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Жизнь в фантастическом мире оказалась не такой, как представлял себе Сайлас. Здесь не было красивых девушек, зазывающих его, не было сверхмощных предметов и способностей, брошенных ему в руки, не было спокойствия и мира. Вместо этого его бросили прямо в адскую дыру за несколько часов до того, как в нее должны были вторгнуться. Вот и все, подумал он. Его фантастическое приключение в другом мире будет недолгим. Он умрет, и на этом все закончится. Вот только…   Вы умерли. Обнаружена “точка сохранения”. Загрузка… Вы будете возвращены к точке ‘Начального сохранения’.

Глава 1. Развязка

“На ноги, личинка!”

— резкий, громкий и злой голос вырвал Сайласа из его довольно грубого и неровного сна. Голос был совершенно незнакомым, как и ощущения под его телом. Хотя он не был особенно богат, но и не был настолько беден, чтобы спать на том, что казалось холодной каменной глыбой.

“Ты игнорируешь меня, рекрут?! Вставай, пока я не выбросил тебя в окно!”

— снова прорычал тот же голос, заставив Сайласа открыть глаза.

Зрелище, открывшееся перед ним, было непривычным. В комнате было жутко холодно и воняло, не говоря уже о том, что в ней не было ни одного из его любимых предметов декора. Массивного телевизора Смарттиви, на который он потратил почти пять тысяч, голодая месяцами, потому что в то время это казалось разумным поступком, нигде не было, как и картины с персиковым деревом, которую, по его словам, он купил за тридцать тысяч, тогда как на самом деле он потратил двадцать баксов, а в придачу к ней почему-то дали клетку для птиц.

Его любимая лампа тоже пропала, как и тумбочка, на которой она сияла. Вообще, осмотревшись получше, он понял, что… все пропало. Почему? Черт возьми, это не моя комната! Осознание поразило его как удар грома — это была не его комната… а значит, это была не его квартира… а значит… Черт, меня похитили?

“Это дважды, рекрут!”

— раздался резкий голос ближе, и, когда Сайлас уже собирался повернуться лицом к его источнику, он почувствовал, как сильная хватка на его горле внезапно подбросила его вверх, как будто он был палкой, и потащила его к квадратному окну…. без окна. Это была просто массивная, зияющая дыра в стене из каменных блоков.

“Видишь, как далеко падать, личинка?!”

— спросил голос, переваливая его через край и вытаскивая в холодный поздний вечер. Падение было действительно огромным — должно быть, около пятидесяти футов. Сайлас хотел закричать в знак протеста и умолять не сбрасывать его, но хватка на его горле была настолько сильной и точной, что он мог дышать… но не мог произнести ни звука, как ни странно.

“Это должно было тебя разбудить”,

— снова заговорил суровый голос, втаскивая его обратно в комнату с каменными стенами и поворачивая на месте, давая Сайласу возможность, наконец, увидеть, кому принадлежал голос.

“Теперь встань прямо, рекрут!”

Носителем голоса был мужчина средних лет, одетый в толстый слой брони, которая, похоже, была сделана еще до того, как кто-то узнал, что такое “здоровый образ жизни”. У него была густая, жирная, черная борода, которая покрывала почти каждый сантиметр его изрезанного шрамами и морщинами лица. Пара таких же черных глаз смотрела прямо на Сайласа, хотя в их белках было довольно много желтизны, что указывало на болезнь того или иного рода — Сайлас не мог сказать.

Почти инстинктивно он поднялся на ноги; его похитили, да еще и в какое-то шоу уродов, не меньше. Должно быть, это был кто-то очень богатый, кому совершенно надоела жизнь.

Последнее, что он помнил, это как ложился спать после ночи сверхурочной работы, как это обычно бывало по пятницам. У него даже не было сил принять душ или поесть, он сразу же направился в спальню и впал в коматозное состояние. А теперь… теперь он был здесь. Где-то в незнакомом и холодном месте. Учитывая, что дома был самый разгар июля, а температура приближалась к трехзначным цифрам, его, скорее всего, привезли в какую-то странную холодную и унылую страну.

“Твои обязанности просты”,

— снова заговорил мужчина.

“Стоять на страже в сторожевой башне, и если увидишь, что кто-то или что-то нападает на нее, звони в колокол. Если я поймаю тебя спящим на рабочем месте, я сам выпорю тебя сто раз!

Тебе

все ясно?”

“…”

“ТЕБЕ ЯСНО?!”

“Д-да!”

быстро ответил Сайлас, увидев, как лицо мужчины потемнело от гнева.

“Хорошо. Следуй за мной на свой пост, сейчас же”.

Сразу после этого двое вышли из комнаты, и, увидев внешний вид, подозрения Сайласа подтвердились. Они находились в средневековом замке с четырьмя цилиндрическими башнями, возвышающимися по краям и обрамляющими четыре стены, которые составляли внешнюю часть замка. Во внутренней части находилось множество каменных зданий, всего четыре, некоторые с мерцающими окнами, а некоторые совсем темные.

Похоже, что недавно прошел дождь: там, где должна была быть грязь, была грязь. Кроме них двоих, Сайлас заметил еще несколько человек, прогуливавшихся по стенам, и нескольких, бегавших по внутренней территории замка. Кто-то сверхбогатый…

Иметь средневековый замок, прекрасно обставленный, с множеством актеров… очень, очень, очень немногие могли себе такое позволить. Он упорно придерживался мысли, что его похитили — в конце концов, любая другая реальность была за пределами его понимания.

Мужчина средних лет провел его по лестнице, выгравированной на внешних стенах, ведущей в сторожевую башню, где в центре комнаты висел большой бронзовый колокол, окруженный лестницей, ведущей наверх, той самой, по которой они поднялись.

“Главный вход в башню был затоплен во время дождя”,

— объяснил мужчина.

“А лестница внизу поддалась. Будь осторожен, рекрут. Лучше вообще не двигаться”.

Все было подстроено, мысленно констатировал Сайлас. Все, что ему говорили, было лишь крошечными намеками в большой игре, он был уверен. Но в чем заключалось задание? Неужели нужно было просто простоять всю ночь в башне и не заснуть? Не может быть все так просто.

“Вот”,

— бородач открыл двери башни и провел его внутрь; кроме винтовой лестницы, ведущей на вершину башни, где стоял единственный, давно сгнивший стул, больше ничего не было. Обзор был закрыт густым туманом, но, судя по тому, что он мог видеть, за замком был лес, по крайней мере с одной стороны. Вдалеке слышалось журчание реки. Кроме этого, он ничего не мог сказать.

“Я совершаю обход вокруг стен всю ночь, рекрут. Если ты схалтуришь, я узнаю!”

И с этими словами… мужчина средних лет исчез. У Сайласа наконец-то появилась свободная минутка, и он тут же рухнул, ослабев в коленях. Он начал трястись и дрожать, страх сковал его сердце. Он был удивлен, что продержался так долго; храбрость никогда не была его сильной стороной. Ложь, обман, мошенничество — да, на это он был способен. А вот добровольно войти в опасную ситуацию? Этого он не мог.

Как раз в тот момент, когда он собирался поддаться своим страхам и свернуться калачиком, что-то потрясло его; яркий свет на мгновение ослепил его, как будто он светил прямо перед его глазами. Ему потребовалось короткое мгновение, чтобы адаптироваться, после чего он открыл их и увидел нечто, что сломало его представление о реальности — перед ним был экран, не похожий на подсказку в программе или игре, обрамленный тонкими линиями, простой, но приятный для глаз. Он был в основном серебристого цвета, шириной не больше предплечья взрослого человека, но на нем было написано множество букв, которые он мог прочитать.

Приветствую тебя, путешественник.

Задание: спасти мальчика.

Удачи.

“Изобилие”, пожалуй, было бы слишком сильным описанием, так как это только еще больше сбило его с толку. Его чипировали? Нет, это было невозможно. Хотя он не был в курсе передовых технологий, он был более уверен в том, что такой технологии не существует, чем в том, что его глаза настоящие.

Что же это было? Сон? Кошмар? Больной розыгрыш какого-то Бога или инопланетян, которым слишком надоела их жизнь? Он не мог сказать.

Чувствуя, что все это просто большая шутка, он поднял голову и начал смеяться. Это был мягкий, самонасмешливый смех, такой, который никто, кроме него, не мог услышать. В конце концов, лучше смеяться, чем плакать.

В конце концов, все, что он мог сделать, это продолжать сидеть, изредка вставая, чтобы потянуться. Что бы это ни было, или кто бы это ни был… имело ли это значение? Какой у него вообще был выбор? Хотя он и верил в свой болтливый язык, но не до такой степени, чтобы искренне верить, что сможет обмануть Бога и позволить ему вернуться. Все, что он мог сделать… это смириться со своей судьбой, какой бы она ни была.

Так он и стоял, наблюдая, как поздний вечер сменяется ранней ночью, пока весь мир не погрузился в кромешную тьму. Это было… ужасающе. Живя в городе, он никогда не испытывал, что такое ночь. В отличие от современного города, здесь кроме луны ничто не освещало мир. Он едва успел разглядеть края стен в двадцати футах перед собой, как все погрузилось во тьму. Он мог слабо различить очертания замка или полог деревьев перед собой, но не более того.

Каждое дуновение ветра было подобно высокочастотному крику, поскольку за ним не было ничего, кроме тоскливой тишины. Даже звук шаркающих ног испугал его. Было уже слишком поздно даже проверять, во что он одет — это была не его старая одежда, это точно. Новая одежда казалась очень тяжелой и негибкой, словно была сделана из едва обработанной кожи.

Он не мог сосчитать, сколько прошло времени — могли пройти часы, а могло быть всего несколько десятков минут ночи, когда что-то еще привлекло его внимание. Лес, который оставался неподвижным из-за редких дуновений ветра, начал… двигаться. Сам лес, конечно, не двигался, но что-то в нем двигалось. Нервы напряглись, Сайлас встал и прислонился к каменным перилам башни, стараясь как можно лучше настроить глаза, чтобы видеть в ночи.

Уже наполовину готовый просто спуститься в башню и позвонить в колокол, он едва сдерживал себя, продолжая наблюдать. И тут… он увидел это. Прямо на краю леса, выходя из него, едва видимый под слабым лунным светом… он действительно что-то увидел. Это был человек… но не совсем. Он смог определить это даже с такого расстояния. Оно было высоким, хотя он не мог сказать, насколько именно. Но что явно отличало его от человека, так это то, что верхняя часть черепа была открыта, и часть все еще гниющего мозгового вещества свисала через край, как какой-то осадок.

Сердце подскочило к горлу, он вскрикнул и бросился назад, пробираясь по полу к лестнице и спускаясь по ней как сумасшедший, бегущий к звонку. Как только он добрался до него, он крепко ухватился за деревянную веревку и изо всех сил замахнулся.

Потребовалось мгновение, но бронзовый, состаренный колокол наконец зазвонил — и это был громкий звон, от которого он на мгновение оглох. Тем не менее, он не обратил внимания на боль и продолжил звонить. Через минуту он остановился и пополз обратно к башне, наблюдая за происходящим сверху. То, что он увидел… потрясло его. Стены лежали в полных руинах всего в пятидесяти футах от него, а внутренний замок уже кишел этими тварями. Их были сотни, и они были повсюду. И тут перед ним появилось окно, похожее на предыдущее, такое же туманное.

Мальчик погиб.

Задание провалено.

Сайлас не знал, что лучше — остаться на вершине башни или бежать. Из-за колокола он не мог ничего слышать — только гул высокого тона, который все еще терзал его разум. Но время от времени он видел красные брызги, похожие на восходящий дождь. И он видел безжизненные и неподвижные трупы, лежащие тут и там. Он был напуган, застыл, не в силах произнести ни звука. Это была не игра. Что бы это ни было… это не было игрой. Это была реальность. Все это было реально. И он должен был умереть. Он умрет так же, как и все остальные. Умрет. Умрет. Умрет.

Волосы на его затылке встали дыбом, когда он стремительно развернулся лицом к ужасу, который надвигался на него — это точно был один из них. Он был похож на зомби или упыря — у него отсутствовал один глаз, челюсть была разжата, а левая часть полностью отсутствовала, обнажая гниющие внутренности. Кожа была тошнотворно бледной, а в вытянутых руках, которые тянулись к его горлу, было достаточно дыр, чтобы маскироваться под сыр.

Под конец он чуть не рассмеялся над собственной глупой шуткой. Он почувствовал, как руки схватили его за горло, и даже не стал сопротивляться. Борьба, в конце концов, только продлила бы страдания. Он собирался умереть… и поэтому он закрыл глаза, чувствуя, как тошнотворные ногти впиваются в его горло, как капает кровь, как ускользает сознание. В последнюю секунду в полутьме появилось еще одно окно, чрезвычайно похожее на два других.

Вы умерли.

Обнаружена точка сохранения.

Загрузка…

Вы будете возвращены в точку ‘Начального сохранения’.

“На ноги, личинка!”

— резкий, громкий и злой голос вырвал Сайласа из его довольно страшного и болезненного сна.

Глава 2. Замок Этвар

“Упыри!”

закричал Сайлас, вскакивая с кровати и выглядя обезумевшим. “Упыри повсюду! Повсюду!”

“Рекрут! Успокойся!”

— быстро отчитали бородатые мужчины странным торопливым тоном, но Сайлас не собирался их слушать. Он протянул руку вперед и схватил за воротник мужчину средних лет, его глаза стали широкими, как блюдца, и начал трясти его.

“Упыри! Они повсюду! Они убивают всех! Все мертвы!”

“Проснись, рекрут!”

— громко крикнул бородатый мужчина, взмахнув рукой и ударив кулаком по щеке Сайласа. Последний почувствовал сильную боль во всем теле и отлетел назад. Он упал задницей вперед на шершавый пол и покатился дальше, врезавшись прямо в стену. Его органы сильно дернулись, и он был вынужден закашляться; боль, хотя и глубоко неприятная, помогла ему немного прийти в себя. Оглядевшись, он понял, что находится не на вершине башни, а внутри своей “комнаты”.

Тем не менее, он никак не мог успокоиться. Ощущение того, что ему пережали горло, было еще свежо, и холодные когти смерти все еще были прямо на нем. Он дрожал и трясся как лист на ураганном ветру, совершенно не замечая, что от силы удара у него пошла кровь из носа. Мужчина средних лет подошел, бормоча что-то себе под нос, присел перед Сайласом и вздохнул.

“Это был кошмар, рекрут”,

— сказал он. “Ты уже проснулся?”

“… да.”

Сайлас ответил кротко.

“Я понимаю, что вурдалаки — страшная кучка”,

— продолжал мужчина средних лет. “Но именно поэтому мы должны быть храбрыми. Чтобы наши жены, сестры и матери дома не беспокоились обо всем этом. Ты понимаешь, рекрут?”

“Понимаю”,

— машинально ответил Сайлас, перебирая в памяти все события.

Он вспомнил окно, появившееся прямо перед его “смертью” — там говорилось что-то о точке сохранения, и через несколько секунд он снова был здесь, разбуженный этим стариком. Он пережил этот жуткий кошмар — он не просто выдумал его, ни в коем случае. Все это могло означать только одно — он “спасен” до этого момента, в этот момент, и если он умрет… его вернут сюда. Это, даже больше, чем пустые слова бородатого мужчины, значительно успокоило его.

Тем не менее, этот “ответ” лишь породил огромное количество новых вопросов, главный из которых — сколько раз ему “позволено” умереть, прежде чем он больше не сможет загрузить точку сохранения? Дважды? Трижды? Сто раз? Незнание этого составляло половину умственной борьбы. Что бы с ним ни случилось, это было далеко за пределами его ограниченного понимания, но все, что у него было, это то самое ограниченное понимание, и оно говорило ему, что шутить нельзя.

“Ты готов подняться на сторожевую башню и начать свою смену?”

— спросил мужчина средних лет, когда Сайлас немного пришел в себя. Больше всего на свете ему сейчас нужна была информация. Он был практически слеп, глух и нем от того, как мало он знал. Будь то о том, кто он, что это за место, где оно находится, или как, черт возьми, может существовать что-то вроде упыря… он не знал практически ничего.

“Да”,

— кивнул он, вставая и стряхивая с себя пыль. “Извиняюсь. Мне приснилось, что упырь съел меня”.

“Страшные вещи, я знаю”,

— сказал бородатый мужчина, выводя его на улицу и ведя по той же тропинке, что и раньше.

“А ты… ты когда-нибудь видел упыря?”

Сайлас осторожно спросил. Сейчас его единственной связью с этим миром, к лучшему или худшему, был этот старик. И его приоритетом было выжать из него всю возможную информацию.

“Да, несколько раз. Убил одного, правда, во времена моей авантюрной юности”,

— похвастался мужчина со смехом.

“Он был сильным?”

Сайлас продолжал допытываться, ему нравилось, что этот человек выглядит хвастливым болтуном.

“Да, да, очень сильный, я боролся с ним почти полчаса, прежде чем наконец отрубил его уродливую голову”.

“Ого. Звучит ужасающе”.

Сайлас подыграл.

“Так и было”,

— кивнул старик. “Так что не волнуйся. Если кто-нибудь из этих упырей появится, я буду здесь, чтобы убить этих ублюдков. Тебе нужно просто стоять на этой башне и звонить в колокол внутри, если что-то пойдет не так”. Он указал на тот самый колокол, в который Сайлас уже звонил однажды, но, как оказалось, безрезультатно, поскольку к тому времени, как он вернулся на вершину башни, почти весь замок уже пал.

“Конечно”,

— сказал Сайлас, когда они добрались до вершины, после чего тот со смехом попрощался с ним. По крайней мере, размышлял Сайлас, он научился играть с этим человеком. “Будет немного странно, если я спрошу, где мы находимся, а?” — он оглянулся на замок. Там было не так много людей; если он будет достаточно осторожен, то сможет пробраться туда, но с какой целью? Он должен был провести последний тест сегодня вечером и проверить, была ли “загрузка до точки сохранения” просто одноразовым событием или это что-то такое, что останется. Если это было разовое явление, то бессмысленно было пытаться что-то сделать, так как он все равно умрет. А если нет… он начал медленно придумывать планы.

Первым в списке, естественно, было выудить всю информацию из этого старого охранника. Второе — выяснить, где, черт возьми, он появился и, если возможно, то… как. Это сильно беспокоило его, но он мог приписать это только какому-то божественному вмешательству. Человек без веры, приписывающий что-то божественному вмешательству, звучало как безумие, но именно в этом и заключались его мысли; все, что он мог сделать, неизбежно, это смириться с нахлынувшим ужасом.

Образ гнилого лица, приближающегося к нему, холодные, мертвые пальцы, впивающиеся в его горло, и безглазые глазницы, заглядывающие в его душу, навсегда запечатлелись в его памяти, даже в верхнем ее слое. Он не мог забыть. Не мог стереть. Не мог жить дальше. Это действительно был бы жалкий способ умереть, размышлял он, снова глядя на внутренний замок. Он должен был составить его план — по крайней мере, очень приблизительно.

Для любого вида мошенничества заложить правильный фундамент было самым важным делом. Однажды он потратил целое лето на то, чтобы нормализовать свое существование для довольно богатой девушки, прежде чем попытаться ее обмануть. В конце концов, эти месяцы лета показали его, по крайней мере, в ее голове, как человека, заслуживающего доверия, поскольку она видела его ежедневно. Она твердо верила, что знает, кто он такой, и что он никогда не осмелится попытаться обмануть ее — за исключением тех случаев, когда он это делал. И она была не единственной в его многочисленных подвигах…

Здесь было то же самое, только во много раз сложнее. Если бы никто в этом замке не знал, кто он такой, это было бы идеально. Начать с чистого листа — все равно что дать ему жульничество. Однако если бы кто-то знал, что он унаследовал, это стало бы проблемой. Особенно учитывая, что мир, в который он попал, был миром магии. Если он не будет осторожен, его могут обвинить в колдовстве и тому подобном и сжечь на костре.

Сайлас щелкнул языком и в досаде потрепал себя по волосам, только сейчас осознав, что на нем нет шлема. “Лучше всего… придумать, как сбежать из этого ада или спрятаться и переждать нашествие упырей. Но опять же… есть этот дурацкий квест…”

Спасти “мальчика”… Если и было что-то более туманное, то он хотел бы это услышать. Скорее всего, это был кто-то важный в глубинах замка, тем более что уведомление о том, что он провалил задание, появилось только тогда, когда упыри уже заполонили весь замок. Какой-нибудь благородный сын, который, скорее всего, плюнет на него, если Сайлас приблизится… Чем больше он думал о своих обстоятельствах, тем больше сокрушался о них.

За этими сетованиями ночь подкралась к нему и зарылась глубоко. Вскоре вновь возник пейзаж, как в прошлый раз: весь мир поглотила абсолютная тьма, лишь по краям едва пробивался слабый лунный свет, над всем царила абсолютная тишина. И в этих надвигающихся тенях вскоре он увидел их. Как и в прошлый раз. Они были медленными… Однако, в отличие от прошлого раза, он не закричал и не побежал звонить в колокол. Он хотел увидеть их в действии, посмотреть, как они преодолевают высокие стены.

Он сглотнул, с трудом подавляя ужас, который едва не захлестнул его. Воспоминания о его страшной смерти снова потрясли его, как удар с ясного неба. Скрежеща зубами, он держал глаза широко открытыми и сосредоточился на роящихся числах. Минута… две… в конце концов их медленное ползание привело их прямо к стенам… и они начали царапаться и карабкаться друг на друга.

Все они падали, не останавливаясь, пока, примерно через пять минут, когда зазвонил еще один колокол в другом месте замка, яркая вспышка света на мгновение ослепила Сайласа. В тот же миг мир под ним задрожал и затрясся от звука взрыва, от которого кровь застыла в жилах. Прежде чем он успел что-то понять, перед ним появилось окно.

Вы погибли.

Обнаружена точка сохранения.

Загрузка…

Вы будете возвращены к точке ‘Начального сохранения’.

“На ноги, личинка!”

— резкий, громкий и злой голос вырвал Сайласа из его довольно сумбурного и недолгого сна. “Ну вот, опять…” — пробормотал он себе под нос, медленно открывая глаза в новый, но уже старый день.

Глава 3. Снова и снова

“На ноги, личинка!”

“На ноги, личинка!”

“На ноги, личинка!”

“На ноги, личинка!”

“На ноги, личинка!”

“На ноги…”

“На…”

Сколько раз это уже было? Десять, быстро подсчитал Сайлас. Всего он умирал десять раз. Некоторые смерти были куда более ужасными, чем другие, хотя трудно сказать, что хоть одна из них была безболезненной. Шесть раз он умирал от упыря, дважды на башне и четыре раза, когда пытался оббежать замок и разведать обстановку. Один раз он погиб от ослепительного взрыва, один раз от того, что, поскользнувшись на мокром камне и перегнувшись через перила башни, упал головой вперед на землю еще до вторжения упырей, и дважды от случайных осколков, попавших ему в голову.

Умирая больше раз, чем это свойственно людям, он научился нескольким дополнительным вещам у буйного стражника, который каждый раз будил его. Человека звали Тебек, и он был одним из четырех капитанов стражи замка, отвечавшим за юго-западную сторожевую башню и ее окрестности, именно ту, которую Сайласу было поручено “охранять”.

Тебек, к счастью, был болтуном и Сайласу достаточно было слегка ткнуть пальцем, чтобы тот взорвался. Нападения упырей, по его словам, не были чем-то экстраординарным — особенно в этих краях. Дальше на север, за границами общинных “Человеческих королевств”, лежала жалкая пустошь, граничащая с морем, где обитали всевозможные звери и существа, все бесчеловечнее предыдущего. Упыри были всего лишь одним из видов этих существ, но именно они чаще всего пересекали границу “Королевства людей”, отчасти потому, что они были просто безмозглыми зомби, двигавшимися на инстинктах, а отчасти потому, что они были одними из самых слабых существ на берегах полуострова.

На самом деле, по словам Тебека, с приближением зимних месяцев ситуация, скорее всего, станет еще хуже. Их нынешний замок, который сразу же получил название Замок Этвар, был одним из шести основных северных форпостов, отвечавших за обнаружение и задержку вторжения. Это была неблагодарная роль, и, как правило, Благородных, отвечающих за это, посылали сюда в качестве наказания — как это было в случае с тем, кто был до него.

Сайласа смущало и даже злило то, что, хотя у Благородного были сыновья… ни один из них не находился в замке. Самая вероятная цель его поисков исчезла, и он снова стрелял во тьму. Насколько он знал, это мог быть практически кто угодно.

Кроме того, он узнал, что только за летние месяцы замок отразил четыре вторжения упырей. Обычно, однако, они были очень слабыми: вурдалаков насчитывалось в лучшем случае несколько десятков. Кроме того, они вторгались днем и включали множество систем предварительного предупреждения, что давало замку несколько часов на подготовку, так что к моменту появления упырей их встречал шквал стрел и болтов, легко уничтожая их.

Достаточно было сравнить описания тех вторжений и того, которое пережил Сайлас, чтобы заметить бесчисленные расхождения. Упыри не только напали в безумно большом количестве, но и атаковали ночью, в полной тишине, уклоняясь от всех ловушек на пути к стенам замка. Более того, им было чем нарушить стены замка, и простого звонка сторожа было недостаточно для того, чтобы замок был наготове.

Во время своих походов по внутренним помещениям замка он увидел, что стражники действительно были на высоте в одиночном бою. Упыри были медлительны и вялы, и если люди могли преодолеть первоначальный ужас, то победить и даже убить тварей было не так уж сложно. Проблема, однако, заключалась во времени на адаптацию — большинство, если не все, стражники замка “сражались” с упырями только с безопасных крепостных стен, и лишь немногие вступали с ними в ближний бой.

Сайлас подозревал, что даже Тебек лжет о своей встрече и просто хвастается, поскольку никогда не сталкивался с этим человеком в своих походах, как будто капитан просто растворился в ночи. Впрочем, не похоже, чтобы Сайлас активно искал его, так что, возможно, он просто всегда был одним из первых, кто бросался на фронт и погибал, пытаясь предотвратить нападение.

“Это… хреново”,

— вздохнул Сайлас, прислонившись к каменным перилам башни и глядя на луну над головой. “У меня нет ни оружия, ни карты, ни навыков, ни каких-либо знаний об этом мире… но я хотя бы знаю, что я здесь полный новичок”.

Это он узнал во время последней из своих “жизней”; Тебек проболтался, что прибыл только вчера в составе добровольческого отряда, состоящего из трудоспособных мужчин из сельских деревень. Хотя это и не доказывало полностью, что его никто не знает, но тот факт, что на деревню обычно приходился всего один человек, делал это практически несомненным.

Он также понял, что, вероятно, выжал из Тебека все, что мог, и что пора двигаться дальше. Но вопрос заключался в том… к чему именно? Он пытался пробраться в самые глубины замка, но всегда терпел неудачу. Хотя, справедливости ради, он продвигался к нему только тогда, когда начиналось вторжение, то есть обычно у него было чуть меньше часа до того, как замок был полностью захвачен. Если бы он ускользнул сейчас…

“В любом случае, на этот раз уже слишком поздно”,

— размышлял он, оглядываясь за перила. Сегодня вечером у него уже была цель: тот ослепительный свет со второй смерти… он хотел узнать, что это такое. Скорее всего, это был источник того, что разрушило стены, и если он сможет определить его… это может помочь. В конце концов, причина, по которой замок падает так быстро, однозначно заключается в том, что стены разрушаются практически мгновенно.

Он оставался с широко раскрытыми глазами глубокой ночью, и ужасный сценарий медленно повторялся. Заметив упырей, он глубоко вздохнул и стал внимательно наблюдать. В прошлый раз свет ослепил его сразу после того, как упыри достигли стен. Если он хотел что-нибудь увидеть, ему пришлось бы нырнуть обратно до этого момента и вынырнуть сразу после.

Считая секунды и видя, что вурдалаки тянутся к камню, он поспешно спустился к лестнице в квадратном отверстии, спрятался и стал ждать. Одна секунда, две, три, четыре, пять… ровно через шесть секунд мир затрясся и задрожал. Его счастье от того, что он не ослеп, длилось лишь мгновение, когда от резкого рывка его рука соскользнула с лестницы, и он упал назад. Падение было не очень долгим, может быть, футов десять или около того, но он упал неловко, его позвоночник понесся вперед, разбиваясь о холодный, твердый камень.

Боль мгновенно пронзила его, и он закричал. К счастью или, скорее, к отсутствию такового, он выжил после падения. Однако он потерял всякую способность двигаться, и единственное, что он мог делать, это моргать и трепетать ресницами, что, однако, было трудно сделать, когда каждый дюйм его тела словно обжигали и снимали скальп одновременно.

Агония не прекращалась, и на глаза навернулись слезы; никогда в жизни ему не было так больно. Он хныкал и даже начал молиться, чтобы какой-нибудь упырь пришел и съел его. Сравнительно говоря, даже если этот способ умереть был более жутким, он был, по крайней мере, менее болезненным. Нет, по сравнению с тем, что он чувствовал сейчас, это было практически безболезненно.

Он потерял время, но в конце концов услышал низкое рычание мерзкого существа. Вместо ужаса он почувствовал радость и едва не разразился ликованием. Терпеливое ожидание длилось почти минуту, и только спустя мгновение над ним нависла гнилая морда, прежде чем она нырнула вниз и вгрызлась, убив его.

“На ноги, личинка!”

Хриплый и полный ненависти голос вдруг стал похож на ангельское воспоминание. Сайлас мгновенно очнулся и вскочил на ноги, сделав глубокий вдох. Он был спасен. Может ли быть больше ирония судьбы, чем спасение самой смертью? Отчасти он теперь хотя бы понимал, почему некоторые люди предпочитают уйти, а не остаться.

“Для новобранца”,

— снова заговорил Тебек. “Ты выглядишь ужасно бодрым”.

“Просто радуюсь началу своей вахты”,

— рассеянно ответил Сайлас.

“… правда? Тогда будь осторожен там”.

“Обязательно!”

На этот раз! Сайлас поклялся, что будет осторожнее и наконец-то обнаружит источник яркого света. Когда они шли к сторожевой башне, Тебек был на удивление молчалив, хотя отчасти потому, что Сайлас ни о чем не спрашивал. Капитан лишь еще раз предупредил его об осторожности, прежде чем отправиться в путь, оставив Сайласа наедине с самим собой.

Он сел и прислонился к камню, не решаясь закрыть глаза. Слишком много травм и кошмаров преследовали его, до такой степени, что каждый раз, когда он закрывал глаза, это было похоже на русскую рулетку — за исключением того, что в каждой камере была пуля с конкретным, травмирующим воспоминанием. Он держался за то, что в юности называл “фальшивым здравомыслием”; это был просто кипучий мир, состоящий из одних отрицаний, но, к лучшему или худшему, он был эффективен. Это держало его вместе, но, в конце концов, он заснет, он знал.

И как только его разум выйдет из-под его контроля, эти змеи и эти демоны выползут, как черви, и сожрут его. Но… это была проблема будущего Сайласа. В настоящем же ему предстояло выяснить, что вызвало этот яркий свет и, в свою очередь, что именно проникло за стены — ведь это точно были не упыри, какими бы страшными они ни были.

Снова опустилась глубокая ночь. С каждым часом сердце Сайласа учащалось все больше и больше, пока не стало биться как барабан при первом же появлении. Он снова взял себя в руки и немедленно спустился по лестнице, чтобы не рисковать. Он взглянул на колокол и подумал, не позвонить ли в него, но смысла в этом не было. Неважно, позвонит он или нет, замок рухнет — по крайней мере, в том виде, в котором он сейчас находился. Если бы он смог определить, что стало причиной прорыва, то, возможно, смог бы что-то сделать. В худшем случае, он мог бы сыграть роль пророка, умирая снова и снова, пока не соберет достаточно информации, чтобы убедить всех. Однако это было последнее средство.

Вскоре его одолела тишина, и он прижался к стене. Он слышал только стук своего сердца и далекое, слабое, но такое же страшное рычание вурдалаков. Почти инстинктивно он знал, когда произойдет взрыв, и поэтому ухватился за крошечное отверстие в стене, изо всех сил держась за него, пока башня содрогалась. Как только дрожь утихла, он бросился к лестнице и взбежал по ее ступеням на самый верх.

Взявшись за перила сторожевой башни, он готов был оглядеться по сторонам, но в этом не было нужды — там, над главным проломом, куда всегда врывались упыри, он увидел это. Это было недолго, и неудивительно, что никто не заметил его за все время его “пробежек” — это был быстро исчезающий круг, полный прямых линий, нарисованных в виде узоров. Он был молочно-белого цвета со следами серебристого блеска. Однако, несмотря на то, что он его видел… это ничего не значило для Сайласа. Это был круг, и даже если бы он смог убедиться, что это какой-то магический круг, что с того? Ничего. В тот самый момент, когда беспомощность охватила его тело, перед ним снова появилось окно. Это на мгновение смутило его, ведь ему еще предстояло умереть, в конце концов.

Вы уловили подсказку.

Расшифровка…

Подсказка: “Магический круг горения” — это магический круг первого уровня. Для его создания требуется 6 талисманов, которые нужно предварительно расположить в определенном порядке. Он так же силен, как и надписи на этих талисманах.

Разве упыри способны творить магию? Нет, забудьте об этом — разве эти безмозглые шавки способны даже произнести слово “магия”? Нет! Определенно нет! Что могло означать только одно…

“Магический круг был помещен”,

— пробормотал Сайлас в шоке и замешательстве. “Кем-то… изнутри?”

Глава 4. Смерть - это хорошо

“Не может быть”,

— покачал головой Сайлас, быстро отбросив эту идею. Это казалось ужасно надуманным, даже для новичка в этом мире. Больше шансов, что это была какая-то внешняя сила, возможно, соседнее вражеское королевство или что-то подобное, заложившее “бомбы” перед вторжением вурдалаков. Что же касается того, что подстегнуло численность упырей, то это было либо совпадение, либо еще одно преднамеренное действие какой-то внешней силы.

Тем не менее, он, по крайней мере, определил источник “бомбы”, но только сейчас до него дошло, что это была… магия. И хотя он уже в какой-то степени убедился, что магия, скорее всего, существует в этом мире, все равно то, что он впервые увидел, испытал и подтвердил это, было… впечатляющим. А вот что заслуживало недовольства, так это “система”, или как ее там, которая поставила перед ним эти экраны.

Он испробовал бесчисленное количество способов вызвать ее, но она никогда не появлялась помимо собственной “воли”, словно Сайлас был всего лишь прохожим в ее собственном маленьком мирке. Как таковой, он понятия не имел, что эта штука делает, как она себя ведет и как ее можно использовать, и, что более важно, либо обмануть ее, либо использовать в своих целях. По сути, он находился в ее власти, тогда как всегда должно быть наоборот.

По крайней мере, размышлял он, это помогло ему определить, что это за чертово пятно. Однако это мало что значило для него, поскольку он не мог даже предположить, как распознать “магический круг”, не говоря уже о том, чтобы обезвредить его. Лучшее, что он мог сделать, это попытаться крикнуть людям в замке, что под стенами находится магическая бомба, в тщетной попытке, что кто-то воспримет его безумные крики всерьез. Гораздо больше шансов, что его просто бросят в подземелье. Однако попробовать стоило, хотя бы пару раз. В конце концов, он может просто умереть, и все снова будет хорошо.

Он вздрогнул, осознав, насколько нелепыми были его мысли. Если отбросить все остальное, то странно, когда человек прожил жизнь, в которой смерть была очень, очень постоянной вещью, вплоть до “эх, я могу позволить себе умереть пару раз”.

“Это сверх странно”,

— пробормотал он. “Это самая странная вещь”.

Вздохнув, вместо того, чтобы ждать, пока упыри заберутся на сторожевую башню и съедят его, он прыгнул на перила под начало мучительной симфонии, которую замок будет сочинять в течение ночи, оглянулся один раз и прыгнул. Было даже страшно, как решительно он прыгнул, как мало его разум удерживал его, как будто он уже был перестроен на то, чтобы воспринимать смерть как незначительное неудобство.

Он хотел, чтобы его голова разбилась о землю, чтобы он умер сразу, а не мучился часами, и его желание исполнилось. Почти так же быстро, как он упал на землю, его разбудил тот же хамский, уже раздражающий голос и слова.

“На ноги, личинка!”

Он поспешно собрался и вместе с Тебеком отправился на сторожевую башню. Решив просто стрелять вслепую, он решил поделиться своими “находками” с капитаном, на случай, если старик воспримет его безумную риторику всерьез.

“Кстати”,

— сказал Сайлас. “Мне снилось что-то странное”.

“А?”

Тебек бросил на него странный взгляд.

“Мне приснилось, что под стенами замка есть магический круг, который взрывается посреди ночи, а затем через эту дыру вырывается безумное количество вурдалаков и уничтожает весь замок. Это… это просто нервное потрясение первого дня, верно?”

“… тебе это приснилось?”

Тебек внезапно остановился, и Сайлас последовал его примеру. Они стояли на полпути между покоями стражников, или, по крайней мере, тем, что Сайлас считал покоями стражников, и сторожевой башней, возвышавшейся на вершине стены, ни единой живой души в поле зрения, мутный вечер сужал обзор.

“Да”,

— подтвердил Сайлас, испытывая некоторое волнение, поскольку капитан, похоже, был одним из тех, кто быстро верит, суеверных типов.

“А я, по-твоему, кто? Глупый?”

“А?”

“Я не знаю, как ты догадался”,

а? Что-то не так… Сайлас посмотрел вниз на свой живот, где еще минуту назад все было нормально. А теперь? Теперь в его кишках торчало лезвие длиной в фут, а кровь лилась как дождь. “Но ты еще слишком зелен, если думаешь, что можешь меня шантажировать. Теперь мне придется избавиться и от тебя… черт… О, могучая блядь, ты, фальшивая, уродливая, дерьмовая дрянь…”

“На ноги, личинка!”

Сайлас открыл глаза, миллион эмоций бурлили в нем. Он точно не знал, почему его импровизированно закололи, как только он заговорил о магическом круге, но, скорее всего, потому, что капитан был замешан в том, что, черт возьми, происходит. К сожалению, у Сайласа не было собственного оружия для ответного удара, а его способности в старой доброй драке были не на высоте. В конце концов, последний раз он дрался с кем-то в перчатках в шестом классе и накричал на девятиклассника Скотта, который выбил из него любовь к дракам… навсегда.

Однако в данном сценарии это не имело большого значения: у него было бесконечное количество попыток. Это, в буквальном смысле, было похоже на игру, и он собирался пойти по верному и проверенному пути — терпеть неудачи, пока не добьешься всего и не очистишь эту чертову штуку. Он не хотел убивать Тебека, по крайней мере, не сразу. У него было бесчисленное множество вопросов к этому старому прохвосту, и, в отличие от него, капитан, скорее всего, останется мертв, если его убьют.

“Что случилось, рекрут?”

— спросил его старик, выводя Сайласа из оцепенения.

“Просто хотел спросить кое-что”,

— раз уж он мог жить и умирать по своему желанию, то вполне мог начать получать ответы один за другим. “Чего стоило твоей старой, морщинистой заднице предать замок и всех людей в нем, а? Тебе обещали горшок эльфийского золота? Принцессу с большой грудью? Или тебе обещали крошечное увеличение твоего крошечного члена, йоу?”.

“…”

на этот раз он нанес прямой удар в шею. Сайлас на мгновение остался жив, когда его голова отлетела от тела; это было жутко безболезненно, что не так уж странно, поскольку все его нервные окончания были перерезаны. У него была еще секунда, чтобы додумать последнюю мысль. Ладно, это было слишком далеко. Наверное, мне следует быть помягче?

“На ноги, личинка!”

“Итак, большая-черная-птица-в-небе сказала мне, что ты планируешь взорвать замок. Что это значит?”

Чоп.

“Вставай, личинка!”

“Ты не мог бы, скажем, расширить свои планы по взрыву стен? Я бы хотел поучаствовать”.

Чоп.

“На ноги, личинка!”

“Ради всего святого, почему ты все время рубишь и рубишь, как будто ты гребаный мясник?! Ты не можешь просто сказать что-нибудь?! Буквально что-нибудь?! Когда я спрашиваю тебя, почему ты собираешься предать всех, ты не можешь хотя бы сказать “не твое дело”, как какой-нибудь правильный злодей или типа того?!”

Чоп.

“На ноги, личинка!”

“Это смешно”,

— вздохнул Сайлас, садясь, но не вставая.

“Ты что, не слышал меня, новобранец?! Я сказал, на ноги!”

“О, заткнись”,

— ворчал Сайлас. “Твой голос раздражает больше, чем шум, который издают ногти, когда их таскают по доске”.

“Ха-ха-ха, похоже, у нашего нового рекрута есть яйца”,

— сказал Тебек, но на этот раз достал не меч, а что-то вроде деревянного шеста. Нет, это был не совсем шест, скорее дубинка. “Посмотрим, будешь ли ты по-прежнему кричать всякую чушь, когда я надеру тебе задницу, а?” О? Может, я смогу каким-то образом украсть его меч, пока у него будет эрекция, пока он будет драть мою задницу? В любом случае, у меня есть миллион попыток. Можно попробовать…

Тебек без колебаний взмахнул деревянной дубинкой, целясь прямо в череп Сайласа, по центру. Вместо того, чтобы вбить в него дисциплину, казалось, что старик хочет прибить его душу к дьяволу и списать это на “случайную дисциплинарную смерть” или что-то в этом роде. Боевые рефлексы Сайласа были дерьмовыми в его прошлой жизни, и, как оказалось, они были дерьмовыми и в этой. Он хотел дождаться последней секунды, чтобы увернуться и ловко увести меч, но в итоге получилось так, что он ждал слишком долго, и вместо головы дубинка угодила ему в правое плечо и ключицу.

Он закричал от боли, когда нервы сдали и он упал на землю. Забудьте о краже меча, он молился всем богам, чтобы Тебек просто вышел из себя и убил его одним ударом. Чтобы этого не случилось, он проглотил безумный приступ боли и начал тявкать.

“Ха-ха-ха, что за сучья задница! Моя девяностолетняя бабушка замахивалась сильнее, ты, толстяк! В моем районе был парнишка, который мог замахнуться в два раза сильнее… левой рукой. Бахаха, я мог бы размахнуться сильнее, если бы мой Джонсон обхватил эту штуку, ты…”

Сразу после этого наступила темнота, и перед тем, как его сознание померкло, он поблагодарил свои счастливые звезды за то, что у Тебека был такой же короткий запал убивать людей, как и у него.

“На ноги, личинка! Ч-что ты делаешь?! Умри!”

“На ноги, личинка! Ха! Крошечная цыпочка хочет сразиться со мной? Умри!”

“На ноги, личинка!”

“На ноги, личинка!”

“На ноги, личинка!”

Сайлас был побежден — ну, по крайней мере, временно. Что бы он ни делал, все было бессмысленно. То ли у него был слишком короткий радиус действия, то ли время реакции было хреновым, то ли Тебек просто сумел взять верх… старое дерьмо продолжало побеждать его. Но самое странное было не в этом — ведь Сайлас был новорожденным щенком, а Тебек — могучим львом, если сравнивать. Дело было в том, что за тысячу попыток щенок должен был хотя бы раз победить в этой чертовой схватке. И все же щенку нужна была передышка.

Его убивали разными способами и так много раз, что он искренне не был уверен в точном количестве. Было несколько обезглавливаний, довольно много ударов ножом в живот, даже несколько совершенно бесчестных ударов нардом, несколько избиений этой проклятой дубинкой, и один раз во время потасовки. Это была лучшая попытка Сайласа, когда ему удалось выхватить меч капитана из ножен… но затем он уронил его на землю и продолжил получать по заднице.

Он не боялся признаться в этом — он плакал. На самом деле, он плакал много раз. Однажды он пошел на поводу и провел всю раннюю ночь перед вурдалаками на сторожевой башне, просто рыдая.

На самом деле система не указала ему путь, о чем свидетельствовал тот факт, что он все еще застрял в той же петле.

Ну, технически это была не петля; он мог закончить ее, когда захочет, сохранившись (если бы знал, как сохраниться), но это мало что изменило бы, по крайней мере, в лучшую сторону. Он решил, что единственный способ пройти этот “контрольный пункт” — это выжать из Тебека информацию и найти способ остановить стены от бум-бум, чтобы у замка был шанс на спасение. Он бы даже отказался от всех наград и подбадриваний и просто молча восхищался своей работой, если бы мог просто, ну, сделать это.

“На ноги, личинка!”

“Ах, простите”,

— Сайлас случайно поскользнулся, как только встал с кровати, его тело неуклюже завалилось набок, так как его реакция была, ну, дерьмовой. Однако, по какой-то глупой удаче, ему удалось слегка толкнуть Тебека, когда он спускался, и заставить старого стражника поскользнуться и упасть, с той лишь оговоркой, что последний тупо ударился головой о камень, а Сайлас лишь слегка ушиб колено. “Неужели?” — размышлял он вслух, вставая на ноги и потирая ушибленное колено, глядя на потерявшего сознание охранника, лежащего перед ним с ошеломленным выражением лица. “Какого черта?” — снова подумал он, вздохнул и нагнулся, доставая меч — правда, с трудом, так как эта чертова штука весила добрых двадцать фунтов — и готовя в голове вопросы на тот случай, когда капитан очнется. “Это просто нереально…”

Глава 5. Лучше быть невеждой

Сайлас тупо смотрел на неподвижное тело капитана, снова и снова вздыхая и сетуя на то, что его нынешняя ситуация была подарена ему шаткой рукой Госпожи Удачи. Должно быть, она использовала по меньшей мере год его везения, чтобы привести в движение цепь событий, в результате которых опытный боец-ветеран оказался в отключке на полу, а обычный уличный барыга, не участвовавший в драке более двадцати лет, оказался хозяином положения этого бойца.

Решив, что пора будить Тебека, Сайлас отошел на расстояние меча и обнажил его. Он был… тяжелым. Очень, очень тяжелым. Настолько тяжелым, что его руки начали бы дрожать, если бы он держал его дольше пяти секунд. Он внутренне решил, что это комментарий к смехотворному весу меча, а не к тому, что он слишком слаб.

Немного отдохнув, он выдвинул меч вперед и пару раз ткнул им Тебека в спину — и это было все, что потребовалось, чтобы Тебек проснулся со странным высокочастотным криком, явно смущенный.

“Молчи или я отрублю тебе голову!”

храбро провозгласил Сайлас. Дело не в том, что он был уверен в своих силах — на самом деле он подозревал, что если Тебек просто бросится на него… он легко вернет себе меч. Просто капитан этого не знал. Все, что он видел, это человека, нацелившего очень острый меч ему в пах; независимо от храбрости человека, все они замирали в этот момент.

“А-а? Что… что происходит?”

пробормотал Тебек в замешательстве, но очень точно уловил, что на его генерала направлено лезвие.

“У меня есть к тебе несколько вопросов, если ты не против”,

— сказал Сайлас, — “И если ты ответишь на них честно, я позволю тебе убить меня после. Я даже не шучу — я вручу тебе этот клинок, наклонюсь и уберу волосы с шеи, чтобы у тебя был чистый удар. На самом деле, я даже могу рассказать несколько анекдотов про “йоу маму”, чтобы ты взбодрился”.

“… что?”

“Зачем ты установил магические круги или что-то в этом роде под стенами?”

быстро спросил Сайлас. Чем дольше он медлил, тем больше шансов, что что-то пойдет не так.

“Откуда ты об этом знаешь?! Кто ты такой?!”

Замешательство Тебека быстро перешло в шок, на его стареющем, морщинистом лице появилось встревоженное выражение.

“Это неважно”,

— сказал Сайлас. “Это я задаю вопросы. Почему ты это сделал? Почему ты предал всех? Знал ли ты, что вурдалаки вторгнутся в то же самое время? Кто самый важный мальчик в замке?”

“Какой мальчик, что ты…”

“Ты хочешь, чтобы я отрезал твою вилли или нет?!”

“Нет, нет, пожалуйста, Боже, что угодно, только не это! Пожалуйста!”

“Тогда ответь мне! Это ты наложил те магические круги?”

“Нет, нет, это не я! Это слишком сложно для меня! Я… я просто помог ему спрятаться и все такое!”

“Ему? Кто он?!”

“Я не знаю.”

“Правда?!”

Сайлас продвинул меч на дюйм вперед.

“Клянусь, клянусь! Он носил капюшон и маску! Он… он был невысокого роста? Вроде того? Кажется, молодой. Не говорил много. Держался в стороне. Ушел, как только поставил круги. Дал мне талисман активации и все! Это все, что я знаю, клянусь!”

“А что насчет вурдалаков?”

“Ч-что… что насчет упырей?”

“Почему кто-то хочет, чтобы этот замок достался упырям? В чем смысл? Что тебе за это будет?!”

“Я не знаю! Он… он дал мне шестьдесят крон и быструю лошадь, чтобы сбежать, когда я активировал талисман! Я не знаю почему… правда не знаю… пожалуйста, пожалуйста, это все, что я знаю…”

“А что тогда с мальчиком?”

Сайлас давил своими вопросами, внутренне ворча. Вся эта ситуация была намного сложнее, чем он думал вначале.

“Какой мальчик? О чем ты говоришь?!”

— даже Тебек позволил своему разочарованию просочиться в голос; в конце концов, если Сайлас в данный момент был в замешательстве, то Тебек был абсолютно потрясен. Молодой парень перед ним был никем, просто каким-то чужаком из захолустной деревушки! Откуда же он тогда знает не только о кругах, но и о том, что именно он помог их установить?

“Кто самый важный мальчик в замке?! Это… благородный сын, что ли!”

“Здесь… здесь нет никого подобного! Все дворяне уехали две недели назад на ежегодную инспекцию территории! Они не должны вернуться еще неделю или около того!”

“…”

А, черт. Что это, черт возьми, такое? “Где ты хранишь талисман, чтобы активировать круги?”

“Я… пожалуйста, я не могу…”

“Я не возьму его, обещаю”,

— вздохнул Сайлас . “Просто скажи мне, где. Или мне начать резать и рубить?”

“Нет, нет, не надо!”

быстро закричал Тебек, пока Сайлас продвигал меч еще на дюйм вперед. “Это, это в моих покоях! В, в комнате дальше по коридору! Я прячу его под кирпичом в стене! Пожалуйста, не режьте и не рубите ничего!”

“…”

Сайлас получил все возможные ответы, наконец. Он знал все. Ну, все. Знание всего, что он знал, только порождало еще больше вопросов. И это не считая того, что он все еще не опознал мальчика, которого должен был спасти.

Тем не менее, это была большая победа. По крайней мере, ему удастся предотвратить обрушение стены. Это даст замку шанс отбиться, пока он не торопится выяснить, кто этот мальчик.

“А, ладно, вот”,

— Сайлас отпустил меч и сел обратно на кровать. Грубая и тяжелая вещь стукнулась о каменный пол, несколько раз звякнула, прежде чем опуститься. Выражение лица Тебека стало еще более ошеломленным; ему потребовалось несколько секунд, чтобы понять, что к его промежности больше не прижат клинок. Он поспешно протянул руку и схватился за рукоятку клинка, все еще пребывая в недоумении.

“Ты… ты действительно позволишь мне убить тебя?”

— спросил он в оцепенении.

“Да, замахнись”,

— сказал Сайлас . “Постарайся сделать это быстро, я не очень люблю боль”.

“… что… в чем вообще смысл?!”

прорычал Тебек.

“Смысл? Ах, да. Смысл должен быть. Эм… я не знаю? Я чувствовал себя самоубийцей или что? Давай, мужик, просто замахнись. Отруби мне голову и все такое. Дай мне ее. О, точно! Ааа… йо… йо… йо… твоя мамаша такая жирная, что коровы едят ее на обед. А? А?”

“… ААААРРГХ!”

Чоп.

Между оцепенением смерти, когда на долю секунды он действительно осознал, что только что умер, и пробуждением под все тот же старый раскат грома и все те же старые слова, была пауза. Перед ним появилось окно, подтверждающее часть того, что он только что сделал.

Вы раскрыли схему, связанную с вторжением упырей в замок Этвар!

Вы разблокировали под-квест: Спаситель Камня

Найдите способ предотвратить попадание замка в руки вурдалаков.

Награда: по завершении задания вы получите Мастерство Меча Тома-Сердцееда.

“На ноги, личинка!”

Сайлас решил передохнуть ради одной жизни; вместо того чтобы сразу пытаться изображать героя, он просто уточнил, где находится комната Тебека, и устроился на сторожевой башне, пережидая долгую ночь. Он заранее продумал несколько деталей, например, попытался позвонить в колокол чуть раньше или куда пойти искать мальчика, но в основном он держал голову пустой. Бездумный.

Хотя казалось, что прошло совсем немного времени, на самом деле он пробыл в этом мире уже почти месяц, в общей сложности. Между всеми смертями, сидением на сторожевой башне и беготней по замку прошло довольно много времени. Он так и не успел привыкнуть к этому, потому что смерть завладела его мыслями, оставив его… отчужденным. Он еще не чувствовал себя принадлежащим этому миру, и часть его даже питала мрачные надежды, что если он спасет мальчика, то его вернут обратно на Землю.

Или, что еще лучше, что все это было просто жутким виртуальным экспериментом или, в худшем случае, похищением инопланетянами. Ему было трудно принять эту реальность, поскольку все это казалось таким нереальным. Помимо того, что магия существовала, и того, что его бросили в самый центр Вторжения упырей, его удерживал лишь тот факт, что он мог умирать бесконечно. Все остальное, в какой-то степени, имело смысл, казалось логичным, возможным в каком-то странном, фантастическом смысле. Он же, по какой-то причине, мог просыпаться снова и снова после смерти… Он никогда не был особенным, с самого рождения.

И то, что мир вдруг “решил”, что пришло его время… не имело смысла. И все же, это произошло. Неважно, как сильно его разум хотел отвергнуть это, это происходило. Он умрет… и возродится. Он мог сделать все, что захочет, и просто перезагрузить мир, чтобы избежать последствий. Совершить любое злодеяние из книги… и выйти сухим из воды.

“Черт”,

— он втянул холодный воздух, тряхнул головой, словно разгоняя темные мысли, которые роились внутри него. “Это не я”.

Это действительно было не так. Хотя он был мошенником и аферистом в придачу, у него все же был кодекс, которого он придерживался. Он избегал тех, кто не мог позволить себе быть обманутым, любой ценой избегал детей и в основном охотился на богатых нуворишей, которые считали себя непогрешимыми и неприкасаемыми. Это не означало, что он был хорошим человеком — конечно, нет, но он был не из тех, кто будет заниматься самым отвратительным дерьмом, если ему дадут возможность сделать это без последствий.

Сделав еще один глубокий вдох, он взглянул на перила и заметил, что упыри уже прибыли и приближаются к стенам. Его импровизированный перерыв закончился, и когда он проснется в следующий раз, все будет по делу и без удовольствия. Чтобы доказать, что он отчасти порядочный человек, он собирался спасти замок. Ну, спасти — это слишком сильно сказано. Он, в лучшем случае, даст им шанс отбиться и выжить, и пока все остальные будут сосредоточены на том, что находится за стенами, он будет искать мальчика внутри.

“Тск, ты не можешь сформулировать “я буду искать мальчика” так, чтобы не показаться мерзавцем”,

— бесстрастно щелкнул он языком за несколько секунд до взрыва. “Ну что ж. За ничего”.

Бум.

Глава 6. Поиски мальчика

У Сайласа был план — не слишком сложный и даже интуитивно понятный, но все же это был план. Он собирался улизнуть со своего поста сразу после того, как Тебек оставит его там, броситься к комнате старика и украдет талисман, который действует как детонатор для бомбы. Затем он вернется на сторожевую башню, дождется появления вурдалаков, позвонит в колокол — надеюсь, не оглушив себя полностью в процессе — а затем побежит по замку, опознавая каждого мальчика.

В этот момент он зацепится за одного из них и последует за ним — если появится сообщение о провале задания, значит, это был не тот мальчик. Тогда он с радостью и ухмылкой на лице побежит в армию вурдалаков и убьет себя, чтобы начать все сначала, но на этот раз с другим мальчиком.

Это был отличный план, на самом деле. И он был безотказным… до самой первой ночи, когда он должен был опознать всех мальчиков. Однако возникла небольшая проблема: не было… ну… никаких мальчиков. Он был потрясен тем, что ему потребовалось столько времени, чтобы понять это. Даже если он никогда не заходил слишком глубоко в замок, он все равно был там. И все же он пропустил это. И опять же, он слепо доверился окну, в котором ему сказали искать мальчика. Если он должен был искать мальчика, то мальчиков должно быть несколько, не так ли? Чтобы он мог искать мальчика.

Если отбросить семантику, Сайлас оказался в странном положении, наблюдая за тем, как стражники отчаянно сражаются с упырями. На самом деле дела у них шли лучше, чем он ожидал: они уже продержались почти пять часов с момента вторжения, не сдав стены. Он также заметил, что Тебек бегает вокруг, как безголовая курица, с паническим выражением на лице, слишком туннельно видя, чтобы заметить его.

Он думал и думал, но ничего не мог придумать. Тогда он стал подходить ко всем и каждому, спрашивая их о “мальчике”. Несколько ударов и множество вонючих взглядов “почему взрослый мужчина ищет мальчика” спустя, он подтвердил это: мальчиков не было.

“Вы имеете в виду Мальчика, нашего главного библиотекаря? Да, он здесь. Вы можете найти его в Шпиле Знаний. Это вон та большая башня рядом с главным зданием”.

“…”

Сайлас вернулся к “своей” сторожевой башне и взобрался на перила. Под отдаленные крики стражников, умолявших его не делать этого, он перелез через них и умер в глубокой агонии. Однако это мало помогло, так как агония продолжалась и через несколько мгновений, когда он снова услышал призывный крик Тебека: “На ноги, личинка!”.

Он поднялся на ноги, правда, механически; большая часть его все еще чувствовала стыд и отчаяние, и он пока не был готов искать мальчика. Вместо этого он вернулся на сторожевую башню и прокрутил в голове свои постыдные мысли еще одну петлю, прежде чем его снова разбудил голос Тебека: “На ноги, личинка!”

Почувствовав себя немного лучше, он снова разыграл сценарий: позволил Тебеку проводить себя до сторожевой башни, подождал, пока старик уйдет, а затем пробрался во внутренний замок. Он не стал воровать талисман, так как знал, что потом все повторится сначала. В этот раз он хотел лишь узнать, кто такой Мальчик и как именно он умирает, чтобы разработать план помощи ему. Если речь идет о сражении с вурдалаком, то Сайлас был под подозрением; он даже не мог выстоять в поединке с человеком, так какое дело ему до сражения с зомби? Нет дела — вот что это за дело. Поэтому он надеялся, что Мальчик не был растерзан упырями, а упал, споткнулся о веревку и врезался головой в камень или что-то в этом роде. Пусть это и надуманно, но он надеялся.

Библиотека замка на самом деле не соответствовала таинственности; поспрашивав немного, он узнал, что это всего лишь одна, чуть более просторная комната, где мужчина лет двадцати пяти проводит свои дни, просматривая книги, составляя отчеты и все остальное, чем занимаются библиотекари в этом мире — Сайласу было все равно. Поскольку главный замок состоял из четырех соединенных между собой зданий, Сайласу пришлось войти через главные двери, несмотря на то, что “библиотека” располагалась в самом левом крыле замка.

К счастью, никто не обратил на него внимания, и он без труда нашел дорогу к “библиотеке”; правда, она была… жалкой. Там даже не было дверей, чтобы укрыть бедного парня внутри от прохожих. А ему очень, очень нужны были эти двери. Ведь кто бы ни проходил мимо, он выкрикивал непристойности в его адрес. Хуже всего были служанки средних лет, и Сайлас еще раз подтвердил свое самонавязанное предубеждение, что женщины средних лет на самом деле более сексуальны, чем мальчики-подростки. Причем намного.

“Вместо этих книг, почему бы тебе не почитать мои страницы, мальчик?”

“Зачем раздвигать страницы, если можно раздвинуть мои ноги?”

“Я позволю тебе читать мне всю ночь, мальчик”.

Это были одни из самых мягких фраз, которые Сайлас подхватил всего за час. Это было сексуальное домогательство высшего порядка, но, похоже, никого это не волновало. Кроме Мальчика. Его щеки постоянно горели красным румянцем, а тело заметно вздрагивало, когда одна из этих дам средних лет проходила мимо с большими, хлопающими губами и словами, от которых на Земле побагровели бы даже самые деформированные и морально развращенные знатоки девиантных искусств.

В какой-то момент даже Сайласу стало жаль мальчика, и он едва не встал на его защиту. Однако он сдержался: мало того, что Мальчик забудет его подвиги, он не хотел привлекать эти губы и эти глаза к себе. Красивые мальчики, такие как Мальчик, приносят себя в жертву, чтобы остальным мужчинам никогда не пришлось испытывать женщин так, как мужчинам не положено.

В таких действиях прошло несколько часов, и вскоре Сайлас услышал звон колокола. Вскоре снаружи послышались крики и вопли — внутренний замок начал пустеть. Неизбежно даже Мальчик стал любопытным и отважился покинуть “библиотеку”. Сначала он высунулся наружу, как испуганная крыса, крепко держась за раму, на которой когда-то висела дверь (именно здесь Сайлас понял, что двери, скорее всего, были буквально выдернуты этими озабоченными женщинами), и долго смотрел налево и направо, прежде чем выйти.

К тому времени, однако, прошел целый час — хотя у этих дам были свои проблемы, у Мальчика были свои проблемы, размышлял Сайлас. Кроме того, за этот час замок полностью разрушился — и вурдалаки добрались даже сюда. По правде говоря, желание Сайласа сбылось — Мальчик не погиб от рук упырей. Когда он видел одного из них, он застывал, терял сознание и… в общем, умирал. От чего-то. Возможно, от сердечного приступа. Возможно, из-за этого феномена, “напуганный до смерти”.

Сайлас последовал за ним, бросившись в гостеприимные объятия побледневшего захватчика. Смерть была быстрой, хотя и не совсем безболезненной.

“На ноги, личинка!”

К этому времени в голове Сайласа начал формироваться план — не очень красивый, но охватывающий всю картину. Нужно было учесть четыре ключевых момента: первый, очевидно, стена. Он мог предотвратить это, просто украв талисман. Во-вторых, он подозревал, что даже в этом случае замок все равно может пасть. К сожалению, на этот случай у него не было решения. В-третьих, спасение Мальчика — еще один пункт, в котором ему повезло, поскольку он может просто вмешаться в любой момент во время этого богом забытого ожидания и просто увести юношу силой, если потребуется. И четвертое… выяснить, что будет после всего этого.

Судя по сообщениям системы, его не собирались возвращать на Землю после окончания кризиса, и он застрял где-то здесь, один и без подготовки. Даже если он был бессмертен, с технической точки зрения, это мало облегчало его душу. Поэтому он сделал то, что у него получалось лучше всего — не обращать внимания на чертовщину и сосредоточиться на вещах, которые он мог контролировать.

Прежде всего, он хотел поговорить с Мальчиком — прежде всего, чтобы выяснить его личность, причуды и легкие точки доступа для манипуляций, а также задать несколько вопросов, не связанных с Мальчиком. В конце концов, он был библиотекарем, и даже если вопросы Сайласа могут показаться глупыми, учитывая его личность, Мальчик мог просто ответить на глупые вопросы Сайласа. А это был гораздо больший кладезь ответов, чем у продажного капитана. Возможно, у Мальчика даже есть решение проблемы вторжения, которое он не в состоянии довести до конца сам, но которое Сайлас мог бы ему подсказать.

Как и прежде, он снова оказался перед библиотекой, но на этот раз он вышел во время одного из самых жестоких приступов объективации, которые Сайлас когда-либо слышал в своей жизни. Он вышел на защиту молодого человека, надеясь, что заработает несколько очков жалости и сочувствия, которые позволят ему получить ответы на самые глупые вопросы, которые у него могут возникнуть.

“Кыш, кыш, бешеные собаки!”

— крикнул он, как только вышел из темноты, отвлекая внимание дам от Мальчика на себя. “Ты бы пускала слюни, как пещерная женщина, если бы это был твой сын?! Позор! Позор! Да поразит Господь Бог ваши нечестивые сердца! Позор! Бог никогда не простит! Он непростительный — нет, подождите, Он непрощающий! Кыш, грязные собаки!”.

Чоп.

“На ноги, личинка!”

“ТЫ ЧТО, БЛЯДЬ, ИЗДЕВАЕШЬСЯ?! ЭТА СУКА СЕРЬЕЗНО ТОЛЬКО ЧТО ОТРУБИЛА МНЕ ГОЛОВУ?! ОООО, ОООО, НАЧАЛОСЬ! ОНА, БЛЯДЬ, НА ТЕБЕ, ШЛЮХА, ПОЖИРАЮЩАЯ СПЕРМУ!”

Отрубить. Ладно, да, я заслужил это.

“На ноги, личинка!”

Глава 7. Мальчик Полотенчиков

В следующий раз Сайлас поступил умно: вместо того, чтобы выйти и попытаться изобразить героя, он остался в стороне и подождал, пока Мальчик переживет кошмар, а все остальные разойдутся, прежде чем выйти и подойти к библиотеке. Он увидел, что юноша забился в угол и плачет. Это был негромкий плач, как от разрыва сердца, и печали добавляло то, что он при этом нежно поглаживал точеные страницы книги.

“Кто там?!”

— рявкнул он, услышав звук приближающихся шагов, вскочил на ноги и замер, увидев Сайласа. “Кто ты? Это место запрещено для стражи!”

“… Сочувствую”,

— сказал Сайлас с горькой улыбкой. Он уже начал действовать.

“А?”

“Когда я был маленьким мальчиком,

— продолжал Сайлас. “У меня была соседка, Адала. Это была хрустящая женщина, лет пятидесяти. Она мне нравилась, так как часто угощала меня сладким хлебом и печеньем, и я приходил к ней, когда мои мама и папа ссорились. Это было мое тайное убежище. И вот однажды… Адала попросила об одолжении — она хотела, чтобы я сделал ей массаж ног. Ни вреда, ни вреда. Ну, был немного неприятный запах, но это не важно. В следующий раз это были плечи. Потом бедра. Потом спина. Потом грудь. А потом… а потом — нижняя часть”.

“Фу”,

— отреагировал мальчик на рассказ Сайласа, проглотив полный рот и заметно сморщившись.

“Каждый день она заставляла меня приходить к ней и говорила, чтобы я раздевался и играл с ней голышом, а потом она дразнила мой член, и я чувствовал себя странно — это пугало меня, все это. Видеть, как эти женщины пристают к тебе… это спровоцировало меня. Это вызвало далекие воспоминания, и все, что я хочу сделать, это сесть и поплакать с тобой. Но! Мы не можем! Мы должны быть сильными! Они хотят видеть, как мы трусим и хнычем, но мы не можем им этого позволить!”

“П-правильно, да! Наконец-то… наконец-то кто-то, кто понимает”,

— мальчик сразу же подошел к ней, совершенно ничего не подозревая, как наивный маленький ребенок. “Кто-то, кто понимает мою боль”. Он протянул руки и широко обнял Сайласа. Тот на мгновение принял странный вид, прежде чем обнять юношу в ответ; он ожидал, что тот будет сопротивляться, но было ясно, что если кто-то был книжным червем, это вряд ли означало, что он умнее необразованного пастуха.“Ты… ты теперь в порядке? К счастью, их физическое прикосновение осталось только поверх моей одежды. Я… я не могу представить, что бы я сделал, если бы пережил то, что пережил ты”.

“… Я… лучше”,

— продолжил Сайлас. “Я все еще в ужасе от женского прикосновения — даже любовь всей моей жизни, Айрин, оставила меня, потому что каждый раз, когда она пыталась прикоснуться ко мне… я начинал кричать и отбиваться от нее. И теперь я один. Один в этом жестоком мире”.

“Ты не один!”

воскликнул мальчик. “Я… Может быть, я и не смогу заменить любовь всей твоей жизни, но я буду твоим другом! Если тебе когда-нибудь понадобится кто-то, с кем можно поговорить и излить свое сердце… ты всегда можешь прийти ко мне, независимо от времени суток”. Сайлас, слушая молодого человека, был тронут; он не мог вспомнить, когда в последний раз в своей жизни встречал по-настоящему порядочного человека. Конечно, его образ жизни вряд ли позволял встретить таких людей, но все же. Чтобы кто-то безоговорочно предложил свою поддержку совершенно незнакомому человеку, которого только что встретил… это говорило либо о глубокой наивности, либо о таком широком сердце, что оно не имело границ.

“Спасибо. Как тебя зовут?”

“Мальчик Полотенчиков. А тебя?”

“Сайлас… просто Сайлас”,

— сказал он. “Приятно встретить родственную душу, мальчик. У тебя здесь много книг!” Увидев свою возможность и уже уловив слабость Мальчика, Сайлас быстро сменил тему.

“Да!”

С изменением темы, личность мальчика, казалось, полностью сменилась с мокрой собаки на человека в абсолютном восторге. “Это библиотека замка! Хотя она крошечная, грубая и в ней не хватает книг по сравнению с другими крупными библиотеками королевства… для меня она прекрасна”.

“Вау!”

тихо воскликнул Сайлас. “Я всегда хотел читать, но… боюсь, меня никто никогда не учил. Каждый раз, когда я слышал, как другие дети рассказывают о какой-нибудь сказке, которую они прочитали в книге, я думал: “Ах, как бы я хотел тоже так уметь…”…”.

“Т-ты не умеешь читать?”

— слезы навернулись на глаза мальчика, когда он снова рванулся вперед и обнял Сайласа. “Ты страдал! По-настоящему, по-настоящему страдал! Не бойся, Сайлас”, — добавил он. “Даже если мне придется воздержаться от своих обязанностей, я обещаю тебе… Я научу тебя читать! И писать! И я научу тебя всему, чему ты захочешь научиться!”

“Правда? Даже истории?!”

— увидев потенциал, Сайлас тут же ухватился за него. “Я всегда интересовался ею, но у меня никогда не было никого, у кого можно было бы поучиться”.

“Да, история! Я люблю историю! Ты тоже любишь историю?!”

— глаза Мальчика, словно он наконец-то встретил свою половинку, засияли, как яркие звезды на небе.

“Д-да”,

— к этому моменту Сайлас немного испугался. Но, к счастью, следующий день не наступил, и Мальчик забыл о своем задушевном друге. Да, к счастью.

“Замечательно! Ах, история велика”,

— сказал Мальчик, с волнением подбегая к одной из деревянных полок, прикрепленных к холодной каменной стене, и доставая довольно толстый и пыльный фолиант. “Это, по моему скромному мнению, одна из величайших историй, когда-либо написанных. Она была написана покойным гроссмейстером Лехом и охватывает всю историю Королевства, вплоть до эпохи Великой Королевы Алиши. Большинство людей пытаются дискредитировать его, потому что он присоединился к принцу Эйдуну во время Второй войны за наследство, но какое отношение политические устремления человека имеют к написанной им истории?”

“Конечно, она немного подробная и толстая, но такова история — вы не можете упрощать ее, как это делают другие, более популярные гроссмейстеры! Знаете ли вы, что гроссмейстер Эдвин II охватывает всю историю восстания Ускаша на шести страницах? Шесть страниц! Сорок лет постоянных распрей, войн и несправедливостей уместились в шесть страниц! Позор! Абсолютный позор! С другой стороны, гроссмейстер Лех посвятил целый раздел истории только восстанию! Целых четыре главы! Он дал предысторию восстания — поскольку оно не произошло просто так, из ниоткуда — а также средства и способы, которые навсегда изменили наше Королевство. Ааа, простите, я склонен к болтовне, я знаю. Прошу прощения. Вы должны знать это, в конце концов”.

“…”

Сайлас уставился в пустоту. Дело было не в том, что информация, которую он получил, была сложной — на самом деле, она вполне соответствовала многим историческим событиям на Земле, — а в том, что он получил ее так… легко. Конечно, информация была очень устаревшей, но, похоже, она не была таким уж большим секретом, как он опасался — это было не так, как на Земле во времена до Просвещения, где все истории, да и почти вся литература, были написаны духовенством и тщательно охранялись.

“Т-ты… ты не знаешь?”

Мальчик, с другой стороны, принял пустое состояние Сайласа за замешательство, что вызвало еще один короткий сеанс плача и объятий со стороны мужчины. “Просто… ты… получил какое-нибудь образование?”

“Я… кхм, меня учили доить и пасти скот”,

— быстро соврал Сайлас. “И немного — как махать мечом, хотя я так и не научился. Из-за этого мой отец неоднократно избивал меня до потери сознания, пытаясь “сделать из меня мужчину””. Предыстория Сайласа становилась все мрачнее и мрачнее — на самом деле, это была слишком запущенная душещипательная история, и почти любой человек на Земле давно бы уже не обращал на него внимания. Мальчик же, с другой стороны… он купился на это.

“Боже милостивый! Ты… твоя жизнь… ааа”,

— он снова обнял Сайласа и заплакал. На этот раз, однако, объятия были крепче и длились дольше. Неужели я зашел слишком далеко ? “Не волнуйся. Я… Может, я и сам не такой уж удивительный человек, но я научу тебя всему, что знаю. Может, у меня не так много, но вот, — он вдруг поспешил к единственному столу и полез в ящик. Мгновение спустя звон монет всколыхнул тишину: Мальчик вытащил небольшую горсть сверкающих серебром монет, поднес их к Сайласу и подтолкнул к нему. “Это четырнадцать серебрушек. Если бы… если бы ты пришел вчера, у меня было бы больше. Возьми их — мне все равно, куда ты их потратишь, только обещай мне, что будешь приходить снова и снова, чтобы я мог тебя учить”.

“… оставь себе свои монеты, Мальчик”,

— Сайлас мягко улыбнулся и закрыл руку юноши. “Твоя поддержка и дружба стоят гораздо больше, чем какой-то частичный блеск”.

Если бы глаза могли быть маяками и маячками, то глаза юноши в этот момент были бы самыми яркими. Руки мальчика начали дрожать, а монеты стали сыпаться вниз, как дождь, ударяясь о каменный пол. За слезами вскоре последовали сопли, и если бы кто-нибудь со стороны увидел эту сцену, то, несомненно, решил бы, что Сайлас откровенно мучает юношу. Увы…

Сайлас вздрогнул, навострив уши. За многие годы жизни в замке у него обострился слух на упыриные звуки, и теперь он улавливал их, и они приближались. Время пришло, он знал. Пора прощаться и с Мальчиком, и с их нынешней реальностью. По крайней мере, день был продуктивным; он сможет легко повторить его и получить больше информации. Проблема заключалась в сроках — ему пришлось бы корректировать количество информации для каждого перезапуска, и его очки жалости, скорее всего, продолжали бы падать. Но, опять же, это предстояло выяснить будущему Сайласу.

“Хм? Что это за звук?”

спросил мальчик.

“Иди спрячься в углу”,

— сказал Сайлас, вздохнув, и в нем всколыхнулось кислое чувство. Почему-то… ему не хотелось прощаться. Во всяком случае, не сейчас. “И жди, пока все это пройдет”.

“Что пройдет? Сайлас? Куда ты идешь?”

Сайлас все еще мог слышать тихие призывы юноши, когда тот бросился в объятия упыря, положив конец еще одной временной линии.

“На ноги, личинка!”

Однако ему не сразу захотелось вставать. Это было… тепло. Ощущение того, что его принимают, признают и узнают без всяких скрытых мотивов. Оно было совершенно незнакомым, и все же его жалкий мозг жаждал его так же сильно, как жаждал пищи.

Я все еще должен спасти его, размышлял он внутри себя. А так как я знаю все его триггерные точки, это будет легко. Да. В любом случае, к будущим победам…

Глава 8. Королевство Этерния

Прошло уже пять раз с тех пор, как Сайлас встречался с Мальчиком в библиотеке до вторжения, но после всех преследований ему удалось кое-что узнать. Впрочем, это действительно было мало. В основном это было связано с тем, что Мальчик был немного… королевой драмы. Он всегда делал из мухи слона, даже после того, как Сайлас начал подталкивать его к тому, чтобы его история была менее жалкой. Однако реакция Мальчика почти не уменьшилась. Для него имело значение только то, что к Сайласу приставала пожилая женщина — как только Сайлас упоминал об этом, все ставки были сделаны.

Поэтому каждый раз ему удавалось выкроить для Сайласа не более десяти минут. И даже тогда Мальчик часто рассказывал лишние материалы, которые Сайлас уже знал. Из-за всего этого весь компендиум знаний, который Сайласу удалось выжать из Мальчика, можно было свести к довольно сочному абзацу:

Замок Эштвар является частью расширенных северных графств Королевства Этерния, одного из шести основных королевств на полуострове Аддлин. Замок был построен 634 года назад Солнечными масонами, и из-за своего местоположения и труднодоступности всегда имел мелкого дворянина в качестве надзирателя. Единственными входами в замок были дорога с юга, которая почти не обслуживалась, поскольку пролегала через две высокие горы, и лес с севера, в который никто не хотел заходить, поскольку за ним крутые и смертоносные скалы образовывали дальний край полуострова. Конец.

Даже та информация, которую он узнал, была… несущественной, на самом деле. Конечно, было приятно узнать некоторые основы истории этого места, но это практически ничего не говорило Сайласу о мире. Ну, это было небольшим преувеличением. Он узнал довольно много нового: узнал, что социальные слои не так уж сильно отличаются от земных, то есть иерархичны, узнал, что либо слово “полуостров” здесь означает совсем другое, либо полуострова здесь безумно большие, чтобы вместить шесть крупных королевств. И он узнал, что застрял в Бумфакноуэре, чья единственная дорога была похожа на шоссе в ад.

Все это, однако, несколько облегчило Сайласу душу. По крайней мере, он был так далеко от настоящей цивилизации, что его решения здесь и его влияние вряд ли вызовут серьезные изменения в гораздо больших масштабах. Он окрестил замок и его окрестности ‘Экспериментальной областью’. Он решил, что будет проходить одну и ту же временную линию снова и снова, пока не доведет до совершенства спасение Мальчика, а также замок, а затем начнет экспериментировать — попробует докопаться до магического круга, чтобы узнать, сможет ли он научиться магии, что было бы совсем неплохо, попробует пробраться дальше на север мимо вторжения упырей, чтобы посмотреть, откуда они приходят, поскольку все эти “а, за этим лесом одни скалы” не совсем логичны.

Была также идея просто побродить вокруг какое-то время и отдохнуть, но он отложил ее на потом, поскольку не так уж сильно устал. Он был весьма удивлен, когда поймал себя на том, что строит все эти планы; учитывая все вышесказанное, он до смешного быстро адаптировался к текущему положению и, умело, решил не задавать сложных вопросов: например, как он смог понять этих людей и говорить на их языке, никогда не слышав его раньше, или действительно ли это ад, созданный его руками, и невозможно спасти и Мальчика, и замок, или…

“Неважно, неважно”,

— покачал он головой, отгоняя шальные мысли, пока ждал, пока женщины перед комнатой Мальчика исчезнут в другом месте. “Боже, я уже несколько раз слышал их бодрые речи, а они все равно звучат так жутко… черт возьми…”

После ухода женщин Сайлас подошел к Мальчику и начал свой обычный рассказ: он был жертвой пожилой женщины, он боролся с этим всю свою жизнь, ля-ля-ля — пока они, наконец, не перешли к следующей части истории, которая Сайласа действительно заинтересовала: Упыри.

“Никто точно не знает, когда и как впервые появились упыри”,

— спокойно объяснил Мальчик, его поведение сильно изменилось по сравнению с его обычным плачем по всем словам . “Первые записи о них относятся к 44-му году по календарю Казмира, хотя есть сведения, что они существовали уже давно. Они не были постоянной угрозой — бывали годы, десятилетия и даже столетия, когда они полностью исчезали с полуострова, а потом были десятилетия постоянных войн и распрей, в которых гибли миллионы людей. По своей анатомии они не отличаются от людей, но ведут себя совершенно неадекватно, почти инстинктивно.

На сегодняшний день в королевстве Этерния было четыре крупных войны против вурдалаков, последняя из которых закончилась чуть более шестидесяти лет назад. На самом деле, она была довольно легкой, потери королевства исчислялись десятками тысяч. С тех пор произошло несколько стычек, в основном мелкого масштаба — например, фермеры защищали свои посевы от стай вурдалаков, но ничего серьезного.

Хотя они довольно опасны, по отдельности, несмотря на их отвратительный вид, на самом деле они довольно слабы — граничащие с физически неопределимой слабостью. Они не могут поднять более двадцати фунтов без того, чтобы кости их рук не треснули, они не могут бегать — вообще, они чрезвычайно медлительны и неповоротливы до такой степени, что даже ребенок может от них уклониться. Проблема, однако, в том, что они всегда ходят стаями по меньшей мере по двадцать человек. И даже если они вялые, медленные и слабые, их численности более чем достаточно, чтобы одолеть даже небольшие группы людей, особенно если это новые солдаты, которые никогда раньше не сталкивались с упырями.”

“…”

Сайлас внимательно слушал, запоминая каждое слово. Это было важно, в конце концов. Хотя ему было все равно, кто правил Королевством пятьсот лет назад, его волновало то, с кем он должен был сражаться в своем первом задании в этом мире. Он не видел слабостей отдельных людей, хотя это могло быть вызвано только тем ужасом, который он испытывал, когда один из них подходил близко.

“Из-за этого в каждом из шести основных королевств есть особый легион в их армии, специально вооруженный для борьбы с упырями и даже некоторыми другими видами”, — продолжал Мальчик. Наш называется “Спектры Этернии” и считается одним из двух сильнейших. Они объезжают Королевство каждые два года и уничтожают всех упырей, которых могут найти, и предназначены для того, чтобы быть передовой линией войны против упырей. Однако в большинстве случаев дворяне отправляют их обратно, чтобы они охраняли их земли, а крестьян и крепостных отправляют умирать. Однако не все так плохо, ведь тот, кто выживает в этом аду, обычно присоединяется к Спектрам и переживает такую смену образа жизни, что требуются годы, чтобы привыкнуть к ней”.

Пока Мальчик болтал без умолку, Сайлас зацепился за одну конкретную вещь, которую он услышал — упыри и даже некоторые другие существа. Других? Например… призраки? Или, например, костяные драконы?! Его воображение на мгновение разбушевалось, прежде чем он умерил его — несмотря ни на что, это не имело к нему никакого отношения… пока. Хотя Спектеры и казались заманчивой ролью, Сайлас прекрасно понимал, что они были всего лишь псами, которых посылали на экскурсии по Королевству и водружали на трофеи прославленных рыцарей. Жизнь никогда не была настолько простой, чтобы ее можно было полностью изменить без каких-либо негативных моментов так быстро.

“Однако в последнее время ходят слухи”,

— уши Сайласа снова навострились, когда он переключил свое внимание на Мальчика. “Королевства Нимия и Эду заметили огромный всплеск числа упырей и даже отправили свои легионы на их поиски. Подобные вещи… обычно являются прецедентами того, что скоро произойдет нечто гораздо более значительное. Так что будь осторожен, Сайлас. Частичная плата, которую ты получишь, не стоит твоей жизни”.

“… Упыри действительно вторгнутся сюда минут через двадцать”

, — пробормотал Сайлас. В конце концов, это не имело значения. Мальчик забудет обо всем этом, как он всегда это делал.

“А?”

“Это массовое вторжение”,

— сказал Сайлас . “Их число исчисляется тысячами. Они пробивают стены, замок сражается, но всегда падает. Я знаю, что говорю как безумец, и что ты, вероятно, ни на йоту мне не доверяешь, но… есть ли способ, возможно, остановить прилив? Просто прости меня”.

“…”

Мальчик уставился на него на мгновение, прежде чем сделать глубокий вдох и ответить. “Я не знаю, что у тебя на уме, но ты хочешь узнать слабое место вурдалаков, нет?”

“Нет, нет”,

— Сайлас покачал головой. “Например, если бы ты был генералом замка, и вурдалаки вторглись в него, что бы ты сделал? Как бы ты его защищал?”

“Э-э”

“Просто прими повествование и скажи, что бы ты сделал в первую очередь”.

“Первым? Наверное, послал бы ворона в Столицу и попросил помощи”,

— ответил мальчик. “Если ты скажешь, что наступают тысячи, даже если нам удастся их отбить… их будет больше”.

“О. Хорошо.”

“Кроме того, я бы, наверное, вырыл рвы — хотя, если честно, я прошу об этом уже несколько месяцев, но никто не слушает, так что… кхм, в любом случае. Я не знаю, честно говоря. В большинстве описаний битв просто говорится, что острые мечи прорубают им шеи и убивают их. Напасть на них и сравняться или даже превзойти их числом, вот как ведутся войны.”

“…”

Сайлас рассеянно кивнул. У него была слабая надежда, но она угасла. Хотя это было маловероятно, он надеялся, что Мальчик упомянет о каком-нибудь большом хранилище пороха или чего-то еще сверхгорючего и взрывоопасного… но, полагаю, не все попадает в руки, размышлял он. Вскоре после этого в замке воцарилась пугающая тишина, и вскоре после этого послышались отдаленные шаги.

“Что… что происходит?”

задумчиво спросил мальчик.

“Они идут”.

“А? Кто?”

“Упыри”,

— сказал Сайлас. “Привет, мальчик”.

“Упыри?”

“Какой самый быстрый способ убедить тебя в том, что я знаю о вторжении в следующий раз?”

“В следующий раз — что ты…”

“Как мне убедить тебя?”

Мальчик пристально смотрел в глаза человеку, с которым только что познакомился. И все же, по какой-то причине, он увидел в этом взгляде странное чувство знакомости. Хотя это звучало совершенно безумно, он решил, что может и так. В конце концов, они оба скоро умрут.

“Есть кое-что, о чем я никогда никому не рассказывал раньше”,

— сказал Мальчик.

“Что это?”

“… Мое настоящее имя не Мальчик”,

— сказал юноша со слабым вздохом. “Это Вален Десдор”.

“…”

Вален на мгновение застыл, увидев, что странный стражник тупо смотрит на него, как будто это имя буквально ничего не значило. “Десдор, ты знаешь?”

“…”

“В смысле, семья Десдор?”

“…”

“Ого, правда? Ничего?”

“Не-а.”

“Я Шестой Принц!”

О.

“О. Черт.”

Глава 9. Беды принца

Откровение о том, что Мальчик на самом деле Вален и что он принц королевства, не было для него столь грандиозным, как ожидал Сайлас. Впрочем, в этом не было ничего странного: у него не было ни малейшего представления о том, что такое положение и титул, и даже тогда он пришел из мира, где эти титулы были либо пережитками прошлого, либо просто законодательными кошмарами, с которыми никто не хотел связываться, поэтому их просто оставили в покое.

Тем не менее, по крайней мере, теперь у него был способ убедить Мальчика — нет, Валена — в том, что он не просто обычный стражник. Так принц, возможно, станет более откровенным и поделится дополнительными знаниями. С вновь разгоревшимся огнем он с удовольствием провел день и вернулся к рутине — перемещению по замку, заселению внутрь и ожиданию, пока дамы уйдут, прежде чем выйти навстречу Мальчику — нет, Валену.

После мучительных повторных представлений, когда Сайлас в миллионный раз подряд рассказывал “свою историю”, он наконец решил, что пришло время раскрыть свою секретную карту и молиться и надеяться, что Вален не был похож на остальных психов в замке, которые сразу же начинали отмахиваться даже от возможности неудобства.

“В любом случае, парень, теперь, когда с представлениями покончено”,

— сказал Сайлас. ” Я хочу сказать кое-что довольно безумное”.

“Хм?”

— принц пытливо вскинул брови.

“Мы уже встречались раньше”.

“О? Встречались?”

“Да”

, — кивнул Сайлас. “На самом деле мы встречались довольно много раз”.

“А?”

“После нашего знакомства и короткого разговора”,

— игнорируя все более неловкое и смущенное выражение лица Мальчика, Сайлас продолжил. “Нас растерзали вурдалаки, и мы умерли. И мой день начинается заново. В последний раз я спросил тебя, как я могу заставить тебя поверить мне в это безумие, и ты рассказал мне кое-что, то, что, по твоим словам, ты не рассказывал ни одной другой душе”.

“…”

к этому моменту атмосфера между ними была на пике напряжения, натянута до предела, настолько, что казалось, если один отпустит, другой отбросит его на много миль назад.

“Ты сказал мне свое настоящее имя”,

— слова Сайласа, однако, произвели на принца решительное впечатление, и он перешел от замешательства к тревоге. “Вален Десдор, шестой принц королевства Этерния”.

“… к-кто ты?”

— вместо того, чтобы довериться ему, принц тут же отпрянул назад в черепаховый омут . “Ты… ты наемный убийца? Тебя послала королева? Я… я уже от всего отказался! Чего еще хочет эта… эта тварь?!”

“… что? Нет, нет, я уже сказал тебе”,

— сказал Сайлас . “Мы встречались раньше. Но наша встреча всегда возобновляется, потому что мы умираем. Я знаю, это звучит безумно, но давай, чувак. Даже это более осуществимо, чем если бы кто-то выследил тебя в этой адской дыре. Слушай, каждый раз, когда мы это делаем, мне приходится переделывать примерно двухчасовой разговор, и это оставляет мало места для всего остального. Как я уже сказал, упыри вторгнутся через пару часов, и — точно, точно! Ты понимаешь Магические Круги?”

“М-магические круги?”

“Да, да, этот называется ‘Магический круг горения’ или как-то так, я думаю”,

— быстро объяснил Сайлас. “Он встроен в юго-западную стену рядом с моим постом, он взрывается и открывает дыру в стене, позволяя упырям войти! Итак, ты понимаешь, что такое магические круги?”

“Д-да. То есть, немного. Нет, подожди, это безумие! Упыри… Упыри не могут творить магию, даже такую простую, как рисование магических кругов. Круг должен быть начерчен человеком, не говоря уже о том, что размещение талисманов должно быть почти идеальным. Не говоря уже о том, что они должны быть приведены в действие кем-то в радиусе нескольких сотен футов от Круга”.

“Да, Тебек.”

“И потому что… кто это?”

“Один из капитанов гвардии”,

— объяснил Сайлас. “Он ответственен за запуск Круга. Ему заплатил какой-то таинственный чувак в капюшоне, который установил Круги или что-то в этом роде. Я знаю, что это правда, потому что, когда я спросил его, меч царапал его яйца. Возможно, я не знаю всех мужчин, но ни один мужчина не осмелился бы солгать при таких обстоятельствах. Я не думаю. Послушай, просто вытерпи весь мой бред и прими его как фактическую правду, даже под видом того, что ты боишься меня, поскольку я кажусь тебе сумасшедшим. Просто удели мне два часа своих знаний, чтобы мы могли понять, как остановить эту штуку, хорошо? И твоя, и моя, и всех остальных жизни зависят от этого”.

“… Тебя ведь даже не обижали в детстве?”

— спросил принц со странным выражением в глазах.

“О, нет, это точно было”,

— сказал Сайлас. “Возможно, я немного преувеличил детали, например, поцарапал соски, но все остальное — правда. Ну же, всего два часа. Поделись со мной своими знаниями об упырях. И, если ничего не произойдет, ты можешь просто убить меня. Если бы я хотел причинить тебе реальный вред, я бы просто раскрыл твою личность, нет?”

“… хорошо”,

— со вздохом согласился Вален; он еще никогда не встречал такого странного человека, как этот стражник, Сайлас, до него. Тем не менее, было бы забавно побаловать безумца пару часов.

“Фантастика! Итак, как вы собираетесь отключить магический круг? Или даже просто переместить его за стену, чтобы он взорвался на упырях?”

“Это зависит от обстоятельств”,

— получив согласие, Вален с тяжелым вздохом сел и начал говорить. У него было много знаний, которые он накопил за первые четырнадцать лет княжеского образования, и которые в основном гнили в его голове. Пришло время применить их. Насколько хорошее применение? Не очень, но тем не менее. “Если Круг отделен на какой-то подкладке или вырезан прямо на камне. Если это последнее, то его нельзя сдвинуть, если только не сдвинуть всю стену. Если первое, то это все равно будет сложно, поскольку даже самая легкая подкладка весит больше тонны. А ты, Сайлас, можешь поднять тонну?”.

“Тонну дерьма — возможно. Тонну камня? Ни хрена подобного. А как насчет изменения направления взрыва?”

“Что ты имеешь в виду?”

спросил Вален.

“Я имею в виду, можешь ли ты, например, изменить круг так, чтобы он направлял взрыв наружу, чтобы он действовал как пушка, а стена была пушечным ядром. Таким образом, она выстрелит в упырей, а не в нас”.

“… разве взрывы не являются всенаправленными?”

Вален посмотрел на Сайласа так, словно тот был идиотом. “Если у вас нет физических ограничителей, таких как трубы пушки, вы не можете направить его. И даже тогда, количество контроля, которое у тебя есть, ничтожно мало”.

“Что за дерьмовая магическая система не позволяет даже контролировать направление взрыва?”

пробормотал Сайлас вслух, чувствуя слабое разочарование. Все его идеи отбивались, как бутылки на митинге деревенщин. “Ладно, если не брать в расчет использование магического круга. Стены высокие и прочные, и на них много людей. Но упырям всегда удается проникнуть внутрь, даже без взрывающейся стены. Почему?”

“При таком раскладе, о каком количестве упырей идет речь?”

Сайлас не заметил, но поведение “Мальчика” полностью изменилось: из незадачливого мальчишки он превратился в уверенного в себе молодого человека.

“Тысячи?”

“Ну, конечно же, да”,

— насмешливо произнес Вален. “В этом замке сколько? Двадцать, тридцать? Стражников, имеющих опыт борьбы с упырями? И все они и так не справляются, поскольку он слишком велик. Кроме того, большинство людей привыкли сражаться с упырями только на расстоянии. Если расстояние мало, они просто обделаются и умрут”.

“О, как ты в первый раз, когда я тебя встретил?”

Сайлас размышлял вслух, вспоминая тот момент. “Ты выглянул из комнаты, увидел упырей и просто умер на месте. О. Это было довольно забавно, вообще-то”.

“…”

“Кхм, в любом случае”,

— заметив помрачневшее выражение лица принца, Сайлас продолжил. “Итак… принимая во внимание эти цифры, падение замка просто неизбежно?”

“Нет, не обязательно”,

— поправил Вален. “Ты все еще можешь использовать тот предполагаемый магический круг, встроенный в стены. Перед вторжением ты быстро сделаешь импровизированные рвы, чтобы загнать упырей в заграждение. Они тупее колокола и пойдут за ним, независимо от этого. Затем ты формируешь баррикаду внутри, когда упыри переполняют город, пока они не будут сложены друг на друга, как простолюдины во время коронации моего брата в качестве наследного принца. И тогда…”

“А потом — бум!”

Глаза Сайласа на мгновение заблестели, прежде чем он понял, в чем проблема плана. “Мне и так нелегко заставить тебя купиться мою историю. Как, черт возьми, ты думаешь, я смогу убедить весь замок?”

“… если это правда, что ты говоришь”,

— вздохнул Вален. “Я мог бы помочь тебе, я полагаю. Насколько я знаю, замок оснащен магускопом средней дальности”.

“…”

“Верно”,

— снова вздохнул Вален, потирая переносицу. “Это своего рода прицел, работающий на магических камнях, который используется для разведки близлежащей местности, обычно перед битвой или вторжением. Однако, чтобы запустить его даже на несколько секунд, нужно заплатить хороший пенни, и никто не станет делать это под честное слово крошечного стражника”.

“О, да, и они точно сделают это по слову мальчишки-библиотекаря”,

— ответил Сайлас, наконец-то заметив смену личности. Брови Валена на мгновение дернулись, когда он взял себя в руки.

“У меня все еще есть кое-какие возможности”,

— сказал он. “Я могу заставить их сделать это. Вопрос в том, смогу ли я?”.

“Я думаю, что нет для этого забега”,

— без колебаний ответил Сайлас. “Ладно, давай сыграем в эту игру еще раз”.

“В какую игру?”

“Скажи мне что-нибудь, что убедит тебя в том, что все правда”,

— сказал Сайлас. “Нет, подожди, у тебя нет стимула. Ладно. Упыри должны быть здесь через час или около того. А пока не хочешь поболтать о том, почему тебя изгнали?”

“…”

это действительно была неприятная тема — даже если бы Сайлас был абсолютно социально неполноценным, он бы все равно уловил постоянный поток сигналов о том, что это щекотливая тема.

“Хорошо, как насчет того, чтобы я рискнул предположить”,

— продолжал Сайлас, казалось, не обращая внимания ни на что. “Из того немногого, что ты мне “рассказал”, я собрал несколько подсказок. Похоже, что непосредственной причиной твоего изгнания была королева, что говорит мне о том, что она не твоя мать. Это означает, что вы либо сын бывшей королевы, либо, что более вероятно, сын наложницы. Сын королевы, скорее всего, этот коронованный придурок, либо некомпетентный болван, либо самовлюбленный петух, а поскольку у тебя, похоже, хорошая голова на плечах, они увидели в тебе потенциальную угрозу в будущем. Возможно, некоторые дворяне даже пытались сплотиться вокруг тебя. О? Я попал в точку?”

“Вот оно что”,

— сказал Вален. “Это говорит мне о том, что ты — человек, посланный королевой. Только ей доставляет удовольствие так мучить меня”.

“… Я не был послан ею”,

— сказал Сайлас. “Причина, по которой я знаю, в том, что это обычное дело”.

“О? Моя ситуация — обычная?!”

“Нет”,

— Сайлас покачал головой. “Обычно, тебя бы убили. Молча. Я, может быть, и знаю все подробности этой истории, но вряд ли я знаю ее суть. Боюсь, коррупция везде одинакова”.

“Хм, для низкого стражника ты красноречив”.

“Ладно, я знаю, что твой мозг автоматически буферизирует это”,

— сказал Сайлас. ” Но какую часть фразы “Я возрождаюсь, когда умираю в этот день снова и снова” ты пропустил?”.

“Это невозможно”,

— Вален сразу же отбросил эту мысль, не раздумывая.

“Вообще-то я с тобой согласен. Насколько я знаю, весь этот замок — плод моего воображения, а вы все — мои демоны”.

“Уверяю тебя, я вполне реален”,

— насмехался Вален.

“Пошути надо мной, а потом убей, если хочешь. Расскажи мне еще что-нибудь”.

“Ты настойчив”,

— сказал Вален, беспомощно усмехаясь. “Отлично. Ты был прав — я сын наложницы. Нет, даже это немного натянуто — она была обычной служанкой, правда, ее насильно сделали наложницей, когда она забеременела. На самом деле она уже была замужем, с двумя детьми. Хотя она сказала мне, что им удалось сбежать, я уверен без тени сомнения, что они были убиты. Вы также были правы, когда упомянули, что некоторые дворяне сплотились за моей спиной”.

“Это не из-за моей “хорошей головы”,

— ехидничал про себя Вален. “Ничего такого приличного. Они были просто жадными, жаждущими власти маньяками, как и все остальные. Мой старший брат вряд ли некомпетентен, а что касается самовлюбленности… кто не самовлюблен во дворце? Черт, мы здесь, на краю света, и я даже умудрился встретить стражника, который самовлюблен. Если отбросить все остальное, Рагт не плохой человек. Он просто человек, движимый амбициями. А его мать, королева Леа, умеет хорошо использовать свой шепот, чтобы разжечь эти амбиции.”

“Она сумела объявить мое маленькое сборище мятежом и буквально заставила его нести военные знамена против меня”,

— лицо Валена потемнело и осунулось, юноша словно постарел на целую жизнь за мгновение, слившись с креслом, которое, казалось, вот-вот проглотит его крошечную тушку. “К тому времени, как отец узнал об этом, прошла неделя, и сотни людей погибли… среди них моя мать”.

“…”

“Король послал меня сюда”,

— продолжал Вален. “Тайно. Практически весь двор выступал за то, чтобы казнить меня просто в качестве политической витрины, чтобы разрядить обстановку. Однако он сжалился надо мной, я полагаю, и отправил меня сюда, велел мне сменить имя и фамилию и дожить остаток дней в мире и покое. Хаа… сколько прошло? Уже больше года? Мужик, время здесь идет чертовски медленно.”

“Итак, вы услышали всю мою историю. Что касается того, какая деталь заставит меня поверить вам… никакая. Неважно, сколько раз мы это сделаем, моя паранойя всегда будет включаться, и я буду упорно сомневаться в тебе”.

“А что если я принесу тебе талисман активации?”

У Сайласа внезапно появилась идея.

“А?”

“Ты бы смог его запустить?”

“Зачем, во имя Бога, мне его запускать?!”

“А ты бы смог”,

— негромко прорычал Сайлас. “Ладно, у меня есть идея. О? Это колокол? Похоже, наши друзья-упыри здесь. Ну, я собираюсь убить себя очень быстро. Скоро увидимся!”

Глава 10. Средства мошенника

“На ноги, личинка!”

— резкие слова и суровый тон прозвучали как музыка для ушей Сайласа, когда он открыл глаза. Было что-то завораживающее в том, что у него был план, который мог положить конец его страданиям. Хотя Мальчик-Вален был довольно косвенным, Сайлас подтвердил, что этот человек действительно может активировать талисман. В этом не было ничего странного: если это мог сделать даже стражник в замке на краю света, то мог сделать и принц королевства.

Он поспешно встал и вместе с Тебеком проделал все действия, чувствуя при этом сильное волнение. Он не мог дождаться, когда капитан наконец оставит его в покое и позволит ему свободно разгуливать. Убегая, он первым делом нырнул в довольно сырую и холодную каюту Тебека и стащил талисман — мягкую на ощупь бумажку размером примерно с ладонь с какими-то перекрещивающимися линиями на ней.

Без промедления он устремился к внутреннему замку и его левому крылу, чувствуя такое нетерпение, что едва не набросился на дам, отгоняя их. Однако он знал, что лучше этого не делать и не ввязываться в очередную потасовку. Как только они исчезли, он бросился к крошечной библиотеке принца и обнаружил его плачущим в углу.

“Привет, привет, как дела? Пропустим всю ерунду — я знаю, что ты шестой принц королевства, я знаю, что ты был сослан сюда своим отцом после того, как твоя мачеха-королева сделала какую-то хреновину, я знаю, что у тебя, скорее всего, раздвоение личности из-за кризиса идентичности, ля-ля-ля, всем наплевать, ясно? Вот, посмотри на этот талисман,

— Сайлас полностью проигнорировал растерянное, озадаченное и ошеломленное выражение лица молодого принца, которое говорило о том, что человек находится за гранью разумного, и протянул ему тонкий бумажный талисман. Принц принял его почти на инстинктивном уровне. “Он активирует магический круг, встроенный в стены, который должен сокрушить их, чтобы армия вурдалаков могла легче захватить замок”.

“… а? Ч-что? Ты знаешь… что…”

“Ах, я знаю, знаю… звучит просто ужасно, не так ли? В смысле, можешь себе представить? Появление случайного охранника, просто заявляющего, что он знает, кто ты, и он знает об этом вторжении, пффф, ха-ха-ха, чокнутый, чокнутый! Ха-ха-ха! В любом случае, принц Вален!”

“Д-да?!”

“Я… Бог!”

бесстыдно провозгласил Сайлас, сделав свой голос настолько глубоким, насколько мог.

“Ты… ты кто?”

“Я — Бог!”

повторил Сайлас. “И у меня есть задание для тебя, дитя! Задача чрезвычайной важности, которую нельзя игнорировать! Как я уже сказал, через несколько часов инфернальные упыри ступят на эти ваши земли. Ты, как принц королевства и человек с добрым сердцем, должен встать на защиту этого замка! Для этого я приготовил для вас этот талисман! Когда упыри одолеют стены и покажется, что вся надежда потеряна, активируй его, чтобы зажечь новый рассвет и дать твоим людям шанс на борьбу! Продержитесь хотя бы до рассвета, ибо тогда победа будет установлена! Я должен лететь, дитя! Меня ждут мои благочестивые обязанности! Прочь от меня, и да здравствует бог!” Не придумав, как существовать, он мог лишь бесстыдно крутануться на месте и убежать. В этот момент он понял, что, скорее всего, потерпел неудачу: он дал принцу слишком много времени и слишком неубедительно представил его.

Хотя в тот момент шок был максимальным, юноша успокоился, вспомнил и хорошенько обдумал только что произошедшее и легко пришел к выводу, что Сайлас, конечно же, не Бог и, скорее всего, был кем-то послан Королевой, чтобы мысленно помучить его.

Вздохнув и посетовав на волнение, которое заставило его поступить быстро, а не умно, он вернулся на сторожевую башню и неуклюже уселся на ее вершине, уставившись в безмерно захватывающее небо. Жаль было, правда, что такое прекрасное небо послужило навесом для такой отвратительной ночи. Он терпеливо ждал, когда придут вурдалаки и когда свет и энергия магии закончатся, и он сможет начать день заново, более спокойным.

Однако он чувствовал себя вяло; у него не было четкого плана, четкого способа манипулировать принцем. Если бы у него был доступ к дыму и зеркалам, конечно, он мог бы это сделать, но пока у него была только рваная одежда и куча камней. Вздохнув еще раз, и уже собираясь сделать это своей девизом, он услышал странный звук — причина странности была довольно проста: он никогда не слышал его раньше, ни в одном из своих “прохождений”.

Это был низкий гул какого-то рога, и как только он прозвучал, Сайлас увидел огни, освещавшие замок отовсюду. Вслед за огнями послышались торопливые и панические крики сотен душ. Сайлас перегнулся через перила и посмотрел в сторону внутреннего замка, где увидел большие группы людей, тащивших телеги с бочками на одном конце, а на другом — то, что было похоже на требюше.

Вскоре стены со стороны Сайласа заполнились людьми с нервными выражениями лиц, и даже в его сторожевую башню, его личный рай, вторглись двое мужчин. Оба выглядели юношами, и оба были напуганы. Шестнадцать, максимум семнадцать лет, заключил Сайлас по их невинным выражениям лиц и юной коже. Когда они увидели его, оба, казалось, выдохнули с облегчением — вероятно, потому, что Сайлас выглядел немного старше. Хотя он никогда не видел своего лица в зеркале, судя по его рукам, кистям и остальному телу, ему, скорее всего, было около тридцати.

“В чем дело, парни?”

спросил Сайлас, не из-за обычной вежливости или чего-то подобного, а просто от растерянности.

“А, ты, должно быть, Ночной Дозорный”,

— ответил один из молодых людей. “Только что протрубил Королевский Рог, не знаю, слышал ли ты его”. Королевский рог? Это еще что такое? “Шестой принц королевства здесь!” А? Все больше и больше путаницы наваливалось на Сайласа, пока он продолжал слушать. “По словам Его Высочества, ему было откровение — видение от Бога! — что упыри вторгнутся сегодня ночью! Вот почему он поспешил перевести весь замок в режим обороны! Это… это наш первый раз, когда мы видим вурдалаков. У вас… есть опыт общения с ними?” — неуверенно спросил молодой человек, явно надеясь на конкретный ответ.

“Опыт? Да, слишком много”,

— рассеянно ответил Сайлас, хотя его слова, произнесенные в оцепенении, казалось, разжигали дух обоих молодых людей, пока они не загорелись, как огонь. С другой стороны, Сайлас чувствовал себя… странно. Часть его гордилась, часть страдала, часть была потрясена, а еще часть — разгневана.

“Это здорово! Это действительно…”

Пока двое молодых парней болтали о том, как им повезло, что они были назначены вместе с ним, Сайласу хотелось плакать.

Неужели это выступление — все, что ему было нужно? Выступление, настолько полное дыр, что он мог бы с таким же успехом изображать сыр? Если таков стандарт этого мира… почему им не управляют обычные уличные мошенники? В конце концов, Вален был не просто библиотекарем — он был принцем! Предположительно, с самым высоким уровнем образования, какой только можно получить в этом уголке мира. И все же, даже несмотря на это… он купился на это представление. Это ужасно ужасное, умопомрачительно умопомрачительное прозрачное представление действительно вызвало реакцию.

И это была не просто реакция — человек раскрыл свою личность, вероятно, рискуя всем, и смело объявил всему замку, что он видел видение от Бога и приказал им готовиться к битве против вторжения упырей. И все это на основе отвязного представления на Бродвее, которое заставило бы даже семиклассников покачать головой от отвращения.

Сайлас… он едва сдерживал слезы. У него был такой талант обманывать людей; у него были годы опыта, огромные тома стратегий и уловок, которые он использовал годами, чтобы получить то, что хотел. И он был готов использовать их все до единой, чтобы протиснуться к сегодняшнему вечеру и попытаться заставить других выполнить его просьбу. И все же, в отличие от того случая, когда он случайно вырубил Тебека, когда он думал, что все безнадежно… ему это удалось. Возможно, размышлял он, это его сверхспособность или что-то в этом роде?

Вздохнув, он встал и сосредоточился. Что сделано, то сделано. Ночь, однако, еще не закончилась; даже если он убедил Валена и даже если он сплотил замок… еще предстояла битва. Сайлас ничем не сможет помочь — если он хочет спастись от этой ночи, ему придется бежать, прятаться и надеяться на лучшее. Что же касается того, что принесет завтрашний день… он не смел и мечтать. Технически, он не может больше никогда показаться на глаза Валену. Или может? размышлял он со слабой злой усмешкой.

Хотя ему было больно от того, что его так легко приняли, несомненно, есть преимущества в том, что принц королевства, даже отрекшегося от него, видит в нем бога. Проблема будет в том, что Вален попросит его доказать свою божественность, и тогда Сайлас, скорее всего, просто покончит с собой, чтобы избежать позора, но учитывая, что он с такой готовностью купился на это ужасное, богомерзкое, жалкое представление… хотя у него была хорошая голова на плечах, не похоже, что в ней было что-то особенное, по правде говоря.

Час прошел в относительной тишине, нервы у всех были натянуты до предела; странно, но не было ни одного несогласного голоса, ни одного протеста, ни даже шепота насмешек по поводу того, что принц перегнул палку. Все, судя по внешнему виду, искренне верили, что упыри вторгнутся и что им придется сражаться за свою жизнь. К несчастью для них, эта реальность вскоре стала явью.

Сайлас первым заметил их — не потому, что у него были лучшие глаза, чем у других, а потому, что он уже десятки раз видел точно такое же зрелище, что мог уловить его с закрытыми глазами. Тихо, смертельно тихо, из леса показался первый марш, и по стенам пронесся тревожный вздох.

“БОУМЕНЫ НА ФРОНТ, НА ФРОНТ!”

“ПОДНИМАЙТЕ БОЧКИ, БЫСТРЕЕ! БЫСТРЕЕ!”

“РАЗВЕРНУТЬ, РАЗВЕРНУТЬ! ЦЕЛЬТЕСЬ В ШЕИ!”

“НАЧИНАЙТЕ ЗАРЯЖАТЬ ТРЕБЮШЕТЫ!”

Десятки криков, подобных вышеприведенным, прозвучали как раскаты грома, пока осознание происходящего окончательно проникало в кости каждого.

Хотя Вален никогда не показывал этого, он нервничал больше всех; он не знал, что на него нашло, когда он раскрыл свою личность и приказал начальнику замка перейти в осадный режим. В обычной ситуации он никогда бы этого не сделал, будь то бог или не бог. Но что-то внутри него, крошечный шепот, далекий голос, подсказывало ему… прислушаться к этой фигуре, кем бы она ни была.

Какая-то часть его души хотела, чтобы все это оказалось правдой, чтобы он не напрасно раскрыл свою личность, но вид огромного количества упырей, которые начали выползать из леса, заставил его передумать. Он пожелал… это была ложь, розыгрыш, обман. Впрочем, его желания почти никогда не сбывались, даже когда он считался любимым сыном народа, а уж тем более сейчас, когда он был никем. Глубоко вздохнув, он отогнал шальные мысли. Кроме всего прочего, сегодня вечером… они начнут войну, и даже если они победят, многие из тех, кто стоял во весь рост на стенах, будут лежать на холодной земле, навсегда уйдя из жизни. Он просто должен был позаботиться о том, чтобы их число было как можно меньше.

Глава 11. Ночь войны

Грохот раздавался как гром во время бурной ночи; резня разворачивалась как гобелен, сплетая идеальное стечение обстоятельств, благодаря которому Сайлас испытал то, чего никогда не испытывал даже в самые тяжелые моменты своей жизни: настоящую войну.

Валуны размером с автомобиль то и дело перебрасывались через стены, врезаясь в армию упырей, которая оцепенело и упорно тянула когти вперед. Лес, обращенный к замку, начал опрокидываться, высокие деревья, похожие на мечи, теперь лежали согнутые и сломанные, неузнаваемые. Время от времени симфония струн, натянутых с громким “ГОТОВ!” , а затем отпущенных, когда стрелы со свистом проносились по едва освещенному небосклону, приводила к тому, что все остальные звуки на время заглушались.

Вурдалаки начали падать сотнями, их трупы скапливались в кротовые норы. Однако, несмотря на это, боевой дух продолжал падать; ни валуны, ни стрелы, ни бочки с горючей смолой не были бесконечными, и замок горел сквозь них, как свеча сквозь воск. Сколько бы их ни убивали, казалось, столько же появлялось из-под полога деревьев, готовых занять место павших.

К двум юношам, стоявшим рядом с Сайласом, присоединился отряд из десяти лучников; эти двое и Сайлас выполняли роль наблюдателей и связных, хотя Сайлас в основном просто сидел и стоял в оцепенении, чувствуя себя неловко. Это было не то, чего он ожидал. Замок обычно быстро заполнялся, поэтому он никогда не видел истинного количества упырей. Он полагал, что даже в самом худшем случае их число не перевалит за тысячу. Но… он ошибался. Он ужасно ошибался.

Какая-то часть его души хотела спрыгнуть с башни и начать день заново. Теперь, когда он знал, что сможет убедить принца своим убогим выступлением, он смог бы более подробно рассказать о том, что произойдет. Но… он не мог. Он не мог. Оглянувшись вокруг, он увидел более сотни душ, столкнувшихся со своими самыми темными страхами, с мужеством сковывающими царства, столкнувшихся с самим злом… и выстоявших. Он не мог отказать им в этом. Он всегда мог возобновить день, если все другие варианты были исчерпаны. Но какая-то его часть не хотела отказывать этим солдатам в их мужестве и их сердцах.

Возможно, это был довольно глупый поступок, и он не сомневался, что большинство других душ, гораздо более умных и коварных, чем он, будут насмехаться над его выбором и действиями, но ему было все равно. Он был потрясен этим зрелищем — и он хотел продолжать видеть его.

Уже через два часа после начала битвы стало ясно, что она не скоро закончится. К тому времени уже не было валунов, и простые мужчины и женщины замка, кузнецы, повара, служанки и так далее, начали приносить все, что было хоть сколько-нибудь тяжелым — некоторые даже нарвали у себя дома кирпичей и принесли их сюда. Стражники наваливали их сверху и бросали, надеясь на лучшее.

Вскоре стрелы иссякли, а смола была израсходована и сожжена. Равнина, лежащая под стенами, либо горела ярким коралловым цветом, либо была пепельной и обугленной до неузнаваемости. Кроме того, стены начали пронизывать резкие запахи, хотя ни у кого не было сил обращать на них внимание. Ни у кого, кроме Сайласа. Пожалуй, из всех людей, стоявших на стенах и молившихся за ними, он волновался меньше всех — да что там, он вообще не волновался. Для него победа или поражение были относительными. И… это пугало его, то, как начал работать его разум.

Через три часа, когда всем стало ясно, что стрелы кончились, все тяжелые предметы исчезли, а последняя удивительно легко воспламеняющаяся смола сгорела, принц Вален прижал к груди крошечный бумажный черновик. Это было его последнее оружие, последняя линия обороны… и он даже не был уверен, что оно сработает.

“Нет”,

— пробормотал он себе в челюсть. “Бог сказал правду о вурдалаках. Если бы Он не предупредил меня… мы все были бы уже мертвы. Я должен верить в Него. Он не оставил нас в трудную минуту… и мы не можем отказаться от веры в Него. Командор, — повернулся он к коменданту замка, роль которого в основном украшалась вычурным титулом и мало чем еще. Командующим был сорока с небольшим лет лысый мужчина невысокого роста. Он наблюдал за происходящим в полном ужасе, поскольку даже последние тридцать-сорок “вторжений” вместе взятые не шли ни в какое сравнение с тем, чему он был свидетелем.

“Да, Ма… то есть, Ваше Высочество?”

— быстро поправил он себя, вспомнив, наконец, еще один обескураживающий фактор сегодняшних событий — здесь появился Шестой Принц, которого, по слухам, давно убили. При нем были его личные знаки отличия, а также королевская печать, что делало его личность неоспоримой. Однако командующего Ардана это не волновало: в конце концов, именно благодаря принцу они были предупреждены о своей неминуемой гибели.

“Прикажи полностью отступить”,

— слова принца, однако, потрясли его. “Стяните всех людей во внутренние стены”.

“Ваше Высочество? Я… я понимаю, что наши шансы невелики, но если мы оставим стены…”

“У меня есть план”,

— сурово и уверенно произнес Вален. “Мы не для того защищали этот замок глубокой ночью, чтобы в конце концов сдать его. Прикажи полностью отступить и верь. Он сказал мне, что делать”.

“Он? Ах, да!”

Вален послушался и, отойдя на некоторое расстояние к внутреннему замку, услышал громкие и властные крики коротышки. Несмотря на его рост, Вален вынужден был согласиться, что этот человек, по крайней мере, имеет некоторый опыт и способности; он быстро и организованно передавал команды от одной башни к другой и от одного участка стены к другому. В течение десяти минут началось полномасштабное отступление. Стены были покинуты, как и требюше, и все направились во внутреннее святилище, и Сайлас в том числе.

Он ничего не сказал — по сути, он вообще ничего не сказал, просто послушно последовал за толпой. Он собирался взорвать стену, понял Сайлас. Если он это делает, значит, у него закончились все другие варианты. Последнее средство. Убить оставшихся вурдалаков вряд ли удастся, по крайней мере, по наблюдениям Сайласа. Это означало… что битва продолжится в ближнем бою. Сайлас вздохнул.

Несмотря ни на что, особенно на то, что все выглядело поспешным, нынешняя оборона, которую они выставили, скорее всего, была лучшей, которую замок сможет собрать в течение пары часов. Это означало, что даже если Сайлас начнет день заново, он сможет увидеть лишь незначительные улучшения, которые на самом деле мало что значат. Единственный способ, которым он мог бы добиться больших изменений, — это он сам и только он… Но, по отдельности… он не мог сделать ни черта. Он был обычным человеком, несмотря на способность к перерождению. На самом деле, скорее всего, он был даже хуже, поскольку не имел даже базовой военной подготовки. Это было оно. Так хорошо, как только может быть.

Перед рассветом, знал Сайлас, многие погибнут. Лучшее, что он мог сделать, это позаботиться о том, чтобы среди них не было Валена. Что-то внутри него жалило, и оно тянуло и тянуло, пока не стало тяжелым. Он не знал никого из окружавших его мужчин и женщин. На самом деле, у него почти не было хорошего опыта с тех пор, как он попал сюда. Но, тем не менее, он не хотел видеть их смерть. И поэтому он ждал.

Вален сжимал талисман так крепко, как только мог, не разрывая линии на нем. Вот и все, понял он. Все зависит от того, сработает ли талисман. Он глубоко вздохнул, когда увидел, как первый вурдалак поднимается по стене. Затем он собрал воедино все, на что был способен, и самую главную мантру, которой его научили еще в младенчестве, и влил ее в бумагу. Этого едва хватило, понял он, когда увидел, как линии засветились, словно фонари, от последней капли магии, которую он влил в них.

Все произошло мгновенно: как только линии загорелись, ослепительная вспышка света превратила ночь в день, а вслед за мгновением мирного смятения наступил ад, когда земля затряслась, а от звука взрыва у многих заложило уши и пошла кровь. Естественно, началась паника.

Сайлас воспользовался этой паникой, чтобы улизнуть; ожидая взрыва, он уже закрыл глаза и смотрел вдаль. Поэтому он мог ясно видеть последствия — камень горел. Большие куски были разбросаны по внешнему двору и пылали. В стене зияла огромная, размером с дом, дыра, края которой горели, хотя путь через нее был свободен от огня. Упырей, однако, не было — по крайней мере, живых и пока. Сайлас не собирался ждать результатов.

Он поспешил прочь и спрятался в библиотеке Валена. Время от времени до него доносились необычайно громкие крики и рев, но он не обращал на них внимания. Ему было ужасно стыдно, что он спрятался здесь… но что было делать? Смотреть, как другие умирают страшной смертью, и рисковать собственной жизнью? Попытаться стать героем и спасти кого-то, но потерпеть полное фиаско и, скорее всего, убить их обоих в процессе? Он не был солдатом, не был героем. Если уж на то пошло, он был трусом. Даже будучи бессмертным, он был трусом.

Прошло несколько часов, в течение которых он сидел с пустой головой. Это было самое долгое, что он выдержал. Дольше всех продержался замок. Раз он не пал даже после такого долгого времени… они победили. Тем не менее, Сайлас не мог заставить себя праздновать. Сколько же всего погибло? Он не осмеливался выйти и посмотреть. Вместо этого он остался сидеть, ожидая чего-то. Это что-то неожиданно пришло, и пришло в виде нового всплывающего окна, информирующего его об успехе.

Поздравляем.

Вы выполнили задание: Спасти мальчика

Награда: вы разблокировали новую точку сохранения.

…

Поздравляем.

Вы выполнили задание: Спаситель Камня

Награда: вы разблокировали мастерство владения мечом Тома-Сердцееда.

Вы хотите инициализировать новую точку сохранения?

ДА / НЕТ

Глава 12. Возвышенный пророк

Сайлас безжизненно уставился на экран, предлагающий ему принять решение, которое изменит ход его жизни… снова. Он не торопился, особенно теперь, когда придумал способ добиться победы… но он задавался вопросом: что, если это будет только один раз? Что, если ему больше никогда не удастся убедить принца? Не придется ли ему снова и снова переживать одну и ту же страшную ночь? Он содрогнулся от этой мысли.

Несмотря ни на что, победа была достигнута — он двигался дальше, и он был вознагражден возможностью двигаться дальше. Он с нежностью принял эту возможность и откинулся в кресле, когда в окне на мгновение показался вращающийся круг, а затем выплеснулись две строки:

Новая точка сохранения, ‘Новый Рассвет’, была инициализирована.

Вы будете возвращены в ‘Новый Рассвет’ после смерти.

Все это по-прежнему казалось сюрреалистичным. И все же он заставил свой разум принять это. Это была его новая реальность, какой бы безумной она ни казалась. Он продолжал сидеть и перебирать пустые мысли; было ли ему сейчас лучше, чем раньше? Он не знал. Все зависело от его следующего выступления. Поскольку он не мог продолжать играть роль “бога”, учитывая отсутствие сверхспособностей и все такое, у него был запасной вариант, и, услышав приближающиеся шаги, он понял, что пора начинать новое выступление.

Вален, измотанный не только самой битвой, но и ее последствиями, когда ему пришлось принимать благодарности от бесчисленных душ, не мог дождаться момента, чтобы удалиться в знакомое пространство, предназначенное только для него: библиотеку. Он совершил нечто немыслимое, но утешал себя мыслью, что сделал это ради спасения стольких жизней. Были и другие способы, сетовал он, но он был настолько ошеломлен, что позволил своему изнурительному инстинкту взять верх, вместо того чтобы все обдумать.

Как только он завернул за последний угол и шагнул в библиотеку, он с криком остановился: на стуле, который уже несколько месяцев был его единственным спутником, сидела знакомая фигура, та самая, с которой все началось: это был Бог. Однако… теперь, успокоившись, Вален понял, что в фигуре перед ним действительно нет ничего божественного. На самом деле, он выглядел чрезвычайно потрепанным.

На нем была одежда стражника, но даже она была потрепанной и изношенной, а густая, кустистая, черная борода закрывала больше половины лица. Глаза мужчины висели низко и косо, как будто он постоянно находился в состоянии то ли замешательства, то ли запора, а заостренные уши, едва проглядывавшие из-под кустистых волос, говорили о внешнем виде фигуры.

Кроме того, фигура была невысокого роста, скорее всего, даже не превышала шести футов, не говоря уже о том, что он выглядел ужасно истощенным. Почти каждый факт об этой фигуре говорил об очень угнетенном простолюдине и уж точно не о присутствии богов.

“А, молодой принц”,

— фигура, казалось, только сейчас заметила его, лениво оглядываясь и даже не выказывая никакого уважения. “Ты вернулся. Это должно означать, что вы достигли победы”.

“… ах, да, да”,

— кивнул Вален. Это пренебрежительное отношение было единственной вещью, которая все еще заставляла Валена гадать. Ни один простолюдин, которого он когда-либо видел или о котором слышал, даже те, кто бунтовал, не был так равнодушен к присутствию королевской власти. “Мы… мы победили”.

“Это хорошо”,

— мужчина выглядел усталым, внезапно и впустую — как будто его дух был вырван из него и многократно избит . “Прости мое черствое отношение — быть сосудом ослабило меня”.

“А? Сосуд?”

пробормотал Вален в замешательстве.

“Ах, да, должно быть, Он не объяснил этого”,

— сказала фигура с горькой улыбкой. “Так всегда бывает — я остаюсь с неловкими последствиями. Увы, такова Его воля. Меня зовут Сайлас, юный принц, и, как вы видите… я не Бог. Но я — Его, чтобы повелевать, и обычно это происходит в форме проповедей. Однако время от времени я становлюсь Его сосудом, проводником, через который Он произносит Свои слова. Это случилось прошлой ночью, и именно его вы видели… но это был не я”.

“…”

что-то щелкнуло в голове Валена, и все обрело смысл, наконец-то! Это было правдой! Все сходилось! В большинстве историй Божьи пророки не были людьми, одетыми в золото и драгоценности, а были нищими и никому не нужными, как средство проверки веры верующего! Человек перед ним был именно таким — и вера Валена была на грани раскола. Хорошо, что я держал рот на замке… “Д-да, конечно, мистер Сайлас…”

“Пожалуйста, можно просто Сайлас”,

— перебил мужчина. “Хотя я могу быть посланником Бога, вы — представитель человечества. В том числе и меня”.

“Я бы не посмел”,

— теперь Вален был еще более уверен в этом — пророки, в общем и целом, описываются как скромные и не желающие никакого внимания. “Я очень благодарен, что посланник Бога оказался рядом и предупредил нас. Без тебя… этот замок, несомненно, пал бы”.

“На все воля Божья”,

— пробормотал Сайлас, пряча острый и пристальный взгляд. Разве этот принц не чертовски наивен?! Господи Иисусе… задай хотя бы пару вопросов, парень! Например, разве в этом мире нет разных религий и разных богов?! “Ах, простите меня, я занял ваше место”.

“Нет, нет, пожалуйста, не вставайте”,

— Вален поспешно подбежал к мужчине и заставил его сесть. “Пожалуйста, вы здесь почетный гость. Нет, даже более чем. Как таковой, скажите мне, если вам что-нибудь понадобится — что угодно! Я сделаю все возможное, чтобы исполнить ваше желание!”

“Ах, если бы я мог побеспокоить вас”,

— Вален сжал пальцы; в конце концов, бесплатной еды не бывает. В ответ на то, что Бог помог ему спасти столько жизней, он, скорее всего, попросит что-то равноценное взамен . “Я давно не ел. Если бы я мог попросить простую буханку хлеба или даже просто ломтик — все было бы хорошо”.

“…”

“П-принц?”

“Ах, конечно! Да! Нет, не просто хлеб! Я немедленно закажу пир…”

“— Нет, нет, пожалуйста…”

“Не беспокойтесь, посланник Сайлас! Ты никогда не будешь голодать, пока я здесь!”

— с этими словами Вален убежал, оставив Сайласа в полной растерянности.

У него не было места, не было возможности проявить свои таланты, сетовал он. Принц был настолько наивен, что даже полуправдивую, едва объясненную, совершенно ниоткуда взявшуюся историю о том, что он — Пророк, принял с готовностью. На самом деле, судя по выражению лица принца, казалось, что то, что Сайлас был пророком, настолько хорошо вписывалось в ту историю, которую принц придумал в своей голове, что он тут же перестал задавать какие-либо дополнительные вопросы.

Сайлас вздохнул и снова опустился на стул, выглядя побежденным, несмотря на одержанную победу. По всем признакам, он теперь имел абсолютный контроль над принцем. Все, что ему нужно было сделать, это потратить один заход, чтобы выжать из принца как можно больше информации, затем сделать перезапуск и устроить представление, как он “обращается к богу”, и выплеснуть кучу информации обратно принцу для аккуратного подтверждения предвзятости, и бам… он мог попросить молодого человека сделать все, что захочет.

Однако тут возникал вопрос: чего же он хочет? Впервые с тех пор, как он пришел к этому слову, Сайлас осмелился задать себе этот вопрос. Чего именно он хотел? Он не получил нового задания, во всяком случае, пока. Пока что он был предоставлен сам себе… и ему это не нравилось. У него не было плана, не было желаний, не было желаний. И тут, словно система услышала его, перед ним появилось окно, выдавшее ему квест, который он так отчаянно хотел получить.

Вы получили главный квест: “Корона на троне”.

Ваша задача: помочь шестому принцу Валену собрать поддержку и силы и убедиться, что он станет королем.

Награда: вы получите один из одиннадцати легендарных мечей, потерянных во времени, “Жатву”.

Примечание: это всеобъемлющий квест, который будет включать в себя множество подквестов.

Сайлас снова уставился в окно, недоумевая, какой дьявол заставил его просить о новом задании. Хотя он действительно чувствовал себя скучающим и ничего не понимающим, это не означало, что он самоубийца. Из той небольшой информации, которую он собрал, принц не был любимым человеком, ни среди простолюдинов, ни тем более среди остальных. На самом деле, встать на его сторону было равносильно самоубийству. Более того, эти двое застряли в глуши, за много миль от любой цивилизации. Хотя это и обеспечивало им безопасность, это также означало, что любой план, который он мог бы придумать, ни к чему быстро не приведет.

Однако, несмотря на такое количество недостатков, он не сразу закрыл глаза в пренебрежении. Это было направление — почти как игра в песочнице, где конечной целью было “стать королем страны”, но игрок мог идти к этой цели, как ему заблагорассудится. Конечно, вначале казалось, что сделать что-то настолько грандиозное нереально, но постепенно, отгрызая края, цель становилась все ближе и ближе.

На самом деле, по сравнению со вчерашним днем, сегодня эта цель казалась гораздо более достижимой. Принц фактически завоевал замок Этвар и всех мужчин и женщин в нем. Хотя это было не так уж много, не настолько много, чтобы назвать это силой, это было началом.

Через несколько минут снова появился Вален, на этот раз запыхавшийся и вспотевший. Он быстро сообщил Сайласу, что пир готовится, и что он будет готов через полчаса, если он сможет подождать.

“Неважно”,

— вздохнув, сказал Сайлас. Его задание не будет иметь никакого значения, если главный герой откажется в нем участвовать. Поэтому Сайласу сначала нужно было выяснить, хочет ли принц вообще гоняться за троном, а затем придумать, как убедить его, если нет. “Бог снова заговорил со мной, молодой принц”, — лик Валена сразу же сменился на почтительный юношеский. “У него есть еще одно задание для нас с тобой”.

“Для… нас обоих?”

Вален сглотнул, понимая, что что бы это ни было… оно было большим.

“Да”,

— кивнул Сайлас. “Он поручил мне сделать тебя королем, моим принцем, и все, что с этим связано”.

Глава 13. Стать королем

Вален расхаживал взад-вперед по своим новым покоям, предоставленным ему хранителем замка. Это была комната, в которой раньше жила благородная семья, и она была оснащена всеми удобствами и роскошью: здесь было три комнаты, разделенные занавесками, ванна, шкаф, полный роскошной одежды, два зеркала в рост человека и пол, устланный коврами.

Хотя по сравнению с комнатой детства Валена она все еще напоминала сарай для лошадей, это было значительное улучшение. Однако он не придал значения вычурности комнаты, поскольку его мысли были слишком отвлечены тем, что сказал пророк. Этот самый пророк, по сути, находился прямо здесь, сидя на мягком кресле и откусывая от пиршества, которое Вален заказал для них двоих. Время от времени он запивал все это прекрасным виноградным вином и все это время хранил молчание, словно ожидая, что Вален его нарушит. У последнего, в конце концов, не было выбора.

“Ты… ты уверен?”

спросил Вален.

“Уверен?”

“Что Бог… что Он хочет… меня на Троне?”

“О, это. Да, да, да”,

— кивнул пророк Сайлас. “Ты подходишь для этого, Он сам сказал мне об этом. В конечном итоге, однако, это полностью твой выбор; Бог просто предоставил тебе меня как средство и возможность. Нам не гарантирован успех, даже если мы попытаемся. Многие жертвы придется принести до конца пути”.

Вален остановился посреди роскошной комнаты с созерцательным видом. Из глубины души он ненавидел корону, трон и все те пороки, которые они олицетворяли. Это были вещи и идеи, которые убили его мать, разрушили его жизнь и сослали его в страну мертвых. Голубая кровь, богоизбранные — все они были символом упадка и разрушения в глазах юного принца. А теперь… теперь ему говорили, что он избран самим Богом, чтобы нести бремя короны. Была ли это участь? Ирония судьбы? Или Бог избрал его специально для этого?

Тысячи вопросов роились в его голове, но он подавил их. Вместо этого он взглянул на пророческую фигуру, все еще непринужденно едящую и пьющую; лик этого человека был прост. Он казался бесстрашным, презренным, неторопливым, совершенно не озабоченным миром, как будто его реальность была полностью отделена от реальности всех остальных. Вопреки тому, что кричали ему все его учения, Вален нашел этого человека… почти освобождающим. Наблюдение за ним, казалось, успокоило разгоравшееся пламя гнева.

Если на то была воля Божья, то выбор был иллюзией. Он не хотел возвращаться, не хотел трона… но, возможно, именно это и делает короля королем. Его отец, как и он, никогда не хотел трона — он так ему и сказал. Дядя Валена, покойный принц Челс, должен был взойти на трон, но заболел и умер за восемь дней до коронации. Вместо него отцу Валена поручили труд, о котором он никогда не просил. И он терпел все эти годы. Несмотря на его пристрастия к блуду, он все это время был хорошим королем, хотя и небезупречным человеком.

“Ты… ты видишь меня королем?”

спросил Вален, наконец-то немного успокоившись и сев, взяв несколько виноградин, чтобы откусить.

“Король — это тот, кто носит корону”,

— ответил мужчина непринужденно, как будто это был самый глупый вопрос на свете. “Если безумцы, готовые сжечь своих в корыстном святотатстве, могут называться королями… почему вы не можете?”

“…”

Вален замолчал, понимая, что это правда. Сколько историй рассказывало о безумных и обезумевших мужчинах и женщинах, правящих массами? Были ли они хорошими королями и королевами? Нет, они были ненавистны и современникам, и истории.

Здесь, далеко наверху, изгнанный за пределы царства людей, Вален был беспомощен. Он ничего не мог изменить и мало что мог сделать для других. И спасение замка, пусть даже с помощью пророческого послания… это было приятно. И, кроме того, видеть, как лица выживших загораются на рассвете, словно ярчайшие фонари во время праздников, и видеть их сияющие улыбки… он не мог представить себе другого исхода, того, при котором Бог просто решил посмотреть в другую сторону.

Быть избранным было неважно; ради блага своих собратьев, если был выбор и возможность… он должен был воспользоваться ею. Он, несомненно, наживет себе врагов на всем полуострове, и будет много покушений на его жизнь, но он уже не был ребенком. Хотя он не был яростным фехтовальщиком, он верил в свое сердце и в свою способность трогать сердца других.

“Хорошо”,

— решил он, поджал губы и сжал кулак, кивнув. “Я буду исполнять волю Господа”.

“… расслабься”,

— сказал Сайлас, робко улыбаясь ему. “Это не то, что мы сделаем за одну ночь. На самом деле, пройдет некоторое время, прежде чем мы вообще покинем это место”.

“А?”

“Первым делом нужно завоевать благородную семью замка”,

— продолжал Сайлас, все еще откусывая от еды, теперь уже от кусочков курицы. “И убедиться, что они не отправят в столицу письмо твоей мачехе или еще кому-нибудь. А до тех пор нам с тобой предстоит много разговоров… поговорить? А, неважно. В любом случае, просто расслабься”.

Сайлас действительно не торопился — особенно учитывая, что время на квест не было ограничено. Он мог не торопиться, и он собирался не торопиться. Он почти ничего не знал об этом мире в целом, и прежде чем предпринимать какие-либо шаги, он хотел узнать все. Кроме того, он получил в свое распоряжение мастерство меча, что-то под названием “Серцеед”, но с тех пор ничего не появилось. Он предположил, что ему, вероятно, придется взять в руки меч, чтобы увидеть его, так что это тоже было.

В конце концов, однако, он просто… хотел отдохнуть. Он умирал так много раз за такой короткий промежуток времени и видел так много других ужасных смертей, что ему нужно было отвлечься от всего этого на некоторое время. Сама смерть, как понятие, начала ускользать от него. Страх, величайший мотиватор человечества, закрадывался в его душу. Бессмертный он или нет, он не хотел сдаваться этой реальности; даже если он сам себя навязал, он хотел ограничить количество своих смертей. Все это уже изрядно потрепало его психику, и он не был уверен, сколько срывов он сможет молча пережить, прежде чем сорвется… окончательно.

“Итак,

— заговорил он между укусами. “Расскажите мне о вашей ситуации, в деталях. Я уже знаю большую часть вещей, но для нас обоих будет лучше услышать и понять другую точку зрения.”

“… да, это правда”,

— кивнул Вален, сделав глубокий вдох и собравшись с мыслями. “Как ты знаешь, я, по подсчетам, являюсь шестым принцем королевства Этерния. Всего существует четырнадцать официальных королевских детей: девять принцев и пять принцесс. Из четырнадцати трое — дети Королевы: Коронованный Принц, Четвертый Принц, а также Вторая Принцесса. Из оставшихся одиннадцати, десять рождены от официальных наложниц короля, а затем, ну, есть я.”

“…”

Сайлас терпеливо слушал. В конце концов, любая из приведенных здесь деталей могла определить успех или неудачу квеста в долгосрочной перспективе, это знал даже он.

“До изгнания мои отношения с братьями и сестрами были… сложными. Между нами почти нет любви, даже у меня. Вся наша жизнь — сплошное соревнование, и с раннего детства нас учат воспринимать других, как братьев и сестер, так и благородных детей, как потенциальных конкурентов. Тем не менее, никто из остальных меня по-настоящему не ненавидел, я так думаю. Самые лучшие отношения у меня были с самой младшей принцессой, Аейей. Ей едва исполнилось четыре года во время моего изгнания, так что это вряд ли говорит о моем характере”.

“А как насчет благородных семей?”

спросил Сайлас. Чаще всего в монархиях знатные семьи были не менее, а то и более важны, чем королевские.

“Хм, их число не так уж и мало”,

— внезапно нахмурился Вален. “За сорок пять лет постоянных стычек, как с другими королевствами, так и с Иными, многие из них заслужили достаточно заслуг, чтобы получить титул. Хотя большинство из них — всего лишь низкопоставленные бароны, это все равно дает им право голоса при дворе, пусть и приглушенное.”

“Однако, когда речь заходит о крупных семьях, то их всего три: три герцога королевства — Варадж, Серог и Фахталь. Эти трое владеют самыми большими кусками земель, а также армиями, но их уникальность в том, что они не участвуют в борьбе за престол. По крайней мере, не на поверхности”.

“Не участвуют?”

спросил Сайлас, изогнув брови.

“Нет”,

— ответил Вален, со вздохом покачав головой. “Они преданы трону больше, чем тому, кто на нем сидит. Трем герцогам поручено защищать королевство от внешних угроз, и они редко, если вообще когда-либо, смотрят внутрь. За двор отвечают восемь графов и младшие дома. Если я хочу стать королем, хотя я не могу просто пренебрегать герцогами, графы — это то место, где мне придется заводить друзей.”

“…”

Сайлас замолчал и погрузился в раздумья. Он не знал достаточно об основах политики монархии, чтобы делать какие-либо выводы. Большая часть его знаний была получена из фантастических версий средневековых событий, обновленных для “современной аудитории”, а также из некоторых романов, которые он читал в юности. Помимо этого, существовал большой пробел; он довольно хорошо понимал современное общество, а также отдельных людей, но эти знания не позволяли ему понять, как работает королевский двор и тому подобное. Из-за этого, как он знал, ему придется в значительной степени полагаться на знания Валена. К счастью, как принц королевства, его знания, скорее всего, были глубоким колодцем.

“Помимо этого”,

— продолжил Вален после минутной паузы, чтобы выпить вина. “Есть еще Церковь. Хотя официально она не связывается с судом и прочим, это только на первый взгляд. Их слово может, по сути, благословить или осудить фигуру в глазах простолюдина. Во многих отношениях для последних Церковь стоит даже выше Короля как представитель Бога в этом мире. Однако с тобой рядом, я думаю, мы сможем легко склонить Церковь на нашу сторону”.

“Если они отбросят свою мантру не лезть в политику”,

— сказал Сайлас. “И говорят так, будто их можно купить, чтобы осудить человека, то почему ты думаешь, что они примут меня? Они могут с такой же легкостью объявить меня лжепророком и казнить”.

“Но если ты покажешь им свою…”

“Это не имеет значения”,

— тут же перебил Сайлас. На самом деле он не был пророком; ему и так было не по себе играть эту роль только для принца, но если он пойдет и убедит церковь в том же самом, разве ему не придется быть пророком всю жизнь? Это было похоже на пытку. Но помимо этого, он просто не хотел быть в центре внимания. Это принадлежало Валену, а не ему. “Об этом мы побеспокоимся позже. Пока же нам нужно сосредоточиться только на одном: на благородной семье, владеющей этим замком. А теперь расскажи мне все, что ты о них знаешь, и не жалей никаких подробностей. От этого зависят все наши надежды”.

Глава 14. Поместье Бендор

Прошло три дня с тех пор, как Сайлас инициализировал новую точку сохранения, и три дня с тех пор, как принц утвердил его в качестве пророка. Пока Вален ходил по замку, осматривая его и разговаривая с людьми, Сайлас в основном оставался замкнутым в причудливых покоях, пытаясь научиться читать. Как выяснилось, он не знал тарабарских линий, точек и прочей ерунды этого мира, что вынуждало его учиться. Вален иногда приходил и помогал, но поскольку он был довольно занят, Сайлас не хотел отнимать у юноши время.

Ворча от досады, он отложил книгу и вздохнул. В отличие от Земли, здесь не было книг и брошюр “язык для чайников” и “язык для начинающих”. Вместо этого предполагалось, что тебя кто-то научил читать в раннем детстве… или ты вообще никогда не учился. Из-за этого Сайлас чувствовал себя так, словно пытался выучить английский, читая Шекспира, поскольку в одном предложении Сайлас мог разобрать, пожалуй, два слова, а все остальное было просто буквами и символами, сшитыми вместе.

“Да к черту все это”, — пробормотал он и встал, подошел к тому, что по сути стало буфетом, и налил себе вина. Оно было до боли сладким, как будто он пил сырой сахар с небольшим количеством алкоголя в нем, но это было лучше, чем ничего. “Эта благородная семья должна скоро прибыть…”

Информация об этой семье у Валена была довольно скудной, к сожалению, поскольку это было небольшое баронское поместье. Их патриархом был барон Сирс Бендор, довольно неизвестный человек, получивший свой дворянский статус около двадцати лет назад, сражаясь в конфликте между Этернией и Воривардом. Насколько Вален знал, у этого человека было четверо детей, и он ничем не выделялся, кроме того, что управлял замком. Принц даже не знал, почему этого человека отправили так далеко сюда и что он сделал, чтобы заслужить такую “честь”.

Впрочем, для Сайласа это не имело особого значения: несмотря на то, что в этой глуши было мало развлечений, у него было достаточно средств на несколько долгих перезапусков цикла на случай, если что-то пойдет не так. Чтобы выучить язык, скорее всего, потребовались бы месяцы, и это только с учетом самого элементарного чтения.

Так прошло еще несколько дней: Вален наблюдал за восстановлением разрушенной части стены, а Сайлас в основном находился во внутреннем святилище, читал, пил и спал. Больше не было никаких подсказок, хотя, признаться, он все откладывал поход за мечом. Он решил оставить это до следующего перезапуска, так как чувствовал, что он будет. Обстоятельства вторжения сложились как нельзя лучше, когда Бендоры ушли. Хотя Сайлас не собирался никого обвинять заранее, он готовился обвинить их заранее.

Довольно холодным и ветреным утром по всему замку разнеслось объявление: Бендоры возвращаются. Обычно такие новости сопровождаются фанфарами, но учитывая, что за последнюю неделю обитатели замка подверглись воздействию самого принца, новость вызвала лишь несколько возгласов и еще меньше вздохов изумления, если таковые вообще были.

Однако Сайлас не был среди них — он был рад их приезду, если не больше, чем перерыву в сухой, скучной и унылой рутине, которую он выработал. Кроме того, ему не терпелось возобновить работу, поскольку в замке почти полностью закончились фрукты.

Утром он первым делом расположился у ворот, но потом быстро развернулся и бросился прочь, когда понял, что его яички втягиваются в горло от холода. Он готов был поклясться, что температура была около восемнадцати тысяч градусов ниже нуля, и не принял бы другого ответа. Внутри, хотя и не было тепло, но было гораздо теплее, особенно когда он был завернут в три слоя толстых одеял из шкур животных.

“Вы можете в это поверить, милорд? Только этот толстый командир приветствовал нас у ворот”, — внезапно раздался снаружи высокий и немного раздраженный голос, испугав Сайласа. Может ли это быть? Его улыбка расплылась.

“Хм”, — незаинтересованное ворчание было ее единственным ответом, когда двери открылись и вошли три фигуры — мужчина лет шестидесяти, женщина, пытавшаяся выглядеть на сорок, но вместо этого выглядевшая на семьдесят, хотя на самом деле ей тоже, скорее всего, было за шестьдесят, и молодой мальчик/девочка (это было неопределенно), которому было не больше трех-четырех лет.

“Разве вы не собираетесь что-то сказать?!” — настойчиво повторяла женщина, расстегивая шаль, обнажая обвисшую шею, на которой не было макияжа. “Вы — лорд замка!”

“Тихо”, — негромко сказал мужчина, явно чем-то отвлеченный. “Возьми Адера и уходи. Мне нужен покой”.

“Но…”

“УХОДИТЕ!”

внезапный взрыв испугал и Сайласа, и женщину — нет, на самом деле, больше всего он испугал маленького ребенка. Он тут же начал плакать как сумасшедший, и женщина, казалось, тоже была на грани слез. Дрожа и трясясь, она поспешно подхватила ребенка и выскочила из комнаты, по пути захлопнув дверь и оставив мужчину одного.

Он тяжело вздохнул и, все еще не замечая Сайласа — что было не странно, так как тот был закрыт за одной из штор, не говоря уже о том, что был завернут в несколько слоев одеял — подошел к небольшому шкафу, распахнул его и, немного повозившись, достал маленькую, размером с ладонь, бутылочку. Черт, так вот где вы храните хорошие вещи!

Мужчина открутил крышку и опрокинул ее вниз, его лицо сразу же побледнело, а щеки порозовели. Тем не менее, выражение его лица стало еще более мрачным, когда он прислонился к столу.

“Что, черт возьми, случилось?!” — пробормотал он, его голос был почти измученным. А? Сайлас с любопытством вскинул брови, решив, что пришло время выйти.

“Это я!” — негромко воскликнул он, отдергивая занавеску и выходя, чем испугал мужчину, который тут же потянулся к поясу и вытащил длинный меч шириной в три пальца, выронив при этом бутылку. Она упала и разбилась о камень, осколки стекла разлетелись во все стороны.

“Кто ты?! Как ты сюда попал?!” — прорычал мужчина, его густая борода тряслась вместе с челюстью.

“Я — причина твоего унылого настроения, молодой дворянин”, — продолжал покровительственно Сайлас, прислонившись к камню и осторожно подбирая несколько виноградин и откусывая от них. “Ты ожидал смерти, но жизнь манила тебя. Какое чудо!”

“…”

Глаза барона Сирса расширились, а рукоять меча напряглась. Сайлас уже понял, что умрет, так что пора было добывать информацию. Он вздрогнул от осознания того, насколько счастлив он был.

“Ах, я понимаю, понимаю — бедственное положение планов и все такое”, — продолжал Сайлас. “Но… я не мог просто позволить этому случиться. Хотя я гораздо важнее их, в конце концов, это все мои товарищи”.

“Просто… просто кто ты? Как много ты знаешь?!” — прорычал мужчина, явно ожидая, что Сайлас будет сопротивляться, и что он проткнет его мечом как средством пытки.

“Вообще-то, очень мало”, — однако у Сайласа не было таких намерений. Он понял, что лучший способ получить от кого-то информацию… это быть идиотом, который ничего не знает. Люди становятся ужасно болтливыми, чувствуя свое превосходство и все такое, а человеческое тщеславие просто не может дождаться, чтобы выплеснуть все бобы в форме хвастовства. “На самом деле, я знаю так мало, что даже неловко. Я знаю только о стене, о страже и об одной, истинной любви каждого мужчины: электронных девушках!”

“…хамф, заблудший нищий!” — холодно усмехнулся барон. “Что? Только из-за этого ты решил, что можешь угрожать мне? Я отрублю тебе конечность за конечностью, непочтительная треска!”

“Эй, эй, эй, остынь, парень! Хотя, да, я был вполне доволен тем, что шантажировал тебя ради золота, на самом деле все обстоит иначе; внезапно, блядь, из ниоткуда, я стал супер-суицидальным. Типа, я не могу дождаться завтрашнего рассвета. Но вместо того, чтобы просто покончить с жизнью, я решил отдать тебе голову на отсечение, чтобы, знаешь ли, ты мог выпустить часть злости. Взамен я прошу лишь немного ясности о том, что я предотвратил… для загробной жизни, я имею в виду. Слушай, я даже вымыл шею, правда, в рамках подготовки…”

“…”

Бредни Сайласа, казалось, смутили Барона, и он сделал паузу, ослабив хватку. “Ха! Пытаешься обмануть меня?! Дурак!”

“Господи Иисусе… нет, нет, я не пытаюсь тебя обмануть”, — снова вздохнул Сайлас. “Посмотри на меня! Разве я похож на человека, обученного владению мечом? Ты можешь разрубить меня дважды на пути к воскрешению и разбить, как яичницу, прежде чем я успею дотянуться до пояса! Правда, я пришел сюда, чтобы предложить тебе свою шею, правда! Слушай, я просто прошу немного ясности, вот и все. Если ты не можешь дать мне даже этого, тогда отвали, парень. Вот, — Сайлас наклонился вперед, наполовину откинув с шеи прядки волос и продемонстрировав действительно чистую шею. “Давай. Я готов.”

Удар.

Вы умерли.

Инициализирована точка сохранения ‘Новый рассвет’.

“Ах, черт побери”, — ворчал проснувшийся Сайлас. Он действительно надеялся получить хотя бы какую-то информацию, но, возможно, он слишком усердствовал с идеей “отрубить мне шею”. По крайней мере, он узнал, что барон в этом замешан. Судя по его поведению, он не знал, что принц Вален находится в замке. Если бы он знал, то вел бы себя гораздо более эксцентрично и безумно, думая, что его уловку раскусили.

Тем не менее, у него, по крайней мере, была отправная точка. У него была почти целая неделя, чтобы запудрить мозги молодому принцу, чтобы он возненавидел барона с пылом тысячи солнц, и запереть его в темнице, где они могли бы медленно работать над выуживанием ответов между этими кривыми зубами.

Как и прежде, он дождался возвращения принца и повторил обман почти слово в слово, убеждая принца, что он на самом деле пророк, а затем предлагая молодому парню королевство. Все происходило точно так же, даже пугающе — Сайлас был несколько шокирован своей способностью к запоминанию, поскольку она была намного лучше, чем раньше. Далеко не идеально, но определенно лучше.

После всего этого, на третий день после “Нового Рассвета” и во время одного из немногих перерывов принца, Сайлас решил бросить бомбу.

“Принц”, — сказал он. “Бог говорил со мной”.

“О-о?”

Отчасти взволнованный, отчасти нервный, Вален сосредоточился на Сайласе, держа бокал с вином возле губ, но так и не отпив. “Что… что Он сказал?”

“Он назвал мне одного из главных виновников вторжения упырей”, — слова Сайласа, казалось, глубоко проникали в психику Валена, и выражение его лица тут же сменилось выражением ветреного холода.

“Кто это был? Кто посмел предать своих собратьев?!”

“…Это был барон этого замка”, — сказал Сайлас. “Барон Сирс Бендор”.

Глава 15. Когда лояльность ослабевает

В течение нескольких последующих дней после того, как Сайлас рассказал принцу, и до прибытия барона, первый продолжал убеждать молодого Валена, что барон Сирс — предпоследний злодей, плохой парень среди плохих парней. Хотя на самом деле Сайлас даже не был уверен в том, насколько этот человек причастен ко всему происходящему, но это не имело значения. Он понимал, что ему, скорее всего, потребуется еще одна перезагрузка, а то и несколько дополнительных, и решил в этот раз сыграть по-серьезному.

Всякий раз, когда принц начинал углубляться в вопрос, например, о мотивах барона, Сайлас говорил невероятно туманно, плетясь и танцуя вокруг вопросов, пока принц не был абсолютно уверен в преступлениях барона. В качестве некоторых причин Сайлас называл “прошлые беды”, “несправедливость” и “то, что его отправили так далеко от всего”, но никогда не вдавался в подробности, так как подробности — это смерть мошенника.

К тому времени, когда барон и его семья должны были вернуться в замок, Вален был в ярости и собрал более двадцати самых опытных стражников, чтобы дождаться свиты и немедленно арестовать их. Интересно, подумал Сайлас, что среди стражников был и Тебек; поскольку Сайлас не покидал теплых покоев, он не знал, как поживает этот человек. По его измученному виду и мешкам под глазами было видно, что он плохо держится.

Сайлас пожал плечами и решил оставить все как есть: у него фактически была петля на шее этого человека, и он мог затянуть ее, когда захочет, с помощью шантажа. Всегда лучше иметь лишнюю пешку, чем остаться без нее.

Как и раньше, представил себе Сайлас, поскольку его здесь не было, когда это произошло, шесть конных экипажей, каждый из которых тянули по меньшей мере два, а максимум четыре красивых, крупных, коричневых жеребца, пронеслись через открытые ворота. Из-за занавесок ведущей кареты показалось знакомое лицо, которое Сайлас заставил убить его всего неделю назад — сам барон Сайрс. В выражении его лица читались шок и замешательство, словно его разум с трудом переваривал то, что видели его глаза.

Выйдя из кареты, он даже не заметил, что свиту медленно окружают стражники, и все еще выглядел совершенно ошеломленным. Когда стражники, однако, эффективно блокировали его и его семью, он окончательно очнулся от оцепенения, и его выражение лица стало холодным, когда он огляделся. Несколько стражников испуганно обернулись, но остались на месте. Неважно, насколько важен был барон для таких простолюдинов, как они, но принц… принц был фигурой запредельной.

“Что это значит?! Вы, глупцы, пытаетесь поднять мятеж против своего господина?!”

— гневно прорычал барон на стражников, его голос разнесся по всему замку.

“Нет”,

— наконец вышел принц Вален, привлекая внимание и гнев барона к себе. “Барон Сирс Бендор, первое ваше имя, я, шестой принц Вален Десдор, третье его имя, обвиняю вас в государственной измене, предательстве клятвы, антикоролевских настроениях и сговоре с иностранными силами с целью подорвать власть королевства Этерния. Пожалуйста, не сопротивляйтесь — в противном случае мы применим силу”.

“Шестой… шестой принц?”

— пробормотал барон, внимательно осматривая вышедшего юношу. На самом деле, он видел принца один раз — это было во время коронации наследного принца. Однако, поскольку это было с большого расстояния, он не сразу узнал юношу — к тому же ходили слухи, что шестой принц мертв, — но при ближайшем рассмотрении… он был уверен. Перед ним стоял Шестой принц. В этот момент его мир закружился, тысяча мыслей переполнили его разум. “В-ваше Высочество!” — тут же упал он на колени. Он сразу же понял общую картину произошедшего.

Он также понимал, что это был его конец — его разыграли все. Шестой принц… он спрятался глубоко. Ждал. Ждал. Все для того, чтобы раскрыть схему. Однако в данный момент это не имело для него значения.

“Какого черта вы делаете?!”

— прорычал он на ошеломленных членов своей семьи, которые все еще стояли и смотрели по сторонам, как растерянные овцы. Их жизни теперь были полностью в руках принца, и даже если он умрет, в чем он был уверен, он должен был, по крайней мере, позаботиться о том, чтобы хоть кто-то из его детей продолжал жить. “На колени перед Его Высочеством!”

“…!”

— еще более громкий рев мужчины, казалось, окончательно разбудил их, и они поспешно опустились на колени. Они даже не заботились о своих шикарных одеждах, с готовностью погружая их в грязную землю и, вероятно, уничтожая навсегда. В конце концов, слово “принц” имело такой вес.

“Вас проводят в темницу”,

— холодно продолжил Вален. “И пока мы не определим степень участия вашей семьи, они будут находиться во временных помещениях. Вы согласны?”

“Я уступаю!”

— немедленно воскликнул барон. К счастью, не похоже было, что шестой принц был ищейкой, как большинство других; пока принц относился к нему справедливо, его семья должна была жить, поскольку только его жена имела какие-то незначительные сведения о его действиях.

“Стража, проводите баронессу и ее детей во второстепенные покои”,

— приказал Вален небольшой группе. “Барон, следуйте за мной”. Одновременно с приказом Барону он взглянул на Сайласа, в его глазах отразился шок. Поведение Барона полностью подтверждало слова Пророка — этот человек был предателем всего человечества.

Сайлас, однако, воспринял этот взгляд как “следуй за мной, пошли” и весело присоединился к принцу, идя бок о бок. Почти сразу же, как колокола, раздались вздохи, заставившие его остановиться и оглянуться. Все, от стражников до барона, смотрели на него с ужасом и шоком, как будто он только что зарезал их матерей. Взглянув на принца, Вален криво и извиняюще улыбнулся и поспешил вперед, чтобы создать между ними некоторое расстояние. В этот момент Сайлас осознал ошибку и внутренне вздохнул.

Я чертов пророк!

Он ворчал, держась, однако, на достаточном расстоянии. И со мной так обращаются? Если бы это был справедливый мир, я бы возглавлял эту чертовщину! Черт, посмотрите, как этот барон смотрит на меня. Ублюдок, не думай, что я забыл, как ты с легкостью перерубил мне шею. Может, у меня и нет живота, чтобы отплатить тебе, но я могу крутить твои соски, пока они не станут фиолетовыми.

Как только группа из четырех человек, среди которых был и брюхатый комендант замка Ардан, скрылась из виду, Вален тут же остановился и повернулся к Сайласу с извиняющимся взглядом в глазах.

“Мои извинения, господин Сайлас”,

— сказал он, к шоку и ужасу двух других фигур поблизости. Хотя Командор имел какое-то слабое представление о Сайласе, он, конечно, не знал, что даже сам принц относится к этому человеку так уважительно. “Эти обычаи не должны относиться к вам, но…”

“Не беспокойтесь, не беспокойтесь”,

— отмахнулся от него Сайлас. “Поскольку меня не волнуют дела смертных, я не знаю большинства этих обычаев. Простите меня, если я нарушу их”. Барона и командующего чуть не стошнило, поскольку они поклялись, что никогда в жизни не слышали более бескорыстного и полусерьезного извинения.

“Конечно, конечно”,

— облегченно улыбнулся Вален; за последнюю неделю он успел заметить несколько… странностей, связанных с Пророком. Однако эти странности лишь еще больше убедили его в том, что Сайлас действительно был Пророком. В конце концов, этот человек был вершиной эксцентричности. “Командир, я ожидаю определенного уровня осторожности”.

“Конечно, Ваше Высочество!”

— немедленно кивнул брюхатый командир, внутренне клянясь, что будет обращаться с этим странным человеком, как со своим дедом.

“Господин Сайлас — человек Божий”,

— Вален продолжал идти и говорить одновременно. “Именно его бескорыстный совет помог нам предотвратить захват упырей”. Вален говорил достаточно туманно, как понял Сайлас, чтобы не заявлять прямо и не утверждать, что Сайлас — пророк, поскольку это может быть расценено как ересь против Церкви, и даже не вовлекать его во все эти дела с баронами. Хотя принц был молод и наивен, он, по крайней мере, знал, как управлять мутной водой.

В конце концов, группа добралась до вырытого подземелья, расположенного на целую лестницу под землей в темном и сыром коридоре. Единственным источником света были факелы, но даже они едва справлялись с надвигающейся темнотой. Как только барон оказался заперт в одном из пустых подземелий (Сайлас с удивлением обнаружил, что из десяти комнат в семи был хотя бы один обитатель), Командующий покинул группу, прекрасно понимая, что его задача — обуздать ужасы сплетен, которые, вероятно, появятся наверху, на поверхности.

Тем временем Вален и Сайлас остались стоять перед камерой подземелья, глядя на подавленного барона.

“Я спрашиваю вас об этом, барон Сирс”,

— нарушил молчание Вален. “Отказался ли ты от своей человечности?”

“… нет, Ваше Высочество.”

Барон ответил, сделав глубокий вдох, вероятно, понимая, что его рассказ определит судьбу его и его семьи.

“Тогда, я спрашиваю тебя, барон Сирс, разве отдавая замок своих собратьев адским упырям, ты не отказываешься от своей человечности?”

“Нет, Ваше Высочество”,

— сказал барон.

“Тогда в чем дело, барон Бендор?”

— с усилившейся холодностью в голосе Вален начал обращаться к барону по фамилии своей семьи, явно недовольный этим человеком. Сайласу почти хотелось присвистнуть от того, насколько он был впечатлен; принц в его окружении был по большей части развязным, болтливым и неловким человеком, но во всем остальном он всегда демонстрировал истинную осанку принца.

“Это было предательство, Ваше Высочество”,

— поспешно ответил барон. “Но не человечества — только нашего королевства”.

“… подробнее”.

Вален, похоже, тоже понял, что здесь есть какая-то история, а поскольку объяснения Сайласа всегда были туманными, он надеялся, что наконец-то получит полную картину от самого барона.

“Как вы уже догадались, я не по своей воле перетащил свою семью и приехал сюда, ваше высочество”,

— сказал барон. “Ни один человек, здравомыслящий или нет, не стал бы этого делать. Это место… это место преследуют сотни лет страданий и мучений. Это место, куда семьи посылают своих сыновей на смерть, даже если они утверждают, что отправляют их сюда для защиты королевства”.

“…”

“Меня заставили сюда прийти”,

— продолжал барон, в его голосе появилась горечь. “Но не потому, что я предал Королевство или даже совершил преступление. Ваша ма-кхм, ее величество, -быстро поправил себя барон, вспомнив, что мать Валена точно не была королевой. “Как вы знаете, она ежегодно посещает низшие сословия, чтобы передать им почести. Избранная семья становится символом, поскольку сама королева посетила их и благословила”.

“…”

Вален кивнул. Это действительно было так. Это был один из многих “ритуалов”, которые королевская семья использовала для поддержания своей власти над королевством.

“Ну, Ее Величеству, как оказалось, понравилось мое поместье”,

— добавил Сирс. “Оно ей понравилось… очень. Настолько, что она намекнула, что хотела бы получить его в подарок — дом, ранчо, слуг и все такое. Когда я не понял намека, она ушла недовольная. Через несколько дней было объявлено Имперское Письмо — мою семью обвинили в неподобающем поведении против королевы, и наше поместье конфисковали, а нас сослали в замок Этвар на десять лет. Я не предавал человечество, Ваше Высочество”, — снова повторил барон. “Я предал Королевство… потому что Королевство предало меня”.

Глава 16. Соблазны

Некоторое время троица сидела в тишине, пока принц Вален переваривал информацию, которой поделился барон. Хотя формулировки были тяжелыми и немного слишком прощающими себя, мотивы были обнажены. Сайлас уставился на человека за решеткой, недоумевая, почему тот так легко раскрыл свое участие. Возможно, он не видел другого выхода и рассматривал это как попытку выторговать свою судьбу — возможно, переложить часть вины и поделиться информацией ради некоторой выгоды.

Хотя Сайлас не знал принца Валена, особенно в качестве принца , он подозревал, что молодой парень не стремится прощать тех, кто едва не убил сотни людей, а в перспективе, возможно, и больше. Но, учитывая отношения самого Валена с королевой, его пауза была ожидаема.

“Я согласен, барон”, — сказал Вален, нарушив молчание. “С вами плохо обращались. Но и со мной, и с сотнями других. И все же ни один из нас не продал душу упырям”.

“Я не прошу прощения, Ваше Высочество”, — быстро заявил барон. “Я понимаю, что мои действия непростительны.

I-”

“Кто к тебе подошел?” Сайлас внезапно прервал барона вопросом, который не давал ему покоя с тех пор, как он узнал об обстоятельствах барона. Маловероятно, что барон сам нашел способ “союзничать” с вурдалаками; кто-то, и кто-то, кто был хорошо осведомлен о его обстоятельствах, наверняка обратился к нему.

“…”

“Отвечай на вопрос!” приказал Вален, когда увидел, что болтливый барон зажмурился и опустил голову.

“Я не могу, Ваше Высочество”, — ответил Сирс сквозь стиснутые зубы. “Вся связь была либо через воронов, либо через талисманы”.

“Имя?” допытывался Вален.

“Они только называли себя “рукой помощи””.

“Когда они впервые связались с вами?”.

“Через два дня после того, как я и моя семья поселились в замке”.

“Как?”

“Я нашел талисман на своей кровати”, — сказал барон. “Надписи сказали мне, что это коммуникативный талисман — как вы знаете, они стоят немерено. Я… мне стало любопытно”.

“Что они тебе обещали?” снова спросил Сайлас. В отличие от Велена, он не был заряжен эмоциями; в целом, он был мало привязан не только к этому королевству, но и к самому миру. Больше всего его интересовала история, тайна, стоящая за всем этим.

“Золото”, — ответил барон. “Восемьдесят фунтов каждый квартал. Дополнительно десять баррелей, когда все будет готово. А также безопасный выезд из королевства в любое место по моему выбору”.

“…”

В то время как Сайлас совершенно не знал, что представляют собой эти количества золота, Вален знал — и именно потому, что он знал, его лицо превратилось в выражение крайнего ужаса. Восемьдесят фунтов золота каждый квартал… это было почти в десять раз больше накопленного за всю жизнь богатства Валена, потраченного и припрятанного. На самом деле Вален подозревал, что даже вся казна королевства не смогла бы выдержать такую сделку в течение длительного времени.

“Несмотря на плохое обращение”, — самодовольно прорычал барон. “Вы видите, Ваше Высочество, как завладели моим нечистым сердцем”.

“Это много денег?” — как только он это сказал, Сайлас понял, что вопрос был глупым. К счастью, у него была мантия пророка, которая позволяла ему задавать глупые вопросы о “смертных делах”.

“Да”,

— кивнул Вален, сделав глубокий вдох и немного придя в себя. “Огромное количество, правда. По правде говоря, даже я бы поддался искушению, и не могу сказать, что когда-либо знал хоть одну душу — несмотря на твое величие, естественно, — которая бы не поддалась искушению. За один год этого золота хватит, чтобы купить поместье графа, слуг и все остальное”.

“Именно”, — сказал барон. “Я знал, что должен был сказать “нет”… но мои страхи, моя горечь, моя жадность… они пожирали меня”.

“Ты раздобыл талисман горения?” спросил Вален, возвращаясь к заданной теме.

“Нет”, — горько улыбнулся Сирс. “Конечно, нет, Ваше Высочество. Талисманы такой ценности настолько редки, что для человека моего положения они могут быть просто мифом. Как и первоначальный коммуникативный талисман, он был доставлен прямо в мою комнату — вместе с поддерживающими талисманами и талисманом активации — с прямыми инструкциями о том, что делать. В течение нескольких месяцев я сам встраивал все талисманы, следуя инструкциям и чертежу. В конце концов, мне прислали точную дату вторжения, которая совпала с моим ежегодным походом по округе. И вот, я нанял одного из капитанов гвардии и сказал ему, что нужно сделать перед отъездом”.

“…”

Удивительно, но в этот момент

Сайлас кое-что понял — барон ничего не стоил для них мертвым. Он никак не мог убедить Валена пощадить его в этом бегстве, и поэтому даже не собирался утруждать себя. Однако, получив новую информацию, он мог просто пойти на поводу у Валена и снова обратиться непосредственно к барону, пытаясь играть с ним одновременно.

Главная причина, по которой Сайлас хотел заполучить Барона живым, была проста: этот человек был умен. На самом деле он был гораздо умнее и проницательнее принца. А на пути к тому, чтобы посадить на трон юношу, Сайласу понадобится много таких мужчин и женщин, как барон Сирс. Более того, если они запрут его сейчас — и специально спроектируют форму прощения, — такой человек, как он, будет держать это под контролем.

Несмотря на стоическое поведение, Сайлас заметил сожаление в глазах мужчины. Он принял решение, когда его отвергали и обжигали, и пока его сердце пылало. Тот, кто сделал предложение, знал, что делает, и ухватился за него, когда тот был в самом слабом положении. Однако, укрепившись в дьяволе, большинство людей уже не могут уйти.

“Подведем итоги”, — сказал Сайлас вслух, желая подтвердить некоторые из своих подозрений. “Тот, кто “нанял” тебя, так сказать, грязно богат, коварен и хочет превратить это королевство в пепел?”

“Да”, — кивнул Вален, подтверждая это. “Не говоря уже о том, что… они, скорее всего, опутаны магией. В конце концов, у них есть средства контроля над упырями — каким бы кратким и элементарным ни был этот контроль, мы видели, на что он способен. Я даже не могу себе представить, как”.

“Я сохранил один из коммуникативных талисманов, Ваше Высочество”, — неожиданно сказал барон Сирс. “Если вы осмотрите его, за пределами общего контура, указывающего на его использование, вы увидите сложности, которые лично мои глаза никогда не видели раньше. Я пытался прочитать количество надписей, но после нескольких сотен… это показалось бессмысленным”.

“Сотни…?” потрясенно пробормотал Вален. “Это… только… только маги Четырех Кругов способны начертать сотни строк! Как это возможно?!”

“…”

Сам барон выглядел еще более потрясенным, чем Вален, а Сайлас просто продолжал стоять, выглядя невозмутимым. Его полное невежество в этом вопросе, однако, еще больше возвысило его в глазах мальчика и барона — очевидно и естественно, что маги Четырех Кругов ничего не значили для Великого Пророка! Что ж, в каком-то смысле они действительно ничего не значили.

“Я понимаю, что для вас они кажутся не впечатляющими”,

— Вален повернулся к Сайласу и сказал. “Но для нас… это… это меняет жизнь. В конце концов, в Королевстве Этерния есть только один Маг Четырех Кругов — мой отец, сам Король”. А? В голову Сайласа тут же пришла дикая мысль — а что если это был король? В отличие от Валена, барона и, возможно, большинства, если не всех остальных, Сайлас не испытывал ни любви, ни ненависти к далекому королю этого королевства. Таким образом, не существовало врожденного фильтра, не позволяющего ему обвинить самого могущественного человека в Королевстве в предательстве этого самого Королевства и в союзе с “дьяволами”, по сути. Естественно, однако, он не стал бы говорить этого вслух.

“Если это кто-то, способный сравниться с королем…”, — в ужасе пробормотал барон, понимая, что предал того, кого, скорее всего, не должен был предавать даже ради принца.

“Скорее всего, это один из двух других магов Четырех кругов”, — сказал Вален, вдыхая холодный воздух. “Я не думаю, что это Великий Ввира, так что остается…”

“Белтен”.

Барон закончил фразу. Задыхаясь от невозможно тяжелой атмосферы, Сайлас решил прервать ее — эти двое мужчин закрутились, и как бы ему ни нравилось наблюдать за тем, как взрослые люди выходят из себя, у него еще оставалось немного работы.

“Позвольте спросить: как долго действуют талисманы?”

Хотя внешне он пытался быть поучительным, этакий “старик, наставляющий вас”, на самом деле Сайлас искренне спрашивал, поскольку не имел ни малейшего понятия.

“Как… как долго они длятся?”

повторил Вален в оцепенении. “Э-э… столетия? Очень долго? Если их сохранить… ах!” Вален внезапно понял, что имел в виду Сайлас, и уважение к пророку снова возросло. “Ты хочешь сказать… что кто-то, возможно, просто раскопал тайник с талисманами?”

“Хотя я не лезу в смертные дела”,

“смертные дела” стали одним из любимых изречений Сайласа, и он отчаянно пытался превратить его в крылатую фразу. “Я полагаю, что у магов Четырех Кругов нет ни времени, ни желания пытаться разрушить замок, до которого никому нет дела. По-моему, все это больше похоже на работу кого-то бессильного, в чьи руки попали мощные инструменты… и они их испытывают”. Как много из того, что он только что сказал, Сайлас действительно поверил? Абсолютно ничему. На самом деле, он был твердо уверен, что это один из трех магов, но вряд ли они работали в одиночку.

В действительности никто просто не натыкается на древний тайник со сверхредкими и мощными инструментами и не думает: “Я использую упырей для вторжения в замок”. Кроме того, существовал вопрос золота — что, они одновременно обнаружили рядом с этим тайником буквально золотую жилу? Нет, конечно же, нет. Однако в данный момент все это не имело значения. Время вернется вспять, и принц с бароном навсегда забудут это их небольшое общение.

На самом деле, если бы все шло по неясно сформированному, всеобъемлющему плану Сайласа, они бы никогда не обсуждали вторжение дальше поверхностного “о, кстати, было вторжение”. Хотя координировать людей было не совсем его специальностью, он теперь был пророком, а пророки, если верить многочисленным книгам на Земле, явно были хороши именно в этом. Черт, я не могу позволить этому влезть в мою голову… Я могу стать одним из этих сектантов…

“Это, хотя все еще беспокоит, гораздо более терпимо”, — сказал Вален, и на его лице появилась радостная улыбка.

“Хм”, — кивнул Сайлас. “Ну, мне нужно идти и… э-э, точно, мне нужно идти, молиться, причащаться и все такое”.

“Удачи!”

Вален почтительно поклонился в сторону быстро удаляющейся фигуры Сайласа, когда тот выбрался из подземелий и вернулся в замок. Естественно, он не собирался “молиться” или “причащаться”. Он собирался попытаться встретиться с Богом напрямую, но при этом получить почтительный отказ.

Глава 17. Перехитрить Виттера

В течение почти недели, пока Сайлас ждал возвращения барона, он выверял всю информацию, которую им удалось выжать из этого человека, и не спеша планировал дальнейшие действия. Барон был очень осторожным человеком, несмотря на его визг перед принцем, с несгибаемым характером. Вряд ли Сайласу удалось бы убедить его в том, что он — Пророк, тем более что обстоятельства были не такими тяжелыми и напряженными, как у Валена.

При этом Сайлас понимал, что не может быть кем угодно. Он должен был быть кем-то с определенной репутацией, определенным положением, чтобы барон принял его всерьез. Это было… проблемой. Он понятия не имел, за кого можно выдать себя, или какую личину можно сфабриковать из воздуха, чтобы она сработала. К счастью для него, это было не все: “сделай или умри” — он мог делать это столько раз, сколько нужно, чтобы все получилось.

Он снова пробрался в покои барона в день возвращения мужчины, и, как и прежде, тот вошел со своей семьей, а затем выгнал их, сразу же направившись к выпивке, чтобы обнаружить, что она отсутствует.

“Ищешь вот это?” — и тогда Сайлас вышел, держа в руках маленькую бутылочку — теперь уже совершенно пустую — и робко улыбаясь мужчине. Барон, как и в прошлый раз, тут же убрал свой меч и встал напротив Сайласа, готовый рубить и колоть в мгновение ока.

“Кто ты?! Как ты сюда попал?!”

Сирс тут же разразился вопросами с низким рычанием.

“Кто я — неважно”, — решил Сайлас, впервые попробовав “мистический ракурс”. “А вот то, что я знаю, — да”.

“…” брови барона взметнулись вверх, в глазах блеснул огонек.

“Не только это”, — улыбка Сайласа расширилась, пока он возился с бутылкой. “Не только осознание того, что ты частично стоял за вторжением. Унижение со стороны королевы, которая хотела получить то, что ей не принадлежало, превращение в изгоя, посмешище среди других дворян, отправка в это богом забытое место… вплоть до предложения золота, которое могло бы искусить и святого. Почему бы вам тогда не принять его?”

“К-кто вы?!” — снова повторил барон, но на этот раз с гораздо большим ужасом в своем дрожащем голосе. “Откуда… откуда ты это знаешь? Вы не должны этого знать! Никто этого не знает!”

“Я вижу и слышу, и свидетельствую, и созерцаю вещи, превосходящие всякое зрение”, — выбор языка Сайласа был не случайным, а целенаправленным. Барон, скорее всего, не стал бы слушать того, кто использует жаргон, но он с гораздо большей вероятностью обратит внимание на того, кто извергает слова так, словно его жизнь зависит от того, сколько их он сможет выдавить из себя, чтобы сформировать предложение. “Я в стенах, в залах, в покоях, во всех тайных ходах, ведущих к еще более темным тайнам. И так же, как тень до меня, которая заключила с вами контракт, чтобы покончить с этим замком… Я здесь, чтобы предложить вам искупление, барон Сирс. Если вы отвергнете его, сегодня день вашей смерти. Если же ты примешь его, то, хотя путь будет долгим и утомительным, в конце его… ты найдешь свое спасение”.

“… Почему я должен доверять тебе?” — прорычал барон. “Я могу просто убить тебя. Прямо здесь и сейчас”.

“… ты можешь”, — снова улыбнулся Сайлас. “Но я не могу умереть. Я вечен. Примите шанс на искупление, молодой барон”. Сайлас говорил, несмотря на то, что барон был в три раза старше его здесь, и более чем на двадцать лет старше даже на Земле.“Если ты поднимешь меч и вонзишь его мне в шею, ты не спасёшь себя и свою семью, а только обречёшь их”.

“Хамф! Ты думаешь, что можешь шантажировать меня?!”

“Я не такой”, — заметив, что это не помогает, Сайлас решил смягчить подход. “Я просто смотрю на человека, которому больно, который полон сожалений. Немногие погибли, защищая эти залы, барон. И хотя их жизни навсегда останутся грузом на вашей душе, могло быть и хуже. И пока вы спасаете втрое больше тех, кого вы обрекли, этот груз будет уравновешен”. Он просто начал бросать в барона случайные мантры, пытаясь понять, прилипнет ли что-нибудь.

“Вы знаете, что я думаю?”

“Черт, я думал, это дерьмо будет проще…”

Ты умер.

Инициализирована точка сохранения ‘Новый Рассвет’.

Проснувшись после того, что было похоже на мини-спад, Сайлас почувствовал себя необычайно свежим. Умирание было для него почти как хороший сон, поскольку оно обнуляло не только день и воспоминания всех, но и его собственное состояние тела и разума. Вздохнув при этой мысли, он терпеливо ждал возвращения принца в библиотеку, чтобы в четвертый раз обмануть юношу, заставив его поверить в то, что нищий, похожий на дерьмо, был Пророком. Неизбежно он вернулся в шикарную комнату с шикарным пиром и погрузился в размышления.

Самым главным ключом к недоверию барона была сфабрикованная личность Сайласа — она была слишком расплывчатой , так как Сайлас мог быть практически кем угодно с точки зрения барона. На этом факте и было построено все дальнейшее недоверие. Хотя “мистический” подход не сработал, это не значит, что попытка была беспомощной и безнадежной.

Больше всего барон боялся, что его планы будут раскрыты, а он и его семья будут наказаны за это. Пока он верил, что смерть персонажа Сайласа, кого бы он ни сфабриковал, является решением этого страха, он никогда не купится на ту историю, которую продает Сайлас. В каком-то смысле, понял Сайлас, ему нужно было привлечь Валена. Возможно, не напрямую, но ему нужно было, чтобы барон знал, что Шестой принц находится в замке до начала их противостояния.

Это не означало, что он попросит их встретиться заранее — это было бы слишком рискованно, так как барон мог просто рассказать историю из личного страха. С другой стороны, даже встреча с принцем может побудить его сделать именно это.

“Вален”, — Сайлас вдруг посмотрел в сторону молодого человека. “Поскольку я не очень хорошо разбираюсь в делах смертных, не мог бы ты подробнее рассказать мне об отношениях между королевской семьей и благородными семьями?”

“Хм”, — подумал Вален на мгновение, прежде чем ответить. “Они в значительной степени подчинены, но в такой же степени основаны на лояльности. По правде говоря, все боятся и уважают моего отца, короля, но в то же время они верны трону, а не тому, кто на нем сидит. Если бы завтра король решил взять казну королевства и потратить ее на посещение всех борделей на полуострове, я не сомневаюсь, что дворяне взбунтовались бы. Это также является причиной моей судьбы — в отличие от моего отца, мой старший брат не пользуется всеобщим уважением и страхом. Существует довольно большая пропасть в поддержке того, кто сидит на троне, но не самого трона”.

Сайлас внимательно слушал, но не заметил никакой важной информации, которая могла бы ему помочь. Правда заключалась в том, что лояльность барона ничего не значила для Сайласа. Этот человек испытывал явную ненависть к королевской семье, а распространялась ли она на само королевство — вопрос спорный. Однако было верно и то, что этот человек явно сожалел о своих действиях. О? Здесь можно сыграть?

Взглянув на принца, который лишь улыбнулся в ответ, не понимая, почему пророк смотрит на него так… странно, Сайлас внутренне кивнул — в этом была какая-то игра.

“У Бога есть для тебя миссия, Вален”, — тут же выплюнул Сайлас.

“О-о? Он…?”

Вален проглотил полный рот и выпрямил спину.

“Хм”, — кивнул Сайлас. “Через пять дней Бог хочет, чтобы ты оделся так, как будто тебя били, кололи и кусали по всему телу… кроме головы. Ты должен убедиться, что твоя голова в идеальном состоянии. Затем, Бог хочет, чтобы ты подошел к главным воротам и несколько часов обходил их веником”.

“…”

Выражение лица Валена на мгновение стало пустым, как и его разум, пытающийся обработать то, что только что сказал Сайлас.

“Я знаю, что это звучит странно”, — добавил Сайлас. “Но Бог действует неисповедимыми путями”. Он позаимствовал эту знаменитую поговорку с Земли и вставил ее сюда.

“Бог… действует неисповедимыми путями”, — вынужден был согласиться Вален и еще раз кивнуть на неисчерпаемую мудрость пророка. “Да, это действительно так. Очень хорошо. Если Бог хочет, чтобы я сделал это, я сделаю, даже если я этого не понимаю”.

“Хорошо”, — кивнул Сайлас и улыбнулся принцу, поблагодарив свои счастливые звезды за то, что молодой человек был таким же наивным и легко манипулируемым, такими как он сам. В противном случае Сайласу, возможно, пришлось бы действительно бороться за свое нынешнее положение.

План состоял в том, чтобы барон заметил принца и узнал его — в некотором смысле. Скорее всего, он подумает, что это просто мираж или что-то в этом роде, поскольку он все еще верит, что Шестой принц мертв. Тем не менее, этого было более чем достаточно. Затем Сайлас использует этот мираж, этот “призрак”, который видел барон, и смутно намекнет, что между ними есть связь. Однако он не может говорить прямо, поскольку барон в конце концов поймет, что Шестой принц на самом деле находится в замке, и тогда он может начать задавать вопросы.

Хотя это могло бы сработать, Сайлас понимал, что это слишком недальновидно. Фасад разрушится, как только барон начнет задавать вопросы. Может, мне просто сказать, что я с принцем, а потом пообещать хранить темные секреты или что-то в этом роде как, ну, секреты? Нет, подождите, а не отрубит ли он мне голову снова? Посмотрим.

Перехитрить такого человека, как барон, было сложно — именно поэтому Сайлас никогда не пытался обмануть людей вроде него. Мало того, что шансы на аферу были невелики, усилия, затраченные на это, обычно перевешивали выгоду, особенно когда были гораздо более легкие цели, которые только и ждали, когда он к ним подойдет.

Разница теперь, однако, заключалась в том, что его неудача ничего не значила — он мог просто пробовать снова и снова, получая с каждой новой попыткой немного дополнительной информации, которая сделает следующую попытку намного легче. Все это приведет к финальному заезду, в котором все пройдет гладко. Таков был план, во всяком случае.

“Хорошо, что мои планы могут провалиться, и я буду в порядке”, — усмехнулся он, вспомнив, как часто ему приходилось импровизировать во время пеших прогулок, поскольку его “тщательные планы” почти всегда рушились.

“Ты что-то сказал?”

Сайлас забыл, что принц все еще находится в комнате и с любопытством смотрит на него.

“Мои мысли ускользнули от моих губ”, — Сайлас пофантазировал на тему “я говорил не думая” и неловко кашлянул. “Мне действительно нужно отдохнуть…”

“Ах, да, конечно!”

Вален тут же вскочил на ноги, уловив смысл сообщения. “Я буду в библиотеке, если понадоблюсь. Приятных снов!”

Хотя он и не собирался этого делать, когда рассказывал принцу, как только остался один, он почувствовал, что на него навалилась усталость. Он устроился на кровати под толстым слоем одеял, закрыл глаза и задремал. Это был сон без сновидений, который был довольно грубо прерван громким криком, раздавшимся, казалось, по всему замку. Помимо того, что кто-то кричал так громко, что было чрезвычайно странно в этом крике… так это то, что он никогда не случался раньше.

“Что-то изменилось”, — заключил Сайлас и тут же бросился из комнаты к источнику крика, желая узнать, что же, черт возьми, произошло.

Глава 18. Тень в стенах

Сайлас был не одинок в своей попытке бежать на крик; вскоре тихие и пустые коридоры замка заполнились спешащими стражниками и солдатами, большинство из которых в спешке панически одевались, в результате чего у них отсутствовала хотя бы одна часть комплекта — кто-то забыл шлемы, кто-то — нарукавники, а один человек даже забыл свои гамаши, в результате чего он бегал в одних коричневых трусах со стратегически открытыми дырками.

Паника и шок были очевидны, и источник был быстро обнаружен — библиотека. Сердце Сайласа учащенно забилось при осознании этого факта, и он еще больше ускорился. В конце концов, он достиг библиотеки — ну, или коридора, в котором она находилась. По всему коридору, ведущему к дверям библиотеки — или зияющему отверстию, где должна быть дверь, — стояла целая вереница горничных и других слуг.

Вздохи и тихие разговоры наполнили коридор, и некоторые из них достигли ушей Сайласа. Как он и предполагал и боялся, шок был вызван тем, что одна из служанок нашла Мальчика — или, в общем, принца Валена — в луже крови, мертвым.

Сайлас нахмурился, отстраняясь. Ему было достаточно подтвердить, кто это был, так как ему не нужно было видеть сцену. Что изменилось в этот раз? Определить это было несложно — на самом деле, ответ пришел к нему сразу: ни в одном из предыдущих “запусков” Сайлас не выгонял Валена из комнаты в это время, в результате чего молодой человек отправлялся в библиотеку. Это было изменение. Однако вопрос заключался в том, кто мог убить человека? Знали ли они, что убивают принца? Было ли это их намерением? Или Вален просто наткнулся на то, на что не должен был?

Из ответов можно было бы составить рассказ, но Сайлас не получил бы ответов, просто слоняясь без дела. Не было причин слоняться без дела, и поэтому он помчался прочь и закончил свою жизнь, спрыгнув со стены. Это была двойная трагедия, размышлял он, — и принц, и пророк погибли в один день.

Он очнулся в библиотеке после успешной защиты от вторжения. Оглядевшись, он нахмурился: похоже, здесь не было ничего, из-за чего стоило бы убивать. Редкие книги? Возможно, но Сайлас не мог этого знать. Впрочем, догадки — мать ошибок, и он не собирался предаваться им.

Вместо этого Сайлас играл в одну и ту же рутину до самого дня происшествия и, вместо того чтобы отправить Валена в одиночку, он предложил им пойти в библиотеку, чтобы сменить обстановку. Он хотел посмотреть, изменит ли результат дополнительная переменная — то есть он сам — или же тот, кто убьет принца, просто уничтожит и его.

По дороге оба молчали, Сайлас погрузился в свои мысли. Один выбор… выбор, который казался таким безобидным и невинным, полностью и отвратительно изменил то, что он считал и без того стандартной неделей. Это заставило его понять, что он слишком вольно обращался со всем; в действительности только у него была такая власть — повторять одну и ту же неделю снова и снова, но каждый раз делать ее совершенно другой, внося в нее лишь малейшие изменения. Это было одновременно унизительно и страшно, размышлял он.

Вдвоем они довольно быстро добрались до бездверной арки в библиотеку, прошли через нее и вошли в пустую комнату. Сайлас был начеку, как только они вышли в коридор, но не заметил ничего… необычного. Он, собственно, и не ожидал этого; если бы это был кто-то, способный убить человека и незаметно скрыться, не Сайлас бы его нашел и засек. Причина, по которой он пришел с принцем, была двоякой: во-первых, чтобы проверить, не окажется ли он переменной, а во-вторых, в противном случае, чтобы узнать, кто убил принца. Ответ на этот вопрос пришел на удивление быстро.

Вален и Сайлас остановились, первый в шоке, а второй в полном замешательстве, уставившись на стену перед собой. Это была единственная стена в комнате, на которой не было книжных полок и которая была совершенно бесплодной, с трещинами по всей поверхности. Стена наклонилась вперед и на мгновение раздулась, как воздушный шар, истекая чернилами в человекоподобную форму, которая затем превратилась в фигуру в маске. Это выглядело как ужасное
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, но на самом деле было очень похоже на реальность.

“…Неудачное время, малыш”,

— раздался искаженный голос из-под фигуры в черном одеянии, когда она подняла серп. “Но рано или поздно это должно было случиться”.

“Кто…”

Прежде чем Вален успел вымолвить остаток слов, серп пронзил его шею и обезглавил. Внутренности Сайласа затрепетали, когда он увидел, как отлетела голова, за ней последовала короткая вспышка красного цвета, и все закончилось двумя ударами о камень. Он был потрясен этим зрелищем, но все же сумел сохранить прямое лицо и уставился прямо на фигуру в маске.

“Вы совершили ошибку”,

— сказал он, пытаясь добиться от мужчины реакции.

“Почему? Потому что он принц? “

— искаженный голос на мгновение захихикал, убирая серп в сторону, чтобы очистить его от крови. “Боюсь, его пустые титулы мало что значат для такого, как я. “

“Он? Нет, он тут ни при чем”,

— прохрипел Сайлас в ответ. “Это обо мне ты должен беспокоиться”.

“О? Ты? Почему? Ты убьешь меня сейчас?”

— насмешливо спросил голос.

“Не сейчас”,

— ответил Сайлас. “Но я вернусь, чтобы преследовать твою задницу. Поэтому, если ты будешь так добр и скажешь мне свое имя, фамилию, возраст и где я могу тебя найти, пока ты бездельничаешь, я буду очень признателен”. Фигура на мгновение замерла, пока Сайлас готовился к тому, что ему снова отрубят голову. Он… привыкал к этому, как ни странно. Он не надеялся, что этот человек ответит на его вопросы, и это была простая попытка проверить, сработает ли она. К его удивлению и шоку, мужчина все же предоставил ему некоторую информацию.

“Можешь называть меня Тенью”,

— ответил голос. “И если ты действительно вернешься, чтобы преследовать меня, ищи в стенах. Стены этого замка, стены этого королевства и стены этого мира. Там ты найдешь меня. “

Чоп.

Ты умер.

Инициализирована точка сохранения ‘Новый Рассвет’.

Сайлас проснулся в той же комнате, хотя и в совершенно других обстоятельствах. Его брови были насуплены, а в голове роились мысли. На самом деле он не узнал ничего важного, только то, что тот, кто убил принца, любил свой край. Или, что они были весьма буквальны. Что, по правде говоря, вполне могло быть и так. Ведь они вышли из стены и все такое.

Вспомнив это зрелище, Сайлас содрогнулся. Из всех странных впечатлений, которые он пережил с тех пор, как попал в этот мир, это было самым странным. Видеть, как стена раздувается, плавится и деформируется в безумной какофонии ужасных
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-подобных “эффектов”, было достаточно, чтобы сломить любого, в том числе и его. И все же эта мерзость выплюнула человека. По всем признакам, “Тень” действительно жил в этих стенах.

Однако вопросов было больше, и они были гораздо важнее для понимания Сайласом не только этого места, но и общей истории мира. Сайласа смущало то, почему “Тень” не преследовала принца в других временных линиях, в тех, где Вален был очень даже доступен, но только не в библиотеке.

“Значит, это место — ключ?”

— пробормотал он, глядя на стены и гадая, наблюдают ли за ним в этот самый момент. Даже если он не мог этого установить, параноидальная часть мозга, та, которая есть у всех людей, убеждала его, что за ним следят.

Однако, успокоившись, он понял, что это бессмысленно — если “Тень” уже был в библиотеке, то он мог убить и Валена, и Сайласа в этот самый день, а не ждать, пока это произойдет при каком-то другом, случайном стечении обстоятельств. Однако чем больше он думал об этом, тем меньше смысла во всем этом было. Зачем вообще преследовать Валена? Он не представлял угрозы, во всяком случае, пока. Было ли это связано с вторжением? Стояла ли за ним фигура в капюшоне? Это было возмездие? Возможно, просто профилактика? Или что-то другое, что даже не входило в круг интересов Сайласа.

В конце концов, он был в этом мире как новорожденный младенец, чистый лист. Он не знал ни фракций, ни подполья, которое действительно управляло всем этим местом, ни тайных сил, соперничавших за контроль, ни фигур, заставлявших души содрогаться в своих сферах. Однако он знал, как сделать так, чтобы Валена не убили — просто держать его подальше от библиотеки. Только ли в этом дело? Хотя он не мог сказать, где постоянно находится принц, Сайлас был совершенно уверен, что юноша действительно ходил в библиотеку хотя бы раз в неделю. Почему же тогда его не убили ни в одном из других случаев?

Действительно ли “Тень” просто, так сказать, “фазировал”, поймал взгляд принца, узнал его и просто решил убить его там и тогда? Почему? Или нет? Сайлас не мог сказать.

Это разочаровывало. У него было направление в этом мире, и у него была основа, но проблема заключалась в том, что они были шаткими и слишком зависели от внешних средств. Правда заключалась в том, что без Принца он был никем. Принц был подобен человеку, который поручается за другого во время посвящения в банду. Без поручительства Принца Сайлас был просто потрепанным парнем, который не мог умереть. При достаточном количестве попыток он, вероятно, смог бы развить свои собственные силы, но сколько попыток? И насколько хороши будут эти силы?

Кроме того, его главной задачей было помочь Валену взойти на трон. Такова была его нынешняя цель, и вряд ли ее можно было совместить со смертью молодого щенка. Услышав шаги принца, Сайлас встряхнул головой и собрался с мыслями. Он начал строить догадки и придумывать теории, которые, скорее всего, не соответствовали действительности и могли привести в темное место. Он не был безнадежен — более того, он был совершенно спокоен. Если бы принц умер, он просто начал бы заново день, или неделю, или месяц, или сколько бы ни длился цикл. Он старался не задумываться о том, как это в конечном итоге отразится на его психике, просто он хотел, чтобы молодой щенок остался жив.

И, таким образом, начался его новый цикл…

Глава 19. Сердцеед

После испуга, который он испытал, столкнувшись с чем-то, чего не мог понять, Сайлас наконец “нашел немного времени”, чтобы посетить тренировочные площадки замка. Впрочем, назвать это место “тренировочной площадкой” было небольшой похвалой. На самом деле это был просто участок земли размером с комнату, покрытый грязью, с несколькими невероятно побитыми деревянными манекенами, прислоненными к стене. В настоящее время здесь было пусто — и, насколько он слышал, здесь почти всегда было пусто, поскольку стражники в основном проводили спарринги в массивном внешнем дворе.

Это место использовалось в основном для обучения новичков, и не более того. Но поскольку новичков в данный момент не было, это место стало идеальным для Сайласа, чтобы опозориться перед богами своими боевыми навыками.

Он глубоко вздохнул и подошел к стеллажу, заставленному ржавым и старым оружием, которым нельзя было разрезать бумагу, не говоря уже о чем-то другом, и выбрал меч. Он был довольно увесистым, весил около десяти фунтов и был чуть больше фута, как ему показалось. Он выглядел наименее “истлевшим”, поэтому Сайлас и выбрал его, так как ржавчина обычно придавала вес мечам.

Как только он взял его в руки, он на мгновение ощутил странное чувство знакомости. Однако это было мимолетное ощущение, которое он не мог уловить. В этот момент перед ним появилось окно, появления которого он, в общем-то, ожидал.

Оружие зарегистрировано.

Мантра искателя сердец: Проколите сердце, и душа будет кровоточить.

“Серцеед” — это стиль боя из “Школы танцующего меча”, распространенный в Золотой век Блейдмастеров. Практиковался в основном ассасинами, но и в военное время находил некоторое применение, хотя и как второстепенный вариант для многих мечников. Ключ к технике — скорость и точность, в чем и заключаются ее сильные стороны. С другой стороны, она слаба в длительном бою из-за ограниченного количества стоек и ударов.

Суть “Серцееда” заключается в использовании быстрых ударов в качестве отвлекающего маневра, прикрытия для одного главного удара, направленного прямо в сердце, под любым углом. Главное — убить цель одним быстрым ударом. Хотя этот стиль можно использовать как основной, его недостатков достаточно, чтобы начать беспокоиться. В случае неудачи на начальном этапе практикующие должны отступить.

Как и большинство других стилей Золотого века, “Серцеед” был как утрачен, так и заменен как стиль. Тем не менее, по сей день он остается рекордсменом по самому быстрому одиночному удару, когда-либо зафиксированному человеческим глазом. Практикуйте с осторожностью.

Первоначальная цель: тренируйтесь до тех пор, пока не сможете точно попасть в одну точку 10 раз в течение 5 секунд.

Награда: ‘Ритуальная позиция Серцееда’

Дальнейшие цели и награды будут раскрыты позже

Чем больше он читал, тем больше запутывался. Его история не имела для него особого значения, поскольку он впервые слышал о чем-либо подобном. Однако суть он все же уловил, особенно саму технику, которая, как ни странно, вполне ему подходила. По крайней мере, он так думал, хотя трудно было сделать вывод, так как у него никогда не было большого опыта сражений.

Входить и выходить — в этом и заключался стиль, как и его образ жизни. Он никогда не задерживался в одном месте или на одной афере слишком долго. Чем дольше афера, тем больше шансов быть обнаруженным. На краткосрочных конгрессах, даже если его обнаруживали, ущерб, как правило, был минимальным. Однако для долгосрочных конгрессов требовался определенный уровень приверженности. Вы должны были раскрыть больше подробностей о себе, возможно, даже привести цель аферы к себе домой или в другие места, которые вы часто посещаете, чтобы приобрести добрую волю. Однако это означало гораздо больший риск.

Глядя на меч, Сайлас кое-что понял — ему ничего не дадут. Похоже, техника была всего лишь руководством, и ему придется тренироваться по нему своими руками. Он хотел было застонать, но сдержался: большую часть своей жизни он провел в круизном режиме, редко прилагая усилия. И хотя на Земле это могло сработать, здесь, скорее всего, его убьют, как это случилось в библиотеке и даже раньше, против вурдалаков.

Хотя у него был “обман” в виде бессмертия, умирать так часто… казалось, что от него отрывают куски. Это не было комфортно или спокойно.

Кроме того, быть сторонним наблюдателем в своей собственной жизни, человеком, не имеющим никакой власти… это было бы крайне неубедительно, размышлял он, поднимая меч, когда его мышцы взвыли. Он подошел к манекену и ударил. Это был… вялый удар. Такой, который можно было бы отредактировать в постпродакшене. Ему даже не удалось сделать вмятину в дереве. Более того, меч соскользнул вниз, когда он потерял импульс, его мышцы не выдержали ни нагрузки, ни веса.

Сделав еще один глубокий вдох, он сделал это снова… и снова… и снова. Это ничем не отличалось от смерти — застрять в повторяющемся цикле. В одном случае это был цикл жизни и смерти, а в другом — удар и скольжение. Если забыть десять раз за пять секунд, то он не мог точно сделать два удара за сколько угодно минут. Как будто в его теле не существовало зрительно-моторной координации, и он был подключен по-другому. Однако он не сдавался, нанося удары и скользящие удары в течение часа, прежде чем его мышцы окончательно сдали.

“Это все неправильно”, — раздался довольно грубый и глубокий голос, заставив Сайласа вздрогнуть. Повернувшись, он увидел полностью закованного в броню мужчину средних лет со скрещенными руками, равнодушно смотрящего на него. Сайлас не узнал его, но, судя по одежде и лицу, решил, что это, скорее всего, один из капитанов гвардии. В конце концов, маловероятно, что все они были такими, как Тебек.

“Что не так?” спросил Сайлас, сглатывая боль.

“Все”, — сказал мужчина, подойдя к нему. “То, как ты стоишь, как ты колешь, как ты держишь меч, как ты дышишь, куда ты смотришь, как ты оставляешь позу… ты когда-нибудь в жизни держал меч?”

“… нет”.

“Ну, это все объясняет”, — пожал плечами мужчина, остановился возле Сайласа и взял у него меч, легко держа его в одной руке, словно это была всего лишь маленькая палка. “Мечи легки, проворны, грациозны. Но, в конце концов, как и любое другое оружие, они являются орудиями убийства. Почему мы используем оружие? Чтобы убивать. Вот и все. Поэтому для каждого оружия нужно найти самый простой способ убийства. Странно, но из всего, что вы неправильно поняли, именно это вы поняли правильно”.

“…”

Сайлас проглотил полный рот, внимательно прислушиваясь.

“Хотя в последнее время все больше и больше оружия становится средством демонстрации, в конечном итоге… его назначение не в этом. Возьмем меч — он длинный, но не такой длинный, как копье. Он острый и может пронзить, но не так сильно, как рапира. Топор, с другой стороны, обладает гораздо большим весом. Ножи более проворны, более разнообразны. Но… мечи не будут мешать вам в узких коридорах, как копья. Они также не так гибки и легко парируются, как рапиры. И хотя топор наносит больший удар, он также более громоздкий и предсказуемый.”

“Ваша идея верна — найти слабое место у врага и многократно ударить по нему. Однако, позволят ли они вам это сделать?”

“… нет?”

“Если только они не такие идиоты, как ты”.

“Эй, я пытаюсь!”

“Постарайся лучше” , — мужчина передал меч обратно Сайласу. “Ясно, что ты не можешь сделать то, что хочешь, поэтому вместо этого давай попробуем вот это: Я буду говорить тебе, куда колоть, и если ты попадешь в пределах двадцати дюймов, это будет засчитано как очко. Если ты наберёшь пять очков из десяти попыток, я угощу тебя элем. Если не получится, ты угостишь меня”.

“У меня буквально нет с собой ни одной монеты”, — сказал Сайлас, но все еще сосредоточенно смотрел на манекен. Он потерпит неудачу, в этом не было никаких сомнений, и мужчина, скорее всего, тоже это знал. “Но все равно”.

“Левое колено”.

“…”

“Правая грудь”.

“…”

“Правый глаз”.

“Левая нога”.

“Центральная ключица”.

Из десяти ударов Сайласу удалось нанести один, хотя это было скорее случайностью, чем чем-то другим. К концу он пыхтел как собака, бросив меч после десятого взмаха, так как его руки дрожали. Мужчина присел рядом с ним и вдруг схватил его за правую руку, осматривая ее.

“Ваше сердце на месте, но тело не успевает”, — сказал он. “Какая у тебя работа?”

Работа?

Сайлас задумался на мгновение, прежде чем ответить.

“Я… помощник… своего рода… принца”.

“О? Слуга молодого щенка?”

Брови Сайласа на мгновение дернулись, но он ничего не сказал. “Тогда почему ты вдруг решил начать обучение?” — мужчина порылся в своих доспехах и достал небольшую кожаную кружку, откупорил ее и сделал глоток.

“Вторжение”, — пробормотал Сайлас, солгав — ну, на самом деле это не было ложью. Единственной причиной его обучения было то, что система “подарила” ему “Серцееда”, сразу после победы над вторжением. “Я чувствовал себя беспомощным”. Эта часть, однако, не была ложью. Он действительно чувствовал себя беспомощным — настолько беспомощным, что убежал от реальности и спрятался в стыде.

“Это не грех”, — сказал мужчина. “Большинство мужчин чувствовали себя беспомощными”.

“Я не хочу чувствовать себя беспомощным”.

“… знаешь ли ты историю Агела Невезучего?” — неожиданно спросил мужчина, заставив Сайласа тупо посмотреть на него. “Когда я проходил обучение, большинство моих товарищей любили истории о героях и тому подобном, о тех, кто сражается с армиями и чудовищами и спасает мир от ночи. Я не любил. Пока однажды я не прочитал историю об Агеле. Он должен был стать героем, как и все остальные — сильным, храбрым, добросердечным, по всем пунктам. Но… он всегда опаздывал, он видел, как умирают другие, он был в ужасе, и это сломило его. Люди ненавидели эту историю и насмехались над Агелем.

“Я… сочувствую”, — сказал мужчина, делая еще один глоток. “Правда в том, что единственные люди, которые не чувствуют себя беспомощными, это те, кому все равно. Я потерял шестерых своих людей во время вторжения. Я тоже чувствовал себя беспомощным. Им не нужно было умирать, думал я, если бы я был хоть немного сильнее. Но, если не считать тех выдуманных героев из истории, в мире нет ни одной души, которая могла бы предотвратить гибель невинных. Такова природа всего. Но это не значит, что мы должны прекратить попытки. Но прежде чем ты начнешь дико размахивать этой штукой, тебе нужно нарастить мышцы”.

“Я знаю”, — вздохнул Сайлас, вставая против боли. “Но на это нужно время”.

“Ах, да, и овладение мечом не происходит за одну тренировку”, — подколол его мужчина, бросив странный взгляд на Сайласа. “Если ты один из людей принца, почему бы просто не попросить его научить тебя Королевской Мантре?” Что за хрень — Королевская мантра?!

“Если ты думаешь, что принц волен делать многое”, — сказал Сайлас, смахнув пыль со спины и посмотрев на мужчину безразличным взглядом. “Тогда ты слишком долго сражался с упырями. Кто ты?” спросил Сайлас из любопытства, не заметив на мгновение перемены в лице мужчины.

“… Десятник”, — сказал мужчина. “Капитан западного направления”.

“Очень приятно, Теннер”, — улыбнулся Сайлас. “Учи меня хорошо, всегда”.

“А?”

“Ну, я пойду навещу Бога и скоро вернусь. Увидимся!”

Глава 20. Монстр в укрытии

Сайлас очнулся в библиотеке, плюхнулся в кресло и вздохнул. Появлялось все больше и больше событий, которые ставили крест на его планах. Ему еще предстояло найти способ привлечь Барона на свою сторону, потом было дело с убийцей в стенах, а теперь еще и он сам, меч и его слабые попытки его выучить. Кроме того, из-за “события” с капитаном Теннером он теперь не мог даже выйти из этой петли, поскольку она фактически стала его тренировкой.

Однако ему нужно было проверить еще одну вещь: перезагружается ли его тело после каждого цикла. Если нет, то он мог просто спамить эту неделю бесконечно, пока не наберет массу до такой степени, что станет суперменом. Однако интуиция подсказывала ему, что он не настолько удачлив. Есть шанс, что после перезагрузки все начнется заново… кроме его памяти. Это означало, что он мог отрабатывать приемы и развивать мышечную память, но не сами мышцы.

Обманув принца на неизвестно сколько времени, Сайлас решил действовать по очереди: следующие несколько циклов он посвятил тренировкам и, в процессе, проверял, сохраняется ли объем тела. Он ходил на тренировочные площадки день за днем, а затем цикл за циклом, встречаясь с капитаном, который всегда давал подобные указания, но все более обширные, по мере того как Сайлас начинал использовать меч чуть лучше.

“Ты слишком сгорблен! Встань!”

“Отведи недоминирующую ногу назад и используйте ее как якорь!”.

“Твоя доминирующая нога — это не просто инструмент для ходьбы! Используй ее для отвлечения внимания!”

“Не отводи меч так далеко назад! Большая часть поступательного движения теряется!”

“Не размахивай так широко! Ты оставляешь слишком много отверстий!”

“Возьмись лучше за ручку!”

“Не надо этой позы!”

“Нарасти хоть немного мышц!”

“Нарасти хоть немного мышц!”

“Нарасти хоть немного мышц!”

“НАРАСТИ. ХОТЬ НЕМНОГО. МЫШЦ!”

В конце концов, Сайлас начал слышать “нарасти мышцы” даже в своих снах. Тем не менее, как подозревало его чутье… он не мог просто привести свое тело в форму. Каждый раз, когда он заканчивал свою жизнь и возвращался к рассвету после вторжения, его тело тоже возвращалось к тому дню. Это касалось силы, выносливости, гибкости… фактически каждый физический аспект тела обнулялся. Единственное, что оставалось — это тренировки, хотя насколько эффективно он мог их проводить с гораздо более слабым телом, было под вопросом.

Очнувшись в библиотеке, он снова решил сменить обстановку и решил в этот раз поиграть с бароном. Он потихоньку начал постигать основные движения меча, но прошло не так уж много времени — в общей сложности, возможно, две-три недели элементарных тренировок. Этого было далеко не достаточно, чтобы заставить его нанести десять ударов в течение пяти секунд, не говоря уже о том, что для такого подвига требовалось гораздо более сильное тело, чем то, которым он обладал сейчас.

Как и прежде, он обманул принца, но не раскрыл личность Сирса. Вместо этого он поселился в покоях барона в день его приезда и ждал, как и прежде. И, как и прежде, после того, как Сирс гневно обрушился на жену, они остались вдвоем в жутко тихой комнате.

“Ищешь это?”

Сайлас протянул крошечную бутылочку между пальцами, привлекая внимание барона к себе. Тот немедленно выхватил меч и направил его на Сайласа, расширив глаза.

“Кто вы?! Как вы сюда попали?!”

— спросил барон.

“Чувствуете ли вы вину? Стыд? Страх? Тебя мучают кошмары?”

Сайлас отставил бутылку и спросил со слабой улыбкой

. “Видел ли ты, что эти стены все еще стоят во весь рост, и твое сердце уже почти разбито? Твои колени чуть не подкосились?”

“Ч-что… о чем ты говоришь?! Кто вы?! Отвечай!”

Барон оттолкнул страх с агрессией, атрибутом, который, казалось, разделяли люди как мира, так и времени.

Сайлас не был уверен в своем успехе — в последний раз, когда он пытался сделать это, все пошло наперекосяк, и в итоге он потерял голову… снова. Однако все, что он мог сделать, это продвигаться на дюйм с каждым новым ударом. Правда заключалась в том, что таких людей, как Барон, трудно в чем-то убедить, особенно совершенно незнакомых.

“Свет для тени, которая обещала тебе мир”.

“…”

Сухие губы Сирса дрогнули, когда он отступил на шаг, его уверенность несколько ослабла.

“Перед тобой два пути, Сирс”,

— сказал Сайлас.

“Один из них — неизбежная смерть. Возможно, не сегодня, не завтра и даже не через год. Даже если тебя не постигнет смерть в этой жизни, она постигнет тебя в следующей. Затем… есть другой. Тот, который я предлагаю вам. Тот, что дает тебе путь к искуплению. Тот, где боги за гранью передумают сжигать твою душу за твои грехи”.

“Кто ты?! Отвечай, или я проткну тебя прямо в сердце!”

Этого недостаточно, Сайлас внутренне вздохнул. Недостаточно было просто сыграть на чувстве вины этого человека — не то чтобы его вина была огромной, но он не был человеком, легко поддающимся эмоциям. Ему нужно было нечто большее, чем просто туманные штучки, ему нужно было что-то более приземленное, более земное, логичное, фактическое. Но, к сожалению, ничего подобного у Сайласа не было. Пока, во всяком случае, нет.

“Я не зеркало, барон, чтобы вы побеждали своих демонов”,

— сказал Сайлас, сохраняя уверенность. Он все равно не рассчитывал “обратить” барона, так что вполне мог попытаться выжать из него хоть какую-то информацию.

“Ударив меня, ты не сможешь избавиться от чувства вины, грызущего твою душу. А вот выслушав меня — возможно”.

“… что вы знаете?”

— лицо барона внезапно переменилось, и Сайлас понял, что наконец-то добился реакции от этого человека.

“Что ты знаешь о моей вине?! Мою боль?! Они заслужили это! Они заслужили все это! Ты заслужил это!”

В зрачках барона, которые еще мгновение назад выглядели совершенно нормально, Сайлас вдруг увидел клубы черного дыма, появившиеся и исчезнувшие, а его глаза покраснели. Это было минутное явление, и Сайлас заметил его только потому, что уделял барону повышенное внимание, выискивая, какие слова, фразы или понятия вызвали у него реакцию, даже если он пытался это скрыть.

“… невинные заслужили, чтобы их загрызли упыри, потому что у вас отобрали большой особняк?”

Тон Сайласа становился все холоднее, он подталкивал человека дальше, желая увидеть, что произойдет.

“Насмешка. Вы просто насмешка над человеком, барон”.

“Заткнись, заткнись, заткнись, заткнись, заткнись!”

Барон выстреливал одно “заткнись” за другим, почти как из пулемета, в то время как мир вокруг него начал смещаться. Сердце Сайласа дрогнуло, когда он увидел, как из тела мужчины появились крошечные клубы черного дыма.

Сирс дрожал как лист на жестоком ветру, его глаза окрасились в красный цвет багровой крови, губы дрожали. Он был сам не свой, во всяком случае, не больше. Словно захваченный чем-то более первобытным, чем даже самое первобытное желание человека выжить, он вел себя не как человек и даже не как зверь… а как нечто гораздо более темное.

“Они заслужили это, вы заслужили это, мир заслужил это! “

— его голос стал хоровым, как будто в нем одновременно кричала тысяча душ. Его тень выступила из темноты, обрамляя его наклонными усиками дыма. Его красные глаза стали полностью черными, радужка, зрачок и все остальное, словно пара зияющих дыр в реальности, призванных поглотить мир. Он не был человеком… он не был зверем… он был чудовищем. Куда более гротескным, чем даже упыри.

“Хаа, наконец-то. Я должен поблагодарить тебя, доверчивый парень. Я думал, что никогда не выберусь из тесного кармана этого старого пердуна”.

“Святые угодники, что за хрень?!”

прокричал Сайлас, вне себя от ужаса. На мгновение он даже забыл, что не может умереть — на самом деле, он никогда не был так напуган, как в этот момент, столкнувшись с чем-то, превосходящим даже убийцу, прячущегося в стенах . “Кто ты, блядь, такой?! Что, блядь, только что произошло?! Сладкий, блядь, всемогущий…”

“Хватит, хватит, хватит”,

— барон — кем бы он ни стал — на мгновение странно скривился, его смех был похож на раскаты приглушенного грома.

“Раз уж ты освободил меня, то, по крайней мере, заслуживаешь того, чтобы узнать, кто тебя убил. Однако должен предупредить тебя — ты можешь умереть, услышав мое громкое имя”.

При этих словах Сайлас пришел в себя так же быстро, как и вышел из себя. В отличие от того, каким он ожидал увидеть это существо — эльдрическим по своей природе, выходящим далеко за пределы возможностей человека, — оно было… очень похоже на любого другого человека. У него было эго, была гордость, было ликование. С этими вещами… с этими вещами Сайлас мог работать.

“Кхм, этого зовут… Регент Лорд Фарсиу Ужасный! “

“…”

“…”

“…”

“…”

“Э… я… я… я очень напуган?”

Абсолютное отсутствие реакции Сайласа, казалось, шокировало и ошеломило мужчину — якобы названного Фарсиу.

“Кто ты?! Как это возможно, что вы не слышали о моем громком имени?! Ты родился в другом мире?! “

…черт, первая догадка, и этот парень понял! Черт, он умный.

“Я выше смертных дел”,

— сказал Сайлас, понимая, что пора прощаться с этой временной шкалой и возвращаться к тому времени, когда он чуть не наложил в штаны, наблюдая, как обычный человек превращается в черноглазое чудовище, покрытое тенью.

“Потому что, видите ли, я — Пророк! И, как пророк, я должен сказать тебе… Я действительно понятия не имею, кто ты такой! Но, обещаю тебе, я научусь! То есть, у меня есть еще кое-какие дела, о которых нужно позаботиться, если честно, вы попали в мою тарелку довольно поздно, но, в конце концов, я доберусь до вас! Это был… Фекме, верно?”

“ЭТО ФАРСИУ, ТЫ-ТЫ-ТЫ, ЖАЛКИЙ ЧЕЛОВЕЧИШКА! “

“Вау, это было отстойно”.

“Я УБЬЮ ТЕБЯ! Я ВЫРВУ ТВОИ ВНУТРЕННОСТИ И БУДУ ПИРОВАТЬ ИМИ! “

“…”

“… что ты делаешь?! “

— спросил мужчина, видя, как Сайлас наклонился вперед.

“Ну, ты сказал, что убьешь меня — я просто помогаю тебе. Давай. Чоп-чоп-чоп. Время дорого, как говорится. Давай. Отруби мне голову, и мы оба сможем пойти своей веселой дорогой!”

“…”

“…”

“…”

“Ты самый отстойный Фекме, о котором я когда-либо слышал, ничего более отстойного не существует от крайнего запада до крайнего востока…”

“ЭТОГО ЗОВУТ ФАРСИУ! ПОГИБНИ, НИЧТОЖНЫЙ ЧЕЛОВЕК! “

Чоп.

Ты умер.
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Награда: подсказка, как подчинить его себе

Глава 21. Самая насыщенная событиями неделя в истории

Сайлас вздохнул в отчаянии. Сколько всего может произойти за одну неделю? В целом, конечно, много. Но на индивидуальном уровне даже одно или два судьбоносных откровения были бы просто грандиозными, и все же он был здесь, с очередным откровением на плечах, как рюкзак, который продолжает наполняться до отказа.

Теперь в стенах замка было два чудовища — одно, живущее в стенах, и одно, живущее внутри человека, ответственного за эти стены. Ему казалось, что мир говорит ему, чтобы он выбрал свою полосу и придерживался ее… но, в общем, он всегда считал себя бунтарем без причины. Разница была лишь в том, что теперь у него была причина.

Снова изменив приоритеты, он решил сначала исследовать Фарсиу. Интуиция подсказывала ему, что, “подчинив” того, кем бы он ни был, он также будет контролировать барона, а это значит убить двух зайцев одним выстрелом.

С этой целью он решил заглянуть в одно место, где, скорее всего, можно найти ответы: к самому принцу. Однако он не торопился, сначала обманул Валена и несколько дней наслаждался пиром и отдыхом, прежде чем наконец решил открыть шлюзы и узнать все ужасные и бесчеловечные вещи, которые Фарсиу совершил в своей жизни.

“Фарсиу? Никогда о нем не слышал”, — ответил Вален со слабым оттенком замешательства. Если замешательство мальчика было слабым, то замешательство Сайласа было огромным.

“Вы… вы никогда не слышали о нем?”

“Нет”, — покачал головой Вален. “Может ли он быть кем-то из других Королевств? Я действительно не имею ни малейшего понятия… Хотя мы обманываем общественность, в каждом Королевстве есть своего рода теневой корпус, группа высококвалифицированных шпионов, отвечающих за сбор информации, сеющих раздор или, в некоторых редких случаях, даже за убийства. Но я никогда не слышал о ком-то по имени Фарсиу и уж тем более о прозвище “Ужасный”. Кроме того, в Королевстве Этерния нет лордов-регентов, и, насколько я знаю, ни в одном из соседних королевств их тоже нет”.

“…” В этот момент подозрения Сайласа усилились. Наиболее вероятным сценарием было то, что имя Фарсиу, а значит, и его жизнь и все связанные с ней ужасные деяния, скорее всего, появились еще до основания Королевства. “Как вы думаете, возможно ли, что титул появился еще до Королевства? Ведь Бог не просто так нашептал мне это имя…” Сайлас почти умолял. В конце концов, если Вален делает пустые выводы, то какой у него шанс узнать, кто же этот монстр, скрывающийся в Бароне?

“Это маловероятно”, — сказал Вален, его лицо стало немного более уважительным при упоминании “Бога”. “Хотя история столь далекого прошлого в основном устная и фантастическая, в Записях Основателей — наборе документов, подписанных в день основания Королевства — говорится лишь об открытых и плодородных землях без жителей или других сил”. Да, если это не очень удобно…

Сайлас не стал продолжать. Он понял, что его новое задание не было тем, которое он решит за несколько дней — это был еще один слизняк, призванный отвлечь его на месяцы, если не годы. Затем он остановился, в его голове возник простой вопрос: сколько будет длиться его год? Он едва успел завершить одно событие в новом мире, а уже умирал бесчисленное количество раз, снова и снова начиная день, а в данном случае обычно неделю. На самом деле, он уже потерял счет тому, сколько дней прошло. Где-то в районе нескольких месяцев, если не больше, и все же, технически… официально прошла только ночь. Если ему понадобились месяцы, чтобы зачистить одну ночь, то сколько же времени ему понадобится, чтобы прожить целый год?

Тщетно тряся головой, чтобы отогнать мысли, от которых сжималось сердце, он решил немного потренироваться и в процессе выведать у любезного капитана кое-какую информацию. Хотя маловероятно, что случайный капитан гвардии в практически заброшенном замке знает больше, чем принц королевства, попытаться не помешает.

“… откуда ты знаешь это имя?” Да вы что, блядь, издеваетесь! Сайлас едва сдержался, чтобы не закатить глаза, когда Теннер холодно спросил его. Рука мужчины уже схватилась за рукоятку, готовая выхватить меч и, скорее всего, отрубить Сайласу голову. Люди здесь, подумал Сайлас, похоже, особенно любят рубить головы.

“Э-э”, — Сайлас бился над правильным ответом. И вообще, был ли правильный ответ? Что бы он ни сказал, поскольку он познакомился с капитаном всего пятнадцать минут назад, это будет выглядеть дешево. “Во время вторжения я слышал, как кто-то сказал, что это напоминает ему истории о Фарсиу Ужасном… так что мне стало любопытно… но записей не было, и все, кого я спрашивал, утверждали, что не знают”.

“…” Капитан долго и пристально смотрел в глаза Сайласа, но выражение лица последнего “я совершенно невиновен в каких-либо правонарушениях” в конце концов покорило мужчину, заставив его убрать руку с клинка и облегченно вздохнуть. “Это не то имя, о котором следует говорить легкомысленно. Но, по правде говоря, это, скорее всего, просто народная сказка, призванная напугать людей”. Тем не менее, Сайлас стал ждать, внимательно слушая.

“Я впервые услышал это, когда? На втором году обучения? Один из старших капитанов поделился этой историей с остальными однажды ночью, когда напился”, — сказал Теннер, и на его лице появилось несколько тоскливое выражение. “Предположительно, около трех-четырех сотен лет назад, во время очень бурной ночи из-за стены вышел хромой человек. Замок принял его. На теле мужчины было бесчисленное множество шрамов и даже свежих ран, но больше всего поражали его длинные, прямые, черные волосы, которые, казалось, были выкрашены чернилами.”

“После того как мужчина выздоровел, ему некоторое время поручали какую-то рутинную работу, а затем он стал гвардейцем. Все это время он не произносил ни слова — многие подозревали, что то, что он видел за стеной… навсегда вывело его из строя. Впрочем, он много работал, и это никого не волновало. После двадцати или около того лет педантичной службы он стал одним из четырех капитанов — всего за несколько дней до одного из величайших вторжений упырей, когда-либо зафиксированных в замке. Предположительно, тысячи упырей маршировали к стенам, не обращая внимания на сильный дождь.”

“И как раз в тот момент, когда оборона замка казалась уже неизбежной… Фарсиу распахнул ворота, казалось, без всякого повода. Вместо того чтобы встать на сторону людей, он встал на сторону упырей и начал истреблять всех подряд, безумно смеясь при этом. В конце концов, однако, он был человеком, а они — упырями, и поэтому… они убили его и съели. По легенде, его дух до сих пор бродит по замку, оживая во время массовых нашествий и помогая вурдалакам в радостной резне своих собратьев. Как я уже сказал, скорее всего, это всего лишь народная сказка, но болтать о нем — плохая примета, чтобы не искушать судьбу. В последнее время, однако, все меньше и меньше людей интересуется этой сказкой, и поэтому мы, капитаны, в основном перестали ею делиться.”

Сайлас был в восторге — не из-за ужасного события, которое произошло на 100%, а потому что это был самый простой квест, который он когда-либо решал. Достаточно было просто задать вопрос нужному человеку, и бам, он знал всю историю Фарсиу Ужасного. Однако он не знал только одного… части “лорда-регента”.

“У него был титул?” спросил Сайлас. “Что-то вроде “Лорд-регент” или что-то подобное?”

“Нет”, — покачал головой Теннер. “Как я уже сказал, он был всего лишь капитаном гвардии. Нам повезло, что у нас есть возможность уйти в отставку, не говоря уже о звании”.

Ну, по крайней мере, большая часть истории раскрыта. Быстро закончив с Теннером, Сайлас удалился в роскошные покои и сел в удобное кресло, сопоставляя все, что он узнал, со своими собственными догадками. В этом была какая-то связь — связь с тем, как Фарсиу, казалось бы, ни с того ни с сего предал человечество и присоединился к вурдалакам во время вторжения, и с тем, как барон Сирс, по сути, сделал то же самое.

Кроме того, Фарсиу был родом из-за стены. Хотя это и звучало причудливо, Сайлас действительно видел карту полуострова — “за стеной” было совсем не то, чем казалось по названию. Это был участок длиной в двадцать тридцать миль, состоящий из леса у северо-западной стены и крутых, высоких скал у океана за ней. В этом была и загадка — откуда взялись все эти вурдалаки? К шоку Сайласа, никого не беспокоил и даже не смущал тот факт, что упырям неоткуда было взяться, кроме как из океана. Это был почти общепризнанный факт, что они просто… “появились”, так сказать.

Более того, утверждение о том, что Фарсиу действительно “преследует” замок, вероятно, не совсем верно. Но Сайлас не мог просто проигнорировать это — в конце концов, так или иначе, дух того, кто был мертв сотни лет, каким-то образом оказался внутри очень даже живого человека, как бы глубоко он ни был похоронен. Учитывая все эти косвенные последствия, Сайлас скорее поставил бы на то, что кто-то буквально затолкал дух в барона, чем на то, что дух просто забрел в человека, и все это было просто большим совпадением.

Проблема была в том, что… он не мог ничего доказать. Без его излюбленной отговорки “Бог сказал мне”. И хотя на Валена это могло подействовать, у него были свои ограничения — как и у самого принца. Что может сделать кто-то против этого, казалось бы, неумирающего духа? Но, что еще важнее, кому и, что еще важнее… зачем понадобилось разрушать этот замок? Сайлас знал, что здесь кроется какая-то история — ни одна из этих вещей не была случайностью. Все это имело значение. Просто ему не хватало нескольких ключевых фрагментов головоломки, и он не собирался добывать их слепой стрельбой в темноте.

От размышлений его резко оторвал появившийся перед ним экран, который он ожидал увидеть с тех пор, как Теннер рассказал ему историю Фарсиу.

Вы завершили ‘Монстр в укрытии’.

Узнав сказочную историю регента лорда Фарсиу Ужасного, ваше понимание мира расширяется.

Награда: темные духи боятся того, из чего они сделаны

Новый квест: Прикосновение тьмы

Найдите способ подчинить Фарсиу Ужасного

Награда: талисман “Укрепление духа”.

Глава 22. Остаточная тень

Сайлас не был уверен, с чего именно начать, или, скорее, с какой темы начать. По логике вещей, он должен был искать способ подчинить Фарсиу, поскольку это означало бы и “подчинить” барона, но существовала крошечная проблема, связанная с тем, что этот намек не значил для него абсолютно ничего. Из чего был сделан Фарсиу? Насколько Сайласу было известно, он мог быть сделан как из самогона, так и из пыли фейри, для него это не имело значения.

Без этого, однако, он должен был продолжить работу с бароном, играя на тонкой грани между тем, чтобы уломать человека достаточно сильно, но не слишком сильно, чтобы он не вызвал дух внутри себя. Кроме того, нужно было тренировать меч — он уже достиг предела, насколько он может совершенствоваться. С этого момента единственное, что ему действительно было нужно для прогресса, — это лучшее тело, то, что он не мог получить в самой петле.

Он перебирал в уме варианты действий в палатах, несколько раз едва не завывая от разочарования. Ни один из вариантов, которые он мог сделать, не был технически неправильным — фактически, он мог просто полностью игнорировать барона и попросить Валена казнить его. Или, на случай, если бы дух мог появиться, они могли бы просто заключить его в тюрьму на неопределенный срок.

После этого Сайлас мог просто не перезапускать цикл и продолжать тренировать свое тело, молясь при этом, чтобы следующее сохранение не зависело от того, что он спасет день от адского вторжения.

Пойти другим путем тоже было не так уж плохо; он мог просто начать спрашивать всех под солнцем, что может означать эта подсказка. Если что-то пойдет не так, он просто сбросит все и начнет сначала. Проблема с этим маршрутом заключалась в том, что это было все равно что зайти в темную комнату, а затем просто беспорядочно шарить вокруг в тщетной надежде добраться до выхода на другой стороне, так и не узнав, где именно он находится.

Конечно, если вам повезет, вы сможете добраться до выхода за несколько минут, но если нет… вы умрете, так и не добравшись до него, и умрете, полагая, что выхода вообще не было, а все это было тщательно продуманной ловушкой, похожей на куб.

А потом был третий путь, тот, в котором ему каким-то образом удается убедить барона заключить с ним союз, не разбудив демона, при этом скрывая барона и его секрет от Валена и продолжая тренировать свое тело.

Этот путь был выгодным, поскольку, в отличие от простого расспроса всех под солнцем о том, что может означать подсказка, здесь была осязаемая цель, что-то, за что он мог ухватиться и проверить, сколько бы попыток ни потребовалось. Кроме того, он получил бы мощного и умного союзника, а не просто запер бы человека в цепях, чтобы он гнил в тишине.

Однако в этом плане была одна проблема: возможно ли вообще убедить барона в тех тонких рамках, в которых приходилось работать Сайласу. Сайлас твердо верил, что ни мужчина, ни женщина не являются непогрешимыми; у каждого, сильного или слабого, есть свой переломный момент. Однако вопрос с бароном заключался в том, существует ли эта точка перелома. Тогда бесконечное число попыток, имевшихся в распоряжении Сайласа, становилось бессмысленным, поскольку результат нельзя было изменить.

Петля, хотя и волшебная, не была магией — она не могла работать против природы вещей, только перезапускать их. Если что-то было невозможно сделать без Петли, то это было невозможно сделать и в ней.

“Что-то случилось?” Вален уже давно заметил, как изменилось выражение лица пророка, но до сих пор не решался спросить. Он напрягся, ожидая ответа, который так и не последовал.

“Все, юный принц”, — Сайлас открыл свое дымящееся сердце.“Все. Нет, я просто веду себя как королева драмы. Знаешь ли ты, из чего состоят духи?” Как и в прошлый раз, Сайлас задал вопрос тоном наставника, расспрашивающего ученика, но он действительно задавал его и надеялся — нет, молился, — что Вален знает ответ.

“Духи? Н-нет… нет, не знаю. Из чего… из чего они сделаны?” Видя, что его фарс провалился, Сайлас на мгновение уставился на Валена, прежде чем ответить.

“О неописуемом”, — произнес он наугад первое, что пришло ему в голову, но Валену показалось, что он сказал невыразимую правду о реальности. Мальчик погрузился в глубокую задумчивость, казалось, вдумываясь в каждую букву того, что только что сказал Сайлас, пытаясь разгадать смысл.

Оставив принца наедине с собой, Сайлас решил побродить по коридорам. Он никогда не исследовал замок досконально, ни разу, довольствуясь лишь знанием пути от покоев до парадных дверей.

Он понял, что ощутить замок на себе — это совсем другое, чем просто вообразить его или посетить исторические руины. Камень был толстым, но влажным, и повсюду были отверстия, специально вырезанные в стенах, чтобы обеспечить естественное освещение. Это означало, что при малейшем дуновении ветра сквозняк становился почти физически болезненным.

Хотя Сайлас подтвердил существование масляных фонарей, они казались роскошью, поскольку единственным источником света в извилистых коридорах замка, кроме естественного, пробивающегося сквозь отверстия, были факелы на стенах. Однако они были довольно слабыми, и вместо освещения больше походили на маяки, путевые точки, которые нужно было заметить издалека и двигаться к ним.

Каждое крыло замка было разбито на секции, хотя Сайлас так и не удосужился узнать, что именно это означает — он знал только, что определенные люди имеют доступ только в определенные секции. Поскольку он, как человек, приближенный к принцу, мог бродить, где ему вздумается, его мало волновали внутренние разделы внутри внутреннего отдела.

В конце концов, он нашел дорогу в дальний двор замка. Назвать его “двором”, однако, означало бы оказать ему любезность, которой он не заслуживал. Это была фактически неухоженная пустыня, повсюду разросшиеся сорняки, высокие кусты, обнимающие неухоженные деревья и разрушенные стены какого-то строения, которое когда-то здесь стояло.

Полог из ветвей и листьев не пропускал почти весь свет, освещая небольшой участок дикой природы, отчего казалось, что здесь царит кромешная тьма. Было жутко и мрачно, и каждый вой ветра был похож на крик призрака.

Сайлас остался стоять на краю, не решаясь пройти дальше: что-то в этой темноте его пугало. Странно, подумал он, ведь в наши дни его мало что пугало. Это было почти новое чувство, которого он не испытывал уже довольно давно.

“Многие странники приходят сюда, но лишь немногим удается уйти”, — знакомый голос заставил Сайласа по-детски вскрикнуть, отчего он поскользнулся на сыром камне, упал и покатился вперед. Быстро встав на ноги, он увидел фигуру, возвышающуюся над ним — ноги левитировали в трех-четырех футах над землей, одежда колыхалась на легком ветру. Это была та самая фигура в маске, капюшоне и плаще, которая вышла из стен библиотеки и убила Валена и его. “Кто из них ты?”

“… э-э, тот, который уходит?” Сайлас нервно сказал. “Мне нравится покидать места. На самом деле, это мое любимое занятие. Я хожу в места только для того, чтобы покинуть их. Знаю, странно! Но, увы. В любом случае, я…”

“Оставайся”, — сказала фигура, заставив Сайласа замереть на месте. Он не знал почему, но его тело естественно отреагировало на это явление страхом. Даже если он не мог умереть, его разум словно забыл об этом и вернулся к тому времени, когда ему было четырнадцать лет и он вошел в заброшенное здание по смелости друга и определенно, без сомнения, на 100% увидел призрак женщины, которая хотела его съесть. “Я очень редко принимаю посетителей. Окажите мне любезность хотя бы поболтать. “

“А… беседа?” Сайлас заметил, что фигура сильно отличалась от той, что была в библиотеке. Вместо того, чтобы сразу рубить ему голову, она держалась от него на расстоянии и даже не доставала оружие. “Конечно! Давай поболтаем! Я больше всего на свете люблю болтать!”

“Я думал, это для того, чтобы покидать места?” — озадаченно произнесла фигура.

“Это ничья, да, ничья! Мне нравится покидать места, но мне также нравится болтать! На самом деле, больше всего я люблю болтать об оставленных местах! Итак, какие места ты оставляешь? Например… гроб, может быть?”

“Гроб? Я не труп. “

“О. Вы призрак?”

“Нет”.

“Упырь?”

“Разве я похож на него? “

“Убийца?”

“На вас совершено покушение? “

“… тогда кто ты, черт возьми, такой?!” Сайлас вскрикнул от разочарования. Разочарование было вызвано не ответами фигуры, а тем, что фигура отвечала… серьезно. Как будто он не улавливал игривых ноток Сайласа и отвечал на каждый вопрос очень серьезно.

“Я… Я — тень. Я — тень в стенах. То, что не видит глаз, и то, что не освещает солнце. Я…” Взгляд Сайласа стал пустым. По крайней мере, один факт он подтвердил: кем бы ни была эта фигура, Сайлас решил называть ее “Эджлорд”. Поскольку, по всем признакам, это был именно он. К тому времени, как закончился этот паясничающий рассказ, построенный на трупе тонкости, Сайлас хотел было закричать на фигуру в разочаровании, но решил не делать этого.

“Понятно”, — вместо этого он задумчиво кивнул. “Итак, ты тень. Должно быть, это тяжело”.

“Это… имеет свои боли”.

“… Я весь внимание”. Сайлас уловил ожидающий тон, даже в нечеловеческом голосе, и стиснул зубы, прежде чем ответить.

“Никто не знает моего имени, ибо у меня нет ни имени, ни лица. Лишь моя тень, шепот здесь и там, остатки огня на моем пути. Я…” Сайлас снова замолчал — на этот раз и в выражении лица, и в мыслях. Неужели… неужели он только что начал декламировать гребаные стихи? Господи Иисусе, с кем я, блядь, связался?

Вы завершили квест: Прикосновение тьмы

Узнав, что Духи состоят из Остаточных Теней и что Остаточные Тени используются для их подчинения, вы теперь действительно готовы подчинить Лорда Регента Фарсиу Ужасного.

Ожидаемая награда: талисман “Укрепление духа”

Новый квест: Духовный Мастер

Используйте новые знания, чтобы подчинить себе Фарсиу Ужасного

“…….ЧТО ЗА?!”

Глава 23. Порабощение духа

Фигура в маске была поражена внезапным заявлением Сайласа, приостановила свою речь и странно посмотрела на него. Сайлас, в свою очередь, не знал, вырывать ли ему волосы или пускать слюну от счастья. Он быстро отпрянул назад, сделав глубокий вдох. Как бы там ни было, несмотря на его реакцию, это была победа. Причем крупная победа — огромная победа. Так сказать, с чистого, голубого неба. Он был бы дураком, если бы не попытался воспользоваться этим.

Хотя в задании не было сказано об этом прямо, оно — очень сильно — подразумевало, что фигура в маске перед ним была “Остаточной Тенью”, чем бы это ни было. Это означало, что Сайласу понадобится помощь этой фигуры, если он захочет подчинить себе Фарсиу. Что касается того, как он может получить эту помощь… ну, был только один способ узнать это.

“Я… я просто понял, что мне может понадобиться твоя помощь в одном деле”, — сказал Сайлас. “Но проклинал себя за то, что хотел попросить тебя об одолжении. Не беспокойся обо мне”.

“… нет нужды проклинать”, — фигура в маске казалась заинтригованной. “В чем вам нужна моя помощь? Если это что-то незначительное, я не откажусь помочь. “

“Я… я кое-что обнаружил”, — Сайлас замялся, как будто говорил о невыразимом. Такое действие еще больше разожгло любопытство фигуры и заставило ее даже “приземлиться” на землю, придвинувшись ближе к Сайласу.“Спрятанный в замке… ты… ты не единственная тень”.

“Это невозможно”, — тут же опровергла фигура, казалось, даже слегка обидевшись на слова Сайласа. “Здесь нет никого, похожего на меня. “

“Нет, нет, не так, как вы… вы… вы величественны”, — Сайлас тут же начал бить сапогом, чтобы прийти в себя. “Милостивый, прощающий, терпеливый. Другое дело… я сказал, что ты не единственная тень, я оговорился — это не тень… это… это темная вещь, ужасная вещь. Это испорченная вещь. Ничто не похоже на тебя. Абсолютно ничто не похоже на тебя”.

“…” фигура казалась довольной нераскаянной похвалой Сайласа и не находила в этом ничего странного. “О? Если ты говоришь о чем-то плохом, то ты, должно быть, имеешь в виду то громкое, черное облако. Я иногда слышу его. Утверждают, что это беспрецедентно и неравноценно. И все же, подо мной стоит такая штука. “

“Да, да, точно”, — быстро кивнул Сайлас. “Это зло — но, но у меня есть способы, средства сделать его добрым. Как ты. Ну, как гораздо худшая версия тебя, правда, поскольку нет равных тебе, но есть лучшая версия себя. И… и мне бы пригодилась твоя помощь в этом”.

“О? У вас есть такие средства? Любопытно. Фантастически любопытно”, — сказала фигура, на мгновение внимательно осмотрев Сайласа. “Даже я никогда не пользовался такими средствами, за долгие годы моих скитаний. Это необычно. Действительно необычно. И ты говоришь, что с моей помощью… ты сможешь сделать эту вещь лучше? “

“Я могу сделать его… менее громким?” предположил Сайлас. “И, если все пойдет по плану, оно должно будет слушаться меня — то есть нас — беспрекословно”.

“Это было бы очень кстати”, — сказала фигура.“Хотя мне больно это признавать, эта вещь предшествовала даже тому, что сделало меня тем, кто я есть. Хотя она слабее, податливее и кротко ошибается, она имеет определенную историческую ценность — артефакт давно забытого времени. “

“Ты… ты знаешь, что это такое?” Сайлас задал вопрос; он думал, что Фарсиу был частью истории Королевства, но, похоже, это было нечто большее.

“Это дуальность”, — уточнила фигура.“Дуальность Аспектов. Бывший лорд-регент. Хотя это всего лишь второстепенный Лорд, который появился в конце династии, и очень слабый… он все еще титулярный. Возможно, узнать его секреты — не самая плохая идея. Вы уверены в своих методах?”

“Ага!” Сайлас ответил уверенно, хотя эта уверенность была в значительной степени напускной — в конце концов, как он мог быть уверен в том, чего никогда не пробовал? Но ему, как и фигуре в маске, становилось все более и более любопытно узнать личность Фарсиу и его истинную историю. “Абсолютно уверен”.

“Очень хорошо”, — кивнула фигура. “Я помогу тебе усмирить эту злобную тварь. “

Сайлас уже давно уловил, что у фигуры в маске есть свои, скрытые мотивы, но ему было все равно. В худшем случае он просто перезагрузится и придумает другой способ убедить ее. Пока же он хотел учиться — хотел знать. Лорды-регенты были вполне реальной вещью, и, как он подозревал, они существовали еще до появления королевства Этерния, а также окружающих его королевств. Из того, что сказала фигура в маске, следовало, что это была длинная-длинная линия, которая достигла своего конца и стала невероятно слабой, позволив захватить себя вторгшимся чужакам — тем самым, которые утверждали, что заселили эти земли как “пустые” и “бесплодные для любой и всякой человеческой жизни”.

Эта история была стара как время, но Сайлас отчаянно хотел ее узнать. Каждая крупица знаний, какой бы маленькой она ни была, приближала его к пониманию природы жизни в мире, в который он попал. На Земле он воспринимал эту природу как должное, поскольку был воспитан в ней и сформирован ею. Стремление к успеху, к звездам, стремление к невозможному — и затем реальность, борьба за осуществление этих стремлений. Была ли жизнь здесь такой же? Нет — это Сайлас уже мог сказать.

Но была одна большая проблема — его взгляд на мир и саму жизнь здесь был ограничен рамками одного замка. Это было бы все равно, что пытаться понять всю Землю из какой-нибудь деревушки в горах.

Сайлас объяснил фигуре, где и когда его можно встретить, после чего вернулся в свою комнату, и его дух воспрянул. Он чувствовал себя как плохой художник, чьи случайные несколько мазков создали приличное изображение чего-то, но проблема заключалась в том, что это что-то было лишь малой частью всей картины. Ему еще предстояло закрасить остальную часть холста.

Дни шли и шли, и вскоре настал день приезда барона. Сайлас был взволнован, почти как ребенок перед рождественским утром. Он почти не спал в предыдущую ночь и с трудом смог проглотить несколько кусочков роскошного завтрака, прежде чем остановиться. С самого наступления дня он чувствовал это — фигура в маске и капюшоне была где-то в стенах комнаты. Дело было не в том, что у Сайласа внезапно развилось острое восприятие подобных вещей, а в том, что фигура, скорее всего, давала о себе знать, сигнализируя, что наблюдает за ним.

Сайлас оставался в комнате весь день, вплоть до прибытия Сирса и последующего изгнания его семьи, крича, чтобы его оставили наедине со своими мыслями. Подумав, что это конец, Сайлас вышел, как несколько раз до этого, отвлекая паранойю Сирса и направленный на него клинок.

“Кто ты?! Как вы сюда попали?!”

“Вы предали своих людей”, — медленно, но четко начал Сайлас — его целью было как можно быстрее вывести Фарсиу из себя, чтобы потратить как можно меньше времени. “Вы совершили немыслимое, вы…” постепенно, шаг за шагом, он начал раздувать чувство вины барона, пока оно не превратилось в яркий огонь, пылающий в его глазах. И, как и в прошлый раз, усики теневого дыма начали обрамлять его фигуру, прежде чем произошло полное “превращение”.

“Ах, я должен поблагодарить вас…”

“Бедная, уродливая тварь, приказываю!” — фигура в маске внезапно появилась изнутри стен, испугав как Сайласа, который этого не ожидал, так и Фарсиу.

“Кто осмелится бросить вызов великому Фарсиу Ужасному?! Крохотный, светлокожий, оболочка того, кем является Великий Фарсиу?! Покорись мне, тщедушная Тень!”

Массив дыма расплылся и ударил в сторону Фарсиу, который, используя меч как проводник, обернул вокруг него плотный сплав тьмы и отмахнулся. Губы Сайласа расширились в легкой улыбке: он полагал, что сейчас увидит поединок всей своей жизни, но улыбка была недолгой.

Из эпицентра их столкновения вырвался столб зарождающейся тьмы, пробив дыру до самых небес и разбросав повсюду огромные куски камня. Взрыв потряс весь замок и даже смог дестабилизировать его фундамент, заставив его слегка наклониться вперед. Однако этот небольшой наклон привел к тому, что все полетело к чертям — книги стали слетать с полок, столовые приборы со столешниц, и кто знает, что еще было за пределами комнаты Сайласа.

Его самого с силой дернуло назад и швырнуло в стену, отчего он вскрикнул от боли, почувствовав, как затрещал позвоночник. Он едва мог дышать и не мог пошевелиться, наблюдая за двумя фигурами, появившимися из густого сплава теней внутри колонны. Эти двое не разговаривали, а сразу же начали обмениваться ударами — это была не дуэль, во всяком случае, Сайлас не мог себе такого представить. Вместо этого это была настоящая фантастическая драка — и вскоре оба они вылетели из комнаты в небеса, а также за пределы видимости Сайласа.

Он остался лежать на спине, прижавшись к стене, его дыхание было медленным и хриплым. Через мгновение до его ушей донеслись крики и вопли, но их быстро заглушили взрывы в небе над головой. Он чувствовал, как жизнь покидает его… но это было медленно. Это было больно. Это было мучительно. Это напомнило ему тот случай, когда он поскользнулся на лестнице и точно так же сломал позвоночник, но каким-то образом остался жив. Сознание, бодрствование, осознание… но неподвижность.

Его погубило не время — вместо этого сильнейший взрыв потряс сам мир, и на мгновение Сайлас увидел, как небо поглотила тьма — та самая тьма, которая затем обрушилась на замок, стремительно утопив его в небытии и увлекая Сайласа за собой в реку смерти.

Ты умер.

Инициализирована точка сохранения ‘Новый Рассвет’.

Ваши действия внесли необратимые изменения в текущий цикл.

Сайлас проснулся в библиотеке, дрожа. То, что он увидел… было за пределами его понимания. Хотя он постепенно начинал понимать, что магия здесь вполне реальная концепция, он все еще был уверен, что это магия низкого типа. Что некоторые люди просто вызывают духов или используют инструменты для магических взрывов и тому подобного — фактически заменяя магией то, что делает земная наука. Но… он ошибался. Нет, он был не прав.

Магическая демонстрация этих двоих — Фарсиу и фигуры в маске — показала ему, что ему нет места в этом мире. Эти двое сравняли с землей целый замок, просто сражаясь с его окрестностями, и, скорее всего, убили там всех, даже не собираясь этого делать. Если бы один из них, или даже оба, действительно напали на замок с вурдалаками, что бы произошло? Даже если бы Сайласу хватило бесконечности, чтобы придумать способ спасти замок, он никогда, никогда, никогда не спас бы его. Не против них, он бы не стал.

Дни проходили в странной дымке, а он все раздумывал, стоит ли отправиться на поиски фигуры в маске. К худу или к добру, он все еще мог кое-чему научиться не только у нее, но и у Фарсиу.

Идя по коридорам к дальнему двору, он размышлял, стоит ли вообще будить этих двух дьяволов. Если бы он мог привлечь их обоих на свою сторону и заставить их помочь ему посадить принца на трон, то все было бы идеально. Но у него было серьезное подозрение, что ни один из этих двоих не захочет слушать, как какой-то молодой неумеха болтает о чем попало, не говоря уже о его грандиозных планах по завоеванию королевства.

Он не замечал этого раньше, но как только он ступил во двор, он понял, что что-то не так — в отличие от прошлого раза, он не чувствовал дискомфорта, признака того, что что-то… “другое” было здесь. Оглянувшись назад, он подумал, не пропустил ли он какой-нибудь день и не пришел ли тогда, когда его здесь не было, но это было не так. Сделал ли он что-то во время цикла, чтобы поставить под сомнение непрерывность? Он так не думал, но, справедливости ради, большинство его воспоминаний, связанных с этой конкретной петлей, были в значительной степени размыты.

Он сел на один из ветхих камней, которые когда-то были частью чего-то, что когда-то могло иметь значение. Тот факт, что он осмелился зайти так глубоко и поселиться в темноте — которая теперь была не такой яркой, как в прошлый раз, когда он был здесь — говорил ему, что фигуры в маске… здесь не было. Что касается того, где она находится, он не имел ни малейшего представления.

“Это к лучшему”, — вздохнул он, спрыгивая с камня. “Одно дело — манипулировать молодыми щенками и старыми придурками. А пытаться манипулировать этой гребаной тварью? Господи Иисусе, я, должно быть, получил яйца из гребаного адамантия, когда попал сюда…”

Глава 24. Изменения

Сайлас провел несколько недель в раздумьях, сбросив цикл в день прибытия Барона, а затем провел дни до этого, занимаясь… ничем. Ему нужно было время, чтобы переварить увиденное, оценить свои достоинства — или их отсутствие — в сравнении с этим, и вновь обрести уверенность в себе, чтобы подойти к случайным незнакомцам и, не зная, способны ли они сравнять с землей целый замок, попытаться манипулировать ими и заставить их делать то, что он хочет.

Это была высокая задача, и хотя он не был ужасно низким человеком, он не был и высоким. Однако проводить дни подобным образом было неплохо — всякий раз, когда это случалось. Он продолжал упражняться в чтении и письме, и у него это получалось довольно хорошо. Он мог прочесть почти целую главу книги, не ломая голову над значением того или иного слова.

Поэтому он много читал — в основном по истории. Это было хорошим напоминанием о том, почему он никогда не увлекался историей на Земле — она была до боли сухой, черствой и скучной. Страницы за страницами о вещах, которые, несомненно, были удивительными в жизни, но их невозможно было прочесть досконально. Там была целая глава, посвященная перечислению ранних типов архитектуры. И эта глава занимала около двухсот страниц, охватывая материал примерно за восемьдесят лет.

Тем не менее, он стал немного образованным человеком — в конце концов, он понял, что Этерния и окружающие королевства не придерживались абсолютной монархии, но были более теологическими в своем создании, где короли и королевы обычно были либо духовными, либо физическими лидерами природы — самыми учеными или самыми сильными. В действительности, существовал закон, который позволял каждому — даже простолюдинам — вызывать короля на дуэль за корону.

Несмотря на то, что никто не делал этого сотни лет, тот факт, что он все еще был там, что-то значил. Только не для него.

Время от времени он подтягивал свое мастерство фехтования, но не мог продвинуться вперед из-за своего тела. Осознав, что он практически полностью исчерпал текущий цикл, повторив его уже не менее пятидесяти раз, Сайлас решил, что пора двигаться дальше — и единственным путем вперед было попытаться убедить барона еще несколько раз, а если у него все равно не получится, он просто вернется к первоначальной временной линии, в которой он все рассказал Валену.

Он сидел и терпеливо ждал в покоях прибытия барона, но что-то сразу же изменилось. Барон опоздал почти на десять минут и не отослал свою семью. Они все вошли, а женщина все еще продолжала щебетать о теплой встрече. Лицо Сирса было удрученным, в глазах не было ничего, кроме явной агонии. Он был похож на шелуху умирающего человека, его душа уже вырвалась из груди, оставив после себя истекающую тушу.

“АААА!” в панике закричала женщина, первой заметив Сайласа. Тот полностью проигнорировал ее и сосредоточился на бароне, который, похоже, вопреки своему желанию, встал и достал меч, направив его на него. “Кто ты такой?! Как смеет простой стражник приходить сюда?! Я прикажу обезглавить тебя за это!”

“Отправь их”, — Сайлас обратился напрямую к Барону, игнорируя остальных. “Чтобы мы могли поболтать о стенах”.

“Ч-что… о чем он говорит? Ты игнорируешь меня, крестьянин?! Как ты смеешь…”

“Уходи” . сказал Сирс, его глаза на мгновение расширились от шока.

“Да? Ты… ты хочешь, чтобы я ушла?”

“Да. Оставьте нас в покое”.

“Но…”

“Оставьте нас!” Ах, вот оно что! Классический рев Сирса, который мгновенно зашипел на женщину. Не задерживаясь, все, кроме Сайласа и барона, ушли, оставив двоих смотреть друг на друга в молчании долгое время, прежде чем барон нарушил его. “Это из-за тебя вторжение провалилось?” Что-то не так… Сайлас внутренне нахмурился. Это был не тот барон, которого он встречал раньше — вместо того, чтобы защищаться, он, казалось, испытал полное облегчение, когда сказал это.

“Многие мужчины, которые сражались и погибли, стали причиной этого”, — сказал Сайлас.“Я просто дал им шанс”.

“… Спасибо тебе. За шанс”, — сказал Сирс, садясь и убирая меч. “Если ты пришел за моей головой, по крайней мере, окажи мне любезность написать завещание. Я знаю, что не заслуживаю этого, но все, что я могу сделать, это попросить”.

“Я пришел не за твоей головой, барон Сирс”, — сказал Сайлас. “Я пришел предложить тебе путь к спасению”.

“Путь к спасению?” — странно проговорил барон на мгновение, покачав головой, глядя на Сайласа. “Для меня нет спасения, мальчик. То, что я сделал… люди, великие люди, люди гораздо лучше меня, были обезглавлены за гораздо меньшее”.

“Никто больше не знает”, — сказал Сайлас.“Кроме меня”.

“Я знаю”, — тут же перебил барон. “Этого более чем достаточно”.

“…Неужели твое зло настолько велико, что его нельзя стереть ничем? Нет”, — надежда Сайласа росла. С этой версией Барона, каким бы он ни стал, можно было работать, понял он. “Тебя обидели, и в одном-единственном, неправильно рассчитанном вызове… ты совершил ошибку”.

“Ошибка? Ты называешь то, что я сделал, ошибкой?”

“Что еще?” Сайлас надавил, усаживаясь напротив мужчины и слегка улыбаясь. “Хочешь увидеть, как я на это смотрю? Все просто — они воспользовались тобой. Но независимо от того, согласился ты на это или нет, они бы нашли способ. Зло всегда находит, барон. Возможно, если бы это был кто-то другой, а не вы, все могло бы закончиться еще хуже. Это чувство вины, грызущее ваше сердце… не используйте его, чтобы укрыться в своей жалости к себе. Видите ли, у меня есть цель — грандиозная, глупая цель, за которую мир будет смеяться надо мной. Но если я смогу собрать рядом с собой таких людей, как вы, я уверен, мы сможем изменить мир.”

“Будет ли ваш грех в том далеком будущем, когда вы спасете еще бесчисленное множество жизней, все еще весить как гора? Возможно. Но, по крайней мере, у вас будут руки небес, поднимающие эту гору для вас и поющие гимны”.

“…Вы не стражник”, — неожиданно усмехнулся барон, наливая им двоим по кубку вина.“Кто вы, правда? Должен сказать, ваше красноречие… взволновало мое сердце”.

“Скорее всего, тебе еще предстоит узнать”, — сказал Сайлас, понимая, что настал тот самый момент, когда он должен разыграть все свои карты и ухватиться за эту возможность. “Но человек, который спас замок… это Шестой принц, Вален”.

“Шестой принц? Но разве он не…”, — барон был потрясен новостью, его глаза расширились.

“Нет” , — сказал Сайлас. “Он дышит. И он будет продолжать дышать, я позабочусь об этом. Вален — хороший человек — вы, вероятно, знаете его как своего библиотекаря”.

“Мальчик! Точно! Сходство… Я… Я просто никогда не думал об этом слишком много…”

“Но одних хороших людей недостаточно, барон”, — сказал Сайлас. “В мире, захваченном тьмой, свет может сиять так ярко, что его не успеют погасить. Каждая сияющая звезда, подобная принцу, нуждается в бесчисленных тенях, охраняющих ее”.

“Значит, теперь ты просишь меня грешить во имя принца?” насмехался Сирс.

“Нет”, — Сайлас снова покачал головой.“Я лишь прошу тебя быть рядом с ним и давать ему советы. Ты гораздо более сведущ в мутной воде, чем он”.

“И это мой путь к спасению?”

“Я могу только показать тебе путь, Сирс, — сказал Сайлас. ” Под боком у принца у тебя будет бесчисленное множество возможностей изменить ситуацию, и большинство из них — к лучшему. И только от тебя зависит, воспользуешься ли ты ими”.

“…Люди обещают звезды” , — сказал барон, сделав глоток вина. “И никогда не выполняют. Мой король обещал мне справедливый суд. Мои друзья — или люди, которых я считал своими друзьями, — обещали встать на мою сторону, даже восстать, если их не услышат. Так, ох так много обещаний, молодой человек. Твое… твое — это эхо. Великое, да, но эхо. Если принц действительно здесь, я сдамся и приму свою судьбу”.

“Я не могу понять, человек ли ты чести или просто трус”, — вздохнул Сайлас, делая глоток.

“Немного того и другого, я полагаю”, — усмехнулся Сирс. “Но в основном просто трус. Однажды я согласился на сделку, которая, казалось, изменит мою жизнь. И посмотри, куда она меня привела”.

“Ко мне”, — сказал Сайлас. “Это привело тебя ко мне”.

“Это поставило меня на колени и…”

“Жизнь никогда не дает нам того, с чем мы не можем справиться”, — сказал Сайлас. “До встречи со мной тебе было уготовано быть изломанным судьбой налево и направо. Увидеть, прикоснуться и испытать на себе все самое темное, что есть в человеческом сердце. Потому что теперь ты понимаешь, Сирс. Ты понимаешь, что ломает человека… и на что сломленный человек готов пойти ради одного лишь обещания, что он снова станет целым. И именно с этого ты начинаешь. С чего ты начинаешь свой новый путь, путь поиска тех частей себя, которые ты оставил на обочине дороги, и создания себя заново. Я могу дать тебе это — и я могу дать тебе это без необходимости убивать. Я клянусь своим именем сегодня, что никогда не попрошу тебя отнять чужую жизнь”.

“А если так?”

“Я не буду”, — повторил Сайлас.“Я знаю, что мои слова звучат пустотой в ушах, по которым течет кровь, но… это все, что у меня есть. Отнятая жизнь — это жизнь, потраченная впустую. Я мог бы так же легко сдать тебя, но зачем тратить жизнь человека с таким большим потенциалом?”

“…” Сирс глубоко заглянул в глаза странного человека. Он был… потрясен. Он не думал, что это возможно, но он был потрясен.

Когда он увидел, что стены замка стоят после его возвращения… он заплакал. Заплакал от радости. Он не знал как, или почему, и ему было все равно — он был вне себя от радости, что они стоят. Что все, кого он знал, не погибли. Он поклялся, что поедет в столицу, исповедует свои грехи перед Троном и Короной и примет все, что ему выпадет. И все же… он был поколеблен.

Слова мужчины были подобны идеальной симфонии, и хотя он хотел уйти… она возвращала его обратно. Снова и снова, и снова, пока он не остался стоять на месте, слушая. Дело было не только в словах, но и в убежденности и взгляде в глазах мужчины — как человек, видевший почти все, что можно было увидеть, Сирс все равно был потрясен чистотой взгляда. Этот человек не лгал. Он действительно верил во все, что говорил.

“Принц меня не простит”, — услышав это, Сайлас внутренне вздохнул с облегчением. Поймал тебя, сука. Да, черт возьми!

“Хорошо, что ему это не понадобится”.

“Ты не скажешь ему? А если он узнает?”

“Мы перейдем этот мост, когда до него доберемся”, — пожал плечами Сайлас, не заботясь ни о чем другом теперь, когда он поймал барона на удочку.“А пока тебе стоит навестить его. Не говори ему о нашей встрече”.

“… очень хорошо”, — Сирс сделал небольшую паузу, прежде чем опустить чашку и встать. “Я молюсь, чтобы твои слова не были пустыми. Искренне молюсь”.

“…” Сайлас лишь улыбнулся, глядя вслед уходящему человеку. Как только двери закрылись, он опустился в кресло и практически расплавился, когда пот начал литься ручьем. Ему казалось, что весь разговор он ходил как на иголках и что одно неверно сказанное слово могло привести его совсем в другое место. Как раз когда он собирался пойти умыться, перед ним появилось окно.

Новая точка сохранения, ‘Новые друзья’, была инициализирована

Хотите перезаписать предыдущее место сохранения ‘Новый рассвет’?

ДА / НЕТ

Глава 25. Передышка

Сайлас стоял, перегнувшись через перила террасы, и смотрел на лес, уходящий на север. Однако за несколькими рядами деревьев мало что можно было разглядеть из-за одного из самых густых туманов, которые он когда-либо видел. Туман простирался на мили в каждую сторону, не позволяя разглядеть дальше.

Он причудливо потягивал чай и закусывал черствым хлебом, вдыхая свежесть нового дня. Это был своего рода праздник — в конце концов, он наконец-то перешагнул первую неделю своего пребывания здесь. Он размышлял о том, что ему суждено идти вперед.

Однако его уверенность была не столь высока: учитывая изменения, произошедшие в контуре после столкновения этих двух штуковин, он был почти абсолютно уверен, что они исчезли. В каком качестве, он не мог сказать, но, по крайней мере, он знал, что больше не может с ними взаимодействовать. Изменения в Бароне, тот факт, что он не мог найти фигуру в маске во дворе… все это указывало на то, что он раньше считал невозможным — что петли не были застывшими. Их можно изменить.

Хотя это все еще был он, изменивший их, это было неважно. Он даже не знал, что его действия приведут к столь радикальным изменениям. Однако это был хороший урок, чтобы не успокаиваться. Он едва ли понимал свои обстоятельства на поверхности, не говоря уже обо всех мельчайших деталях и тончайших отпечатках, вращающихся вокруг его корней. Он не мог строить долгосрочные прогнозы и предположения только потому, что был бенефициаром петли. Насколько он знал, могли существовать и другие люди с такими же способностями, как у него.

Убедив барона, с плеч Сайласа свалился огромный груз. Хотя человек не изменился сразу, он, по крайней мере, больше не выглядел как шелуха — только наполовину шелуха. В худшем случае. Встреча Валена и его друга прошла без заминок, и хотя эти двое пока не могли считаться друзьями, Сайлас их к этому приведет, он был в этом уверен.

На данный момент ему нечем было заняться. Точнее, было чем — он мог наконец начать дальнейшее совершенствование своего тела, — но делать он ничего не хотел. Все, чего он желал, это поваляться несколько дней и восстановить силы. Он заслужил это, молча констатировал он, позволяя прохладному ветру нежно целовать его щеки.

****

Райна уставилась на высокие стены замка Этвар и зияющую в них дыру. Здесь произошло нападение, отметила она, — недавно. Скорее всего, в течение последней недели. Вонь смерти и разложения все еще пропитывала воздух. Судя по его силе, она была потрясена тем, что замок все еще стоял. Должно быть, сотни, если не больше, упырей маршировали к стенам. И хотя Этвар считался одним из “пограничных замков”, его вряд ли населяли закаленные в боях ветераны.

Что-то не так, она была уверена. Что бы это ни было, она должна была докопаться до сути. В конце концов, ее послали сюда с конкретной целью — попытаться спасти замок. Но она опоздала. Она с тревогой подумала, к чему привело ее опоздание, но, к счастью, не похоже, чтобы оно привело к каскаду последствий.

Она вышла из-за деревьев и прошла через зияющую дыру в стене, мимо дюжины или около того охранников и десятков рабочих. Казалось, никто не заметил ее и не обратил на нее внимания, словно она была призраком.

Она шла непринужденно и равнодушно, ее коричневый кожаный плащ мягко развевался позади нее. С тех пор как она его купила, она не чувствовала холода, даже будучи зарытой на десять футов в снег. Это была лучшая покупка в ее жизни, и она жалела, что не поскупилась и не купила весь комплект. Когда она вернулась, странный торговец уже ушел, как будто его и не было.

Оглядевшись, она не увидела никаких классических признаков вторжения — ни выложенных трупами сторон, ни всеобщего выражения агонии и боли, ни крови, запятнавшей даже самые высокие башни… кроме зловония и дыры, не было почти никаких свидетельств того, что вторжение вообще имело место. Что-то действительно было не так.

Ее взгляд неотвратимо устремился к самому высокому шпилю, возвышавшемуся над центральным крылом замка. Там проживал барон, а также другие важные персоны. Мог ли это быть он? Нет, Райна была уверена. Хотя этот человек и не был зеленокожим, как большинство, он не был ни магом, ни мастером клинка, а всего лишь мечником. Кто же это был? Она задумалась, но ответа не последовало.

Выйдя из пустоты, она подошла к одному из ничего не подозревающих охранников; на вид ему было около двадцати, максимум тридцати лет, и выглядел он средне. Светлокожий, как и большинство людей, живущих так далеко от солнца, среднего роста, веса и телосложения, с твердо-карими глазами и средними чертами лица.

“Молодой человек”, — кокетливо позвала она, нацепив свою самую шикарную улыбку, способную очаровать даже призраков.“Вы не возражаете, если я задам вам вопрос?”

“Спрашивайте”, — весело ответил мужчина и улыбнулся ей в ответ. Она была слегка ошеломлена таким свободным ликом и отсутствием неловкости, которую другие проявляли в ее присутствии.

“Я только что приехала сюда”, — сказала она. “Вы можете рассказать мне, что произошло?”

“О, случилось ужасное, ужасное!” — мужчина подошел к ней и остановился в паре футов впереди, на расстоянии прикосновения. “Армия смерти вторглась к нам! Вы бы видели, как на фронте выстроились эти жуткие твари! Хорошо, что ты пришла, когда пришла!”

“Ах, это действительно ужасно!” — лицо мужчины и его уверенность не соответствовали его внешности, в этом убедилась Райна. “Как вы их победили?”

“Благодаря храбрости мужчины! Ааа, ты бы видела нас — ну, видела их, правда. Я убежал, как маленькая сучка” , — Райна чуть не упала назад при этих словах мужчины; как может существовать человек, который так легко может назвать себя “маленькой сучкой”? Особенно в присутствии такой красивой женщины, как она? “Ай, не смотри на меня так. Эти упыри — страшная штука. Кроме того, посмотри на меня: разве я похож на человека, способного сразить упыря? Если уж на то пошло, я бы завалил кого-нибудь из наших в панике размахивающих руками. В любом случае, мы — и под нами я подразумеваю их — победили! К сожалению, многие все же умерли. Сегодня вечером будет массовый костер в их честь, а вокруг будет лежать бесплатная еда. Вам стоит заглянуть туда”.

“Будет сделано” , — вспомнила Райна, изо всех сил стараясь не обращать внимания на столь же странное поведение странного человека.“А что насчет дыры?”

“Дыра? О, вы имеете в виду в стене? Да, я не знаю. До меня дошли слухи, что тот или иной принц заставил ее взорваться и уничтожил сотни вурдалаков. Но к тому времени я уже трясся в своих сапогах в замке, так что не мог сказать”.

“… принц, вы сказали?” Глаза Райны расширились — воистину, в жизни случаются неожиданные вещи. “Ты уверен?”

“А? Нет, не совсем. Как я уже сказал, я просто услышал разговор других мужчин. Как вы можете себе представить, с тех пор мало кто хочет общаться со мной”.

“…”

“Потому что я была маленькой сучкой и все такое”.

“Нет, я поняла”.

“В любом случае, было приятно поболтать с вами”, — снова потрясенно подумала Райна. Этот обычный мужчина заканчивал разговор… с ней? Невозможно! “Держись подальше от неприятностей, хорошо?”

Сайлас помахал рукой на прощание странной девушке, которая случайно подошла к нему. Его удивило не то, что это была девушка, и не то, что она подошла к нему — ну, последнее было немного, — а то, что выглядела она не старше пятнадцати-шестнадцати лет, если не больше. Какой странный мир, размышлял он, что дети такого возраста забредают так далеко в никуда. И ради чего? Скорее всего, это была история боли, потери и трагедии. Возможно, она потеряла своих родителей в раннем возрасте из-за упырей и с тех пор каждый день проводила, охотясь на этих ублюдков. Возможно.

Райна уставилась на исчезающую фигуру странного охранника, все еще не понимая, что происходит. За свою жизнь она встречала много мужчин, большинство из которых имели коварные мотивы или, по крайней мере, считали ее легкой мишенью для использования в своих интересах, но очень немногие, если вообще кто-либо, были так абсолютно бескорыстны. На самом деле, она подозревала, что завтра этот мужчина забудет о том, что когда-либо встречался с ней.

Мягко улыбнувшись и покачав головой, она усвоила еще один урок — что в мире есть всевозможные мужчины и женщины, и что она не должна сразу судить о них только по их внешности (урок, который она в конце концов забудет не по своей вине) — ей стало любопытно, что это за предполагаемый принц. Она была уверена, что никакого принца здесь нет — ведь она постоянно следила за их местонахождением, и ни разу за последние пять лет она не слышала, чтобы кто-то из них приезжал сюда.

Поэтому она подозревала, что это был не принц, а кто-то, выдававший себя за него. Кем бы они ни были, они все равно звучали как люди, ответственные за защиту замка. Судя по виду отверстия, похоже, использовался низкокачественный талисман. Тем не менее, даже низкокачественные талисманы в наше время было трудно достать. На самом деле, даже у нее самой их было всего несколько десятков.

Снова приковав свой взгляд к самому высокому шпилю, она удалилась в пустоту и начала идти вперед, проходя мимо всех глаз, не замечая, не замечая и не окликая. Она была призраком, только таким, который не может пройти сквозь стены, только через заблуждающиеся глаза людей.

Глава 26. Мечники и Мастера Клинка

“Согните его сильнее!”

“Нанизывайте сильнее!”

“Ты недостаточно выставляешь ногу вперед!”.

“У тебя спина не прямая!”

Голос Теннера продолжал отражаться от близлежащих стен, а капли пота стекали по лбу Сайласа, смачивая грязь внизу. Он занимался этим уже несколько часов — шокирующий сюрприз и результат очень требовательного режима тренировок, в котором он находился уже три недели. Он следовал указаниям капитана, застывая на месте и выполняя приказы, как было велено.

Он осознал, что это было очень освобождающе: наконец-то он что-то понял — неважно, насколько мало это что-то было — когда дело касалось владения мечом. Его мышцы постепенно начали приспосабливаться к весу клинка, а кости больше не скрипели, если он наклонял их хоть немного не в ту сторону. Хотя до “тела, готового к фехтованию” было еще далеко, он медленно шел к этому, и, что самое важное, возможно, он шел к этому своими собственными усилиями. Никто не передавал ему знания и тем более тело, которое он создал. Ему пришлось работать для этого. Это делало успех еще более сладким.

“Хорошо, опусти его”, — сказал Теннер, когда Сайлас тут же опустил меч, его руки дрожали. “Хорошая работа. Теперь ты почти так же хорош, как новобранец”. Сайлас посмотрел на капитана и закатил глаза, подтащил себя к ближайшему поваленному бревну и сел. “Ты гораздо более целеустремленный, чем я думал вначале, надо отдать тебе должное”.

“О?” спросил Сайлас, пока мужчина подошел и протянул ему тыкву с водой, присев рядом с ним.

“Когда ты впервые попросил меня научить тебя, я думал, что ты сдашься через день… потом через два… потом через три. Но раз за разом ты доказывал, что я ошибался. Я бы хотел, чтобы больше молодых людей были такими, как ты”.

“Я очень сомневаюсь в этом”, — неопределенно усмехнулся Сайлас, отпивая немного воды.“Итак, я все ближе к тому, чтобы стать мастером клинка, а?” — спросил он, глядя на Теннера, выражение лица которого сразу стало странным.

“Мастер… клинка? Тебе… тебе действительно не хватает даже самых элементарных знаний, не так ли?”

“…” Что я сейчас испортил?! Сайлас был искренне озадачен, ведь он слышал, как сам принц использовал слово “Мастер Клинка” довольно много раз, когда учил его истории.

“Правильным словом было “мечник”, и нет, вы даже близко к этому не подходите”, — пояснил Теннер.

“В чем разница?” Сайлас спросил из любопытства, а Теннер вздохнул.

“Разница? Во всем?” Теннер слегка насмехался. “Мечники — такие же люди, как ты или я. Мы неплохо владеем своими клинками”, — продолжал он. “И уверенно защищаемся, если на нас нападают. Мы пешие солдаты на войне, военные люди, слабые сами по себе, довольно удобные в армии.”

“…”

“Мастера Клинка… Мастера Клинка подобны Магам. Они владеют силами, недоступными нашему пониманию. В то время как один удар нашего меча может проделать дыру в стене, один удар их меча сотрет ту же стену. Они бросают вызов тому, что разум считает правильным и нормальным. И их так же мало, как и магов. На каждого Мастера Клинка на полуострове приходится миллион мечников — и даже если собрать всех вместе, мы все равно не сравнимся ни с одним из них”.

“… как же ты стал Мастера Клинка?” Сайлас продолжал допытываться, несмотря на то, что знал, что задает очень глупые вопросы. Впрочем, это не имело значения, поскольку он все равно планировал перезагрузиться.

“Это не так”, — сказал Теннер.“Как и волхвы, вы должны родиться в правильных обстоятельствах, с правильным телом и правильным мышлением. И даже тогда только один из тысячи имеет маленький, крошечный шанс добиться успеха. Вы не слушали? Один Мастер Клинка стоит для Королевства больше, чем миллион мечников. Естественно, что они не растут на деревьях”.

“Вау…” пробормотал Сайлас, рассеянно кивая. Он уже принял решение — он станет Мастером Клинка! Система, или как ее там, не стала бы тащить его в этот ад и даже предлагать ему технику фехтования без планов в будущем помочь ему стать Мастером Клинка. Кроме того, разрушить стену одним ударом? Это было похоже на то, ради чего стоило умереть. Правда, только потому, что он возродится.

“Да”, — кивнул Теннер. “Но ты не унывай. То, что мы, мечники, слабее их, не означает, что мы ничего не стоим. В конце концов, у нас есть свое место в этом мире”.

“Есть ли в нашем королевстве Мастера Клинка?” спросил Сайлас, делая еще один глоток воды из тыквы и вытирая со лба все еще льющийся пот, хотя на улице было сухо.

“Только один”, — сказал Теннер, с тоской глядя в глаза. “Главнокомандующий армией, лорд Тайнел, герцог-хранитель Этернийского королевства” … Боже, побольше титулов, да?! “По силе он уступает только Его Величеству, королю”.

“Ого”, — рассеянно кивнул Сайлас, уже планируя, как переманить герцога-хранителя на свою сторону. Черт, стоп, стоп! Я уже обжегся на этих теневых тварях… а судя по звуку, герцог еще сильнее! Мужик, меня, наверное, нужно кастрировать, раз я так агрессивен… “Ты когда-нибудь видел, как он дерется?”

“Видел, как он дерется? Хах. Я его даже не видел” , — насмехался Теннер, глядя на Сайласа, как на ребенка. “Ты думаешь, на таких людей, как лорд Тайнел, могут глазеть массы?”

“… нет?”

“Конечно, нет!”

“О. Извините.”

“Ааа, не волнуйся, не волнуйся — иногда я забываю, как мало ты знаешь”, — сказал он. “Честно говоря, как это вообще возможно? Неужели ты родился таким, какой ты есть, и только сейчас всему научился?” Да, практически…

“Хотел бы я”, — сказал Сайлас. “Тогда те юные дни, когда женщины трогали меня за мою привлекательность, были бы только кошмарами, а не воспоминаниями…”

“Пф, какая красота? Отвали”, — прорычал Теннер. “Раз твой мозг способен придумать такую чушь, значит, ты достаточно отдохнул. Вставай, солдат!”

Сайлас встал и подошел к мечу, взяв его в руки. Странно, но форма рукояти казалась ему знакомой. На Земле он иногда пользовался ножом, но ощущения были совершенно иными. Когда он держал нож, ему казалось, что он просто держит инструмент — даже если этот инструмент мог быть использован, чтобы причинить вред, покалечить и убить. С мечом же он чувствовал себя так, словно держал в руках инструмент для убийства и ничего больше. В его пальцах всегда появлялась мурашка силы в виде покалывания, как будто пальцам не терпелось схватить, руке — удержать, а руке — замахнуться.

“Расправь плечи!”

“Опусти талию!”

“Держи крепче!”

“Ноги слишком широко раставлены! Опять!”

Жизнь в замке успокоилась после второго спасения Сайласа. Он уже несколько раз перезапускал цикл, обычно после того, как спрашивал что-то глупое или — однажды — после того, как случайно убил себя, потеряв хватку меча и упав головой вперед на его самый верхний кончик. К счастью, это воспоминание было навсегда вычеркнуто из головы каждого, и он умел его игнорировать.

Не было никаких заданий, которые нужно было выполнить в спешке, никаких головоломок, которые нужно было решить, никаких замков, которые нужно было спасти, никаких девиц, которых нужно было впечатлить. Механизмы замка прекрасно работали сами по себе, без его невежественного участия, а поскольку Вален стал фактическим “лордом”, они с Сирсом проводили много времени вместе, просматривая документы замка.

От Сирса Сайлас узнал, что нападение на замок, скорее всего, было прелюдией — по тому, как его инструктировали, он мог сказать, что будет что-то еще. Но даже если это “большее” уже произошло, у Сайласа не было возможности узнать об этом.

Одно дело, что новости в этом мире не распространялись быстро — из-за полного отсутствия даже магии для этого, — но то, что новости редко доходили даже до замка Этвар. А если и доходили, то спустя месяцы, а то и годы после того, как об этом узнавал весь остальной мир. Лучшим способом узнать что-либо, по сути, было дождаться поставок и расспросить крестьян, не слышали ли они чего-нибудь.

Один из них должен был прийти через месяц и пополнить запасы замка на предстоящую зиму. Даже если, по словам барона, в замке было достаточно еды, чтобы продержаться до лета следующего года, никогда не помешает иметь запас.

Хотя барон болтал о логистике гораздо дальше и подробно обсуждал ее с принцем, Сайлас не обращал внимания. На Земле у него не было опыта в логистике, чтобы он мог дать экспертный совет. Если он и вмешивался, то мог только испортить все и уж точно не оптимизировать.

В конце концов, он был человеком с небольшими талантами; на самом деле, даже когда дело доходило до главного задания — свергнуть кого-то и поставить кого-то другого, — он шел вслепую. Удручающе, но он не мог вспомнить ни одного исторического события, хотя бы для справки. Именно поэтому он хотел привлечь на свою сторону таких людей, как барон Сирс, — чтобы они могли выполнить за него ту работу, которую он, очевидно, должен был сделать за него.

“В качестве меры предосторожности”, — Вален вдруг заговорил немного громко, вероятно, показывая Сайласу, что это касается и его, выводя его из ступора. “Я бы хотел сформировать авангардный отряд и отправить его за стену”.

“…” Выражение лица Сайласа, как и четырех капитанов, напряглось при этой мысли. Среди них был и Тебек, и даже если бы Сайлас был абсолютно слеп, он все равно смог бы заметить постоянный взгляд сомнения и замешательства, который капитан посылал в его сторону. Прошло так много времени с тех пор, как Сайлас видел его в последний раз, что он почти совсем забыл об этом человеке. Хм, интересно… Сайлас на мгновение внутренне улыбнулся, пока в его голове медленно начал формироваться план.

“Что случилось?” спросил Вален, быстро заметив упадок атмосферы.

“Это…”

“…”

“Говорите свободно”, — сказал Вален.

“Дело обстоит так, Ваше Высочество”, — встал говорить Сирс.“Мы и раньше отправляли экспедиции. Не просто… экспедиции. Но мы также пытались ставить передовые разведывательные башни и аванпосты, пытались копать под землей, но… все эти способы заканчивались неудачей, часто с катастрофическими потерями.”

“Что? Ты хочешь сказать, что лес проклят?” Вален откинулся назад, демонстрируя свое княжеское поведение.

“Я не могу сказать ни того, ни другого”, — честно ответил Сирс.“Я знаю только, что убедить людей пойти туда будет нелегко. Даже… — барон сглотнул. “Даже по вашему приказу”.

“Хох?” Вален нахмурил брови, а атмосфера стала еще холоднее. Поняв, что настал его момент, Сайлас специально зевнул, чтобы привлечь к себе внимание среди тяжелой тишины, прежде чем заговорить.

“Я возглавлю экспедицию”, — Сайлас смотрел прямо на Велена, игнорируя всех остальных, общался глазами-кричал на принца: “Это Божья миссия для меня!”.

“Ты?!” Теннер и Тебек воскликнули одновременно, хотя и в совершенно разных тонах. Теннер выразил озабоченность, а Тебек — насмешку. У двух других капитанов тоже не было светящихся выражений, а Сирс просто взглянул на него, как будто ожидал этого.

“Почему бы и нет?” Сайлас пожал плечами. “Я возьму двух парней, которые только что кричали на меня, использую их, чтобы убедить пару более опытных охранников, и отправлюсь в путь с запасом на месяц”.

“Ты не можешь быть…”

“Это смешно…”

“Очень хорошо”, — как раз когда они собирались проклясть Сайласа, Вален заговорил с явной улыбкой на лице. “Если вы так хотите, то так и будет. Капитаны Теннер и Тебек будут сопровождать вас. Вы также можете взять с собой еще восемь человек, каждый из которых имеет по меньшей мере десятилетний опыт управления замком. Я лично распоряжусь, чтобы вас сопровождали несколько гончаров, которые возьмут с собой припасы на два месяца. Ваша задача проста — постарайтесь нанести на карту три квадратных мили леса, обращенного к нашей северной стене. Если в какой-то момент вы столкнетесь с опасностью, превышающей ваши возможности, немедленно отступайте. Если вы не вернетесь в течение двух с половиной месяцев, я не буду посылать спасательный отряд и буду считать миссию проваленной, а вас всех объявлю мертвыми. Понятно?”

“Громко и четко”, — Сайлас был единственным, кто ответил, в то время как капитаны все еще оставались потрясенными. “В любом случае, я собираюсь немного помедитировать над своим путешествием. Барон, не желаете присоединиться ко мне?”

“… конечно”, — вздохнув, сказал Сирс, понимая, что сейчас из него выжмут все до последней капли информации. Медленно, но верно он подбирался все ближе к сердцу этого странного человека — Сайлас, как он узнал, так его звали. Принц, казалось, доверял ему целиком и полностью, цепляясь за каждое его слово. Однако этот человек не был святым; он был очень мнительным и косоглазым типом, который обычно рос на гнилых улицах и воровал у ничего не подозревающих придворных дам.

Разница была в том, что человек перед ним… был хорошим человеком, судя по всему. За словесной оболочкой, за всеми метафорами, которые он любил использовать, скрывался единомышленник, которому барон мог доверять, возможно, даже больше, чем самому принцу.

Тем не менее, быть выдернутым по прихоти мужчины только для того, чтобы задать ему кучу вопросов, ответы на которые он иногда полностью игнорирует, как будто ему скучно, — это не совсем то, что он думал делать со своей жизнью в его нынешнем возрасте. Но судьба… судьба, как известно, завязывает узлы. И Сайлас был самым сложным узлом, который когда-либо забрасывали Сирсу.

Глава 27. Следопыты

До Райны дошел слух — это был невероятный слух, из тех, которые разум сразу же отбрасывает из-за того, что они совершенно безумны. Но… она слышала его снова и снова, пока оставалась в замке. Была сформирована экспедиция — экспедиция, призванная преследовать призраков за стеной. Ее взгляд сразу же устремился к самому высокому шпилю, застыв в благоговении и замешательстве. Неужели кто-то действительно настолько глуп в управлении? Или, может быть, настолько храбрый?

Как она слышала, это будет группа среднего размера во главе с двумя капитанами гвардии, а предполагаемая продолжительность экспедиции — два месяца. Кроме того, с ними пойдут только гвардейцы-ветераны. Это звучало бессмысленно, опасно и глупо… но Райн была заинтригована. Она была действительно заинтригована. Хотя ее Учитель велел ей никогда не пересекать границы человеческих королевств, она поддалась искушению; ведь когда ей говорят не делать чего-то, в конце концов, душа вдохновляется на это самое дело.

Она вошла в Незер и стала прислушиваться к разговорам вблизи. Она быстро нашла свою точку входа: гончары. Хотя она не была ни гончаром, ни мальчиком, она всегда могла сыграть роль. В этом и заключалась вся ее жизнь — играть роли и терять при этом свое истинное “я”. Полная решимости, она направилась в центральный замок, где принимали претендентов.

****

Сайлас лениво игнорировал смертельные взгляды Тебека, жуя вяленое мясо и глядя на совершенно пустую очередь перед столом, за которым сидел Теннер. Никто не вызвался. Буквально никто. Ни одна душа не пришла по своей воле. Черт, неужели лес действительно такой страшный? Сайлас не был суеверным, и эта его часть путешествовала. Даже с учетом того, что магия — реальность, упырям можно было найти объяснение, почему они “появляются” там, где не должны. Возможно, это магическое объяснение, но это не было случайным актом природы.

Он был уверен в том, что сможет разобраться в происходящем — а именно в том, что он может постоянно умирать и все перезагружать — и он должен был разобраться в этом. Это было связано не только с любопытством, но и с необходимостью. Чем больше он знал о мире, тем больше вероятность того, что он сможет раскрыть его секреты.

После почти четырех часов молчаливого ожидания, когда Сайлас уже собирался сдаться и пойти вздремнуть, звук шагов привлек внимание троих мужчин. Через арочные двери вошла хрупкая фигура красивого мальчика, на вид не старше пятнадцати лет. Он был стройного телосложения и казался сделанным из стекла, но шел уверенно.

Однако при ближайшем рассмотрении Сайлас едва не остолбенел: хотя другие, скорее всего, не стали бы сомневаться, ведь он уже однажды встречался с ней, Сайлас сразу же понял, что перед ним стоит девушка — та самая девушка, которая случайно подошла к нему в одной из петель. Как только он собрался сказать ей, чтобы она отвалила, он сдержался; должна была быть причина, почему она зашла так далеко.

“Привет”, — застенчиво произнес он, поклонившись Теннеру, улыбка которого расширилась. Этот человек действительно был слаб к слабым.

“Здравствуйте”, — ответил он.

“Я… я хочу поступить… в гончары… в гончары”, — сказал он, играя пальцами, чтобы изобразить нервозность. Она хороша, подумал Сайлас, понимая, что даже он мог бы обмануться, если бы не знал, кто она на самом деле.

“Почему? Это очень опасная работа”, — ответил Теннер. “Здесь вы будете в большей безопасности”.

“Ню-ню”, она… она только что сказала “ню-ню”? Черт, тебе пятнадцать или пять?! Есть перебор, а есть просто жестокость! “Я… я хочу стать сильным! Уважаемым! Если… если я уйду в лес и вернусь… люди будут меня уважать!”

“Неужели?” Выражение лица Теннера смягчилось, и на мгновение Сайласу пришла в голову коварная мысль, которая, впрочем, так же быстро развеялась. Его жизнь действительно сделала его крайне циничным в отношении того, что на свете есть по-настоящему хорошие люди без скрытых мотивов. “Чтобы быть Гончаром, нужно быть сильным. Особенно в этом деле. Ты будешь много носить”.

“Я уверен!” Все в его лице говорило о том, что молодой, неопытный герой пробирается в авантюру, к которой он определенно не готов, авантюру, которая станет его пробуждением и приведет его к жизни в величии. Проблема была в том, что… она прекрасно играла эту роль. Даже лучше, чем мог бы Сайлас. Конечно, даже если бы он натер себе кожу, он не смог бы сойти за подростка, но все же. “Я… я всю жизнь ношу тяжести! Ты… ты можешь испытать меня!”

“Отлично”, — сказал Тебек, теряя терпение. “Видишь связку мечей? Перенеси их оттуда к нам”.

“Это?” Он(а) осторожно подошел и указал на связку из примерно пятнадцати стальных лезвий.

“Да.” Тебек кивнул с насмешкой. Даже ему было бы трудно перенести это. Теннер тоже ничего не сказал — даже если испытание было совершенно несправедливым, он не хотел, чтобы такой невинный мальчик сопровождал их почти на верную смерть.

С другой стороны, у Сайласа была необоснованная уверенность в том, что мальчик (девочка) легко перенесет этот сверток. Он не знал почему, но любой его ровесник, осмелившийся прийти сюда, не принадлежал к нормальной касте. И, как он и предполагал, мальчик (девочка) легко подхватил сверток и, переступая с ноги на ногу, донес его до стола и аккуратно положил на него, сияя улыбкой. На его лбу не было ни капли пота. Пока Теннер и Тебек продолжали ошарашенно смотреть, Сайлас встал и подошел к мальчику (девочке).

“Необычная вещь”, — решил немного поиграть с ней Сайлас. “В такой женственной фигуре столько силы”. Мальчик (девочка) вздрогнул, но быстро оправился, просто улыбнувшись.

“Как я уже сказал, я был…”

“Да, да, да, да, ты таскал вещи и стал сильным”, — сказал Сайлас, решив продвинуть его еще на дюйм дальше.“Я тоже всю жизнь таскал свои шары из адамантия, и все же я едва могу себя поднять. Любопытно, не правда ли?” Щеки мальчика (девочки) немедленно покраснели, заставив Сайласа внутренне вздохнуть. В остальном, он (она) явно был ребенком. “Ты действительно хочешь пойти?”

“Д-да!” — преодолевая временное оцепенение, твердо ответила Райна. Мужчина перед ней показался ей странным: в отличие от двух капитанов, он ни разу не проявил ни малейшего неуважения, жалости или чего-то подобного. На самом деле, она полагала, что он разгадал ее маскировку. Но поскольку он ничего не сказал… она тоже.

“Почему?” — спросил он, его выражение лица было лишено эмоций.“Не обращай внимания на двух чудаков позади меня, они не имеют значения. Скажи мне. Почему ты так сильно хочешь пойти с нами? Дело не в уважении. Если бы ты хотел уважения, ты мог бы просто сломать позвоночник какому-нибудь здоровяку и заслужить его таким образом. Так почему?”

“…” глядя в эти решительные карие глаза, Райна почувствовала, как слабеют ее ноги. Пораженная, она едва сдержала шокированный возглас.“Я… я хочу знать. Я хочу знать, что это за место. Почему оно такое, какое оно есть”.

“…”

“…”

“Ладно, — пожал плечами Сайлас, — если она хотела прийти, она придет. Кроме того, тот факт, что она могла так легко поднять примерно пятьдесят-шестьдесят фунтов и перенести их, говорил о том, что она тоже не совсем нормальна. Лучше было держать ее рядом с ним, а не в замке, где она могла убить принца или что-то в этом роде. “Ты можешь пойти с нами. Надеюсь, тебе будет удобно мочиться и гадить в лесу. Если нет, у тебя есть день, чтобы потренироваться. А теперь, заблудись. Через два дня встретимся у большой дыры в стене на рассвете. Понял?”

“Г-господи!”, — все еще ошарашенная шоком от грубой речи мужчины, Райна бросилась прочь, исчезая. Она поклялась, что когда-нибудь отомстит за то, что мужчина поставил ее в неловкое положение.

Глядя на исчезающую спину, Сайлас повернулся к двум капитанам; они действительно были разными, во всех отношениях. Теннер был похож на мужчину средних лет, который хотел всем помочь, но иногда перегибал палку и становился занудой. Тебек был похож на сердитого соседа средних лет, который просто кричал на детей на улице и говорил им, чтобы они убирались в другое место. Тем не менее, оба они были необходимы Сайласу. Как бы хорошо он ни владел мечом, он все еще был слабым новичком, особенно по сравнению с ними двумя.

На самом деле, он уже попросил Теннера провести с ним серьезный спарринг и получил такой сильный удар по заднице, что ему пришлось сбросить цикл из-за сильного смущения. В одиночку он не смог бы выстоять даже против небольшой стаи упырей, не говоря уже о большем количестве.

“Запишите его… запишите его”.

“Хамф, ты имеешь в виду “записать его”?” прорычал Тебек, в то время как Сайлас просто закатил глаза.

“Вы уверены?” спросил Теннер, глядя на Сайласа с обеспокоенным выражением лица. “Он…”

“Он явно может поднимать вещи, а это все, что делают гончары — поднимают вещи. Если ты беспокоишься, то просто проследи, чтобы передние ряды никогда не сломались, если мы когда-нибудь ввяжемся в драку. Я пойду вздремну. Если в течение часа никто не прибудет, выйди и прикажи десяти мужчинам, которым ты доверяешь больше всего. Если они откажутся, возьми плеть, перегни их через колени и бей до тех пор, пока у них не встанет. Затем используй это, чтобы шантажом заставить их прийти”.

“…”

“…” оставив позади растерянных и убитых капитанов, Сайлас направился в королевские покои, чтобы в последний раз посоветоваться с Сирсом и Валеном. Он должен был оставить после себя несколько “божественных инструкций” для принца и несколько “дурацких инструкций” для Сирса. Хотя было опасно оставлять их вдвоем, особенно потому, что чувство вины Сирса все еще оставалось под кайфом, риск стоил того. Чем быстрее он начнет распутывать мир по швам, тем быстрее начнет понимать его суть.

Он чувствовал всеми своими костями, что все, что лежит между замком и обрывистыми берегами, содержит ответы на многие из его вопросов. И если бы он смог ответить на эти вопросы, то стал бы на несколько шагов ближе к ответу на предпоследний вопрос: кто задумал напасть на замок, почему, и как, черт возьми, им удалось “управлять” вурдалаками, чтобы напасть на него?

Глава 28. Отправление

Довольно большая группа из тринадцати человек стояла у массивного отверстия в стене, окруженная со всех сторон гораздо большей толпой, у большинства из которых были смешанные выражения лиц. Некоторые выражали облегчение, некоторые — жалость, а некоторые — ликование. На переднем плане Вален пристально смотрел на Сайласа, как бы в последний раз спрашивая глазами, уверен ли Пророк, и ответ Сайласа был таким же уверенным, как и в первый день, когда он предложил экспедицию.

К сожалению, размышлял Сайлас, ему, скорее всего, придется переживать этот момент много раз, поскольку он вряд ли рассчитывал, что экспедиция пройдет без заминок с первой попытки. Поэтому он не хотел задерживаться надолго, подгоняя прощание и церемонию как можно быстрее. Благодаря его напору все это длилось меньше часа, и сразу после этого группа отбыла, а он бесстрашно шел впереди.

Как только они пересекли небольшой участок земли между стенами и лесом, свет померк, и, хотя еще мгновение назад был ясный день, стало намного темнее. Полог деревьев был довольно густым, а поскольку сами деревья были очень многочисленны, лишь немногие лучи солнца пробивались сквозь него и освещали мир.

Кроме двух капитанов, Сайласа и молодого парня (девушки), был еще один носильщик — Джейл, девятнадцатилетний парень, который, как ни странно, тоже вызвался участвовать в экспедиции. Однако на этом список добровольцев заканчивался.

Семь охранников, которые пришли с ним, были фактически вынуждены идти с ним. Самому младшему из них было около сорока лет, а самому старшему шел шестой десяток. Несмотря на их недовольные выражения лиц, у них не было выбора. Поэтому они вряд ли несли в себе тот приподнятый дух, который демонстрировал Сайлас. На самом деле им каким-то образом удалось узнать, что это была его идея возглавить экспедицию, и, поскольку они не могли винить принца, они выместили на нем всю свою ненависть.

Сайлас не обращал на это внимания, предпочитая игнорировать их взгляды и сосредоточиться на том, что происходит впереди. Это был первый раз, когда он покинул замок с момента приезда сюда, и его любопытство к окружающему миру было гораздо сильнее, чем к презренным мужчинам.

Теннер шел рядом с ним, поддерживая фронт, а Тебек прикрывал тыл. Остальные стражники образовали крылатый строй, по трое с каждой стороны и один рядом с носильщиками. Сайлас не очень хорошо разбирался в формациях пехотинцев, но эта казалась ему вполне подходящей.

“Что ты ожидаешь найти?” Теннер спросил Сайласа тихим тоном. Сайлас знал, что мужчина все это время хотел поговорить с ним, но Сайлас намеренно держался на расстоянии.

“Правда о вторжении”, — честно ответил Сайлас, взглянув на капитана. Из всех людей в экспедиции Сайлас знал, что по-настоящему доверять он может только Теннеру.

“… как?” — спросил капитан.

“Я не знаю”, — пожал плечами Сайлас, сохраняя честность. “Но не находишь ли ты это странным? Что пустошь, которая не должна быть способна поддерживать даже жизнь тварей, каким-то образом умудряется обеспечивать регулярные вторжения? Принцу это тоже показалось странным. Вот почему он предложил экспедицию в первую очередь”.

“…” Теннер молчал — в конце концов, ему тоже было любопытно. Это было одно из негласных правил замка Этвар, не говоря уже о том, что, с точки зрения логики, упыри не должны обладать способностью вторгаться в том качестве, в котором они это делают. Какие бы сказки ни рассказывали о том, что они самые слабые из всех монстров, это были всего лишь выдумки и байки. Правда заключалась в том, что никто не знал, что находится за пределами небольшой вмятины внутри леса, и уж тем более никто не знал, что находится за пределами самого леса.

Группа шла три часа подряд без перерыва, не встречая ничего, кроме деревьев, травы, камней и кустарников. Понемногу уставая, Сайлас нашел слабую поляну и решил, что им стоит немного отдохнуть. В отличие от него, который по-прежнему выглядел бесстрашным, все остальные были на взводе. Так продолжалось уже два часа. Замок давно скрылся из виду, и они знали, что, если на них здесь нападут, помощи не будет. Они были предоставлены сами себе.

Сайлас открыл кувшин со сладким вином и выпил полный рот, заряжаясь энергией. В этом мире, к сожалению, не было кофе или его аналогов — по крайней мере, вдали от цивилизации, — и поэтому лучшим способом пополнить энергию был не кофеин, а сахар. К сожалению, сахар также был довольно дорогим товаром, поэтому лучшим источником было подслащенное вино. Пить его было просто отвратительно, как будто он размял фунт винограда в десяти фунтах сахара, а затем окунул его в воду, прежде чем запечатать. Сайлас мало знал о том, как производятся вина, но он знал, что ни одно нормальное производство никогда не выплюнет что-то настолько отвратительное, как вино, которое он пил.

Однако он терпел, поскольку это было эффективно. Инъекция сахара, казалось, оживила его, хотя другие на самом деле ничего не ели и не пили, вероятно, опасаясь, что из-за нервозности их вырвет.

С точки зрения Сайласа, этот лес ничем не отличался от любого другого, через который он когда-либо проходил. Когда он был маленьким мальчиком, в конце восьмидесятых, до того, как мир превратился в массив связанных нитей, отец брал его с собой в походы по пересеченной местности. Они часто ставили палатку либо рядом с лесами, не похожими на этот, либо внутри них. Деревья, особенно летом, обеспечивали тень, поддерживая сносные температуры, и даже были хорошим навесом во время дождя или снега.

В отличие от большинства своих друзей, он никогда не разделял страха перед темнотой леса; для него она была успокаивающей, естественной. Леса должны были быть темными, а луга и равнины — открытыми, светлыми, зелеными.

Самым шокирующим в этом лесу было то, насколько он был мертв. Здесь не было ни животных, ни птиц, ни рептилий, ни насекомых… вообще, Сайлас был уверен, что не видел ни одного живого животного с тех пор, как вошел в лес. Хотя растений было много, они были довольно однообразны, не было видно ни одного красочного каскада.

“Все отдохнули?” спросил Сайлас, оглядывая группу. Некоторые мужчины вскочили, некоторые вздрогнули, а мальчик (девочка) улыбнулся ему с восторгом. Как так получилось, размышлял он внутри себя, что самые слабые и молодые оказались самыми бесстрашными? Нет, ответ ясен: я бессмертен, а она — идиотка. “Ладно, тогда пошли”.

Группа встала и продолжила свой путь. Тринадцать душ вернулись в строй, и теперь их шаги казались еще более неровными и неуверенными. Хруст листьев под их сапогами часто пугал их, и каждый раз, когда ветер проносился мимо, им казалось, что они увидели привидение. Вместо страха, навеянного лесом, эти ужасы были результатом того, что они выросли на рассказах об этом месте. Это было сродни городской легенде.

Сайлас помнил, что в его районе был “проклятый дом”; это был небольшой двухэтажный дом по дороге в школу. Он проходил мимо него каждый день со своими друзьями, и где-то по дороге начали распространяться истории об этом месте: дом населен привидениями, несколько лет назад женщина перерезала себе вены в ванной, и ее труп все еще там, стены окрашены в красный цвет от крови… в течение года Сайлас искренне боялся этого места и вспоминал, как ходил там кружным путем, что добавляло целый час к его пути, когда он был один.

Естественно, ничего из этого не было правдой; дом просто пришел в негодность, и некоторые подростки использовали его как холст для своих граффити, которые, будучи красными и все такое, могли выглядеть как кровь. Покачав головой, он улыбнулся, благодарный за то, что этот мир, несмотря на свою чужеродность, был ему знаком. Истории ужасов, рожденные воображением, тянутся сквозь поколения, пока не рождаются бугимены.

“Стой”, — внезапно воскликнул Теннер, заставив Сайласа остановиться и посмотреть на него. Брови мужчины нахмурились, выражение его лица ожесточилось. “Кто-нибудь еще узнает этот участок деревьев?”

“А?”

“Смотри”, — Теннер указал на довольно уникальный узор из шести деревьев, образующих полукруг. “Я… я помню, что мы проходили мимо них. Два часа назад”.

“… Что ты хочешь сказать? Что мы каким-то образом вернулись назад?” спросил Сайлас, не обращая внимания. Если дело действительно было в том, что в лесу довольно легко заблудиться, то эту проблему было легко решить.

“Нет, я не знаю”, — сказал Теннер, потирая переносицу.

“Нет”, — неожиданно раздался голос ничего не подозревающего юноши (девушки). Он (она) сказал, что его зовут Рю, хотя насколько это точно, Сайлас не мог знать. “Мы не возвращались. Мы бегали вокруг этого участка последние два часа. Деревья узорчатые, как талисман. Я и сам не понимал, пока ты не указал на это”.

“…”

“…”

“Что, черт возьми, может знать портовый мальчишка?!” сердито прорычал Тебек, подняв руку и взмахнув ею в сторону мальчика (девочки).

“Опусти руку” , — холодный голос Сайласа заморозил руку Тебека на середине взмаха, заставив капитана посмотреть на человека, которого еще недавно считал никчемным. И все же, этот голос… этот голос был холодным. Фригидным. “Какой талисман?” Сайлас повернулся к Рю и спросил.

“Я не уверен насчет конкретного талисмана”, — ответил он (она), нахмурившись.“Но он определенно действует на разум. Возможно, поэтому мы просто продолжали ходить по кругу”.

“Является ли наше осознание этого чем-то вроде лекарства?”

“Должно быть”, — кивнул Рю.

“Если есть один, то есть и другой”, — сказал Сайлас, поглаживая свой подбородок. “Ладно, носильщик, ты со мной. Следи за деревьями в форме гребаных талисманов. Господи, вот это место. Другие, перестаньте обсирать свои штаны и сосредоточьтесь. Будь как Теннер. Даже когда остальные были счастливы бегать вокруг, как идиоты, он заметил, что что-то не так. Так что, замечайте вещи. Это всего лишь куча деревьев. А если появятся призраки, не волнуйтесь — я очень хорошо умею их изгонять”.

“Ты — ты Экзорцист!” внезапно воскликнул Теннер, и, к шоку Сайласа, атмосфера полностью изменилась по сравнению с тем, что было всего мгновение назад. Подождите, что? Сайлас просто бросил это слово, он не знал, что экзорцисты здесь тоже есть.“Да, теперь все становится понятным — почему принц доверяет тебе, почему он так легко принял твое предложение, почему ты так уверен в себе… Ты — экзорцист!”

“Он экзорцист…”

“О, слава Богу! Слава Богу!”

“Неудивительно… неудивительно, что он такой спокойный…”

“…” Глаза Райны расширились, но не потому, что она была шокирована тем, что этот человек был Экзорцистом — нет, подождите, он не Экзорцист! Она хотела закричать, но сдержалась. Как она узнала? На самом деле все было просто: она была Экзорцистом, а не он.

Глава 29. Сказка об экзорцисте

Внезапно оживившаяся и даже ликующая атмосфера заставила даже Сайласа почувствовать себя неловко. Глядя на оживленные лица группы, которые всего несколько минут назад были подавленными, он чувствовал себя… странно. Был ли он экзорцистом? Конечно, нет. Ну, он бывший экзорцист, но даже это было мошенничеством, и произошло оно на Земле, и не имело никакого отношения к его нынешней ситуации. Дело было не только в семи охранниках, но и в Тебеке и Теннере. Лицо Тебека изменилось еще больше, и он, казалось, смертельно боялся даже наступить Сайласу на пятки, в то время как Теннер продолжал понимающе кивать, как будто только что раскрыл какой-то большой секрет вселенной.

Единственным, кто, казалось, не был впечатлен и даже слегка рассержен, был Рю. Мальчик (девочка) уставился на Сайласа непоколебимым взглядом, который, казалось, мог пробить дыру в его толстой броне. Ему пришлось отвернуться. Какого черта?

После “исторического откровения” о том, что ведущий их человек был экзорцистом, темп группы увеличился почти в десять раз. Казалось, что они бегут со всей скоростью, совершенно бесстрашные. Однако сейчас Сайлас стоял на противоположной стороне — он боялся. Боялся, что эта петля была закончена. В конце концов, если за деревьями что-то появится, все просто посмотрят на него и умоют руки. А что бы сделал он? Скорее всего, наложит в штаны и упадет в обморок — не от страха, а просто от смущения. Он должен был избежать этого. При таком раскладе… он просто побежит вперед и немедленно умрет. Да, это был надежный план.

Райна была в ярости — на самом деле, она была в ярости. Хотя мужчина никогда прямо не говорил, что он экзорцист, он не отрицал этого, когда другие называли его. Это было непростительно! Выдавать себя за Экзорциста… это был грех, превышающий грех, объявление смерти. Она с полным основанием могла бы просто уничтожить всю эту группу. Никто, даже предполагаемый принц, не смог бы протестовать. В конце концов, она была бы права.

Однако была одна проблема… Она никогда раньше не убивала. Она убивала вурдалаков, гайлов, гнусов и прочую нечисть, но никогда не убивала людей. Она не могла. Это было слишком. В конце концов, даже человек перед ней, хотя он и совершил кардинальный грех… не был плохим человеком. Она подозревала, что он позволил им поверить в то, что он экзорцист, просто потому, что это подняло им настроение.

Учитывая, что темп группы резко ускорился, она не могла его винить — хотя все равно винила. Будучи Экзорцистом… она нахмурилась. В данный момент она еще больше злилась на других. Посмотрите на них, — скрежетала она зубами. Они поклонялись этому титулу, считая себя спасенными. Однако снаружи…

“Здесь есть еще один узор”, — сказала она, указывая на еще один участок со странно расположенными деревьями.“Мы должны обойти его”.

“Д-да”, — сказал мужчина, Сайлас. “Хороший глаз”.

“…” теперь ему предстояло сыграть определенную роль, причем роль, о которой он явно ничего не знал. Райна не была удивлена. В конце концов, широкая публика совершенно не представляла, как происходит становление Экзорциста. Распространенные истории были… скучными. Они считали, что Экзорцисты рождаются со способностью противостоять страху, который Духи вселяют в людей. Выдумка, на самом деле, чтобы оправдать свое хрупкое маленькое эго. Нет, не может быть, чтобы они просто боялись — это мерзкие и отвратительные духи заставили их бояться.

Экзорцисты не рождаются с чем-то уникальным. Они не были похожи на Мастеров Клинка или Магов. Они были обычными людьми — обычными людьми, которые были сломаны, как часы, и восстановлены, часть за частью, только для того, чтобы снова быть сломанными. Она родилась со способностью противостоять страху? усмехнулась Райна, которой хотелось плакать. Ее бросили трехлетним младенцем в подвал, полный галлов, вместе с четырнадцатью другими детьми. Выжила только она и еще один. Это была удача, вот и все. Ни больше, ни меньше.

Именно так их “тренировали” — жестоко швыряли в стену и ждали смерти. Если они выживали… это была удача, и если они выживали достаточное количество раз, то получали право стать экзорцистом. Вместо того чтобы гнить в подвалах и дворах, их отправляли по королевствам сражаться с духами. Единственная форма обучения, которую они получали, — это базовая надпись на талисмане. И все. Им даже не давали ни монет, ни других средств к существованию.

Тем не менее, мир романтизировал этот титул, предоставляя ей истории, которые для нее звучали как угрюмая фантазия. Она, якобы, родилась в хорошей семье с третьим глазом, который мог видеть и сопротивляться, и была избрана самими Богами, несколько лет тренировала свои таланты и стала одной из немногих, кто мог сопротивляться Духам и бороться с ними.

Хватит, сурово предупредила она себя, покачав головой. Бессмысленно было зацикливаться на этом. Она разберется с этим человеком как-нибудь потом. Пока же ей нужно было сосредоточиться — даже если она и могла заметить узоры талисмана, не то чтобы она была в этом исключительной мастерицей. На самом деле, она все еще была новичком, только два года назад закончив обучение.

“Еще один там!”

“Вот, эти деревья!

“Еще один!”

“Еще…”

Спустя еще пять часов они остановились, решив разбить лагерь на небольшой поляне, которую нашли, и заночевать. Сайлас посмотрел на Рю: мальчик (девочка) заметил более пятнадцати узоров деревьев по пути сюда. Не удивительно, что предыдущие группы заблудились здесь и погибли — даже если бы их никто не выследил, они бы умерли от голода.

Самым животрепещущим вопросом на данный момент была личность мальчика (девочки). Он (она) определенно не был просто случайным подростком, обладающим способностью видеть узоры на деревьях, которые отражали то, как люди устанавливали талисманы для достижения определенных эффектов. Для этого требовалось несколько подмножеств знаний, которыми не обладал даже Вален, а для Сайласа он был самым ученым человеком на свете.

Словно почувствовав его взгляд, Рю нашел момент, чтобы проскочить мимо, пока все были заняты другим. В основном они говорили о том, каким “легким” и “скучным” было путешествие и какими храбрыми они были, будучи авангардом исследований.

“…” мальчик (девочка) сел рядом с ним, обгладывая корни деревьев и пристально глядя на него. Сайлас неловко улыбнулся и предложил ему (ей) немного курицы, от которой он (она) отказался.

“Я буду молчать и помогать тебе”, — сказал Рю. “Если ты поможешь мне”.

“… Не слишком ли ты молод, чтобы шантажировать народ?”

“Не слишком ли ты стар, чтобы выдавать себя за экзорциста?”

“…” Брови Сайласа дернулись, а губы изогнулись в улыбке. Он не хотел шутить с девушкой, но она фактически вызвала его на разговор. А он не любил, когда его окликали. Обычно он просто молчал, потому что не хотел конфликта, но поскольку он мог просто умереть и начать все сначала, если что-то пойдет не так, он был немного более смелым. “Не слишком ли ты молод, чтобы делать то же самое? Кроме того, ты хуже меня. Ты играешь две роли, в то время как я только одну. Как тебе не стыдно”.

“О? Значит, я должен пойти и сказать всем остальным, что ты не Экзорцист?”

“Давай”, — пожал плечами Сайлас. “И когда я скажу им, что тебе не хватает одного ключевого ингредиента, чтобы быть мальчиком, как ты думаешь, кому они поверят? Евнуху без шеи или их спасителю, экзорцисту Сайласу?”

“Я…” задумавшись на мгновение, Райна поняла, что он был прав — эти идиоты будут доверять ему, а не ей, даже если это она заметила узоры на дереве, а не он.

“Прими это как небольшой жизненный совет”, — мягко усмехнулся Сайлас, глядя на ее морщинистое выражение лица. “Не пытайся играть в мяч со стариками вроде меня. Ты еще слишком зеленая, а мы все слишком злые. В любом случае, не волнуйся; я не собираюсь рассказывать о тебе. Даже если ты расскажешь обо мне”.

“Да, конечно”.

“Я серьезно”, — сказал Сайлас, откусывая от курицы. “Мы зашли так далеко только благодаря тебе. Если бы это были только мы, мы бы до сих пор сосали свои собственные сиськи, пытаясь найти выход из первой петли. Слушай, я не знаю, кто ты — и я надеюсь, что в конце концов ты поделишься со мной своими секретами, — но я знаю, что ты не желаешь нам зла. Этого более чем достаточно. Ты хороший парень, Рю, и хотя я не могу представить, что такой молодой человек, как ты, делает в этом аду… я не собираюсь делать его еще более адским для тебя. Если тебе что-нибудь понадобится, дай мне знать. Я серьезно”.

“…” Райна на мгновение замолчала, удивленная. По ее опыту, большинство взрослых почти не заботились о людях ее возраста. На самом деле, ей повезло, если они полностью игнорировали ее. Хотя ее разум хотел усомниться в этом человеке, ее сердце… ее сердце сдалось. Оно было слишком слабым, слишком нуждающимся. Оно жаждало слишком многого. “Это… это Райна” . пробормотала она, опуская голову.

“Райна?”

“Д-да…”

“С удовольствием, Райна”, — сказал Сайлас, взъерошив волосы девочки. Проклятье, дети — это просто… Он внутренне вздохнул. Он не играл с ней — во всяком случае, не так, как с другими. Он просто быстро понял, что ей нужно, чего она хочет, чего жаждет. И он дал ей это. Он имел в виду каждую вещь, которую говорил — просто формулировал ее таким образом, чтобы она была очарована и видела все за гранью. Она была сильной, уникально оснащенной, чтобы помочь им, но, в конце концов… она была ребенком. А дети, которые попадают в такие ситуации, как она, не из тех, кто рос в любящих семьях, где их эмоциональные потребности удовлетворялись и удовлетворяются.

“Мне… мне жаль, что я угрожала вам”, — внезапно сказала она, разминая пальцы. “Это… просто ты сказал, что ты экзорцист, хотя это было не так. И… и поскольку я экзорцист, для меня это было очень оскорбительно. Это… это грех — выдавать себя за Парагона, любого из них, даже Экзорцистов…”

“…” Сайлас замолчал, его губы дрогнули. Он тоже начал замечать некоторые закономерности — они не имели отношения ни к деревьям, ни к талисманам, но были гораздо более серьезными. Он то и дело задумывался над тем, почему его забросило в этот мир именно в этот момент — почему не ночью позже или раньше, или даже не через годы и десятилетия в любом направлении. И все больше и больше он начинал верить, что на то есть четкая причина, и Райна была одним из подтверждений.

Для каждой стены, с которой он сталкивался, рядом находилось решение — решение, которое он не мог придумать самостоятельно. Но все инструменты, будь то реальные инструменты или люди, которые могли решить любую проблему, находились рядом, как во времени, так и в месте, с тем местом, где он “родился”. Как будто это был единственный момент, в который он мог быть “порожден”. Иначе каковы были шансы, что экзорцист или, по крайней мере, кто-то, умеющий обращаться с талисманами, оказался в замке именно в тот момент, когда он хотел исследовать лес?

Это… это не может быть просто совпадением, верно? На лице Сайласа появилось странное выражение, которое внутренне обрадовало Райну. Он не выходил из себя и не поклонялся ей, казалось, его просто позабавила эта новость. С другой стороны, Сайлас даже забыл, что девушка находится рядом с ним. Я имею в виду, что присутствие Валена и то, что главный квест буквально привязан к нему, может быть одним совпадением… но столько их… это уже слишком, верно? Черт, в какой ад меня занесло?

Глава 30. То, чего не может быть

Как Сайлас оказался возле обжигающего, багрово-красного “озера”, с мечом в руке, прямо перед вурдалаком, совершенно один? В этом была какая-то история, он был уверен — вот только не знал, что это за история. На самом деле, ему хотелось кричать в небо и умолять ответить на вопрос: “Где я, черт возьми?!”. Последнее, что он помнил, это как он заснул, а потом… проснулся здесь. Еще мгновение назад он был один. Теперь уже не так много, когда на него уставился безглазый упырь.

Он дрожал, как лист на ветру, его зубы трещали. Он не был готов, далеко не готов, встретиться с ужасом в одиночку. Он едва успел научиться владеть мечом настолько, чтобы не проткнуть себя случайно, но уж точно не настолько, чтобы встретиться с упырем и остаться в живых. И все же, несмотря на то, что он звал десятки раз… никто не откликнулся. Окружающее его пространство было полностью затянуто густым туманом, и он не мог ничего разглядеть, кроме озера, слабого берега и вурдалака.

“Черт, почему это похоже на первый бой с боссом в игре?” Проглотив полный рот, он попытался сделать несколько глубоких вдохов, чтобы успокоить нервы. Понемногу ему удалось убедить свой мозг, что это не имеет значения — даже если он проиграет, даже если его загрызут, съедят и полностью изрешетят… он просто очнется в замке до того, как все это началось.

“Т-так точно”, — пробормотал он, выдавив из себя ухмылку.“Рассматривай это как тест. Да. Вот так. И что с того, что ты не знаешь, как, черт возьми, ты здесь оказался? Даже если тебя похитили, что с того? Я могу просто уйти. Не в первый раз. Боже, это звучало мрачно. Ааа… черт, черт, ладно. Отлично. Пошли. Пошли, блядь, ты, уродливый, членососущий, кишащий дерьмом ублюдок. Давай! Давай на меня, ублюдок!” Задыхаясь, пока адреналин не забурлил в нем, рассеивая страх, как заклинание, он крепко схватился за рукоять меча и рванул вперед.

Упырь ответил ему тем же, разинув пасть и зарычав, по краям которой стекала какая-то жидкость. Он взмахнул длинной костлявой рукой по широкой дуге; Сайлас понял, что он очень медленный, гораздо медленнее, чем упыри, вторгшиеся в замок. Он улыбнулся и пригнулся, легко уклоняясь от удара, но при этом подал меч вперед, делая колющее движение, которое он практиковал.

Хотя скорость удара не была такой, о которой можно было бы написать, как и сила, стоящая за ним — он не был похож на элитную защиту. Это была просто гниющая плоть и кости, и меч легко пронзил их насквозь. Зная, что вурдалаки так просто не умирают, он тут же отдернул меч и оттолкнулся, увеличив расстояние. Его шаги, хотя все еще небрежные, работали. Он был быстр — по крайней мере, быстрее, чем гниющая туша.

С адреналином, все еще пылающим в крови, он снова нырнул вперед, увернувшись от очередного взмаха костлявой руки, и нанес удар вперед, целясь в ту же дыру. На самом деле это было неинтуитивно — эти крошечные отверстия наносили упырям мало вреда, если вообще наносили. Он знал, что должен просто отрубить им головы, но это была прекрасная возможность попрактиковаться.

Он попал в одну и ту же лунку — два раза подряд. Он не собирался соответствовать безумным требованиям по скорости, но это не имело значения. Он все еще тренировал свое тело, учился, запоминал, вбивал в себя стойки и движения. Он был новичком, и он…

“Проснись, Сайлас”.

И он обещал…

“Сайлас, проснись! Нам нужно идти!”

“…” Сайлас открыл глаза, выражение его лица было холодным. Теннер вздрогнул и отступил назад: этот взгляд был поистине ужасающим, понял он, словно сама смерть на мгновение уставилась на него.

“Что случилось?” спросил Теннер.

“У меня был прекрасный сон”, — ворчал Сайлас.“Черт побери! Мне тоже было так хорошо!”

“Я…”

“Неважно”, — вставая и потягиваясь.“Мы идем, верно? Тогда поехали. Черт побери. Так и знал, что это слишком хорошо, чтобы быть правдой. Черт возьми”.

Сайлас продолжал ругаться, пока все остальные отворачивались, не желая вступать с ним в разговор; если экзорцист злится, лучше оставить его в покое, пока он не остынет. Только Райна находила это забавным, поскольку Сайлас редко выражал гнев или разочарование, по крайней мере, внятно.

Прошло несколько часов, но мало что изменилось. Лес казался жутко повторяющимся, как будто его копировали из раза в раз. Здесь были только деревья и те же четыре вида цветов и кустарников. Никакой жизни, даже так глубоко в нем. Группа прилично продвинулась вперед, но, по приблизительным подсчетам Сайласа, они прошли едва ли десять миль.

Даже когда рядом была Райна, они все равно время от времени попадали в иллюзию, тратя довольно много часов на бег по кругу. Кроме того, ожившие духи уже угасли; это было не из-за страха, а из-за скуки. Здесь не было ничего. Даже Сайлас все больше разочаровывался и злился на реальность. Как в лесу может быть ничего? Он никогда не видел ничего подобного за сорок с лишним лет своей жизни.

Не помогало и то, что они не могли позволить себе полноценный отдых: они спали максимум четыре-пять часов, да и то короткими кусками. Отчасти это было связано с тем, что Сайлас хотел, чтобы они прошли как можно больше местности, а отчасти с тем, что так было безопаснее. Из-за спорадического расписания ничьи тела никогда не находились в режиме “полного покоя”, и были на расстоянии одного толчка от того, чтобы вырваться из сна. В случае, если они попадут в засаду, тому, кто будет караулить, будет гораздо легче разбудить весь лагерь, чем если бы они были полностью расслаблены и находились в полном затишье.

И все бы получилось, знал Сайлас, если бы не проклятый лес, разрушивший их планы. Возможно, самым шокирующим аспектом леса было даже не полное отсутствие экосистемы, а то, что он стоял на абсолютно ровной земле. Здесь не было ни бугорков, ни впадин, ни чего-либо подобного. Только ровная поверхность, все дальше и дальше, как будто он стоял на вершине океана.

“Здесь есть какая-то закономерность”, — внезапно предупредила Райна, заставив всех остановиться и посмотреть на странные узорчатые деревья. Все они, в совокупности, начали презирать деревья. На самом деле, некоторым не терпелось поскорее вернуться домой и сжечь несколько в качестве дров. Даже не для того, чтобы согреться. Просто ради забавы. “Подождите, это немного другое”.

“Как так?” спросил Сайлас, глядя на мальчика (девочку).

“Это… дай мне секунду”, — она достала из рюкзака пергамент, перо и немного чернил, записывая форму узора. Сайлас, Теннер и даже Тебек присоединились к ней, присев рядом и разглядывая узор. Естественно, для них он выглядел как немного странная форма — это было похоже на изогнутую букву “С” с удлиненными краями, которые были загнуты больше наружу, чем внутрь. “Да, это не талисман, изменяющий мягкость. Это маркер!”

“А… маркер?”

“Да”, — кивнула Райна.“Они используются как одно из средств защиты от иллюзий. Можешь считать их талисманами “ты на правильном пути””.

“О? Значит, мы на правильном пути?” размышлял Сайлас, поглаживая свой подбородок.“Это довольно неожиданно, не так ли?”

“Д-да”, — быстро успокоилась Райна, понимая, что это действительно странно. Узор деревьев перед ними был похож на маяк — но кто бы стал строить маяк здесь, так глубоко во тьме, после того, как столько других узоров должны были отправить их прочь?

“Ну, здесь есть все основные признаки ловушки”, — сказал Сайлас, вставая и зевая.“На случай, если кому-то каким-то образом удастся забрести сюда. Это как найти в лесу домик с табличкой над входом “заходи, мы тебя не съедим, обещаю~””.

“Итак, что нам делать?” спросил Теннер, нахмурившись. “Повернуть назад? Но это было бы расточительно…”

“Зачем нам поворачивать назад?” Сайлас странно посмотрел на него. “Да, это ловушка, но это также подтверждение того, что здесь что-то есть. Разве не за этим мы пришли в это богом забытое место? Райна, то есть Рю, да? Да, Рю, ты можешь сказать, как долго этот узор или что-то вроде того стоит здесь?”

“Я не знаю”, — ответила Райна.“По крайней мере, несколько десятков лет, но даже это неопределенно”.

“Хм”, — хмыкнул Сайлас, снова поглаживая подбородок и глядя на деревья. Он был даже рад — ведь после стольких дней, когда не было буквально ничего нового и интересного… вот оно. Что-то новое и захватывающее.“Я планирую идти вперед. Если вы, ребята, хотите, можете развернуться и пойти обратно домой. Я пошлю с вами Рю, чтобы вы не заблудились”.

“Нет, ни за что! А как же ты?!” спросил Теннер. Он знал, как Принц ценит этого человека — не говоря уже о том, что тот был Экзорцистом. Если бы с ним что-то случилось… Принц, скорее всего, обезглавил бы их всех! “Если вы идете туда, то и мы тоже. Никаких обсуждений!”

“… да, хорошо. Неважно. Тогда пошли”, — пожал плечами Сайлас и уверенно шагнул вперед.

В его шаге появилась бодрость, а уголки губ продолжали подрагивать, когда он сдерживал улыбку. Что-то новое, что-то захватывающее! Честно говоря, он подумывал о том, чтобы покончить с собой и просто отложить экспедицию до какого-то времени в будущем. К счастью, он все еще сомневался в том, что покончит со своей жизнью, даже если он и не собирался ее по-настоящему “заканчивать”.

Он шел впереди, а Теннер спешил за ним, как будто был его телохранителем. Минут через десять наконец-то наступили перемены — деревья начали редеть, все больше и больше, пока, в конце концов, не исчезли, открыв дорогу к огромному проему. И все же, как только Сайлас шагнул в проем, его рот разинулся, мозг застыл, а глаза закатились так далеко назад в череп, что он мог видеть свой затылок изнутри. В конце концов, то, что он увидел перед собой, полностью сломило его. И он, конечно, был не один.

“КАК ЗДЕСЬ МОЖЕТ БЫТЬ ГРЕБАНАЯ ГОРНАЯ ДОЛИНА?! ВЫ ЧТО, БЛЯДЬ, ИЗДЕВАЕТЕСЬ? !”

Глава 31. Отголоски прошлого

Сайлас был разъярен, взбешен и пронзен — и хотя все эти три вещи фактически означали одно, он все равно каким-то образом умудрялся быть всеми тремя по отдельности. Одновременно. Перед его глазами простиралось зрелище, которое не должно было быть возможным — горная долина, расположенная между двумя облачными вершинами. Хотя это были не самые массивные горы, которые Сайлас когда-либо видел, они все равно были внушительными, каждая высотой не менее пяти тысяч футов.

Горы были бесплодными и серыми, их вершины скрывались в тумане. Сама долина была зажата между ними, имела форму копья, а трава высотой по пояс мягко колыхалась. Деревья и цветы встречались редко, но Сайласу вряд ли хватало ума осматривать ее.

Хотя никто не выразил этого так явно, как Сайлас, другие вряд ли были в лучшем душевном состоянии. Они ожидали найти много чего — даже армию нежити, но уж точно не две горы и долину. Не было никаких записей о существовании чего-то подобного. Нет, на это была веская причина — здесь не было достаточно места, чтобы разместить даже одну гору такого размера, не говоря уже о двух в дополнение к долине.

Губы Райны сжались; у нее была идея относительно того, что происходит — на самом деле, у нее было несколько идей, но каждая из них была более безумной, чем предыдущая. На самом деле, возможно было все, начиная от грандиозной иллюзии и заканчивая телепортационным массивом, и она не имела ни малейшего права делать какие-либо выводы. Она знала, что ее приоритетом должно быть возвращение в замок и скорейшее информирование Совета Парагона. Если у кого и был шанс узнать, что это за штука, так это у них.

“Ладно, ладно, успокойся, успокойся”, — бормотал Сайлас, привлекая к себе внимание. “Эй, это что-то, да? Это другое. Новое. По крайней мере, это не те же гребаные деревья снова и снова. Тогда пошли. Есть долбаная долина, которая не должна существовать, чтобы ее исследовать”.

Он первым сделал шаг вперед, и вскоре за ним последовали другие, в том числе и Райна. Хотя инстинкты подсказывали ей отступить, любопытство, как обычно, взяло верх. Она должна была знать, как и остальные. Даже Теннер и Тебек не могли удовлетворить свое любопытство — в конце концов, существование за стеной, за которой они находились годами, десятилетиями, было чем-то таким, о чем они даже не догадывались.

К шоку Сайласа, да и всех остальных, всего в четырехстах футах от долины они увидели нечто другое, чего не должно было быть — хижину. Она была огорожена очень просто, как и сама была построена, с крышей и парой окон спереди. Состояние дерева — гниль и труха — указывало на то, что дом старый, если не древний, и что здесь, скорее всего, никто не жил по крайней мере пару сотен лет.

Сверху донизу она заросла сорняками и зарослями, но все равно выделялась, потому что это была хижина. Среда обитания в глуши. В месте, которое вообще-то не должно существовать. Сделав глубокий вдох, Сайлас полностью забыл о невозможном — снова волнение взяло верх.

Не обращая внимания на предостережения других, он помчался вперед и перемахнул через забор. Позади него раздавались крики и мольбы, но ему было все равно. Ворвавшись в двери, он понял, что их заклинило после того, как они отскочили назад. Несколько дополнительных попыток, и они не поддались. К тому времени появились Теннер и другие, их мечи уже были наготове.

“Открой эту штуку”, — сказал Сайлас, указывая на двери, которые не поддавались его могучей силе.

“Мы… мы уверены, что хотим этого?” осторожно спросил Теннер.

“А? Почему бы и нет? Что самое худшее, что может случиться? Что там есть пара упырей, которых нам нужно избить? Да ладно, там могут быть ответы для этого гребаного места. Тебе не надоело, что тебя дергают за яйца направо и налево? Давай дернем их обратно!”.

Волнение Сайласа привело к тому, что он использовал жаргон, с которым другие явно не были знакомы, поскольку, ну, он только что его придумал. Тем не менее, смысл был передан достаточно хорошо, что заставило Теннера расшатать двери своим мечом, разрубив петли и края, а затем выбить их.

Вместо того чтобы упасть, двери разлетелись на куски, а щеки Сайласа раскраснелись. Он действительно, бесспорно, был жалко слаб. Сдержанно кашляя и не обращая внимания на странные взгляды, он посмотрел вперед, в темноту, которая медленно начала рассеиваться вместе со слабыми лучами света, идущими снаружи.

Интерьер хижины был крайне заурядным — помимо полного запустения, здесь были только плошка, единственный стул, стол и то, что выглядело как котел. Здесь не было ни скелетов, ни призраков, только вонь, куда более ужасная, чем любая другая. Сморщившись, Сайлас прикрыл нос и повел всех внутрь. Все помещение было действительно ветхим, и казалось, что чуть сильнее порыв ветра — и его полностью сдует с лица земли.

“Что это за место, черт возьми?” — пробормотал он, но никто не ответил. Они не могли, так как тоже не знали.“Хм?” — наконец-то что-то выделилось. Это не было чем-то особенно скрытым — просто Сайласу потребовалось внимательно оглядеться, чтобы заметить это. Это был фолиант в кожаном переплете, лежащий на столе в углу. Подойдя к нему, Сайлас с некоторой опаской взял его в руки, решив, что это может быть ловушка, но это было не так. Это был простой, обычный фолиант, толщиной в несколько дюймов. Как кожаный переплет, так и бумага, казалось, были в первозданном состоянии, что шокировало Сайласа.

“Что вы нашли?” спросил Теннер.

“Книга”, — ответил Сайлас. “Давайте выйдем обратно, чтобы я мог посмотреть”. Группе не нужно было говорить второй раз, она быстро отступила на свет и подальше от зловония.

Сайлас осторожно расстегнул переплет и открыл фолиант. Пергамент был шершавым под его пальцами, пятна чернил слегка побелели — единственный признак старости. Сайлас не сразу понял, что это был дневник — дневник того, кто жил в этой хижине. Здесь были проставлены даты, даже названия, подробно расписаны дни.

“Ятан?” Теннер наклонился и прочитал имя на первой странице. “Это тот, кто написал дневник?”

“Я не знаю”, — сказал Сайлас. Хотя он и приобрел некоторый навык в чтении языка, он все еще был медлителен. Не говоря уже о том, что буквы, которые он читал, были немного… другими. Некоторые он даже не узнавал. “Этот язык другой”.

“Это диалект Варна”, — присоединилась Райна. “Он… он вымер”.

“Ого. Когда?” спросил Сайлас.

“…”

“Хм? Когда?”

“До… до того, как было основано королевство Этерния”, — ответила Райна, сама потрясенная. Если она была такой, то других не нужно было упоминать.

“Как… как это возможно?!” воскликнул Теннер.

“…” Райна молчала. Если бы она сказала что-нибудь еще, то раскрыла бы секреты, в которые эти люди не были посвящены. На самом деле, даже она не была посвящена в них — только благодаря доброте и некоторой наивности своего Мастера она знала кое-что.

“Не дави”, — сказал Сайлас, взглянув на Райну. Поскольку он не был увлечен историей Королевства, он мог предположить несколько догадок о том, как это произошло. Однако ни одну из них он не стал бы высказывать вслух.“Если эта штука появилась раньше Королевства, то и хижина тоже. И эта долина. И…”

“А упыри?” закончил фразу Тебек.

“Да”, — кивнул Сайлас. “Разбейте здесь лагерь. Мы сможем отдохнуть, пока я буду читать эту штуку”.

Другие слушали, в основном инстинктивно, поскольку шок продолжал поджаривать их мозги. Они слишком многому подверглись слишком быстро. Сайлас нашел немного уединенное место возле самой хижины, взглянул на Райну и пригласил ее к себе. Поскольку она знала язык, то, скорее всего, смогла бы перевести слова, с которыми у него были проблемы.

“Если язык Королевства был основан на этом языке”, — сказал Сайлас, прежде чем она успела что-либо сказать.“Ты понимаешь последствия?”

“…” Райна прикусила нижнюю губу, сожалея, что вообще что-то сказала.

“Хорошо. Больше никогда никому не говори так”, — строго сказал Сайлас.“Позже мы сможем сказать им, что ты запуталась и ошиблась. Понятно?”

“Д-да…?” — хотя Райна была в замешательстве, она также была благодарна.

“Хорошо. Сиди здесь и ешь”, — добавил он. “Возможно, мне понадобится твоя помощь в переводе некоторых слов”. Сказав это, Сайлас сразу же погрузился в дневник, быстро поняв, что некоторые фрагменты отсутствуют, поскольку часто пропуски между записями указывали на двадцать лет времени.

Руян, 44 день Луны, 1773 год по календарю Телера

— Я снова проснулся расстроенным. Я проснулся таким из-за своих снов. Я видел это снова. После стольких лет оно вернулось. Это святое лицо, эти ужасающие глаза. Я думал, что забыл. Я думал, что забыл об этом… но я ошибся. Это все еще преследует меня. Даже здесь, даже вдали от всего этого.

…

Руян, 8 день Луны, 1774 год по календарю Телера

-Сегодня гора тоже грохотала. Оно придет, я знаю. Когда меня сослали сюда, я никогда не думал, что мне придется выполнять свои обязанности. Мое наказание… мое наказание станет моей честью. Почитаешь ли ты меня, любовь моя, когда услышишь эту историю? Или они солгут тебе?

…

Руян, 1 день Луны, 1778 год по календарю Телера

-Дважды сегодня, трижды вчера, сорок пять раз только на этой неделе. Я все больше устаю. Я все больше расстраиваюсь. Нет новостей от регентов, нет новостей из дома. Я один. Теперь я знаю. Я знаю, что такое настоящее одиночество — когда тебя бросил весь мир, мир, который ты так отчаянно пытаешься защитить. Узнают ли когда-нибудь о моей доблести? Или я стану забытыми костями на краю известного мира?

…

Руян, 51 день Луны, 1801 год по Телерскому календарю

-Дни, месяцы, годы, десятилетия… Я больше не могу быть уверен, что мои даты соответствуют реальности. Все так, как сказано в записях, — это потоп, нескончаемый, неослабевающий, неугасающий поток. Ни один человек не может остановить их, даже я. Тейна… Я лишь хочу увидеть тебя, прежде чем погибну. Я отчаянно цеплялся за твой образ… но я забыл. Я забыл о своей любви. Простишь ли ты меня? Узнаешь ли ты меня когда-нибудь? Ты хоть помнишь меня?

…

Руян… когда-то… в каком-то году…

-Ты знаешь, Тейна? На севере моего неба восемнадцать звезд. Я посчитал. Каждая светит так же ярко, как наше солнце. Помнишь наше солнце, Тейна? Помнишь? Не помню. Прошло бесчисленное количество времени с тех пор, как я в последний раз видел свет. Все, что я вижу… все, что я знаю — это тьма. Тьма затягивает мой разум, Тейна. Я потерял. Я проиграл, любовь моя. Я проиграл. Я не могу продолжать охранять ворота. Я не могу исполнить свой долг. Свою честь. Узнает ли мир о моей жертве? Нет. Никто не придет посмотреть. Никто не пришел спросить. Никого нет. Никого нет. Я одинок и холоден, любовь моя. Вспомнишь ли ты меня? Помнишь ли ты меня? Ты забыла? Помнишь ли ты, любовь моя? Это обещание. Обещание… это обещание… обещание… обещание… обещание… обещание…

От последней буквы “е” отходила строка, переходящая на остальную часть страницы и исчезающая. Это была последняя запись. Последние слова, задуманные этим человеком. Глаза Райны уже давно слезились, в то время как глаза Сайласа сохраняли ясность. Помимо любовного пыла, дошедшего до девочки-подростка, он уловил подтекст — и, как он подозревал, в нем содержались ответы на некоторые ключевые вопросы, которые помогут ему понять этот мир до самой его сути.

Глава 32. Наливные небеса

Сайлас подозревал, что причина, по которой человек, написавший дневник, был брошен и с ним никто не связывался, скорее всего, в том, что его бедственное положение совпало с бедственным положением его дома. Вторжение людей, которые в итоге основали королевство Этерния, могло произойти примерно в то же время, когда этот человек должен был выполнять свои обязанности по защите того, что он должен был защищать.

Сайлас был уверен, что там была какая-то история, и хотя там были некоторые несоответствия и нестыковки, это не было ничем, что нельзя было бы исправить. И все это, так или иначе, имело отношение к вторжениям упырей. Не было ничего удивительного в том, что этот человек защищался от упырей — на самом деле, это было логичным продолжением. Однако вопрос заключался в том, где был “портал”? Или “врата”, через которые проходили упыри?

Сайлас огляделся по сторонам — поблизости не было ничего, что указывало бы на возможность использования этого места в качестве портала для армии. Пока остальные размышляли о дневнике и о безграничной любви мужчины к какой-то случайной женщине, Сайласа больше волновал вопрос о том, как ему получить реальные записи, относящиеся к периоду до основания Королевства. К этому времени он был уверен, что на полуострове задолго до появления предков Валена существовала разросшаяся цивилизация — возможно, даже империя.

Хотя она пришла в упадок, как и большинство империй, неизбежно заканчивающийся из-за огромного количества собственных интересов, это не означало, что ее история была стерта. Они знали о вурдалаках, поэтому и послали кого-то присмотреть за ними. Поскольку это был всего лишь один человек, это, скорее всего, означало, что портал или что-то еще в то время было неактивно, и, возможно, сам конфликт каким-то образом встряхнул его. Нет, подождите, возможно ли, что предки Валена знали о способе использования упырей? Может быть, именно так они и победили?

Сердце Сайласа продолжало биться быстро, даже ускоряясь. Если его догадка верна, то еще более вероятно, что к вторжению причастен кто-то из королевской семьи, поскольку только они могли знать, как управлять упырями. Однако это была всего лишь мысль, которую он не осмелился высказать вслух, чтобы ему снова не отрубили голову.

К этому времени он уже был уверен, что экспедиция ни в коем случае не была ошибкой; он узнал от нее о мире почти столько же, сколько от Валена. Дело было не в том, что принц стеснялся делиться информацией, а в том, что Сайлас не мог полностью доверять записям, на которые он ссылался. Историю писали в основном победители, а те, кто проиграл, обычно становились злодеями — если о них вообще писали в сценариях.

Произошло минутное, но резкое изменение, которое заметили только Райна и Сайлас; Райна — потому что она была невероятно восприимчива к природным изменениям, а Сайлас — потому что он просто рассеянно смотрел на небо, когда увидел вспышку. Это была кратчайшая вспышка, похожая на вспышку проходящей грозы, но в то же время весьма необычная, поскольку она прокатилась по затянутому тучами небу, словно волна.

Вскоре после этого появился еще одна, а затем еще одна. К тому времени все остальные тоже заметили это странное явление, но никто, похоже, не знал, что оно означает. Оно указывало на вероятную бурю — об этом даже Сайлас мог догадаться, — но не говорило о том, что это за буря и насколько сильной она будет. Однако даже самая слабая гроза означала, что группа, скорее всего, промокнет, так как независимо от того, спрятались ли они в гниющем доме или в своей импровизированной палатке, они должны были промокнуть.

Группа теснее прижалась друг к другу, наблюдая за все более яркими вспышками на небе. К этому времени Сайлас понял, что это не гроза — эти огни не были молниями, не говоря уже о том, что они не сопровождались раскатами грома. Это было… что-то другое. Они были похожи на ожившие, многократно вспыхивающие огни авроры, окрашенные в тусклую лазурь, частота которых увеличивалась с каждой секундой. Неприятное чувство зародилось в сердце Сайласа, когда он продолжал смотреть прямо на небо, ожидая, наблюдая.

БУМ!

Это был одиночный шум, который возник из ниоткуда, без предупреждения. Он потряс мир сверху и снизу и всех, кто стоял на его вершине. Сайлас вскрикнул от боли, почувствовав, что его уши мгновенно лопнули, а сильный ветер, вызванный “взрывом”, сбил его с ног. В голове у него помутилось, и он не мог собрать вместе достаточное количество букв, чтобы составить слово. Он мог мыслить только понятиями, и единственным понятием, о котором он мог думать в данный момент, была боль. Ему было так больно, что хотелось умереть.

Он упал на колени, все еще сжимая бока головы, едва сумев открыть обильно кровоточащие глаза. Неудивительно, что все остальные тоже лежали на земле. На самом деле, все они были неподвижны. Мертвые. Они были мертвы. Теннер, Тебек, Райна — все, кроме него, были мертвы. Как он остался жив? Почему? Он был уверен. Возможно, он умирал так часто и так жестоко, что его тело и разум естественным образом приобрели амортизирующие свойства, благодаря которым ему было легче пережить непоправимое. Однако он не хотел этого. Он хотел бы умереть вместе с остальными; по крайней мере, им не придется испытывать те муки, которые испытывал он.

Бум, бум, бум, бум…

Взрывы становились все тише и тише — или, что было более вероятно, уши Сайласа просто потеряли способность слышать правильно. На самом деле Сайлас даже не был уверен, слышит ли он взрывы или просто воображает их. Для разнообразия они были похожи на барабаны. Они не были диссонансными — если и были, то ритмичными. Они были похожи на военную песню, исполняемую перед битвой, чтобы поднять адреналин в армии и сделать так, чтобы смерть за бесцельное дело казалась хорошей смертью.

Все еще держась за голову, он сумел как-то поднять ее и направить к небу. В этот момент время застыло, буквы в его сознании исчезли, едва успев сложиться в слово. Все его тело начало неистово трястись. Глаза, уши, ноздри и даже губы продолжали кровоточить, казалось, высасывая его досуха. Он был бледен, слаб, на грани, но все еще жив. Он был жив, чтобы стать свидетелем того, что заморозило всю оставшуюся в нем кровь — он увидел их, падающих с неба. Как капли дождя, они падали в согласии. Сотни. Тысячи. Десятки тысяч. Они падали. Упыри. Вещи, которые не были упырями. Вещи, похожие на упырей.

Это было зрелище сверх зрелища, ужас сверх ужаса, момент, которое он хотел бы стереть навсегда. В тот единственный миг он увидел больше смертей, чем все его петли вместе взятые, а потом еще сто раз. Десятки тысяч превратились в сотни тысяч, и вскоре небо заполонил рой мертвецов, умирающих и разлагающихся, похожий на саранчу. Их было несметное количество, и они падали.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Новые друзья’ была инициализирована.

Сайлас проснулся в своей комнате сразу после ухода Сирса. Его разум все еще был на грани. Прийти в себя было невозможно. Он не был уверен, что вообще сможет оправиться. Боль прошла, но агония — нет. Она все еще была там, кровоточа в его венах, просачиваясь в сердце, развращая его душу. То, что он видел… никто ему не поверит. Нет, он сам в это не верил. Как такое вообще возможно? Одно дело, когда мертвецы падают с неба — если бы он принял достаточно сильных наркотиков, он мог бы даже поверить в это, — но в таком количестве?

“Нет”, — пробормотал он, его губы дрожали. “Нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет, нет…”

Армия мертвых, вот что это было. Нет, не армия. Армии. Десятки. Достаточно, чтобы сравнять это королевство и все остальные королевства до неузнаваемости. Мечники, маги, Мастера клинка, все те эксперты, которые могли изменить мир своими словами… они не имели значения. Бессмысленны. Они умрут. Они все умрут. Он умрет. И умрет снова. И снова. И снова. Он застрял бы в петле без конца. Он не мог идти вперед; он не мог идти назад. Он был бы обречен на вечность умирать и в то же время жить. Его личный ад.

“Это невозможно”, — произнес он. Это должно быть невозможно. В конце концов, за почти семьсот лет самое страшное вторжение, когда-либо зафиксированное, едва насчитывало двадцать тысяч упырей. И это были только упыри. Хотя записи указывали на существование других “Невыразимых”, они никогда не вторгались — “тусовались” на задворках, их редко видели.

Этот дождь… он был похож на хранилище, как будто небеса пополняли число врагов в мире. Не только на крошечном полуострове, но и в самом мире.

“Да, это оно”, — пытался убедить он себя. “Это оно. Это должно быть так. Ф-ф-ф-ф-ф… Я… я должен вернуться, не так ли?” — осознал он загадку, слезы собирались в его глазах при этой мысли. “Ебаный в рот. Я не могу вернуться. Нет, я должен вернуться. Подтвердить это. Остаться в лесу. Засечь время. Избежать того взрыва, который нас убил. Посмотреть, что будет после. Я должен. Черт, я не могу просто оставить это там. Если они действительно идут за нами… надо бежать, блядь. Ф-ф-ф-ф-ф-ф, во что я вляпался?”

Сайлас немедленно отправился на кухню и принес целую корзину вина — всего четыре бутылки. Содержание алкоголя в них было на удивление низким, но он был чертовски намерен напиться до смерти. Если бы он мог заставить алкоголь немного притупить воспоминания, он бы это сделал. В конце концов, каждый раз, когда он закрывал глаза, он видел это — кишащее небо. Истекающие кровью небеса. Проливные небеса. Дождь мертвецов, поглощающий весь мир в своих бесчувственных следах.

Глава 33. Невысказанное

Сайлас в основном занимался своими делами, пока ему не удалось еще раз убедить всех отправиться в экспедицию. Точно так же он пошел вперед и стал ждать у места добровольцев, пока появится Райна. Как только она (он) появилась, он приказал ей следовать за ним в комнату принца. Если кто-то и знал, что это за дождь мертвых, то только один из этих двоих. Если даже они не знали, то, скорее всего, не знал никто другой. По крайней мере, здесь.

Вален был удивлен, что Сайлас вернулся так быстро, да еще и с мальчиком на буксире. Мальчик выглядел смущенным и замкнутым, его глаза внимательно изучали Валена.

Сайлас, с другой стороны, проигнорировал их недоумение и глубоко вздохнул. Он собирался снова сыграть роль Пророка, но у него не хватало терпения на театральные представления. В конце концов, на этот раз он действительно хотел обсудить нечто более серьезное.

“Я быстро представлю вас двоих”, — сказал он. “Райна, это Вален — по слухам, мертвый шестой принц королевства, который, как вы видите, очень даже жив. Вален, а это Райна — девушка, переодетая в мальчика, и к тому же экзорцист”.

“Что?!”

“Как ты…”

“Потише, вы оба”, — немедленно прервал он их шокированные ответы.“Откуда я знаю? Я пророк. Спросите принца. А теперь, оставив все это в стороне, принц, у меня было видение”.

“Видение?” Вален быстро пришел в себя. Если Пророк сказал, что юноша (девушка) был Экзорцистом, значит, он (она) им был (была). Другого пути для этого не было. И все же, чтобы кто-то в таком юном возрасте стал экзорцистом… Вален был не столько впечатлен, сколько ошеломлен. Он жалел девушку, зная, через что ей, вероятно, пришлось пройти, чтобы заслужить это звание.

“Да, видение”, — сказал Сайлас, садясь. “Небеса разверзлись, и из них… хлынул дождь мертвецов. Их число бесчисленно, не поддается исчислению. Они кишат в небе, как саранча. Они повсюду. А вдали, за высоким лесом деревьев… я увидел наши несокрушимые стены. Я видел наших людей, охраняющих стены. Я видел нас. Приближается еще одно вторжение”.

“…” Выражение лица Валена ожесточилось. В последний раз, когда Сайлас предупреждал его о вторжении, он очень точно описал пророчество. И даже с такими уточнениями они едва выжили. И все же, на этот раз их число было “несчетным”, и они находились где-то там, откуда видны стены замка. Не было никаких временных рамок, не было никаких цифр. Это ужаснуло Валена — ведь это могло означать только то, что вторжение будет настолько ужасающим.

Райна внимательно посмотрела на двух мужчин, размышляя, не обманывают ли они ее каким-то образом. Но потом она покачала головой — нет, это было маловероятно. В конце концов, странный стражник знал не только то, что она не мальчик, но и то, что она экзорцист. И, судя по лицу другого мужчины, она могла предположить, что он, по крайней мере, из высшего сословия, так что не было ничего удивительного в том, что он может быть принцем.

Но пророк… Райна никогда раньше не встречала пророка. Нет, никто из живых не встречал, правда. Ходили истории, в основном о мистических людях, которые появлялись и исчезали, как ветер. Рассказывали о способности этих людей предвидеть завтрашний день и заглядывать во вчерашний. Однако ни одна из этих историй не поддавалась проверке, и все они, скорее всего, были преувеличены. Если бы он был принцем, мужчина должен был бы это знать. Так почему же его лицо стало белоснежным, когда стражник рассказал о будущих событиях?

“Последнее вторжение”, — сказал Вален, глядя на пытливый взгляд девушки. “Господин Сайлас предупредил нас заранее. Это была единственная причина, по которой мы выжили”.

“…” Глаза Райны расширились, когда она посмотрела на охранника. Нет, он не был охранником. Если то, что сказал принц, было правдой…

“Все это не имеет значения”, — сказал Сайлас. “Не кажется ли вам кому-нибудь из вас мой рассказ знакомым? Вы читали или слышали истории о том, что подобное происходило раньше?”

“Мертвые… дождь с неба? Нет”, — решительно покачал головой Вален. “На самом деле, среди Неизреченных есть только один, который может летать — витты. Но они очень редки и почти никогда не встречаются в нашем королевстве, поскольку у нас нет глубоководных пещер”.

“Может быть, это метафора?” предположила Райна. “Для размера вторжения?”

“Нет, нет, нет, о, поверьте мне, это не метафора”, — сказал Сайлас. “Это буквально. Итак, никто из вас никогда не слышал ни о чем подобном?”

“Нет”.

“Не-а.”

“…” Сайлас нахмурился. Если это так… тогда он должен был идти снова. Он должен был пойти туда, в страну мертвых. По крайней мере, теперь он знал, с чем боролся человек в дневнике. Скорее всего, он провел последние годы своей жизни, сражаясь с этой ордой. Нет, возможно ли вообще бороться с этой ордой? Мог ли хоть один человек хоть на что-то рассчитывать? Вполне вероятно, что некоторые проскользнули сквозь трещины и, возможно, помогли захватчикам овладеть полуостровом. Он не знал. Он мог только догадываться.

“Что нам делать? ” спросил Вален после недолгого молчания. “Если их численность действительно так велика… нам, вероятно, следует послать гонца в столицу, чтобы предупредить их. Мы не сможем удержать армию даже в десять-пятнадцать тысяч, не говоря уже о том, что ты описываешь”.

“Это как колодец”, — пробормотал Сайлас, не обращая внимания на двоих.“Где рождаются все Неизреченные. Звучит знакомо?”

“Ах!” внезапно воскликнула Райна. В то же время глаза Сайласа вновь обрели блеск и бодрость. Он уже начал обожать эту девушку, ведь она уже спасла его от стольких неприятностей.

“Вы знаете об этом?” — спросил он.

“Я, я не уверен” , — ответила Райна, слегка ужаснувшись взгляду мужчины.“Но я читал о чем-то подобном. Говорят, что Неизреченные рождаются из душ мертвых. Но мертвых душ должно быть достаточно, чтобы проявилась особая энергия. Поэтому мертвые души собираются вместе и образуют Убийц. Когда Неизреченные рождаются таким образом, они называют это место “Колодцем Бессмертия”. Но это никогда не было подтверждено, я не думаю. Просто кто-то выдумал возможные варианты”. Надежды Сайласа быстро испарились, но это было нормально.

Причина, по которой это место не могло быть “Колодцем Бессмертия”, заключалась в огромных масштабах. Даже если принять во внимание весь мир, сколько лет и десятилетий понадобилось бы, чтобы собрать миллионы мертвых душ? Что-то настолько масштабное, даже если бы оно происходило дважды в столетие, было бы отмечено и записано. Нет, это было нечто иное.

“В моем видении”, — продолжал Сайлас. “Это место… находилось в долине, между двумя горами. К северу от нас”.

“Это невозможно”, — сказали и Вален, и Райна. “К северу от стены нет гор”.

“Это правда”, — вторила ему Райна.

“Да, хорошо”, — сказал Сайлас.“Но если бы они были?”

“Но их нет”.

“Но опять же, что если бы это было так?”.

“Но их нет”, — ответил Вален, скрежеща зубами в улыбке.

“Несмотря на географию”, — сказал Сайлас. “Откуда на севере могут быть горы?”

“…”

“… И-иллюзия? Может быть, что-то вроде талисмана?”. Райна рискнула предположить, не будучи уверенной в себе. Она никогда не слышала о таких вещах, по крайней мере, такого масштаба.

“…” Сайлас замолчал, погрузившись в свои мысли. Ответа не было, во всяком случае, пока.

Другая причина, по которой он решил расспросить Райну и Валена, помимо того, что он просто хотел узнать, знают ли они что-нибудь, заключалась в надежде запустить систему. Раньше, когда он раскрывал важную информацию, он получал квест или что-то похожее на него, что подтверждало эту информацию. Однако в этот раз… ничего не было. Ни когда они обнаружили ту долину, ни когда читали тот дневник, ни когда он увидел, как мертвые падают с неба. И даже сейчас, когда он узнал все, что знали они двое.

Он не знал почему; возможно, история существовала вне системы, если такое возможно. Возможно, она не имела никакого отношения к нему и его главной задаче — посадить Валена на трон, и поэтому система не заботилась о нем настолько, чтобы дать ему ответы. Возможно, он уже должен был планировать покинуть замок вместе с принцем и собрать свои силы, чтобы двигаться к столице.

Возможно, возможно, возможно… это было вполне возможно, и даже вероятно, чем больше он думал об этом. Если бы он смотрел на это как на историю, “севернее стены” был бы просто заполнителем, средством добавления страниц к построению мира. Игрока никогда бы туда не отправили. На самом деле, ожидалось бы, что игрок направится в столицу после получения квеста “Короновать принца”.

Но… он не играл в историю. Он жил своей жизнью. И что бы это ни было… имело значение. Это не было наполнителем. Это было… он не знал, что это было. Но он знал, что это важно, возможно, даже важнее, чем посадить Валена на трон. Хотя он знал, что должен отпустить… он не мог. В глубине души, несмотря на все инстинкты, говорившие ему, что этого делать нельзя, он знал, что должен вернуться. И на этот раз у него было несколько конкретных идей и целей: там будут только он, Райна, Вален и Теннер — люди, которым он мог доверять. И, самое главное… они должны были вернуться живыми из экспедиции. Они должны были увидеть то, что видел он. Его слова были для них как абстрактные, странные, далекие понятия. Они должны были увидеть, чтобы осознать и представить их.

“Ну что ж”, — вздохнул он, беря со стола нож. “Скоро увидимся, ребята”.

“Что — НЕТ!”

“АААА!” он быстро вонзил нож себе в шею, его сознание исчезало в небытие, сопровождаемое испуганными криками этих двоих. Он чувствовал себя неловко, даже ненадолго травмировав их.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Новые друзья’ была инициализирована.

Глава 34. Рассказы пророка

Глядя вперед на лес и назад на трех людей, которые все еще выглядели растерянными, Сайлас мог только криво улыбнуться. Потребовалось немало усилий, но, разыграв несколько раз карты “пророка” и “миссионера Бога”, ему удалось убедить Валена отправиться с ним в экспедицию в неизвестность, экспедицию, которую мальчик считал верной смертью.

Сайлас был весьма тронут уровнем доверия, даже с учетом всего этого дела с “Пророком”. Убедить Райну и Теннера, с другой стороны, было несколько проще. Однако из-за того, что он немного поторопился и во многом положился на принца, Райна все еще сомневалась в нем. Впрочем, это не имело значения, так как к тому времени, как они добрались до долины, он уже был уверен, что завоевал ее доверие.

Группа удалилась без особых фанфар. Атмосфера, в самом деле, была очень мертвой, как будто замок окончательно прощался со своим принцем. Желая вырваться из пут ужаса, Сайлас бросился за ними и быстро ушел, взяв на буксир принца, экзорциста и капитана, что в какой-то мере напоминало начало плохой шутки.

“Перестаньте выглядеть так мрачно”, — сказал он Валену и Теннеру. “Я не веду вас на смерть. Я сам очень люблю жить. Вопреки тому, что говорит мой недавний опыт…”, — он пробормотал последнее предложение, сомневаясь, действительно ли ему нравится жить, учитывая, сколько раз он убивал себя.

“Но было ли необходимо, чтобы принц приехал?” спросил Теннер, не на шутку встревоженный. Мысленно он уже похоронил мальчика, и теперь его, скорее всего, похоронят вместе с ним.

“Да”, — твердо ответил Сайлас. “Слушай, тебе не стыдно? Молодая девушка справляется с этим гораздо лучше, чем ты”.

“…она — Экзорцист”, — горько улыбнулся Вален, сдаваясь. Он уже ушел — не было нужды в унынии. Что бы ни случилось с этого момента, он просто примет это. Доверие Сайласа еще не предало его. А пока этого не произошло, он не должен осуждать этого человека. “Но… ты прав. Я уже согласился прийти”.

“Хорошо”, — кивнул Сайлас. “Теперь, полагаю, мне лучше раскрыть истинную причину, по которой я хотел, чтобы ты пришел”.

“…”

“…”

“Несмотря на твои сомнительные взгляды”, Сайлас улыбнулся. “Я не мог сказать при всех, что я видел, принц”.

“… что ты… видел?” У Валена вдруг появилось плохое предчувствие, он пристально смотрел в эти карие глаза.

“Армия мертвых”, — сказал Сайлас. “Бродит за лесом”.

“… ЧТО?!” Райна, Теннер и Вален воскликнули одно и то же слово, хотя и тремя совершенно разными тонами. В голосе Валена звучал ужас и крайнее оцепенение. В конце концов, Сайлас уже предупреждал его однажды о надвигающейся армии мертвых, так что прецедент был.

Тон Теннера напоминал отца, который сомневается в умственных способностях своего сына после того, как тот сказал нечто выходящее за рамки разумного, например, “Я заработаю максимум долларов, будучи клоуном на детском празднике, только подожди, папа!”.

Тон Райны колебался между двумя этими вопросами, отчасти задаваясь вопросом, что он имел в виду, а отчасти — просто… что. Тем не менее, видя, как уверенно держится странный стражник(?) и как отреагировал принц, она попыталась найти в его словах хоть какое-то обоснование, задаваясь вопросом.

“Не волнуйся — мы не будем драться. В конце концов, я и в первый раз нарывался, и у меня не возник внезапно комплекс героя. Я просто собираюсь показать вам кое-что. То, чему никто из вас не поверил бы, если бы я прямо сказал вам. С безопасного расстояния, я имею в виду. Райна, будь начеку, наблюдай за странными деревьями и узорами. В лесу их полно, так что тебе придется нас направлять”.

Словно внезапно сдернув с ее глаз занавеску, Райна тут же увидела это — прямо перед ними, словно предначертанное судьбой. Узор деревьев был похож на узор талисмана с мягким действием и, скорее всего, предназначался для того, чтобы они продолжали ходить по кругу.

“Вот один”, — указала она, ее палец слегка дрожал.

“О, хорошо”, — похвалил Сайлас, кивнув. “Тогда давайте двигаться дальше. Нам предстоит долгий путь, но мы должны быть быстрыми. Мы будем делать перерывы через каждые шесть шагов, по четыре часа. Так что, мой дорогой принц, ваша выносливость будет проверена. Не отставай”.

Сайлас толкал их вперед, придерживаясь первоначального плана, несмотря на то, что это отнимало силы у всех, и не только у принца. Однако он не мог с уверенностью сказать, когда именно произойдет явление мертвецов, падающих с неба, так как его память была довольно туманна в отношении количества дней, которые они потратили на дорогу туда, и поэтому он хотел быть там пораньше, даже если это означало ожидание в течение, возможно, нескольких дней. После этого у него будет достаточно времени для отдыха.

Им потребовалось целых два с половиной дня, чтобы добраться до главного контрольного пункта — схемы, которая указывала на безопасность, а не на ловушку. Именно здесь Сайлас немного сбавил темп, дав им несколько дополнительных часов сна, поскольку они были уже совсем близко.

“Мы почти пришли”, — сказал он, откусывая от курицы. Все четверо сидели вокруг костра, грелись и ужинали. “Должны успеть до завтра”.

“Где именно? Там находится эта армия?” спросил Вален. Эти дни не были добры к его красивому лицу. Он был гораздо бледнее, чем обычно, и выглядел удрученным. Кроме того, он еще больше познакомился с суровыми нравами, каждый день ел голыми руками. Он не хотел бы часто повторять этот опыт в будущем, но он будет ценить его вечно, он был в этом уверен.

“Нет, не совсем”, — сказал Сайлас, глядя на него. “А что, если я скажу тебе… что за той полосой деревьев есть горная долина?”

“Невозможно”, — одновременно ответили Райна, Теннер и Вален, заставив Сайласа странно посмотреть на них. Они были странно синхронизированы, как будто тренировались.

“Ну, тогда теперь ты понимаешь, почему мне пришлось тащить тебя с собой”, — добавил Сайлас. “Даже я бы не поверил, если бы кто-то случайно сказал мне, что там, где должны быть береговые скалы, есть горная долина. Это одна из тех вещей, которые нужно увидеть, чтобы поверить”.

“… хаа”, — вздохнул Вален, слегка покачав головой. “Мой интерес, по крайней мере, пробудился. Отвлекаясь от мрачной темы армии мертвых, я хочу поблагодарить вас, госпожа Райна. Вы очень хорошо разбираетесь в талисманах. После приобретения некоторого опыта, я не сомневаюсь, что вы могли бы служить в качестве придворного экзорциста”.

“Вы льстите мне, принц”, — Райна была юной девушкой, а Вален — красивым принцем; даже спустя несколько дней после знакомства с ним и изменения его внешности ей все еще было трудно говорить с ним уверенно, а тем более поддерживать зрительный контакт.“Я просто знаю пару вещей”.

“Кто был вашим учителем, если вы не возражаете, если я спрошу?” Вален задал вопрос, а Сайлас молчал, предпочитая просто узнать больше, слушая.

“А, вовсе нет — это была Аша Мередит. Я не знаю, слышали ли ваше высочество о моем хозяине”.

“Слышал о ней? Конечно, я слышал о ней! Неудивительно, неудивительно, что ты так талантлива!” тихо воскликнул Вален, вздохнув после этого. “Почтенная Ведьма Озера… честно говоря, учитывая истории, которые я слышал… я одновременно впечатлен тобой и ужасаюсь за тебя”.

“… Что вы имеете в виду?” спросил Сайлас, заметив изменения в атмосфере.

“Хм”, — пробормотал Вален на мгновение, похоже, не зная, отвечать на вопрос или нет.

“Все в порядке”, — сказал Райна.

“Причина, по которой ее называют Преподобной”, — продолжал Вален.“Потому что у нее хороший послужной список, когда дело доходит до воспитания новых Экзорцистов. Причина, по которой ее называют Ведьмой…”

“Это потому, что ее средства отвратительны?” Сайлас закончил мысль.

“Что-то вроде этого, да”, — кивнул Вален.

“Методы моего… моего Учителя суровы, это правда”, — сказала Райна. “Но они необходимы. Как экзорцисты, мы видим смерть почти каждый день и постоянно сталкиваемся с ней. Мы не можем дрогнуть от ее взгляда. Мы не можем трусить. Мы — авангард против Неизреченных”. О, ничего себе, посмотрите на это старомодное промывание мозгов, — внутренне размышлял Сайлас, глядя на выражение лица Райны. Он знал, что для нее это было как мантра, средство рационализации ее детства. Хотя он не мог знать, через что именно ей пришлось пройти, но если ребенку когда-либо понадобится рационализировать свое детство… оно было не очень хорошим.

“Вернувшись домой”, Сайлас заговорил. “Был один генерал армии. Мы называли его “Ужасный”. Лидеры любили его, а все остальные либо ненавидели, либо боялись. Он брал четырехлетних детей и годами обучал их, выбивая из них волю к жизни, пока они не становились пустоголовыми солдатами. Затем он передавал солдат лидерам, которые использовали детей в качестве передовой. Представьте… представьте, что вы враг, и вы видите сотни двенадцати или тринадцатилетних детей, идущих на вас с пустыми, впалыми глазами. Они выигрывали каждую битву”, — Сайлас пересказывал историю из своего детства, но она имела мало отношения к армии — это была тактика, которую использовал местный наркобарон, чтобы захватить четверть города в течение месяца.“Потому что никто не хотел убивать детей”.

“…”

“…”

“Пока однажды они не наткнулись на группу, которой было все равно”, — сказал Сайлас. “Они истребили их всех, а затем отправились убивать генерала. Эта армия состояла из родителей детей. После убийства генерала они все покончили с собой”.

“…” все, даже Райна, слушали с выражением ужаса. Благодаря драматизации событий Сайласом и некоторому чутью, он действительно продал эту историю. Однако, к сожалению, казалось, что все они не поняли смысла истории, что заставило его снова заговорить.

“Эти дети также сказали, что они должны это сделать. Что если они этого не сделают, то никто не сделает. Что это их долг, их честь — защищать и служить. Я пытаюсь сказать… многие королевства, империи и силы, намного превосходящие нашу, поднимались и падали без необходимости топтать головы наших детей в процессе. Если и есть люди, которые должны умереть, то нас, стариков, достаточно”.

Группа погрузилась в молчание, хотя Сайласу не нужно было, чтобы они слишком долго размышляли над его рассказом и выявляли многочисленные сюжетные дыры. Поэтому он велел им собирать вещи и преодолевать последний отрезок пути к долине.

Примерно через шесть часов Сайлас заметил, что деревья поредели, и вздохнул с облегчением: им снова удалось найти дорогу. Это означало, что, если что-то пойдет не так, они смогут найти дорогу и в следующей петле. Во всяком случае, до тех пор, пока с ними была Райна.

“Мы здесь”, — несмотря на предупреждение Сайласа, как только группа вышла из леса на поляну и как только их глаза упали на долину… они оцепенели. В конце концов, Сайлас был прав — чтобы поверить, нужно было увидеть. Удивительно, но первым не выдержал Вален, и он дал знать об этом всему миру.

“КАК, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ЗДЕСЬ МОЖЕТ БЫТЬ ГОРНАЯ ДОЛИНА?! ЭТО НЕВОЗМОЖНО! АААА!”

Глава 35. Призыв мертвых

Группа остановилась на краю долины, хотя все трое настаивали на том, чтобы углубиться в нее и исследовать. Однако Сайлас был непреклонен и непоколебим, а остальные слушались, хотя и неохотно. Они разбили лагерь и принялись за еду, причем Сайлас довольно часто поглядывал на небо над головой. Возможно, это ему приснилось, размышлял он, как последняя вспышка жизни, чтобы сделать ее более интересной. Однако… это было маловероятно. Эти пасмурные, серые небеса разверзлись и выплеснули мертвецов, как дождь. Он был уверен в этом.

“Сколько времени осталось до появления армии?” спросил Вален, слегка поморщившись при упоминании “армии”.

“Я не уверен”, — ответил Сайлас. “Может быть, день, может быть, несколько”.

“… Здесь действительно была долина”, — вздохнув, сказал Теннер. “Как это возможно?”

“Вероятно, мы уже не на полуострове”, — сказал Сайлас. “Или, если это так, мы находимся в какой-то форме подпространства. Или же ваши картографы совершенно невежественны и полностью исказили эту часть мира. Все возможно, правда. Райна — могут ли эти две горы действовать как талисманы? Или, по крайней мере, проводниками для талисманов или чего-то подобного?”

“Нет, это маловероятно”, — ответила Райна. “Талисманы используются для магии низшего уровня, репликантов, правда, естественных вещей. Для чего-то такого масштаба одних талисманов будет далеко не достаточно”.

“Что может это сделать?”.

“Я… не уверена”, — честно ответила Райна.“Я не в том ранге, чтобы учиться, по словам моего Мастера”.

“Полагаю, потребуются высокоуровневые маги”, — сказал Вален. “И не только один или два или три. Возможно, целый легион, если быть честным. Даже мой отец смог скопировать лишь малую часть”.

“Я никогда не понимал, зачем смертным нужно деление на уровни”, — снова затянул Сайлас пьесу из своей любимой книги, притворяясь, что задает философский вопрос, чтобы получить буквальный ответ, так как он совершенно не разбирался в данной теме.“Магия… это магия”, — он принял меланхоличную позу и понизил голос.“В конце концов, уничтожение мира или просто уборка листьев… все это исходит от Бога”.

“Д-да, это правда”, — быстро сказал Вален, прежде чем двое других успели заговорить. “Но… мы чрезвычайно иерархичны, и это распространяется и на нашу магию. Ранги… Уровни — это всего лишь средство, с помощью которого мы понимаем чудеса Бога. Наши собственные маленькие титулы и размышления, чтобы приписать себе больше ценности, чем есть на самом деле” . Черт, зачем ты даешь мне философский ответ, чувак?! Я просто хотел узнать о рангах!

“Это нечто большее”, — сказала Райна с решительным выражением лица. “Они — отражение внутренней реализации человека. Дело не в том, какую магию и ее уровень человек может использовать, а в том, как он к этому пришел”.

“Тогда как насчет моей магии?” Сайлас улыбнулся, заметив путь, по которому он мог бы спуститься вниз. “Как бы ты оценила ее в этом твоем глупом списке? Я не могу создать огонь кончиками пальцев и не могу в одиночку уничтожить целую армию. Если бы я столкнулся с одним из ваших трех— или четырехуровневых магов, я был бы просто листком в бурной ночи. Обычный. За гранью обычного. И все же… когда я закрываю глаза, я слышу Его голос. Для меня эта магия стоит гораздо больше, чем все остальное в мире”.

“… мы… мы не поддаемся количественной оценке”, — сказала Райн, ее щеки слабо покраснели.“Парагоны существуют вне этих норм. Но… ты права. Даже у нас есть свои ранги и уровни”. Что? Я Парагон? Это крутой титул.

“Это не имеет значения”, — сказал Сайлас, обращаясь к небу. “В конце концов, все мы возвращаемся в одну и ту же землю, украшенные золотом или нет, мы гнием в одной и той же грязи. Короли, королевы, крестьяне, мечники, принцы, маги, мастера клинка, экзорцисты, пророки… титулы не имеют значения перед мощью Творения. Все, что имеет значение, — это ваше сердце”.

“…”

“…” Сайлас просто болтал, желая временно прекратить разговор, но, судя по расширившимся от шока выражениям лиц троих, они считали, что он сказал нечто сверхглубокое.

Он внутренне вздохнул, размышляя о том, сколько распространенных афер он мог бы использовать, чтобы заслужить уважение здешних людей. “Мы все равны” и многие, многие, многие его варианты вряд ли были чем-то достойным внимания на Земле, но здесь эта идея дала такой результат. Вероятно, он мог бы сойти с рук с какими-то поистине безумными заявлениями, если бы правильно их преподнес. Немного терпения, и я, возможно, смогу развить культ личности… Черт, мне нужно быть осторожным с этим делом с Пророком. Я не хочу однажды проснуться от того, что люди отправляются в паломничество только для того, чтобы помолиться перед моим дерьмом…

Несколько дней прошли в тишине и спокойствии. Моменты тишины нарушались временными разговорами, большинство из которых сводились к тому, что Вален, или Райна, или даже Теннер просили Сайласа поделиться более глубокими мыслями, а он изо всех сил старался этого не делать.

К счастью, на четвертый день все закончится, понял Сайлас. Он снова увидел их в облаках, в небе — мигающие огни. Стробирующие огни. Эти огни пророчили гибель.

“Она здесь”, — его тяжелый тон сразу привлек внимание других. “Слушайте меня внимательно: вам нужно закройте уши. И я имею в виду — заткнуть. Засуньте в них листья, положите на них руки и держите так, как будто от этого зависит ваша жизнь. Ты не можешь отпустить. Пока я не скажу. Также не смотрите на небо, пока не увидите, как я это делаю. Вы почувствуете боль. вы упадете. Но вы не можете сдаться. Если будет больно, посмотри на меня, сосредоточь всю боль на мне. А потом посмотри за мной, на море. Закрой уши, сейчас же!”

Строгое предупреждение Сайласа было достаточным, чтобы все трое немедленно прислушались к нему, набив уши мокрыми листочками и даже немного грязи сверху, а затем со всей силы зажали их руками, пока не стало больно, а потом еще и еще. Сайлас не был столь же жестким, как они, поскольку однажды уже пережил это, он просто сжимал руки и смотрел на небо, не желая пропустить это. Секунды шли за секундами, но казалось, что прошли часы. И снова огни становились все чаще, превращаясь в приливные волны, омывающие облака. И все это до одного момента перемен.

БУУМ!

Даже несмотря на подготовку и примитивную защиту, Вален, Райна и Теннер тут же закричали от отвратительной боли, упали, пошатнулись, их глаза закатились обратно в череп. Сайласу, испытавшему это однажды, было немного лучше, но ненамного. Ощущение было такое, словно его мозг раздробили низкочастотной дрелью. Было больно, но он стиснул зубы и терпел. Первый удар был тем, который сломал их. Последующие будут легче.

Вален никогда в жизни не испытывал такой боли. Даже в тот день, когда он был изгнан и едва спасся. Ни в тот день, когда он видел, как сгорает все, что он любил. Никогда. Это была такая боль, которая игнорировала все барьеры, все средства защиты и проникала прямо в душу. Он изо всех сил старался поднять глаза от земли. Он хотел посмотреть, все ли в порядке. Только одна фигура стояла на месте, как он сразу понял. Это был самый низкорослый человек Райна, самая слабая. И все же она стояла высокая, широкая, неизмеримая. Ее спина была черной под мерцающим небом, ее силуэт был могучим, как безграничный свет, озаряющий мир.

Теннер не знал, как так получилось, что он стоял на коленях, истекая кровью, плача, в такой агонии, что хотел умереть… но человек, которого он еще недавно считал птенцом, стоял. Эта крошечная фигурка, которая, казалось, вот-вот задрожит и развалится от ветра, стояла высокая, вызывающая, несгибаемая. Это не имело смысла. Ничто не имело смысла. Особенно то, что последовало за этим.

Ей было больно. Ей было отвратительно больно. Но не сама боль заставила ее сломаться, а воспоминания, которые она вызвала, воспоминания, которые она так долго пыталась похоронить. Каждый дюйм ее кожи был содран, опален и обожжен, конечности согнуты и сломаны, сердце изуродовано. Воспоминания, наложенные поверх нынешнего ада. Она хотела вылезти из своей кожи, уйти, сбежать, убежать. Дрожа, трепеща, плача, рыдая, как новорожденный младенец без причины. Почему? Почему все было так?

“Все в порядке”, — прикосновение спокойной и теплой руки внезапно опустилось на ее спину, и нежный голос проник в ее уши. “Я здесь. Все хорошо”. Была ли она в порядке? Она не была в порядке. И все же… почему этот голос был таким успокаивающим? Почему? Она не знала. “Посмотри вверх. Они здесь”. Она последовала голосу и его указаниям, открыла заплаканные глаза и посмотрела вверх. Небо больше не было облачным — оно было черным, как палящая ночь бездны. Рой саранчи. Это правда, с ужасом поняла она.

“Как… как это возможно?!” произнес Вален сквозь боль. Ужасающее зрелище даже притупило боль, казалось, заново запустив его мозг и заставив его сосредоточиться на чем-то другом. “Так… так много…”

“Я же говорил тебе”, — сказал Сайлас, вздохнув. “Что они будут идти дождем”.

“Мертвые… мертвые идут дождем…” пробормотал Теннер, опуская руки от ушей. Кровь стала течь еще обильнее, чем раньше, окрасив бока его лица и бороду в багровый цвет. Не лучше обстояли дела и у Валена с Райной: оба выглядели так, словно кто-то прочертил на их висках прореху ножом.

“Теперь ты понимаешь, почему мне нужно было, чтобы ты пошел с нами? Несмотря на боль, которую, как я знал, ты испытаешь?” добавил Сайлас, проходя вперед и прислоняясь к дереву. К этому моменту, в прошлый раз, он уже умер. Но теперь он был жив. Свидетель этого.

“Колодец душ”, — пробормотала Райна почти роботизированным голосом, явно не своим собственным, чем сразу же привлекла внимание Сайласа.“Ты нашел его. Я не знаю, кто из моих многочисленных вундеркиндов ты, но ты должен немедленно явиться ко мне. Немедленно.” Как только последний слог покинул ее губы, Райна упала лицом вниз и потеряла сознание. К счастью, она еще дышала.

“Черт, что это было?” БУМ! Еще один довольно сильный удар раздался эхом, заставив Сайласа вздрогнуть, сморщиться и даже вскрикнуть от боли, инстинктивно закрыв уши. Обернувшись, он увидел, что в небе зияет огромная черная дыра, появившаяся в самом центре и сотрясающая мир вокруг. Из нее начала спускаться одинокая фигура, которую, словно удерживали цепи. Кровь в жилах Сайласа застыла и начала течь в обратном направлении, когда он понял, что глаза этого существа смотрят на него.

“Живые свидетельствуют”, — прозвучал голос прямо в сознании Сайласа, едва не разрушив его. “И прислушайтесь к предупреждению. Те, кого ты осудил, вернулись. Ван’аши отомстят за них. Это наше призвание. “

…обнаружен экстренный квест!

Вы стали свидетелем ***********. Благодаря своей повышенной стойкости, вы пережили голос ********.

***** **** ***** **** *******

Начался квест “Созерцатель осужденных”.

Вы недостаточно сильны, чтобы продолжить поиски.

Вы будете телепортированы в безопасное место.

‘Созерцатель осужденных’ был поставлен на паузу.

…Откройте для себя и изучите ‘**********’, чтобы не приостанавливать квест.

Глава 36. Мы помним

“Аааааааааааааааааа, хах, хах, хах”, — Сайлас очнулся от толчка, борясь за дыхание. Ощущение было такое, будто он чуть не утонул; как человек, задыхающийся после того, как наглотался морской воды. Но он не тонул, по крайней мере, не в воде.

Он дрожал и был покрыт потом с головы до ног. Было холодно. Ужасно холодно. Такой холод, который проникал сквозь все слои одежды и прижимался к коже, обжигая ее. Оглядевшись вокруг, он увидел толстый слой деревьев, между которыми клубился туман. Прислонившись к стволам, стояли трое других — все с закрытыми глазами, но с учащенным дыханием, как будто переживали кошмарный сон.

Сайлас почувствовал слабость в коленях, не в силах даже сесть. Все, что он мог сделать, это продолжать лежать и пытаться отогнать воспоминания. Но они не слушались, легко прожигая его насквозь. Он вспомнил. Вспомнил фигуру в небе, голос, который говорил в его голове. Вспомнил квест и полное отсутствие информации, которую он получил в ходе него. Вспомнил леденящий душу ужас, который затмевал даже смерть в тысячи раз.

Он больше никогда не хотел видеть это существо. Никогда не хотел сталкиваться с ним или чем-то подобным, пока жив. Никогда не хотел раскрывать тайны, скрывающиеся за поисками, или кто такие “Осужденные”, или чего они хотят. Ему было все равно. Он не смел беспокоиться. Его первоначальное любопытство стало причиной его нынешних страданий. Если бы он подчинился естественному порядку вещей и пошел вглубь страны, он бы никогда не столкнулся с реальностью.

Обнаружена новая точка сохранения ‘Невежественное пробуждение’.

Вы хотите перезаписать предыдущее сохранение?

ДА / НЕТ

Сайлас уставился в окно, почти инстинктивно нажимая “да”, но в конце концов сдержался. Это зависело не от него, размышлял он. В этот раз он не мог решать. Если трое лежащих без сознания хотят забыть… он нажмет “нет” и никогда больше не заговорит об этом. Для него это не имело значения — да или нет, выбор был один и тот же. Он будет помнить. Помнить каждую мучительную деталь, каждую унцию ужаса. Это навсегда запечатлелось в его памяти и останется там до самой смерти. Но остальные трое… они могли забыть. Если они захотят забыть, он поможет им.

Через несколько минут ему удалось восстановить силы, и он с трудом сел. Он все еще боролся со своим разумом, пытаясь отогнать воспоминания и игнорировать их. Но они нахлынули на него, снова и снова. Он не мог стереть образ существа, которого спускали на жгутах из цепей, спускали из какого-то ужасного измерения в свое собственное. Он не мог забыть пару мертвых, впалых глаз, смотрящих на него, и не мог забыть скребущий, леденящий душу голос, который говорил в его голове.

Первой после него очнулась Райна. Девушка дрожащими руками открыла глаза, ее губы разошлись, как будто она хотела закричать, но голос не выходил. Ее слезящиеся глаза искали хоть что-то теплое, пока не наткнулись на Сайласа, который мягко улыбнулся ей.

“Мы в безопасности”, — сказал он, сглатывая собственную боль и нежно взъерошивая ее волосы.“Все будет хорошо”.

“Т-т-т…”

“Не говори”, — прервал он. “Даже не думай. Наслаждайся небытием. Береги свою энергию”.

Прислушалась ли она к его совету или нет, Сайласу не нужно было спрашивать — он видел в ее глазах ужас, повторяющийся по кругу. Он подозревал, что другие не ощутили прикованную фигуру, по крайней мере, не в полной мере, что в такой трагедии было плюсом.

Вскоре после этого и Вален, и Теннер проснулись, одинаково трясясь, напуганные до глубины души. Как и в случае с Райной, он успокоил их и предупредил, чтобы они не говорили и не думали, а постарались прийти в себя как можно лучше.

Через час он достаточно окреп, чтобы дотянуться до кувшина с водой и наконец-то облегчить пересохшее горло. Сделав несколько глотков, он помог остальным троим, и в их взглядах сразу же появилось облегчение.

Через три часа после пробуждения Сайласу удалось разжечь костер, и все четверо сидели вокруг него в тишине. Мысли каждого из них были похожи на непрерывную, зацикленную кинопленку тех нескольких мгновений ни с чем не сравнимого ужаса, которые они испытали. Это… не предназначалось для человека, убедились они. Это предназначалось для героев и героических личностей, призванных бороться со злом. Не обычный фехтовальщик, не брошенный принц и не девочка-экзорцист со шрамами.

“Я предлагаю вам одноразовый выбор”, — внезапно заговорил Сайлас, нарушив тишину и бросив взгляд на все еще плавающее рядом окно.“Одноразовая возможность… забыть”.

“Чтобы… забыть?” пробормотал Вален, явно соблазненный этой идеей.

“Да, забудь”, — кивнул Сайлас.“Забудь небо, боль, мертвых, даже само путешествие в лес. Забудь все дни, которые привели к этому. Ты очнешься дома, ничего не зная”.

“… это… вы действительно говорите, что это возможно?!” взволнованно спросил Теннер.

“Да”, — кивнул Сайлас. “Ты забудешь”.

“Нет”, — голос Райны и выбор слов испугали обоих мужчин. Молодая девушка, как и они, дрожала, словно порезанная зимой. Ей было не лучше. И все же… почему она сказала “нет”? “Как… как мы можем забыть? Мы должны предупредить мир! Мы должны предупредить их, что мертвые идут!”

“Это не повод не забывать”, — сказал Сайлас. “Я предупрежу мир вместо тебя. Выбирай помнить только из-за эгоистичного желания сохранить то, что ты чувствовала, близко к сердцу. Этот ужас… он заморозил тебя, но он же и открыл врата. Не только для тебя, но и для меня. В следующий раз, когда человек направит на нас клинок… почему мы должны трусить? Мы наблюдали за самой смертью, зорко следили за ней и переживали ее… и мы выжили. По сравнению с этим, что такое человек с клинком? Что такое даже армия таких людей?

“Однако так же, как оно может нас воодушевить, оно может и навсегда нас терроризировать. Вы можете просыпаться каждую ночь, испытывая ужасы, которые возвращают вас в сегодняшний день. Пока вы живы, вы можете не иметь нормального ночного отдыха. На самом деле, это может стать настолько ужасным, что заставит вас поднять руку на самого себя”.

“Подожди… ты… ты не забудешь?” внезапно спросил Вален.

“Божий миссионер не может забыть”, — улыбнулся ему Сайлас. “Особенно что-то вроде этого”.

“… тогда… тогда я тоже не буду”.

“Вален…”

“Нет”, — сурово ответил бледнолицый принц, скрежеща зубами, словно желая укрепить свою волнистую решимость. “Ты прав. Я никогда в жизни не испытывал столько боли, мучений и ужаса. И да, я могу просыпаться каждую ночь с криком… но я верю в себя. Вера в то, что я стану сильнее и сделаю этот ужас своей броней. По замыслу Бога, я должен занять трон — но достоин ли я его? Нет. Не имеет значения, свергну ли я своего Отца, если мой народ не поддержит меня. Я должен стать мужчиной… мужчиной, в котором другие смогут увидеть короля. Я голосую… Я голосую за то, чтобы мы помнили”.

“Мы помним”, — сказал Теннер. “Если такие молодые щенки, как вы, стремятся помнить… как я могу забыть? Может, я и стар, но в моих костях все еще живет решимость бросить вызов злу. И это было зло. Зло за гранью разумного”.

“Мы будем помнить”, — снова повторила Райна. “Потому что… потому что… разве не будет грустно, если мы забудем?” — она украдкой взглянула на Сайласа. “Разве… тебе не будет одиноко?”

“… Боже, вы трое спятили”, — вздохнул Сайлас, откинувшись назад. Он был… удивлен. Ошеломлен. Возможно, впервые с тех пор, как он пришел сюда, он был удивлен чьим-то решением. Он был почти полностью уверен, что они решат забыть, и даже хотел, чтобы они забыли. Такой ужас… если бы он мог забыть, он бы забыл. Но чтобы они так легко отказались от спасения, да еще из-за него… “У меня такое чувство, что скоро ты будешь проклинать меня, когда начнутся ночные кошмары. Почему я последовал за этим глупым пророком? Аааа, он должен съесть немного дерьма!”

“Пфф, ха-ха…”

“Возможно”, — усмехнулся Вален. “Но по крайней мере… мы будем в этом вместе”.

“По правде говоря, нас мало что связывает с этой армией, по крайней мере, сейчас”, — сказал Сайлас, оглядывая всех троих. “Бог уже сказал мне, что я сбился с пути в своей миссии. Мы все еще слишком слабы, чтобы держать эту реальность рядом с собой. Мы будем помнить о ней… но не будем поднимать против нее армий, во всяком случае, пока. Пока что наши обязанности заключаются в том, чтобы охранять стены замка и защищать разрозненные группы захватчиков. Мы переживем зиму и весну. И, естественно, никому больше ни слова о том, что мы видели. В том числе и твоему хозяину, Райна. По крайней мере, пока”.

“…” значительная часть напряжения, казалось, испарилась в этот момент — осознание того, что им не нужно сталкиваться и сражаться с таким количеством мертвецов, было подобно дождю после долгих лет засухи.

“Итак, мы помним?”

“Мы помним”.

“Да, мы помним”.

“Да, помним”. Все трое ответили, глубоко вдохнув и кивнув. Они явно закалили свою решимость намного сильнее, чем это обычно бывает у человека. Но им пришлось это сделать, учитывая то, что они увидели.

Сайлас посмотрел на окно, плавающее рядом с ним, вздохнул и выбрал “Да”. Сразу после этого на его месте появилось новое окно, сообщающее, что инициализирована новая точка сохранения “Невежественное пробуждение”. Все было кончено. Выбор был сделан. Они запомнят его навсегда.

“Нам нужно поторопиться с заделкой этой дыры”, — внезапно прокомментировал Вален. “Я выделю тебе еще двадцать человек. Поторопи их”.

“Да, Ваше Высочество”, — ответил Теннер. “Я также возобновлю более жесткие режимы тренировок, возьму партии из двадцати человек и отшлифую их”.

“Хорошо. Есть ли у нас действительно хорошие лучники?”.

“Да, несколько”.

“Пусть обучают всех, кто хоть немного умеет владеть луком. Мы также снова откроем кузницу и направим большую часть резервных материалов на производство оружия и доспехов. Райна, что тебе нужно, чтобы начать производство защитных талисманов? Любой вид будет полезен”.

“Не много”, — с готовностью ответила Райна. “Чистые, переплетенные с шелухой куски пергамента, и смесь черных чернил с семенами тирента”.

“Хм, я немедленно отправлю гонца, чтобы увеличить их количество в четыре раза для следующей партии. Мы сократим путь, но должны успеть вовремя. И еще…”

Это было хорошим отвлечением, размышлял Сайлас, сосредоточившись на защите замка, а не на победе над армией мертвых. Он откинулся назад, расслабившись, поскольку планы имели мало отношения к нему. Он не был стратегом и не был тем, кто мог бы оптимизировать логистику обороны замка. Он просто оставался рядом с ними, морально поддерживая, подбадривая, время от времени бросая пару острот, чтобы оживить их дух. Надеюсь, зима пройдет без больших неприятностей… Черт, я сглазил себя, да? Черт.

Глава 37. Талисманный круг

“Опять!”

“Снова!”

“Перефокусируйся! Снова!”

“Снова!”

Сайлас снова и снова наносил удары вперед, все его тело ныряло при этом движении, а затем возвращалось на место. Снова, снова и снова, десятки, сотни, тысячи раз. На его лбу выступили бисеринки пота, мышцы разрывались от боли, но решимость в его глазах оставалась топливом для его костей. Снова. И снова. И снова.

Это было разительное отличие от того, когда он только прибыл в это место. Он привык, свыкся с жизнью здесь. Даже после того, как ад успокоился, и у него появилось больше времени на раздумья, он не был таким невежественным, как ему казалось. Просыпаться на рассвете, есть, тренироваться, читать, учиться, снова тренироваться, спарринг, чтобы Райна научила его талисманам, тренироваться, есть, читать, спать.

Определенный распорядок дня был установлен вскоре после того, как все четверо вернулись из прохладного леса. Вален и Теннер сразу же приступили к реализации своих планов по улучшению безопасности замка, а Райна заперлась в подвале и занялась изготовлением талисманов — процесс, в который никто не был посвящен, поскольку таковы были обычаи.

Удивительно, но девушка несколько раз приглашала Сайласа, вероятно, ей наскучило торчать в темной комнате одной, и он смог увидеть некоторые ее части. Это очень напоминало ему каллиграфию, с добавлением магии, конечно.

С момента их возвращения прошел месяц. Это был, безусловно, самый длинный, непрерывный цикл, в течение которого он еще не умер. И за этот месяц произошли разительные улучшения во всем, начиная с него самого.

Он здорово располнел, набрав около пятнадцати килограммов, и все больше походил на сурового авангардиста пустынных краев, а не на неопытного девственника. На его руках появились многочисленные мозоли — следы тяжелой работы, что наконец-то внушало ему доверие. По крайней мере, в его понимании.

Кроме того, его мастерство владения мечом заметно улучшилось. Он не обладал каким-то особым талантом, отнюдь нет, но Теннер был замечательным инструктором. В сочетании с тем, что у Сайласа было столько свободного времени, сколько он хотел, он наконец-то достиг того, что Теннер называл “силой среднего мальчика”, что бы это ни значило.

Сайлас внутренне чувствовал эти изменения. У него редко заканчивалась энергия, и впервые в жизни ему действительно требовалось четыре-пять приемов пищи в день, чтобы выжить. С прибытием партии продовольствия и пополнением запасов на складе Вален увеличил общее потребление пищи — при условии, что охранники будут усердно работать. Тот, кто участвовал в утренних и дневных учениях, получал дополнительную порцию еды в день, поэтому большинство трудоспособных людей — не только стражники, но и горничные, стюарды и так далее — решили присоединиться.

“Дядя Теннер, разве этого не достаточно?” — щебечущий голос вырвал Сайласа из его размышлений.“Ты сказал мне, что он освободится полчаса назад!”

“Он должен тренироваться…”

“Так и есть! В течение двух часов! Этого достаточно!” Райна спрыгнула с деревянного забора и бросилась к Сайласу, схватив его за руку и пытаясь оттащить. Сайлас, с другой стороны, странно посмотрел на нее, а затем на Теннера, который вздохнул и беспомощно кивнул.“Пойдемте, пойдемте!”

“Отлично, отлично, мы идем”, — усмехнулся Сайлас, опуская меч. “Дай мне хотя бы вытереться. Я не хочу вонять в твоей мастерской”.

“А, раз уж ты об этом заговорил, то от тебя действительно воняет…”

“… Я сам сказал это секундой раньше”, — сказал Сайлас, когда Райна ущипнула себя за нос. “Так почему же ей так больно, когда она это говорит?” Подойдя к стоящей неподалеку бочке с водой, он умыл лицо и использовал тряпку, чтобы вытереть пот. Он не решался принять ванну, тем более что температура начала сильно падать. В эти дни по утрам на траве уже появлялись первые признаки инея, и пахло так, будто со дня на день пойдет снег. “Важное собрание у Валена сегодня днем, верно?” — спросил он Теннера перед уходом.

“Да”, — ответил капитан. “Он посвятит в сан первую партию успешных стажеров. Я также слышал, как барон упоминал, что он назначит нового капитана”.

“Большой мальчик, большие планы”.

“Ха-ха-ха…”

“Хорошо, увидимся позже.”

“Развлекайтесь.”

“Пойдем, пойдем!” Райна снова схватила его за руку и потащила прочь. В последнее время она стала гораздо навязчивее, размышлял Сайлас. Скорее всего, это объяснялось тем, что он был с ней самым непринужденным; даже Вален в какой-то степени подчинялся ей, не говоря уже обо всех остальных. Большинство людей просто кланялись ей при встрече и сразу же округляли ее.

“Что тебя так взволновало сегодня?” — поинтересовался он, когда они обогнули тренировочную площадку и направились к самому правому крылу замка, где находились боковые двери в ее подвал.

“Хе-хе, наконец-то я это сделала!” — несколько тщетно воскликнула девушка.

“Что сделала?”

“Мой первый убедительный Талисманный Круг!” — сказала она, посмотрев на него, ее взгляд искал похвалы и одобрения.

“О, вау! Это потрясающе!” Сайлас не скупился на такие вещи, особенно потому, что они ничего ему не стоили. “Что такое Талисманный Круг?”

“Подожди, ты правда не знаешь?!”

“Нет. Великие люди вроде меня…”

“— не беспокоятся о смертных делах, да, да, я знаю. Мы все знаем. Ну и дела”, — вздохнула Райна, качая головой в бессилии. “Талисманный Круг… это как тот узор из деревьев, помнишь? Это просто узор из отдельных талисманов. Например, если один талисман может разжечь костер, то десять, ориентированных на ту же идею, могут поджечь целое сено, если их правильно расположить”.

“О, так это оно!”

“Да, это оно”, — двое обогнули крайний правый конец и обнаружили то, что фактически являлось дверями в подвал. Несмотря на то, что они были вечно незаперты, никто, и никогда не осмеливался заходить внутрь самостоятельно.“Их очень трудно делать, поскольку каждый новый талисман должен быть начертан точно так же, как и предыдущий. Даже одна точка не на своем месте делает его бесполезным”.

“Боже, это звучит очень тяжело. Ты, должно быть, очень старалась…”

“Осторожно, твое инстинктивное целование задницы становится очень ленивым”, — закатила глаза Райна, когда Сайлас открыл двери.

“Итак, что за круг ты сделала?” — спросил он, игнорируя подколку.

“Вале… В смысле, первым требованием Его Высочества было укрепление стен”, — Сайлас все еще размышлял, ее щеки раскраснелись, когда она заговорила о Валене. Ах, красивые мальчики и их тяга. Почему реакции всегда такие разные? “Итак, я попробовала нарисовать простые талисманы, укрепляющие камни. Оказалось, что это не работает — мне пришлось бы рисовать талисманы для каждого отдельного камня в стене, чтобы они сработали, и, в общем, нет”.

“Нет?”

“Нет”, — твердо кивнула она, когда они спускались по крутой лестнице, освещенной несколькими висящими на стене факелами.“После этого я экспериментировала с локальными подкреплениями, то есть с охватом большей, общей территории. Оказалось, что мои навыки позволили охватить возвышающийся, удивительный, невероятный размер… пятьдесят квадратных дюймов! Так что…”

“Нет?”

“Нет”, — снова кивнула она.“Но, на прошлой неделе, меня, наконец, осенило! Нет необходимости покрывать всю стену — только ее фундамент! Но потом я также поняла, что это потребует много миль длины, так что опять нет. Должна признаться, я была расстроена. И я плакала”.

“Ты плакала? Я не знал, что ты плачешь”.

“Это потому, что ты никогда не навещаешь меня”.

“Я был занят”, — сказал Сайлас.

“Чем? Играл в солдатиков?”

“… что значит играть?! Ты намекаешь, что мои навыки плохи?”

“Намекаю? Нет. Констатирую.”

“… это больно”.

“Вернемся к теме”, — отвлеклась от разговора Райна, когда они наконец-то приземлились в коридоре, ведущем к ее “жилищу”. “Я наконец-то разобралась с проблемой”.

“Разобралась?”

“Да. Укрепление твердых состояний, естественно, в сотни раз сложнее”, — сказала она.“Например, если бы я разводила усиление с камнем, я могла бы легко создать талисман площадью от двадцати до тридцати квадратных футов. Однако если нанести ее на камень, то он уменьшится, очевидно, на невероятную величину. Поэтому я подумала — почему бы не укрепить стену и вместо этого просто… создать щит перед ней?”. О? Типа силового поля? “Что-то вроде силового поля”, — практически прочитала она его мысли, распахивая деревянные двери в подвал. “Оно не совсем такое сильное и устойчивое, как было бы в обычных условиях, но я могу покрыть им практически всю стену в течение пары месяцев. Более того, я могу покрыть ее слоями, добавляя дополнительную защиту со временем. И его можно будет легко перемещать, поскольку он не будет постоянно прикреплен к камню. Тада!”

Она поставила его рядом с массивным деревянным столом — он был почти семь футов в длину и почти три в поперечнике, и в настоящее время был занят сотнями разбросанных листов пергамента и чернильных пятен. К краю от того места, где стояли эти двое, находилась удивительно чистая часть, на которой лежало всего семь пергаментов — каждый точно такой же длины, размером с ладонь, с одинаковыми надписями по всей поверхности.

“Я знаю, что это не так много”, — сказала она. “Но… это первый раз, когда я сама создала Талисманный Круг “.

“… ничего себе”, — все тонкости и обозначения, естественно, ускользнули от внимания Сайласа, но он понял, сколько труда потребовалось, глядя на состояние остального стола и выражение лица девушки. Это была вещь, которая принадлежала в первую очередь ей, спроектированная и изготовленная ее руками. По крайней мере, он мог посочувствовать. “Хорошая работа”, — он протянул руку и нежно погладил ее по голове.“Честно говоря, я не согласился с Валеном, когда он попросил тебя сделать это, решив, что это слишком тяжелое бремя. Похоже, я тебя недооценил”.

“Конечно, недооценил!” — гордо воскликнула она, задрав нос к небу.

“Ты должна показать ему это сегодня днем”, — сказал Сайлас, лукаво улыбаясь. “Он определенно посмотрит на тебя по-другому”.

“Т-ты… ты думаешь?” Исчезла уверенная, гордая девушка, а перед ним стояла застенчивая шестнадцатилетняя девочка, у которой, вероятно, была первая влюбленность. Преображение было… сверхъестественным, если не сказать больше.

“Да”, — кивнул он, снова поглаживая ее. “Я уверен в этом. Если ты будешь заикаться, бормотать и избегать его взгляда, у него наверняка появятся вопросы, так что тебе придется поработать и над этим”.

“Заткнись! Убирайся! Мне нужно работать!”

“…” Ах, я и забыл, как непостоянно молодое влюбленное сердце, размышлял Сайлас, криво улыбаясь, пока Райна со всей силы толкала его в спину. Он позволил протащить себя вперед и вывести из комнаты, причем Райна тут же захлопнула двери.

“С-спасибо за совет…”, — донесся ее низкий голос сквозь деревянные двери, и сразу же за ним последовал звук удаляющихся шагов.

“… чертовы красавчики”, — завистливо выругался Сайлас, вылезая наружу.“Когда же придет мое время? Желательно с какой-нибудь милой дамочкой постарше…”.

Глава 38. Холодный треск

Атмосфера была вполне праздничной, размышлял Сайлас, оглядывая довольно большой зал, в котором сейчас собралось около шестидесяти человек. Он даже не знал о существовании такого зала, но, по его мнению, в каждом замке должен быть такой. И это был зал Этвара — не самый большой и не самый шикарный, но свою работу он выполнял. Все были одеты в свои лучшие одежды, хотя это не совсем точно; в конце концов, большинство просто носили свои чистейшие гвардейские мундиры с кожаным плащом, потому что становилось холодно, и холода наступали быстро.

С момента, когда Сайлас покинул подвал Райны, до начала “бала” прошло едва ли шесть часов — и все же перепад температур был в пять-шесть раз больше. Сайлас стоял у камина, накинув на себя шесть слоев одежды, и все еще чувствовал холод. Он родился и вырос в Фениксе, в конце концов, и большую часть своей жизни не видел ни снежинки. Холоднее всего ему было, когда он случайно забыл принять душ.

Хотя у других дела обстояли лучше, вероятно, они несколько привыкли к холоду, это было не так уж и много; Вален, в конце концов, стоял рядом с ним, и хотя принц утверждал, что они должны держаться вместе, стук зубов красноречиво говорил о состоянии принца. В отличие от Сайласа, который мог носить все, что ему заблагорассудится, принц подчинялся определенным королевским обычаям — во время любых общественных мероприятий он должен был надевать богато украшенные мантии, и, вопреки их надутому виду, они были очень легкими и очень холодными.

“Кого ты решил сделать капитаном?” спросил Сайлас, пытаясь отвлечься от холода, вступив в разговор.

“Хаа, хаа”, — Вален дважды дунул в свои сжатые кулаки, прежде чем ответить.“Стражник-ветеран по имени Деррек. Он служит в замке уже почти пятнадцать лет и был одним из авангарда во время вторжения. Я лично видел этого человека, и его мужество покорило меня”. Сайлас подумывал поднять вопрос о Тебеке, но воздержался. Несмотря ни на что, он все еще был капитаном и одним из самых сильных людей в замке. Если вторжение все-таки произойдет, особенно в зимние дни, им понадобится каждый сильный человек, которого они смогут заполучить.

“Так, а Райна приходила поговорить с тобой?” спросил Сайлас.

“Нет, а что?”

“О. Черт, в конце концов, она и вправду всего лишь девушка”, — вздохнул Сайлас.

“Просто девушка?” насмехался Вален. “Она экзорцист. Ее ценность здесь не больше, чем твоя. Это все равно, что сказать, что ты “просто мужчина””.

“Но я-то?”

“Ненужное смирение в сторону”, — сказал Вален, оглядывая группы людей, которые были разбросаны вокруг, болтали и наслаждались многочисленными деликатесами, которые принц приказал разложить на столах.“За последний месяц многое изменилось”.

“Ты много работал”.

“Нет, дело не только в этом”, — вздохнул Вален, оглядываясь на Сайласа. “Сирс также прокомментировал это на вчерашнем собрании. Мужчины… не такие унылые, как раньше. Помню, когда я работал в библиотеке, я иногда выходил, и весь замок был просто… мертв. Безмолвным. Как будто заброшенный. Однако с тех пор, как произошло вторжение, и с тех пор, как мы вернулись из леса, в этом месте появилось новое ощущение жизни”.

“Легко восстановить веру людей поступками, которые противоречат здравому смыслу”, — сказал Сайлас. “Уже дважды ты доказал им, что ты больше, чем твой титул. Возможно, впервые в жизни у них есть маяк, на который они могут равняться, и, что самое важное, маяк, который они могут увидеть и засвидетельствовать воочию.”

“О, вы имеете в виду все те чудеса, которым вы способствовали? Честно говоря, я чувствую себя грязным, когда ставлю себе это в заслугу”.

“Не надо. Я очень благодарен, на самом деле”, — поспешил сказать Сайлас — он действительно был благодарен. То, каким человеком он был, и то, как он мог помочь принцу, не сработало бы, если бы он был лицом всей операции. Даже роль пророка должна была быть притуплена и отведена ближайшему окружению принца. “Кроме того, твое лицо гораздо больше подходит для лидера, чем мое”.

“Кстати, о моем лице”, — лицо Валена внезапно переменилось. “Ты слышал? Одна из женщин, которые раньше бросали мне оскорбления, сбежала из замка”.

“О? Только одна?” спросил Сайлас. Он совсем забыл об этом, как ему показалось.

“Другие приходили много раз, чтобы извиниться” , — сказал Вален.“Но она сбежала, пока мы были в лесу”.

“… это плохо”, — внезапно нахмурился Сайлас. “Что, если она доберется до ближайшего города и сообщит другим, что ты жив?”

“Нет, она очень даже мертва”, — уверенно сказал Вален. “Чтобы добраться до ближайшего города, ей придется пересечь ледяную пустошь, которая лежит между нами и горами Корта, а затем и сами горы. Они ужасающе холодны летом, так что можете себе представить, каковы они зимой. Нет, скорее всего, она направляется на восток отсюда. В регионе уже несколько десятилетий циркулирует городская байка о том, что туземное племя ушло внутрь каньона на востоке.”

“Есть ли они?”

“Я не знаю. Возможно, нет? В любом случае, она вряд ли туда доберется, тем более, что, похоже, на нас вот-вот обрушится холодная волна.”

“…”

“Холодная Волна — это”, — Вален понял выражение лица Сайласа “о чем, черт возьми, он говорит?” и тут же начал объяснять, что означает “Холодная Волна”. “Просто термин, на самом деле, для быстрого, резкого и жестокого натиска раннего наступления зимы. Хотя есть разные уровни этого явления, обычно оно характеризуется ранним снижением температуры, как сейчас, и ранним снегом. Последнего мы еще не видели, но если увидим… что ж. Зима будет мучительной. Постоянные метели, каждый день быть погребенным в трех-четырех футах снега как минимум, не говоря уже о тумане, который спускается и размывает все на расстоянии нескольких футов перед вами, в лучшие дни. Вот почему нам нужно поторопиться с ремонтом стены и попросить Райну установить талисманы. Если мы попадем в метель Холодной Волны, что ж…”.

“Кто-нибудь догадался, почему случаются Холодные Волны?” спросил Сайлас, любопытствуя. Было ли это чисто природное явление, комбинация факторов, находящихся далеко за пределами его понимания, которые время от времени собираются вместе, чтобы вызвать жестокую зиму, или это что-то более… магическое по своей природе?

“Насколько я знаю, нет”, — сказал Вален. “Они не являются эксклюзивными для нашей части Королевства, или даже для нашего Королевства в целом. Вот почему большинство людей считают их волей Богов, чтобы закалить и испытать простых людей”.

“Это не так”, — сказал Сайлас, пожав плечами. “А что насчет второй партии материалов для Райны, которую ты заказал?”

“Я заплатил пошлину за использование массивов талисманов”, — сказал Вален. “Это стоило мне и барону всех денег, которые у нас были, мы даже залезли в резервы замка, но они должны быть здесь в течение недели. Я слышал, что ты много тренируешься в последнее время. Это действительно необходимо? Я не ожидаю, что ты будешь сражаться, вообще, в любой момент. Если дело дойдет до драки, то мы, скорее всего, уже проиграли”.

“Как у тебя есть свои средства, так и у меня должны быть свои”, — сказал Сайлас, улыбаясь, — “Кроме того, нет ничего плохого в том, что мужчина знает, как защитить себя. Я предлагаю тебе тоже научиться этому”.

“Я уже довольно хорошо владею мечом”, — сказал Вален. “Но, боюсь, не питаю особой любви к этому ремеслу. Похоже, время пришло. Присоединишься ли ты ко мне впереди?”

“Я бы не хотел”.

“…”

“…”

“Там сзади тоже есть камин”.

“Да, но он кажется очень маленьким. А этот большой. Толстый. Теплый. Удивительный.”

“… хаа. Отлично. Наслаждайтесь едой и напитками, я полагаю.”

“Непременно!”

Вален нехотя пошел прочь, оглядываясь на камин раз или два, прежде чем наконец повернуться лицом вперед. Сайлас остался позади, придвигаясь все ближе к камину. Большая часть логистики пролетела над его головой, и это было не только сейчас. За последний месяц он участвовал в нескольких совещаниях, на которых обсуждались поставки, распределение и множество других вопросов. Хотя он понимал все это поверхностно, в основном остатки от жизни на Земле, большая часть всего этого ускользала от него. Он мало что мог предложить, кроме как умереть, а затем узнать, что происходит между последним спасением и точкой смерти. Мастерство фехтования, помимо того, что оно было квестом, также было его попыткой исправить это, пусть и небольшой.

Прежде чем Сайлас понял, что происходит, позади него появилась стройная фигура, и он почувствовал укол кинжала, прижавшегося к его спине. Он на мгновение застыл на месте, но тут же расслабился. Хотя было больно потерять последний месяц прогресса, он не мог просто сделать это снова. Однако он не закричал, гадая, что же задумал этот человек.

“Я видел, как ты только что стоял с принцем”, — раздался сзади явно фальшивый голос. “Доверяет ли он тебе?”

“Наверное”, — непринужденно ответил Сайлас. “Но ты должен спросить его об этом”.

“Я пришел предупредить вас всех”.

“Это довольно забавный способ сделать хорошего мертвеца, с кинжалом в спине и все такое”, — размышлял Сайлас.

“Прибереги свой шикарный язык для члена принца”, — брови Сайласа на мгновение дернулись, удивляясь, как фигура экстраполировала такой образ.“Что? Ничего смешного?”

“Нет, я просто интересуюсь, не завидуешь ли ты и не хочешь ли получить свои собственные губы на члене принца. Если хотите, я могу это устроить”.

“Через три дня”, — фигура проигнорировала его “реплику” и заговорила после минутного молчания.“Во время первой холодной волны в ваш замок вторгнутся. Они воспользуются первым снегом, чтобы пробраться с восточной стороны, где будет кто-то, кто откроет для них восточные ворота. Я не уверен в их точном количестве, так что будьте готовы”.

“Как тебя зовут?” непринужденно спросил Сайлас. Хотя он был потрясен предупреждением, фигура не знала, что у него есть не только три дня на подготовку… но, возможно, целый месяц.

“А? Что?”

“Твое имя, знаешь? То, как тебя называют другие люди?”

“Какое отношение к этому имеет мое имя?! Ты меня не слышал?! На тебя нападут!”

“Да, да, пусть нападают”, — сказал Сайлас. “Меня больше интересует, кто ты такой, откуда ты знаешь, что они нападут на нас, и почему ты предупреждаешь нас? Погоди, неужели ради члена принца?! Послушай, я действительно шутил до этого — я ни в коем случае не утверждаю, что имею власть над тем, кому принц дарит свой член. Я действительно не имею. Он очень хорошо охраняет своего генерала”.

“…”

“…”

“Вы думаете, что это шутка?”

“Немного, да”, — усмехнулся Сайлас, потянувшись к столу и взяв бокал вина. “Я буду ждать возле большой дыры в стене первым делом утром. Если тебе захочется поболтать, приходи. Если нет, я зажгу свечу в знак благодарности за то, что вы предупредили нас, и забуду, что мы вообще разговаривали. А теперь, будьте добры, помолчите, принц вот-вот произнесет свою речь”. Через мгновение ощущение кинжала у него за спиной исчезло, и он больше не чувствовал никого позади себя. Обернувшись, он увидел, что там действительно никого не было — как быстро они пришли, так же быстро и ушли.

Пожав плечами, Сайлас смахнул с лица напускное игривое выражение, сменившись суровым и жестким. С востока? Разве он не говорил, что какая-то женщина убежала в том направлении? Есть ли тут какая-то связь или это просто большое совпадение? К тому же, что значит, кто-то изнутри откроет ворота?! Сколько гребаных предателей может вместить один гребаный замок?! Господи… Хух. В любом случае, осмелившись вторгнуться к нам… бля, похоже, мы наконец-то проверим, как мы все подготовились за последний месяц. Будьте готовы…

Глава 39. Дин

Ему снился сон. Нетрудно было понять, что это был сон — в конце концов, он снова был в своей маленькой двухкомнатной квартире. Гудящий, жужжащий, вызывающий головную боль звук кондиционера, выдувающего жару, все еще был там. Треснувшее, приоткрытое окно, которое он так и не смог полностью закрыть, по-прежнему смотрело на местный парк, который должен был быть предназначен для игр детей, но стал лучшим местом для покупки травки. Постоянные шаги пары, жившей над ним, шум проносящихся мимо машин на соседней улице… все было так, как он помнил. Но все было далеким.

Открыв глаза, Сайлас долго лежал. Он старался не думать о Земле слишком много, но полностью отключиться от нее было невозможно. Он скучал по ней — даже по уродливым ее частям, даже по тем дням, когда у него едва хватало денег на рамен. По крайней мере, он не застрял в холодном, мрачном замке на грани второго вторжения в течение месяца.

Вздохнув, он сел, проведя пальцами по челюсти. Его борода заметно отросла. Ему было лень ее брить — к тому же, она согревала лицо, даже когда было ветрено. Подойдя к стоящему рядом ведру, он умыл лицо и прополоскал рот. Зубной пасты здесь не было — даже запасной. Если зуб болел, то это была либо выпивка, либо выносливость. В пище отсутствовали твердые сахара, что, однако, приводило к уменьшению кариеса в целом. Для него, по крайней мере, пока, это не имело значения.

Быстро накинув одежду, он вышел из комнаты, в другом конце которой все еще спал принц, и из самого замка, выйдя на холод, как бритва. Даже когда шарф скрывал половину его лица, все равно казалось, что кожу царапают крошечные лезвия. Вздрогнув, он стиснул зубы и направился к почти восстановленному участку стены. Как ни удивительно, никого больше не было. Отчасти потому, что было очень-очень раннее утро, а отчасти потому, что никто не желал покидать относительно теплый замок ради холодных пустошей снаружи.

Он приехал довольно быстро, торопясь от холода, и остановился рядом с ней. Все должно быть закончено в течение недели, если они поднажмут, размышлял он. Последний остаток той ночи. Первой ночи Сайласа в этом мире. Прошло уже столько времени. Слегка усмехнувшись, он покачал головой и переориентировался. Он не ожидал, что этот человек действительно появится, но если вдруг…

“Ты дрожишь,” Ах, конечно… Он вздохнул и посмотрел в сторону, где увидел фигуру, появившуюся из воздуха. Она была стройной и невысокой, но быстрый осмотр показал Сайласу, что это мужчина — довольно молодой, но все же мужчина.

“С предвкушением”, — сказал Сайлас, улыбаясь.

“У тебя просто есть слова на все случаи жизни, да?”

“Это моя работа”.

“… в чем именно заключается твоя работа?” — спросил мужчина. Он был затянут в плащ с капюшоном и даже маской поверх него. Даже если бы у Сайласа было идеальное зрение, видеть было нечего — даже глаза мужчины.

“Чтобы задавать вопросы”, — ответил Сайлас. “Например, кто вы, откуда вы знаете о нападении, и почему вы предупредили нас?”

“…”

“Я дам тебе немного вина…”

“Мне не нужно твое божественное вино”.

“Тогда чего ты хочешь?”

“Я хочу, чтобы этот замок устоял”, — сказал мужчина.

“Почему?”

“По доброте душевной?”

“Кто нападает на нас?”

“Я не знаю”.

“Ты их дезертир?” Сайлас быстро понял, что этот человек охраняет любую информацию с горячим рвением. Я могу попробовать сжать его… но, черт, я действительно хочу сжать одеяло и убраться нахрен с этого холода…

“Дес-нет! Послушай, единственная причина, по которой я решил прийти, это подтвердить, что ты предупредишь принца”.

“Не буду”.

“А?”

“Твоя информация необоснованна”, — Сайлас быстро поджал губы. “Насколько я знаю, ты хочешь, чтобы мы сосредоточились на востоке, пока ты и твоя армия атакуете нас с запада”.

“Ч-что? Нет, это не…”

“Откуда мне знать?” Сайлас надавил.“Ты появляешься из воздуха, с кинжалом за спиной, и говоришь мне о предполагаемой атаке с востока. И на каждый вопрос, который я задаю тебе, ты отвечаешь гробовым молчанием. Курица, кричащая о том, что восход солнца запоздал на четыре секунды, заслуживает большего доверия, чем вы. Зачем мне беспокоить принца этим?”

“Потому что это правда!” Черт, у него нет терпения. Наверное, едва ли двадцать, если так. Сайлас часто удивлялся тому, как хорошо Вален держит себя — в конце концов, ему был двадцать один год. Такова разница в воспитании, размышлял Сайлас.

“Так ты говоришь”.

“Тьфу, хорошо! Что ты хочешь знать?! Что могло бы тебя убедить?”

“Кто они?” спросил Сайлас.

“Дезертиры, преступники, выжатый род, в основном”, — ответил мужчина в разочаровании. “Несколько лет назад они захватили близлежащий форт. Они выживают за счет грабежей на торговых путях и охоты в горах”.

“Сколько их?”

“Около сотни? Я не уверен”.

“Кто ты?”

“Я Дин и — подожди, нет! Ты и твой язык!”

“… приятно познакомиться, Дин”, — Сайлас улыбнулся, даже осмелившись опустить шарф. “Почему ты предупредил нас?”

“…”

“Это как-то связано с невообразимым видом к северу от этой стены?”

“О чем ты говоришь?” — спросил мужчина, наклонив голову.

“Наверное, нет”, — вздохнул Сайлас. “Полагаю, ты с ними, или, по крайней мере, притворяешься, чтобы выжить”.

“Что-что, это не…”

“Это единственный способ узнать”, — пожал плечами Сайлас. “Я сделаю тебе предложение: если ты будешь стоять с нами на стене, когда они придут, я сделаю тебя своим оруженосцем”.

“… Я убью тебя”, — прорычал человек сквозь скрежет зубов, явно обиженный предложением.

“Не стоит так легко обижаться”, — усмехнулся Сайлас. “Быть моим оруженосцем — неплохая сделка”.

“Я должен был просто дать вам всем умереть!”

“Эй, эй, эй, ты не можешь испечь торт и съесть его тоже”, — Сайлас исказил поговорку, пытаясь успокоить молодого человека. По крайней мере, внешне. “Ты не можешь быть паинькой, предупреждая нас, и поддерживать ту грань, которая может привести к порезам бумаги. Дин.”

“… что?”

“Позволь мне представить тебе кое-кого, прежде чем ты сделаешь свой выбор”, — сказал Сайлас.

“С кем? С твоим драгоценным принцем?”

“Нет”, — Сайлас покачал головой. “С кем-то еще более важным, чем он”.

“… хм?” Слова Сайласа явно привлекли любопытство мужчины, и Сайлас не стал ждать, пока оно остынет.

“Следуйте за мной”, — сказал он и пошел прочь, не дав молодому человеку ни секунды передышки.

Чтобы полностью сыграть свою роль, Сайлас даже не оглянулся, как будто ему было все равно, последует за ним человек или нет. На самом деле ему было не все равно — очень не все равно. Это было еще одно яблоко, которое упало перед ним, как и перед Райной. Это было похоже на коллекционирование покемонов — Сайлас должен был поймать их всех. Этот человек мог легко пробраться в замок и выйти из него, не говоря уже о том, чтобы появиться из воздуха. Было ясно, что он не просто очередной меченосец. Ну, он был немного идиотом, но это можно было исправить.

Хотя система, или что это было, которая затащила его сюда, не дала ему никаких заметных подарков — даже тех, которые были ему обещаны, таких как талисман, который он так и не получил и все еще находился в статусе “ожидание”, или стиль меча, который он даже не мог пока практиковать — все же казалось, что она направила к нему несколько нелепых личностей. Если бы ему удалось привлечь этого юношу, у него была бы еще одна карта к игре.

Сайлас направился в подвал к Райне. Хотя у нее была своя комната рядом с комнатой Сайласа и Райна, в последнее время она проводила в подвале большую часть своих дней и ночей. На самом деле, днем она обычно спала, а ночью работала, поэтому Сайлас надеялся застать ее бодрствующей.

Не оглядываясь, но в глубине души уверенный, что мужчина следует за ним, он подошел к дверям подвала и распахнул их, спустившись в темноту. Никто, у кого есть хоть капля ума, не стал бы следовать за ним по лестнице, но смесь уверенности, гордости и любопытства работала против молодого человека. Сайлас услышал шаги, следовавшие за ним в десяти-двадцати шагах позади, и улыбнулся.

Дойдя до дверей, он остановился и несколько раз стукнул по ним, прислушиваясь. К счастью, она не спала. Он слышал, как она поспешно приближалась, явно раздраженная тем, что кто-то ее прервал. Двери распахнулись, и в них показалось красное, сердитое лицо.

“Кто, черт возьми, о, это ты”, — сразу успокоилась она, увидев, что это он, и даже улыбнулась. “Что случилось? Ты скучал по мне?”

“Всегда”, — усмехнулся Сайлас. “Но я здесь не поэтому”.

“О? Почему ты здесь?”

“Я хочу кое с кем тебя познакомить”, — сказал Сайлас, наконец оглядевшись. На самом краю, так далеко, как только он мог стоять, не выходя из их поля зрения, молодой человек посмотрел вперед.

“Хм?” Райна посмотрела на странного человека в капюшоне, а затем снова на Сайласа. “Кто это?”

“Не знаю”, — пожал плечами Сайлас. “Говорит, что его зовут Дин. Ты знаешь кого-нибудь из Динов?”

“Дин? Мне кажется, что я уже где-то слышала это имя…” пробормотала Райна, хотя выглядела неуверенно.

“В любом случае, у Дина есть для меня очень тревожные новости, но, как ты видишь, он очень насторожен”.

“Как и должно быть”.

“Почему? Просто… почему?”

“Ты открыл его для меня”, — сказала Райна, пожав плечами.

“Справедливо”, — кивнул Сайлас. “В любом случае, Дин, познакомься с Райной. Наша будущая принцесса…”

“-ЭЭЙ!”

“И наш постоянный экзорцист.”

“…”

“…”

“ЭКЗОРЦИСТ?!” молодой человек сразу же сорвал свой предохранитель, маска упала, открывая лицо за ней. В отличие от того, что ожидал Сайлас — еще одного красивого парня — под маской было лицо, покрытое шрамами, вся половина сгорела, глаз не было. Это было довольно гротескное зрелище, настолько, что Райна слабо вскрикнула от шока. “Черт”, — осознав, что маска слетела, выругался юноша и быстро поднял ее, надевая обратно.

“Да”, — Сайлас сделал вид, что ничего не заметил, но все еще улыбался и кивал. “Наш экзорцист. Весьма впечатляюще, не так ли? Теперь, может быть, ты пересмотришь мое предложение? Только поторопись. Я буду ждать всего неделю или около того”.

“…”

“…”

“Это была шутка. Чтобы поднять настроение”.

“Ну, ты определенно что-то сделала с настроением”, — сказала Райна.“Что касается того, облегчил ли ты его…”

“Я скажу принцу…”

“— Настроение легче перышка!” Райне даже не пришлось ждать угрозы, она знала, что из этого не будет ничего хорошего. Сайлас кивнул, со знанием дела поглаживая подбородок и поглядывая на Дина.

“Давай позавтракаем”, — сказал он, вытаскивая Райну из подвала и закрывая за ней двери.“Я голоден”.

“Я как раз думала о еде. Вовремя”, — кивнула Райна.

“Пойдем, Дин. Еда будет без всяких условий. Конечно, наши запасы еды на зиму не слишком велики, не говоря уже о том, что мы едим только раз в день…”

“Эй, хватит врать!” Райна ущипнула его, хотя тот едва почувствовал это сквозь многочисленные слои одежды.

“… это последний раз, когда я использую тебя, чтобы завербовать кого-то”, — вздохнув, сказал Сайлас.“У тебя это ужасно получается”.

“А ты просто ужасен!”

“Да, да, да. Давай просто пойдем и поедим…”

Глава 40. Из дикой природы они приходят

Встряхнув своего маленького генерала, Сайлас поспешно натянул штаны, вздрагивая. Это было нелегко — заниматься делами на улице зимой. Он должен был действовать быстро и часто, чтобы делать это поменьше. Покачав головой над своим положением, он вышел из-за замка и направился к восточной стене. На стене уже несколько часов, с позднего вечера, дежурило все большее число людей.

Как и говорил Дин, снег начал идти, как только наступила ночь. Сначала он шел урывками, в основном вытесненный режущим ветром. Однако с течением времени снег становился все более крупным и тяжелым, что свидетельствовало о начале метели, которая разыгралась ближе к полуночи. Стоя на стене, было физически невозможно что-либо разглядеть. На самом деле, единственным способом подтверждения того, что на стене находятся люди, были факелы, которые они прятали внутри, чтобы не насторожить врагов.

Правда заключалась в том, что, по крайней мере, с точки зрения Сайласа, было бессмысленно размещать войска на стене — лучники были практически бесполезны в такую погоду, и они все равно спустились бы со стены, если бы дело дошло до стычки. Гораздо разумнее было бы просто расставить несколько человек, чтобы узнать, кто является внутренним источником, захватить их, а затем медленно открыть ворота и заманить врагов в ловушку.

Сайлас, однако, ничего не сказал; на самом деле, он уже планировал сбросить цикл. Трех дней было недостаточно для подготовки, и вместо того, чтобы обороняться, он предпочел бы нанести наступательный удар. Единственным неудобством было то, что ему придется снова переманивать Дина на свою сторону, что может оказаться еще сложнее, если он вторгнется в его дом. Увы, он был уверен — не столько в своих способностях, сколько в социальной глупости и наивности Дина.

Его план заключался в том, чтобы узнать количество врагов и их общий уровень мастерства, чтобы иметь больше шансов успешно победить их в следующем цикле. Но побеждать их будет не он. Даже если его навыки владения мечом росли в геометрической прогрессии, он еще не достиг того уровня, чтобы уверенно сражаться с кем-то в поединке “жизнь-смерть” на открытом поле боя. Однако ему нужно было набраться опыта. Простое нанесение ударов в контролируемой среде никогда не сделает бойца, даже он знал это.

“Они должны подойти с минуты на минуту”, — внезапно заговорил Дин. Несмотря на то, что юноша стоял в двух шагах от Сайласа, Сайлас не только едва мог его разглядеть, но ему пришлось даже кричать, чтобы его услышали. Вьюга такой силы — да и вообще любой силы — была тем, чего Сайлас никогда не испытывал. Это было… уникально, если не сказать больше. “Ворота уже должны быть открыты!”

“Они будут”, — крикнул в ответ Сайлас. “Ты просто расслабься и делай свое дело”. Как только голос Сайласа прервался, даже сквозь бушующую метель послышался негромкий стук — это скрипели открываемые ворота. Сайлас поспешно отступил назад и спустился по стене, решив, что будет лучше, если он узнает, кто является источником вторжения.

Когда он подошел, то увидел двух человек — мужчину и женщину, стоявших по обе стороны ворот. На них было множество слоев одежды, поэтому узнать их было невозможно. Как только ворота были открыты, эти двое поспешили прочь и в сторону замка. Сайлас следовал прямо за ними, несколько удивленный тем, что их было двое. Впрочем, это не имело значения. Убедившись, кто они, он вернулся наружу и посмотрел на общее состояние дел, прикидывая общие силы противника.

Двое вошли в замок незаметно, хотя по тому, как быстро они ориентировались в коридорах, было ясно, что они хорошо знакомы с внутренним убранством. Сайлас шел сзади, даже не утруждая себя маскировкой, но его все равно не заметили. Либо эти двое были ужасны в этом, либо слишком сосредоточены на том, что им предстояло сделать.

В итоге пара привела его в небольшое заброшенное складское помещение в задней части левого крыла замка. Помещение было не очень большим, но очень влажным, так как в стене была дыра, которая иногда затапливалась, особенно в дождливые дни, поэтому оно и было заброшено.

“К-кто там?!” — раздался мужской голос, и они наконец заметили Сайласа, когда он вошел в склад позади них. Он медленно расстегнул шарф и робко улыбнулся двоим.

“Как любопытно. Что вы двое здесь делаете? Все в замке должны быть в любом из двух заранее выбранных мест”.

“… ты явно умный, не так ли?” — знакомый голос удивил Сайласа, заставив его посмотреть на другого человека в комнате. Тот тоже расстегнул шарф, открыв очень знакомое, покрытое шрамами лицо Дина.

“… Йоу, какого хрена?!” Сайлас застонал, в основном потому, что понял, что его разыграли. “Ты стоял прямо рядом со мной, когда ворота открылись! Как такое вообще возможно?!”

“Во многих отношениях ты невежественный дурак”, — выражение лица Дина значительно изменилось по сравнению с тем, как он вел себя раньше. Вместо горделивого юноши он больше походил на укушенную однажды и дважды пугливую змею.“Но спасибо тебе за то, что ты так прекрасно сыграл ту роль, которая мне была нужна. Ты сделал все это намного проще”.

“Хаааа”, — глубоко вздохнул Сайлас, приняв горькое выражение лица. Это не было притворством — он действительно чувствовал горечь. Самодовольство взяло над ним верх, но это было неважно. Правда заключалась в том, что он мог позволить себе быть самодовольным и играть в эту жизнь.“Ты мне действительно нравился, понимаешь? Я вчера весь день потратил на то, чтобы определить твою роль в будущем”.

“Моя роль? У меня уже есть призвание. Мне не нужны фальшивые мессии вроде тебя, чтобы назначить мне его” , — насмехался Дин, наклоняясь и доставая меч из угла комнаты.

“Фальшивые мессии? А, полагаю, ты отчасти прав”, — усмехнулся Сайлас. “Я понял, что твоя цель — не Райна, поскольку ты явно не знал о ней до того, как я тебя представил. Так что же это? Месть? Нехватка еды? Проблемы с отцом? Комплекс? Вы были изгнаны дворянами в какой-то момент и теперь жаждете доказать им, насколько большую ошибку они совершили?”.

“…” один из них ударил по шнуру, Сайлас понял это по звуку скрежета зубов, затмившему тишину.

“Хах, в конце концов, ты все еще ребенок. Давай”, — сказал Сайлас, снимая шарф и обнажая шею.“Руби. Давненько меня не обезглавливали, вообще-то. Докажи мне, себе и всему миру, что ты мужчина”.

“Хех, мелкие уловки разума”, — насмехался Дин. “Как только я покончу с тобой, я убью всех, кто здесь есть, даже твоего дорогого экзорциста. Тогда у меня будет замок для моих людей на зиму — мир наконец-то узнает о нас и пожалеет, что когда-либо относился к нам так, как относился”. Господи, он так хотел похвастаться перед кем-нибудь своей гениальностью… черт, вот почему в каждом фильме изображают плохих парней, которые обожают свои монологи? Остановись, Дин! Хватит воплощать стереотипы! Это отстой! Тем не менее, Сайлас продолжал молчать. В конце концов, зачем закрывать губы человеку, который раскрывает перед тобой весь свой план? “Знаешь, как нас называют? Зверолюди! Они видят, как мы живем в лесу, и называют нас зверями! Теперь уже нет. Они узнают, что эти звери могут кусаться в ответ”. К этому моменту Сайласу стало скучновато, поэтому зевок едва сорвался с его губ. Тем не менее, этот зевок, казалось, еще больше разжег огонь Дина.

“Что?! Ты думаешь, наша боль скучна?! Вы думаете, что наши жизни ничего не стоят?! Вы, которые сидите в своих башнях из слоновой кости и судите остальных, как будто мы животные! Я плюю на вас! Я плюю на вас всех! То, что вы родились в правильной семье, не делает вас лучше остальных! Я преподам Королевству этот урок, или я сгорю!”

“Ах, революционер, как оригинально”, — насмехался Сайлас, вздыхая в очередной раз. “Нет, подожди, я полагаю, в этом мире это может быть даже оригинально. Поскольку ты мне нравишься, и поскольку ты все равно это забудешь, позволь мне поделиться с тобой одним важным советом: революционные головы почти всегда становятся мучениками за свое дело, а все доходы от этой жертвы достаются кому-то другому. Это очень выгодно тем поэтам, которые любят писать песни о личностях, но не очень выгодно безголовым трупам людей, которые боролись за то, во что верили, но умерли, так и не дождавшись воплощения этого в жизнь. А теперь, пожалуйста, ради Бога, убейте меня”.

“Убей себя”, — Дин внезапно бросил кинжал к ногам Сайласа, его глаза были полны насмешки.“Если ты такой храбрый”. Сайлас тупо смотрел то на кинжал, то на юношу, в его глазах было странное выражение. “Что? Ты не смеешь?”

“…” Сайлас нагнулся и поднял кинжал, осмотрел его на мгновение, прежде чем воткнуть его себе в шею, на его лице появилась широкая улыбка. Он постарался как можно сильнее исказить выражение своего лица, чтобы вызвать у Дина не меньший ужас, даже если молодой человек все это забудет. Для одного мгновения, решил Сайлас, это будет отличной шуткой.

“Ч-что?! Ты… ты… ты…” последнее “ты” ушло в небытие, когда Сайлас потерял сознание.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Невежественное пробуждение’ была инициализирована.

Вздохнув, Сайлас открыл глаза, обнаружив себя снова в лесу, сразу после того, как Райна, Теннер и Вален пообещали, что будут помнить. Трио быстро спустилось к одному и тому же разговору о планах на будущее замка, в основном игнорируя Сайласа, который остался сидеть в стороне.

Его плечи вдруг почувствовали тяжесть. В конце концов, чтобы создать такого человека, как Дина, — того, кто настолько движим безумием, врожденной потребностью в мести, что готов опустошить весь мир, чтобы получить ее, — требуется много очень ужасных вещей. Какова бы ни была история этого юноши, шрам на лице, скорее всего, был результатом. Сайлас мог рассуждать — в конце концов, существует так много историй, которые могут привести к такому исходу, но это не имело значения. Печальный факт реальности заключался в том, что Сайлас… не мог изменить его. Никакая игра слов и остроумные ссылки не могли затянуть раны на сердце мальчика.

На плечах Сайласа лежала тяжесть от того, что Дин… должен был умереть. Хотя, конечно, не от его руки — в основном потому, что Сайлас все еще не мог представить себе мысль об убийстве другого человека — мальчику все равно придется умереть. И этот яростный дух, чей огонь, вероятно, не погаснет даже в смерти… будет продолжать гореть в гневе и боли вечно.

Именно поэтому существовало разделение между намерением и человеком — Дин не обязательно был злым, но его намерения были злыми. В подобных ситуациях возникает этика: стоит ли сохранять жизнь, которая по своей сути не является злом, или намерения должны преобладать над всем остальным? Редко, если вообще когда-либо, этот вопрос имеет четкий черно-белый ответ…

Глава 41. В дикие земли, мы идем

“В связи с моим последним видением”, — сказал Сайлас. “Мы должны снова покинуть замок, на этот раз в восточном направлении”. Вален вздохнул, Теннер поморщился, Райна выглядела взволнованной, Сирс хотел заплакать, поскольку снова остался один в темноте, а Тебек недоумевал, что происходит. Приняв все реакции в штыки, Сайлас продолжил, словно не обращая на них внимания. “Здесь скрываются представители преступного мира, у которых есть намерения в отношении наших стен. Мы должны предотвратить это!”

“О? Ты имеешь в виду слухи о собраниях?” размышлял вслух Сирс, кивая в такт. “За последние годы я слышал об этом от многих людей, особенно от путешествующих караванов, которые часто подвергались нападениям на определенных маршрутах”.

“Да, да, те”, — кивнул Сайлас. “Мы наносим упреждающие удары, мы наносим быстрые и сильные удары. И под “мы” я, конечно же, подразумеваю вас. Я буду аплодировать очень громко — ну, или очень тихо, поскольку наша цель — быть незаметными”.

“Может быть, мы просто подождем их здесь?” предложил Теннер. “Стены обеспечивают подушку безопасности, и независимо от их численности, я вряд ли ожидаю, что у них есть осадное оборудование”.

“Холодная Волна близко”, — сказал Сайлас. “И они используют первую зимнюю метель как прикрытие. Если ты не видишь перед собой двух футов, от стен мало толку. Кроме того, я всегда говорю, что лучше быть активным, чем не… активным. Да, именно так”.

“Где именно находится их убежище?” спросил Вален.

“… на востоке.” Сайлас ответил неловко, сделав глоток воды.

“Где восток?” Брови Валена слегка дернулись.

“Восток, восток. О, дорогой принц, только не говорите мне, что вы даже не знаете четыре стороны света? Цок, цок, образование в наши дни…”

“Значит, ваше видение не определило местоположение?”

“Я только что сказал это”, — Сайлас стоял неподвижно, несмотря на горный уровень смущения, который он испытывал. Он не мог сдвинуться с места. Он был слишком глубоко. “Возможно, тебе стоит прилечь…”

“Нет, нет, я в полном порядке”, — быстро сказал Вален, глядя в глаза беспомощному человеку. Если бы весь мир знал, что принцу королевства пришлось сделать такой шаг назад… “Значит, на восток. Есть так много мест, где это может быть”.

“Три-четыре, реально”, — быстро сказал Сирс, как ветеран этой местности. “К востоку от нас в основном крутые горы, которые практически невозможно преодолеть. Есть несколько тропинок, которые ведут к тому, что несколько сотен лет назад мы обнаружили богатую медную жилу, но с тех пор, как шахта закрылась, дороги практически не ремонтируются. Я подозреваю, что если они где-то и есть, то вдоль одной из этих дорог, или даже возле самой шахты, если не внутри”.

“Сколько человек мы реально можем взять с собой?” Вален повернулся к Теннеру и Сирсу и спросил.

“Не много”, — сказал Теннер, на мгновение нахмурив брови в глубоком раздумье.“Поскольку нам придется везти припасы с собой, а ни одна повозка не может проехать по этим тропам, нам придется использовать носильщиков. Если учесть, что один носильщик может снабжать пять человек в течение полумесяца, то максимум, я предлагаю, мы возьмем с собой пятьдесят человек”.

“Не слишком ли мало?” Вален нахмурился. “Хотя мы не знаем их точного числа, если мы осаждаем, нам нужна подавляющая сила”.

“Не обязательно”, — пояснил Теннер. “Шахта находилась в слабом уклоне, который достаточно хорошо виден со всех сторон. Мы могли бы разместить пятнадцать или около того наших лучших лучников на большой высоте, чтобы обеспечить прикрытие. Кроме того, я не ожидаю, что у них есть какие-либо серьезные укрепления — может быть, в лучшем случае, что-то вроде пикетного забора. Все будет зависеть от фактора неожиданности и от того, как быстро мы сможем уничтожить их силы, прежде чем они сориентируются”.

“Да, я согласен…” продолжал Сирс, пока Сайлас отключался. Поскольку ему удалось убедить их, это больше не имело к нему никакого отношения. Он бы, конечно, сопровождал их, но эти люди были ветеранами войн и сражений, а он был парнем, который однажды завизжал, когда ему угрожал игрушечный нож. Конечно, он не знал, что это был игрушечный нож, но все же.

Хотя его современные знания давали ему некоторые возможности, где он мог их использовать, ни одна из них не была связана с войной или тактикой боя. Самое большее, что он знал, это то, что лучники должны были заходить в тыл, а кавалерия была хороша во флангах — ни то, ни другое не было тем, чего не понимал никто другой.

“Если вы сможете протащить меня”, — голос Райны вернул Сайласа к обсуждению. Ее прерывание, казалось, привлекло внимание всех присутствующих. “Я… я могу расставить вокруг несколько талисманов. Они не смогут причинить серьезного вреда, но могут быть использованы в качестве отвлекающего маневра…”

“… если это так”, — пока все обдумывали предложение Райны, Сайлас быстро нашел лучшую альтернативу. По крайней мере, в его голове. Поэтому он решил рискнуть смущением и поделиться своими мыслями. “Не проще ли расставить вдоль дороги талисманы-ловушки и выманить их из укрытия?”

“О да, это вполне может сработать”, — кивнул Теннер, восхищенно глядя на Сайласа. “Но, скорее всего, они не пошлют много людей, если мы пошлем всего пару человек. Скорее всего, нам придется совершить “вынужденное отступление” и заманить их обратно в ловушку. Помимо талисманов, мы можем расставить лучников вокруг этой зоны”.

“Да”, — кивнул Сирс, продолжая развивать эту идею.“Кроме того, мы можем отрезать подкрепления от немедленной помощи, заставив их идти окольным путем, где мы сможем расставить дополнительные ловушки. Однако это разделит наши силы. В то же время, мы могли бы привести больше людей, поскольку, если бы мы ставили ловушки, то оставались бы там на несколько дней. В связи с этим, нужно было бы наладить какую-то логистику для связи, и мы могли бы просто расширить ее для поставок.”

“Согласен. Кроме того…” Сайлас наблюдал, как люди взяли его основную идею и превратили ее в нечто гораздо более сложное, с многочисленными предохранительными устройствами, установленными в плане на случай, если что-то пойдет не так. Одно мгновение гордости, которое он испытал, когда люди подхватили его идею, быстро угасло, и он вернулся к реальности. Неужели моя способность умирать и возрождаться — буквально единственное положительное качество во мне? В этот момент у него был небольшой кризис идентичности.

Хотя его “суперспособность” была сверхвыдающейся, на самом деле это был не его подвиг. В конце концов, любой человек, поставленный на его место, мог бы, по большей части, сделать все то, что сделал он — возможно, даже более эффективно. С тех пор как он прибыл сюда и до сих пор, ни один из его подвигов не был действительно его собственным, за исключением, возможно, того, что ему удалось убедить принца в том, что он Пророк. Но даже это в значительной степени зависело от того, что он умер и вернулся с новой информацией, а принц был немного…

Это еще больше разожгло его желание изучить “Искателя Сердец”. Он подозревал, что на самом деле это не техника мастера меча, а скорее техника Мастера Клинка. Если бы можно было хотя бы просто выучить ее основные принципы, он мог бы предложить для этого дела больше, чем свою способность технически быть бессмертным.

Не успел он оглянуться, как комната опустела, оставив только Валена и его. Насколько он понял, планы еще не были окончательно утверждены; Сирс и Теннер разработают планы сражения и представят их завтра, на центральном собрании всех капитанов и главных лиц замка.

“Это действительно умно?” неожиданно спросил Вален, наливая им обоим по кубку подслащенного вина.

“Что?” спросил Сайлас, взяв чашку.

“Отвлекаем себя”, — уточнил принц. “То, что мы видели… это неизбежно, не так ли? Мы должны готовиться к этому, а не к каким-то мелким воришкам”.

“…Ты сильно недооцениваешь этих мелких воришек”, — сказал Сайлас, вспоминая способности Дина, которым завидовал даже он. “И переоцениваешь наши возможности подготовиться к встрече с этой ордой, мой принц. Кроме того, я подозреваю, что лишь малая часть этой орды будет осаждать эти стены”.

“…” Вален на мгновение пристально посмотрел на него, взгляд принца был острым и пронзительным. Именно в такие моменты Сайлас вспоминал, что перед ним принц, а не обычный юноша. “Почему у меня такое чувство, что ты сдерживаешься из-за меня?”

“Я отчетливо помню, что ты не настолько проницателен”, — пошутил Сайлас, сделав еще один глоток вина.

“Скажи мне”, — упорствовал Вален. “Что бы это ни было. Я знаю… Я знаю, что мы не так давно знакомы. На самом деле, сколько прошло? Меньше месяца?” Ничего себе… действительно прошло. Для Сайласа он знал принца несколько месяцев, но с точки зрения молодого человека… “Это действительно ничтожно малое количество времени. Но… я доверяю тебе. Правда, Сайлас. Я не знаю, разумно ли доверять тебе — хотя ты и проявляешь некоторые пророческие качества, ты проявляешь столько же шарлатанских, — но я доверяю. В знак этого доверия я также ожидаю, что ты доверишь мне все, что ты сдерживаешь. Это как-то связано с моим отцом?”

“… не обязательно твой отец”, — вздохнул Сайлас, опираясь на левую руку и игриво глядя на принца.“Возможно, твой род”.

“…” Вален молчал, ожидая.

“Вам не кажется это странным?”

“Странно?”

“Вторжения упырей происходили с момента основания Королевства”, — сказал Сайлас.“Но ни разу ни один из королей или королев не отправлял крупную экспедицию на поиски причины”.

“Они думали, что это опасно…”

“Но мы сделали это”, — перебил Сайлас. “Легко, причем. С помощью пятнадцатилетнего Экзорциста”.

“…”

“Я подозреваю, что до того, как твои предки пришли на этот полуостров”, — Сайлас решил выложить все и посмотреть на реакцию Валена. Если она будет отрицательной, он просто убьет себя и повторит цикл. Если же нет, то в том, чтобы сделать Валена циником, были свои плюсы. “Здесь обитала сила, поистине великая сила. Однако к тому моменту эта сила находилась в глубоком упадке. Почему? Я не знаю. И я подозреваю, что твои предки воспользовались этим упадком, каким-то образом спровоцировав вторжение вурдалаков. Вы так и не смогли прочитать или увидеть это, но в долине, где мы видели армию, была маленькая хижина. И в этой хижине лежал дневник. Дневник человека, который сражался и сдерживал армию в одиночку в какой-то неопределенный момент времени.

Я думаю, что этот момент был примерно тогда, когда ваши предки вторглись сюда. Он говорит о том, что его бросили, что ему никто не отвечает, что ворота внезапно открылись. У меня нет доказательств ни одному из моих утверждений, и я вполне могу быть совершенно не в курсе дела… но это то, во что я верю, по крайней мере, на мгновение. Ты сам сказал, что тогда только высокоуровневые Маги могли получить то, что мы испытали. И не похоже, что они растут на деревьях”.

“…” Вален явно боролся, его выражение лица плясало между гневом и удивлением. Сайлас был честен — у него не было никаких доказательств его утверждений. Да и “доказательства”, по большей части, были лишь экстраполяцией услышанных им косвенных историй. Ему не хватало тонны деталей, которые могли бы уточнить историю, но, по крайней мере на данный момент, у него не было возможности их выяснить. О возвращении на север не могло быть и речи. Он больше не хотел ступать ногой в это место. А другие способы выяснить все не давали правдивых ответов, особенно после исчезновения двух сверхъестественных существ из замка.

Единственным другим потенциальным источником информации был хозяин Райны. Но он вряд ли мог доверять женщине, которая могла заполучить столько Экзорцистов любым способом. У нее были свои цели, свои намерения, и велика вероятность, что они не совпадали с его. Пока что он не хотел иметь с ней ничего общего.

“Это… это Бог тебе сказал?” спросил Вален, немного успокоившись.

“… нет”, — ответил Сайлас, не желая во всем полагаться на “Бога”. “Я узнал доли через Его послания. Большинство из того, что я сказал, это просто то, что я ожидаю, что произошло, основываясь на моем опыте и знаниях. Как я уже сказал, я могу быть совершенно неправ”.

“Но ты также можешь быть полностью прав”, — сказал Вален. “Но… я не хочу в это верить. Действительно не хочу. Я знаю, что моя семья — не самая святая группа в мире, но если у них были средства контроля над упырями… зачем… зачем им постоянно посылать их против собственного королевства?”

“Я не знаю”, — немного солгал Сайлас — он мог предположить десятки возможностей, но не хотел заходить дальше.“Я не прошу тебя доверять мне, но, по крайней мере, оставайся открытым для такой возможности. Прямо сейчас не делайте такой выбор — я не могу с чистой совестью просить вас выбирать между вашей семьей и незнакомцем, с которым вы познакомились меньше месяца назад?” Сайлас улыбнулся и, наконец, заставил улыбнуться и Валена. “Я думаю, что это похоже на ваше отношение к истории — есть истории, которые обходят стороной детали, которые действительно оказали большое влияние на мировые события, а есть такие, которые посвящают страницы за страницами, казалось бы, скучной чепухе, но чепухе, которая определила эпоху.”

“… да”, — кивнул Вален, сделав глубокий вдох.“Ты прав. В сомнениях нет ничего плохого. Я все еще остаюсь при своем мнении — я не думаю, что моя семья сделала это. Но… если это так… они все заслуживают того, чтобы сгореть. Проклятие мертвых на протяжении веков накладывалось на наш собственный народ… этого нельзя простить”.

“Пей”, — подбодрил Сайлас. “В ближайшие дни будет мало возможностей сделать это”.

Глава 42. Огонь

Сайласу хотелось плакать — хотя, даже если бы он это сделал, слезы вряд ли просочились бы наружу из-за того, что его глаза были заморожены. Взглянув вверх, он увидел еще один крутой склон, примерно сорок пять градусов, по которому ему предстояло подняться. Даже если он проделал значительную работу по совершенствованию своего тела, он еще не достиг того уровня, когда сможет делать сверхчеловеческие вещи.

К счастью, он оказался не самым худшим — пострадал Вален, молодой принц. Правда, была и разница — Теннер и Сирс выделили шестерых стражников, которые буквально посменно несли Валена, чтобы принцу не пришлось подниматься на холм пешком. Однако никто не проявлял к нему подобных соображений. Поэтому его косящие глаза время от времени поглядывали на принца и плевались невидимой кислотой.

Однако больше всего Сайласа удивило то, что Райна выглядела совершенно нормально — даже веселой. Ее закалка была нечеловеческой, не уступая ветеранам-охранникам. Они отправились в путь три дня назад и шли почти весь день. В конце концов, они должны были пройти большой путь, и чем больше они задерживались, тем холоднее становилось. Если бы они попали в снежную бурю на середине пути в горы, они бы все погибли без шансов выжить.

Проглотив рвоту, Сайлас стиснул зубы и последовал за восемьюдесятью стражниками, которые присоединились к ним. Кроме стражников, здесь были также два повара, довольно много мальчиков-носильщиков и даже несколько дворецких. Все они шли в дальнем тылу, вместе с принцем и бароном, а Сайлас решил идти сзади солдат, чтобы скрыть тот факт, что он едва может передвигаться пешком. Поскольку его лицо было полностью замаскировано, он надеялся, что никто не догадается, что это он. Однако его надежды оказались напрасными.

“Ты в порядке?” спросила Райна с искренне обеспокоенным выражением лица. В последние пару дней она заметила странную закономерность — Сайлас периодически отрывался от колонны, и когда она следовала за ним, то видела, что его тошнит. Затем, каждый раз, когда они подходили к малейшему склону, он разражался такими проклятиями, что она краснела. Все больше и больше он напоминал ей человека, потерявшего контроль над своей реальностью.

“Нет”, — честно ответил Сайлас. “Вопрос в том, почему так много людей в порядке? Это безумие! Люди не созданы для таких путешествий! Мы созданы для безопасности стен, комфорта кровати и тепла очага!”

“Это была твоя идея…”

“…” Сайлас уставился на нее, его глаза кричали “ты думаешь, я забыл об этом?!”.

“Кхм, наклоны… они должны становиться все слабее. Мы уже поднялись на значительную высоту”.

“Я был там, когда они сказали, что нам предстоит подняться на две горы”.

“…”

“Просто оставь меня в моих страданиях”, — сказал Сайлас, успокаивая свое сердце. Он примет это как тренировку. Однако в глубине его сознания зародился страх — что, если их рейд окажется неудачным? Ему пришлось бы заново начинать цикл. Но это означало, что его тело вернется к прежнему состоянию. Неподготовленным. И ему придется снова совершить это путешествие. “Просто убедись, что мы выиграем это дело”, — добавил он, как безумный мальчишка, пугая Райну.

Хотя подъем был невероятно крутым, и хотя к концу пути болел каждый сантиметр его тела, он был относительно коротким — всего полмили или около того. Как только он закончил подъем, он увидел, что солдаты авангарда уже начали разбивать лагерь. Причина, по которой Сайлас не мог попросить о более частых перерывах, заключалась в том, что весь путь был расписан до мелочей — в том числе и то, когда и сколько они будут отдыхать. Обычно это происходило после одного из подъемов, подобных тому, который они только что закончили — крутого и непростительного — или перед самой ночью.

Как он уже испытал дважды, ночи в горах становились темными. Даже темнее, чем в замке. Невозможно было представить, насколько удручающе мрачным становился мир, как только слабые остатки солнца садились за горизонт. Продвигаться вперед было невозможно, и они были вынуждены разбить лагерь до первого проблеска света, когда они двинулись в путь.

Он сразу же опустился на твердую землю; гора была в основном без травы и деревьев на протяжении первых нескольких сотен футов подъема, окрашенная в безлюдное сочетание пепельно-серых и грязно-коричневых тонов. На склонах торчали зазубренные камни, а на поверхности горы возвышались острые, похожие на скалы края. В целом, однако, это была не самая сложная гора для подъема — по крайней мере, до сих пор.

Переведя дыхание, он сел как раз вовремя, когда прибыл последний из каравана — Вален и его сопровождающие. Щеки принца были румяными, а на лице играла улыбка, когда он спускался с импровизированного паланкина, лениво потягиваясь. Глаза Сайласа горели от зависти. Ему хотелось подпрыгнуть и укусить этого человека. Вален почувствовал на себе опасный взгляд, инстинкты подсказали ему, что перед ним раненый, голодный зверь. Когда его взгляд, следуя этим инстинктам, остановился на жалкой фигурке, распростертой на полу, он хотел немного посмеяться, но сдержался.

Махнув рукой, он присоединился к Сирсу и направился к военному шатру, где они сразу же отшлифовали свои планы на ближайшие дни.

Сайлас проигнорировал волну и, как обиженный ребенок, отмахнулся от принца, после чего поднялся на ноги и направился к месту повара, где взял несколько сухих листьев салата и начал их жевать. Он был голоден, но до готовности блюд должно было пройти еще не менее часа или двух. До тех пор он мог только жевать что-нибудь, чтобы обмануть свой желудок и заставить его поверить, что он не голоден.

К счастью, от усталости ему удалось ненадолго задремать, но его разбудили звуки звенящих тарелок и крики мужчин, просивших добавки. Ночь близилась к закату, и это была последняя трапеза по крайней мере на двенадцать часов, если не больше. Поэтому он поспешил к столам, схватил две тарелки и принес их повару. Это был мужчина средних лет с брюшком и добрым лицом. Взглянув на две тарелки и Сайласа, он сделал неловкое выражение лица.

“Боюсь, что только одна порция”, — сказал повар.

“Это для моего ребенка”, — тут же ответил Сайлас.

“Т-твой ребенок?” — повар посмотрел на него, словно спрашивая “кто привел сюда своего ребенка?!”.

“Да, я могу выглядеть молодо, но мне шестьдесят лет. У меня есть ребенок. Это… это тот парень”, — Сайлас указал на случайного мужчину, который выглядел так, будто мог быть отцом Сайласа.

“Я-”

“Все в порядке, Гленн”, — Теннер появился, казалось бы, из ниоткуда и сказал повару. “Почему вы здесь, мистер Сайлас?” Для этого действительно была веская причина — хотя, на самом деле, более чем веская, она была глупой.

Перед самым началом экспедиции одна из стандартных фраз Сайласа фактически укусила его в задницу. Его “Меня не касаются дела смертных” заставило его отказаться от особого обращения и присоединиться к простым солдатам в их походе. ‘Я такой же человек, как и они’, — смело провозгласил он, плача внутри. Я должен стоять за свой жребий”.

“… плохой выбор”, — ответил Сайлас, радуясь, что получит две порции. “А что насчет тебя? Собрание закончилось?”

“Да, некоторое время назад”, — кивнул Теннер, когда они направились к временной палатке Сайласа, которую он делил с тремя другими людьми.

“Есть изменения?”

“Никаких серьезных”, — сказал капитан. “Все по-прежнему на месте”.

“Хм, хорошо. Не хочешь перекусить?” Сайлас наконец-то понял, что Теннер не взял тарелку.

“…”

“Что это было?” спросил Сайлас сквозь стиснутые зубы.

“С-пюре с курицей”, — ответил Теннер, пока Сайлас смотрел на кастрюлю в его руках — каша из какой-то травы, листьев и чего-то, что могло быть рисом, но могло быть и чем-то другим. “Я… я думаю, там осталось немного. Я могу принести…”

“Все в порядке”, — Сайлас понимал, что ведет себя как идиот, никому ничего не доказывает, просто выставляет себя дураком. Однако… это была его личная битва, битва с самим собой. “Тебе нужно пойти отдохнуть. Завтра долгое путешествие”.

“Ты тоже”, — неловко улыбнулся Теннер, уходя.

Войдя в палатку, Сайлас обнаружил, что она пуста — это была довольно простая, сверхпростая форма жилья. Кровати были просто стопками соломы, набросанными друг на друга, и лежали они прямо на открытой земле, не обеспечивая никакой изоляции. Он подошел к самому правому углу, сел и принялся за еду. По крайней мере, все было не так плохо, как казалось. Хотя он и скучал по земной еде, но уже успел немного привыкнуть и к этой. Деликатесов было мало, но не настолько, чтобы он предпочел уморить себя голодом.

Когда он доел обе тарелки, усталость одолела его, и он лег, закрыв глаза. Было холодно, но палатка обеспечивала некоторую изоляцию, по крайней мере, от ветра. Задремав, он погрузился в беспробудный сон, который, казалось, будет длиться вечно, но лишь ненадолго, когда его разбудил мочевой пузырь.

Как только он открыл глаза, он понял, что уже глубокая ночь — ведь он ничего не видел. И, что самое главное, не слышал ничего, кроме дыхания людей в одной палатке с ним. Он встал и проклял тот самый мочевой пузырь, который его разбудил.

Каким-то образом найдя выход из палатки, он высунул руку и ухватился за ее края, идя к заднему концу, и добрую минуту боролся с темнотой, пытаясь расстегнуть штаны.

“Хаааа”, — вздохнул он в наслаждении, звуки воды, ударяющейся о твердую землю, быстро доминировали над окружающим миром. “Черт, как холодно…” всего несколько секунд, а он уже дрожал. Он торопился изо всех сил, натягивая штаны, как только закончил и приготовился повернуться и идти обратно — и тут он услышал звук, который ему не принадлежал. Это было негромкое шипение, похожее на ветер… но другое.

Однако лишь секунду спустя он понял, что это было, — как только увидел, что одна из палаток загорелась, словно адский фонарь. К тому времени, однако, раздались еще десятки “свистов”, и ночное небо озарилось огнем падающих стрел. Ошеломленный, он подавил ужас в своем сердце и набрал в легкие столько воздуха, сколько мог, прежде чем закричать во весь голос.

“ОГОНЬ!”

Глава 43. Забрать жизнь

Хотя крик Сайласа был громким и пробуждающим, было уже слишком поздно. Как только его голос растворился в ночи, десятки палаток охватило пламя, и еще одна волна стрел обрушилась на них. Он бросился в палатку, все время крича “ОГОНЬ, ОГОНЬ, ОГОНЬ” как сумасшедший, пытаясь разбудить как можно больше людей. Это сработало, и вскоре все больше и больше криков доносилось до него.

Пробудив ото сна трех своих товарищей по палатке, он пнул их, когда они продолжали ворочаться в своих соломенных постелях. Пинок сделал свое дело: все тут же встали, готовые к бою. Однако, как только они поняли ситуацию, они тут же выхватили оружие и бросились наутек. Сайлас на мгновение задумался, прежде чем подхватить меч и тоже броситься бежать. Эта петля была обречена в любом случае — он мог бы проверить свои навыки и попытаться понять, что, черт возьми, произошло.

К тому времени, когда он вышел из палатки, бои уже начались. Непонятно, откуда они появились, но, разбросанные по всему лагерю, он увидел десятки незнакомых фигур, вооруженных самым разным оружием — от элементарных мечей до своеобразных шипованных дубин. Стычки вспыхивали повсюду, но наибольшее их количество было возле военной палатки, где спал Вален.

Просто стоя и глядя на мигающие огни костра, освещающие поле боя, Сайлас ощутил это — впервые с той первой ночи, когда он прибыл сюда, он ощутил войну. Но на этот раз это была не нежить, пытающаяся пожрать живых, а люди против людей.

Трупы быстро начали устилать территорию кемпинга, и многие из них застыли в ползающих позах, пытаясь выбраться из пламени, охватившего их палатки. Это был ужас, который был гораздо ближе сердцу Сайласа; если тот, который он испытал, глядя на фигуру в небе, был необъяснимым, тем, что разрушил его разум, то этот… был человеческим.

Скрежеща зубами и размахивая рукоятью меча, он бросился вперед, направляясь к палатке Валена. Если он хотел узнать, кто за всем этим стоит, у него было больше всего шансов, поскольку принц был наиболее вероятной целью.

Примерно в сорока ярдах от палатки Сайлас вздохнул и бросился в сторону, едва увернувшись от дикого взмаха топора. Напавший на него человек повалился вперед, тяжелый топор понес его вперед и даже вытолкнул на мель. Сайлас спотыкался, хватаясь за мокрую землю — от крови, как он понял, едва взглянув вниз, — тяжело дыша и пытаясь убежать. Однако он поскользнулся на этой самой крови, уткнувшись в нее лицом. Она была… склизкой. Сладкая на языке.

Его чуть не стошнило, он обернулся как раз вовремя, чтобы увидеть, как человек с топором снова спускается к нему. Крича, как обезумевший человек, он шагнул в сторону и увернулся от медленного взмаха топора, выхватил свой клинок и, используя каждую унцию силы, которой обладали его руки, нанес удар вперед. В этот момент что-то щелкнуло — щелкнуло в его сознании, щелкнуло в его пальцах, в том, как он держал клинок.

В отличие от стрел, сыпавшихся с неба, меч издавал точно такой же звук, пробивая по идеальной траектории несколько слоев одежды мужчины и вонзаясь в его сердце. Человек с топором остановился на месте, его глаза на мгновение расширились, когда он задыхался. Сайлас инстинктивно отпрянул назад и вынул меч из тела, отчего тот упал и растянулся мертвым.

Тяжело дыша, он еще не успел осознать, что убил другого человека. Все, что он мог видеть, это другого человека, идущего на него, владеющего мечом. Адреналин зашкаливал, мозг работал на пределе возможностей, и Сайлас встретил его лицом к лицу, отскочив в сторону и уклонившись от направленного вниз удара. Мышечная память, которую он так долго нарабатывал, наконец, вступила в игру, его руки естественным образом вытянулись в стороны, направляя меч в широкую косую полосу.

Удар был поспешно парирован, и человек напротив него от удара повалился набок, потеряв опору. Воспользовавшись случаем, Сайлас шагнул вперед, внутрь слепой дуги мужчины. Вместо того чтобы отвести клинок, он зажал его в одной руке, а другой ударил мужчину в почку. Тот вскрикнул от боли, потерял опору и попятился назад, после чего Сайлас воспользовался случаем и нанес еще один удар — снова прямо в сердце. Еще один человек упал, широко раскрыв глаза в недоумении.

Каким-то образом Сайлас добрался до военного шатра и увидел круговую линию солдат, защищавших его от все увеличивающегося числа нападавших. Это был не поспешный набег — это была полностью подготовленная битва. Их планы просочились, понял Сайлас, вспоминая. Кроме Дина, ворота открывал еще один человек — в тот момент Сайлас не обратил на это внимания, поскольку Дин сиял очень ярко, перехватывая его внимание. Но другой человек… другой человек уже был частью замка. Я не могу умереть, пока не выясню, кто это, — все еще позволяя адреналину нести его вперед, он начал бешено оглядываться по сторонам, не обращая внимания на военную палатку. Он сбросит ее — это было слишком жестоко, чтобы продолжать, даже если они победят.

Однако даже при горящих вокруг кострах было трудно ориентироваться на поле боя, не говоря уже о том, чтобы рассмотреть лица участников. Кто это? Кто это?! КТО ЭТО?! Он скрежетал зубами до крови в деснах, злясь. Он был в ярости. Как кто-то мог так легко предать людей в замке? С такой готовностью ввязаться в битву, в которой обе стороны остались без сил? Даже если бы они победили, стоило ли это того?

Если Дин был не злом, а человеком, которого обстоятельства и намерения подтолкнули к злу, то другой человек в ту ночь — тот самый, который организовал то, что происходило в данный момент, — был злом. Дело было не только в том, что они устроили засаду — это было сделано, благодаря элементу неожиданности. Но план… он был слишком грубым. Слишком простой. Просто поджечь несколько палаток, а затем вступить в рукопашную схватку, в которой многие из вас погибнут? Разве не проще было бы подготовить больше ловушек? Убить еще больше людей, прежде чем вступать в прямой бой?

“Сайлас! Иди сюда!” Голос Теннера каким-то образом смог пробиться сквозь звуки поля боя, рев пламени и постоянные крики агонии и боли. “Иди сюда!” Прежде чем Сайлас успел что-то сказать, он почувствовал, как сильная рука схватила его и потянула назад, прямо через линию обороны и в военную палатку.

Присмотревшись к Теннеру, Сайлас увидел, что все его одеяние окрашено в пунцовый цвет, и глаза его удивительным образом отражают тот же цвет. Внутри палатки было холодно и жутко — там лежало довольно много трупов, и среди них… был Вален. Его глаза все еще были широко открыты, губы приоткрыты.

“Черт, что, черт возьми, случилось?!” спросил Сайлас.

“Я… я не знаю. Я и сам не уверен”, — Теннер скрежетал зубами в отчаянии. “К тому времени, как я услышал твое предупреждение… принц, он… он уже…” Если они уже убили принца, то какой, черт возьми, смысл во всем этом?! “Я не могу поверить… Я не могу поверить, что позволил принцу умереть в мою смену. Моей головы… моей головы будет недостаточно…”

“Отвяжись”, — крикнул Сайлас капитану. “Ты кого-нибудь видел? Что-нибудь?! Что-нибудь, что может дать нам подсказку, кто это сделал?!”

“Какая теперь разница?! Принц мертв! И мы не далеко!”

“ТЫ ЧТО-НИБУДЬ ВИДЕЛ?!” сердито прорычал Сайлас, наконец, похоже, вытащив капитана.

“Я… я не уверен. Может быть? Когда я бросился посмотреть, что случилось, я увидел, что кто-то идет в стороне, неподалеку. Я… я просто подумал, что это был еще один из наших людей, увидевший, что происходит”.

“Что-нибудь в нем выделяется?”

“Э… плащ? Может быть? Я не знаю…”

“Капитан, нас перегружают!” — крикнул кто-то снаружи. “Черт, Дайсдер! Проснись! Дайсдер! Капитан, мы-АААААААГХХХ!”

“Они здесь”, — Теннер глубоко вздохнул. “Прячьтесь”.

“А?”

“Прячьтесь!” негромко крикнул Теннер. “Я буду сдерживать их столько, сколько смогу. Посмотрим… посмотрим, есть ли возможность убежать. Я уже отослал Райну — она должна быть где-то поблизости. Если вы двое успеете… еще есть надежда на справедливость”.

“…” Сайлас смотрел на мужчину решительным взглядом, не имея духу сказать ему, что все это бессмысленно. Плащ… плащ… странный плащ… — повторял он про себя, направляясь глубже в палатку — не для того, чтобы спрятаться, а чтобы закончить свою жизнь и начать ее заново. Это было мало, но это не было ничем. Кроме того, были и другие способы выяснить, кто это был — например, позволить им двоим снова открыть ворота, но выяснить, кто этот человек помимо Дина.

Вздохнув, Сайлас посмотрел на меч и замер — повсюду была кровь. Когда он наконец успокоился, воспоминания нахлынули на него — он убивал, и не один раз, а дважды. Он заколол другого человека и смотрел, как тот умирает. Он убил кого-то своими собственными руками. От осознания этого он начал дрожать, его пальцы опустили рукоять меча, металл звякнул о камень. Его лицо побледнело, губы задрожали и слегка разошлись. Он убил кого-то.

Ощущение, когда он вонзил меч в сердце этих двух мужчин и почувствовал, как оно перестало биться… оно повторялось в его сознании, как колыбельная песня, снова и снова, снова и снова, все глубже и глубже. Он видел их лица, бледные, пораженные, испуганные, растерянные… они плакали, смеялись, издевались, умоляли, насмехались, умоляли и умоляли. Он потерял сознание.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Невежественное Пробуждение’ была инициализирована.

Глава 44. Холод

Сайлас резко проснулся, вернувшись в лес, на фоне разговора между Валеном, Теннером и Райной. Ему потребовалось мгновение, чтобы осознать произошедшее. Так или иначе, он умер, потеряв сознание, и был возвращен сюда. Последнее, что он помнил… это как его тело отключилось, сверху донизу, после того как в груди появилось неописуемое чувство, будто он задыхается.

Оно было там, снова. Оно накатывало, как приливные волны, обрушиваясь на его совесть. Он убил кого-то. Даже если бы сейчас его поступок был отменен, он все равно кого-то убил. Дважды, на самом деле. Его лицо побледнело, губы задрожали, глаза расширились. Вскоре другие заметили, что с ним что-то не так.

“Сайлас? Ты… ты в порядке? Что случилось?!” быстро спросил Вален, поспешно подойдя к нему.

“Что случилось?” Теннер присоединился к нему, оба присели по обе стороны от Сайласа. “Эй, ты меня слышишь? Я… я думаю, он в отключке? Что происходит?”

“Еще минуту назад он был в порядке!” воскликнул Вален. “Быстрее, нам нужно отнести его в замок! Мастер Аудин узнает, что с ним! Помогите мне нести его! Райна, у тебя осталось немного воды?”

“Д-да, да!” Райна, наконец-то придя в себя, полезла в сумку и достала маленькую бутылочку с водой, протягивая ее трясущимися руками Валену. Тот быстро налил немного себе на руку и протер ею лоб Сайласа.

“Вперед, вперед!” Теннер взвалил Сайласа на спину и помчался вперед. “Держи его в сознании, что бы ни случилось!” — крикнул он Валену, который забыл, что они должны были нести его вместе. Вместо этого, пока они бежали, он продолжал говорить и время от времени поливал водой упавшего человека. “Эй, эй, мы почти пришли, хорошо? Мастер Аудин узнает, в чем дело, обещаю! Знаешь ли ты? Однажды у меня очень сильно болел живот, и он дал мне всего одну траву, и через день боль прошла! Это было чудо…”

Однако Сайлас совершенно не понимал, что происходит вокруг него. Его разум повторял эти два момента снова и снова, как песню по кругу. Он не мог избавиться от них, от воспоминаний. Он не мог похоронить их, не мог отрицать их. Впервые в жизни он не мог игнорировать то, что грызло его душу. Это переполняло его сверх всякой меры.

Ощущение в желудке поднялось вверх и прошло через горло, когда он инстинктивно наклонился вперед и выпустил свои внутренности, не осознавая, что брызнул именно в сторону Валена. Хотя это несколько ослабило чувство, оно все еще жгло. В конце концов, он убил кого-то. Не одного человека, а двух. Двух других людей. Он убил их своими собственными руками. Хотя его окружала смерть с тех пор, как он пришел в этот мир, обычно это была его собственная смерть — или, по крайней мере, смерть, не зависящая от его рук.

Впервые его руки были испачканы ею. Это было странно, он инстинктивно знал — он был готов покончить с собой без колебаний, но… отнять жизнь у другого — это совсем другая история. В глубине души он знал, что, скорее всего, в какой-то момент ему придется кого-то убить. В конце концов, этот мир не был Землей, связанной законами, не обремененной ежедневной борьбой за выживание. Он был другим, созданным с учетом другой культуры, других перспектив.

Но он всегда считал, что этот день наступит в будущем — далеком, далеком будущем. Если ему повезет, размышлял он, ему никогда не придется пачкать руки. Но, по крайней мере, он готовил свою психику на тот случай, если придется. Подготовка — ключевое слово.

Он не был готов — отнюдь нет. Снова вспомнив ощущения, он инстинктивно выпустил свои внутренности, задыхаясь. Он потерялся в какофонии голосов, образов, миражей и мигающих огней, в которых не мог разобраться. Он был потерян.

Вален только успел кое-как вытереть лицо, как увидел еще один бурлящий снаряд. К счастью, он вовремя заметил его и успел увернуться в сторону как раз в тот момент, когда увидел его. Он не понимал, что произошло — одну секунду он был в полном порядке, даже шутил с остальными, и вдруг… ему стало плохо. Если Пророк заболел, то это не просто обычная желудочная болезнь и тому подобное. Это могла быть даже болезнь Божественная. Но Вален молился, чтобы это было не так.

Группа добралась до замка относительно быстро, в основном благодаря тому, что Теннер не сделал ни одного перерыва, не обращая внимания на свои плачущие мышцы и легкие, и направился к стенам замка. Оказавшись внутри, они без труда расчистили путь и сразу же направились в покои мастера Аудина, как и велел Вален.

Оказавшись там, Теннер даже не стал стучать, а выломал двери и вбежал внутрь, напугав пожилого мужчину, который вскрикнул от шока.

“Что за…”

“Помогите ему, пожалуйста!” немедленно сказал Вален, когда Теннер уложил Сайласа на соседнюю кровать.

“П-принц?” — пожилой мужчина все еще был в замешательстве, не понимая, что происходит.

“Помогите ему, мастер Аудин”, — сказал Вален, указывая на Сайласа.

“О-о-о, посмотрим”, — хотя он не имел ни малейшего представления о том, что происходит, он знал, что здесь есть человек, нуждающийся в помощи, по крайней мере, этого было достаточно. Поспешно подойдя и опустившись на колени возле кровати, стоящей на полу, он внимательно осмотрел мужчину, на вид лет тридцати с небольшим. Его лицо было бледным, как снег, веки постоянно трепетали, глаза двигались вперед-назад в своих глазницах, как будто он то погружался, то выходил из сознания. Кроме того, все его тело дрожало, но при беглом осмотре не было похоже, что у него жар. “Что случилось?” — спросил пожилой мужчина, пытаясь понять, может ли он экстраполировать какие-то подсказки из контекста.

“Я… я не знаю”, — честно ответил Вален. “Один… один момент он был в порядке, а потом он… он стал таким — бредовым. Он… он вообще не реагировал на нас”.

“…” Мастер Аудин нахмурил брови — это был нехороший признак того, что он совершенно не реагировал на происходящее. “Сначала помогите мне раздеть его”, — сказал он, заметив, что мужчина сильно вспотел. “А ты, девочка, видишь вон то ведро? Иди на улицу и наполни его водой! Быстро!”

“Д-да!” Райна, наконец-то поблагодарив, что у нее есть цель, помимо беспокойства, быстро примчалась с ведром, которое было в два раза меньше ее.

Тем временем Вален и Теннер помогли старику полностью раздеть Сайласа, после чего тот вытер его, продолжая осматривать. Следов укусов нигде не было видно, что исключало укус ядовитого существа. Мужчина все еще дрожал, но это не было похоже на холодную дрожь, которую Аудин часто видел в этих краях, особенно в сезоны болезней. Это больше напоминало ему “холодный озноб” — явление, которое еще не было полностью известно. Обычно это случалось с людьми, пережившими нечто ужасное, после чего их душевное состояние отражалось на физическом поведении. Однако, учитывая описание событий принцем, это не похоже на то; в конце концов, “холодный озноб” возникает сразу и без промедления.

К этому времени вернулась Райна с ведром, ковыляя вправо и влево, пока ставила его. Она была красной и усталой, задыхалась и тут же рухнула рядом с ведром.

“Принесите ведро”, — приказал Аудин Теннеру. “Принц, если можно, попрошу вас заглянуть во второй ящик моего стола”, — добавил он. “И достаньте мне обе створки спереди”.

“Да!” — быстро ответили Теннер и Вален, поспешив выполнять свои задания.

Все еще не понимая, что происходит вокруг, Сайлас дрейфовал. Это был не тот вид дрейфа, который он мог контролировать — на самом деле, он уже давно потерял контроль над своими действиями. Он пребывал в странном бреду, в какой-то дымке, которая была ни здесь, ни там. По правде говоря, ему удалось немного успокоиться, и первоначальный приступ ужаса значительно утих. Воспоминания о своих действиях, по крайней мере, больше не закручивали его в спираль, а лишь заставляли на мгновение почувствовать удушье.

В глубине своего сознания, после первоначального неприятия, он знал, что должен быть в порядке с тем, что он сделал. Даже несмотря на стирание событий, он должен быть в порядке. Если он хотел выжить и, что еще важнее, сделать что-нибудь стоящее в этом мире, ему нельзя было сгибаться и ломаться каждый раз, когда его заставляли кого-то убивать. Но, в то же время, он не хотел полностью стирать эту реакцию. В конце концов, именно такие чувства вины, боли и ужаса удерживали людей от совершения чудовищных поступков. Если он просто “удалит” ее… что станет с ним?

Он не знал. И не мог знать. Но он надеялся, по крайней мере, никогда не стать тем, кого он часто осуждал. Он не хотел быть убийцей, даже если ему придется убивать. Нет, “придется” — это слишком сильное предположение, он считал, что альтернатива есть всегда, но только в идеальной утопии. Иногда, по крайней мере, люди чувствуют, что выбора нет.

“Уф”, — простонал он, приходя в себя. Темнота в его глазах медленно рассеялась, когда он открыл глаза. Сначала все вокруг было размытым, бесформенным, тишина пронизывала его мир. Но через несколько мгновений зрение обострилось, и он смог разобрать, что находится в комнате с каменными стенами. Это была незнакомая комната — явно не его собственная, хотя стены говорили о том, что он снова в замке.

“Он-он-он проснулся! Он проснулся!” — пронзительный крик едва не сбил его с ног. Он явно принадлежал Райне, хотя он никогда раньше не слышал, чтобы она достигала такой высоты.

“Он проснулся?! Он проснулся!” Теннер присоединился сразу после этого, две тени сразу же нависли над ним.

“Слава Богу…” измученный и дрожащий голос Валена прозвучал последним. “Ты очнулся… ты очнулся…”, — их лица наконец попали в поле его зрения, заставив его едва не вскрикнуть. И Райна, и Теннер выглядели… ужасно. Под глазами у них были мешки размером с Техас — которые, честно говоря, сами по себе были вдвое отвратительнее из-за заметного красноватого оттенка — и их лица явно видали лучшие дни. Господи, как долго я был в отключке? Это холодное чувство через мгновение сменилось теплым. Эти трое, вероятно, все это время оставались рядом с ним, явно не спали. Да… — он заставил свои губы улыбнуться, глядя на этих двоих.

“Вы оба выглядите как дерьмо”, — сказал он.

“Да, он вернулся! Ха-ха-ха…”

Глава 45. Дети осужденных

Сайлас перезапустил цикл. На самом деле, он перезапускал его довольно много раз с того дня, когда Вален, Теннер и Райна привели его сюда. Хотя это была церемония сближения, он не хотел, чтобы у них в голове сложился его образ. Отчасти это было связано с его положением “пророка”, но в основном потому, что… он не хотел этого.

С тех пор он в основном справлялся. Пил, ел, размахивал мечом в тщетной попытке забыться. В какой-то степени это помогло. Хотя он все еще просыпался посреди ночи в дрожи и поту, по крайней мере, становилось лучше. Ночные кошмары утихли, и он мог взять в руки меч без того, чтобы все тело билось в конвульсиях.

Он не старался быть продуктивным — не мог. Он не мог ни на чем сосредоточиться в течение долгого времени, и ему казалось, что если он это сделает, то просто наполовину провалит дело. А халтура в этом месте не годилась. Ему нужно было время, и он воспользовался этим временем. В конце концов, время, действительно, было единственной вещью, которой у него было в избытке. Бесконечное время, разложенное перед ним.

Сидя на террасе с видом на восточную стену, его взгляд был устремлен вдаль. За стеной, за лесом, за горами был участок земли с ровным склоном, куда и устремлялись его мысли.

“А, вот и ты!” Голос Валена выдернул его, заставив посмотреть в сторону, где он увидел молодого принца, подъехавшего с улыбкой на лице. “Я везде тебя искал!”

“Хох? Почему?” спросил Сайлас.

“Зачем? Чтобы отпраздновать, конечно! Сегодня вечером я помазываю нового капитана! И я устраиваю бал для всего замка, чтобы поблагодарить людей за то, что они так быстро починили стену!”

“Они починили стену? Это было быстро”, — сказал Сайлас. Хотя каждый раз, когда он заново проходил цикл, все было в основном одинаково, обычно были некоторые отличия, полностью зависящие от его поведения и выбора. “Кто новый капитан?” — спросил он инстинктивно.

“Это один человек по имени Деррек”, — ответил Вален. “Я сам видел его в действии во время вторжения — он был в авангарде! Его храбрость и мастерство покорили меня. Я думаю, он отлично подойдет”.

“Рад за вас обоих”, — сказал Сайлас, заставив себя улыбнуться. “Могу я спросить тебя кое о чем?”

“Конечно. Все, что угодно”.

“… Вы когда-нибудь убивали кого-нибудь? Не вурдалака, я имею в виду, а другого человека”.

“… У меня”, — ответил Вален после минутного молчания. “Почему?”

“Как ты это пережил?”.

“Смирился?” Вален горько усмехнулся. “Нет, вот как. Прошло уже почти четыре года, как я понял, и… боюсь, это все еще преследует меня”.

“Стало ли лучше?”

“Лучше? Немного, я полагаю”, — сказал Вален, вздохнув. “Со временем он просто… стал частью меня. Как продолжение меня самого. Напоминание о том, что я способен на такое же зло, как и те, кого я осуждаю. Кстати, почему ты спрашиваешь?”

“Просто любопытно”, — пожал плечами Сайлас. “Я никогда не считал тебя кем-то вроде этого”.

“За кого ты меня принял?”

“Вуайерист и придворный плейбой”, — честно ответил Сайлас. “Он проводил дни во дворце, флиртуя с замужними дамами и спаивая лордов”.

“…”

“…”

“… раз или два”, — пробормотал Вален.

“Убирайся отсюда!” воскликнул Сайлас, глядя на молодого человека, который криво улыбался. “Правда? Они тебя поймали?”

“Они знали”, — сказал Вален. “Но молчали”.

“Проклятье”, — Сайлас втянул холодный воздух. “У тебя много, много слоев, молодой принц. Я считал тебя простаком. Оказывается, ты дважды простак!”

“Хаа”, — беспомощно вздохнул Вален, качая головой. “Забудь об этом. Ты будешь присутствовать сегодня вечером?”

“Конечно”, — кивнул Сайлас.

“А, капитан Деррек”, — внезапно окликнул Вален, заставив Сайласа обернуться.

“Пока нет, Ваше Высочество”, — ответил мужчина, который был еще одним красавцем, заключил Сайлас. У него была точеная, квадратная челюсть, пара сапфирово-голубых глаз, достаточно щетины, чтобы слегка состарить его, но не сделать неухоженным, и короткие золотисто-коричневые волосы. Его рост превышал шесть футов, и он выглядел еще более героическим, чем Вален. Сайлас сразу же заподозрил неладное — и это не имело никакого отношения к красивым чертам лица этого человека. Ни при чем. “Это…?” — взглянув на Сайласа, спросил мужчина.

“Ах, да, вы двое еще не знакомы”, — сказал Вален с улыбкой. “Это мой… советник, Сайлас. Сайлас, а это герой, о котором я тебе рассказывал. Вам двоим стоит познакомиться, поскольку в будущем мы будем проводить много времени вместе. Увидимся вечером!” Вален одним махом убежал, оставив после себя неловкую атмосферу. Сайлас лишь улыбнулся новому капитану и продолжил пить сладкое вино.

“Как вы это сделали?” — резко спросил мужчина.

“Что сделал?” переспросил Сайлас.

“Убедил Его Высочество, что ты был Пророком”, — глаза Сайласа на мгновение расширились, когда он оглянулся. С лица исчезло спокойное, красивое выражение, вместо него появилось строгое и даже немного сердитое выражение.

“…” Сайлас замолчал, очищая свой разум от дымки. Он понял, что разговор, который ему предстоит, очень важен — он должен будет вспомнить о нем, когда неизбежно снова запустит цикл. “Почему ты спрашиваешь?”

“В этом мире нет пророков и мессий”, — убедительно сказал Деррек. “Только шарлатаны, эксплуатирующие либо беспомощных людей, либо их беспомощные ситуации”.

“Ты, кажется, абсолютно убежден, что меня не существует”, — сказал Сайлас. “Значит ли это, что ты сейчас разговариваешь сам с собой? Как странно”.

“Выражайте мои слова, как хотите, я вас разоблачу”.

“Так ли это?” Сайлас снова посмотрел на молодого человека, на этот раз глубоко. “Какое это имеет значение для тебя? Разве мы оба не просто используем обстоятельства молодого парня в своих корыстных целях?”

“… что ты имеешь в виду?” — нахмурился мужчина, его рука инстинктивно потянулась к ножнам, пристегнутым к поясу, но тут же отдернулась.

“Как ты не идиот, так и я не идиот”, — пожал плечами Сайлас. “Тот, кто выглядит как ты, выведен специально. Черт, даже если бы я нарисовал лицо, я бы не смог добиться такого же совершенства. Ты происходишь из “хорошей крови”. Так какого хрена ты делаешь в этой гребаной глуши, сражаясь с упырями и преклоняя колено перед принцем, о существовании которого ты до недавнего времени не знал?”.

“…” Сайлас намеренно использовал агрессивные выражения, и, как он подозревал, это приводило мужчину в ярость. Он понял, что даже если Вален ничего не говорил во время своих… вспышек, он всегда видел, как выражение лица принца слегка менялось. А вот такой человек, как Теннер, казалось, не возражал, какие бы непристойные слова он ни использовал. “Похоже, вы уверены, что я не просто прирежу вас там, где вы стоите”.

“Я сижу”.

“…”

“Но ты прав. Ты можешь меня прирезать”, — сказал Сайлас, пожав плечами. “Тогда хотя бы скажи мне, кто ты такой. Ты не Деррек, безымянный стражник, чьи подвиги привлекли внимание молодого принца”.

“Ты действительно принимаешь меня за дурака?”

“Да, привычно”, — без колебаний ответил Сайлас.

“Дерзкий!” — мужчина в гневе выхватил меч, острие которого находилось в нескольких сантиметрах от его лица. “Извинись!”

“… Господи, сколько же тебе лет, мать твою? Это все, что нужно, чтобы у тебя сработал предохранитель?” Сайлас лишь взглянул на меч и отвернулся, вздохнув и сделав глоток вина. “Убери эту штуку. Это не игрушка”.

“…”

“…”

“Шарлатаны и их манера владеть словом”, — мужчина глубоко вздохнул и убрал меч в украшенные ножны. “Не принимайте ум за остроумие”.

“Садись”, — сказал Сайлас, указывая на кресло рядом со своим. “Несмотря на наши огромные различия, я думаю, мы могли бы работать вместе”.

“Ни за миллион жизней”, — сразу же ответил Деррек, хотя в конце концов сел. “Я лучше умру, чем лягу в постель с таким шарлатаном, как ты”.

“Что плохого в том, что два шарлатана работают вместе?”.

“…” брови мужчины вздрогнули и яростно дернулись.

“Видишь, в этом и есть разница между нами”, — усмехнулся Сайлас. “Ты можешь называть меня любым именем, какое только можно себе представить, и я признаю это, потому что мне, в общем-то, все равно, даже если бы я попытался. И все же, посмотри на себя. Уже дважды ты чуть не снес мне голову, потому что я, цитирую, переступил черту. На этом далеко не уедешь”.

“…Из-за таких, как ты, моя родина разваливается по швам”, — внезапно сказал мужчина, выражение его лица было ужасающим. Даже Сайлас поразился этому образу. “Так что простите меня за то, что я не подошел к вам с добротой и любовью”.

“Такие, как я? Ах, я не знал, что Этерния наводнена лжепророками и мессиями”.

“…”

“Кроме того, боюсь, что я гораздо более реален, чем большинство других”, — усмехнулся Сайлас. “Например, что если я скажу тебе… что менее чем через неделю сюда вторгнется банда преступников, живущих в горах?”

“…!”

“Ты что, издеваешься?! Ты был другим чуваком? Тот, что с Дином?!” взорвался Сайлас, закатывая глаза от разочарования. “Черт побери. Вы оба. Пошел ты. Особенно ты. Черт, я думал, мы сможем работать вместе, поскольку, как я полагал, даже в худшем случае ты был бы сыном благородного дворянина или кем-то в этом роде. Но нет, ты гребаный психопат. Ебаный ад, в последнее время я не могу поймать передышку”.

“… Я… Я не… О чем ты говоришь?!” мужчина выглядел искренне озадаченным, по крайней мере, из-за второй части вспышки Сайласа. “Что ты имеешь в виду с Дином? Дин… он жив? Это… нет, это невозможно! Я… я сам вонзил меч в его сердце! Я видел, как он умирал! Я… я видел, как его хоронили… ты… ты лжешь! Это невозможно!”

“… нет, подождите, подождите секунду. Вы… вы не с преступниками?”.

“Что?! Почему я должен быть с этой нечестивой мразью?! Я пришел сюда с явной целью избавиться от этого улья разврата!”

“И вы якобы убили Дина?”

“Не… не якобы! Я убил его!”

“Ну, я не знаю, что тебе сказать, парень”, — вздохнул Сайлас, чувствуя себя совершенно потерянным. “Этот парень очень даже жив. На самом деле, он, вероятно, будет присутствовать на сегодняшнем балу, или что там устраивает принц. Он придет, чтобы предупредить нас о готовящемся нападении, которое я до сих пор не могу настроить. Зачем ему предупреждать нас? Не похоже, что это даст ему какое-то преимущество”.

“… ты… ты… кто ты?!” Деррек внезапно вскочил на ноги, бросив при этом стул на пол. Мужчина трясся, его глаза были широкими, как яйца, и он указывал дрожащим пальцем на Сайласа. “Откуда… откуда ты это знаешь?”

“Знаешь что?”

“Нет, нет, нет, это невозможно. Он не может быть живым. Он не может быть. Если… если он жив, тогда… тогда это значит… нет, это плохо. Это ужасно. Если они проникли так глубоко… нет. Я должен немедленно доложить Учителю. С этим нужно разобраться”.

“Эй, эй, помедленнее-помедленнее! О чем вы, черт возьми, говорите? Кто и куда проник? Какой Учитель? С чем нужно разобраться?”

“… они называют себя Детьми Осужденных”, — Сайлас содрогнулся. “Молись, о Мессия, ты ошибаешься”, — сказал Деррек, его лицо стало лицом Парагона. В этот момент он стоял выше и святее, чем даже Принц. “Иначе скоро мы все сгорим в черном огне”.

Глава 46. Сложный мир

Сайлас сидел с пустым взглядом в глазах, холодный ветер бил по щекам и морозил их. Но он даже не замечал этого. Он погрузился в раздумья, крепко сжимая в руке лист пергамента. Это была его попытка обобщить все имеющиеся у него знания, чтобы попытаться найти во всем смысл. Однако, как выяснилось, даже когда все было разложено перед ним, он не смог ничего понять. Более того, в некоторых отделах он запутался еще больше.

После разговора с Дерреком он еще раз перезагрузил временную шкалу и сразу же начал пытаться собрать кусочки головоломки воедино. Проблема, однако, заключалась в том, что ему не хватало большинства необходимых кусочков, а некоторые из них были связаны с выяснением того, кем была фигура, сломавшая его разум, — чего он явно не хотел делать.

Встряхнув головой, он фыркнул, а затем снова посмотрел на пергамент. Хотя его почерк был беспорядочным, он был очень горд тем, что представлял собой пергамент — месяцы и месяцы его упорной работы по изучению языка этого мира. И, несмотря на многие, многие, многие ошибки, он действительно преуспел. Он специально написал это на “энпортиуне”, как называли его местные жители, а не на английском, просто чтобы проверить себя.

Она была довольно запутанной, но не обязательно из-за языка, а скорее из-за его душевного состояния, когда он писал ее. Каждый раз, когда он вспоминал какую-нибудь деталь или лакомый кусочек, он записывал его. Было много, много вещей, которые чуть не вылетели у него из головы, напоминая ему о том, как быстро мозг забывает то, что ему не повторяют ежедневно. На самом деле, просматривая “прачечный список” вещей, которые он знал или мог утверждать с некоторой долей уверенности, он чувствовал, что ему не хватает еще нескольких. Не помогало и то, что все это было совершенно неорганизованно, без какой-либо рифмы или причины.

-дети осужденных? Что это значит? -> Культ? Может быть, религия? (могут оживлять мертвых?)

— Вален изгнан (королева? король? большой заговор?)

-вторжение упырей, никакого расследования (подозрительно); большая долина, дневник, смысл? Подъем Этернии = падение какой-то империи?

-Сирс подкуплен “темной фигурой в маске”; фигура == дети осужденных? Связь с ужасом и тенью, убившей Валена? (не в том месте и не в то время?-> тайна замка?

-Хозяин Райны знает (что?)-особый культ?

-кто такой Дин (спросите у сочного хрена); его силы == осужденные силы?

— Ван’аши?

-что вообще имеет отношение к гребаному ничего не имеет смысла!

— один большой заговор или несколько маленьких?

-кто второй заговорщик? (приоритет)

— женщина, которая сбежала = свободный конец? найди ее

Глядя на дезориентирующий беспорядок, Сайлас вздохнул и взял кубок с вином, отпив глоток. Положив пергамент во внутренний карман, он снова погрузился в глубокую задумчивость. Ему казалось, что он находится на пороге чего-то, но не знал, что и где искать, чтобы найти эти оставшиеся части. Каким-то образом, он подозревал, что все это связано вместе — и те две тени, которые разрушили его представление о том, что значит “сражаться” в этом мире, и все остальные сверхъестественные вещи, окружавшие его.

Ему нужно было больше информации, но в глубине души он знал, что не сможет многого добиться от Деррека. Даже если ему удастся убедить его в том, что он “пророк”, с помощью многочисленных уловок, он не был похож ни на Тебека, ни даже на Сирса. Он был… благородным. Хотя даже мысль об этом слове заставила Сайласа сглотнуть, это была правда — настолько, насколько это вообще возможно в этом мире.

Кроме него, других источников информации не было. Он выжал Валена досуха, и единственное, что он мог от него узнать, это реальную, полную историю о том, как он стал известен общественности как “мертвый”. Однако, даже если это и было связано с остальным, это была настолько незначительная деталь, что Сайлас не придавал ей большого значения.

Рядом с этими двумя находились Дин и его сообщник. Однако он подозревал, что даже если они захотят что-то сказать, то не смогут. Дин выглядел не как человек, работающий на секту, а как человек, движимый собственным безумием. Вполне вероятно, что даже если его оживили — а Сайлас сильно подозревал, что это не так, поскольку гораздо вероятнее, что он был просто смертельно ранен и спасен с порога смерти — он был всего лишь либо экспериментом, либо одним из многих инструментов.

И они не могли просто покинуть замок — им пришлось забаррикадироваться на зиму и переждать ее.

“Лучший вариант действий…”, — пробормотал он вслух, постукивая пальцем по столу. “Подавить вторжение, найти предателя, посмотреть, как пойдут дела с Дерреком и Дином, и… переждать зиму? Это… хах”, — вздохнул Сайлас, понимая, как мало у него возможностей в этом сценарии.

Каждый кусочек знаний, которые он мог получить, полностью зависел от того, насколько Деррек и Дин были готовы кричать друг на друга, потенциально раскрывая определенные секреты в процессе. За пределами этого он был как наблюдатель, сторонний наблюдатель в своей собственной жизни.

Однако правда заключалась в том, что у него не было ни средств, ни инструментов, чтобы получить поддержку в этом мире… пока, во всяком случае. Его деятельность во многом зависела от Принца, но даже у Валена были свои ограничения — особенно с теми ресурсами и охватом, которыми они располагали. Другим средством расширения его возможностей была… Райна. Он довольно часто видел, как девушка возится с талисманами и прикосновениями магии. Несмотря на то, что он наблюдал за ней, он оставался таким же невежественным, как и в тот день, когда они приземлились.

“…Она научит меня?” — размышлял он. Видя, как экзорцистам приходится проходить абсолютно психические жизни, чтобы стать теми, кем они являются, Сайлас подозревал, что девушка не очень-то захочет просто так признаться ему во всех своих знаниях. А даже если и так, какова вероятность того, что Сайлас сможет использовать хоть что-то из этого? “Не помешает спросить. В худшем случае, я, наверное, смогу… перетасовать ее…”, — вздохнул он, горько улыбнувшись. Вряд ли ему было приятно манипулировать шестнадцатилетней девушкой, но в данный момент у него не было выбора.

Его мастерство фехтования снова достигло плато — вернее, не столько его мастерство, сколько его тело. Ему удалось нанести три удара за пять секунд, со средней точностью 3/10 в одно и то же место. Хотя он мог и дальше увеличивать свою точность, это также зависело от его тела.

“Черт, почему ты не можешь сделать мой обман немного более обманчивым?” — размышлял он. “Хоть чуть-чуть…”

Встав, он решил навестить Райну и расспросить девушку — в конце концов, время не терпит. В этот цикл она тоже к нему потеплела, как и во все предыдущие; на удивление, это почти не имело отношения к Сайласу. Независимо от того, ходил он к ней в гости или нет, она находила его и приставала к нему почти ежедневно. Очевидно, что их поход в лес и за его пределы стал достаточным толчком для того, чтобы девушка почувствовала, что может доверять ему практически полностью.

Войдя на ее рабочее место, он увидел, что она сидит на столе, наклонившись вперед. Ее волосы были в беспорядке, пряди разметались, как рой, что вполне отражало состояние комнаты. Похоже, она занималась этим довольно долго. Однако Сайлас знал — она разберется. Она всегда это делала. На самом деле, это должно произойти уже через четыре дня.

“Привет”, — он подошел к ней и сел на противоположный конец, вырвав ее из раздумий. Она, казалось, была на грани слез, когда смотрела на него, ее разочарование было очевидным. “Я принес тебе поесть”, — он мягко улыбнулся и протянул ей местный фрукт/овощ (он был неопределим, Сайлас поклялся) — круглый, хотя и приплюснутый на полюсах, похожий на яблоко, но очень белый как снег… клубника. Вроде того.

“Хаа”, — глубоко вздохнула Райна и взяла его, быстро пережевывая, как будто не ела несколько дней. “Это невозможно! Я… я не могу поверить, что я обещала принцу, что смогу это сделать! Он… он возненавидит меня, не так ли? О Боже, что, что если он выгонит меня?! Нет, нет, нет…”

“Эй, эй, успокойся, успокойся. Что значит ненавидеть тебя? Ты действительно так плохо о нем думаешь?”.

“… н-нет”.

“Нет, точно”, — усмехнулся Сайлас. “Верь в него, как он верил в тебя”.

“Т-ты прав. Принц Вален — нежная, добрая, прекрасная душа”, — говорила Райна с мечтательным взглядом в глазах. “Вот почему он пре…”

“Пре… что?” поддразнил Сайлас, пока Райн быстро спрятала лицо в груди, игнорируя его. “В любом случае, у меня есть предложение. Хотя я не знаю, будет ли оно полезным для тебя”.

“В чем дело?” — увидев, что тема разговора изменилась, Райна тут же посмотрела на него, хотя все еще оставалась краснощекой.

“Может быть, ты могла бы научить меня некоторым из этих вещей”, — сказал Сайлас. “И, возможно, новая перспектива облегчит тебе задачу”.

“…”

“…” Невозможно, да?

“Это… это гениально!” Что теперь сказать? “Боже мой, почему я не подумал об этом раньше? Конечно! Ты уже Парагон, как и я! Даже… даже если наши пути различны, у нас одни и те же корни. Просто ты более духовно настроен и не имеешь формального образования! Конечно! Таким образом, мы сможем работать еще быстрее, поскольку я не сомневаюсь, что ты все поймешь!” Эй, эй, помедленнее! Это слишком большая вера в меня! Последний раз, когда кто-то так верил в меня, была моя мама, когда она сказала соседке, что я попаду в команду! Можешь догадаться, что, блядь, произошло?! “Иди, иди сюда”, — крикнула она ему с лучезарной улыбкой. “Ладно, начнем с азов. И, пока я буду учить тебя, я также буду размышлять о своих знаниях — это блестяще! Это точно поможет нам прорваться…”

“У-ус…?”

“Итак, талисманы состоят из линий и транзитов — линии могут быть плоскими, угловатыми, изогнутыми, полными и неполными, а транзиты могут быть двойными, тройными и нулевыми. И…”

Глава 47. Осколок Асциндиума

Голова Сайласа болела — и не по одной из обычных, повседневных причин, по которым может болеть голова, таких как недостаток сна (или слишком много сна), напряженный день или любое другое количество вещей, которые могут заставить человека схватиться за голову и задаться вопросом, почему мозг бьет себя, как мазохист. Нет, голова болела по очень простой причине — он пытался запихнуть в нее слишком много информации слишком быстро. Хотя до сегодняшнего дня Сайлас посмеялся бы над этим как над глупым суеверием, у него не было другого выбора, кроме как присоединиться к группе “моя голова болит, потому что слишком много математики”.

Он сидел в своей комнате, прислонившись к стене, а голос Райны продолжал звучать в его голове, когда она в мельчайших подробностях описывала ему средства и способы создания талисмана. Он надеялся, что начнет потихоньку и будет работать дальше, но Райна была неумолима — несомненно, это остатки того, как ее учили, ведь она никогда не получала нежной и ободряющей руки, — она вбивала в его мозг тысячи слов в минуту и выбивала из него все те крохи знаний, которые там хранились.

Сайлас узнал, что талисманы были чем-то вроде схем на Земле — они были не столько источниками, сколько проводниками для других форм энергии. В то время как схемы использовали электричество, талисманы использовали природную энергию этого мира. Насколько Сайлас слышал, Райна просто называла ее “энергией”, а не использовала какое-либо уникальное название, например, мана. Тем не менее, талисманы были проводниками этой природной энергии — средством, позволяющим людям, не обладающим внутренними знаниями о том, как направить эту энергию, использовать ее, по крайней мере, в определенной степени.

Однако талисманы могли создавать только те люди, которые обладали этим внутренним знанием, так как они требовали “вписывателя”, как их называли, чтобы влить хотя бы йоту природной энергии в талисман, чтобы он мог соединиться с внешними силами через него.

Однако существовали серьезные ограничения на то, насколько сильным может быть талисман. Сайлас узнал, что талисман, который Вален использовал, чтобы сделать дыру в стене, на самом деле был одним из самых сильных, которые только можно было сделать. В конце концов, чем сильнее талисман, тем больше линий — и, как правило, больше пергаментов и сложных соединений — он требовал.

Райна продемонстрировала простейший талисман — тот, который просто сгорал по команде, зажигая мельчайшие искры в центре талисмана, но даже для этого требовалось около тысячи искусно сплетенных линий. Но еще больше, чем количество линий, его потрясла ее скорость — она проделывала каждую линию за секунду, явно хорошо натренированной рукой.

Примерно через час после начала урока Сайлас был вынужден отстраниться — слишком сильно болела голова. Они даже не перешли к тому, как он будет управлять природной энергией, так как она все еще объясняла ему элементарные основы, например, как узор линий определяет, какую реакцию он вызовет, или как внешний талисман может стать дополнением к первоначальному и переписать его, возможно, сбив людей с толку.

“Мне нужно проветрить голову…”, — пробормотал он вслух и встал, выходя из комнаты и идя по извилистым коридорам замка.

Время от времени он сталкивался со служанками и другими слугами, которые приветствовали его, а он рассеянно кивал в ответ. Казалось, это смерти подобно — эффективно заниматься и фехтованием, и талисманами, или магией. Однако у него было дополнительное преимущество — бессмертие, которое прекрасно сочеталось с тем, что он мог вспомнить все. Поэтому, в отличие от его мастерства фехтования, его знания о талисманах сохранялись и могли быть расширены с помощью одного и того же цикла, снова и снова. Фактически, сколько бы он ни захотел, он мог бы выучить все, что знала Райна, за один цикл. Конечно, если бы не тот факт, что магия, как и его тело для фехтования, уперлась в стену, которую он не мог преодолеть, не изучив ее.

Тем не менее, возможностей теперь было предостаточно — даже головная боль не могла заглушить радость от этого. В конце концов, у него появилась возможность хоть как-то повлиять на свою судьбу. Хотя хитрый язык и остроумный ум могли далеко завести его, но, учитывая его нынешнее положение, всему есть предел — особенно в отношениях с такими людьми, как Дин или даже его противоположность, Деррек. Для них и для будущего, где ему, возможно, придется столкнуться с невозможностями, подобными фигуре в небе, он не мог полагаться на других, чтобы быть своей защитой. Он должен был сам стать своим защитником. В конце концов, хотя он пришел к выводу, что, скорее всего, нет предела тому, сколько раз он может умереть… но все же существовала явная вероятность того, что он есть. И он должен был быть готов к этому.

Во время своего бездумного путешествия по замку он наткнулся на едва знакомую комнату — заброшенный склад, куда Дин и его сообщник привели его в ночь вторжения. Зайдя внутрь, он понял, что никогда не задавался этим вопросом, будучи поглощенным тем, что Дин был одним из “предателей”. Но вопрос на самом деле был очень важным — зачем они пришли сюда? Из всех мест в замке, куда они могли бы пойти, почему именно сюда?

Если их план состоял в том, чтобы отвлечь замок вторжением, чтобы они могли пробраться сюда… нет, это идиотизм. Дин мог просто войти, — быстро заключил Сайлас. Юноше не составило труда пробраться в замок, а поскольку эта комната была заброшена, никто бы не удостоил его взглядом, даже если бы он вошел сюда. Кроме того, он точно сказал Сайласу, что кто-то внутри откроет ворота, что практически гарантировало, что он последует за ними двумя.

“Черт, теперь, когда я думаю об этом… его действия не имеют никакого гребаного смысла, верно?” — пробормотал он, оглядывая комнату. Раз уж они пришли сюда, то, вероятно, здесь было что-то, за чем они охотились. Однако смотреть было особо не на что — обветшалые, похожие на мокрые стены, дыра в углу и куча разбросанных по земле камней. Камни…?

Что-то привлекло его внимание: среди груды камней в самом правом углу он увидел искру, крошечный след света. Подойдя, он наклонился вперед и пошарил в куче, в конце концов найдя крошечный камень, который не был похож на камень. Это был сломанный кусок чего-то, по ощущениям очень похожего на хрусталь, хотя и лишенный эффектного оттенка и искажения. Он был очень тусклым, пепельного цвета, так что сливался со скалами, и явно безжизненным. Тем не менее, это точно был не камень. Как раз когда Сайлас собирался отложить его и спросить принца, знает ли он, что это такое, перед ним появилось уведомление.

Вы обнаружили… “Осколок Асциндиума”.

Квест: раскрыть природу и предназначение Осколка

Награда: продолжение квеста

“Осколок… Асциндиума?” пробормотал Сайлас, снова осматривая крошечный “камень”. Название звучало важно, подумал он, хотя, насколько он знал, это мог быть кусок туалета какой-нибудь древней расы. Тем не менее, он получил квест, связанный с этим, так что это было маловероятно. “Тск, что значит последующий квест? Черт, эта система ужасна. Я еще даже не получил обещанные награды, а теперь она снова меня обманывает… черт…”.

После своей короткой тирады он положил осколок в карман и решил поспрашивать. Этот осколок был вероятной причиной, по которой Дин пришел в эту комнату. Однако это не отвечало ни на один из других вопросов — если бы ему нужен был осколок, он мог бы просто войти в комнату и взять его без проблем. Зачем тогда он предупредил Сайласа? Зачем вторжение? Зачем приглашать Сайласа следовать за ним?

“Если только он не ожидал, что за ним последует кто-то еще?” Сайлас сделал паузу на мгновение, поглаживая свой подбородок. “Вероятность этого есть. Если бы я сказал Валену, он, скорее всего, послал бы вместо меня кого-то другого. Кого? Теннера? Нет, он захочет, чтобы он был на стене, с остальными капитанами. Нет, подождите — Дэррек! Да, в ту ночь, когда Дин рассказал мне, Вален сделал этого урода капитаном. Есть шанс, что он послал его в качестве первого “теста”. Это было оно? Дин охотился за Дерреком? И все же… какого черта ему все усложнять? Были более простые способы…”

Продолжая разговаривать с самим собой, Сайлас направился к покоям Деррека в капитанской каюте замка. Если кто-то и знал, что такое Осколок, то это был он — или, по крайней мере, согласно быстро придуманной Сайласом теории, это был он. Придя туда, он постучал несколько раз — довольно громко — прежде чем недовольный голос прокричал ему в ответ изнутри и открыл комнату.

“Какого черта тебе надо?!”, временно растерявшись, Сайлас вспомнил, что уже довольно поздно — скорее всего, по крайней мере, час после полуночи — и что он разбудил этого человека ото сна. Упс… “Ты…”

“Послушайте, несмотря на ваши сомнительные подозрения относительно моей мессианской натуры,” Сайлас быстро перешел к делу — он все равно просто сбросил бы цикл, ему просто нужно было выяснить, связан ли он с Дерреком. “У меня к тебе очень простой вопрос”.

“Х-ха…? Ч-что?”

“Ты когда-нибудь слышал об Осколке Асциндиума?”

“… ч-что… что ты только что сказал?” — мужчина словно очнулся в тот же миг, его глаза расширились, превратившись в блюдца, и он заикаясь произнес слова. Бинго!

“Осколок Асциндиума”, — ответил он, потянувшись в карман. “Эта штука”.

“НЕЕЕЕЕЕТ!” Деррек внезапно закричал, как воющий призрак — как раз в этот момент Сайлас почувствовал, как обильный поток энергии пронесся через его руку и вошел в осколок. Его внутренности тут же ослабли, голод одолел его, когда осколок засветился слабым, тусклым, изумрудным светом. В ту же долю секунды он послал вперед луч света, который омыл Деррека. А потом… а потом… в общем, Деррека не стало.

“……” Сайлас ошарашено уставился на него. Человек, который только что стоял здесь… исчез. Не осталось даже одежды, не говоря уже о нем самом. Он… исчез. Но потом Сайлас что-то услышал. Какой-то голос. Он был глухим и приглушенным, но он услышал его. Почти инстинктивно, он поднес осколок к уху и нашел Деррека.

“КАК ТЫ СМЕЕШЬ, ИМБЕЦИЛ?! ТЩЕДУШНОЕ СОЗДАНИЕ?! КАК ТЫ ПОСМЕЛ ЗАМАНИТЬ МЕНЯ В ЭТУ ЛОВУШКУ?! ОСВОБОДИ МЕНЯ, Я ПРИКАЗЫВАЮ ТЕБЕ! ОСВОБОДИ МЕНЯ, НЕМЕДЛЕННО, ДВОРНЯГА!”

“…” ЧТО, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ПРОИСХОДИТ? !

Глава 48. Головная боль и головная боль

Сайлас сидел с пустым взглядом в глазах, “уставившись” на тускло-зеленый осколок, лежащий на его столе, и чрезвычайно искаженное красивое лицо, едва различимое внутри. Ничто не имеет смысла, заключил он. Мир был каким-то неправильным. Ему здесь не место. Он хотел вернуться домой, это было совершенно точно. В конце концов, вот он — человек, запертый внутри вещи. Нет, не может быть, чтобы он был человеком, знал Сайлас, — в конце концов, на него это не подействовало, а вот на Деррека подействовало. Вероятно, здесь есть связь.

“Ладно, ладно, прекрати психовать — клянусь, я не делал этого специально!” Сайлас, потирая переносицу, прервал вспышку Деррека… по крайней мере, на мгновение.

“НЕВОЗМОЖНО! ТЫ, ДВОРНЯГА, КАК ТЫ СМЕЕШЬ ЗАМАНИВАТЬ МЕНЯ СЮДА?! НЕМЕДЛЕННО ОСВОБОДИ МЕНЯ, СОБАКА! ТВОИ ГРЕХИ ОБРЕКУТ ТЕБЯ НА ТЫСЯЧУ АДОВ!” Господи, этот парень…

“Слушай, мужик, мне все равно, веришь ли ты мне, но я не делал этого специально. Черт, я даже не знал, что эта штука делает. Поэтому я и пришел к тебе в первую очередь, чтобы понять, что это значит! Слушай, в моем видении — да, видении, перестань смотреть на меня так, будто я убил твою мать — я увидел какого-то… какого-то парня с огромным шрамом на лице по имени Дин, который держал эту штуку и угрожающе ухмылялся, указывая на тебя. Затем мое видение привело меня туда, где была эта штука, и я решил, что это как-то связано с тобой”. Как и в прошлый раз, упоминание о Дине сразу заставило Деррека замолчать.

“Откуда… откуда ты знаешь о Дине?” Несмотря на то, что это… измерение, да, Сайлас внутренне кивнул, он бы назвал это измерением, кроме того, он отчетливо слышал голос Деррека, как будто тот сидел совсем рядом с ним.

“Я не знаю”, — пожал плечами Сайлас. “Я уже сказал тебе — только лицо и имя. Очевидно, однако, что ты что-то знаешь, и все это связано с тем, что заманило тебя в ловушку. Что там за история?”

“…”

“Да ладно”, — закатил глаза Сайлас. “Ты знаешь, что у меня нет причин держать тебя в ловушке. Если бы я хотел, я мог бы просто сказать принцу казнить тебя, и он бы сделал это без вопросов. Хотя, видя тебя в таком состоянии, я не думаю, что это пошло бы по плану… Кхм, в любом случае, кто такой Дин? Что у него за дела с тобой?”

“… Дин…” Деррек вздохнул и попятился назад. Похоже, это имя значило для него очень много, или, по крайней мере, то, что оно символизировало. “Дин был моим учеником. Яркой звездой, в самом начале своего пути. Он был предназначен для великих дел, но… его сбили с пути. Тьма коснулась его… и он не отпрянул. Как его Учитель, я должен был освободить его от смертных уз… и я убил его. Дин мертв”.

“Нет”, — сказал Сайлас. “Он очень даже жив”.

“Нет, это невозможно!” повторил Деррек. “Я сам вонзил меч в его сердце! Я видел, как он умирает! Я похоронил его!”

“И все же, среди живых он ходит”, — сказал Сайлас. “Я подозреваю, что он связан с культом осужденных”.

“… как… кто ты?! Откуда ты знаешь это имя?! “

“Возможно ли это для них? Воскресить его, я имею в виду”, — Сайлас проигнорировал этот выпад и быстро пошел дальше, надеясь отвлечь человека. “Я мало что знаю о них, кроме их названия”.

“Нет-нет, может быть… но если это так…” ЧЕРТ! ТЫ МОЖЕШЬ ЗАКОНЧИТЬ МЫСЛЬ ХОТЬ РАЗ, ЧЕРТ ВОЗЬМИ?! “Нет, я должен немедленно явиться к своему Хозяину! Освободи меня! Иначе… иначе мы все…”

“— Сгорим в черном пламени, да, да, я знаю”, — вздохнул Сайлас, устало опускаясь обратно в кресло. “Послушай, парень. Мне просто нужно знать правду. Без загадок, без глупостей. Я уже слишком много раз получал от этого мира по шарам. Я просто хочу получить прямые ответы, хотя бы раз. Итак, скажите мне… кто такой Дин? Зачем культу или чему-то подобному понадобилось его воскрешать? И что это за хрень передо мной? И как, блядь, ты оказался внутри?”

“У нас нет времени…”

“Найдите время”.

“Ты…”

“Я сказал… найди время”, — повторил Сайлас, явно давая понять Дерреку, что не освободит его, пока не получит ответы.

“Отлично! Ты, бездушная дворняга! Если мир сгорит, это будет на твоих плечах!”

“И я с радостью понесу это бремя”, — сказал Сайлас. “А теперь говори”.

“… Дин… Дин был членом моего Ордена — Ордена Лунных Рыцарей. Я нашел его молодым щенком, бродящим по улицам, и пожалел его. Однако его острый ум и талант к магии удивили меня, и я решил взять его в ученики, чтобы он стал моим учеником на всю жизнь. Он не обманул моих ожиданий — быстро поднялся в рядах своих сверстников и стал одной из будущих звезд Ордена. Но именно тогда… именно тогда я заметил в нем изменения. Он стал отстраненным, замкнутым, его мысли… смятенными. Пока однажды ночью я не застал его за попыткой убийства члена Ордена. Я сразился с ним, и вместо того, чтобы принять наказание… он сопротивлялся. Он сопротивлялся. Но не магией Ордена. А с помощью темной, грязной, злой штуки”.

“…” Вау. Он… он буквально сказал одну стоящую вещь во всей этой речи. Черт возьми, это действительно впечатляет…

“И вот, я убил его. Или, по крайней мере, я так думал”, — вздохнул Деррек. “Причина, по которой я пришел сюда, заключалась в том, что он произнес на своем предсмертном вздохе: “Осужденные придут, Бастион падет”… Бастион Человечества — так изначально назывался замок Этвар. Я думал, что найду здесь какие-нибудь подсказки, и тогда до меня дошли слухи о преступниках, гноящихся в горах. Поскольку здесь не было никаких следов Осужденных, я предположил, что они, возможно, собрались здесь вместе со всеми этими отбросами.” Осужденные… осужденные… осужденные… они действительно имеют отношение к той штуке в небе? Превратиться из мелкого культа с некоторой властью в существо, способное в считанные секунды испоганить весь полуостров… Не знаю…

“Отвечая на твой вопрос — нет, они не могли вернуть его к жизни”, — сказал Сайлас. “Мертвых нельзя вернуть к жизни. Даже сами боги не обладают такой силой. Однако вполне вероятно, что они установили в нем защиту от сбоев, когда развратили его, и поэтому, когда я нанес смертельный удар, нечистая магия защитила его настолько, что он остался жить. Вот. Ты доволен? А теперь выпусти меня!”

“Эта штука”, — Сайлас не сдвинулся с места, указывая на осколок. “И почему ты в ней”.

“… тск,” Деррек щелкнул языком, бросив взгляд на Сайласа. Тот знал, что его убьют, как только он выпустит этого человека из “бутылки”. Впрочем, он не возражал. “Это… как ты сказал, осколок Асциндиума. Мы сами не совсем уверены, что это такое”, — Черта с два, ты лживый ублюдок. “Однако мы знаем, что он использует присущую моему Ордену магическую мантру против нас, заманивая нас в ловушку в подпространстве Осколка. Насколько известно Ордену, мы владеем всеми ими — мы… мы не знали, что есть еще один. Особенно здесь”. Значит, Дин хотел не убить его, а захватить. Тогда откуда он узнал, что здесь есть осколок? Кроме того, этот ублюдок стопроцентно врет, но вряд ли мне удастся выжать из него что-то еще.

“Я тебе все рассказал! А теперь освободи меня! От этого зависит судьба мира!”

“Я очень сомневаюсь в этом, но все равно. Ладно, как мне тебя освободить?” спросил Сайлас.

“Это просто”, — взволнованно сказал Деррек. “Просто измени направление потока энергии через осколок и направьте его наружу”.

“…”

“Что? Ты не сделаешь этого?”

“Н-нет, это, это не то”, — Сайлас неловко улыбнулся.

“Тогда в чем дело?! Мне больше нечего сказать!”

“Нет, не это тоже”, — он глубоко вздохнул. “Видишь ли, дело в том, что…”

“Дело в том…?” Деррек подтолкнул его вперед.

“Я не владею магией”.

“…”

“…”

“ЛЖЕЦ! КАК ТЫ МОГ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ОСКОЛОК, ЕСЛИ ТЫ НЕ ВЛАДЕЕШЬ МАГИЕЙ?! ТЫ ПРИНИМАЕШЬ МЕНЯ ЗА ДУРАКА?! “

“Нет, нет, серьезно, чувак! Эта штука, эта штука сделала все это сама! Я не имею к этому никакого отношения!”

“ТЫ… ТЫ…” Деррек был… вне себя. Было ясно, что он думал, что Сайлас просто дурачится и вообще не собирался его отпускать. Даже Сайлас чувствовал себя несколько обиженным — он действительно не знал магии. В конце концов, если бы он знал, то был бы гораздо более счастливым человеком. “Ладно… давай… допустим, ты не владеешь магией”.

“Я не владею”.

“Допустим так”, — сказал Деррек сквозь стиснутые зубы. “Я… я научу тебя. Тогда, может, ты меня отпустишь?”

“ДА, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ДА!” возбужденно воскликнул Сайлас. В конце концов, это была возможность. Хотя он понятия не имел, что такое Орден Луны или что-то в этом роде, они явно были важны, учитывая, насколько силен был Дин, не говоря уже о том, что они, похоже, много чего знали. Вдвойне, он мог учиться магии и у Райны, и у Деррека, вероятно, в двух разных школах, и посмотреть, какая из них подходит ему больше. “Кхм, то есть, конечно, да. Я согласен. Итак, что мне делать?”

“Хух”, — Деррек сделал глубокий вдох, насильно успокаивая себя. “Основам магии может научиться каждый. Это просто вопрос терпения. Однако, поскольку у нас нет времени, тебе придется учиться быстро. Быстро.”

“Я буду стараться изо всех сил, честь разведчика!”.

“Неважно. Первое: энергия, которую мы направляем, подобна воздуху, которым мы дышим. Она везде, вокруг нас. Даже внутри нас, в любое время. Она просто… невидима для большинства людей. Некоторые рождаются и способны видеть ее и использовать, но большинству нужно учиться. Мне нужно, чтобы ты закрыл глаза и внимательно слушал мой голос. Я буду направлять тебя, а ты просто должен делать все, что я тебе скажу. Ты понял?”

“Есть, есть!”

“Делай. Ты. Понял?! ” — сурово повторил Деррек.

“Д-да, я понимаю”, — кивнул Сайлас.

“Тогда закрой глаза”, — приказал Деррек. “И слушай мой голос. Очисти свой разум. Забудь обо всем. Ты больше не человек. Представь… представь, что ты — луна в ночном небе…”

Глава 49. Невидимый

Магия не была сложной, быстро понял Сайлас. Это было невозможно. Сейчас он держался за голову с пустыми глазами, пока Деррек дико кричал внутри осколка. Он сломал человека, но не мог даже позаботиться о нем, так как сломал и себя. Сколько бы раз и какими бы способами Деррек ни пытался объяснить и научить его, Сайлас не мог сделать, ну, вообще ничего. Теоретически, в этом не было ничего сложного — на самом деле это была просто мантра визуализации. Но как бы он ни старался, Сайлас не мог визуализировать саму энергию, неуловимую вещь, управляющую магией мира.

По сути, он мог бы даже не пытаться, поскольку все зависело от этого первого шага. А раз он провалил этот первый шаг, значит, он провалил и все остальные. Ему не хотелось признавать, что он был совершенно бездарным халтурщиком, когда дело касалось магии. Было бы самым удручающим событием на свете, если бы он попал в мир магии… не умея ее использовать. Это было бы все равно, что жить в шоколадном замке… и при этом болеть диабетом.

“Ладно, ладно, смотри, не все потеряно”, — внезапно сказал Деррек, пытаясь ободрить его. “Для некоторых первый шаг является самым трудным — обычно для тех, кто никогда раньше не сталкивался с магией. Ты хоть раз видел, чтобы ее использовали должным образом?”

“… нет”, — честно ответил Сайлас. Он видел последствия такого рода: появление и исчезновение Дина, и, естественно, то, что, черт возьми, было на севере. “Не совсем”.

“Вот так — было бы еще страннее, если бы ты мог визуализировать то, чего никогда раньше не видел”, — сказал Деррек, как бы утешая их обоих. “Это все равно, что описать кому-то цвет, который он никогда раньше не видел. Это просто одна из тех вещей, которые нужно увидеть”.

“…” Хотя это немного помогло, Сайлас все равно чувствовал себя несчастным.

“Думай… думай о времени”, — внезапно сказал Деррек, привлекая внимание Сайласа и к себе. “Время находится в постоянном движении вперед — даже самые высокие уровни магии не в состоянии прервать его. Даже на краткий миг. В старых историях есть рассказы о мудрецах, которые могли заморозить течение времени, но мы много раз доказывали, что все они были фальсифицированы. Время — одна из тех вещей, которые ускользают от прикосновения магии”. Погоди, так ты хочешь сказать, что даже моя одиночная сила возрождения — не магия?! О, да ладно, блядь, мужик! Я тут умираю! “Потому что время — это личное. Каждый переживает мгновение за мгновением по-своему”. Погоди, этот парень только что вскользь высказался за гребаную относительность? Какого черта?!

“Как и время, магия тоже индивидуальна”, — продолжал Деррек. “Вот почему эти два явления остаются незатронутыми друг другом — они существуют в равновесии. И так же, как каждый переживает время по-своему, каждый переживает магию по-своему. Что… что для тебя является самым волшебным? Что первое приходит вам на ум, когда ты думаешь о магии?”.

“… невидимость”, — честно ответил Сайлас. Это действительно была квинтэссенция “магии”, которую он представил себе, услышав это слово.

“Способность к маскировке — да, она очень явно магическая”, — продолжал Деррек. “Но что такое невидимость? Это просто окрашивание одежды в цвет окружающего тебя мира? Это немая личность, которая не выделяется? Способность стоять на месте и быть незамеченным? Все это и многое другое? Все, включая магию, разбивается на все более мелкие кусочки — ты не можешь представить себе невидимость целиком, потому что она является комбинацией многих других вещей. Поэтому, вместо того чтобы начинать с самого верха, давайте начнем с самого низа. Забудь об энергии, забудь о магии. Я просто хочу, чтобы ты представил, как стоишь на месте и сливаешься с окружающей средой. Стань, так сказать, статуей, на которую никто не обратит внимания. Ты не… невидим. Ты просто визуально неразличим. Снова сделай глубокий вдох. Закрой глаза”, — Сайлас снова последовал указаниям Деррека, закрыл глаза и сделал глубокий вдох. “Ты в комнате. Вокруг сотни людей, они общаются, живут, существуют. Ты один. Один среди них. Они тебя не видят”, — это было несложно представить, размышлял Сайлас.

Вместо того чтобы представить себя в замке, его воспоминания вернулись на Землю. Ему снова было девятнадцать лет. Шел дождь. Была ночь. Он сидел в грязи, с грязной сумкой на боку, глядя на качающийся свет крыльца. Его только что выгнали. Он все еще видел их в окнах. Смотрят. Осуждают. Их. Соседей. Сотни глаз смотрят… но не видят, как будто его там нет. Призрачные глаза, которые буравили его насквозь. Он был один. Он был один посреди тысячи душ, дрейфующих в дождливой грязи. Он помнил боль, помнил стыд, помнил ярость, агонию, смесь тысячи эмоций, слившихся в конце концов в одну: безразличие. Холодная, заброшенная невидимость.

Он помнил, как встал. Он помнил, как пнул сумку у дома. Он помнил, как бросил на них последний взгляд. Он помнил, как повернулся и пошел прочь в ночь. Никто не вышел. Никто не окликнул. Никто не сказал “прощай”. Никто не спросил. Никто не видел. Никто. Никто. Никто.

“Да, да, именно так!” Голос Деррека сумел пробиться в его сознание. “Почувствуй это”, — направлял его голос. “Это странное, почти покалывающее ощущение в твоих конечностях? Ты чувствуешь это?”

“Д-да”, — неуверенно ответил Сайлас.

“Это магия”, — сказал Деррек. “Хватайся за нее. Не дай ей ускользнуть. Держись за нее. Ты слышишь меня? Держись за нее!”

“Я держу! Я держу!” воскликнул Сайлас, направив все свое внимание на шесть “сладких точек”, где он чувствовал себя странно. Это было ощущение, которого он никогда раньше не испытывал — лучше всего он мог описать его так: как будто у него зудит горло, эта задняя точка… но в то же время ее почесывают. Объединение разочарования и удовольствия.

“Открой глаза”, — следуя команде Деррека, Сайлас открыл глаза и посмотрел вниз. Между двумя его руками лежал крошечный шарик света — размером с рисовое зернышко, едва заметный. Но он был там. Он мерцал. Он был прекрасен. “Это энергия. Используй ее, сейчас, чтобы освободить меня”.

“…” Сайлас ярко улыбнулся, слезы застилали уголки его глаз. Он бездумно затолкал крошечный шарик в осколок, уже не заботясь об этом. В конце концов, он сделал это. Он использовал магию. Она была короткой, слабой, жалкой, но он сделал это. Это не было невозможно. По крайней мере, он не был полностью искалечен в этой области. Была надежда. Не для этой петли — поскольку он, несомненно, умрет в тот момент, когда Деррек покинет осколок, — но для будущих. Магия, похоже, была связана со знаниями — как и талисманы. Если все дело в визуализации, он мог бы тренироваться сколько угодно долго в пределах одной петли, став сильнейшим в мире. Черт, почему у меня такое чувство, что я только что сглазил себя… снова?

Осколок вспыхнул ярким изумрудным светом, на мгновение ослепив Сайласа. Когда он открыл глаза, то увидел, что осколок исчез, а на его месте стоит Деррек. Выражение его лица было… сложным, если не сказать больше. В нем было много гнева, немного любопытства, немного стыда и еще больше гнева. Сайлас робко улыбнулся ему.

“Иди вперед”, — сказал он. “Делай то, что должен”.

“… Я не убью тебя, фальшивый мессия”, — слова Деррека потрясли Сайласа. Уже дважды, понял он, его шокировали поступки людей.

“Почему бы и нет?” спросил Сайлас.

“Потому что ты говорил мне правду”, — сказал Деррек. “А я не могу с чистой совестью убить честного человека, даже если он шарлатан”. Ха. Честный шарлатан. Мир действительно сходит с ума…

“О, так я тебя покорил?”

“Ни в малейшей степени”.

“Но ты не убьешь меня?”

“Личное кредо”.

“Очень похоже на то, что ты справляешься с тем, что ты вроде как шарлатан”, — сказал Сайлас.

“…”

“О, я задел за живое? Знаешь, на самом деле тебе не должно быть стыдно. Я покорил немало людей своим неиссякаемым обаянием”.

“… хаааа”, — вздохнул Деррек — это был глубокий, глубокий вздох, который казался слишком тяжелым, чтобы Сайлас мог его упомянуть. “Ты играешь с огнем. Вкратце, это прекрасно — но не жди, что мир будет так же добр к тебе, фальшивому мессии, как мы с принцем. В первый раз, когда ты сделаешь это с кем-то другим, ты будешь сожжен”.

“Нет, если я не сожгу их сначала! С помощью моей магии!”

“…” Деррек закатил глаза и простонал. “Какая магия? Ты достиг того, чего я достиг в возрасте двух лет. Ты даже не можешь использовать свою магию как свечу в темноте, так как она истощит твою энергию в считанные секунды и, возможно, убьет тебя. Так что я спрашиваю снова — какая магия?”.

“Она, она, моя магия”, — Деррек был… озадачен. Глядя на эту улыбку, это была улыбка ребенка — невинная, взволнованная, глупо гордая улыбка. В конце концов, он не удержался и улыбнулся сам. Он забыл об этих мелочах. Маленькие моменты. Если для него то, что сделал Сайлас, было шуткой, тем, что он постоянно видел у детей, то для мужчины это казалось чем-то непостижимым. Все относительно, размышлял Деррек. Все переживания, хорошие и плохие.

“Я должен идти”, — сказал Деррек. “Извинись за меня перед принцем. Если представится случай, я вернусь. Мне очень любопытна его судьба. Ее Высочество, королева, недавно отправила несколько сомнительных писем, все они были запечатаны после предполагаемой смерти принца”.

“О? Например?”

“Присвоение короне еще большей власти из-за “опасений покушения”, среди прочего”, — сказал Деррек. “Охраняй и направляй его. Во всем остальном он не кажется плохим фруктом, как и многие другие. Люди чести — явная редкость в наши дни. Удачи, фальшивый — нет, удачи, Сайлас. Я молюсь, чтобы ты преуспел в своих начинаниях — лишь бы они не вредили другим”.

“… Аналогично, — слабо улыбнулся Сайлас. У всех были планы, планы, которым никогда не суждено сбыться. Планы, которые закончатся со щелчком его шеи. Так много будущего осталось неосуществленным. Так много потенциальных жизней, которые так и не будут прожиты. “Удачи, парень, которому стыдно признаться, что я его победил”.

“…” Деррек ничего не сказал, только вздохнул еще раз и ушел, оставив Сайласа одного. Снова собрав мысли в кучу, он представил себя в одиночестве, невидимым, и открыл глаза — в его ладонях лежал рисово-зернистый шар света. Несколько мгновений Сайлас пристально смотрел на него, но вдруг почувствовал затишье. Прежде чем он понял, что произошло, он потерял сознание.

Ты умер.

Инициализирована точка сохранения ‘Невежественное Пробуждение’.

Глава 50. Повторные правонарушения

Сайлас хмыкнул. Возможно, впервые с тех пор, как он попал в этот мир, он был спокоен. Он был счастлив. Доволен. Можно даже сказать, что он был волшебным. Как оказалось, способность использовать магию действительно сохранялась. Правда, ему приходилось заново “чувствовать” энергию, но, учитывая, что он знал, как это делается, вместо часов на это уходили минуты. Технически говоря, он был магом. Волшебником. В своей душе он слышал коллективный, завистливый крик сотен миллионов людей с Земли. И это удовлетворяло его.

Тем не менее, то, что он смог вызвать крошечный шар света, который буквально убил бы его, если бы он использовал его дольше пяти секунд, не означало, что все его проблемы были решены. Среди них, однако, выделялась одна — выяснить, кто был сообщником Дина. Если отбросить все остальное, ему сначала нужно было решить, как разобраться с бандитами, преступниками и тому подобным. Хотя Деррек и был интересной идеей, но она была спорной, если над их головами висело вторжение.

Поэтому он решил разыграть свою текущую петлю как можно ближе к той, где впервые встретил Дина. Он хотел воспроизвести все основные моменты, а именно: время появления “шара”, место, где он стоял, и разговор с Дином, в котором они договорились встретиться у большой дыры. На самом деле это было нелегко, поскольку он забыл некоторые фрагменты — поэтому ему пришлось дважды перезапустить цикл, прежде чем все получилось.

Однако он не потратил эти две петли впустую — помимо постоянного совершенствования своей магии, позволявшей ему удерживать сферу до двадцати секунд без смерти на пике, он также продолжал изучать талисманы у Райны. По сути, она также научила его пользоваться магией, но, к разочарованию Сайласа, это был практически тот же путь, что и тот, которому его научил Деррек — сила визуализации. Хотя ему удалось ошеломить Райну тем, как быстро он “постиг” основы, внутри он чувствовал горечь от того, что его мечты стать двухэлементным магом были разбиты.

Изучение магии еще больше расширило его познания в области талисманов — на самом деле, он даже был способен составить некоторые из самых простых. Хотя процент успеха был просто чудовищным, даже вызывающим слезы, составляя один к тысяче, по мнению Райны, это было совершенно нормально, поскольку, пока рука не научится символам и движениям, большинство талисманов, которые получаются правильно, получаются благодаря чистой удаче, включая ее собственные начинания.

Две петли, в целом, были довольно щедрыми, но они также преподали Сайласу очень, очень ценный урок — управление временем. Хотя это звучало бессмысленно — кому-то, кто может жить бесконечно в пределах петли, нужно учиться управлять временем, — урок был в этом. Сайлас не стремился к предельным испытаниям своих повторов. На самом деле, каждый раз, когда он умирал, какая-то отдельная его часть испытывала ужас от того, что смерть будет последней. Именно поэтому он старался выжать из одного цикла максимум возможного, прежде чем сбросить его, если только какие-то факторы не изменяли реальность вещей слишком сильно, так что он не мог получить то, чего добивался.

Именно поэтому он всегда решал сохраняться, когда ему предлагали. Если так пойдет и дальше, то циклы будут становиться все длиннее и длиннее, точки между сохранениями — все дальше и дальше. Он знал, что будет время просто понежиться и посвятить месяцы, если не годы, чему-то конкретному перед перезагрузкой. Однако пока что циклы были слишком короткими, а его способность к обучению слишком ограничена. Он уже пролистал значительную часть книг в библиотеке, большинство из которых были просто скучными, унылыми, историческими фанфиками, правда, о предполагаемых легендарных личностях, которые могли совершать легендарные вещи. Как и большинство книг по истории, они отчаянно пытались представить прошлое гораздо лучше, чем оно было на самом деле, и Сайлас вряд ли был их поклонником.

Более того, даже если бы он повторял одну и ту же петлю снова и снова, все равно существовал бы предел того, сколько он мог бы узнать, вдвойне по причине того, сколько всего можно было бы узнать здесь, но также из-за ограничений его собственной психики. Он был в этой петле уже довольно много раз, и многое в ней ему уже начинало надоедать. Все постепенно начинало казаться одинаковым. За пределами его личного вмешательства мир был… скучным. Даже однообразен.

Стоя у стены и дрожа от холода, Сайлас уже в который раз задавался вопросом… каково его предназначение в этом месте? Даже если он был выбран случайно, просто случайность, что кто-то с Земли был взят и помещен сюда, для этого должна была быть причина. Неужели это было сделано только для того, чтобы посадить Валена на трон? Он не знал. На самом деле, часть его не хотела знать. Какой бы полезной ни была система, правда также заключалась в том, что она лишала Сайласа всякой самостоятельности. Поскольку он должен был полагаться на нее, чтобы выжить в неизвестном мире, он должен был следовать ее инструкциям. А это ограничивало его возможности.

Заметив, что уже пора, он снова спустился вниз, чтобы отлить, и стал ждать у ворот, пока не увидел, как две фигуры подошли и пинком открыли их. Несмотря на то, что они должны были издать звук, метель была настолько громкой и сильной, что, скорее всего, никто, кроме этих двоих, даже не услышал, как открылись ворота. Возможно, они почувствовали их под своими сапогами, но поскольку простых солдат не предупреждали о предателях внутри из-за морального духа, их первой мыслью, скорее всего, не было “ах, кто-то открыл ворота замка”.

Как и прежде, Сайлас следовал позади, с мечом наготове. Насколько было известно Дину, он был всего лишь мошенником, каким-то образом переманившим принца на свою сторону, и не обладал никакими выдающимися способностями. Сайлас планировал использовать этот момент, чтобы нанести удар по молодому человеку, пока его недооценивают, и использовать эту короткую передышку, чтобы раскрыть другую фигуру и посмотреть, кто это. Это был не самый лучший план, но самый простой, и если он сможет сделать это таким образом, то сделает. Если же нет, то он просто перезапустится и в следующий раз приведет еще пять-шесть человек и просто захватит этих двоих.

Дин и другая фигура вошли в заброшенную кладовую, а Сайлас последовал за ними. Ему было любопытно, действительно ли Дину нужен Осколок, чтобы схватить Деррека, и верна ли первоначальная догадка Сайласа, или он не совсем прав, и мотивы Дайна совсем другие.

“Кто там ходит?! А, это всего лишь ты”, — быстро затрещал голос Дина, когда юноша развязал себя. Ах, если бы только у другого чувака был такой же стояк на выпендреж… — размышлял Сайлас. “Цок, цок, цок, для того, кто строит из себя умника, ты, конечно, делаешь идиотские ходы. Ха-ха-ха. Что? Ты хотел изобразить героя, схватив предателей, открывших ворота?! Чтобы добиться еще большей благосклонности принца?! Ха-ха-ха, ха-ха-ха, это безумие! Безумие!” Нет, нет, единственное, что здесь безумно — это ты, парень.

“Да, да, да, мне просто любопытно, зачем тебе нужен Осколок?”. Лицо Дина мгновенно изменилось: из гордого и отстраненного человека, у которого все под контролем, он превратился в паникующего и заикающегося юношу, весь мир которого, казалось, рухнул в одну секунду.

“Как… о чем ты говоришь?! Какой осколок?! У тебя старческий маразм? Сенильный!” А? Что за черт? Почему такая резкая перемена? Разве он не должен был пойти по клишированному пути “ах, ты умный, раз догадался, но “вставь сюда мой план” еще умнее!”?

“Та похожая на камень штука в углу”, — сказал Сайлас. “Та, которая якобы может захватывать членов вашего Ордена”.

“…” Глаза Дина расширились, а все его тело начало дрожать. “Кто ты? Кто… кто послал тебя? Неужели… неужели Асидия послала тебя? Нет, нет, она точно думает, что я мертв! Этот дурак Деррек? Нет, он слишком горд, чтобы даже подумать, что потерпел поражение! Кто… кто ты?! Отвечайте немедленно!” Судя по звукам, он не собирался захватывать Деррека. Теперь, в очередной раз, его действия не имеют смысла.

“Если ты ответишь мне, почему ты рассказал мне”, — сказал Сайлас. “Почему ты предупредил меня обо всем этом. Если бы твоей целью был камень, ты мог бы просто пробраться сюда и забрать его. Так зачем рисковать?”

“… хех, идиот”, — хмыкнул на мгновение Дайн, похоже, пытаясь вновь обрести краткость. “И ты, и эта преступная шайка. Мне просто нужно было опустошить замок, вот и все. А что касается причины… ну. Не притворяйся, что не знаешь. Если ты знаешь о том, кто я такой и об Осколке… теперь твоя очередь. Кто ты? Кто послал тебя сюда?”

“… кто это?” Сайлас, прекрасно зная, что у него нет удовлетворительного ответа, вместо этого указал на одинокую фигуру в комнате, которая молчала.

“А? Какое это имеет значение?! Отвечай!”

“Не скажу, пока ты не скажешь мне, кто это”, — упорствовал Сайлас.

“Ба, да это же один из ваших капитанов”, — простонал Сайлас. “Те-те-те что-то, я не знаю”.

“Это Тебек!” Ах, черт возьми, чувак! выкрикнул капитан и разоблачился, гневно глядя на Дина. “Я думал, частью соглашения было то, что ты не будешь меня разоблачать!”

“Все равно уже слишком поздно, так что какая разница? Ну вот, я ответил на все твои вопросы. Теперь ты должен ответить на мои — или я убью тебя там, где ты стоишь!”

“Тебек… чувак, правда?! ПРАВДА, БЛЯДЬ?!” Сайлас полностью проигнорировал Дина и повернулся к краснолицему капитану. “Во-первых, во-первых, это была гребаная стена”.

“Подожди, как ты…”

“И ЕСЛИ ЭТОГО БЫЛО НЕ ДОЛГО”, — прорычал Сайлас. “Теперь… теперь это?! Что, блядь, с тобой не так?! Нет, серьезно, что, блядь, с тобой не так?! Тебе что, кто-то мозги вправил?!”

“ДА!” прорычал в ответ Тебек, его голос звучал не столько гневно, сколько просто… испуганно. “Конечно… конечно, да! Я… я слышал тебя! Я слышал, как вы говорили! В лесу!” О, нет… “То, что вы видели, то, что вы нашли там, на севере. Я слышал это! Армия… армия мертвых? Одно жалкое вторжение чуть не погубило нас! И… и ты говоришь мне, что армия идет?! Конечно… конечно, я хочу уйти! Но если я уйду… меня причислят к дезертирам! Худший из всех! У меня не было выбора! Никакого выбора!”

“…” Сайлас вздохнул, понимая, что возврата нет. Тебек, как и Дин, должен был умереть. Отчасти это произошло потому, что он продолжал предавать замок, но в основном потому, что он знал — и вряд ли он будет держать язык за зубами вечно. В конце концов, он уйдет достаточно далеко, чтобы его страхи утихли. И тогда… тогда он заговорит. Даже если только один человек из тысячи поверит в это, один за другим… это будет расти.

“Убого”, — сказал Сайлас. “Все это убого. Черт побери”, — он потянулся в карман и достал нож, вонзив его себе в горло. Его планы снова нуждались в переработке. Не говоря уже о том, что он все еще не знал, почему Дин сделал то, что сделал. В следующем цикле мне нужно обмануть его по-другому, чтобы он проболтался об этом, а не просто предположил, что я знаю… хааа, к черту мою жизнь…

Глава 51. Ужасающий ужас

Сайлас наблюдал за Тебеком, пока тот передавал приказы вокруг отверстия в стене. Он был там, Сайлас заметил — нервозность, чувство вины. Это было прямо перед его глазами, но он пропустил это. На самом деле, по мере того, как его планы менялись, Тебек отошел на второй план, став единственной целью — просто сильным телом для обороны. Но теперь это сильное тело должно было уйти.

Вздохнув, он посмотрел на пасмурное, мрачное небо, предвещавшее, что скоро пойдет дождь. Причина, по которой он это знал, была очевидна — в этот день всегда шел дождь. После сброса цикла он снова взял несколько дней перерыва, чтобы заново настроить свой разум и заново настроиться на магию. В эти дни он продолжал копаться в своем сознании, пытаясь понять, какова цель Дина — зачем ему понадобилось опустошить замок и что, если это вообще не связано с Осколком.

Кроме того, была еще одна деталь, которая не вписывалась ни в одну из коробок — человек, которого Теннер видел в ночь битвы, когда они попали в засаду, тот, кто убил принца, он не вписывался никуда. Хотя Сайлас и искал “плащ”, это было слишком широкое определение — в конце концов, это мог быть плащ, а не накидка. Было темно, и Теннер — как и все остальные — только что был разбужен ото сна криками Сайласа.

Это был не Дин — по крайней мере, Сайлас не думал, что это Дин. Он никогда не видел, чтобы этот человек носил хоть что-то похожее на плащ, в основном он предпочитал капюшоны и шали. Это означало, что в игре есть еще один игрок, тот, кто может пробраться в самую хорошо охраняемую палатку и убить самую приоритетную цель, а затем уйти незамеченным.

“Блин, мне нужно немного проветрить голову”, — пробормотал он, направляясь к тренировочным площадкам, чтобы немного развеяться.

Он должен был ждать по меньшей мере месяц, пока Дин не обратится к нему за следующей частью плана — чтобы попытаться выжать из человека реальную причину, по которой Дин хотел освободить замок. До тех пор он мало что мог сделать — расспрашивать Деррека не имело смысла, поскольку тот, как выяснилось, не имел отношения к плану Дина, и его присутствие здесь было чистой космической случайностью.

В конце концов, в реальности он мог заниматься только фехтованием, талисманами и магией. Каждый день, по пять-шесть часов. К этому моменту он понял, что отдача от занятий сильно уменьшилась. В очередной раз он исчерпал свои навыки владения мечом; его тело больше не могло угнаться за его намерениями, и так будет продолжаться в этой петле, он знал. Он подозревал, что в этом цикле, скорее всего, будет точка сохранения после смерти Дина или защиты замка, но не мог быть уверен. Поэтому он не строил планов с учетом этого.

Именно в тот день, когда он подозревал, что Дин приедет, у него наступил момент “эврики”, который он должен был получить уже давно. Почему бы не позволить Дину осуществить то, что он задумал? Таким образом, Сайласу не нужно было ломать голову, пытаясь придумать, как выудить у молодого человека нужную ему информацию, и вместо этого он мог просто сесть, расслабиться и наблюдать, как все это будет происходить.

Он был не слишком умен, понял он — по крайней мере, не в рамках своего опыта. Во всяком случае, не сейчас. Он добьется своего, в этом он был уверен.

Он разыграл все точно так же, как и раньше: позволил мужчине подойти к нему во время “бала”, назначил встречу на следующее утро и представил его Райне — полный набор. Три дня прошли быстро, и он снова оказался у стены. Однако на этот раз он не стал сразу же следовать за Дином и Тебеком. На самом деле он ждал, пока битва не стала практически неизбежной — темные силуэты появились в бушующей метели, — и только после этого ушел. Когда он уходил, Дин все еще стоял рядом с ним, и у него мурашки бегали по коже. Какую бы магию он ни использовал… Сайлас хотел ее.

Внутренний комплекс замка был мрачным и жутким. Тихий, мрачный, он выглядел как декорация из фильма ужасов, воплощенная в жизнь. Вместо того чтобы бесцельно бегать вокруг, Сайлас прошел вперед к центральному зданию замка и встал у ворот. Отсюда хорошо просматривалась большая часть комплекса, за исключением задних частей крыльев, и это было самое короткое расстояние от большинства других достопримечательностей.

Минуты проходили быстро, изредка сквозь метель доносились звуки битвы. Время от времени Сайлас видел, как раненых выносят обратно. Он не мог себе представить, каково это — сражаться в таких условиях, когда тень рядом с тобой может быть как другом, так и врагом.

Тем не менее, ничего не произошло. Абсолютно ничего. По мере того, как шли минуты, Сайлас все больше хмурился. Был ли Дин просто… психом? Неужели у него не было плана? Может, он просто окрылен? В этот момент все было возможно. Однако в тот самый момент, когда его надежды рухнули, его внимание привлекли торопливые шаги, доносившиеся из замка. Там он увидел поспешно выходящего Дина, без маски, лицо его было совершенно бледным, Осколок все еще был у него в руке.

“Невозможно… невозможно… где оно? Как оно может быть здесь? В сообщении говорилось, что оно будет здесь… они убьют меня, они убьют меня, они убьют меня…”. Что за дерьмо он несет?! Сайлас, решив не перехватывать человека, последовал за ним.

Удивительно, но вместо того, чтобы идти в направлении битвы, он направился вперед, к наспех заделанной дыре в стене. Любая форма осадного оружия выбила бы этого малыша с первого же взмаха, но, по крайней мере, он внушал уверенность.

Дин выскользнул через одну из временных дверей, которые использовались людьми, работающими на стене, для входа и выхода, и Сайлас последовал за ним. Мужчина начал идти на север, в лес, заставив Сайласа вздрогнуть, и все его тело задрожало. Он понял, что в этом мире у него уже накопилось немало травмирующих воспоминаний и переживаний. Удивительно, но решение избавиться от себя неизвестно сколько раз не укрепило его психику так сильно, как он думал.

К счастью, Дин резко свернул направо, а не понесся на север — и все это до первой кучи деревьев, которые служили кругом Талисмана. Сайлас был потрясен тем, что остался незамеченным — он не был особенно хорош в том, чтобы быть чьей-то тенью, не говоря уже о том, что он часто наступал на трещащий лист или два — звуки, которые Дин должен был услышать. Должно быть, он просто не в себе…

В конце концов, мужчина привел Сайласа к небольшому отверстию в земле, скрытому под заросшим кустарником и несколькими пятнами листьев. Дин нырнул внутрь, не потрудившись закрыть ее, то ли слишком уверенный, что за ним не следят, то ли слишком целеустремленный в своей цели. Сайлас выждал мгновение, прежде чем последовать за ним. Если бы он не был наделен способностью возрождения, он бы никогда не последовал за человеком в крошечную дыру в земле. Это просто кричало о чем-то ужасном.

Проход был очень узким, настолько, что Сайласу пришлось практически ползти в кромешной тьме, часто ударяясь головой о стены. Однако в конце концов он заметил свет и поспешил вперед. Высунув голову, он увидел, что выход ведет в маленькую квадратную комнату с кроватью, несколькими блестящими кристаллами, похожими на лампочки, и треснувшим зеркалом размером с взрослого человека. В данный момент Дин стоял на коленях перед зеркалом, все его тело дрожало, руки были вытянуты вперед и держались за осколок.

“М-м-м-мой Господь, я сделал, как Ты просил”, — заикался он. “Но… но… его… его там не было. Его там не было, мой Господь”.

“…”

“Нет, нет, я клянусь, клянусь, его там не было!” Хотя Сайлас не слышал ничего, кроме хныканья взрослого мужчины, Дин явно слышал. “Я искал, я искал везде! Д-да, да”, — продолжил он после временного молчания. “Принц? Да, да, я убью его сразу же. Его… его сердце? Н-нет, нет, нет, конечно. Я сделаю это, клянусь!” Сайлас продолжал смотреть на зеркало. Тот, с кем разговаривал Дин, был либо там, либо человек просто окончательно сошел с ума, и теория Сайласа о том, что Дин был психически больным и делал все наугад, оказалась верной. Через несколько мгновений руки Дина расслабились, и он опрокинулся на пол, тяжело дыша, все еще дрожа, но явно не так испуганно, как раньше. Тогда же из дыры выполз Сайлас. Сайлас знал только одну вещь, исчезнувшую недавно из замка, с которой Осколок мог бы взаимодействовать — то странное существо в стенах, которое просило называть его “Тенью”. Или, возможно, ‘Ужасный’ внутри Сирса.

“Довольно забавное зрелище, видеть, как мужчина твоего уровня потеет до седьмого пота из-за кого-то”, — вскрикнул Сайлас, как маленький ребенок, вскочив на ноги, потрясенный тем, что Дин просто стоит на месте.

“Ч-что?! Как…”

“Кто это был?” спросил Сайлас, взглянув на зеркало. “У тебя страшные друзья, Дин. Поистине ужасающие”.

“Ты — вы видел? Нет, нет, невозможно! Ты должен умереть! Я — моя голова! Это будет с моей головой!”

“Что ты искал?” спросил Сайлас, понимая, что быстро теряет молодого человека. “Тот, что в стенах, или тот, что внутри человека?”

“…” Глаза Дина расширились настолько, насколько они физически могли, не выпрыгивая из глазниц. Самый хорошо хранимый секрет Королевства… и фальшивый мессия знал это. Он знал это. Он знал это. “Кто… кто ты? Пожалуйста, пожалуйста, не делай мне больно! У меня… у меня нет выбора! Я должен сделать то, что они просят! У меня… у меня нет выбора… у меня нет выбора… я…” Дин упал на колени, разразившись слезами. Сайлас чуть не упал, потрясенный этим зрелищем: юноша откровенно плакал, как ребенок. Казалось, все происходящее стало для него слишком тяжелым. Фасад, который он создал, бравада, которую он демонстрировал, чтобы скрыть ужас… он треснул.

“… Я не причиню тебе вреда”, — сказал Сайлас, приседая перед ним.

“Ты… ты… ты не будешь?” Дин, казалось, немного успокоился.

“Ну, если ты подергаешь меня за яйца, я могу”.

“Нет, нет, не буду! Клянусь, я не буду!” Хайи, может это наконец-то?! Могу ли я наконец получить какие-то гребаные ответы?! Пожалуйста, Боже, ты уже дал мне бессмертие, дать мне еще столько же не должно быть проблемой, верно?!

“Хорошо”, — улыбнулся Сайлас. “Ну, тогда давайте поболтаем, ладно? Начнем с того… что ты планировал делать с Осколком?”

Глава 52. Наконец-то ответы

Дин и Сайлас сидели друг напротив друга в тесной комнате, первый шатко озирался по сторонам, а второй все еще обдумывал ответ Дина. После, казалось бы, невинного вопроса Сайласа “что ты собирался делать с Осколком?” последовал довольно длинный и сложный рассказ, который в итоге свелся к “Осколок был нужен для заточения принца, для какого-то ритуала, я думаю, я не слишком уверен”.

На самом деле Сайлас хотел вернуться в прошлое и начать с другого вопроса. Он мог бы, но не хотел тратить еще месяц на ожидание. Поэтому он подытожил слишком сложное повествование Дина как мог.

Судя по тому, что рассказал юноша, его завербовали за несколько месяцев до того, как Деррек якобы убил его. Дин уклонился от подробностей, почему он согласился, и Сайлас не стал расспрашивать, поскольку ему было все равно. За несколько месяцев он… “добыл” несколько незначительных артефактов из сокровищницы своего Ордена и передал их “Теням”, как он их называл — это были мужчины, иногда женщины, без лиц, часто появлявшиеся в стенах и в ночи.

После того, как его “убили”, он очнулся в каком-то подземном храме, живой и невредимый. Более того, он узнал, что его связь с энергией выросла в геометрической прогрессии, и его сила стала намного больше. Однако “возрождение” не прошло даром: его быстро отправили в разные уголки Королевства на поиски предполагаемых “пропавших Осколков”. В конце концов, поиски привели его в замок Этвар.

Примерно в то время, когда Сайлас появился в этом мире, Дин начал планировать “ограбление”; его планы, естественно, были прерваны вторжением вурдалаков и последующим прибытием Принца. После того как он передал новую информацию Теням, они отдали ему новый приказ — заточить Принца в Осколке. Отчасти он информировал Сайласа обо всем, что делал, просто для собственного развлечения, но также и потому, что подозревал, что Вален отошлет надежных людей, которые будут начеку, что облегчит доступ к самому принцу, особенно во время битвы.

Эта часть Сайласу все еще казалась странной, поскольку не имела смысла, но это было не самое важное. Больше всего, по крайней мере в данный момент, его интриговало то, о чем бормотал Дин, покидая замок.

“Чего там не было?” снова спросил Сайлас.

“Это… другая Тень”, — ответил Дин, опустив голову. “Дезертир”. А? “Предатель”.

“Я видел его”, — сказал Сайлас, вызвав очередной приступ шока на лице Дайна. “Он хотел убить принца. Почему? Если он предатель, разве он не должен хотеть защитить его?”

“Я… я не слишком уверен”, — ответил Дин. В конце концов, он и сам не был Тенью — просто ворчал. Даже большую часть информации, которой он владел, он узнал собственными силами, а не когда ему все рассказали.

“Знаешь ли ты, что Деррек в замке?”.

“… что?! Он-он здесь?! Как?! Он… он знает обо мне?!”

“Нет”, — покачал головой Сайлас. “Он все еще очень верит, что ты мертв. Он сказал мне, что Осколок можно использовать, чтобы навсегда лишить свободы членов его Ордена. Это правда?”

“Что?” насмехался Дин. “То есть, да, я полагаю? Но только не уникальные члены Ордена. Насколько я могу судить, Осколок — это просто остаток подпространства. Это… это как мини карманное измерение. Что угодно, если оно подходит, может храниться там бесконечно долго. Не живое, но все же неопределенно долгое время”.

“Эти Тени”, — спросил Сайлас, переводя разговор в другое русло. Он знал, что его время ограничено — хотя и слабо, потому что он много тренировался с природной энергией в этом цикле, он действительно “почувствовал” след от нее, выходящий из Дина в зеркало, вероятно, вызывая то, чего он боялся снова. “Ты хоть что-нибудь о них знаешь? Или ты просто пешка?” — то, что его назвали пешкой, казалось, вывело Дина из себя, заставив его на мгновение прикусить нижнюю губу, прежде чем ответить.

“Я знаю, что они могущественны”, — сказал он. “Настолько могущественны, что у них есть несколько человек во Дворце. Я также знаю, что у них есть по крайней мере один маг третьего уровня. У них есть множество артефактов. Я видел их. Их целая сокровищница”.

“Ты знал, что они поклоняются Осужденным?” спросил Сайлас, но, судя по вялому приему Дина, похоже, он был не в курсе.

“Нет”, — покачал головой Дин. “Я слышал, как несколько человек называли себя “детьми осужденных” один или два раза, но я думал, что они подразумевали это только в значении “изгои””.

“…” Сайлас снова замолчал, хотя на самом деле у него не было такой роскоши. Было много, много вопросов, которые он хотел задать. Но тратить месяц каждый раз ради 10-15 минут полубеспомощного внимания Дайна… “До того, как ты понял, что принц жив”, — спросил он. “Что ты должен был делать с Осколком?”

“Я… я должен был передать его”, — сказал Дин.

“Кому?”

“Я не знаю”.

“Ты начинаешь дергать мои яйца”.

“Я действительно не хочу!” воскликнул Дин. “Я… я просто знаю, что должен был ждать в заброшенной шахте, и что “человек в плаще” придет и заберет у меня Осколок”. Плащ? Опять? “Я клянусь, вот и все!”

“Человек в плаще? Кто это?”

“Я… я не знаю”, — ответил Дин. “Я слышал только слухи. Некоторые люди говорят о нем, понимаешь? Как… как он может делать вещи, нечеловеческие вещи”. Это бессмысленно, — Сайлас внутренне вздохнул. Если их цель — заманить Валена в ловушку по какой-то причине, то почему тогда чувак в плаще удрал от него в ту ночь, когда была засада? И кого, черт возьми, так легко опознать по гребаному плащу?! “Как превращение живых в мертвых”.

“Это убийство и… и, ну, мы все это делали”, — вздохнул Сайлас, качая головой.

“Нет, не это”, — быстро ответил Дайн. “Живые… в мертвых”.

“… подожди. Ты имеешь в виду… упырей?”.

“…”

“Может ли он быть источником…?” неразборчиво пробормотал Сайлас. Дин упоминал, что у них есть кто-то во дворце. Может быть, это он? Кто-то из королевской семьи, кого легко опознать по плащу… Надо будет спросить у Валена. “Хм? Похоже, твой Мастер вернулся”, — сказал Сайлас, взглянув на зеркало. “Это заняло у него достаточно много времени”.

“Т-ты знал?! Но… но почему…”

“Тебе лучше уйти, Дин”, — сказал Сайлас. “Это больше не касается тебя”.

“…” без необходимости повторять дважды, Дин выскочил из дыры в земле и исчез. Мгновение спустя Сайлас увидел, как зеркало слегка треснуло, и в нем появился фантом — безликое лицо, похожий на дым.

“Кто ты? ” — как и фигура в небе, удерживаемая жгутом цепей, фантом заговорил прямо в сознание Сайласа. Разница, однако, заключалась в том, что фигура в небе почти полностью сломала психику Сайласа и превратила его в… вещь, в то время как голос фантома был очень похож на внутренний голос самого Сайласа.

“Заинтересованная третья сторона”, — ответил Сайлас, улыбнувшись. “Интересно, почему половина королевства, похоже, неравнодушна к моему замку, моему принцу и моему народу”.

“… ах, ты, должно быть, тот фальшивый мессия, о котором я кое-что слышал”, — сказал фантом. “Человек, который предвидел вторжение. Тот, кто вел руку принца. Шарлатан, который воображает себя мечником”.

“Похоже, ты знаешь об этом шарлатане очень много. Как будто вы присматриваете за мной”, — хотя Сайлас сказал это непринужденно, внутренне он был потрясен. Если он уже привлек внимание фигуры крупнее жизни, значит, Вален был не таким уж хорошим покрывалом, как он думал.

“Всего лишь слух”, — сказал фантом. “Однако мне весьма любопытно, где находится мой слуга и что ты с ним сделал. “

“Ничего”, — ответил Сайлас. “Мне не нужны испуганные мальчишки. Меня интересуют мужчины, которые нависают над ними. Например, ты. И петух в кепке. И дезертир, который чуть не убил главу моего принца”. Хотя на лице призрака не было заметно никаких явных выражений, затянувшаяся пауза, прежде чем он заговорил, подсказала Сайласу, что он сильно потряс фигуру.

“Для шарлатана ты, похоже, знаешь очень много. “

“И многое другое”, — сказал Сайлас. “Осужденные, должен вам сообщить, почти не заботятся о своих предполагаемых детях. Они плодят армию, армию, которую не волнует, что культ склоняется перед их богами. Армия, которая пожрет нас всех без компромиссов”.

“…Ты был свидетелем Колодца? Ха-ха-ха, ты был свидетелем! Значит, это… это правда. Старые Письмена — правда. “

“…” Ах, это должно быть та часть, где я запутался. Черт побери. Просто сделай это, просто сделай это. “И поскольку я был свидетелем этого, я могу смело заявить, что вы все — гребаные идиоты, которых следовало бы абортировать еще до рождения. Хотя я с трудом могу представить, что ваши маленькие ритуалы как-то повлияли на то, что я видел, но если это так… вы обрекли весь мир, себя в том числе”.

“Хам, безмозглая шавка. Избавь меня от своей софистики. Ты не можешь представить себе мир, который мы хотим, и мир, который мы получим. Это не имеет значения. Ты все равно не доживешь до этого. Но, поскольку ты действительно, решительно сделал мой день, я дам тебе быструю, безболезненную смерть. Это больше, чем я даю даже моим любимым генералам, которые меня разочаровывают”.

“Ах, да, конечно”, — Сайлас закатил глаза, вздыхая. “Похоже, одного раза вряд ли хватит, чтобы узнать все, что мне нужно. По крайней мере, скажи мне — кто этот петух в кепке? Насколько глубоко твой яд проник в королевскую кровь?”

“… к корням”, — потрещал фантом, но не стал уточнять. “Теперь прощай, о фальшивый мессия. Пусть твои фальшивые боги даруют тебе вечный покой”. Несколько клубов дыма вырвались из зеркала и устремились к глазам Сайласа. Он не сопротивлялся, зная, что сопротивление только продлит его страдания.

После легкой головной боли и слегка обожженного горла он обнаружил, что снова умирает. По крайней мере, размышлял он, эта смерть была весьма плодотворной. Он наконец-то получил ответы на некоторые вопросы и смог начать собирать головоломку воедино. После еще нескольких таких циклов, то есть.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Невежественное Пробуждение’ была инициализирована.

Глава 53. Секреты камня

Сайлас с удивлением уставился на пустой воздух перед собой — ну, для всех остальных он был пустым, для него — нет. В воздухе появилось окно, не похожее на те, что он видел раньше, в котором сообщалось о задании. Сам квест был неважным, но награда за него была… заманчивой.

Вы открыли новый квест: Судьба королевства

Содержание: раскройте тайну, стоящую за Тенями, и их цели.

Награда: любые телесные и магические улучшения сохраняются до 1 (первой) смерти

Хотя он хотел бы, чтобы у него был выбор, через какую смерть он сможет сохранить изменения, даже это уже было решающим. Его главным недостатком на данный момент был тот факт, что его тело перезагружалось после каждой петли, а значит, он мог сделать так много, когда дело касалось фехтования — единственного навыка, который он мог бы улучшить в большей степени.

Однако теперь квест требовал, чтобы он проводил каждый цикл до его завершения, доводя свое тело до предела и выше. Поскольку он не мог точно знать, в какой петле он наконец узнает цели призрака в зеркале, и поскольку вероятность того, что он будет умирать каждый раз в этой комнате, составляла более девяноста девяти процентов, у него был единственный месяц, чтобы сломать и построить свое тело настолько, насколько это возможно, чтобы оно выдержало до следующей петли.

Вздохнув, он горько улыбнулся — теперь ему придется перестать принимать все в штыки и активно работать, насколько это возможно. Однако такая возможность ему понравилась: словно “система” услышала его внутренний ропот по поводу своего тела и предложила ему возможность — конечно, одноразовую, но все же возможность. Это также означало, что ему придется отказаться от изучения талисманов и сосредоточиться исключительно на фехтовании и использовании магии, поскольку даже это будет продолжаться. Хотя последнее не будет иметь такого большого влияния, это все же лучше, чем ничего.

Он не стал медлить. Задвинув все остальное на задворки сознания, он посвятил себя тренировкам меча и магии в течение следующего месяца — пока не наступил день вторжения. После стычки он снова проследил за Дином до маленькой дыры в земле, выудив из него несколько дополнительных знаний — например, о том, что у “Теней” есть оперативная база на южной дороге, за лесом. После этого он отослал юношу и снова встретился взглядом с призраком в стене.

“Кто ты?” — прошелестел голос в его голове.

“Какова твоя конечная цель?” — попытался он сразу перейти к сути вопроса. “Мировое господство? Мировое разрушение? Вы, ребята, пытаетесь возвестить о чем-то запредельном зле, поэтому я просто пытаюсь понять, в чем смысл”.

“… ах, фальшивый мессия”, — прошелестел фантом. “Ты убил моего слугу? “

“Нет”, — покачал головой Сайлас. “Теперь твоя очередь”.

“… конечная цель? Наша конечная цель находится за пределами понимания твоего крошечного мозга…”

“А ты попробуй”.

“Ты потерялся, маленький ягненок”, — сказал призрак. “Позволь мне отправить тебя в твой веселый путь”.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Невежественное Пробуждение’ была инициализирована.

Ах, черт, — внутренне ворчал Сайлас, вернувшись обратно в лес, его тело снова вернулось в прежнее состояние. Вздохнув, он укрепил свой разум и продолжил в том же режиме — ломая и строя свое тело, тренируя магию, в конце концов оказавшись в той же яме в земле, перед тем же зеркалом и тем же призраком внутри.

“Кто ты? “

“Кто такие Ван’аши?” спросил Сайлас.

“… хох? Фальшивый мессия знает об этом слове? Не стоит произносить его легкомысленно, ягненок, — прохрипел фантом.

“Тогда просвети меня”, — Сайлас принужденно улыбнулся.

“… твое невежество поражает. Непостижимо. Это невозможно для тебя постичь”.

“Это предшественники полуострова? Империя, существовавшая здесь до Королевств?”

“О? Не так уж он невежественен, как кажется”, — насмехался фантом. “Увы, все еще очень, очень, очень, очень, очень ошибается. Грешно ошибается, на самом деле. Ван’аши… кто они такие, не имеет значения для того, чего мы хотим, о фальшивый мессия. Но они отомстят. Начиная с тебя, за осквернение их имени”.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Невежественное Пробуждение’ была инициализирована.

Сайлас на мгновение заскрипел зубами, а затем сделал глубокий вдох, успокаивая себя. Еще один месяц пошел насмарку. Ничего страшного, успокаивал он себя. Это всего лишь месяц. Я потратил впустую много месяцев на Земле. Например, тот февраль, когда я рыдал, как сука, после того, как Кас порвала со мной. Боже, даже воспоминания об этом заставляют мою душу содрогаться…

Еще месяц рутины — строить и ломать тело, тренировать магию, время от времени напиваться до потери сознания, чтобы как следует выспаться и не проснуться посреди ночи, что неизбежно приведет к вторжению Дина в дыру в земле и его следованию за ним, снова сталкиваясь с призраком в зеркале.

“Кто ты? ” — спросил фантом, как всегда. Давайте попробуем другой подход.

“Посланник, если угодно”, — слабо улыбнулся Сайлас. “От Почитаемого и Святого”.

“…” А, это его зацепило? По крайней мере, теперь я знаю начальный вариант…

“Похоже, ты заинтересован”, — сказал Сайлас.

“Фальшивый мессия утверждает, что он несет слова от Святого — нет, меня это не интересует. Я в ярости”.

“Они вернутся”, — быстро сказал Сайлас, опасаясь, что его тут же убьют. “И отомстят тем, кто их осудил. Возможно, я не говорю с Богами, как считает принц, но… я слышал Его голос — те цепи, что связывают его… они разрушатся и падут. И Он вернется вновь”, — по большей части Сайлас говорил от балды — он понятия не имел, связана ли фигура в небе с “Тенями”, почитают ли они его в каком-либо качестве, и даже связывают ли его эти цепи. Тем не менее, ему приходилось делать один выстрел вслепую за другим, пока он неизбежно не попал в цель.

“… ты… ты действительно говорили с ним. Почему… почему он избрал тебя? Хаа, — хотя в голосе не было того почтения, которого ожидал Сайлас, это все же было лучше, чем ничего. По крайней мере, он хоть что-то понял, а не просто сказал, что он болван, и его убили. “Тем не менее… чего ты хочешь? Он посылает гонцов, только когда ему что-то нужно”. Сайлас сделал паузу, сбитый с толку. Теперь он был на 99% уверен, что фигура, о которой он говорил… не та, которую представлял себе фантом. На самом деле, скорее всего, они даже отдаленно не были связаны. Д-должен… должен ли я был упомянуть колодец? Нет, подожди, о ком это он, блядь, говорит? И, что более важно, какого хрена я вообще здесь говорю?!

“…”

“Ну? Что это? “

“Он… Он поручил мне проинспектировать ваш план”, — Сайлас снова выстрелил вслепую, и, поскольку удача, похоже, наконец-то отвернулась от него, он во что-то попал.

“Хаа, он действительно параноик со своими артефактами”, — вздохнул фантом, в то время как Сайлас застыл в восторге, как никогда довольный тем, что смог заставить корову поверить, что это овца. “План остался неизменным, даже после многочисленных его расспросов. Мы уже приобрели достаточное влияние в четырех из близлежащих королевств — девять из одиннадцати Камней находятся в нашем распоряжении. Приобретение оставшихся двух — лишь вопрос времени. Нам удалось испытать Осколок, как он и предлагал, но поскольку он находится у моего слуги, которого вы, скорее всего, убили, теперь он в твоем распоряжении, и ты можешь делать с ним все, что пожелаешь. Хотя, как я уже говорил, Осколок пуст. Пустая легенда о том, что Древние хранили свои Сокровища в Осколках, — это всего лишь легенда. Никакой правды в ней нет. “

“Кроме того, сообщи ему, что мы сделали довольно забавное открытие — тот самый принц, которого он поклялся убить… очень даже жив и дышит. Вы его защищаете? Почему он оставил принца в живых? Он должен знать, что мальчик — одна из немногих вещей, которые могут полностью нарушить наши планы”.

“… у него есть свои причины”, — снова выдал Сайлас, и, к счастью, эта фраза, похоже, соответствовала тому, что “он бы сделал”. Очевидно.

“Конечно”, — насмехался фантом. “Если ему нужна Струна… скажи ему остановиться. Это Душевные узы. Вырвав ее, ты убьешь принца и разрушишь Струну. Она просто не должна была достаться ему. Небеса не всегда дают нам все. Кроме того, мы столкнулись с некоторыми задержками с нашей стороны — в частности, из-за тебя. Почему ты остановил падение замка? У него изменилось сердце? “

“Нет”, — сказал Сайлас. “Мои личные причины. Он согласился… неохотно”.

“Помешает ли это нашим планам в дальнейшем? “

“Нет”, — снова сказал Сайлас, совершенно не понимая, на что он отвечает “нет”.

“Хорошо. Мы перейдем к выполнению следующего этапа. Я уже отправил своих сыновей в Агунию. Если Старые Письмена верны, Колодец должен открыться где-то в это время. После подтверждения мы немедленно приступим к приобретению оставшихся двух камней и завершению Круга. Как ты сам видел, столетия экспериментов в малом масштабе подтвердили возможности Круга. Последний удар был также последним испытанием — все прошло без заминок. Мы имели абсолютный контроль над общим движением, как и говорилось в Сокровенных Записях. Если это все? “

“… ах, да”, — инстинктивно ответил Сайлас. “Х-хорошо. Придерживайся плана. План хорош”.

“Верно… тебе следует вернуться в замок”, — сказал фантом. “Умственные способности моего слуги… под вопросом после Превращения. Он сообщил мне о своем плане взорвать замок еще раз. Несмотря на то, что я отказался, судя по его виду, он не собирался отступать. Мы будем поддерживать связь, я полагаю”.

“…” фантом исчез, как и мозг Сайласа. И снова его голова разболелась. Сильно болела. Столько информации, часть которой совпадала с его подозрениями, а часть нет… Хаа, мне нужно записать все это еще раз…

Поздравляем с завершением квеста “Судьба королевства”.

Ваша награда: ваше нынешнее тело и магические улучшения сохранятся до следующей смерти.

Только сейчас Сайласа осенило, что он, по сути, не умер — хотя его это не волновало, его волновало то, что он мог продолжать совершенствовать свое тело. Мотивация возродилась, и он решил, что будет избегать смерти и умирать как можно дольше, чтобы совершенствовать исключительно свое тело. Ладно, отложим пока историю в сторону… давай поднажмем, детка.

Глава 54. Солдат

Сайлас вернулся в замок без особого шума. Даже если там и были какие-то важные следы битвы — а они, несомненно, были, — он не смог их заметить из-за продолжающейся метели. По крайней мере, два или три фута снега лежали на незакрытых частях замка, а ветер, казалось, только набирал скорость, а не стихал. К счастью, при беглом осмотре не показалось, что что-то взорвалось.

Он не ходил на фронт — он не мог рисковать тем, что в него случайно попадет шальная стрела. Это была ситуация, в которой он должен был продлить свою жизнь настолько долго, насколько это было физически возможно. Каждое изменение, каким бы мизерным оно ни было, имело значение. Поэтому он поспешил в свою комнату в замке, где царила кромешная тьма, и начал тренироваться.

В его тренировках не было ни рифмы, ни причины — во многом потому, что он никогда в жизни не занимался спортом и не знал, насколько это эффективно, — но он просто занимался. Отжимания, приседания, упражнения на гибкость, все, о чем он только мог подумать. Он работал через усталость и боль, делая короткие, в несколько минут, перерывы, и только спустя почти два часа рухнул, совершенно обессиленный.

Он попил воды и разогрел немного тушеного мяса, освежая свое состояние, прежде чем снова приступить к тренировке. В какой-то момент двери в комнату распахнулись, и вошел Вален. Лицо молодого человека было бледным — но, судя по его выражению, скорее всего, из-за того, что метель бушевала несколько часов подряд, — и он выглядел измученным. Сайлас быстро подошел и начал разогревать для юноши суп, пока тот переодевал мокрую одежду и садился у очага, пытаясь согреться.

“Ты исчез”, — сказал Вален.

“Да”, — кивнул Сайлас. “Нужно было кое о чем позаботиться”.

“Ворота были открыты изнутри”, — сказал принц. “Ты знаешь, кто это сделал?”

“Хм”, — кивнул Сайлас.

“Ты знал?” спросил Вален с подтекстом.

“Да”, — снова ответил Сайлас.

“…”

“Все это было не без причины”, — сказал он, горько улыбнувшись холодному выражению лица принца.

“Десятки людей погибли”, — сказал он. “Некоторые из них ветераны. Мы не можем позволить, чтобы перед зимой умирало больше людей. Ясобираюсь вернуться в конце концов и исправить это… aах… “

“Что с тобой случилось?” внезапно спросил Сайлас, удивив Валена.

“Что ты имеешь в виду?”

“Когда я впервые встретил тебя”, — продолжил он. “Ты был застенчивым, невинным, наивным ребенком. В твоем теле не было ни косточки принца. Мне кажется, что ты стал совершенно другим человеком”.

“… Я должен был”, — пожал плечами Вален. “Когда сотни людей ищут в тебе ответы, ты не можешь быть достаточно застенчивым и невинным мальчиком. Кроме того, я должен был стать библиотекарем”.

“А, так это твоя метаморфоза. Как бабочка”.

“… что?”

“Это нормально — не всегда быть принцем, Вален”, — сказал Сайлас, удивив молодого человека. “Иногда хорошо быть просто девятнадцатилетним мальчиком”.

“Я не мальчик”.

“В глубине души мы все мальчишки”, — усмехнулся Сайлас. “Лишь немногие могут позволить себе быть мальчиками с колыбели до могилы. Кроме того, нас здесь только двое. Здесь нет подданных, которых нужно впечатлять, нет мужчин, которых нужно вдохновлять, нет душ, которыми можно командовать”.

“… Почему ты не предупредил меня?” Голос Валена слегка надломился, когда он спросил, опустив голову и спрятав лицо в тени, отбрасываемой огнем. “Будь честен. Я знаю, что ты видишь во мне мальчика и что ты часто говоришь полуправду. Я принимаю это… потому что знаю, что ты делаешь это в моих интересах и интересах этого замка. Но… но разве смерть стольких людей действительно в лучших интересах?”

“Нет”, — покачал головой Сайлас. “Но их смерть не на твоих плечах”.

“Черта с два! Я… я был исполняющим обязанности командира! Мои приказы опоздали, моя способность руководить…”

“Стоп”, — сказал Сайлас. “Расскажи мне о своей Струне”.

“Моя… Струна? Это… это то, о чем идет речь? Моя струна?”

“Во время битвы меня не было в замке”, — сказал Сайлас. “Вместо этого я следовал за лидером бандитов, которые напали на нас. Он привел меня к… фигуре, своего рода, человеку, занимающему высокое положение в культе, который стоит за многими вещами, происходящими в последнее время — включая первое вторжение, во время которого мы встретились.”

“Подожди, что ты…”

“Он намекнул, что один из тех, с кем он сотрудничает, может охотиться за твоей Струной”, — продолжил Сайлас. “Но это бесплодные усилия — ведь это Душевная связь. Это правда?”

“Ну, да”, — кивнул Вален, чувствуя, что на мгновение ошеломлен. “Все Королевские Струны — это Душевные Связи. Когда я был маленьким, отец часто предупреждал нас историями о том, как несколько поколений назад братья убивали друг друга в погоне за Струной, но все было напрасно.”

“Итак, кто может охотиться за твоей Струной? Кто может подумать, что сможет ее ухватить?”

“Я… я не знаю”, — Вален покачал головой, беспомощный. “Я… Королевские струны не совсем общеизвестны. Только высшие члены королевского двора и герцоги посвящены в них. И даже они не совсем уверены в том, что это такое”.

“… что это такое?” Сайлас спросил из любопытства. Хотя он знал, что, скорее всего, не стоит этого делать — вдруг он вызовет случайный квест — любопытство победило. В конце концов, он всегда мог не выполнять задание.

“Струны? Хм, — Вален замолчал на мгновение, собираясь с мыслями. “Это… это врожденная способность, я полагаю? В целом, это означает, что мы обладаем большей гармонией с природной энергией — отсюда и название, Струна соединяет нас — но, помимо этого, каждый член Королевского Рода, независимо от степени отдаленности, обладает врожденной способностью. Для большинства из нас, даже для принцев, эти способности не представляют собой ничего особенного — лучше переносят выпивку, немного острее видят и тому подобные вещи. Иногда встречаются особые способности — как, например, у моего отца, ведь именно благодаря ей он смог подняться на четвертый уровень магов. Его способность заключалась в том, что он мог манипулировать природной энергией напрямую, не перерабатывая ее в своем теле, как остальные”.

“Вау…” пробормотал Сайлас. На самом деле, он и понятия не имел, насколько это было умопомрачительно сложно, поскольку его представление о магии было простым — все было до смешного сложно. “А как же твоя Струна? Раз за ней кто-то охотится, значит, она должна быть мощной”.

“Мощный?” Вален горько улыбнулся. “Это довольно слабо, если быть честным. По словам Королевского Кровавого Майена, моя способность — видеть сквозь иллюзии. Я… честно говоря, она даже не активировалась. Во всяком случае, я об этом не знаю”. Сайлас на мгновение замолчал, в его голове пронеслась безумная мысль: Осколок. Он вспомнил, что призрачная фигура в зеркале что-то говорила о старой легенде, согласно которой Осколки использовались для хранения сокровищ, но он был уверен, что это неправда. А что, если эти сокровища были скрыты за иллюзиями? Может, именно поэтому тот, кому якобы “служил” Сайлас, охотился за принцем? Он не собирался проверять это в этом цикле, но это был его главный приоритет в следующем. “Кроме того, за пределами Кровавого Майена, отца и королевы, я не думаю, что кто-то вообще знает, что такое моя Струна”. Ну, ты только что идеально сузил мой список потенциальных злодеев…

“…”

“Итак, если кто-то пытается украсть мою Струну — даже если это возможно — он тратит свое время на что-то бесполезное”, — сказал Вален, когда Сайлас наконец вспомнил о супе и поднес принцу миску. Тот несколько раз дунул на нее и помешал ложкой, после чего медленно выпил. “Верно, ты отвлек меня. Ты упомянул, что этот человек, которого ты встретил, стоял за вторжением упырей? Что вы имели в виду?”

“… Ты когда-нибудь слышал о Культе Осужденных?” спросил Сайлас.

“Культ осужденных? Нет. Вот кто они такие?”

“А как насчет Ордена Лунных Рыцарей?”.

“Лунные рыцари? Конечно”, — кивнул Вален. “Они — один из самых уважаемых Легионов внутренней армии Королевства. А что насчет них?”

“Человек, стоящий за нападением”, — сказал Сайлас. “Это бывший рыцарь Ордена. Дезертир, которого развратил культ”.

“Что?! Как это возможно?! Рыцари… они… нет, как это возможно?!” потрясенно повторил Вален.

“Есть нить, связывающая все эти вещи”, — сказал Сайлас. Поскольку он будет занят неопределенно долгое время, он хотел поручить принцу несколько заданий — то, что ему лучше было сделать в любом случае, на самом деле. “И я на пороге понимания этого. Правда в том, что все это уходит корнями в основание этого королевства. Вален, посмотри на меня. Некоторое время я буду занят и не смогу часто видеться с тобой. А пока у меня есть для тебя задание — ты должен просмотреть все исторические записи, которые попадут тебе в руки. И я хочу, чтобы ты внимательно их прочитал. Все, что кажется неправильным, записывай. Вещи, которые не сходятся. События, которые кажутся странными. “

“Я хочу, чтобы ты изучил историю этого Королевства, чтобы понять его настоящее и спасти его будущее. Ни одно из этих событий не является случайным или недавним. Вторжения упырей не случайны. И я готов поклясться своим сердцем, но твое изгнание тоже не было случайным. И наша с тобой встреча… тоже не была случайной. Это колесо событий было приведено в движение чем-то или кем-то задолго до рождения каждого из нас, и задолго до рождения многих ваших предков. Мы просто живем, чтобы увидеть, как оно выходит на поверхность. Ты меня понял?”

“Д-да”, — кротко ответил Вален. Он редко видел Сайласа таким серьезным, что означало, что он абсолютно уверен в том, что говорит. “Заглянуть в прошлое, чтобы понять настоящее и спасти будущее”.

“Да”, — кивнул Сайлас. “Я знаю, что ты любишь это Королевство, и я знаю, что ты любишь свою Семью. Но на время я прошу тебя отбросить эту любовь. Во всем есть недостатки. Мне нужно, чтобы ты холодно взглянул на мир и увидел эти недостатки, какими бы незначительными они ни были. Даже самый незначительный элемент, казалось бы, никак не связанного события может привести нас к лучшему пониманию мира, чтобы этот самый мир не поглотил нас, когда мы пойдем поздороваться”.

Глава 55. Десять ударов

Сайлас скорчился, задыхаясь, чувствуя, что все его тело может рухнуть в любой момент. Его легкие горели, ноги были сделаны из свинца, а мозг был не в состоянии связать воедино ни одной целостной мысли. Все это было результатом того, что он бегал, прыгал и размахивал клинком более двенадцати часов с редкими, в несколько минут, перерывами. Это полностью разрушило его тело, и он достиг своего предела. Даже осознание того, что у него ограниченное время для изменений, не смогло сломить его.

Присев, он несколько минут приходил в себя, восстанавливая некоторые способности организма. Он мог, по крайней мере, снова видеть и шевелить рукой, пусть даже слегка, чтобы набрать себе воды и смочить пересохшее горло. Он знал, что то, что он делает, не является оптимальным — в долгосрочной перспективе, лучший способ построить тело — это наращивать его очередями. Однако у него не было долгосрочной перспективы — он должен был идти напролом. Тем не менее, он знал, что не может больше так себя толкать — он подозревал, что все модификации тела, как положительные, так и отрицательные, останутся. Если бы он искалечил себя, разве это не сделало бы всю его жизнь совершенно несчастной, даже с петлей?

Тем не менее, изнурительные тренировки, которые он религиозно соблюдал в течение почти пятнадцати дней, принесли свои плоды. Он стал сильным — не просто сильным, а по-настоящему сильным. Он мог легко взвалить на плечо почти стофунтовый багаж и нести его — недолго, но все же нести. Это была восхитительная перемена, которой способствовало полное пренебрежение к здравому смыслу и безопасности.

Но этого было недостаточно, он знал. Хотя он был силен, он все еще был слаб. Слаб по сравнению с Тебеком, с Теннером, и особенно с Дерреком и Дином. Чтобы сократить разрыв, он также пытался использовать магию как средство для улучшения своего мастерства фехтования, но магия была слишком слаба. На самом деле, все, что она сделала, это дважды чуть не убила его, так как он перегрузил себя. С тех пор он прекратил попытки. В отличие от построения тела, для магии, похоже, существовал последовательный путь, которому он тоже должен был следовать.

Встав, он слегка потянулся, не позволяя мышцам остыть. Если бы они остыли… они бы болели. Едва восстановившись, он подошел к деревянному манекену и подобрал оброненный меч. В промежутках между ломанием и строительством своего тела, он никогда не забывал тренироваться в Мантре Серцеееда. И хотя на данный момент эта мантра была не очень-то и нужна, он надеялся, что в будущем его усилия будут вознаграждены.

Пока что ему удалось нанести шесть ударов с абсолютной точностью в течение пяти секунд. Он был все ближе. Но чем ближе он подходил, тем более невозможным это казалось. Даже сейчас его руки были почти размыты — он подозревал, что, по крайней мере, в этом конкретном случае мало кто может наносить удары быстрее него. Тем не менее, место еще оставалось — об этом ему говорила мантра. Она была полностью отделена от магии и полностью зависела от тела. Она говорила ему, что его телу еще есть куда расти.

Кроме безумных тренировок, он почти ничем себя не утруждал. Райна каждый день приносила ему еду и во время еды вопила о том, как глупо он себя ведет, Теннер иногда заглядывал к нему и предупреждал, чтобы он не нагнетал обстановку, но это было все. От них же он узнал, что несколько ночей назад — в один из тех моментов, когда он лежал, потеряв сознание от усталости, — был устроен еще один массовый костер в честь всех мужчин и женщин, погибших во время “битвы с бандитами”, как ее называли.

В остальном, однако, казалось, что все готовились к зиме. Метели продолжали выть почти ежедневно, температура воздуха уже подбиралась к опасно низкой. Замок приходилось регулярно приводить в порядок, но это вряд ли помогало, поскольку он был вечно погребен по меньшей мере в трех-четырех футах снега. Хотя условия были ужасными, Сайлас почти не обращал на это внимания. С единственным желанием на уме он продолжал идти вперед.

Дни проходили в таком оцепенении — он продолжал болеть, а затем продолжал болеть еще больше. Бегал, поднимал, качался, плакал, спал, дрожал… Постепенно его усилия стали давать о себе знать. Он значительно увеличился в размерах, его плечи, казалось, поднялись из своего прежнего подавленного состояния, неся два валуна, в которые превратились его руки. Он заполнил унылую раму и стал выглядеть как человек, которому место на границе конфликта.

Полтора месяца после битвы с разбойниками пролетели как один миг. К этому времени снег так глубоко погреб замок, что только Сайлас проводил значительную часть времени на улице. Остальные, если не было крайней необходимости, никогда не выходили. Даже патрули сократились до того, что оставались только в теплых сторожевых башнях, никогда не выходя за стены.

К этому времени, размышлял он во время еды, его, наверное, уже миллион раз называли сумасшедшим. Только сегодня их было сто, в основном из-за молодой девушки, трясущейся рядом с ним. Хотя она была укутана в три слоя одежды — по сравнению с одной тонкой рубашкой, которую носил Сайлас, — она все равно явно замерзла. Однако, несмотря на это, каждый день — не менее трех-четырех раз — приходила Райна, чтобы принести ему теплую еду и вино или медовуху.

“Ты похожа на дрожащую белку”, — усмехнулся Сайлас, глядя на нее. “Тебе стоит забежать внутрь. Там холодно”.

“О, холодно, не так ли?! Ты понимаешь, что холодно?!” — откликнулась девушка. “Тогда, ради всего святого, ПОЧЕМУ ТЫ ПРАКТИЧЕСКИ ГОЛЫЙ?! ЧТО С ТОБОЙ НЕ ТАК?!”

“… Кхм, моя крутость согревает меня”.

“…”

“Не смотри на меня так”, — сказал Сайлас. “Я скажу принцу”.

“Давай, скажи ему! Скажи ему, мне все равно! Только… пожалуйста, пожалуйста, оденься! Мне хочется замерзнуть, просто глядя на тебя! Почему… почему ты такой упрямый?! А если ты заболеешь?! Мы отрезаны от остального Королевства, по крайней мере, до Первой Оттепели! А это почти полгода!”

“Я не заболею”, — успокоил девушку Сайлас. “Разве ты не слышала? Негодяи никогда не болеют. И только подлецы и глупые люди болеют. Поскольку я ни то, ни другое, я вдвойне уверен, что не заболею”.

“Я-я-я…”, — заикнулась девушка, беспомощно глядя на него. “Просто скажи мне, почему. Ты очень быстро набирал талисманы. Если бы ты был терпеливым, через несколько лет ты мог бы стать достойным. Вместо этого, почему ты делаешь… это? В чем смысл?”

“Смысл?” Сайлас доел рагу и вытер рот, встал, подошел к манекену и взял в руки меч. “Беспомощность? Будущее? Хрупкость? Полагаю, есть много точек зрения. Но я придерживаюсь самого эгоистичного — мне просто нравится выглядеть как один из этих чеканных героев из героических историй”.

“Ты выглядишь как бездомный!” выпалила в ответ Райна. “Ты вообще на себя смотрел?! У тебя такая кустистая борода, что ты можешь маскироваться под дерево!”

“… ладно, сначала отступление”, — сказал Сайлас, сделав глубокий вдох и сосредоточившись на манекене, крепко держа меч. “Во-вторых”, — пробормотал он, его глаза коротко блеснули, когда он нанес удар вперед. Меч словно взлетел в воздух, заставив Райну ахнуть — она совершенно не видела траектории полета, заметив только, что меч полностью разрушил деревянный манекен на разлетевшиеся куски. Слабый серебристый след быстро исчез, когда Сайлас расслабился. “Я имел в виду свои мышцы. Ты видела это оружие?” — он поднял левую руку и размял ее. “Я имею в виду, черт возьми. Дома все парни в спортзале обступили бы меня. Вот как ты понимаешь, что добился успеха”.

“Ч-что это было?!” — воскликнула она, взволнованно подбегая к нему. “Ты… как ты это сделал?!”

“О, манекен? Не будь такой впечатлительной”, — горько усмехнулся Сайлас. “Леди уже больше недели терпела побои. Это был лишь вопрос времени. К счастью, Теннер принес замену сегодня утром, пока я спал”. Чтобы не терять времени, Сайлас попросил Валена построить ему хижину прямо на тренировочной площадке. Это было очень простое, однокомнатное здание с камином для обогрева, но свою работу оно выполняло. “Отойди. Я хочу кое-что проверить. В прошлый раз… сколько было? Восемь попаданий? Боже, попасть в восьмого было очень трудно. Возможно ли вообще попасть десять на десять?”

“О чем ты говоришь?” Райна инстинктивно создала некоторое расстояние между ними, пока он подходил к манекену.

“Я говорю о”, — сказал он, сделав глубокий вдох и очистив свой разум. “Скорость. Точность. Решительность. Все слилось в одно”.

“Что…” Райна замолчала.

Атмосфера вокруг Сайласа изменилась — она практически чувствовала это. Как будто холодный воздух растаял, как будто вокруг него образовался пузырь. Его выражение лица… на мгновение оно охладило ее гораздо больше, чем окружающий мороз. Он словно стал совершенно другим человеком — из шутливого дядюшки, которому, казалось, не хватало самых элементарных знаний о мире… в опытного воина, идущего на убийство.

Она наблюдала за ним с затаенным дыханием, забыв о холоде. Он слабо присел, слегка отставив левую ногу от правой, держа меч обеими руками и отводя его назад за бедра. Он был сосредоточен только на манекене, давая мгновение тишины, неподвижности, мгновение, чтобы все улеглось. А потом… он ударил.

Удар был еще быстрее, чем предыдущий — все, что увидела Райна, это вспышку серебристого света и услышала запоздалый удар, отзвучавший на ветру. Но не успела она ничего понять, как он ударил снова. И еще раз. Каждый удар, казалось, принимал остаточный импульс предыдущего и становился еще быстрее. Она ошеломленно молчала — она видела, как дерутся многие мужчины, видела, как они размахивают руками и наносят удары… но никогда не видела зрелища, хоть отдаленно похожего на это. Был ли… был ли вообще кто-нибудь, кто мог бы увернуться или парировать удар такой скорости?

Четвертый… пятый… он был словно одержим, поняла Райна. Каждый последующий удар, казалось, становился все громче, яростнее, безудержнее, диче и свободнее. Восьмой… девятый…

Сайлас почувствовал это, что-то внутри него изменилось и всколыхнулось. Зрение перед ним обострилось до предела — он видел все, вплоть до мельчайших щелчков и щелей в манекене. Мир замедлился, когда он вытянул вперед руки. Блестящий клинок мерцал и переливался, негромко плача, как взволнованный ребенок. Он подавил звук и проглотил его, соединившись с манекеном.

“Десятый”, — пробормотал он, все еще захваченный вихрем состояния, которое он испытывал впервые в жизни.

Глава 56. Восторг в отставке

Мир Сайласа на мгновение остался неподвижным и спокойным — он сделал это. Десять ударов… за пять секунд. Он совершил невозможное. Его пальцы подрагивали от возбуждения. Он сделал это. То, что казалось недостижимым… он сделал это. Вся боль, вся борьба, все ночи и дни, проведенные на пронизывающем холоде, этот поступок оправдал их все. По крайней мере, для него самого.

“Ч-ЧТО ЭТО БЫЛО?!” взорвалась Райна, вскочив на ноги и уставившись на него, как потрясенная девушка, встретившая знаменитость. “ЭТО БЫЛО ПОТРЯСАЮЩЕ! Я НИКОГДА НЕ ВИДЕЛА НИЧЕГО ПОДОБНОГО!”

“Ха-ха-ха, разве я не говорил? Невезуха”.

“Да, крутость, да!” Вау… “Серьезно, что это было?!”

“… моя цель”, — ответил Сайлас с улыбкой. “Быстро ли это было?”

“Это было супер быстро!”

“Ты следила за ним?”

“Вообще не могла уследить!”

“Ну, это мало о чем говорит…”

“Эй!” — она легонько потрепала его по плечу, надувшись, а Сайлас рассмеялся. И тут он увидел перед собой окно, то самое, которое он ожидал увидеть.

Поздравляем с завершением вступительного квеста Мантры Сердцееда!

Ваша награда: Стойка Сердцееда. Вы получите это положение в следующий раз, когда заснете.

…

Новое задание: наложить 10 ударов в течение 5 секунд на 1, последний удар.

Награды: Прокол Сердца

Вздохнув с удовлетворением, Сайлас полностью проигнорировал новые задания, поскольку знал, что если он хоть на секунду задумается об этом, то снова впадет в депрессию. Пока что он предпочитал жить в волнении и гордости от того, что чего-то добился. Он не обманывал, чтобы получить это, не выбирал короткие пути или что-то в этом роде — он сделал это своими руками, приложив все возможные усилия. Ему хотелось немедленно заснуть, но он знал, что возбуждение не позволит ему этого сделать.

“Алло? Ты в порядке?”

“Хм? Что?”

“Я все время звала тебя, но ты не слышал”, — сказала Райна.

“Ах, да, прости. Задумался”, — Сайлас мягко улыбнулся, но что-то быстро привлекло его внимание — окно… все еще было на месте. Это было странно. Обычно окна исчезали в тот момент, когда он читал через них. Взглянув на него, он понял, что это было другое окно.

Дополнительное вознаграждение: Предвидение

Предупреждение: в ночь на 15-ое Маруна в замок Этвар вторгнется Тролль Мороза.

Вот и все. Система выдала тревожное предупреждение… и пых. Ничего. Сайлас внутренне зарычал, вздохнув еще раз.

“Эй! Ты опять это делаешь!” В этот момент голос Райны был злым, так как она чувствовала, что Сайлас делает это специально.

“Когда 15-ое Маруна?” — спросил он. Он совершенно не знал, что такое Марун — он подозревал, что это месяц, но не мог этого подтвердить.

“Марун? А, вы имеете в виду декабрь?”

“… Я… делаю?” Подожди, что?

“Марун используется в старых текстах”, — сказала Райна. “Для обозначения декабря. 15-ое, говоришь? Хм… примерно через месяц, я полагаю? Меньше, чем сейчас. Почему ты спрашиваешь?”

“Нет причин”, — покачал головой Сайлас. Он проживет еще месяц, по крайней мере, — размышлял он. Учитывая, что предупреждение — это награда, Сайлас испытывал некоторый страх. Система никогда раньше не предупреждала его ни о чем, а он пережил много ужасных вещей — в том числе и фигуру в небе. Хотя он подозревал, что Тролль или что бы то ни было еще не так страшно, победа над ним все равно будет нелегким испытанием. “Пойдем внутрь”.

“Я… внутри? Ты… ты имеешь в виду замок?”

“Ага”.

“Да! Да, пойдем!” возбужденно крикнула Райна, схватив его за руку и потащив вперед. “Наконец-то ты прислушался к голосу разума”.

“Ты имеешь в виду, что слушал тебя”, — сказал Сайлас.

“Я — причина между нами двумя”, — гордо произнесла она, взглянув на него.

“… в общем-то, это может быть и правдой”, — усмехнулся Сайлас. “Кстати, как продвигаются твои исследования талисманов?”

“Отлично!” воскликнула Райна. “Ресурсы В-Валена очень помогли. Я могу экспериментировать, не боясь, что они закончатся”.

“О. Теперь это Вален, да?”

“… заткнись”.

“Что вообще такое между девушкой и принцем?” Сайлас вздохнул. “То есть, да, он, признаться, красив. И хорошо говорит. И — почему я продолжаю причинять себе боль?”

“Не унывай. Ты… ты тоже не так уж плох”, — сказала Райна. “Ты просто… старше. Старше. Ты просто старше”.

“Ты сказал “старый”.

“Старше! Старше!”

“Старше, чем первые люди, может быть…” пробормотал Сайлас.

“Старый для меня, понимаешь?”. Райна подумала, что она действительно обидела его, и поспешно попытался исправить ситуацию. “Я молода и глупа, что я могу знать? Я уверена, что женщины, гораздо более удивительные, чем я, были бы просто очарованы тобой!”

“Да, признаться, ты молода и глупа”, — подыграл Сайлас, натянуто улыбнувшись. Брови Райны на мгновение дернулись, когда они вошли в замок, но она ничего не сказала. “Что? Ничего?”

“…”

“Знаешь, я однажды слышал, как Вален говорил, что ему нравятся девушки, которые умеют готовить…”

“Что, правда?!”

“Не знаю, я это придумал”.

“Ты… ты… ух! Неважно. Ни одна женщина не хочет тебя не потому, что ты старый, а потому, что ты злой. Бородатый и злой!”

“Эй, не вмешивайте сюда мою славную бороду!” воскликнул Сайлас. “Куда ты меня ведешь?”

“Вален и другие проводят собрание”, — ответила Райна. “Я подумала, что ты захочешь присутствовать”.

“… но почему?” Сайлас вздохнул. “Ты была на их собраниях? Мне не так скучно пялиться в стену”.

“Да”, — кивнула Райна. “Каждый раз, когда я иду, я просто засыпаю”.

“Верно? Я имею в виду, что они не только скучны, но и затягиваются. Знаешь ли ты, что однажды они три часа обсуждали, какой сорт зерна взять?”.

“Святая правда?! Это… безумие.”

“Безумие, да, это правильное слово”, — Сайлас был весьма вспыльчив, найдя, наконец, родственную душу. Друг в ненависти, так сказать. “И, по какой-то причине, каждый раз, когда они принимают решение, они смотрят на меня. Типа, я ни хрена не понял из того, что вы только что пять часов обсуждали, почему вы смотрите на меня?! Поэтому я просто киваю. Я киваю. И я киваю. В то время как все, что я хочу сделать, это задремать…”.

“Ну, вот мы и пришли, так что кивай”, — сказала Райна, отпуская его. Не успел он это осознать, как они достигли назначенной “Военной комнаты”, где проходили почти все совещания. Райна, нахально улыбаясь, отошла в сторону.

“…” без малейшего колебания Сайлас протянул руку и крепко схватил ее за плечо.

“Отпусти”, — сказала Райна.

“Нет”, — ответил Сайлас. “Если я страдаю, то страдаешь и ты”.

“Нет, пожалуйста, прости, я не должна была…”

“Мы будем связаны болью”, — сказал Сайлас, притягивая ее ближе и открывая двери. “И станем еще лучшими друзьями”.

“Но я не хочу быть лучшим другом…”

“Ты шутишь. Все хотят подружиться с этим парнем”.

“…”

Их появление не вызвало ничего особенного, кроме нескольких признательных взглядов. Сайлас сразу же понял, что причиной тому было бурное обсуждение чего-то… ну, “бурное” — это еще мягко сказано. На самом деле это означало, что два человека время от времени перебивали друг друга. Оглядевшись вокруг, Сайлас увидел, что одного человека не хватает — Тебека. Предположительно, он умер во время ночной битвы, но его тело так и не нашли. Ах, ты, кусок мусора. Скоро ты получишь свое возмездие…

Сайлас и Райна сидели сзади, в стороне от самого стола. На небольшом столе между ними лежало несколько фруктов, и они оба быстро обмакнули пальцы в них, с любопытством прислушиваясь к дебатам.

“Мы должны это сделать!” — резко воскликнул Сирс. “Риск необходим!”

“Нет, мы должны затаиться на зиму! Вдоль дороги почти шесть футов снега! Даже если мы пошлем кого-нибудь, они никогда не доберутся туда!”

“Но ситуация…”

“Ситуация плачевная, да”, — вспоминал Сайлас, тот, кто спорил с Сирсом, был одним из капитанов — Эдгар его звали. В отличие от остальных, это был мужчина лет пятидесяти, с кустистой, но ухоженной бородой и вечно стоическим лицом. “И я сочувствую им всем… но мы не можем рисковать людьми ради миссии, которая явно самоубийственна”.

“Принц…”

“Сколько всего больных?” спросил Вален.

“Четырнадцать, Ваше Высочество”, — ответил Сирс.

“… возможные выжившие?”

“Ваше Высочество…”

“Выжившие, барон?” снова спросил Вален, на этот раз сурово.

“… ни одного”, — сказал Сирс. “По словам мастера Алдина, во всяком случае”.

“Хуууу”, — вздохнул Вален, качая головой. “Я не могу с чистой совестью послать кого-либо в такую погоду. Я скорблю по четырнадцати, и я сообщу мастеру Алдину, что склад открыт полностью, и что даже если есть малейший шанс спасти жизнь, ему разрешается взять все, что угодно. Но, боюсь, на этом все и закончится”.

“… да, Ваше Высочество”, — Сирс сел, хотя и неохотно.

“Что происходит?” Сайлас спросил Райну, поскольку тот был не в курсе событий.

“Около недели назад некоторые слуги заболели”, — объяснила Райна. “Болезнь распространилась на четырнадцать из них, прежде чем их изолировали. Судя по звукам, барон Сайрс хотел послать кого-то в ближайший город за лекарством”.

“Заболели? Чем?” с любопытством спросил Сайлас.

“Я и сама не уверена”, — ответила Райна. “Из того, что я слышала, у них у всех озноб, высокая температура и бред”. Сайлас понимающе кивнул, хотя ничего не знал. Для него это звучало как грипп, но все, что связано с лихорадкой, для него было гриппом, так что вряд ли он был лучшим кандидатом для расспросов.

“Переходим к следующей теме обсуждения”, — оправившись, Сирс снова встал, когда увидел, что обсуждение затихло. “Что нам делать с главарем бандитов?” С кем теперь? Сайлас чуть не выплюнул только что откушенный фрукт, вставая.

“Главарь бандитов?” — спросил он, привлекая к себе внимание.

“Хм”, — кивнул Сирс. “Что случилось, господин Сайлас?”

“Этот главарь бандитов, он назвал тебе свое имя?”

“Он дал нам все”, — ответил Сирс. “Сдался около недели назад. Сказал, что его зовут Дин, и что он стоит за вторжением. Он доказал это, показав нам оригинальные планы, которые он нарисовал, включая ворота, открывающиеся изнутри”.

“…” Мысли Сайласа на мгновение закружились. Он ни на секунду не задумался о том, что Дин передумал и вдруг решил, что хочет стать лучшим человеком. Вспомнив слова призрака в зеркале, его сердце опустилось, и в нем зародилось неприятное чувство. В этот момент он почувствовал, что снизу что-то дрожит. “Ах ты, чертов…”

БУМ!

Глава 57. Ярость

Сайлас очнулся в лесу, в окружении болтающей троицы. На мгновение он успокоился. Собранным. Правильным. Но… только на мгновение. Прежде чем троица успела понять, что происходит, Сайлас взревел во всю мощь своих легких и вскочил на ноги, выхватив меч у Теннера и с размаху вонзив его в дерево.

“ДА ПОШЕЛ ТЫ! ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ТЫ, БЛЯДЬ, СУКА, СУКА, СУКА, СУКА, СУКА, СУКА, СУКА, УБИРАЮЩАЯ ЖОПУ!” обычно он мог подавить свои эмоции — независимо от того, насколько они были накалены. Однако они никогда не были такими сильными — он был вне себя от ярости. Дин испортил то, что могло бы стать еще как минимум полутора месяцами тренировки тела, которые можно было бы перенести.

“С-Сайлас, что случилось!? Что случилось?!”

“Ты в порядке?!”

“М-медленнее! Вы поранитесь!” Трио быстро поднялось на ноги, и шок немного ослаб. Тем не менее, зрелище было… странным, если не сказать больше.

“Хаа, хаа, хаа”, — пыхтел Сайлас, отпуская меч — он нанес бедному дереву значительный урон, почти сломав его. Тем не менее, несмотря на усталость, он все еще был зол. Обычно, даже когда люди делали что-то откровенно злое, он сдерживался. В конце концов, была перезагрузка. Он либо остановит их от злого поступка, либо сделает так, чтобы он провалился. В этот раз… все было по-другому. “Этот проклятый кусок мусора. Даже если я вырву свою душу, я сам отрублю твою гребаную голову, ты, сопливая, лишенная матери, нелюбимая, пожирающая дерьмо шавка. ААААГГГГ!” Наклонившись, он снова поднял меч и начал замахиваться.

Остальные трое не осмеливались шагнуть, боясь случайно встретить острие клинка. Больше всех был потрясен Теннер — хотя взмахи были явно дикими и нерасчетливыми, за ними стояла серьезная сила. Он подозревал, что если бы хоть один из этих ударов попал в кого-то из троих, то они либо умерли бы, либо остались бы калеками на всю жизнь. Неужели… неужели он всегда был таким? Нет. Нет, он определенно не был таким — Теннер знал это точно.

Через десять минут Сайлас выдохся, не в силах больше стоять, сидел и тяжело отдувался. По крайней мере, на этот раз система была верна своему слову — вся работа, которую он вложил в свое тело… окупилась. Хотя внешне он все еще выглядел дряхлым и слабым, он знал, что это просто “визуальный эффект”, так сказать. Он чувствовал свою силу, потенциал каждый раз, когда брался за рукоять меча. Но все же… это могло быть гораздо больше.

“… ты в порядке?” Вален проглотил слюну и подошел к нему, спрашивая. Он совершенно не понимал, что только что произошло — на мгновение ему показалось, что Пророк сошел с ума. Нет, ему все еще казалось, что человек сошел с ума.

“Нет”, — ответил Сайлас. Он уже собирался сбросить петлю, так что это не имело значения. “Когда мы вернемся в замок, нам нужно подготовить несколько виселиц. Некоторые гребаные головы будут катиться как камни с горы. Черт бы побрал этих ублюдков. Столько растраченного потенциала… черт!”

Не уточняя, что он имел в виду, несколько минут спустя — как только он убедился, что может контролировать себя — он украдкой снял с пояса кинжал и перерезал себе горло, положив конец еще одной жизни.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Невежественное Пробуждение’ была инициализирована.

Вот он и вернулся назад. Хотя он все еще чувствовал, как внутри него горит огонь, он значительно утих — по крайней мере, теперь он мог его контролировать. Хотя он оставался молчаливым и угрюмым, ему удалось вернуться в замок, по крайней мере, не выйдя из себя. Радовало лишь то, что Дин и Тебек, скорее всего, умрут несколько раз из-за перезагрузки цикла. И даже если это будет стоить ему рассудка, он не собирался делать их смерть ни чистой, ни безболезненной.

“Десятник”, — сказал он, как только они переступили порог замка. “Возьми пару своих самых надежных людей, найди Тебека, дай ему по яйцам и брось в темницу”.

“Да-что? К-капитан Тебек?” спросил Теннер.

“Да”, — без эмоций ответил Сайлас, взглянув на него. “Сделай это”.

“Д-да”, — кивнул Теннер, бросив короткий взгляд на принца, который подтвердил его слова. Хотя Вален понятия не имел, зачем Сайласу понадобилось что-то подобное, путешествие на север убедило его в том, что сомневаться в этом человеке не стоит. Теннер сразу же уехал, а Райна, Вален и Сайлас направились в главное крыло замка.

“Не хотите рассказать подробнее?” спросил Вален, когда все трое вошли в комнату и немного успокоились, нарушив неловкое молчание.

“Предательская мразь”, — Сайлас стиснул зубы. “Один раз я даже был готов простить его, видя, что нам не хватает опытных ветеранов. Но дважды? Черт, какая наглость у этого куска мусора”.

“Д-дважды?”

“Он был одним из виновников первоначального вторжения”, — слова Сайласа потрясли и Валена, и Райну. “И, я видел его в своем видении — он подслушал наш разговор о том, что мы видели на севере. Сразу после этого он попытался установить контакт с группой бандитов и криминального мусора под предводительством человека по имени Дин к востоку отсюда. Дин…” Сайлас стиснул зубы еще сильнее, когда произнес это имя. При первой же казни, решил он, он сожжет этого человека. Сожжет его заживо.

Примерно через пятнадцать минут несколько стуков в дверь послужили для Сайласа сигналом, что это, скорее всего, Теннер пришел с докладом. Как он и предполагал, капитан вошел сразу после него и после вежливого приветствия сообщил им, что Тебек был пойман при попытке улизнуть из замка и немедленно брошен в темницу.

“Пойдем”, — встал Сайлас. “Ты останешься”. Он взглянул на Райну.

“Но…”

“Останься”.

“… да.” Она послушно кивнула, видя, как он суров, и смотрела, как трое мужчин уходят.

Хотя Сайлас уже однажды бывал в подземельях, он с трудом припоминал путь туда — в конце концов, это было очень, очень давно, во время первой схватки с бароном Сирсом, когда он приказал Валену схватить этого человека. Поэтому он позволил Теннеру вести его по извилистым коридорам и винтовой лестнице, ведущей глубоко под землю. Влажный и душный воздух сразу же навеял далекие воспоминания. Хотя формально с момента возвращения барона в замок не прошло и месяца, для Сайласа, вероятно, прошло гораздо больше года. По крайней мере, он так думал, совершенно не отдавая себе отчета.

Группа остановилась возле одной из камер слева, где ярко горел висевший на стене факел, освещая жалкую фигуру, прикованную к стене. Тебек действительно выглядел несчастным — похоже, удвоив предлог Сайласа, Теннер принял близко к сердцу то, что этот человек пытался сбежать из замка.

“Что это значит?!” прорычал Тебек, играя роль невинного человека.

“Как ты собирался связаться с бандитами?” Сайлас спросил сразу — это все, что он хотел знать.

“Ч-что… о чем ты говоришь?! Это из-за тебя я оказался здесь?! Принц, не слушайте этого безумца! Я невиновен!”

“ЧЕРТ БЫ ТЕБЯ ПОБРАЛ!” Сайлас, еще больше разозленный отношением мужчины, холодно зарычал. Его голос эхом разнесся по всему подземелью, ударяясь о холодные стены. Тебек застыл на месте, даже не узнав стоящего перед ним человека. “За каждую ложь, которая вылетит из твоих уст, я попрошу Теннера отрезать тебе один из пальцев. Каждый раз, когда ты будешь пытаться переложить вину на других, я прикажу ему отрезать кусок твоего члена. Каждый раз, когда ты будешь пытаться умолять сохранить тебе жизнь, я прикажу ему засунуть прут в твою гребаную задницу. Ты умрешь — будь уверен в этом. Единственное, что ты можешь сделать, это облегчить себе задачу, будучи честным”, — хотя большая часть нынешнего гнева Сайласа была вызвана скорее Дином, чем Тебеком, но поскольку он вряд ли мог ждать месяц, пока тот появится, страдать должен был Тебек. Не то чтобы он этого не заслуживал — в конце концов, он предал замок… дважды. Просто с Дином это было более личное дело Сайласа.

“…” к этому времени Тебек заметно дрожал. Однако Сайласу, похоже, было все равно.

“Я спрошу еще раз — как ты планировал вступить в контакт с бандитами?”

“… Л-Л-Лин”, — заикался Тебек, его челюсть плясала, словно обмороженная.

“Лин? Что за хрень — Лин? Какое-то животное?” спросил Сайлас.

“Не что, а кто”, — сказал Вален. “Это одна из служанок замка. Одна из тех, кто была… неумолима со мной в те времена. Что насчет нее? Какое отношение она имеет к разбойникам?”

“С-с-сбежала”, — сказал Тебек. “Оставила мне письмо. Сказала, что ушла на восток. К бандитам”.

“… она сбежала?” Вален нахмурился. Хотя он часто подумывал о том, чтобы наказать женщин, он никогда не шел на это. В конце концов, большинство из них извинялись — по нескольку раз — и даже если он вряд ли мог их простить, это было не так, как если бы у них была свободная рабочая сила, чтобы он мог начать казнить людей направо и налево. Пока он не услышал, что сделал Тебек, он даже собирался умолять Сайласа простить этого человека именно из-за этого.

“Д-да”, — заикался Тебек.

“… Я не собирался ничего говорить”, — вздохнул Сайлас. “Но у этого замка… какая-то дерьмовая верность”.

“Я… я работаю над этим”, — Вален покраснел, хотя комментарий Сайласа вряд ли был адресован ему и в основном относился к типу “просто в общем”.

“Ты передал сообщение?” спросил Сайлас.

“Н-нет, нет”, — покачал головой Тебек. “Я не успел”.

“Хорошо”, — кивнул Сайлас. “Держи его здесь, мори его голодом. Теннер, составь план вторжения. Я хочу ворваться в их лагерь и уничтожить их. И все это до наступления холодов”. Сайлас сразу же вышел, оставив двух мужчин беспомощно смотреть друг на друга и вздыхать.

“Его видение… должно быть, было очень страшным”, — сказал Вален Теннеру, когда они вышли вскоре после этого. “Я никогда не видел, чтобы он так себя вел. Даже на севере”.

“Хм”, — кивнул Теннер. “Что-то в нем… другое. Это не просто гнев. Он кажется… более уверенным?”

“Ну что ж”, — вздохнул Вален. “Я буду работать с Райной над созданием нашей обороны. Ты планируешь нападение с другими капитанами. Если действительно есть группа бандитов, достаточно смелая, чтобы напасть на нас… что ж, мы не можем просто оставить их в покое. Удачи.”

“Аналогично”.

Глава 58. Сердечный ритм

Ваша награда, Стойка Искателя Сердец, начнет передаваться через некоторое время.

Вы можете испытывать легкий дискомфорт и боль. Пожалуйста, терпите.

Начало… 0,1%… 0.2%…

Хотя Сайлас спал, он был в сознании — это было странное ощущение, которого он раньше не испытывал. Это было похоже на один из тех необыкновенно ясных снов, но в чем-то даже более реально, если это имело какой-то смысл. Он на мгновение погрузился в безграничную тьму, а затем, когда цифры начали расти, мир вокруг него ожил.

В открытом небе появилась платформа, круглая и широкая, выложенная серебряными камнями. Он стоял немного в стороне от центра и был неподвижен. Не то чтобы он не хотел двигаться, но не мог. Его тело просто не слушалось его команд.

Через несколько мгновений, как раз перед тем, как число дошло до 1%, из пола появилась тень, из которой вырвались клубы дыма, превратившиеся в человекоподобную фигуру. Она стояла напротив Сайласа, держа в руке тонкий меч, и “смотрела” на него.

“Ученик сердца”, — нежно прозвучал голос в голове Сайласа, когда он внезапно почувствовал, что в его руке что-то есть. Посмотрев вниз, он понял, что это прекрасный серебряный меч, украшенный драгоценными камнями, размер которого был точным зеркальным отражением фигуры. “В битве даже самые опытные не могут использовать свой разум, вместо этого они полагаются на свои Сердца. А Сердца… Сердца виноваты. Сердца слабы. Сердца — это место, где кровоточит все Творение. “

“Наша Мантра призывает тебя, Ученик Сердца — ищи Сердце. И внутри этого Сердца ищи то, что делает его слабым. Первый из шести приемов Сердцееда — Сердечная пульсация — научит тебя искать тот момент, ту единственную точку во времени, в которой твой противник дрогнет. Их сердце трепещет. Страх, или удивление, или шок, или даже любовь вдохновляют их на мгновение… и их сердце трепещет. Их внимание ослабевает. Их броня ослабевает. И ты… и ты наносишь удар, о Ученик Сердца. “

“Держи меч. Смотри на меня. Слушай звуки моего Сердца. Ищи. Ищи…”

Сайлас на мгновение остолбенел, несколько растерявшись. Когда система упомянула, что его будут учить стойке во время сна, он подумал, что его буквально будут учить — то есть, вся эта информация будет просто вбита ему в голову. Он не думал, что ему придется… учиться. Вздохнув, он покачал головой и схватился за меч. Он понятия не имел, что значит “слушать Сердце”, но у него была целая ночь, чтобы начать учиться. В этот момент он почувствовал, как меч уколол его. Посмотрев вниз, он увидел, что из его сердца вылетело тонкое лезвие.

“Ты мертв”.

“…”

“Опять. ” Что за дерьмо… Да ладно… Сайлас понял это прямо тогда и там, это будет своего рода “двойная тренировка”. Каждый раз, когда он будет поддаваться эмоциям… его будут убивать. И все это время он должен был слушать Сердце фигуры. Скорее всего, “передача” завершится только тогда, когда он сможет ударить фигуру мечом. Для этого, однако, он должен был сначала наблюдать за ней…

Удар. И снова тонкий меч проложил себе путь к сердцу Сайласа. Хотя он пытался защищаться и парировать удары, он был очень медлителен — просто очень медлителен. Хотя Сайлас считал свой клинок быстрым, он не шел ни в какое сравнение с клинком фигуры. Он не мог уследить за ней. Если фигура наносила удар, она убивала. Без ошибки.

“Успокой свое сердце, ученик”, — иногда советовала фигура. “Искатель Сердец не делает различий. Он направит свой клинок на твое собственное Сердце, если оно бурное. Будь спокоен. Спокойным. Слушай. “

“…” Дело не в том, что Сайлас не хотел упрекнуть умным замечанием, а в том, что… ну, он не мог. Хотя он мог двигать своим телом, губы, очевидно, не были частью этого испытания. Поэтому ему приходилось молча сносить оскорбления, как физические, так и словесные.

“Перегони слова, подави мысли, опустоши Сердце. Мы все рабы первозданного, но мы должны освободиться от оков”.

Удар.

“Вплети нити жизни в клинок и слушай, как Сердца рассказывают свои истории. Все они кричат, все они умоляют, все они плачут. Слушай, ученик. Слушай Сердца”.

Удар.

“Отмени то, что было сделано, разбей то, что было собрано, разлюби то, что было любимо, услышь то, что было услышано. Слушай, ученик. Прислушайся к пульсациям сердца. “

Удар. Раз за разом Сайлас оказывался с мечом, вонзающимся в сердце, и при этом все его ответные попытки были встречены легким уклонением или парированием. Больше всего его расстраивало, пожалуй, то, что он чувствовал, что его меч… медленный. Он был быстрым, но медленным. Он не мог доставить его туда, куда хотел, достаточно быстро. Как будто между его мыслью и ответом клинка существовала задержка.

“Перестань видеть, ученик. Это не называется Вид Сердца. Это называется “Сердечная пульсация”. Ты не можешь видеть Сердечную рябь — это не водоем. Слушай.”

“…” Этот парень немного язвительный придурок, не так ли? Сайлас внутренне ворчал, но снова начал концентрироваться. Число росло — иногда чуть медленнее, иногда чуть быстрее, но неуклонно увеличивалось, и сейчас оно составляло 17%. Скорее всего, это отражало прогресс Сайласа в этом навыке.

Как и было приказано человеком, Сайлас перестал “видеть”. В конце концов, ему не нужно было видеть, когда речь шла об имени ‘Искателя Сердец’ — было ясно, куда оно приведет. Поэтому он меньше концентрировался на глазах и больше на ушах. Однако он не услышал никакой пульсации — ну, кроме той, что создавал клинок фигуры, когда он вращался сквозь воздушный барьер и вонзался в сердце Сайласа.

“Сердце не может быть услышано глухим, как восход солнца не может быть понят слепым. Слушай, ученик. Прислушайся к пульсации. “

Скрежетнув зубами, Сайлас тут же вспомнил, что это не то, что он должен был делать, так как получил еще один удар ножом.

“Управляй своим Сердцем, ученик. Как ты собираешься покорять сердца других, если не можешь покорить свое собственное? Прекрати кровотечение своего Сердца, ученик. Кровь не делает его сильным”.

“…” сделав глубокий вдох, Сайлас полностью опустошил свой разум. Он был пуст от мыслей, пуст от эмоций, пуст от идей, желаний, надежд, мечтаний, страхов и всего остального. Его глаза приобрели некоторую остроту, хотя казались пустыми и слепыми. Звуки мира, как ни странно, замедлились, и он мог слышать их все отчетливо — даже звуки внутри звуков. Например, когда их клинки столкнулись — помимо поверхностного шума скрежета двух кусков металла, были децибелы, начальная, высокочастотная струна и эхо, выходящее из нее. И в этом эхе… он услышал это.

Почти инстинктивно он двинул клинок вперед, чувствуя, как он вонзается во что-то плотское. Он хотел немедленно отпрянуть назад, воспоминания вспыхнули как гром, но не смог. Опомнившись, он увидел, что фигура держит меч в заложниках, уперев его в сердце. Несмотря на отсутствие черт лица, он мог видеть глаза, наблюдающие за ним. Руки Сайласа начали дрожать, но он не мог отпустить меч. Что-то не позволяло ему отпустить меч.

“Демоны преследуют твое сердце, ученик. “

“…”

“Ты не должен им позволить. Для Искателя Сердец… все, что у нас есть — это наши Сердца. По сравнению с другими Школами, наши тела слабы. Наши умы слабы. Наши души слабы. Но наши Сердца… наши Сердца несравненны. Многие из моих сородичей и я смотрели в глаза Богу Смерти, но наши Сердца не дрогнули”.

“…”

“Их сердца будут кровоточить. Всегда”, — фигура потянула меч еще дальше, всаживая его до самого гарда. К тому времени Сайлас стоял в нескольких футах от него. “Кровь за кровь. Дыхание за дыхание. Их сердце за твое. Ты чувствуешь это? Биение. Как барабан. Бам-дум. Бам-дум. Один удар. Два. Три. Ритмично. Как песня. Как детский смех. Мы хранители сердец, ученик. Мы знаем, кто такие мужчины и женщины, по тому, как поют их Сердца. Злые ли они? Добрые ли они? Молоды ли они? Стары ли они? Сильные? Слабые? Здоровые? Больные? Пустые? Счастливые? Нам не нужно видеть их глаза и не нужно слышать слова из их уст, чтобы знать. Нам нужно только слушать. Прислушаться. К чему? “

“Т-их Искате…” инстинктивно пробормотал Сайлас, не зная, что вообще может говорить.

“Их сердца. Их Сердца расскажут тебе свои истории, ученик. А их Рябь расскажет тебе о их гибели. Ты слышал это. Ты уловил это. Мое трепетание. Одинокий раз, когда мое Сердце трепетало. Ты знаешь, когда? Когда небо над нашим домом было рассечено, и фигура, висящая на цепях, спустилась вниз”.

“!”

“Мое сердце дрогнуло на мгновение. Но мгновения было достаточно. Слушай их Сердца, Ученик. Наша Мантра едина, и наша Мантра вечна. “

Сайлас медленно открыл глаза, его сердце билось как сумасшедшее. Фигура в небе… медленно опускалась вниз, удерживаемая цепями. Было ли это одно и то же? Возможно. В конце концов, какова вероятность существования двух таких разных фигур?

Сайлас сел и понял, что весь покрыт потом. Посмотрел на руки — они все еще слабо дрожали. Удар в сердце, нанесенный фигуре, хотя и был полностью заключен в рамки сна, казался слишком реальным. И все же он знал, что должен пережить это. Пусть даже силой, но он должен уметь держать меч, направлять его на кого-то и колоть. Заколоть во имя всего ада и рая.

Горько усмехаясь, он встал и вышел на террасу, позволяя холодному ночному ветру обдувать его обнаженный торс и щеки. Хотя ему придется смириться с убийством людей, Сайлас знал, что никогда не станет таким, как эта фигура, полностью контролирующая свое сердце. Да он и не хотел этого. Радость жизни заключалась в неожиданностях — тех моментах, хороших или плохих, которые встряхивают человека, меняют его. Если ничто и никогда не сможет заставить его сердце трепетать… в чем тогда смысл? Его не будет, он знал.

Таким образом, Искатели Сердец могли получить свой контроль, свою способность слышать всю историю человека. Он готов был согласиться на пару трюков, лишь бы сохранить в неприкосновенности то, кем он был. Отныне и навсегда.

Глава 59. Облигации

Сайлас сидел на очередном совещании, на котором определялись последние приготовления к походу на восток и к лагерю. От Тебека они узнали точное местоположение лагеря и даже приблизительное количество людей — около восьмидесяти трудоспособных мужчин и около двадцати-тридцати калек, женщин и даже несколько детей.

Как всегда, Сайлас не принимал никакого участия в подготовке — просто занимался своими делами в сторонке. К этому времени он значительно успокоился — по сравнению с первым возвращением он был просто кроликом. Вспоминая то немногое, что он сказал, он действительно хотел сбросить цикл, но чувствовал, что это напрасно. В конце концов, он и дальше работал над своим телом, даже испытывал Сердечную пульсацию время от времени.

Он визжал от радости не от того, что его навыки применялись в самом сражении, а от того, что было вне его. Он мог легко услышать, как ведет себя чье-то сердце, если сосредоточится — особенно если втянет в уши немного энергии, которую смог собрать и сохранить. Хотя это само по себе практически ни о чем не говорило, с его жизненным опытом он легко мог прочитать смысл любой песни, которую пело сердце.

Оставим это мне — превращать магическую способность в еще один инструмент для мошенничества, — вздохнул Сайлас, качая головой. Помимо нападения на восток, в котором Деррек тоже принимал участие — судя по его лицу, с воодушевлением — ему еще предстояло поговорить с ним о Дине и попытаться завоевать его доверие. Деррек был еще одной ключевой фигурой, которую Сайлас хотел привлечь к той роли, которую он изначально хотел отвести Дину. Он хотел медленно, но верно строить поместье принца, “загрязняя” его качественными мужчинами и женщинами, которые знали, что делают.

Хотя в целом личность Деррека вызывала подозрения, поскольку этот человек, казалось, имел эго сотни других вместе взятых, его знаний, положения и, вероятно, силы было более чем достаточно, чтобы компенсировать этот недостаток. Ах, я могу отложить это на некоторое время. Я действительно не хочу пока иметь с ним дело…

Сайлас отсчитывал время, понимая, что группа Валена значительно выросла — то, что начиналось с него одного, превратилось в опытного капитана Теннера, талантливого, подающего надежды экзорциста Райны и, возможно, Деррека, который был… кем-то. Рыцарь Ордена, и, вероятно, нечто большее. Возможно, весьма волшебный, — размышлял Сайлас. Был еще барон Сирс, отвечающий за материально-техническое обеспечение замка, который, казалось, несколько воспрянул духом, бросив все силы на работу.

В целом, лагерь, хотя и небольшой, был лаконичным и разнообразным. На самом деле, он казался слишком лаконичным и разнообразным. И снова Сайлас начал подозревать — время, место и обстоятельства, в которых его подбросили… все как будто было сделано на заказ. В конце концов, случайно зашедший в замок экзорцист, у которого, оказывается, серьезные проблемы с отцом? Коррумпированный барон просто случайно имеет мягкое сердце, пропитанное чувством вины, и легко поддается эксплуатации? Лунный рыцарь просто случайно…

“Сайлас? Ты здесь?” Сайлас снова сосредоточился на собрании, понимая, что все взгляды почему-то обращены на него. Заговорил Вален, и, заметив странный взгляд принца, Сайлас улыбнулся, прежде чем ответить.

“Здесь, здесь, мой дорогой принц”, — сказал он. “Что случилось?”

“У тебя есть что добавить к плану?” спросил Вален с горькой улыбкой. Он уже давно понял, что Сайлас сразу же покинул эту встречу, но все равно чувствовал себя обязанным спросить. В конце концов, здесь было много лиц — он хотел, чтобы все они знали, что нужно уважать немного странного и нестандартного “советника” рядом с принцем.

“Нет, это величественный план, подобающий твоему величественному лику!” Цок, Вален щелкнул языком и отвернулся. “Ну что, мы закончили?”

“Да, да, мы закончили”, — сказал Вален, несмотря на то, что не был готов даже наполовину. “Сходи к Райне и спроси ее, может ли она сделать для нас несколько быстрых талисманов. Только качественные, если возможно. Если нет, то ничего страшного”.

“Немедленно!” Сайлас радостно встал и ушел. Он начал дремать, и хотя он знал, что ему, вероятно, следовало бы сосредоточиться во время собраний и начать учиться… это было слишком скучно, а он был всего лишь одним человеком. Если бы его слушание и обучение имели значение, он не был бы увлечен собиранием хорошего лагеря для принца.

Он поспешно направился в мастерскую Райны. После его первой вспышки девушка была немного сдержанна рядом с ним. Сайласу приходилось постоянно напоминать себе, что в этом нет ничего странного — в конце концов, хотя мысленно он знал девушку больше года, она знала его всего несколько недель. Хотя он довольно быстро привык к дисбалансу в отношениях с другими — в том числе и с Валеном, — с ней это было сложно. В основном это было связано с тем, что независимо от петли, ее отношение к нему обычно было одинаковым. Кроме этой.

Вместо того чтобы выломать двери и войти внутрь, он сдержался и несколько раз постучал. Несколько секунд спустя Райна непринужденно открыла двери и слегка улыбнулась, увидев, что это он.

“Могу я тебе помочь?” — спросила она.

“Меня прислал принц!”, — не считая всего остального, Сайлас все еще знал идеальное сочетание слов, чтобы сразу завоевать ее.

“П-принц? П-пожалуйста, входи!” Райна, покраснев, как всегда, быстро открыла двери и шагнула внутрь. “Что… что нужно Его Высочеству?”

“Одолжение”, — сказал Сайлас, войдя в дом так, словно он был его хозяином. “Ты знаешь о… кхм, походе, который мы планируем на восток?”

“Поход?” Райна странно посмотрела на него. “Я молода, но не глупа”.

“… могла бы меня обмануть”, — пошутил Сайлас, сморщив губы. Райна подавила смех, намеренно делая раздраженное выражение лица. “Кхм, это в сторону”.

“Это в сторону?”

“Принц попросил меня спросить, не сможешь ли ты написать для нас несколько талисманов. Всего несколько качественных. Если нет, не беспокойся об этом”.

“Когда… когда будет этот поход?”

“…”

“Ты… ты не знаешь? Как… как ты можешь не знать?!” — спросила она, потрясенная.

“Я имею в виду — это в течение нескольких дней, максимум недель! Слушай, я… я отключаюсь, ясно? Эти встречи… черт, они становятся скучными. И долгими. И скучными.”

“Ты уже сказал это”.

“Потому что так они становятся скучными!” воскликнул Сайлас, садясь. “Скажем, несколько дней. Волна Холода должен быть через 10-15 дней, так что, учитывая время на дорогу туда и обратно… да, скажем, несколько дней. Это возможно?”

“Хм… возможно”, — сказала Райна со сложным выражением лица. “Но только несколько… если я не буду спать или есть…”

“Они не так важны”, — сказал Сайлас. “Вален ценит твое здоровье гораздо больше, чем несколько талисманов. Или много талисманов”.

“П-п-правда?”

“Я не знаю. Но приятно видеть, что ты хорошо умеешь скрывать свою влюбленность”. Ух ты, это было грубо даже по моим стандартам…

“Э-э-э-эх?! Моя… моя… как ты узнал?!” Райна быстро проскочила подлую часть и спросила.

“… У меня есть глаза?” Сайлас насмешливо хмыкнул. “В любом случае, веришь или нет, но я кое-что знаю о талисманах. Только основы, правда, вроде элементарных надписей и подготовки бумаги. Может быть, я мог бы немного помочь тебе, чтобы ускорить процесс?”

“А? Ты знаешь, как подготовить бумагу? Правда?” спросила Райн, явно не поверив.

“Действительно”, — кивнул Сайлас — в конце концов, это было то, чему она всегда учила его в первую очередь и заставляла его заниматься часами напролет, просто чтобы ей не пришлось этого делать. “Я имею в виду, я не быстрый, но я могу подготовить три-четыре бумаги за час. Думаю, это сэкономит вам время”.

“Д-да! Да, конечно! Ого, так ты умеешь готовить бумаги… кто тебя научил? Или ты просто где-то подцепил это? Подожди, это был Бог?! Это… это Бог научил тебя, чтобы ты мог мне помочь? Разве Бог…”

“Эй, эй, эй, помедленнее, помедленнее”, — видя, что девушка бежит туда, куда не следует, Сайлас быстро вмешался. “Неужели ты думаешь, что богу не будет так скучно учить меня основам начертания талисманов?”

“… нет?”

“Нет”.

“О, нет. Хорошо.”

“Что? Моя помощь не приветствуется, если ей не способствует Бог?”.

“Нет, конечно… то есть, да, да, конечно, это приветствуется. Прости, я разволновалась. Я… я никогда раньше не встречала пророков. Ну, я имею в виду, я встречала их — просто они не были настоящими. Но… ты настоящий”.

“Да, я точно не иллюзия”, — сказал Сайлас. “Как подтвердил бы принц каждый раз, когда он заходил в туалет после меня”.

“…” Райна на мгновение закатила глаза, не впечатленная четырехклассным юмором Сайласа. “Ты знаешь, что я имею в виду. Ты… видишь вещи. Слышишь. Мой Учитель говорила мне, что любой, кто утверждает, что слышит голос Бога, — лжец и обманщик и, скорее всего, чего-то от меня хочет. И каждый раз, когда я проверяла этих “пророков”, они рассыпались. Показывали себя лжецами. Но ты… ты другой”.

“Я вряд ли отличаюсь от других”, — сказал Сайлас. “Я просто стал посланником. Это не делает меня лучшим человеком. Я… я обычно не такой”, — сказал он. “Злой. Жестокий”.

“Нет, нет, все в порядке…”

“Я не такой”, — перебил он. “Но я все еще человек, и иногда… вещи меня задевают. Мне просто жаль, что ты была там, чтобы увидеть это”.

“… нет, все в порядке”, — облегченно кивнула Райна. “Видение… это, должно быть, было страшно. Болезненным. Ты видел, как кто-то умер?”

“…” Ах, кто-то всегда умирает, Сайлас держал это при себе, однако. “В любом случае, где ты хранишь бумаги, чтобы я мог начать, пока ты сходишь за едой?”

“Почему я должна принести нам что-нибудь поесть?!”

“Это потому, что ты девушка, а молодые люди всегда должны слушать мудрых старших”, — сказал Сайлас.

“… бумаги там”, — вздохнула Райна, указывая на ближайший шкаф. “Будь осторожен. Даже с учетом щедрых запасов принца, их количество все равно ограничено. Если ты что-нибудь испортишь, я… я…”

“Если ты собираешься кому-то угрожать”, — сказал Сайлас. “По крайней мере, делай это с уверенностью и вычурностью! Например: ты, проклятая собака! Если ты только помнешь хоть одну из моих бумаг, я заставлю тебя несколько дней есть коровий навоз под холодным снегом! Видишь? А теперь попробуй”.

“Я не…”

“Попробуй”.

“Хм… ты проклятая собака! Если ты хоть одну мою бумажку помянешь, я заставлю тебя несколько дней есть коровий навоз под холодным снегом!” воскликнула Райна, покраснев щеками, но чувствуя себя несколько… воодушевленной. В конце концов, она никогда раньше не ругалась так дерзко.

“Черт, это было здорово, малышка”, — одобрительно кивнул Сайлас. “У тебя есть потенциал. Держись рядом со мной и учись. Однажды, в будущем, ты тоже станешь шутом класса “А”. А теперь иди и принеси нам что-нибудь поесть”.

“Д-да!” воскликнула Райна, убегая. Подождите, почему я так взволнована тем, что стала быдлом?! Я не хочу становиться фигляршей! Увы, было слишком поздно.

Глава 60. Красный для крови, белый для снега

В отличие от предыдущего раза, в этот раз Сайлас решил не быть идиотом и отправился в путь прямо с принцем. На самом деле, они ехали в одном паланкине, и их везли как положено. Это было странное ощущение, отчасти стыд, отчасти блаженство, размышлял Сайлас. Но в основном это было блаженство, когда он смотрел на холодную, бесплодную пустыню и крутую тропу, ведущую в гору.

План атаки был разработан, и, как заранее предсказал даже Сайлас, он был из разряда неожиданных. Теннер и Деррек будут штурмовать фланги лагеря, а лучники привлекут внимание к фронту. Причина, по которой лучники могли остаться одни без авангарда, заключалась в Райне и ее талисманах. С помощью Сайласа ей удалось написать десять талисманов, плавящих землю, которые были размещены перед отрядом лучников. При активации они создавали своеобразный ров шириной около шести футов и глубиной два фута. Непреодолимый, он даст достаточно времени, чтобы фланги смогли подойти к лагерю.

Поскольку для штурма требовалось большинство мужчин, Сайлас вызвался быть временным охранником Валена. Что касается того, насколько Вален доверял ему, то тот факт, что впервые с момента знакомства с юношей он носил меч, говорил о многом.

“Мы остановимся на ночь, ваше высочество”, — Теннер заскочил в паланкин и сообщил Валену.

“Очень хорошо”, — кивнул принц, потягиваясь. “Сидение целый день без дела вряд ли утомит человека. Я даже не голоден”.

“Тогда не ешь?” сказал Сайлас. “Нигде в правилах жизни не сказано, что нужно есть три раза в день. Большую часть своей жизни я с комфортом жил кушая один раз в день”.

“… Я сожалею о твоем запятнанном детстве”, — вздохнул Вален, выглядя искренне раскаивающимся. “Королевство должно заботиться о своих людях, и все же…”

“…” Сайлас на мгновение замолчал. Причина, по которой он жил одним приемом пищи, заключалась не в том, что он не мог позволить себе больше — он просто сидел и спал целыми днями, и одного приема пищи было более чем достаточно. Более того, даже если он не мог себе этого позволить, это вряд ли имело какое-то отношение к Валену, учитывая, что они были из двух совершенно разных миров. “Как только ты сядешь на трон, ты сможешь это сделать”.

“… а можно?” спросил Вален. “Сколько моих предков клялись, что будут кормить, одевать и защищать свой народ? И, насколько я знаю, во все времена их правления были и голодные, и холодные, и обиженные. Чем же я отличаюсь от них?”

“Ты меня поймал”.

“…”

“…”

“Да, хорошо”, — Вален на мгновение робко улыбнулся и покачал головой.

“Нет, я серьезно — если люди голодны, я накормлю их своими словами! Если им холодно, я согрею их своей любовью! А если над ними издеваются, я защищу их своим клинком!”

“… пфф, ха-ха-ха”, — Вален на мгновение свободно рассмеялся, ошеломленный. “Очень хорошо. Я буду держать тебя в курсе этих обещаний. Но до тех пор, по крайней мере, предоставь мне возможность внести эти изменения”.

Этой ночью Сайлас не мог спокойно спать. Ведь место, которое они выбрали для лагеря, было тем же самым, на котором они попали в засаду. Всю ночь он ждал, что вот-вот полетят факельные стрелы, испепеляя мир и убивая их всех. Он ожидал, что фигура в плаще, словно призрак, появится в темноте и перережет Валену горло. Он ожидал всего этого… но ничего не произошло. Если не считать нескольких порывов ветра, предвещавших наступление холодов, ничего странного не произошло. Ночь была спокойной, мирной, и его волнение было необоснованным.

Утром, когда все начали просыпаться относительно отдохнувшими, он не мог дождаться, когда заберется в проклятый ящик и заснет. Зевнув, он принес завтрак и быстро съел его, после чего вернулся к паланкину, принял удобную позу и закрыл глаза.

Через несколько дней они, наконец, добрались до последней остановки перед лагерем бандитов. Это был слабый выступ скалы, прислоненный к склону горы, с видом на зыбкую впадину, по краям которой извивалось несколько тропинок, некоторые из которых вели дальше в горы, а две вели к закрытым шахтам и лагерю бандитов.

Атмосфера потихоньку начала остывать по мере того, как шли дни, и все постепенно осознавали, что скоро им предстоит крупное сражение. Независимо от того, насколько идеально они выполняли план, почти все были уверены, что некоторые… никогда не вернутся домой.

Та ночь… была тяжелой. И даже Сайлас чувствовал это. Поэтому он не стал ни с кем общаться или пытаться заговорить. Он не был вдохновляющим оратором или даже священником, который мог бы успокоить их беспокойные души. Единственная причина, по которой он не дрожал от ужаса, как они, заключалась в том, что даже если он умрет… он просто возродится. Его собственная смерть, по иронии судьбы, значила для него гораздо меньше, чем смерть других — особенно неизбежная.

Хотя он снова присутствовал на последних совещаниях перед вторжением, он был в основном отстранен от участия в них. Его задача была проста — стоять в тылу, рядом с Валеном, и “защищать” принца. Никто от него ничего не ждал — это было, так сказать, почетное призвание. Однако, для разнообразия, Сайлас отнесся к заданию совершенно серьезно. Из всех присутствующих здесь только он знал, насколько безумен Дин. Вполне возможно, что он отдаст приказ о самоубийственной атаке на Валена или прикажет нескольким своим людям пробраться мимо и попытаться убить принца. С этим идиотом… все было возможно.

Никто не спал — не потому, что не мог спать, а потому, что они начали двигаться вниз с горы к лагерю. План заключался в том, чтобы напасть посреди ночи, чтобы застать врасплох. На протяжении всего пути они были очень осторожны, чтобы их не заметили, поэтому, прежде чем двигаться вперед, разведчики были отправлены вглубь тропы, чтобы узнать, не осматривает ли кто-нибудь дороги. Поэтому вполне вероятно, что Дин и разбойники не знали о нападении. Если это так, то Сайласу нужно было просто перезагрузиться, не забывая об этом факте.

Хотя было темно, большинство мужчин, которые пришли, были хорошо обучены, каждый из них имел по крайней мере пятилетний опыт службы в замке. Как таковые, они пережили довольно много темных, одиноких зим вдали от цивилизации, что сделало их несколько более ловкими в передвижении по окружающей среде.

Спустя час или около того Сайлас увидел далекое мерцание костра, свидетельствующее о том, что они приблизились к лагерю. Продвижение замедлилось, и “армия” медленно разделилась — Теннер и Деррек, каждый с тридцатью самыми опытными людьми, пошли каждый своей дорогой, а оставшаяся группа — все под непосредственным командованием Валена — замедлилась еще больше, чтобы дать возможность флангам занять позиции.

Общая нервозность охватила даже Сайласа — каждый раз, когда сапог ступал по земле, хруст снега становился все громче и громче, словно желая разбудить врагов и предупредить их о нападении. Деревья, казалось, поредели в числе и в кроне, пышные навесы сменились мертвыми, безлистыми ветвями. Кустарники исчезли, а открытые пространства, казалось, доминировали.

Конечно, это было сделано с определенной целью — отчасти из-за упадка, а отчасти из-за того, что бандиты, скорее всего, вырубили изрядный кусок леса, чтобы использовать его как в качестве пиломатериалов, так и в качестве дров. Примерно в полутора милях от лагеря свита остановилась, и один из мужчин сообщил Валену, что они рискуют быть разоблаченными, если подойдут ближе, поскольку передовые разведчики сообщили, что в лагере находится около шести-семи патрулей.

Посмотрев вниз, Сайлас увидел самодельные деревянные стены, больше напоминающие заборы, и “дома” с соломенной крышей, которые выглядели так, будто протекали сверху донизу. Сам лагерь был сделан в несколько слоев: некоторые части лежали на выступающих камнях, некоторые в углублениях, похожих на ямы, а некоторые даже на склонах. По всему было видно, что в нем нет четкой структуры и планирования, и что построен он был наспех.

“Очень хорошо”, — кивнул Вален. “Ждите сигнала с флангов, а затем спешивайтесь на расстоянии выстрела”.

“Слушаюсь, Ваше Высочество!” — отдал честь мужчина, когда Сайлас и Вален зашагали вперед. Они уже давно шли сами по себе, поскольку передвигать по лесу жесткий массивный ящик было довольно сложно.

“… Боже, надеюсь, это сработает”, — вздохнул Вален, подув на свои ладони, согревая их. “Это хорошие люди, которых я взял с собой. Если они умрут…”

“Все образуется”, — утешил Сайлас, солгав. Он понятия не имел, насколько “хорошо” все получится. “Они на позиции”. Сайлас, как ни странно, первым заметил далекие пятна мерцающего огня, которые они приняли за сигналы. Сделав глубокий вдох, Вален посмотрел на командира лучников и, немного поколебавшись, кивнул.

“…” вместо того, чтобы что-то выкрикнуть, мужчина подал сигнал руками и вывел вперед двадцать пять или около того человек. Минимальная дистанция стрельбы, насколько знал Сайлас, составляла около двухсот ярдов. Это была большая дистанция, и они должны были действовать быстро. Поэтому они не придерживались строя — все мчались вперед, дожидаясь последнего возможного момента, чтобы пустить стрелы.

Вален и Сайлас поспешили за ними, с дальнего тыла. Хотя Сайлас убеждал принца остаться позади, тот отказался, рассказывая о княжеских обязанностях и тому подобном.

Неизбежно они были замечены — все еще в четырехстах ярдах от лагеря. Внутри лагеря начали зажигаться факелы, как свечи, и Вален стиснул зубы. Это означало, что жертв будет гораздо больше. Сайлас быстро схватил руку Валена и не дал принцу последовать за исчезающими спинами лучников, которые начали зажигать свои стрелы. Некоторые, кто был более уверен в себе, остановились около отметки в триста ярдов и попробовали выстрелить. Поскольку им не требовалась идеальная точность, а нужно было попасть только в то, что будет гореть, они надеялись, что даже промахнувшись, попадут.

Пока Вален недовольно бурчал, что его остановили, Сайлас быстро положил талисманы, которые приготовила для них Райна. Хотя девушка хотела пойти с ним, Сайлас решительно отказался и попросил ее научить его, как их активировать. Хотя это требовало некоторых усилий, он был уверен, что сможет это сделать… если только у него будет около десяти секунд свободного времени.

С первыми огненными стрелами, выпущенными в ночное небо, загорелись и стороны лагеря, а Теннер и Деррек направили свои силы вперед, наступая на лагерь. Все было готово к битве, которая могла длиться часами, когда Сайлас что-то услышал. Пульсацию.

“КТО ПОСМЕЛ НАПАСТЬ НА МЕНЯ?! ТЫ! ТЫ, МЕШОЧНИК! Я ПОЛУЧУ ТВОЮ ГОЛОВУ!” раздался голос Дина, явно направленный в сторону принца. Из лагеря появилась тень, искаженная, извращенная и злая, несущаяся вперед вопреки всем законам физики и реальности. Это была пелена тьмы, которая за два вдоха покрыла расстояние более полумили.

Не руководствуясь ни опытом, ни предвидением, Сайлас инстинктивно потянулся к ножнам и вытащил клинок. Снова. Вот оно. Рипл. Словно направляемая невидимой силой извне, его рука двинулась вперед единым, решительным, идеальным движением. И тут же он почувствовал, как меч вонзился в плоть, а из тени вышел фантом — обезображенное, покрытое шрамами, потрясенное, недовольное, гневное, агонизирующее, растерянное, измученное лицо Дина. Взглянув вниз, он увидел, что тонкий меч слабо дрожит, а серебряное лезвие вонзается прямо в его сердце.

Красные капли крови одна за другой вырывались наружу и падали на белый холст. Сайлас замер, наблюдая за происходящим. Жутковато, как хорошо сочетаются красное и белое, размышлял он. Кровь пролилась на снег и создала мрачную картину смерти. Красное — кровь, белое — снег.

Глава 61. Алтарь жертвоприношения

Мир на мгновение застыл, словно все поле боя стало свидетелем того, что только что произошло. По крайней мере, в глазах Сайласа это выглядело именно так. Время замедлилось, когда его разум начал отвергать его действия. Но он удержал его. Он обхватил его руками и прижал к себе.

“Т-ты…” Дин на мгновение захлебнулся своей кровью, его глаза закатились, а тело обмякло. Сайлас отдернул клинок и позволил телу упасть набок, на покрасневший снег. Только сейчас Вален пришел в себя, осознав, что произошло — или хотя бы часть того, что произошло. Взглянув на лежащего перед ним мертвого юношу со шрамом, а затем на Сайласа, он замолчал. Сайлас… спас ему жизнь. Это было безошибочно.

Как раз в тот момент, когда он собирался крикнуть человеку слова благодарности, Сайлас повернулся и упал на бок, задыхаясь, но, по крайней мере, без рвоты. Вален вскочил, опасаясь, что Сайлас тоже получил удар ножом, быстро подбежал к нему и осторожно взял на руки.

“Ты в порядке?! Он… он ударил тебя ножом!?! Проклятье! Я знал, что должен был попросить Мастера прийти, я знал, что он нам понадобится! Что мне делать?! Что мне делать?! Мне нужно…”

“Тебе нужно успокоиться, вот что тебе нужно сделать”, — сказал Сайлас, делая глубокий вдох и проглатывая очередную волну, которая вот-вот должна была вырваться из него. “Я в порядке. Просто немного отшатнулся. Пророки не должны заниматься делами смертных. Увы, я не мог просто смотреть, как ты умираешь”. Он быстро придумал оправдание, но, судя по выражению лица Валена… оно сработало слишком хорошо.

“Ты… ты…” принц практически плакал, внезапно обхватив Сайласа руками и крепко обняв его. “Я в долгу перед тобой. Уже дважды. Я… я знаю, что даже целой жизни не хватит, чтобы вернуть долг, но я постараюсь. Что бы ты ни хотел, что бы тебе ни было нужно, даже если это будет моя голова — тебе нужно только попросить”. Это было бы очень романтично, если бы я замахнулся на летучих мышей, а не на мяч… Нет, подождите, и то, и другое вроде как су. Если бы я замахнулся на летучих мышей, а не на… эээ… сиськи. Точно. Давай остановимся на сиськах.

“Для начала”, — сказал Сайлас. “Ты можешь слезть с меня? Если ты забыл, еще предстоит битва за командование”. Но как только Сайлас это сказал, он заметил нечто странное — или, скорее, явное отсутствие чего-то.

Нигде не было слышно звуков боя — ни криков, ни воплей агонии, ни какофонии металлических звуков, сталкивающихся друг с другом… ничего. Оба повернулись лицом вперед и увидели ведущего лучника, бегущего к ним, с широкой ухмылкой на лице.

“Ваше Высочество! Ваше Высочество!” — кричал он. “Они сдались!”

“… они… что?” — в замешательстве воскликнули Вален и Сайлас.

“Они все внезапно встали на колени и умоляли нас пощадить их!” — сообщил мужчина. “Они оправдываются тем, что их контролировали. Ха! Неужели они принимают нас за дураков?” Пока лучник разглагольствовал, Сайлас и Вален посмотрели на неподвижный труп у своих ног, а затем взглянули друг на друга.

“Может ли это быть…?”

“Возможно…? Ах, этот мир…” добавил Сайлас со вздохом.

“Что нам делать, Ваше Высочество?”

“Принять их капитуляцию”, — пожал плечами Вален. “Мы разобьем лагерь на ночь. Заберите у них оружие и будьте внимательны, но не нужно быть жестокими. Способные мужчины — это то, чего не хватает нашему замку”.

“Хорошо, Ваше Высочество!”, — мужчина быстро побежал прочь, вероятно, передавая приказы.

“Контроль разума? Разве… разве такое вообще возможно?” спросил Вален, глядя на труп. И опять же, человек со шрамом превратился в призрачную тень и преодолел огромное расстояние, прежде чем Вален успел как следует моргнуть.

“Мы узнаем больше, когда спросим их”, — сказал Сайлас. “А пока мне… мне нужно напиться до чертиков. Черт возьми”. Сайлас сделал глубокий вдох, насильно успокаивая себя. Он попытался использовать то, чему научила его призрачная фигура во сне, — контролировать свое сердце. Это было нелегко, но, по крайней мере, на этот раз у него не было приступов тревоги и периодической потери сознания. Он убил, в очередной раз. И хотя он был потрясен… было бы ложью утверждать, что он не гордился этим.

В конце концов, даже если это было удачное убийство — поскольку, несомненно, у него не было шансов против Дина в реальном бою — это было убийство, которое даже кто-то калибра Дина не мог предвидеть и блокировать. Как раз когда он собирался войти в лагерь, он приостановился. Причина была проста: перед ним появилось окно. Окно, которое он одновременно хотел и не хотел видеть.

Обнаружена новая точка сохранения, “Кровь Щенка”.

Вы хотите перезаписать предыдущее сохранение?

ДА / НЕТ

Сайлас пристально смотрел на слова “ДА” и “НЕТ”. Он не оптимизировал текущий цикл настолько, насколько мог бы — в основном он провел его в раздумьях, изредка тренируясь, а последние несколько дней занимался изготовлением талисманов. По всем расчетам, ему следовало просто принять “Нет”, еще немного поиграть с текущим, а затем перезагрузить и оптимизировать его дальше. Кроме того, если бы он согласился, ему пришлось бы нести бремя смерти Дина. Навсегда.

И все же… никто не погиб во время нападения. Ну, называть это “нападением” было немного любовно, но тем не менее. Никто не умер. И смерть Дина действительно была счастливой. Сайлас совершенно не был уверен в том, что сможет повторить этот подвиг. На самом деле, он подозревал, что если он повторит его, то, скорее всего, будет слишком хорошо осознавать это, чтобы вовремя среагировать. Если бы он поставил Деррека рядом с принцем в качестве защиты, вряд ли Дин просто бездумно бросился бы на него, и битва между ними могла бы стать причиной еще большего числа смертей.

Он поднял голову и увидел облегченные и посвежевшие лица всех тех, кто пришел сюда — все с полным осознанием того, что они могут никогда не вернуться. Если он запустит цикл… сколько из них умрет? Сколько времени ему понадобится, чтобы повторить сегодняшний успех? Пять петель? Десять? Пятьдесят? Сотня? Проведет ли он следующие сто лет, просто переигрывая один месяц снова и снова, только для того, чтобы получить тот минутный шанс на идеальный финал?

Новая точка сохранения, ‘Кровь Щенка’, была инициализирована.

Сайлас проглотил горькую жестокость и помчался вперед, догоняя Валена. Деррек и Теннер уже ждали их перед центральным “зданием” — по крайней мере, у него была относительно не протекающая крыша, подумал Сайлас, — где спал Дин.

“Вы в порядке, Ваше Высочество?” спросил Деррек, его выражение лица слегка исказилось. Он был неуверен, понял Сайлас. Он должен был узнать голос, как и тень, но пока не мог быть уверен. “Что было… что случилось? Кто это был?”

“… Я не знаю”, — пожал плечами Вален, взглянув на Сайласа. “Но он спас мне жизнь. Прежде чем этот человек смог ударить меня ножом, Сайлас… Сайлас убил его. Я уже приказал кому-то отнести тело сюда. Я никогда в жизни не видел, чтобы магия использовалась подобным образом. Я попрошу Мастера осмотреть его и посмотреть, сможет ли он заметить какие-нибудь странности”.

“Почему бы вам с Теннером не посмотреть, есть ли в здании что-нибудь интересное”, — неожиданно предложил Сайлас. “Пока мы с капитаном Дерреком будем бродить по периметру?”

“Почему ты…”

“Это хорошая идея, нет?” Сайлас надавил.

Вален не сказал бы “нет”, если бы Сайлас приказал ему раздеться прямо здесь и сейчас, поэтому он быстро согласился, взял Теннер и прошел внутрь. Деррек, напротив, странно посмотрел на Сайласа, в его глазах читалось сомнение.

“Давай пройдемся”, — сказал Сайлас. “И поговорим о твоем друге”.

“… ты… значит, это был он?” спросил Деррек, в его голосе слышались нотки шока и печали.

“То, что от него осталось”, — ответил Сайлас. “Мог ли он сделать это? Управлять разумом всех присутствующих?”

“Он? Нет”, — решительно ответил Деррек. “По крайней мере, нет, если только ему не дали артефакт, который ему поможет. Как ты его убил? Даже я долго боролся, чтобы убить его. Ты… одним ударом… воистину, кто ты?”.

“Просто удача, вот и все”, — честно ответил Сайлас, когда двое покинули лагерь, найдя уединение. “Я знаю, что ты не слишком доверяешь моим пророческим способностям…”

“Действительно?” Деррек перебил, на его красивом лице появилась насмешливая улыбка.

“Действительно”, — повторил Сайлас. “Но, по крайней мере, поверь, что я хочу лучшего как для принца, так и для этого королевства. Дин… Дин был несовершенным человеком, но тем, чьими слабостями воспользовались те, кому все равно. Сегодня это он, завтра… возможно, кто-то другой. Я хочу работать с вами, напрямую, когда дело дойдет до уничтожения Культа Проклятых”.

“…” Деррек не выглядел удивленным тем, что Сайлас был в курсе. На самом деле, даже сам Сайлас не был уверен в том, как много Деррек знает на данный момент, поскольку многие воспоминания… так сказать, слились воедино.

“Вначале я могу предложить вам место, где Дин общался с одной из крупных — или, по крайней мере, более крупных — фигур в культе”, — сказал Сайлас. “Они использовали какое-то зеркало”.

“А, жертвенный алтарь”, — вздохнул Деррек. “Да, мы находили Алтари несколько раз после того, как совершали набеги на укрытия секты”.

“И я могу предложить вам Осколок Асциндиума”.

“Осколок…” Лицо Деррека быстро изменилось, но Сайлас прервал его.

“Если — и только если… ты будешь честен со мной”, — сказал Сайлас. “Я знаю, что Осколок содержит подпространство. Некоторые легенды утверждают, что древние народы или что-то подобное хранили свои сокровища внутри, но ни в одном из них никогда не было обнаружено сокровищ. Я также знаю, что тем или иным способом Дин мог вызвать взрыв огромного масштаба с помощью Осколка… Я просто не знаю как. Итак, мне нужна правда — все, что вы знаете об Осколке. Ни лжи, ни полуправды. Если ты попытаешься… поверь мне. Я узнаю”.

“…” Деррек сделал небольшую паузу, глядя прямо в глаза Сайласу. Человек перед ним… был странным. Все это время Деррек не сомневался, что этот человек — всего лишь шарлатан, некто, эксплуатирующий молодого и наивного принца ради выгоды. Но, очевидно, это было не так. “Пожалею ли я об этом?” — спросил он.

“Да”, — ответил Сайлас. “Но только потому, что со временем ты станешь не просто терпеть меня, но и любить. И все это начнется здесь”.

“Хаа”, — вздохнул Деррек, покачав головой, но все же позволил себе слабую улыбку. “Очень хорошо. Но в обмен я прошу тебя быть честным со мной и рассказать, как тебе удалось убить Дина. Я могу сказать, что, хотя ты и владеешь магией, она очень слабая, не способная причинить вред даже собаке, не говоря уже о человеке. И хотя я могу сказать, что у тебя тело приличного мечника, Дин был… он был Рыцарем Кровавого Камня. Забудь о достойном фехтовальщике, пятьдесят Мастеров Меча с трудом бы его измотали. Ну что, договорились?”

“Да”, — радостно кивнул Сайлас. “Ты начни, хотя. Я не доверяю людям с красивыми лицами”.

“… ты только что назвала себя уродиной?”

“… Я сделал это, не так ли? Блядь.”

Глава 62. Секреты, открытые глухим

Сайлас и Деррек сидели на дальнем краю лагеря, между ними горел костер, окруженный пустыми стаканами с элем, медовухой и вином, оставшимися от местных жителей. Двое молча смотрели друг на друга, прежде чем Деррек сделал глубокий вдох и решил начать разговор. Хотя многие сомнения все еще терзали его разум, инстинкты подсказывали ему, что он, по крайней мере, может увидеть, куда может завести история с фальшивым мессией.

“Из наших исследований”, — начал он. “Мы обнаружили, что существует шесть типов основных Осколков — Осколок Асциндиума, что в приблизительном переводе означает “Осколок измерений”. Если говорить совсем прямо, то все Осколки — это талисманы, но их значительно более сильные версии. Их корни уходят к временам до основания Королевства, и никто точно не знает, сколько им лет. Однако мы узнали, что большинство из них не имеют достаточного заряда, чтобы их можно было использовать, и, поскольку нам не хватает фундаментальных знаний об их изготовлении, мы не можем использовать их, если только они уже не заряжены. “

“Осколок Асциндиума” действительно содержит подпространство, но оно варьируется у отдельных Осколков. Мой Орден владеет шестью Осколками, каждый из которых имеет различные размеры. Единственная причина, по которой мы вообще знаем о природе Осколка Асциндиума, — это несчастный случай. Во время раскопок одного из Осколков мы не знали, что у него остался заряд — один из рыцарей в азарте направил его на одного из Старейшин и… кхм, Старейшина оказался в ловушке внутри”, — Черт, так вот что это было?! Деррек на мгновение неловко кашлянул, прежде чем продолжить. “Мы, должно быть, потратили годы, пытаясь расшифровать средства, чтобы разблокировать его. Но, на самом деле, это очень просто — достаточно использовать самую базовую форму энергии по элементарному шаблону. Это может сделать даже ребенок”. Да, да…

“Что касается того, может ли Дин использовать его для создания взрыва… возможно”, — сказал Деррек. “Хотя мы никогда не проверяли это, теоретически возможно перегрузить Осколок — особенно если он имеет врожденный заряд — и вызвать его имплозию. В зависимости от размера внутреннего подпространства, взрыв будет его инверсией. Что касается сокровищ, я понятия не имею, как вообще возник этот слух. Кто-то из Ордена действительно продал информацию об Осколках чужакам, но мы нигде не допускали даже мысли о том, что Осколки — это шкатулки с сокровищами. Вот так, — закончил Деррек, сделав глоток воды. “Я рассказал тебе все, что знаю я — нет, все, что знает мой Орден об Осколке Асциндиума. Теперь твоя очередь. Как ты убил Дина?”

“…” Сайлас на мгновение задумался, врать или нет, но решил сначала попытаться сказать правду. В конце концов, точка сохранения была уже совсем близко, так что стоило поэкспериментировать. “Это мантра моего меча”, — ответил он. “Называется Искатель Сердец”.

“Сердце… искатель? Ты… ты знаешь Искателя Сердец?!” спросил Деррек, его лицо побледнело. “Нет… неудивительно. Ты один из них. Дети”, — Ах, да, продолжай говорить туманную чушь. Черт бы побрал этих людей с их последствиями… “Мои извинения. Если бы я знал, я бы никогда не повел себя так, как повел. И мой Орден, и Королевство в большом долгу перед вашим Путем”.

“…” Сайлас был ошеломлен. Он отчаянно хотел спросить, кто такие “Дети”, но знал, что не может. По крайней мере, не в этой петле. На данный момент он знал, что ему придется смириться с тем, что Деррек вдруг, казалось, даже восхитился им и, скорее всего, выдаст пару лишних секретов. “Итак, я полагаю, ты за то, чтобы мы объединились против Культа”.

“Конечно”, — кивнул Деррек. “Я думал… мои извинения, я думал, что Путь угас. Я никогда не подозревал, что вы просто не вмешиваетесь. Должно быть, Осужденных уже не спасти, если даже ты выходишь из тени”.

“Да”, — кивнул Сайлас. “Но меня по-настоящему волнуют не Осужденные. Это их призвание”.

“Их призвание?” спросил Деррек.

“Вы должны знать о Колодце душ”, — при упоминании этого термина брови Деррека на мгновение дернулись. “Но, как и в большинстве случаев в Королевстве, вы, скорее всего, не понимаете, что это значит”.

“… что же это значит?” спросил Деррек.

“Это значит, что Культ пытается узурпировать Колодец и направить находящуюся в нем армию в сторону Королевства”, — сказал Сайлас. “С какой целью… я не могу сказать”.

“Узурпировать Колодец? Невозможно”, — твердо сказал Деррек. “О Колодце ходят слухи на протяжении всей жизни этого королевства. Даже если он существует, он, скорее всего, преувеличен”.

“Я видел это”.

“… ты что?”

“Не только я”, — сказал Сайлас. “Вален тоже видел это”.

“Где?”

“К северу от стены”, — сказал Сайлас. “Вот почему произошли изменения в замке. Это произошло не из-за Дина или группы бандитов. Это произошло из-за того, что мы видели там”.

“… что ты видел?” Деррек проглотил полный рот и спросил.

“Мы видели, как разверзлось небо”, — сказал Сайлас. “И начался дождь из трупов. А потом…”

“… а потом?”

“А потом я увидел фигуру”, — добавил он, его голос был низким и страшным. “На цепях, которую спускали из дыры в небе. И… она говорила со мной”.

“…” к этому времени Деррек заметно дрожал.

“Оно поклялось отомстить живым”, — сказал Сайлас. “И поклялось, что имя Ван’аши еще не раз услышит мир живых”.

“…”

“Судя по тому, как ты побледнел”, — сказал Сайлас. “Похоже, тебе есть чем поделиться”.

“… Я… нет, это…” Деррек заикался. “Ты… ты уверен?”

“Если ты не доверяешь мне, мы можем пойти и спросить у принца”, — сказал Сайлас.

“Записи… мой Орден сохранил некоторые записи со времен до Этернии”, — сказал Деррек. “Большинство из них были конфискованы Королевским Кридом и, предположительно, сожжены, но основатели Ордена предусмотрительно спрятали несколько. Один из этих документов явно был официальным отчетом — в нем говорилось о каком-то человеке, которого послали на северные окраины Империи, назвав его “Хранителем”. В отчете говорилось, что Колодец нестабилен, как будто в нем что-то бушует. Далее в докладе содержалась рекомендация тем, кому он был адресован, “предоставить этому человеку его Дар, чтобы он мог защищать границы”.

“В другом документе содержится более подробная информация о Колодце: он был создан из бесчисленных мертвых, сходящихся вместе, создавая обратную форму той самой энергии, которую мы используем для магии. Из необработанной энергии был сформирован Колодец — врата между нашим и их миром. И… и эта армия мертвых… ее проведет Привратник, чья живая плоть удерживалась цепями из космических костей. И если он сойдет… мир погрузится в вечную тьму, мир живых будет поглощен миром мертвых”.

“…” между ними воцарилось кислое молчание, когда оба осознали всю тяжесть того, что они обсуждали. Большая часть подозрений Сайласа подтвердилась, и в его мозг закралось вдвое больше тревожных мыслей. Теперь он был на сто процентов уверен, что изначально не должен был иметь ничего общего ни с Колодцем, ни с Привратником, ни со всем этим. По его мнению, он должен был покинуть замок еще до наступления зимы. Однако в поисках собственной выгоды он решил заняться тем, о чем его не просили… и теперь оказался в положении, когда, казалось, все карты были у него в руках. “Ни слова об этом. Никому. Понятно?”

“Но…”

“Пока Колодец открыт”, — сказал Сайлас. “Мы все еще в безопасности — это я могу гарантировать. Мы все равно застряли в замке на зиму, и нет смысла поднимать панику. Скольким людям в Ордене ты можешь доверять?”

“Я доверяю всем своим братьям…”

“Доверять всеми фибрами своей души”, — подчеркнул Сайлас.

“… два. Возможно, три”, — ответил Деррек.

“Как только закончится зима”, — сказал Сайлас. “Мы немедленно отправимся — те документы, которые ты упомянул, те, которые королевская семья якобы сожгла, мы должны их найти”.

“… Не стоит ли нам вместо этого сообщить королю? Если мы объясним ситуацию, я не сомневаюсь…”

“Нет”, — быстро прервал Сайлас. “Я абсолютно уверен, что первоначальное открытие Колодца, то, что “разбушевалось”, как описано в документах, которые вы читали, связано с королевской семьей и происхождением Этернии. Таким образом, каждый король должен был быть полностью осведомлен о том, почему упыри продолжают вторгаться в северные границы… и все же они ничего не делали все это время, только посылали людей охранять их. На это есть причина — либо они не знают, как это предотвратить, либо не хотят. И хотя я с радостью могу утверждать, что они просто не знают, я не могу исключить вероятность того, что они не хотят. И, судя по голосу вашего Сердца, вы, похоже, согласны”.

“… все так, как они говорят”, — горько усмехнулся Деррек. “Дети могут читать твои мысли, даже не глядя тебе в глаза. Да. У меня были подозрения — те же люди, которым я доверяю в Ордене, разделяют их. Они особенно усилились после предполагаемого убийства принца и полностью подтвердились, когда я увидел, что принц здоров. В королевской семье что-то происходит, но я не знаю что. Тем не менее, зима — долгое время, чтобы ждать и ничего не делать”.

“Ничего не делать? Мы будем тренироваться”, — сказал Сайлас. “Так или иначе, я подозреваю, что когда-нибудь в будущем начнется масштабная война за все человечество. Я хочу, чтобы мы создали сильнейший Легион, тот, который возглавит орду мертвых и станет маяком света и надежды для всего мира. И мы начнем с этой зимы — мы отберем самых надежных людей и вытрясем из них все мозги, пока они не станут преданными Принцу. И мы провозгласим Принца Спасителем, и… в общем, это все на будущее”.

“Точно, на будущее”, — сказал Деррек, отстраняясь и вздыхая. “Кто бы мог подумать… Я так многому научусь от тебя. Воистину, как говорится, не судите человека по дыркам на его одежде. Судите его по дырам в его словах”.

“… и что, черт возьми, это вообще значит?”

“Честно говоря, я не знаю…”

“Вздох…”

Глава 63. Эверфрост

После ночи отдыха и еще одного дня и ночи подсчета и упорядочивания всех вещей, свита развернулась и направилась обратно к замку, почти сотня мужчин и около двадцати женщин стали сильнее, чем когда они уезжали. По расчетам Сайласа, они должны были вернуться как раз вовремя, до первой сильной метели, которая, скорее всего, похоронит все горные дороги под четырьмя-пятью футами непролазного снега.

После разговора с Дерреком двое мужчин еще раз поболтали, но в основном лишь закрепляя уже сказанное. Ни один из них не обмолвился ни с кем другим, поскольку в этом пока не было необходимости. Хотя Сайлас и намеревался сообщить обо всем Валену, он не хотел нарушать праздничное настроение принца. В конце концов, это была его вторая успешная кампания — первой была защита замка.

К этому времени его образ закрепился в сознании мужчин — он был человеком, который возвестил им о двух победах, причем во второй из них было меньше всего жертв. Сайлас строго предупредил принца, чтобы он никому не говорил, что это он убил Дина. Вместо этого вся заслуга досталась самому Валену, что в глазах окружающих выглядело еще более впечатляюще.

Однако из-за этой просьбы Сайлас в настоящее время “наслаждался” тем, как на него смотрят и разглядывают в паланкине, при этом Вален часто насмехался и отводил взгляд, но не произносил ни слова. Сайлас подыгрывал ему и молчал, в основном закрепляя все, что он узнал до сих пор.

Учитывая то, что его жизнь в этом мире шла вкривь и вкось с момента его прибытия, он был доволен тем, как много он узнал. На самом деле, он, вероятно, знал больше, по крайней мере, об этом аспекте мира, чем большинство других людей в Королевстве. Хотя отчасти это было полностью обусловлено обстоятельствами и людьми, с которыми он взаимодействовал, он чувствовал, что все же заслуживает некоторой похвалы.

Насколько он понял, вся эта история началась еще до основания королевства Этерния. И не только Этерния — все остальные королевства на полуострове были основаны примерно в те же сроки. Скорее всего, они прибыли из-за моря или с юга континента, и каким-то образом у них были средства контроля над упырями и нежитью в целом. Они использовали эти средства, чтобы полностью разрушить Империю, уже существовавшую на полуострове, и уничтожить ее.

Однако Сайлас не знал, почему они решили скрыть это — ведь это была Империя, и, скорее всего, знаки были повсюду. Это означало, что им придется сжечь, закопать и уничтожить бесчисленное множество вещей и заставить замолчать всех и вся, кто хотел рассказать о павшей Империи.

Тем не менее, в данный момент его меньше волновали “почему”, а больше — “как”, “когда” и “где”. Помимо того, что он выяснил, у него появились новые подозрения: а именно, он подозревал, что культ, Тени, был остатками Империи — или, по крайней мере, ее высшим руководством. Это могло бы объяснить их желание, чтобы мертвецы поглотили весь полуостров, поскольку это был бы акт поэтической мести, но он не был полностью уверен, что дело обстоит именно так. И даже если это так, скорее всего, в этой истории есть что-то еще.

Он также хотел сбросить цикл и попытаться выжать из Деррека, кто такие “Дети” и что, черт возьми, он имел в виду, когда говорил о “Пути”. Но перед этим он хотел доиграть до того, как они хотя бы вернутся в замок, чтобы убедиться, что по пути не возникнет никаких заминок.

Вздохнув, он слегка отодвинул занавеску и выглянул наружу. Шел снег — тонкий снег, тот, что надоедает, а не тот, что наваливается. Снежинки падали одиноко и испуганно, казалось, таяли от самого короткого прикосновения. Зима была здесь, он знал, и она останется здесь на долгие месяцы.

Он также набросал в голове планы, на чем он сосредоточится — во-первых, он действительно хотел сосредоточиться в основном на талисманах. Поскольку они совершенно не зависят от сброса, он хотел сразу же узнать о них как можно больше, а затем сосредоточиться на других вещах. Хотя стать таким же эффективным, как Райна, для него было несбыточной мечтой, он, по крайней мере, хотел стать квази-экзорцистом, основываясь на своих знаниях и способностях.

После этого он также хотел сосредоточиться на магии — все, что он знал на данный момент, это просто притягивать ее, распознавать и объединять. И как зарядить ею Осколок. Однако после этого он не мог правильно использовать ее в каких-то значимых целях.

И, наконец, это было мастерство фехтования. У него была четкая цель — задание, которое дала ему система. Но он знал, что, скорее всего, потребуются месяцы, а то и годы, чтобы добиться значительного прогресса. Не говоря уже о том, что его тело может снова отстать. Хотя это были все “веские” причины, в основном он хотел сосредоточиться на других вещах, потому что ему надоело целыми днями махать мечом. В жизни есть нечто большее, размышлял он.

“Я никогда не спрашивал тебя”, — внезапно нарушил молчание Вален. “О чем вы говорили с Дерреком?”

“Дела”, — неопределенно ответил Сайлас.

“…Неужели я все еще недостоин знать?” спросил Вален, выглядя разочарованным.

“Тяжелые вещи, мой принц”, — слабо улыбнулся Сайлас. “Я просто не хотел прерывать позитивное настроение. Мы обсудим это, когда вернемся в замок, в теплую комнату. А что насчет тебя? Ты нашел какие-нибудь сокровища?”

“Ха, вряд ли”, — насмехается Вален, откинувшись назад. “Три-четыре сотни монет, несколько основных талисманов, немного еды и дров. Хотя монет достаточно, чтобы купить некоторые дополнительные припасы, они ничего не стоят до весны. А остальное… ах, это едва покроет то, что мы потратили на дорогу туда и обратно. А вот это мы нашли, — сказал Вален, потянулся во внутренний карман и достал небольшой предмет — камень, понял Сайлас, неровный и грубый, окрашенный серебром. “Хотя он выглядит как обычный камень, его нашли в каюте вождя, поэтому я взял его с собой, надеясь, что ты знаешь, что это такое”.

“…” Сайлас осторожно взял его, его брови заплясали. Его ожидания быстро оправдались, когда перед ним появилось окно.

Вы обнаружили… Осколок Эверфроста.

Новый квест: Эверфрост

Содержание: перезарядить Осколок

Награда: Информация об Осколке

“Похоже, ты знаешь, что это такое?” с надеждой спросил Вален.

“Отчасти”, — ответил Сайлас, потирая переносицу. “Это Осколок Эверфроста. Я видел его изображение в некоторых Древних письменах, но почти не знаю, как он используется. Не возражаете, если я оставлю его себе? Я бы хотел изучить его подробнее”.

“Конечно”, — кивнул Вален. Хотя он и был слегка разочарован, он не питал больших надежд. В конце концов, оставался шанс, что это может быть что-то ценное. “Дай мне знать, если тебе понадобится помощь”.

“… неважно. Что ты планируешь делать с бандитами?” спросил Сайлас, заставив Валена резко вздохнуть.

“Я… я не знаю”, — проникновенно ответил принц. “Я хочу заставить их работать, но… могу ли я? Должен ли я рисковать жизнью людей в замке? Но не использовать их — тоже не вариант. Это означает, что наши подземелья будут переполнены, и будет лишняя сотня ртов, которые нужно кормить. У тебя есть какие-нибудь предложения?”

“Проверь их”, — сказал Сайлас. “Никто из них не является хорошим урожаем, но это не значит, что они неисправимы”. Как и Сирс, чуть было не добавил Сайлас, но вспомнил, что никогда не делился с Валеном историей барона. “Мы просто должны найти тех, кого можно спасти”.

“… это верно”, — кивнул Вален. “Я не могу быть наивным, но я также не могу просто игнорировать их участь. Хотя убийцам нет места в моем королевстве, мелким ворам, которые крадут, чтобы выжить, или тем, кто выступал против злоупотреблений… у этих людей нет причин стоять рядом с монстрами”.

Сайлас взглянул на Валена — все больше и больше, он понимал, что принц был немного… наивным. Нет, пожалуй, безнадежный оптимизм был бы более подходящим описанием. Пока что Сайлас ничего не говорил — не было причин. Отчасти именно поэтому он так нравился мужчинам в замке. Это выходило за рамки княжеского покрытия и имело большее отношение к самому человеку. Он регулярно общался даже с самыми обычными стражниками, и люди это признавали.

Его оптимистичный взгляд не только на Королевство, но и на людей в целом, заставлял других верить. И это не обязательно было плохой чертой. Однако в один прекрасный день, знал Сайлас, ему придется начать отсеивать наивные идеи и открывать молодому, неопытному человеку глаза на суровые и жестокие реалии повседневной жизни.

В конце концов, мелкие воришки редко бегут в смертоносные горы, чтобы спрятаться. Люди, которые заходят так далеко, чтобы спрятаться… имеют гораздо больше причин, чем “он украл яблоко, потому что был голоден”.

Это нормально, пока, — покачал головой Сайлас. На самом деле, возможно, было полезно, чтобы принц не был уязвлен. Так будет гораздо легче заручиться поддержкой, когда они двинутся на юг после зимы. Люди с гораздо большей вероятностью поддержат того, кто страстно ратует за справедливость, возможности и порядок, чем того, кто подробно объясняет, какие нюансы стоят за всеми этими вещами и как они редко достижимы. Людям нужны герои, ослепленные справедливостью, а не моралисты, объясняющие, почему определенные “плохие” вещи должны быть.

Дни проходили быстро. Поскольку они немного торопились, то сократили количество отдыха в день до одного раза — когда наступала ночь и они не могли двигаться дальше. И хотя это неизбежно привело к тому, что они выглядели уставшими и измученными, они вернулись назад почти в два раза быстрее, несмотря на то, что с ними “паслось” еще сто с лишним человек.

“ААА!” — крик вывел Сайласа из задумчивости, заставив и его, и Валена отдернуть шторы и выглянуть наружу. Зрелище, которое они увидели… ужаснуло их обоих — замок… горел.

Глава 64. Другое время

Вален и Сайлас выскочили из паланкина, пораженные, причем даже последний на мгновение почувствовал крайний ужас. Быстро придя в себя, он тут же бросился вперед, оставив бездумного принца позади. Сейчас важен был не сам пожар, а то, когда он начался. Если он начался недавно… был шанс, что они успеют вернуться, если Сайлас поспешит за ними. Однако если пожар начался вскоре после их отъезда… тогда замка как бы и не было.

Однако, судя по состоянию дел, это не было похоже на пожар, который полыхал уже несколько недель — это действительно было похоже на недавнее событие. Впрочем, даже давность имела значение. Сайлас легко проскочил мимо всех и прошел через разрушенные ворота. Оказавшись внутри, он замер от ужаса — трупы были повсюду. Десятки из них лежали повсюду, большинство из них были выпотрошены или осквернены. И тут Сайлас увидел это — вурдалака, бредущего вдалеке.

Хотя он уже подозревал, что это вурдалаки, поскольку вряд ли здесь мог быть кто-то еще, ему все равно потребовалось мгновение, чтобы сориентироваться. С цифрами и прочим он разберется позже, а сейчас ему нужно было найти хотя бы одного выжившего. Выбежав на улицу, он инстинктивно направился в то место, которое считал самым секретным — подземную “лабораторию” Райны. Когда он подошел к ней, то увидел, что двери закрыты, и в нем затеплилась надежда.

Ворвавшись внутрь, он помчался по коридорам и начал стучать в двери, выкрикивая ее имя.

“Райна! Райна! Это Сайлас! Открой, Райна!” мгновение спустя торопливые шаги донеслись до его ушей, и он вздохнул с облегчением. Двери распахнулись, и он увидел, как молодая девушка со слезами на глазах, вся в крови, выскочила наружу и бросилась в его объятия. Он инстинктивно ответил ей взаимностью, обхватив ее дрожащую и трясущуюся спину.

Вместо того чтобы что-то сказать, она заплакала. Она плакала безостановочно, безутешно. Это было странно, подумал Сайлас на мгновение, ведь она уже видела много вещей, столь же ужасающих.

“Я… я думала, что больше никогда никого не увижу…” ее кроткий голос боролся с рыданиями. “Я думала, что умру одна… не дай мне умереть одной, пожалуйста. Не дай мне умереть одной”.

“Ты не сделаешь этого”, — быстро сказал Сайлас, глубоко вздохнув и вытащив ее из своих объятий, присев на корточки. “Посмотри на меня, Райна. Это очень важно, хорошо? Мне нужно, чтобы ты сосредоточилась. Ты можешь сделать это для меня? Сосредоточься, Райна. Ты можешь?”

“Д-да”, — кротко кивнула девушка.

“Скажите, когда началось вторжение?”

“Я… Я… Я думаю, это было около пяти-шести часов назад? Я была на кухне, болтала с Сильвией, когда мы услышали взрыв. Я… я выбежала и увидела, как все бегут в панике, и услышала, как они кричат, что идут упыри. Я пыталась помочь! Я правда пыталась! Я даже использовала все свои талисманы, но… но мы были ошеломлены! Поэтому… я… я убежала. Я бросила их и убежала. Я оставила их…” Слава Богу! Сайлас вздохнул с облегчением. Если бы это было “всего” пять-шесть часов назад, они бы успели вовремя. Но дело было не только в том, чтобы успеть — они также должны были быть в форме, чтобы сражаться.

“Сколько упырей ты видела?” спросил Сайлас.

“Одна? Две сотни? Я… я не знаю. Много. Где все?” — спросила девушка. “Где принц? Дядя Теннер?”

“Они сражаются”, — сказал Сайлас. “Слушай меня внимательно — ты должна вернуться внутрь и спрятаться”.

“Пожалуйста, нет! Не оставляй меня одну! Не надо, пожалуйста!” — кричала она и царапала его ногтями, слезы лились как дождь из ее налитых кровью красных глаз. Сайласу это показалось еще более странным, но он отказался от расспросов. Это было связано не только с упырями — скорее всего, это было связано с чем-то другим.

“Мне нужно проведать принца”, — сказал Сайлас. “И, если ты спрячешься, я приведу его сюда, чтобы он составил тебе компанию”.

“… ты… обещаешь?” — спросила она.

“Да”, — кивнул он, слегка улыбнувшись и погладив ее по голове. “Так что будь хорошей девочкой и спрячься для меня, хорошо?”

“Д-да”.

“Хорошо”, — кивнул он. “Тогда до скорой встречи”.

“Обещаешь?”

“Обещаю”.

Пока Райна вернулась в дом, чтобы спрятаться, Сайлас поспешил покинуть подвал и вернуться на открытую площадку. Ему еще предстояло выяснить, сколько их было, как они попали в замок и как можно больше других мелких деталей. Чем больше он будет знать, когда вернется, тем легче будет защищать замок.

Выбежав во двор, он увидел, что свита уже пересекла ворота и начала сражаться. Вален выкрикивал приказы как сумасшедший, иногда даже сам пробивался вперед, вступая в схватку, но его оттаскивал один из капитанов.

Самым героическим, безусловно, был Деррек — он в одиночку расправился с тремя-четырьмя упырями сразу, легко отбиваясь от них и даже убивая их.

Заставив себя не обращать на это внимания, Сайлас развернулся и начал считать — он считал трупы упырей, тех, кто был еще жив, и все это время он мчался к стене. Как они попали внутрь? И как начался пожар? Это были самые важные вопросы, на которые он должен был ответить до возвращения.

Даже с расстояния в сотню ярдов, несмотря на неумолимый дым и первые признаки метели, Сайлас увидел ее — дыра, которую совсем недавно отремонтировали… снова была там. Однако разница заключалась в том, что она была гораздо больше — фактически, она простиралась почти на четыреста ярдов в поперечнике. Там была огромная зияющая дыра, которая практически приглашала.

“Какого хрена…?” — пробормотал он, остановившись. Он не мог призрачно представить, что могло вызвать это… и все же, что-то вызвало. Проглотив полный рот, он смело двинулся вперед, проходя по пути мимо множества обугленных трупов. Некоторые из них были лишены голов, некоторые — конечностей, а некоторые — просто кусков крови.

Однако ужасающие виды пугали его не так сильно, как зловоние — это была смесь, которую он никогда в жизни не испытывал. Ближе всего он мог сравнить это с тем, как если бы он сидел возле барбекю и жарил стейк… а вокруг него были гниющие грызуны, открытые канализационные трубы и просроченные яйца. Это было крайне неприятно и вызывало рвоту, но он сдержался. Он должен был выяснить, что проделало дыру в стене.

Оказавшись рядом, он все еще не приблизился к разгадке; хотя он насчитал еще сорок-шестьдесят трупов упырей, ничто не указывало на то, что могло проделать дыру в стене. Он также почти уверен, что это были не талисманы или какая-либо другая форма магии, так как он достаточно уверенно улавливал остаточную энергию. А взрыв такого масштаба оставил бы после себя множество остатков энергии, причем настолько, что даже кто-то похуже Сайласа, скорее всего, смог бы их уловить.

“Может быть, это Тени?” — пробормотал он. Он подозревал, что у них есть возможность узнать, когда убили Дина. Если они направили нежить к замку… это возможно. Однако это все равно не объясняло гигантскую дыру в стене.

Сайлас перешел на другую сторону, приближаясь к лесу и высматривая все, что казалось неуместным. Именно тогда он и нашел это — это была часть трупа, как ни странно. Это был торс, по крайней мере, судя по его виду, но у него отсутствовала большая часть правой и нижней стороны, оставалась нетронутой только область левой груди. Ну, “неповрежденной” — это сильно сказано: она все еще была обуглена, покрыта шрамами и изрезана до неузнаваемости.

Что выделялось, так это то, что Сайлас… не узнал его. На самом деле он был до жути уверен в идентификации трупов упырей, так как видел их множество во время начальной петли, а торс… он не принадлежал упырю, в этом он был уверен. У всех вурдалаков была очень морщинистая кожа, помимо поверхностной гнили и разложения, похожая на сушеную сливу. Однако найденный им кусок туловища был полностью упругим и растянутым и выглядел развитым.

Хотя это и не было абсолютным доказательством, в его душе зародилось подозрение, что на этот раз к вторжению присоединился еще один вид нежити. В конце концов, вурдалаки были едва ли не единственными. Они в изобилии видели дождь с неба. Но, помимо этого, в мире существовало множество разновидностей нежити. Единственная причина, по которой упыри были самыми “популярными”, так сказать, заключалась в том, что они были наиболее склонны к вторжению.

“Чертово дерьмо”, — простонал он, чувствуя головную боль. Если бы существовал тип зомби, способный просто взрываться… как вообще с этим бороться? “Убить далеко и заставить их взорваться в собственных рядах? Ааа, как же я это ненавижу. Почему в этом куске дерьмового мира не может быть ни дня покоя? Каждый день что-нибудь да происходит…”.

Его ворчание резко прекратилось, когда он услышал звук шагов по веткам. Посмотрев вперед, он увидел массивный силуэт — это была покрытая инеем фигура ростом около десяти футов, мускулистая до невозможности. На шее у него были железные цепи, лицо закрывала железная маска, набедренная повязка прикрывала промежность, а сам он был босиком. С запястья свисала пара железных наручников, один из которых переходил в цепь, соединенную с чем-то похожим на головку булавы.

Его кожа… была странной. Она была снежно-бледной, но под ней проступал блеск, словно мигающие огоньки, окрашенные в голубой цвет. Плохое предчувствие зародилось в Сайласе, когда он начал приближаться к фигуре. И, как он и предполагал, сразу после этого появилось окно.

Вы открыли “Тролль Мороза”.

Квест: Победить его

Награда: (Магический навык) — Ярость Тролля

“…… РАЗВЕ ЭТО НЕ ДОЛЖНО БЫТЬ, БЛЯДЬ, ЧЕРЕЗ НЕСКОЛЬКО МЕСЯЦЕВ, ТЫ, ТУПАЯ, БЛЯДЬ, СИСТЕМА?! ИИСУС, БЛЯДЬ, ХРИСТОС, ТЫ МЕНЯ НЕНАВИДИШЬ, ДА?! ЭТО МЕСТЬ ЗА ТО, ЧТО Я НЕ СЛЕДОВАЛ ТВОЕМУ ПЛАНУ, НЕ ТАК ЛИ? МОГУЧИЙ ЧЛЕН, ПОЧЕМУ БЫ ТЕБЕ НЕ ОТСОСАТЬ…”

Ты умер.

Точка сохранения ‘Кровь Щенка’ была инициализирована.

“… ох, мы в такой жопе…”

Глава 65. Нет покоя нечестивым

Сайлас был расстроен — настолько, что ему хотелось уткнуться головой в подушку и кричать до хрипоты. Не было ни одного цикла, в котором что-то не пошло бы ужасно не так. Хотя он должен был этого ожидать, он этого не ожидал. Это застало его врасплох, и, что еще важнее, у него разболелась голова. Опять. В конце концов, внезапно возникло множество проблем, которые он не мог решить.

Ворча, он проделал все действия и отвел Деррека в сторону, чтобы снова “подружиться” с ним. Если кто и знал о взрывающихся зомби или о большом, ворчливом, грозном и страшном человеке, так это он. А если он не знал… Сайлас знал, что это будет цикл за циклом тестов и экспериментов, чтобы увидеть, что и если что-то сработает.

После того, как двое “подружились” и поделились первоначальной информацией, Сайлас на мгновение задумался, стоит ли ему спросить мужчину о бомбах… или о бомбе, в итоге выбрав последнее.

“Вы когда-нибудь слышали о Тролле? В частности, о Тролле Мороза?” спросил Сайлас, внимательно следя за лицом Деррека. Мужчина вздрогнул — не так, чтобы это означало, что он что-то скрывает, но довольно откровенно.

“Траллы? Да. Мороза? Не конкретно, нет”, — ответил Деррек. “Почему?”

“… одно из таких существ скоро нападет на замок”, — сказал Сайлас. “Можно ли… можно ли их победить?”

“…” Деррек глубоко нахмурился, погружаясь в раздумья. “Ты… ты уверен?”

“Да”.

“Хаа”, — вздохнул Деррек. “Проблема не обязательно в самих троллях. Хотя они невероятно сильны и смертоносны, я вполне уверен в борьбе с одним из них. Дело в том, что представляют собой тролли”.

“Представляют?” спросил Сайлас.

“Хм”, — кивнул капитан. “Это своего рода предупреждение — если среди вурдалаков появится Тролль, следующее вторжение… будет массовым. Поэтому обычно после победы над Троллями мы оставляли аванпосты, форты и даже замки, особенно если с самими Троллями было трудно справиться. Лично я сражался с тремя — Троллями Цепей, Страха и Превосходства. Все три были чрезвычайно трудными битвами, едва не приведшими к моей смерти, но последовавшие за ними вторжения… были поистине непередаваемым зрелищем”.

“Значит, это будут не только вурдалаки?” спросил Сайлас. “Но и разные виды нежити?”

“Именно”, — кивнул Деррек. “С упырями можно справиться — они состоят из гниющей плоти и хрупких костей. И хотя они ужасны, тот, кто сражался с ними несколько раз, может сравнительно легко расправиться с ними, одного за другим. Однако большинство других вурдалаков устроены иначе — либо они обладают таким уровнем интеллекта, что с ними трудно справиться, либо у них есть тело или способности, которые делают их ужасными противниками”.

“Какие-нибудь… какие-нибудь виды, которые могут разрушить наши стены, например?” спросил Сайлас, отчасти благодарный за то, что Деррек так хорошо осведомлен, а отчасти рассерженный тем, что узнал, насколько неспокойным было его ближайшее будущее.

“Много”, — горько усмехнулся Деррек. “Но чаще всего появляются Инферналы. Так мы их называем, во всяком случае. В отличие от упырей, хотя они все еще трупы, их кожа светится тусклым коралловым цветом, а животы полые — внутри проявляется шар природной энергии, который может быть перезаряжен, создавая взрыв. Размер и сила взрыва полностью зависят от самого инфернала, в основном от его возраста, как мы наблюдали. Тем не менее, даже молодые особи могут представлять угрозу, если их не обезвредить”.

“…”

“Отрубая им головы до того, как они зарядятся энергией”, — уточнил Деррек под пытливым взглядом Сайласа. “Если они присоединятся к Троллю… защита будет… трудной”.

“И все же мы должны защищаться”, — сказал Сайлас. “Я придумаю, как справиться с упырями, инферналами и другой нежитью. Я лишь прошу тебя позаботиться о Тролле. Ты сможешь это сделать?”

“… Я постараюсь”, — ответил Деррек. “Поскольку я раньше не имел дела с типом Мороза, это будет трудно. Но я справлюсь. Может, нам пойти сообщить принцу?”

“Нет, не сейчас”, — покачал головой Сайлас. “Подумай над этим”.

“Очень хорошо”.

Сайлас не бросился назад сразу, потому что это было бессмысленно — успех не придет ни с первой, ни со второй, а скорее всего, даже с нескольких попыток. Хотя Деррек пытался скрыть это, Сайлас слышал его сердце — он не был уверен в победе над Троллем. Скорее всего, ему помогли другие члены его Ордена, когда он имел дело с тремя предыдущими троллями, и, возможно, даже кое-что знал о том, что они могут сделать.

Сайласу предстояло выяснить несколько вещей: точное место и источник нападения, сколько “инферналов” среди вурдалаков, стоит ли пытаться остановить их за стенами или просто позволить им взорвать себя, чтобы не рисковать (хотя повреждения стены были запредельными, и для их полного устранения, скорее всего, потребуется вся зима и, возможно, даже часть весны). Кроме того, нужно было выяснить возможности Тролля и сообщить о них Дерреку, а также выяснить, сможет ли он победить его в одиночку или ему понадобится помощь.

Это была головная боль, но у него не было альтернативы. Они не могли бросить замок, а если бы и могли, то, учитывая, что там все еще находились Райна, Сирс и многие другие, Сайлас не собирался этого делать. В худшем случае им придется использовать бандитов в качестве приманки, обойти вурдалаков и Тролля с фланга и просто подавить их числом. Хотя он надеялся и молился, чтобы до этого не дошло, он знал, что такая возможность существует.

Вздохнув еще раз, он открыл целую бутылку вина и начал пить, не спал всю ночь, пытаясь придумать наилучший способ продвижения вперед. У них еще оставалось время, чтобы поспешить назад, и он намеревался сообщить об этом Валену, чтобы тот отправил людей вперед. На самом деле, часть его самого хотела просто вернуться с небольшой разведывательной группой, чтобы у них было больше времени на наблюдение, но он знал, что Вален никогда не пойдет на это. Одно упоминание об угрозе замку заставило бы его кричать, чтобы все вернулись.

Поставив пустую бутылку вина и осознав, что едва ли можно сказать, что наступил рассвет — в основном по поднимающемуся утреннему туману, а не по лучам солнца, — он встал и потянулся, подойдя к палатке Валена.

Молодой принц только что проснулся, когда увидел силуэт, стоящий у дверной рамы, и вскрикнул, прежде чем понял, что это Сайлас.

“Ты меня напугал! Что ты здесь делаешь в такую рань?” — спросил он, вытирая глаза и вставая.

“У меня было видение”, — Вален поморщился при этих словах, плохое предчувствие одолевало его сердце.

“Это… видение?” — пробормотал он.

“Да”, — ответил Сайлас. “Замок вот-вот будет захвачен. Упыри”.

“… мы должны спешить назад!” воскликнул Вален, мгновенно проснувшись. Он едва успел накинуть мантию, как нагло бросился к выходу, но был остановлен Сайласом.

“Вален”, — сказал Сайлас, решив хотя бы попытаться. “Ты доверяешь мне?”

“… доверяю? Конечно, я доверяю тебе! Теперь мы должны поспешить обратно!”

“Если ты доверяешь мне”, — сказал Сайлас. “Тогда ты будешь слушать меня”.

“Послушать, я тебя слушаю! Вот почему я сказал, что мы должны заставить всех собраться и поспешить назад!”

“Пусть Деррек, Теннер и я возвращаемся”, — сказал Сайлас. “Впереди всех остальных”.

“Что-что ты делаешь? Почему?!”

“Пожалуйста”.

“…”

“…”

“Ты… спасет ли это замок?” спросил Вален, явно не желая соглашаться.

“Да”, — уверенно ответил Сайлас. “Абсолютно. Я больше никогда не позволю нашему дому гореть, обещаю”.

“… когда остальные смогут уйти?” спросил Вален.

“Когда захочешь”, — ответил Сайлас. “Я просто хочу, чтобы мы шли втроем, так как втроем мы будем гораздо быстрее, чем в группе. Однако перед отъездом я предлагаю тебе сначала уладить все дела здесь. Не беспокойся ни о чем — предоставь все это мне”.

“… очень хорошо”, — вздохнул Вален, соглашаясь. “Спасибо. За то, что дал мне знать, я имею в виду. Ты мог бы просто сбежать с какой-нибудь выдуманной отговоркой, я полагаю”.

“Увидимся”, — сказал Сайлас, вышел и быстро пошел за Теннером и Дерреком. Оба капитана, все еще находясь в тумане, даже не знали, зачем их вытащили, дали несколько рюкзаков с припасами и отправили веселой дорогой домой. Только когда они углубились в лес, Сайлас сообщил им об этом. Причина, по которой он не отправился один, в том, что он не был уверен, что сможет вернуться в замок.

“ЧТО?! Мы… мы должны вернуться, забрать остальных…”

“Все в порядке”, — Сайлас прервал Теннера, таща его за руку. “Верь в меня, как верил принц”. Хотя эта вера быстро испарится, когда они увидят, с чем мы столкнулись…

“Но — вторжение?” сказал Теннер. “Так быстро после предыдущего? Это… странно”.

“Будет Тролль”, — слова Сайласа заставили Деррека вздрогнуть. “Я рассчитываю на тебя… капитан”.

“… п-п-порядок”, — заикался Деррек. “Предоставь… предоставь это мне”.

“Тролль?” спросил Теннер. “Что это? Нежить?”

“Хм, что-то вроде этого”, — кивнул Сайлас. “Теннер, мы должны вернуться до начала вторжения. Твоя задача будет заключаться в том, чтобы быстро сформировать любую оборонительную линию, какую сможешь. Я знаю, что большинство людей в замке — слабые люди, но в лучшем случае у тебя будет пара дней, чтобы привести их в “форму”. Все, что я хочу от них, это не упасть в обморок при виде крови”.

“А ты?” спросил Деррек.

“Я буду помогать Райне делать как можно больше талисманов”, — честно ответил Сайлас, поскольку это действительно было его планом. “Даже если мне придется блевать кровью, у нас будет несколько талисманов для защиты. Помни — все, что нам нужно сделать, это выстоять. Я уже сообщил принцу, и вся армия будет у нас по пятам, только на пару дней позже. Причина, по которой я хотел пойти вперед, — подготовить замок к первоначальной обороне, поскольку они находятся в темноте. Так что вам лучше всего приготовиться к изнурительному путешествию, в котором вы едва ли сможете отдохнуть”.

“Почему ты нам это говоришь?” Теннер странно посмотрел на него. “Просто убедись, что одному из нас не придется тебя нести”.

“Эй, это неплохая идея”.

“Это была не идея!”

“Ах, черт возьми, перестаньте кричать, еще только рассвело…”

“Фу”, — простонал Теннер, а Деррек облегченно хмыкнул. Хотя настроение у всех было приподнятое, но не намного. Оба мужчины знали — особенно Деррек — что многое, если не все, лежит на их плечах. Каждому из них придется выполнять работу десяти человек, если они хотят иметь хотя бы отдаленный шанс на успех. У Сайласа же не хватало духу сказать им, что даже если они сделают работу двадцати, это будет бессмысленно. Эта петля… эта петля была лишь для того, чтобы увидеть все с самого начала, молясь, чтобы он увидел что-то, что облегчит дальнейший путь.

Глава 66. Хранители человечества

Усиленная работа Сайласа над своим телом принесла свои плоды — он действительно мог идти в ногу с Теннером и Дерреком. Ну, вроде того. Эти двое по-прежнему регулярно делали перерывы специально для него, но он, по крайней мере, не слишком их задерживал. Они преодолевали огромные куски пути, по приблизительным подсчетам Сайласа, десятки миль в день. Такая скорость… была ужасающей, по крайней мере, для маленького ребенка-землянина, который все еще жил в его душе.

И все же, если не считать того, что его легкие периодически горели, а ноги требовали отдыха, все было в порядке. При таком темпе они должны были вернуться в замок как минимум через три-четыре дня. Хотя это и не кажется много, но это было вдвое больше, чем Сайлас думал вначале. Значит, у них было в два раза больше времени на подготовку.

На самом деле, он начал думать, что это, вероятно, будет оптимальным маршрутом для каждой петли — отправить передовой отряд для начала подготовки, пока остальная армия спешит. К моменту их прибытия, даже если они опоздают, замок, по крайней мере, не будет полностью захвачен врагом.

Три с половиной дня — столько времени им понадобилось, чтобы преодолеть расстояние в десять дней. Глядя на стены, Сайлас не мог поверить в это. Они добрались… гораздо раньше, чем он ожидал. Если все взвесить, то до нападения оставалось четыре дня, не меньше.

“Черт возьми, мы быстро”, — пробормотал он. “Ладно, давайте разделимся. Вы двое пойдете и соберете все, что у нас есть, даже возьмете слуг, если понадобится. В подземельях есть еще Тебек — тащите его с собой. Он будет сражаться, или умрет как приманка. Я пойду и повидаюсь с Райной”.

“Хорошо”.

“Тогда встретимся сегодня вечером”, — предложил Деррек. “Чтобы просмотреть первоначальные планы”.

“Решено”, — кивнул Сайлас, и трое мужчин разделились, как только прошли через ворота. Сайлас поспешил в дальний конец замка и к крошечным дверям, ведущим вниз, в лабораторию, вероятно, самого умного человека здесь.

Как обычно, он вошел в двери, даже не постучавшись, и наделал немало шума. Вскрикнув, он услышал торопливое и яростное дыхание, когда силуэт вынырнул из окутанного тенью края комнаты. Черты лица Райны покрывала черная копоть, настолько сильная, что, если бы ее фотография в таком виде просочилась на Землю, это было бы некрасиво. В ее глазах читалась ярость, и даже то, что это был Сайлас, ничуть не смягчило ее.

“КАКОГО ЧЕРТА?! ДАЖЕ ЕСЛИ ТЫ СОБИРАЕШЬСЯ ПРОСТО ВОРВАТЬСЯ, ПО КРАЙНЕЙ МЕРЕ, СДЕЛАЙ ЭТО МОЛЧА! ТЫ УНИЧТОЖИЛ ДВА ДНЯ РАБОТЫ!” — кричала она на него без умолку, заставив Сайласа вздрогнуть. Райна никогда раньше не злилась на него так сильно.

“… э… мне, мне очень жаль”, — извинился он. “Давай, побей меня по голове”.

“Я… ух, я не хочу бить тебя по голове”, — вздохнула Райна, давая волю своему гневу. Она знала, что злиться на этого человека бессмысленно. Он примет все как должное и ничему не научится. “Заходи, я думаю. Подожди, почему ты так быстро вернулся? Что-то случилось?!”

“Нет, нет, мы выиграли великолепно”, — сказал Сайлас. “В основном благодаря мне, вообще-то”.

“О, да, конечно”, — пробурчала она себе под нос и закатила глаза. “Держу пари, что принц и капитаны искренне благодарны за то, что ты их сопровождал. Ты и твои отстойные шутки”.

“…”

“Разве я сказал что-то неправдивое?”

“… но все же. Черт”, — Сайлас слегка хихикнул. “Похоже, я действительно тебя разозлил”.

“Ты действительно это сделал. Ну что ж. Пока все в порядке. Почему ты вернулся?”

“Ах, да, эта часть не в порядке”, — добавил он. “Через четыре дня будет еще одно вторжение вурдалаков”.

“… видишь, теперь мне стыдно, что я на тебя накричала, ведь у тебя был такой хороший повод ворваться! Боже, как же я тебя ненавижу! К счастью, вы все вернулись. Если бы нам пришлось сражаться с нашими нынешними силами, я даже не могу представить, что бы произошло”.

“…” О, вау, черт. Это неловко.

“… Вы… вы все вернулись, да?” Райна повторила вопрос, чувствуя себя менее уверенной, чем раньше. “Сайлас, пожалуйста, скажи мне, что не только ты поспешил вернуться!”

“О, нет, это точно не только я”, — сказал Сайлас.

“О, хорошо. Значит, это все?”

“… определить каждого”.

“ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ПРОСТО СКАЖИ МНЕ, КТО ВЕРНУЛСЯ?!”

“Боже, успокойся, успокойся! Это Теннер, Деррек и я! Хранители человечества!”

“… ах, мы все обречены. Мы все обречены”.

“Эй, эй, успокойся, успокойся”, — поспешил Сайлас и сурово схватил ее за плечо, выведя из ступора. “Принц уже в курсе и спешит сюда со всеми людьми. А до тех пор наша задача — поддерживать это дело, ясно? Кроме того, у нас есть четыре дня! В годах бабочек это… это как вечность!”

“… но это не вечность. Это всего лишь четыре дня!”

“В первый раз у нас было меньше возможностей для подготовки”, — сказал Сайлас. “И мы выжили. Это то, что мы делаем, в конце концов. Мы — выжившие. Жизнь может бросать в нас все, что захочет, но… мы отстоим все, а потом еще и еще. Верно?”

“…”

“Верно? “

“Точно, точно, точно”, — вздохнула Райна, возвращаясь в более глубокую комнату и усаживаясь рядом со столом, покрытым черной краской, вероятно, в результате того, что Сайлас напугал ее. “Итак, что же задумали три больших мозга, кхм, “Хранителей человечества”?”

“Убить их, пока они не убили нас”.

“Ах, да, совершенно блестяще”.

“Ты знаешь это”, — улыбнувшись и поняв, что ему удалось немного разрядить обстановку, он сел рядом с ней. “Шутки в сторону, они будут пытаться победить некоторых мужчин в форме. А мы с тобой будем заняты изготовлением как можно большего количества талисманов. Нам не нужно побеждать — нам нужно просто продержаться. День, не больше. Скорее всего, полдня. Возможно, даже меньше. И мы можем это сделать. У нас есть ты, в конце концов”.

“…у тебя есть я?” Райна горько улыбнулась. “Что я могу делать? Создавать талисманы? Большинство моих талисманов слабы. Ты видел это. Возможно, меня лучше использовать как приманку”.

“Ах, да, совершенно гениально”, — сказал Сайлас. “Давай используем единственного Экзорциста на сотни миль в качестве приманки. Очевидно, ты обладаешь превосходным интеллектом”.

“…”

“Да ладно”, — ворчал Сайлас. “Разве это не классическая подростковая фантазия? Попасть в, казалось бы, безвыходную ситуацию, но пробить себе дорогу и спасти мир!”

“Ты мечтал спасти мир, когда был в моем возрасте?” — спросила она.

“Нет, мне в основном снились девушки и… Кхм, в любом случае, мы говорим не обо мне”, — он быстро и неловко сменил тему, когда увидел, что Райна бросила на него взгляд отвращения. “Мы говорим о тебе. И нам с тобой нужно начать делать талисманы, а также разработать план для двух других Хранителей, когда у нас будет встреча сегодня вечером”.

“Отлично. Я же не могу просто слоняться без дела и ждать своей смерти”, — сказала она. “Но сначала мне нужно принять ванну. Ясно. И тебе нужно вымыть это. Я хочу, чтобы все было без пятен. Хорошо?”

“Да, да. Без пятен. Понятно.”

“Хорошо. Хорошо, я быстро вернусь”.

“Не торопись”.

Сайлас сразу же приступил к уборке, не желая терять время. Это была скучная работа, и его мысли почти сразу же улетучились. Он действительно выкладывался по полной — не только сейчас, но и с тех пор, как попал в этот мир. Ни к чему в своей жизни на Земле он не прикладывал столько усилий — ни к образованию, ни к работе, ни к отношениям… он просто плыл по течению жизни, влекомый меняющимися обстоятельствами больше, чем своими решениями.

И все же здесь, где обстоятельства продолжают оставаться экзистенциальными, а его решения, казалось бы, не имеют никакого значения, он все еще пытался изменить мир к лучшему.

И хотя они были получены частично обманным путем, отношения, которые он установил с людьми здесь… имели значение. Они были не просто именами в телефоне, которым он звонил, когда хотел купить травку или надраться. Он заботился о них, глубоко — гораздо больше, чем они о нем. Это не было странным — в конце концов, он знал их уже много лет, с его точки зрения. Он знал их вдоль и поперек. И все же, он все еще мог кое-чему научиться.

“О чем ты мечтаешь?” Райна была застигнута врасплох этим вопросом, чуть не упав со стула. Она только что вернулась из ванной и собиралась проверить, правильно ли Сайлас умылся, когда он спросил.

“Ч-что? Моя мечта? О чем ты говоришь?” — спросила она, глядя на него.

“Именно так”, — ответил он. “Твоя мечта. Что ты хочешь сделать со своей жизнью?”.

“… э-э, я… я не знаю. Я не думала об этом. Быть экзорцистом, я представляю”.

“… и?”

“… и увидеть мир? Исследовать. Да, я бы хотела исследовать”, — кивнула она. “Я… я провела большую часть своей жизни в стенах”, — добавила она, глядя вниз. “Было бы… было бы здорово свободно гулять и видеть разные места. А что… что насчет тебя?” — спросила она.

“Ах, я слишком стар, чтобы иметь мечты”, — усмехнулся Сайлас.

“О, пожалуйста. Если и есть на свете человек, который ни для чего не слишком стар, так это ты”, — подшучивала Райна, закатывая глаза. “Ну же, расскажи мне. Я рассказала тебе о своей, это будет справедливо”.

“… моя мечта?” Сайлас задумался на мгновение. О чем он мечтал? По правде говоря, у него не было одной конкретной мечты — у него их было много. Посадить Валена на трон, стать магом, стать крутым мечником, найти горячую жену, путешествовать по миру… Господи, я, наверное, больше подросток, чем она… “Моя мечта — чтобы однажды в будущем, когда ты выйдешь замуж, ты позволила этому старику проводить тебя к алтарю”.

“…” Щеки Райны мгновенно покраснели, когда она, пошатываясь, смущенно отвела взгляд. Двойственность подростка перед ним… была весьма забавной. И ностальгическим. “З-заткнись”.

“Что, ты мне не разрешаешь? Вот черт. Моя мечта разбилась, вот так просто”.

“Ф-ф! Я разрешаю тебе, только заткнись! Давай, нам нужно работать! Иди, принеси мне бумаги и начинай их готовить!” Она поборола смущение и начала приказывать ему, что она всегда делала, когда они возились с талисманами.

Сайлас улыбнулся и на мгновение взъерошил ее волосы. За это, подумал он, он может даже стать Хранителем человечества.

Глава 67. Наступает мороз

Подготовка к битве шла полным ходом. Теннеру и Дерреку удалось собрать около двадцати пяти трудоспособных мужчин, некоторые из них были даже слугами, и они делали все возможное, чтобы привести людей в форму. Хотя оба знали, что эти двадцать с небольшим парней в основном не помогут спасти замок, но если им удастся убить хотя бы по одному упырю на человека, это будет считаться победой.

В то же время они чинили баллисты и требюшеты, изготавливая боеприпасы для двух требушетов, которые на самом деле будут их основной формой защиты. Там же находилось большинство талисманов, которые делали Райна и Сайлас. На самом деле за последние несколько дней Сайлас узнал о различных видах талисманов больше, чем за все предыдущие. Список был обширен: от взрыва наконечников стрел, чтобы они служили шрапнелью для принимающей стороны, до ускоренного спуска, когда копье или камень получают дополнительное ускорение — и, таким образом, гораздо большую силу удара — ближе к концу.

И Райна, и он работали без устали, засыпая практически 20-минутными снами. Однако их неустанное избиение тел не прошло даром — к концу у них было более шестидесяти талисманов, рекордное количество. По крайней мере, так казалось по восторженной реакции Райны. Девушка вскакивала, обнимала его, бежала к столу и снова пересчитывала талисманы, проверяя, не допустили ли они где-нибудь ошибку в подсчетах.

“Шестьдесят! ” — воскликнула она. “Их реально шестьдесят. Сайлас, это шестьдесят!”.

“Да, да, я слышал тебя первые несколько сотен раз”, — ответил он, улыбаясь. Его лицо было пасмурным, на нем была видна усталость ума.

“Но все равно… я не могу поверить, что это шестьдесят”, — повторяла она снова. “Если бы я сказала своему Хозяину… она бы сошла с ума, клянусь! Даже она не может сделать шестьдесят меньше чем за четыре дня!”

“Да, но помни — ты сделала это не одна”.

“Да, да, ты тоже заслуживаешь похвалы”, — быстро отмахнулась она от него. “Хорошая работа”.

“Если ты закончила праздновать”, — сказал Сайлас. “Нам еще нужно раздать их и подготовить”.

“Ах, да! Нам нельзя терять много времени! Поехали!”

“… ты не хочешь сначала принять ванну?”

“Нет времени, нет времени!” — начала она, быстро, но все еще осторожно собирая талисманы, торопя его помочь ей. В конце концов, решив не принимать ванну и покинуть подвал с таким видом, словно они провели несколько недель, слоняясь по улицам, они поспешили к Дерреку, который занимался подготовкой дальнобойной артиллерии. В данный момент он обсуждал детали их использования с некоторыми слугами замка, которые будут за них отвечать — в основном со служанками и старыми дворецкими. Если бы кто-то из незнакомых людей увидел это зрелище, Сайлас не сомневался, что он подумал бы, что кто-то разыгрывает сценку.

“Итак, когда я подаю сигнал, ты…?”

“Тяну за это колесо”, — ответила одна из женщин. “Пока я не услышу щелчок”.

“Именно. А потом?”

“И тогда я замахиваюсь топором на эту веревку!”

“Нет, нет”, — вздохнул Деррек. “Ты ждешь, опять же, другого сигнала”.

“О, точно. Да, я жду…”

“Как дела?” спросил Сайлас со слабой улыбкой, когда двое приблизились.

“Ну, хорошая новость в том, что нам, возможно, никогда не придется столкнуться с вурдалаками”, — ответил Деррек. “Плохая новость… это потому, что нас, скорее всего, подстрелят наши же люди”.

“Эх, я верю в них”, — сказал Сайлас. “Мы приготовили талисманы”.

“О, ничего себе. Кажется, это очень много. Сколько?”

“Шестьдесят?”

“Шестьдесят?!” — даже Деррек был поражен цифрой, ожидая, самое большее, пятнадцать-двадцать талисманов. Шестьдесят… это было нечто из ряда вон выходящее, это он знал точно. “Каких типов?” — спросил он.

“Здесь двадцать взрывчатых”, — объяснила Райна, отделяя каждый тип в отдельный кожаный мешочек и передавая их Дерреку. “Прикрепите их к скале или наконечнику копья баллисты и установите таймер — каждый тик энергии равен одной секунде. Если тебе это не нужно, ты можешь также дистанционно активировать талисман, но это потребует больше энергии. Когда талисман зарядится, предмет взорвется на шестьдесят четыре части, каждая из которых будет покрыта крошечным слоем энергии, но все же достаточно сильной, чтобы пробить камень глубиной в фут.”

“Пятнадцать из них — ускорители”, — продолжила она. “Все просто: прикрепите их к объекту и отрегулируйте порог скорости. Когда объект пересекает этот порог, он на мгновение приобретает огромную скорость.

“Десять — это щиты — они покрывают площадь примерно шесть на шесть, так что их нельзя использовать для многого, но они могут выдержать приличное количество ударов, прежде чем сломаются.

“Еще десять — мистификаторы”, — Деррек со странным выражением лица наблюдал за Райной и Сайласом. Дело было не только в количестве талисманов… но и в разнообразии их изготовления. В лучшем случае, он ожидал, что большинство из них будут ускорителями, так как слышал, что их легче сделать. И все же… “Не знаю, насколько они будут полезны, но они создают туман в радиусе сорока или около того ярдов от места использования. Однако он не только визуальный — он маскирует все другие формы идентификации, такие как запах, шум и даже тепло.”

“И последние пять — солнечные зайчики”, — она передала пакет с последними пятью несколько неохотно и с большой осторожностью. “Они… немного особенные. Вы наносите их на оружие — меч, булаву, даже щит. Затем, с каждым взмахом, вы естественным образом слегка заряжаете их — в зависимости от дуги, силы и ширины взмаха, может потребоваться от трех до шести взмахов, чтобы зарядить их полностью. Полностью заряженный замах также выпустит конус огня. Поскольку для зарядки используется природная энергия, его нельзя использовать однократно, но он все равно сломается примерно через пять-шесть применений. Я рекомендую вам или капитану Теннеру взять все пять, так как вы сможете использовать их по максимуму”.

“… хуууууууу”, — глубоко выдохнул Деррек, потрясенный не только количеством, но и качеством талисманов. Он слышал о “солнечных зайчиках” — это был тип улучшающих талисманов, часто наносимых на оружие и дающих особые эффекты после зарядки. И хотя он не знал, насколько сложно их изготовить, тот факт, что однажды он видел пару, купленную за сто тысяч монет — достаточно, чтобы купить особняк в столице, — скорее всего, означал, что эти пять… бесценны.

Еще раз взглянув на Райну, он не мог не вздохнуть; хотя средства ведьмы были ужасны и удручающи… ее результаты были беспрецедентны. В конце концов, во всех королевствах полуострова только она была способна породить такого монстра в столь юном возрасте.

“Ты должен взять их, Деррек”, — сказал Сайлас. “Все будет на твоей совести”.

“…” Деррек на мгновение бросил на него взгляд, затем беспомощно вздохнул и снова занялся рутинной работой со слугами.

Пока Райна вернулась, чтобы принять душ и отдохнуть, Сайлас нашел свободное место и сел. Он держал клинок за рукоятку, закрыв глаза, представляя себе удар. Он не был уверен во многих вещах, когда дело касалось того, кем он был — не был уверен ни в своем уме, ни в своем сердце, ни в большей части своей храбрости. Но если в чем-то он и был уверен… так это в ударе. Десятый. Предпоследний.

Он знал, что, если он сможет свободно складывать их, десятый удар сможет без проблем пробить графен, не говоря уже о плоти этого гигантского существа. Именно поэтому он планировал помогать Дерреку, а не зачищать замок. Если они вдвоем справятся с Троллем… то армия легко расправится с вурдалаками. Даже если их стена рухнет, замок устоит. Все, что им нужно было сделать, это убить монстра.

Однако мечты Сайласа были недолгими.

На рассвете следующего дня в туманном небе зазвучала труба, и все люди бросились к стенам, где сразу за первой рощей деревьев они увидели приближающихся упырей-захватчиков. На мгновение Сайласа охватило чувство дежа вю, он вспомнил ту самую первую ночь в этом мире, когда он увидел разложившиеся лица трупов, шедших к стене.

Он заострил взгляд и посмотрел за пределы медленно движущихся, вялых трупов, ища что-нибудь выделяющееся, и он нашел это. Как Деррек и описывал — инферналы. Точнее, инфернал. Он стоял вперемешку с остальными упырями, явно пытаясь слиться с ними, демонстрируя хотя бы минимальный уровень интеллекта, но он не был настолько умен, поскольку любой, кто смотрел достаточно внимательно, мог легко его заметить.

Сбоку он увидел, что Деррек тоже заметил его и уже натягивает тетиву своего лука. Серебряный блеск сверкнул на наконечнике стрелы, когда он натянул тетиву, глубоко вздохнул и отпустил ее. Стрела просвистела, разорвав тяжелую, жуткую тишину, и легко нашла свою цель, вонзившись в голову зверя. Что застало Сайласа врасплох, так это то, что стрела не… осталась на месте. Вместо этого она продолжила движение, отрубив голову и вонзив ее прямо в дерево позади.

“Черт возьми!” — воскликнул он в тишине, ошеломив всех. “Хорошее дерьмо, чувак!” Его довольно детская вспышка, однако, казалось, значительно ослабила напряжение, так как все захихикали, даже Деррек.

“А вот и они!” это был голос Теннера, который вернул всех к реальности. “ЛУЧНИКИ, ПРИГОТОВЬТЕСЬ! ВАМ НЕ НУЖНО БЫТЬ ТОЧНЫМИ, ПРОСТО СТРЕЛЯЙТЕ ТУДА, ГДЕ ИХ МНОГО! ОТДАДИМ ЛИ МЫ ИМ НАШ ДОМ?!”

“Нет!”

“Я СПРОСИЛ — МЫ ОТДАДИМ ИМ НАШ ДОМ?!”

“НЕТ!”

“ТОГДА ДАВАЙТЕ ЗАПЯТНАЕМ ЭТУ ЗЕМЛЮ ИХ ГРЯЗЬЮ! ОГОНЬ!”

Сразу же началась битва: со стены в сторону орды полетели стрелы. К сожалению, это не было героическим зрелищем — большинство стрел промахивались, а даже те немногие, что попадали, не наносили большого урона. Этого и следовало ожидать — стрельба из лука, по умолчанию, была чрезвычайно трудным навыком, и, имея в запасе менее четырех дней для практики, Теннер и Деррек могли сделать лишь немногое.

Они вдвоем отдавали предпочтение флангам, стараясь направить орду в центр, чтобы остальным было легче наносить удары. Сайлас слегка пожалел, что не взял стрельбу из лука на вооружение — в конце концов, это был навык, зависящий от, ну, навыка, а значит, он мог бы практиковаться в нем через петли. Тск, я хочу стать слишком многим… хах. Хорошо, что у меня есть вечность, я думаю…

Все больше и больше упырей выходило из леса, направляясь к стенам. День тем временем начал медленно проясняться, но песни птиц заглушались истошными криками трупов и возбужденными возгласами молодых людей, которым удалось впервые убить адского врага.

Примерно через полчаса после начала атаки, в течение которого упыри не могли ничего сделать, кроме как навалиться на стену, пытаясь создать что-то вроде лестницы, атмосфера изменилась. Сайлас и Деррек заметили это первыми, и их взгляды встретились — это было слабое сотрясение земли, изменение природной энергии. Они поняли, что становится все холоднее.

Мгновение спустя почти все принудительно чихнули, так как холодный воздух раздражал ноздри. Однако никто не принял это близко к сердцу, списав на зиму, слишком увлеченные убийством упырей, чтобы беспокоиться.

“Оно приближается”, — пробормотал Сайлас, когда земля начала трястись. “ВСЕМ ОТОЙТИ ОТ СТЕН! ОТСТУПАЙТЕ ВО ВНУТРЕННИЙ ДВОР!” Его внезапный приказ был встречен полным замешательством. Даже Теннер был не в курсе, почему Сайлас его отдал. Хотя он и знал, что тролль может напасть, он, в отличие от Деррека, не понимал, что такое таралл. Для него это был просто еще один вурдалак. Тем не менее, он знал, что не стоит сомневаться в “пророке”.

“ВЫ ВСЕ ОГЛОХЛИ?! ВОЗВРАЩАЙТЕСЬ! ВПЕРЕД, ВПЕРЕД, ВПЕРЕД!” Приказ Теннера, хотя и оставался непонятным, заставил всех двигаться, и вскоре стена опустела. Остались только Сайлас и Деррек.

“Что ты здесь делаешь?” спросил Деррек.

“Лидер группы поддержки”, — ответил Сайлас.

“А я думал, что ты остался, чтобы помочь”.

“Выиграй мне время”, — сказал Сайлас. “Мне нужно, чтобы ты потревожил его сердце”.

“… позвольте мне прояснить ситуацию”, — сказал Деррек. “Ты хочешь, чтобы я потревожил сердце неживого существа?”

“Да”.

“…”

“Это не буквальное сердце”, — закатил глаза Сайлас. “Я имел в виду его инстинкты — мне нужно, чтобы ты заставил это существо поверить, что ты проделаешь дыру в его заднице и носу. Это будет мое открытие”.

“Для чего открывать?”

“Чтобы превратить эту чертову штуку в шампур”.

Глава 68. Битва монстров

Дрожь становилась все сильнее и громоподобнее, чем ближе приближалось чудовище. Неизбежно Сайлас начал замечать первые признаки этого — валящиеся деревья вдалеке. Одно за другим они падали, раскатывались в стороны, открывая путь. Даже вурдалаки стали вялыми, те немногие инстинкты, которые у них еще оставались, вероятно, кричали на них беспрестанно.

Деррек и Сайлас, однако, остались стоять на стене. Ему было гораздо легче, размышлял Сайлас, но он все равно выглядел менее героически, чем Деррек. Дело в лице, не так ли? Щелкнув языком, он не мог не признать, что если бы они снимались в кино, его бы поставили на задний план, как случайный шум для героической фигуры на первом плане.

Чеканные черты лица, пронзительные глаза, тело из гранита, рост, широта, статность, золотистые волосы, контрастирующие с пепельным снегом… у этого человека были все задатки героя истории. Ну, по крайней мере, визуально. Его личность все еще оставалась под подозрением, поскольку Сайлас прекрасно помнил, как он кричал, когда попал в ловушку в Осколке, как будто он был выше человека.

Примерно через минуту последние деревья упали, обнажив форму чудовища. Он был точно таким же, каким его помнил Сайлас, но Деррек почему-то выглядел озадаченным.

“Что случилось?” спросил Сайлас.

“Это… это не Тролль”, — странно заикнулся Деррек. “Это… это Тролль”.

“… ладно, ты меня запутал. В чем разница?”

“Раз… разница? Это главный Тролль, Сайлас!” Деррек почти вскрикнул. “Это все равно, что спросить, в чем разница между обычным солдатом и командиром армии!”

“О. Значит, он сильнее?”

“Сильнее некуда! Мы… мы никак не можем его победить! Мы обречены!” Ах, да, наш герой, дамы и господа. Впрочем, Сайлас вряд ли винил этого человека; Деррек и сам никогда не утверждал, что он самоотверженный герой, просто Сайлас прикрывался ревностью.

“План остается прежним”, — голос Сайласа стал ободряющим. “Подумай о тех, кто стоит за нами, Деррек. Если мы не сможем остановить эту штуку… весь замок падет. И не только замок — все те люди, которые спешат нам на помощь… они тоже погибнут. Если мы не найдем способ остановить эту штуку… мы действительно будем обречены. Но мы придумаем. В смысле, разве это так сложно? Это же просто высокий, медленный гигант, верно?”

“…Это, это не то”, — сказал Деррек, сделав глубокий вдох и немного придя в себя. “Я никогда не сталкивался с Троллем, но я читал истории. Помимо их физической силы, непобедимыми монстрами их делал тот факт, что они абсолютно контролировали свою стихию. То есть, творить магию с помощью стихии для них было так же естественно, как дышать. Если у нас нет никого, кто мог бы сравниться с ними, у нас нет шансов”.

“У нас есть ты”.

“Я?” Деррек посмотрел на него, горько улыбаясь. “Ты думаешь, магия дается мне так же естественно, как дыхание? Не знаю, каким человеком ты меня считаешь, но я далеко не самый талантливый рыцарь своего Ордена. Если бы не милость моего Учителя, меня бы давно разжаловали и низвели до стражника какого-нибудь благородного.”

“Что ж, вот твой шанс”, — хотя Сайлас был благодарен за то, что узнал больше о человеке, сейчас действительно было не время. “Доказать, что твой Учитель не ошибся. Мы сделаем это вместе. Ты не один”.

“…”

“Кроме того”, — добавил Сайлас, глядя вперед. “Не похоже, что эта штука даст нам большой выбор”.

“… да”, — кивнул Деррек, делая еще один глубокий вдох. Он умрет, в этом он не сомневался. Но он не умрет никчемной смертью, смирившись со своей судьбой. Он будет сопротивляться ей до самого конца, независимо от того, насколько велики были шансы против него. “Тогда пойдем”.

Деррек вынул меч из ножен и внезапно рванулся вперед, спрыгнув со стены и оставив Сайласа в изумлении. В воздухе меч засветился огненными красками, осветив мир внизу — гниющие трупы, кости, засохшую кровь… все стало гораздо яснее, чем прежде.

Он приземлился ровно, подняв немного снега, пыли и грязи, и утвердился на земле. Закатив глаза, Сайлас отошел в сторону и спрыгнул вниз — прямо на груду трупов. К счастью, все они были свежими, и хотя это было отвратительно, вызывало рвоту и ничуть не круче прыжка Деррека, он, по крайней мере, не бросился вниз по лестнице и не пошел в обход.

Отбиваясь от запёкшейся и гниющей плоти, он тоже приземлился на землю и направился к двум фигурам, но внезапно остановился — он почувствовал это. Всплеск энергии. Это было… ужасающе. На самом деле, он был настолько ужасающим, что кровь застыла в его жилах. Хотя он всегда подозревал, что Деррек по крайней мере так же силен, как и Дин, а скорее всего, даже сильнее, он никогда не видел, чтобы тот выкладывался на полную катушку. Но сейчас он видел именно это.

Сайлас сразу же понял, что ему не место на этом поле боя — хотя он и стал необычайно сильным по сравнению с тем, с чем сталкивался в своей жизни, он был силен человеком, а не… магией. Огромное количество энергии закрутило ветры, которые незаметно начали разгребать снег между ними. Сайлас осознал несколько мгновений тишины — именно эти секунды стали сигналом к ключевому, поворотному моменту в жизни. Как те несколько секунд тишины, которые он пережил во время получения результатов об отцовстве. Или несколько секунд, которые он пережил перед тем, как ему сообщили диагноз. Или несколько секунд после того, как он услышал его.

Но когда наступала тишина, жизнь приходила с ревом — резким, диким, безудержным, несущимся вперед, как волны бушующего океана, обрушивающиеся на все и вся, на всех и каждого, кто попадается им на пути.

Деррек зарычал, огонь его клинка, казалось, резонировал с его душой, поднимаясь вместе с ревом, который сотрясал деревья и камень. Он шагнул вперед, поставил клинок под углом и взмахнул, осветив тьму огненной массой, летящей к гиганту. Тролль ответил ему тем же, зарычал и наклонился вперед, ударив кулаком по огню и легко уничтожив его. Раздавшийся взрыв повалил окружающие деревья и вызвал ветер, заставивший Сайласа сделать несколько шагов назад.

Он понял, что это происходит снова — так же, как когда сражались две исчезнувшие тени, он был свидетелем чего-то, к чему его разум еще не успел привыкнуть. Хотя он и знал о магии, это была магия низкого типа — не та, что может вызвать необратимые изменения местности одним движением пальца.

Деррек продолжал бежать вперед, отступая в сторону, когда гигант выставил вперед кулак, впиваясь им в землю и разрывая ее, отчего мир сотрясался от сильного землетрясения. Мужчина взмахнул рукой и подпрыгнул, а вылетевший клинок пронесся по воздуху, как дракон, и врезался в тело Тролля. Но даже такая величественная атака, казалось, не причинила никакого вреда и без труда отскочила назад. Сайлас мог поклясться, что слышал щелканье языком и скрежет зубов, когда Деррек отлетел назад, используя невидимые руки энергии, чтобы стабилизировать себя в воздухе перед приземлением.

Однако он не стал дожидаться ответного удара и снова бросился вперед, словно одержимый. Он должен был бросить на кон все, до последней капли своих сил. В душе, в сердце и в разуме он знал, что битва невыигрышна. Ни один человек никогда не выигрывал битву против Тролля, а те, кто якобы выигрывал, просто рождали планеты своими пальцами, то есть были просто легендами.

А потом появился он — едва ли рыцарь, и уж никак не легенда. Но он не мог оступиться. Он не мог упасть. Он не мог сдаться и принять свое поражение. Слишком много людей рассчитывали на него. Даже если он изначально пришел сюда искать культ и не собирался оставаться здесь на всю зиму, он остался. Это место… покорило его. Люди. Сухость. Даже постоянно холодный воздух, который раздражал его ноздри. К лучшему или худшему, это место стало казаться ему домом больше, чем Орден. Здесь его уважали, слушали, признавали. Он имел значение.

Скрежеща зубами, он уклонился от очередного удара кулаком, подсекая его, выплеснул всплеск энергии и превратил ее в бушующий шторм на кончике меча, нанося удар вперед. Ему удалось нанести вмятину, крошечную зарубку на плоти, но это была рана — он видел это, красные потеки крови. Он ранил зверя, но его это не удовлетворило.

Он вдруг приостановился, краем глаза заметив фантом — из-за спины великана появился Сайлас с мечом в руке. Хотя он уже смирился с тем, что этот человек был в некотором роде пророком или, по крайней мере, кем-то, кто действительно хорошо умел собрать воедино части и составить правдоподобную историю, он вряд ли считал его сильнее себя или кем-то, способным причинить вред даже Троллю, не говоря уже о представителе их всех. И все же на мгновение эта вера в неизбежное дрогнула.

Скорость этого удара… она была нечеловеческой. Нет, назвать его нечеловеческим было бы неверно — даже он, используя всю мощь своей магии, не смог бы приблизиться к такой скорости. Это было пятно. Но скорость не имела значения, когда перед ним стоял Тролль , поэтому удар не пробил кожу. И все же, вместо того чтобы отскочить назад, словно одержимый, Сайлас вцепился в спину гиганта и нанес еще один удар, на этот раз еще быстрее, еще яростнее. Гигант впервые отвернулся от Деррека. Тот, понимая, что должен выиграть время и, главное, заставить сердце великана трепетать, заревел во всю мощь своих легких и начал беспрекословно расходовать свою энергию. Он знал, что от этой битвы зависит все, и если он хоть немного промедлит… это погубит их обоих, а также всех остальных.

Он решил поверить в фальшивого мессию, в человека, которого еще неделю назад считал обманщиком и лжецом. Забавно, размышлял он, как устроена жизнь. Во многих отношениях она была гораздо более волшебной, чем даже сама магия.

Глава 69. Год

Сайлас вздохнул, глядя в прохладное, пепельное, ночное небо. Они потерпели неудачу. Точнее, это была уверенность в том, что они потерпят неудачу — он даже не надеялся, что у них получится с первой попытки. Однако он надеялся, что они продержатся хоть немного дольше, чем продержались. Вскоре после того, как Сайлас атаковал, или попытался атаковать, по крайней мере, Тролль использовал то, что не использовал до этого момента — магию.

Примерно в двадцати ярдах вокруг него начал сгущаться мороз, а температура упала до такой степени, что Сайласу физически невозможно было оставаться на месте. Деррек, хотя и мог двигаться, стал неповоротливым и медлительным, что неизбежно привело к тому, что кулак, который был почти таким же большим, как все его тело, разбил его в щепки.

Вскоре за ним последовал Сайлас. Его смерть вряд ли была героической — он умер от переохлаждения, по крайней мере, насколько ему было известно. Последние обрывки его воспоминаний были… мягко говоря, бредовыми.

По крайней мере, утешал он себя, он обнаружил одну важную способность — своего рода домен мороза. Сайласа интересовал не сам домен, каким бы впечатляющим и тревожным он ни был, а тот факт, что гигант не использовал его с самого начала. Он явно обладал приличным уровнем эго, чтобы демонстрировать гордость. Большинство животных, движимых инстинктом, когда идут на убийство, почти не сдерживаются. Только после того, как добыча была на пороге смерти, они начинали с ней играть.

Тролль… был другим. Причина, по которой он использовал домен, скорее всего, заключалась в Сайласе — это означало, что Деррек заслуживал достаточно внимания, чтобы гигант не мог просто проигнорировать его, сосредоточившись на своем тыле. Однако одно можно было сказать наверняка: если гигант задействует домен, у них не будет никаких шансов. Сайлас не мог даже двигаться внутри него, а Деррек фактически потерял более трети своей силы.

Таким образом, у них было очень короткое окно возможностей — окно длиной с клинок Сайласа. Хотя он был слабым, Сайлас атаковал именно потому, что услышал его — пульсацию. Этого было недостаточно, чтобы точно определить самое слабое место в теле гиганта, но этого было достаточно, чтобы он обрадовался, ведь это означало, что Деррек может вызвать подобную реакцию, и, вероятно, даже более сильную, если он будет действовать более жестко.

“Теперь встает вопрос… каковы его другие способности?” — размышлял он вслух. Сайлас знал, что огромные кулаки и морозный домен вряд ли делали великана фигурой, которую даже Деррек считал неподвижной. Однако в конце концов выяснить это можно было только одним способом: методом проб и ошибок. И он знал… что проб и ошибок будет много, очень много.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Кровь Щенка’ была инициализирована.

Холодная, лучеобразная вспышка энергии из пасти гиганта стала причиной их смерти. Точнее, это сделал Тролль, заморозив человека в течение наносекунды. А вот Сайласа подкосила… его неспособность увернуться от кулака. Впрочем, если говорить о смерти, то она была довольно безболезненной и быстрой.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Кровь Щенка’ была инициализирована.

Гигант вращался… и вращался… и вращался еще. Он превратился в вихрь абсолютного катаклизма, используя булаву с цепями, чтобы разрушить все на своем пути. Он не только уничтожил Деррека, Сайлас стоял в стороне и наблюдал, как за несколько минут он полностью уничтожил весь замок. Да, нельзя позволять ему использовать это дерьмо. Господи Иисусе, что за хрень…

Ты умер.

Точка сохранения ‘Кровь Щенка’ была инициализирована.

В этот раз они погибли от домена — единственным обнадеживающим фактом было то, что им действительно удалось ранить эту тварь, и впервые с тех пор, как они начали сражаться с ней, Сайлас мог слышать идеальную пульсацию. Как будто кто-то дернул за струну инструмента рядом с его ухом. Значит, это был лишь вопрос времени. Или так он думал.

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

— —

…

Ты умер.

Точка сохранения ‘Кровь Щенка’ была инициализирована.

Сайлас сидел на холодной, мокрой грязи, взгляд его был пустым. Сколько времени прошло? Около пятидесяти попыток, — прикинул он. Пятьдесят недель… это около года, не так ли? Я… я не могу поверить, что уже целый год занимаюсь этим проклятым делом и почти не продвинулся вперед…

Это было не в первый раз, но он наклонился вперед и начал плакать. Это был тихий, беззвучный плач, такой, который используется для того, чтобы просто облегчить то, что тесно сидит в груди. Год его жизни пошел прахом. Нет, не год — ничего. Мне нечего показать. Время не прошло. Ничего, время уже давно потеряло для него всякий смысл. На самом деле, сейчас он даже не был до конца уверен в том, сколько времени он провел в этом мире — не с точки зрения петель и всего остального, а с точки зрения такого человека, как Вален.

Он подозревал, что прошло не так уж много времени — ведь когда он приехал, было холодно, а теперь стало еще холоднее. Не может быть больше нескольких месяцев, не так ли? Немного растерявшись, он решил сделать еще один перерыв и несколько дней ничего не делать.

К этому моменту он был уверен, что они раскрыли все способности гиганта — если не все, то только одну, которую он будет использовать до последнего вздоха. Тем не менее, это было… трудно. Как ни странно, вопреки всему, узким местом оказался не Сайлас. Это был Деррек.

“Нет, его нельзя винить”, — покачал головой Сайлас. Хотя он сталкивался с этим проклятым чудовищем уже более пятидесяти раз, Деррек всегда сталкивался с ним впервые. Даже если Сайлас перед каждой битвой четко перечислял все атаки, это было похоже на рейд с боссом в игре — если теоретически человек полностью осведомлен обо всем, что может сделать босс, это еще не значит, что он вовремя среагирует на все. Некоторые вещи просто нужно было испытать на себе.

У Деррека, однако, не было такой роскоши. Таким образом, они достигли плато. Они достигли его около пятнадцати-двадцати попыток назад, что также было самым близким к тому, чтобы убить тварь. В то время как Сайлас почти нанес смертельный удар десятым ударом, Тролль был вынужден защищаться, что дало Дерреку возможность начисто отрубить одну из его рук. К сожалению, тогда же гигант использовал последнюю способность, которую им удалось обнаружить — он обратил текущую кровь вспять и превратил капли в стрелы — или, судя по размерам кусков, скорее всего, в копья — и использовал их, чтобы поразить обоих мужчин.

С тех пор они больше никогда не попадали на эту атаку, так как это была удача. И это было то, к чему неизбежно скатывалась битва — к удаче. Не было четкой стратегии, которую они могли бы использовать для победы — по крайней мере, Сайлас не смог ее найти. Приходилось просто пытаться снова и снова, и снова, и снова, пока в один счастливый момент все не пошло так, как должно было пойти, и Тролль не отвлекся достаточно надолго, чтобы Сайлас смог нанести смертельный удар, завершив весь бой прежде, чем чудовище успело использовать свой огромный арсенал умений.

Но такое везение… было одно на миллион. Возможно, больше.

“Я застрял?” Сайлас хрюкнул. “Может, мне просто перестать пытаться сделать это только со мной и Дерреком? В конце концов, у нас есть гребаная армия. Но если мы бросим на него тела… проклятая штука просто активирует эту гребаную ауру, и нам все равно конец. Может, вытащить баллисты за стены? Нет, обычные копья ни за что не пробьют эту гребаную кожу. Может, усилить талисманами Райны? Эх, по крайней мере, стоит попробовать. Не то чтобы у меня были другие чертовы дела”.

По крайней мере, утешал он себя в очередной раз, его знания о талисманах выросли в геометрической прогрессии. В конце концов, он потратил год на то, чтобы активно создавать их каждую петлю. И он настолько преуспел в этом, что Райну это просто поразило. Хотя он все еще не был так быстр и точен, как она, его первоначальное умение один к тысяче превратилось в одно к пятнадцати, когда он делал все с нуля в одиночку.

“А? Что ты здесь делаешь?” Голос Валена вернул его к действительности, заставив обернуться. На лице молодого принца было выражение восторга — ведь, по его мнению, они только что одержали чудесную победу без потерь. Более того, Сайлас еще не сообщил ему о вторжении. “Ого. Что за выражение лица? Что-то не так? У тебя… у тебя было видение?”

“… нет”, — усмехнулся Сайлас, покачав головой. Поскольку он решил передохнуть, не было причин сообщать об этом принцу. “Мне просто нужно было отлить, а мой маленький генерал немного пострадал от холода”.

“…”

“Что ты здесь делаешь?” Сайлас проигнорировал дергающиеся брови Валена и спросил. “Разве ты не должен быть внутри, праздновать?”

“Будет время для празднования”, — сказал Вален. “Я пришел сюда, чтобы поблагодарить тебя”.

“… благодарить меня? За что?” К этому моменту Сайлас действительно искренне забыл, что это он убил Дина и спас жизнь Валену.

“За спасение моей жизни”, — сурово сказал Вален. “Хотя я знаю, что тебя не волнуют смертные дела,” Ах, да, это была моя коронная фраза, я думаю… “Ты все равно решил забрать жизнь… и спасти мою. Я знаю, что для Парагонов… лишение жизни — один из величайших грехов. Почти непростительный. И все же… ты сделал это. Ради меня”.

“…” Он… он же не собирается признаваться в любви или что-то в этом роде, верно?!

“… Я… я действительно стою этого?” — внезапно спросил принц. “Всего этого, я имею в виду. Из всех людей в Королевстве ты решил прийти ко мне, чтобы вести меня. Ты решил отказаться от комфортной жизни, чтобы жить в замке на краю света. Ты решил нарушить свою клятву… из-за меня. Я… я не думаю… что бы я ни сделал, будут ли твои жертвы когда-нибудь стоить того?”.

“Когда-нибудь в будущем”, — сказал Сайлас, слегка улыбнувшись. “Когда на твоей голове будет корона, и ты станешь королем всех, у меня будет к тебе просьба”.

“Что угодно!” тут же воскликнул Вален.

“Я прикажу тебе создать мне гарем из тысячи — нет, десяти тысяч прекрасных женщин!” Выражение лица Валена сразу же упало. “Они будут удовлетворять все мои потребности! И… и все они должны быть красивыми, с большими сиськами! Нет, подожди, ты можешь подмешать туда и сюда. Помнится, я люблю разнообразие, так как однообразие обычно надоедает. Да, если нужно, добавь туда несколько плоскогрудых малышек. Но не слишком много. И… ой, куда это ты собрался? Ты вернешься к своему обещанию?!”

“… Я стану сильным”, — Вален внезапно сделал паузу, оглянувшись на Сайласа жестким взглядом. “Уважаемым. Королем. Я заставлю тебя признать меня и перестать относиться ко мне как к ребенку”.

“У тебя должно быть какое-то хреновое представление обо мне, если ты думаешь, что я буду говорить о горячих крошках в твоем присутствии, если я думаю о тебе как о ребенке…”

“… хорошо отдохните”, — сказал Вален. “Нас ждет долгий путь домой”.

Сайлас проводил принца взглядом, вздохнув под конец. Он обернулся и посмотрел на дорогу, ведущую к тому самому дому. Если я ничего не придумаю, домой возвращаться не придется, — он схватился за макушку и сел, решив попытаться разбить битву на еще более мелкие фрагменты, ища хоть что-то, что выделялось. Я должен что-то придумать, черт побери. Давай, мозг! Ты не подвел меня на биологии, не подведи и сейчас!

Глава 70. Подарок богов

“Неужели мне действительно нужно бросать в него тела, пока он не захлебнется?” Сайлас застонал от разочарования и снова залез на дерево, присев. Полтора года — именно столько времени он оставался в той же петле. Во всяком случае, так он считал. Где-то около того.

Это становилось… болезненным, если не сказать больше. Переживать одну и ту же неделю снова и снова, практически без отклонений, было… больно. Хотя у него уже были длительные циклы, большинство из них имели какие-то отклонения, а этот — нет. Каждый раз ему приходилось спешить по одной и той же дороге через горы, а потом у него оставалось четыре дня до прибытия Тролля. И эти четыре дня он почти всегда тратил на изготовление талисманов вместе с Райной, поскольку это, объективно, было лучшим способом провести время.

Время от времени он пробовал что-то другое, но если это было не хуже, то в лучшем случае нейтрально. И каждый раз все заканчивалось одинаково — его убивал Тролль. Его разочарование копилось уже довольно долгое время, но у него не было выхода для него. Разве что громко кричать в одиночестве и уединении. Но и это в последнее время не слишком помогало.

Поскольку он действительно не видел другого пути, он решил попробовать — по крайней мере, это была печально известная бесчеловечная идея, которую использовали самые отчаянные, кто действительно не видел выхода: бросать в нее тела, пока она не умрет. В глубине души он молился, чтобы увеличившееся количество трупов обнаружило слабое место или что-то в этом роде, хотя он очень сомневался в этом. Гораздо вероятнее было то, что Троллю будет весело со всеми и он насладится резней по их приказу.

“А, неважно, я просто сброшу его”, — простонал Сайлас. “Это будет не первый раз, когда я временно жертвую людьми. Господи, мой мозг меняется…”

Снова перезагрузившись, он тут же заговорил с Дерреком, разговор с которым он уже практически запомнил слово в слово, после чего двое мужчин отправились к Валену, чтобы сообщить ему о нападении. Сайлас отложил отъезд до рассвета, но все провели ночь в неустанной работе, в основном готовя к отъезду и разбойников. Однако, не отдохнув, Сайлас снова отложил отъезд до полудня.

Когда все (относительно) отдохнули и (относительно) подготовились, вся огромная свита отправилась в путь. Их скорость, конечно, была несравнима с той, когда они шли вдвоем с Дерреком, Теннером и им самим, но все равно это было гораздо быстрее, чем когда они выходили из замка. Передышки были реже, и тех, кто действительно не мог больше идти самостоятельно, — в основном захваченных стариков из лагеря разбойников и слуг — перегружали на повозки и везли.

В конце концов, Вален решил разделить землю: половину “армии” он отправил вместе с Теннером готовить замок и людей внутри, а остальная свита поселилась бы сразу по прибытии, где их уже все ждало.

“Как ты думаешь, мы виноваты?” Вален неожиданно спросил Сайласа, когда группа проходила под двумя скалами, которые обнимали друг друга, создавая над ними тонкий мост.

“Что ты имеешь в виду?”

“То, что мы видели там, наверху, армия”, — сказал Вален. “Как ты думаешь… как ты думаешь, мы привлекли их внимание к себе?”

“Боюсь, их глаза уже были прикованы к нам”, — пожал плечами Сайлас. “Так, я все забываю спросить тебя: ты сделал то, о чем я тебя просил? Исследование?”

“Д-да, да”, — Сайлас, из-за дел с Троллем и постоянной потери рассудка, совсем забыл, что просил Валена проверить историю Королевства на предмет каких-либо несоответствий.

“И? Ты нашел что-нибудь?”

“Возможно”, — кивнул Вален. “Как вы меня учили, я попытался отбросить все свои прежние предубеждения и прочитать историю с точки зрения постороннего человека. Некоторые вещи, особенно в отношении основания Королевства, были крайне туманны и обойдены вниманием. Кроме того, история северных районов полуострова была очень скудной, и большая ее часть была посвящена восстаниям, зародившимся там. Я раньше не связывал эти точки, но знаете ли вы, что за последние пятьсот лет в королевствах было более шестидесяти восстаний, начавшихся в северных регионах?”.

“…” Сайлас со знанием дела кивнул, хотя он почти ничего не знал.

“Это заставило меня копнуть глубже — большинство восстаний, естественно, гасились довольно быстро. В конце концов, северные территории всех королевств довольно бесплодны, как в людях, так и в ресурсах. Но одно восстание было довольно успешным — оно разгорелось в королевстве Ын, соседнем с нашим, около четырехсот лет назад. В то время как наше королевство простирается к восточному краю полуострова, королевство Ын находится на западе, а его оконечность простирается еще глубже в море.

Хотя я и раньше изучал восстание, так как оно весьма своеобразно, кое-что привлекло мое внимание в этот раз — предположительно, один человек восстания может сравниться с десятью из официальной, королевской армии. И я… я думаю, что это связано с вурдалаками. Хотя об упырях почти нигде не упоминается, я уверен, что большинство этих восстаний разгорелось от чистого отчаяния. И причина успеха восстания в Ыне в том, что после столкновения с армией упырей армия людей вряд ли так страшна.

Еще несколько несоответствий, которые я обнаружил, связаны с годами — они крайне непоследовательны, по крайней мере, в рамках. Хотя те, которые я заметил раньше, я отнес просто к человеческим ошибкам, я думаю… Я думаю, что это нечто большее. Я думаю, что даты были специально написаны так, чтобы быть несогласованными. На самом деле, когда я попытался выстроить всю историю полуострова в хронологическом порядке, я заметил, что многие события накладываются друг на друга — например, восхождение Короля-Солнца и коронация одной из наших принцесс, Ашины”.

“И?”

“И… вопрос в том, что согласно записям, которые я читал дома, Ашина и Король-Солнце родились буквально с разницей в несколько столетий”.

“Итак, кругом много несоответствий”, — кивнул Сайлас. Хотя он и не удивился тому, что Вален нашел немало вещей, которые не сходились, все же казалось, что не хватает чего-то, что связывало бы эти события. “Дальше посмотрим на более недавнюю историю”, — сказал Сайлас. “Последние пятьдесят лет или около того — особенно начиная с коронации твоего отца. Какие еще важные события произошли в то время, какие силы пали, что появилось на свет, и все такое. Опять же, отмечай все, что выделяется. В конце концов, мы найдем ответы”.

Вален замолчал и вздохнул. Если бы не настоятельная просьба Сайласа, он никогда бы не стал изучать историю так, как сейчас. Хотя он всегда считал себя скептиком, человеком, который смотрел на историю своего королевства весьма критически, он все равно многое упустил.

Впрочем, вряд ли это зависело от него. Сайлас сомневался, что Вален имел хоть малейшее представление о жизни в северных краях до прибытия сюда, и даже тогда год, проведенный им здесь, был, судя по всему, совершенно беспроблемным — не было ни нашествий вурдалаков, ни бандитов, ничего. Все изменилось, когда прибыл Сайлас. Его появление словно спровоцировало падение домино, и с тех пор одно за другим они падали со все возрастающей скоростью. Дошло до того, что было так много моментов, которые нужно было отслеживать, что Сайлас был вынужден записывать их каждый цикл, чтобы не забыть.

Вся свита прибыла с запасом в полтора дня. Хотя путешествие можно было бы оптимизировать еще немного, Сайлас предсказал, что это, скорее всего, лучшее, что они могли сделать в такой короткий срок. Более того, он, скорее всего, выкроит эти полдня, чтобы все могли отдохнуть и перенастроиться. Это означало, что до прибытия вурдалаков оставался день. Мне снова придется прийти раньше, чтобы помочь Райне с талисманами. Я могу прийти с Дерреком, а Теннер пусть ведет второй осколок, а Вален в тылу. Последовательное прибытие с разницей в пару дней… должно быть нормально.

Последний день, казалось, пролетел так быстро — все куда-то спешили, бегали направо и налево. И хотя приготовления были поспешными, они были вполне приличными, если судить по всему. Недостаточно для того, чтобы удержать стену, но, тем не менее, вполне прилично.

Сайлас снова стоял на стене, желая, чтобы ветер был немного помягче, и предвкушая. Большинство остальных были охвачены ужасом и неуверенностью, особенно по мере того, как шли секунды. Неизбежно они увидели их — приближающуюся волну, вал мертвецов.

Сбивать их было легко — ведь на этот раз на стене были самые опытные лучники, а их целями были медлительные, неспособные увернуться вурдалаки. Деррек снова взял на себя задачу убить инферального упыря, и вот тут-то перекат, казалось, замедлился. Именно тогда Деррек и Сайлас почувствовали первые изменения.

Оба мужчины посмотрели друг на друга и глубоко вздохнули — хотя и по разным причинам. Деррек молился о хорошей смерти через дыхание, а Сайлас молился о том, чтобы обнаружить что-то, чем можно воспользоваться.

Деревья начали падать, а земля сотрясаться. В согласии, паника медленно начала просачиваться в глаза, и души уселись на вершине стены. Вален, естественно, был среди них. Хотя он знал термин “Тролль”, он никогда не знал ни их внешнего вида, ни их мастерства. Он знал только, что они относятся к категории “чрезвычайно опасных”. Впрочем, этого было достаточно, поскольку так называли существ, способных в одиночку захватить замок.

Чудовище вышло из-под деревьев, и сразу же за ним последовали крики и вопли шока и ужаса, образовав симфонию. На этот раз… на этот раз, пожалуйста, ради Бога, дайте мне что-нибудь! Ну же, система! Ты же хочешь, чтобы я двигался вперед?! Так вот, я не могу этого сделать, если этот хрен размером с дерево стоит у меня на пути!

“Это… тролль?” пробормотал Вален, хотя, к удивлению Сайласа, в его голосе явно отсутствовали паника, ужас и крайняя безнадежность, которых он ожидал от молодого принца.

“Да. А что?” спросил Сайлас, краем глаза заметив, что Деррек собирается спрыгнуть вниз.

“Но… это всего лишь маленький ребенок”, — сказал Вален, глядя на Сайласа. И тут тот заметил нечто иное. Хотя глаза у принца всегда были светлого оттенка, они, казалось,… светились. Нет, они определенно светились.

“Деррек, стой!” внезапно выкрикнул Сайлас, привлекая к себе внимание. Деррек, который как раз собирался спрыгнуть вниз, резко остановился, бросив на него взгляд “какого черта? Я был готов к хорошей смерти!”. “Ты можешь… поговорить с ним — с ребенком, я имею в виду?”

“Почему? Ты не можешь? Это всего лишь ребенок”, — сказал Вален, снова повернувшись лицом вперед. “Спусти меня”. Сайлас немедленно бросил взгляд на Деррека, взгляд “иди сюда, черт возьми”. Капитан закатил глаза, но поспешил туда, пропуская по пути множество растерянных душ, пока не добрался до Сайласа.

“Что? Что происходит?”

“Хватай принца и прыгай вниз”, — сказал Сайлас. “Пойдем и поздороваемся с этой тварью”.

“… извините. Кажется, я ослышался”.

“Нет. Пойдем. Не отставай”.

“…” Деррек с ужасом наблюдал, как Сайлас спрыгнул со стены на груду трупов. Переведя взгляд с проклинающего мессии на принца, Деррек вздохнул и смирился. Все равно они все умрут. С тем же успехом можно сделать то, что хочет мессия. Схватив принца и еще раз потряся всю стену, он прыгнул вниз и приземлился легко и ровно, даже с дополнительным телом.

Казалось, не понимая, что происходит, Вален, как только коснулся земли, начал шагать вперед к Троллю, словно самоубийца.

“Принц…”

“Оставь его”, — прервал Сайлас, остановившись рядом с Дерреком. Вонь заставила капитана на мгновение зажать нос. “Я должен посмотреть, как все это будет происходить. Если это было решением все это время… Я убью себя. Серьезно. Я убью себя несколько раз, на самом деле”.

“…” несколько минут спустя Сайлас почувствовал, как на глаза наворачиваются слезы. “Черт возьми, я убью себя. Это так угнетает…”

Глава 71. Холодные слезы

Он чувствовал ужас. Как будто холодные, безэмоциональные когти самой смерти висели над ним, протягивая руки. Как будто пасть смерти разверзлась, готовая поглотить его. Вокруг он видел смерть, видел ужас, видел холод. Невидимые руки, сотни их, хватались за землю, как корни, звали к нему, пытаясь утащить его вниз, похоронить. Но он не позволил им. Он будет бороться. Он будет бороться с холодом. Он будет бороться с бессердечием. Он выживет. Всегда.

В пляшущих струнах скрытого ужаса вдруг произошла перемена. Вечно и всегда он видел только тьму — полые глаза, заглядывающие в бездну и пронизывающие его душу. Тьма была бесконечной, как и пустота, из которой он родился. Она была вечной, и она была всегда.

И все же в космическом безразличии, в самых холодных тисках, которые бросили его, он увидел свет. Он был слабым, несомненно, вспышкой в космической тьме, но он был там, он был уверен. В конце концов, для того, кто целую вечность смотрел в ту же самую тьму, любые изменения, какими бы ничтожными они ни были, были грандиозными.

В этом свете, как он понял, возникла фигура — крошечная фигура, не способная даже занять его место. Это была хрупкая, слабая и, казалось, незначительная фигура. Человек, из всех существ. Люди… люди не должны быть способны ходить во Тьме. А те, кто был способен, никогда бы не сияли так великолепно — великолепно для человека, то есть. И должны были давно умереть.

Глаза человека, как он понял, были странными. Они не были благородными, не были пустыми, без блеска, как глаза всех других людей, которых он видел. Уже много веков он не видел человека с сияющими глазами. А у этого… они горели в своем сиянии. Тьма — непобедимая тьма — казалось, отступила перед сиянием. Он чувствовал себя слабым перед ним, перед его неземным прикосновением. Свет… свет был теплым. И он растапливал покрывавший его иней.

Расстояние между ними сократилось, и теперь человек стоял прямо над ним. Крошечный человек… крошечный человек возвышался над ним. Этот человек видел сквозь фанеру, заглядывал за саван, шел во тьму, чтобы увидеть его. Чтобы увидеть не его, а его. Человек подался вперед и присел, глаза по-прежнему сияли, как маяки, указывающие путь заблудившимся в бесконечной тьме, всем тем, кто плывет по течению, кто застрял.

Рука и кисть протянулись вперед — они были крошечными, слабыми, их легко было сломать. Но под их мощью тьма струсила. Впервые он почувствовал тепло. Не холод холода, не холод бездны — но тепло. Человек увидел, прошел через Тьму и победил ее.

“Кто ты? Ты — он?” — спросил он, его голос эхом отдавался в бездне. Это был мальчишеский голос, растянутый, зыбкий и искаженный.

“Друг”, — ответил человек, его губы скривились в улыбке. Улыбка еще больше дополнила образ, понял он. Этот человек… был особенным. Он был другим. В отличие от всех остальных, и даже сверх того. “Где мы находимся?” — спросил человек.

“В Тени”, — ответил он, удовлетворив явное любопытство человека. “Там, где царит тьма. “

“Не хочешь ли ты уйти со мной?”

“Никто не может покинуть Тень”.

“Я могу”, — сказал человек. “Я… я не знаю как. Я даже не знаю, что происходит. Я знаю только, что в моем сердце есть голос… который говорит мне спасти тебя”.

“Кто ты? Ты — он? ” — спросил он снова. Он был неуверен. Должен ли он остаться? Должен ли он уйти? Должен ли он убить человека? Человек был слаб. Даже он, как он, мог бы убить эту плоть и кости перед собой. Но… он не хотел этого.

“Меня зовут Вален”, — сказал человек. “Я… вождь, я полагаю, из замка, на который вы напали. И я пришел, чтобы спасти тебя… и спасти свой народ”.

“Я не могу спастись”, — честно сказал он. Он не мог быть спасен. Он был укоренен в холоде и в корнях тьмы с незапамятных времен. Спасти его означало бросить вызов воле богов. А для людей… бросить вызов своим богам было хуже, чем убить своих собратьев.

“Каждый может быть спасен”, — сказал человек, его рука все еще была вытянута и задерживалась. “Хотя я могу спасти тебя от этого места, я не могу спасти тебя от самого себя. Но я знаю того, кто может. Тот же, кто спас меня и дал мне цель. Возьми меня за руку”, — добавил он, призывая. “Давай покинем эту тьму. Мир снаружи… гораздо прекраснее”.

Сайлас уставился на одно из самых странных зрелищ, которое он когда-либо видел — Вален стоял перед гигантом, окрашенным в черно-белые тона — на самом деле, все выглядело так, как будто кто-то налил на принца фильтр — недвижный. В то же время гигант почему-то смотрел вверх, а не вниз, был так же неподвижен и не подавал признаков жизни. Они словно превратились в статуи, изображающие парадоксальное событие: человек смотрит вниз на великана, а великан смотрит вверх на человека. Как… поэтично, нет?

В это время все смотрели на происходящее с равным количеством растерянности и ужаса, не понимая, что происходит. Даже Деррек был в полной растерянности.

Только Сайлас догадывался, что происходит — вероятно, это как-то связано с “даром” Валена, способностью видеть сквозь иллюзии. Однако, судя по всему, ему солгали. Одно дело, если бы Вален просто видел, что гигант использует “поддельное” тело, но, как оказалось, у него была способность взаимодействовать с “настоящим” телом, которое не мог видеть никто другой, даже Деррек. Возможно, это другое измерение? Сайлас задумался, и его внимание вернулось назад, когда на стене раздался ряд восклицаний.

Вален встал, прижавшись спиной к стене, но самым странным было то, что гигант… исчез. То, что возвышалось над стеной, просто… исчезло.

“… какого хрена…?” пробормотал Сайлас, комично потирая глаза. Мгновение спустя он увидел еще более странное зрелище — Вален повернулся, и в его руке Сайлас увидел еще более маленькое, вытянутое в детское тело. Это был мальчик, судя по всему, лет шести-семи. Его кожа была болезненно бледной и пепельной, под ней заметно пульсировали вены, а пара ярко-голубых глаз мерцала в темноте. Рука об руку, двое начали идти в натянутой тишине, поскольку все были в замешательстве, и в конце концов нашли дорогу к Сайласу.

“Сайлас”, — сказал Вален с улыбкой. “Познакомься с Юном. Юн, это человек, о котором я тебе рассказывал”.

“… человек?” — спросил мальчик, пока шестеренки крутились в голове Сайласа.

“Да. Человек, который спас меня”, — кивнул Вален.

“Я… я… не вижу. “

“А? Он слепой?” рассеянно пробормотал Сайлас, все еще пытаясь осмыслить происходящее.

“Он пустой”, — сказал мальчик. “Ни света, ни тьмы. Невидимый. Кто… ты?” — снова заговорил мальчик, столкнувшись с Сайласом, который в этот момент хотел просто сесть и заплакать.

“… кто я? Я, конечно же, отличный пророк!”. Сайлас немедленно разыграл свою карту пророка. “И хороший друг принца. Верно? Мы ведь хорошие друзья, не так ли?” Скажи, что мы друзья, или этот парень может буквально убить меня! Сайлас слышал это — пульсацию сердца мальчика. Он был встревожен, неуверен, почти как загнанный в угол зверь, готовый к нападению.

“Да, это так”, — кивнул Вален с усмешкой, думая, что Сайлас просто дурачится. “И да, он действительно Пророк. Именно он предвидел нападение на замок и предупредил нас. Именно благодаря ему я прибыл сюда как раз вовремя — чтобы спасти замок… и тебя”. Он… черт, этот дерьмовый принц собирается навязать мне ребенка, да?! Нет, нет, нет, нет, чувак! Нет! Одно дело быть странным дядей для Райны, я не могу быть гребаным отцом для какого-то волшебного ребенка, который может испортить мне жизнь одним рывком! Ну же, чувак! “И если кто-то может тебе помочь, то он. Не бойся. Поначалу он может показаться странным, но он хороший человек. Я гарантирую это.”

“…” Брови Сайласа заплясали, когда Вален буквально передал ему ребенка. Вот это игра, Вален, да? Ладно, ладно, ладно, ты, сучий сын. Просто жди, блядь. Я отомщу! Сайлас схватил протянутую руку мальчика и понял, что она холодная — холодная, как у скорпиона. Ну да, он же мертвец, в конце концов… Сайлас, первый человек с Земли, ставший отцом трупа. Как уместно. Господи, мать твою… “Приятно познакомиться, Юн”, — сказал Сайлас с принужденной улыбкой. “И, позволь мне добавить, спасибо, что не разрушил наш замок до основания. Нам очень нравится это место, несмотря на то, как уродливо оно выглядит”.

“… пока”, — настороженно сказал Юн, все еще размышляя, является ли Сайлас “хорошим” или “плохим” человеком.

“… Хорошо, Деррек”, — сказал Сайлас. “Сопроводи принца и объяви о нашей победе. Я возьму этого фу-кхма, возьму Юна и приведу его внутрь”.

“Что… что я должен сказать мужчинам?” неловко спросил Деррек. Даже он совершенно не понимал, что, черт возьми, происходит.

“Скажи им, ну, я не знаю, скажи им, что Принц — человек над людьми, и что он победил великана добротой и любовью или что-то в этом роде”.

“…” Вален неловко кашлянул и отвел взгляд, явно смутившись, а Деррек кивнул, видя, что это, вероятно, лучшая альтернатива тому, чтобы сказать правду. Объяснение Сайласа не только отмахнулось бы от дальнейших расспросов, но и еще раз повысило бы ценность принца в глазах людей. Ведь это был человек, который только что возглавил успешную экспедицию в лагерь разбойников и тут же вернулся, чтобы защитить замок от очередного вторжения, победив невиданный призрак одними лишь словами!

“Будет сделано”, — кивнул Деррек. “Пойдемте, Ваше Высочество. Вы — человек времени. Я прикажу барду замка написать песню о сегодняшнем дне, чтобы увековечить этот момент”.

“Эй, когда найдешь, попроси его найти меня”, — быстро придумал Сайлас. “Я бы хотел внести свой вклад”.

“Конечно”, — кивнул Деррек, а Вален бросил на Сайласа беспомощный взгляд. Хотя он знал, что Сайлас никогда не согласится просто так взять на себя заботу о ребенке и обязательно найдет способ отомстить ему, принц безнадежно надеялся, что это произойдет не так… быстро. Ну что ж. Скорее всего, он просто преувеличит мои успехи, чтобы заставить меня чувствовать себя неловко. Я могу с этим смириться. Принц не знал, что у Сайласа и у него были очень, очень, очень разные версии “просто преувеличить” и того, что подразумевает это слово.

Глава 72. Родительские права

Одна из главных головных болей Сайласа была решена — он знал, как остановить вторжение и спасти замок. Но с исчезновением одного человека появился другой — мальчик. Он никогда не отходил от Сайласа, и взгляд мальчишки повсюду холодно следовал за его спиной. По крайней мере, такое впечатление сложилось у Сайласа после первых двух часов, проведенных вместе. Пока замок праздновал очередную победу и коллективно задавался вопросом, является ли их Принц Богом среди людей, Сайлас пытался насладиться тишиной и собраться с мыслями в своей комнате. Попытка — ключевое слово, и она была крайне неудачной из-за того, что мальчик продолжал смотреть на него.

Он не произнес ни слова и даже ничего не сделал, просто стоял в нескольких шагах от Сайласа и смотрел, как будто тот был каким-то карнавальным аттракционом. Понимая, что не сможет сосредоточиться и сделать что-нибудь продуктивное, Сайлас вздохнул и повернулся лицом к мальчику и его холодным глазам.

“Ну что, ты голоден?” — спросил он.

“Нет”.

“Хорошо. Хочешь пить?”

“Нет”.

“Счастлив? Грустный? Запор? Ты что-нибудь чувствуешь?”

“Ты не пророк”, — внезапно сказал мальчик. “Все человеческие Пророки слепы и поражены болезнями с раннего возраста. Их Дар… это проклятие. Ни один человеческий Пророк не прожил дольше детства, и почти все закончили свою жизнь из-за видений ужаса. Итак, если ты не Пророк… кто ты?”.

“…” Сайлас не беспокоился, что его маскировка была “замечена”; к этому времени он понял, что никто не был уверен в том, что такое “Пророк”. В отличие от представления о нем на Земле, здесь, похоже, никого не беспокоило, что он никогда не молился, не читал песнопений, не проповедовал и тому подобное. Все, что имело значение, казалось, это то, что он мог видеть будущее — все его “эксцентричное” поведение просто объяснялось тем, что он видел видения. По крайней мере, так было с людьми. Очевидно, всегда находились более сведущие люди. “Разве ты не знаешь, что невежливо спрашивать кого-то, кто он, не представившись?”

“Я Тролль Мороза”, — откровенно ответил мальчик. “Окопавшаяся душа, закованная в цепи льда, чтобы вечно нести его проклятие. Я мертвый, но живой, призрачный, но телесный. Вот уже пятнадцать сотен лет я скитаюсь по царству живых”. “

“… вау. Ты честная компания, не так ли?”.

“Настала твоя очередь. “

“… Я — Пророк”, — сказал Сайлас, слабо улыбнувшись. “Или, по крайней мере, это самое близкое сравнение, которое я могу дать тебе. Однако ты прав: я не вижу видений и не слышу голоса Бога. Вместо этого я читаю слова, написанные для меня. И эти слова предупреждают меня о том, что должно произойти. Часто они туманны. Например, слова, касающиеся тебя, звучат так: Гроздья приходят, неся морозные, зимние ветры и отвратительное дыхание проклятых. Это не предупредило меня ни о времени твоего прибытия, ни о месте, ни о способе, ни о чем. Поэтому большая часть моей энергии уходит на то, чтобы расшифровать слова. И из-за этого я не пророк, а скорее… расшифровщик? Это слово? Я думаю, что это слово. Но, если ты еще не понял, людям не важно, как я вижу будущее — им важно, что я его вижу. Пока я могу рассказать им о том, что произойдет завтра или через неделю, они видят во мне Пророка”.

“… ты не лжешь”, — сказал мальчик после минутной паузы. “Как… странно. Другие, похоже, безоговорочно доверяют тебе. Особенно этот странный человек”.

“Кто? Вален? Ах, да, мальчик мне очень доверяет. Не думаю, что он понимает, насколько нелепым был его сегодняшний поступок. Почему ты не сообщил ему?”

“Почему я должен?”

“Обычная вежливость? Ааа, бедный принц все еще считает себя простым человеком”, — усмехнулся Сайлас, наливая себе кубок сладкого вина. “Эти его глаза… они видят не только сквозь иллюзии”.

“Нет”, — подтвердил мальчик. “Я не сразу это понял, но, скорее всего, это Глаза Ятана”. Что это за хрень? Подождите… Ятан… Ятан… почему это имя мне знакомо? Сайлас на мгновение задумался: “Он был единственной причиной, по которой Колодец не открылся в прошлый раз. Может, это судьба? Что его потомок снова здесь, сейчас?”

“…” Мысли Сайласа быстро вращались, пока он возвращался по полосе памяти, наконец, обнаружив источник названия: дневник, журнал, который они нашли в хижине! “Не может быть!”, — он вскочил на ноги, глаза его расширились, как у источника. “Вален — потомок Ятана?! Что, как, что за дерьмо?! Разве Ятан не умер в этой гребаной долине?! Откуда у него вообще потомки?!”

“Умер? Он не умер”, — сказал мальчик. “Он закрыл Колодец и исчез обратно в человеческих Королевствах. “

“…” Сайлас сел, опустив голову. И снова в его сознании прогремел гром. Его восприятие реальности было разрушено. В тот самый момент, когда он начал думать, что уже достаточно хорошо понимает все элементы этой истории… бум. Крюк, вылетевший из поля, врезается в него и вырубает его.

Теперь вопрос заключался в том, по отцовской или материнской линии происходит род Валена. Скорее всего, по отцовской, поскольку у всех принцев есть Дары, — коротко заключил он, но не мог быть уверен. В самом деле, вероятно, единственным человеком в мире, который знал это, был король, а Сайлас не мог просто подойти к нему и спросить.

Подождите, — нахмурился Сайлас. Может ли… может ли быть, что король послал его на север из-за этого? Потому что он знал, что Вален унаследовал глаза? Но все же, без объяснений и поддержки, какого дерьма он ожидал? Черт возьми. Почему, почему, почему все гораздо сложнее, чем я думал вначале?

Долгое время Сайлас был убежден, что судьба Валена была просто результатом старомодной королевской междоусобицы, когда фракции боролись за власть. На самом деле, похоже, что и сам Вален тоже так считал. В конце концов, его “оправдали” и велели уехать и доживать свои дни в глуши. Звучит как довольно простая история междоусобицы. Но чем больше Сайлас узнавал, тем меньше убеждался в том, что это так.

Принц королевства был публичной фигурой, поэтому избавиться от него без тревоги было нелегко. Если бы принц исчез, переполох был бы слишком большим, чтобы его игнорировать. Точно так же неразумно было просто отправить принца куда-то и сделать это достоянием общественности, поскольку это означало, по сути, объявить его целью для убийства. Все должно было быть тонко и очень туманно, история, облеченная во внешне нормальное поведение, но со странными интерлюдиями и выводами.

Почему король “пощадил” Валена? Хотя он слышал, как принц много раз говорил о короле, у Сайласа никогда не складывалось впечатления, что они были особенно близки или что король предпочитал его другим своим сыновьям. Если уж на то пошло, даже Вален говорил, что был удивлен тем, что отец помиловал его и отправил в безопасное место.

Вся история медленно, но верно разваливалась. И Сайлас едва не бился головой о каменную стену за то, что не заметил этого раньше. Он слишком быстро счел ее просто “историей о фракциях” — несомненно, предвзятое мнение, полученное им еще на Земле, — и не стал разбираться дальше.

“Ты в порядке? Ты начал бормотать про себя. Ты пытаешься убедить меня, что у тебя было видение?”

“Ятан, ты когда-нибудь видел его сам?” спросил Сайлас.

“Нет. Почему? “

“Его описание — напоминает ли он каким-либо образом Валена?”

“Для меня люди все одинаковые”, — сказал мальчик. “Только глаза отличаются. И это, несомненно, его глаза”.

“Значит, все дети, которые произошли от Ятана, унаследуют его глаза?”

“Нет”, — твердо покачал головой мальчик. “Я слышал, как проповедники заглушали наши чувства рассказами, чтобы убедить нас, что нам никогда больше не придется встречаться с этими глазами — глаза пробуждаются только тогда, когда другая, столь же сильная кровная линия взаимодействует с глазами. И даже тогда рождается только один человеческий ребенок, а самка либо сразу умирает, либо навсегда остается сухой”.

“…” Ах, мать его… все это имело смысл — вроде как. В меру. Возможно. Дары его братьев и сестер были связаны с их отцом — носителем еще одной довольно сильной кровной линии, что подтвердил и сам Вален. Но он был аномалией — как и его отец. В обоих случаях, вероятно, две одинаково сильные кровные линии — нет, подождите, это не чертова кровная линия, это просто гены — или, скорее, две взаимодополняющие генетические линии, несущие очень специфический, мутировавший геном, сошлись в одну, создав очень специфическую и сверхредкую мутацию.

По крайней мере, это было немагическое объяснение Сайласа. Однако, насколько он знал, это действительно было в “крови”, и при смешивании различных “типов крови” образовывалась новая, “более сильная кровь”. Хотя это и маловероятно, но, поскольку здесь замешана магия, все возможно.

Но что было несомненно, так это то, что появление Валена на севере не было совпадением — в этом Сайлас мог убедиться совершенно точно. Другое дело, что кто бы ни охотился за “струной” Валена, его даром, он наверняка знал, что в нем есть что-то уникальное, даже если не знал, что именно. Я не могу спросить об этом у Валена, поскольку он, вероятно, знает об этом черт знает что, — вздохнул Сайлас, делая глоток вина. Но его возвращение в столицу… скорее всего, вызовет непостижимый хаос. Мне нужно будет вернуться с Дерреком после зимы и попытаться самому встретиться с королем и услышать всю историю.

Открылась еще одна линия вопросов — как будто Сайлас и так не был ошеломлен их количеством. Ему еще даже не удалось достать Осколок и выяснить, видит ли Вален то, чего не видит никто другой. Кроме того, он все еще не знал, почему вторжение произошло гораздо раньше, чем он ожидал, даже если он мог предположить, что это как-то связано со смертью Дина. Культ, стоящий за Дином, существование Колодца, а теперь еще и происхождение Валена… неужели нельзя было просто бросить меня в какой-нибудь мир, где все питаются собаками? По крайней мере, жить там было бы проще…

Глава 73. Мир и спокойствие…

Стены, украшенные драгоценными украшениями, тянулись по крутой кривой, образуя извилистый, слегка наклонный коридор, освещенный встроенными в стену драгоценными камнями. Неисчислимые цвета сливались в полотно непревзойденной красоты — все это было прелюдией к выходу, который вел в сад-огород, расположенный на вершине парящей в небе скалы.

Сад был не очень большим, но и не очень маленьким — средний по размеру, правда, но не по красоте. Здесь выращивались редчайшие цветы полуострова, большинство из которых находились на грани исчезновения или уже вымерли во внешнем мире, но сохранились и живут здесь — исторический отпечаток, который невозможно забыть. Кроме сада, на вершине скалы больше мало что существовало — разве что простая деревянная хижина, расположенная у небольшого пруда с кристально чистой водой.

Внутри хижина отражала простоту внешнего вида — после камина, кровати и множества стульев возле круглого стола, здесь был только котел и несколько книг, сложенных у одной из стен, даже без полок.

Огонь в камине скрипел и плакал, время от времени маня треском раны. Его свет отбрасывал лихорадочные тени на каменный пол и деревянные стены, словно марионетки, танцующие на невидимых ниточках.

Однако все это было на фоне двух фигур, сидящих за столом — двух мужчин, на вид около пятидесяти лет, одетых совершенно по-разному. Один из них был одет в простые коричневые одежды из самого дешевого льна, а другой — в пышное, украшенное золотом и серебром платье, которое казалось вычурным даже для вычурности. Он казался нетерпеливым, пока другой мужчина наливал чай из чайника для них обоих, и все это делалось молча.

“Терпение, Эстводар”, — проговорил мужчина мягким, мелодичным, почти бесплотным голосом, который, казалось, был способен рассеять даже самые суровые сердца. “Неужели десятилетия жизни ничему тебя не научили?”

“… Фу, просто налей эту чертову штуку”, — ворчал Эстводар, потирая рукой густую, кустистую бороду, закрывающую половину его лица. “Это… эмойна?”

“О? Уже в третий раз ты угадал правильно”, — сказал мужчина, закончив и поставив чайник. “Возраст действительно умудряет человека. Итак, что привело тебя сюда, старина?”

“… Мне нужен совет, Тей”, — сказал Эстводар, низко вздыхая.

“Ужасно долгий путь, чтобы идти за советом”, — ответил Тей, который, в отличие от него, был чисто выбрит и лыс, со слабой улыбкой. “Разве во дворце у тебя не достаточно мужчин и женщин, к которым можно обратиться за советом?”

“Это место… меняется”, — сказал мужчина, снова вздохнув. “С тех пор как… с тех пор как убили молодого Вале… как будто мир перевернулся с ног на голову. Там… там темно, Тей. Темно. Холодно”.

“Да, судьба молодого принца — самая печальная”, — сказал Тей.

“Меня просят сделать вещи… вещи, которые кажутся неправильными, Тей”, — сказал Эстводар. “То, о чем меня никогда в жизни не просили. Я… я не могу пренебречь своими обязанностями, но мое сердце и моя душа говорят мне… я не должен делать эти вещи”.

“… какие вещи?” спросил Тей.

“… сжигание записей”, — сказал Эстводар. “Запирать министров. Приказывал… приказывал казнить ученых. Изгнание тамплиеров и ограбление храмов. Я… я не знаю, что происходит, но что-то происходит”.

“Это не похоже на короля, которого я знаю”, — сказал Тей.

“Его Величество не тот, кто заказывает большинство из них”, — вздохнул Эстводар. “Он… Он, кажется, совершенно не желает даже покидать дворец. Последний раз он появлялся на публике во время принца Валаннура. И даже тогда он остался только на Обряд Прохождения, а не на Пир. Что… что мне делать, старый друг? Пожалуйста… пожалуйста, посоветуй мне”.

“… поступать правильно”, — сказал Тей после минутной паузы. “Ты знаешь, что я не могу сделать этот выбор за тебя, Эстводар. Однако я могу посоветовать тебе выпить свой чай, пока он не остыл. А потом мы можем сыграть партию в цицибан, как в старые добрые времена. Очистим твой разум, по крайней мере, на некоторое время”.

“По крайней мере, на некоторое время…”

**

Сайлас еще раз выглянул в окно, и его лицо снова побледнело; наступило похолодание… и началась настоящая зима — метель дула постоянно, неся с собой снег толщиной в ноготь, который с каждым днем набирал толщину фут за футом. Туман покрывал практически каждый дюйм мира на несколько футов, а температура упала до уровня, который Сайлас считал “непригодным для жизни”. В конце концов, он буквально видел, как капля воды замерзает на своем пути — с высоты роста взрослого человека до земли. Она замерзла еще до того, как упала на эту самую землю.

Он покидал замок всего один раз, всего на пятнадцать секунд, и получил обморожение — по крайней мере, он так думал. Мороз был повсюду, и количество дров, которое ежедневно сжигалось в замке для поддержания теплой температуры, казалось совершенно непосильным. Однако после того, как Сайлас продолжил приставать к нему, Вален привел его в один из подземных складов замка, где он увидел достаточное количество дров, чтобы они могли проработать в такую погоду целый год, и наконец-то смог успокоиться.

Кроме этого, большинство дней, проведенных зимой, оставались относительно несущественными — он либо практиковал талисманы с Райной, либо возился с магией и искал совета у нее или Деррека, либо просматривал историю вместе с Валеном, выискивая любые другие несоответствия. Все наконец-то успокоилось после безостановочной гонки, и Сайлас был этому очень рад. В конце концов, он наконец-то освободился от полутора лет, которые провел, переживая одну и ту же неделю снова и снова, постоянно теряя рассудок. Он мог двигаться дальше.

Однако его беспокоило то, что… не было новой точки сохранения. И поскольку технически он не победил Тролля, он так и не получил награду от системы. Таким образом, с каждым проходящим месяцем и отсутствием точки сохранения, в следующий раз, когда он умрет, ему придется пережить многое. На самом деле он не возражал: по крайней мере, период, который ему придется пережить, был совершенно спокойным. Он мог посвятить себя учебе и практике, еще больше оттачивая свои навыки. К этому времени он уже был достаточно компетентен во всем. Он жалел, что не научился стрелять из лука, но при нынешней погоде… это было невозможно. И не то чтобы в замке были помещения, специально предназначенные для этого, — даже найти место для спарринга было не так-то просто.

Вздрогнув в последний раз при виде морозной погоды, Сайлас подошел ближе к камину, чтобы согреться, хотя ему и не было холодно. Однако все это время он чувствовал на себе пристальный взгляд юноши по имени Юн. Поскольку Вален был довольно занят в последние две недели, мальчик в основном оставался в комнате с Сайласом. Он никогда не начинал разговор, но обычно вступал в него, если Сайлас начинал. Хотя мальчик по-прежнему вызывал у него дискомфорт, Юн был для Сайласа еще и способом узнать то, чего он не смог бы узнать, особенно о Колодце.

“Когда мы общались в последний раз, — сказал Сайлас, взглянув на мальчика. “Ты упомянул, что открытие Колодца удивило тебя. Почему?”

“Никаких знаков не было”, — ответил Юн.

“Обычно есть признаки?”

“Да”.

“Например?”

“Энергия”, — сказал Юн. “Пепел падает с неба. Жизнь умирает повсюду. “

“Но было много смертей”, — сказал Сайлас.

“Не та смерть, которая предвещает Колодец”, — сказал Юн, глядя в окно. “Что-то… взбудоражило мертвых, я чувствую. “

“… Это взбудоражило тебя? Поэтому ты напал на замок?”.

“Нет”, — покачал головой Юн. “Мне предложили тысячу человеческих душ в обмен на мои услуги. “

“…” Брови Сайласа начали плясать. Подождите, вы можете купить мертвых, чтобы они сражались за вас?! Что за дерьмо творится с этим миром?!

“Тебе не кажется это странным? Живые и мертвые сотрудничают? “

“Нет, не о сотрудничестве”, — сказал Сайлас. “Только то, что ты продал себя так дешево”.

“Ты думаешь, тысяча душ стоит дешево? “

“… нет, наверное, нет”, — вздохнул Сайлас. “Числа, однако, после определенного момента перестают быть людьми. Кто, кроме тех, кто пережил войну, может осмыслить и представить себе тысячу погибших?”

“…”

“Кто купил твои услуги?” спросил Сайлас.

“Я не знаю. Все люди…”

“— одинаковые, да, да, я слышал это”, — добавил Сайлас со вздохом. “Ну, тем не менее, спасибо, что не убили нас, я полагаю. Пока не пройдет зима, мы мало что можем тебе предложить”.

“… когда пройдет зима, я умру”, — сказал мальчик.

“А?”

“Я — Мороз: с холодными ветрами я просыпаюсь, а с теплыми источниками умираю. Так было с незапамятных времен”.

“Э-э… так что, например, Огненный Тролль умрет… во время зимы?”

“Я не знаю. “

“… правильно. Ты, типа, растаешь? И проснешься на севере, когда снова наступит зима?”

“Я исчезну, да. Но что касается того, где я пробужусь… Я не знаю. Где-то в мире всегда холодная, суровая зима. “

“… просто… просто насколько велик этот мир?” спросил Сайлас, несколько взволнованный. Хотя он прекрасно понимал, что полуостров, на котором он находился, был частью чего-то гораздо большего, он вряд ли мог позволить себе заботиться о нем.

“Не могу сказать”, — ответил Юн. “Ибо я мало что видел. Странно, что у пророка столь узкий кругозор, чтобы спрашивать о нем у Тролля. “

“Похоже, ты все еще зациклен на этом слове”, — усмехнулся Сайлас. “Ладно, я не пророк. Я… провидец, скажем так. Я расшифровываю потенциальные возможности и предсказываю реальность. Однако я не просто засыпаю и мечтаю об остальном мире. Как бы мне ни было грустно, но я не настолько волшебник… Подождите, я что-то пропустил. Если ты знал, что умрешь и возродишься, и, я предсказываю, что тебя нельзя спасти из этого цикла… почему ты “сдался” Валену?”.

“… Я, может, и неживой”, — сказал Юн. “Но у людей нет монополии на эмоции или мысли. Хотя я понимаю, что трудно представить, что мертвые, пробужденные от грязи, могут чувствовать любопытство, ожидание или надежду… это не делает их менее реальными. У мальчика были глаза. Глаза”.

“Ха. Так что это было что-то вроде пиратов, столкнувшихся с сиренами. Ты знаешь, что, наверное, не стоит этого делать, но, черт возьми, эта песня, эти нагруженные свинцом мешки… они обладают удивительным притяжением”.

“… что? “

“Ничего, просто размышляю вслух”, — сказал Сайлас. “Надо что-то делать…”

“Сайлас, Сайлас!” Вален внезапно ворвался в комнату, прервав их двоих. У молодого принца было паническое и торопливое выражение лица, его глаза были красными от беспокойства, отчего у Сайласа сжалось нутро. Вот черт, опять началось…

“Что… случилось?”

“Райна… Райна больна!”

“…” Черт, мое сердце не было готово к этому.

Глава 74. Когда танцуют тени, Оберн Фоллс

Множество эмоций, среди которых главным был страх, плясали в глазах Сайласа, как силуэты в рамке, пока он мчался по холодным, темным коридорам замка. Звук его торопливых шагов и хлопанье свободной одежды заглушали дыхание и стук сердца. Хотя он знал, что Вален находится у него на крыле, он почти не замечал этого человека; в его сознании витала лишь невинная улыбка.

Он отчетливо помнил один цикл, где он слышал нечто подобное — болезнь, опустошающая группу людей. Однако… он забыл. По правде говоря, он забыл многое и забыл вдвое больше того, что знали другие. У него было так много разговоров, которые полностью изменили его взгляды на мир или его отношения с другими людьми, что все они неопределенно сплетались в его сознании, обнимаясь. И все же, все забыли большинство этих разговоров, большинство этих моментов. Только он помнил — но он не помнил того, что помнили другие.

Райну привели в ту же комнату, в которой он однажды оказался, когда был заключен в лихорадочный сон, состоящий из темных теней, голосов и реальностей. Он распахнул дверь и увидел Теннера, а также смутно знакомое лицо “доктора” замка, которые стояли в центре и разговаривали. Он остановился, задыхаясь; он не знал, почему бежал так поспешно. Не похоже было, что его появление как-то повлияло на исход дела. И все же он помчался.

Его глаза осторожно обшарили остальную часть комнаты и увидели выпуклость на кровати, одеяло доходило ей до подбородка. Она казалась спящей, с белоснежным лицом, и ее трясло.

“Как она?” Вален нарушил молчание, проходя мимо Сайласа и подходя к Теннеру и пожилому человеку в мантии.

“Как и другие”, — ответил старик, вздохнув. “Лихорадка продолжается, становится хуже”.

“Ничего не помогло?”

“Нет. Я испробовал все, Ваше Высочество — от листьев кота до осушения ее ног. Жар просто не спадает. Она также начала дрожать. Я боюсь… я боюсь, что она не выдержит этой ночи”.

“Как… как это произошло?” Вален хрюкнул, пока Сайлас наконец-то смог прийти в себя. Застрять в туманном лимбе вряд ли было полезно. Сначала ему нужно было выяснить, от чего она страдает и, самое главное, когда она заразилась. Скорее всего, это произошло недавно, что было хорошо, так как перезагрузка отменила бы ее. Тем не менее, появление чего-то смертельно опасного в замке посреди жестокой зимы не сулило ничего хорошего. “Сайлас, Сайлас! Подожди! Не подходи слишком близко!” голос Валена предупредил его, заставив приостановиться.

“… как давно она в таком состоянии?” — спросил он.

“Уже шесть часов”, — ответил Теннер, подойдя и остановившись рядом с ним. “Становится все хуже”. Вирус? Возможно, Сайлас был, мягко говоря, не слишком сведущ в медицине, но он все же был современным человеком, окончившим среднюю школу, сколько бы лун назад это ни было. Даже в худшем состоянии он все равно имел гораздо большее представление о болезнях, чем здешние люди.

“Сколько других?”

“Восемь, пока что”, — сказал Теннер. “Все такие. Мастер Аудин подозревает, что это ежегодные зимние холода. Но, поскольку это Холодная Волна, они гораздо более смертоносны, чем обычно, как и зима.”

“…” Вопрос в том… насколько быстро действует вирус? Сколько времени требуется, чтобы симптомы начали проявляться? Сайлас знал, что не стоит задавать эти вопросы — в конце концов, когда они сказали “зимний озноб”, они буквально имели в виду зимний озноб. Это не было метафорой для чего-то другого, кроме того, что подразумевается. “Когда заболел первый?”

“Примерно… неделю назад?” — ответил пожилой человек, мастер Аудин, после минутного молчания. “Вообще-то, я не могу быть слишком уверен. Несколько стражников нашли его уже мертвым в его комнате. К тому времени, как я добрался до него, он уже начал разлагаться”.

“… оставь нас”, — внезапно сказал Сайлас, испугав всех троих мужчин.

“Сайлас…”

“Не входи, несмотря ни на что”, — повторил Сайлас, твердо глядя на Валена, который стоял за своими словами.

“… ты… ааа, хорошо”, — вздохнул Вален, сдаваясь и качая головой. “Но ты должен позволить Мастеру осмотреть тебя после этого”.

“Конечно”, — Сайлас улыбнулся в знак благодарности и подождал, пока все трое мужчин уйдут, причем Теннер и пожилой мужчина бросали на него странные взгляды, прежде чем подойти к кровати.

Губы Райны дрожали, как будто она что-то бормотала, веки дрожали. Время от времени все ее тело сотрясалось, что напоминало те удивительно яркие моменты, когда люди резко выныривают из сна, потрясенные чем-то — только она не просыпалась. Сайлас откинул одеяло и увидел, что она вся в поту, а все ее тело промокшее. Прижав ладонь к ее лбу, он понял, что она горит — действительно горит, скорее всего, гранича с бесконечно опасной стадией один-десять.

Что ей было нужно? Все то, к чему у Сайласа не было доступа. Хотя, вероятно, существовали какие-то природные заменители лекарств, Сайлас не знал их названий даже на Земле, и у него не было никаких шансов узнать о них в совершенно чужом мире, где, скорее всего, были совершенно чужие растения. Все, что он мог сделать, — это благодарить счастливые звезды за то, что она заболела совсем недавно. Хотя он не был уверен в этом, но надеялся, что скорость, с которой болезнь охватила ее, указывает на то, что это был скорее всего быстродействующий тип, а не дремлющий.

Он присел рядом с кроватью и схватил ее за руку. Он не собирался оставаться и смотреть, как она умирает — только не снова. Он скорее убил бы тысячу человек, чем сделал это, но он решил остаться, хотя бы на мгновение. Это было странно, даже противоречиво. Он знал, что все забыли обо всем — все, кроме него. Даже этот момент, один из концентрированной нежности и жестокости жизни… никто его не запомнит. Даже он сам, скорее всего, забудет его в свое время. И все же он решил остаться на мгновение. Чтобы схватить руку умирающей девушки и держать ее.

В этот момент глаза Райны дрогнули и внезапно открылись — на мгновение они скрылись в дымке, прежде чем упасть на Сайласа. Расширившись, ее дрожащие губы изогнулись в улыбке. В потухших глазах он увидел облегчение, надежду, отчаяние. Его сердце на мгновение замерло, но он заставил себя успокоиться. Сейчас было не время. Нет, никогда не было времени.

“С-С-Сайлас…?” — пробормотала она.

“Да, это я”, — кивнул Сайлас. “Все будет хорошо, малышка. Я обещаю”.

“Правда? Я… я не… умру?” — спросила она, частично в ужасе, частично в радости.

“Нет. Я не позволю этому случиться”, — сказал Сайлас, слегка улыбнувшись. “Ты все еще со мной. Спи сейчас. Отдыхай. Когда ты в следующий раз откроешь глаза… все будет лучше. Безболезненно”.

“… д-да. Спасибо”, — пробормотала она, ее пальцы крепко сжимали его руку. “Спасибо…”, — ее голос дрейфовал, как и ее сознание. Сайлас чувствовал себя предельно униженным ее доверием — и предельно напуганным. Стиснув зубы, он отпустил ее руку и глубоко вздохнул, прежде чем встать. Взглянув на нее, он уже собирался потянуться к поясу, чтобы завязать петлю, как вдруг увидел нечто, заставившее его приостановиться: вокруг ее хрупкой фигурки мелькнули тени. Словно дым от костра, они возникали, танцуя и переплетаясь друг с другом, как влюбленные, которым не удалось встретиться.

Они выглядели как ужасные, коварные руки, хватающие ее, как когти, тянущиеся к своей добыче. В ужасе Сайлас очнулся от оцепенения, хотел двинуться вперед, но понял, что не может. Посмотрев вниз, он увидел, что его ноги прижаты теми же самыми тенями. Они держали его, как цепи, и впивались в кожу, как паразиты.

“Черт… что, черт возьми, происходит?!” — выругался он, пытаясь отпрянуть, но безуспешно. Другое изменение вновь приковало его взгляд к Райне — среди клубящихся теней, которые, казалось, поглотили весь мир, Сайлас увидел слабое мерцание. А потом еще одно. И еще одно. Вскоре Райна, которая уже давно перестала быть видимой, скрытая под покровом теней, изменила мир вокруг себя. Она была подобна облаку, скрывающему внутри себя молнию грома, светящемуся время от времени, демонстрируя свой блеск. Но все мягкие вещи… срываются. И тени тоже.

В тот же миг словно взорвалась мегатонная бомба — яркий лазурный свет, эпицентром которого стала Райна, мгновенно сжег тени, и в ночь устремились вихри, крики и вопли тысячи хоров. Однако свет не остановился на этом — он образовал купол, щит вокруг Райны, и продолжал двигаться наружу с немыслимой скоростью.

Весь замок разлетелся на куски, как картина, а столб яркого света взвился в небо, озарив весь мир. Сайлас был сбит с ног — вернее, ноги были сбиты с него, так как огромная сила отбросила его назад, прежде чем уничтожить тени, обхватившие его ноги, отделив его от них как таковых. Полностью игнорируя боль и ужас от потери ног, даже находясь в полете под дождем обломков и осколков разваливающегося замка, он не мог отвести от нее взгляд.

Он увидел, как из ее груди появился крошечный камешек — жемчужина, блестящая в своем каскадном градиенте голубого цвета, вращающаяся сама в себе, извергающая свет, как звезда. Он поднял ее, окрашивая ее волосы в осязаемый русый цвет, исцеляя ее, изменяя ее, а затем выстрелил обратно в нее. Время, казалось, замедлило свой ход — звуки растягивались, необычные, скрипучие. Куски замка были повсюду вокруг него, тысячи, десятки тысяч, сотни тысяч мелких кусочков разлетались в разные стороны. И Сайлас был среди них.

Он с ужасом и благоговением смотрел на это зрелище — все на мгновение, прежде чем тьма была поглощена и прежде чем свет породил рассвет. Тени кричали, танцевали, умирали, а на их месте рождалась красота, превосходящая красоту. И в то единственное мгновение он успел увидеть лишь вспышку ее открывшихся глаз, сияющих великолепием, которое явно не было человеческим, прежде чем большой кусок того, что когда-то было камином, вгрызся ему в голову, убив его на месте.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Кровь Щенка’ была инициализирована.

“Святое дерьмо…”, — пробормотал он, все еще ошарашенный.

Глава 75. Дети

Сайлас вздохнул, пусто глядя в темноту. К постоянно растущему списку вещей, от которых у него болела голова, добавилась еще одна вещь. И, как и большинство вещей, попавших в этот список, это была не та вещь, которую он мог просто проигнорировать. Это было нечто грандиозное, меняющее жизнь. В конце концов, молодая девушка бессознательно взорвала весь замок на мелкие кусочки. Почему?

“Да хрен его знает…”, — пробурчал он, хотя в его словах было немного нечестности. У него были подозрения, естественно — механизм самозащиты перед лицом неминуемой смерти, возможно? Но он не был убежден. В конце концов, Райне тоже угрожала подобная опасность, когда они пересекли север и столкнулись с дождем мертвых. Тогда она не взорвалась. “Скорее всего, это были те теневые существа. Вопрос в том… что это было, черт возьми?”

Сайлас был действительно растерян. Насколько он знал, это могло быть что угодно — болезнь, может быть, кто-то коптил мясо в подвале, и дым пошел вверх через щели (хотя, конечно, это маловероятно), может быть, магия, может быть, множество фантастических и невообразимых вещей… а может быть, и ничего. Он мог продумать весь этот сценарий.

“Нет, нет, давай не будем об этом думать. Не будем открывать эту банку с червями”, — он быстро отбросил последнюю теорию и вернулся к наиболее вероятной — магической. Он понял, что “магия” стала для него хорошим козлом отпущения, поскольку все, что хоть немного выходило за рамки его понимания, он просто приписывал той или иной форме “большой необъяснимой магии вуду”. И даже если он был прав в большинстве случаев, он был прав по совершенно неправильным причинам. “Просто убедиться, что Райна не заболеет, я полагаю. Ага, просто поставлю его обратно в угол. Пока это в конце концов не взорвется мне в лицо. Как и большинство вещей…”

Вздохнув, Сайлас решил действительно не обращать на это внимания — не полностью, но на время. Он решил, что пора заняться расспросами и выяснить ответы на вопросы, которые он придумал еще до того, как впервые столкнулся с горящим замком. В частности, он хотел выжать из Деррека ответы на вопросы о “Детях”. Ведь тот считал Сайласа одним из “Детей”, несмотря на то, что подозревал, что они вымерли.

Поэтому следующие несколько петель — не выходя за пределы лагеря бандитов — он провел, пытаясь найти ответ на этот вопрос и только на него. Пока не нашел. Ну, это был не совсем ответ, не совсем. Как и большинство вещей, это было нагромождение смутных представлений, завернутых в то, что явно являлось легендарным примером мифа, раздутого за десятилетия и столетия.

По словам Деррека, “Дети” были одним из “древних” — слово, которое в этом мире, похоже, означало и пятьсот, и пять тысяч лет — Путей. Путь, насколько понимал Сайлас, был просто другим способом сказать “школа магии”. Что касается количества Путей, Деррек не знал. Тем не менее, то немногое, что они узнали о “Детях”, было получено из остатков их Пути, угасшего около шестисот лет назад.

Судя по всему, “Бессердечные”, как их называли в мире, были школой магии, специализирующейся на убийствах. Однако от других убийц их отличало то, что они были очень открыты — они предпочитали убивать свои цели средь бела дня и публично признаваться в своих убийствах.

Поэтому большая часть мира даже не считала их убийцами. Они видели в них дуэлянтов, и поэтому клеймо, которое обычно следовало за школами убийц, не сопровождало Бессердечных. На самом деле, их довольно хорошо уважали, и даже до того, как они угасли как Орден, они занимали приличное положение в политике и считались образцовым дворянством.

Деррек назвал их “детьми” потому, что это был термин, который они использовали для описания самих себя. На самом деле, мантра всего пути, по словам последнего из них, гласила: “Мы — дети тех, кто не говорит, не видит, не боится; и мы — предки тех, кто говорит, видит и боится”. Что это значит, Сайлас не знал, да и Деррек, похоже, тоже.

Хотя они открыто рассказывали о своих “убийствах”, эта прозрачность не распространялась на их Путь. В отличие от многих других Древних Путей, например, того, который практиковал Орден Деррека, Дети никогда не делились своим. Хотя они с гордостью провозглашали свое имя — Искатель Сердец, это был тот предел, до которого доходила информация о мантре.

В записях, которые изучал Деррек, говорилось, что последнее Дитя Пути уничтожило все документы и учебные свитки, поджегши себя и весь особняк. Говорят, что огонь горел семь дней и семь ночей без остановки, его невозможно было потушить никакими средствами, а на рассвете восьмого дня он внезапно прекратился.

Как обычно, Сайлас узнал много и в то же время очень мало. Однако его это не беспокоило. Точно так же он не думал, что “система” — это какая-то остаточная душа Искателя Сердец, кормящая его своей мантрой, чтобы в очередной раз возродить Путь в этом мире. На самом деле Сайлас подозревал, что единственной причиной, по которой ему сначала дали Искателя Сердец, было то, что это был один из самых легких, но “хороших” Путей, которые он мог изучить.

У него не было доказательств своей догадки, но он был в ней уверен. Тем не менее, его радовало то, что он понял, как устроена магия в этом мире — школы назывались “Путями”, и единственная причина, по которой Деррек и Райна учили его магии одинаково, заключалась в том, что они преподавали ему не “Путь”, а просто основы основ, которым можно научиться везде, независимо от этого.

Методы школ, однако, строго охранялись, и обучение чужака каралось смертью. Сайлас не беспокоился об этом — по крайней мере, пока. Поскольку в обозримом будущем он застрял в замке, причин для беспокойства пока не было.

Помимо того, что он узнал о детях, здесь была еще одна важная часть — Осколок, который Вален нашел в палатке Дина. С тех пор как Вален впервые дал ему его во время первого прохождения цикла, Сайлас ни разу не возвращался к нему, ни разу за полтора года, которые он провел в бессмысленных попытках выяснить, как убить Тролля.

Отчасти потому, что он не знал, что делать с Осколком, а отчасти потому, что в какой-то момент совсем забыл о нем. Он вспомнил о нем только потому, что во время одной из петель Вален догнал его в середине ночи и снова показал ему камень.

Сейчас Сайлас держал его между пальцами — он ничем не отличался от осколка в замке, который ему еще предстояло взять в руки, разве что немного отличался по цвету и весил чуть меньше. В отличие от Осколка Асциндиума, когда Сайлас попытался вдавить магию в камень, ничего не произошло. По всем признакам, он реагировал так же, как и настоящий камень — то есть никак.

И все же у Сайласа был квест, связанный с ним: он должен был зарядить осколок, чтобы получить информацию о нем. Ирония заключалась в том, что информация, которую он хотел получить, заключалась в том, как зарядить эту чертову штуку.

“Жизнь часто бывает жестокой… Эверфрост, Тролль Мороза… это, это не так просто, верно?” — пробормотал он. “Вещи в этом месте редко бывают простыми. И все же… это кажется уместно нелепым и вызывающим гнев для этого мира. Хаа, надо будет проверить это, когда мы вернемся”. Впрочем, он не спешил. В общей сложности он потратил около недели, записывая и запоминая не только то, что узнал о Детях, но и остатки знаний, которые у него были.

За полтора года мучительного пребывания в застенках у него выработалась привычка делать это. Знания, в конце концов, были удивительно быстротечны, как он понял. Даже некоторые вещи, которые казались совершенно элементарными для запоминания, например, имена, ускользали от него, если он не думал о них слишком долго. Например, он совершенно забыл имя коменданта замка. Он знал, что в замке есть такой человек, и видел его довольно много раз, но… он просто забыл его имя.

На самом деле, в течение полутора лет был короткий период, когда он даже смог забыть имя Тебека. Это было ненадолго, всего на неделю, но для него это был хороший сигнал к тому, что не стоит принимать все как должное.

С тех пор практически раз в неделю или, в худшем случае, в две недели он улучал момент, чтобы записать все и повторить несколько раз, как будто готовился к тесту. Если бы только я мог носить с собой листок бумаги через петли… — он не произнес этого вслух, опасаясь, что система уловит это и предложит ему в качестве награды. Хотя это было бы неплохо, но он предпочитал получать награды, которые делали бы его сильнее и давали новую информацию. Пока что записывать все подряд не было большой проблемой.

В конце концов, так и случилось бы. По мере того, как его богатство знаний продолжало расти, наступил момент, когда их стало слишком много. Слишком много, чтобы просто записать и изучить.

“Ну что ж”, — вздохнул он. “Я перейду этот мост, когда до него доберусь. А сейчас мне нужно узнать, имеет ли Осколок какое-либо отношение к Яну. Ах, клянусь Богом…”

Глава 76. Колыбель творцов

Сайлас сидел в тихой комнате, склонив голову над толстым фолиантом, освещенным светом свечей. С тех пор как он вернулся в замок и в очередной раз убедился, что принц — человек часа, он занялся чтением. Он прекрасно овладел языком и теперь более чем уверенно разбирал многочисленные тома в библиотеке.

Хотя он не сомневался в Валене, Сайлас все же хотел сам во всем разобраться. В конце концов, предубеждения и предрассудки — это звери, которых трудно истребить. Кроме того, он подозревал, что Вален быстро отмахнулся от народных сказок, легенд и мифов, тогда как Сайлас сам очень и очень ими интересовался. В конце концов, обычно это были лишь романтизированные версии реальности — вырванные из истории события и народы, увековеченные в словах красоты и жестокости.

Другая причина, по которой он с головой ушел в работу, заключалась в том, что у него был хороший “редактор”, так сказать, в лице Яна. Юноша был более чем способен стать фильтром Сайласа, и даже если его знания о человеческих королевствах были сильно ограничены, у него все равно было кое-что, а это уже больше, чем ничего. Сайлас даже отложил на время вопрос об Осколке, поскольку хотел естественным образом вплести его в разговор, а не просто затронуть.

Он начал с самых “надежных” источников, по словам принца, пролистав бесчисленные исторические тома — Земли Этернии: От короля Вулмина до короля Беррета, Люди из камня: история королевской крови, королевская родословная… за последние две недели после своего возвращения он пролистал около десяти томов, но не узнал ничего нового, кроме того, что уже знал.

Каждая история была весьма… прихотлива в определении сроков — большинство дат, по которым все были единодушны, начинались не ранее шестисот лет назад. Все книги, для разнообразия, сходились в точке отсчета: Сапфировая королева. Предположительно, она родилась, купаясь в обогащенном сапфировом свете луны, что дало ей Дар Звезд. Она возглавила армию и расширила границы королевства до их нынешних границ, положила конец нескольким семьям и родам, соперничающим за корону, и изгнала или казнила всех врагов короны.

Кроме того, ее история отличалась от многих предшествующих ей — хотя она все еще была романтизирована и унифицирована, она также была… приземленной. Нигде не говорилось, что она ворвалась в тысячную армию и сама всех перебила. Хотя ее описывали как блестящего генерала, тактика и даже воина, нигде не говорилось, что она может уничтожать армии одним щелчком пальцев.

Более того, все ее подвиги казались более чем выполнимыми — очистка королевства, кампании по расширению границ, искоренение антироялистов… все эти вещи казались обычными, по сравнению с некоторыми из предыдущих предполагаемых королей и королев. На самом деле, Сайлас находил это довольно комичным.

Одним из королей, о котором упоминалось по крайней мере в нескольких томах, которые в общих чертах сходились во мнениях о том, что его окружало, был король Байр. Хотя рассказы о его существовании варьировались от девятисот лет назад до появления самой Сапфировой Королевы, именно рассказы о его деяниях поразили Сайласа: якобы этот человек обладал способностью управлять разумом каждого. Он разъезжал по соседним королевствам, очаровывал принцесс своей силой и рождал королевских бастардов во всех дворцах.

Предположительно, все нынешние королевские линии королевств полуострова восходят к нему, что, в свою очередь, дает Этернии право претендовать на бескрайние земли. Если забыть об абсолютной нелепости этой истории, то это был явный пропагандистский ход — история, используемая для того, чтобы заставить массы поверить в то, что их королевство является самым великим и величайшим. Однако эта история была не единственной.

Что убедило Сайласа в том, что многие из этих историков просто “выдумывали все на ходу”, так это самые ранние рассказы об истории Королевства. Предположительно, самые первые короли и королевы после основания Королевства имели клинки, сделанные из звездного света, могли легко летать вместе с птицами и были так прекрасны, что трава, деревья и цветы замирали при виде их.

Кроме того, некоторые историки даже предполагали, что они были ангельскими потомками, посланными в этот мир высшими силами, чтобы направлять человечество. Нигде эта бессмыслица не была так ярко выражена, как в самой паре основателей: Король Эфир и Королева Ная.

Если верить истории, они оба были восьми футов ростом, с телами, которые невозможно было даже вылепить, и магическими способностями, позволявшими им властвовать над жизнью и смертью. Если бы Сайлас не был абсолютно уверен, что автор просто пытается написать как можно больше “он настоящий, гига, мега крутой”, он бы убедился, что “правление жизнью и смертью” — это намек на способность править вурдалаками. Один из отрывков даже вызвал у него внешнее хихиканье, к большому смущению Яна.

Королева, да будет благословенно ее имя, носила огненную вуаль перед всеми, кроме своей Звезды. Ее глаза, остекленевшие, как радужные драгоценные камни, и пепельные, как звезды, могли околдовать любого мужчину, женщину или ребенка и ввести его в транс, из которого он никогда не сможет выйти. Ее магия была магией богов, а ее воля — их волей. Когда она говорила, казалось, будто ангельский хор одаривал благословениями счастливых слушателей. Ей не было равных, она была непревзойденной, как в остроумии, так и в красоте. Известно, что слова Королевской линии Десдорса — это слова, которые она произнесла в мир: “Мир — это завеса, а моя кровь — это рука, которая тянет ее”.

Сайлас вздохнул. Отчасти это было вызвано благоговением перед тем, что кто-то мог написать нечто подобное таким серьезным тоном, словно повествовал о бесчисленных потерях войны. Но отчасти это было вызвано тем, что он в очередной раз осознал, насколько ненадежны все эти тома. Его план поспешить в столицу, как только закончится зима, еще раз подтвердился. Если и были написаны честные страницы о “древней” истории этого королевства, то они, скорее всего, были заперты в королевских хранилищах.

“Как много ты помнишь о предыдущем открытии Колодца, Ян?” спросил Сайлас, наливая себе вина и поворачиваясь к мальчику, который просто смотрел на него.

“Не очень много”, — ответил он. “Я помню только Зов. И предупреждение”.

“Что-нибудь о людях? Особенно об этом королевстве”.

“Нет”, — покачал головой Ян. “Единственный человек, которого мы знали, это тот, у которого были глаза”.

“Да, да”, — пробормотал Сайлас, вздохнув и откинувшись еще дальше в кресле. “Я так и не узнал, насколько разочаровывающей бывает история. А какая у вас история?”

“Одетые в смерть”, ах, конечно, это так. “Войны вечны, как мертвые никогда не умирают”.

“…” Сайлас замолчал на мгновение, потянулся в карман и достал Осколок. “Ты знаешь, что это такое?”

“… Я знаю”, — заметил Сайлас заметную перемену. Из обычного, довольно безэмоционального хорового голоса, голос Яна стал более глубоким и усталым, в звуках слышались нотки эмоций. “Где ты его нашел? “

“От бандита, которого мы убили”, — сказал Сайлас. “Я знаю только, что он называется “Осколок Эверфрост”. Что это?”

“… это сердце одного из предыдущих Троллей”.

“… что теперь?”

“Сердце”, — крошечный камень вылетел из промежутка между пальцами Сайласа и полетел к вытянутой руке Яна, продолжая левитировать над раскрытой ладонью мальчика. Его тусклый оттенок разгорался, мерцание тусклой лазури оттеняло окружающие края. “Хотя я не могу сказать, кто именно. Их много, я слышал, они обитают среди жадности людей. Но в чем-то ты ошибаешься. “

“Что?” спросил Сайлас.

“Это не Осколок — не тот, который вы, люди, привыкли понимать”, — сказал Ян. “Осколки — это неодушевленные вещи, оживленные, а этот… мертвая вещь. А мертвые вещи нельзя вернуть к жизни. Что они могут, — добавил мальчик, слегка сгибая пальцы, когда из кончиков его пальцев вырвались нити серебристого дыма и устремились к Осколку, обнимая его, как мать держит своего младенца. “Путь освещен”.

Осколок внезапно задрожал, превратившись в сверкающий сапфир, а затем выстрелил в сторону ничего не подозревающего и все еще потрясенного Сайласа. Он пронесся мимо его зрения и прошел прямо через его череп — но это не причинило боли. Вместо ожидаемой боли он ощутил… мягкие, теплые объятия. Как будто все его тело было приведено в самое совершенное состояние, и все недуги были побеждены.

Открыв глаза, он поднял руки и увидел, что вены на его предплечье вздулись, слабо мерцая в голубом свете. На мгновение он засветился, как фонарь в темноте, а затем все огни померкли, и он снова стал человеком.

“… что… что случилось?” удивленно спросил Сайлас, взглянув на Яна.

“Твоя магия будет питать сердце”, — сказал Ян. “И станет твоей силой. Ты умеешь слушать, не так ли, человек? Так ты слышишь меня. Так ты слышишь мир. Как таковой, услышь себя”.

После минутной паузы Сайлас закрыл глаза и сосредоточился на учениях Искателя Сердец — отключив все остальные звуки, он сосредоточился на биении своего сердца. На мгновение оно не показалось ему странным — возможно, слегка ускорилось по сравнению с обычным из-за пережитого, но не более того. Однако потом он услышал его — он был между ускоренными ударами, слабый, тихий и почти неслышный. Как вторичное сердцебиение, борющееся за жизнь.

Вам удалось зарядить Осколок Эверфроста!

Квест завершен!

Награда: Истинная сущность Осколка Эверфроста — “Морозное сердце Тролля”, явление Осколков мертвых. Все Тролли имеют шанс объединить свою угасающую энергию в единый объект; тогда их наследники, поглотив объект, унаследуют секреты, знания и даже таланты. Хотя люди не могут унаследовать Сердце, их все же можно осторожно поглотить — с помощью Бессмертного. Поглощенное Сердце дает защиту от элементов, происходящих от собственной стихии Сердца, и повышенную чувствительность к другим Сердцам.

Хранителем Сердца был Уту, Тролль Мороза, погибший 2883 года назад во время Войны Империй.

Новый квест: “Колыбель создателей”

Содержание: раскрыть правду Уту.

Награда: дополнительная информация о Сердце.

“… о, какого хрена…”

Глава 77. Зеркала

Была только тьма — даже луны не было видно на небе, скрытой под слоями темных и мрачных облаков. Шейра крепко сжимала шелковое плетение, ее полные кроваво-красные губы дрожали, а сапфирово-синие глаза немигающе смотрели в небытие. Яма Маэрела — проклятая пасть, портал в само инферно, куда грешники были брошены на муки. Дрожащими губами она взывала к богам, но боги были мертвы — мертвы уже слишком давно. Она оглянулась назад, бросив короткий взгляд на высокие стеклянные башни, нависшие над ее домом, на столбы, которые все считали мечами, защищающими Королевство. Ложь, знала она. Это были не мечи, а кинжалы, запятнанные кровью родственников.

Она не стала бы хромой матерью для их безумия; в ее крови текла воля Железа, непокорность Огня и храбрость Грома. И если Яма станет ее одиноким спасением, она прыгнет туда, как прыгают из гнезд детеныши бхурргов. Если у нее вырастут крылья, она полетит в далекие земли за пределами этой тьмы. А если она упадет… она умрет. Такова была ее судьба, судьба, вырезанная в письменах судьбы со дня ее рождения, шестнадцать лет назад.

Хотя храбрость бурлила в ее жилах, она все еще была щенком; стоя на краю, она дрожала, дрожала и дрожала. Тьма поглощала ее. Это было ужасно. Безмолвие. Тишина, не поддающаяся описанию. Никогда в жизни она не слышала меньше шума, чем в этот момент, даже когда меч защитника вонзился в сердце того, кого он должен был защищать. В этой тишине можно было расслышать булавку; но Шейра искренне верила, что даже булавка замолчит, если приземлится в этот момент.

Она хныкала, слезы застилали ей глаза; она была честной, молодой, красивой и полной жизни… и все же она должна была умереть. И не только ей предстояло совершить этот прыжок. Посмотрев вниз, она разобрала шелковое покрывало и увидела лицо новорожденного младенца, круглое, пухлое и свежее, с закрытыми глазами, спящего. Ее крошечная грудь тихо шевелилась, поднимаясь и опускаясь, поднимаясь и опускаясь. Шейра знала, что Аена должна была вырасти в самую красивую женщину во всех королевствах, ведь это было предсказано. И все же она лежала здесь, у нее на руках, и ей не исполнилось и недели.

“Лети”, — шепотом пропела Шейра, раскачивая своего малыша взад и вперед, нежно и с любовью. “Лети, маленькая Аена… лети…”, — набравшись смелости, она толкнулась вперед, ее ноги покинули мягкий комфорт земли и оказались в воздухе. Она падала, закрыв глаза, ветер бил ее по щекам. Она не кричала. Она не плакала. Она не стала молиться. Боги могут быть мертвы, но их залы стоят на своих местах. Они примут ее и ее ребенка. И впервые с тех пор, как она себя помнит… она будет отдыхать, а не страдать.

**

“Ты… стал удивительно хорош”, — с некоторой оговоркой похвалил Теннер, сам не понимая, как Сайлас смог так быстро овладеть мечом. Он был точен, находчив, неумолим, а иногда даже неудержим в обращении с клинком.

“Все еще не могу победить тебя”, — со вздохом пожаловался Сайлас.

“Если бы ты мог, чего бы стоили десятилетия моих тренировок?” Теннер насмехался.

“… Не могу себе этого представить”, — сказал Сайлас, когда двое мужчин опустили клинки и прошли к ближайшей скамье, присев на нее. Небольшой зал, который Сайласу удалось вырвать у Валена для спарринга, был освещен несколькими факелами, хотя и оставался тусклым и темным. “Жить в этом месте десятилетиями. Как тебе вообще это удалось?”

“… Дом там, где ты его выбираешь”, — ответил Теннер. “И это место… стало моим домом”.

“Дом без женщин”, — сказал Сайлас. “Это, пожалуй, более впечатляющая часть. Честно говоря, я не могу дождаться конца зимы”.

“Зима только началась”, — облегченно вздохнул Теннер.

“Да, да, тебе не нужно напоминать мне. Но… мне любопытно. Кроме моей глухой деревни и этого места, я нигде не был”, — сказал Сайлас. “Я хочу увидеть мир. Правда, хочу”.

“Разве не все мы?” Теннер откинулся назад и прислонился к стене. “Это прекрасное место, но я бы не стал на него надеяться”.

“Почему бы и нет?”

“Все, что ты найдешь здесь, ты найдешь там. Возможно, там ты найдешь более красивые здания, и более красивые дороги, и более красивые столовые приборы, но, в конце концов, ты найдешь одинаково ужасных и хороших людей”.

“Да, но я не хочу покидать это место ради людей”, — кивнул Сайлас. “Это для тех более причудливых зданий, и более причудливых дорог, и более причудливых столовых приборов. И, как я полагаю, более вкусного алкоголя”.

“…Столица, по крайней мере, — это зрелище, которое нельзя не увидеть”, — вздохнул Теннер, вспоминая. “Вся площадь из мраморного камня, чудо Тысячи статуй, Вечные ворота дворца, зеркальные шпили, даже базар Торена. Все они, сами по себе, являются чудесами, которые стоит увидеть”.

“… неужели ты никогда не хотел вернуться? И остаться там?”

“Иногда”, — кивнул Теннер, набирая воду в таз и умывая руки и лицо. “Но все красивые достопримечательности не стоили того, чтобы их населяли отбросы. Люди здесь… проще. Добрее. Более понимающие. Хотя я не стану утверждать, что мы благородны, по крайней мере, мы не склонны выплескивать свою ненависть в открытую. Но чем дальше на юг и ближе к сердцу Королевства, тем более изолированным становится мир. Даже если бы вы истекали кровью посреди улицы, люди бы глазели на вас и проходили мимо, но ни один из них даже не спросил бы, все ли с вами в порядке, не говоря уже о том, чтобы помочь вам”.

“…”

“Я встречал много молодых ребят, которые мечтали попасть в столицу”, — сказал Теннер. “Думали, что все их мечты сбудутся. Но большинство… возвращались, в конце концов. Например, наш дорогой капитан Харн — столичное отродье, рожденное и воспитанное в столице. И все же он приехал на дальний край Королевства, чтобы сбежать от всего этого”.

“Я… я не знал этого”, — пробормотал Сайлас.

“Как ты мог? Ты ведь почти не был с нами”, — усмехнулся Теннер. “Ты научишься, со временем. В конце концов, у всех нас есть свои истории”.

“О? А что у тебя?” с любопытством спросил Сайлас.

“… обычная история молодого человека, познающего границы своих возможностей, я полагаю. Вообще-то, я был женат однажды”, — выпалил Теннер. “Да. Любил ее и все такое”.

“Что случилось?”

“Ее похитили, изнасиловали и зарезали”.

“Господи…” Сайлас сморщился, слегка отпрянув назад. Хотя Теннер говорил о чем-то ужасном, выражение его лица было… спокойным. “Мне… мне очень жаль”.

“… почему? Это она должна была пережить это”, — сказал он.

“Кто… кто это сделал?”

“Помнится, какой-то дворянин”, — ответил Теннер. “Когда я пришел требовать справедливости, его отец бросил мне кошель с монетами и сказал, чтобы я убирался прочь, чтобы со мной не поступили так же. А когда я этого не сделал… они сделали. Ну, кроме части про мясника”.

“…” Эй, тебе тоже пришлось пережить это. Ты забыл?!

“Что?” Теннер взглянул на него, слегка улыбаясь. “Жалеешь, что спросил?”

“…Может быть, те люди в столице все правильно поняли”, — сердце Сайласа болело больше от того, как беспечно вел себя Теннер, чем от того, что он пережил. “Если бы я никогда не связался с тобой, я бы никогда не испытал сердечной боли такого масштаба. Я… нет, просить прощения бессмысленно. Позже сегодня я принесу нам обоим два кувшина вина, и мы напьемся до одури. Хоть это и не самое полезное занятие, но запить свои проблемы — это действительно единственное решение, которое у меня есть”.

“…” Теннер на мгновение посмотрел на Сайласа. Он уже несколько раз рассказывал свои истории, но каждый раз это встречало отвращение и неприятие. Он понял, что людей не интересуют страдания, если они не основаны на героизме. Если бы он зарезал тех, кто осквернил его жену, его история была бы воспета, он был в этом уверен. Причина, по которой он рассказал все Сайласу, заключалась в том, что он знал, что тот не осудит его. Он не знал, почему он так считает… он просто так считал. И он был прав. “Но ты вырубишься задолго до меня”.

“О, я очень даже планирую”, — ответил Сайлас. “Какой-то дворянин, моя задница. Скажи мне его имя. Я попрошу принца Валена сделать с ним то, что…”

“Нет”, — внезапно прервал Теннер. “Все в порядке”.

“Как это нормально?!”

“Потому что я не хочу мести”, — сказал Теннер. “И даже принц не смог бы наказать их без причины. Но… я не хочу, чтобы об этом знал весь мир”.

“…Ты слишком хорош для этого места, старик”, — сказал Сайлас. “Слишком хорош. Если бы это был я, я бы использовал и злоупотреблял всем, чем мог, чтобы сжечь их дом, их имена и их наследие в небытие.”

“А ты бы смог?” внезапно спросил Теннер.

“Хм?”

“Нет, ничего. Спасибо. За то, что выслушал. Немногие это делают”.

“… в этом нет ничего постыдного”, — сказал Сайлас, вздохнув. Что бы он ни сказал, это вряд ли будет иметь большое значение; даже на Земле это было спорным вопросом, не говоря уже о мире, отстающем от Земли в социальном плане на столетия.

“Я знаю”, — сказал Теннер. “Мне не стыдно, что это случилось — мне стыдно, что я был слишком глуп, что позволил этому случиться. Надо было взять монету и убежать. Она бы меня не осудила, это я знаю”.

“… иногда”, — сказал Сайлас. “Даже ноги, сделанные для бега, остаются без корней. Странно, не правда ли?”

“Действительно, странно”, — кивнул Теннер. “Что ж, я пойду пообедаю. Не желаете присоединиться ко мне?”

“Я обещал Райне, что сегодня мы с ней побеседуем”, — сказал Сайлас. “Ей любопытен мальчик, но она не хочет оставаться с ним наедине”.

“Не вини ее”, — сказал Теннер. “Парень жуткий”.

“Ты не должен мне говорить. Ты знаешь, что я поймал его, когда он смотрел, как я сплю, четыре раза? Он такой: “Это такая любопытная вещь, как люди спят””.

“… хорошо, я должен начать баррикадировать двери и окна с этого момента. Надеюсь, ты хоть наполовину так интересен, как кажешься, чтобы занять его внимание на всю зиму”.

“Я просто передам его Принцу”, — пожал плечами Сайлас. “Он целенаправленно растягивает свои “дела”. Ему давно пора стать папой”.

“… Вы двое странные”, — сказал Теннер. “Увы, завтра снова спар?”

“Приведи с собой детей”, — сказал Сайлас. “А я притащу Деррека. Мы можем начать по-настоящему готовить их”.

“Очень хорошо. Тогда до завтра”.

“До вечера. Мы пьем, старик. Помнишь?!”

“Да, да, мы пьем…”

Глава 78. Зажженные мечты

Снег падал без устали уже два месяца. Выглянув наружу, Сайлас не мог не поразиться — вокруг замка простиралась настоящая снежная стена высотой в десять футов. За исключением внутреннего двора, который чистили лопатой трижды в день, покинуть замок было физически невозможно. Он никогда не видел ничего столь же ужасного, как эта погода, такая погода, которая ввергла бы весь город в скорый апокалипсис.

Холод проникал даже в замок, так как по извилистым коридорам невозможно было пройти без тяжелой кожаной куртки, чтобы согреть тело. Зимы действительно были другими, и хотя он знал, что это не совсем норма, тот факт, что все казались совершенно привыкшими к этому… пугал.

Покачав головой, он опустил взгляд на стол, где было разбросано двадцать или около того пергаментов с талисманами. Это были его неудачные попытки реализовать себя в качестве ‘Талисмана-ткача’. Чтобы его признали человеком, способным составлять талисманы, он должен был сначала составить хотя бы талисман 0-го уровня — настоящий талисман, а не те детские, которые он рисовал до сих пор.

Хотя ему уже несколько раз удавалось это сделать, но все это происходило при постоянной помощи Райны, а это было неприемлемо. Тем не менее, он не сдавался. В конце концов, он был все ближе. На протяжении тысяч и тысяч линий, которые он должен был нарисовать, он терпел неудачу все реже и реже.

Двери в комнату внезапно распахнулись, и через них вошел толстощекий принц. Вален по религиозным соображениям проводил большую часть дня, обходя замок, проводя совещания или записывая что-то — в дополнение к тому, что таскал с собой Ян, которым Сайлас успел его набить.

“О? Где твое любимое дитя?” спросил Сайлас, когда понял, что Вален вернулся один. Принц хмыкнул и на мгновение уставился на него, затем медленно снял большой и властный меховой плащ, сел и налил себе еще горячего рагу, которое приготовил Сайлас.

“С Райной”, — ответил он. “И слава богам за это. Парень… просто жуть”.

“Что ты делаешь?” спросил Вален.

“Пытаюсь составить талисман уровня 0”, — ответил Сайлас. “И потерпел неудачу. Великолепно”.

“Вау. Ты действительно пытаешься стать мастером многих вещей”, — сказал Вален. “Что? Ты не уверен, что твои пророческие сны будут продолжаться, поэтому ты пытаешься сделать себя полезным разными способами?”

“У человека всегда должны быть средства”, — Сайлас слабо улыбнулся. “Ты боишься, что потеряв мои мечты, ты потеряешь свой трон, даже не успев побороться за него?”

“… Не твои мечты вдохновили меня на погоню за короной”, — сказал Вален после минутного молчания. “Это была твоя вера в меня. Никто никогда не относился ко мне так. Я счел справедливым ответить на твою веру подобающим образом”.

“Вера — это топливо для души, в конце концов”, — пробормотал Сайлас.

“… В последнее время мне тоже снятся сны”, — сказал Вален. “Правда, менее пророческие и более похожие на кошмары”.

“Мне тоже иногда снятся кошмары. Однажды мне приснилось, что самая красивая женщина в мире разделась передо мной догола… но у меня не встал”.

“Пфф…”

“Эй, не смейся. Когда я проснулся и понял, что у меня жестко, я заплакал. Плакал от радости. Сны действительно могут испортить человека”.

“Ха-ха-ха… Ну, боюсь, мои кошмары не такие эмоциональные и личные, как ваши”, — сказал принц, успокоившись. “Мне снилось… как пять статуй спустились с неба, словно гром, посреди солнечного дня. Они скукожили цветущие цветы, крепкие деревья и древние скалы, и зажгли драгоценный камень, освещающий день и ночь”.

“… уникальный”, — прокомментировал Сайлас.

“Этот сон снился мне уже несколько раз”, — сказал он. “Каждый раз, когда я играю в гонги с Сирсом или Теннером. Они меня травмируют, я думаю”.

“Ну, если тебя это утешит, ты не похож на человека, который мечтает о себе как о неудачнике, когда он мог бы стать королем”.

“… и ты не похож на человека, который может составить правильный талисман даже с миллиона попыток”, — с улыбкой ответил Вален.

“И щенок становится волком”.

“Я еще немного поговорил с Яном о мертвых”, — продолжил Вален, меняя тему. “Я… я никогда не знал. Вообще ничего. Он сказал, что у мертвых есть посредник — Торговец, как они его называют. Жуткое наваждение в красном тумане, напряженный, хриплый голос в трубах. Видимо, Торговец — это тот, кто заключает сделки между живыми и мертвыми”.

“…”

“Я до сих пор не могу понять, как кто-то из живых может пасть настолько, чтобы пригласить мертвого ему помочь”.

“…Это нечто, называемое “оправданной яростью”, — сказал Сайлас. “Или, что более вероятно, жажда власти и жадность. Люди — несовершенные существа, как найденные драгоценные камни. Мы завистливы, недовольны, ревнивы и мелочны. Большинство из нас, однако, в конце концов находят свой мир, тем или иным способом. Некоторые, однако, так и не находят. Мы остаемся уродливыми маленькими существами, которые живут, чтобы ненавидеть, презирать, отнимать у других то, чего они не могут иметь. Даже если это означает пригласить мертвых среди живых — они с радостью сделают это, если это означает, что их утверждение в силе”.

“Какое… печальное существование”, — вздохнул Вален. “Ненавидеть и презирать, пока твоя жизнь не будет поглощена этим”.

“Эх, не плюйся, пока не попробуешь”, — пожал плечами Сайлас, вспоминая свою жизнь. “Гнев — мощный мотиватор. И когда ты что-то потерял, или когда не можешь найти то, что можно полюбить и за что можно ухватиться… гнев спасает тебя. Вместо того, чтобы искать то, что можно любить, ты ищешь то, что можно ненавидеть”.

“Ты когда-нибудь был таким?” спросил Вален. Принц уже давно понял, что этот его Пророк… не был совершенным. На самом деле, он был таким же человеком, как и все остальные. Хотя, справедливости ради, сам Пророк повторял это несколько раз.

“Хм”, — кивнул Сайлас. “Оправданный гнев… трудно избежать. Но это возможно. Что почти невозможно, так это вырваться из сети жадности и жажды большего. На родине есть поговорка: “Те, кто правит лучше всех, меньше всех хотят править”. Это вечная ирония ваших обществ. Тем не менее, я верю в тебя. Вера в то, что, когда твоя задница окажется на троне… ты выдержишь искушения и построишь королевство, достойное своего имени”.

“Только до тех пор, пока ты остаешься рядом со мной, чтобы давать мне советы”, — усмехнулся Вален. “И приводить меня в чувство, если я вдруг оступлюсь”.

“Эх, у меня такое чувство, что все будет наоборот — особенно если они пошлют за мной женщину”.

“… Я должен спросить — что у тебя с женщинами? Большинство верующих, насколько я помню, считают такие вещи злом”, — из любопытства спросил Вален.

“Давно не виделись”, — пробормотал Сайлас скорее про себя, чем про Валена, прежде чем ответить принцу. “Увы, я просвещенный человек веры. Или что-то в этом роде, я полагаю”.

“… как только наступит весна”, — сказал Вален. “Я пошлю за несколькими женщинами, чтобы они согрели твою постель”.

“… и я милостиво приму их”, — Сайлас улыбнулся, когда Вален встал, поправляя одежду. “Куда теперь?”

“Встреча”, — вздохнул принц. “Хотя ты и не вмешиваешься в дела смертных, но, как оказалось, планы по узурпации трона моего отца вряд ли можно спланировать за один день. Это будет… сложно, если не сказать больше”.

“Ты просто продолжай быть собой”, — сказал Сайлас. “И я принесу тебе корону. Я обещаю”.

“…Вы сможете уединиться на некоторое время”, — сказал Вален, направляясь к дверям. “Очистите голову. Пожалуйста.”

Сайлас усмехнулся, когда Вален закрыл за ним двери, снова оставив его одного в комнате. Потянувшись в карман, Сайлас достал крошечный камень — осколок Асциндиума. Внимательно посмотрев на него, он провел еще один тест — попытался уместить в нем весь стол. Испытание… прошло успешно. Простым, беззвучным движением стол исчез, а на его месте образовалась зияющая дыра.

Выдохнув от волнения, Сайлас начал медленно концентрировать свою энергию на ладони и Осколке — как когда-то давно учил его Деррек, — снова выполнил инструкции и вытащил стол из Осколка. Стол предстал перед ним, правда, немного потрепанный, так как упал набок, что вызвало у него улыбку.

“Три дня пассивной перезарядки”, — пробормотал Сайлас, подтверждая свои предыдущие выводы. “Только неодушевленные предметы. Деррек… Деррек… почему он исключение?” — бормотал он дальше.

Он пробовал использовать Осколок на многих людях — Райне, Валене, служанках и дворецких, Теннере, даже Яне и, возможно, на самом безумном из всех, на себе. Однако это не сработало — ни на ком не сработало… кроме Деррека. Из его воспоминаний о разговорах с Дином и Дерреком не похоже, чтобы кто-то из них знал об этом — похоже, оба были под впечатлением, что любой живой будет заключен в тюрьму. И все же это было не так.

Что касается причин… Сайлас пока не знал. Скорее всего, это как-то связано с Мантрой, которую они изучали. По крайней мере, таковы были его подозрения.

“Поскольку Осколок появился раньше Королевств”, — тихо проговорил он, постукивая пальцем по деревянному столу. “Значит ли это, что их Мантра тоже существует или связана с чем-то? Но… Ян тоже появился раньше Королевств. Разве он не должен был поймать его в ловушку? Так что, скорее всего, дело не в этом. Хм… если слишком сильно прощупывать Деррека, это, скорее всего, мало что даст, но для начала неплохо. Боже, эта зима все испортила…”.

Убрав осколок и приведя все в порядок, он уже собирался устроиться поудобнее, чтобы вздремнуть, когда его брови начали дергаться при виде того, чего он не хотел видеть: окна системы.

Приближается туман.

Новый квест: Зачарованные мечты

Содержание: защитите замок от нападения.

Награда: Мантра стрельбы из лука — Искатель душ.

Наказание за неудачу: ?

Начало атаки: Скоро

Глава 79. Без сюрпризов

Вален расхаживал взад-вперед, выглядя сердитым, горьким, даже разъяренным. В нем не было ритма спокойного и собранного человека, каким он казался большую часть времени — его шаги были бешеными, быстрыми и неправильными, а брови плясали, как черви, то поднимаясь, то опускаясь. Сайлас только что сообщил ему о новом “видении” — о том, что будет еще одно нападение. Поэтому последний понимал настроение молодого принца. Снова и снова их маленький уголок мира подвергался нападению.

“Почему?! Просто… почему?! Что такого, черт возьми, важного в этом месте?!” выругался Вален, наконец, в ярости, его голос был полон первобытной ярости. “Снова и снова, и снова… неужели это никогда не закончится?!”

“…” Сайлас молчал, сомневаясь в себе. Он действительно забыл один из первых разговоров с Дерреком во время петли — предупреждение о том, что Тролли обычно “объявляют” о еще более страшном вторжении, которое должно последовать. Он многое забыл за эти полтора года, понял он. Слишком многое, казалось.

“Как они вообще собираются нападать?!” Вален от разочарования сел и снова встал, дважды, на самом деле, прежде чем снова принялся расхаживать по комнате. “Весь замок погребен под пятнадцатью футами снега! А генерал-человек, даже не представляющий себе идею вторжения в этот замок в середине зимы, был бы со смехом отправлен на раннюю — и очень вынужденную — пенсию!”

“Садись”, — сказал Сайлас.

“Но…”

“Сядь”, — повторил он еще раз, и принц, хотя и неохотно, повиновался и сел, хотя его нога продолжала танцевать — вверх-вниз, вверх-вниз, как тик, который он не мог остановить. “Разве это имеет значение?”

“А?”

“Мертвые — разве им нужно обоснование, чтобы напасть на нас?”

“…”

“Позволь спросить тебя — как ты видишь мертвых, Вален?” спросил Сайлас. “Мне кажется, что многие — и не только ты — воспринимают их как… людей. Конечно, очень глупые люди, но… все же люди”.

“… ну, разве нет?” возразил Вален. “Они люди — просто мертвые”.

“Эх”, — пожал плечами Сайлас. “Раньше они были людьми, можно сказать. Но теперь уже нет. Ты не можешь сказать “эй, над любым человеческим генералом посмеялись бы” — конечно, посмеялись бы. Но кто будет смеяться над мертвыми? И, что более важно, будет ли им до этого дело?”.

“…”

“Независимо от того, как они нападут на это место, мы должны его защищать”, — сказал Сайлас. “Будь он погребен под пятнадцатью футами снега, или залит многолетним дождем, или погружен в такую жару, которая заставляет всех нас расхаживать голыми. Кроме того, ты провел некоторое время с Яном и должен был узнать, что у мертвых… есть свой собственный мир, совершенно независимый от нашего. Их собственная культура. Их собственные верования, идеалы и все такое. Возможно, они знают, что мы не можем защищаться так же эффективно, будучи погребенными под всем этим снегом, и они рассчитали, что их недостатки меньше наших. Кто знает?”

“… уф”, — пробурчал Вален, потирая лицо. “Я знаю, знаю. Это все равно расстраивает. Почему?! До этого года вторжения случались крайне редко. И вот уже третье за несколько месяцев. Это беспрецедентно!”

“Возможно, создается прецедент”, — предположил Сайлас вслух. “Кроме того, ты ведешь себя так, будто забыл о том, что мы видели”.

“…” Вален затих и постепенно успокоился. Хотя горечь все еще была заметна на его лице и в глазах, по крайней мере, он все еще не закатывал истерик. “Что ты предлагаешь нам делать?”

“То, что мы всегда делали”, — сказал Сайлас. “Но нам придется подумать — стоит ли расчищать снег до самой стены, чтобы мы могли использовать артиллерийские орудия, или забаррикадироваться в замке и встретить их здесь? Это решать вам и нашим дорогим капитанам”.

“Я не могу представить, что их реакция будет хорошей”, — сказал Вален. “Мы только-только успокоились и обрели мир и спокойствие”.

Сайлас согласился — это было досадно. Но он был уверен, что нынешняя история создавалась десятилетиями, если не столетиями, и это была просто история. Его прибытие, Тени, мертвецы — все это складывалось в единое, грандиозное повествование. Проблема была в том, что… никто из них не видел “большого размаха” — только личные истории. Истории героев и истории потерь, но все они человеческие.

Будучи практически слепым, Сайлас знал только то, что видел — хотя он мог предположить, что за завесой реальности разворачивается грандиозная история, но он видел и знал лишь отдельные фрагменты. Нападения. Шепот. Неопределенность. Боль и ужас ожидания.

“Я посмотрю, смогу ли я выжать что-нибудь из Яна”, — сказал Сайлас. “А пока мы должны начать готовиться. Я не знаю, когда именно они нападут. Просто… что это будет скоро”.

“Очень хорошо”, — кивнул Вален. “Я созову экстренное собрание и проинформирую всех. Мы поговорим после”.

“Да”, — кивнул Сайлас, когда принц надел толстый плащ и удалился.

Сайлас тоже не стал долго ждать в комнате; надев тяжелую кожаную одежду, он тоже вышел, с маслянистым фонарем в руке, разделяя коридоры и направляясь к подвалу Райны, где, как он подозревал, находился Ян. Хотя он был расстроен, он не волновался — в конце концов, они отразили уже два вторжения, и даже если появятся новые Тролли… у них был Вален.

Как он и предполагал, Ян был с Райной — мальчик молча сидел в углу, внимательно наблюдая за девушкой, которая изучала талисманы. Она немного выросла, заметил Сайлас, с тех пор как он с ней познакомился. Не намного, возможно, на дюйм или два, но поскольку она и так была невысокого роста, это было заметнее. Она также потеряла немного цвета, который был у нее, когда они встретились, ее кожа стала немного бледнее. Впрочем, в этом не было ничего странного. Ни у кого в замке не было даже намека на пигмент, насколько Сайлас видел. Ближе всех к “загорелой” коже был, скорее всего, Дин, но не более того.

“Как дела?” — прервал он молчание и спросил.

“Неплохо”, — ответила Райна. “Черт, на тебе весь твой гардероб?” — спросила она, как только увидела его.

“Насмехайся сколько хочешь”, — сказал Сайлас. “Но принц не так щедр на дрова с остальными, как с тобой”.

“Погоди, правда?”

“Я не знаю”.

“… ух. Каждый раз. Почему я все еще продолжаю влюбляться в это?” — спрашивала она себя больше, чем Сайласа, но последний все еще чувствовал себя вынужденным ответить вполне серьезно.

“Потому что ты в отчаянии?”

“…”

“В любом случае”, — видя, что он попал в самую точку, возможно, даже слишком сильно, Сайлас быстро перешел к делу. “У меня плохие новости”.

“А бывают ли у тебя новости другого рода?” Райна вздохнула, отложила инструменты и устроилась в кресле. “Что сейчас? Еще одно нападение?”

“…”

“…”

“… нужен ли я вообще?” спросил Сайлас. “Оставайся на своей полосе, Райна! Я здесь Пророк!”

“Уф”, — простонала Райна и на мгновение наклонился вперед, выглядя удрученной. “Это когда-нибудь закончится? Как они вообще собираются нас атаковать?! Мы погребены под пятнадцатью футами снега!”

“Эй, это именно то, что сказал Вален!”

“Потому что это правда!”

“Я не знаю”, — пожал плечами Сайлас, повернувшись к Яну. “Я пришел сюда, чтобы попытаться научиться”.

“…” Райна проследила за его взглядом и тоже сосредоточилась на Яне, замолчав.

“Я тоже не могу сказать”, — непринужденно ответил мальчик. “Я должен был добиться победы. Что будет после меня… Я слеп к этому. “

“И, похоже, я так и останусь в неведении”, — вздохнул Сайлас. “Полагаю, нам просто придется делать то, что мы делали каждый раз”.

“Что это? Готовиться?” спросила Райна.

“…” Умирать, умирать и умирать… Сайлас кивнул, держа истинный ответ при себе. Однако вместо того, чтобы сразу уйти, он сел, сняв несколько слоев одежды, поскольку в подвале Райны действительно было тепло. “Итак, над чем ты работаешь?” — спросил он.

“Ян посмотрел на мои рунические знаки и предложил кое-что изменить”, — ответила она, ее волнение вернулось, хотя, очевидно, было приглушено новостью. “Посмотри сюда”, — она подтолкнула к нему пергамент размером с ладонь, коричневый и испачканный, с символами, написанными черными чернилами. “Ты узнаешь их?”

“… хм,” Сайлас осмотрел бумаги на мгновение, вроде как узнавая некоторые из них. “Эти три? Может быть? Я думаю, это иероглиф ‘ку’, верно? Используется как связующее звено?”

“Да, да”, — кивнула Райна. “По словам Яна, “ку” — это производная, упрощенная версия древнего иероглифа. Но это не оно”, — быстро добавила она. “Это я просто экспериментирую. Настоящий иероглиф состоит примерно из восьмидесяти строк”.

“… у одного иероглифа восемьдесят строк?” спросил Сайлас, отчасти уверенный, что ослышался.

“Это немного безумно, я знаю”.

“Немного?”

“Но различия огромны!” — воскликнула она. Ты знаешь, что на талисмане приходится разбивать строки на куски, поскольку “ку” не может обрабатывать больше одного перехода?”

“Да”.

“Древний иероглиф отличается — все эти фрагменты можно превратить в единую группировку. Таким образом, я действительно могу удалить жир — мне не нужно писать вкрапления и выключения, которые сами по себе занимают часы для всех различных фрагментов. Не говоря уже о том, что переход энергии будет происходить гораздо быстрее — талисманы будут активироваться быстрее, а эффекты будут, как минимум, в два раза сильнее. И это только изменение одного персонажа! Ян также научил меня альтернативам символам ‘лит’, ‘бект’ и ‘сыт’.Хотя каждая альтернатива добавляет около четырехсот дополнительных строк по всему тексту, в долгосрочной перспективе они, вероятно, истончат остальные строки на тысячи! Это… это может изменить написание талисманов для всех! Даже мой Мастер использует нынешние символы — хотя ей не приходится писать столько вспомогательных линий, сколько нам. Если я смогу освоить эти новые и внедрить их естественным образом…”

“… ты будешь самым злым Экзорцистом из всех?”

“Да, черт возьми!” снова воскликнула Райна, ее голос звучал высокопарно. Она была похожа на искателя приключений, наткнувшегося на сокровищницу, ее лицо светилось надеждой и перспективами на будущее.

“Готовы ли вы использовать их для создания талисманов для защиты?”

“Боже, нет”, — быстро отмахнулась она от этой мысли. “Забудьте о том, что моя скорость их создания просто ничтожна, даже те, что я сделала до сих пор, имеют очень печальную тенденцию к… неисправности”.

“Уф. Тогда лучше не надо”.

“Лучше не надо”, — сказала она. “Но, учитывая время… я уверена, что у меня все получится”.

“Я уверен, что у тебя получится”, — Сайлас ободряюще улыбнулся и похлопал ее по плечу. “В конце концов, ты самый блестящий Экзорцист из всех, что у нас есть”.

“… Я единственная, кто у нас есть, нет?”

“Эй, а как же я?”

“Правда? Мы снова вернулись к этому? Единственное место, которое могло бы квалифицировать тебя как Экзорциста, это то, которое будет впечатлено существованием самих талисманов! Прекрати забегать вперед! Тебе еще много лет до того, чтобы даже приблизиться к тому, чтобы стать Экзорцистом”.

“Видишь это?” Сайлас повернулся к Яну. “Она не уважает старших. Что бы то ни было.”

“…” Ян молчал, наклонив голову в замешательстве, явно не зная, как на это реагировать.

“Прекрати втягивать его в свои маленькие фантазии”, — сказала Райна. “И помоги мне все убрать. У меня почти закончились готовые бумаги, так что тебе стоит заняться их изготовлением. Я научу тебя древнему иероглифу “ку”, и мы сможем практиковаться вместе. Давай. Перестань тупо смотреть по сторонам и помоги мне. Нам также нужно будет начать делать новые талисманы для нападения, и мы…”.

Глава 80. Ветры поют давно забытые сказки

“Я не вижу!” воскликнула Райна. “Уйди с дороги!” Ее маленькая рука прижалась к боку Сайласа и попыталась толкнуть его, но не смогла. Тот посмотрел на нее сверху вниз и ухмыльнулся, после чего отошел в сторону, позволяя ей подойти к перилам и заглянуть через них. “Вау”, — прошептала она в благоговении. Среди гор снега от замка до стены тянулась чистая, хотя и мокрая от грязи дорожка. Двадцать или около того одетых в плащи душ разгребали снег, расширяя дорожку. “Я не думала, что они смогут это сделать”.

“Никто из нас этого не делал”, — сказал Сайлас. “Но страх смерти — хороший мотиватор, как оказалось”.

“Тогда почему ты не с ними?”. Райна посмотрела на него. “Разве не ты должен быть самым мотивированным?”

“…” Сайлас лишь улыбнулся, сосредоточившись на очищенной части замка. Боялся ли он смерти? Своей собственной — нет. Он боялся стены, такой высокой, что она навсегда лишит его возможности сделать шаг вперед.

“Что? Пытаешься играть роль храбреца?” со слабой насмешкой спросила Райна, приподнимаясь на перилах. Холодный ветер пронесся мимо, заставив ее тут же спуститься вниз и задрожать, скрывшись в стенах замка. Выражение ее лица еще больше опустилось, когда она поняла, как сильно приходится страдать тем, кто убирает снег.

“Разве ты не помнишь? Я Хранитель Человечества!” — воскликнул он.

“А? Хранитель чего? О чем ты говоришь?”

“… о,” Она не помнит. Нет, это неправильно — она никогда не жила этим. Боже, как много воспоминаний я смешал вместе. “Ничего”, — быстро поправил он себя. “Но запомни это с этого момента — этот парень здесь, Хранитель Человечества!”

“Я скорее поверю, что упыри могут летать, а черви — пользоваться магией”.

“Ой, ой”, — сказал Сайлас. “Что ты думаешь, Вален? Разве ты не видишь во мне Хранителя?” Слова Сайласа заставили расслабленную Райну мгновенно напрячься, она роботизированно посмотрела в сторону, где с улыбкой увидела раздевающегося молодого принца.

“Действительно”, — ответил Вален. “Приятно видеть вас обоих на свету для разнообразия”.

“Расскажи мне об этом”, — вздохнул Сайлас, хотя лишь отчасти сосредоточился на разговоре с Валеном; большая часть его внимания была прикована к Райне, которая превратилась в немую. Это было удивительно красиво, размышлял он, как она превратилась из болтушки, не знающей возражений, в застенчивую, осторожную, неуверенную в себе девушку, как только появился Вален. “Я думал, что эти стены станут моей могилой”.

“Ну, ты действительно похож на человека, вышедшего из гробницы”, — пошутил Вален, присоединившись к троице.

“Я всегда говорю Райне”, — сказал Сайлас. “Вы с принцем похожи больше, чем вы можете себе представить!”

“Да? Да?” Вален взглянул на Райну и широко улыбнулся девушке. “Это делает меня невероятно счастливым”.

“…” с другой стороны, глаза Райны расширились от удивления и детской радости, губы пытались разойтись, чтобы издать какие-то звуки, но не получалось. Сайлас, поняв это, быстро пришел на помощь.

“Естественно, она гораздо очаровательнее тебя”, — сказал он. “Но ты в точности повторяешь этот “задумчивый, но вдохновляющий” взгляд. Откуда ты вообще взялся?”.

“Встреча”, — ответил Вален. “Где еще?”

“Что вы обсуждали во время этой встречи, скажите на милость?” — спросил Сайлас, хотя и отвернул голову в сторону, выглядя совершенно незаинтересованным.

“…планы на случай непредвиденных обстоятельств”, — слова Валена, однако, вернули его в разговор. В отличие от них, Сайлас даже не думал о неудаче — во всяком случае, не о постоянной. Однако, насколько они знали, у них был всего один шанс — и если они потерпят поражение… их падение откроет шлюзы для остального Королевства. “Вот почему я рад, что нашел вас двоих здесь. На случай, если все пойдет наперекосяк”, — сказал Вален. “Деррек поклялся, что проводит вас обоих в безопасное место”.

“…”

“…” и Райна, и Сайлас на мгновение замолчали — хотя и по разным причинам. Сайлас первым нарушил молчание. “Ты издеваешься надо мной, да?”

“Ф-фу-нет, неправда”, — быстро ответил Вален, на мгновение ошеломленный грубыми словами.

“Не, ты точно издеваешься надо мной”, — удвоил Сайлас. “Если ты хоть на мгновение задумаешься, что в этой троице буду я, а не ты”.

“Нет, это должен быть ты!” Вален не отступал, однако.

“А? Почему?! Кто я такой, чтобы спасаться над самим принцем?”

“Кто-кто ты? Как… как ты вообще можешь спрашивать об этом?!” — сказал принц сквозь слегка скрежещущие зубы. “Ты наш спаситель, Сайлас! Благодаря тебе все мы еще живы! Без тебя… без тебя все это место давно стало бы нашей могилой! И да, я принц, но что с того?! Нас там десятки, десятки десятков! Но есть только один ты. И если у моего дома, моего королевства, моего народа есть шанс на будущее… они будут жить с тобой рядом, а не со мной!”

“Что насчет…”

“Я уже неоднократно говорил тебе”, — хотя Райна попыталась вмешаться, Сайлас быстро перебил ее. “Я всего лишь человек, Вален. Если ты умрешь… у меня, в буквальном смысле, не будет цели. Я “вижу” все только благодаря тебе”.

“Вы видите вещи, потому что вы одарены!”.

“Как насчет того, чтобы поверить парню, который видит вещи, в то, почему он их видит?”

“Я не…”

“Потому что я устал от того, что ты жертвуешь собой ради меня!” Райна снова попыталась вмешаться, но Вален перебил ее. “Я определенно не стою этого!”

“Ба, все это бессмысленная, банальная дискуссия”, — пожал плечами Сайлас. “Мы не проиграем. Мы не можем проиграть”.

“Вот почему это план на случай непредвиденных обстоятельств”, — сказал Вален. “Если мы падем… остальная часть Королевства должна быть предупреждена”.

“Почему бы вам обоим не уйти, а мне остаться здесь?!” Райна, наконец, потеряв терпение, закричала на них, временно привлекая их внимание к себе. Однако у них были… странные взгляды. “Что? Почему вы так на меня смотрите?”

“Я имею в виду, что ты экзорцист”, — пробормотал Сайлас.

“И молодая девушка”, — добавил Вален.

“И что?” — запротестовала она. “Ты,” — она указала на Сайласа. “Ты — Пророк! Кто-то в десять раз более ценный, чем экзорцист! А молодая девушка?” — обратилась она к Валену, впервые за все время их знакомства встретившись с ним лицом к лицу. В ее взгляде и позе не было никаких оговорок, только чистая решимость. “Ты едва ли старше меня! На сколько? На три? Может быть, на четыре года? Не говоря уже о том, что ты принц королевства, пусть и мертвый для него на данный момент! Моя жизнь по своей сути не более ценна, чем твоя! Так почему же меня спасают?”

“… Вау, ты не шутил”, — Вален слегка улыбнулся и повернулся к Сайласу после ошеломленного мгновения молчания, которое они разделили. “Она действительно кусается”.

“Я все время говорил тебе”, — пожал плечами Сайлас. “Но кое-что она сделала правильно”.

“Что?”

“Вы оба — молодые щенки”, — сказал Сайлас. “А я — древний мошенник. Мир неправильный, если старые живут, а молодые умирают”.

“Я-”

“Ты не можешь быть…”

“Хватит, с вас обоих”, — голос Сайласа внезапно изменился, стал ниже и жестче, его взгляд пронзил их обоих. Ни один из них никогда не чувствовал, что Сайлас намного старше, потому что он обычно хорошо с ними сходился, но в тот момент они поняли. Эти глаза… морщины на вытянутом лице… хрипловатый голос… “Я уже сказал, что не потребуется никаких планов на случай непредвиденных обстоятельств. А вот и он”.

“… ч-что?” Вален отважился на вопрос.

“Подарок”, — улыбнулся Сайлас. “От меня к тебе”.

“Какой подарок?” Вален перегнулся через перила и посмотрел вниз, заметив, что несколько мужчин прошли вперед — двое из них держали музыкальные инструменты, а один, похоже, был бардом замка, хотя это было трудно сказать под многочисленными слоями одежды.

“Трубите уже”, — сказал Сайлас. “Сейчас начнется представление”.

Вскоре появились и охранники в форме, выстроившись по бокам очищенной дорожки. Хотя они дрожали и тряслись от пронизывающего и режущего ветра, они стояли на месте. Как только последний из них выстроился в шеренгу, раздались удары барабанов — сначала негромкие и медленные, но постепенно набирающие темп. Он пробивался сквозь шум ветра и достигал многих любопытных ушей, вышедших послушать, будь то через окна или у входа в замок. Биение барабанов достигло пика и на мгновение затихло, и в этой тишине раздался мягкий, мелодичный голос.

О горе людей и горе королей

Величественные стены, охраняющие нас на глубине

Среди снега горит огонь.

Свет в темноте, чтобы направлять наши страхи

И когда наступает холод

И мертвые стучатся в наши двери

И когда рассвет, казавшийся таким близким.

Падает за задёрнутыми шторами

В самый нечестивый час.

Когда мертвые заглушают наш хор

И когда жизнь кажется такой потерянной

Явись князь, чтобы спасти наши дома

Зажгите факел, чтобы указать нам путь

Спаситель девичьей ярмарки

И построить корабль, чтобы уплыть

Из тьмы, что сейчас колышется

И когда мы падаем духом, он поднимается.

Прекрасный принц, который никогда не лжет

Его обещание…

Тем временем Сайлас радостно ухмылялся, Райна изо всех сил старалась не разразиться хохотом, а Вален стоял, застыв на месте, с красным лицом, его мысли представляли собой солянку из оскорблений и просьб, которые он адресовал Сайласу. Хуже того, с этого момента “песня” становилась только хуже — основными, по крайней мере для Валена, были “мужчина выше всех остальных мужчин, и не только выше пояса”, и “тот, кто убил тысячу упырей, но чистым душой он теперь вернулся”, и такие жемчужины, как “прекрасные девы теперь поклоняются ему, и кто может винить их за грех?”.

В какой-то момент это перестало быть даже песней — это был просто очень громкий голос с приглушенными барабанами, явно восхваляющий каждый дюйм того, кем Вален был и, в основном, не был. Такие строки, как “его прикосновение может исцелить больного” и “от его губ все женщины, прикасавшиеся к ним, беременели” и многие, многие, многие другие подобные строки. В конце концов, не выдержав, Вален скрючился и уткнулся головой в руки, крича.

Сама Райна металась между смущением, радостью и снова смущением, но все же была вынуждена признать, что это не похоже ни на что, что она когда-либо видела раньше.

С другой стороны, Сайлас был очень горд — особенно строчками “от поцелуя они могут забеременеть” и “выше пояса”. Он внес довольно большой вклад в песню, вплоть до того, что ему пришлось неоднократно заверять барда, что его не обезглавят за произнесение некоторых строк вслух.

Он нахмурился на мгновение, его взгляд переместился с праздничного настроения внизу на стену. Он почувствовал возмущение энергии — и он был не одинок в этом. Райна перестала хихикать, ее лицо ожесточилось, а в глазах появился слабый ужас. Деррек выскочил из замка, посмотрел на Сайласа и кивнул. “Проснись”, — он легонько пнул Валена. “Они идут”.

” — — а?” пробормотал Вален.

“Мертвые”, — сказал Сайлас. “Они здесь. И мальчик… они здесь…”.

Глава 81. Слезы бога

Снег неоднократно целовал нежную грязь, снежинки собирались в холмы и горы и таяли под напором сгнивших ног и сапог на другом конце, образуя реки, пруды и ручьи. Стена стояла как барьер между двумя противоположными мирами, двумя противоположностями, двумя неизбежностями в бесконечной истории реальности. Небо над головой оставалось пепельным, и независимо от того, был ли это день или ночь, ни один луч солнца не пробивался сквозь него. Вместо этого царила тьма. А невидимые музы пели песню ветров — слабых и томительных, залетающих каскадами в открытые двери и окна.

Не было тишины, чтобы созерцать этот момент; мир был поглощен временем года, холодом, сыростью зимы. На одном конце стояли живые, отваживаясь на страх, а на другом — мертвые. Это было море. Наводнение. Число, которое ошеломило всех — особенно Сайласа. Ряды охватывали все северные стены, десятки тысяч — только видимые. Мертвые не кончались и не начинались. Они были всем и вся. Нетронутыми.

Он инстинктивно схватился за каменную стену, набирая в горсть снег. Его мозг даже не успел почувствовать холод и холод его пальцев — вместо этого он был слишком занят потерей разума и надежды.

“Что… что, во имя богов, это такое?” беспомощно пробормотал Вален.

“… это… ненормально”, — Деррек, точно так же, дрожал, дрожал и заикался в неверии.

“Действительно, нет”, — детский, но напевный голос привлек к себе внимание. Ян взобрался на вершину стены и перевел взгляд на другой конец, осматривая мертвецов. “Боюсь, что ваш дом… был помечен. “

“М-меченый?” спросил Сайлас.

“Как новое основание для строительства Колодца”, — сказал Ян. “Все умершие здесь должны породить его. “

“…!” Глаза Сайласа расширились от ужаса, холод в его душе затмил холод зимы.

“Не надо было им этого говорить”, — раздался голос из рядов мертвых, когда фигура в плаще и капюшоне, нездорово сгорбленная, шагнула вперед, опираясь на деревянную трость с вороньим наконечником. “Ты убьешь их души, Ян”.

“… твоя защита не будет вечной, Призрак”, — выплюнул Ян. “И когда она закончится, я лично вырву тебе позвоночник”.

“Хе-хе-хе”, — странно засмеялась фигура. “Всегда рад. Но я прошу вас уйти. Мы бы не хотели, чтобы возникли какие-либо недоразумения, не так ли?”

“…” Ян повернулся к Сайласу и Валену и вздохнул. “Удачи, маленькие человечки.” Мальчик внезапно растаял, как кусок льда в водоеме, и исчез, как будто его там и не было.

“Хорошо”, — сказала фигура, повернулась и пошла обратно к рядам мертвецов. “Теперь, когда неприятности исчезли… Чан-те г’акаа бенум…”

Когда голос угас, словно далекий шепот умирающего, сквозь ревущий ветер донесся рев мертвецов — рев, потрясший весь мир. Все глаза загорелись, когда из рядов мертвецов выскочило более двадцати пульсирующих фигур. Сайлас сразу же узнал их, как и Деррек, но только последний ответил ему тем же.

“ВСЕ, УХОДИТЕ СО СТЕН!” Однако даже его самый громкий, обжигающий горло крик… почти никого не достиг. А те немногие, до кого он дошел, стояли в замешательстве, не понимая, почему.

В этот момент инфералы достигли стены… и взорвались. Помимо ужаса, подумал Сайлас, летя по воздуху и оглядываясь на бессмысленное разрушение, это было… прекрасно. Его барабанные перепонки тут же лопнули, обильно кровоточа. Но зрелище, на кратчайшее мгновение, которое он испытал, прежде чем ослепнуть, было прекрасным.

Цвета разлились по миру, как по холсту, безграничные, бесформенные, перетекающие один в другой. Массивная стена была выкорчевана, как растение, ее куски и обломки разлетались повсюду, как восходящий дождь. Среди обломков камня, камней и деревянных досок больше всего выделялись трупы. Человеческая кровь окрасила мир в тот момент.

Вся реальность замедлилась, чтобы он смог увидеть все, что он мог потерять. Вален был рассечен поперек живота, нижняя половина отсутствовала. Как и Сайлас, он был ошеломлен, изранен, раскинув руки, словно молясь богам, которые его не слушали.

Из обоих глаз Райны текла кровь, и казалось, что она плачет кровавыми слезами. Сайлас видел, что она кричала — от боли ли, от ужаса, от какого-то сочетания этих двух причин… он не знал. Но его сердце все равно разбилось — разбилось, как стеклянная чаша, разбившаяся о стену, и ее осколки посыпались на землю.

Теннер был полностью уничтожен — Сайлас увидел это, как только прогремел первый взрыв. Он, к несчастью, стоял прямо над одним из взрывов, и все его тело разлетелось на куски, куски смешались с остальным.

Деррек потерял правую руку, выражение его лица — смесь ужаса, боли, агонии и гнева. В этот момент все человечество истекало кровью — среди восторга, среди ужаса, среди залитого кровью снега. Они падали, как деревья, срубленные дровосеком. Одно за другим, но одновременно.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Кровь Щенка’ была инициализирована.

“Не может быть”, — пробормотал Сайлас в холодную и далекую ночь. Вдалеке праздновали. Они праздновали победу. Но его сердце было лишено радости. Вместо этого в нем… остался только ужас от осознания того, что они обречены. Они не могли победить. Даже если бы их было вдвое больше, они не смогли бы победить. “Должен быть способ”, — пробормотал он в противоречии. “Это не может закончиться здесь. Нет, это не может закончиться здесь. Я не позволю. Этого не может быть”.

Эта сцена все еще ярко запечатлелась в его мозгу, и он знал, что она никогда не покинет его. Она присоединится к числу тех немногих сцен, которые он никогда не сможет забыть, сколько бы лет ни прошло: первый раз, когда он умер, первый раз, когда он увидел небо, затянутое дождем мертвых, и фигуру, спускаемую на цепях, первый раз, когда он убил кого-то, и теперь… это было оно. Сцена прямо из истории, изображающей гибель человечества. Мертвые победили. Нет, назвать это победой означало бы, что была какая-то борьба. А ее не было.

“Господи Иисусе”, — пробормотал Сайлас, вставая и подходя к носильщикам в поисках вина. “Сколько лет я проведу в этой чертовой петле?”

Набрав несколько кувшинов вина, он отступил в темноту леса, спрятавшись за деревом. До сих пор, в любой другой момент, он никогда не чувствовал себя полностью безнадежным. Он чувствовал себя побежденным, опустошенным, даже избитым, но никогда… безнадежным.

“Нет, не совсем безнадежно”, — пробормотал он, полупьяный. Он мог придумать только одну вещь, которая могла бы спасти эту петлю — талисманы. Точнее, те, над которыми они с Райной экспериментировали, используя древнюю версию символов.

Естественно, они ничего не добились таким способом — в основном потому, что у них было всего несколько дней для практики. Но… это можно исправить. Три месяца и пара недель — именно столько продлится текущая петля. Чтобы не быть голословным, Сайлас дал себе три месяца — по три месяца на каждую петлю, чтобы продолжать изучать эти талисманы.

Им пришлось бы немедленно завалить Яна, чтобы поделиться ими, а потом учиться. И каждый цикл Сайлас должен был бы заставлять Райну разбирать символы, поскольку она обладала гораздо большей способностью к пониманию. И так снова и снова, пока когда-нибудь, в далеком будущем настоящего… они не смогут сделать талисманы полностью из древних символов.

“Блядь”, — ругался он, пил без остановки, даже после того, как его один раз вырвало. “Бля, бля, бля, бля…”

“Э-э-э?” — голос вывел Сайласа из ступора, заставив его посмотреть налево. Там стояла женщина, облаченная в доспехи стражника, и странно смотрела на него из-под капюшона. Из-за недостатка света он едва мог различить некоторые черты ее лица, но, по крайней мере, ее мерцающие лаймово-зеленые глаза выделялись. “Я… простите. Я… мне показалось, что я что-то услышала, и я пришла…”

“— Хочешь выпить?” Сайлас прервал ее, пытаясь протянуть ей кувшин с вином. К его удивлению, она мгновение смотрела на него, прежде чем согласиться и подойти, сев напротив него.

“Что?” — спросила она. “Ты выглядишь так, будто тебе нужно продолжать пить. Я здесь, чтобы составить тебе компанию и проследить, чтобы ты не покончил с собой”.

“…Мы не знакомы, я не думаю”, — сказал Сайлас, хотя он не мог быть уверен — в конце концов, он был довольно пьян. “Я С-Сайлас”, — его речь была довольно невнятной, но он продолжал пить.

“Я знаю, кто вы”, — сказала она.

“О? Я знаменит? Как лестно”.

“… почему вы здесь?” — спросила она. “Празднуешь в одиночестве?”

“Хох? Ты думаешь… ты думаешь, что это я праздную? ” — Сайлас разразился смехом, на мгновение ошеломив женщину. “Празднует, говорит она, ха-ха-ха-ха… Хорошо. Хорошо, говорю тебе. Нет, нет, боюсь, я не праздную. Я скорблю”.

“Траур… что?” — переспросила она. Даже пьяный, Сайлас уловил ее довольно густой и странный акцент — почти как у Поша, только еще более… напыщенный, так сказать.

“Смерть человечества”, — сказал он, подняв в воздух кувшин с вином. “Никому не говори этого, но я не пророк, я не настоящий пророк, понимаешь?”.

“Вы не говорите”, — пробормотала женщина.

“Вместо этого, вместо этого, кто я такой — петельщик? Да, петляющий. Я умираю… а потом, а потом я возвращаюсь. Возвращаюсь во времени! Ха-ха-ха, ты можешь в это поверить? Совершенно безумно, я знаю! Ба. Я умираю и умираю, и продолжаю умирать и просыпаться в этом гребаном месте, в этой гребаной ночи, снова и снова, снова и снова. И… и это только начинается”.

“…”

“Я умер, недавно”, — продолжал он, разговаривая больше с собой, чем с ней. “Не только я. Все мы, вообще-то. Мы были в замке. Была зима. Глубокий, глубокий снег. Нападение. Еще одно. Хех. Еще одно. Так много… так много мертвых”, — сказал он, выпив еще немного. “А потом… бум. Стена упала. И мы вместе с ней. И я… я устал. Так, так, так, так устал. Это должен быть я. Для всего. Есть только я. Я должен разобраться в этом. Разобраться в этом. Найти все ответы. А сейчас — сейчас мне нужно узнать, как остановить армию из десятков тысяч мертвецов. Как остановить падение замка”.

“…”

“Херня! Гребаное дерьмо!” — кричал он, будучи уже глубоко пьяным. “Я не разбираюсь в этом дерьме! Я, я имею в виду, дай мне какого-нибудь богатого ебаря, и я… я… я принесу тебе часть его денег, понимаешь? Я достану тебе это. Но, блядь, разве я похож на героя, который спасет мир? Я… я пытаюсь, черт возьми! Но этот мир… этот ваш гребаный мир просто не остынет!”.

“… ты говоришь так, будто тебе нужно обняться”, — ее голос все еще каким-то образом умудрялся проникать в его психику.

“Обнимашки? Нет, нет, мне нужна ядерная бомба, чтобы справиться с этой армией”, — вздохнув, сказал Сайлас. “Я просто… так устал. Так, так, так, так устал…”

“Даже если так”, — сказала она, звук ее сапог, бьющих по снегу, приближался, пока она приседала перед ним. “Ты не должен спать на снегу. Ты можешь умереть”.

“… могу я тебе кое-что сказать? Например, честно”, — женщина слегка отпрянула назад, почувствовав зловоние его дыхания, но все же кивнула. “Иногда… иногда, я бы хотел”.

“… Жизнь драгоценна”, — сказала она. “Мы должны держаться за нее. Пойдем. Возьми меня за руку. Я провожу тебя в твою палатку”.

“Как, говоришь, тебя зовут?” спросил Сайлас, едва осознавая происходящее.

“Я не делала”, — ответила она, перекинула его руку через плечо и медленно потащила его к лагерю. “Спокойно, спокойно! Просто держись за меня!”

“… ты хорошая”, — пробормотал он, засыпая. “Многие из вас хороши. Вален. Теннер. Райна. Даже этот красавчик Деррек хорош. Почему? Почему вы все хорошие?! Если бы… если бы вы были злыми подонками, я бы мог уйти. Я мог бы уйти. Умыть руки от вас. Я мог бы… я мог бы сбежать из этого ада…” Сайлас заснул, его разум был ошеломлен и дрейфовал, в нем не было уверенности. Впервые за долгое время он спал спокойно, словно в объятиях, изгнавших всех его демонов. Он спал и отдыхал, расцветая, как цветок на рассвете.

Глава 82. Адский пейзаж

Сайлас громко застонал, когда его глаза начали меркнуть. Боль быстро пронзила его голову в дополнение к жжению в горле. Тем не менее, открыть глаза полностью было трудно — это была огромная задача, учитывая то, как он был возбужден, — не говоря уже о том, что перед ним было неясное, расплывчатое зрелище, которое он не мог разобрать.

“Воды…”, — пробормотал он, и, к его потрясению, чья-то рука помогла ему сесть и предложила чашку воды.

“Держи”, — прорвался сквозь дымку звонкий голос Валена, когда Сайлас быстро взял чашку и выпил ее целиком. “Сколько же ты выпил? Ты, должно быть, обогнал нас всех”.

“Уууух”, — Сайлас наклонился вперед и схватился обеими руками за голову. Это было… ностальгическое чувство, на самом деле. Прошло много времени с тех пор, как он так напился. И он также вспомнил, почему прошло столько времени — ощущения… не были такими уж прекрасными. На самом деле, это было ужасно. Помимо головной боли, у него болел желудок, и ему хотелось выплеснуть все внутренности наружу… но он не мог. Это было ужасное чувство.

“В любом случае”, — сказал Вален. “Не торопись. Я поставлю охрану снаружи палатки — если тебе что-нибудь понадобится, крикни им”.

“Подожди, подожди…” Сайлас ненадолго очнулся от своего оцепенения и потянул за рукав Валена. “Прошлой ночью… ты видел, кто нес меня сюда?”

“Занес тебя?”

“Да”, — кивнул Сайлас. “Это была, э, это была женщина. Я думаю. Ты видел, кто это был?”

“Не могу сказать, что это так”, — ответил Вален. “К моему возвращению ты уже лежал в отключке на кровати. Но, если хочешь, я могу поспрашивать”.

“Нет, нет, все в порядке”, — сказал Сайлас. “Скорее всего, это было мое пьяное воображение”.

“С тобой все будет в порядке?”

“Да, да, давай”, — сказал Сайлас, отступая назад и ложась на кровать. “Мне нужен день. Или два. Или три”.

“Сколько угодно”, — сказал Вален, прежде чем уйти, оставив Сайласа в одиночестве со своими мыслями.

Прошлая ночь была туманной, но он помнил несколько моментов — особенно то, как он хныкал, словно маленький ребенок, перед тем, кто, скорее всего, был фантомом, изливая свои обиды и затаенные в душе жалобы. Тем не менее, это был хороший, даже терапевтический сеанс. Он нуждался в этом — особенно после того, как стал свидетелем масштабов нападения.

“А, атака”, — пробормотал он, наконец вспомнив, зачем он вообще напился до беспамятства. Море мертвецов, разрушенные стены, банкет крови и кровищи, предпоследний конец света. Он выпустил воздух через губы, словно пытаясь сдуть с себя все проблемы, потер лицо в бредовой попытке проснуться и разобраться в происходящем. Но он не мог — потому что все… не имело смысла.

Его просили стать героем, но у него не было ни капли силы, которая должна быть у героя. У него не было ни инструментов, ни средств, ничего, кроме неспособности умереть — но неспособность умереть была бесполезна перед лицом вечной смерти. Перед лицом того, что даже герою было бы трудно победить. Быть героем, но не героем; спасителем, но не спасителем — и все это со шрамами, разбитым, дрейфующим разумом, который поцеловал здоровье на прощание.

Сев обратно, он снова потянулся к миске с водой, отпил немного и умыл лицо и шею. Бессмысленно было придумывать оправдания, погрязать в жалости и ощущении невозможности. Он должен был сделать это, так или иначе. Какая была альтернатива? Взять несколько десятков “хороших семян” и попытаться сбежать из замка посреди самой страшной зимы, которую он когда-либо видел? Сможет ли он вообще это сделать? Он не был уверен. Возможно.

Но мог ли Вален? Смогла бы Райна? Смог бы Теннер? Смогут ли они? Ему пришлось бы лгать и обманывать каждого из них, а потом сбежать, оставив сотни умирать. Поэтому он надеялся на талисманы, основанные на древних символах. Райна была в восторге, когда речь заходила о них, ссылаясь на невообразимые возможности. Он тоже должен был радоваться — и должен был молиться. Молиться о том, чтобы они смогли отменить саму смерть. Потому что даже если и было другое решение… он не мог его увидеть. Он не был достаточно умным, холодным или блестящим, чтобы увидеть его. Он был ничтожным человеком, которому поручили стать героем в мире, о котором он ничего не знал.

Он восстанавливался весь оставшийся день, тренируясь в течение нескольких следующих, прежде чем сбросить цикл, подружиться с Дерреком, сообщить Валену, а затем поспешить обратно в замок, чтобы разобраться с одной “смертью”, которую он уже решил — Яном.

После того как Вален завладел вниманием мальчика, Сайлас немедленно затолкал Райну и его в одну комнату и “заставил” древние иероглифы вырваться из Яна. Это был единственный способ, верил он. И даже если это так… он не мог понять, сколько времени это займет. Он занимался чуть меньше трех месяцев без устали… а потом пришли мертвые. И мертвые победили. Тьма поглотила свет, и дух человека не был разожжен.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Кровь Щенка’ была инициализирована.

Символы, в отличие от того, что Сайлас считал словами, были скорее сродни целым языкам. В зависимости от изгиба и угла наклона линии, смысл менялся. Это были слова, но слова на языке, который был сродни тысяче языков Земли вместе взятых. Небольшое изменение могло изменить смысл всего.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Кровь Щенка’ была инициализирована.

Иероглифы, буквы, слова, письмена, они были подобны молитвам — торжественным проповедям, евангелиям богов. Они умоляли, они просили, они истекали кровью. Дайте нам. Возьмите нас. Одобрите нас. Спаси нас. Отмените нас. Спасите нас. Спасите нас. Спасите нас. Спасите нас.

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

…

Туманный мир расплывался в смешении форм и цветов. Все было одним, и один был всем. По крайней мере, Сайлас так думал в своем пьяном состоянии. Он бормотал, спотыкался и заикался, его одержимость древними символами вылилась в беспорядочные бредни безумца.

“Рик начинает изменение, линия ставит точку на двух значениях — жестоком и безразличном; бленд конфигурирует холод, и в варианте холода рик становится риком-навязчивым или риком-постепенным. И вот они сливаются в…”.

Он горел.

Ты умер…

Было больно.

Ты умер…

Он ослабел.

Ты умер…

Он плакал.

Ты умер…

Он пел. Он пел слова, он пел мелодии, он пел буквы. Лист бумаги, чтобы осветить весь восток. Чтобы растопить холодный снег. Чтобы вызвать пепельный дождь. Лист бумаги. Буквы. Цифры. Линии. Слова. Символы. Значения.

Ты умер…

“Ха-ха-ха-ха”, — безумно смеялся Сайлас, его глаза внушали окружающим ловкое отступление. “Я понял! Если ульк сочетается с ток, то они не просто сливаются, как гребаные дебильные, современные, нормальные языки! Они — они, блядь, отменяют друг друга! Блестяще! Гениально, блядь! Итак, ульто? ЧТО, БЛЯДЬ, ЗНАЧИТ УЛЬТО?!”

Ты умер…

“Прости меня, прости меня, прости меня, прости меня, прости меня”, — бормотал он в пьяном угаре, не зная, перед кем он вообще извиняется в этот момент. Это мог быть Вален — в конце концов, он видел, как принц умирал сотни, тысячи раз. Обезглавленный, пронзенный копьем, расчлененный, разнесенный на куски… всевозможные ужасы и боль.

Это могла быть и Райна — он бесчисленное количество раз наблюдал, как жизнь покидает маленькую девочку. Он видел, как она умирала и сгибалась, видел, как она плакала и ломалась. Он видел, как ее парализует страх, космический ужас, не знающий границ.

Это мог быть Теннер, это мог быть Сирс, это мог быть Деррек, это могли быть сотни других, за которыми он наблюдал, как они умирали, умирали, умирали и умирали. Они все умрут. Кровь всегда будет повсюду. Куски и кусочки того, что делало человека целым.

Это был адский пейзаж. Это был его личный ад, слепок из цепей грешника. Расплавленная хватка жестокого, которая держала его среди огня, среди боли и страданий. Он не мог убежать. Он не мог спасти их.

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

Он перестал смотреть. Он больше не мог смотреть. Он убьет себя прежде, чем все это начнется. Дрожь. Дрожь.

Ты умер…

Ты умер…

Жизнь — это переход в вечность. Безграничные заслуги, узнал он. Весь мир был внутри песочных часов, и он переворачивал их. Снова и снова, снова и снова. Он знал все. Он видел все. Всему научился.

Он знал, как на все отреагирует каждая служанка, каждый слуга, каждый разбойник и каждый пленник. Если он крикнет, если пробормочет, если ничего не сделает. Он знал, где они будут, что они будут делать, все. Саша отвечал за картошку и каждый день на рассвете, с первого крика петуха до середины утра, чистил ее. Сэм подметал бы веником лестницу, вверх и вниз, каждый день, в одно и то же время. Каждый раз. Все время. Навсегда. Хардин, Байл, Силка, Фетиль, Сио, Грег, Код… сотни имен пронеслись в его памяти. Он знал все. Все.

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

…

Сайлас пересказал. Он знал, что ошибается, но все равно пересказывал. Многие годы он полностью вычеркнул из своей памяти, но тем не менее перечислил. Многие другие он смешал вместе, так как все они были одинаковыми, но все же перечислил. А многие другие просто… исчезли, как клубы дыма, и больше никогда не появлялись. Шестьдесят четыре. Шестьдесят четыре…

“… шестьдесят четыре года”, — пробормотал он ветру. Шестьдесят четыре года, в общей сложности, вспоминал он. И все же… он ни на день не постарел. Ни одной морщинки, чтобы показать это. Ни йоты изменений, которые могли бы заметить другие. Как и каждый раз, они праздновали. Они танцевали. Они пели. Они пили. Он забыл о большинстве радостей жизни — разве что иногда выпивал, чтобы его разум не треснул, как стекло, и не разлетелся на миллионы осколков. Он был статуей, холодной, хамоватой, хромой, промокшей, мокрой бумагой. Он был никем, и ничто не было им.

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

…

Сайлас стоял на стене, смотрел, ждал, предвкушал. Крошечный огонек, который все это время продолжал гореть в глубине его души, потихоньку разгорался. Талисманы… талисманы были готовы. Некоторые, по крайней мере. Всего четыре, если быть точным. Это было все — он знал. Четыре — это столько, сколько они смогут сделать за то время, что у них есть. Он проверял это — более пяти лет, на самом деле, проверял, снова и снова, снова и снова. Четыре. У них было четыре гранаты на армию в десятки тысяч человек.

“Пожалуйста, Боже, пожалуйста”, — пробормотал он молитву. “Я не могу. Больше не могу. Больше не могу. Пожалуйста. Пожалуйста. Дай мне завтра. Пожалуйста. Пожалуйста… пожалуйста… дай мне завтра… дай мне завтра… дай мне завтра… дай мне завтра…” его молитвы унеслись вместе с хлестким ветром, когда атмосфера магии изменилась. Они пришли. Мертвые, снова, как и все предыдущие разы, пришли. “Только один раз. Только один раз, пожалуйста. Только один раз…”

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

…

Глава 83. Смерть

Глава 83 Смерть

Сайлас сидел на краю стены, взгляд его был пустым, зрение затуманенным и размытым. Он часто наклонялся вперед и назад, как пьяный — во многом потому, что в данный момент он им и был. Кувшин с вином висел в его руке, покачиваясь вместе с его телом. Он пусто смотрел на снег, вспоминая далекие воспоминания. Большинство из них превратились в размытые пятна. Он забыл. Забыл все.

Замахнувшись, он понял, что прикончил тыкву, и зарычал от злости, прежде чем отбросить ее как можно дальше. В процессе он поскользнулся и упал, грохнувшись на спину. Он не чувствовал боли, но ощущал, как все это давит на него.

“ААААГГХ!” — безумно кричал он в темное небо. Он больше не мог. Он умирал так, так, ох так много раз. Он видел, как они умирали так много раз, так много способов. Так много раз.

Он жил одной и той же жизнью бесконечно. Снова и снова. Воспоминания, которые он уже не мог пересказать. Дни, недели, месяцы и десятилетия превратились в одно целое, а его разум потерялся среди них. Потерянный. Преследуемый. Измученный. Ничто больше не имело значения. Одинокий. Слабый. Потерянный. Сломанный.

Он хотел умереть. Он пытался умереть. Но не мог. Каждый раз он просыпался на том же месте, в то же время, с той же целью. Он хотел умереть. Покончить со всем этим. Но мир не позволил бы ему. Он был уверен. Это был ад. Это был его ад. Он должен был раскаяться, он должен был раскаяться, он должен был раскаяться. Еще больше его убеждало в этом то, что он начал видеть их. Сначала это были просто тени на деревьях. Голоса в темноте. Далекие, прерывистые, непоследовательные.

Но когда его разум начал ускользать, они обострились. Тени стали временными лицами, а лица — фигурами. Они судили. Они плакали. Они плакали. И снова. Они были там. Они сидели на карнизе, рука об руку, глядя на него с бледными лицами.

“Нет, нет, пожалуйста, уходите, пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста”, — бормотал он, рыдая, отступая назад, пытаясь убежать, но понимая, что это бессмысленно — они оставались на том же расстоянии, как бы он ни старался убежать. Они всегда были там. Сидели. Наблюдали. Их бледно-голубые глаза были как порталы к воспоминаниям, которые он похоронил. Или думал, что похоронил, во всяком случае. Но это не так. Вдобавок ко всему прочему, его разум позволил им всплыть на поверхность. Вынырнуть из кипящего дна каталога его воспоминаний и преследовать его. “Я не могу… пожалуйста… нет, нет, уходи… уходи… уходи… уходи… уходи…”

Уткнувшись головой в колени, он раскачивался взад-вперед, плача, дрожа, трясясь. Он хотел, чтобы они исчезли. Исчезнуть. Уйти обратно в глубины его вины и позолоченных воспоминаний.

“Папа”.

“НЕТ!” — закричал он, отступая назад. “НЕТ! НЕТ! УХОДИ! ТЫ НЕ НАСТОЯЩИЙ! ТЫ НЕ НАСТОЯЩИЙ!”, — его голос был ревом, громом, разразившимся на весь мир. Он кричал так громко, что у него болело горло. Но эта боль была невидима под тяжестью горы. Он не смел открыть глаза — но это не имело значения. Она была там. Темная или нет. Она была там. Стояла. Сидела. Плакала. Смотрела. Умоляла.

“Больно, папа”.

“НЕТ! БОЖЕ, ПОЖАЛУЙСТА, ПОЖАЛУЙСТА, ПОЖАЛУЙСТА! ДАЙТЕ МНЕ УМЕРЕТЬ! пожалуйста!” он споткнулся о ноги и поскользнулся, переваливаясь через перила и падая со стены.

Ты умер.

Было холодно. Холоднее, чем сам холод. Она проникала в его душу, в его сердце, во все, чем он был. Они были там до сих пор, даже после его смерти. Они сидели на ветке дерева. Они прятались в кустарнике. Они были лицами в ревущем огне. Голоса в потрескивающем пламени. Тени, отбрасываемые светом слабой луны. Он не мог. Было больно. Больно до боли.

“Ад, это ад; последнее наказание Бога. Да, наказание. Я заслужил это! Заслужил!” — безумно повторял он, слезы и сопли застывали на его лице.

“Папа”.

“Мне жаль, мне так, так, так жаль”, — снова разрыдался он, отшатнувшись. “Мне жаль, мне жаль, мне жаль…”, — повторял он в бесконечность, бормоча это как молитву. Даже вечность, которую он чувствовал в своей душе, не могла его ошеломить. Ни к этому. И не к этому. Не к ней. Никогда.

“Папа”.

…

Он задыхался, катаясь в лихорадочном бреду. Повсюду вспыхивали стробоскопические огни, его тело казалось чужим. Он слышал голоса, знакомые и незнакомые. Далекие. Близкие. Обеспокоенные. Счастливые. Тревожные. Радостные. Ужасные Страшные. Ему нужно было бежать. Он должен был сбежать из этого ада. Он не мог. Больше нет. Он не хотел. Каждый день было больно. Каждый день болел. Каждый вдох, который он делал, казалось, поджигал его легкие.

Один раз. Он просто должен был преуспеть один раз. Ему было все равно как — мастерство, удача, рука Бога — это не имело значения. Он должен был отбить армию. Спасти замок. Получить сохранение. Ему нужно было новое спасение. Точка, чтобы двигаться дальше. Он не мог остаться. Не мог остаться. Не мог остаться.

Ты умер.

Четыре талисмана взорвались один за другим, пронзая армию мертвых, сокращая их число. Но этого было недостаточно.

Ты умер.

Он расставлял талисманы и использовал их так эффективно, как только мог, но их количество было слишком велико. Этого было недостаточно.

Ты умер.

Это была жестокая борьба. Мужчины сражались храбро. Как герои с картины. Один победил пять-шесть упырей, прежде чем упал. Но… этого было недостаточно.

Ты умер.

“Только один. Пожалуйста. Только один.”

Ты умер.

“Что-то. Удача. Пожалуйста. Пожалуйста. Пожалуйста.”

Ты умер.

“Что угодно”.

Ты умер.

“Пожалуйста”.

Ты умер.

“Папа”.

“НЕТ!”

Ты умер.

“Я прошу тебя…”

Ты умер.

Он был совершенно не чувствующим, не думающим, автономным. Он позволил своим инстинктам вести его, его сердце было неспособно. Мертв. Жестоко избитый. Изнасилованный остатками бесконечности и воспоминаний. Он был человеком, сломленным, но не имеющим инструментов, чтобы починить себя. Все, что он мог делать… это наблюдать, как его разбивают на все новые и новые куски.

Но он очнулся от оцепенения на полпути к битве. Это было здесь. Возможность. Он чувствовал это. Они продержались четыре часа всего с двумя талисманами. Они отбивали их. Многие, многие, многие умирали — но и вурдалаки тоже. Их число явно уменьшалось. Был шанс. Возможность. Его сердце, словно впрыснутое сывороткой жизни, снова начало смело биться.

“Пожалуйста”.

Он присоединился к фронту, сражаясь. Он сразил больше упырей, чем кто-либо другой. Десять, пятнадцать в то время.

“Один раз”.

Их число уменьшалось. Он почти осмелился надеяться, зажег один из двух оставшихся талисманов, вновь оживив все еще живых.

“Я прошу тебя”.

Пламя накатывало, как приливные волны, но быстро гасло от непрекращающегося холода. Бои были жестокими — корпуса сбивались в пепельные, кровоточащие горы. Мертвые были повсюду, всевозможные.

“Я не могу… пожалуйста…”

Он взглянул на последний талисман и на менее чем десять тысяч мертвецов, все еще продолжавших атаку. Он зажег его, и это было сродни вспышке надежды — столб света от самих богов, чтобы изгнать тьму и вызвать новый рассвет.

“Пожалуйста. Пожалуйста. Пожалуйста.”

Молитва. Борьба. Молитва. Это было все, что имело значение в течение оставшегося часа. А потом все прекратилось. Воцарилась тишина. Среди трупов стояли восемьдесят или около того выживших, большинство из них согнулись и истекали кровью. Но мертвых… больше не было. Они были повержены. Сайлас огляделся, ища знакомые лица — Райна, Вален, Теннер, Деррек, Сирс… все они были там.

Райна выскочила на свет и, борясь с кровоточащим ужасом, побежала к нему. Вален, Деррек, Теннер, Сирс и многие другие выстроились напротив него, и в их глазах читалось благоговение.

“Пожалуйста”, — пробормотал он, слезы застилали уголки его глаз. “Точка спасения. Дайте мне точку спасения”. Впервые, казалось, его молитвы были услышаны. В тот момент, когда Райна остановилась возле него, ее взгляд расширился, появилось окно.

Новая точка сохранения

Даже не задумываясь и не читая, Сайлас нажал “Да”. Как раз в этот момент, когда его палец коснулся крошечных букв, парящих в воздухе, раздался удар, похожий на раскат грома. Рука с пальцами размером с башню вырвалась из пустоты и пронеслась по уже разрушенному двору.

Мир застыл. Сайлас мог видеть все — каждую мелочь, произошедшую в тот момент. Каждую мелочь. Но он не мог остановить ничего из этого.

Рука пронеслась прямо за Валеном, Теннером, Дерреком, Сайрсом и другими, разнеся многих людей в щепки — Теннера и Сирса в том числе.

Он увидел, как Деррека подбрасывает в воздух, как струйка крови стекает по следу, как левая рука мужчины отделяется от остального тела в полете.

Он увидел, как Вален закричал от боли, когда деревянный кол вонзился в нижний отдел позвоночника юноши. Осколки разлетелись повсюду в виде кольца. И тут он услышал крик, который вырвал из него остатки здравомыслия. Посмотрев в сторону, он увидел, что Райна вся в крови, а ее тело покрыто осколками дерева и камня. Но, что хуже всего, там, где когда-то с надеждой смотрела пара прекрасных драгоценных камней… теперь стояли кровоточащие, зияющие дыры тьмы.

Реальность разбилась вдребезги, когда на другом конце двора появилось еще одно окно, а рука исчезла, разрушив целый ряд небольших зданий и часть стены.

Новая точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

КОНЕЦ КНИГИ I

Глава 84. Звуки тишины

КНИГА II

ПРОРОК, КАЛЕКА И ЦАРЬ

“AAAAAРРРРРРРХХХХХХ!” сколько раз он уже слышал этот крик? Бесчисленное количество раз, он был уверен. И это было так же больно, как и в любой другой раз. Он пронзил его сердце, как меч, заставив слезы нахлынуть на глаза.

Он каждый раз пытался остановить это — пытался бросить свое тело ей навстречу… но так и не смог. Он был слишком медлителен. Когда он успел пошевелиться, она уже была изрешечена осколками, как пулевыми отверстиями, истекала кровью, плакала, кричала, была в ужасе. Он пытался спасти других, но не мог. Каждый раз он смотрел, как они истекают кровью и кричат от ужаса.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

Сожаления лились потоком, но он был оцепеневшим. Что ужасало все фибры его души, так это то, что даже среди отчаяния, мучений и ужаса момента… он испытывал… облегчение. Он прошел через ад. Он избежал ада, который преследовал его душу в течение, казалось, бесконечности. Но вместе с облегчением росло чувство вины. Оно началось с кротовой горки, выросло в гору, а теперь стало лестницей, тянущейся к звездам.

“AAAAAГГГГГХХХХХХ!” — снова крик пронзил его, как лезвие. Но он не истекал кровью. Это они истекали кровью.

“Почему?” — пробормотал он, глядя на небо, за которым, как он подозревал, жили жестокие и садистские боги. Он задал вопрос, который преследовал его душу — почему он был в порядке? Почему он был совершенно невредим? Почему все остальные истекают кровью, умирают, их преследуют боли, превосходящие боли… а он в порядке? На нем не было ни капли крови — во всяком случае, не его собственной. Не было ни одной раны, на которую он мог бы указать и сказать, что она болит. Все его раны, все его шрамы… были невидимы.

“С-с-Сайлас?! Я… я не вижу! Я НЕ ВИЖУ!” закричала Райна, ее голос трещал как гром. Молния пронзила разум Сайласа и согнула его. Он упал на колени, поддавшись жестокости. Пыль взвихрилась, поднятая все еще бушующим ветром. Рука просто исчезла, оставив после себя хаос, в котором не было ни рифмы, ни причины. Все это было сродни случайным актам садистского варварства, бесчеловечной злобы, проистекающей из космического яда.

Он сбежал из одного ада в другой, возможно, еще худший, чем предыдущий. В последнем, по крайней мере, страдал только он, пусть и мучительно. Но теперь… теперь его адом было наблюдать, как страдают другие, а у него самого не было ни одной раны, чтобы показать, какое столпотворение они пережили. Он потянулся к поясу, вытащил кинжал и перерезал себе горло.

Не желая принимать реальность, он продолжал убивать себя — надеясь, что если он сделает это достаточное количество раз, то заставит богов дать ему отсрочку, оттянуть его еще дальше в прошлое, прежде чем он нажмет на кнопку. Прежде чем он обречет всех, кого любил в этом мире, на жестокую, непреклонную реальность. А если нет, то он надеялся, что в конце концов у него закончатся жизни — он не хотел продолжать. Не отсюда. Не зная, что он натворил. Не видя, к чему привела его глупость, его неспособность думать дальше ближайшего будущего.

Это была его вина — это было очевидно. Помимо руки, появившейся из ниоткуда, это была его вина. Он мог бы подождать. Две секунды — буквально две секунды. Он мог бы успокоиться. Подождать некоторое время, чтобы посмотреть, будут ли еще сюрпризы. Но он этого не сделал. Он никогда не ждал. Ни в своей жизни на Земле, ни здесь. Ни разу. Он убедил свой разум довериться “системе” — в конце концов, система хотела, чтобы он преуспел. Она даровала ему бессмертие. Она хотела, чтобы он выполнял задания. Она никогда не подведет его.

Однако “система” не обладала собственным разумом — и уж точно не учитывала тех, кто его окружал. Он был не одинок в своем путешествии. И его успех… он не хотел, чтобы он зависел от страданий, боли и смерти других.

Он мог бы подождать. Замереть на мгновение. По крайней мере, пока не осядет пыль. Пока не наступит ночь. Пока он не будет уверен. Но он не сделал этого. Один-единственный выбор обрек его на новую реальность. Реальность, которая вызвала разлом в глубинах его души… Он был счастлив, что избежал ада… и в то же время был разбит тем, к чему привел его выбор.

Дуальности боролись в нем, как бушующие штормы — и все это время он продолжал убивать себя. Он уже даже не чувствовал, как холодное острие ножа вспарывает его плоть. Во всяком случае, не абстрактно. Если уж на то пошло, струйка крови из его яремной вены была облегчением — как акт кровопускания, исцеляющий его отягощенную душу. Самым ясным он стал в то мгновение, когда тьма овладела им. Он гнался за этим мгновением, как наркоман в поисках кайфа, который никогда не наступит. Сколько раз? Он не знал.

В конце концов, однако, он понял, что ему придется остановиться. Ему придется столкнуться с последствиями своих действий. Он должен был посмотреть в лицо молодой девушке-подростку, у которой впереди была целая жизнь, и сказать ей, что она больше никогда не увидит ни восходящего солнца, ни сияющей луны. Вся ее жизнь на веки вечные будет пропитана тьмой.

Ему пришлось бы столкнуться с рыцарем, который всю жизнь тренировался сражаться, и сказать ему, что он уже никогда не будет сражаться так, как прежде… Ему пришлось бы опустить клинок и отступить.

Ему пришлось бы встретиться лицом к лицу с юным принцем, мальчиком, будущее которого было светлым, как солнце, и сказать ему, что он, скорее всего, никогда больше не сможет ходить.

Ему пришлось бы встретиться с холодными и навсегда застывшими лицами Теннера и Сирса и умолять их простить его.

Ему пришлось бы встретиться лицом к лицу с каждым мужчиной, женщиной и ребенком замка, живым и мертвым, объединить их бремя и нести его.

Мог ли он вообще это сделать? Нет. Не таким, каким он был. Не так, как он вписывал свои действия в тома истории с момента прихода в этот мир. Он принимал все это как должное, пропуская через себя каждую точку и деталь, позволяя элементарной скуке сотрясать его. Он был как ребенок в школе, всегда желающий увидеть больше, даже после того, как увидел больше. Этого никогда не было достаточно — перескакивать с одной вещи на другую, никогда не концентрироваться, не выстраивать единый путь.

Единственный раз, когда он действительно посвятил себя чему-то одному, был тот, когда он тренировал свой меч. Единственный раз, когда он был хотя бы отдаленно умен в чем-то, он был вознагражден. Все остальное время, как он понял, ему приходилось тушить пожары направо и налево из-за своей глупости и краткосрочного мышления.

Смог бы такой человек вынести бремя сотен людей? Нет. Он бы килел, гнулся и ломался, как деревянный карандаш. Тот, кто погряз в горе и жалости к себе, не мог ничего сделать.

“AAAAAГГГГГГГХХХХХ!”, — пронзительный крик снова потряс его, заставив посмотреть в сторону и снова встретиться взглядом с ужасом. “С-с-Сайлас?! Я… я не вижу! Я НЕ МОГУ ВИДЕТЬ!”

“Я здесь, я здесь”, — борясь с чувством жалости к себе и ужасом, насильно оцепеневшим в его душе, он присел рядом с ней и схватил ее так нежно, как только мог. Он почувствовал, как ее крошечные ручки вцепились в него, дрожа и трепеща, как лист на ветру. “Я здесь”.

“Больно! Больно… так больно…” ее голос был надтреснутым, полным боли, шока и ужаса. “И я не могу видеть. Я ничего не вижу”.

“…” Сайлас прикусил нижнюю губу. Что он мог сказать? Да и было ли вообще что сказать? Он был неуверен. “Я… я тоже не уверен, что произошло. Думаю, что-то вроде взрыва. Он… он разрушил большую часть замка и… и какие-то обломки полетели в нашу сторону. Я… Я не смог вовремя среагировать. Я… Я не мог ничего сделать…”

“Ч-что ты… что ты имеешь в виду?” — пробормотала она. Она плакала, даже просто по голосу. “Что ты имеешь в виду?! Я… Я не могу видеть… это… мои глаза. Что… нет, нет, нет, нет, нет…” ее крики и тихие мольбы еще больше сломили его. Она опустилась на колени, не обращая внимания на кровоточащие колени, ее руки обмякли, упершись в бока.

Уголком глаза он видел, как остальная часть замка наконец-то проснулась: крики, вопли и целый ряд звуков, раздирающих горло, образовали симфонию. Деррек встал, его взгляд метался по комнате, пока не остановился на Сайласе и Райне. Двое мужчин на мгновение посмотрели друг на друга, после чего Деррек сосредоточился на маленькой девочке, потрясенной.

“Все, кто может двигаться, ищите выживших!” — немедленно закричал он, взяв ситуацию в свои руки. “Ты, ищи принца! Ты, немедленно выведи сюда Мастера и всех, кто находится в замке! Быстрее, быстрее!”

“П-п-принц? В-все?” внезапно пробормотала Райна. “Все в порядке? Что случилось, Сайлас? Что случилось?”

“… не беспокойся об остальных”, — сказал он, когда Деррек подошел к ним двоим.

“Что за…”

“Ты не мог бы… усыпить ее?” Сайлас прямо спросил Деррека.

“Что? Положи меня… нет! Нет, я не хочу…”

“Да”, — немедленно ответил Деррек, поняв намерения Сайласа.

“Нет, не надо меня…”

“Это к лучшему”, — прошептал Сайлас так нежно, как только мог, поглаживая ее по макушке. “Отдохни немного”.

“Нееет…” Однако протесты Райны были напрасны. Деррек осторожно приложил руку ко лбу девочки и усыпил ее. Сайлас поймал ее и держал на месте, взглянув на руку Деррека — к его потрясению, кровавая, изрытая дыра не… кровоточила.

“… Прости меня, Деррек”, — сказал он.

“Вы ничего не могли сделать”, — ответил мужчина, заставив себя улыбнуться. “Никто из нас не мог ничего сделать, правда. Эта рука… была выше нас”.

“…” Сайлас еще раз прикусил губу до крови, опустив голову в стыде. “Мне жаль. Мне очень, очень жаль. Мне жаль. Прости…”, — снова заныл он.

“Эй, не волнуйся об этом!” воскликнул Деррек. “Ни один пророк никогда не предвидел всего. Пойдемте. У нас нет времени сидеть без дела. Мы должны помочь остальным. Я прикажу нескольким людям немедленно отнести Райну в палату. А поскольку ты, похоже, в относительном порядке, мне нужно, чтобы ты работал за десять человек. Вы меня поняли?”

“Да”, — пробормотал Сайлас, его голос был лишен эмоций, когда он передал Райну Дерреку, чтобы тот держал ее неподвижно. “Тебе тоже нужно пойти отдохнуть. Ты все еще потеряла много крови”.

“Эй”, — Деррек, поняв, что что-то не так, позвал Сайласа, заставив того повернуться к нему лицом. Деррек, человек, готовый сразиться с Троллем, вздрогнул и чуть не отпрянул назад. Глаза, смотревшие на него… были мертвы. Пара безэмоциональных шелух. “Ты… ты в порядке?”

“… позаботься о ней”, — сказал Сайлас, повернулся и пошел прочь. “Мы поболтаем позже”.

Глава 85. Пепел и пыль

Сайлас стоял на террасе с видом на внутренний двор замка. Прошло пять дней с момента разрушения, с тех пор, как смерть и боль бушевали в нем. Почти ничего не изменилось: повсюду были следы масштабной битвы, от поваленных стен и кусков замка до бесчисленных трупов — как людей, так и вурдалаков, — образующих нездоровые декорации.

Самым странным, пожалуй, было то, что с момента окончания битвы снег перестал идти. Хотя было по-прежнему холодно и ужасно ветрено, а небо затянули пепельные тучи, не было ни снега, ни дождя. Небеса словно извинялись, предлагая отсрочку.

Он выпил оставшееся в кувшине вино и отвернулся. Трупы медленно разделяли, мужские и женские складывали вместе для массивного костра, а упырей сжигали сразу после разделения. Несмотря на страшное событие, жители замка… хромали. Их стойкость была неизмеримой, несокрушимой — наблюдать, как их собратья пали в один день, и иметь достаточно сил, чтобы начать расчищать проклятие на следующий.

Сайлас направился дальше в медицинское отделение; мастер Аудин был очень занят последние пять дней. Хотя мертвых было много, раненых было не меньше. Как он слышал, Деррек уже отправил самых трудоспособных мужчин в близлежащие горы, чтобы найти любую траву, обладающую хотя бы отдаленными лечебными свойствами.

Тем временем старик почти не спал, ведь ему нужно было оказать помощь при стольких критических ранениях — от обширных проколов до отсутствия конечностей. По пути Сайлас столкнулся с Дерреком — тот тоже почти не спал, пытаясь организовать все, что мог. В конце концов, он был единственным оставшимся капитаном — все остальные погибли.

Несмотря на бледность лица и большую шишку, перевязанную бинтом, он был бодр и весел. Он болтал с одним из немногих невредимых стражников — в основном с молодыми, которые держались поодаль и выступали в качестве последней линии “обороны” пролома в замке, — передавая указания. Увидев приближающегося Сайласа, он быстро отстранил молодого охранника и направился к нему.

“Первая партия вернулась”, — сказал он. “Хотя урожай был слабым, они собрали приличное количество. Это должно стабилизировать наши запасы”.

“Хорошо”, — кивнул Сайлас, его голос был холодным и отстраненным. “Последние подсчеты?”

“…Ночью погибло еще восемнадцать человек”, — вздохнул Деррек. “Нас осталось меньше двухсот”.

“Разберите с мертвых все, что нам может пригодиться”, — сказал Сайлас. “Перед костром”.

“Сайлас…” пробормотал Деррек, казалось, желая на мгновение запротестовать, но в конце концов сдержался. “Очень хорошо. Я дам им знать. Верно… Вален проснулся сегодня утром ненадолго”.

“Что случилось?” спросил Сайлас.

“Он… ему было нехорошо. Мастер Аудин скормил ему немного дурманного семени”, — Сайлас узнал, что дурманное семя — это довольно сильное успокоительное, которое, к счастью, было у них в изобилии, поскольку неподалеку находилось место, где их ежегодно росла целая куча, несмотря на то, что в других местах Королевства это было довольно редкое и экзотическое лекарство.

“А как же Райна?”

“Все еще не в себе”, — ответил Деррек. “К счастью, по словам мастера Аудина, почти все ее раны были неглубокими — после очистки и перевязки дальнейшее лечение не потребовалось. Но… ее глаза… их не спасти”.

“… тебе следует отдохнуть”, — сказал Сайлас, взглянув на него. “Ты тратишь свою магию, пытаясь затянуть рану”.

“Я не могу отдыхать. Не тогда, когда…”

“Отдыхай”, — предупредил Сайлас более суровым тоном. “Мертвым ты никому не принесешь пользы. Достаточно уже умерло”.

Пройдя мимо него, Сайлас направился по прохладным коридорам к наименее разрушенной части замка, которая была обозначена как “медицинская палата”. Это было самое левое крыло, недалеко от того места, где Сайлас впервые обнаружил Тень, так как оно находилось дальше всего от боевых действий. Тем не менее, по пути туда Сайлас остановился у огромной дыры в боковой стенке замка — камень и обломки высыпались внутрь, несколько трупов лежало прямо перед дырой — в основном мужчины.

Посмотрев на них, он повернулся на месте и пошел вперед. Миновав угол, он увидел множество женщин, торопливо бегущих по дороге, большинство из которых несли либо грязную, либо чистую одежду и одеяла. К счастью, в замке оставалось довольно много невредимых людей, и все они в основном занимались уходом за ранеными. Тем не менее, их число не могло справиться с огромным количеством раненых.

Из-за своей занятости женщины даже не заметили Сайласа, который незаметно пробрался рядом с ними, не прерывая их, и направился в главный кабинет мастера Аудина, где находились Вален и Райна.

Когда он вошел, в ноздри Сайласа ударила сильная лекарственная вонь. Несколько молодых мальчиков и женщин перебирали травы и измельчали их на нескольких столах, стоящих у стены, а старик, казалось, в каком-то маньячном угаре готовил лекарство.

Пройдя мимо них, Сайлас остановился возле занавески; там было слабое отверстие, и за ним он увидел Валена, отдыхающего на кровати, лежащего ровно, с закрытыми глазами. Нахмурившись на мгновение, он снова посмотрел вперед и подошел к старику, положив руку на его хрупкие плечи. Мастер Аудин вскочил, но Сайлас крепко прижал его к себе, заставив старика оглянуться.

“Мистер-мистер Сайлас, вы меня напугали!” — сказал старик, вздыхая.

“Тебе нужно поспать”, — сказал Сайлас. “Ты выглядишь хуже, чем некоторые из лежащих мужчин”.

“Я… я не могу спать! Кто будет делать лекарства? Нет, нет. Я в порядке. Я справлюсь”.

“… Я разбужу тебя, если появится критический пациент”, — непринужденно солгал Сайлас. “Но тебе нужно отдохнуть. Ты единственный, кто может помочь нам пройти через этот ад. Если ты заболеешь… тогда мы все оставим жизнь и смерть стольких людей на произвол судьбы. С вами, по крайней мере, у всех есть шанс”.

“Но…”

“Пожалуйста”, — сказал Сайлас, заставив себя слабо улыбнуться. “Просто закрой глаза на некоторое время. Подзарядись”.

“… хорошо”, — смирился старик, понимая, что перегнул палку. В конце концов, в этом году ему пошел седьмой десяток лет жизни. Он больше не был тем, кто может работать без устали несколько дней подряд.

“Эй, ты”, — позвал Сайлас одну из женщин, которые мололи травы. “Помоги мастеру Аудину”.

“Да”, — слабо кивнула она, в то время как Сайлас переключил свое внимание на другое, прошел через занавеску и полностью закрыл ее, сев у кровати.

Даже во сне юный принц выглядел неумолимым. Мастер Аудин подтвердил то, чего Сайлас уже опасался — мальчик никогда больше не сможет ходить. Тот, кто был полон жизни, надежды и удивления, навсегда останется связанным.

“… Мне так жаль”, — пробормотал Сайлас, опуская голову. “Мне так жаль. Мне так жаль…”

“Почему?” — ответил грубый, безжизненный голос. Сайлас быстро поднял голову, заметив, что юноша проснулся и смотрит на него, его губы растянулись в слабой, вынужденной улыбке. “Это не твоя вина”.

“…”

“Никто мне ничего не сказал”, — продолжал Вален. “Что случилось?”

“… тебе нужно отдохнуть”.

“Черт возьми, Сайлас! Скажи мне, что случилось!” Вален схватил Сайласа за руку и крепко держал, взгляд юноши слезился.

“… Я и сам не уверен”, — сказал Сайлас. “Что-то пришло и пронеслось по двору, сбив с ног всех, кто был рядом. Тебе… в спину попал деревянный кол, и… он застрял там. Мне жаль, Вален. Я… Я…”

“… как все остальные?” Вален проглотил слезы и спросил. “Как там Райна? Теннер? Деррек? Остальные в замке?”

“Они в порядке”, — солгал Сайлас, уже зная, что в конце концов он спросит. “Они в порядке. А тебе… тебе нужно отдохнуть”.

“Это… хорошо”, — пробормотал Вален, но Сайлас чувствовал это — он чувствовал, как сердце мальчика танцует, горит и бьется. Миллион сложных эмоций захлестнули его. “Хорошо, что они в порядке. Да. Хорошо.”

“Выпей немного”, — Сайлас взял стоявшую рядом чашу с водой, помог Валену сесть и отпить глоток. “Отдыхай”, — добавил он, зная, что в воде уже было немного волчьего семени. “Отдыхай хорошо”.

Как только принц заснул, беспокойный и противоречивый, Сайлас встал, сделав глубокий вдох. Он был близок к тому, чтобы врезаться кулаком в стену: гнев, вина, ярость, боль — все это пыталось поглотить его целиком. Выйдя из комнаты, он столкнулся с женщиной, которая сопровождала мастера Аудина.

“Он заснул?” — спросил он.

“Как ребенок”, — ответила она. “Мы все говорили ему идти отдыхать. Хорошо, что вы показались, чтобы убедить его”.

“Старики — упрямые дубы”, — пробормотал Сайлас, говоря отчасти о Мастере, а отчасти о себе.

“Как… как поживает принц?” — спросила женщина.

“… спит”, — ответил Сайлас. “Вам всем что-нибудь нужно?”

“Нет, мы в порядке. А что насчет вас? Когда вы спали в последний раз?”.

“Прошлой ночью”, — ответил Сайлас. “После нескольких кувшинов вина, я думаю”.

“…”

“О, нет, пожалуйста, не судите строго”, — быстро и честно добавил Сайлас. “Пока все пытаются собрать себя по кусочкам и спасти как можно больше других… там лежал пророк — в собственной моче, потеряв сознание, как обычный пьяница”.

“… никто вас не обвиняет, понимаете?”.

“Это потому, что никто не верит, что я был пророком”, — сказал Сайлас.

“…”

“Но я был”, — пробормотал он, глядя на занавес, за которым лежал молодой принц. “И я подвел его. Подвел тебя. Подвел всех тех, кто лежит мертвым снаружи. У меня была целая вечность, чтобы найти выход. Но я сломался через сколько? Семьдесят? Восемьдесят лет? Хах. Если бы я знал… Нет, я не могу оправдываться. Это все на мне”, — добавил он, взглянув на нее, его глаза были пусты, выражение лица мертвое.

Прежде чем она успела ответить, он ушел, оставив ее ошеломленной еще некоторое время после этого факта.

Тем временем он раздвинул другую занавеску в комнате и вошел в еще одно болезненное воспоминание. Однако, к его удивлению, Райна не спала — сидела на кровати, не шевелясь. Она вздрогнула и попыталась посмотреть в сторону источника звука, ее губы дрожали.

“Кто это?”

“Это я”, — тихо сказал Сайлас.

“С-Сайлас? Это… ты?” — неуверенно спросила она.

“Да”, — ответил он, подошел к кровати и сел. Ее руки искали и пробегали по его шее и лицу, как бы подтверждая это. “Что-нибудь болит?”

“… немного”, — пробормотала она.

“… Мне жаль”, — сказал он. “Ты этого не заслужила”.

“… это страшно”, — сказала она, ее голос дрожал.

“Я знаю”.

“Но… мы выжили”, — сказала она. “Мы пережили нападение. Это все, что имеет значение”. Сайлас стиснул зубы, потрясенный. “Хотя это страшно… и темно… пока у меня есть моя жизнь… я не могу сдаться”.

“…”

“Я найду способ”, — сказала она, взяв его за руку и заставив улыбнуться. “Быть полезной. Так что, пожалуйста… просто… просто не оставляй меня. Я буду полезной. Я обещаю”, — ее голос надломился от отчаяния. Сайлас понял, насколько она напугана одиночеством. Он не мог понять источник этого ужаса, не говоря уже о том, что она чувствовала, что должна быть полезной, чтобы не быть выброшенной на помойку.

“Не волнуйся”, — успокоил он ее, внутренне клянясь, что по крайней мере собственноручно побьет женщину, которая привила столько шрамов и неуверенности такому милому ребенку. “Ты просто не торопись и отдохни. Мне всегда будет нужен очаровательный и удивительно умный помощник. И в мире нет ни одной души, которая могла бы занять это место у тебя”.

“… ты… ты обещаешь?”

“Обещаю”, — кивнул он, но на полпути понял, что это бессмысленно, и застыл на месте. “Пей”, — он поднес к ее лицу чашу с водой, приправленной волчьим семенем, и помог ей медленно выпить несколько глотков. “Теперь отдыхай”.

“… не уходи”, — пробормотала она, ложась обратно и крепко сжимая его голову. Он остался, даже после того, как ее пальцы ослабли, и после того, как она заснула, глядя на нее. Он был зол. Он злился с тех пор, как продолжал жить. Но он не знал, что с этим делать.

Внутри него все кипело, как в огненном озере. Он злился на себя, на весь мир, на мертвых, на того, кому принадлежала эта рука… но в основном на себя. Но он знал, что это не поможет ни ему, ни кому-либо другому. Все это хреново, — вздохнул он, вставая и уходя. Мне нужно найти Яна. И того человека, с которым он говорил перед началом битвы. Он — костыль. Ян тоже должен знать, кто он такой. Я не видел его в битве; возможно, он ушел в лес. Думаю… там должен быть и я.

Глава 86. Насилие - это святое

Под треск ревущего костра Сайлас вгрызся в кусок курицы, отхватив изрядный кусок и прожевав его, не чувствуя вкуса. Сразу после этого он приложился к кувшину с вином и продолжал делать это с перерывами, пока жареная курица не закончилась — ну, во всяком случае, ее половина.

Тени, отбрасываемые костром, затемнили его лицо, превратили его в темный силуэт, прислонившийся к дереву, плечи слегка ссутулились, словно отяжелев.

Он отправился в путь три дня назад, направляясь в лес и за его пределы, а его спутниками были только меч и кое-какие припасы. Вместо того чтобы иметь четкий план, он двигался вслепую — его главной целью было либо наткнуться на Яна, либо на человека, с которым тролль говорил перед битвой. А если нет, то хотя бы проверить, что происходит возле Колодца. В обозримом будущем замок не сможет ничего пережить. Еще одно нападение… полностью уничтожит его.

Углубившись в свои мысли, он начал перебирать в памяти некоторые вещи, которые не совпадали — начиная с Райны. Он отчетливо помнил, как девушка взорвала весь замок, когда ее жизнь оказалась под угрозой во время одного из циклов. Хотя его память была нечеткой в отношении причины, по которой она “взорвалась”, она определенно взорвалась. Он задумался над тем, почему она не активировалась в этот раз, и пришел к нескольким возможным выводам: либо эта рука была слишком сильной для того, что в ней находилось, либо она активировалась только в случае прямой угрозы ее жизни, либо она реагировала только на то, что в тот момент убивало Райну.

“Точно. Это была болезнь или что-то в этом роде, так?” Он боролся со своими воспоминаниями, более восьмидесяти лет, пытаясь вспомнить один, конкретный цикл и конкретные детали в нем. “Ах, забудь, забудь. В любом случае, я уже забыл”, — пробормотал он, вздыхая.

Другим спорным моментом для него была сама рука — хотя ни у кого не было времени, чтобы поразмыслить над этим из-за факторов, связанных с попытками выжить, это был, безусловно, самый спорный момент.

В его голове роились бесчисленные вопросы: чья? Откуда она взялось? Как она там появилась? Куда она отправилась? Почему она не оставила после себя никаких опознавательных знаков? Было ли время ее появления действительно случайным?

Однако он знал, что на большинство из этих вопросов не будет легких ответов — не тех, которые он мог бы получить в ближайшее время. Он надолго застрянет в темноте и дрейфе, хотя на некоторые вопросы он все же сможет ответить — если, конечно, ему удастся поймать человека.

Затушив костер, он сложил все обратно в кожаный мешок и перекинул его через плечо, после чего направился вглубь леса. В отличие от прошлого раза, он мог сам различать узоры деревьев — хотя это и свидетельствовало о значительном прогрессе, которого он добился в работе с талисманами, это вряд ли обрадовало его. На самом деле он даже не обратил на это внимания, просто прошел мимо них и направился дальше, не поднимая шума.

Это было неторопливое, молчаливое, тягостное путешествие. Не приключение, не изгнание, не наказание — поход, почти сродни работе. Он не обращал внимания на качающиеся деревья, холод, а также снег, который начал падать на второй день. Его не беспокоило ничего, кроме неистощимого запаса топлива. Его целеустремленность, казалось, расчищала перед ним путь и вела его к цели.

На четвертый день он преодолел последний промежуток, почти не отдыхая, и подошел к последней “станции” — кучке деревьев, за которой лес поредел и открылся в долину. К своему удивлению и радости, он увидел мерцание огня, замедляющего и заглушающего его шаги по мере приближения. Выглянув из-за дерева, он увидел, что пламя костра пылает на небольшой поляне, а возле него сидит человек и что-то бормочет, читая древний фолиант.

Сайлас узнал его — не по чертам лица, а по черному, рваному капюшону. В его душе тут же вспыхнул гнев, но он сдержал его. Положив мешок на землю, он начал подкрадываться к фигуре. Он не знал силы этого человека — особенно в том, что касалось магии. В конце концов, он стоял среди армии мертвых и не подвергся нападению.

Однако, когда Сайлас остановился прямо позади мужчины, нависнув над ним, как утес над рекой, он понял, что тот, скорее всего, не имеет боевого опыта. Сайлас выработал инстинкты, позволяющие чувствовать, когда кто-то находится поблизости, десятилетия за десятилетиями, десятилетия за десятилетиями назад, когда он был еще ребенком, когда дело дошло до владения мечом. Тот, кто позволял другому приблизиться так близко, особенно если учесть, что Сайлас не имел никакой подготовки наемного убийцы, был просто слаб.

Молча прислушиваясь, Сайлас услышал сердце мужчины: ба-дум, ба-дум, ба-дум. Оно было ровным, последовательным, но в то же время вялым и медленным. Если сравнить его с собственным сердцем Сайласа, то казалось, что на каждые десять ударов его сердца, сердце мужчины билось всего семь или восемь раз. Наблюдая за тем, как он сидит перед огнем, казалось, ни о чем не беспокоясь и не сожалея, Сайлас наклонился вперед, протянул руку и схватил мужчину за горло. Тот потрясенно вскрикнул, когда фолиант, который он держал в руках, был брошен вперед под действием силы удара.

Сайлас дернул мужчину назад и понял, что тонкая фигурка весит меньше ста фунтов. Поэтому, даже используя только одну руку, Сайлас оттащил все еще кричащего мужчину назад и впечатал его в дерево, прижав к шее и подняв на фут или около того над землей. Костяные и плотские ноги болтались из-под халата, отчаянно пытаясь коснуться грязи внизу.

Он откинул капюшон и наконец увидел его лицо, отчего едва не отпрянул назад от отвращения: половина лица мужчины представляла собой гнилую плоть, глазницы были впалыми и зияли, сухожилия, соединяющие две стороны лица, были растянуты, а между ними зияли дыры.

“Т-ты?!” — пробормотал мужчина хриплым тоном, как будто у него было полное горло мокроты. “Как… что…”

“Заткнись, мать твою”, — прорычал Сайлас, еще сильнее сжимая горло мужчины, отчего тот вскрикнул от боли, но не смог говорить. “С этого момента ты будешь говорить только тогда, когда я задам вопрос — и единственные слова, которые я хочу услышать из твоего рта, это ответы. Все ясно?!”

“Кто, по-твоему… АААА!”, — на попытку протеста мужчины Сайлас поднял ногу и ударил его коленом в пах. Тот повалился вперед, оставшийся глаз выпучился, губы скривились от боли. “Как ты смеешь…!”, — при повторной попытке Сайлас ударил кулаком по гнилой части лица, сломав все кости и заставив мужчину упасть на землю, катаясь по холодной, мокрой и умирающей траве.

По-видимому, одолеваемый чем-то более первобытным, Сайлас подошел к плачущему мужчине и нанес ему несколько ударов ногами, пока тот пытался защититься. Звуки трескающихся костей регулярно раздавались в ночи, это была песня ужаса и уныния, сопровождавшая акт, казалось бы, бесчеловечного, неумолимого насилия.

Сайлас успокоился только после того, как человек перестал защищаться — он лежал плашмя, большинство его костей было сломано, кровь текла, как у убитого на дороге. Присев, Сайлас снова поднял его за воротник, заставив мужчину поморщиться и тихо вскрикнуть от боли, шарканье его костей было больнее самой смерти.

“Ты не обязан отвечать”, — сказал Сайлас. “На самом деле, пожалуйста, не надо. Продолжай свою тупость. Дай мне повод продолжать возвращаться к этому вопросу и использовать тебя как грушу для битья, чтобы попытаться снять часть гребаного гнева, из-за которого мне хочется врезаться головой в стену. Давай. Скажи мне отвалить еще раз”.

“…” мужчина, однако, ничего не сказал. Выпуклый, покрытый синяками глаз в ужасе уставился на Сайласа; кровь текла из каждого отверстия, каждая кость в его теле, казалось, была сломана. У него едва хватало сил дышать, не говоря уже о том, чтобы протестовать.

“…” Сайлас стиснул зубы, заставляя себя успокоиться, когда он сделал глубокий вдох. “Тогда давай попробуем еще раз. Кто ты?”

“…Я-Я-Я…”

“Я, я, я, я, я, блядь, что?!”

“Я… я Тессар!” — мужчина вздрогнул и попытался отступить, когда увидел, что Сайлас поднял кулак, но только еще больше поранил себя в процессе.

“Тессар. Тессар. Тессар. Очень хорошо. Я запомнил твое имя. Теперь, Тессар, ты подробно расскажешь, почему твои хозяева послали гончих на замок”.

“Я… я не знаю”, — бормотал Тессар, плача открыто и свободно. “Я… я всего лишь прислужник. Я ничего не знаю! Я ничего не знаю!”

“ЧУШЬ!” Сайлас оттолкнул мужчину назад и ударил его о землю, в результате чего тот извергнул полный рот крови, а звук щелкающих костей раздался еще раз. Кровь и дальше начала вытекать из разорванного рта мужчины, булькающие звуки присоединялись ко все более поверхностному дыханию. “Ты должен что-то знать! Я же сказал тебе, у меня есть все гребаное время в мире… эй, эй? О, черт”, — вздохнул Сайлас, отпустив ошейник, и тело, хромая, опустилось на землю. Человек умер — его единственный глаз расширился, призрачный, испуганный, кровь текла по его губам.

Сайлас ухватился за капюшон мужчины и вытер руки, после чего подошел к тому месту, где оставил мешок, подобрал его и сел у костра, откупорив последний кувшин вина, который у него был. Хотя ответов он пока не получил, он не волновался. Было еще время. По крайней мере, он знал, что этот человек здесь — даже спустя столько дней после нападения.

“Точно, тот фолиант, который он держал в руках”, — пробормотал Сайлас, оглядываясь вокруг, пока не заметил фолиант — внутри костра, только несколько остатков толстой кожи осталось, вся бумага сгорела. “Ну что ж”, — пробормотал он, отключаясь, и посмотрел дальше на север, где за последними деревьями он впервые увидел открытый Колодец. Вместо того чтобы сразу бежать туда, он решил немного успокоиться и отдохнуть, поскольку подозревал, что его быстро убьют, как только он переступит порог.

Его резко поднял на ноги треск ветвей, он вскочил на ноги, выхватил меч и повернулся к источнику звука — туда, где он убил Тессара. Там, нависнув над его трупом, Сайлас увидел одно из самых странных зрелищ в своей жизни — всех тех, что он видел в этой жизни, включительно. Там стояла белая лань, а на ее голове сидел черный ворон. Оба перевели головы с трупа на него, почти как люди, и смотрели на него. Сайлас застыл на месте, почти желая встать на колени под этими глазами.

“Видит ли он нас? ” — спросил ворон.

“Он нас видит”, — ответила лань.

“Он чувствует нас? ” — спросил ворон.

“Он чувствует нас. ” — ответила лань.

“Верит ли он в нас?” — спросил ворон.

“Он не верит в нас. ” — ответила лань.

“Как он может не верить в нас?” — спросил ворон.

“Ведь для него мы не настоящие, дорогая ворона.” — ответила лань.

“Мы реальны для всех”.

“Не для тех, кто не понимает”.

“Не для тех, кто не любит”.

“Не для тех, кто распускает руки”.

“Не для тех, кто не видит”.

“…” Сайлас остановился и уставился, застыв на месте, прежде чем тихо пробормотать. “Какого хрена?”

Глава 87. Их история

Глава 87 Их история

Лань наклонилась вперед, нависая над трупом, а ворон продолжал смотреть на Сайласа. Из черных глаз лани, похожих на бездну, появились белые нити света, осветившие весь лес и даже ослепившие Сайласа из-за интенсивности света. Через несколько мгновений, открыв глаза, он увидел, что лань снова стоит прямо, а труп исчез.

Оба животных смотрели на него и снова молчали. Сайлас сам был во многом — любопытен, растерян, испуган — и сам молчал. Это был странный взгляд, уходящий корнями в неземную тишину, не поддающуюся пониманию. Время не шло — по крайней мере, Сайласу так казалось. Казалось, что он опирается на ноги лани и крылья ворона, словно подчиняясь странным животным.

Не было никаких других звуков — ни ветра, ни воя, ни шелеста ветвей и деревьев, ни даже потрескивания костра позади него. Чем дольше он смотрел и чем дольше стоял, тем больше Сайлас понимал, что… его перенесло в другое место. Это был не тот мир, который он знал. Магия… энергия была повсюду. Вокруг него. Крошечные мотивы света возникали, как капли дождя, но они не исчезали — они парили вокруг него, танцуя, как крошечные веточки. Они смеялись. Сияли. Прикасались к нему и метались в странном, жутком возбуждении.

“Он им нравится, дорогая лань”, — сказал ворон.

“Они к нему привязались, дорогой ворон”, — сказала лань.

“Почему они к нему привязались?” — спросил ворон.

“Потому что он убит горем”, — ответила лань.

“Что такое тяжелая утрата? “

“Сломанный”.

“Сломался? “

“Сломан”, — сказала лань. Все это время взгляд Сайласа переходил с них двоих на танцующие вокруг световые блики. Некоторые приземлились ему на нос, позволяя рассмотреть их поближе — это были спрайты, понял он. Крошечные, похожие на морских коньков существа, сияющие чистым белым и серебряным светом. Их крошечные глазки-бусинки с любопытством смотрели на них, а рыльца периодически расширялись и сужались, хотя никаких звуков не издавали.

“К-к-ан… могу я спросить”, — заикался он. “Что… что происходит?”

“Он говорит, дорогая лань”, — сказал ворон.

“У него есть язык, дорогая ворона”, — сказала лань.

“Другие никогда не говорили. Почему? ” — спросил ворон.

“Им нечего было сказать”, — ответила лань.

“Почему он хочет что-то сказать? ” — спросил ворон.

“Потому что он один из тех, кто не пилит”, — ответила лань.

Лань внезапно начала шагать вперед, но, что самое удивительное, ее копыта не оставляли отпечатков на снегу и не издавали никаких звуков. Кроме роскошного белого меха и абсолютно черных глаз, она ничем не отличалась от тех ланей, с которыми Сайлас был знаком. И все же раньше он почти никогда не застывал на месте.

Существо опустилось на фут или около того перед Сайласом, позволяя ему рассмотреть ворона поближе — его перья были полностью черными, казалось, слитыми в единую массу, а клюв был серебристого цвета. Больше всего выделялись глаза — они были белыми, как зимняя шуба у лани.

“Сейчас не твое время”, — сказала лань.

“Сейчас не его время? ” — спросил ворон.

“Сейчас не его время”, — подтвердила лань.

“Но он горит”.

“Он горит от боли”.

“Он кричит”.

“Он кричит о шрамах”.

“Он странный, дорогая лань”.

“Он присягнул, дорогой ворон”.

“Видишь ли ты его историю, дорогая лань? ” — спросил ворон.

“Я вижу его историю, дорогая ворона”, — ответила лань.

“Какова его история?”

“Его история — это долгая, тяжелая дорога”, — сказала лань. “С ветрами, поворотами и слезами. Его история — это боль, но надежда. О страхе и удивлении. Об огне, который убивает, но рождает. О ненависти, но прощении. О гневе, но спокойствии”.

“Его история похожа на их историю, дорогая лань”, — сказал ворон.

“Это как все истории, дорогой ворон”, — сказала лань. Все это время ни одно из двух животных не разрывало взгляда Сайласа. “Его собственная”.

“Наша история не похожа на все истории, дорогая лань. “

“У нас нет истории, дорогая ворона”.

“Что у нас есть?”

“Их истории”.

“Расскажи мне их историю, дорогая лань”.

“Их история — это долгий, тяжелый путь”, — сказала лань, повернулась и медленно пошла прочь, не спеша, свет и тьма следовали за ней по пятам. “С ветрами, поворотами и слезами. Их история — это боль, но надежда. Об ужасе и удивлении. Об огне, который убивает, но рождает. О ненависти, но прощении. О гневе, но спокойствии”.

“Их история причиняет боль, дорогая лань. “

“Как тебе больно, дорогой ворон?” — вывело Сайласа из ступора осознание того, что лань впервые задала вопрос.

“Как не моя собственная потеря, дорогая лань”, — ответил ворон. “Ведь даже если бы все мои перья опали, видеть, как тебе больно, мне было бы больнее”.

“Ты любишь свои перья, дорогая ворона”.

“Я люблю тебя больше, дорогая лань”.

Сайлас задыхался, словно утопленник, вновь всплывший на поверхность. Он начал быстро и тяжело дышать, понимая, что обливается потом. Пейзаж… вернулся в нормальное состояние. Труп все еще был на месте. Костер потрескивал. Ветер завывал. Падал снег. Казалось, что все, что он пережил… было странным, лихорадочным сном. Но это было не так. Он знал, что это не так. Этого не могло быть.

Оглядевшись по сторонам, он увидел, что крошечные мотыльки прекрасного света в форме морских коньков тоже исчезли. Он вернулся в реальность. Во всяком случае, в свою реальность. Что касается того, куда он отправился на этот короткий промежуток времени… он мог только гадать. Подумав, он осознал еще одну аномалию — он чувствовал себя… блаженным. В течение того короткого периода времени, когда он был неподвижен, не произнося ни одного предложения, несмотря на замешательство и страх, которые он чувствовал на поверхности, в глубине души… он был спокоен. Как будто на время его пребывания здесь мир очистил его от гнева, ненависти, неугасимого безумия, которое горело в его жилах, как огонь, который невозможно потушить.

Он оступился и упал, все силы ушли из его ног. Как бы он ни старался, он не мог переварить то, что пережил. Несмотря на все странные вещи, которые он видел, и все бесчисленные способы, которыми эти вещи заставляли его чувствовать, ничто из того, что он видел или пережил, не могло сравниться — ни его бессмертие, ни прикованный труп, висящий в небе, ни ребенок, спрятанный в Тролле, ни глаза принца, ни даже тот случай, когда Райна взорвала весь замок. Даже тени, единственное, что оставалось неизменным в его сознании, несмотря на то, что их так долго не было… ничто не сравнится с этим.

Сам того не замечая, он начал дрожать — в конце концов, потеть как сумасшедший на морозном ветру такой холодной зимы — не рецепт для хорошего здоровья. Вместо того чтобы попытаться восстановиться и вылечиться от возможных обморожений, он решил покончить с жизнью, решив вернуться сюда еще раз. Он хотел снова встретиться с ланью и вороном. На самом деле, он испытывал странное желание встретиться с ними, которое пробивалось из глубины его души. Эта тоска, казалось, была единственной вещью, способной заглушить его боль, ненависть к себе и море гнева внутри.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“АААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААА” Болезненный крик Райны пробудил его к реальности. Он должен был пережить все это снова. Неважно, сколько раз он уже видел это… это все еще было больно. Это все еще жгло, как если бы он сунул руку прямо в огонь. От этого не было лекарства, он знал. Ему будет больно и больно каждый раз, когда он загрузит это сохранение. Но… он должен был почувствовать это. Все это.

Поспешив еще раз, чтобы помочь как можно большему числу людей и организовать спасательные работы вместе с Дерреком, он вернулся в их с Валеном комнату и стал смотреть через окно на опускающуюся ночь. Он не мог выбросить их из головы — он должен был их увидеть. Немедленно.

Бросив все и ускользнув в глухую ночь, он бежал по лесу так быстро, как только мог, почти не делая передышек. Однако его смущало то, что он так и не встретил человека в капюшоне. Ни после первого дня. Ни во второй. Ни в середине третьего, когда он наткнулся на то же место, где нашел его в прошлую петлю. Его… там не было. Не было и костра. Не было и признаков того, что здесь кто-то был.

“Неужели… неужели я случайно прошел мимо него?” размышлял Сайлас вслух, решив побродить здесь несколько дней на случай, если он действительно случайно прошел мимо него в спешке.

Прошел четвертый день, пятый, шестой… На десятый день Сайлас сдался. Он знал, что человек в капюшоне не придет. Это случилось снова — петля изменилась. Когда это случилось в первый раз, он не стал задаваться вопросом — в основном потому, что не мог. На самом деле он просто списал это на то, что “система” делает что-то за кулисами, поскольку две тени намного превосходили то, с чем он мог справиться в то время.

Однако здесь… все было иначе. Лань и ворон что-то сделали с человеком — тот свет, который ослепил его, вспомнил Сайлас. Что бы они ни сделали… человек исчез.

“Я проверю еще раз, просто чтобы перестраховаться”, — пробормотал он. “Играю через петлю так близко к первому разу, как только могу. Но сначала…”, — добавил он, глядя дальше на север и за деревья.

Лань и ворон, которых он знал, кем бы они ни были, были так далеко за пределами его понимания, что связываться с ними было бессмысленно. Но чего не было, по крайней мере по сравнению с ними, так это Колодца и того, что происходило за лесом.

Вместо того чтобы пробираться, он неспешно прошел через последнюю часть леса и вернулся в долину, простиравшуюся между двумя горами. Он тут же остановился на самом краю, осознав то, чего не замечал раньше — слева и справа от него, насколько хватало глаз, простиралась крошечная, едва заметная завеса. За пределами “занавеса” долина казалась бесплодной и безжизненной, как и в первый раз, когда они пришли сюда. На самом деле, он даже не мог разглядеть хижину.

Однако стоило ему шагнуть через “занавес”, как мир засвистел, расширяясь. Появились здания, все из черного камня, целый город с башнями, шпилями и воем, круглые ворота с сотнями механизмов и шестеренок, встроенных в их каркас, парящие в небе, и летящие корабли, их гнилая древесина истекала жидким янтарем, а некоторые были прикреплены к земле толстыми цепями из черного дерева.

В центре всего этого возвышался обелиск, уходящий в небо на две-три тысячи футов, мерцающий и сияющий темно-малиновым цветом, его притяжение, казалось, тянуло к себе весь мир.

Взгляд Сайласа разошелся в щель, его глаза расширились от шока, их внимание медленно переместилось за обелиск и дальше в небо, где Сайлас увидел еще одну сцену, которая едва не сломила его: там, подвешенный в небе, стоял трон из костей, стрельчатая арка имела форму ряда цепей, простирающихся на сотни футов и сгибающихся в крылатый гребень. На троне восседала та самая фигура, которую Сайлас видел висящей в небе — цепи все еще были там, казалось, пытаясь утащить его обратно в пустоту. Там Сайлас понял, на что он наткнулся, так же как и они поняли, что он наткнулся на них.

“Я так охренел от этого мира, чувак…”, — негромко крикнул он, слыша воющий рев мертвецов и быстро приближающиеся тени, наплывающие из города.

Глава 88. Меч предназначен для рубки, сердце предназначено для кровотечения

Сайлас остался на месте, вместо того чтобы развернуться и убежать. В конце концов, бежать было бессмысленно. Ему все равно пришлось бы сбрасывать петлю. Кроме того, ему было любопытно узнать, какие виды мертвецов обитают в городе.

Он чувствовал скорее ожидание, чем страх. Восемьдесят лет борьбы с мертвыми и борьбы со смертью… отучили его от многих эмоций, и главная из них — страх. По крайней мере, страх перед вещами, которые начали приобретать для него смысл.

Вытащив меч из ножен, он подождал еще несколько секунд, прежде чем первые тени затмили свет и появились из-за стен города. Это были не упыри, что неудивительно, поскольку двигались они с проворством лисы, а не гниющего трупа. Тем не менее Сайлас не смог определить, к какому виду мертвецов они относятся — все они, пятнадцать или около того, были в черных капюшонах и плащах с головы до ног и держали в руках по паре кинжалов.

Единственное, что он мог отчетливо видеть, это их глаза — и все они были точными копиями, раскосые, ужасающе лазурные глаза, которые казались слабо светящимися, из их уголков свистели струйки дыма. Они быстро обступили его, но не напали сразу — как он осматривал их, так и они осматривали его.

“… жизнь? ” — пробормотал голос. “Ты потерялся, маленький мальчик? “

“Потерялся?” Сайлас посмотрел в направлении голоса. “Можно и так сказать. Тогда не будете ли вы любезны, господа, показать мне дорогу?”

“Убей его”, — раздался голос из пустоты, заставив Сайласа посмотреть дальше в город, определяя источник по следам магии. Пятнадцать голов кивнули в унисон, слегка подавшись вперед и приготовив кинжалы. Сайлас оставался внешне безучастным, его взгляд был устремлен вдаль. Он уже знал, что у мертвых есть иерархия — даже культура. Но увидеть это… все равно было сокрушительно. Вместо “мертвецов” они казались просто другой разновидностью человеческой культуры.

Тени бросились вперед, их кинжалы окрасились в темно-пепельно-серый цвет. Первый из них сразу же устремился к его шее, заставив Сайласа окончательно перефокусироваться. Наклонившись назад, он уклонился от удара, продвигая меч вперед, чувствуя биение несокрушимого сердца. Казалось бы, без особых усилий ему удалось одним движением пронзить сердце нападавшего, перевернув фигуру, а затем поднять ногу и ударить его ногой в живот и в сторону другого приближающегося нападавшего.

Вращаясь, он уклонился от атаки другого нападавшего и ударил его ногой по ногам, выбив его из равновесия, а затем схватил клинок обеими руками и нанес удар вперед, снова пронзив сердце. Не отдыхая, он ударил ногой по земле под собой и уклонился от атаки сзади, заставив его обогнуть фигуру, которую он только что ударил ножом, используя ее как щит, когда он толкнулся вперед, совершая двойную фронтальную атаку, используя фигуру для защиты с одной стороны и парируя удар с другой стороны своим мечом без усилий, прежде чем нанести удар в сердце.

“Остановитесь”, — снова прошептал голос, и все нападающие фигуры немедленно отступили. В их взглядах не было ни шока, ни страха, ни каких-либо эмоций. Сайлас выдохнул и снова посмотрел вдаль, на источник рокота. “Воплощенное Дитя посещает нас. Это большая честь”.

“… это место изменилось”, — пробормотал Сайлас, решив подыграть.

“О? Вы бывали здесь раньше? “

“Много жизней назад”, — сказал Сайлас. “Тогда было гораздо меньше зданий. Вы сделали чудеса с этим местом”.

“Да, мы сделали все возможное”, — голос, казалось, на мгновение затрещал от удовольствия, прежде чем продолжить. “Прошло некоторое время с тех пор, как мы в последний раз встречали человека, бесстрашного перед нашей формой. Ребенок или нет”.

“… смерть способна притуплять чувства, как я понял”, — усмехнулся Сайлас. “Но… полагаю, вы, многие, знаете это лучше всех”.

“Действительно. Смерть… прекрасна. И все же мне интересно, что привело живого человека в страну мертвых? “

“…” Сайлас замолчал на мгновение, шестеренки его разума вращались. Перед ним открывалась возможность — но это был тонкий баланс, он знал. “Что? Тебе позволено приходить и рушить стены моего дома, а мне даже не позволено узнать, кто породил кретина, убившего мой народ?”

“Справедливо”, — усмехнулся голос, когда Сайлас нахмурился — прямо перед ним пустота расступилась, как глазное отверстие, и сквозь нее проступила фигура, одетая в черное. Однако, в отличие от других, он — нет, она — не была закрыта капюшоном или плащом, ее лицо было обнажено перед жутким зрелищем мира. И все же… она едва ли выглядела мертвой. Несмотря на бледность лица и отсутствие тусклого оттенка человеческих глаз, вместо которых у нее были молочно-белые, светящиеся глаза, ее черты были вполне человеческими — у нее были полные скулы, полные губы, острая челюсть и пара бровей, обрамляющих ее глаза, призрачные и прекрасные. “Что? Удивлен? ” — задала она вопрос, ее губы скривились в улыбке.

“…” именно тогда Сайлас заметил брошь, прикрепленную к ее наплечнику, своего рода цветок — хотя увядший и умирающий — тот же самый, что был вытатуирован у нее на лбу чернилами, черными как ночь. “Немного”, — выдохнул он, покачав головой. “Но вы все равно второе самое странное зрелище, которое я видел сегодня”.

“Ах, как больно, маленький человечек”, — она прошла вперед, пока не оказалась в пяти-шести футах от него, сцепив руки за спиной. Она была высокой, как понял Сайлас, — шестьдесят пять, по крайней мере, по его подсчетам, так как она возвышалась над ним. “Значит, ты один из немногих ягнят, которым удалось отбиться от моих детей? “

“Отбиться? Полагаю, это один из вариантов. Дети… это подходящее слово”, — пробормотал Сайлас, глядя куда-то вдаль. “А мир знает?”

“Нет”.

“… Я никогда не думал, что встречу свой конец в таком месте”, — вздохнул Сайлас. “Ну, я полагаю, со временем… все концы неизбежны”.

“Нечасто встретишь человека, не боящегося смерти”, — сказала она, подойдя к нему и слегка наклонив голову вперед, пока их глаза не встретились на одном уровне. “Может быть, малыш, ты хочешь присоединиться к нам? Эта жизнь… кажется более подходящей для кого-то из твоего рода. “

“… боюсь, что нет”, — улыбнулся Сайлас. “Твое сердце”, — добавил он, стукнув кулаком по центру ее груди, на полное отсутствие реакции с ее стороны. “Оно молчит. Но мое… это бушующий шторм. Забудь о смерти… Я едва пригоден для жизни. Увы, я надеялся, что смогу заключить сделку, чтобы ты оставила нас в покое, но это кажется маловероятным”, — добавил он, глядя куда-то в сторону трона в небе. “Уверен, что в свое время ты станешь одной из моих многочисленных головных болей. Делай, что должна”.

“Что? Даже не собираешься сопротивляться?” — спросила она с улыбкой.

“Зачем?” — насмехался он. “Твоя магия уже плотно обвилась вокруг моего нежного сердца”.

“… такой позор”, — вздохнула она. “Из тебя получился бы прекрасный генерал. Увы…”

“Увы…”

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“AAAAAAAГГГГГГГГГХХХХХХХ!”

Сайлас сидел перед потрескивающим пламенем, изредка потягивая вино, погруженный в глубокие раздумья. Город… возможно, даже Царство мертвых лежало где-то рядом, дремало, ждало. Однако его вдохновляло знание того, что это место не единственное, которое хранит. Вдохновение, однако, было ничтожным — по сравнению с тем, какая у них была армия, просто отряд вурдалаков казался скорее разведкой, чем чем-то достойным называться “армией”.

Вздохнув, он сделал еще один глоток, после чего отставил тыкву и погрузился в ревущий огонь. Эта женщина, мертвая или живая, или что-то другое, была… сильной. На самом деле Сайлас даже не был уверен, насколько она сильна… Ближайшее сравнение, которое у него было, это Тени с ранних времен, но поскольку он никогда не видел, как она сражается, он не мог быть уверен.

По крайней мере, она была намного, намного, намного сильнее, чем кто-то уровня Деррека. Ее контроль над магией… был прекрасен. Сайлас понял, что она делает, только благодаря своей чувствительности к сердцам — в том числе и к своему собственному. Однако до этого момента он совершенно не понимал, как и где ей это удается.

Головные боли продолжали накапливаться, но это не имело значения. Сколько бы их ни было, он должен был справиться с ними со всеми. Что касается ворона и лани… он решил не обращать на них внимания. Они не выражали по отношению к нему никаких чувств, ни негативных, ни иных, и, казалось, были совершенно далеки от его реальности. С другой стороны, город мертвых — это то, за чем ему придется следить.

Его предположение, по крайней мере, на данный момент, заключалось в том, что город существовал либо далеко, далеко, далеко, либо в совершенно другом измерении, не то что ворон и лань. Тот факт, что женщина упомянула другие места, подвергшиеся нападению, несколько успокоил Сайласа, поскольку это означало, что они не были единственным центром внимания.

“И все же, иметь чертов ад так близко к дому… не очень хорошо”, — вздохнул он, откидываясь на спинку дивана. “Нам придется бежать на юг, как только пройдет зима”, — заключил он. “Всем нам. Я могу послать Деррека вперед, чтобы он все разузнал… но я должен остаться с ними. Либо предупредить короля, либо найти способ узурпировать его. Точно. Узурпировать мага четвертого уровня. Того, кто может нарезать меня на кусочки, как чеддер. Хааа…”

В отличие от прежних лет, он не позволял себе быть подавленным. Хотя над его головой витало множество вещей, идей и знаний, он держал их в узде, не позволяя ни одной из них полностью завладеть им. Однако вскоре ему придется отбросить некоторые из них — для начала убедиться, что человек в капюшоне действительно мертв. Хотя ему и были дороги знания, которыми владел этот человек, но, пожалуй, еще больше его волновала сгоревшая книга.

“После, я могу пойти туда еще раз. Я могу использовать их, чтобы попрактиковаться в фехтовании”, — пробормотал он. “И по пути попытаться выжать из женщины какую-нибудь информацию. Одну за другой. Просто… одну за другой”.

Глава 89. Стоячие сны

Сайлас сделал резкую паузу, его ноги опустились на пол. Еще вчера комната была пуста, но теперь в ней сидел принц, укрыв ноги одеялом, устремив взгляд в окно и откусывая виноградину. Вздохнув, Сайлас стиснул зубы и подавил нахлынувшие эмоции, после чего подошел, налил себе вина и сел напротив Валена.

Некоторое время оба не разговаривали, казалось, погрузившись в собственные мысли. Прошло почти две недели, и Сайлас впервые увидел юношу за пределами крыла раненых. Хотя молодой принц все еще выглядел изможденным, он сохранил свою привлекательность и даже придал ей — как ни странно это звучит — оттенок меланхолии.

“… Я слышал, что ты сжег все запасы вина в замке”, — нарушил молчание Вален, оторвавшись от окна и посмотрев в сторону Сайласа.

“Что я могу сказать?” сказал Сайлас. “Вино… понимает меня”.

“Я знал многих мужчин, которых понимало вино и другие виды выпивки”, — говорит Вален. “И всех их объединяло одно из двух: они были горькими, недовольными, в конечном итоге мелочными людьми, которые везде видели несправедливость”.

“…”

“Или… они были сломлены”, — добавил принц. “Люди, побитые жизнью, ищущие любой способ спасения, который они могли бы найти. Кто из них двоих ты?”

“… просто алкоголик”, — улыбнулся Сайлас. “Думаю.”

“Все избегают этого”.

“А?”

“Смотрят на мои ноги”, — сказал Вален. “Похоже, они думают, что если будут продолжать смотреть мне в глаза… я каким-то образом забуду, что стал калекой”.

“…”

“Я ненавижу это”.

“… ты не злишься?” спросил Сайлас.

“Злюсь? Да”, — кивнул Вален, хотя в его голосе не было того запаха дыма, который делает такое заявление правдоподобным. “Я больше никогда не буду ходить. Конечно… я злюсь. Иногда, утром, когда я еще полусонный… мне кажется, что я снова чувствую их”.

“…”

“Просто если бы я протянул руку, просто протянул немного… Я бы снова ходил. Они там, как фантомы. Но потом я просыпаюсь. И они исчезают. Оставив после себя мерзкое, пустое ощущение. И я чувствую это… гнев, поглощающий меня. Первые несколько дней Мастеру приходилось кормить меня волчьими семенами каждый раз, когда я просыпался”.

“…”

“Почему я? Я бы задался вопросом”, — продолжал молодой принц, на его лице появилась горькая улыбка. “Почему я? Всю свою жизнь я старался быть хорошим. По крайней мере, порядочным. Я не крал. Я не убивал. И хотя моя совесть далеко не чиста, я никогда не думал… что я заслужил это”.

“А ты нет”, — добавил Сайлас.

“… когда я был мальчиком”, — сказал Вален. “Один из моих дядей, Эйдин, брал меня с собой на охоту. В отличие от моего отца и его окружения, дядя отказался от королевского благословения очень, очень, очень давно. Он проводил свои дни, выпивая, предаваясь женщинам и охотясь на дичь. В те времена я любил проводить с ним время. Во дворце мне только и говорили: “не бегай”, “веди себя прилично”, “ты выглядишь грязным”. Но когда я был с ним на улице… Я был свободен. Он брал меня в леса и поля и позволял бегать до тех пор, пока мои легкие не разрушались. И хотя я всегда дорожил этими воспоминаниями, я также всегда думал, что однажды я снова обрету свободу — свободу бегать, охотиться и пить, как это делал мой дядя”.

“… что с ним случилось?” спросил Сайлас.

“Полагаю, он упился до беспамятства”, — ответил Вален. “Заболел в один день и умер на следующий. Похоже, это его не беспокоило. Никогда в жизни я не видел, чтобы человек так широко улыбался перед лицом смерти”.

“Звучит как страстный человек”.

“Он был дураком”, — усмехнулся Вален. “Но если я чему-то и научился от него и многих других дураков в своей жизни… так это тому, что именно дураки больше всего наслаждаются жизнью. Но я не хотел быть дураком. Вот почему, когда ты появился в моей жизни… Я… Я был так счастлив. Мне было все равно, что ты пророк. Неважно, что ты человек Божий. Не так важно, как то, что ты поверил в меня. Вот и все, подумал я. Мое время гнаться за мечтой пришло”.

“…” Сайлас прикусил губу и опустил голову.

“Это не изменилось”, — слова юного принца, однако, удивили его, заставив поднять глаза — там он встретил взгляд юноши. Он был ярким, понял Сайлас, — это не был взгляд человека, который сдался. Скорее наоборот. “Пока я с тобой… Я бы хотел, чтобы мы продолжали гнаться за этой мечтой, Сайлас”.

“… у тебя железное сердце”, — слабо улыбнулся Сайлас. “Это уже делает тебя наполовину королем”.

“… никто тебя не винит”, — внезапно сказал Вален, удивив Сайласа, который собирался выпить еще немного вина.

“Ч-что?”

“Если бы не ты… мы бы погибли во время первого вторжения”, — продолжал Вален. “Ты… ты продолжал спасать наши жизни. Никто тебя не винит, вообще. Если уж на то пошло, мы очень благодарны, что вы у нас есть”.

“…” Сайлас посмотрел на юношу на мгновение, прежде чем вздохнуть и сделать глоток вина. “Ты не вини меня… потому что для тебя я — чудо”.

“…”

“Тот, кто заглянул в будущее и предсказал его — тот, кто появился в самую темную ночь, принеся свет. Но этот свет… был сложен из бесчисленных неудач. Вален, через и сквозь, я — неудачник”.

“А?”

“Я счастлив, что ты не винишь меня”, — добавил он. “Но… я виню себя. Потому что из всех вас только я знаю правду. Только я знаю, что на самом деле это произошло по моей вине. Что я мог бы полностью предотвратить это. У меня было несколько смертей, чтобы перенастроить себя, и что я понял… так это то, что вино лучше всего заглушает сердце. Однако, каждый раз, когда я вижу тебя, или Райну, или когда я навещаю Теннера… мне напоминают, напоминают о том, насколько я ужасен. Так что, спасибо… но, веришь или нет, мне нужно чувство вины”.

“Что ты…”

“Это толкает меня вперед. Это напоминает мне о том, что я больше никогда не буду успокаиваться. И… мне это нужно. Сейчас тебе нужно отдохнуть”.

“Нет, я не…”

“Я пошлю за кем-нибудь, кто тебе поможет”, — сказал Сайлас, встал и медленно вышел. “Давай поговорим в другой раз”.

Сайлас не забыл про кувшин с вином, который он носил с собой, куда бы ни пошел. Хотя он знал, что ему следовало бы обуздать пьянство, он не был готов — во всяком случае, пока. Пока что он мог предаваться удовольствиям. Хорошая таблетка для сна без сновидений.

Он вышел на улицу, на снег, собираясь еще немного потренироваться и попытаться проветрить голову. Он уже пять раз выходил в лес и за его пределы, но так и не встретил человека в капюшоне, возглавившего нападение, и узнал от мертвецов только две новые информации.

Первая заключалась в том, что город, с которым он столкнулся… был не единственным. Хотя он не знал точного числа, их было по меньшей мере три, разбросанных по всему миру. Вторая информация заключалась в том, что нападения были не совсем целенаправленными — мертвые просто перемещались в землю живых, а затем следовали за запахом жизни, чтобы напасть.

Отсюда Сайлас сделал вывод, что Брокеры — те, кто связывал живых и мертвых, — скорее всего, действовали в этот период. Хотя он все еще не знал, как им удается контролировать мертвых, на данный момент эта информация была не нужна. Его успокаивало то, что город не посылал армии непосредственно в конкретные поселения.

Удар.

Вычеркнув на время большинство авантюр за стенами, следующим объектом внимания Сайласа стали Тени. Если у кого и был шанс оказаться за этой рукой, так это у них. Однако, поскольку стояла глубокая зима, его возможности были ограничены — одно дело отправиться к жертвенному алтарю и попытать счастья, возможно, прихватив с собой Деррека. Другой — попытаться выяснить, где находится их близлежащее поселение.

Удар.

Он не сомневался, что оно существует — человек в капюшоне любил возвещать об этом оттуда. Кроме того, поскольку они должны были перехватить мертвецов, те, скорее всего, обосновались недалеко от “границы”. Поэтому лучшим вариантом действий было просто идти вдоль границы на восток и на запад и искать его.

Удар.

Однако это было все еще трудно, учитывая огромное количество снега. Скорее всего, он продержится в лучшем случае несколько дней, когда настоящая зима возобновится в полном объеме. Из-за этого он мог исследовать лишь ограниченное пространство. Однако попытаться все же стоило, хотя предположение вряд ли было верным. На самом деле, вполне возможно, что у них не было поселения, а вместо этого они использовали какую-то форму магии для телепортации или что-то в этом роде.

Удар.

Другой причиной неудачи была его неспособность найти Юна. Куда бы ни отправился Тролль, не похоже, чтобы он стремился вернуться. Это было прискорбно, поскольку мальчик был хорошим банком знаний — особенно когда речь шла о мертвых. Дополнительным разочарованием в том, что человек в капюшоне навсегда умер, было то, что он, похоже, знал, кто такой Юн, или, по крайней мере, казалось, что эти двое были знакомы.

Удар.

Затем возник вопрос об Осколке Асциндиума. Одним из стремлений Сайласа было научиться воспроизводить процесс изготовления Осколков. С тех пор как он узнал несколько древних символов, которым Юн обучил его и Райну, у него появились такие идеи. Однако даже сейчас он был совершенно не в состоянии расшифровать осколок. В таком виде он был просто еще одним ситуативным инструментом.

Удар.

Починка замка.

Удар.

Восстановление провизии.

Удар.

Окончание квеста о тролле, погибшем три тысячи лет назад.

Удар.

Еще большее овладение магией.

Удар.

Мастерство фехтования.

Удар.

Талисманы.

Удар.

Его разум.

Удар.

Меч еще мгновение продолжал трепетать, вытянутый из его руки. Снежинки падали нежно и мягко, таяли от самого легкого прикосновения.

Так, так, так много всего, понял он. И, вероятно, еще много того, что он забыл за десятилетия, прошедшие в его сознании.

“Один за другим”, — пробормотал он. “Один за другим”.

Глава 90. Встреча клинков

Сайлас остановился и, задыхаясь, прислонился к мертвому зимнему дереву. Оглянувшись назад, он увидел туннелеобразный след вдоль горы снега, который он оставил за собой во время своего похода. Если бы он был настроен шутить, то, возможно, даже рассмеялся бы, если бы не ностальгия по человеческой фигуре на поверхности. Но он был не в настроении шутить — он устал.

Он прошел около пяти-шести миль от “главной дороги”, по которой собирался попасть в “город мертвых”, и чувствовал, что вряд ли сможет продвинуться дальше. Нет, сказать, что он “шел”, было бы неверно — ему пришлось прокладывать дорогу, как будто он рыл туннель для шахты, прежде чем идти.

Из-за этого он почти не продвигался вперед, часто нуждаясь в отдыхе и восстановлении сил. Кроме того, его запасы иссякали гораздо быстрее, чем он предполагал, и он быстро понял, что за зиму, скорее всего, далеко не уйдет ни в одну сторону. Или, по крайней мере, пока не закончится сезон вечного снега и он не начнет хотя бы немного таять.

Присев, он открыл последний кувшин вина и решил немного отдохнуть, прежде чем перезапустить цикл. Зима… связала его… слишком сильно. Он был фактически неспособен делать что-либо ценное до тех пор, пока снег падал так же без устали. Это сузило круг его возможностей до нескольких вещей — фехтование, магия, талисманы и…

“Стрельба из лука!” он вскочил на ноги, его память набухла. Это случилось очень, очень давно — так давно, что он совершенно забыл об этом до сих пор. “Разве я не должен был получить мантру стрельбы из лука или что-то в этом роде, когда защищал замок? Подожди… я получил ее? Нет, верно? Конечно, те первые несколько раз, когда я перезапускал цикл… я был не совсем в том состоянии духа. Есть ли способ проверить? Черт возьми…”

Он продолжал бормотать вслух, что он стал делать все чаще и чаще, чтобы как можно больше не думать о себе. Однако он действительно не мог вспомнить, получил ли он навык стрельбы из лука или нет.

“… допустим, я этого не сделал”, — он сел обратно, успокаивая себя. “Почему? Простой ответ: квест не завершен”.

Сайлас вздохнул, прислонившись к дереву. Он снова почувствовал, что устал — не от повторения одного и того же, а от постоянной необходимости задергивать шторы на важных вещах. Он был похож на ребенка, которого каждый день заставляют сдавать тесты, ожидая, что он выучит все без надлежащего учебника и руководства — только в случае с ребенком худшим сценарием было просто провалить тест. Для него же это была смерть.

“Хорошо”, — пробормотал он, снова копаясь в своих воспоминаниях. “Квест появился не после того, как мы защитили замок, и не после того, как я убил парня в капюшоне. Может, кто-то еще сбежал? Хм… может, они спрятались в замке? Но почему? И кто? Хотя эти мертвецы и проявляли некоторый интеллект, не похоже, чтобы они могли просто наложить грим и выдать себя за живых. И среди них не было ни одного человека. К тому же… мертвые не бегут от битвы. Черт…”

Ничто из того, что он мог придумать, не прижилось в качестве потенциального объяснения. Он быстро понял, что придется действовать по старинке: грубой силой. Приняв решение, он снова перезапустил цикл, проснувшись посреди своего личного, адского кошмара.

Быстро приведя в порядок пылающий замок, он начал ходить по его коридорам, исследуя закоулки и щели в поисках чего-нибудь необычного. Но… ничего не было. Он уже много раз проходил по этим коридорам. Конечно, в большинстве случаев он был пьян и просто шатался в поисках цели, но он все равно не забыл бы о трупе.

Пройдя по одному из коридоров и выйдя из внутренних помещений в один из садов средней части замка, он увидел стражника, убирающего снег с зеленых изгородей. Хотя сад почти полностью утратил свой блеск, его по-прежнему ежедневно чистили и поддерживали в порядке, как предмет гордости.

“Нужна помощь?” спросил Сайлас, желая отвлечься на мгновение.

Охранник выпрямился и повернулся к нему, удивив его — это была женщина со знакомым лицом, хотя он не мог точно определить его. “О, нет, нет — спасибо. Но в этом нет необходимости”.

“… э-э, мы знакомы?” спросил Сайлас, поглаживая подбородок, пытаясь сопоставить лицо с воспоминанием.

“Я знаю о вас”, — ответила женщина, слабо улыбнувшись. “Хотя я очень сомневаюсь, что обратное тоже верно”.

“… извините. Должно быть, знакомое лицо”.

“Наверное, так и было”.

“… а! Разве вы не были одной из женщин, помогавших Мастеру в первый день?” Сайлас вспомнил — хотя это было не из этой петли, а из одной из первых, как он помнил, которые он разыграл после трагедии.

“О? Да, я была”, — кивнула она. “Но я не помню, чтобы мы встречались”.

“Во всяком случае, не в этот раз”, — пробормотал Сайлас. “Но я все равно хотел бы помочь”, — добавил он, улыбаясь. “Если не для твоей пользы, то хотя бы для того, чтобы проветрить голову. Если вы не против, я имею в виду”.

“… конечно”, — кивнула она.

Анния продолжала сгребать снег в сторону, краем глаза наблюдая за новоприбывшим. Этот человек был очень знаменит — не считая самого принца, он был, вероятно, самым известным человеком в замке. Никто, однако, не знал точно, почему. Впрочем, не из-за отсутствия слухов.

Некоторые утверждали, что принц и он были тайными любовниками, и именно это стало причиной побега принца из столицы. Некоторые были более приземленными, делая этого человека “просто” очень важным советником. Некоторые, пожалуй, были еще более нелепыми, утверждая, что этот человек — маг третьего уровня, посланный самим королем для защиты принца.

Слухи ходили часто и быстро, но безошибочная правда — по крайней мере, в ее глазах — заключалась в том, что этот человек был важен. Не только принц, но даже капитаны относились к нему с уважением, и даже экзорцист замка подчинялся ему. Ни один обычный любовник или советник не мог вызвать такой реакции.

Был еще один слух, который она подхватила, в основном разбавленный служанками и стражниками, непосредственно подчиненными капитанам Дерреку и Теннеру, о том, что этот человек был ясновидящим — он мог видеть вещи. Например, он предвидел самое первое вторжение в замок, или даже существование бандитов к востоку от замка, и особенно последнее нападение, которое принесло самые большие потери.

Анния не поверила — в конце концов, она не верила в пророков и мессий. Чаще всего эти люди приносили бедствия перед спасением, оставляя после себя резню, а не омоложение земли. Однако она верила в важность этого человека для принца.

“Не думаю, что я достаточно красив, чтобы заслужить такой долгий взгляд”, — внезапно сказал он, вырвав ее из размышлений. “Но я все равно польщен”.

“Прошу прощения”, — слабо улыбнулась она. “Я… я просто любовалась вами”.

“Восхищаешься мной?”

“Вы известный человек”, — сказала она. “А вы помогаете обычному охраннику убирать сад”.

“Знаменитый? А, наверное, да”, — хихикал он, не переставая. “Но из меня трудно выбить того мальчишку, который разгребал коровий навоз за гроши. Хотя, по правде говоря, большую часть денег я заработал, когда обманул их дочь… а, неважно. Расскажи мне — как ты оказалась здесь, на дальнем конце света?”

“В карете”, — ответила Анния.

“Карета, говоришь? Я принял тебя за ходока”.

“Простите, что разочаровала вас”.

“Учитывая уровень моего разочарования в самом себе”, — сказал он, выпрямляя спину, когда закончил один из углов. “Другие вряд ли могут меня разочаровать. Итак, каковы твои планы?”

“Мои планы?”

“Да, твои планы. Или ты хочешь сказать, что приехала сюда посмотреть на достопримечательности?”

“Было бы неправильно сказать, что это так?” — слабо улыбнулась она в ответ.

“А, ты из тех, кто охраняет себя”, — прокомментировал он. “Как и я”.

“Как ты? Ты уверен?”

“О, да. Ты можешь попытаться открыть меня лезвиями, но я останусь мамой”.

“… как и большинство людей здесь”, — усмехнулась Анния, прежде чем заговорить. “Я пришла сюда, чтобы сбежать… и улучшить себя. Хоть я и выгляжу не лучшим образом, но однажды я хочу стать признанным мастером меча”.

“О? Правда?” — он внезапно остановился и посмотрел на нее. “Хорошо, позволь мне проверить тебя”.

“И-извините?”

“Ты говоришь, что хочешь стать мастером меча”, — сказал он. “Если твой клинок вдохновит меня, я научу тебя”.

“Вы… научите меня? Ты хочешь сказать, что ты мастер меча?” с сомнением произнесла Анния.

“Если отбросить тот факт, что твой тон прорезал самую мою душу”, — сказал он, хотя его улыбка едва ли соответствовала словам. “Я не могу сказать тебе этого. Я очень ранимая душа и все такое”.

“Конечно”.

“Конечно”.

“…Ты серьезно хочешь участвовать в спарринге?” Анния на самом деле была немного взволнована — она видела, как он сражается, и хотя это было лишь мельком, он, по крайней мере, знал, как обращаться с клинком. Здесь очень немногие хотели с ней спарринговать, из-за чего ее прогресс был удручающе медленным.

“Я”, — сказал он, внезапно передавая ей меч, а лопату оставил себе.

“У меня… у меня есть свой меч”.

“Все в порядке”, — сказал он. “Иди ко мне”.

“… очень хорошо. Не жалейте об этом”.

Всего через минуту Анния лежала на земле, задыхаясь, ее ноги уже были в синяках и болели. Подняв голову, она увидела уже не странного, даже чудаковатого человека, которому действительно следовало бы побриться, а правильного, огрубевшего ветерана многих сражений. Все это промелькнуло так быстро, что она почти ничего не успела заметить. Она взмахнула клинком и не успела среагировать, как оказалась на полу. Это произошло шесть раз, прежде чем она поняла, что больше не в состоянии стоять на ногах.

“Хм… твоя форма широкая, но там есть некоторая подготовка”, — прокомментировал он, схватив ее за руку и подтягивая к себе. “Однако, есть одна явная проблема”.

“… что?”

“Ты тощая, как дерьмо”.

“А?”

“Сколько ты весишь? Сто двадцать? Максимум тридцать? И ты хочешь раскачать эту глыбу с какой-нибудь силой и скоростью? Не-а. Не выйдет”, — покачал он головой. “Либо ты начинаешь укрепляться, либо пересматриваешь свой выбор оружия”.

“… что бы вы посоветовали?” — спросила она. Это был первый раз за долгое время, когда она получила искренний совет от кого-то намного, намного лучше, чем она.

“Честно говоря, я бы предпочел, чтобы ты сменила оружие — но только потому, что у меня уже есть дураки, с которыми можно спарринговать на длинных мечах и тому подобном”, — ответил он, поглаживая бороду. “Тогда я смогу спарринговать с тобой, чтобы научиться сражаться с другим оружием. Увы, это зависит от тебя. Сходи к мастеру и попроси у него мышечные релаксанты. Скажи ему, что я послал тебя. Ах, да. Я Сайлас”.

“… Аня”, — ответила она, принимая его рукопожатие.

“Приятно познакомиться, Аня”, — сказал он. “Когда решишь, не стесняйся, найди меня. Если я к тому времени не умру. Но ты не вспомнишь — неважно. Приходи и найди меня, когда решишь”.

“Х-хорошо…?” — пробормотала она в замешательстве, пока он продолжал расчищать сад, хотя снег продолжал падать.

Глава 91. Дважды и трижды

Это случилось снова, понял Сайлас. Симптомы были все те же — и, в отличие от предыдущих случаев, они казались еще более агрессивными. В замке об этом узнали только в последние несколько дней, но уже более двадцати человек были прикованы к постели, а трое даже умерли. Как и раньше, мастер Аудин объяснял все это “зимними холодами”, но Сайлас знал, что больше не может игнорировать это.

“Это намеренно”, — заключил он вслух, вставая и выходя из “хашнери”, комнаты, похожей на морг, где трупы хранились для дополнительного осмотра.

Больше всего его убеждали несоответствия — это не происходило естественным образом в каждом цикле. Было ясно, что его действия влияют на это, но его действия никогда не влияли на природные явления. В конце концов, если он что-то сделал, это не значит, что завтра не пойдет снег. Точно так же чума не может никого не заразить.

Очевидно, что поскольку его действия повлияли на сам замок, природа болезни решила не заражать людей — или наоборот, все зависело исключительно от обстоятельств, которые мир, объективный мир, не интересовали.

Он нахмурился еще сильнее, в нем снова вспыхнул гнев. Это был человек, который снова судил людей в замке и приговорил их к смерти. Сайлас не сердился на мертвых — будь то зомбиподобные существа, знающие только войну, или даже совсем другое королевство, их атаки, по крайней мере, выдерживали тщательную проверку. У них был смысл, цель. Но Тебек, Дин, человеческая мразь, натравившая мертвецов на замок…

Он был зол на живых. На бесноватых паразитов, пирующих на туше доброты, которую им проявили, позволив жить и размножаться среди людей. Бессердечных, которые разжигали костры, а потом прятались за занавесками, со смехом наблюдая, как другие умирают за их веру. Он ненавидел их на Земле, и он ненавидел их здесь. Ничего не изменилось, во всяком случае, в сердцах людей. Безумцы существовали здесь так же, как и там, надевая маску овец, чтобы скрыть демонов в своих глазах.

Однако знание того, что это было сделано намеренно, не говорило ему о том, кто это делает. Более того, выяснить, кто это делает… было практически невозможно из-за самой природы этого явления. В конце концов, чуму можно было запустить множеством способов — кашлянуть на кого-то, намазать чем-то, подсыпать в колодец воды, травы, скота… Если не поймать кого-то на месте преступления, отследить происхождение чумы до конкретного человека было практически невозможно.

“Это будет длинная петля”, — вздохнул он. В конце концов, был только один способ — проложить себе путь с самого верха. Вычеркнуть всех людей в замке, одного за другим, следя за ними. В конце концов, он найдет своего преступника. “Хуух. По крайней мере, несколько лет, верно? Ну, если мне не повезет раньше”.

Он уже планировал вычеркнуть несколько имен без проверки — Вален, Деррек, Райна и он сам. Хотя он был уверен еще в нескольких, он хотел быть предельно внимательным.

“Один за другим”, — пробормотал он. “Один за другим”.

Месяцы пролетали быстро, пока Сайлас вычеркивал из списка одно имя за другим. К этому времени он преследовал уже столько душ, что стал совершенно оцепенелым. Несмотря на то, что он совершал отвратительные поступки, он не чувствовал… ничего. По крайней мере, больше не чувствовал. В самом деле, прошлой ночью он наблюдал, как двое людей занимаются сексом, и даже не вздрогнул, ни на секунду не задумался о том, что делает что-то ужасное.

И все же, несмотря на все это, он пока не наткнулся ни на что подозрительное. Ну, настолько подозрительного. Он видел, как люди воруют, сплетничают, обманывают и делают много, много, много ужасных вещей, но не таких ужасных, как распространение чумы на замок. Более того, каждый раз он предпочитал подождать, пока чума не начнет распространяться по замку, прежде чем отключать петлю.

И в начале каждого цикла он был вынужден записывать список имен всех тех, кого он уже проверил, чтобы случайно не сделать это дважды. К этому времени он знал некоторых людей в замке лучше, чем самого себя — и это вряд ли было радостным событием.

“Еще одно имя вычеркнуто”, — вздохнул он, допивая вино из кубка. “Это… все служанки, верно? Остаются… молодые дворецкие и несколько охранников”, — он начал отстукивать пальцем, прислонив голову к свободной руке. “Если это не один из них… это действительно естественно? Но вызвано чем-то определенным, что я могу как-то изменить без сознательного выбора? Черт, насколько я знаю, может, источником является мое дерьмо, и… нет, нет. Нет. Верно? Нет, нет. Боже, я схожу с ума, если даже допускаю такую мысль”.

“Какая идея?” — перебил его несколько торжественный, но пытающийся быть щебечущим голос, заставив его вздрогнуть.

“Райна?”

“Это я!” — воскликнула девушка, и звук стука посоха о каменный пол наконец донесся до ушей Сайласа. “Ты не слышал, как я вошла?”

“Нет”, — сказал он, встал и подошел к девушке, помогая ей сесть. “Ты одна? Где твоя служанка? Черт, мне придется сделать ей выговор…”

“Оставь Джули в покое”, — быстро сказала Райна. “Я отправила ее на заслуженный отдых. Я… Я хотела попробовать вернуться… одна”.

“…”

“У меня получилось, не так ли? Я натолкнулась на стену или две, но эй, боль — источник мудрости”.

“… хорошая работа”, — вздохнул Сайлас, садясь.

“Спасибо. Итак, что ты бормотал про себя?”

“Ничего умного”.

“Да, я знала это”, — сказала Райна. “Но твои глупые мысли не менее забавны”.

“…Если бы ты была дьявольски злым человеком”, — сказал Сайлас. “И ты хотела устроить в замке чуму… как бы ты это сделала?”.

“… ты… ты говоришь, что чума не естественна?!” воскликнула Райна в шоке и ужасе.

“Я просто не понимаю”, — вздохнул Сайлас. “Я проверил самые распространенные источники — еда в безопасности, колодцы тоже, я даже убедился, что те немногие животные, которые у нас есть, не могут быть испорчены. Но… ничего не помогло. Я теряю рассудок. Ну, я уже потерял его. Но я теряю его фантом”.

“Ну, если бы я была дьявольским человеком зла — излишество, если я когда-либо слышала его в своей жизни — я бы использовала талисманы”.

“Т-талисманы?”

“Конечно, почему бы и нет?” сказала Райна, ее рука поглаживала стол, пока не наткнулась на миску с фруктами, из которой она выбрала грушу. “Ты разместишь несколько штук вокруг замка, и поскольку в нем полно дыр, ты можешь просто использовать талисманы, чтобы ускорить распространение”.

“… подожди здесь”, — Сайлас вспомнил кое-что.

“Хм? Что? Куда ты идешь? Эй! Сайлас?! Эй, не игнорируй меня!”

Что-то, о чем он забыл — возможность, которая заставила его гнев разбухнуть заново. Это не может быть… нет, это точно может быть.

Не оборачиваясь, он помчался по коридорам и свернул в центральное крыло, проходя мимо растерянных стражников, которые никогда не видели его таким торопливым. Вместо того чтобы выйти за пределы замка, он спустился вниз, в подземелья. Он забыл… но вспомнил. Тебек.

Человек сидел за железными прутьями, но Сайлас не узнал его. Не потому, что он изменился, а потому, что последний раз Сайлас видел его… технически говоря, более восьмидесяти лет назад. Однако мужчина, похоже, удивился, увидев Сайласа.

Последний, не обращая внимания на вопросительный взгляд, решил запустить магию в его взгляд и поискать какие-нибудь внешние следы. И вот, когда его зубы сомкнулись, он увидел клубящиеся черные нити, обрамляющие лицо мужчины. Те самые усики, которые, как он помнил, он видел перед тем, как Райна взорвала замок.

“Конечно, это ты”, — прорычал Сайлас, как собака, напугав голодного капитана. “Конечно, это ты, ты, пустоголовый, пожирающий дерьмо отброс. Конечно, это ты. БЛЯДЬ!” прорычал Сайлас, ударив кулаком по железному пруту, отчего Тебек вскрикнул.

“Ч-ч-что ты… о чем ты говоришь?”

“Продать нас дважды было недостаточно”, — сказал Сайлас. “Но теперь ты решил проклясть замок чумой?”

“Что…”

“ХВАТИТ! КТО ТЫ ТАКОЙ, МАТЬ ТВОЮ?!” Сайлас разорвал железные прутья голыми руками, даже не осознавая этого, гнев пылал в его жилах, и ворвался в камеру, быстро добрался до Тебека, схватил его за шею и прижал к стене. “КТО ТЫ, БЛЯДЬ, ТАКОЙ? !” — закричал он в ужасе на лице мужчины.

“Я, я, я, я…” не дав человеку закончить оправдание, Сайлас крепче обхватил его за шею и ударил его о землю, сломав позвоночник, а обе его ноги затекли.

“НЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТ!”

“КТО ТЫ, БЛЯДЬ, ТАКОЙ? !”

“Я… я не…”

“О, да пошел ты к небесам”.

Снап.

Хромое тело упало на землю, голова неестественно склонилась набок, глаза широко открыты, изо рта идет пена. Как только тело упало, перед ним появилось окно, на мгновение испугав его.

Поздравляю!

Вы выполнили квест: Запечатленные мечты!

Вы защитили замок вопреки всему и доказали, что достойны!

Вы получили новую награду: Мантра стрельбы из лука — Искатель душ…

Новый квест: Стрела, ищущая души

Содержание: Успешно изменить траекторию полета стрелы в середине полета

Награда: новый навык — “Стрела, ищущая душу” (раз в день наводящаяся стрела, которую невозможно обнаружить с помощью зрения).

Удачи!

Сайлас замер в замешательстве: торопливые шаги гулко отдавались от камня на подходе к камере. Он все понял — последний компонент. Однако он никак не мог понять, каким образом Тебек вписывается во все это повествование. Просто, черт возьми, как…

“У меня к тебе будет очень много вопросов”, — сказал Сайлас, доставая нож с пояса. “Я очень надеюсь, что у тебя будет настроение поболтать”.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

Глава 92. Перо могущественнее меча

“АААААААГХХХХ!” Тебек закричал от ужаса и агонии, когда нож вошел ему в брюхо.

Сайлас резко дернул его, вызвав еще один раскат воплей и завываний, в которых коренилось адское страдание. Одной рукой он крепко держал его, а другой схватил Тебека за волосы и дернул его голову вверх, заставив посмотреть Сайласу прямо в глаза. Казалось, в этом взгляде была нескрываемая паника, но Сайлас едва ли смягчился от этого — если и смягчился, то совсем наоборот.

“Кто ты?” спросил Сайлас.

“Я… я… я говорил, говорил тебе…” Когда он увидел, что Тебек снова даст тот же ответ, Сайлас ударил его головой о каменную стену, отчего вылетела еще одна пара зубов и снова начала литься кровь.

“Ты можешь думать, что в конце концов я зайду слишком далеко и убью тебя”, — пробормотал Сайлас тоном и голосом, лишенным эмоций. “И тогда ты будешь освобожден. Но… это не так. С каждым разом у меня получается все лучше. Лучше в том, чтобы наносить удары, не убивая тебя. Лучше выкручивать нож до тех пор, пока твои внутренности не начнут гореть. Первые несколько раз, когда мы танцевали этот танец, ты не выживал после первого удара. Теперь… теперь я могу сохранить тебе жизнь, маленький червячок. На долгое время. И это время будет становиться все дольше. В конце концов, я стану настоящим мучителем и превращу твою жизнь в ад на столько, что тебе покажется, что прошла вечность”.

“…” Тебек продолжал трястись и дрожать, радужные оболочки глаз бешено плясали.

“Отлично”, — Сайлас изобразил коварную улыбку, которая в слабом свете факела казалась отвратительной. “Я уже сделал выбор. С тем же успехом можно убить то, что осталось от этого голоса во мне, не так ли?”

“Фу”, — Сайлас крутанул нож сильнее, убивая охваченного ужасом человека. Через несколько мгновений он провел тем же ножом по своему горлу.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

Сайлас сидел перед трясущимся телом Тебека и ел ребрышки, а тот в ужасе смотрел на него. Кровь украшала всю камеру, стены, цепи и все остальное, а треск огня факела служил фоном для ужаса, свидетелем которого он был.

Руки Тебека были неестественно выгнуты назад, кости в них были сломаны так, что их невозможно было вылечить. Обе его ступни были вывернуты не в ту сторону, а ноги, казалось, были сделаны из глины по форме. Все его тело было полно дыр, и, казалось, на нем не было ни одной нетронутой части. И все же… он дышал. Он был жив.

“Должен отдать тебе должное”, — сказал Сайлас, продолжая жевать. “Ты не болтун. Нет, блядь. Это дерьмо выходит далеко за рамки того, что ты не стукач. Ты гребаный псих, мужик”.

“Я… Я…”

“Заткнись, мать твою”, — перебил Сайлас. “Избавь меня от “ууууххх, я ничего не знаю, я клянусь”. Ты знаешь. А ты, парень, не умеешь держать это близко к сердцу, а? Но я добьюсь своего, — закончил Сайлас, вытирая губы и угрожающе улыбаясь. “Я сломаю тебя. Или, может, ты играешь роль, чтобы проверить, как много я знаю? Ты одноразовый? Не знаю. Может быть? Хаа, сектанты-петухи — это же ву-ву, так что кто, блядь, знает, что они подумают, а?”.

“…”

“Я так и не понял”, — продолжал Сайлас. “Весь этот культ. То есть, я понимаю, что нужно поклоняться чему-то большему, чем ты. Комфорт. Как будто руки бога обхватывают тебя и согревают. Но… Интересно, насколько несчастным и долбанутым нужно быть, чтобы поддаться на уговоры тех, кто посылает мертвых за живыми. Я имею в виду, я и сам в жопе, о чем свидетельствуешь, ну, ты… но, блин. Сектанты-отморозки берут верх. Те, кто отчаянно жаждет внимания… Я не сторонник самоубийств, но вам всем следовало бы просто убить себя. Миру было бы лучше без вас”.

“…”

“Хох? Неужели ответ был не в кулаках, а в словах?” Сайлас усмехнулся, подошел к разбитому телу Тебека и присел. В глазах ужаса на краткий миг Сайлас увидел огонь. “Говорят, что перо могущественнее меча. Что? Ты не согласен со мной? Ты думаешь, что Тени — ух, я содрогаюсь каждый раз, когда слышу это имя — замечательные? Невероятные? Ты думаешь, что ты на голову выше всех нас? Позволь мне сказать тебе, что ты такое”, — Сайлас наклонился ближе и, ухмыляясь, дернул Тебека за волосы. “Вы — следы в истории. Такие же, как и все остальные. Ты — ничто. Пук в космическом круговороте страданий. У тебя будет вспышка славы и момент, за который мир может тебя бояться. А после… пух. Ничто.”

“Ты станешь бугименом из детских сказок, над которым они будут смеяться, чтобы почувствовать себя взрослыми. Они будут говорить: “Тени? Пфф, я уже большая девочка! Я не боюсь глупых теней! Тени? Больше похоже на Шэд-ап, верно?”, и они будут петь “Шэдоуз, Шэдоуз, самое отстойное имя с тех пор, как… ничего, это просто самое отстойное имя!”. А потом, когда они вырастут… они забудут. Слово “тень” будет означать только одно — демон, который преследует всех нас, записывая наши грехи. Ты… не будешь иметь значения”.

“… язвительный мессия”, — прорычал Тебек, и выражение ужаса в его глазах исчезло, сменившись холодным безразличием. “Ты только что пометил себя на смерть”.

“… пфф, ха-ха-ха-ха”, — Сайлас разразился смехом, отпустил волосы мужчины и вернулся к своему креслу. “Это действительно был ответ? Дерьмо. Детские оскорбления и насмешки? Я, наверное, уже несколько сотен раз ударил ножом по твоему крошечному пятачку, но обзываться — это то, что тебя задевает? Проклятье, — он сел, все еще смеясь, и посмотрел на Тебека с презрительной ухмылкой. “Я не могу точно сказать, кто идиот — ты… или я. Нет, я определенно идиот. В конце концов, я разозлил одну из могущественных Теней! И большая, плохая, о-о-очень страшная тень сейчас придет и убьет меня!”.

“…”

“По крайней мере… теперь я могу отпустить свой гнев”, — добавил он, вздохнув. “Ты не был просто трусом, соблазненным словами болванов. Ты был… всегда был просто болваном. Волком, замаскированным под овцу. Нет, черт, я только что назвал твою слабую задницу волком? Ух, — он заставил себя вздрогнуть. “Я соскальзываю”.

“Вы не переживете эту зиму”, — сказал Тебек. “Поэтому, пожалуйста, смейся как можно больше”.

“… Я пережил гораздо худшее, чем ты и твой мелкий, жаждущий власти культ”, — равнодушно ответил Сайлас. “Взрослые люди называют себя Тенями и ходят по Королевству, поджигая его. Какова цель, а? Доминирование? Вымирание? Вы закроете нас всех в своих секс-темницах и будете пороть, пока ваши хозяева будут дрочить на себя? Знаешь, давным-давно я предположил, что вы все — по крайней мере, частично — остатки павшей Империи. О?” Хотя и коротко, Сайлас увидел это — реакцию. Даже если он не попал прямо в точку, он был в непосредственной близости от нее. “Ну, кто бы мог подумать, а? Империя… наносит… ответный удар… пфф, ха-ха-ха”, — Сайлас разразился очередным приступом смеха, хотя по причинам, понятным только ему одному.

“… Мы должны были убить тебя в тот момент, когда ты попал в поле нашего зрения”, — сказал Тебек.

“О, это так”, — ответил Сайлас, успокаивая себя. “Довольно много раз, на самом деле. Этот наш разговор, эти обстоятельства, вы даже не можете списать на то, что вы, ребята, некомпетентны. Напротив — если бы я не мог просто игнорировать каждую свою ошибку, вы бы похоронили этот замок очень, очень, очень давно. Между мной и вами, я, безусловно, глупее. Это даже не соревнование, не совсем. Я имею в виду, мне понадобилось более восьмидесяти — восьмидесяти долбаных лет — чтобы понять тебя. Ты. Ты всегда был там, перед моим носом. И мне понадобилось восемьдесят лет и трагедия, которую я никогда не переживу, чтобы добраться сюда. Я уверен, что тот бог, который создал меня таким, какой я есть, все это время бился головой о стену. Хаа…”

“…Ты сошел с ума”, — сказал Тебек. “Совсем спятил”.

“Возможно”, — сказал Сайлас, вздохнув и потянувшись. “Но… ты злой”.

“Хах. Думаешь, это не зло?”

“Нет”, — ответил Сайлас. “Потому что ты не человек”.

“Оправдывайся…”

“Почему я должен оправдываться за то, что я делаю с тобой?” сказал Сайлас, снова подойдя к нему. “Поверь мне, в моей жизни есть много вещей, за которые я мог бы оправдаться… но ты не один из них, сынок. На самом деле, то, что я делал с тобой последние пару лет… такое же доброе дело, как накормить голодного ребенка или двух. Акты жестокости могут быть хорошими, так же как и акты доброты могут быть злыми. Например, я любезно оставляю тебя в живых, вместо того, чтобы положить конец твоим страданиям. Это зло, моя маленькая марионетка. Так, может, ты ускоришь свой конец и наконец ответишь на мой вопрос: кто ты?”.

“… хах. Ты ходячий мертвец — могу и рассказать тебе”, — сказал Тебек. “Я тот, кого ты никогда не сможешь потрогать, фальшивый мессия. Звезда, сияющая ярче, чем все, что ты когда-либо видел. И я пометил тебя для смерти”.

“… когда я спросил “кто ты”, я имел в виду твое имя. Твое гребаное имя”.

“Ты недостоин моего имени”.

“Хаа”, — вздохнул Сайлас, на мгновение опустив голову. “Ладно, неважно. С какой целью ты пришел сюда?”

“Чтобы очистить это грязное место”.

“И это означает… что именно?”

“Сровняем его с землей — так же, как мы поступим с остальной частью Королевства. Я прибуду в это забытое место через семь дней с личным легионом рыцарей, и мы похороним вас всех так глубоко, что сами боги забудут о вашем существовании!”.

“Хм? Что значит, ты придешь сюда через семь дней? Только не говори мне, что это один из тех причудливых “это просто один из моих клонов”? Хох. Похоже, я прав”, — сказал Сайлас. “К сожалению. Итак, если я все правильно понял, твоей целью было привести армию мертвых и, после того, как ты разбудил Колодец — или, по крайней мере, знал, когда он пробудится — заключить сделку с этим торговцем, чтобы привести еще больше мертвецов к границам Королевства”.

“…”

“Я не понимаю”, — сказал Сайлас, не обращая внимания на шокированное выражение лица Тебека. “Даже если бы ты увеличил число мертвых в десять раз, они бы не выжили. Каков был план? Использовать их как отвлекающий маневр или что-то в этом роде? Возможно. Хах. Ты, наверное, очень рад, что я умру, не имея возможности поделиться этой информацией, да? Цок, цок, мне придется сделать это хотя бы раз”, — усмехнулся Сайлас. “Просто приду сюда и вывалю на тебя все это дерьмо, чтобы посмотреть на твое выражение лица. Ладно. Давай продолжим разговор. Если мертвые были отвлекающим маневром… какова была основная атака? Нет, подожди, до этого… как ты узнал о Колодце? Как вы контролируете мертвых? Кто такой Брокер? Начни выкладывать, и я, возможно, покончу с твоими страданиями! Нет, подожди, ты вообще несчастен? Клоны вообще чувствуют боль? Может, это что-то вроде близнецов? Где некоторые люди клянутся, что это реально, но большинство просто говорит: “Иди на хрен, зачем ты вломился в мою комнату, чтобы сказать мне это?!”? Мне очень интересно узнать!”

Глава 93. Весь мир узнает

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“AAAAAГГГГГГГГГГХХХХХ!”

Сайлас разговаривал с Тебеком, или как там его звали, уже почти пятьдесят раз, снова и снова умирая от желания все переделать. Ему не удалось добиться большего, чем их первоначальная реакция, но он почерпнул достаточно новой информации, чтобы посвятить ей свое время.

А именно, Тебек, скорее всего, был членом не только Теней, но и другой организации внутри Королевства, которой оно благоволило. По тому, как он говорил, у Сайласа сложилось впечатление, что человек живет припеваючи — это было похоже на первоначальную вспышку Деррека, когда он запер человека в Осколке, — реакция человека, привыкшего смотреть на мир свысока, когда этот мир огрызается в ответ.

Кроме того, Сайлас убедился, что оригинальный Тебек жил в столице — он сам неоднократно подтверждал это, часто даже хвастливым тоном: “Мне понадобится несколько дней, чтобы добраться от столицы до вашего замка, вот какой я удивительный!”.

Открыв кувшин с вином и налив себе кубок, Сайлас погрузился в глубокую задумчивость. Помимо всего прочего, он узнал и неприятную новость — Тебек был Мастером Клинка. Это был скорее промах, чем повод для хвастовства, от чего мужчина тут же отшатнулся. Однако это сильно сузило круг людей, которыми он мог быть.

Однако, не считая всего остального, то, что этот человек был Мастером Клинка, означало, что Сайлас вряд ли мог пойти за ним. Как бы он ни был уверен в своем мастерстве владения мечом, а также в других вещах, которыми он занимался, он не был настолько самонадеян, чтобы считать, что может соперничать с элитой мира. Он все еще был щенком, растущим бутоном, и хотя он верил в свой потенциал превыше всего, даже с восемьюдесятью годами за плечами, он все еще был далек от того, чтобы соответствовать ему.

В конце концов, все восемьдесят лет, что он сражался, он использовал исключительно мастерство фехтования, которому его обучил Теннер, в сочетании с Искателем Сердец. И хотя он довел их до пика, он так и не смог перейти следующую границу Искателя Сердец — наложение десяти ударов на один. Причина заключалась не в самом мастерстве, а, опять же, в телосложении Сайласа.

Максимум, что ему удалось сделать, это нанести шесть ударов, после чего вся его правая рука разорвалась изнутри, взорвавшись из-за огромного давления, оказанного на нее.

Принципы суммирования ударов оказались менее сложными, чем Сайлас думал вначале, — просто нужно было наращивать темп, не доводя удары до конца. Хотя это было трудно, так как напоминало целенаправленное сдерживание чихания, это не было невозможным. Проблема была в том, когда этот импульс накапливался до определенной степени — до такой степени, что тело Сайласа просто не выдерживало давления.

Он вздохнул, покачав головой; хотя он и не был пиком физического развития, он все же полностью изменил свое тело. Он весил от ста с небольшим килограммов до двухсот двадцати трех килограммов, причем большая часть веса приходилась на сырые мышцы. Это была огромная трансформация, но она была вызвана, так сказать, “догоняющей” петлей, от которой его тело сохранялось.

Кроме того, ему было трудно продвинуться дальше — как будто он достиг своего генетического плато, и это означало, что двигаться дальше нельзя. Однако он не унывал: если бы он был на Земле, возможно, это был бы его потенциальный пик. Но это был мир магии, в конце концов — вероятно, существовало множество способов продвинуть телосложение вперед, и его следующим планом было спросить у Деррека несколько советов и трюков.

Однако перед этим он хотел проверить стрельбу из лука — в частности, безумные, на первый взгляд, требования, которые предъявлял к нему этот навык. Изменить направление стрелы в середине полета… было невозможно. Хотя Сайлас не был до конца уверен, что изменение траектории не казалось невозможным — но это было с самого начала. Стрелять прямо, а потом переместить стрелу…

“Может быть, у него есть лазейки?” — размышлял он вслух. “Например, стрелять при быстром ветре или пустить стрелу с другой стрелой — да, точно, это похоже на что-то возможное. Черт. Хаа… может быть, магия… нет, подожди, да. Напитать стрелу следами магии, а затем соединиться с ней. Вроде как с талисманами”.

Вместо того чтобы сразу же броситься проверять ее, он решил расслабиться. Он был в напряжении уже несколько месяцев и решил дать себе день или два просто понежиться. Он перестал уделять много внимания развитию замка; после нескольких первых дней, когда он помогал им с немедленным восстановлением, он оставил большинство дел другим, гоняясь за своими призраками.

Иногда он болтал с Райной, Валеном или Дерреком, если сталкивался с ними, но в основном избегал этого, поскольку разговоры имели тенденцию… повторяться. Все трое говорили, что “никто его не винит”, и в той или иной форме выражали решимость. Если уж на то пошло, именно этот момент поразил Сайласа больше всего. Хотя было ясно, что все трое были согнуты и сломлены, а их психическое состояние было далеко от стабильного, они были… полны решимости.

Пятнадцатилетняя девочка, едва увидевшая тень большого мира, твердо решила прожить свою жизнь, найти свою цель и свое применение. И хотя ей следовало бы горевать, плакать, проклинать и портиться… она толкает себя вперед.

Смотреть на них было все равно что смотреть в зеркало, отражение которого насмехалось над ним. Он был единственным, кто вышел из этой передряги без видимых шрамов, но невидимые шрамы оставались. Отчасти он радовался — радовался тому, что они были так сильны. Но… и грустно. Грустно от того, что детям не позволили горевать, быть эгоистами.

Несколько петель назад у него состоялся разговор с Райной, который он уже несколько раз вел раньше — разговор, в котором она умоляла его не уезжать, что она будет ему полезна. Что даже будучи слепой, она найдет способ внести свой вклад. Пятнадцатилетний ребенок не должен заявлять о своей способности быть полезным, особенно после такой трагедии.

“Стоит ли оно того?” — пробормотал он, вздыхая. Все хвалили ведьму, говоря, что, хотя ее методы бесчеловечны, ее результаты непревзойденны. Но Сайлас… не был убежден. Была ли Райна непревзойденной? Девушка была на волосок от того, чтобы превратиться в безэмоциональную, холодную, изможденную тень себя прежней. Весь ее талант в составлении талисманов, знания и способности, которые к этому прилагались… стоили ли они того?

Сайлас был уверен, что его представление о том, как создаются экзорцисты, было крайне искаженным — в конце концов, хотя он и шутил с Райной, сам он не был экзорцистом. И он действительно пытался сделать это в течение долгого, долгого, долгого времени. Даже если эти восемьдесят лет и не были полностью посвящены только талисманам, то, по крайней мере, половина из них. Сорок лет попыток выучить надписи на талисманах… а он все еще не был Экзорцистом.

На самом деле, несмотря на то, что он знал Древние символы гораздо, гораздо, гораздо больше, чем Райна, она все равно лучше рисовала их, даже за те три месяца, что ей пришлось учиться. Было что-то более фундаментальное в том, как она “создана”, что-то, что, кажется, кровоточит знанием, даже о тех вещах, о которых она ничего не знает.

“Цена прогресса…”, — сказал он, сделав глоток вина. Казалось, все идут на жертвы ради общего блага. И дети не были исключением.

Вздохнув, он встал и подошел к окну, пролез в него и по скользкому, мокрому камню взобрался на одну из покатых крыш замка. Очистив снег, он сел на карниз, любуясь видом. Он стал бесстрашным, понял он. Но это было не совсем хорошо.

Хотя оно было холодным, он не обращал на это внимания, продолжая пить вино. Он оцепенел от вкуса. И дело было не только в вине — он оцепенел ко многому, понял он. Он становился все более и более целеустремленным в своем стремлении к чему-то призрачному, чему-то бесплотному. Как будто он гнался за призраком, который должен был подарить ему внутренний покой. Но призраки не были реальными.

Сделав глоток, он посмотрел на пепельное небо, закрыл глаза и позволил холодным и мокрым снежинкам облепить его лицо. В этом мире есть будущее, это он знал точно. И он был его частью. Надолго ли… он не знал. Но одно было точно — он уже столько раз умирал, что был уверен, что ограничен не количеством жизней, а своей полезностью. В конце концов, он выполнит свою миссию, будь то возведение Валена на трон или что-то еще, и его бессмертие закончится. Он был бы человеком, обремененным тысячей жизней и получившим последнюю.

Он хотел стремиться к этому будущему, к будущему, в котором он будет служить какой-то цели. Будущее, в котором его жизнь будет значить что-то большее. Жизнь, которая вдохнула надежду в других, если не в него самого. Но чтобы это произошло, он знал, что ему придется отпустить многие вещи и переступить многие пороги, которые, как он думал, он никогда не преодолеет, даже когда впервые появился в этом мире. Помимо того, что он стал умнее в обращении с петлями и извлечении из них информации, он должен был измениться сам — даже больше, чем сейчас.

Он все еще колебался, он знал. Даже с Тебеком — человеком, который полностью заслужил каждую частицу боли и пыток, которые он причинил. Поначалу он все еще чувствовал себя сдержанно. Тяга в его душе говорила ему остановиться. Он знал, что ему придется убить этот голос, заглушить это сочувствие. Дорога юного принца к трону будет вымощена кровью, и он был лучше всех приспособлен для того, чтобы защитить его. Однажды он уже потерпел неудачу, и не мог позволить себе сделать это снова.

Лежа, он позволил холоду снега заморозить его спину, расслабившись. Он возьмет решимость калеки и сделает его героем. И весь мир узнает. Весь мир узнает.

Глава 94. Космическая божественность

Недели проходили без особых событий. По крайней мере, не в версии жизни Сайласа. Хотя замок все еще был покрыт шрамами, травмирован и находился на начальном этапе восстановления, насколько он мог судить, он находился в состоянии покоя. В конце концов, до этого каждые пару недель что-то происходило. Теперь, по крайней мере, они были в безопасности от внешних болей, хотя внутренние были горой.

Он проводил свои дни в основном по роботизированному распорядку: просыпался от пьяного ступора рано утром, завтракал, изредка слушая, как Вален болтает о чем-то, после чего выходил на снег и тренировался, пытаясь продвинуть свое тело дальше, даже если казалось, что он натолкнулся на какую-то стену. После этого он всегда тренировался с мечом, в основном в одиночку, поскольку единственным человеком в замке, обладавшим навыками, сравнимыми с его собственными, был Деррек.

Он также попробовал свои силы в стрельбе из лука, но понял, что это оказалось гораздо сложнее, чем он предполагал — в частности, из-за того, что его сила не могла его выдержать. Для стрельбы из лука ему приходилось задействовать разные мышцы, нежели для меча, так что даже количественно расстояние, на которое он мог стрелять, было поразительно мало — едва превышало сотню футов, а о точности и говорить не приходилось. Однако ему стало лучше, но он так и не смог завершить квест. Он еще не был достаточно искусен в магии, чтобы только изменить траекторию полета стрелы, и при каждой попытке взрывал ее.

Помимо простого оцепенения от тренировок, он в основном напивался, чтобы заснуть ночью, так как это был единственный способ избежать кошмаров. Его беспокоило то, что… он становился все более и более зависимым от этого. Даже после перезагрузки цикла, несмотря на исчезновение физической части зависимости, его разум был достаточно раздражен, чтобы подтолкнуть его к этому. И все же не пить было не очень-то возможно.

“Ты стал еще лучше”, — знакомый голос заставил его приостановить замах на середине движения, отступить назад и посмотреть в сторону, где он увидел Деррека, затянутого в толстый плащ, прислонившегося к каменной стене и смотрящего на него со слабой улыбкой.

“Спасибо”, — сказал Сайлас, убирая меч и пробираясь через пару футов снега к своему пальто, надевая его. “Что ты здесь делаешь?”

“Я искал тебя”, — ответил он. “Вален сказал мне, что я могу найти тебя здесь”.

“Я становлюсь предсказуемым, наверное”, — Сайлас принужденно усмехнулся, открывая кувшин с вином. “Хочешь немного? Оно согреет тебя”.

“Мне достаточно тепло, спасибо”, — сказал Деррек. “И да — по замку начинают распространяться истории о человеке, достаточно безумном, чтобы тренироваться зимой Холодной Волны, казалось бы, невосприимчивом к морозу. Все, что ты делаешь, это тренируешься, пьешь и спишь”.

“Я то тут, то там играю со своим членом”, — сказал Сайлас. “Это считается дополнительным занятием, верно?”

“… Как продвигается твоя магия?” Деррек проигнорировал шутку и спросил.

“Потихоньку”, — ответил Сайлас, втягивая в пальцы крошечную нить и формируя из нее магическую сферу размером с мрамор, сияющую тусклым изумрудным светом. “Я все еще ужасен в мельчайших деталях. Например, пытаюсь аккуратно подтолкнуть летящий объект, чтобы он не взорвался”.

“Было бы странно, если бы ты мог”, — усмехнулся Деррек. “Ты слишком многого от себя ожидаешь. Ты не можешь быть пророком, экзорцистом, мастером меча и магом или рыцарем-магом. Никто не может”.

“Получилась бы забавная история”, — усмехнулся Сайлас. “Человек настолько не в себе… что у него есть инструменты, чтобы все предотвратить и исправить. Или, в моем случае”, — добавил он. “Это похоже на начало плохой шутки с еще более плохой развязкой. Пророк, экзорцист, мастер меча и маг заходят в бар. Он умирает от удара кулаком в лицо, потому что все они ему не по зубам. Но”, — он посмотрел на Деррека и слегка улыбнулся. “Я добьюсь своего. У меня явно нет таланта ни в чем. Я как ребенок, которому дали сложнейший набор удивительных игрушек, способных изменить мир. Но даже ребенок, имея бесконечное время, в конце концов разберется в них. И я тоже”.

“… Я уеду с первыми признаками весны”, — неожиданно сказал Деррек.

“Хм?”

“Эта рука… что-то в ней показалось мне знакомым”, — добавил он. “Как будто я видел ее где-то раньше. Я не могу быть уверен, но… это возможно”.

“… Я тоже планирую двигаться на юг”, — сказал Сайлас. “С Валеном на буксире”.

“А?”

“Мы должны ускорить реализацию планов”, — продолжил Сайлас. “Оставаться здесь, в изоляции от мира, бессмысленно. И не похоже, что я могу оставить его позади”.

“Что ты будешь делать?” спросил Деррек.

“Я… я и сам не уверен, если честно. Если я плох в магии, то еще хуже в политическом маневрировании”, — горько усмехнулся Сайлас. “Это и так была задача великана, а теперь еще и сделать калеку королем…”

“Невозможно?”

“Нет, не невозможно”, — покачал он головой. “Просто это не то, чего может достичь кто-то вроде меня. Хотя, полагаю, я могу просто продолжать пытаться”.

“… Вален — добрая душа”, — сказал Деррек. “Калека он или нет, люди это увидят. И если рядом с ним будут стоять Пророк, Экзорцист, Мастер меча и Маг, объединенные в одно целое, людям будет все равно”.

“Если бы хорошие люди легко становились королями, тома нашей истории были бы удивительно скучными и короткими. Ах, да, король Супернис царствовал 40 лет, в течение которых он не был замешан ни в каких сексуальных скандалах, снизил налоги, лечил и кормил бедных, строил школы, никогда не вступал в конфликты и написал книгу смешных шуток, которая была действительно смешной. Конец”.

Деррек подавил приступ смеха и покачал головой.

“Но я сделаю это”, — сказал Сайлас, сделав еще один глоток вина и отставив его в сторону. “Это просто займет некоторое время. Как и на все остальное”.

“Это не твоя…”

“Не надо”, — быстро перебил Сайлас, повернувшись к мужчине спиной. “Просто… не надо”.

“…”

“У меня уже было некоторое время, чтобы разобраться в этом”, — сказал он. “И, по-своему, по-хреновому… это лучшее, что я могу получить. По крайней мере, на какое-то время”.

“Сайлас…”

“Посмотри на меня”, — он повернулся к Дерреку, взгляд его глаз был полон. “Что ты видишь?”

“…”

“Ничего”, — добавил он. “Ни отсутствующей руки, ни функционирующих ног, ни отсутствующих глаз, ни сломанных костей, ни бесчисленных других травм, которые они получили. Все это было похоже на обратную сторону “да пошел ты в особенности”, но при этом оставалось “да пошел ты в особенности”. Нет такого большого космического совпадения, что десятки осколков попали в Райну, которая стояла буквально рядом со мной, в то время как ни один не попал в меня. Даже не задело. Они никогда не говорили об этом словами, никогда не писали, чтобы я видел, но это было предупреждение. Предупреждение о том, что я охренел и просто бездумно марширую, как идиот.”

“Но не я был наказан за свою глупость”, — добавил он, горько улыбнувшись. “Наказали тебя. И ты страдаешь вместо меня. Так что не надо. Я буду в порядке, со временем. Так что дай мне это время”.

“… Ты сказал, что твоя магия не развивается, верно?” Деррек внезапно сменил тему. “Как насчет того, чтобы научить тебя моему Пути?”

“… что теперь говорить?”

“Конечно”, — добавил Деррек. “Тебе придется держать это в секрете. Если просочится информация о том, что я учил чужака, мне будет не хватать не только руки. Однако ты все время говоришь, что у тебя есть все время в мире. Что вы каким-то образом живете в этом пузыре, который остальные не могут постичь. Так докажите мне это”.

“А? Доказать это… тебе?” спросил Сайлас.

“Если ты сможешь овладеть основами моего Пути в течение зимы”, — предложил Деррек. “Я поверю тебе”.

“… Кажется, ты чего-то недопонимаешь”, — усмехнулся Сайлас. “Разве я не могу просто выучить его, а потом показать тебе, пока ты еще не научил меня? Разве это не взорвет твой мозг?”

“…”

“Не думай слишком много об этом”, — сказал Сайлас. “Но я приму его. Научи меня своему Пути”.

“…” Деррек посмотрел на изможденного человека и вздохнул. Он определенно сходит с ума, размышлял он внутри себя. Учить чужака Пути Ордена. И это спустя всего несколько месяцев после того, как он подружился с этим человеком. Но он был уверен в себе.

Сам он об этом не говорил, но Деррек точно так же размышлял над тем, что Сайлас был единственным, кто вышел из того дня невредимым, а ослепленная Райна стояла рядом с ним. Хотя совпадениями, конечно, можно было легко объяснить многие вещи, это было не одно из них. Здесь было нечто большее. Гораздо больше.

Деррек никогда полностью не принимал мантию Сайласа как Пророка — ни его разум, ни его сердце не позволяли ему этого. Хотя он и признавал, что тот может предвидеть некоторые вещи, он никогда не признавал, что эти вещи исходят от Бога или Богов. Причина этого была довольно проста: его Путь был безбожным. В нем не было места для богов, пророков, мессий и ангелов. На протяжении большей части его жизни боги были лишь словом, произносимым безнадежными.

“Никто за пределами Ордена не знает этого”, — сказал Деррек. “Но на самом деле наш Путь называется Космическая Божественность”.

“…”

“В Пути существует ровно шесть различных путей: тот, который выбрал Дин, был путем Рыцаря Кровавого Камня. Мой путь называется Звездный Рыцарь. Кроме этих двух, есть еще Лунные рыцари, Космические рыцари, Божественные рыцари и путь аватара — Хранителя. Ты не выбираешь путь — путь выбирает тебя. Однако!”

“…”

“Когда ты его используешь”, — предупредил Деррек. “Ты должен убить всех. Всех. Никогда не должно стать известно, что ты можешь его использовать. Забудь меня, и за тобой будут охотиться все члены моего Ордена, как за бродячей собакой. Ты все еще хочешь, чтобы я учил тебя?”

“Да”, — без колебаний кивнул Сайлас.

“Очень хорошо”, — легко улыбнулся Деррек, шагая вперед. “Пойдем в более уединенное место. Нам предстоит долгий урок”.

“Конечно, есть”.

“Не жалуйся, когда получаешь бесплатные вещи”.

“… да, господин”.

“Ух, как жутко. Не надо.”

“Тебе просто невозможно угодить, не так ли?”.

“Может, поэтому я без жены? Ха-ха-ха!”

“А, использовать юмор, чтобы скрыть боль. В конце концов, мы с тобой… не такие уж разные”.

“Заткнись”.

Глава 95. Длинный путь начинается с дыхания

“Вот так”, — проговорил Деррек. “Просто держи эт — вот так. Хорошо. Отпусти. Еще раз. Позволь эт пройти через тебя. Не дави на нее. Что ты видишь?”

“…” Сайлас закрыл глаза, внимательно слушая инструкции. Последние шесть часов он беспокойно прогонял следы магии через свое тело — Путь работает, сначала усиливая тело, а затем используя его как проводник для магии, как будто само тело становится талисманом. Вернее, пустым талисманом, через который можно пропустить любую магию. “Э-э… красный… красный кристалл вроде как?” пробормотал Сайлас, нахмурившись.

Его взору предстало огромное, алое пространство чистого неба, но вместо солнца, сияющего на далеком горизонте, там находился массивный красный кристалл, который отбрасывал багровый оттенок на весь огромный пейзаж.

“Рыцарь Кровавого Камня”, — сказал Деррек. “Теперь ты можешь открыть глаза”.

“Хууух”, — выдохнул Сайлас, на мгновение содрогнувшись. “Это заняло много времени”.

“… короче, чем у большинства”, — вздохнул Деррек. “Несмотря ни на что, ты проложил путь для Кровавого Камня. Среди всех троп Пути эта наиболее направлена на совершенствование тела. Используя магию, ты укрепишь все свое тело, начиная с крови, где будут храниться запасы энергии. По сути, цель состоит в том, чтобы твое тело стало оружием само по себе. Щит, который никогда не сможет быть разрушен”.

“Я надеялся, что смогу стрелять светом, как ты”, — прокомментировал Сайлас. “Но… это мне больше подходит, я думаю”. Как человек, не боящийся смерти, Сайлас знал, что “использовать свое тело как оружие” для него так же естественно, как дышать.

“Каждый Путь имеет три трансформации — первая является основной”, — быстро начал наставлять его Деррек. “Для Рыцаря Кровавого Камня твоя цель — достичь точки, где ты сможешь остановить поток крови с помощью магии”.

“…”

“…”

“… остановить что теперь?” потрясенно пробормотал Сайлас.

“Ха-ха-ха”, — внезапно разразился смехом Деррек, откинувшись на спинку стула и держась за живот. “Эта реакция — ха-ха-ха, бесценна. Воистину, бесценна”.

“А, ты издевался надо мной”.

“Нет”, — Деррек быстро исправил ошибочное и обнадеживающее предположение Сайласа. “Я говорил серьезно”.

“… святое дерьмо”.

“Что? Уже сдаешься?”

“… нет”, — вздохнул Сайлас, качая головой. “Просто… мне нужно было время, чтобы обдумать эту идею. Какой маньяк вообще придумал этот путь?”

“Это был мастер Эвон”, — начал Деррек урок истории. “У него практически не было таланта к внешнему проявлению своей энергии. Он едва мог заключить в нее свои пальцы. Однако он жил во времена… еще худшие, чем наши. Он был безумен. Безумным”.

“…”

“Только такой человек может загнать энергию магии в свои вены. Однако то, как он это сделал, оставило на нем неизгладимые шрамы. Он умер, даже не дожив до тридцати лет, из-за повреждений, которые он нанес своему телу. Однако он записал и проверил все методы и сделал путь совершенно безопасным — путь успеха, проложенный его кровью и его неудачами, которые в итоге стоили ему жизни.”

“…” Сайлас открыл кувшин с вином и сделал глоток. “Похоже, у него были прекрасные следы, по которым можно идти”.

“… он был безумным маньяком, который провел последние два года своей жизни в гневе и горечи, крича, избивая, убивая всех, кто перечил ему”, — сказал Деррек. “Благодаря его достижениям, лидеры других Путей проявляли к нему уважение — но за это короткое время он почти уничтожил имя Ордена. Его… вспоминают не очень хорошо”.

“… Я стою на своих словах”.

“Конечно, да”, — усмехнулся Деррек. “После того, как тебе удастся остановить кровоток, второе превращение подразумевает, что ты можешь обратить его вспять”.

“Конечно, да”.

“Не только на мгновение, но и навсегда”.

“…”

“И выжить, естественно”.

“Вау, правда? Я думал, что меня ждет смерть с ухмылкой на лице”.

“Третье превращение — самое сложное”, — проигнорировал Деррек подколку и продолжил.

“О боже, это музыка для моих ушей”.

“Тебе нужно будет уметь полностью очищать свое тело от крови… и жить”.

“… могу ли я изменить свой путь?” полушутливо спросил Сайлас. Хотя только наполовину.

“Дин, до того как предал нас”, — продолжал Деррек. “Он был просто вундеркиндом, но имел тело, способное выдержать пушечный выстрел. Можно сказать, что ты был создан специально для того, чтобы убить его”.

“Почему?”

“Потому что единственная слабость Рыцаря Кровавого Камня — это сердце”.

“Я уверен, что это слабость каждого”.

“Не только это”, — покачал головой Деррек. “Сердце — это источник и место назначения крови. Практически любое его повреждение может навсегда искалечить Рыцаря Кровавого Камня, сделав его неспособным использовать магию до конца жизни. Любое повреждение, неважно, насколько незначительное. Так что ты, тот, кто ищет сердца, идеально ему подходишь. То, что ты увидел камень, — великая космическая ирония. Рыцарь Кровавого Камня… который также является ребенком. Хах.”

“Я уверен, что шутка, которую я пропустил, просто уморительна”, — сказал Сайлас. “Но как ты предлагаешь мне пройти все эти преобразования? Или ты хочешь сказать, что нет никакого руководства, и мне придется действовать грубой силой?”

“Ты жаловался, что тебе не хватает контроля над магией”, — сказал Деррек. “Что может быть лучше, чем практиковаться на собственной крови?”

“А, значит, грубая сила”.

“Если то, что ты мне рассказал, правда, то тебе не должно быть трудно”.

“… с твоей точки зрения, возможно”, — вздохнул Сайлас, вставая и закрывая кувшин с вином. Они находились снаружи, под своеобразной верандой, защищенной от падающего снега, но не от холода. “Мне еще предстоит прожить все эти годы. Но, что ж. Раз укусил, два готов. Спасибо. Я знаю, что это было нелегко”.

“Это не так”, — сказал Деррек. “Но я верю в тебя. Все мы верим”.

“Ах, вот оно что”, — вздохнул Сайлас, закатывая глаза.

“Мы беспокоимся, Сайлас”, — упорствовал Деррек. “Разве это так плохо с нашей стороны? Волноваться за друга? Даже если то, что ты сказал, правда — что боги, или монстры, или кто бы то ни было и что бы то ни было, решили не причинять тебе вреда специально в качестве предупреждения… ты все равно не был тем, кто причинил нам вред. Вина всегда лежит на существе, которое напало на нас. На мертвецах, которые вторглись к нам. На том, кто направил их к нам”.

“Вылить кровь из моего тела, говоришь?” сказал Сайлас, медленно уходя прочь. “Не удивляйся, когда увидишь призрака, идущего к тебе. Ах. Думаю, это будешь не ты”, — он коротко оглянулся. “Я в порядке, Деррек. Я в порядке, но не здоров. Есть разница”, — он постучал себя по виску. “Но пока… этого достаточно. Ты должен поспешить обратно в дом. Холодно”.

“Сайлас…”

Он проигнорировал голос мужчины, зовущий его, и пошел дальше. Хотя в его голове роились мысли, он не обращал на них внимания. Он имел в виду то, что сказал — он в порядке, хотя и нездоров. На данный момент, он знал, этого было достаточно.

Его внимание сразу же переключилось на Путь, которому его только что научили. Хотя он казался простым, Сайлас понимал, насколько он сложен по своей сути — Путь лишь открывает ворота, а не прокладывает дорогу. Он должен был овладеть им как можно лучше.

Сайлас уже давно понял, что ни в чем не был особенно талантлив. Его тело было обычным — как и его разум. В нем не было скрытых способностей и талантов, позволяющих ему догонять людей, которые тренировались годами и десятилетиями. Если уж на то пошло, он был ниже среднего в большинстве областей.

Однако это не имело значения. У него было то, чего не было ни у кого — то, чем он пренебрегал столько раз до этого. У него было все время в мире, вся свобода, чтобы добиваться всего, чего он хотел, не сдерживая себя.

Хотя путь, который он “выбрал”, был, мягко говоря, довольно… мрачным, он идеально подходил ему. Его тело было его оружием, по большей части. В отличие от других, он не боялся идти прямо под град стрел, жала клинков или даже огня. Единственным недостатком, мрачно размышлял он, было то, что убить себя и сбросить цикл может стать сложнее.

Он вернулся в свою комнату и сел в углу. Поскольку это была магия, изменяющая тело, изменения не сохранятся в течение цикла — но это было неважно. Остановить кровь, обратить кровь вспять и даже осушить ее — это были не совсем долгосрочные цели. Если уж на то пошло, технически они были достижимы в течение одного часа — если только он знал как. И это было его целью. В конце концов, он должен был пройти все три превращения в течение нескольких месяцев, максимум до начала весны.

Но даже самые длинные и грандиозные путешествия начинаются с первого шага — и вот он закрыл глаза и сделал глубокий вдох, прежде чем истощить энергию внутри себя и направить ее в вены. В отличие от прежнего, с базовой интеграцией Пути он не просто проталкивал энергию по венам, а пытался смешать ее со своей кровью. Это вызывало жжение — словно укол тысячи иголок, когда он пытался соединить эти две составляющие.

Однако они не сливались. Казалось, что они, как масло и вода, совершенно несовместимы. Но Сайлас не слишком задумывался над этим. У него была единственная цель и идея в голове, как ее достичь — он покроет каждую каплю крови в своих венах и насильно остановит их немедленно. Это, вероятно, займет долгое, долгое, долгое — сверх долгое — количество лет, но он был готов сделать это. Он никогда не позволит этому случиться снова, в тот день. Он сделает все, что в его силах — и даже за пределами их — чтобы ничего подобного никогда не повторилось.

Стиснув зубы, он был вынужден откашляться, чувствуя прилив крови к горлу. Ощущение колючести перешло в настоящую боль, как только он попытался сделать это. Вытерев губы, он сделал глубокий вдох, закрыл глаза и повторил попытку. И снова. И снова. До тех пор, пока его сердце внезапно не сдало и не убило его. Первая, — размышлял он, погружаясь в темноту. Стоит ли мне вести счет? Просто для развлечения?

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

Глава 96. Борьба порождает перемены

Сайлас злобно откусывал от куска курицы, заставляя Валена и Деррека странно смотреть на него, а Райну — недоумевать, что это за странные звуки. Он был голоден. Нет, назвать это голодом было все равно, что сказать, что Вторая мировая война была просто перепалкой и не более того. Голод прожигал его как огонь, каждый дюйм его тела рычал, как зверь.

Он уже съел достаточно для пяти человек, но все еще не насытился. И это вряд ли было новым явлением. В первый раз, когда это случилось, он фактически умер, так как вместо еды заснул, “проснувшись мертвым”, так сказать. Каждый раз после этого он был готов. Как и сегодня. Он уже заказал, по сути, пиршество и сжигал все это, как огонь бумагу.

“… что с ним?” Вален повернулся к Дерреку и спросил.

“Я не знаю”, — пожал плечами Деррек.

“Эй, пожиратель пищи. Все в порядке?” окликнул его Вален, заставив Сайласа отложить свежеочищенную кость.

“Все отлично”, — ответил он. “Просто немного проголодался, вот и все”.

“Немного?”

“Да. Совсем немного”.

Источник голода было легко определить — единственным изменением в его образе жизни, в конце концов, была его попытка заморозить свою кровь. Он пытался сделать это уже около четырех лет и параллельно успел покрыть энергией примерно четвертую часть своего общего запаса крови, прежде чем его тело просто сдалось.

Он продвигался гораздо быстрее, чем ожидал, и, казалось, не было никаких узких мест. Он подозревал, что это как-то связано с его абсолютно безрассудным отношением к делу. В конце концов, когда другие люди тренировались, они не могли слишком нагружать свои тела — даже доходить до “предела” было слишком опасно, так как это могло привести к серьезным долгосрочным последствиям. Однако его все это не волновало. Он религиозно доводил себя до предела и даже выше, что привело к тому, что все его смерти за четыре года были результатом тренировок.

Однако это принесло свои плоды: он действительно почувствовал, как резко возросла сила его тела. Даже с “минутными” корректировками он, казалось, смог преодолеть узкое место, в которое попал. Хотя он еще не достиг того уровня, когда он мог сложить десять ударов в один, ему все же удалось нанести восемь — и это было не один или два раза, а постоянно, и без того, чтобы его рука в процессе разрывалась.

“Ну, по крайней мере, ты выглядишь более здоровым”, — прокомментировал Вален. “И ты меньше пьешь”.

“Точно, я тоже это заметил”, — кивнул Деррек. “Наверное, трудно пить, когда твой рот вечно набит едой”.

“Вы все просто завидуете, потому что у вас нет такого живота, как у меня”, — прокомментировал Сайлас. “Я набухаю. Вот что это такое. Наращиваю. Становлюсь рваным. И все такое”.

“Ага, конечно. Ну что ж. Все, что делает тебя счастливым”, — пожал плечами Вален, не став больше лезть не в свое дело. “Как продвигаются планы по реконструкции?” — спросил он Деррека.

“Медленно”, — вздохнул Деррек. “Большинство наших строителей-ветеранов, к сожалению, умерли. Поэтому нам нужно действовать медленно”.

“Приоритет — латать дыры в замке”, — сказал Вален. “Над стеной. Скорее, просто игнорируй стену. Нет смысла торопиться, так как она слишком разрушена. Мы попросим помощи весной”.

“Я… я, наверное, могла бы нарисовать несколько талисманов, чтобы они служили временными барьерами”, — внезапно сказала Райна.

“Все в порядке. Не дави на себя”.

“А? Я не забыла!” — запротестовала Райна. “Просто… то, что я не вижу, не значит, что я все забыла! Кроме того, благодаря Юну… я могу делать гораздо более сильные талисманы. Хотя это займет немного больше времени. И не похоже, что я могу попросить помощи у этой голодной шелухи”.

“Хм? Кто? Я?” воскликнул Сайлас. “Конечно, ты можешь. Ты можешь просить меня о чем угодно”.

“Помоги мне составить несколько талисманов”.

“Уммм…”

“Пфф, ха-ха-ха”, — разразилась троица свободным смехом, заставив Сайласа окончательно выйти из кажущегося гипноза и посмотреть вверх. Их лица… были радостными. Это не был смех, рожденный от боли. От силы. Они смеялись свободно. И на его лице появилась слабая и очень короткая улыбка.

“Хорошо, хорошо, ты не обязан помогать”, — сказала Райна. “Сосредоточься на… как ты это назвал? Наращивание. Да, наращивание.”

“Эй!” воскликнул Сайлас. “Почему ты так говоришь? Знаешь, большинство женщин оценили бы мои попытки нарастить мышцы! Это желанная черта! Я думаю? Нет, рядом с красивым голосом и нежными прикосновениями принца я выгляжу просто грубияном”.

“Ааа, зачем ты снова втягиваешь меня в свои фантазии?” Вален вздохнул, качая головой. “Почему бы не втянуть Деррека?”

“Потому что он может побить мою задницу. А ты? Ты не можешь”, — сказал Сайлас. “Слишком добрый”.

“Даже я уже не так уверен в том, что смогу тебя победить”, — сказал Деррек. “Ну, с твоим-то бултыханием и все такое”.

“Ха-ха-ха…”

“Смейтесь сколько хотите, но я теперь могу гнуть сталь своими руками”, — хвастался Сайлас. “А? Как насчет этого?”

“… черт. Это довольно круто”, — прокомментироваал Райна.

“Верно? Я бы нанял его в качестве опекуна”, — кивнул Вален.

“Я уверена, что многие женщины ищут мужчину, который может гнуть сталь голыми руками. В конце концов, в доме много вещей, которые нужно гнуть”.

“Ладно, первые два выглядели как искренние похвалы”, — сказал Сайлас. “Но твоя заставляет меня думать, что вы просто издеваетесь надо мной!”

“Нет, нет, я серьезно”, — быстро добавила Райна, хотя в ее голосе было что-то странное.

“Да, я тоже, я тоже”, — сказал Вален. “Полезная похвала”.

“… Райна”.

“Д-да?”

“Я слышу трепещущее сердце”, — пригрозил Сайлас. “И я могу просто обнажить его крылья”.

“… пожалуйста, не надо. Я… я думаю, что ты замечательный. Потрясающий. Самый лучший.”

“Это больше похоже на это. Подожди… Я только что говорил как очень плохой парень, не так ли?”

“Ага. Худший”.

“У меня мурашки по коже”, — подтвердил Деррек слова Валена.

“Хаа”, — поставив тарелку, Сайлас встал и потянулся. “Мне нужно пойти и поразмышлять”.

“…”

“…”

“…”

“Отлично! Я пойду навалюсь! Есть проблемы?!”

“Нет, нет, продолжайте”.

“Больше мышц, больше силы”.

“Вперед, Сайлас, вперед!”

“Не беспокойте меня пару часов”, — махнул он им рукой, закрывая за собой дверь и оставляя троицу на некоторое время в тишине.

“Это было… ностальгически”, — со вздохом прокомментировал Вален.

“Да”, — кивнул Деррек. “Я не видел его таким расслабленным уже несколько месяцев”.

“Но он все равно был очень осторожен”, — сказала Райна, отпивая из чашки.

“Маленькие шаги”, — сказал Деррек. “По крайней мере, он смеялся вместе с нами, вместо того чтобы задумчиво извиняться”.

“Да”, — кивнул Вален. “Как продвигается ваше расследование?”

“Никае”, — вздохнул Деррек. “Хотя я уловил некоторые следы энергии, невозможно ничего оценить. Все, что я могу сказать, это то, что в игре участвовали три типа — временная, пространственная и какая-то форма модификации тела, вероятно, многослойная”.

“Значит, по крайней мере, Маг третьего уровня?” Вален нахмурился при этой мысли.

“Я… я так не думаю”, — внезапно заговорила Райна. “Я… я почувствовала по крайней мере два разных типа энергии”.

“Да, я тоже”, — кивнул Деррек. “Скорее всего, за это ответственны по меньшей мере двое, а возможно, и трое. Только одно можно сказать наверняка: эта рука… не имеет никакого отношения к мертвым”.

“…Вы… уверены в этом?” спросил Вален, отчасти потому, что ему хотелось верить, что это не так. Если в этом виноваты не мертвые… значит, виноваты живые. И эта мысль была гораздо страшнее.

“Да”, — кивнул Деррек еще раз, тоже вздохнув. “Пространственный след ведет на юг. А вот куда… я не знаю”.

“Хаааа”, — вздохнул Вален, сделав глоток вина и поигрывая кубком после этого, закипая в наступившей тишине. “Нам нужно выяснить, кто. Даже если это Тени, тот факт, что они находятся на юге…”

“Мы должны работать в предположении, что они считают, что мы все погибли”, — неожиданно предложил Деррек. “Это даст нам некоторую отсрочку. Однако, когда наступит весна…”

“До этого момента у нас еще несколько месяцев”, — сказал Вален. “А пока сосредоточься на восстановлении. Я подожду еще немного и посоветуюсь с Сайласом. Надеюсь… он будет не против”.

“Да…”

Тем временем, далеко за пределами замка, на снегу, который должен был замерзнуть, Сайлас сидел с закрытыми глазами. Он снова направлял энергию по своим венам, пройдя четвертую часть пути, прежде чем удариться о стену. Но ему было все равно. Он толкал. Толкал. И толкал.

Казалось, его тело окутано странной дымкой, словно спиралью тепловой волны — об этом свидетельствовал и тающий снег вокруг него. Странный, почти невидимый блеск покрывал поверхность его тела и туман, исходивший от тающего снега вокруг него.

Он чувствовал, как сила проносится сквозь него, зарождаясь в глубинах его души, проходя сквозь него и согревая его сердце. Предел… был там, понял он. Ему удалось продвинуть его немного дальше, но не намного. Однако он все еще улыбался. Улыбнулся и толкнул. Боль атаковала его чувства, но он не обращал на нее внимания. Так же, как он оцепенел ко многим другим вещам, боль уже почти не ощущалась. Она была как далекий, онемевший колокол, который медленно звонил.

Кашель, вены на его руках первыми разорвались и лопнули, кровь потекла из носа, глаз и рта. Он представлял собой ужасное зрелище в течение короткого мгновения, прежде чем его сердце снова сдало. Однако он понял кое-что еще — все больше и больше его сердце становилось все выносливее. Если раньше на это уходило всего несколько секунд, то теперь в состоянии абсолютной неработоспособности оно продержалось целую минуту. Но, в конце концов, оно все равно разрушилось, увлекая его во тьму.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

Глава 97. Рождение безумия

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

Годы шли один за другим, сливаясь в единую временную линию, которая почти не менялась. Сайлас проводил их в однообразной рутине простоты, тренировок и существования, вклинивая между ними моменты отдыха — совсем не похожие на тот, что был у него сейчас. Райна пообещала ему приготовить ужин и пригласила в свой маленький подвальчик, чтобы он стал свидетелем, как она выразилась, “чуда”.

Он понял, что она двигается ловко; хотя было видно, что ей все еще трудно, особенно на острых углах, она, похоже, немного привыкла к темноте. Впрочем, это было не так уж и странно — Сайлас провел в нынешней петле почти пять месяцев, и вдали слышалось эхо весны, которая быстро приближалась. Хотя этого времени было недостаточно, чтобы переосмыслить себя, некоторые изменения были возможны.

Передвигаясь по импровизированной кухне, она напевала приятную, мягкую мелодию. Выбранное ею блюдо было не слишком сложным — что-то вроде тушеной баранины с чесноком, — но все же гораздо сложнее того, что мог приготовить сам Сайлас.

Ее шаги были неторопливыми и игривыми, как будто она танцевала. Это было специально, он знал. Так было каждый цикл. Она все еще была напугана. Боялась быть брошенной. Он не знал причин ее неуверенности, но они всегда проявлялись подобным образом. Она втягивала его в ту или иную деятельность, чтобы доказать ему, что она все еще полезна, сколько бы раз он ни уверял ее, что ему все равно.

Тихо и неслышно вздохнув, он оперся на ладонь, опустив голову. Он несколько раз пытался расспросить о “бомбе”, которая находилась в ней, поскольку, насколько он помнил, она действительно исцелила ее в последний раз, когда активировалась, но безрезультатно. Он даже попытался “заразить” ее, позволив Тебеку разбушеваться, но и это ни к чему не привело. Он наполовину подозревал, что все это ему приснилось и что на самом деле ничего не произошло.

“Ты по-прежнему все время бездумно тренируешься?” — внезапно спросила она, нарушив молчание и повернувшись к нему. Она прикрыла глаза, частично отпустив челку, а частично накинув на них ткань.

“Иногда я пою серенады снегу”, — сказал Сайлас.

“Ааа, ты не можешь просто ответить серьезно?” — вздохнула она, подходя и, немного поразмыслив, садясь на стул напротив него.

“В свою защиту скажу, что я был сильно пьян, когда это случилось”.

“Это не слишком хорошая защита”.

“Я никогда не утверждал, что это была хорошая защита”.

“Я нарисовала несколько талисманов”, — внезапно сказала она.

“Я знаю”, — сказал Сайлас. “Вален показал их мне”.

“Они хорошие?”

“А? Откуда, черт возьми, мне знать?” — сказал он. “Разве ты не эксперт?”

“Они ужасны”.

“Нет, что? Они действительно хороши”.

“Ага! Значит, ты знаешь!”

“О нет, она поймала меня на лжи, что же мне делать~~”.

“Мир изменится, а наш дорогой Пророк — нет!” — с усмешкой воскликнула она, вставая и направляясь обратно к дымящемуся горшку с тушеным мясом. “Всегда шут”.

“… Должен тебе сказать, что я очень уважаю шутов”, — сказал Сайлас после минутной паузы. “В конце концов, нужно иметь яйца размером с замок, чтобы насмехаться над мужчиной или женщиной, которые могут обезглавить тебя без последствий”.

“Это правда”, — сказала Райна, помешивая рагу. “Но мне почему-то кажется, что из тебя вышел бы отличный шут. Танцевать на тонкой грани между жизнью и смертью”.

“Как и ты”, — сказал он. “Ты проделала долгий путь, чтобы понять, как я бью людей по голове”.

“Правда, да?” она слегка хихикнула. “Я… я всегда восхищалась этим в тебе”.

“Хм?”

“То, как открыто ты говорил”, — уточнила она. “Независимо от обстоятельств или людей. Я… Я хотела стать такой же”.

“А разве нет?”

“Ха-ха, нет, еще не совсем”, — сказала она. “Если бы я была такой, я бы смело потребовала от тебя прекратить нянчиться со мной и танцевать на цыпочках всякий раз, когда мы разговариваем. О, смотри. Видишь, ты был прав!”

“… что? Ты хочешь, чтобы я начал шутить?”.

“Это было бы хорошим началом”, — кивнула она.

“Я не буду этого делать”.

“Почему?”

“Потому что твое чувство юмора слишком сильно, чтобы справиться со мной в лучшем виде”.

“…”

“…”

“Пфф, ха-ха-ха”, — разразилась она смехом, заставив его на мгновение робко улыбнуться. “Хорошо, хорошо, я дам тебе больше времени. Ах, все готово. Ты морил себя голодом, как обещал?”

“Честно говоря, я ожидал увидеть котел с едой”, — сказал Сайлас. “А все, что я вижу, это котелок. Этого может быть недостаточно”.

“О, заткнись”, — пробормотала она, медленно наливая в две миски тушеное мясо, не пролив ни капли. “Я уже добавила несколько специй. Думаю, тебе понравится”.

“Не сомневаюсь”, — сказал он, терпеливо ожидая, пока она поставит перед ним миску, но не протягивая руку, чтобы взять ее.

“Будь осторожен, горячо”.

“Правда? Я, должно быть, пропустил ту часть, где ты просто сняла его с огня”.

“Эй, слепой ведет слепого”.

“…”

“О, что? Это было смешно!”

“…”

“Да пошел ты”, — ворчала она. “Это было уморительно”.

“Как долго ты готовилась к тому, чтобы сказать это?” спросил Сайлас, слабо улыбаясь.

“… прошло много времени”.

“Еще бы”.

“Заткнись и ешь”.

“Да, да…”

Сайлас ел рассеянно, его мысли устремились к прогрессу, которого он достиг за многие годы — он был почти на пике, не хватало всего нескольких дюймов, чтобы покрыть энергией всю свою кровь. Он уже пробовал заморозить кровь на месте, и ему удалось это сделать, продержавшись добрых четыре секунды, прежде чем все начало исчезать одно за другим, как очень смертоносное домино, падающее одно за другим.

Что делало постоянные перезагрузки более терпимыми, так это то, что он никогда не сталкивался с узкими местами — по сути, все шло гладко с самого начала. Хотя это и привело ко многим, очень болезненным смертям, все это стоило того, чтобы добиться прогресса. На самом деле, он планировал покрыть кровью все свое тело в текущей петле, закончить ее и подготовиться к следующей части — заморозить ее на месте и выжить.

“Куда ты пошел?” Голос Райны выдернул его.

“Вкус был настолько божественным, что я на мгновение вознесся на небеса”, — ответил он.

“Я рада, что тебе это нравится”, — сказала она.

“Эй”, — он подошел и осторожно взял ее за руку. “Когда наступит весна, я планирую взять принца и отправиться на юг. Надеюсь, ты присоединишься к нам”.

“… э-э-э? Юг? Я… то есть, да, конечно. Но, э-э, почему?”

“Нам давно пора получить ответы”, — сказал Сайлас, медленно вставая и отводя руку назад. “И единственное место, где их можно найти, — это юг. А пока я собираюсь критиковать тебя”.

“Критиковать меня?”

“Ты — экзорцист”, — сказал он. “И хотя то, что ты приготовила для меня, признаться, просто восхитительно, не лучше ли потратить свое время на талисманы?”

“Я…”

“Если ты когда-нибудь наткнешься на стену, не прячься и не дрожи. Найди меня, и мы сломаем ее вместе. Хорошо?”

“… хорошо.”

“Но раз уж ты научилась готовить, то можешь приготовить что-нибудь для Валена. Уверен, парень будет в восторге”.

“… хорошо.”

“Хорошо. Я пойду тренироваться”.

“Конечно, да”.

“Это в моих венах”.

“Конечно, да”.

“Как и твоя любовь к принцу”.

“Конечно… Эй!”

Сайлас снова покинул замок, уходя все дальше от разрушенных стен в лес. Он не знал, какой эффект он может вызвать — если вообще может — но лучше перестраховаться, чем потом жалеть.

Присев, он сделал глубокий вдох и сосредоточился, очищая свой разум, прежде чем начать сгущать энергию. За время обучения его контроль над крошечными частичками магии продолжал расти. Каждый его аспект, казалось, развивался — и все благодаря неприкрытой щедрости Деррека, его решимости нарушить клятву Порядка, чтобы разделить с ним Путь.

Сайлас запечатлел эту услугу в своем сердце, поклявшись вернуть долг в будущем. Долги копились, он знал. Но он выплатит их, один за другим, или умрет, пытаясь это сделать. А пока ему нужно было закончить путешествие.

Дюйм за дюймом энергия начала растекаться по его венам. Он чувствовал ее, как и бурлящую кровь под собой. Это было странное ощущение, сродни лихорадочному бреду, когда разум осознает множество вещей, но лишь в косвенной дымке. Но здесь не было никакой дымки — только ясность. Казалось, что он может дотронуться до нее.

Постепенно его тело начало нагреваться, как и все предыдущие разы, одним махом растапливая снег вокруг себя. Вскоре из его тела повалил дым, как будто он сам был огнем, образуя вокруг него странный туман. Однако ему было все равно, он полностью сосредоточился на себе.

Пот выступил на глазах, когда он приблизился к последней ноге — к последним нескольким сантиметрам, которые у него остались. Это была уже третья попытка. В первой он понял, что не может идти дюйм за дюймом и что нужно охватить оставшиеся кусочки одним махом, а во второй он понял, что боль будет неизмеримой.

Сделав короткий вдох, чтобы собраться с силами, он собрал остатки своей энергии и толкнул их — и тут же огненное чувство обожгло его, каждая колючая игла пламени устремилась к его сердцу. Он едва удержался, чтобы не взорваться. Тем не менее, огромной боли было почти достаточно, чтобы насильно отключить его мозг. Но он выдержал. Это было ничто. Ничто. Пустота.

Толчок.

Он видел, как движется энергия — это было похоже на усталого человека, пытающегося взобраться на последние кручи горы. Одна нога впереди другой. Все медленно. Минутное. По-детски. Но движение вперед сохранялось. Понемногу. Этого было достаточно.

Толчок.

Это было там — последний дюйм. Последний мост, который нужно перейти. Однако он был самым трудным. К этому моменту он чувствовал себя так, словно его тело действительно горело. В горле не было жидкости, оно было сухим, как пустыня. Его разум был в смятении, слияние боли, усталости и безумия замораживало мысли. Ничто в этом не было нормальным. Это было невозможно. Ни один человек, понял он, никогда не сможет этого сделать. Но он должен был.

Скрежеща зубами, он продвинулся на последний дюйм и добился успеха — теперь каждая капля его крови была наполнена энергией. Внезапно мир замерцал, и он обнаружил, что плывет в темноте. В тот самый момент, когда им овладело смятение, перед ним появилось окно.

Вы бросили вызов Испытанию, сменив Путь!

С благосклонностью взирают на вас созерцатели!

Космическая божественность переписывается…

…

Путь Космической Божественности был отредактирован!

Зародился новый Путь, “Путь безумия”.

Как создатель Пути, вы можете обучать до 3 других душ.

Улучшайте Путь дальше, чтобы укрепить его.

“…” Сайлас тупо уставился в окно, даже не осознавая, что снова оказался в лесу, несясь голым по дикой местности, где не было снега на несколько миль вокруг. “Что за хрень?”

Глава 98. Безумец

Деррек сидел в тишине, его мысли витали в воздухе. Были голоса, которые он держал на расстоянии. Слова, которые он намеренно отгородил от своего разума. Его сердце разрывалось, ему хотелось заползти в свою постель, накрыться аккуратным одеялом и забыть. Забыть то, что ему только что сказали. Забыть то, чему он только что был свидетелем. Повернув голову вперед, он увидел, что Сайлас недоуменно смотрит на него. Обычный на вид человек. Который только что сообщил ему… что он создал Путь. И не только это, но и то, как он создал Путь.

Хотя Деррек уже давно знал, что Сайлас обладает приличной совместимостью с Космической Божественностью, поскольку даже после обучения казалось, что он знаком с ней, была огромная разница между приличной совместимостью и способностью переписывать коды реальности. Более того, то, как он их переписывал, поразило Деррека как удар грома.

Путь становления Рыцарем Кровавого Камня, хотя и был сопряжен с испытаниями, не обязательно был трудным; он заключался в использовании энергии для создания своего рода плотины в венах, временно останавливающей кровоток. Постепенно тело привыкало к ощущениям, пока плотина не становилась постоянной. Следующим шагом было создание серии таких плотин, чтобы постепенно, шаг за шагом, обратить поток крови вспять.

Это был процесс, который занимал десятилетия, как минимум, из-за того, что он пересматривал базовую структуру тела. В конце концов, изменить природу своего тела было не только нелегко, но и всегда опасно для жизни. У вещей была причина быть такими, какими они были, и их изменение всегда несло в себе вероятность летального исхода.

И все же Деррек был ошеломлен. Даже простое достижение этого за несколько месяцев отправило бы его в нисходящую спираль сомнений. Но Сайлас добился не только этого. На самом деле, он сделал то, что не должно было быть возможным — покрыл всю свою кровь энергией и остановил эту кровь в венах. Он не строил плотины, чтобы искусственно остановить кровоток… он брал каждую каплю крови и по отдельности останавливал ее движение.

Конечно, — горько размышлял Деррек. Конечно, он создаст новый Путь. Было бы странно, если бы он этого не сделал. Никто не был настолько безумен, безумен или живуч, чтобы даже помыслить об этом. Сама идея использовать энергию — неустойчивую по своей природе субстанцию, которая может взорваться при малейшей оплошности, — для манипуляций с телом, помимо базовых улучшений, была неслыханной. Это было бы все равно что целенаправленно выстрелить ядом прямо в сердце — и не просто каплей или двумя, а целой чашей.

Путь безумия… это подходящее название. Нет, пожалуй, другого названия у него быть не может. Ведь только безумцы и сумасшедшие могут допустить такую мысль. Нет, — покачал головой Деррек. Это выходило за рамки. Даже у людей, достаточно безумных, чтобы попробовать, был инстинкт выживания, который не позволил бы им продвинуться дальше начальной стадии. В конце концов, уверенность в смерти была абсолютной. По крайней мере, весь жизненный опыт Деррека говорил ему об этом. И все же им бросили вызов. Бросил вызов странный человек, который еще несколько месяцев назад едва мог пользоваться магией.

“Йоу, мир Дерреку, ты здесь?” Сайлас окликнул его, но Деррек не знал, как ответить. Это было выше его сил.

Он был всего лишь учеником Пути — кем-то, кто был одарен талантом, позволявшим ему выходить за рамки обычного человечества, но это было все. Он не был ни кем-то особенным, ни кем-то необычным, и уж точно не тем, кто бросает вызов законам природы. Для него магия была средством выживания, средством дать себе небольшое преимущество перед постоянно растущими аспектами смерти. Для него это не было способом прославиться в истории, и уж тем более не было средством стать чем-то невозможным.

Заморозить свою кровь, капля за каплей, с помощью магии… не должно быть возможным. И все же Деррек был свидетелем этого. Сайлас показал ему это. Он показал ему струйки энергии, распространяющиеся по венам, крошечные каналы, которые должны были взорваться при прикосновении энергии. Он видел, как нити энергии обвиваются вокруг крови, которая должна испаряться при прикосновении энергии. Однако все его ожидания были опровергнуты. Ничего из этого не произошло. Все было наоборот.

Он подозревал, что в таком состоянии Сайлас может быть невосприимчив к любой болезни. На самом деле, даже если бы Дыхание Смерти было введено прямо в его вены, есть шанс, что он погибнет. Кроме того, это открывало двери к возможностям, не поддающимся исчислению. Одна из причин, по которой Рыцари Кровавого Камня не считались сильнейшими даже в самом Ордене, заключалась в том, что существуют конечные пределы того, как далеко можно завести тело из плоти и костей.

В сочетании с ограниченной продолжительностью жизни человека это привело к тому, что ни один Рыцарь Кровавого Камня никогда не достигал пика своего потенциала, но, более того, все они умирали еще во время обучения. Даже однократное испускание крови было достижением, которое занесло бы их в книги истории, не говоря уже о чем-то большем. И все же, даже кровопускание казалось детской игрой по сравнению с тем, чего добился Сайлас.

Благодаря тщательным тренировкам и магическим усовершенствованиям человеческое тело могло временно выдержать недостаток крови, пока оно кристаллизовалось в сердце. Хотя это было чрезвычайно опасно, все люди, которые в конце концов пытались это сделать, имели к тому времени десятилетия опыта. И даже несмотря на это, многие умирали. Но ни одному не приходило в голову напрямую коснуться своей крови энергией. На самом деле, это было одним из самых популярных способов самоубийства для многих Магов.

Человеческая раса во многом сдерживалась своими телами, и хотя они пытались преодолеть этот разрыв с помощью магии, существовали пределы самого тела. Сильнейшие мастера клинка были сильны не потому, что их тела были невосприимчивы к смерти, и Маги следовали той же структуре. Тело вообще считалось слабым местом, и многие Маги на протяжении всей истории пытались вырвать свои души и запихнуть их в более прочные тела. Все они, естественно, терпели неудачу, но за этой слабостью стояло отчаяние. И все же…

“Как… как ты жив?” спросил Деррек.

“Как я жив?” пробормотал Сайлас, наклонив голову. “Что ты имеешь в виду?”

“Что… что я имею в виду?” Деррек горько усмехнулся. “Когда я сказал тебе заморозить кровь… Я… Я не имел в виду буквально, Сайлас. Я имел в виду создание блокады в твоих венах независимо от самой крови. И вместо того, чтобы сразу заморозить ее, ты начинаешь замедляться. Создавая все меньшие и меньшие зазоры. Так это делалось с самого зачатия. Всеми. Буквально. Всеми. Даже идея прикоснуться к крови с помощью энергии… безумна”.

“…”

“…”

“НУ, БЛЯ! ПОЧЕМУ ТЫ, БЛЯДЬ, НЕ СКАЗАЛ, ЧУВАК?! ТЫ ЗНАЕШЬ, СКОЛЬКО РАЗ Я УМИРАЛ, ПОКА ДОСТАВАЛ ЭТО ДЕРЬМО?!” Деррек удивленно вскрикнул от внезапной вспышки Сайласа и отпрянул назад.

“Умер? О чем… о чем ты говоришь?”

“Господи”, — пробормотал Сайлас, казалось, погрузившись в свой собственный мир. “Конечно. Черт, конечно, все так и есть. Я знал, что здесь есть подвох. Никто нормальный не мог этого сделать. Это было невозможно. Путь Безумия… черт, это легкий способ объяснить то, что я сделал. Я не могу поверить в это дерьмо. Хаааа…”

“…”

“Ну что, хочешь, я тебя научу?”

“Отвали!” Деррек впервые за много-много-много лет выругался, причем инстинктивно. Сама мысль о том, что он хотел бы сделать что-то близкое к тому, что делал Сайлас… была безумием. Да, безумием.

“А? Я разжег в тебе огонь? Мило, мило”, — Сайлас кивнул с улыбкой. “Но если серьезно… хаа. Я поклялся себе, что буду умнее. И все же… Я просто продолжал делать то же самое. Упрямо биться об стену, не задавая вопросов. Знаете, я думал, что я просто бездарный халтурщик, и то, что естественно для других людей, для меня было сверхсложно. Вот почему я продолжал пытаться. Даже когда дерьмо жарило мою кровь — буквально — я думал, эй, другие, вероятно, знают, как контролировать это. Я просто тупой. Магия не дается мне естественно. Поэтому я продолжал биться головой о стену, снова и снова”.

“…”

“В некотором смысле, я полагаю”, — продолжил он. “Я действительно единственный, кто может его разработать. А, черт, это вышло очень снисходительно. Я не это имел в виду”.

“С тем же успехом”, — сказал Деррек. “Потому что я могу повторить это заявление. Никто другой не смог бы его разработать. Нет, забудьте об этом — никому даже в голову не придет такая идея. Любые модификации тела с помощью магии очень ограничены. В основном мы усиливаем наши доспехи и оружие, используя их для укрепления тела. Применять магию напрямую… пожалуй, только татуировки Блодарда могут сравниться с этим. Но даже они чрезвычайно рискованны и имеют очень ограниченный эффект”.

“Ну, я полагаю, следующим делом было бы обратить мой кровоток вспять”, — продолжил Сайлас. “И поиграть с ним, поскольку я могу покрыть свою кровь энергией целиком. Может быть, разделить ее пополам, или проколоть раны, чтобы использовать мою кровь как пули, или что-то в этом роде?”.

“… конечная цель каждого Рыцаря Кровавого Камня”, — сказал Деррек. “Это конденсация Кровавого Сердца”.

“Кровавое сердце?”

“Хм”, — кивнул он. “Это последнее превращение, о котором я тебе говорил — взять каждую унцию своей крови, вырвать ее из своего тела и выжить. Затем рыцарь сгущает эту кровь в Кровавое Сердце, а затем вливает ее обратно в свое тело. Это, например, на базовом уровне дает вам еще один источник крови, когда вы ранены, чтобы вы не истекли кровью. Это также увеличивает естественную регенерацию вашего тела. Кроме того, вы можете попробовать сгущать дополнительные Сердца. Самое большее, что я слышал, это четыре. Одно время это был лидер Ордена, известный только под своим титулом — Бессмертный. Предположительно, он дожил до двухсот сорока четырех лет, и единственная причина его смерти… в том, что он покончил с собой. Он перерезал себе горло и повесился вниз головой, истекая кровью четыре дня и ночи подряд, прежде чем, наконец, кровь закончилась и он умер”.

“…” Погоди, разве это не чертовски плохо для меня? Сайлас нахмурился. Вообще-то он гордился тем, что мог довольно быстро покончить со своей жизнью. Но если каждый раз, когда он хотел сбросить цикл, ему приходилось вешаться вниз головой с перерезанным горлом и несколько дней истекать кровью…

“Конечно, это было очень давно, поэтому есть вероятность, что некоторые детали сильно преувеличены”, — добавил Деррек. “Но, тем не менее, это правда, что чем больше у тебя Сердец Крови, тем сложнее тебя убить. Естественно, обезглавливание и тому подобное все еще легко сделать, но такие вещи, как удары, порезы и общие боевые раны, как правило, переносятся гораздо легче. К рыцарям Ордена Кровавого Камня относятся не как к рыцарям, а как к солдатам. На самом деле, большинство из них служат под началом самого короля в его личном легионе и являются одним из остриев копья нашей армии, если мы когда-нибудь вступим в войну.”

“… экспериментировать не мешает”, — вздохнул Сайлас, глядя на свою ладонь. “Бессмертие, однако, это единственное, чего мне не хватает. Но… посмотрим. Да. Посмотрим. В конце концов, я не Рыцарь Кровавого Камня. Очевидно… Я — Безумец”.

Глава 99. Кровь за кровь

Сайлас сплюнул в сторону, вытащил меч и замер. В сорока футах от себя он увидел крадущиеся вперед бронированные тени, их кинжалы мерцали в тени, отбрасываемой массивным городом мертвых. Сосредоточившись на них, он внезапно отбросил меч в сторону с почти непостижимой скоростью; ощущение лезвия, рассекающего плоть, пронзило его пальцы, заставив взглянуть в сторону, где он увидел, как на мгновение материализовалась фигура в черном капюшоне, а затем соскользнула с острия клинка и упала на землю.

Сразу же после этого он отклонился назад, уклоняясь от кинжала, нацеленного ему в горло, вытянул свободную левую руку и схватился за горло фигуры, крепко держа ее, одновременно толкая меч вперед, пронзая им мозг фигуры в капюшоне. Вместо того, чтобы отбросить тело в сторону, он на мгновение задержал его и подставил под угол, блокируя множество стрел, направленных в него.

Сбросив его после этого, он на мгновение сломал шею, прежде чем ускориться. На полпути движения он наклонился вперед и оттолкнулся в сторону, уклоняясь от двух фигур одновременно и используя импульс движения, чтобы взмахнуть мечом по широкой дуге, вращая свое тело вместе с траекторией движения меча, разрубая шеи двух фигур одним ударом.

Приземлившись, он проскользил несколько футов вперед и крутанулся на месте, выполняя круговой удар, который сбил с ног появившуюся тень, в то время как Сайлас опустил меч и пронзил им горло фигуры.

“Черт”, — поморщился он, когда боль пронзила его правую лопатку; стрела успела задеть его, хотя, к счастью, не пробила. Сделав глубокий вдох, он использовал энергию, чтобы направить свою кровь к ране, немедленно свертывая ее и даже заставляя заживать со скоростью, видимой невооруженным глазом.

Однако в то же время он не прекратил движение, увернувшись от еще одной пары кинжалов, и тут же сделал выпад ногой, сбивая фигуру с ног, а затем добивая ее мечом.

Мир на мгновение затих, и он оглянулся, чтобы увидеть причину — появился закованный в латы рыцарь с массивным мечом длиной в три фута. Он был одет в черные пластины, а за спиной у него развевался красный плащ. Злобно ухмыляясь, Сайлас отбросил труп, лежавший рядом с ним, и встал лицом к лицу с рыцарем — он прозвал его “Джек-чертова-задница” из-за того, что уже более двадцати раз был убит этой тварью.

Сделав глубокий вдох, он успокоил свое сердце и терпеливо ждал, пока бронированный танк подъедет и остановится в двадцати футах перед ним. Оба наблюдали друг за другом, причем взгляд рыцаря был скрыт за металлическим козырьком.

“Кровь за кровь”, — как и каждый раз, произносил рыцарь свою коронную фразу и протягивал массивный меч, который должен был весить не менее ста фунтов. Это была одна из причин, почему Сайлас не мог по-настоящему сражаться, ведь даже силы ветра, создаваемой простым взмахом, было достаточно, чтобы дестабилизировать его. Тем не менее, с каждым поражением он постепенно приспосабливался.

Рыцарь зарычал и бросился вперед, и Сайлас ответил ему тем же: первый нанес удар прямо в сердце Сайласа, а второй наклонился вбок, полностью избегая гигантского меча и используя свой собственный, как змееподобный червь, чтобы нацелиться на отверстия в козырьке. Мало какие другие места оставались незащищенными, и пытаться прорезать эту пластину, не имея возможности как следует покрыть меч магией, было самоубийством. Тем не менее, он мог, по крайней мере, покрыть кончик меча энергией, которой должно было хватить, чтобы прорезать тонкие линии. Если, конечно, ему разрешат.

Рыцарь ловко убрал голову с дороги, но Сайлас не отступил. Вместо этого он использовал импульс, чтобы пролететь мимо рыцаря и избежать ответного удара, грубо скользя по грязи и хватаясь за плащ, чтобы использовать его как якорь. Обогнув спину рыцаря, он нанес удар в одно из остриев доспехов, но рыцарь заблокировал и отклонил меч локтем.

Вынужденный отпустить плащ, Сайлас отполз еще дальше назад, но затем стабилизировался и бросился вперед. Его ждал удар сверху, и хотя он с легкостью уклонился от него, возникший в результате удара ветер все же смог пошатнуть его, несмотря на то, что его ноги были покрыты энергией. Однако этой единственной дестабилизации оказалось достаточно, и он тут же увидел ее — вспышку черного цвета.

Массивный меч с боковым ударом прорезал ему брюшную полость, разделив тело на две части. Однако самым мучительным было то, что Сайлас не умер сразу — на самом деле он продержался почти тридцать секунд, не умирая. Правда, он мало что мог сделать, так как его тело было ему неподвластно.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“ААААААГХХХХХХ!”

Сайлас снова сидел на крыше замка, пил из кувшина вино и смотрел на северный горизонт. Прокручивая в голове ход поединка в тысячный раз, он все еще не мог придумать, что ответить.

“Это чертовски несправедливо, однако”, — пробормотал он, заметив несоответствие используемого оружия и доспехов.

“Что нечестно?” — женский голос привлек его внимание в сторону, где он увидел появившуюся фигуру в тяжелой одежде, пристально смотрящую на него из-под шали.

“… призрак?”

“Нет, просто охранник, который услышал странные звуки, доносящиеся сверху, и пришел расследовать”.

“Ах, я виноват, виноват”, — сказал он. “Наверное, это были призраки”.

“… тогда почему это твоя вина?”

“Потому что… я тоже призрак?”

“Вы не кажетесь таким уж призраком. Поэтому вам лучше вернуться в дом. На тебе почти ничего нет”.

“Поверишь ли ты мне, если я скажу, что могу растопить весь снег вокруг себя одним пуком?”.

“Пожалуйста, не надо”.

“Но верите ли вы…”

“Я верю, правда верю, просто не делай этого”.

“… Ты кажешься знакомой”, — сказал он. “Как тебя зовут?”

“Ах, этот ничтожный недостоин вас, господин”, — сказала женщина и удалилась. “Хотя, пожалуйста, вернитесь обратно в замок”.

Посмотрев на исчезающую фигуру и допив кувшин, Сайлас пожал плечами и встал, потягиваясь. Он уже почти не чувствовал холода. Это было странным побочным продуктом его тренировок: он мог буквально изменять температуру своего тела по желанию. Мало того, при желании он мог влиять даже на окружающее пространство.

Он узнал много нового и много новых секретов за последние несколько лет, которые он провел, экспериментируя с Путем Безумия. Он часто отправлялся на север, в страну мертвых, чтобы использовать их как своего рода точильный камень, набор тренировочных инструментов для своего прогресса. Со временем он стал очень хорош в бою — настолько, что сам удивился.

В основном это было связано с тем, что его тело больше не сдерживало его, поэтому прогресс в “Искателе сердец” ускорился. До завершения второго квеста не хватало всего одного удара, но последний удар был вдвое сложнее, чем все предыдущие вместе взятые. Он инстинктивно чувствовал, что не сможет завершить его до того, как полностью не обратит кровоток.

Тем не менее, даже без него его тело было намного сильнее; он мог легко сражаться часами, когда дело доходило до выносливости, и даже мог сойтись лицом к лицу — пусть и на время — с настоящим монстром, каким был бронированный рыцарь. На самом деле Сайлас подозревал, что если он снова сразится с Юном, то у него получится не хуже, чем у Деррека — и во многом это было связано с тем, что его тело… было крепким. Оно было несравненно крепким.

Иногда казалось, что на нем надеты дополнительные несколько слоев брони, настолько неэффективны были обычные удары. В самом деле, он даже проверил это, когда несколько молодых стражников со всей силы ударили его, а меч смог проникнуть лишь на пару дюймов под кожу. Хотя он с трудом понимал все эти странные махинации, связанные с тем, как замораживание крови делает тело намного сильнее, он был более чем доволен результатами.

Каждый толчок вперед, в конце концов, увеличивал его шансы на завершение главного квеста. И хотя прогресс тела все еще не проходил через петли, наверстать упущенное было относительно легко, а потратив несколько месяцев на то, чтобы немного продвинуться вперед, прежде чем отправиться на север и испытать себя, он пришел к тому, к чему пришел сегодня.

“Если все так”, — размышлял он, переводя взгляд на юг. “Разве я не могу просто проигнорировать зиму и немедленно отправиться разведать, что происходит в Королевстве? Может, лучше составить какой-то общий план, прежде чем отправляться с Валеном, чем просто идти вслепую. Я могу просто плясать между походом на север, чтобы сразиться с этой проклятой дрянью, и походом на юг, чтобы посмотреть, что к чему. С того дня и до самой весны в замке не произошло ничего серьезного, так что вряд ли я смогу узнать здесь что-то еще…”

Хм, давайте сначала выполним квест по стрельбе из лука, — он решил немедленно отправиться на свои личные тренировочные площадки. Раз уж я теперь могу последовательно покрывать кончик меча, то должен быть в состоянии изменить полет стрелы, если сосредоточусь… черт возьми, годы постоянных тренировок ради этого дерьма. Я действительно бездарный халтурщик, несмотря на все остальное…

Глава 100. Все холодно, кроме того, что горит

“Ха…” тихо воскликнул Сайлас, остановившись, и его взгляд устремился вниз с холма, к обширной впадине, где замерзшая река прорезала мир. Она казалась мостом, соединяющим два противоположных горных хребта, и разделителем между замерзшими, мертвыми равнинами и безлистым лесом, лежащим за ними.

Зрелище было, мягко говоря, странным. Хотя он и раньше видел замерзшие водоемы, даже небольшие реки, но никогда в таких масштабах, ведь река вряд ли была маленькой, ее ширина даже в самом узком месте превышала восемьсот футов. Два берега соединял быстро разрушающийся деревянный мост, но, насколько он узнал, в теплые дни товары перевозились на пароме, приводимом в движение магией.

Оглядевшись по сторонам, он решил переместиться на близлежащие изрезанные и неровные скалы, которые образовывали своего рода квази-крышу, чтобы спрятаться от падающего снега. Используя тепло своего тела, чтобы растопить снег под “крышей”, а затем испарить образовавшуюся воду, он сел и сделал глубокий вдох.

“Прошло уже две недели, да?” Прогресс… был гораздо медленнее, чем он ожидал. Хотя он мог не обращать внимания на смехотворно низкие температуры глубокой ночью, которые иногда опускались до отрицательных шестидесяти, саму местность игнорировать было невозможно. Мало того, что главная дорога почти не поддерживалась, так еще и с каждым новым утром на нее наваливало все больше и больше снега. Все стало настолько плохо, что он уже даже не мог определить, где находится “главная дорога”, и просто пользовался общим направлением “двигаться на юг”, часто натыкаясь на огромные угловатые склоны и скальные образования, вроде того, которое он использовал в качестве укрытия в данный момент.

Используя дрова, которые ему удалось раздобыть за последние несколько дней, он медленно развел огонь и начал чистить кроличье мясо. По крайней мере, еда не испортится, размышлял он, при такой ужасной температуре.

Тем не менее, две недели, чтобы просто добраться до реки Мори, было… медленно. Болезненно медленно. По сути, он преодолел десятую часть расстояния от замка Этвар до ближайшей деревни на юге. Следующим препятствием стал лес, лежащий за рекой, который занимал оставшиеся девять десятых пути. Он был окружен двумя массивными горными хребтами, которые, казалось, не кончались, как бы далеко он ни заглядывал, и хотя из-за зимы он потерял свою пышность, пройти его все равно будет довольно сложно.

Кроме того, существовали проблемы с пайком — он уже начал экономить на еде и использовать растаявший снег в качестве воды уже несколько дней. Неудивительно, что ему пока не встретилось ни одного животного, и хотя он не заходил в горные районы, насколько он понял, большинство животных впадают в спячку во время холодных зим.

Если только ему не повезет, и он случайно не забредет в оленье логово или что-то подобное, он скорее умрет от голода, чем от холода. Даже если он мог продержаться без воды и пищи гораздо дольше, чем обычный человек, все равно существовали четкие границы. Не говоря уже о том, что ежедневные затраты энергии значительно увеличивались из-за того, что ему приходилось пробираться через толстый слой снега.

Пока мясо кролика жарилось, он достал кувшин с вином из одного из шести рюкзаков, которые он без труда нес. Это были скорее не рюкзаки, а тряпки, которые он связал, чтобы держать вещи вместе. Тем не менее, пока что они выполняли свою функцию достаточно хорошо. Даже удивительно.

Онемевший вкус вина медленно обволакивал его горло и заставлял желать большего разнообразия. Он устал от этого. Мало того, с тех пор как он начал тренироваться, чтобы стать “Рыцарем Кровавого Камня”, он не мог напиться. Как будто его кровь сжигала алкоголь внутри жидкости, воспринимая его как яд.

“Признаться, она одна”, — мрачно усмехнулся он, делая еще один глоток и разжигая пламя. Выглянув наружу… он вынужден был признать, что зрелище было то еще. Белые просторы простирались насколько хватало глаз, нетронутые, незапятнанные человечеством. Это был мир, который дышал сам по себе, независимо от мыслей людей.

Идеальная гладкость, из-за которой трудно было различить, где что-то начинается и где заканчивается, казалась картиной на холсте, нарисованной аэрографом до самой черты и обратно. Единственными признаками были крутые склоны, далекие горы и лес за рекой.

“… Я не смогу добраться до деревни”, — он понял это уже несколько дней назад. Хотя он мог оптимизировать путешествие до определенной степени, было невозможно преодолеть расстояние и прибыть в деревню до наступления весны — и это при условии, что у него было достаточно пайков, чтобы продержаться весь путь. “Не помешает немного разведать обстановку, но…”

Вздохнув, он провел пальцами по волосам, несколько разочарованно оглядываясь по сторонам в сторону дальних краев, где горы начинали вырываться из земли. Местность была просто негостеприимной. С его точки зрения, существование замка, объективно, было чистой глупостью — если только тот, кто его построил, не знал о том, что лежит еще дальше на севере.

Он не представлял никакой военной ценности, поскольку даже сами боги, скорее всего, предпочли бы вторгнуться из других мест. Даже в летние дни температура никогда не поднималась выше десятков градусов, и даже без снега ни одна из земель не обрабатывалась, сам замок был труднодоступен, а чтобы пополнить его запасы, время от времени приходилось совершать путешествие. Он больше походил на камеру смертников, чем на место, где можно жить и куда можно послать ограниченное количество солдат Королевства.

Чем дольше он жил здесь, тем больше Сайлас понимал, что само существование замка было гвоздем в крышку гроба, когда мир узнал о Городе Мертвых. Он был там раньше, он знал — город. А замок, вместо того чтобы служить линией обороны, скорее всего, выполнял роль аванпоста — раннего предупреждения. Они просто должны были продержаться некоторое время, пока основная армия не будет оповещена и отправлена на защиту.

Глядя на нетронутый пейзаж вокруг себя, он снова вздохнул; он никогда не чувствовал себя более изолированным. Даже если он знал, что простой удар ножом в шею заставит его немедленно вернуться в “цивилизацию”, это все равно не уменьшало того факта, что он был… один. Единственная душа, дрейфующая среди возвышенной природы, покрытой белой пудрой, вершины гор, вздымающиеся к облакам, как величественные клинки. Он был одушевленным среди неживого, но чувствовал себя более мертвым, чем земля вокруг него.

Странное чувство, размышлял он, снимая кроличье мясо с огня и разрезая его на несколько небольших кусков, — явное чувство непринадлежности. Он не принадлежал многим местам, но это в основном было связано с его психикой. В данном случае… ни одному человеку не было места в гобелене восторга, поскольку само присутствие человека, казалось, вносило нечто уродливое в освященное.

Вгрызаясь в мясо, он на мгновение почувствовал себя потерянным. Он никогда не был человеком природы, с отвращением относясь даже к прогулкам по парку, но даже если бы он мог испытать нечто подобное…

“Жизнь — это чудо”, — испугал его знакомый голос.

“Смерть — это путешествие”, — присоединился другой, чуть более незрелый. Встав и выйдя из своего крошечного укрытия, он увидел, что на крыше сидят две знакомые фигуры — белая лань и черный ворон.

“… что ты сделала с тем парнем?” — резко спросил он. “У меня было много вопросов к нему, знаешь ли”.

“Мы вернули его”.

“Спасли его. “

“Успокоили его”.

“Успокоили его. “

“Это замечательно и все такое… но он был дрянью, ответственной за смерть многих. Разве ты не мог позволить ему помучиться еще немного?”

“Гнев хоть и разжигает тебя”, — сказала лань. “Он не спасет тебя. Иди по этим землям и будь свободен. Все свободны. “

“Все ли свободно, дорогая лань?” — спросил ворон.

“Все свободны, дорогой ворон”, — ответила лань.

“Разве мы не свободны?” — спросил ворон.

“Мы не свободны”, — ответила лань.

“Почему мы не свободны?”

“Ибо мы не все”.

“Кто мы?”

“Мы — это мы”.

“Мы?”

“Мы, дорогая ворона”, — ответила лань.

“Мы, дорогая лань”, — двое стали уходить, и хотя Сайлас хотел окликнуть их, он понял, что не может. Смотреть, как белая лань идет среди жемчужно-белого берега, с черным вороном на голове… завораживало его.

“Что связывает нас, дорогая лань?” — перекликались их голоса.

“Все связывает нас, дорогая ворона”, — звучали они как песня среди вечной тишины.

“Может ли все развязать нам руки, дорогая лань? “

“Мы не связаны, дорогой ворон”.

“Мы? “

“Если бы мы были связаны, то не ходили бы среди звезд”.

“Что такое звезды, дорогая лань?”.

“Звезды — это драгоценные камни, освещающие ложь”, — двое остановились на краю реки и повернули головы, их пронзительные взгляды встретились с матовыми глазами Сайласа. “И эта ложь породит огонь, который раскроется. Все, что потеряно, не хочет быть найденным, и не всякая ложь должна превращаться в правду. Не все слезы — кристаллы горя, и не все проклятия рождаются из ненависти”.

“Звезды прекрасны, дорогая лань”, — сказал ворон.

“Звезды эфемерны, дорогой ворон”, — сказала лань.

“Что значит эфемерный, дорогая лань?”

“То, чем мы не являемся, дорогая ворона”.

“А что есть то, чем мы являемся?”.

“Только мы, дорогая ворона”.

“Одиноко, дорогая лань”.

“На что похоже одиночество, дорогой ворон?”

“Как ночное небо без звезд…”

Сайлас не понял, как и когда они исчезли, только то, что исчезли их голоса, а вместе с ними и фигуры, которые всего секунду назад стояли у реки. Дважды он встречал их, и дважды ничего не мог понять. Были ли они духами? Призраки? Боги? Слуги системы, посланные дать ему загадочные подсказки? Или они просто плуты, пытающиеся запутать его, чтобы развеять скуку?

“Зачем они вообще здесь были?” — нахмурился он. “Нет, бессмысленно об этом думать. Если я даже не могу сказать, кто они такие, откуда мне, черт возьми, знать, что они делают?”

“Кто что делает?” СЕРЬЕЗНО?! повернувшись в сторону, Сайлас посмотрел на источник голоса и чуть не споткнулся — еще одно странное существо, хотя, надо признать, это было по крайней мере человеком. Я… Я думаю, она человек?

У женщины, которой на вид было около двадцати лет, волосы были белыми, как снег, и длинными, как половина тела, а одета она была в повседневную одежду, которая не защитит от малейшего ветра, не говоря уже о такой зиме. Точно, еще одна магическая вещь, за которой я должен следить. Почему бы и нет…

Глава 101. Нерассказанные сказки

Костер продолжал гореть, пока странная женщина откусывала от кроличьего мяса. Сайлас тем временем пил вино, отгоняя мысли о лани и вороне и пытаясь проветрить голову. Кто эта странная женщина, каковы ее намерения, откуда она взялась, как не замерзла до смерти… он не спрашивал. Он хотел, но ее желудок заурчал вскоре после того, как они встретились, и ему стало не по себе.

Если посмотреть на нее еще раз, то она действительно была странной, особенно ее глаза, которые представляли собой смесь между рубиново-красным и жемчужно-белым. Нет, нет, — покачал он головой. Странно то, что на ней это чертово платье. Не ее глаза.

“Это очень вкусно”, — сказала она вдруг. “Спасибо”.

“Правда? Рад, что тебе понравилось”.

“Кажется, ты не удивлен, увидев здесь кого-то вроде меня”.

“На самом деле, я на взводе”, — сказал он. “Но прямо перед встречей с тобой я встретил Смерть, в чем я почти уверен. Так что, знаешь, эффект не так велик”.

“Смерть? Правда? На что это похоже?”

“Странно”.

“Как странно?”

“Кто ты?” спросил Сайлас.

“Маленькая потерянная девочка”.

“Ничто в этом предложении не было правдой”.

“Ты только что назвал меня толстой?” — спросила она, хотя тон ее голоса оставался беспристрастным.

“Учитывая, с какой силой ты набрасываешься на кролика”, — сказал он. “Я удивлен, что ты не удивлена”.

“Это подло”.

“О, мои извинения. Я потерял свою деликатную сторону из-за оцепенения времени”.

“Не хочешь поделиться вином?” — взглянув на него, спросила она.

“Вот, — протянул он ей один из двух последних кувшинов, поскольку не собирался идти дальше. Во всяком случае, не в этой петле.

“Спасибо.”

“Без проблем”.

“Итак, что ты здесь делаешь?” — спросила она, доедая мясо и откидываясь на камень, чтобы открыть кувшин.

“Исследую. А ты?”

“Следую за тобой”.

“А?”

“Я была удивлена”, — добавила она. “Увидеть, как обычный человек топает через Холодную Волну”.

“… как долго ты следишь за мной?”

“Недолго”, — ответила она.

“Хотя мне льстит, что меня преследует красивая женщина”, — сказал он. “Я в равной степени напуган. Кто ты?”

“Маленькая потерянная девочка”.

“Ложь порождает ложь”.

“Я не лгу”, — сказала она. “Я действительно маленькая. Я действительно потерялась. И я девочка. Как я могу лгать?”

“… как же так”, — пробормотал он, делая глоток вина. “Ладно, тогда почему ты не умираешь прямо сейчас?”

“Почему я должен умирать?”

“Потому что у тебя почти нет защиты, и она равна отрицательному миллиарду”.

“Ты также не приспособлен к тому, чтобы переносить холод”, — спросила она. “Так почему же ты не умираешь?”

“Магия”.

“Вот так.”

“Значит, ты тоже используешь магию?”

“Это странно?”

“Это так”, — кивнул он. “Не так много людей, которые могут использовать магию так деликатно”.

“И все же ты стоишь”.

“Боюсь, я не лучший пример этого”.

“… среди моего народа есть одна история”.

“Кто твой народ?”

Она продолжила, сделав глоток вина, не обращая на него внимания и устремив свой взгляд к горизонту. “Люди, которые видели Смерть, видели ее только потому, что пережили Жизнь. А те, кто не сопровождают Смерть при виде ее и продолжают Жить… являются призраками вины мира. Ты должен был умереть, — она взглянула на него. “Но не умер”.

“… Я делал это”, — сказал он. “Много раз”.

“Сколько?”

“Бесчисленное множество”.

“Все поддается исчислению”.

“Даже время?”

“Особенно время”, — сказала она.

“Сколько же тебе лет?”

“Тридцать один”, — ответила она, улыбнувшись. “Что? Ты ожидал, что мне сотни лет?”.

“В основном, да”.

“Сколько тебе лет?”

“Ха”, — выдохнул он. “Где-то в середине сотни, я думаю. Я сбился со счета”.

“Ты не похож ни на одного из тех, кого я встречала в середине сотни”, — сказала она. “Тебе не хватает… этого проницательного взгляда”.

“Это потому, что я идиот”.

“Жизнь не настолько милостива, чтобы позволять идиотам жить до ста лет”, — сказала она.

“Из всего есть исключение”, — сказал он, сделав глоток вина.

“Однако твои кости говорят о том, что тебе тридцать пять”, — добавила она.

“Разве не невежливо задавать парню вопросы, прежде чем угостить его хотя бы ужином?”.

“Расскажи мне историю”, — неожиданно сказала она.

“Что?”

“Мне нравится слушать истории”, — уточнила она.

“Я начинаю думать, что ты тоже Смерть”.

“Почему?”

“Потому что эти твари, похоже, тоже любят истории”.

“Кто не любит истории?” — спросила она. “Мы рождаемся, формируемся и погибаем под влиянием историй. Каждая жизнь — это отдельная история. Каждый день, каждый час. Каждая встреча. Каждое слово. Сам мир — это просто череда историй. Тканный гобелен признаний”.

“… хочешь послушать историю?”

“Я бы хотела услышать историю, да”.

“Это история о скучном человеке”, — сказал он, сделав глоток вина. “Он прожил скучную жизнь и умер скучной смертью. Но вместо того, чтобы действительно умереть, как ему следовало, он проснулся в странном мире, которого никогда не видел, в теле незнакомого ему человека, в окружении незнакомцев, в стране застывшей смерти.”

“…”

“И скучный человек провел годы, пытаясь пробить головой дыру в стене. Он умер. Снова и снова. Некоторые смерти были безболезненными, некоторые — душераздирающими. Он смотрел, как умирают другие. Сначала он был холоден к их смерти. Но каждая новая жизнь была очередным погружением в их души. Постепенно скучный человек начал беспокоиться. Но не настолько, чтобы думать дальше себя. Скучный человек продолжал умирать, и скучному человеку становилось скучно. Устал. Он хотел перестать умирать той же смертью. И он так и сделал, обрекая других на ту участь, которой избежал сам. И тогда скучный человек страдал вечно. Конец”.

“Какая скучная история”, — гоготнула она.

“Подходит для скучного человека”.

“Однажды я чуть не умерла”, — сказала она мягким тоном. “Это было… ужасно”.

“…”

“Но потом появился храбрый человек… и спас меня. Он был героем, но никто об этом не знал. И он умер, так ничего и не узнав”.

“… большинство настоящих героев так и делают”.

“Возможно”, — сказала она. “Скучный человек может умереть, но только если он позволит другому человеку начать жить”. Сайлас посмотрел на нее и ее слабую улыбку.

“Кто ты?”

“Маленькая потерянная девочка”.

“Ах”, — неожиданно усмехнулся Сайлас. “Игра слов. Ненавижу это”.

“Правда? Я думаю, это весело”.

“Я недостаточно умен для этого”.

“Но ты его получил”.

“… Ты, должно быть, обратилась ко мне по какой-то причине”, — сказал он. “Может хотя бы скажешь, зачем?”

“Я была голодна. И ты, будучи таким добрым человеком, как ты есть, накормил меня. Как я и думала”.

“… хаа”, — вздохнул Сайлас, сделав глоток вина. “Странные вещи окружают меня в этом мире, но я все равно удивляюсь снова и снова. Как в одном месте может храниться так много умопомрачительных вещей?”

“… расскажи мне другую историю. На этот раз счастливую”.

“Боюсь, они у меня закончились”.

“Хочешь, я расскажу тебе одну?”.

“Конечно, наверное”.

“Жил-был храбрый человек”, — начала она, устремив взгляд на огонь. “Он никогда не отступал, несмотря ни на что. То, чего другие боялись, он оспаривал. От чего другие бежали, он бежал навстречу. Все его друзья насмехались над ним. Все его враги насмехались над ним. Весь мир смеялся над этим человеком, называя его глупым”.

“…”

“Но когда пришло зло, этот глупый человек был единственным, кто вышел вперед”, — добавила она. “И победил зло, в то время как все остальные смотрели. Храбрец погиб, и мир был спасен. Ты думаешь, он был глупым?”

“… нет”, — пробормотал Сайлас, глядя вниз.

“Мир может сказать, что заботиться — значит терять”, — прежде чем Сайлас понял, что произошло, он почувствовал щемяще-холодный палец на подбородке, поднимая голову, и увидел женщину, сидящую прямо рядом с ним, ее глаза были всего в нескольких дюймах от его глаз. “Верить в добро — значит быть наивным. Надеяться на лучшее — значит быть невежественным. Герои мертвы, скажет мир. Нет ни добра, ни зла. Просто сборники, пытающиеся сделать лучшее из худшего. Не слушай их”.

“… ты знаешь, не так ли?” Сайлас спросил без эмоций.

“В каждом из нас есть герой”, — внезапно улыбнулась она, улыбкой, от которой на неумолимый холод повеяло весной. “Как бы глубоко мы ни пытались похоронить его, как бы ни сторонились стыда и безжалостных насмешек, маленький мальчик, мечтавший спасти принцессу, никогда по-настоящему не умирает. Настоящие герои — это не те, кто никогда не терпит поражения, а те, кто продолжает идти. Ты продолжал идти. Всегда”.

“… кто ты?” снова спросил Сайлас.

“Маленькая потерянная девочка, которая нашла свой путь”, — неожиданно усмехнулась она.

“Откуда ты знаешь?”

“Нет, не совсем”, — покачала она головой, отступая назад. “Я просто слышу голос”.

“Голос?”

“Он рассказывает мне твои истории”, — ответила она. “Не все. Только некоторые. Я не должна была встретиться с тобой. Во всяком случае, пока. Но когда я увидела, как ты выскользнул из замка и направился в сторону Погребенных земель… Я должна была”.

“Я никогда не видел тебя раньше”, — сказал он.

“Да”, — усмехнулась она. “Но это не имеет значения. Я решила помочь тебе”.

“… почему?”

“Почему? Наверное, ты меня вдохновляешь?” — пробормотала она. “Я была абсолютно уверена, что ты полностью сломаешься после того дня. Но ты не сломался. Я бы сломалась. Большинство других сломались бы. Вот почему никто из нас не может быть героем. Однако… мы можем помочь одному”.

“…Ты сказала, что слышишь голос”, — Сайлас немного оттянул линию назад. “Какой голос?”

“О, это”, — усмехнулась она, сделав глоток вина и непринужденно откинувшись назад. “Что-то неразрывно связывает нас, Сайлас”.

“А?”

“В конце концов, я та, за кого ты себя выдаешь”.

“… ты… пророк?!”

“Пророк!” — воскликнули оба одновременно. “Бинго”.

“…” Нет, серьезно, КАКОЙ НАХУЙ МИР?! КАКОГО ЧЕРТА?!

Глава 102. Ослепленный зимним снегом

Все было по-другому. Сюрреалистично. То, как мир прогибался и склонялся, приводило Сайласа в ярость. Он ничего не делал, только стоял на его пути, как стена без лестниц, не давая ему прохода. Но для нее здесь были не только лестницы, но и ворота и двери, распахнутые настежь. Где бы она ни шла, снег таял сам по себе. Он расступался, как море, создавая путь для нее.

Ей не нужно было ничего делать — ни для чего. Там, где она шла, ей попадались съедобные растения, которые каким-то образом росли в условиях смертельной зимы. Она встречала свежие трупы оленей, кроликов, всевозможных странных существ, которых Сайлас никогда раньше не видел. Мир любил ее и плел сказку о том, что она никогда не будет бороться.

Идти за ней было все равно, что идти за самим Богом, потому что все желания и стремления немедленно исполнялись. Чудеса происходили слева, справа и в центре, и ей не нужно было ничего делать. Она была благословлена, а он был проклят. Это возмущало его. Раздражало его. И в то же время это восхищало его.

Он понял, что быть любимым миром — это прекрасно, это великолепно. Она вечно сияла и рождала нечто, не поддающееся описанию. Все, что ему было нужно, — это всего лишь часть этого. Всего лишь веточка. Даже не целая ветка. Но вместо этого он не только ничего не получил, но и был наказан. Избили. Пели и ошпаривали. Мир швырял в него огнем, а в нее — мелодичными песнями. И их пели сами ангелы.

“Вот, приготовь нам снова обед”, — сказала она, указывая не только на свежий труп странного, восьминогого, похожего на волка животного, которого Сайлас никогда раньше не видел, но и на целый набор невероятно сухих дров. В разгар зимы.

“Что это?” — спросил он.

“Это койлер”, — объяснила она. “Его ноги ядовиты и несъедобны, но его печень~~юуум. Одна из самых вкусных вещей, которые я когда-либо ела”.

“…” не говоря ни слова, Сайлас отложил в сторону наполненные кувшины с вином и принялся за дело.

Она пообещала, что проведет его через лес в ближайшую деревню, поскольку хотела помочь. Хотя он намеревался лишь подшучивать над ней некоторое время, чтобы побольше узнать о внутреннем мире Пророка, в первый же день он понял, что они без проблем доберутся до деревни. На самом деле, он подозревал, что в летнюю стужу дорога не была такой хорошей. Одно ее присутствие устраняло все, что было сломано.

“Ты ревнуешь?” — спросила она с ухмылкой, положив голову на руки, сидя и наблюдая за ним.

“Очень”, — ответил он, разжигая костер двумя камнями над тонкими и сухими ветками.

“Мир очень добр ко мне”, — сказала она.

“Это преуменьшение века”, — сказал он. “Мир не добр к тебе. Он поклоняется тебе. Мне говорили, что все пророки были безумцами, сломленными мужчинами и женщинами, которые с младенчества слышали ужасные кошмары и умерли, не успев стать взрослыми, в основном из-за членовредительства. И все же, вот и все”.

“… ты не ослышался”, — сказала она. “Я тоже их слышу, понимаешь?”.

“…”

“Я слышала твои, неоднократно”.

“И все же ты жива и любима”, — сказал он, начиная снимать шкуру со зверя согласно ее объяснениям.

“Любима… хм, скорее это компенсация, я полагаю?” — сказала она, прислонившись спиной к внезапно расцветшему дереву. Мертвые ветви внезапно наполнились жизнью, листья и плоды выросли так красиво, как будто вся весна прошла за несколько секунд. “Мы не такие уж разные — нет, это несправедливо по отношению к тебе. Ты переживаешь кошмары, а я лишь слышу и иногда вижу их. Но я их тоже вижу, знаешь ли.”

“А где же моя компенсация?”.

“Но ты не Пророк?” — усмехнулась она.

“… так было всегда?” — спросил он.

“Хм”, — кивнула она. “Вот почему мои мама и папа оставили меня в лесу, когда мне было всего четыре года. Они боялись, что жители деревни узнают обо всех странных явлениях, которые происходили вокруг меня”.

“… Мне жаль”.

“Я понимаю их. Они делали то, что считали лучшим для остальных членов семьи”.

“… все еще”, — сказал Сайлас, вытаскивая из зверя то, что выглядело как печень. “Ни один ребенок”, — пробурчал он, немного потяжелев, так как она оказалась намного тяжелее, чем он ожидал. “Должно пройти детство без любви”.

“Меня любили. Только не они, я полагаю”.

“Верно. Нет большей любви, чем любовь всего мира. Что? Мертвые, приготовленные птицы упали с ясного неба?”

“… ты горький”, — сказала она с усмешкой.

“Я думал, это было установлено”, — Сайлас боролся с прорезанием печени, ему пришлось использовать энергию и меч, так как нож был слишком туп для этого. “Куда ты пошла потом?”

“Я брожу”, — сказала она. “То здесь, то там. Куда бы ни занесли меня ветры”.

“Какими ветрами тебя сюда занесло?” — спросил он, глядя на нее.

“Я видела мертвых”, — сказала она. “Целое море. А потом я увидела, как свет изгнал их. Мне стало любопытно. Просто… Я не знала, что свет примет форму горького, издерганного человека, который не брился несколько месяцев”.

“В отличие от твоего представления о “героях”, — сказал он. “Большинство настоящих героев заканчивают именно так”.

“Возможно”, — лениво протянула она. “Но всех ли их сопровождает симпатичная девушка?”

“… да, вообще-то”, — сказал он. “Да. С самого начала, на самом деле”.

“Ха-ха-ха, тогда прошу прощения. Но в свою защиту — даже сейчас я иду против желаний моей Богини. Разве это не считается хоть за что-то?”

“Я не знаю”, — сказал Сайлас, наконец закончив приготовления и положив куски печени в кастрюлю, пока он начал резать различные овощи, которые просто случайно упали с неба перед ними. “Все зависит от того, насколько мстительны здешние боги”.

“Очень”, — сказала она. “Вместо того чтобы мстить, они… воинственны. В конце концов, мы во многом похожи на них”.

“Каким богам поклоняются мертвые?”.

“Только один”.

“Смерть?”

“Это одно из имен, да”, — сказала она, глядя на небо. Странно, но хотя оно было пепельно-серым, прямо над ней… светило солнце и спускалось тепло. “Некоторые называют его Пассажиром, некоторые — Носителем, некоторые — Жнецом, некоторые — Озаряющим, некоторые — Спасителем. Ему поклоняются не только мертвые”.

“А как же тогда лань и ворон?” резко спросил Сайлас, хотя его вопрос, казалось, не удивил ее.

“А что с ними?”

“Они не боги смерти?”.

“Хм…” она с улыбкой посмотрела на него, казалось, раздумывая. “Перед этим ты должен сначала спросить себя: что такое боги?”.

“… э-э, всемогущие существа, контролирующие мир?”

“Ха, вряд ли”, — покачала она головой. “Боги — это молитвы, произнесенные в бытие. Это… немного просто, но со временем ты узнаешь о них, я полагаю. Они обладают великой силой, правда, и повелевают мужчинами и женщинами и законами, которые связывают нас… но они не всемогущи. Боги постоянно умирают, как и мы”.

“…”

“А вот они — нет”, — добавила она. “Сказки и истории о них тянутся с тех пор, как появилось первое слово, написанное или произнесенное. Впрочем, не только о них”.

“А?”

“Точно так же, как у каждого Бога есть много имен”, — объяснила она. “У них, и таких, как они, тоже много имен. Большинство просто называют их Бессмертными, для простоты. Мы… мы не знаем, что они такое. Или кто они. Или даже как они существуют. Они просто… есть. По большей части, они не взаимодействуют с нашим миром. Мы, как люди, так и боги, понятия не имеем, чем они занимаются. Мы просто надеемся, что они делают это без вреда для нас. Лань и ворон появляются чаще всего, но не принимай их формы и очертания за истину”.

“… этот мир действительно сложен, да?” пробормотал Сайлас, закончив приготовления и бросив все в котел, чтобы вскипятить его на огне.

“… для нас, возможно”, — сказала она. “Для большинства это простой вопрос выживания и поиска моментов для жизни между ними. Немногие беспокоятся о мертвых и богах, и еще меньше — о Бессмертных”.

“Ты как банк знаний”, — со вздохом сказал Сайлас, тоже садясь. “Где ты была всю мою жизнь?”

“О мой ~~”

“О, вытащи свою голову из канавы”.

“Ха-ха-ха”, — свободно рассмеялась она, хлопая себя по босым ногам. “Извиняюсь, извиняюсь. Но я была занята своими делами, понимаешь?”

“…” Сайлас замолчал, достал кувшин с вином и отпил полный рот. “Как ты можешь так смеяться?” — спросил он после минутного молчания.

“Например?”

“Как будто ты поешь песню”.

“… есть ли другой способ посмеяться?”.

“Тот, где ты пытаешься изгнать всех своих демонов одним махом?”.

“Это звучит очень похоже на вой и совсем не похоже на смех”.

“Скажи мне”, — внезапно посмотрел он на нее. “Ваши боги когда-нибудь исполняют молитвы?”

“…”

“…”

“Ты не можешь их исправить”.

“… почему бы и нет?”

“Потому что исправить кого-то — значит отдать часть себя”.

“Значит, есть шанс?”

“Нет”, — покачала она головой. “Молитва, которая велика, должна быть бескорыстной”.

“А моя — нет?!”

“Ее подпитывает чувство вины”, — сказала она. “Сожаление. Боль. Ты не можешь мученически простить себя, Сайлас. Кроме того, ты должен больше доверять им”.

“Доверять им больше?” — спросил он, помешивая рагу.

“Они не сломанные игрушки, которые нужно склеить своими виноватыми слезами. Верь в них”.

“Бывает ли вообще бескорыстная молитва?” — спросил он.

“… они есть”, — мягко сказала она. “Но ни ты, ни я не из тех людей, которые могут их создать”.

“Кто же тогда может?”

“Дети”.

“…”

“Незапятнанные”, — продолжала она, глядя вверх. “Те, кого не трогает реальность вещей. Незапятнанные”.

“Хаа”, — вздохнул Сайлас, делая еще один глоток вина. “При всей причудливой магии, окружающей тебя, ты — носитель депрессии, не так ли?”

“О, ничего себе, вот это укус! Что ты имеешь в виду?! Я ведь приношу радость и смех, не так ли?”.

“Ну, ты забавно выглядишь, я полагаю”.

“…”

“Я шучу”.

“Конечно, ты, медвежонок”.

“Если ты собираешься оскорбить кого-то, ты должен быть лучше в этом”.

“Как ты?”

“Ну, я действительно глубоко залезла. В отличие от тебя, который не смог даже почесать смешную косточку”.

“… просто заткнись и продолжай готовить, весельчак”.

“Да, да…”

Глава 103. Огонь, который не горит

Снег все еще шел, даже когда казалось, что до начала весны для Сайласа осталось всего несколько недель. Глубоко в лесу, в окружении бесчисленных деревьев, их зеленый полог сменился белым, построив плавучие иглу, в которых, казалось, обитала какая-то жизнь. Время от времени он видел, как несколько видов птиц зарываются в суетливые крыши белого цвета, прячась там. Особенно часто это случалось перед наступлением сильных ветров или снежных бурь, которые иногда прорывались даже сквозь него, несмотря на защиту.

Кроме того, чем глубже они заходили в лес, тем больше существ им попадалось. Большинство из них были мягкими, пацифистскими по своей природе, занимаясь своими делами. Лишь одно напало на них — зверь, похожий на волка, у которого вместо меха была шкура, покрытая пепельно-серыми пятнами. Странная женщина, которая так и не назвала своего имени, объяснила, что единственная причина нападения — голод.

В данный момент, по ее словам, до выхода из леса оставалась всего неделя — чего Сайлас ждал с нетерпением. В конце концов, торчать месяцами в лесу было… утомительно. Кроме провалов и случайных странных камней, здесь мало что можно было увидеть — это был такой же лес, как и любой другой, но с процветающей (хотя в настоящее время в основном мертвой) флорой.

“Каков твой план, когда ты доберешься до деревни?” — спросила она. “Ты просто ворвешься, как большой злодей, и потребуешь ответов?”

“…Так вот каким ты меня видишь?” — спросил он, помешивая рагу. Похоже, у женщины вообще была аллергия на готовку, хотя она, по крайней мере, умела нарезать овощи.

“Как грубиян?” — размышляла она, слегка касаясь пальцами своих губ. “Ну, ты пытался сделать все, просто ударившись головой о стену”.

“Это правда”, — кивнул он. “Тогда, полагаю, мне следует поручить тебе взять на себя инициативу”.

“Подожди…”

“Поскольку ты, похоже, настолько опытна в правильном и вежливом общении”, — он взглянул на нее. “Заранее благодарю тебя за помощь”.

“… ты — задница”.

“Что?”

“О, пожалуйста. Неужели ты думаешь, что молодые, красивые, беловолосые женщины — это то, что ты видишь каждый день во внешнем мире?!”

“Во-первых”, — сказал Сайлас. “Молодая? Пожалуйста. Красивая? Эх. Субъективно”.

“Тебе просто горько”.

“Мне горько”.

“Значит, ты не считаешь меня красивой?”.

“Ты жутковата, если что”, — сказал Сайлас, садясь и прислоняясь к дереву. “Красота находится в общности. А ты? Ты выделяешься, как прыщ на идеальной коже”.

“Но разве не это делает меня такой красивой?” — усмехнулась она. Сайлас уже давно понял несколько ее особенностей — в частности, то, что она скрывала свою глубокую неуверенность в себе, нахально выискивая поддразнивающие комплименты.

“Нет, это то, что делает тебя помехой, когда ты входишь в деревню”, — ответил он. “Они все подумают, что я привел с собой ведьму или что-то в этом роде. Кроме того, если что-то уникально, это не значит, что это красиво. Кровавое дерьмо, например, довольно уникально. Но никто не скажет, что это красиво”.

“Ты только что сравнил меня с кровавым дерьмом?”

“Нет”.

“Да”, — сказала она, ее тон был ровным и мертвым, как и ее глаза на мгновение. “Я понимаю, что не преклоняешь колени в восхвалении моей красоты”.

“Я так не думаю”.

“Но сравнивать меня с кровавым дерьмом? Я хочу убить тебя”.

“Я уверен, что так и есть. Кроме того, я не сравнивал тебя с кровавым дерьмом. Просто использовал это для аргументации”.

“Что я уникально красива, как чертово дерьмо?”.

“Перестань говорить чертово дерьмо”, — сказал он. “Это не подходит к твоему лицу”.

“Поскольку, судя по всему, мое лицо так же прекрасно, как и чертово дерьмо, то так оно и есть”.

“Ух ты, черт. Я действительно глубоко залез с этим, да? Я даже не хотел этого”.

“Хаа”, — вздохнула она, подойдя к рагу и помешивая его сама. “Для того, кто отчаянно нуждается в моей помощи, ты действительно ужасно со мной обращаешься”.

“… Тебя так долго опекали, что ты забыла, что такое любое обращение, кроме поклонения?”.

“И все же твоя безграничная смекалка не помогла бы тебе пройти через этот лес без меня”.

“Справедливо”, — кивнул он. “Но если говорить более серьезно…”

“— Я была серьезна”.

“— У тебя есть способ покрасить волосы или что-то в этом роде? Я бы хотел поболтать и пообщаться, сколько угодно. А с тобой рядом со мной, мне кажется, меня могут просто привязать кожаными ремнями к колу и сжечь”.

“… Я хочу”, — сказала она. “До тех пор, пока ты говоришь, что я красивая”.

“Ты прекрасна”.

“… твоя похвала очень дешевая, да?”.

“Доступная массам, правда”.

“Если это так дешево, почему ты не выкладываешься по полной?”.

“Потому что он все еще недостаточно дешев для тебя”.

“Я убью тебя в один из этих дней”, — сказала она. “С чистой совестью”.

“Конечно”, — кивнул он. “Когда я захочу сбросить, я приглашу тебя, передам тебе нож и наклоню голову вперед, чтобы дать тебе лучший вид на мою шею”.

“Это, наверное, самая странная вещь, которую мне когда-либо говорили”, — сказала она. “А однажды мужчина сказал мне, что хочет, чтобы я задушила его ногами”.

“…”

“…”

“Это пиздец”.

“Это действительно так”.

“Что ж, — сказал Сайлас, потягиваясь. “По крайней мере, я могу пообещать тебе, что никогда не произнесу ничего даже отдаленно похожего на отвращение”.

“Ты просто отклоняешься в другую сторону от среднего значения”.

“Ты взрослая женщина”, — сказал он. “Перестань говорить “плохо””.

“Бу”.

“И “бу””.

“Ну, ты же взрослый мужик, который не набросился на красивую женщину даже после нескольких месяцев путешествия с ней! Что-то с тобой не так!”

“С тобой что-то не так, если ты считаешь, что было бы нормальнее, если бы я на тебя набросился”, — сказал он.

“Может быть, ты предпочитаешь мужчин?”

“Нет”.

“Звери?”

“Нет”.

“Д-деревья?”

“Нет”.

“Ч-Ч-чил…”

“Заткнись, блядь”.

“… вау. Я только что задела шнур?”

“Да, но не то, к чему ты стремишися”, — сказал он, наливая каждому по миске тушеного кролика. “У тебя очень искаженный взгляд на мир. Если что-то красиво, это не значит, что оно заслуживает любви, обожания или поклонения. Точно так же, если что-то может показаться уродливым, это не значит, что оно заслуживает унижения, насмешек и принижения. И если есть человек, который предпочтет воткнуть меч тебе в глазные яблоки, а не член в бедра, это не значит, что он безумен. Ну, немного безумен. Но не слишком безумен”.

“…”

“Хм. Значит, в твоих жилах действительно течет кровь”, — Сайлас слегка усмехнулся, увидев, что на ее щеках появился слабый румянец.

“Конечно, у меня есть кровь! А ты что думал, что у меня есть?!”

“Не знаю”, — пожал он плечами. “Лед?”

“Фу”, — закатила она глаза, дуя на ложку рагу перед едой. “Ты совершенно не воспитан”.

“… да”, — кивнул он. “Прости”.

“… Мне тоже жаль”, — неожиданно сказала она, удивив его.

“А?”

“Не выгляди таким шокированным!” — проворчала она. “Я могу извиниться!”

“Могла бы меня обмануть. За что ты извиняешься?”

“Я… осуждаю тебя”, — сказала она. “Основываясь на моем предыдущем опыте”.

“Да, это не то, за что стоит извиняться. Как еще ты собиралась судить обо мне? По своим снам?”

“Это… это не то, что я имею в виду!”

“Я знаю, что ты имеешь в виду”, — он слегка улыбнулся. “И это все равно хорошо. Всегда предполагай худшее в людях и позволь им со временем доказать, что ты ошибаешься. Это хорошая мантра”.

“Нет, это ужасный способ смотреть на мир”, — вздохнула она. “Подожди — ты с самого начала предполагал обо мне самое плохое?!”

“А? Ну, да. Конечно.”

“ЧТО?!”

“Да ладно, посмотри на это с моей точки зрения”, — пожал он плечами на ее взрыв. “Ты появилась из чертова ниоткуда, заявила, что ты Пророк и что ты собираешься мне помочь. Я не знал, что тогда ты была просто неуклюжей, наивной, слегка самовлюбленной девчонкой. Насколько я знал, ты была плачущим призраком измученной, презренной женщины, которая охотится за молодыми, красивыми мужчинами, и ты планировала выпотрошить меня, содрать с меня кожу и сделать с моим телом то, что даже ад считал аморальным”. Сайлас быстро отвел голову в сторону, когда на него полетела чаша. Она агрессивно пыхтела и сердито смотрела на него. Хотя он наполовину шутил, он также хотел посмотреть, как далеко он может зайти. “Это ужасная трата еды, понимаешь?”

“Пошел ты”.

“Ну наконец-то”, — сказал он, продолжая есть. “Мы дошли до самой сути. Теперь мы можем начать дружить друг с другом”.

“Начало?! “

“Я никогда не дружу с людьми, которые считают, что они никогда не смогут разозлиться настолько, чтобы ударить меня по яйцам, находясь рядом со мной”, — сказал он. “Это значит, что они что-то скрывают или чего-то хотят от меня”.

“…”

“…”

“Это буквально самая глупая вещь, которую я когда-либо слышала от кого-либо”, — прямо сказала она.

“Даже про ноги?”

“Даже то, что касается ног”.

“Черт. Похоже, я открыл тебе глаза на большие горизонты задолго до того, как ты сделала то же самое для меня”.

“… Знаешь, я рада, что забуду обо всем этом”, — сказала она.

“Зачем? Я могу просто воспроизвести свои действия и заставить тебя присоединиться ко мне еще раз и пытать тебя снова, но на этот раз зная все твои слабости”.

“… ты бы не стал”.

“Возможно”, — сказал он. “Но действительно ли ты будешь делать это?”.

“Я рада, что запомню все это, чтобы впредь держаться от тебя как можно дальше!”.

“О? Ты хочешь вспомнить меня?”

“Не делай это странным, ты, ублюдок”.

“Ты — Пророк, юная леди”, — сказал Сайлас. “Следи за собой”.

“Следи за своей матерью!”

“… пфф, ха-ха-ха”, — даже Сайлас не смог больше сдерживаться и разразился смехом. “Следи за своей матерью, она сказала, пффф, ха-ха-ха, черт возьми, ха-ха-ха…”.

“… хм. Значит, ты можешь смеяться?” — пробормотала она, смягчившись, когда увидела, что он катается по снегу, как маленький ребенок. С другой стороны, Сайлас начал сомневаться в своих мозгах, рассмеявшись над тем, что девятилетний ребенок использовал бы в качестве ответной реплики. Просто было что-то в том, как она это сказала, размышлял он, что в каком-то смысле сломило его. Он не мог вспомнить, когда в последний раз смеялся так свободно и открыто, казалось, без всяких забот и ограничений. По крайней мере, странная женщина, которая отказывалась назвать свое имя, словно это была самая священная вещь в мире, знала, что нужно разжечь огонь, который не горит.

Глава 104. Тише, тише

Наконец-то они добрались, понял Сайлас. После путешествия, показавшегося им годичным, они стояли на дальних подступах к асимметричной деревне, приютившейся между двумя лесами — одним из тех же деревьев, что торчали далеко позади них, и другим с пологом в форме купола. Дальше, за деревней, он увидел равнину, простирающуюся на многие мили, белый снег, исчезающий в далекой дымке.

В настоящее время они стояли примерно в пяти милях от самой деревни, на вершине одного из высоких холмов, возвышавшихся между лесом и самой деревней. Хотя он и был “выше”, но все же это был всего лишь бугорок, и он чувствовал, что если они подойдут ближе — особенно днем, — то их легко будет заметить, так как местность становилась совершенно плоской все дальше и дальше.

Поэтому они разбили лагерь, отчасти чтобы восстановить силы, а отчасти чтобы понять, как им попасть в деревню. Судя по всему, Сайлас насчитал около сотни, а может, и ста пятидесяти домов, беспорядочно разбросанных по округе без особой логики и причин, кроме того, что они не выходили за пределы определенной точки, где, похоже, находилась какая-то статуя, хотя с расстояния это было трудно разглядеть.

“Как ты думаешь, сколько людей там живет?” спросил Сайлас.

“Около тысячи, наверное”, — ответила женщина, откусывая немного кешью, на которые они “случайно наткнулись” вчера. “Я думаю? Может быть? Не знаю. Почему это важно?”

“Это важно, потому что если бы это была просто маленькая деревня, все бы знали друг друга”, — сказал Сайлас. “И мы бы торчали, как костер в ночи”.

“Верно”.

“Итак, если это так, — продолжил он. “Мы должны будем подойти прямо к делу. Это тоже проблема, учитывая, что у нас нет никакой истории. Мы не можем сказать “эй, мы путешествовали из замка Этвар”, так как они посадят нас на кол и сожгут”.

“У тебя странные отношения с тем, что тебя привязывают к колу и сжигают. Я бы на твоем месте посмотрела на это”.

“Спасибо за совет, которого не просили”, — сказал Сайлас. “Но если это большая деревня, есть шанс, что мы сможем пробраться внутрь и просто слиться с ней. Это было бы оптимально, так как люди будут менее осторожны, если будут думать, что знают нас, пусть даже немного”.

“… для человека, который, кажется, ненавидит все человеческие контакты, ты знаешь о них очень много”.

“Ненавидишь?” — усмехнулся он, глядя на нее. “Я люблю человеческий контакт. Что я ненавижу, так это контакт с тобой, конкретно”.

“Уф…”

“Ты все лучше переносишь удары”, — добавил он с робкой улыбкой. “Еще несколько месяцев тренировок, и ты сможешь принимать удары, не морщась”.

“Разве не ты должен учиться держать упомянутые удары?!” — ворчала она на него.

“Это в сторону…”

“-Эй!”

“Тысяча человек… хм… это на вскидку”, — вздохнул он, потирая переносицу. “Маловероятно, что все знают абсолютно всех, но… маловероятно, что мы сможем просто слиться с толпой. Особенно если учесть, что мисс Белоснежка здесь выделяется, как третья рука на человеке”.

“Не беспокойтесь обо мне”, — пробормотала она. “Я умею маскироваться. Как, по-твоему, я раньше пробиралась в поселения?”

“Я подумал, что ты не знаешь, что способствует твоим коммуникативным… проблемам”.

“Засунь его себе, придурок”.

“Нет, нет, нет”, — вздохнул он. “Когда я бью, ты не наклоняешься и не просишь “папу посильнее”, ты бьешь в ответ! Это и есть дух общения!”

“Возможно, твой! Я считаю, что общение — это акт достоинства между двумя равными людьми!”

“Ну, тогда ты идиотка. В любом случае, мы дождемся полной темноты”, — быстро добавил он, не давая ей возможности вмешаться. “И проберемся внутрь. В худшем случае я просто умру. Но если нам повезет, мы сможем узнать несколько вещей, которые помогут мне подготовиться к будущим побегам.”

“Сколько раз ты собираешься это делать?!”

“Хм? Сотни, по крайней мере”, — бесстрастно сказал Сайлас.

“Сотни?! Разве… разве это не буквально сотни лет, потраченные впустую?!”

“О. Да, наверное”.

“Я УГАДАЛА?!”

“Тише”.

“Успокой свою мать”.

“Пфф.”

“Не может быть, чтобы ты был серьезен”, — сказала она. “Никто не может оставаться в здравом уме на протяжении всего этого”.

“На самом деле, в этом есть одна хитрость, о которой я узнал слишком поздно”.

“Уловка?”

“Хм. Пей. Много пей. Твоя память становится нечеткой, и количество дней становится неясным”.

“… говорит как настоящий алкоголик”.

“В любом случае, я собираюсь вздремнуть”, — сказал он. “Чтобы подзарядиться. Тебе следует сделать то же самое. Я не смогу защитить тебя, если начнется бой — нет, что я говорю. Случайная птица, скорее всего, бросит бомбу в того, кто нападет на тебя, и убьет его. Тск….”

Тьма опустилась и поглотила мир, и огни деревни, мерцавшие до позднего времени, померкли, став совершенно бесплодными. Сайлас с благоговением и горькой завистью наблюдал за тем, как белые волосы женщины стали черными, глаза приобрели соответствующий оттенок, а весь ее наряд превратился в подобающий для такой холодной зимы. Все это произошло в течение нескольких секунд и было похоже на одно из тех волшебных превращений, которые он видел давным-давно. Только без красивых огней и с туманом вместо них.

Щелкнув языком и пробормотав что-то себе под нос, он сложил все ненужное снаряжение, и двое отправились в путь. Их сапоги стучали по снегу, и хруст был неизбежен. Однако он надеялся, что возле деревни снег поредеет и никого не насторожит.

Скорее всего, у них была по крайней мере пара охранников, но где они размещались… он понятия не имел. В конце концов, здесь не было ни сторожевых башен, ни аванпостов, ничего, кроме домов с соломенными крышами и деревянными рамами и соединяющих их грунтовых дорог.

Хотя эти двое шли относительно медленно, в основном потому, что она не могла идти по снегу без Сайласа, который тащил ее за собой, так как не позволял ей растапливать снег. Хотя она жаловалась и ворчала, она продолжала двигаться вперед, шаг за шагом, с решительным видом. Он подозревал, что это было вызвано скорее желанием доказать, что он не прав, чем чем чем-либо еще.

Долгий путь занял гораздо больше времени, чем Сайлас предполагал вначале — почти пять часов. Им часто приходилось делать паузы, чтобы она могла отдохнуть, и даже он чувствовал это в своих икрах и бедрах. Идти по плотному снегу почти шесть миль, даже если земля была ровной, было нелегко, что заставило его задуматься о том, стоило ли им использовать магию.

Тем не менее, им удалось, наконец, добраться до сухой земли вокруг деревни, быстро проскочив к заднему концу одного из домов, присев и задыхаясь. Ее губы высохли и посинели, понял он, а ее обычно румяные щеки потеряли большую часть своей насыщенности.

“Используй магию, чтобы согреться”, — тихо прошептал он.

“Я не могу”, — решительно ответила она. “Что, если в деревне есть кто-то, кто может это почувствовать? Все это было бы напрасно”.

“Это также будет напрасно, если ты заразишься гипотермией и умрешь”.

“Гипо… что?”

“… ничего”, — сказал он, снимая свой плащ и надевая его на нее. “Давай подождем, пока ты согреешься”.

“Тебе тоже не холодно?!”

“Нет”, — покачал он головой. “Я носил его в основном как камуфляж. Однако я устал, так что мне тоже не помешает отдых”.

“…” сказать, что ему не было холодно, было не совсем верно, но это не было невыносимо. Он тоже свел к минимуму использование энергии, но он мог сделать лишь очень многое, поскольку его тело, так сказать, “циркулировало” естественным образом. Но она была минимальна, настолько, что даже такой настроенный на магию человек, как она, не могла ее воспринять. Это также было причиной того, что он не беспокоился о том, что его обнаружат.

Однако это беспокойство исчезло уже в следующую секунду, когда кровь в его жилах застыла. Это не было ужасающим или даже опасным зрелищем — на самом деле, это было отчасти трагично, а отчасти восхитительно. Перед ними стоял и с любопытством смотрел на них восьми-девятилетний мальчик, черноволосый, затянутый в холщевые лохмы, босой, но не замерзший. В руках он держал что-то вроде деревянной куклы, голова его была слегка наклонена в сторону. Больше всего выделялись глаза мальчика — фиолетовые, почти сияющие.

Женщина, казалось, тоже заметила мальчика, задыхаясь от шока. Вокруг воцарилась тишина — и Сайлас, и она ожидали, что мальчик закричит и встревожит деревню. А, неважно. В следующий раз я подготовлюсь лучше, — размышлял Сайлас, уже сдавшись. Его единственной надеждой было как можно дольше отсрочить свою смерть и узнать как можно больше об этом месте. Как раз в тот момент, когда он собирался что-то сказать, мальчик поднял левую руку, вытянул указательный палец и прижал его к губам.

“Тише”, — пробормотал мальчик низким, безэмоциональным тоном. “Ты их разбудишь”.

“…”

“Следуйте за мной”, — добавил он, еще больше запутав их обоих. “Заткните свои губы. Заткните глаза. Заткните свои ноги. Замолчите. Тише. Тише. Тише.” Именно тогда Сайлас заметил самую странную из всех странностей — губы мальчика… не двигались, когда он говорил. Ничего не изменилось, но голос был спроецирован. Он слышал его. Она тоже слышала, судя по ее реакции. Они оба слышали голос без слов, и тогда Сайлас понял, что именно. Он слышал не голос мальчика. Это вообще был не голос, так сказать. С ним говорили его собственные мысли. Его собственный внутренний голос. По коже пробежали мурашки, но мальчику было все равно: он взял на руки куклу и пошел в сторону деревни, лишь взглянув на них и увлекая их за собой.

Это другой, да? понял Сайлас, схватив ее за руку и потащив вверх. Еще одна странная, причудливая, поганая штука, в которой мне придется разобраться, а? Черт…

Глава 105. В свете мы верим

Мальчик молчал, его короткие, быстрые шаги были уверенными, несмотря на то, что они шли прямо через деревню, по ее главным дорогам. Одиноким источником света была луна, временами светившая ярче, но в основном тусклая, поскольку снова пошел снег. Хотя Сайлас не знал, было ли следование за странным мальчиком, который использовал для общения собственные мысли Сайласа, лучшей идеей в его жизни, он был слишком любопытен. Кроме того, его чувство опасности было парадоксом — одновременно отлаженным, как часы, и несуществующим.

Тем временем Сайлас осмотрел деревню. Она была в высшей степени обычной, размышлял он, хотя и не совсем соответствовала тому, что он представлял. Тем не менее, дома с соломенными крышами, подпертые старым деревом, несколько колодцев, разбросанных повсюду, несколько зданий, которые казались несколько отличными от остальных — одно из них было наполовину кирпичным зданием с дымоходом в задней части, вероятно, специализированным для какой-то работы.

На полпути своих размышлений он увидел, что мальчик резко свернул налево, и они с женщиной последовали за ним, снова устремившись к окраине. Они зашли за один из домов, где увидели нечто вроде двери в подвал, лежащей открытой на полу. Мальчик направился прямо к ней, и Сайлас, пожав плечами, последовал за ним.

“Закрой двери”, — снова заговорил голос, его собственный. Следуя инструкциям, Сайлас остался сзади и закрыл двери, полностью затемнив туннель с лестницей. “Следи за своими шагами”, — посоветовал голос. “Здесь шестьдесят две ступеньки. Не упади”.

Сайлас ухватился за камень сбоку, держась за него, пока медленно спускался вниз. Камень был мокрым, сырым и холодным, как и сам воздух, хотя и с добавлением сырости. Шаги были тихими, словно сама лестница поглощала все звуки, так что легко было подумать, что он здесь один, брошенный в темноте.

Тем не менее, они быстро достигли дна, выходящего в ряд коридоров, каждый из которых, к счастью, был усыпан странными, чеканными драгоценными камнями. Сайлас внутренне вздохнул, поняв, что на поверхности драгоценных камней начертаны рунические символы, и они действуют как талисманы. Магия, по его мнению, была гораздо более обширной и интуитивной, чем он предполагал вначале.

“Сюда”, — голос направил их в крайний левый коридор, извилистую, узкую и вечно теплую дорогу, которая тянулась около сотни ярдов, а затем расширилась до прямоугольного проема, похожего на комнату, с несколькими дверями, встроенными в стены. Сама комната была обставлена мебелью, правда, старой и гнилой, с трещинами в полу и в стенах. “Подождите здесь”, — сказал мальчик, прежде чем уйти.

Сайлас замер на мгновение, а затем покачал головой. Бессмысленно было зацикливаться на этом. Поэтому он принялся расхаживать по комнате, осматривая ее на предмет чего-нибудь странного. Как и в случае с коридорами, комната была освещена теми же самыми драгоценными камнями. Внимательно осмотрев их, Сайлас узнал все символы, хотя способ их привязки был иным. Он понял, что при таком способе теряется значительная часть “силы”, но решил, что это сделано для того, чтобы придать символу большую долговечность, чем у обычных талисманов.

“Гениально…”, — пробормотал он, поглаживая подбородок.

“Что такое?” — внезапно подошла к нему женщина и спросила.

“То, как написаны символы”, — сказал он, указывая на драгоценный камень, встроенный в гнездо в стене. Он был окрашен в солнечно-желтый цвет, что, вероятно, было сделано для имитации естественного света, чтобы обмануть глаза и разум и заставить поверить в существование дня и ночи так далеко под землей.

“Ты разбираешься в Рунах?” — спросила она.

“Хм… Я бы не сказал, что хорошо”, — сказал он. “Прилично, я думаю. Хотя Райна всегда меня сбивает. Она не хочет, чтобы у меня развилось эго, похоже”.

“Умная девочка”.

“Правда? Я бы так не сказал. Мое эго и так зашкаливает”.

“Уф…”

“За пределами этого”, — отступил он. “Мы будем продолжать избегать главного вопроса?”

“Что маленький мальчик, который говорил с нами, используя наши собственные мысли, привел нас сюда?”

“Да. Слышала когда-нибудь о чем-то подобном?”

“Нет”, — вздохнула она, покачав головой. “Я понимаю, что у тебя в голове есть очень, очень, очень ненавистное представление о том, кто я такая, но я не так уж хорошо разбираюсь в магии, особенно в той, которую я не могу использовать”.

“Это вопрос не только магии, но и мира, в котором ты живешь”, — сказал он. “Похоже, ты еще более невежественна, чем я”.

“О, заткнись”.

“Какая прекрасная сцена”, — внезапно прервал их спокойный, причудливый голос. Сайлас медленно повернулся лицом к группе людей, которой еще мгновение назад здесь не было. Мальчик, который привел их сюда, стоял в стороне, играя с куклой, а трое других стояли впереди — две пожилые женщины и молодой человек. Последний, похоже, был кем-то вроде охранника, облаченный в потертые кожаные доспехи, с мечом в руке. Две женщины были одинаковыми, слегка сгорбленными, на вид им было около шестидесяти лет, беловолосые, с полузакрытыми глазами, в белых одеждах, которые слегка волочились по полу.

“… так и есть?” Сайлас слабо улыбнулся, а Пророк, к удивлению, отошла в сторону и спряталась за ним.

“Конечно”, — сказали женщины одновременно, хотя это не было похоже на два голоса. И, в отличие от мальчика, эти двое действительно говорили. “Юная любовь в полном расцвете сил — это всегда прекрасное зрелище”.

“Боюсь, старость могла искривить твое зрение”, — сказал Сайлас. “Если ты считаешь это сценой цветущей любви”.

“… действительно, это возможно”, — ответила женщина, слабо улыбнувшись. Но даже Сайлас был обеспокоен тем, что эти двое двигались совершенно синхронно. “А сейчас, не хотите ли присесть? Мы бы предложили вам что-нибудь поесть или выпить, но, боюсь, все, кроме нас, уже спят”.

“Не беспокойся об этом”, — сказал Сайлас, притянув женщину за руку и усаживая ее.

“Спасибо за понимание”, — сказала она, садясь напротив него, в то время как молодой человек остался стоять рядом с ней. “А теперь — кто вы?”

“Путешественники”.

“Мы можем быть обманщиками”, — говорили они. “И плести истории и сказки, и плести всякую чепуху, какую пожелаем… но лучше быть правдивыми”.

“Мы действительно путешественники”, — продолжал рассказывать Сайлас. Он не хотел раскрывать слишком много, не понимая этого места.

“Путешественники не пытаются пробраться в деревню”, — говорили они. “Они просто… прибывают”.

“А деревенские жители не пользуются телепатией и не живут в жутких, странных комнатах под землей”, — с улыбкой ответил Сайлас. “Так что, похоже, у нас есть кое-что общее”.

“… действительно, есть”, — сказали обе женщины, улыбаясь. “Как насчет того, чтобы начать с имен? Это будет достаточно просто”.

“Справедливо”, — сказал Сайлас. “Вы можете называть меня Химофф. Джек Химофф. Ух”, — хрюкнул Сайлас, почувствовав локоть в ребра, отчего он посмотрел в сторону, где, как он видел, тряслись ее плечи. “Пошел ты. Если хочешь посмеяться, то хотя бы не пихай меня локтем. Тсс. Так и знал, что надо было оставить тебя на снегу”.

“Его зовут Сайлас!” — гневно воскликнула она. “Он лгал тебе!”

“… она… довольно уникальна, не так ли?”.

“Не нужно быть такой сочувствующей”, — вздохнул Сайлас с горькой улыбкой на лице. “Я сам выбрал эту судьбу”.

“Мы — Тина и Тема”, — сказали две женщины. “Этот молодой человек — Хакин, наш самый сильный воин, который настоял на бессмысленном сопровождении нас”.

“Это… это не бессмысленно! Что если он опасный человек?!”

“А если бы он был, смог бы ты его остановить?”.

“Я… я мог бы… Я мог бы выиграть для тебя немного времени!”

“Я вижу, у нас обоих есть свои болезни”, — Сайлас слабо улыбнулся, на что обе женщины ответили улыбкой. “Кто этот мальчик?”

“Ан’вурид’саабин”.

“… что?”

“Ха-ха”, — засмеялись обе женщины. “Ты можешь называть его Эн. Он не возражает. Он… не отсюда. Путешественник, как и ты”.

“Интересный путешественник”, — сказал Сайлас.

“Да, похоже, мы подбираем самых интересных”.

“… Я странствующий экзорцист”, — Сайлас придумал правдоподобную ложь, которая, как он подозревал, принесет ему несколько очков. “А она — моя младшая сестра. До меня дошли слухи о нападениях мертвецов, и мы направлялись на крайний север, когда наступила зима. Моя сестра слышала о деревне где-то здесь, но поскольку мы не были уверены, где именно, это заняло у нас некоторое время.”

“А… Экзорцист?” — воскликнули двое, и даже мальчик поднял глаза от своей куклы. “Ты говоришь правду?!”

“Хм”, — кивнул Сайлас. “Я как раз любовался руническими линиями на драгоценных камнях, когда ты нас прервала. Но, боюсь, я далеко не эксперт. Мое обучение еще… не завершено”.

“… мы хотели бы купить ваши услуги”, — две женщины внезапно прижались головами к столу, а мужчина полностью встал на колени рядом с ними, шокировав и Сайласа, и его младшую “сестру”. Подыграй мне…

“Объясни”, — Сайлас легко сохранял самообладание, погружаясь в роль. Сейчас он действительно стал экзорцистом, источая атмосферу экзорцизма.

“Это… это займет некоторое время. Не хотите ли вы сначала отдохнуть?”

“Все в порядке”, — сказал он. “Мы достаточно отдохнули. Я предполагаю, что это как-то связано с тем фактом, что вы живете под землей, и с теми “они”, кем бы они ни были, о которых говорил мальчик”.

“Да”, — кивнули женщины. “Это… трудно объяснить. Для этого нам нужно вернуться”.

“Как далеко назад?”

“За основание деревни”, — сказали женщины. “И первый гимн “В свете мы верим”.

Глава 106. Где рождается болезнь

Последовавшая за этим история была одновременно обычной и в то же время странной, сплетенной из двойственности, которая прекрасно описывала состояние деревни за ее пределами. По словам обеих женщин, деревня была основана около ста лет назад или около того парой братьев, и именно с этого момента началось ощущение двойственности.

Один из братьев принадлежал к Айнернам, ордену главной религии королевства, где центральным объектом поклонения было само солнце. Другой брат, однако, не принадлежал ни к какой религии и даже был ярым сторонником нерелигиозных обрядов. Поэтому с самого начала возникли проблемы с определением направления развития деревни.

В конце концов, религиозная доминанта победила, и большинство ритуалов деревни и образ жизни людей были приведены в соответствие с Путями Айнерна, как их называли. Это означало, что все были вынуждены посещать церковь дважды в день — на восходе и на закате. Кроме того, во время зенита всем предписывалось произносить молитву.

Кроме того, людям запрещалось покидать свои комнаты после заката, а в пасмурные дни были запрещены все развлечения, включая употребление алкоголя. День Судьбы был введен немедленно, и Сайласу потребовалось мгновение, чтобы понять, что речь идет о затмении.

Всего, как он узнал, существовало сорок четыре основных принципа, главными из которых были, помимо основных правил поклонения и молитв, скрепленная моногамия, ограничение в четыре ребенка (в соответствии с сезонами), ритуалы Солнечных ванн, Солнечного рассвета и Солнечного плавания, которые, по крайней мере для Сайласа, звучали как первобытные корни рака кожи, и так далее.

Хотя среди большинства арендаторов не было ничего особенно уникального, поскольку они казались довольно последовательными, сами арендаторы были довольно властными, требовательными и ограничивающими.

Однако в самом начале людям было позволено сделать выбор — те, кто не хотел быть частью айнернов, могли выбрать это и не были принуждены к участию в каких-либо ритуалах. Однако со временем, когда число религиозных людей увеличилось, а неверующих уменьшилось, в основном потому, что традиции религии передавались по наследству, а неверующие чаще уезжали в поисках возможностей в других местах, маятник качнулся в одну из сторон.

В конце концов, незадолго до этой зимы, фактически, была проведена своего рода инквизиция, где все те, кто публично не заявлял о своей вере в бога Солнца, были казнены на месте. Некоторым удалось бежать, используя туннели, которые они тайно строили уже некоторое время, чтобы спрятаться под землей. Тем не менее, это вряд ли можно было назвать жизнью.

Атмосфера стала тяжелой, когда они закончили рассказ; казалось, у всех, кроме Сайласа, испортилось настроение, даже у его “сестры”. Он не то чтобы не сочувствовал, но был скорее любопытен, чем зол. В конце концов, это был его первый взгляд на более широкую геополитическую структуру Королевства. Если он когда-нибудь захочет, чтобы Вален сел на трон, ему придется понять, как работает Королевство и за какие рычаги нужно дергать, чтобы добиться наилучшего результата.

Он узнал, что Королевство на самом деле довольно свободно в плане религии — хотя у него и была основная религия, которой придерживалось большинство, она по большей части не была закреплена законом, хотя на нее оказывалось сильное давление со стороны самого института под предлогом “распространения послания”. Здесь было то же самое, размышлял он внутри себя; учреждения брали что-то в основном чистое и развращали его, чтобы оно служило их нуждам.

Тем не менее, это была ключевая информация. Если он хотел, чтобы Вален правил, ему нужно было либо привлечь на свою сторону институт, либо лишить их власти. Эта деревня давала ему возможность поближе познакомиться с поведением фундаменталистской части религиозного населения Королевства. Хотя она вряд ли была представителем более крупного государства, так как это редко бывает по-настоящему, но если он узнает о крайних пределах, то в будущем ему будет гораздо легче.

“… что ты хочешь, чтобы я сделал?” спросил Сайлас.

“Хотя Айнерны даже к дворянству и королевской власти относятся с некоторым пренебрежением”, — сказали две женщины. “Есть одна группа, к которой даже они относятся с большим почтением — Божественная. Экзорцисты, Мудрецы, Провидцы, Пророки, Победители… если… если бы вы поговорили с ними, возможно…”

“…” Сайлас на мгновение погладил подбородок, погрузившись в раздумья. Он не спешил помогать им — в конце концов, он неизбежно сбросит эту петлю, так что героическая помощь ничего не изменит, разве что принесет несколько бессмысленных моральных очков, которые вряд ли устоят в его разбитой психике. “Кто-нибудь из вас умеет пользоваться магией?”

“Ха, если бы”, — горько улыбнулись две женщины. “Только у Эна есть талант, но он крайне ограничен. Что касается остальных… Боюсь, что мы обычные люди, которые просто хотят прожить свою жизнь без массивного молота, нависшего над головой”.

“Вы не возражаете, если я сначала немного поговорю с сестрой?” сказал Сайлас. “В конце концов, идти за Айнернсом, даже с моей личностью…”

“Конечно, конечно”, — кивнули женщины, одна из которых достала из своего платья маленький колокольчик и положила его на стол. “Позвоните в него, когда будете готовы”.

“Будет сделано”, — проводив их глазами, он тут же перевел их на свою “сестру”, которая наконец отстранилась от него. “Правда?”

“… ч-что?” — пробормотала она, отводя взгляд от его лица.

“Учитывая все то мерзкое дерьмо, которое ты извергаешь передо мной”, — сказал он. “Я подумал, что в присутствии других ты будешь еще хуже”.

“З-заткнись! Это… это было давно”.

“В любом случае, это в сторону. Что ты думаешь?”

“Мы, конечно, должны им помочь!”

“А? Нет, не это”, — сказал Сайлас. “Подожди — ты им доверяешь?”

“… что?! Ты не хочешь?!” — в ужасе воскликнула она, глядя на него.

“Конечно, нет”, — пожал он плечами. “Тебе не кажется, что история слишком идеальна?”.

“Что ты имеешь в виду?”

“Вот тебе жизненный урок”, — сказал он. “Если кто-то рассказывает тебе историю, в которой он на сто процентов, абсолютно, бесспорно выступает в роли жертвы… это всегда ложь. Огонь не разгорается из ничего”.

“Что ты хочешь сказать?! Что они виноваты в том, что не хотят поклоняться богу?!” — казалось, что она искренне обижена за них, что заставило Сайласа вздохнуть. Она действительно была очень наивной.

“Отложи в сторону свое наивное, благородное, гуманитарное сердце, которому я так глубоко завидую”, — сказал он. “И подумай об этом. Они просто случайно каким-то образом спасаются от преследования в городе, используя туннели, которые они тайно строят уже много лет, и которые просто случайно функционируют и не разрушаются?”, — насмехался он. “Эта история воняет больше, чем мое дерьмо”.

“Тогда… что ты хочешь сказать?” — пробормотала она, хотя все еще выглядела неубежденной. “Зачем им лгать?”

“Почему люди вообще лгут? Потому что они чего-то хотят”, — сказал Сайлас.

“Насколько нам известно, они могут быть преступниками, скрывающимися от закона, и хотят использовать мою личность, чтобы сражаться или отвлечь людей в деревне, пока они отправятся совершать новые преступления. С другой стороны, кое-что из того, что они сказали, скорее всего, правда. Они были весьма убедительны, а это трудно сделать, не вплетая в ложь немного правды. Если бы я мог поспорить, — он на мгновение задумался, прежде чем продолжить. “Скорее всего, это правда, что большинство людей в деревне были верующими, но то, что их преследовали за то, что они не верили, скорее всего, выдумано или сильно преувеличено. Истинная причина, по которой их выгнали из деревни, вероятно, гораздо менее невинна”.

“…” она замолчала, подтянув колени к подбородку. Было ясно, что ей не нравятся последствия, что она не хочет в них верить. В конце концов, Сайлас уже давно понял, что она высоко ценит чистоту мира, веря в лучшее в каждом. В конце концов, эту веру она распространила на него, как ни на кого другого.

“Эй”, — позвал он ее, заставив ее перевести взгляд на него. “Даже если я ошибаюсь, разве не лучше быть уверенным? Разве ты не будешь чувствовать себя ужасно, если мы просто слепо осудим группу людей за их убеждения?”

“Я… я знаю”, — ворчала она. “Я просто… я не хочу в это верить”.

“Я знаю”, — он слегка улыбнулся, нежно погладив ее по голове. Она вздрогнула, но не отодвинулась. “Это потому, что ты каким-то образом тридцатилетняя женщина с менталитетом девочки-подростка, которая думает, что если очень громко кричать на стариков, то это изменит мир”.

“… пошел ты”.

“Ха-ха-ха”, — Сайлас на мгновение рассмеялся над ее надутым выражением лица и отступил назад. “Похоже, ты воспряла духом. Тогда мы наконец-то можем начать обсуждать план, а?”

“Что у тебя на уме?” — спросила она, вздохнув.

“Мы примем их просьбу, естественно”, — сказал Сайлас. “Но я хочу, чтобы ты осталась здесь с ними”.

“А?! Почему?! Если ты считаешь их плохими парнями, разве ты не оставляешь меня умирать?!” — гневно воскликнула она.

“Нет, нет, нет, просто выслушай меня! Слушай, я все равно сброшу этот цикл. Поэтому я хочу, чтобы ты умоляла и молила своего Бога позволить тебе сохранить некоторые воспоминания, хотя бы с этого момента. Я хочу знать, как они себя ведут, и чему ты можешь у них научиться. Они, скорее всего, будут менее настороженно относиться к тебе, так как будут думать, что ты обычная, застенчивая девушка. Пока я буду разбираться с деревней, наблюдай за ними. Так, при следующем обходе, у нас будет более полная и обширная картина происходящего”.

“… позволь мне сказать тебе сразу: вряд ли мои молитвы будут услышаны”, — сказала она после небольшой паузы. “О чем бы я ни мечтала, это выше моих сил. Вполне возможно, что я вообще забуду, что мы отправились в это путешествие”.

“Тем не менее, мы можем только попробовать”, — пожал плечами Сайлас. “Если ты забудешь, я просто повторю все, как в прошлый раз, и буду ждать тебя под тем хребтом, где мы сможем возобновить наше маленькое приключение. В следующий раз мы все сделаем по-другому. Кроме того, я, вероятно, узнаю кое-что из моего визита наверх, так что все должно выровняться само собой. Ты сможешь?”

“Хамф, конечно, я могу! Не надо меня недооценивать!”

“Айи, теперь я действительно волнуюсь…”

“Цок, ты ублюдок”.

Глава 107. Необъяснимая долина

Сайлас стоял у входа в деревню, глядя на соломенные крыши, которые наконец-то стали освещаться лучами восходящего утреннего солнца. Жутко молчаливая деревня словно проснулась в этот момент, и слабые звуки шума начали доноситься с улицы.

Он оставался настороже, но не боялся. Над всеми эмоциями царило любопытство; насколько он мог судить, в деревне не было ни энергии, ни магии. Возможно, он был совершенно не приспособлен к тому, чтобы заметить это, но он подозревал, что это не так. Даже если он слабо верил в себя, он понимал, что на данный момент он вряд ли был просто дилетантом.

“Кто ты?!” — раздался среди тишины встревоженный и настороженный голос. Сайлас посмотрел направо — там стоял человек в кольчуге, на вид лет двадцати пяти, с хрупким мечом, дрожащим и направленным в его сторону. Хотя Сайлас удивился, что этот человек не вызвал у него тревоги, он отмахнулся от этого, поскольку тот, похоже, не представлял угрозы.

“Опусти эту штуку”, — сказал Сайлас. “Ты порежешься. Я всего лишь путешественник. У вас есть вождь деревни или кто-то еще? Я бы хотел поговорить с ним”.

“Т-ты…”

“Это другое здание, я полагаю”, — перебил его Сайлас. “Давай. Веди. Чоп-чоп. Хоть день и молод, но я не молод. Я чертовски стар. Как понять, что ты стар? Когда ты говоришь “ой, щёлк”, когда слышишь, как что-то щёлкает. Это действительно ужасающий звук, правда?”.

Под повторяющимся шквалом бессмыслицы Сайласа молодой человек, казалось, был ошеломлен и действительно следовал указаниям Сайласа, ведя его по улицам к дому, выложенному кирпичом. По пути Сайлас увидел множество лиц, большинство из которых были скрыты за окнами и смотрели на него странными взглядами.

В этом месте определенно было что-то странное, ведь он мог различить кого-либо из них с помощью магии, только глазами. Все они стояли неподвижно и молча, наблюдая за ним. Даже юноша молчал, молча шагая вперед, как безголосый проводник.

Если не считать всего остального, место было странным и необычным, даже немного более странным, чем то, что происходило под землей. Но, опять же, это было странно только для тех, кто никогда не бывал в маленьком городке. Иногда такие места для постороннего человека могут показаться даже культовыми, поскольку все в итоге смотрят и танцуют вокруг дольше всего. Испытать такое, хотя и некомфортно, было не так уж странно; быть чужаком внутри тесно сплоченного сообщества обычно было смертным приговором для социальной жизни.

К счастью для него, он был здесь не для того, чтобы обязательно общаться. Он надеялся, что с этим визитом начнет потихоньку разгадывать историю и деревни, и людей, живущих под ней, даже если для полноты картины ему неизбежно придется вернуться.

Молодой человек остановился перед зданием, на мгновение оглянулся, а затем убежал. Хотя это было странно, Сайлас пожал плечами и направился внутрь. Его ждал один коридор, ведущий в здание, похожее на вестибюль, где он увидел несколько человек, стоявших вокруг. Все повернулись к нему и пристально смотрели, но никто не двинулся к нему и не заговорил — по крайней мере, поначалу.

“Простите, но не нужна ли вам помощь?” — произнес женский голос, обрамленный крошечным, пятифутовым телом женщины средних лет в плаще с капюшоном влажного коричневого цвета.

“Я путешественник”, — сказал Сайлас. “С некоторыми деловыми предложениями о торговле. Я хотел бы узнать, могу ли я встретиться с вашим вождем”.

“Естественно, конечно”, — на мгновение ошеломленный легкостью, с которой женщина, казалось, приняла его рассказ, он был вынужден немедленно последовать за ней, когда она повернулась и зашагала вглубь здания, к его задней части. “Мы будем принимать путешественников и торговцев, естественно. Мы принимаем купцов”.

Сайлас странно посмотрел на женщину, сомневаясь в ее образовании, учитывая то, как она говорила, но не принял это близко к сердцу; его знакомство с относительно образованными и хорошо живущими людьми в замке, вероятно, могло исказить общее представление об образовании в этом мире.

Женщина больше ничего не говорила, пока вела его в заднюю часть дома и в небольшую, но относительно уютную комнату. Здесь не было стульев, вместо них лежали подушки, разложенные на полу и окружавшие низко нависающий стол. Стены были выкрашены — или, по крайней мере, была попытка их выкрасить — в почти белый цвет, в углах и у стены стояло несколько горшков с цветами.

“Главный человек прибудет не скоро”, — сказала женщина, подтверждая уверенность Сайласа в том, что она, скорее всего, иностранка и выучила местный язык, будучи уже взрослой. “Пожалуйста, опустите свое тело на землю”.

Не обращая внимания на то, что звучало как завуалированная угроза, он проводил женщину взглядом и вышел из комнаты, после чего сел на подушки. Они были довольно жесткими, как он заметил, и вряд ли сильно амортизировали — на самом деле, он предпочел бы сесть на пол, но решил не делать этого, чтобы не вызвать ненависть из-за обычая или чего-то подобного.

Судя по тому, что ему сказали, он ожидал, что ему дадут отпор немедленно. К тому же, если этот молодой человек был средоточием стражи в деревне, он должен был удивляться, как им удавалось изгонять кого-либо, не говоря уже о том, чтобы загонять в подполье.

Деревня в основном выглядела как любой другой маленький городок, настороженно относящийся к чужакам, хотя, возможно, немного страннее и мрачнее.

“Добро пожаловать”, — и снова ему не удалось ни услышать, ни обнаружить присутствие через энергию. На мгновение ему пришла в голову мысль, что это деревня ниндзя. Оглядевшись по сторонам, он увидел двух вошедших — мужчину и женщину — оба были одинаково высокого роста, одетые в точно такие же мантии, только разных цветов — коричневого и черного. Они сели напротив него, на расстоянии целого фута друг от друга, без всякого выражения на лицах. “Вы — купец, о котором нам недавно говорили. Добро пожаловать”. Хм? К этому моменту Сайлас насторожился. Одно дело, когда случайный селянин говорит странно, но когда это делает вождь… что-то определенно не так.

“Спасибо”, — сказал Сайлас, используя энергию, чтобы на мгновение мутировать его глаза, ища любые мельчайшие изменения. Ничего. Они оба были неподвижны, словно ничего не чувствовали.

“В чем мы можем вам помочь? Мы открыты для предложений”.

“… Я подумал, не открыть ли мне здесь магазин”, — задал он невинный вопрос, одновременно осматривая и внимательно изучая их обоих. “Чтобы я мог продавать некоторые из своих товаров”.

“Естественно, конечно”, — сказала женщина. Он понял, что мужчина еще не высказался. “Мы открыты для всех. Можно узнать, что вы продаете?” Подождите… эти ублюдки даже не дышат?

“Я хотел спросить, не могу ли я продать немного специй”, — продолжал он беспорядочно врать, сосредоточившись на груди двоих — как он и предполагал, он не увидел никакого движения. Хотя, возможно, они были так хорошо натренированы, что полностью маскировали свое дыхание, он сильно сомневался, что это так. “Ну, знаете, чтобы придать пикантности и все такое”.

“Естественно, конечно, специи любят”, — сказала женщина. “Мы с этим согласны”.

“А что насчет него?” Сайлас указал на мужчину.

“Мы согласны на это”, — сказала женщина по-прежнему.

“… сколько людей живет в деревне?” спросил Сайлас. Не дышат… они похожи на разумную мутацию вурдалаков? Нет, они никак не гниют.

“Нас много живет в этой деревне, очень много”, — сказала женщина. “Мы будем постоянно покупать твои специи”. Хм?

“О”, — тихо воскликнул он, понимая, что что-то блокирует его способность использовать энергию. “Это ловушка”, — пробормотал он, поглаживая свой подбородок и начиная игнорировать двоих перед ним. “Воздушная? Талисманы? Точно. Я не проверял наличие талисманов, так как не чувствовал никакой магии. Эти двое… вероятно, проекции тех двух женщин”, — добавил он, взглянув на них. “Но почему они говорят на таком ломаном языке?”

“САЙЛАС, БЕГИ!” — крик, разрывающий горло, пронесся по деревне и быстро достиг его ушей, заставив его вскочить на ноги, без раздумий протаранить двери и выбежать из здания, устремившись туда, откуда доносился голос. Ему потребовалось меньше десяти секунд, чтобы добраться туда, где он увидел свою “младшую сестру”, за которой гнались несколько гнилостно выглядящих мужчин и женщин. “ТЫ ИДИОТ! Какого черта ты сюда пришел?!” — проклинала она, но все же побежала к нему и спряталась за его спиной.

“… как тебе удалось сбежать? Ты не кажешься мне идеальным образцом”, — равнодушно спросил он. Хотя у него еще не было полной картины, но часть истории уже складывалась.

“Я… я сказала им, что мне нужно в туалет, и убежала”, — сказала она. “А как же ты? Где ты был?”

“Почему ты убежала?”

“Потому что это было жутко! Эти две женщины не оставляли меня в покое”, — сказала она. “И я так и не встретила никого другого. Тот мальчик тоже иногда случайно терял сознание и начинал испытывать спазмы, но никто не обращал на это внимания. Слушай, может быть, я не самый сознательный человек, но я все еще могу видеть некоторые вещи. Ты можешь пройти через них, чтобы мы могли бежать?” — спросила она, когда вокруг них появилось все больше и больше похожих на гниль людей.

“Нет”, — пожал он плечами. “Я даже не могу больше использовать магию”.

“Ты… что?! Как?!”

“Не знаю. Может, какие-то талисманы? Или что-то еще? Кроме того, зачем нам бежать? Я могу просто перезагрузить ее, и мы вернемся сюда, гораздо более сильными”.

“…” она посмотрела на него на мгновение, в ее взгляде появилась слабая боль. Он намеренно решил проигнорировать его. “Хорошо”, — сказала она. “Сбрось ее”.

“… ты… ты могла бы, знаешь, вспомнить”.

“Просто сделай это”.

“Нет, нет, мы должны дождаться звезд шоу”, — сказал он. “Разве ты не знаешь, что плохие парни известны тем, что раскрывают свои планы, когда думают, что загнали героя в угол?”

“Все неправильные вещи в этом предложении”, — сказала она. “Самое неправильное — это то, что ты считаешь себя героем”.

“…”

“Что это за гордый вид?!”

“Потому что я горжусь”, — сказал он. “Наконец-то. Наконец-то ты начинаешь понимать классическое искусство гадить на других”.

“Ты… ты странный. Действительно странный.”

“Тише”, — сказал он. “А вот и наши звезды, чтобы похвастаться. Боже, как я люблю такие моменты”.

“Очень странно…”

Глава 108. Те, кто поет

Две одинаковые на вид женщины шагнули вперед среди окружающего моря душ, выражение их лиц было совершенно одинаковым — безразличие и фригидность. За ними следовал маленький мальчик, выражение его лица также не менялось. В этом действительно было что-то странное, но Сайлас не мог определить, что именно. Тем не менее, он надеялся, что они расскажут ему.

“Мы аплодируем вам за то, что вы довели дело до конца”, — сказали двое. “Ты можешь умереть, зная, что умер умнее многих”.

“Ну, учитывая, что большинство из них — абсолютные болваны, лишенные способности мыслить”, — ответил Сайлас со слабой улыбкой. “Вряд ли мне от этого легче”.

“Скажи нам, кто послал тебя и кто знает об этом месте”, — сказали они. “И мы сделаем твою смерть безболезненной”. О?

“Мы только подозревали, что что-то происходит”, — ответ Сайласа заставил Пророка на мгновение странно посмотреть на него. “Но никогда не думали, что все так плохо. Воистину, когда глаза слепнут, тьма поглощает”.

“Кто подозревает?” — спросили они.

“Как будто я скажу”, — пожал плечами Сайлас. “Мое единственное утешение в смерти — это то, что вы последуете за мной вскоре после этого. И тогда я смогу вечно насиловать ваши уродливые лица своими кулаками там, в преисподней”.

“Вы не подали сигнал”, — сказали двое. “Это значит, что никто не будет спешить сюда, тем более, что это глубоко в Холодной Волне. К тому времени, когда кто-нибудь потрудится искать вас, мы уже уйдем. Прошу прощения за недостаток утешения”.

“… Я все еще не могу определить, кто вы”, — сказал Сайлас. “Вы не самые умные, так что я сомневаюсь, что вы настолько важны. Тем не менее, захват целой деревни… по крайней мере, вы безжалостны, надо отдать вам должное”.

“Поскольку вы не желаете отвечать на наши вопросы”, — сказали эти двое, слегка отстранившись. Похоже, они не из тех, кто любит поболтать… “Мы попрощаемся с вами пораньше. Было приятно, экзорцист. Убей его”.

“Я проверю их немного”, — повернувшись в сторону, проговорил Сайлас. “Поторопись и спрячься. Если вспомнишь, найди меня до того, как я покину замок. Если нет… что ж, я рад, что смогу увидеть твои многочисленные радужные выражения, когда мне снова будет приятно поиздеваться над тобой”.

“…Ты злой человек”, — проворчала она, хотя при этом улыбнулась. “Удачи.”

Сайлас выхватил меч из ножен и побежал назад, легко уворачиваясь от нескольких атак и нанося множественные удары, пока не расчистил путь, позволяя ей убежать. По крайней мере, он не хотел, чтобы она умерла ненужной, мучительной смертью. К тому же, так у него будет больше пространства для действий и передвижения. Он и не мечтал о побеге; без магии значительная часть выносливости его тела фактически отсутствовала, и из “магически усиленного танка” он превратился в “действительно спортивного человека”.

Все это время он продолжал двигаться, нанося удары с огромной точностью. Он в совершенстве овладел Искателем Сердец, и ему не хватало одного удара, чтобы завершить второй квест. Девять наложений были настолько сильны, что он смог проделать дыру в стене глубиной в пятнадцать дюймов, но при этом от удара трещали кости и мышцы и даже рвались несколько сухожилий в руке, делая ее практически непригодной для использования.

Поэтому он не использовал его здесь — отчасти из-за этого, но в основном потому, что это было необходимо. Хотя мужчины и женщины, напавшие на него, не были упырями, они были чем-то похожи. Вместо гниющего трупа они были похожи на марионеток — правда, из плоти и крови, что делало их еще более жуткими.

Ощущение было такое, будто он вонзает нож в человеческую плоть, что, как он подозревал, было сделано для устрашения благонамеренных. Он, однако, почти ничего не чувствовал, срезая тела, как пшеницу. Однако полное оцепенение от ужаса значительно облегчало отсутствие эмоций.

Ему удалось продержаться около тридцати секунд, прежде чем он был просто ошеломлен. Вопреки его ожиданиям, его подвела не выносливость, а тот факт, что на него набросились десятки душ, и, несмотря ни на что, он был не в состоянии их отбить. Прижатые к земле, они набросились на его глаза, горло, конечности, медленно проделывая дыры в его теле, убивая его.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“ААААААГХХХХХХХХ!”

Это была продуктивная затея, особенно если учесть, что он даже отказался от мысли добраться до деревни. Даже если он не получил никаких правдивых ответов, он не возражал: он все равно планировал побывать в деревне довольно много раз, а теперь, зная, что его ждет, планировать это стало еще проще. Однако на данный момент ему снова пришлось заново осваивать свой путь.

Он оцепенел от боли, легко справляясь с тем, чтобы наполнить энергией все запасы своей крови, придавая себе силы. Шаг за шагом он приближался к завершению второй трансформации, которая, как он подозревал, была вратами к завершению второго задания Искателя Сердец. Обратить кровоток… было нелегко. Нет, на самом деле то, как он это делал, скорее всего, было невозможно для обычных людей.

В конце концов, это было не просто изменение направления движения крови — он должен был принять во внимание органы, изменение времени в пути и множество других анатомических вещей, которые он был слишком глуп, чтобы знать и понимать. Зато он знал, что боль была намного сильнее, чем когда он “просто” останавливал ее. Трудности, так же, резко возросли — а именно это было связано с тем, как вела себя остальная кровь.

Когда он пытался заморозить поток крови, остальная кровь в его венах непосредственно упиралась в замороженную часть, что делало ее удерживание более трудным. Однако в данном случае ему приходилось не только застывать и терпеть прилив остальной крови, но и отталкиваться от этого потока, что делало задачу еще более сложной.

“Но у меня получается”, — пробормотал он, потягиваясь после короткой тренировки. Он прошел примерно четверть пути, и это не заняло у него много времени. Хотя он жаловался на трудности, в целом было легче, потому что у него уже была хорошая основа, и он не торопился вслепую. На самом деле, он подозревал, что, если он будет продолжать в том же темпе, то закончит ее максимум через год.

Однако его не волновали сроки, больше нет. Сколько бы времени ни заняло какое-то дело, столько же времени уходило на его завершение. Он научился разделять само время, в некотором смысле.

Когда ночь опустилась на покрытый инеем пейзаж, он вернулся в свою комнату и увидел, что Валена там нет. В этом не было ничего необычного: он часто засиживался допоздна на совете, обсуждая то одно, то другое, и в итоге спал в соседней комнате.

Сняв рубашку, он подошел к ведру с водой и, взяв набедренную повязку, расстеленную на боку, вытерся. Хотя вода была холодной, даже ледяной, он не возражал. Даже наоборот, это помогло, так как вены горели от попыток остановить кровь.

“Подглядывание делает тебя извращенцем, разве ты этого не знаешь?” — внезапно заговорил он.

“Что? Девушка не может восхищаться прекрасным произведением искусства?” — раздался голос от оконного стекла, заставив его поднять глаза и увидеть ту же беловолосую голову, выглядывающую из отверстия в стене и улыбающуюся ему.

“Ах, чтобы меня считали произведением искусства”, — сказал он. “Горе мне. Но, с другой стороны, я бы тоже не отказался полюбоваться твоим произведением искусства, знаешь ли.”

“Придержи лошадей”.

“У меня нет лошадей”.

“Боюсь, что мое произведение искусства на много легионов ценнее твоего”, — осторожно сказала она, переступая через окно и входя в комнату. “Есть люди за миллионы миль отсюда, которые желают меня, ты знаешь?”

“Нет, не существуют”, — сказал Сайлас, закончив и вытираясь свежим куском ткани. “На самом деле, количество мужчин, которые даже знают о твоем существовании, можно пересчитать по пальцам одной руки”.

“Ты отрицаешь мою красоту?!” — ворчала она.

“Нет, ты очень красивая”, — сказал он, надевая рубашку. “Но всю эту красоту вытесняют наивность, тщеславие и немного чистой глупости”.

“… Я действительно хочу ударить тебя. Ты еще злее, чем был в моих воспоминаниях”.

“Итак, ты вспомнила?” — спросил он, повернувшись к ней.

“Фрагменты”, — ответила она, садясь. “Прикосновение здесь и там. Не все. Много пустых мест. Но я помню, что ты просил меня найти тебя”.

“Значит, ты не запомнила дополнение к этому вопросу в “когда я собираюсь отбыть”?”.

“…”

“О, ты знаешь. Ты просто решила проигнорировать это”.

“Что?! Я была взволнована! Я не думала даже на секунду, что вспомню!”.

“Я тоже, если честно, не знал”, — сказал он, сел напротив нее, открыл кувшин с вином и налил ей кубок. “Выпьем за твой единственный плюс — хорошую память”.

“… Зачем я вообще сюда пришла?” — вздохнула она. “Только для того, чтобы надо мной издевались? Игнорировать? Я слишком красива для этого. Если бы я хотела, я могла бы выйти в замок прямо сейчас и заставить пятьдесят мужчин поклоняться моей красоте.”

“У тебя очень, очень, очень хреновое представление о мужчинах”, — сказал он. “Вот совет, который останется с тобой на всю жизнь: мужчины, которые преклонят колени перед твоей красотой… это те, которых ты больше всего хочешь избегать”.

“Хох? Мы начинаем ревновать?”

“Прекрати”, — сказал он. “Тебе уже не четырнадцать”.

“Уф…”

“Ого. Так больно?”

“Ты, по сути, назвал меня ребенком!” — воскликнула она, отпив глоток вина. “Ба, это ужасно. Что это, черт возьми, такое?!”

“Вино, которое остальные смертные вынуждены пить, потому что у нас нет богов, исполняющих все наши желания и прихоти”.

“… хаааа. Ты действительно горький. Мелочный, горький, маленький человек”.

“Правда”, — сказал он. “Так как насчет этого?”

“Что?”

“Сможет ли этот горький человек наконец-то узнать имя красавицы?”.

“Хм… Интересно”, — улыбнулась она, поджав губы. “Что мне делать? Хм? Хм?”

“Хорошо, я буду звать тебя просто… Агнес. Да, Агнес тебе очень идет”.

“Э-э-э? Подожди. Что ты…”

“Агнес, Агнес, твоя красота буквально неподвластна времени~~пффт, ха-ха-ха, черт, я люблю смешить себя, ха-ха-ха…”.

“Подожди, что… что происходит? Эй. Почему ты смеешься? Сайлас. Эй. Сайлас?” Увы, Сайлас молчал, слишком поглощенный ощущением смеха, которого, казалось, отчаянно не хватало его разуму.

Глава 109. Странности делают человека человеком

Странная атмосфера окружала обеденный стол, и только один из пяти сидящих, казалось, совершенно не обращал на это внимания, погружаясь в безвкусную кашу, запивая ее пивом. Четверо других, Вален, Райна, Деррек и новокрещенная Агнес, просто неловко жевали хлеб, бросая друг на друга вопросительные взгляды.

Все это длилось около десяти минут, когда Сайлас негромко рыгнул и откинулся в кресле, наконец-то насытившись. Оглядевшись вокруг, он усмехнулся обстоятельствам, поскольку они вряд ли были случайными.

“Итак, да”, — сказал он, нарушив молчание. “Это моя жена”.

“КТО ТВОЯ ЖЕНА?!” Агнес тут же взорвалась.

“Как видите, она очень застенчива”, — продолжал он, заставив Валена и Деррека вздохнуть.

“… Я возьму этот нож и открою дыру в твоем горле”, — сказала она.

“И очень жестокая. В любом случае, теперь она будет жить с нами, так что добро пожаловать”.

“Получим ли мы хоть одну выдуманную историю, в которой была бы хоть капля смысла?” спросил Вален.

“Конечно”, — сказал Сайлас. “Однажды мне захотелось побродить, и я вышел за стены и нашел ее лежащей на холодном, жалком снегу и дрожащей. Я едва мог отличить ее от снега, но я сразу же влюбился и сделал ее своей женой там и тогда, и героически нес ее на своей спине и выхаживал ее”.

“И все это за одну ночь?”

“И все это за одну ночь”.

“Хаааа… ладно, как скажешь, я доверюсь твоему мнению”, — отмахнулся Вален. “Я попрошу служанок отремонтировать комнату Райны и перееду к ней, чтобы дать вам, новобрачным, немного свободы. Я имею в виду, если ты не против, Райна?”

“Хорошо?” Сайлас насмехался. “Она может буквально умереть от радости”. Агнес посмотрела в сторону молодой, слепой девушки и увидела, как она покраснела, взяла вилку и прижала ее к щекам Сайласа, прямо под его глазами.

“Ты можешь буквально умереть, если не прекратишь тявкать, как презренная сука”, — сказала она. “Понятно?”

“… очень жестокая”, — Сайлас слегка улыбнулся, прежде чем оттолкнуть ее руку — она дрожала, так как она, казалось, искренне нервничала, что может причинить ему боль. “В любом случае, разве у вас, ребята, нет никаких встреч? Я бы хотел побыть наедине с женой”.

“… да, да, да”, — пренебрежительно вздохнул Вален. “Пойдемте. Найди нас, если тебе что-нибудь понадобится”. Вскоре комната опустела.

Одним из главных изменений, которое Сайлас начал внедрять в каждую петлю, было то, что он помог сделать для Валена подходящее инвалидное кресло. Хотя у этого мира была общая идея с их собственным так называемым “инвалидным креслом”, они не использовали колеса для передвижения, но вместо этого у них были “скользящие полозья”, как они это называли, которые были просто сглаженными деревянными панелями, что вряд ли можно было назвать инвалидным креслом. Поэтому его приходилось повсюду носить с собой, и Сайлас знал, что молодому парню это вряд ли нравится. Поэтому он выкраивал время из каждого цикла, чтобы помочь построить лучшую версию. Хотя ему все еще требовалась помощь, чтобы подниматься и спускаться по лестнице, естественно, по крайней мере, он мог самостоятельно передвигаться по коридорам.

Агнес вздохнула и взяла несколько слив из миски, обгладывая их, изредка бросая на него грязные взгляды. Хотя она настаивала на том, чтобы они выехали немедленно, Сайлас планировал как можно точнее повторить последний цикл, включая время отъезда и время прибытия в деревню.

“Что?” — спросил он, глядя на нее.

“Я в какой-то степени понимаю, почему ты ко мне плохо относишься”, — сказала она. “И почему тебе нравится меня раздражать… но она всего лишь девочка. Разве ты не мог быть помягче?”.

“А? Эта девушка взрослее тебя”, — сказал Сайлас. “И она может нанести удар”.

“… угх.”

“Больно?”

“Это всегда больно! Хаа, по крайней мере, я могу остаться без необходимости прятаться”, — прокомментировала она, вставая и потягиваясь.

“Ты можешь пойти с ними, если хочешь”, — сказал Сайлас, наливая себе кубок вина. “Они — веселая компания. И мне кажется, что ты им понравишься, учитывая твой несдерживаемый гнев на меня и все такое”.

“Весь этот гнев вполне заслужен”, — огрызнулась она. “Кроме того, не надо себя недооценивать. Ты тоже веселая компания”.

“… что?”

“Хм? Помимо боли от того, что ты смеешься над самим моим существованием”, — усмехнулась она. “Многие из этих шуток действительно попадают в цель. И ты делаешь это с таким безразличием… что само по себе довольно забавно”.

“… о, да ты мазохистка”.

“Ч-что? Нет!” — воскликнула она.

“…”

“…”

“Ты ведь понятия не имеешь, что это такое?” — спросил он.

“Что-то плохое! Раз уж ты меня так назвал! Так что же это?” — спросила она.

“… хм, я не думаю, что ты еще готова”, — сказал он, криво улыбаясь. “В любом случае, у меня есть для тебя работа до нашего отъезда”.

“… работа?”

“Хм”, — кивнул он. “Ты можешь попросить Валена помочь тебе, поскольку он уже делал это раньше. Просмотри книги по истории, которые есть у нас в библиотеке, и посмотри, сможешь ли ты заметить какие-нибудь несоответствия. Даже если ты Пророк Диких, ты должна, по крайней мере инстинктивно, улавливать некоторые вещи”.

“А ты?” — спросила она, на удивление не отвечая, снова садясь.

“Путешествие, конечно”, — сказал он. “В конце концов, я должен быть готов переломать несколько костей, когда мы доберемся до той деревни. Пока что я попробую без талисманов, чтобы посмотреть, насколько далеко я смогу продвинуться в своей силе, но если я потерплю неудачу, то, вероятно, в следующий раз мне придется попросить Райну помочь мне сделать талисманы. Если, конечно, ты не станешь богоподобным бойцом за одну ночь”.

“Богоподобная красавица не обязательно должна быть богоподобным бойцом”, — сказала она с улыбкой.

“По крайней мере, ничто не сломит твой глупый дух”, — усмехнулся Сайлас.

“О, нет, это так. Все время”, — сказала она. “На самом деле, каждый раз, когда я смотрю на тебя, я чувствую, что часть меня умирает”.

“… потому что я некрасивый?”

“Потому что ты уродливый”.

“Ах, что я могу сказать”, — сказал он. “Это добавляет мне шарма, понимаешь?”.

“Какой шарм? Никогда не видела”.

“Иди в библиотеку”, — ворчал он. “Мне нужно остыть в снегу. Увидимся вечером”.

“Подожди, мы действительно собираемся делить эту комнату?” — спросила она, отстраняясь. “Но… что… что, если ты нападешь на меня?”

Сайлас лишь улыбнулся ей, что еще больше ее озадачило, и ушел. Он хотел сделать последние приготовления, подтолкнуть свое тело, насколько это возможно на данный момент, прежде чем отправиться в деревню. Хотя в следующий раз его не застанут врасплох и не лишат всей магии, этот опыт заставил его кое-что понять: без магии он был в лучшем случае мечником выше среднего уровня с очень ограниченным набором движений.

Если бы он был персонажем в игре, он был бы не боссом, а случайным мобом в море одинаковых на вид мобов, у которых есть два способа нападения и которых довольно быстро убивают. Хотя он много тренировался с Теннером, и даже Деррек часто подключался к тренировкам, в основном они учили его основам — как держать стойку, основам колющих, сметающих, режущих ударов, как двигать ногами в стороны, использовать все тело для замаха, уклоняться, используя минимум движений…

Все это было очень важно, но это также делало его предсказуемым. Если он пригнулся, чтобы увернуться от удара один раз, он сделает это снова. Он не умел парировать, поэтому у него не было выбора. Хотя магия позволяла ему преодолеть некоторые из его недостатков, отсутствие приемов все еще сдерживало его. В конце концов, у него был только “Искатель сердец”, да и то один удар, повторяемый снова и снова. И хотя это был опасный и смертельный удар, если кто-то уклонялся от него однажды, он уклонялся снова.

Кроме того, он понял, что ни одна из классических “фантазий о бое на мечах” не работает в этом мире. Если он пытался провести атаку с вращением, все тут же наносили ему удар в позвоночник и убивали его. Если же он пытался фантазировать, его удары не были смертельными, и другие просто обменивались ударом за ударом и убивали его. На самом деле, большинство “дуэлей” были ошибочно короткими. Вместо многоминутных эпических столкновений мастерства и силы, это были десятисекундные, простые на вид, даже хамские поединки, которые определяли, кто живет, а кто умирает.

Пришлось долго привыкать, но он стал сильным, это он знал точно. Тем не менее, было еще куда расти — как в магическом, так и в ином плане. Он просто касался края реальности, знал он, поскольку нынешние пики, свидетелем которых он был, превосходили его по скорости света. Это и столкновение двух теней, и “взрыв” Райны, уничтоживший весь замок, и армия мертвых за мембраной реальности, и рука, появившаяся из пустоты и уничтожившая его психику.

Немногие вещи по-прежнему имели смысл, поскольку были скрыты в темноте. Шестеренки, колесики и крошечные механизмы, управляющие этим миром, все еще были скрыты от него, покрыты пеленой, за которую он не мог заглянуть. Но со временем, он был уверен, что сможет. Он становился все сильнее, быстрее, и если не умнее, то, по крайней мере, сообразительнее. Помимо того, что он был фехтовальщиком, он также был на грани того, чтобы стать экзорцистом начального уровня, даже по словам Райны. Кроме того, его упрямство и целеустремленность создали совершенно новый Путь, совершенно уникальную школу магии, которую, вероятно, никто в мире не мог изучать, кроме него.

Это был мир магии, но это был мир приземленный; здесь существовали правила, законы и указания, и он не был выше их. Единственное, что он мог сделать, это изучить их в деталях и понять, как играть в их рамках. И все это началось с того, что он стал сильнейшей версией своего нынешнего “я”. А что касается того, чем все закончилось? Он не мог даже предположить.

Глава 110. Оттенки коррупции

Среди куч снега, лежавшего на сухих землях, горел крошечный костер, дым которого уходил в серое, открытое небо. Вокруг костра был бесснежный участок земли, хотя и лишенный жизни, и две фигуры сидели в кругу, молча откусывая мясо. Оба были одеты в одежду, не подходящую для пронизывающего холода, и выглядели так, словно собирались стать моряками, а не занесенными снегом путешественниками.

Сайлас первым закончил трапезу, запив ее элем. Он захватил с собой в дорогу щепотку, хотя запасы замка были пусты и бесплодны. Тем не менее, на вкус это было лучше, чем выдохшееся вино, хотя вряд ли это можно было назвать великой похвалой.

Оглядевшись, он вздохнул. Они снова были под выступом, недалеко от реки, отрезающей север от остальной части Королевства. Путешествие, естественно, было быстрее с Агнес рядом с ним, заставляя его делать более частые перерывы, поскольку он не хотел прибыть раньше времени, стараясь как можно точнее повторить опыт.

“Как твое мясо стало настолько вкуснее?” — внезапно спросила она, заставив его поперхнуться элем, который он пил, и посмотреть на нее косым взглядом. Однако в ее взгляде не было ничего странного — он был полон невинности, что заставило его просто откашляться от собственных мыслей. “Что случилось?”

“Нет, ничего”, — быстро сказал он. “Это потому, что я копчу его и добавляю щепотку соли. К тому же, повара замка склонны пережаривать его, что делает его более твердым”.

“Точно! Я это заметила! Твое мясо намного мягче и его легче проглотить!”

“П-пожалуйста… пожалуйста, перестань говорить “твое мясо”, — умолял Сайлас.

“Хм? Почему? Разве нет?”

“… неважно”, — вздохнул он, сделав глоток эля. “Я рад, что тебе нравится”.

“Даже твоя искренность выглядит неискренней”, — прокомментировала она. “Как это возможно?”

“Это не имеет ко мне никакого отношения. Это все из-за твоего искаженного представления обо мне. В любом случае, нам пора идти. Заканчивай.”

“Да, да…”

Собрав все вещи и погасив костер, они встали и начали идти, исчезая сквозь снег в пустыне, покинутой миром на всю зиму. Как и в прошлый раз, кроме тех случаев, когда им что-то было нужно — когда это что-то просто чудесным образом появлялось из ниоткуда — кроме них двоих не было ничего и никого.

Казалось, что они были последними оставшимися кусочками мира, погребенного под снежной бурей, лишенного жизни и смысла за одну ужасную ночь. В унылой тишине, навеянной лишь неистовым ветром, эти двое выделялись, словно реликвии прошлого, которого больше нет.

С каждым шагом, с каждым вдавливанием сапог в снег, они словно оставляли за собой последние следы человечества, последние остатки его рода, остатки, которые будут решительно повторять забытый вид. Это было тяжелое молчание, тяжкое бремя, и все же ни один из них, казалось, не думал об этом. Парадигма в игре свела вместе двух наименее заинтересованных в философии людей, поскольку у обоих были свои собственные идеи, средства и желания, не зависящие от истории в целом.

Раздвигая завесу деревьев, дуэт снова достиг опушки и приземлился на равнине, отделяющей лес от деревни. Вдалеке они ничего не увидели, несмотря на то, что был день. Как и предполагал Сайлас, здесь не было ни дыма из трубы, ни шума, ничего примечательного. Все выглядело как заброшенная, дряхлая, призрачная деревня, забытая своим вотчиной. Рай для одних, ад для других.

“Итак, каков план?” — спросила она, поедая несколько слив, которые она нашла случайно разбросанными на земле несколько минут назад.

“Как в прошлый раз”, — ответил Сайлас. “Прокрадемся, подождем, пока мальчик найдет нас, последуем за ним, подождем, пока появятся эти гады, а потом…”

“… а потом?”

“А потом я наношу им серьезный удар, пока ты неумело наблюдаешь”.

“… так ли уж нужна была эта вторая часть?” — ворчала она.

“Из тех немногих радостей, которые есть в моей жизни, — сказал он. “Смеяться над тобой — это самое главное”.

“Ну что ж. Пока я держу твоих демонов на расстоянии, я думаю”.

“Сказала, что думает, что она не одна из них”.

“Боги, ты отстой…”

“Ладно, давай вздремнем”, — сказал он. “Нас ждет долгая ночь”.

“Или короткая”, — сказала она. “В зависимости от того, насколько ты хороший боец”.

“Правда”.

“Тск…”

Как и в прошлый раз, они спали до тех пор, пока не наступила ночь и тьма не поглотила мир. Он не оставил ничего на волю случая, решив действовать медленно, повторяя все, пока они не оказались прижатыми к стене. Атмосфера, несомненно, напряглась. Они больше не были в неведении. И хотя Сайлас еще мог отмахнуться от этого, она, похоже, была не в состоянии. Он беспорядочно болтал, в основном для того, чтобы привлечь мальчика к себе, но также и для того, чтобы попытаться успокоить ее.

“Тише”, — раздался голос как раз вовремя. “Ты их разбудишь”.

Посмотрев в сторону, Сайлас увидел того же мальчика, что и в прошлый раз, обнимающего ту же куклу, его глаза были прикованы к ним. И, как и в прошлый раз, он вскоре заговорил.

“Следуй за мной. Успокой свои губы. Успокой свои глаза. Утихомирь свои ноги. Замолчи. Тише. Тише. Тише.” Губы не шевелились, а голос говорил в его сознании. Это все еще было жутко и странно, но Сайлас поборол инстинкт броситься на мальчика и убить его. Он встал, намереваясь последовать за мальчиком, но увидел, что Агнес все еще стоит на земле и выглядит испуганной.

Торопясь, он наклонился и схватил ее за руку, поднял на ноги и потащил вперед, рука об руку. Она, казалось, резко очнулась, но не отпустила руку, а прижалась еще крепче.

Мальчик провел их через всю деревню и к ее задней части, через те же двери подвала, по той же лестнице, по тому же коридору и в ту же комнату, после чего покинул их. Проследив за его уходом, двое сели на своеобразный диван, погрузившись в тишину.

“В какой-то момент тебя придется отпустить”, — сказал он. “Я знаю, что я хороший боец, но я не настолько хорош, чтобы драться с тобой в качестве оружия. Не то чтобы ты был хорошим оружием”.

“Почему?” — ворчала она, отпуская руку. “Все, что тебе нужно было сказать “можешь отпустить мою руку?” — буквально, это все, что тебе нужно было сказать. Зачем все усложнять?”

“Потому что так веселее”.

“Хааа… почему я вообще терплю это издевательство?” — сказала она, опираясь на свою руку. “Я могла бы жить в другом месте, сама по себе. Ты мне не нужен, понимаешь? Но я нужна тебе! Тебе не повредит быть добрее ко мне время от времени”.

“Разве это не веселее?” — неожиданно спросил он.

“А?”

“Препираться со мной, пусть даже в проигрыше”, — он взглянул на нее. “Чем разговаривать с деревьями и птицами и смотреть, как все остальные живут своей жизнью, благословленной альтруистическим невежеством”.

“… это весело”, — сказала она. “Хотя могло бы быть и веселее”.

“Веселее — это не то слово. Веселее”.

“Веселее — это слово”.

“Не так уж много холмов, на которых я собираюсь умереть”, — посмотрел он на нее. “Но если ты еще хоть раз скажешь “веселее”, клянусь, я покрашу твои волосы в желтый цвет и буду постоянно шутить о том, сколько птиц нассало тебе на голову, потому что ты напомнила им о писюне”.

“… очень странный холм, чтобы умереть на нем”, — она боролась с ползучей улыбкой. “Очень хорошо. Я подарю тебе эту победу!”

“Какая прекрасная сцена”, — внезапно прервал их спокойный, причудливый голос. Сайлас медленно повернулся лицом к группе людей, которой еще мгновение назад здесь не было. Мальчик, который привел их сюда, стоял в стороне, играя с куклой, а трое других стояли впереди — две пожилые женщины и молодой человек. Последний, похоже, был кем-то вроде охранника, облаченный в потертые кожаные доспехи, с мечом в руке. Две женщины были одинаковыми, слегка сгорбленными, на вид им было около шестидесяти лет, беловолосые, с полузакрытыми глазами, в белых одеждах, которые слегка волочились по полу.

“Правда?” причудливо ответил Сайлас, когда, как и в прошлый раз, Агнес придвинулась ближе к нему и попыталась “спрятаться” от новичков. Это было странно, размышлял он, так как она совершенно нормально вела себя с Валеном и другими.

“Конечно”, — сказали женщины одновременно, хотя это не было похоже на два голоса. “Юная любовь в полном расцвете сил — всегда прекрасное зрелище”. Они прошли вперед и сели напротив друг друга, а мужчина стоял на страже сбоку от них. Хотя Сайлас слегка беспокоился за него, это не меняло его планов.

“Да, она действительно излучает красоту любви”, — изменил ответ Сайлас, получив быстрый удар под ребра, который он проигнорировал. “Хотя она и без любви, она все равно прекрасна”.

“Могу себе представить”, — Агнес снова изменила свой облик, став той же черноволосой женщиной, какой была раньше. “Хотя немного любовного блеска никогда не повредит женской коже. Тем не менее, мы… аааа!” Сайлас был быстр, быстрее, чем кто-либо — даже Агнес — ожидал.

Зарядив свои мышцы скрытой энергией в венах, он преодолел расстояние между ними менее чем за мгновение, с кинжалом в руке, вонзив его точно и идеально в сердце одной из женщин. Оба вскрикнули и через мгновение начали сморщиваться, как стареющие фрукты, еще сильнее, чем раньше, пока не сдулись, как воздушные шары, совсем не так, как умирает человек.

Еще мгновение, и по комнате пронесся пронзительный крик: из двух трупов возникло фиолетово-окрашенное призрачное явление и метнулось к мальчику, похоже, втянув в себя куклу в его руках, которая начала дрожать, трястись и биться в судорогах. В то же время перед Сайласом появилось окно, что еще больше сбило его с толку.

Вы убили Тень Коррупции!

Открыт новый квест: Освобождение призраков

Контекст: вы раскрыли гнусный заговор одного из самых известных убийц королевства, давнюю легенду, которую многие считают просто семьей убийц, продолжающих свое наследие. Однако великий секрет гораздо более злобный и отвратительный. Раскройте эту тайну и победите убийцу.

Награда: сохраните одно изменение по вашему выбору через сброс цикла

Награда резко встряхнула его, его разум помутился. Он не слышал, как Агнес звала его по имени, не видел, как мальчик встал, не видел и не слышал, как воющие призраки прорвались сквозь стену. Все, что он видел, это возможности… их было так много, что невозможно было ограничиться только одной.

Глава 111. Сын Анура

Комната затихла, Сайлас стоял в шоке от того, что на него никто не напал после того, как он убил обеих женщин. Мужчина, стоявший на страже рядом с ними, исчез в клубах дыма, пропав из их поля зрения, как будто его и не было. В комнате остались только два пророка и мальчик, державший свою куклу. Последний медленно встал и замер, застыв, как марионетка, повернув шею в сторону и глядя на них.

Озноб начал нарастать, почти казался телесным. Агнес подошла ближе к Сайласу и прижалась к его спине, слабо дрожа. Хотя он тоже почувствовал их, Сайлас остался непреклонным; это были мурашки смерти, понял он, такие, какие он ощущал уже миллионы раз. В них не было ничего нового, даже если они были закреплены на нем. Смерть не была его врагом, по крайней мере, теперь. Если уж на то пошло, то эти двое уже слишком много раз висели в небе, как влюбленные.

Хотя Сайлас и удивился, что за смертельной маской скрывается “мальчик”, это не имело значения. Масок в этом мире было много, и детская была лишь одной из них, какой бы ненормальной она ни была. Тишина продолжала царить, свободно пульсируя и, казалось, с замиранием сердца ожидая, когда ее нарушат.

Энергия резко изменилась, понял Сайлас, и только собираясь отреагировать, он понял, что это не атака. Вместо этого по полу и по коротким ногам мальчика пробежали сумеречные тени, сходясь к его голове и полностью накрывая его. Затем раздался едва слышный взрыв, и из дыма и пыли появился более высокий и широкий силуэт — фигура, облаченная в обычную одежду, которая казалась на два слоя слишком тонкой для зимы.

Это был черноволосый мужчина, которому на вид было около сорока лет, износ и следы возраста были заметны на его лице, его нос был слегка вздернут и кривоват, а пара раскосых и узких, сумеречного цвета глаз смотрела прямо над ним. Он был невысокого роста, не больше пяти-трех, и на этот раз без куклы в руках.

Несмотря на обычную внешность, Сайлас на мгновение напрягся: от этого человека исходило то же чувство опасности, что и от Деррека, и инстинктивные сигналы тревоги внутри его тела начали звенеть, как колокола на рассвете. Я не смогу победить его, инстинктивно понял Сайлас. С некоторыми врагами он еще мог сражаться и надеялся победить, а с некоторыми уже чувствовал себя безнадежным — с Дерреком в том числе.

Дело было уже не в опыте, поскольку в этом плане он, скорее всего, превосходил других, а скорее в утонченности и общем недостатке полировки и техники. Тем не менее, не было похоже, что он просто согнется и упадет на пол — он все равно будет бороться, если не для чего другого, как для того, чтобы узнать, насколько силен этот человек в будущем.

“Ты только что разрушил двадцать лет планирования, понимаешь?” — сказал мужчина с кривой улыбкой. “Как ты узнал, что они были вассалами?” Что?

“Потому что ты плохо их прячешь”, — уверенно ответил Сайлас. В конце концов, его личный девиз гласил: “Никогда не позволяй своему невежеству мешать твоей уверенности”.

“Ха-ха-ха-ха”, — неожиданно разразился смехом мужчина, жутко неестественно изгибаясь взад-вперед, как трубочник на ветру. “Ты действительно действуешь мне на нервы. Так, так, так много разрушено. Даже десять твоих жизней не смогут это возместить. Даже сотня. Нет, даже тысяча. Теперь из-за тебя будут страдать еще больше, понимаешь?”

“Ну, если под “больше” ты подразумеваешь “себя”, то да”, — улыбнулся Сайлас. “Прежде чем я отрублю тебе голову, ты немного помучаешься. Надеюсь, ты справишься”.

“Ты меня забавляешь”, — сказал мужчина. “Маленькая игрушка на снегу, танцующая, поющая и машущая руками. Если бы ты просто молчал, ты бы стал частью мечты, более великой, чем ты, чем эта земля, все королевство, весь мир. Почему ты просто не замолчал? Принять косу реальности?”

“Что ты сделал с жителями деревни?” спросил Сайлас.

“Убил их, конечно”, — непринужденно ответил мужчина. “Что за глупый вопрос? Неужели моим планам помешал такой болван, как ты? Ах, я, должно быть, опускаюсь. Возраст подгоняет меня, я заметил. Иногда я забываю спустить штаны, когда гажу. Это стало плохо”.

“Да, плохо — это еще мягко сказано. Итак”, — Сайлас вспомнил “объяснение” окна о квесте, пытаясь выудить из него ответы, поскольку мужчина оказался несколько разговорчивым. “Что самый гнусный и легендарный убийца королевства делает в этом захолустье?”

“… о?” — в мертвом взгляде мужчины мелькнула искорка интереса, когда он достал что-то из кармана, поймал это между губами и указательным пальцем вызвал огонь на вершине. Это что, чертова сигарета?! Сделав затяжку, мужчина на мгновение замолчал, его суровый взгляд устремился на Сайласа. Дым вырвался из пересохших губ и вскоре исчез, в отличие от “мужчины”, который “охранял” двух женщин. “Не тупица, а? Раз уж ты здесь… ты, по крайней мере, экзорцист. Кто послал тебя? Маллинз? Файрес? Килларды? Хах. Это не имеет значения. К сожалению, ты не можешь вернуться. Боюсь, ты встал на Точку невозврата. Жаль. Королевству нужны хорошие люди, сейчас как никогда”.

“Как ты?” спросил Сайлас.

“Да, как и я”, — насмехался мужчина. “Ты думаешь, эти крестьяне имеют значение? Они повсюду. Размножаются, как будто небо проливает на них дождь. Паразиты, все они, питаются за счет тех, кто заслуживает, а потом плачут и умоляют, когда наступает голод. Их жизни стоят больше в смерти, чем в жизни. Царство превыше всего. Я понимаю, вы, экзорцисты, считаете себя выше нас, возвышеннее, выше смертных дел. Вы сидите на своем золотом троне и судите нас. Не волнуйтесь. Ваш собственный суд близок. Они будут осуждены в тех же цепях, в которые заковали нас. По крайней мере, утешайся тем, что ты будешь приветствовать их, куда бы ты ни пошел”.

“Королевство превыше всего?” Сайлас слабо улыбнулся. “Извини. Не могу купить его”.

“Это не имеет значения”, — сказал мужчина, делая еще одну затяжку. “Тебе не суждено. Большинству не суждено. Пока вы наслаждаетесь своими грезами, мы сражаемся, сражаемся и сражаемся. Я “гнусный убийца” только в глазах никчемных, бессмысленных и трагически многочисленных ничтожеств. В глазах Королевства я — его Герой”.

“… эх, ты просто говоришь как будто у тебя мания величия, если хочешь знать мое мнение”, — осторожно поинтересовался Сайлас. Настоящий герой будет сражаться за всех, а не только за “достойных””.

“Хаа”, — мужчина сделал еще одну затяжку, взлохматив свои волосы. “Это бессмысленно. Ты отбросил меня на много лет назад. Хотя жаль, ядро экзорциста… должно быть довольно полезным. Двадцать? Нет, может быть, тридцать лет? Хм. Должно хватить”, — Сайлас нахмурился, медленно осмысливая ситуацию. “О, не беспокойся о девушке. Я убью и ее — я не монстр”.

“… это странная черта, которую можно провести”.

“Даже у гнусных злодеев есть компас”, — странно усмехнулся мужчина, доставая тонкий и острый на вид кинжал и вертя его в руках. “Мой просто удобнее гнуть то тут, то там. Тогда до свидания”.

Кинжал прилетел быстро, но не настолько, чтобы Сайлас был беспомощен ответить; он оттолкнул Агнес и поднял меч вверх, игнорируя удар кинжала и вместо этого немедленно используя Искателя Сердец, целясь в сердце мужчины. Сайлас лучше всего действовал против людей, по крайней мере, когда сражался удар за ударом. Быстро убить его было действительно невозможно. На самом деле, это начинало доставлять ему некоторые неудобства, поскольку он мог даже пережить, когда ему перерезали горло, несколько раз подряд.

На самом деле, если не считать обезглавливания, убить его одним ударом было практически невозможно. Даже прямой удар в сердце причинял легкую боль, в худшем случае — кратковременную, по крайней мере. В конце концов, он умрет от потери крови, если даст ей свободно истечь, но это займет некоторое время.

Мужчина, напротив, не слишком стремился к обмену ударами, используя ловкость кинжала, чтобы отклонить удар и проскользнуть по острию клинка, мгновенно сократив расстояние между ними. Он был практически прижат к груди Сайласа, пара безэмоциональных глаз заглядывала в его душу, когда кинжал вонзился в его шею, перерезав артерию. Мужчина быстро удалился, а Сайлас стоял неподвижно, проводя пальцами по влажным и теплым ранам. Было больно. Вроде как.

“А?” — зашатался мужчина, когда увидел, что Сайлас не обращает внимания на рану и наносит ответный удар, снова целясь в сердце. Мужчина, несмотря на шок, увернулся и снова сократил расстояние, нанеся удар с другой стороны шеи. Сайлас продолжал наносить удары, приспосабливаясь к скорости и приближаясь все ближе и ближе к тому, чтобы нанести удар.

Тем временем мужчина продолжал наносить удары — удар здесь, удар там, целясь в жизненно важные органы. Только после того, как в теле Сайласа было пробито более десяти отверстий, он упал на колени, слишком слабый, чтобы встать. Потеря крови была слишком большой. Однако во всем этом была и победа — ему удалось порезать человека, пусть и слегка.

“… Кто ты, черт возьми, такой?” — спросил мужчина, нахмурившись. “Тебя послал Харен? Нет, он бы не посмел. В любом случае, я не чувствую в тебе Путь Крови. Но как ты до сих пор жив? И снова — кто ты, черт возьми, такой?”

“Я?” — сказал Сайлас, ухмыляясь. Все его лицо было окрашено в пунцовый цвет, что делало его улыбку жуткой и пугающей. Из последних сил он поднял меч, но вместо того, чтобы направить его на человека, он направил его на свой собственный подбородок. “Только твой демон. До скорой встречи, сын Анура”. В этот момент глаза мужчины расширились, как блюдца, а все его тело задрожало. Хотя имя, скорее всего, что-то значило, Сайлас не знал, что именно. Он должен был провести расследование.

Имя открыл не он, а Агнес. Видимо, она услышала голос, и как раз перед тем, как двое вступили в схватку, она прошептала ему на ухо “Сын Анура”. Хаа, так много имен, которые нужно запомнить: Маллин, Файр, Киллард, Анур, Харен… черт. Это будет длинный цикл.

Глава 112. Немного сломанный

“ААААААГХХХХХХ!” Сайлас не стал долго задерживаться, догнав пик своего Пути, и сразу же направился в библиотеку. На этот раз у него была четкая цель: найти “лица” к именам, которые “сын Анура”, что бы это ни значило, пробормотал. Это будет нелегко, но, по крайней мере, у него были ориентиры — аристократия королевства.

Он резко остановился перед библиотекой, его губы подрагивали. У дверной рамы, прислонившись к ней, стояла Агнес. Он не видел ее в этой петле и уже начал думать, что она, возможно, не вспомнила о нем в этот раз, но, похоже, она вспомнила. Так будет лучше, так как у него будет еще больше помощи.

“Йоу”, — позвал он. “Где ты была?”

“Молилась”, — ответила она и отошла в сторону, пока Сайлас открывал двери и входил внутрь. На него нахлынули воспоминания, уходящие корнями в глубокое прошлое, о том, как он впервые встретил Валена, когда мальчишку все еще уламывали служанки замка.

“Молилась о чем?” — спросил он.

“Ответах, в основном”, — сказала она, ее тон был тяжелым. “Как они могли позволить такому чудовищу не только жить, но и поглотить целую деревню в своей мерзости?” Сайлас взглянул на нее и заметил черные круги под глазами. Она выглядела усталой, но не той усталостью, которая возникает после тяжелой работы — она была такой, которая навеяна болью и страданиями и долгими, томительными, бессонными ночами, когда беспокойный разум бьется, бьется и кричит в пустоту.

“Получила ли ты что-нибудь? Ответы, я имею в виду”.

“… нет”, — сказала она, садясь. “Просто… воспоминания. С мертвыми все по-другому”, — добавила она, глядя на него. “Это имеет смысл. Но… человек, убивающий себе подобных?”

“Я всегда считал тебя наивной”, — сказал Сайлас, потянувшись за двумя главными книгами, за которыми он охотился, в которых подробно описывалась недавняя история Благородных семей в Королевстве. “Но это граничит с опасностью”.

“Что ты имеешь в виду?” — нахмурилась она.

“Мы просто такие, какие есть, по своей природе”, — сказал он, смахнув пыль с книг и передав одну из них ей. “Мы воинственны, жадны, эгоистичны и безнадежны. Первобытны”.

“Это…”

“Разница”, — прервал он, сурово глядя на нее. “В том, что у нас есть способность меняться. У нас есть способность выбирать… выбирать не быть ни одним из этих вещей. В этом разница между хорошими и не очень хорошими людьми. Этот выбор. Большинство людей выбирают быть добрыми. Некоторые выберут быть злыми. Другие — ни то, ни другое. Он выбрал ни то, ни другое”.

“Что?! Как это он не злой?!” — возразила она, игнорируя книгу.

“Тогда, как ты думаешь, я хороший человек?” — неожиданно спросил он. “Нет, даже важнее — считаешь ли ты себя хорошим человеком?”

“Я… да, я думаю, мы оба хорошие люди”, — сказала она.

“Значит, мы хорошие”, — слабо улыбнулся он. “Для нас он — зло. Для нас мы — добро. Переверни историю, и для него мы — помехи, неудобства. И, как он и сказал, он — герой. Ты не обязана с этим соглашаться. Просто пойми, что люди — это бесконечное множество вариантов, все они связаны рамками одних и тех же желаний. Мы все хотим, чтобы нас любили или уважали в том или ином качестве. Просто мы идем разными путями, пытаясь достичь этого. Отложи на мгновение в сторону свою борьбу за вступление в возраст”, — добавил он. “Посмотри на имена, которые он упоминал, начиная с его: Анур. После ищи Маллина, Файра, Килларда и Харена”.

“…”

“Эй, ты меня слышала?”

“Д-да, это так”.

“Какие имена?”

“Маллин, Файр, Киллард, Харен и Анур”.

“… Ты была довольно защищенной, даже в своих видениях, да?” сказал Сайлас.

“Не то чтобы я никогда не видела, как мужчины убивают друг друга”, — сказала она. “Но… это всегда было в контексте битвы. Войны. Где это имеет смысл. Никогда не убивают обычных людей, которые даже не могут оказать сопротивление”.

“Ну, теперь ты это сделала”, — добавил он. “Начни читать. Это отвлечет тебя от всего”.

Сайлас переключил внимание на книгу, быстро перелистывая страницы, обращая внимание только на имена и игнорируя все остальное. Он был достаточно хорошо знаком с общей структурой Королевства, хотя имена были в основном размыты, поскольку прошло несколько десятилетий с тех пор, как он в последний раз читал эти книги и освежал свои знания.

Страницы расплывались в его глазах, хотя он не встречал ни одного имени. Хотя он знал, что все равно не сможет понять динамику происходящего, это было бы началом. Потом он расспросит Валена о более полной картине — или хотя бы о поверхностной, — а затем снова отправится на юг в поисках ответов. Нет, — быстро покачал он головой. Возвращаться назад бессмысленно, так как меня тут же убьют. Мне нужно развить Искателя Сердец, прежде чем отправляться в путь.

“Я нашла одного”, — вывел его из задумчивости голос Агнес. “Киллард”.

“Да?”

“Сказано здесь”, — продолжила она. “Они — одна из старших Благородных Семей, хотя и являются “всего лишь” графским поместьем. Они известны своими серебряными и золотыми рудниками, что делает их одним из самых богатых поместий в целом. Остальное — просто перечисление некоторых выдающихся имен дома из истории, все из которых, кажется, были королевскими казначеями.”

“… хорошо. Продолжай искать.” Хотя это было не так много, но это было начало. Он знал, что Килларды были не просто богатым поместьем, связанным с королевством — они были вовлечены в теневые войны Королевства, и, вероятно, прямо или косвенно финансировали некоторых игроков. Хм?

Он перестал листать, наткнувшись на имя — Анур. Это был довольно толстый отрывок, в котором подробно излагалась их история, что сразу привлекло его внимание.

Имя “Анур” происходит от слова “Святой” на старом языке — аннун — и было даровано генералу Микин-Ни-Тахата Ее Величеством, Первой Святой Королевой Королевства Найя. С рассвета победы Дом Анур служил Престолу с непревзойденной верностью, участвуя в каждой войне. Он всегда усиливал самые сильные войска, и в рядах Дома родились бесчисленные исторические личности — Фенли Почитаемый, который защищал перевал Хилдар от 6000 армии, имея на своей стороне всего 800 человек, целых три недели до прибытия подкрепления. Затем был Ванир Одаренный, который сумел взять свой небольшой личный отряд из 60 рыцарей и захватить один из главных пограничных замков, Квинт, за одну ночь.

…

Дом Анур традиционно вступал в королевскую кровь через своих дочерей, так что в общей сложности двадцать две королевы были прямыми потомками Дома Анур. Вполне вероятно, что после смерти Его Величества Бевууна и коронации его сына, наследного принца Вивенула, юная леди Леа Анур, обрученная принца, займет пост королевы, став двадцать третьей леди Анур, занимающей этот пост.

…

Корни Дома Анур уходят далеко и глубоко, их руки переплетаются со многими проектами Королевства. Будь то дорожные мостовые, соединяющие многие из его блистательных городов, или некоторые монументальные проекты, отличающие наше Великое Королевство от других, Дом Анур всегда находится на переднем крае, олицетворяя собой неистовую верность и любовь к Короне, которые должны служить примером для других.

…

Сайлас глубоко нахмурился, откинувшись на спинку кресла. Леди Лиа Анур… была нынешней королевой королевства, той самой, которая фактически изгнала Валена и своими выходками начала вызывать гнев королевства. Таким образом, принц Вивенул был нынешним королем, пассивным человеком, который стоял в стороне и наблюдал за всем происходящим. А дом Анур, хотя это нигде не указано, вероятно, был самым могущественным домом в Королевстве.

И этот человек… был предполагаемым сыном Анура. Однако Сайлас понимал, что здесь есть оговорка: легко было бы сразу связать этого человека с Домом Анур, но была и альтернатива — что он каким-то образом связан с первоначальным значением этого слова, то есть “аннун”. А значит, он — ‘Святой Сын’.

Сайлас не хотел делать поспешных выводов, поскольку оба они были сопряжены с возможным неправильным толкованием. Скорее, он решил, что в конце концов сам попробует найти ответы у этого человека. А до тех пор достаточно будет и головной боли. Однако постепенно, шаг за шагом, он приоткрывал завесу. Королевство уже не было таким чужим, каким оно было, когда он впервые попал в него. Хотя многие коридоры по-прежнему оставались неосвещенными и томительными, оно, по крайней мере, больше не было пустотой.

“Эй”, — окликнул он Агнес, заставив ее поднять глаза. “Мне жаль.”

“А? Чего?”

“За то, что был ослом”, — сказал он. “Торопясь куда-то попасть, я забыл быть человеком. Обычное дело, правда”.

“… все в порядке”, — сказала она. “Ты был ослом, но и прав. Кроме того, ты всегда осел. Так ты извиняешься за то, что ты такой, какой ты есть?”

“Ты меня пугаешь, ты знаешь это?” внезапно сказал Сайлас.

“Что? Почему?” — воскликнула она, странно глядя на него.

“… потому что ты помнишь”, — ответил он, заставив ее растерянное выражение лица исчезнуть, сменившись болезненным.

“Я могу забыть, никогда не знаешь”, — сказала она.

“Не знаю, что страшнее, если честно”, — вздохнул он, откинувшись еще дальше назад и покачивая кресло. “Но… пока ты помнишь, я буду стараться. Быть добрее, я имею в виду”.

“… все в порядке”, — она широко улыбнулась, ямочки на ее щеках еще больше подчеркивали контур ее губ. “Я не против того, чтобы ты был таким, какой ты есть”.

“Правда? А, тогда ты, должно быть, такая же долбанутая, как и я”, — сказал он.

“Возможно, так и есть”, — усмехнулась она. “Но… нет ничего плохого в том, чтобы быть немного сломленным, я поняла”, — она наклонилась дальше, положив голову на руки, ее улыбка стала еще мягче. “Это просто означает, что мы выжили, что бы ни пыталось нас убить… и нашли в себе силы жить дальше”. Сайлас усмехнулся, покачав головой. Хотя ему было приятно это слышать, даже если это просто ненадолго отвлечет его от мыслей. Он не был целым, просто немного сломленным.

Глава 113. Удар смерти

Сайлас затаил дыхание, его лицо выражало гримасу боли. Его мышцы были напряжены, вены пульсировали, как черви, кожа дымилась, словно под ней пылал огонь. Агнес стояла в стороне, прикусив нижнюю губу, глаза были полны беспокойства. Он находился в таком состоянии уже почти час, но то, что лежало под поверхностью, было еще ужаснее. Даже она чувствовала это — энергию, свернувшуюся вокруг его крови, тянущую ее против божественного тока тела.

Время от времени, по его указаниям, она выливала на него ведро ледяной воды, от чего сразу же шел пар, который на некоторое время отуманивал его, хотя помогало ли это… она не знала. В конце концов, она не могла понять, как вообще человеческое тело может выдержать то, что выдержало его тело. Даже она знала, что прикосновение энергии в любом месте внутри — это практически смертный приговор, а в некоторых частях даже средство казни человека, так как это было так быстро.

И все же, он процветал в ней, в накатывающемся огне, который сжигал даже ее, стоявшую в десяти футах от него, погруженную в холодную мглу. Однако это не было безболезненно, это она знала. С самого начала его лицо было лицом страдающего человека. Его брови заплясали, губы задрожали, а ноздри расширились. Время от времени у него шла кровь — чаще всего из носа, иногда из глаз, губ, ушей, а иногда кожа на теле просто разрывалась и выплескивала горсть крови.

Каждый раз это было ужасающее зрелище, от которого у нее замирало сердце. Даже осознавая, что в глубине души для него это было катарсисом в той же степени, что и тренировкой — самобичеванием в наказание за прошлое, смотреть на это было нелегко. Скорее, наоборот, от этого становилось еще тяжелее — ведь он считал, что заслужил эту боль, несмотря на то, что она придавала ему сил. Ей тоже было больно, но она не могла помочь, как бы ни хотела. Она была чужаком, бродягой, пятном в той внутренней истории, которую он писал.

Пока это помогало, она музицировала. Лишь бы это помогало. Все внезапно прекратилось, его тело расслабилось, когда он открыл глаза. Она не бежала от радости — это случилось уже в третий раз. И, судя по выражению его глаз, он все еще был безуспешен. Он на мгновение застыл на месте, прежде чем ударить кулаком, вырывая в земле канаву. Пот струился ручьями, собранные пряди волос разлетались в разные стороны.

“… ты голоден?” — спросила она, не зная, что еще сказать.

“… да”, — ответил он хриплым тоном. “Воды”.

“Вот”, — она поспешно протянула ему тыкву, которую он опустошил одним движением. “А вот свежий хлеб и кукуруза, если хотите”.

“Да”, — сказал он, встал и подошел к большому ведру, быстро вымыл торс и подмышки, не обращая внимания на то, что ей пришлось надеть четыре слоя одежды, чтобы не замерзнуть до смерти, пока он ходил в штанах до колен и топлесс. Затем он сел, прислонившись к стене замка, и стал рассеянно жевать хлеб и кукурузу.

“Как… как это было?” — осторожно спросила она, присаживаясь рядом с ним.

“Я уже близко”, — ответил он. “Должно получиться в следующий раз”.

“… тогда… почему ты ударил по земле?”

“Хм?” он взглянул на нее. “Чтобы изгнать излишнюю энергию?”

“…”

“…”

“Ты сделал это специально, не так ли?”.

“… возможно”, — хотя он и пытался скрыть это, улыбка неизбежно закралась на его губы. “По правде говоря, я немного расстроен”.

“Почему?” — спросила она.

“Потому что это легко”.

“Потому что это… что? Ты с ума сошел?” — воскликнула она в ужасе. “Это не просто! Это просто невозможно! То, что ты делаешь… буквально не может сделать никто другой!”

“Не в этом дело”, — вздохнул он. “Здесь нет узких мест. Никакой борьбы. Это просто… плавное плавание. Мне не нужно ни над чем особенно работать, просто бездумно мчаться вперед и злоупотреблять тем, что я не могу умереть”.

“… ты можешь умереть”, — внезапно сказала она. “Нет, ты умрешь”.

“Ты знаешь, что я имею в виду”.

“Я не думаю, что ты понимаешь, что имеешь в виду”, — добавила она. “Ты слишком оцепенел от смерти, я поняла”.

“Ты бы тоже, если бы умирала тысячи раз”, — сказал он. “Нет, сейчас, наверное, уже пятизначное число. Но я не жалуюсь. Уверен, что в конце концов я упрусь в стену, так всегда бывает. В конце концов, я бездарный халтурщик”.

“Хаааа, ты много чего умеешь, но это не одно из них”, — сказала она.

“Кстати, ты испекла этот хлеб?”.

“Нет?”

“Вот почему это хорошо”, — сказал он.

“… а если бы я сказала “да”? Это был бы самый худший хлеб, который ты когда-либо пробовал?”.

“Черт, ты догоняешь”.

“Хааа…”, — поняла она, что в последнее время часто вздыхает. Но она также больше смеялась. И чувствовала беспокойство. И нервничала. И надеялась. Радовалась. Возбуждалась. Скорбила. Наконец-то она испытывала человеческие эмоции.

Они больше не разговаривали, ни пока он ел, ни когда закончил, ни когда вернулся к сеансу пыток. Она не знала другого мужчины, который мог бы делать то, что делал он — добровольно идти на такую боль, от которой другие кричали бы до тех пор, пока их легкие и горло не разрушились бы и не сгорели.

И снова его тело, покрытое шрамами, заплатами и, казалось, сломанное, горело, его кожа стала красноватой. Вены пульсировали, мышцы вздувались. Выражение лица плясало, как скорбный лебедь. Губы дрожали.

Время, как и кровь в его жилах, казалось, застыло — его течение было неосязаемо для реальности перед ней. Для него, а отчасти и для нее, время не имело значения. Она прожила целую жизнь в своих снах. Она прожила тысячи историй в голосах, которые говорили с ней. А он… он, скорее всего, забыл, что время — это вещь. Дни, месяцы, годы и десятилетия для него были просто словами. Вещи, оторванные от реальности.

Однако именно в момент прохождения невидимой вещи мир резко изменился; она почувствовала это сразу. Кровь в его теле полностью пошла против течения, разворачиваясь. Из его плотно сжатых губ вырвался приглушенный рев, все его тело затряслось, словно он сидел на эпицентре землетрясения. Кровь начала вытекать из каждого его отверстия, казалось, окрашивая все внутри и вне его в багрово-красный цвет.

От ужасающего зрелища, от которого ее чуть не стошнило, он внезапно встал, открыв глаза. Они были кроваво-красными, как у дьявола. Не говоря ни слова, он потянулся к мечу, прислоненному к стене, и вытащил его из ножен. Серый цвет стали коротко блеснул, когда он прочертил огромную дугу по направлению вперед.

Все еще не говорящий, все еще красноглазый, все еще истекающий кровью, казалось, задерживающий последний вздох — который, если выдохнуть, унесет с собой последние жизненные силы — Сайлас встал в боевую стойку, слабо расставив ноги, лицом вперед, меч уперся в поясницу. И он ударил.

Это был сверхбыстрый удар, за которым она, по крайней мере, не смогла уследить. Только его след, пятно, которое он оставил после себя. Однако не успела она как следует зафиксировать даже это, как последовал второй удар. А затем третий. И четвертый. Единственная причина, по которой она могла определить их количество, заключалась в том, что они дули ветром в ее сторону, снова и снова, несмотря на то, что она стояла в стороне, на расстоянии около пятнадцати футов.

Ветер был холодным и нес с собой запах смерти, который испускал клинок; она знала, что даже если его просто задеть, большинство мужчин умрет на месте.

Сайлас продолжал наносить удары до девятого удара; от этого удара все его тело слегка дернулось, а губы разошлись, после чего на свежевыпавший снег хлынула кровь. Однако он не обратил на это внимания, его красные глаза были устремлены на острие клинка. А потом он ударил снова.

Он был другим. Даже она поняла это с самого начала. Не просто другое — нет, оно было не от мира сего. Клинок рванулся вперед и разлетелся вдребезги, куски стали сначала разлетелись, а потом, в первых же футах полета, испепелились. Но, несмотря на это, его движение продолжалось. Клинок больше не был телесным — он полностью состоял из невидимой энергии. Он толкался вперед каждым дюймом своего тела, его кости скрипели, трещали и щелкали, как ветви дерева. И все же он упорствовал.

Хотя она видела все это, она видела это, потому что силы вне ее позволяли ей видеть это — все это произошло менее чем за десятую долю секунды. Сайлас закончил движение и нанес полный удар клинком, которого не было. Мир на мгновение погрузился в тишину и неподвижность, прежде чем громовой рев разбил ее барабанные перепонки, а сильный, сокрушительный ветер впечатал ее спиной в стену. В душераздирающем ужасе она увидела, как деревья гнутся и ломаются под могучим ветром, а направление удара… исчезает.

Там, где Сайлас нанес удар, раньше была толстая, высокая стена — теперь там была дыра, которая тянулась все дальше и дальше, и вокруг нее царила мертвая тишина. Она прижалась к стене, не обращая внимания на боль, которая терзала ее разум. Ее заменяло то, чему она только что была свидетелем — удар, который нарушил порядок природы. Удар, порожденный не человеком.

Ее глаза инстинктивно отклонились в сторону, на фигуру, которая его принесла. Несмотря на то, что он стоял на тающем, красном снегу без рук, истекая кровью из зияющих дыр на плечах, он казался сверх высоким, сверх амарантиновым. Он дышал последним вздохом своей жизни, его глаза были лишь видимостью сознания, которое быстро угасало, его тело представляло собой разбитое, спутанное месиво крови и крови… но ее сердце и душа были потрясены и взбудоражены благоговением и ужасом, которые она испытывала только когда слышала голос Бога. Прежде чем она потеряла сознание от боли, которую ей еще предстояло ощутить, он успел наклонить голову в сторону и встретиться с ней взглядом. Он улыбался, поняла она. Улыбка, полная боли и в то же время надежды. Улыбка ужаса и в то же время удивления. Огня, убивающего, но рождающего. Ненависть, но прощение. Гнев, но спокойствие. И она улыбнулась в ответ. Улыбка, полная надежды. Улыбка, полная удивления. Улыбка, которая рождает. Которая прощает. Успокаивает. Ветры времени, сгибы костей и слезы крови… двое умерли.

Глава 114. Прокол сердца

Поздравляем с завершением второго квеста Мантры Искателя Сердец!

Ваша награда: прокол сердца.

Прокол сердца: объедините десять ударов в единое целое, высвобождая удар, который невозможно блокировать, уклониться, парировать, игнорировать или рассеять. Сила удара зависит от принесенной жертвы.

Новое задание: отнять 10 жизней с помощью Прокола сердца.

Награды: Прикосновение сердца

“ААААГХХХХХХХХХ!”

Сайлас оставался в оцепенении еще несколько дней, вспоминая сцену перед смертью. Он сделал что-то нечеловеческое — нет, это было неправильно. Он делал много нечеловеческих вещей, например, умирал бесчисленное количество раз, но это был самый первый раз, когда он сделал что-то, что можно было бы назвать “фантастическим”. Это был первый раз, когда он действительно нарушил законы физики, как он их знал. Впервые он вступил на лестницу монстров.

Это был удар, который забрал его жизнь, да, но это был и удар, который вырвал жизнь из мира и согнул его под своей мощью. Неважно, пять или пятьсот человек стояли на этом пути, они бы все погибли, он знал. Это было настолько мощно. Настолько сильно. С того момента он понял, что вступил на путь, с которого нет возврата. Потому что он знал, что не сможет провести остаток своей жизни без такого удара.

Он посмотрел на свою раскрытую ладонь, на руку, в которой держал раздробленный клинок. Это был удар, превосходящий все остальные, но он требовал равного количества, он знал. Описание его не совсем точно — уровень повреждений, нанесенных им при первом использовании, требовал его жизни, да, но была одна большая оговорка — его было невероятно трудно убить. На самом деле, он бы поспорил, что его было сложнее убить, чем двадцать тридцать обычных людей.

Кто-то мог колоть, резать, бить, рвать, царапать и резать его часами, а он все равно бы жил. С этой точки зрения ценность его жизни, как инструмента самопожертвования, была несравнима с остальными. Он подозревал, что если бы обычный солдат поставил свою жизнь на карту ради удара, это было бы даже близко к тому, что в итоге исполнил он.

Вздохнув, он поднял фужер с вином и пил до тех пор, пока горло не перестало выдерживать. Его взгляд на мир менялся с каждым вдохом, с каждым шагом вперед. Дело было не только в том, что он продвинулся в Искателе Сердец, но и в его Пути — ему удалось повернуть свою кровь вспять. Фактически, сейчас она текла в обратном направлении. Ощущение было странным… сродни мурашкам, ползущим по венам, но они никогда не заканчиваются.

Он уже провел несколько тестов — массивная колотая рана заживет в течение дня. Однако, что еще более чудесно, он был неспособен истечь кровью. Он мог сидеть часами и даже не терять сознания, не говоря уже о смерти. Все больше и больше он начинал верить воспоминаниям Деррека о человеке, который повесился вниз головой, перерезал себе горло и истекал кровью семь дней и семь ночей.

Однако это было проблемой — по крайней мере, для него. Единственным способом быстро убить себя в данный момент было даже не перерезать себе горло, а попасть прямо в мозг — либо через глаза, либо через мягкие части головы. В глубине души он беспокоился, что может наступить момент, когда даже это станет невозможным. Он знал только один способ функционировать в этом мире — возрождаться снова и снова. Если бы он был лишен этого… он был бы потерян.

Тем не менее, он был далеко не бессмертным — это успокаивало. Обезглавливания все еще были — его шея не была сделана из стали или чего-то подобного, и все еще была очень даже нормальной. Многие мгновенные смерти все еще действовали на него, просто… ему требовалось время, чтобы умереть.

Он понял, что это переплетение странных сочетаний — хотя его новообретенная прочность беспокоила его, когда дело доходило до возрождения, она значительно расширяла возможности Искателя Сердец. В конце концов, он мог жертвовать очень легкими вещами ради атак, которые могли эффективно убить любого, кто не обладал сверхсилой.

Вздохнув, он отставил фужер и посмотрел в сторону окна, странно улыбаясь. В последнее время дни проходили на редкость спокойно, и не было слышно чьего-то повышенного голоса, который постоянно донимал его и нарушал тишину.

“Из тебя точно вышел бы ужасный преследователь”, — проговорил он, казалось, в воздух, но мгновение спустя из-за оконного стекла высунулась голова, заставив Сайласа разразиться хохотом. Она была похожа на любопытную кошку, осторожно заглядывающую внутрь.

“Ч-что ты смеешься?!” — закричала она, влезая в окно.

“Ничего, ничего, извини”, — отмахнулся он, наливая ей чашку. “По крайней мере, у тебя хватило порядочности не смотреть, когда я принимаю ванну”.

“Я бы никогда!”

“Хотя я бы не возражал”.

“Уф…”

“Ха-ха-ха, рад видеть, что ты все такая же”.

“А почему бы и нет?” — спросила она, взяв чашку.

“… Я думал, что напугал тебя”.

“О, ты сделал это”, — прокомментировала она, и он почувствовал это. Коротко, но это было там. “Напугал меня до смерти, если честно”.

“Ты можешь говорить с Богом”, — сказал он. “Как это не страшнее того, что я сделал?”

“… Не вся магия равна”, — сказала она. “И одинакова. Моя магия… мягкая. Свободная. Абстрактная. Я слышу голос. Я вижу вещи. Я чувствую вещи. Но, не считая этого, я обычная женщина. Я могу резать и не могу резать. Я едва могу поднять меч без того, чтобы мои мышцы не заныли”.

“Тогда тренируйтесь”, — сказал он.

“Это не то же самое”, — покачала она головой. “Бесцельные тренировки заведут меня далеко. Мы должны использовать свои сильные стороны, идти по пути, проложенному перед нами. Мои сильные стороны не в клинке… а в моем голосе. Это я знаю”.

“У тебя приятный голос”.

“Ты знаешь, что я имею в виду”.

“… Ну, я рад, что ты вернулась, если не больше”, — усмехнулся он.

“Я никогда не уходила”.

“Хотя было немного жутковато, когда ты просто наблюдала за мной со стороны”.

“… как ты это сделал?”

“Сделал это?”

“Сделал это”, — кивнула она.

“Множество маленьких миллионов вещей, как я понимаю, выстроились в идеальный ансамбль”, — ответил он, сделав глоток. “И потеря моей жизни в процессе. Больно?”

“Это не так”.

“Ты уверена?”

“Это прозвучало странно”, — сказала она. “Это одно воспоминание… Я отчетливо помню. Это не видение. Не пересказ голоса в моей голове. Это воспоминание, Сайлас”.

“…”

“Я могу просто закрыть глаза”, и она так и сделала. “И представила это. Когда я умерла. Когда я почувствовала, что все просто… затихло. Вот как это для тебя? Умереть?”

“Иногда”, — сказал он. “В другое время это жестоко, громко, болезненно. Иногда я даже не знаю, что умер”.

“Я потрясена”, — сказала она, открыв глаза. “Ты не кричишь в небо вечно”.

“Да”, — улыбнулся он. “Просто крики смолкли”.

“Ты можешь сделать это снова?” — спросила она.

“Я могу”, — кивнул он.

“Удивительно”, — вздохнула она, опустив голову на стол, ее волосы переливались, как вода, мягким слоем.

“О боже, ты заставляешь меня краснеть”.

“… ты уже можешь сотрясать небеса”, — сказала она, взглянув на него. “Ты очень глуп в глубине души, не так ли?”

“О, ничего себе, я никогда не был так оскорблен тем, с чем полностью согласен”, — улыбнулся он.

“Знаешь ли ты, что такое магия?” — спросила она вдруг, садясь. “В своей сути, лишенной причуд. Забудь о масштабах, забудь о чувствах, забудь о реальности. За всем этим, что такое магия?”.

“… Я не знаю. Что это?”

“Инструмент неповиновения”.

“Инструмент неповиновения?”

“Люди берут то, что по праву принадлежит богам”, — сказала она. “И возвышаются. По своей сути, магия — это как неосязаемый клинок или броня, которую мы используем, чтобы укрепить себя верой в то, что мы можем противостоять неизбежному. Мы используем ее, чтобы придать себе силы, возвысить себя и с уверенностью смотреть на небо, чтобы встретить раскаты грома. Но ты… ты стал этим громом, Сайлас. Ты стал тем разрывом, который разрывает души. Ты — магия в зачаточном состоянии, усиленный клинок, покрытый броней, которую невозможно увянуть. Ты должен осознать это”.

“…” Сайлас на мгновение замолчал, встретившись с ее пронзительным взглядом. Она действительно верила во все, что говорила. До последнего слова. “Спасибо. Спасибо”, — честно ответил он на ее искренность.

“Хорошо”, — улыбнулась она ему. “По крайней мере, ты умнее навозного жука”.

“Вау, не могу поверить, что я сдал на такой высокий балл”, — закатил он на нее глаза.

“Эй, навозные жуки — умные животные! Они понимают, что отходов не существует и что все может быть полезным!”.

“… просто остановись”, — усмехнулся он. “Я понял. Ты друг, в котором я никогда не думал, что нуждаюсь”.

“Хах. Так ты наконец-то признаешь, что мы друзья?”

“Наверное”, — сказал он. “Но делает ли это тебя настолько счастливой?”

“Конечно!” — кивнула она. “В конце концов, ты идеальный телохранитель!”

“О.”

“Неважно, что случится или кто нападет на меня”, — продолжала она. “Я могу просто попросить тебя храбро защищать меня. Если подумать… разве я не непобедима?!”

“Я могу спасти тебя только как друга”, — бросил он ей дразнящую улыбку.

“А?”

“Как это здесь? Рыцарь, спасающий свою даму и все такое?” — спросил он. “Да, это. Для действительно постоянной защиты, по крайней мере, это необходимо”.

“… Я… я… я Божья дева, я… я не могу…”

“О, ничего себе, я не знал, что это так сильно ударит”, — быстро отпрянул он. “Я шучу, ладно? Просто шучу! Неважно, что или сколько раз, я помогу тебе, хорошо? Никакого рыцарства не нужно”.

“… Я не против злых шуток”, — сказала она, уткнувшись покрасневшими щеками в грудь. “Но это было просто жестоко”.

“Мне очень жаль”, — сказал он.

“Одними извинениями дело не ограничится”.

“Как насчет поцелуя?”

“Сайлас!”

Он разразился смехом, а она швырнула в него деревянную миску, сердито пыхтя и отдуваясь. День был хорош, понял он. И тишина была утолена.

Глава 115. Наследие бессмертного

Они снова были на дороге, их шаги быстро стирались падающим снегом, не оставляя следов, по которым они когда-либо проходили. Тем не менее, ветер уносил их голоса вдаль, за пределы видимости, в дрейф.

Сайлас был уверен если не в победе, то, по крайней мере, в том, что битва затянется намного дольше, чем раньше. У него было полное намерение пожертвовать как можно большей частью себя, если это принесет ему победу, так как это, вероятно, приведет к получению новых ответов. Сын Анура, кем бы он ни был, не может быть ключом, — размышлял Сайлас, — ко всем замкам, наглухо закрывающим небесные врата, но он был тем богомолом, который позволит ему хотя бы заглянуть в замочную скважину.

Загадок было много, и даже не успев разгадать одну, он обременял себя пятью дополнительными. Однако, как ни странно, они не были полностью оторваны друг от друга; то тут, то там кусочки, а иногда и большие куски соединялись мостиками отношений. Все, казалось, происходило не от одного корня, а от нескольких, которые сами разделяли грязь, породившую их.

Мальчик, превратившийся в человека, который так легко расправился с ним в прошлый раз, на первый взгляд кажется случайной аномалией — и все же где-то в его блуждающей тени есть связь с нынешними королевой и королем королевства, которые, в свою очередь, связаны с Валеном, который, в свою очередь — или, скорее, чей Дар, в свою очередь, связал его с Царством Мертвых, государством, которое затем было еще больше связано с городом, обнаруженным Сайласом за границей. А потом появились Тени, которые использовали тени и мерцания смерти для своих целей.

Хотя у него были все эти мотивы, узлы знаний, которые расширяли его кругозор, окончательных связей не хватало. Даже в самих узлах были большие расхождения в том, сколько он знал с уверенностью. В итоге все было как в тумане. Не было никаких аномалий — даже Агнес, по какой-то причине, получила видения о нем задолго до их встречи, от настоящих Богов этого мира. У него возникло подозрение, что эти самые Боги вытащили его из дремучего пепла Земли и по той или иной причине отправили его сюда.

Он не мог не вздохнуть — насколько проще были времена, размышлял он, когда он только прибыл сюда. Все, о чем ему приходилось беспокоиться, — это армия зомбиподобных существ и пара предателей. С тех пор в его голове накопилась гора… или несколько гор знаний, некоторые из которых уже гнили в глубинах его памяти, почти забытые.

“О чем ты вздыхаешь?” — спросила она его, когда они подошли к краю леса.

“Все”, — пожал он плечами. “Думаю, после этого я возьму перерыв на год или около того”.

“Почему?”

“Немного потренироваться”, — сказал он. “Освежить знания о талисманах. Выпить. Поспать. Поглазеть на купающихся женщин”.

“Эй!”

“Я шучу”.

“Лучше ты!”

“Мне просто нужно перезагрузить мозг”, — сказал он, постукивая себя по голове. “Сейчас он работает на паре”.

“Ну, у тебя действительно ограниченная способность мыслить”, — сказала она.

“Мило”.

“Спасибо.”

“Это в сторону, а что насчет тебя? Присоединишься ли ты ко мне или сама исчезнешь на некоторое время?”

“Куда исчезну?” — пожала она плечами. “С таким же успехом можно присмотреть за тобой, убедиться, что ты не подглядываешь там, где не следует”.

“… Ни за что.”

“Хах. Может быть, мы можем использовать это время, чтобы немного просветить тебя”.

“На этот раз тебе следует подождать за пределами деревни”, — неожиданно сказал он.

“А? Почему?” — спросила она.

“Это будет взрывоопасно”, — сказал он. “И я не смогу защитить тебя. Я планирую выложиться по полной, чтобы увидеть свои пределы, а также попытаться получить ответы от парня. Ты сможешь наблюдать за моей крутизной с безопасного расстояния”.

“… хорошо”, — сказала она. “Тогда тебе лучше выиграть”.

“Черт, теперь я начинаю нервничать”, — сказал он. “Мне нужно отлить”.

“Неужели ты не мог сохранить ту толику деликатности, которая у тебя была, чтобы никогда не упоминать о своих делах при мне?!” — напряженно спросила она.

“Нет, нет, теперь, когда мы друзья, нам нужно разрушить эти стены, понимаешь? Настоящие друзья могут смотреть, как друг друга обсирают, и при этом ухмыляться”.

“Просто заткнись нахуй и обоссысь до смерти”.

“Ну, я разозлил тебя до смерти. Это было бы поэтично”.

“О Боже…”

Сайлас проделал те же шаги, что и каждый раз, когда они пробирались в деревню — только без нее. Это было странно, хотя и освобождало: ему не нужно было постоянно оглядываться через плечо и держать ее в периферийном зрении на случай, если на них что-то набросится.

Все происходило точно так же, несмотря на его беспокойство: мальчик пришел за ним, привел его в подземную комнату, где после некоторого ожидания к нему присоединились близнецы. Он немного поиграл, гадая, произойдут ли какие-нибудь серьезные изменения, но их не произошло. Поэтому, когда он заметил, что голоса окутали атмосферу, он нанес удар кинжалом, убив обоих близнецов, убив только одного. И, как и в прошлый раз, комната погрузилась в тишину, когда он сломал шею и встал, вытащив клинок и ожидая.

Мальчик стал мужчиной и посмотрел на него. Разговор был таким же, и он не смог выведать у человека многого — только то, что он определенно не был обычным “человеком”, поскольку говорил о некоторых событиях, произошедших более трехсот лет назад… как будто он был там, от первого лица. Хотя это могли быть игры разума, Сайлас сомневался в этом; в конце концов, не было никаких причин. Для этого человека Сайлас был “просто” экзорцистом, и не более того.

Сделав глубокий вдох, он ждал этого — удара. Он пришел, так же быстро, как и в прошлый раз: кинжал промелькнул сквозь пустоту и нацелился ему в шею. Он не мог уклониться, он знал это; поэтому он и не беспокоился. Он направил клинок вперед, целясь прямо в сердце мужчины. Тот уклонился и снова бросился вперед, пытаясь вцепиться Сайласу в шею. Ожидая этого, Сайлас воспользовался тем, что его тело больше не было человеческим, и отмахнулся мечом в сторону, продолжая наступать.

Хотя его кости скрипели, а мышцы кричали, ничего не ломалось и не трещало. Мужчина отпрянул назад в шоке, занося кинжал и едва отклоняя удар, хотя в итоге все равно получил порез на левом боку. Он не стал сразу нападать, вместо этого сохраняя дистанцию, в глазах нарастала настороженность.

Он слегка наклонился вперед, явно приняв на этот раз правильную стойку. Комната молчала, мир молчал, и их сердца молчали — Сайлас был внутренне потрясен абсолютным контролем над телом этого человека. Несмотря на явное удивление, его сердце едва пропустило удар, прежде чем вернуться к своему нормальному состоянию.

Двое смотрели друг на друга несколько мгновений, прежде чем они начали атаковать; Сайлас по-прежнему целился в сердце, единственная атака, которая имела хоть какой-то шанс сработать, а мужчина снова уклонился, увернувшись под лезвием вместо того, чтобы скользнуть в сторону. Хотя Сайлас и не ожидал этого, он был готов, снова сделав то, что не должно было быть возможным — продолжая наносить удар, он отклонил клинок в сторону так, чтобы его острие было обращено вниз, и рассек его вопреки законам гравитации.

Очевидно, мужчина не полностью посвятил себя удару, тут же уходя с траектории клинка и уклоняясь от удара, используя возможность открыть массивную рану на правой икре Сайласа. Последний, однако, казалось, даже не заметил этого, тут же отпрянув от меча и нанося удар в сторону мужчины, который едва успел опомниться, как был вынужден снова откатиться в сторону.

Сайлас перевел дыхание и, вместо того, чтобы сделать выпад, с силой ударил по общей позиции мужчины. Тот, вместо того чтобы уверенно использовать спорадический удар, чтобы пробраться в мертвую зону Сайласа, ловко вывернулся из-под удара, решив вместо этого метнуть кинжал в плечо Сайласа. Последний не смог увернуться, отчасти потому, что все еще находился в замахе, а отчасти потому, что кинжал двигался со скоростью грома.

Он прочно застрял, но, похоже, Сайласу надоело это занятие, он протянул другую руку и вырвал его, позволив себе избавиться от крови. Оба приостановились, на мгновение переводя дыхание.

“Кто ты, черт возьми, такой?” — хмурый взгляд мужчины образовал глубокие складки на его лице, голос был хриплым и сухим.

“Просто старик ищет приключений”, — с ухмылкой ответил Сайлас. “Если ты хочешь узнать больше, мы, как говорится, должны встретиться лицом к лицу. Что скажешь ты, сын Анура?”

“… все так и есть, не так ли?” — взгляд мужчины внезапно заострился, и темные, густые тени черного цвета начали выходить из его пальцев и огибать кинжалы. “Видя уровень твоего мастерства… бессмысленно пытаться схватить тебя. Но… я узнаю, кто тебя послал”.

“Ах, я очень сомневаюсь в этом”.

“Я всегда получаю ответы”.

“Возможно, от мужчин, — усмехнулся Сайлас.

“… что… что ты имеешь в виду?”

“Войны — это не то, что человечество изобрело”, — продолжал Сайлас. “Но то, что мы унаследовали”.

“Нет, это невозможно!” — внезапно зарычал мужчина. Сайлас внутренне усмехнулся: его удар вслепую вызвал хоть какую-то реакцию. “Здесь не было Чемпиона Богов с тех пор, как мы уничтожили Каирн Империума! Кто это был?! СКАЖИ МНЕ! Кто тот дурак, который восстановил эту проклятую штуку?!” Темные тени, которые до сих пор стояли корнями к кинжалам, внезапно вспыхнули и покрыли все тело мужчины, окутывая его тьмой. “НЕУЖЕЛИ ОНИ НЕ ПОНИМАЮТ, ЧТО НАТВОРИЛИ В ЭТОМ МИРЕ?! МОЯ КРОВЬ И КРОВЬ МОЕЙ КРОВИ ТЫСЯЧЕЛЕТИЯМИ РАБОТАЛИ НА ЭТИХ ТВАРЕЙ! Потребовалось все, все, что у нас было, чтобы освободиться от Божественных Цепей! Нам пришлось узурпировать отголоски смерти, заключить сделку с Калибриумом, продать наших сыновей и дочерей в последней молитве за свободу!” Господи, черт. Сколько же информации ты на меня вывалил, чувак! “Кто это был?!” — снова спросил человек — нет, он больше не был человеком. Он был гуманоидной тенью с кроваво-красными глазами и шипастой короной из лезвий на голове. “Кто привел тебя сюда?!”

“Ты используешь то, что тебе не принадлежит”, — Сайлас попытался выдавить из себя еще немного, прежде чем посвятить себя последнему удару. “Не говоря уже о времени, которое должно было принадлежать другому”.

“Хах. Да будет так. Мы найдем, кто это был. Если верить слухам, то это, скорее всего, мои собственные дети, мечтающие о возвращении Великой Империи. Глупцы. Я не должен был ее основывать! Иди сюда, человек Божий, и умри! “

“…” Сайлас, хотя и был рассеян из-за информационного взрыва, который только что уничтожил его мысли, все еще двигался на инстинктах. Он использовал бы все, все, что у него было, в этом столкновении. Каким бы ни был исход.

Глава 116. Столб порождает плачущих духов

Она дула на руки, хотя в этом не было необходимости. Ей никогда не было холодно, ни разу в жизни. На самом деле, она никогда не была никем, кроме как нормальной — ожог или холод не давали ей покоя, эти ощущения были такими же далекими, как и любовь. Она знала, что есть что-то хорошее в том, чтобы прожить жизнь, не испытывая ни взлетов, ни падений, существуя в состоянии вечной удовлетворенности. Хотя она чувствовала счастье и печаль, эти эмоции были абстрактными, неуловимыми, с ними трудно было установить связь. Если бы они отражались в физическом дискомфорте, она могла бы — но этого никогда не происходило.

Тем не менее, она дунула на руки. Это было вызвано странным чувством — таким, какого она не испытывала раньше. Она чувствовала дрожь, нервозность, беспокойство. Нет, там был проступок, которым все это сопровождалось — ее тело чувствовало эти вещи. Ее правое колено бешено плясало вверх и вниз. Ее сердце билось быстрее. Ее дыхание становилось все более поверхностным. Она даже непроизвольно кусала губы.

Когда она смотрела на далекий город, ей хотелось бежать к нему. Незнание было, пожалуй, гораздо страшнее, чем оказаться в гуще пламени. Ей хотелось молиться, сцепить руки перед грудью, закрыть глаза и бормотать что-то на ветру. Но… она знала, что это бессмысленно. Она знала, что молитва была напрасной. Боги любили только ее и отвечали только за нее. Для них он, скорее всего, был интересной аномалией, которую они либо терпели, либо потакали ей и занимались с ней.

Ее охватило еще одно чувство, которое она уже не раз испытывала — беспомощность. Это была та же самая эмоция, то же самое чувство, которое почти довело ее до грани рассудка. О пророках было принято говорить, что они видят слишком много ужасных вещей в своих видениях и теряют рассудок, потому что не в состоянии переварить такое их количество. Но это было не совсем верно.

Хотя наблюдать ужасные вещи во сне, конечно, было нелегко, именно осознание того, что она не в силах ничего изменить, преследовало ее — и многих других. Когда ей было восемь лет, ей приснился сон, в котором красный флаг с соколиной надписью трепетал на ужасном, сильном ветру. Флаг находился на вершине старого, разрушающегося замка, стены которого уже разваливались, и смотрел на огромный внутренний двор.

Там около двадцати человек были выстроены в ряд, стояли на коленях, и их массово казнили одного за другим с совершенно бесчеловечной жестокостью. Тогда она проснулась, дрожа, плача, крича — но лишь на мгновение. Затем, как порыв ветра, что-то холодное пронеслось сквозь нее и успокоило. Горе сменилось беспомощностью. Она видела, что произойдет, но что с того? Она не знала, какой это замок, чей это флаг и кто эти люди.

На самом деле, она так и не узнала — некоторые из своих снов она видела наяву, но большинство оставались неуловимыми, размытыми, далекими. Именно это чувство беспомощности заставляло многих терять рассудок. Она не была уникальным экземпляром среди Пророков — все они были одинаково любимы Богами, им давали те же вещи, что и ей, давали те же привилегии. Вероятно, разница для нее заключалась в том, что годы своего становления она провела в лесу, в полном отрыве от мира.

Ее мечты оставались мечтами — она никогда не видела, как они воплощаются в реальности, и не видела, как другие игнорируют ее предупреждения. Другие… игнорировали. На пророков, самих по себе, в Королевстве смотрели неопределенно — случаи, подобные случаю Каина, когда пророк был принят кем-то и когда его видения выполнялись должным образом, были крайне редки. Гораздо чаще их либо полностью игнорировали, либо, что еще хуже, обвиняли в поклонении темным или попытке узурпировать мир Королевства.

Безумие в равной степени происходило как из снов, так и из реальности — а поскольку в годы становления ей не хватало реальности, ей стало легче жить. И она жила, хотя и недолго. Время от времени она слышала шепот о тех, кто жил до нее, некоторые из которых жили по сто лет и своей помощью возвещали о создании королевств и империй.

Из размышлений ее выдернуло резкое сотрясение — она почувствовала, как толчки пробежали по грязи и ударили прямо в позвоночник, с силой повалив ее на снег. Она уперлась руками и помогла себе подняться, но ненадолго, так как последовал еще один толчок, снова сбивший ее с ног. Не успела она подняться, как мир… взорвался.

Это был оглушительный взрыв, который полностью дезориентировал ее, превратив весь мир в смесь звуков и красок, спутавших ее мысли. Однако среди всего этого ей все же удалось разглядеть столб бело-черного цвета, который, словно свернувшийся дракон, устремился в небо. По крайней мере, в ее воображении, он тоже ревел — выброс энергии был таков, что превратил всю деревню в кратер, который доходил почти до нее, так далеко от эпицентра.

Как раз когда она собиралась убегать, она увидела силуэт, расплывающийся в ее сторону, и вскрикнула; однако он приземлился примерно в пятистах ярдах перед ней, но продолжал неудержимо катиться, пока не оказался в пятидесяти футах от нее. Несмотря на ужасное состояние, в котором он находился, она сразу же узнала его.

Вскрикнув, но не услышав его, она вскочила на ноги и побежала вперед, опустившись на колени рядом с ним. Все его тело было обожжено почти до неузнаваемости, кожа содрана, под ней виднелись обгоревшие плоть и кости. Он едва дышал, один из его глаз был причудливо открыт и плясал вокруг, пока не упал на нее. Губы — частично оторванные от остального лица — пытались изогнуться в улыбку, но безуспешно.

“БУДЬ ТЫ ПРОКЛЯТ! Будь ты проклят!” — голос, напоминающий ночные кошмары, прорвался сквозь глухоту, говоря прямо в ее сознание. Она задрожала, холодный воздух ударил ей в душу. Оторвавшись от ужасного зрелища, ее взгляд остановился на приближающейся фигуре — по крайней мере, человекоподобной, покрытой толстым слоем тьмы и теней. Она “кровоточила”, так сказать, этими самыми тенями, в виде совершенно эбеновой жидкости.

Фигура приближалась быстро, но медленно, приземлившись перед Сайласом и ее безликим лицом, все еще казавшимся безумным и яростным.

“КТО ТЫ, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ТАКОЙ?! ЭТО НЕ ДОЛЖНО БЫТЬ ВОЗМОЖНЫМ — ТЫ… ТЫ НЕ ДОЛЖЕН БЫТЬ ВОЗМОЖЕН! ВСЕ ПУТИ БЫЛИ ЛИШЕНЫ ИСКУССТВА ДУШИ! НИКТО ИЗ ЖИВЫХ НЕ ДОЛЖЕН БЫТЬ В СОСТОЯНИИ РАНИТЬ МЕНЯ В МОЕЙ ВОЗНЕСЕННОЙ ФОРМЕ! ” — она не знала, что он там бубнит. Но она знала одно — Сайлас страдал. Ему было больно. Поэтому ее правая рука потянулась к его поясу и достала кинжал. Он был неправильной формы, но сойдет. “ХУМФ. До чего же я опустился, что обычная девчонка осмеливается применять оружие против меня?!” — проигнорировала она его, прикусив нижнюю губу и направив кинжал к разрушенному глазу Сайласа, чтобы вонзить его прямо в мозг. Она могла поклясться, что видела, как его губы произнесли “спасибо”, прежде чем она вытащила кинжал. Теперь ей оставалось только ждать. Осознанно или нет, мир перезагрузится. Она молилась, чтобы и ее воспоминания тоже. Она не хотела помнить его таким.

“ААААААГГГГГГГ!” мир снова наполнился красками. Сайлас сел и уставился в окно на открытые горизонты, озадаченный, травмированный и потерянный.

Столкновение звенело и повторялось в его сознании, казалось, бесконечно. В тот момент, когда он вложил в удар почти всю свою жизненную силу и когда его клинок встретился с клинком тени, мир… потерял все свои оттенки. Он стал серым. И колокол смерти зазвенел, как цветущий рев дракона, ударив в самую сердцевину его существа. Ему удалось продержаться полтора вдоха, прежде чем мощный натиск энергии, извергнутой обоими в тот миг, разнес их в клочья.

Он вышел из боя гораздо хуже, что вполне ожидаемо. Однако он все еще надеялся нанести больший урон или продержаться еще немного. Нет, он надеялся на это, пока не понял, кем был этот юноша, ставший мужчиной, — он был еще одной тенью. Такая же, как те двое, что разорвали замок на части много, много, много лет назад и сразу после этого бесследно исчезли. Он снова встретил одну из них. И не только это… Он узнал много нового, что заставило его взглянуть на совершенно иные загадки.

Он должен был признать, что немного растерялся. Вздохнув, он отпил глоток сладкого вина и откинулся назад. В том, что упоминала тень, было много интересного. Особенно в конце, где она выражала недоумение по поводу того, как Сайлас вообще смог причинить ей вред. Или как другие Пути были “лишены искусства души”, что бы это ни значило. В глубине души он понимал суть проблемы — он много знал. На самом деле, в плане важных знаний он, скорее всего, не отставал от некоторых крупных шишек Королевства.

Основная проблема, однако, заключалась в том, что ему не хватало самых основных строительных блоков, придающих смысл всем “большим вещам”. Это, в свою очередь, приводило к массовой путанице каждый раз, когда он знакомился с ранее неизученной концепцией — то, с чем, скорее всего, не было бы проблем у сетевых пользователей мира.

“Сколько раз мы будем играть в эту игру?” — говорил он. “Просто садись”.

“Я ждала, когда ты напьешься”, — раздался голос в окне, прежде чем в него влетела фигура. “Чтобы смягчить тебя”.

“Смягчить меня? Зачем?”

“Разве… разве ты не злишься? Что ты проиграл?” — осторожно спросила она.

“Какого черта я должен злиться?” — он странно посмотрел на нее. “В какой вселенной у меня вообще был шанс выиграть у этой твари?”

“А? Ты… ты знаешь, что это было?”

“Знать… это сильное слово”, — сказал он. “Нет, я понятия не имею, правда. Я просто знаю, что такие люди, как он, очень чертовски сильны, и мне нечего с ними делать. И все же я сражался. Даже ранил этого ублюдка. Если уж на то пошло, этот бой скорее подточил мое эго, чем ранил его, как ты собиралась сказать”.

“… У меня есть воспоминание. Опять”, — сказала она, опустив голову.

“Не очень хорошее, я полагаю?”

“Это от тебя”, — ответила она, глядя ему в глаза. “В конце. Лежишь там. Обгоревший и израненный до неузнаваемости. Ты… ты выглядел…”

“Хрустящий? Обжаренный? Свежеобжаренный?”

“Как ты можешь шутить над этим?! Разве тебе не было больно?!” — выдохнула она.

“Конечно, было”, — сказал он. “Каждый дюйм меня болит”.

“Тогда как…”

“-Потому что в этом нет ничего нового”, — улыбнулся он. “Я знаю, это может шокировать тебя, но это не попадет даже в топ-50 моих самых болезненных смертей. Однажды, тренируясь в своем Пути, я просчитался и случайно повредил вены, а также нервы, по сути, парализовав себя. Поскольку я находился за пределами замка, никто не мог меня найти. И вот, я провел целых две недели в мучительной боли, голодный, холодный и жаждущий. Но не мог умереть”.

“…”

“Не смотри так страдальчески”, — сказал он. “Ты заставляешь меня чувствовать себя неловко”.

“О, боже, ну если я доставляю тебе неудобства… как черт!”

“Ха-ха-ха, все в порядке. Мне жаль, что тебе пришлось увидеть меня в таком состоянии”, — добавил он, наливая ей чашку. “Но ты мне очень нужна. Я собираюсь поделиться чертовой кучей информации, которую нам с тобой нужно будет расшифровать. Не говоря уже о том, что… нам все равно придется убить эту тварь, если мы хотим продвинуться вперед, не так ли?”

“Я… я полагаю, что да…”

“Итак, давайте напьемся, постараемся стереть плохие чувства и приступим к делу”.

Глава 117. Неоправданные ошибки

Сайлас и Агнес сидели бок о бок, погрузившись с головой в тома истории, вздохи отчаяния раздавались все чаще с каждой минутой. Они занимались этим уже несколько недель, но безрезультатно. Ничего нового и примечательного не было обнаружено, и, несмотря ни на что, Сайлас не мог соединить ни одну из точек, которыми его кормили.

Ни в одном фолианте он не услышал упоминания о “Каирне Империума” или “Калибриуме”, или “Божественных цепях”, или “Искусстве души”, или о чем-либо, указывающем на форму “вознесения”. Одно он мог подтвердить: семья Анур, скорее всего, частично или полностью являлась остатком павшей Империи. И хотя это было сенсационным открытием, поскольку это был один из самых уважаемых и могущественных домов Королевства, который в любой момент мог начать восстание, оно не указывало ни на одну из всеобъемлющих магических историй.

Агнес была в том же положении — она так же никогда не слышала об этих фразах и словах, и была в еще большем неведении, когда дело касалось благородства, поскольку ее “сильной стороной”, так сказать, были искусства магии и очень нишевые и побочные знания.

На самом деле Сайлас уже обошел самые сведущие умы в замке — Вален, Райна и Деррек тоже ничего не знали. И хотя он не упомянул Дом Анур, было весьма показательно, что даже такой человек, как Деррек, был совершенно не в курсе этих понятий.

Это означало одно — эти секреты уходили корнями в основание Королевства. Помимо мелких, поверхностных столкновений, которые разыгрывались на виду у всех, существовали секреты, которые бежали по венам реальности, практически вырезанные в чем-то невидимом для большинства.

Он заглянул в эту глубину, но это мало что значило, поскольку он не мог понять ее смысл. Хотя он мог попытаться экстраполировать и сделать выводы, это могло не помочь ему, а только навредить, так как могло сформировать предубеждения, к которым он естественно тяготел в поисках ответов.

“Гаааа”, — в конце концов, выдавил он из себя и хрюкнул, вставая и отходя от стола. Он налил себе вина и вернулся, увидев, что Пророк все еще висит над фолиантом. “Есть что-нибудь?”

“Кроме того, что тот, кто писал эти книги, никогда не слышал слова “веселье”? Нет, ничего”, — ответила она, отступая назад и потягиваясь. “Ты уверен, что не ослышался или не запомнили эти слова? Я встречала такие слова, как “божественные воспоминания”. Может быть, ты имел в виду это?” — пошутила она.

“У меня такое чувство, что все эти ответы лежат в истинном ядре Королевства — королевской семье”, — сказал он, садясь. “Я уже некоторое время размышляю о том, что изгнание Валена так далеко было преднамеренным по той или иной причине. То, что королева Леа из Дома Анур, особенно подтверждает кое-что — здесь хранится тайна как основания Королевства, так и войны с Империей, которая, вероятно, полностью изменит наш взгляд на вещи. Теперь я просто не знаю, используют ли королеву, чтобы привязать к себе короля, или это простое дело — держать друг друга в узде… но мы не получим ответы на эти вопросы так далеко. Я просто удивлен, что твои боги ничего тебе не говорят, ведь они должны быть как-то в этом замешаны”.

“Что меня больше всего зацепило”, — сказала она. “Ты упомянул, что твой Путь может причинить вред тому, кто он есть, в то время как большинство других не могут. Как ты думаешь, почему?”

“Я не знаю”, — пожал плечами Сайлас. “Я не думаю, что он особенно отличается. По сути, это просто производная от Пути Ордена. Кроме того, это не только мой Путь — это комбинация двух”.

“Точно, Искатель Сердец и ты”, — кивнула она. “Может быть, это и есть ключ? Насколько я могу судить из всего прочитанного, Пути — это акты неповиновения — способы использования чего-то, что фактически не принадлежит людям. Может быть, здесь есть какие-то ограничения? Я имею в виду, что хотя Боги не всемогущи, они все еще чрезвычайно сильны. Я не думаю, что они будут просто сидеть сложа руки и позволять этому случиться”.

“Есть кое-что, о чем я хотел тебя спросить”, — он посмотрел на нее. “Я постоянно слышу и читаю о влиянии богов на мир… но до сих пор не видел ни одного наглядного примера. Даже ты, тот, кто напрямую связан с божеством, всего лишь проводник. Ты не можешь произвести никаких настоящих изменений за пределами человеческих ограничений”.

“… к чему ты клонишь?” — спросила она, нахмурившись.

“Я”, — сказал он. “Я — суть. Не мой Путь или что-то в этом роде — но мое эффективное бессмертие. Очевидно, что Боги знают об этом — знают обо мне. Это порождает две возможности — либо они ответственны за это… либо совершенно неспособны вмешаться. И, если быть честным, я склоняюсь к последнему варианту”.

“Почему?” — спросила она.

“Ты”.

“А?”

“Как наши реальности изгибаются”, — уточнил Сайлас. “Ты знала, практически с самого начала, что ты привязана к ним. Я? Ничего. Ни разу не было и намека на то, что они каким-то образом стоят за всем этим. Если что и было, так это обратное. Чем больше я читаю о вещах и смотрю на них со стороны, тем больше мне кажется, что влияние богов на этот мир в данный момент очень слабое.”

“Это означает, что они не могут напрямую вмешиваться — они не могут просто послать сюда магический ветер и срубить человека или двух. Их влияние полностью распространяется на их делегатов, то есть на тебя и других людей, так же связанных с ними. Однако, сценарий, окружающий меня, является чрезвычайно прямым влиянием — он эффективно изгибает законы природы и реальности до такой степени, что создает петлю времени и пространства.”

“А как же моя удача?” — внезапно спросила она. “Разве это не прямое вмешательство?”

“Возможно”, — вздохнул он. “Я не знаю. Я просто отчаянно хочу разобраться во всем… но не могу. Все так чертовски запутанно и хреново. Другой вопрос, как все то, что мы только что узнали, связано с участью мертвых. Неужели все так просто, что Дом Анур заключил сделку с мертвецами, чтобы ослабить Королевство для возможного государственного переворота? Именно поэтому король послал сюда Валена? Как средство сохранения рода или создания анти-силы? Тогда какого хрена я здесь делаю? Боги послали меня, чтобы помочь ему? А как же ты? Это не может быть простым совпадением. Не может быть.”

“… есть и другая возможность”, — внезапно сказала она.

“Какой?”

“Что это Бессмертные”, — выражение ее лица стало странным. “Известно, что они иногда вмешиваются. До такой степени, конечно, никогда, но если кто-то, кроме Богов, имеет такое потенциальное влияние… то это потенциально они”.

“… может быть”, — снова вздохнул Сайлас, вынужденный признать, что это такая же возможность, как и любая другая. “Мне больше любопытен мир в целом”.

“Мир в целом?”

“За пределами этого королевства, за пределами этого полуострова. Все эти крошечные кусочки кажутся слишком централизованными для этого места. А как насчет остального мира? Какого хрена они делают?”

“Я не знаю”, — призналась она. “Мне снились сны о других местах, я думаю”.

“Правда? Например?”

“Там было одно про корабль”, — сказала она, прислонив голову к столу, а на ее бледном лице появилось подавленное и мрачное выражение. “Я не смогла увидеть полное название, только “Мечта”. Мужчины и женщины на борту корабля были… незнакомыми”.

“Как?”

“Их кожа”, — сказала она. “Была темной. Как обсидиан. Я никогда не видела в Королевстве ни мужчин, ни женщин с обсидиановой кожей. Кроме того, они говорили на языке, который я не могла понять. Их корабли тоже казались другими — они были оснащены странными драгоценными камнями, металлами и приспособлениями, которых я никогда раньше не видела. По правде говоря, я сама видела всего пару кораблей, но изредка видела их во сне, и большинство из них были обычными, с деревянными парусами”.

“…” Сайлас внимательно слушал его, частично удовлетворив свое любопытство. “Что с ними случилось? С людьми на корабле, я имею в виду”.

“На них напал зверь”, — сказала она. “Змееподобное существо с крыльями птицы. Оно напало на них ночью и потопило их корабль. Я… прости. Мне трудно это описать”.

“Не стоит”, — улыбнулся он. “Я заинтересован в большем. Если ты готова поделиться”.

“Правда?” — посмотрела она на него.

“Конечно”, — кивнул он. “Возможно, ты не лучший рассказчик в округе…”

“-Эй!”

“Но, по крайней мере, истории, которые ты рассказываешь, веселые. Ну, не веселые. Удручающе веселые, я полагаю. Как моя”.

“… У меня их тысячи”, — сказала она. “Я помню их все”.

“… черт. Это чудо, что ты едва ли в большей жопе, чем я”.

“В какой реальности это хоть отдаленно похоже на правду?” — ворчала она, закатывая глаза и садясь. “Я в здравом уме и прекрасном теле. Ты — ни то, ни другое”.

“Я видел, как ты пялилась на мое тело”, — усмехнулся он. “Губы говорят одно, но язык, который их облизывает, говорит другое”.

“Что?! Я никогда ничего не лизала!”

“О, так ты пялилась?”

“Проклятье”.

“Ха-ха-ха, все нормально, все нормально. Я тоже пялился, не волнуйся”.

“Хааа…”

“В любом случае, истории. Дай мне больше историй. Может, в них есть хоть что-то, чтобы хоть в чем-то разобраться”.

“Сомневаюсь”, — пожала она плечами. “Но ладно. Еще одна… о странном сооружении в пустыне. Оно имело форму наконечника щуки и было построено на песчаной поверхности из песчаника. В моем сне оно было домом для какого-то священнического ордена — я помню, что они носили богато украшенные одеяния с разрезом, где обнажалась женская грудь”.

“О, черт”.

“И где никто из мужчин не был похож на тебя”, — насмехалась она. “И были чопорными и правильными джентльменами”.

“Не волнуйся, они достаточно хорошо трогали себя наедине”.

“… Ты действительно полагаешь, что все такие же, как ты, не так ли?”.

“Я не знаю”, — покачал он головой. “Я просто делаю уколы вслепую, смотрю, что вызовет у тебя прилив сил”.

“Когда они проводили какую-то молитвенную церемонию”, — она решила не обращать на него внимания и продолжила рассказ. “На храм, как я полагаю, совершили налет какие-то закованные в броню люди верхом на странных существах, похожих на лошадей, хотя они были чешуйчатыми, длинношеими и имели в общей сложности восемь ног”.

“В целом по всем животным или…?”

“На одно животное! Что значит на всех животных?! Их было около сорока! Что? У каждого животного была четверть ноги для использования?!”

“… какого хрена? Вот что тебя так возбуждает?”. Сайлас странно посмотрел на нее. “Черт, ты странное, болезненное создание”.

“Нужно быть одной, чтобы знать одного”.

“… ты только навредила себе больше, чем мне. Ты ведь понимаешь это?”

“Заткнись. Я говорила сгоряча. Я не хотела этого”.

“Конечно, конечно. Итак, эти четвероногие животные пришли с четвероногими петухами — прости, прости, пожалуйста, не уходи! Я просто прикалываюсь! Я буду молчать! Я запечатаю свои губы! Просто продолжай рассказывать мне истории! Эй, Агнес? Ты самая красивая…”

Глава 118. Убить неубиваемого

За обеденным столом царила странная тишина, которой Сайлас и Агнес, казалось, совершенно не замечали, продолжая поглощать еду. С другой стороны, Вален, Деррек и даже Райна только клевали носом, а большую часть времени проводили, обмениваясь взглядами или разглядывая странную женщину, появившуюся из ниоткуда. Сайлас не представил ее, она не представилась, они просто вошли вместе, сели и начали есть.

Наблюдение за ней мало что дало — более того, оно запутало их еще больше. У нее были белые, как снег, волосы, рубиново-красные глаза и кожа у которой, казалось, аллергическая реакция на солнце, не говоря уже о том, что она носила такую же легкую одежду, как и сам Сайлас. Она была красавицей, несомненно, но такой, к которой мужчинам было трудно подойти и заговорить с ней — не потому, что она казалась высокомерной или с ней было трудно разговаривать, а потому, что она казалась… странной. Странной. Жуткой. Даже потусторонней.

Никто из троих ничего не сказал, ожидая, что Сайлас нарушит молчание. И все же казалось, что он никогда этого не сделает, что он просто встанет и уйдет, когда закончит есть. Поэтому Райна глубоко вздохнула и решила стать колибри, которая поет.

“Эй, Сайлас”, — позвала она. “Ты собираешься представить нам своего друга или это игра в угадайку?”

“О? Точно, точно, не представил вас в этот раз”, — пробормотал Сайлас, вытирая губы и глядя на Агнес. Она тут же вздохнула, увидев крапинку в его глазах, и решила пожать плечами и просто проигнорировать его. Она наслаждалась малосольным кукурузным хлебом и олениной. “Давайте посмотрим… это… моя мать”.

“…”

“…”

“…”

“Я знаю, что она выглядит так, но на самом деле ей шестьдесят девять лет”, — продолжил он, и Вален, Райна и Деррек отпрянули назад в шоке, все еще не в силах осознать происходящее, в то время как Агнес была в нескольких дюймах от того, чтобы разразиться смехом. Однако она поклялась себе, что не даст ему зрителей, которых он так отчаянно ищет. “Вот почему у нее белые волосы. В любом случае, она беспокоилась о маленьком олене и решила пройти через адскую зиму, чтобы навестить своего любимого мальчика”.

“Вы… вы… вы действительно его… его мать?” спросил Вален. Он был уверен на восемнадцать миллионов процентов, что это не так… но он все равно должен был спросить. На всякий случай.

“Конечно, нет”, — Агнес закатила глаза и вздохнула. “Ни за что на свете мои бедра не выдержат такой гигантской задницы, как у него”.

“… черт, это было действительно хорошо!” воскликнул Сайлас.

“Не опекай меня и не ешь своего оленя”, — сказала она.

“Да, дорогая”.

“Уф…”,

Райна хмыкнула и решила есть в тишине; прошло около трех недель после “несчастного случая”, и она беспокоилась, что Сайлас не сможет справиться с собой. Однако, похоже, он нашел кого-то нового, кто сможет его поднять. Хотя ей было одиноко, она укрепила свое сердце и нервы и выдержала. Выдержала.

С другой стороны, Вален и Деррек ошеломленно молчали, оцепенело поедая свою еду. Кем бы она ни была, они поняли, что она из его рода — и одного такого было достаточно, чтобы потрепать им нервы, не говоря уже о двух. Они решили просто оставить их в покое, чем бы это ни обернулось в конечном счете.

“Так, Деррек, как бы ты поступил, чтобы убить то, что кажется неубиваемым?” внезапно спросил Сайлас. “То есть, оно может как бы, как бы, возможно, уничтожить весь замок несколькими атаками”.

“Что?! У тебя было другое видение?!” Вален вспыхнул от шока и ужаса.

“Что? О, нет, точно. Нет, никаких новых видений”, — Сайлас сделал паузу, чтобы вспомнить, что он должен был стать Пророком. “Просто чистое любопытство. На случай, если, знаешь, у меня будет такое в будущем”.

“Не… не пугай меня так”, — хотя он, казалось, успокоился, губы принца все еще дрожали.

“Прости”, — извиняюще пробормотал Сайлас. “Ну?”

“Я и сам не слишком уверен”, — ответил Деррек. “Я говорил это несколько раз, но я далеко не так силен, как ты себе представляешь, особенно в королевстве”.

“…” Эх, стоит попробовать, — Сайлас внутренне пожал плечами, возвращаясь к молчанию. Агнес и он закончили трапезу и попрощались, вернувшись в комнату, которую они занимали, оставив остальных троих, несомненно, болтать и болтать еще несколько часов, по меньшей мере.

“Ты действительно планируешь убить эту тварь?” — спросила она его по пути наверх.

“А какой еще есть выбор?” — спросил он в ответ.

“Обойти его?”

“И оставить такого опасного человека у нас на заднем дворе? Он все равно неизбежно придет на север”, — сказал Сайлас. “Кто может сказать, как сложатся наши обстоятельства к тому времени? Кроме того, с тех пор как я понял, что деревня заброшена, у меня появилась одна идея”.

“Какая идея?”

“Выселить всех из замка в деревню”.

“Зачем?” — спросила она, выглядя озадаченной. “Замок гораздо более укреплен”.

“Это также гораздо более уязвимо”, — сказал он. “Когда мы с Дерреком уйдем, там останется всего несколько солдат, способных сражаться с упырями, не говоря уже о чем-то более сильном. Хотя замок более укреплен, мы ни за что на свете не сможем починить его стены до весны, а скорее всего, даже до лета. А без них это просто деревня, в любом случае. Кроме того, в деревне есть подземный уровень, который можно расширить и сделать что-то вроде укрытия”.

“В твоей голове больше, чем кажется на первый взгляд, да?”

“И все же”, — сказал он, игнорируя ее подколку, когда она открывала двери в комнату. “Все это предполагает, что я каким-то образом смогу в одиночку убить эту тварь. Что, скажем прямо, займет некоторое время. Лучший способ — это, вероятно, дальнейшее развитие моего Пути, создание второго сердца, которое я смогу использовать полностью для одной атаки. В прошлый раз это было недостаточно быстро, и он успел вовремя увернуться, заставив меня пропустить его жизненные органы. Однако, если я смогу нанести удар прямо в его сердце… он ни за что не выживет, в вознесенной форме или нет”.

“Это несколько ужасает, как непринужденно ты говоришь о том, что у тебя буквально образуется второе сердце”, — сказала она, наливая себе вина. Он сам не понял когда, но она уже начала воспринимать замок как свой дом.

“Я просто следую плану”, — вздохнул Сайлас. “Я не уверен, что это правильный путь”.

“Почему ты не можешь просто убить этого человека, пока он не превратился в какую-нибудь “вознесенную форму”?” — спросила она.

“Возможно, я мог бы”, — кивнул Сайлас. “Но я не хочу”.

“А?”

“Я уже способен убивать сильных мужчин”, — сказал Сайлас. “Черт, да я мог бы противостоять целой армии Дерреков, и все было бы в порядке. Но… мое сердце и интуиция говорят мне, что я должен быть способен на гораздо большее, если хочу иметь шанс на успех. Тень — идеальная стена для меня, прямо сейчас. Если я смогу убить его, даже в силу обмана, в вознесенной форме, это будет означать, что я смогу подняться на сцену больших шишек и похвастаться своими вещами”.

“Это очень высокая стена, которую ты решил преодолеть”, — сказала она. “Тебе разрешено идти шаг за шагом, понимаешь?”

“… Думаю, я могу пропустить несколько шагов, будучи бессмертным и все такое”, — сказал он. “Я больше беспокоюсь о тебе”.

“Обо мне? Почему?” — спросила она.

“Хоть я и говорю уверенно, но, скорее всего, мне потребуются годы, возможно, десятки, чтобы действительно убить его”, — сказал Сайлас. “Не лучше ли тебе просто… забыться на некоторое время?”

“Это твой окольный путь сказать мне, чтобы я уходила?” — спросила она со слабой улыбкой.

“Это мой прямой способ спросить, хватит ли у тебя душевной стойкости, чтобы выносить одну и ту же реальность в течение нескольких лет подряд”.

“… Я еще не сказала тебе кое-что”, — сказала она, глядя в окно. “Но… последний год или около того, который я провела с тобой, пусть и фрагментарно, был самым счастливым в моей жизни. Не обязательно из-за тебя”, — добавила она, прежде чем Сайлас успел уколоть ее. “Но потому что вместе со всем, что меня окружает, повторяются… и мои мечты”.

“Ты имеешь в виду…?”

“У меня не было нового кошмара с тех пор, как я впервые увидела, как ты умер в деревне”, — сказала она. “Они все повторялись. И хотя они ужасны, после того, как я видела их несколько раз… они становятся более терпимыми. Так что, если уж на то пошло, я приветствую годы и потенциально десятилетия одинаковости”.

“Даже если ничего не сдвинется с мертвой точки?”

“Зачем вообще нужно движение вперед?” — задала она вопрос. “Разве не все люди хотят просто зацепиться на несколько мгновений и никогда не двигаться дальше? Влюбленные, крепко сплетенные под звездами? Мать, прижимающая к себе свое дитя за несколько часов до того, как оно уйдет? Или человек, смотрящий на открытую равнину, где через несколько часов он бросится в бой и погибнет? Разве мгновения вечности не были бы теми цепями, которые все они с радостью надели бы на себя?”

“… на время, возможно”, — сказал Сайлас. “Но… ничто не живет вечно в одном мгновении. В какой-то момент нам всем нужно перестать оглядываться на то, что было и чего не было… и посмотреть на то, что может быть и будет”.

“Даже ты?”

“Особенно я”, — сказал он. “Причина, по которой Райна ослепла, Вален искалечен, Деррек безрукий, а Теннер и многие другие мертвы… в том, что я не мог больше смотреть назад. Я должен был идти вперед, преследуя то, что могло бы быть”.

“Хорошо”, — пробормотала она. “Я дам тебе знать, когда наступит этот день. А до тех пор, смирись с моей бессмысленностью”.

“До тех пор, пока ты обещаешь мне, что “бедра, рождающие гигантскую задницу” еще не стало твоим пиком”, — усмехнулся Сайлас. “И что в ближайшее время появятся новые жемчужины такого рода”.

“Они придут”, — сказала она. “В отличие от тебя”.

“… знаешь что?” Сайлас сказал. “Поскольку это было действительно хорошо, я собираюсь заменить реальную действительность твоей. Хорошая работа!”

“Ты мог бы просто сказать “хорошая работа”, — вздохнула она. “Мне не нужно было знать, понимаешь?”

“А как бы я еще взглянул на эти прекрасные, яблочно-красные щеки?”.

“Честно говоря, я бы предпочел, чтобы ты в этот момент отвесила мне пощечину”.

“Вау”.

“Да”.

“Очень хорошо”, — кивнул Сайлас. “В следующий раз я вынесу тебе еще более позорное предложение. Как ты и просила”.

“Да, как только ты улыбнулся, я поняла, что твои губы превратятся в щеки и дерьмо просто вылетит наружу”.

“Распыляюсь. В данный момент я страдаю от диареи”.

“… Я собираюсь уйти, ненадолго. Не ищи меня, хорошо? И размышляй тем временем”.

“С Богом, сестра! Убедись, что не наступишь на дерьмо, вылетающее из моего рта!”.

“Хааа…”

Глава 119. Выросшие, но все еще движимые сердцем

Деревья, казалось, разделились на тропинку, размышлял Сайлас. Это отличалось от того, что он помнил, хотя, признаться, прошло немало времени с тех пор, как он в последний раз отправлялся за стену в северную преисподнюю. Ночь, однако, была все такой же непроглядно темной, как и в его воспоминаниях — пустой лес был полон призраков, и каждое завывание ветра становилось воплем призрака где-то в его глубинах.

Ревущий огонь, однако, помогал темноте, отбивая ее. Они сидели вокруг огня в тишине, и Агнес наслаждалась отдыхом. Она была похожа на него в первые годы борьбы, когда, сколько бы он ни трудился над своим телом, все это не прекращалось каждый раз, когда он умирал.

Отчасти причиной, по которой он решил отправиться на север, было именно это тело — как бы он ни старался, он не мог собрать свою кровь в сгусток, похожий на сердце. Не только весь объем, но даже несколько капель вызывали закупорку вен, а добавление еще большего количества… ничего не давало. Это было болезненно, но не смертельно и не смертельно для него.

Он надеялся, что, отправившись на север, он сможет стимулировать себя в борьбе — попытаться использовать энергию внутри и снаружи. Не для того, чтобы создать сердце или что-то даже отдаленно близкое к этому, но чтобы почувствовать общее направление, в котором ему следует двигаться. В данный момент он мог руководствоваться лишь туманными рекомендациями Деррека — поскольку тот сам не был Рыцарем Кровавого Камня, он обладал лишь поверхностными знаниями, особенно когда дело касалось последней стадии.

По его словам, речь шла о дальнейшем восстановлении тела путем перемещения внутренних органов для создания места для второго сердца, а затем… о создании этого сердца. Хотя это было мало, по крайней мере, он мог сначала сосредоточиться на том, как освободить дополнительное место для нового органа, а о его создании побеспокоиться чуть позже.

“Я собираюсь спать”, — внезапно сказала Агнес. “А ты?”

“Я еще не устал”, — ответил он.

“Как?! Мы гуляли весь день!”

“ты этого не поняла”, — слабо улыбнулся он. “Но обычно я могу не спать четыре-пять дней”.

“… что?”

“Мне просто нужно много, чтобы устать”, — объяснил он. “Просто ходить — этого уже недостаточно”.

“Ты — гад”.

“Ай”.

“Хочешь, я останусь с тобой?” — неожиданно спросила она. “Тебе будет одиноко?”

“Да, пожалуйста, сделай это”, — он специально заглотил наживку. “Если ты заснешь, я могу просто потерять свой маленький разум”.

“Я проснусь естественным образом”, — сказала она, ложась на землю. Как раз перед тем, как она это сделала, из ниоткуда проросла зеленая трава и образовала под ней природное ложе. Хотя он видел это не в первый раз, он все равно был потрясен этим зрелищем. “Не беспокой меня”.

“Да, да”.

Вскоре Сайлас погасил пламя, не обращая внимания на темноту. Он сосредоточился на питье, которое становилось все более и более невозможным. На самом деле, к этому времени, если он хотел напиться, ему приходилось выпивать по меньшей мере несколько кувшинов вина и насильно удерживать себя от желания помочиться. И даже тогда это считалось бы не “настоящим пьянством”, а скорее ступенькой ниже.

Это произошло не потому, что у него развилась природная толерантность к нему, а исключительно благодаря его крови. Она стала невосприимчивой к любым токсинам, даже к буквально жгучему яду, когда он испытывал его, вводя прямо в вены. Он стал настоящим чудаком природы, помимо бессмертия. Его тело… больше не было человеческим. Хотя это и было положительным моментом, его все же беспокоила общая траектория, по которой он двигался.

Если его тело будет становиться все сильнее и сильнее, все более устойчивым к повреждениям, он опасался, что может наступить момент, когда он станет квази-бессмертным без необходимости перезагрузки. До этого было еще довольно далеко, поскольку отсечение головы все еще приводило к довольно чистой и быстрой смерти, но он размышлял о том, что может наступить момент, когда он сможет отращивать голову за считанные секунды, чтобы не умереть.

На данный момент это были, в основном, размышления скучающего ума, но все же он должен был беспокоиться. Его мысли были внезапно прерваны звуком шарканья и негромкими стонами. Повернув голову, он смутно увидел, как тело Агнес сдвинулось, ее руки вскинулись. Это был не первый раз, когда он видел ее такой — по ее собственным словам, у нее, вероятно, было видение.

Хотя он собирался проигнорировать это, ее тело внезапно взлетело вверх против силы тяжести, она парила в воздухе, раскинув руки в стороны. Она осталась висеть в воздухе, словно призрачная, пряди ее волос беспорядочно разлетались. Ее тело вдруг начало светиться тусклым серебристым светом, выражение лица исказилось, зубы впились в десны до крови, кровь стекала по уголкам губ.

Он осторожно приблизился, выкрикивая ее имя, но не смог дотронуться до нее — каждый раз, когда он пытался приблизиться к ней, какая-то сила отталкивала его назад. В это же время ветер завыл, как бешеные и голодные волки, заставив его завыть в ответ, он выхватил меч, лежавший в ножнах на земле, и ударил им по “барьеру”. Меч, однако, распался от прикосновения, превратившись в исчезающий пепел, унесенный в историю деревьев.

Хотя он не распался на части, его отбросило назад и ударило о дерево, хотя дерево пострадало гораздо больше, так как было опрокинуто. Скользя по снегу, он некоторое время пытался встать на ноги, лицом вперед. К этому моменту он был в панике. Она была не такой, как другие. С другими он мог перезагрузиться. Отмотать время назад, до того, как случилось то, что их беспокоит. Но она была другой.

Воющий ветер вскоре начал окружать ее, заставляя ее волосы и платье яростно развеваться, когда она начала кричать. Ее крики не были громкими и душераздирающими — они были низкими, полыми, почти детскими в своей наивности и невинности.

“Да пошли вы!” — крикнул он, бросая вызов ветрам, которые пытались оттолкнуть его назад. Наполнив свои вены энергией, он рванулся вперед. Ветры были холодными и режущими, они кромсали его кожу, как ножи. Кровь начала вытекать из него, сотни ран быстро превращались в тысячи, но он не обращал внимания на жгучие порезы. Он вернулся к барьеру и снова остановился.

Яростный ветер продолжал биться о его кожу, и холод начал проникать в его вены. Не обращая внимания ни на что, он стиснул зубы и стал бить по невидимому барьеру голыми кулаками. Каждый раз, когда он ударял по нему, казалось, что его кости ломаются. Но он продолжал бить. Один раз. Два. Пять раз. Десять. Двадцать. Пятьдесят. Сто. Он раскачивал ее, он понял. Была реакция.

Его губы скривились в улыбке, когда он увидел, как в невидимой мембране появилась первая трещина. Однако в тот момент, когда он уже собирался протиснуться сквозь нее и добраться до нее, он увидел нечто, что всколыхнуло его душу — от нее начал исходить голубой свет, а прямо над ее головой появилась сфера. У него было лишь мгновение, чтобы прикрыть голову, прежде чем мир взорвался в горе сапфира.

В результате взрыва его отбросило назад более чем на милю, в результате чего часть его груди расплавилась, а несколько ребер треснули. Но даже несмотря на это, он относительно не пострадал по сравнению с природой — все деревья в радиусе нескольких миль исчезли, как и все крошечные холмы и впадины. Все стало плоским и бесплодным, как апокалиптическая пустошь.

Сайлас заставил себя подняться на ноги, тяжело дыша и истекая кровью, как будто у него был целый океан крови для кровопускания, его глаза расширились, челюсть отвисла в шоке. В этот момент ветер начал стихать… и она перестала левитировать, плюхнувшись на землю. Поскольку снега не было, его босые ноги смогли ухватиться за грязь, и он со всех сил побежал вперед.

Она неподвижно лежала на траве, ее кожа была почти прозрачной, серебристое свечение под ней медленно исчезало. Она вся дрожала, когда он присел рядом с ней и пощупал пульс — его не было… но она была жива. Он мог судить об этом по трепещущим ресницам, по изогнутым губам, которые, казалось, были в дюйме от того, чтобы разойтись в крике боли, по груди, которая продолжала двигаться вверх и вниз, хотя и неглубоко.

В этот момент ее трепещущие глаза начали медленно открываться, заставив его вздохнуть с облегчением. Он действительно растерялся, не зная, как ему даже попытаться помочь ей. Постепенно ее веки разошлись, открывая знакомые багрово-красные глаза, к которым он так привык. Мгновение спустя, когда эти глаза остановились на нем, они расширились от шока, а с ее губ сорвался крик.

“ААААААААААААААААААА!”, однако это был не крик боли, а крик страха и шока. Она вскочила на ноги — или, по крайней мере, попыталась это сделать, упираясь в землю, чтобы оттолкнуться от него. “Кто ты?! Где Сайлас?! Что ты с ним сделал, чудовище?!”

“… эй, эй, это я!” с горечью воскликнул Сайлас. “Ну же, неужели ты забыла это мое красивое лицо?!”

“КАКОЕ ЛИЦО?!” — закричала она ему в ответ. “Я… Я ВИЖУ ТОЛЬКО КОСТИ И НЕМНОГО ПЛОТИ НАД НИМИ! ЧТО, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, С ТОБОЙ СЛУЧИЛОСЬ?!”

“Черт, все так плохо?” пробормотал Сайлас, ощупывая свое лицо. Как она и говорила, кожи не было, и его пальцы тут же коснулись необработанной кости скул. “Черт. Э-э. До этого, ты в порядке?”

“Разве ты не должен беспокоиться о себе?!”, — казалось, она наконец-то смирилась с тем, что это действительно был он, и медленно пошла вперед.

“Со мной все будет в порядке”, — бесстрастно ответил он. “Я беспокоюсь о тебе. Ты вдруг стала чертовой сверхновой. Оглянись вокруг”.

“А?” — она наконец остановилась и огляделась вокруг, наконец заметив бесплодную пустошь, окружавшую их. “Что… что, черт возьми, здесь произошло?! Ты с кем-то дрался?”

“Что? Нет… это ты. Просто… ты”, — сказал он. “Ну, не ты. Что-то внутри тебя”.

“…”

“…”

“Я… я все это сделала?” — задыхалась она от ужаса. “Нет. Нет. Невозможно”.

“… Агнес?” Сайлас сразу уловил что-то.

“Нет, нет, нет, нет, нет, нет! НЕТ! Это… нет, нет, нет!” — запричитала она и рухнула на колени, слезы текли по ее перепачканным грязью щекам. “Они сказали, они сказали, что это не я! Они сказали… нет, нет, нет! НЕТ!”

“…” Сайлас остановился на месте, его глаза расширились. Взглянув на небо, он обратился к невидимке голосом, который мог слышать только он. “Заставь ее забыть. Мне все равно, что это будет. Просто… заставь ее забыть”. Он потянулся к поясу и достал кинжал, перерезав себе горло. Это займет минуту, он знал, но это был самый быстрый способ убить себя, поскольку обезглавить его было невозможно.

“Что ты делаешь?! Нет, Сайлас! Почему?! Зачем ты это делаешь?!” — кричала она ему вслед и бежала вперед, ее маленькая, дрожащая рука тянулась к его шее и прижималась к обильно кровоточащей ране. “Почему?” — смотрела она на него, все еще плача, как новорожденный младенец. Сопли, кровь, слезы, грязь и пот смешались и превратили в месиво ее лицо, едва узнаваемую красоту, скрытую под слоями природного грима.

“… Мне захотелось умереть”, — ему пришлось задыхаться, чтобы говорить, но говорить он все же мог. “…и все.”

“Пожалуйста, пожалуйста”, — умоляла она его. “Скажи мне. Расскажи мне. Что случилось. Пожалуйста. Не скрывай это от меня”.

“… Мне нужно, чтобы ты улыбалась”, — сказал он. “И смеялась, и препиралась, и закатывала глаза”.

“…”

“Это не ты”, — сказал он, нежно вытирая ее щеку, хотя и с удручающим эффектом. “Они были правы”.

“Сайлас? Сайлас? Ты осел! Осел! Я заслуживаю знать, убивала ли я своих близких!” — ее голос становился все более туманным по мере того, как мир начинал вращаться вокруг него. “Ты хочешь забыть то, что случилось? Что ты сделал?!”

“…” С радостью… — хотел пробормотать он, но ни голос, ни дыхание больше не покидали его. Он стал неподвижным, холодным и мертвым, ее сила не смогла удержать его падающее тело, и оно упало плашмя на выжженную, бесплодную землю.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

Глава 120. Ореол божественности

“На что ты смотришь?” неловко спросила Агнес, наконец, получив достаточно. Сайлас пристально смотрел на нее уже почти час, выражение его глаз было крайне странным. “О-о, я знаю! Ты наконец-то был очарован моей красотой? Ха-ха! Давно пора было!”

“… да, наверное, так и есть”, — вяло улыбнулся Сайлас, беря ложку тушеного мяса.

“… что-то случилось, не так ли?” — внезапно спросила она. Она поняла это. В конце концов, он ведь не особенно скрывал это. С тех пор как она приехала в замок, он вел себя странно, часто казался бездумным и пустым, когда смотрел на нее, как будто о чем-то глубоко задумавшись.

“Все время что-то происходит”, — ответил он. “Что-то произошло вчера, а что-то — всего несколько минут назад. Например, я пукнул”.

“Это уже было подозрительно, что мне так мало рассказали”, — нахмурилась она. “Но… Сайлас, пожалуйста, расскажи мне, что случилось. Думаю, я заслужила право знать”.

“Ах, если ты хочешь знать”, — сказал он. “Мы разделили страстный поцелуй”.

“…”

“…”

“Черт”.

“Ха-ха-ха”, — свободно рассмеялся он, когда она опустила голову.

“Твоя грубость несправедлива”, — сказала она. “Если бы я жила среди мужчин, то наверняка приобрела бы такой же опыт, как ты!”

“Возможно, даже больше”, — сказал он. “Хотя я рад, что ты этого не сделала. Твоя реакция довольно забавна”.

“Как и твоя ложь”, — ответила она. “Я знаю себя, эту или прошлую версию. Мы не делились страстью ничем, кроме слов презрения. Пожалуйста. Я умоляю. Просто скажи мне, что произошло. Я умерла мучительной смертью или что-то еще?”.

“Нет”, — сказал он. “Ничего подобного. И перестань спрашивать. Я не скажу тебе. Я уже все решил. Лучше останься временной невеждой, чем будешь спрашивать”.

“О чем ты говоришь?”

“Это, это и это”, — сказал он.

Хотя он говорил, разум Сайласа был в смятении. Почти каждая частичка его существа умоляла его сломаться и спросить ее… спросить ее, почему у нее такая же штука, как у Райны, — голубая сфера “уничтожить все”. Все это время Сайлас подозревал, что у Райны было что-то, что ее Мастер внедрила в нее, чтобы защитить ее. И все же, он ошибался. Она была и у Агнес.

И все же у него не хватило духу спросить ее. Правильным выбором было спросить ее, получить ответ и перезагрузить, чтобы она снова забыла. Он знал, что это правильный выбор. И все же… он не мог этого сделать. Все клятвы, которые он давал в свете того, к чему привел его выбор, оказались напрасными. Его убежденность, та самая вещь, которую, как он думал, он закалил до конца, дала трещину.

Он нашел в ней утешение, понял он. Она стала его одинокой константой, чужим голосом, который доносился до него сквозь смерти. Он даже не успел осознать, насколько она была ему нужна, как получил ее. Что-то, за что можно зацепиться, кроме невидимой касательной бессмертия. В каком-то странном смысле она стала его якорем реальности — “доказательством” того, что он не сошел с ума где-то в четырех стенах.

Каждый раз, когда она влезала в окно, несмотря на то, что он все время говорил ей просто воспользоваться воротами, часть его души успокаивалась, а разум прояснялся, позволяя ему думать гораздо яснее.

“Ты мудак”, — сказала она.

“Я думал, мы уже это выяснили”.

“… Это должно быть что-то страшное, если даже ты не хочешь об этом говорить”, — сказала она.

Как раз когда Сайлас собирался ответить, перед ним появилось окно, заставившее его остановиться, когда его взгляд устремился к письму, начертанному на мерцающей поверхности.

Новый квест: Созерцание света

Содержание: Вы дважды стали свидетелем “Ореола Божественности”. Ореол — это врожденный защитный механизм, которым все Божественные избранные наделены с самого рождения. Есть три основных условия для его срабатывания. Вы обнаружили два: любая попытка проникнуть в разум Божественного Избранного приведет к немедленной активации механизма. Второе условие — телесно-инстинктивное; на пике страха и ужаса механизм активируется, чтобы не только защитить Избранного извне, но и изнутри, полностью устраняя мысли/воспоминания/эмоции, которые подпитывают негатив.

Квест: обнаружение третьего условия для активации Ореола.

Награда: Мантра божественного ослепления

Сайлас сделал паузу и застыл на месте. На него снова обрушился поток знаний, о которых, похоже, знали лишь немногие. Когда он увидел задание, он был почти уверен, что оно будет посвящено тому, чтобы узнать, что это за вещи. И все же, ему прямо сказали, что это такое, а “единственное” задание заключалось в том, что он должен был обнаружить последнее условие.

Тем не менее, даже если это было трудно, это было легче, чем выяснять всю историю Ореола, которая также включала в себя определение Райны и Агнес как “Божественных избранных”. Хотя он подозревал, что они были такого рода, он не был абсолютно уверен.

“Что теперь?” — спросила она, вырывая его из размышлений. “Ты тоже слышал голос?”

“… что-то вроде этого”, — улыбнулся он, откусив еще кусочек. “Могу я спросить тебя о чем-то личном?”

“Когда, черт возьми, ты вообще спрашивал разрешения на это?”

“Сейчас?”

“…” она замолчала, закатив глаза.

“Какое самое страшное видение у тебя было?” — его слова на мгновение заморозили ее, она опустила голову, и все ее лицо изменилось.

“… почему ты хочешь знать?” — спросила она.

“Ты не обязана говорить мне, если не хочешь”, — сказал он.

“Я… это, это не то, что я не хочу”, — сказала она, глядя на него. “Это… ты, ты бы меня возненавидел”.

“Хм?” — он в замешательстве изогнул бровь. “Ненавидеть тебя? С чего бы мне тебя ненавидеть?”

“… это… это видение”, — заикаясь, глубоко вздохнула она. “О… о том, что случилось с Райной, Валеном и другими”.

“…”

“…”

“Ч-что?” потрясенно пробормотал Сайлас. “Ты… ты видела это?”

“Я… я бросилась сюда, клянусь!” — вскричала она. “Я клянусь, Сайлас! Но… Я… я не успела вовремя. Я… когда я поняла, ты… ты просыпался от ее крика. Все время.”

“…”

“Вот… вот почему я держалась подальше от замка”, — сказала она, ее пальцы впились в бедра из-за нервозности. “Я… я не знала, как подойти к тебе…” она прикусила губу. “Я очень, очень старалась. Я… Я знаю, это не оправдание, я должна была стараться больше, но я…”

“Все в порядке”, — неожиданно прервал он ее, заставив поднять глаза.

“Это… нормально? Ты не сердишься?”

“Я сначала пошутил, когда сказал, что ты тринадцатилетняя девочка в теле тридцатилетней женщины, но похоже, что это не далеко от истины”, — улыбнулся он. “С чего бы мне злиться? Я знаю, что если бы ты успела вовремя, то была бы там. Или ты из тех людей, которые не выходят из замка и угрожающе смеются над всем этим?”

“Н-нет, нет, конечно, нет!” — воскликнула она.

“Вот так, значит”, — сказал он. “Жаль, но это… кажется, что это было неизбежно. Я просто удивлен, что это было самое худшее видение для тебя”.

“… в своем видении я увидела твое лицо”, — сказала она. “Весь ад отражался в твоих глазах. Это… это разбило мне сердце, честно”.

“Тск, посмотри на меня”, — Сайлас шутливо щелкнул языком. “Искатель Сердец, даже не познакомившись с женщиной, о которой идет речь. Барды должны услышать это и написать обо мне песню”.

“Так и должно быть”, — она тоже улыбнулась, как будто с ее плеч свалилась гора груза. “Из тебя получился бы прекрасный герой истории барда”.

“Правда, сейчас?”

“Конечно”, — кивнула она. “Суровый красавец, который смотрит смерти в лицо и никогда не дрогнет, отправляется в путешествие, чтобы спасти принцессу от мучительного проклятия! Чтобы вылечить ее, он должен победить Семь Зверей и забрать их сердца, чтобы сварить зелье для принцессы! И у него есть только год, чтобы сделать это!”.

“Вау, ты заставляешь меня звучать круто”.

“Если бы только у тебя была уверенность в себе, как в реальности”, — добавила она. “Нет, уверенность — это, пожалуй, плохое слово. Вера, я думаю, лучше передает это чувство”.

“Не все из нас могут так безоговорочно любить себя”, — сказал он, широко улыбаясь, наливая себе кубок вина. “И почитать ветер, который касается нас по нашей милости. Сомнение в себе, знаете ли, является неотъемлемой частью того, что делает людей… людьми”.

“Ты намекаешь, что я не человек?” — нахмурилась она.

“Намекаешь? Если для тебя это “намекает”, то чертова девчонка”.

“…”

“Но я шучу”, — добавил он. “Я бы не хотел, чтобы ты была другой, правда”.

“Хорошо”, — кивнула она. “Итак, расскажите мне, что произошло…”

“Нет”.

“Черт. Почему?! Что может быть настолько плохого, что ты отказываешься даже намекать на что-то?!”

“Я же говорил тебе”, — сказал он. “Мы разделили страстный поцелуй, но… но правда в том, что… ты была настолько плоха, что откусила мне половину языка”.

“… где, по-твоему, твой язык может оказаться на расстоянии укуса, даже если мы поцелуемся? Но ладно, ладно. Ты не должен мне говорить. Пока”.

“Никогда”.

“Причина, по которой ты мне что-то не говоришь, вероятно, в том, что ты думаешь, что я не могу с этим справиться”, — сказала она. “Ну, я могу! И, в свое время, я докажу тебе, что я сильная!”.

“Правда?”

“Да! Поэтому я требую, чтобы ты научил меня драться!”

“… да, этого не будет”.

“Почему?!”

“Потому что ты буквально сломаешь себе руки, если попытаешься поднять меч”, — сказал он. “Если ты хочешь, чтобы я тебя тренировал, то сначала нам придется увеличить твою массу. Добавь, как минимум, двадцать-тридцать фунтов, исправь свою ужасную физическую форму — возможно, заставив тебя бегать кругами вокруг замка — и полностью выбей из тебя девчонку, превратив тебя в безэмоциональный, бесстрашный сгусток”.

“Никто не выбивал из тебя мужчину, чтобы ты стал сильным!”

“Правда?” — спросил он с лукавой улыбкой. “Ты же не думаешь, что жизнь не насадила человека во мне на пику и не оставила его гнить и разлагаться на солнце? Сила — это не только тренировки”, — добавил он. “Вопрос в том, как ее использовать. Можешь ли ты когда-нибудь представить себя хладнокровно и без угрызений совести выкашивающим поле людей?”

“Я — “

“Можешь ли ты представить, как ты подходишь к человеку и холодно перерезаешь ему горло, пока он умоляет сохранить ему жизнь?”.

“…”

“Можешь ли ты представить, что игнорируешь крики умирающих друзей и сосредотачиваешься на убийстве, а не на спасении? Можешь ли ты представить себя поджигающей лагерь и наблюдающей, как все горит?”.

“Сайлас…”

“Можешь ли ты представить, что оставишь меня, Райну или Валена умирать во время побега?”

“Никогда!”

“… тогда ты не сможешь быть сильной”, — сказал он.

“Что? Ты хочешь сказать, что оставишь Райну или Валена или даже меня умирать, пока ты убегаешь?!”

“Нет”.

“Тогда… что… на чем ты, черт возьми?”

“Это значит, что я тоже не могу быть сильным”, — он улыбнулся и отсалютовал ей кубком с вином. “Так что нет ничего постыдного в том, что ты слабая. Оказывается, я тоже слаб”.

“… хаааа. Ты просто пучок глупостей, не так ли?”.

“Действительно. В любом случае, нам пора собираться. Завтра мы отправляемся на север. Я не успел проверить свои теории в прошлый раз”.

“Ладно, серьезно, что, черт возьми, произошло?!”

“Мы страстно…”

“О, страстно засунь ложку себе в задницу, волосатый тролль”.

Глава 121. Часмы Форм и Часмы Клоуз

Сайлас снова оказался в лесу, Агнес шла рядом с ним, все еще на полуслове с ним, поскольку он отказался рассказать ей, что произошло, пока они шли к северу. Он продолжал внимательно наблюдать за ней, на всякий случай; после короткого размышления он понял, что в прошлый раз он упустил самый важный фактор — то, что ее Ореол активировался. Это означало одно из двух: кто-то пытался проникнуть в ее разум, что было маловероятно, или… ее собственное тело восприняло угрозу от ее эмоционального состояния.

Источником этого эмоционального состояния, вероятно, было видение. Однако, проблема заключалась в том, что сама Агнес говорила, что у нее не было нового видения с тех пор, как она “присоединилась” к нему в петле. Однако, судя по всему, у нее было совершенно новое видение, когда они в последний раз совершали свой поход на север. Что изменилось? Их путешествие на север — вот и все. Если это случится еще раз, ему придется отказаться от того, чтобы взять ее с собой на север, поскольку то, что вызывало видение, существовало в лесу.

И, как он и боялся, он оказался прав — практически в том же месте, что и в прошлый раз, вскоре после того, как она уснула, мир снова омрачился. Она парила, подвешенная в воздухе, словно марионетка, которую держат за ниточки, свободно свисающие с небесных садов, ее пальцы сжались в кулаки, ногти впились в кожу.

Ее выражение лица было полотном боли, ужаса и пронзительной муки. Наблюдая за ней, Сайлас вздохнул, когда синий цвет на мгновение поглотил весь мир, омывая его. И снова он горел, но не болел. К этому моменту он уже практически не чувствовал боли, его мозг по большей части отказывался признавать ее существование. Он подозревал, что может войти в огонь и стоять там бесконечно долго, даже не вздрагивая.

“Черт… может, мне просто спросить?” — вздохнул он, подходя к ней, когда она медленно начала просыпаться. Как и в прошлый раз, она вскрикнула от шока и убежала, как кролик, когда увидела его лицо. “Ой, ой, ой, ой, ты разбиваешь мне сердце!”

“Что с тобой случилось?! С кем ты сражался?!” Она огляделась, заметив выровненный лес.

“Какое видение у тебя было?” — спросил он вместо этого.

“Ви-дение? О чем ты говоришь? У меня не было видения”, — судя по ее выражению лица и полному отсутствию способности врать с какой-либо изобретательностью, Сайлас решил, что она говорит правду. Ее память действительно была стерта? Черт. Насколько плохим было видение? Что, если оно как-то связано с замком или нашим путешествием на север? “Я… я ведь видела, не так ли?” — пробормотала она, ее глаза плясали вокруг. “И это… это была я…? Нет, нет, они сказали мне, что это не так. Они солгали? Они солгали мне? Почему они солгали?”

“…” она начала игнорировать его, закручивая спираль. Что-то осенило ее, и прежде чем она успела окончательно потерять себя, Сайлас выхватил кинжал, целясь в свое горло.

“Не надо!” закричала она на него так громко, что он был потрясен, выронил кинжал, его глаза нашли ее. “Не надо!” — повторила она твердо. Она дрожала, но явно отчаянно пыталась взять себя в руки. Ее мышцы работали сверхурочно, чтобы остановить дрожь, так же как и ее заплаканные глаза, но безрезультатно. “Это было оно, не так ли?”

“…”

“… ты — задница”.

“Ты уже говорила это”.

“Потому что ты такой”.

“…”

“Я заслужила знать”, — сказала она, и слезы потекли ручьем. “Я заслужила знать”.

“Что знать?” спросил Сайлас.

“… Это повторится, не так ли?” — спросила она, глядя на него. “Ты все сбросишь… и ничего мне не скажешь. “

“Именно так”, — честно кивнул он.

“Пошел ты. Ты не имеешь права скрывать это от меня”.

“Может быть. Но у меня есть способность. У тебя есть Ореол”, — сказал Сайлас, поскольку стены уже рухнули. “Что-то внутри тебя, что защищает тебя от определенных видов вреда. Знаешь что?”

“… ореол? Защищает? О чем ты говоришь?” — спросила она наполовину в замешательстве, наполовину в гневе. “О. Ты имеешь в виду… это? Я ничего об этом не знаю. Я знаю только, что это второй раз, когда я вижу подобное зрелище. И ты должен был мне сказать”.

“Тебе это не нужно, поверь мне”, — сказал он. “Иногда неведение — это блаженство”.

“Возможно”, — сказал он. “Но это должен быть мой выбор, а не твой. А я не хочу выбирать невежество”.

“Расскажи мне, что случилось”.

“Только если ты пообещаешь, что расскажешь мне”.

“Я обещаю”.

“Я тебе не верю”, — сказала она. “Для словесника твое слово значит так мало”.

“Каковы были обстоятельства, когда это случилось в первый раз?” — спросил он. Разговор между ними был… не похож на все предыдущие. Он был холодным, прямым, продезинфицированным.

“Я знаю, ты думаешь, что защищаешь меня”, — сказала она. “Потому что это то, что ты делаешь, Сайлас. Ты хочешь взять на себя грехи каждого и обременять себя ими вместо них. Но иногда людям нужны эти грехи. Иногда эти грехи дают им силу. Прямо как ты. Ты используешь свои грехи как топливо”.

“Но если бы кто-то предложил взять их, я бы отдал их в мгновение ока”, — сказал он.

“Ты можешь изрыгать софистику сколько угодно. Это легко, когда это никогда не будет оспорено и проверено”.

“…”

“Когда это случилось в первый раз… мне было шесть лет”, — сказала она. “Возможно, я… неправильно рассказала о своем детстве. Немного. Хотя это правда, что мои родители относились ко мне настороженно, они не совсем выгнали меня в лес. Вместо этого они решили продать меня”.

“…”

“В тот день, когда это случилось, я… я потеряла сознание. Я… когда я очнулась, вокруг меня ничего не было. Как сейчас. И они сказали мне, что случилось стихийное бедствие, и что они спасли меня. Так началась моя история. Ты счастлив?”

“… Мне грустно”, — сказал он. “Ты так ужасно умеешь сдерживаться… и все же, более глупый человек, чем я, может даже пропустить это”.

“Я убила…”

“Нет, не было”.

“Что ты делаешь?!” — сердито воскликнула она.

“Они убили их”, — просто сказал Сайлас. “Не ты сказала им сделать это. Не ты умоляла их. Не ты активировала Ореол. Они сами посчитали его достойным активации. И знаешь что? Они были правы”.

“Они не были правы”, — скрипнула она зубами. “Вот что я ненавижу в вас обоих. Как мало вы цените человеческую жизнь. Для вас это просто кусок, абстракция. Вы забываете о душе, о человеке, о мыслях, которые скрываются за плотью и кожей. Даже если мои родители заслужили это, а они этого не заслужили, то как насчет остальных жителей деревни? Заслужили ли они смерти?”

“…”

“Я остаюсь рядом с тобой, потому что верю в тебя, Сайлас”, — добавила она. “Верю в добро, которое скрывается под всем этим мусором, перемешанным виной и болью. Но даже добро кажется… неправильной формы. Не отнимай у людей их выбор, хороший или плохой”.

“… это бурлило какое-то время, не так ли?” Сайлас захихикал, доставая с пояса кувшин с вином и смачивая пересохшее горло. “Не думал, что ты все еще держишься от меня в стороне”.

“Я умоляю тебя”, — сказала она, кусая губы, когда слезы снова начали литься ручьем. “Умоляю тебя, Сайлас. Не надо… не заставляй меня забыть. Пожалуйста”.

“… хорошо. Я не буду.”

“Правда?”

“Но на этом мы расстаемся”.

“… ч-что?”

“Ты только что сказала мне, что ты бесспорно ценишь каждую жизнь”, — сказал он. “И что ты хочешь, чтобы каждый человек сам делал выбор. Это благородно, даже прекрасно, но это также за гранью идиотизма”.

“Я — “

“Ты ребенок, Агнес”, — прервал он ее. “Наивный, надеющийся, розовощекий ребенок, который думает, что мир волшебным образом исправится сам собой, если мы будем делать правильные вещи. Я не могу понять, как ты осталась такой наивной, учитывая постоянные видения насилия и боли, которые посещают твой разум. Но… ты смогла. Я скажу тебе прямо сейчас — на моем пути к коронации Валена как короля погибнут десятки тысяч. Возможно, больше. Многие из них… да что там, большинство из них не заслуживают смерти. Они будут обычными солдатами, выполняющими приказы своего сеньора. Но я убью их все равно.

“Когда я увидел, как умер Теннер, как Вален стал калекой, как ослепла Райна, я принял для себя решение: сделать все необходимое, чтобы их жизнь стала самой лучшей. Но с тех пор, как я начал проводить время с тобой, я увидел, что эта решимость ослабла. Твой шепот, пусть и наивный, стал донимать меня. Твои песни о добре людей, твои идеи о хороших людях, поднимающихся на помощь, а теперь и твоя вера в то, что я должен позволить другим делать свой выбор”.

“… Ты хочешь сказать, что хочешь, чтобы я ушла, потому что я… заставляю тебя хотеть быть хорошим?” — спросила она, перестав плакать, ее голос стал онемевшим и низким.

“Да”, — кивнул он. “И нет. Спроси своих богов. Они тебе все объяснят”.

“Тогда заставь меня забыть”.

“А?” — настал черед Сайласа спотыкаться на словах, не ожидая ее ответа.

“Заставь меня забыть”, — повторила она. “Ты хороший, хороший человек, Сайлас. У тебя доброе сердце, добрая душа, добрый ум. Ты можешь стать предвестником настоящих перемен в этом Королевстве. И даже если мое наивное маленькое “я” хочет, чтобы это произошло без крови, я знаю, что это не вариант. Но я не могу позволить хорошему человеку скатиться по лестнице безумия, потому что он каким-то образом убедил себя, что это его ноша. Ты не мессия, ты сам говорил это много раз. Так перестань притворяться им. Заставь меня забыть и позволь мне наслаждаться тем, что я продолжаю заставлять тебя хотеть стать лучшим человеком”.

“… хаааа”, — глубоко вздохнул Сайлас после нескольких мгновений паузы, выпив несколько глотков вина. “Ты чертовски безумна, вот ты кто. Давай, пойдем. Я должен восстановиться к тому времени, как мы доберемся до города мертвых”.

“А? Что? Ты не перезагружаешься?”

“Мы уже здесь”, — пожал он плечами. “И нам придется пройти через всю эту ерунду заново, если я сброшу ее. С таким же успехом можно продолжить”.

“Подожди, я запуталась — что будет дальше? Мы закончили после этого?” она поспешно подбежала к нему и присоединилась к нему, когда они начали идти, их темп совпадал. “Или ты не скажешь мне, что произошло?”

“Кто знает?” — пожал он плечами. “Я подожду и посмотрю, что я буду чувствовать в данный момент”.

“Хех”, — неожиданно усмехнулась она. “Я добралась до тебя, старик. Тебе так нравится, когда я рядом, что теперь, когда отговорки исчезли, хех… о боже, может быть, ты влюбляешься в меня? О боже, что же нам делать?”

“…” Сайлас посмотрел на нее в пустоту и оглядел ее с ног до головы, ничего не скрывая. Агнес сделала паузу на мгновение, никогда не испытывая, чтобы мужчина так четко расставил все точки над “и”. “Нет”, — покачал он головой. “Я все еще предпочитаю большие молочные железы, толстые бедра, которые могут задушить мою душу, и поменьше этого… девчачье-девчачьего дерьма, которое у тебя в ходу. Я имею в виду, на тебя приятно смотреть, но если бы я тебя трахнул, знаешь ли, было бы много траха с тем, какая ты тощая. Не говоря уже о том, что у тебя менталитет ребенка. Слава богам, я никогда не склонялся в эту сторону. Большие, жирные доярки для меня, спасибо большое”.

“…” впервые с момента их встречи Сайласу удалось выкроить несколько часов непрерывной тишины. И это было восхитительно.

Глава 122. Мертвые могут умереть

“Это здесь”, — Сайлас остановился и предупредил, указывая на невидимую мембрану между занесенными снегом деревьями. Агнес приостановилась рядом с ним, ее взгляд устремился в указанном направлении и застыл.

“Это восхитительно”, — пробормотала она.

“Ты видишь это?”

“Хм, “видеть это” — это… не совсем правильный способ описать это”, — сказала она. “Например, каждый раз, когда я собиралась встретить опасное животное где-нибудь в лесу… у меня было чувство, и мир менял цвета…”

“А, я понял. Боги велят тебе убираться отсюда”.

“Что-то вроде этого, да”, — кивнула она. “Учитывая, насколько суровым является это ощущение… то, что находится за его пределами, довольно опасно, да?” она посмотрела на него.

“Хм, “довольно опасно” — это… не совсем верный способ описать это”, — усмехнулся он, когда она закатила глаза. “Например, когда я приходил сюда в последний раз, мне довольно быстро надрали задницу после встречи с огромным рыцарем в доспехах. Но в этот раз все будет по-другому”, — он вдруг облизал губы, и в его взгляде мелькнуло ожидание. “Если хочешь, можешь остаться здесь. Но я не покину это место живым”.

“Я пойду”, — пожала она плечами. “С таким же успехом можно свидетельствовать о том, чего не было ни у одного живого человека. Ну, кроме тебя, я полагаю”.

“Ты имеешь в виду меня или мертвых?”

“… оба?” Она легонько толкнула его и улыбнулась, протискиваясь вперед, ее босые ноги оставляли отпечатки в снегу.

Сайлас покачал головой и последовал за ней, и оба быстро преодолели невидимый барьер и попали в совершенно другой мир. Сайлас сразу же понял, что здесь произошли некоторые изменения — в частности, стало гораздо больше шпилей, зданий и… в общем, больше вещей. Город казался гораздо больше, хотя все еще был окутан темными и мрачными тенями, отбрасываемыми маслянистым черным камнем, похожим на обсидиан.

С другой стороны, Агнес заикалась, запиналась и чуть не упала назад. Вернее, она бы упала, если бы Сайлас не протянул руку и не удержал ее. Ее губы сжались от шока, глаза задрожали от увиденного.

“Он немного больше, чем я помню”, — сказал он.

“Это… это то, что ты получаешь от этого?!” — воскликнула она. “Я знаю, ты сказал, что это город… но… это город”.

“Ну… э-э, нет, да, то, что я сказал. Что, черт возьми, ты имеешь в виду?”

“Я подумала, что ты преувеличиваешь, чтобы казаться круче”.

“… Чем более ты честна, тем больше я понимаю, как мало ты думаешь обо мне на самом деле”.

“Я много думаю о тебе”, — сказала она. “Но также знаю, что ты похож на игривого шута, из уст которого никогда не вылетает ни слова правды”.

“Ну, пообщаемся в другой раз”, — сказал он, шагнув вперед и сделав глубокий вдох, прежде чем вытащить меч. “Они могут напасть на тебя. Я постараюсь защитить тебя, но ничего не обещаю”.

“Ах, мой герой~~”

“Подумаешь, я буду радостно подбадривать их, пока они тебя расчленяют”.

“Тск. Не умеешь шутить”.

“Куда ты идешь?” Сайлас резко вытянул левую руку и схватился за “пустоту”; мгновение спустя Агнес наблюдала, как силуэт сформировался в рамке, а затем превратился в фигуру в плаще. Затем Сайлас крепко сжал пальцы и одним движением свернул фигуре шею. Это потрясло ее не меньше, чем наблюдение за городом мертвых. Свернуть кому-то шею, даже при самых благоприятных обстоятельствах, было безумно сложно. И все же он сделал это пальцами.

Одним движением руки он бросил тело вперед, и оно покатилось по пепельной земле, поднимая серые частицы.

“Не будьте маленькими пиздюками”, — сказал он ветру. “Она просто наш зритель”.

Прежде чем его слова сорвались с губ, Сайлас уклонился и выставил вперед руку с мечом, всаживая клинок и снова, казалось, материализуя фигуру из ничего, убивая ее одним ударом. Так все и началось.

Агнес с любопытством наблюдала за ним несколько секунд, прежде чем была полностью очарована. Она уже была хорошо знакома с тем, что Сайлас был быстр — настолько быстр, что она не могла следить за его действиями, только за их последствиями. И все же, каким-то образом он стал еще быстрее, чем в последний раз, когда она видела его в бою. Казалось, что он просто перемещает руку в пространстве, перескакивая из одной точки в другую и “появляя” клинок внутри атакующих фигур.

Десятки наступали и десятки падали, так же быстро. Некоторые пытались обойти его и напасть на нее, но ни один не получил такой возможности. На самом деле, казалось, что сорок футов вокруг нее — это “запретная зона”. Большинство тел лежало за пределами этой метки, покрытые черной пеленой, но все еще пепельные.

Через некоторое время она заметила, что призрачные фигуры больше не появляются. В то же время она заметила, что выражение лица Сайласа изменилось. До сих пор, хотя он и был сосредоточен, он был расслаблен и просто не был обременен всем этим испытанием. Но теперь все — от выражения лица до положения тела — казалось, напряглось. Вскоре она узнала, почему — с окрашенных в черный цвет и затянутых туманом улиц, куда ей не разрешалось заглядывать, грозно надвигалось чудовище в шипастых обсидианово-черных доспехах.

Это существо несло с собой массивное оружие, слишком массивное для человека, и казалось скорее гигантом, чем человеком. От одного его вида у нее защемило сердце. Она хотела развернуться и бежать так быстро, как только могли ее ноги, но в то же время она была привязана к этому моменту, к этому месту, к этой идее.

В этот момент в поле ее зрения появилась широкая спина, загораживающая гигантскую, уродливую тварь. По сравнению с ним Сайлас выглядел почти “голым” — его доспехи состояли из единственного куска кольчуги, прикрывавшего грудь, странного шлема с одним рогом и похожих на юбку леггинсов, на которых были вышиты кусочки знаменитой “чешуи Лукаса”, довольно живучего растения, произрастающего на севере.

Он выглядел скорее дикарем, чем воином, в то время как чудовище выглядело настоящим вооруженным рыцарем, непоколебимым, несравненным. И все же эта крошечная, грубая, даже уродливая фигурка казалась ей гораздо выше. Он не вздрогнул от шагов, похожих на землетрясение, как она, не выглядел испуганным или ошеломленным. Он казался взволнованным.

Ей не пришлось долго ждать, пока спокойствие исчезнет; вместо того чтобы ждать, как в прошлый раз, Сайлас решил броситься вперед. Хотя его тело было не так быстро, как его клинок, оно все равно превосходило все человеческие возможности. Дело было не только в скорости, но и в том, как бесформенно он изгибал свое тело и как быстро мог менять направление.

Подойдя на расстояние десяти футов к “зверю”, тот замахнулся своим гигантским оружием в сторону Сайласа. И вместо того, чтобы просто слегка отклониться в сторону или попытаться блокировать или парировать, он на мгновение уперся ногами в землю и тут же круто повернул свое тело влево. То, на что, как она подозревала, у любого другого человека в мире ушла бы полная, правильная остановка и смена направления, он выполнил одним движением. Хотя она услышала, как скрипнули несколько костей, ни одна не сломалась.

Она также быстро поняла, почему он решил сделать именно так, а не иначе — от удара гиганта в земле образовалась огромная пропасть, не говоря уже о том, что сильный порыв ветра со всех сторон вырвал камни из земли и отправил их в полет. Один из них полетел в ее сторону, как стрела, но растаял, не долетев до нее, словно тысячи рук работали слаженно, чтобы не дать ему коснуться ее.

Тем временем Сайлас обошел зверя с фланга и начал атаковать. В отличие от доспехов, клинок Сайласа не представлял собой ничего особенного — это был обычный стальной закаленный клинок. Хотя он был очень эффективен против людей и обычных доспехов, он потерял большую часть своей пользы против того, что выглядело даже прочнее закаленной пластины, не говоря уже о том, что лезвие не достигало длины предплечья зверя.

Сайлас продолжал танцевать, нанося удары с непревзойденной жестокостью, уклоняясь и уворачиваясь то вправо, то влево. Ветер вздымал пепел и затуманивал зрение, но она все равно видела все отчетливо — он был крошечной соринкой среди клубящейся тьмы… и он побеждал. Она чувствовала это. Она чувствовала, как вздрагивает тьма. Уверенные удары, которые никогда не ослабевали, вдруг стали торопливыми. Паническими. Небрежными. От бесстрастной атаки он начал использовать свое оружие для блокирования. Пытаться парировать. Но он не понимал того, что понимала даже она — он уже проиграл.

Единственным его преимуществом было то, что он был большим и сильным, а также его броня. Он никогда не мог сравниться со скоростью или природным мастерством Сайласа. И вот, в момент паники, Сайлас нашел отверстие и нанес один из тех ударов, которые взбудоражили каждую каплю крови в сердце Агнес, почти до такой степени, что она поверила, что сможет стать таким же мечником, как он. Удар пронесся по ветру, перемешал пространство вокруг себя, пробил толстые, выкрашенные в черный цвет доспехи и совершил непостижимое — взорвал фигуру изнутри доспехов.

Хотя доспехи остались стоять, из их щелей кровь, запёкшаяся кровь, куски плоти и органов начали извергаться как ужасный, кошмарный, вызывающий кошмар фонтан. Как макабрическое украшение, которому поклонялись те самые мертвецы, которых он убивал. При виде этого зрелища Агнес отвернулась и закрыла глаза. Это было ужасно, ливень крови. Буря крови. И это было холодно. Не было ни одного крика боли. Даже крошечного вскрика. Была тишина и стук кусков о землю.

Через несколько мгновений она открыла глаза и посмотрела вперед — доспехи стояли на месте. Теперь он был похож на голема, декоративную статую, которая… жутко хорошо сочеталась с фоном. Он действительно выглядел так, словно всегда принадлежал этому месту — молчаливый, неживой страж обсидианового города за ним. Не успела она поразмыслить над тем, восхищается она им или отвращается, как Сайлас вернулся к ней, с ног до головы заляпанный кровью.

“Мы в жопе, красотка”, — сказал он с ухмылкой, взяв флягу с вином с ее ног и отпив несколько глотков. “Похоже, я разозлил кого-то очень сильного. Что скажешь? Злить их дальше или бежать?”

“… разозли их”, — усмехнулась она и взяла у него флягу, сама сделав несколько глотков, словно пытаясь проглотить огонь храбрости, чтобы разжечь свою душу. “И снова иди побеждать”.

“Ну, черт”, — усмехнулся он, поворачиваясь лицом к городу. “Теперь я не могу проиграть. Разве это не было бы постыдно?”

“Это действительно так. Так что, тебе лучше победить. Я просто могу наградить тебя… поцелуем~”.

“… аааа, почему вся моя мотивация вдруг сдулась, как труп, который кто-то уколол иголкой?”.

“Эй! Мой поцелуй — это божественный приз, понимаешь?!”

“Ну, поцелуй или не поцелуй”, — сказал он. “Нас обоих сейчас будут глубоко трахать. Надеюсь, ты не держишься за свою девственность “умереть самым болезненным способом”. Встань позади меня и держи кинжал. Если она начнет меня пытать, ударь меня в шею”, — он указал на свой затылок. “А потом, со всей силы, ткни ее слева или справа”.

“Ты… ты просишь меня убить тебя?”

“Убить меня? Нет, нет, скорее… возродить меня. Да, давай так и сделаем. Я серьезно, Агнес”, — сурово предупредил он ее. “Я бы предпочел, чтобы ты убила меня и жила со своими демонами, чем стала пыточной марионеткой для какого-нибудь маньяка на десятилетия вперед. Ясно?”

“Хорошо! Я сделаю!” — кивнула она, хватаясь за рукоятку кинжала и внутренне клянясь, что сделает это, даже если потом ей придется плакать несколько месяцев. Или дней. Или, возможно, несколько часов. Удивительно, но мысль о том, чтобы убить его, чтобы выместить на нем свои обиды… не казалась такой уж плохой после некоторого размышления.

Глава 123. Задержанное дыхание

Она появилась как призрак, без каких-либо признаков или предвещающих звуков. Появилась как призрак и молча стояла среди жутких трупов. Сайлас заставил себя усмехнуться, раз и навсегда осознав, насколько он далек от нее. Она не воплощала энергию, но его собственная, казалось, увядала и умирала всякий раз, когда он думал о том, чтобы использовать ее для атаки. Казалось, что вокруг нее возвышается стена, превосходящая природу энергии, — высоченная, неприступная.

Ее глаза были подобны пронзительным копьям, которые видели его насквозь, но она остановилась на Агнес, брови выгнулись дугой, а губы сложились в улыбку.

“О боже”, — мягко сказала она. “Если бы я знала, что нас осчастливили сами боги, я бы вывела барабанщиков и приветствовала тебя. И еще”, — добавила она. “Твой клинок кажется весьма беспокойным, Пророк”.

“…” Агнес, однако, не говорила, ее пальцы крепко сжимали рубашку Сайласа и дрожали.

“Боюсь, моя маленькая принцесса довольно застенчива”, — сказал Сайлас со звонким смехом. “Так что, хоть это и ниже твоего достоинства, но, боюсь, тебе придется говорить со мной”.

“Ты убил одно из моих любимых творений”, — сказала она, наклоняясь и подбирая несколько частей доспехов. “Я вплела в эти нити много любви. Это был один из моих первых, знаешь? Стежок”.

“А, я помню свою первую”, — сказал Сайлас. “Риа Бековски. Была самой высокой девочкой в классе, почти пять с половиной в пятнадцать лет. Безумная. Играла в мяч. И на площадке, и вне ее, да. Боже, однажды она просто набросилась на меня после школы и поимела меня. Сказала, что разорвет мой член пополам, если я кому-нибудь расскажу. И знаешь что? Я ей поверил. Черт, это первый раз, когда я кому-то рассказываю эту историю! Хаа, приятно, что я это рассказал”.

“Я никогда раньше не видела твой Путь”, — сказала она. “Вы меня заинтересовали. Пойдемте.”

“… а?” — пришло время Сайласа заикаться от слов. “Ты… не собираешься нас убивать?”

“Зачем?” — спросила она со слабой улыбкой. “Это все еще на столе, но я слишком любопытна, чтобы просто позволить вам уйти”.

“Справедливо”, — пожал плечами Сайлас и взял Агнес за руку. “Веди нас”.

“Как вы нас нашли?” — спросила она, когда двое присоединились к ней, идя бок о бок по туманным, затянутым дымкой улицам города.

“Дела привели нас на север”, — ответил Сайлас. “И в конце концов мы добрались до мембраны”.

“Возможно, это было связано с ее видениями?” — она взглянула на Агнес.

“Нет”, — покачал головой Сайлас. “В основном в ее видениях я голый…”, — простонал он от боли, почувствовав, как локоть вмял его ребра. “Я имею в виду, что мы полностью одеты и между нами соответствующее расстояние. Да.”

“Ха-ха-ха”, — женщина, сотканная в мелодии теней, на мгновение задорно рассмеялась. “Вы двое весьма занимательны, не так ли?”

“Мы пробуем. А что насчет…” Сайлас сделал паузу, внезапно осознав… что они больше не в тумане. На самом деле, они даже не были на улицах. Точнее, они не были снаружи. Они находились в сферической комнате, пол которой был соединен между собой каменными плитами цвета обсидиана, похожими на мосты, образуя квадраты с отверстиями между ними, ведущими в темноту внизу. Комнату украшала разнообразная мебель, и она была странно хорошо освещена: с высокого потолка свисали несколько серебряных люстр.

Полки были прислонены к полустенам, на них были разбросаны книги, а также несколько письменных столов, стоявших на полуовалах. Женщина провела их через один из мостов, над пропастью и в маленькую комнату с порталом, где стоял длинный стол, около трех футов в длину, украшенный пепельными драгоценностями с нарисованным черепом на его поверхности.

Легким взмахом правой руки три стула, аккуратно стоявшие под столом, были выдвинуты, все гармонично и беззвучно. Она сама села напротив двух других, взяв с ближайшей полки пару бокалов и бутылку так же, как и выдвинула стулья. Она села, улыбнулась и показала рукой, чтобы двое тоже сели — и они согласились. Агнес все еще оставалась замороженной и держалась за него, опустив голову, а Сайлас продолжал улыбаться.

Она налила им обоим красного вина, но такого, которое шипело и пузырилось, словно кипяток. Сайлас потянулся за ним и поднял бокал — в отличие от обжигающе горячего, которого он ожидал, бокал был прохладным, словно сделанным изо льда. Он сделал глоток, его ноздри вспыхнули от холодного прикосновения воздуха, который пронесся по проходам и проник в легкие, мгновенно очистив их.

“Цветок Кадьяка”, — сказала женщина. “Полагаю, среди царственных императоров вашего королевства это вино считается божественным. Ведь прекрасный кадьяк”, — сказала она, как будто вытаскивая что-то из пустоты и возилась с ним — взглянув на него, Сайлас понял, что это черный цветок с двенадцатью лепестками, закрученными против часовой стрелки. “Растет только в моем королевстве. Мы часто покупали ваши армии и их верность этим напитком. Беспринципные люди на самом деле”.

“…Это хорошее вино”, — вздохнул Сайлас, сделав глоток. Хотя ему не хотелось признавать это, он мог понять, как она может покупать армии, особенно если продавать его в больших количествах. “Почему ты не пьешь его?”

“Зачем мертвым пить или питаться чем-то?” — спросила она с улыбкой, отпустив цветок. Последний, как ни странно, не упал на стол — он не поддался силе тяжести и остался парить над столом, плавно покачиваясь взад-вперед. “Наши тщеславия потакают в других местах”.

“… зачем ты нас пригласила?” — снова спросил он. “Ты могла бы легко убить нас”.

“Вы меня заинтересовали”, — ответила она. “Боюсь, люди не обладают монополией на любопытство, несмотря на то, что вы так думаете. Я понимаю, что у вас много предрассудков против моего вида, но все, о чем я прошу, это открытое сознание”.

“Трудно относиться непредвзято к тому, кто неоднократно вторгался в мой дом и стал причиной бесчисленных, бессмысленных смертей”, — ответил Сайлас.

“Это война”, — сказала она. “А на войне много неоправданных смертей. Мы не твои враги, маленький человек”.

“Кто же это?”

“Те, кто показывал на тебя пальцем”, — улыбнулась она. “Одна простая истина, маленький человек, о моем роде заключается в том, что мы не имеем дела с живыми”.

“Чушь”.

“Это правда”, — она не выглядела обиженной его вспышкой, сохраняя спокойное и улыбающееся выражение лица. “Мы существуем в двух разных царствах, в одном измерении. В наших землях мало желаний для людей, и мы более чем счастливы обменивать то, что нам нужно у вас. Но люди… ах, люди — жадные, мелочные, злобные существа. Им не нужно многое из того, что есть у нас… На самом деле, я все больше убеждаюсь, что ваши люди не знают, что есть у нас. Скорее всего, они считают, что мы все еще живем в кожаных хижинах и охотимся полуголыми, чтобы выжить”.

“…”

“Единственное, что, по их мнению, у нас есть ценного… это солдаты”, — сказала она. “И поэтому мы продаем им солдат. Армии, так часто”.

“А как насчет открытия Колодца?” Вопрос Сайласа, казалось, не удивил ее.

“А как же?” — спросила она в ответ.

“В последний раз, когда он открылся, пала империя”.

“… Ты, кажется, хорошо разбираешьсь в истории”, — полуулыбнулась она, возясь с бутылкой. “Но, боюсь, ваша история неверна. Позволь спросить, что, по-твоему, означает для нас открытие Колодца?”

“…” Сайлас промолчал, отметив, что вопрос, скорее всего, был риторическим.

“Это означает рождение нашего нового императора”, — объяснила она. “Во многих отношениях он ничем не отличается от коронационных церемоний людей. Мы называем его Атта-бун, “канун императора”, и он не имеет ничего общего с живыми. Однако я вряд ли могу винить тебя за это”, — добавила она, откинувшись на спинку кресла. “Ты живешь в заброшенном углу, сражаясь с туманным кошмаром, который тебе подсунули, пытаясь пробраться через болото лжи и горы обмана. Боюсь, я не могу дать тебе ответы — отчасти потому, что у меня нет на то причин, а отчасти потому, что я сама — невежественнее многих.”

“Например, во время последней большой войны людей в вашем уголке мира многие из моих сородичей действительно были куплены. Кем, зачем и где они оказались… Я и сама понятия не имею. Ты сам видел это, маленький человечек. Мы не непобедимы. Мы не серые тени, ползущие к человеческим землям, не монстры, желающие поглотить вас. Если ты хочешь указать пальцем на кого-то, укажи на богов, которым ты поклоняешься”.

“… не знаешь?” спросил Сайлас.

“Просто Бог”, — снова улыбнулась она. “Но в их вечной погоне за развлечениями мы всего лишь инструменты амбиций. Ты, я, твои и мои императоры. Даже их собственное дитя, этот маленький Пророк рядом с тобой. Давным-давно, до того, как королевства были разделены и разобщены, она могла бы стать гораздо, гораздо больше. Спросите себя вот о чем: почему в мире возвышенной магии так мало разнообразия для вашего вида? Почему вся магия… почти одинаковая? Войны зеркальны — как описание поэтом разрушительной силы зеркально отражает его собственную жизнь”.

“Ты быстро раздаешь бессмысленные намеки”, — вздохнул Сайлас и сделал глоток вина. “Я устал от них. У меня полно намеков. И все же, почему я до сих пор ни черта не знаю об этом мире? Скажи мне хотя бы, что такое Каирн Империума”.

“О? Где ты это слышал? Любопытно. Весьма любопытно”.

“Итак, ты знаешь, что это такое?”

“Это… ну, раньше это был Путь Поклонения”, — ответила она. “Изящно сплетенный мост, соединяющий ваш мир с миром Богов”.

“…”

“…”

“Я больше ничего не получу, да?”

“Поразмысли над этим”, — сказала она.

“Хаааа, похоже, вероятность того, что дикобраз трахнет мою задницу, выше, чем вероятность того, что кто-нибудь даст мне прямой ответ. Ладно, я подумаю над этим. Спасибо. Так, ты можешь продать мне — или, ну, одолжить на время, потому что я на мели — несколько бутылок этого?”

“Дерзай”, — усмехнулась она, притащив целую корзину. “Ты заинтриговал меня, маленький человечек. Как твой род использует мой в качестве наемников, так и я хотела бы использовать тебя. Я хорошо заплачу тебе”.

“Что тебе нужно от меня?” — спросил он.

“… есть группа людей, способных проникать в мое царство незамеченными”, — сказала она. “Они пробираются сюда и похищают некоторых из наших… важных персон. Если ты будешь так добр и найдешь их для меня, я буду более чем счастлива дать тебе достаточно вина, чтобы купить себе империю”.

“Я посмотрю, что можно сделать”, — сказал он. “Как мне найти тебя? Мне просто вернуться?”

“В следующий раз стучи”, — засмеялась она, взмахнув рукой, вызывая море тумана, которое поглотило их двоих. “Удачи, маленький человечек”.

Сайлас в отчаянии открыл глаза и увидел, что вокруг него растут деревья — она каким-то образом отправила их совсем в сторону, обратно в лес, прямо к мембране. Он вздохнул и посмотрел на свои ноги, где стояла корзина с бутылками.

“Она опасна”, — пробормотал он себе в челюсть и посмотрел на небо. Поклонение, да? Чемпион Богов… разрушает Каирн… но зачем им его разрушать? Эти теневые существа из фракции противников богов или что-то в этом роде? Черт… У меня снова болит голова…

Глава 124. Голод в желаниях

Тишина царила между двумя силуэтами, отбрасывающими длинные тени, которые искривлялись в тонких и ветвистых деревьях. Ревущее пламя сияло так ярко, как только могло, но все же с трудом пыталось зажечь тонущую тьму природы, окружавшую его, а также тяжелые тучи мутной правды, давившие сверху.

Сайлас молчал, пытаясь вспомнить как можно больше обо всем. В его голове миллионы воспоминаний боролись за его внимание, некоторые из них были более отчаянными, чем другие, но их важность нельзя было измерить только этим. В мутной воде бесчисленных образов он вспомнил, как впервые встретил “Императора” мертвых — это была явно не дружеская встреча, поскольку фигура с самого начала угрожала расовой войной.

И все же женщина утверждала обратное. Она не интересовалась ничем человеческим, кроме мелких безделушек и ничтожных желаний. Сделав глоток вина, вызывающего сильнейшее привыкание, Сайлас снова вздохнул, потирая переносицу. Его дыхание было ядовитым, отчасти из-за вина, а отчасти потому, что он пытался изгнать из себя море сомнений. Как всегда, он не мог ничему доверять — ведь все сказанное вряд ли можно было считать правдой, а лишь одной из многих возможных реальностей.

Однако вместо того, чтобы сосредоточиться на деталях, он решил взглянуть на общую картину. Даже если в мелочах все было не так, в большинстве историй суть оставалась неизменной: Империя до прихода Королевств была могущественной, огромной и, вероятно, гораздо более волшебной. И она была побеждена, потерпела поражение и полностью стерта из истории. Именно это вызывало у Сайласа наибольшие сомнения.

Стереть целую Империю из книг и коллективной памяти было нелегко — либо с помощью магии мирового масштаба, либо с помощью абсолютного, непреклонного террора, в результате которого каждый, кто говорил об Империи, оставался без головы. Поколения такого террора легко искажают правду и реальность, и власть имущие могут подменить ее чем угодно. Но это был другой вопрос: они этого не делали. В каждой книге по истории, которую читал Сайлас, до основания Королевства зияла дыра. Никто из историков даже не потрудился придумать предысторию всего этого — самое большее, что он видел, это простое “люди прибыли в поисках святой земли и нашли ее”.

Все, что окружало как существование Империи, так и ее падение, было окутано противоречиями, ложью и полуправдой. А те немногие, кто, казалось, что-то знал, на самом деле стремились ничего не говорить.

“Как ты думаешь, что она имела в виду”, — внезапно нарушила молчание Агнес. “Когда она сказала, что я могла бы быть намного больше?”

“Хм?” Сайлас поднял глаза от костра и встретил ее взгляд. Она казалась встревоженной и испуганной, словно ее сердце боялось правды больше, чем лжи. “Я не знаю”, — ответил он. “Это могло означать что угодно. Она была загадочной сукой”.

“Была ли она?” Агнес снова задала вопрос. “Она правдиво отвечала на все твои вопросы”.

“… Если бы ты спросила меня, был ли я бессмертным”, — сказал Сайлас. “И я ответил бы “только на время”, я был бы одновременно правдив и загадочен. Я полагаю, что то, что ты намного больше, означает, что твоя магия будет сильнее. Если разрушение Кэрнов как-то связано с более слабой магией, как она подразумевала, и магия Пророка все еще достаточно сильна, чтобы пронестись сквозь сферы и достичь богов, то вполне возможно, что ты могла бы, например, трахнуть гору пальцем. Хотя, если честно, этот мягкий тебе больше идет. Я не могу представить, как ты, ухмыляясь как сумасшедшая, ходишь и срываешь головы с их шей”.

“… чем больше мы раскрываем правду”, — сказала она. “Чем больше кажется, что она оставалась скрытой не просто так, Сайлас. Разве нет ощущения, что мы копаемся в чем-то, что должно оставаться нетронутым?”

“Да, вроде того”, — кивнул он в знак согласия. “Но… есть ли у меня выбор? В конце концов, я отправлюсь в поход на столицу — кажущийся центр всей этой теневой чепухи. Я не могу позволить себе пройти этот путь вслепую. Чем больше я буду знать, тем лучше пойму, что кто-то меня обманывает и лжет. Истина — это фундамент, на котором держится все остальное”.

“…” она замолчала, как и он.

Хотя в какой-то момент у него был четкий план дальнейших действий, к настоящему времени от первоначальной идеи мало что осталось — он планировал отправиться в поход на столицу весной, чтобы привлечь королевство на сторону принца, посещая по пути деревни и города. Он надеялся заручиться поддержкой как голосов, так и мечей, чтобы иметь хоть какой-то перевес.

Однако раз за разом он был вынужден менять планы — до такой степени, что даже сомневался в том, что марш к столице был лучшей идеей. На самом деле, он сомневался в большинстве решений, принятых им ранее. Вместо того чтобы идти с принцем и целой свитой, он хотел пойти один, встретиться с королем в одиночку и попытаться получить прямые ответы.

Он хотел пойти один и встретиться с королевой, чтобы узнать, действительно ли она такая гнусная сварливая, какой ее изображали в сказках. Он знал больше всех в замке, включая принца и Деррека, и если только это не был последний поход, чтобы завершить “главный квест”, не было смысла тащить с собой принца, особенно теперь, когда мальчик не мог даже ходить.

И все же он не хотел оставлять их. Ему было неспокойно, когда он не мог их видеть и не мог их защитить. Он чувствовал себя более обязанным по отношению к этому, чем к самому квесту. В конце концов, квест был всего лишь фантомом, чем-то, что поручили ему сильные мира сего, в то время как обязанность защищать была врожденной. Он хочет оставаться рядом с ними, охранять и направлять их, всех их, а короновать Валена — это то, что он просто обязан сделать.

Если бы это зависело от него, он бы никогда не стал этого делать — но это было не так. Даже помимо поисков, Вален сам хотел идти, хотел стать королем. И Райна хотела пойти с ним, и Деррек хотел вернуться по своим собственным причинам. Он был винтиком, вращающим их колеса, но не он управлял колесницей.

“Нам пора возвращаться”, — сказал Сайлас. “Мне еще нужно подготовиться к путешествию в деревню”.

“Ты все еще собираешься?”

“Конечно”, — пожал он плечами. “Вон ворота, а вон хранитель. Ты не обязана, если не хочешь”.

“Нет, все в порядке. Я просто подумала, что ты немного отдохнешь”.

“Эх”, — пожал плечами Сайлас, погасив огонь. “Отдых — это все ментальное. А поскольку я ментален, я всегда отдыхаю”.

“Уф…”

“Ха-ха-ха, да ладно, твое единственное требование — смеяться над моими убогими шутками!”

“Возможно, в другой жизни”, — улыбнулась она, вставая. “Но ты прав. Нам нужны ответы”.

“Могу я спросить тебя о чем-то личном?”

“Вау”, — тихо воскликнула она. “Если ты просишь разрешения… это должно быть что-то безумное. Так что, нет. Очевидно.”

“Почему ты всегда натягиваешь на себя панцирь, когда мы встречаем кого-то нового?” — его вопрос, казалось, что-то всколыхнул в ней, так как она быстро отвела взгляд.

“Как я уже сказала. Нет”.

“Хэй, Хэй. Нам надо поговорить и все такое”.

“Пока нет”.

“Хаа, хорошо”, — вздохнул он. “Но я не терпеливый человек. У меня нет столько времени, чтобы ждать!”

“Уф”.

“Ха-ха-ха…”

Он смеялся во весь голос, когда они начали свой путь к замку. За три мили до стен Сайлас понял, что что-то не так — запах был другим. Он нахмурился и ускорился, и хотя Агнес заметила, что с ним что-то не так, она не спросила, просто согласилась.

Они преодолели расстояние довольно быстро и наткнулись на нечто, что заставило Сайласа вздохнуть, а Агнес задохнулась от ужаса. Замок был… в огне. Мертвые и живые все еще сражались, звон стали и кровь плоти украшали массивный двор. Ругаясь себе под нос, он пересек территорию замка и увидел, что они сражаются уже давно и что мертвые побеждают.

Не нужно было быть гением, чтобы понять, что это была аномалия, вызванная именно его встречей с этой женщиной. Они с Агнес и раньше отправлялись на север и точно так же сражались с мертвецами, но такого никогда не случалось. Он был зол. Разочарован. На грани с безумием хотел кому-то голову. Была ли это женщина? Вряд ли. Она была слишком сильна, чтобы играть в мелкие хитрости. Если бы она хотела, то могла бы просто убить Сайласа и разрушить замок без всяких игр.

Кто же это был? Возможно, те самые люди, которых она велела ему выследить. Может быть, те тени, которые затихли. А может, это были фейри и феи, а может, сами боги, а может, все это было в его голове. В этот момент он просто хотел, чтобы все это прекратилось.

“Что нам делать?” спросила Агнес в панике.

“А что тут делать?” Сайлас пожал плечами, доставая свой меч. “Поищи вокруг что-нибудь, что может говорить, и выбей из него правду. Если нет ничего, что может говорить, перезагрузи эту чертову штуку и снова плачь от разочарования. Боги, я ненавижу этот мир. Ненавижу, ненавижу, ненавижу, ненавижу, ненавижу, ненавижу. Это хуже, чем когда игры просто бросают в тебя еще десять тысяч врагов, чтобы усложнить игру. Нахуй этот мир, нахуй эту телку, и нахуй того, кто стоит за этим дерьмом. Блядь, блядь, блядь”.

Глава 125. Нет правды, чтобы убедить

Сайлас провел горизонтальный удар клинком, легко разрубив еще одного упыря. За пятнадцать минут, что он вернулся, он уже убил более тридцати вурдалаков и спас около дюжины людей. Агнес следовала за ним, строго по пятам, когда он очищал территорию, однако, пока они пробирались к центру замка.

К сожалению, они не встретили никого, кто мог бы говорить — только упырей. Даже не особые упыри, а обычные, те, что умирали от одного его удара. Это было скучно и утомительно — убивать их. И все же ему приходилось тщательно проверять, чтобы ничего не упустить. Если это действительно были только вурдалаки, то все было бессмысленно. У него не было возможности узнать, кто именно натравил мертвецов на замок.

Постепенно он начал выливать свой нарастающий гнев в удары; они становились все более жестокими, все более архаичными. В них не было ни рифмы, ни причины, словно он превратился в новичка, который просто размахивал мечом, охваченный яростью.

К тому времени, как он добрался до входа в замок, он убил более восьмидесяти человек, ослабив давление на остальных и заставив их сформировать небольшие бригады для отступления. Деррек и Вален ждали у входа, оба потрясенные и облегченные, когда увидели его. Сайлас зарубил последнего вурдалака, который был неподалеку, и вздохнул, подойдя к ним.

“Что случилось?” — спросил он, оглядываясь по сторонам. Хотя он и помог, мертвых все еще было много. Мертвых, которых замок не мог себе позволить.

“Я… я не знаю”, — ответил Деррек. “Они просто появились, из ниоткуда. Но не с севера. Они пришли… они пришли с запада”.

“Запад?” спросил Сайлас, глядя в указанном направлении. “Что это за запад?”

“Горы”, — ответил Вален с горькой улыбкой. “И еще больше гор”.

“Есть лагеря бандитов?”

“Нет”.

“… ну, есть кое-что”, — сказал он. “Когда они пришли?”

“Несколько часов назад. Где ты был?” спросил Деррек.

“Вышел и пошел”, — ответил Сайлас, когда Агнес присоединилась к ним. “Тск. Меня не интересуют человеческие дела. Эта лживая сука. Клянусь, однажды я вырву ей глотку и превращу ее в пепел”.

“…” в то время как Агнес покраснела и отвернулась, Вален и Деррек недоуменно смотрели на него.

“Заметили что-нибудь странное в них?” спросил Сайлас.

“Нет”, — ответил Вален. “Судя по всему, это обычные вурдалаки. Это даже не особенно сильное вторжение, но учитывая наши обстоятельства…”

“Запад, да?” сказал Сайлас, отхлебнув из тыквы, висевшей у него на поясе. “Похоже, мы не отдыхаем, Агни”.

“Никогда больше не называй меня Агни”, — сказала Агнес. “Кроме того, Агнес — это даже не мое имя!”

“Ну, ты не сказала мне своего имени. Не могу больше называть тебя “эй ты” и “эй сучка””.

“Хааа…”

“Ты отправляешься в путь… снова?” спросил Вален, тон его голоса был странным. Сайлас посмотрел вниз на молодого парня, прикованного к инвалидному креслу. Он понял, что с тех пор, как Агнес и он начали выезжать за пределы замка, он не проводил с ними много времени.

“Я вернулся из-за пределов севера”, — сказал Сайлас.

“А?!” — воскликнули Деррек и Вален в отвратительном шоке.

“Встретился с лидером или что-то в этом роде”, — сказал Сайлас. “Узнал пару вещей. Очевидно, это не они насылают на нас мертвецов. То есть, да, это их мертвецы, но они просто отдают их во временное пользование. Как наемники. Если мертвецы пришли с запада, то нам нужно посмотреть, что там на западе. Если это просто горы, то хорошо. Но если это не так… некоторые головы будут повешены. Ни о чем не беспокойся”, — добавил Сайлас. “Со временем все воздадут по заслугам. Пойдем”, — он повернулся лицом к Агнес и закричал, сразу же направившись к выходу из замка.

Агнес посмотрела на Деррека и Валена и слабо улыбнулась, после чего перешла на бег и догнала Сайласа, следуя его темпу. Она изредка поглядывала на него, хотя ее взгляд был прикован к многочисленным трупам, лежащим вокруг, большинство из которых были изуродованы до неузнаваемости.

“Заставляет задуматься, да?” сказал Сайлас.

“А?”

“Если они хотели нас убить, почему просто не пришли? Насколько надо быть трусом, чтобы послать за нами мертвецов?”

“… да”, — пробормотала она. “Если быть честной… иногда мне хочется, чтобы ты мне никогда не снился”.

“…”

“Назови это моей детской невинностью и наивностью”, — продолжала она. “Но до встречи с тобой мир нравился мне гораздо больше”.

“Нет ничего плохого в том, чтобы любить мир”, — сказал Сайлас.

“А? Но ты сказал…”

“Мне тоже нравится мир”, — усмехнулся он. “То, что я говорю, находится в контексте того, кто мы есть, Агнес. Но, по большому счету, обычные люди свободны от злобы. Они просто хотят жить своей обычной жизнью обычными способами, блаженно отделенные от всего того дерьма, в которое мы вовлечены”.

“Ты действительно думаешь, что к западу от нас есть что-нибудь?” — спросила она.

“Я не знаю”, — пожал он плечами. “Я так же слеп, как и ты. Но где-то что-то есть, это точно. Меня беспокоит то, что они знали, когда я ушел на север, и, что еще важнее, похоже, знают, что я достаточно силен, чтобы в одиночку легко справиться с целой армией вурдалаков”.

“Разве это не хорошо?” — спросила она. “Ты — сдерживающий фактор”.

“Честно? Я бы предпочел, чтобы они все пришли к нам на порог, чтобы я хотя бы знал, кто они такие. А так они просто прячутся, и мне приходится стрелять вслепую снова и снова. Существует так, так, так много кусочков, кусочков и кусочков знаний, которые плавают вокруг, что почти невозможно уследить за всем. Больше всего я ненавижу то, что у меня нет суперспособности записать что-то в книге и пропустить это через петли, просто чтобы я мог быть уверен во всем”.

“… в чем?” — спросила она, когда они выехали с территории замка и свернули налево.

“Когда я впервые встретил Императора этой бабы или кем он там был”, — сказал Сайлас. “Я почти абсолютно уверен, что он угрожал, что мертвые отомстят или что-то в этом роде. Это был не мертвец, но он использовал какое-то другое имя. Черт меня побери, если я знаю, какое именно, но это уже не важно. Честно говоря, я совсем забыл о нем. Это было одно из событий, которое чуть не заставило меня обделаться… и прошло столько времени, что я забыл”.

“…”

“Более того, это была не какая-то несущественная вещь, вроде того, что я съел на завтрак восемнадцать петель назад”, — продолжил он. “Это было открытие Колодца. Возвращение мертвых или что-то в этом роде. И… Я забыл. Все больше и больше я чувствую, что срываюсь. Черт, я уже даже не могу доверять своим воспоминаниям. Сколько из них — просто отчаянная попытка моего мозга сохранить рассудок?”

“Я не могу представить, каково это”, — сказала она. “Но это действительно очень важно забыть”.

“Это действительно так, да?” — улыбнулись оба. “Блин. У меня начинается старческий маразм”.

“Ты никогда не отличался умом”, — сказала она. “Твоя сильная сторона — мускулы”.

“Агрх”, — сказал он. “Ты должна был сказать это тому, кто дал мне эту власть”.

“…Они дали ее тебе не просто так, Сайлас”, — сурово сказала она. “В этом я абсолютно уверена. Нет. Даже если это случайно оказался ты”, — добавила она. “Эта случайность все равно была роковой. Это не мог быть никто другой, кроме тебя”.

“Почти уверен, что могло бы”.

“Нет”, — покачала она головой. “Если бы это был кто-то другой, я бы никогда не пришла к ним. И, как ты знаешь, я — ключ к разгадке всего этого!”

“О, да, ты — большой ключ”, — закатил глаза Сайлас. “Боже, хотел бы я иметь твою уверенность. Ничто тебя не сбивает. Ладно, я вроде как поторопил нас, так как не мог выдержать взгляд Валена, но тебе нужно отдохнуть?”

“Так ты действительно убежал!” — воскликнула она. “Я сдерживалась, потому что не хотела причинить тебе боль… но ты действительно убежал!”

“Конечно, да”, — насмехался Сайлас. “Мне не нужно стоять там и терпеть это самозабвенное ментальное и эмоциональное насилие, когда оно все равно будет сброшено. Я понял, как справиться со своими демонами”.

“Сесть и переработать их здоровым и осмысленным способом?”.

“Не обращать на них внимания”.

“Гах”, — пробурчала она. “Сайлас! Серьезно! Ты вообще хочешь стать лучше? И здесь я думала, что ты делаешь успехи!”

“… Я делаю”, — он взглянул на нее. “Но демоны страшны, чувак”.

“… хаа”, — вздохнула она, покачав головой. “Неважно. Ты просто такой, какой есть. Нет необходимости меняться, я так не думаю. Я просто хотела бы… чтобы ты был проще к себе”.

“Ты достаточно легка для нас обоих”, — засмеялся он. К этому времени они уже отошли от замка на некоторое расстояние, войдя в небольшой участок леса, прежде чем он перешел в холодное, замерзшее, пронзающее небо кольцо гор. “И я благодарю тебя за это. Честно говоря, иногда мне кажется, что ты даже не настоящая, а просто что-то, что я придумал, чтобы чувствовать себя лучше”.

“Нет, не может быть”, — покачала она головой. “Не может быть, чтобы ты раньше видел кого-то настолько красивую, как я, следовательно, ты никогда не смог бы придумать кого-то настолько красивого, как я, чтобы он ходил за тобой по пятам”.

“…”

“…”

“Безупречная логика”.

“Я знаю”.

“Я был саркастичен”.

“Я отказываюсь распознавать сарказм”.

“Никогда не знал, что это вариант”.

“Ну, теперь да”.

“Хаа”, — горько усмехнулся Сайлас. “С тобой никогда не бывает скучно, да? Ну что ж, так тому и быть. О ты, прекраснейшая, не могла бы ты сделать нам вина? У меня закончилось”.

“Уже?” — она посмотрела на него. “У тебя проблема”.

“Неправильно. Проблемы”.

“А?”

“Не проблема”, — пояснил он. “Много, много, много, много, много проблем”.

“…”

“… вино?”

“Нет”.

“Пожалуйста?”

“Нет”, — отказалась она. “Ничего до завтра”.

“Я умру”.

“Нет, не умрешь, ты, большой ребенок”, — критиковала она. “Ты можешь умереть, если будешь продолжать пить его. Просто предоставь все мне. Я еще сделаю из тебя настоящего мужчину!”.

“… хаа. Неважно. Вот что я получаю за то, что разжигаю твое эго”.

Глава 126. Холмы, на которые можно подняться, горы, которые можно покорить

Это было впервые, понял Сайлас, — им было холодно. Даже спрятавшись в импровизированной пещере, так близко к огню, как только они могли подобраться, чтобы не обжечься… холод все еще сохранялся. Хотя для него это имело смысл, поскольку, в конце концов, он просто обладал большей устойчивостью к холоду, для Агнес было гораздо более странно ощущать холод. И все же… она чувствовала.

Она сжимала колени, растирала ладони и, казалось, мечтала прыгнуть в пламя. Было ясно, что прошло много времени с тех пор, как она в последний раз испытывала холод — если вообще испытывала. Сайлас справлялся с ним чуть лучше, тем более что они ушли от режущего, обжигающего кости ветра и спрятались от стихии, но она еще не полностью восстановилась.

Сайлас отмахнулся и посмотрел на нее; казалось, шок был холоднее, чем сама зима. Он тоже был удивлен; хотя они никогда не сталкивались с такими холодами, шокировало то, что ее “суперспособности” фактически перестали работать. Нет, они все еще работали — если бы это было не так, она бы умерла от переохлаждения несколько часов назад. Но они были ослаблены, это точно.

“Я думаю, тебе пора возвращаться”, — неожиданно сказал он, заставив ее поднять глаза.

“Ч-ч-что? Почему?” — заикаясь спросила она.

“Если станет еще хуже, ты умрешь”.

“Ты тоже”.

“Возможно”, — сказал он. “Но я готов с этим жить”, — улыбнулся он.

“Н-нет, я иду”.

“… посмотри на себя”, — сказал он. “Ты едва можешь пошевелить пальцами ног. Хотя ясно, что погода ухудшается по закономерностям, даже в лучшем случае… этого достаточно, чтобы обездвижить тебя. Нет смысла, чтобы ты так страдала. Если я не могу сделать это так же хорошо, нам придется искать другой способ”.

“Сайлас, я не уйду”, — сурово ответила она, глядя на него. “Перестань давить на меня”.

“О, нет, что ты будешь делать? Будешь бить меня, пока не согреешься?” — спросил он с ухмылкой.

“Это вариант”, — усмехнулась она в ответ. “А почему тебе не холодно?”

“О, это так”.

“Тогда почему ты так спокоен?!”

“О, посмотрим”, — сказал Сайлас, делая еще один глоток. “Однажды при защите замка взорвавшийся упырь перебросил меня через стену замка и отправил в лес. Я неловко приземлился и сломал позвоночник, но в остальном был в нормальном состоянии. В общем, я провел там целую ночь и в конце концов умер от… чего-то. Холода, если угадать. Потом, в другой раз, я заблудился в лесу, будучи полупьяным, и в итоге так замерз, что думал, что сгорю, разделся догола и умер, распростершись на снегу. И в другой раз…”

“Я поняла, я поняла”, — перебила она. “Ты… ты действительно урод”.

“Ну, видишь ли, это просто больно”, — усмехнулся он. “Сейчас я просто оцепенел от боли. А вот ты — нет. Так какого черта ты пытаешься?”

“…”

“Видишь? Это просто бессмысленная бравада”.

“Это ты”, — сказала она, сердито глядя на него.

“А?”

“Это из-за тебя”.

“… что?”

“Если я хочу следовать за тобой”, — сказала она. “Я… я знаю, что должна измениться”.

“Ты…”

“Я знаю, что я глупая, наивная девушка, которая слишком стара, чтобы верить в то, что она делает”, — сказала она. “Я знаю, что я слабая, я знаю, что я тщеславна, я знаю, что единственная причина, по которой ты вообще держишься за меня, это то, что я единственная, кто может вспомнить. Я знаю все эти вещи”.

“…”

“Так что… я… Я хочу измениться”, — добавила она, еще больше поджав колени к груди. “Как бы много и как бы мало это ни было. Измениться так, чтобы я могла оставаться рядом с тобой и присматривать за тобой. Убедиться, что ты не потеряешь себя”.

“… Ого, да ты и вправду глупа”, — рассмеялся Сайлас.

“Эй!”

“Ты действительно так мало думаешь обо мне?” — спросил он. “Нет, конечно, думаешь. А почему бы и нет? Я думаю о себе еще меньше”.

“Что… о чем ты говоришь?”

“Ты не слабая, Агнес”, — сказал он. “Ты тоже не особенно сильна, но ты явно не слабая. И я уже говорил тебе, не так ли? Я не возражаю против твоего безнадежно позитивного взгляда на мир. Если что… это вдохновляет. Мне нравится твой взгляд на вещи в миллион раз больше, чем мой. То, что ты делаешь сейчас, глупо, но это не так”.

“Слова — пустота”, — упорствовала она. “И я ненавижу твои”.

“…”

“Ты делаешь то же самое, что и всегда”, — добавила она. “Ты укрываешь меня. Обращаешься со мной как с ребенком. Думаешь, мне от этого хорошо? Тепло?”

“…”

“Я просто хочу, чтобы ты видел во мне равного”.

“И я…”

“Неправда!” — воскликнула она, ее голос слегка надломился. “Ты… ты не видишь никого равным себе, Сайлас. Ты считаешь себя ниже всех нас. И поэтому… ты думаешь, что лучший способ защитить нас — это пожертвовать собой. Снова и снова. Иначе ты поступил бы разумно — послал бы из замка людей, у которых есть опыт прохождения через суровые, кипящие ветром горы. Но ты этого не сделал. Ты даже не подумал о том, чтобы послать других. Ты не думал о том, чтобы использовать кого-либо, с того самого дня. Единственная причина, по которой ты позволил мне остаться привязанной… это то, что я помню. И даже тогда, несмотря на то, что ты знал, что все вернется на круги своя, ты всегда держал меня на расстоянии. Вдали. Просто вне опасности”.

“Ах, да, это действительно вне опасности”, — насмехался Сайлас.

“Так и есть”, — сказала она. “Я никогда в жизни не чувствовала холода, Сайлас. Мне никогда не было жарко. Мне никогда не было больно. Я не чувствовала ничего особенного, пока не начала следовать за тобой. Ты думаешь, что жизнь, укрытая волей богов, — это весело? Ты смотришь на боль и видишь ужас от того, что она с тобой сделала”, — быстро добавила она, прежде чем он успел ответить. “Я смотрю на боль… и вижу все, что я упустила, Сайлас. Весь тот рост, из-за которого я не казалась бы тебе ребенком. И все же… когда я пытаюсь расти, ты не позволяешь мне”.

“Ты уже достаточно высокая, если хочешь знать мое мнение”.

“Не надо. Просто… не надо”.

“… Ты права. Я не понимаю”, — сказал он, делая еще один глоток. “И ты права… Я бы поменял все, чтобы прожить твою жизнь, Агнес. Если кто-то, кто очень опытен в боли, говорит тебе, что будет лучше, если ты просто уйдешь, почему ты суешь свою голову вперед, как будто ты знаешь лучше? Вот почему я называю тебя ребенком. Потому что только дети такие. Их родители говорят им: “Нет, не пей спиртное и не делай других плохих вещей; я это делал, и это было ужасно”, а они отвечают: “Ну, ты совершал свои ошибки, и теперь я тоже должен совершать такие же ошибки”. Вот почему люди никогда по-настоящему не извлекают уроков из истории. Мы просто продолжаем совершать те же ошибки, что и на заре цивилизации. Никто не слушает, и все считают себя умнее тех, кто пришел раньше”.

“…”

“Все помешаны на романтике боли”, — упорствовал Сайлас. “Мое первое разбитое сердце было прекрасно”, “День, когда умерли мои родители, выпотрошил меня, но помог мне вырасти как личности”, “Я должен был страдать, чтобы учиться”… это… это идиотизм. В боли нет абсолютно никакой красоты. Там нечем наслаждаться. Это чистый ад. Это болезнь. Но мы относимся к ней как к наркотику. Черт, я такой же. С моей стороны лицемерие даже читать тебе лекции. Но поскольку я знаю, что я лицемер, я могу сказать тебе с полной уверенностью… не будь глупцом. Когда придет время идти в огонь, отпусти меня. А ты… оставайся позади и жди, когда я вернусь. Какой смысл тебе идти за мной в огонь? Если только один должен страдать, пусть страдает один”.

“Я не согласна”, — слеза скатилась по ее щеке, и она вытерла ее. “Точно так же, как ты относишься ко мне, желая получить свой опыт… я чувствую, что хочу свой. Когда все твои потребности и желания удовлетворяются только потому, что ты существуешь… никакие кошмары этого не компенсируют, Сайлас. Хочешь знать истинную правду, почему так мало пророков осталось в живых? Потому что большинство из них становятся безразличными к реальности. Они становятся ходячей шелухой в поисках чего угодно. Они присоединяются к армиям, странным культам, движениям, к чему угодно, лишь бы получить шанс на исход, который не предопределен. И они умирают. Потому что они едва могут ходить на своих ногах, не говоря уже о том, чтобы размахивать мечом. Апатия… небытие… это гораздо хуже, чем чувствовать боль”.

“…”

“Я не знаю, почему я помню наше прошлое, когда никто другой не помнит”, — продолжала она. “Но за те несколько лет, что мы провели вместе, я прожила больше, чем за все предыдущие годы. И у меня есть только фрагментарные воспоминания о нашем опыте. Куски и кусочки. Куски. И все же… они заставили меня почувствовать себя более живой, чем все, что я прожила до этого. Может быть, я ребенок. Может быть, я ребенок, отказывающийся прислушаться к мудрости тех, кто был до меня. Но может быть, просто может быть, есть причина, почему так всегда происходит, Сайлас. Есть причина, по которой дети совершают те же ошибки, что и их родители, снова и снова. Может быть, нам нужно их совершать, чтобы стать такими взрослыми, какими мы есть. Если бы у меня было разбитое сердце, если бы я пережила потерю, дискомфорт, борьбу… может быть, просто может быть, ты бы не видел во мне ребенка”.

“… может быть”, — пробормотал Сайлас, делая последний глоток вина. “Что ж. Если ты собираешься пойти со мной, тогда иди сюда”.

“А?”

“Вместе мы быстрее согреемся”, — объяснил он. “И сможем воспользоваться коротким окном, когда погода улучшится”.

“О-о-о”, — пробормотала она, хотя все еще продолжала странно смотреть на него.

“Послушай, я клянусь, что не сделаю ничего странного!” — пообещал он. “Может, я и животное, но я не такое животное!”

“Нет, я знаю это”, — сказала она, вздыхая и переползая, садясь перед ним и легко прижимаясь к нему спиной. “Я просто счастлива, что ты полагаешься на меня”.

“Да, нет, это в основном для твоей пользы. Я разогрелся часа два назад”.

“… ты не мог позволить мне даже этого?” — промурлыкала она в ответ.

“Нет”, — усмехнулся он в ответ. “Ты сама это сказала. Я больше не могу обращаться с тобой как с ребенком. С этого момента тебе придется заслужить свои победы должным образом”.

“Я думаю, это просто отговорка”, — усмехнулась она. “Я думаю, ты наконец-то понял, насколько великолепно мое тело, и для тебя невозможно продолжать относиться ко мне как к ребенку!”

“Нет, нет, я всегда это знал”, — сказал он. “Я раздевал тебя глазами с того момента, как положил их на тебя”.

“…”

“Я только что заставил тебя чувствовать себя крайне неловко, не так ли?”.

“… н-нет”.

“Пфф.”

“Заткнись!”

“Хорошо, хорошо”, — усмехнулся он. “Теперь согрейся”, — сказал он, когда она внезапно схватила обе его руки и потянула их к своим коленям, прижимаясь еще больше.

“Так… так будет быстрее”.

“Да, так и будет”, — слабо улыбнулся он. “Да, так и будет”.

Глава 127. Погребенный в горах

“Да, это была дерьмовая идея”, — пробормотал Сайлас и закрыл глаза. Вскоре после этого спустилась тьма, и кипящий ожог победил.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“ААААГХХХХ!”

Сайлас навис над столом — точнее, над кожаной картой, разложенной на этом столе, его взгляд был устремлен на суровый и гористый запад. Нигде не было никаких указаний на проходимый путь, вместо этого было даже предупреждение, запрещающее двигаться на запад, кроме как рвануть на юг из огромной долины, в которой находился замок.

Сделав глоток вина, он сел и вздохнул. Он даже не был уверен, как далеко вверх смогли забраться Агнес и он. Примерно через две недели после начала путешествия на них обрушилась сильная снежная буря, и они оказались погребенными. Она погибла первой — довольно быстро, фактически в течение нескольких часов. С другой стороны, ему удалось прожить еще несколько дней, прежде чем он окончательно скончался. Это был не очень приятный путь, и он не хотел пройти через это снова.

Двери в комнату внезапно открылись, и в нее вошли Райна и Вален, причем первая подталкивала второго, а принц давал ей точные указания. Сайлас приостановился, несколько ошеломленный, поскольку никогда не видел этого раньше. Это не было странным; прошли годы с тех пор, как он взаимодействовал с ними глубоко внутри петли.

“О. Не знал, что ты здесь”, — воскликнул Вален. “Что случилось?”

“Ничего”, — сказал Сайлас. “А что насчет вас двоих? Что происходит?”

“А, это?” — усмехнулись и Райна, и он. “Мы оба устали от того, что нас жалеют”, — сказала Райна, когда Вален велел ей сесть. “И решили, что объединимся против голосов”.

“Вы выглядите милыми”, — Сайлас мягко улыбнулся покрасневшим щекам Райны и слабой улыбке Валена. “И умными. Ребята”.

“Хм?”

“Я хочу извиниться”, — добавил он. “Я был… отстраненным. Я знаю, что это звучит странно и непонятно, но мне нужно было выговориться”.

“Ну, если тебе нужно было”, — сказала Райна. “Зачем ты вообще здесь?”

“Наблюдение за картой. Ах!” внезапно воскликнул Сайлас. “Райна, есть ли какие-нибудь талисманы, которые помогают от, например, холода? Я не против мягкой зимы — я имею в виду кусачий, обжигающий, смертельный холод?”

“Э… да? Я думаю?” ответила Райна. “А что? Даже если это Холодная Волна, замок достаточно хорошо защищает, а одежда позаботится об остальном”.

“Это не для этого. В любом случае, завтра ты мне понадобишься на несколько часов, чтобы приготовить кое-что”, — сказал он. “Если вы не заняты чем-то другим, я имею в виду”.

“Нет, нет, я не буду! Конечно. Мы можем приготовить немного”, — сказала она, улыбаясь.

“Для чего они тебе нужны?” спросил Вален.

“О, я пытаюсь проникнуть на запад”, — ответил Сайлас.

“… но почему?” спросил Вален с недоверчивым выражением лица.

“Вы поверите мне, если я скажу “авантюрный дух”?” — усмехнулся он. “Что ты вообще знаешь о Западе?”

“К западу отсюда? Не очень много”, — сказал Вален, наливая себе чашу вина. “Горы, горы, и, да, еще горы”.

“Совершенно негостеприимные, да?”

“Да”, — кивнул принц. “Я читал записи о нескольких экспедициях”, — добавил он. “Но большинство из них либо погибли от холода, либо вернулись через месяц или ушли. Общее мнение было таково: “Если ад и существует, то он не может быть намного хуже, чем попытка пересечь эти горы””.

“Вау. Черт.”

“Да. Итак, я снова спрашиваю — почему?”

“Подозрения”, — сказал Сайлас, сделав глоток. “И мое желание искоренить все возможности. Они были суками, должен признать”.

“Что?”

“Ничего. В общем, больше нечего добавить? Возможно ли прорваться через них каким-то другим способом?”.

“Нет никакого известного пути”, — ответил Вален. “На самом деле, путь прямо к западу от нас, вероятно, самый проходимый”.

“Подожди, что?”

“Хм”, — кивнул принц. “Чем дальше на юг, тем горы становятся гигантскими, смертоносными каньонами и пропастями с огромными, зазубренными шпилями, похожими на копья. Вокруг этих мест ходит множество легенд и столько же названий — Инфернальные шпили, Призрачные земли, Лощины с привидениями, некоторые даже утверждают, что это стена между нашим миром и раем за его пределами. Конечно, ничего из этого не может быть подтверждено, поскольку каждый, кто отправляется туда, никогда не возвращается”.

“Мой Учитель сказала нечто подобное”, — добавила вскоре после этого Райна. “Она сказала, что даже Пророков и всей любви Богов к ним будет недостаточно, чтобы выжить. По ее словам, связь на этой линии самая тонкая, как будто существует разрыв, разъединяющий реальности. Так что даже тебе… не поздоровится, Сайлас. Пожалуйста, не уходи”.

“… ты волнуешься?” спросил Сайлас, взъерошив ее волосы. Она отпихнула его руку и сурово ответила.

“Конечно, да! Не думай ни секунды, что мы не знаем, почему ты это делаешь”.

“Почему?” искренне спросил Сайлас.

“Из-за чувства вины”, — сказала она. “Ты пытаешься найти хоть что-то осязаемое. Заходишь так далеко, чтобы отправиться на эффективный конец света ради чего-то осязаемого. Но это не обязательно”.

“…” Сайлас замолчал. Отчасти она была права. А частично — нет. Чувство вины все еще было там, неглубоко погребенное под поверхностью. Каждый раз, когда он умирал и просыпался под кипящий крик из горла молодой девушки… оно всплывало и жгло снова и снова. И все же, он должен был уйти. Отчасти из-за чувства вины, а отчасти нет. “Если богам угодно, чтобы я жил, пока страдает множество лучших и лучших людей, то в этом мире нет ничего, что могло бы меня одолеть”.

“Сайлас…”

“Я серьезно, вы оба”, — перебил он сам себя суровым тоном. “Я не могу умереть. Не так, как вы двое. Не так, как большинство людей в мире. Вот”, — он протянул Валену нож. “Проткни меня”.

“Что?”

“Проткни меня, порежь меня, проткни меня и поверни нож. Проткни меня в сердце. Выколи мне глазное яблоко”.

“Ты сумасшедший”, — сказал Вален.

“Да”, — ответил Сайлас и взял нож. Прежде чем Вален успел что-то сделать, он перерезал ему горло — и хлынула кровь.

“КАКОГО ЧЕРТА?! САЙЛАС, КАКОГО ЧЕРТА ТЫ ДЕЛАЕШЬ?!” Вален вскочил, но тут же упал — его тело выдало его намерения. В то время как кровь продолжала хлестать и брызгать, а Райна начала кричать в панике, не понимая, что происходит, Сайлас встал и подошел к Валену, который ползал по полу. Он присел и помог принцу “встать”, крепко держа его, пока кровь продолжала окрашивать его тело в красный цвет. Тем временем Вален затих.

Он с ужасом наблюдал, как кровь продолжает скапливаться… а человек перед ним все стоял и даже улыбался. Даже Райна в конце концов поддалась тишине. Она была тяжелой. Постоянной. Обезоруживающей. Несколько минут спустя… кровь остановилась. Рана была закрыта. И он был жив. В порядке. Окрашенный в алый цвет… но в порядке.

“Видишь?” сказал Сайлас, помогая Валену сесть в инвалидное кресло. “Я буду в порядке”.

“Как… как… как…”

“Боги ненавидят меня, Вален”, — сказал Сайлас, садясь и глотая вино, так как в горле у него пересохло. “И они не дают мне умереть”.

“Что… что случилось?” спросила Райна. Она почувствовала что-то скользкое под ногами, но не осмелилась предположить.

“Н-ничего”, — ответил Вален, проглотив полный рот. “Так… ты идешь”.

“Я иду”, — сказал он. “Причина, по которой я прошу талисманы, — для моей жены”.

“КТО, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ТВОЯ ЖЕНА?!”

“А вот и она”, — улыбнулся Сайлас, в то время как Вален и Райна вскрикнули от ужаса и шока, увидев фигуру, промелькнувшую в окне. Она приземлилась и тут же уставилась на Сайласа. Вален потерял дар речи от этого зрелища — женщина была… захватывающей. Но это была не та красота, которая поражает мужчину и приводит его в восторг. Это была красота, которая заставляла мужчину чувствовать себя странно, как будто она была нереальной, призраком чего-то абстрактного. “Зеница ока. Добро пожаловать домой, дорогая”.

“Клянусь, тысячи болезненных крапивниц тебе мало!” выругалась Агнес, садясь. “Я думала, ты покончил со всеми этими “махинациями с женой””.

“С чего бы это?” сказал Сайлас, откусывая от яблока. “Я только недавно смог крепко сжать тебя в своих объятиях. Мы делаем успехи”.

“… Я просто могу возненавидеть тебя больше, чем самих богов”, — сказала Агнес со вздохом.

“Ух ты, это сложная задача. Я не думаю, что даже ты сможешь зайти так далеко”.

“Ты действительно думаешь, что талисманы помогут?” — спросила она, наливая себе кубок, но сделала лишь глоток, вспомнив, что вино в замке было ужасным.

“Я не знаю”, — пожал он плечами. “Я надеюсь и молюсь. Но нам действительно что-то нужно. Смотреть, как ты вот так сжимаешься и умираешь… да, не буду врать, это больно. Иначе тебе придется остаться с этими придурками”.

“Это сработает”, — сказала она. “Должно получиться”.

“Хотя твоя навязчивая идея оставаться со мной мила и очаровательна, и я действительно рад, что в наших отношениях произошел прорыв”, — сказал он, пока она ворчала. “Это ты неоднократно критиковала мой подход “биться головой о стену”.

“… это сработает”, — повторила она. “Так что эта дискуссия бессмысленна”.

“Так, я совершенно, совершенно, непостижимо заблудился”, — сказал Вален, скользя взглядом между лужей крови на полу, совершенно нормальным Сайласом и совершенно непонятным и захватывающим дух новичком. Казалось, что весь его мир перевернулся с ног на голову, и все, что он знал, оказалось ложью в течение пяти минут.

“Дорожите этим чувством”, — сказал Сайлас. “Это самое большое счастье, которое только может быть у человека”.

“Я присоединяюсь к этому”, — добавила Агнес. “До встречи с вашим другом здесь, я считала мужчин героическими, храбрыми и любезными. Теперь я думаю, что ты устал, озлоблен и испорчен”. Сайлас усмехнулся, и она насмешливо улыбнулась в ответ, хотя его усмешка на краткий миг превратилась в откровенную улыбку. Воспоминание осталось в памяти, одновременно томительное и щемившее сердце. По крайней мере, он знал, что его сердце больше не является застывшим камнем. Оно все еще билось.

Глава 128. Все изменились

Райна негромко напевала, медленно ощупывая все, что Сайлас и Агнес принесли в период подготовки к созданию талисманов. Хотя Сайлас тоже не был дряхл, прошло довольно много времени, даже лет, с тех пор как он в последний раз создавал талисман. Он заржавел и решил пока просто понаблюдать, прежде чем приступать к работе. Агнес, с другой стороны, сидела на соседнем стуле и медленно пила, наблюдая за ними обоими.

“Здесь должно быть все”, — сказала Райна. “Хорошо, почему бы тебе не начать готовить бумаги”, — добавила она, бросая стопку в сторону Сайласа.

“Точно, я знаю, как это сделать”, — пробормотал он, подергав свою застоявшуюся память.

“Я буду медленно готовить потенциальные комбинации рун, а ты сможешь начертать их позже”.

“Почему я?” спросил Сайлас.

“Э, хэй?” — она помахала рукой перед глазами. “Мой процент неудач и так слишком высок. Мне нужно больше времени, чтобы привыкнуть к такой работе”.

“Почти уверен, что он все еще выше моего”, — прокомментировал Сайлас, медленно перебирая пергаменты. “Прошло много времени с тех пор, как я в последний раз занимался ремеслом”.

“Прошло чуть больше месяца”, — “взглянула” на него Райна. “У тебя есть воспоминания о кузнечике?”

“Кузнечик?”

“Двухголовые кролики”, — сказала она. “Сон практически стирает их память. Они вспоминают запахи, но не более того”.

“Черт, ты просто библиотека знаний, да?” — пошутил он.

“Мы действительно не собираемся говорить об этом?”

“О чем говорить?”

“Эта женщина сверлит меня взглядом”, — указала Райна позади себя. “Которая, как ты утверждаешь, твоя жена”.

“Я не его жена!”

“Тогда перестань пялиться на меня, как будто я украла твоего мужа!” ответила Райна.

“Подожди… что сейчас происходит?” пробормотал Сайлас.

“Я не такая!” Агнес выстрелила в ответ.

“О, пожалуйста”, — насмехалась Райна. “Может, я и молода, но я не идиотка”.

“Может быть, и так”, — сказала Агнес, подойдя к Райне. “Ты знаешь, почему я смотрю на тебя?”

“Почему?”

“Потому что я восхищаюсь тобой”.

“… что?”

“Для тебя это не будет иметь смысла”, — сказала Агнес со вздохом. “Но мы с тобой существуем практически на противоположных линиях. И вот я здесь… плачу от горя. А ты здесь… защищаешь. Конечно, я буду пялиться на тебя. Ты — это все, к чему я стремлюсь… но не могу стать, снова и снова”.

“… ладно, серьезно, где ты ее подобрал?” Райна спросила Сайласа. “Она уже пытается позиционировать себя как мою мать”.

“…”

“Вау”, — воскликнул Сайлас в благоговении. “Знаешь, Райна, у тебя действительно язык на месте. Ты выросла. Ты действительно заставила плакать взрослую женщину. Я так горжусь тобой!”

“Подожди, она плачет? Нет, нет, мне жаль”, — казалось, что в этот момент Райна отшатнулась и попятилась назад. “Я… я… последний месяц был сущим адом, иметь дело с другими. Такое ощущение, что все они ходят по осколкам стекла вокруг меня. Смягчают свои голоса, игнорируют мои желания, нянчатся со мной, как будто я одна. Так что… я…”

“Я пошутил, понимаешь?” внезапно сказал Сайлас, на его лице появилось неловкое выражение. “На самом деле она едва сдерживается от смеха”.

“… Сайлас! Тише!” прорычала на него Агнес.

“А. Ты все еще осел”, — неожиданно широко улыбнулась Райна. “Как-то… тепло”.

“Кроме того, я не думаю, что она хочет быть твоей мамой”, — сказал Сайлас. “Сестрой, может быть. И прости ее танцы вокруг тебя, как вокруг костра — она очень неловкая. Социальные навыки двенадцатилетнего ребенка в теле тридцатилетней женщины”.

“Он думает, что его “я — задница” — это очаровательно”, — сказала Агнес. “Это становится старым, хотя”.

“… нет, он милый”, — усмехнулась Райна. “Всегда был таким. Он задница, но он знает, когда остановиться. Неудивительно, что ты влюбилась в него”.

“Ах, вот почему вы двое так хорошо ладите”, — Агнес закатила глаза и отступила, сделав глоток вина. “Вы оба засранцы”.

“Ха-ха-ха”, — разразилась смехом Райна, удивив Сайласа, который на мгновение приостановил свою работу, чтобы посмотреть. На мгновение, на кратчайшую секунду, она выглядела как обычная девочка-подросток. Она не была слепой, с разбитым сердцем, неуверенной в себе девочкой, полной демонов, как старых, так и новых, но обычной девочкой с животом, полным прекрасного смеха. “Я полагаю, что так и есть, не так ли?”

“Родственные души, если хотите”, — сказал Сайлас. “Я рад”.

“Хм?”

“Что ты все еще можешь так смеяться”.

“… ты бы не смог на моем месте?” — спросила она, хотя ее руки не переставали двигаться.

“Боже, нет”, — насмехался Сайлас. “Я бы провалялся в своей постели по меньшей мере три года и четыре месяца. Я большой плакса, знаешь ли.”

“Хах”, — одновременно воскликнули Агнес и Райна, как будто они уже сотни раз практиковались в этом. “Как будто”, — добавили они, еще больше усиливая странность ситуации. “Он никогда не может быть честным, да?”

“Это убьет его, я думаю”, — ответила Агнес. “Он думает, что его горе не разбухает и что никто его не видит, понимаешь?”

“Он думает много, но так мало”, — сказала Райна, а Сайлас слабо улыбнулся, не переставая готовить пергаменты.

“Он думает много только тогда, когда придумывает что-то новое, чтобы посмеяться надо мной”, — сказала Агнес.

“Ах, посмотрите на вас обеих; как мать и дочь!”

“…”

“…”

“Вы двое выучили урок?”

“Немного смущения недостаточно, чтобы заставить нас замолчать, понимаешь?” Агнес говорила сквозь скрежет зубов.

“Но вот в чем дело”, — сказал Сайлас. “Ты действительно хочешь соревноваться с парнем, чья железа от смущения буквально умерла? Потому что я могу, и я сделаю это дальше”.

“Почему у тебя такая аллергия на честные разговоры?” спросила Райна, слегка покручивая перо, вытирая его между пальцами. “Ты не разговаривал со мной, глаза в глаза, как это было, с того дня, Сайлас. Даже слепой, я вижу колебания каждый раз, когда ты встречаешься со мной взглядом”.

“Поставь себя на мое место”, — ответил Сайлас. “Представь, что ты взрослый мужчина с полной задницей и одной ногой в могильной плите… и тебе пришлось наблюдать, как девушка, у которой впереди целая жизнь, теряет зрение. Смогла бы ты весело болтать с ней, как будто все нормально?”.

“…”

“Нет, хаа”, — вздохнул он. “Даже это нечестно по отношению к тебе. Со временем ты поймешь это еще лучше, но взрослые — идиоты, Райна. Большая часть из нас — эмоционально отсталые дети, которые готовы продать свою мать, если нам скажет об этом кто-то, кого мы считаем умнее нас. Вместо того, чтобы просто признать тот факт, что я чувствую вину сродни сжиганию яиц каждый раз, когда сталкиваюсь с тобой, я пытаюсь выкрутиться, говоря: “Эй, девочка, мне тоже было нелегко””.

“Но это не так”, — сказала она.

“Как бы то ни было”, — быстро добавил он. “Мы слишком часто стремимся не признаваться в собственных промахах. Мне жаль. Вы хотели поговорить”.

“Я действительно хотела поговорить”.

“Итак, давай поговорим”.

“Ты оставишь меня?” — спросила она.

“Нет, даже если бы сами боги спустились и приказали мне это сделать”, — мгновенно ответил он.

“А если бы они угрожали убить тебя?”

“Это было бы очень иронично”, — усмехнулся он. “Но мне было бы все равно”.

“Так почему ты оставляешь меня? Ты ни разу не спросил меня, хочу ли я на запад”.

“Потому что ты слепа”, — ответил Сайлас. “И ты бы нас задержала”.

“…”

“Сайлас…”

“Нет, все в порядке”, — Райна прервала Агнес, которая на мгновение сохранила шокированное выражение лица. “Это было так трудно?”

“Ты болезненная девочка”, — вздохнул Сайлас.

“То, что я теперь слепая, не значит, что я не вижу, Сайлас”, — внезапно сказала она. “Я та же “девушка”, что и раньше. Та же самая. И все же… все вокруг меня другое. Как будто я очнулась в каком-то нездоровом мире, похожем на тот, который я знала… но другом. Голоса людей были мягче. Их шаги нарочито громкие, как будто для того, чтобы заявить о себе. Внезапно все подумали, что я забыла, как ходить, как говорить, как есть, пить и даже мыться. То же самое с Валеном. Мы разговариваем, знаешь ли. Вдвоем. И все по-другому. Деррек тоже пострадал. Он потерял руку. Многие другие тоже пострадали. И все же… почему, почему мир так сильно отличается для меня и Валена?”

“…”

“Мы все те же люди, что и раньше — изменились не мы… а другие”.

“Тогда иди и налей мне вина”, — внезапно сказал Сайлас, заставив Агнес быстро встать, но прежде чем она успела окликнуть его, он посмотрел на нее — его глаза были полны ясности.

“Ч-что?”

“Ты слышала меня”, — повторил он, отложив пергаменты. “Иди налей мне вина. Я здесь гость, а ты даже не налила мне вина. Раз уж ты тот же самый человек и все такое”.

“…”

“Ты теперь другая, Райна, готова ли ты признать это или нет. Справедливо ли, что другие будут относиться к тебе по-другому? Думаю, нет. Но очень наивно с твоей стороны полагать, что все останется как есть. Более того, почему Вален и ты? Потому что один — принц, а другая — экзорцист. Да еще и ребенок. Не говори мне, что ты не понимала, что к тебе относились по-другому даже раньше. Или ты была настолько слепа, что верила, будто в замке к тебе и обычной служанке относятся одинаково?”

“…”

“Я люблю тебя, и мне нравится, как ты храбро себя ведешь. И если бы я был на твоем месте, я бы уже давно сломался и сдался. Ты вдохновляешь больше, чем ты думаешь. Но ты другая. Конечно, ты другая. Черт, даже я другой. Тот день изменил всех, Райна. Всех. И это нормально. Дай им время. Пусть они танцуют, объявляют свои шаги и говорят с тобой. Вместо этого, сосредоточься на том, что ты любишь. Докажи им, что неважно — слепые они или нет, этот мир — твой, чтобы толкаться под твоими сапогами”.

Он громко подошел к ней и остановился. Между ними воцарилось молчание, а Райна повесила голову, и челка ее волос закрыла лицо. Агнес осталась стоять, опустив глаза, хотя тоже молчала.

“Тебе было больно”, — добавил он, протягивая руку и задирая ее подбородок вверх. “Разбита. Ты изменилась на всю оставшуюся жизнь. И со временем ты научишься жить и станешь сильнее, чем когда-либо знала. Я знаю, ты станешь — ты более чем достаточно сильна для этого. Но до тех пор… черт, почему бы не позволить другим сделать тебя ребенком? Не все так плохо, знаешь ли. Прикажи служанкам, пусть они делают все за тебя, пусть весь мир балует тебя, пока им не надоело твое дерьмо”.

“Пфф…” ее щеки раскраснелись, а глаза были прикрыты тканью. Но ее брови все еще танцевали, такие же выразительные, как и улыбка на губах.

“И, в конце концов, у тебя всегда буду я. Пока я дышу и хожу по этой плоскости реальности, я буду искать способы вернуть тебе то, что ты заслуживаешь. Если понадобится, я сожгу все Королевство, чтобы отдать это тебе. Эта крохотная надежда — единственное, что удерживает меня от того, чтобы выколоть себе глаза и засунуть их туда, где раньше были твои”.

“Фу, кому нужны эти твои уродливые глаза?”.

“…”

“…”

“Пфф, ха-ха-ха”, — разразились они смехом, когда Райна бросилась вперед и обхватила его за талию, прижавшись головой к его груди. Сайлас ответил тем же, крепко обняв ее, а Агнес села, в уголках ее глаз заблестели слезы, и взгляд ее… слегка изменился.

Глава 129. Возвещая непобедимое

Под покровом удивительно темной ночи, когда луна решила спрятаться за густыми облаками, а небо — остаться без звезд, Агнес и Сайлас тайком выбрались из замка и направились на запад. Оба знали, что уход днем, скорее всего, вызовет такие проводы, которые ни одному из них не понравятся, поэтому они решили просто… уйти, так сказать.

Однако, в отличие от прошлого раза, они были подготовлены гораздо лучше — сбросив свое обычное летнее платье, Агнес укуталась в толстые слои шерсти и ткани, а кожаная подкладка служила дополнительным утеплителем. Кроме того, она приготовила две шали и дополнительную пару перчаток.

В дополнение к двенадцати талисманам, которые Сайлас решил взять с собой, и все они были как-то связаны с разжиганием огня из ниоткуда или нейтрализацией холода каким-то другим способом, он также упаковал тяжелую сумку с припасами и четыре очень толстых одеяла на случай, когда наступит ночь, а вместе с ней температура упадет до смертельно опасного уровня.

Насколько ему было известно, они не могли подготовиться лучше, если только не попытаться привести с собой свиту и все, что с этим связано. Однако, учитывая, что даже Агнес и он в итоге погибли из-за суровых условий, скорее всего, в замке нет никого, даже Деррека, кто мог бы выжить, даже со всеми внешними условиями.

Поскольку была ночь и уже было довольно холодно, они не стали уходить далеко, решив поставить палатку и немного потренироваться, тем более что условия становились только хуже, чем дальше в гору. Для начала, здесь, внизу, почти не было ветра — большая редкость даже на расстоянии мили вверх, — а это означало, что разведение костра не требовало никаких усилий или дополнительных инструментов, и это было лишь одним из преимуществ.

Устроившись, Сайлас быстро приготовил для них двоих овощной бульон, приберегая мясо на тот случай, когда им придется тратить гораздо больше энергии на каждый пройденный шаг.

“Почему у тебя так хорошо получается читать людей?” внезапно спросила Агнес, дуя на чашу в своих руках.

“Хм? Откуда это взялось?” спросил Сайлас, не утруждая себя и сразу же принявшись за еду, поскольку, даже вскипев, в горле все равно ощущалось тепло.

“С Райной”, — уточнила она. “Как ты ее читаешь”.

“… правда?”

“Что?”

“Она еще ребенок”, — насмехается Сайлас. “Какой бы умной, болтливой и, казалось бы, железной она ни была, в конце концов, она все еще шестнадцатилетняя девочка. Она может быть только такой. Вроде того, как я могу читать тебя”.

“Ты не можешь меня читать”.

“Да, конечно”.

“Так каких людей ты не можешь читать?” — добавила она.

“Нет никого, кого бы я не смог прочитать”, — сказал Сайлас. “Но все дело в слоях. Такие люди, как я, например, умеют иногда лгать, чтобы замутить воду и разжечь неопределенность. Ключ к чтению людей — это установление базовой линии: задай им несколько невинных вопросов, посмотри, как они реагируют, а затем поймай их на лжи. И таким образом сравнивать”.

“… звучит утомительно”, — сказала она, сделав первый глоток бульона.

“Так и есть. Нет ничего страшнее, чем пытаться копаться в чьих-то мозгах, когда они просто просят о сочувствии”.

“Как ты думаешь, что мы найдем на западе?” — неожиданно сменила она тему.

“Ты сегодня довольно разговорчива”, — улыбнулся Сайлас.

“Я всегда болтлива”.

“Да, но обычно это “Сайлас, прекрати говорить глупости”, “Сайлас, надень рубашку” и “Сайлас, мне очень не нравится все, что ты говоришь””.

“И ты не видишь в этом ничего плохого?”

“Просто поддерживаю твое участие”.

“Я серьезно”, — вздохнула она. “Потерять связь с Богами… такого со мной еще не случалось, Сайлас. Я никогда не была лишена их ненавистной любви и заботы. Это… это странно. Жутко. Это говорит мне о том, что все, что лежит за этими горами… возможно, оно гораздо больше нас”.

“Ну, не знаю, как ты, но я довольно большой. Трудно будет меня превзойти”.

“Что ты имеешь в виду?” — невинно посмотрела она на него. “Ты кажешься чуть выше среднего, в лучшем случае. И я не имела в виду это буквально — я имела в виду метафорически”.

“… иногда”, — сказал он, вздохнув. “Твоя невинность заставляет цветок распускаться внутри меня”.

“О чем ты говоришь?”

“Ничего, ничего”, — пренебрежительно махнул он рукой. “И смотри, что бы мы там ни нашли, тебе с этим разбираться не придется. Просто оставайся в стороне, хлопай в ладоши и поддерживай меня”.

“Это, возможно, был лучший “ты совершенно бесполезная” выпад в мой адрес”, — сказала она. “Ты становишься изобретательным в этих вопросах”.

“Ты не бесполезна. Просто… по-другому полезна”.

“О, ничего себе. Еще один”.

“Ты закончила с бульоном?”

“Да?”

“Тогда иди спать”, — сказал он.

“Да, успокой посланника. Очень мило с твоей стороны”, — пожаловалась она, но улыбка не сходила с лица, когда она поставила миску и перетащила одно из одеял, завернувшись в него, словно в кокон. “По крайней мере, на этот раз у меня есть что-то хорошее, чтобы согреть меня”.

“Молодец. А теперь иди спать”.

“А ты?”

“Мне нужно прочувствовать некоторые глубокие мысли”.

“Ты что, напился?”

“Истинно”.

“Хах…”

Рассвет наступал долго, отчасти потому, что из-за очень плохой погоды было трудно различить, что наступил рассвет. Ветер набрал скорость и принес с собой снег, превратившись в метель. Хотя это не было чем-то непреодолимым, это все равно было плохим признаком грядущих событий.

Они продвигались молча и медленно, пробираясь как минимум по снегу — и при этом в гору. Хотя он и не был таким крутым, как раньше, двигаться было не намного легче, особенно быстро.

Они двигались урывками — часто по часу, потом укрывались на полчаса и подзаряжались, чтобы снова двинуться в путь. Даже Сайлас чувствовал усталость, особенно с наступлением вечера, не говоря уже об Агнес, которая, казалось, была на последнем издыхании. На последнем издыхании Сайлас взвалил ее на плечо и понес к убежищу, в котором они планировали спрятаться в первую ночь — небольшой выемке в горе с нависшей скалой, защищавшей их от падающего снега.

Он сразу же развел огонь, в то время как Агнес начала готовить еду, плотно завернувшись в одеяло. Никто из них не говорил много, просто обсуждали план на завтра, поскольку оба знали, что им нужна каждая минута отдыха, чтобы восстановить свое состояние. Тем не менее, они прекрасно понимали, что никогда больше не достигнут своего пика — с каждым днем их отдых становился все менее эффективным, а общее состояние начинало ухудшаться.

Снова наступил рассвет, и двое проснулись, быстро позавтракали и начали свой ежедневный поход. Видимость упала до такой степени, что они едва видели дальше десяти футов, и им пришлось замедлить шаг, так как приходилось обращать внимание на все возможные ловушки и опасности. Ветер тоже решил сегодня набрать скорость, и метель стала почти невыносимой. И все же они продвигались вперед. Однако, в отличие от вчерашнего дня, им приходилось делать перерывы каждые сорок пять минут и столько же отдыхать. Но они шли вперед.

Наступила еще одна ночь, и с ней пришло еще большее изнеможение, чем вчера, но ужин и отдых были в порядке, а их настроение оставалось бодрым. Они отдохнули и проснулись перед новым днем и новым вызовом.

Так проходили дни, и вскоре они преодолели десятидневный рубеж. По их подсчетам, они преодолели более сорока миль расстояния. Хотя это звучало как много, на самом деле это было очень медленно, учитывая, что в среднем они двигались почти семь-восемь часов в день — хотя в последние несколько дней эти цифры значительно сократились, так как они едва успевали сделать пару шагов, прежде чем им приходилось останавливаться.

На самом деле, их сдерживала даже не усталость, а погода — ветер был настолько быстрым и сильным, что даже Сайлас с трудом мог прочно стоять не раскачиваясь. Поэтому им приходилось двигаться в те короткие моменты, когда ветер немного стихал, но даже тогда они почти не продвигались вперед. И все же они продвигались — пусть даже самыми плохими путями. Хорошо еще, что у них было достаточно припасов, а холод больше не беспокоил.

Хотя было обидно двигаться так медленно, пока не произошло никаких происшествий, и пока погода не ухудшилась, они должны были уверенно продвигаться вперед. Но в этом и заключался вопрос — в движении вперед.

Сайлас нигде не мог найти указаний на то, насколько велики горы на самом деле — по всем признакам, все, что было изображено на карте, было лишь художественной интерпретацией реальности. Насколько он знал, они продвинулись едва ли на один процент. В то же время, они могли быть на пороге чего-то другого. Именно это беспокоило их больше всего — незнание.

“Похоже, погода немного стабилизировалась”, — сказал Сайлас на пятнадцатый день после их отъезда, выглянув из палатки в белое небытие. “Последние несколько дней ветер дует стабильно, температура такая же, так что, похоже… это все до конца путешествия. Как ты держишься?”

“Я устала”, — вздохнула Агнес, крепко сжимая чашку с теплым чаем. “И я потеряла его, Сайлас”.

“Потеряла? Что ты потеряла?” — поинтересовался он.

“Последний клочок связи, который у меня был с Богами. Я больше не могу их чувствовать”.

“…”

“Это страшно”.

“У тебя есть я”.

“… Ты только что приравнял себя не просто к богу, а к богам?” — она странно посмотрела на него.

“Эй, человек велик лишь настолько, насколько велика его предполагаемая уверенность!”.

“Ах, да, умное оправдание самовлюбленности”.

“Все будет хорошо”, — утешил он ее. “Я уверен, что мы почти у цели”.

“О, я не знала, что ты прекрасно понимаешь, где мы находимся. Боже, ты должен был раньше сказать, что мы почти на месте! Я зря волновалась!”

“Я чувствую это”.

“Ну, если ты чувствуешь это…”

“Эй, когда это мы поменялись ролями?” — ворчал он, делая глоток вина. Погода была хороша тем, что выпивка никогда не остывала. “Я должен быть циником, а ты — безнадежным оптимистом”.

“Трудно быть оптимистом с… ну, со всем этим”.

“Это правда”, — вздохнул он. “Но мы прошли так далеко. Если мы не можем сделать это по-прежнему, даже после всего этого… тогда это просто не должно было случиться. Давай вздремнем. Не похоже, что ветер скоро стихнет”.

“Да, давай”, — сказала она, поставив чашку и завернувшись в одеяло. Сайлас не знал, как ей помочь — он не знал, каково это, потерять эту связь, особенно для того, у кого она всегда была. Он мог только верить, что она знает, как справиться с собой, в чем он, по крайней мере, был уверен, несмотря ни на что.

Глава 130. Пройти вершину нетронутой

Они двигались медленно, их темп был поразительно дряхлым. На каждые десять минут, которые они проходили, приходились часы, проведенные в укрытии в ожидании улучшения погоды — а именно, замедления ветра до скорости “едва-едва, чтобы не сдуло с горы”. И все же, хотя прогресс, подобно улитке, был налицо, хотя и не был особенно заметен. В конце концов, днем и ночью они могли видеть только белый снег и вечную метель, которая закрывала им обзор.

Каждый шаг нужно было делать осторожно, как никогда раньше, и хотя разочарование нарастало, они упорствовали. Сайлас был потрясен в основном Агнес; сам он был практически оцепенелым от скуки, прожив фактически две недели в течение всей жизни, и еще много лет, проведенных практически без дела, но она была другой. И все же, хотя было ясно, что с каждым днем она становилась все злее и злее, она не сдавалась.

Заметив, что ветер снова усиливается, он поспешил за ней и, к счастью, нашел частичное укрытие, хотя сразу понял, что им придется использовать талисман, поскольку защита была не самой лучшей. У них оставалось только два, но, в то же время, у них не было другого выбора.

Разведя костер, заварив чай и активировав талисман, двое прижались друг к другу под одеялами, едва поддерживая приличную температуру даже при всем этом. Это был гнусный походный опыт, и Сайлас все больше и больше убеждался в том, что на Земле ему лучше быть домашним котом, несмотря ни на что.

“…У тебя , кажется, лихорадка”, — внезапно сказал он. Обычно бледные щеки Агнес покраснели, а ее глаза казались мутными, словно в них клубился туман.

“Нет”, — ответила она.

“Вау, отличная реплика”.

“Заткнись. Я не в настроении”.

“Ты не можешь умереть на мне”, — сказал он. “Мне было бы очень неудобно обнимать труп”.

“А, ну, если тебе будет неудобно. Я бы не хотела, чтобы тебе было неудобно”.

“Ты выглядишь раздраженной”.

“Конечно, да!” — воскликнула она, подняв на него глаза. “Разве не так?! Ради всего святого, мы путешествуем уже несколько дней, не делая никакого прогресса! Не говоря уже о том, что даже когда мы идем, кажется, что мы просто движемся на месте”.

“По крайней мере, компания хорошая. Верно?” — ответил он с ухмылкой.

“… хааа, да, да, компания отличная”, — вздохнула она, все еще улыбаясь. “Честно говоря, этот твой глупый, незадачливый оптимизм, который, кажется, совершенно не способен умереть, заразителен. Кто еще, будучи в здравом уме, мог бы продолжать улыбаться в наших обстоятельствах?”

“Ах”, — вздохнул Сайлас. “Очень мило с твоей стороны полагать, что кто-то из нас в здравом уме”.

“Да, я знала, что так будет, как только произнесла эти слова”, — усмехнулась она. “Ты становишься предсказуемым”.

“Нет, нет, ты просто еще больше ассимилируешься в культе жопоголизма”.

“Звучит не очень хорошо”.

“Это здорово. Для начала, члены культа могут продолжать улыбаться в любых обстоятельствах, какими бы ужасными они ни были.”

“Пфф…”

“Мы справимся”, — сказал он, крепче сжимая ее руку, подбадривая ее. “Ни одна вонючая гора в мире не сможет покорить нас”.

“Да, ну, говори за себя”, — вздохнула она. “Я сейчас чувствую себя довольно завоеванной”.

“… похоже, ветер замедлился”, — сказал Сайлас. “Ты можешь двигаться?”

“Есть ли у меня выбор?” — ворчала она.

“Мы можем остаться здесь, пока тебе не станет лучше”.

“Единственный способ почувствовать себя лучше”, — сказала она, высвобождаясь из его объятий. “Только если мы найдем выход из этого ада”.

“… справедливо. Тогда пойдем”.

Они быстро собрались и смогли пройти еще двадцать минут, прежде чем снова были вынуждены остановиться. Так дни продолжались один за другим, каждый из которых был более мучительным, монотонным и душераздирающе ужасным, чем предыдущий. Казалось, с каждой ступенькой, на которую они взбирались, у Агнес вырывалась часть ее души, становясь все более горькой с каждым днем.

Сайлас не мог винить ее, возможно, только за ее наивность, но даже жалуясь, она продолжала подниматься на гору, бросая вызов ее тиранической воле. С другой стороны, он был в основном бесстрастен; хотя подниматься на гору было скучно и утомительно, он привык к этим ощущениям и мог просто пассивно игнорировать их. Пока они отдыхали и молчали, он, в основном, просто отключал свой мозг, чтобы немного вздремнуть, или просто рылся в своих воспоминаниях и медленно собирал все, что знал.

Это было хорошим способом убить время, постоянно напоминая себе о том, что он знал, и закрепляя знания, которые были ему абсолютно необходимы в дальнейшем. Кроме того, это было хорошим умственным упражнением; хотя он и не мог утверждать, что его память была настолько великолепна, но она становилась все лучше. Не по воле богов или врожденному таланту, а просто в результате удивительно долгого процесса укрепления памяти.

Почти через полтора месяца после начала их путешествия Агнес заболела — в отличие от предыдущих нескольких раз, когда это была просто усталость, наложившаяся на плохое настроение, на этот раз она заболела по-настоящему. У нее поднялась высокая температура и, частично ночью, она начала бормотать, дезориентированная. Он мало что мог сделать, поскольку единственное, к чему он забыл подготовиться, было именно это — он не взял с собой никаких трав или лекарств, поскольку сам не болел, казалось, целую вечность.

В конце концов, он мог только продолжать сидеть рядом с ней, согревать ее и продолжать слушать бессвязное бормотание, надеясь, что у нее хватит сил выкарабкаться. В то же время, он решил не двигаться вперед — хотя он мог бы, по сути, просто перекинуть ее на спину, он беспокоился, не будет ли это слишком напряженным для нее. Поэтому он решил остаться и даже использовать последний талисман, который у них был, в одну из самых холодных ночей, когда у нее был самый сильный жар. Он надеялся, что, заставив ее вспотеть из-за высокой температуры, сможет снизить жар. Насколько правильным был этот подход, он и сам не знал.

Однако, похоже, это подействовало, поскольку уже на следующее утро она очнулась от своего бреда. И хотя она все еще была слаба и, казалось, выпила последние запасы, по крайней мере, ее лихорадка прекратилась.

“Ладно, ветер ослаб, пойдем”, — сказала она, желая встать, но быстро осознав, что ее талию обхватывает рука, которая не отпускает ее. “Эй, что ты делаешь?”

“Садись”, — сказал Сайлас.

“Но нам нужно идти…”

“Сядь”, — повторил он более строго, заставив ее на мгновение посмотреть на него, прежде чем последовать указаниям и сесть.

“Хорошо”, — пробормотала она. “Но не вини меня, если у нас закончатся припасы до того, как мы найдем выход”.

“Я бы никогда не стал”.

“Ну, ты должен, потому что это моя вина”.

“Ты действительно так плохо думаешь обо мне, что считаешь, что я буду винить тебя в том, что ты заболела?” — спросил он.

“… нет, мне жаль”, — ответила она, вздохнув и положив голову на колени. “Я… я просто так слаба. Я никогда раньше не понимала, насколько я слаба”.

“Слабая?” Сайлас насмехался. “Ты что, совсем охренела?”

“Ч-что?”

“Посмотри, где мы находимся”, — сказал он. “Думаешь, во всем Королевстве найдется больше десяти человек, которые тоже могут быть здесь? Черта с два”.

“Я здесь только благодаря тебе”, — сказала она.

“И что? Большинство людей выписались бы несколько недель назад, со мной или без”, — сказал он. “Черт, иногда ты более депрессивная, чем я. Как будто мы меняемся умонастроениями со временем”.

“Нет, нет, ты все еще циничный, депрессивный мудак, который ненавидит весь мир”, — сказала она. “Мне просто нравится думать, что иногда мое присутствие рядом зажигает тебя и напоминает тебе о старых добрых временах!”

“Пфф, ха-ха-ха, полагаю, да”, — свободно рассмеялся он на мгновение, когда она высвободила голову из коленей и прислонила ее к его груди.

“Тогда я быстренько вздремну. Мне не помешает отдых”.

“Спи. Хочешь, я спою тебе колыбельную?”

“Если бы ты мог?”

“…”

“Не очень приятно, когда я не купилась на твою чушь, а?”

“Кхм”, — кашлянул Сайлас на мгновение, прежде чем внезапно разразиться песней. “Твинкль, твинкль, маленькая звездочка, Как мне интересно, что ты такое! Над миром так высоко, Как алмаз в небесах. Когда палящее солнце ушло, Когда ничто не светит, Тогда ты показываешь свой маленький свет, Твинкл, твинкл, всю ночь — эй, эй, ты не должна была смеяться! Ты должна была заснуть!”

“Ха-ха-ха-ха, прости, о боги, это было… ха-ха-ха…”.

После целого дня отдыха двое наконец-то возобновили свой путь, снова двигаясь медленно и урывками, когда им позволял суровый и кусачий ветер. Дни шли своим чередом, хотя настроение не становилось таким плохим, как раньше.

Спустя почти десять дней и более двух месяцев их восхождения, наконец, произошла перемена — ветры… замедлились. Впервые за несколько недель они замедлились. Агнес и Сайлас заметили это, потому что они так привыкли к скорости ветра, с которой они путешествовали. Восприняв это как знак грядущих хороших событий, они начали подниматься все быстрее и быстрее, и с каждым пройденным ярдом им становилось все легче и легче.

Они как будто спускались, а погода постепенно прояснялась, температура повышалась, и даже количество выпавшего снега уменьшалось. Через два с половиной месяца пути… они достигли вершины горы.

Она была широкой, просторной и покрытой инеем поверхностью, в которой отражалось ярко сияющее солнце. Ледяные шипы усеивали края, словно когти, а круглая поляна напоминала гигантский тронный зал для ветра, хотя и не имела отличительной черты тронного зала — трона. Двое остановились на мгновение, чтобы отдохнуть и полюбоваться видом, который не видел ни один человеческий глаз, прежде чем двинуться вперед, на другую сторону.

Они ожидали, что на другой стороне горы будет примерно то же самое, и именно это сделало шок от открытия еще более сильным — ведь вид с горы был кристально чистым и прекрасным. Но самое главное, они увидели зрелище, которое не должно было быть возможным: между бесконечным рядом гор со всех сторон располагалось изумрудно-окрашенное озеро, окруженное красивым пологом фиолетово-окрашенных деревьев и, что самое поразительное, несколькими каменными сооружениями, созданными человеком.

Глава 131. Погребенный в песках времени

Сайлас выпал из реальности на мгновение, прежде чем прийти в себя. Агнес, однако, продолжала смотреть, ее челюсть отвисла, заставив Сайласа схватить ее за руку и оттащить в сторону, за один из зубчатых шпилей, выступающих из вершины горы, прячась за укрытием. Хотя она вскрикнула от шока, но тут же пришла в себя, осознав всю тяжесть того, что они только что обнаружили.

“Ты кого-нибудь видела?” спросил Сайлас.

“Н-нет, ты?” — заикаясь, ответила она.

“Нет”, — сказал он, сделав глубокий вдох и еще один взгляд. “Просто… деревья и руины”.

“И озеро”.

“Да, озеро”.

“Что это за место?” — спросила она.

“О, я не знаю, зал отдыха эльфа Леголаса?”.

“Что?” — она странно посмотрела на него.

“Ничего, я не знаю”, — усмехнулся про себя Сайлас. “Что бы это ни было… ну, я уверен, что только боги знают об этом месте”.

“Может… может, нам стоит пойти проверить?” — любопытство читалось в ее глазах, и даже Сайласу захотелось бросить осторожность на ветер и помчаться вниз. Однако он все же смог сдержаться.

“Нет”, — ответил он. “Мы подождем пару дней и посмотрим, нет ли за это время какого-нибудь движения. Если руины мертвы, как кажутся, мы спустимся вниз, чтобы взглянуть на них поближе”.

“…” Агнес замолчала и откинула голову в сторону, снова посмотрев на озеро, ее глаза сияли.

Сайлас откинулся назад и достал последний кувшин вина, сделав несколько глотков. Он ожидал многого, но настоящее поселение — или хотя бы его остатки — было далеко внизу списка. В лучшем случае он рассчитывал найти следы людей либо на вершине горы, либо на пути к ней. Однако, поднявшись на нее, он уже знал, что кто бы ни раскапывал мертвецов в направлении замка, нигде на западе его не было.

Мало того, что местность была безумной, так еще и ни один человек — одурманенный магией или чем-то еще — не смог бы продержаться дольше дня. Даже он, который мог эффективно принять меч на свое брюхо и пуститься в пляс с этим самым мечом в качестве партнера, чувствовал подъем. Если бы ветер был более суровым, а температура — более низкой, даже он умер бы, не закончив подъем.

Несмотря на это, открытие, подобное этому… было грандиозным. По крайней мере, он так думал. Но, опять же, насколько он знал, большинство, если не все, подходящих “игроков” уже знали об этом месте и оставили его безлюдным по уважительной причине. Тем не менее, он решил склониться на сторону оптимизма, даже если это было плохой идеей.

День — настоящий день, когда их греет солнечный свет — потихоньку начал проходить. Хотя солнечное тепло все еще не могло притупить холодную температуру, они уже танцевали вокруг нуля, а не десятков и десятков ниже него в горах. Даже когда наступила ночь, стало лишь немного холоднее, а не нежизнеспособнее. И все же оба они сидели, укутавшись в три одеяла, бок о бок, поскольку это стало своего рода инстинктивным ритуалом.

“Я тут подумала”, — сказала она. “Может быть, это похоже на затерянный город какой-нибудь древней цивилизации? Может быть, даже более древней, чем Империя?”

“Может быть”, — сказал Сайлас. “Может быть, просто может быть, это даже дом маленьких фейри, или, может быть, фей, или, может быть, духов…”

“О, заткнись”, — она легонько толкнула его локтем. “Почему ты всегда должен урезать фантазию?”

“Я просто не хочу, чтобы ты плакала, когда это окажется чем-то обыденным”.

“Ты думаешь, у него есть шанс быть обычным?” — насмехается она. “Что бы это ни было, оно существует в окружении неуживчивого и непобедимого. Оно старое, Сайлас. Должно быть. Может быть, даже старше этих гор”.

“… Хорошо, да, не только твоя наивность напоминает мне ребенка”, — сказал он. “Это еще и твое воображение”.

“О, тише. Ты хотел бы, чтобы твой разум не был изъеден реальностью вещей и чтобы ты мог видеть мир таким чудесным, какой он есть”.

“Я вижу мир таким, какой он есть”, — сказал он, откусывая кусочек черствого хлеба. “Большинство мечтаний умирает, а самые захватывающие вещи проходят в мгновение ока, и мы остаемся со скучной и обыденной повседневностью. На самом деле, именно это я люблю больше всего”.

“Скучное и обыденное?” Она посмотрела на него, его взгляд был устремлен вдаль.

“Да”, — кивнул он. “Что плохого в скучном и обыденном? Это предсказуемо. Комфортно. Оно обнимает тебя, согревает и любит. Оно не пытается довести тебя до сердечного приступа, не заставляет делать то, что тебе неприятно, и ты просыпаешься каждый день, точно зная, чего ожидать”.

“Но… ты… ты знаешь, чего ожидать”, — сказала она.

“Какая ирония судьбы, что мне приходится объяснять это гребаному пророку, не находишь?”.

“Но… но в том-то и дело! Мне снятся вещи, о которых я ничего не знаю, Сайлас”, — сказала она. “До того, как я стала жить с тобой, каждый день… каждый день был таким, как ты описал. Скучным. Предсказуемым. Одинаковым. Большинство лет туманны и забыты. Как ты можешь говорить, что тебе нравится такая жизнь?”.

“Ну, в основном потому, что такая жизнь не предвещает нам восхождения на смертоносную гору и прочих приключений, от которых у нас кровь идет из мозгов”, — сказал он. “Да ладно. Разве тебе не надоело умирать, куда бы мы ни пошли?”.

“Если бы ты действительно хотел обыденности, как ты говоришь”, — сказала она. “Ты бы просто вечно повторял циклы, не пытаясь узнать что-то новое и продвинуться дальше”.

“… Я полагаю”, — сказал он. “Вау. Ты меня поймала. Я чувствую себя таким… голым. Как будто моя душа обнажена перед твоими всевидящими глазами…”

“Я тебя ударю!” — воскликнула она, ударяя его.

“Хорошо, хорошо, постарайся отдохнуть. Боги знают, что это нам надо”.

“Да…”

Ночь прошла безмятежно и тихо, луна блаженно рисовала полную дугу на чистом небе, и такая же тишина манила к золотому рассвету. Проснулись они в том же мире, который покинули, хотя и немного теплее. Пока Сайлас готовил быстрый завтрак из того немногого, что у них оставалось, Агнес уже быстро взбиралась на край шпиля, откуда открывался вид на озеро.

“Я никого не вижу”, — сказала она. “Все так же, как и вчера”.

“Да? Может, они гуляют, охотятся”.

“Охота? На что охотиться?” — с насмешкой спросила она в ответ. “Полый воздух?”

“Разве это не излишество?”.

“Я имела в виду, что здесь ничего нет”, — сказала она, садясь и беря в руки еще дымящуюся миску. “Никакой дикой природы”.

“Может, они кормятся? Там есть деревья, трава и все такое”.

“Или, что наиболее вероятно, это древнее место давно исчезнувшей цивилизации, и оно шепчет нам, чтобы мы пришли его осмотреть”.

“Ты слышишь шепот? Возможно, твоя связь с Богами наконец-то вернулась. Либо это так, либо ты просто окончательно сошла с ума”.

“Нет… нет, я их не слышу”, — тихо пробормотала она.

“Мне жаль”.

“Нет, все в порядке”.

“Однако я знаю, что может поднять тебе настроение”.

“Что?”

“Поцелуй!”

“Уф, Сайлас…”

“Как насчет того, чтобы пойти посмотреть?”

“… правда?”

“Правда.”

“Правда!” Она отставила чашу в сторону и вскочила на ноги, и в этот момент Сайлас кое-что понял.

“Вот сукин сын”, — пробормотал он с жуткой улыбкой. “Она меня поймала”.

Не потрудившись как следует уложить их вещи, он последовал за ней — ну, он шел, а она мчалась вниз по склону, словно ее нес ветер. Когда Сайлас достиг берега озера, она уже была прижата лицом к одному из грубых и толстых камней возле, похоже, ветхой стены.

“Что это?” — спросил он, оглядываясь вокруг — озеро было действительно красивым и захватывающим, но, несмотря на это, оно было пустым — пустым от жизни. То же самое было и с окружающим лесом — красиво… но пусто.

“Я не знаю”, — сказала она. “Но видишь эти линии? Они похожи на буквы, нет? Ну, не на те, которые я знаю, но все же…”

“Возможно”, — сказал он, приседая и присматриваясь. Прежде чем он успел сказать что-то еще, перед ним появилось мерцающее окно.

Вы открыли Х’вела.

Награда: Язык Мейкеля

Последующий квест: исследуйте руины Х’вела и узнайте о его истории.

Награда: ?

“Что случилось?”

“Хм?”

“Ты вдруг задремал”, — сказала она. “И у тебя странное выражение глаз”.

“О, ничего. Просто… Я могу читать эти вещи”, — сказал он.

“Ты можешь? Как?!” — воскликнула она.

“Потому что я удивительный? Потусторонний? Крутой?”

“Ну, ты и осел. Так что там написано? Что там написано?” — взволнованно спросила она.

“Это список”, — сказал он. “Три вещи

“1. Когда Ван’аши поют, мы тоже поем — ве’лмахал, ве’лмахал.”

“2. Когда поют мертвые, мы не… бе’танах, бе’танах.”

“3. На Мейкеля мы уповаем, они не… ма’хан, ма’хан.”

“…”

“…”

“С таким же успехом можно было просто крикнуть “ядаябабабатада””.

“Да, я знаю, что ты имеешь в виду”, — усмехнулся он. “Но там действительно так написано. Думаю, ты была права”.

“Я была?”

“Да, похоже, это остатки какой-то древней цивилизации”, — сказал он, вставая и глядя вперед на разнообразные здания разной степени разрушенности. “Сегодня мы открываем то, что было забыто всем миром. Полагаю, это лучше, чем скука и обыденность”.

“Я рада, что мы хоть в чем-то согласны”, — сказала она, внезапно схватив его за руку. “А теперь пойдем со мной. Ты будешь моим личным переводчиком на случай, если мы столкнемся еще с какими-нибудь письмами!”

“Ведите, принцесса…”

“Да. А теперь тише. Давай сначала пойдем туда — это похоже на сад. О боги! Это цветок ковеля! Я думала, он нигде не растет! Я видела его только тогда, когда он падал с неба. Ты должен попробовать сделать из него чай! Даже есть его сырым — одно из лучших впечатлений в жизни! А, посмотри на эту арку — похоже, здесь раньше были двери. Хм, посмотри…”

Глава 132. Небеса в серебре

Город, поселок, поселение, чем бы оно ни было, обходил озеро полумесяцем, придерживаясь в основном равнины, и лишь несколько неказистых, похожих на здания образований торчали на крутых горных “тропах”. Агнес и Сайлас быстро осмотрели все место, не заглядывая слишком глубоко, желая получить полную картину до наступления ночи, и, кроме отметин, которые они обнаружили у входа, не нашли других подобных.

Когда спустилась ночь, они подошли к краю озера и поставили палатку. На удивление, воздух вокруг озера был довольно теплым — настолько, что можно было обойтись без одеял. Кроме того, лунный свет на спокойной воде озера завораживал — серебро луны, словно капли небесной жидкости, сливалось с кристально-красной водой озера, создавая нечто поистине новое, уникальное и захватывающее.

Оба долго молча смотрели на спокойную воду, дрейфуя в космических океанах пустых мыслей. Спокойствие нахлынуло на них, прогоняя разочарование, накопившееся за этот, как им казалось, довольно бессмысленный день, когда они не открыли практически ничего нового или интересного.

Большинство зданий, в конце концов, выглядели одинаково — простые квадраты примерно одинакового размера. Некоторые из них были в более плачевном состоянии, чем другие, но ни одно не было целым. Более того, большинство помещений заросло зеленью, и оба понимали, что предстоит много работы по их очистке. Они пробудут здесь какое-то время, но оставался большой вопрос, что они будут есть и пить.

“Это самое прекрасное, что я когда-либо видела”, — внезапно сказала Агнес, ее колени прижались друг к другу, а руки обхватили их. “Я… я даже не знаю почему. Я просто знаю, что это так”.

“Почему бы тебе не окунуться?” Сайлас хихикнул.

“… и разрушить его?”.

“О, вау”.

“Что?”

“Я искренне думал, что ты скажешь что-то вроде “Точно! Моя красота сделает это еще прекраснее!”. Я думаю… Я думаю, ты выросла”.

“Это несравненно”, — сказал она и встала, подойдя к краю. Она снова была в своем платье, и порыв легкого ветра внезапно развеял его, когда она повернулась лицом к нему, поправляя волосы. “Я чувствую себя несравненной”.

“…” Сайлас на мгновение замолчал, его разум помутился. На краткий миг, который почти никто не замечает, он увидел перед глазами кровавое полотно рая — она стояла перед ним, слабая улыбка застыла на ее слегка затененном лице, а ее края казались раскаленными из-за отражения лунного света на озере. Казалось, весь мир в этот момент собрался вместе, чтобы подарить ему видение — видение рая. Он понял, что оно снова бьется. Нет, оно никогда не останавливалось.

“Ч-что?”

“Хм?”

“Почему ты так смотришь на меня?”

“О, нет причин”, — улыбнулся он и выпустил прогорклый воздух. “Просто думаю, что ты себя недооцениваешь”.

“Что? Ты действительно думаешь, что я такая же красивая, как озеро?” — насмехалась она, садясь обратно. “Ты бредишь”.

“Нет”, — сказал он. “Я думаю, что ты красивее”.

“… а?”

“Озеро неподвижно”, — продолжал он, не обращая внимания на ее бурный и стремительный поворот головы в его сторону. “Оно живет мгновением. Этот кадр, который мы видим, всего лишь кадр. Он не может измениться. Он не может расти. Он прекрасен, да. Но это всего лишь одна картина”, — сказал он, с улыбкой глядя на ее шокированное выражение лица. “Ты, с другой стороны, динамична. Слишком динамична, честно говоря. Сотни, тысячи выражений наполняют твое лицо каждый день. Независимо от окружения, будь то небесное озеро, к которому прикоснулись руки богов, или адские горы, к которым прикоснулись руки дьяволов, ты сияешь и выделяешься. Такая красота вечна”, — добавил он. “Кроме того, озеро крадет красоту мира, чтобы казаться лучше. А ты? Ты противоположность — ты оставляешь много себя, чтобы заставить другие вещи сиять. В моих глазах, по крайней мере, это гораздо красивее”.

“…”

“Что? Удивляешься, что у меня болтливый язык?” — улыбнулся он.

“… ты несправедлив”, — сказала она, резко отвернувшись. “Злой и несправедливый, Сайлас”.

“Мы оба, я полагаю”, — вздохнул он. “Ты не позволишь мне быть забывчивым, а я не позволю тебе быть несчастной”.

“Я… я Дева Богов… Я…” слабо пробормотала она, ее убеждения, казалось, покидали ее слово за словом.

“Здесь нет”.

“…”

“Прости”, — сказал он, понимая, что перешел черту. “Я уйду до утра. Еще раз извини”. Он встал и начал уходить, когда услышал ее голос.

“Тебе не нужно уходить”, — сказала она.

“Нет, я знаю это”, — сказал он. “Но если я этого не сделаю, я чувствую, что совершу что-то, о чем буду жалеть всю оставшуюся жизнь”.

“Что?” Она повернулась к нему лицом, ее щеки полностью раскраснелись.

“Я думаю, ты знаешь”, — улыбнулся он. “Кто теперь несправедлив? В любом случае, спи спокойно. Впереди долгий день”, — быстро закончил он и ушел.

Он вернулся в руины, в его голове мелькали разные мысли. Чем дальше он уходил от озера, тем холоднее ему становилось; впрочем, он не испытывал отвращения. Холод помогал ему успокоиться и хоть немного прояснить мысли. Он понял, что ситуация становится опасной. Его сила воли слабела с каждым днем, и было очевидно, что она тоже сломается, если он будет давить на нее.

Это не было странным, он знал. Помимо внешнего вида, она была его единственной связью с постоянной реальностью. Если бы она не напоминала ему, что жизнь нужно прожить, что каждая его петля имеет значение, что каждое воспоминание в какой-то мере может стать священным, он бы уже превратился в настоящую машину. Она, во многих отношениях, сохраняла его человеком.

Он знал, что эта единственная константа между его смертями — разница между жизнью и существованием. И он скорее тысячу раз умрет, чем поставит ее под угрозу. А потакание себе было верным способом полностью ее уничтожить.

Он не был создан для любви, по крайней мере, теперь он это знал. Подобные мысли вихрем проносились мимо руин, совершенно не интересуя его. И все же его сердце и разум стремились к этому. Их сдерживало чувство вины, постоянное отвращение к себе, которое говорило ему, что он совершенно недостоин какой-либо доброты. Но годы, проведенные с ней, ослабили и это. Годы сделали шипящие, злобные голоса в его голове тихими и робкими.

Это было опасно, он знал, дорога, по которой развивались эти штуки. Он уже несколько раз пытался направить их в другое русло, но это было бессмысленно. Он влюбился в нее, это мог утверждать даже его затуманенный разум. И хотя ей было очень трудно разобраться в своих эмоциях, она тоже влюбилась в него, понял он, — ее желания и убеждения не в силах побороть ядро человечности.

Вздохнув, он подошел к одной из разрушенных стен и сел, его мысли все еще метались.

“Черт, чувак”, — пробормотал он, задыхаясь, глядя на небо. Из всех вещей, которые, как он думал, он почувствует в первый раз, когда “проживет” петлю, это была не одна из них. Напротив, он долго и упорно боролся, чтобы ничего не чувствовать, чтобы превратить себя в безэмоциональное существо, движимое безжалостным и холодным желанием выполнить данное ему задание. Он собирался разрушить королевство, чтобы воскресить короля, и сделать это, не моргнув глазом. И все же он был здесь, застрявший в горах, за много миль от цивилизации, чувствуя себя подростком, застрявшим в своей комнате, мечтающим о милой девочке, сидящей у окна, которая дважды улыбнулась ему, и он принял это за то, что он ей понравился.

За пределами замка, за пределами этой петли можно было прожить целую жизнь, и все, чего он хотел, — это затеряться с ней в горах, в лесах, на холмах и в долинах. Он низко опустил голову и закрыл глаза. Он делал это раньше, и ему придется сделать это снова, он знал — убить свои эмоции. Вернуть корни, которые она похитила.

“Эй”, — позвал его неровный, дрожащий голос, и он поднял глаза. Она стояла в нескольких футах от него, слабый свет луны подчеркивал ее фигуру.

“… что ты здесь делаешь?” — спросил он.

“Ты сбежал”, — ответила она. Хотя он видел страх и неуверенность в ее глазах, а также в выражении лица, позе и походке, она смотрела на него не мигая, ее убежденность пылала.

“Я не сбегал”, — сказал он. “Я ушел”.

“То же самое”.

“Это не так”.

“Почему ты сбежал?”

“… возвращайся, Агнес”, — сказал он.

“Меня зовут не Агнес”.

“А как?”

“Аша”, — ответила она.

“Ты сказала мне, что я слышал о твоем имени”, — сказал Сайлас. “Но я не слышал”.

“Я не называла имени”, — сказала она. “Я сказала, что ты слышал обо мне”.

“Когда?”

“Однажды ты узнаешь”.

“Аша, да?”

“Да”.

“Почему ты говоришь мне свое имя сейчас?” — спросил он.

“Потому что ты больше не просто несчастная душа, которую я хотела развеселить”, — ответила она, ее губы дрожали, хотя и не из-за холода. “Ты — мужчина… а я — женщина, которая наконец-то поняла эти видения”.

“Какие видения?”

“Где они стояли перед верной смертью, чтобы защитить кого-то”, — ответила она. “И умирали с улыбкой, зная, что другой будет жить”.

“…”

“Я… я больше не знаю, Сайлас”, — ее голос слегка надломился, в уголках глаз заблестели слезы. “Я не могу разобраться в себе. Впервые в жизни… Я не слышу Богов. Я не могу получить их помощь. И все же… посмотри на меня. Мне все равно. Почему-то… почему-то в твоих объятиях я чувствую себя в большей безопасности, чем в их. Как это возможно? Как это возможно, что я чувствую себя в большей безопасности здесь, вдали от мира, от них, от всего, просто… просто потому, что ты здесь, со мной? А потом ты сбежал. И я осталась там, одна. И вся эта красота, которую я превозносила… она стала уродливой. Убогой. И вдруг… мне стало холодно. Тишина была оглушительной. Внезапно, тебя не стало рядом. Тебя не было со мной. И все, о чем я могла думать… это просто найти тебя. Увидеть твое лицо”.

“… Итак, ты последовала за мной”, — он посмотрел в сторону.

“Я больше ничего не понимаю”, — продолжала она. “Но я понимаю одно. Я не хочу никогда забывать ни тебя, ни нас, ни все, через что мы прошли. Я лучше умру”.

Что-то внезапно овладело им, что-то первобытное, глубоко укоренившееся в его душе, и он отпрянул от стены и направился к ней, прижавшись к ней губами. Хотя она на мгновение вскочила от шока, но тут же успокоилась, закрыв глаза и приподнявшись на цыпочки, как бы для того, чтобы быть ближе к нему. Он обхватил ее руками, она ответила ему взаимностью, и оба замерли на мгновение. Вдали от мира, вдали от всего, сердца двоих пели песню леса, и только невидимые духи далекого прошлого были рядом, чтобы услышать. И они тоже пели.

Глава 133. Руины 27; вела

Сайлас сидел у одной из развалин — одной из лучше сохранившихся, одна стена даже стояла почти целая, в ней было квадратное отверстие, где раньше было окно. Он привел в порядок большую часть интерьера, убрав разросшиеся лианы и траву, которые заросли, и обнаружил под ними очень простой декор — если его вообще можно было назвать таковым.

Насколько он мог судить, здесь было две комнаты — скорее всего, спальня, и что-то похожее на комбинацию кухни и столовой. Об этом говорили остатки очага, встроенного во внутреннюю часть стены, а также сгнивший ящик, похожий на кровать, который он нашел в другой “комнате”. Помимо этого, лучше всего испытание временем выдержали, как ни странно, основные столовые приборы — он наткнулся на несколько инструментов, похожих на ложки и вилки, сделанных из меди или бронзы — он даже не смог бы сказать, были ли они сделаны в настоящее время, не говоря уже о гниении и разложении того времени.

Кроме того, он наткнулся на несколько небольших котелков, сделанных в основном из меди или бронзы, причем один из них, тот, который он держал в руках в данный момент, сохранил серебристую поверхность, даже без явного налета ржавчины того времени. Хотя его нельзя было назвать “новым” из-за некоторых общих рубцов, он выглядел так, будто его все еще можно было использовать, что удивило его больше всего.

В целом, технология деревни, казалось, соответствовала технологии Королевства — нынешнего Королевства, то есть. В Королевстве, правда, предпочитали керамические котлы, а для изготовления повседневных инструментов использовали гораздо больше глины, поскольку, насколько он знал, ее производство обходилось гораздо дешевле, чем производство изделий из серебра, меди и других металлов.

Все это было так странно и причудливо. Казалось, что все это место пришло из совершенно другого времени и измерения и, даже будучи мертвым, “не отставало” от остального мира.

“Я нашла!” — щебечущий голос вывел его из задумчивости, заставив оглянуться назад, где он увидел Ашу, бегущую к нему, обхватив обеими руками то, что выглядело как грибы. “Я нашла еду!” — снова взволнованно воскликнула она и остановилась перед домом, заглядывая внутрь и осматриваясь. “Это то место, о котором ты говорил?”

“Ага”, — кивнул он, встал и вышел, взяв из ее рук несколько грибов. Они были довольно большими, их ножки были белыми, а шляпки — смесью бежевого и коричневого. “Откуда ты знаешь, что они не взорвут наши задницы или что-то в этом роде?”

“А? Ты не узнаешь их?” — спросила она его со странным выражением лица.

“Нет, а что?”

“Это грибы файнер”, — объяснила она. “Повара в замке постоянно используют их при приготовлении бульона, который тебе нравится”.

“О! Точно! Теперь я вижу, эти маленькие хлопья и есть те белые пятна, да?”.

“Да. Ого, ты даже не удосужился узнать, что входит в твою еду?”.

“Слишком много умственной работы”, — сказал он, разломив одну из шляпок пополам. “Они съедобны в сыром виде?”

“Если ты хочешь, чтобы у тебя несколько дней болел живот, конечно”.

“Я не хочу, чтобы у меня несколько дней болел живот”.

“Поэтому нам нужно их приготовить”, — сказала она. “Точнее, нам нужно удалить нижние части ножек, а остальное сварить. Ты чему-нибудь научился?” — спросила она, когда они направились к берегу озера, где разбили свой лагерь. У них почти не осталось еды, и они были вынуждены сократить прием пищи до одного раза в день.

“Просто это место еще более странное, чем я думал”, — ответил он. “Где ты нашла грибы?”

“К югу от озера”, — ответила она. “Немного дальше за ним и за лесом есть небольшая прерия. Там не только грибы — я видела вишневые деревья, дикие сливы и даже какие-то ягоды, которые я не узнала. Здесь достаточно, чтобы мы могли прожить, по крайней мере, некоторое время”.

“Не то чтобы это имело значение, похоже”, — вздохнул Сайлас, когда они добрались до лагеря. “Здесь нигде нет ни томов, ни книг, ни даже чертовых пергаментов. Это просто… обычные руины давно исчезнувшего поселения”.

“Что ж, давай перейдем к тому, что ты знаешь”, — сказала она, отложив грибы и зачерпнув немного воды из озера, очень пригодной для питья, в миску, пока Сайлас занялся разведением костра. “Это была небольшая община, верно?”

“Да. И из всего, что я читал, по крайней мере, большая часть мира совершенно не знает о его существовании”.

“Хм, что еще? Здания выглядят довольно однообразно”.

“Их технология, похоже, не так уж далека от нашей”, — сказал Сайлас. “Но я не могу сказать, что они были на одном уровне, так как, ну, что, если это все, что у них было? К тому же, похоже, что они все коллективно купались в озере, поскольку я не нашел ничего похожего на баню. Есть здание гораздо меньшего размера, которое выглядит так, как будто могло быть пристройкой, но это только оно. И я спрашиваю себя — неужели целая деревня может жить, имея всего лишь одну пристройку? Потом я подумал, что, может быть, кто-то из них насрал в лесу. И тогда я понимаю, что вымещаю свое разочарование, гадя на них”.

“… да, у тебя в голове полный бардак”, — сказала она. “Может, там есть что-то вроде той деревни за лесом? Подземное пространство?”

“Возможно”, — пожал плечами Сайлас. “Но я не видел никаких дверей или входов, ведущих к нему”.

“Может быть, он скрыт магией”.

“Тогда нам крышка. Ладно, я развел огонь”, — сказал он. “Дай мне половину, так мы быстрее закончим. Значит, я должен отрезать нижние части ножек и все?”

“Да”, — кивнула она, передавая ему половину грибов и выбирая один, чтобы показать ему. “Этот маленький срез — там, где цвет ножки становится немного ярче, видишь?”

“Да”.

“Вырежь все, что ниже, темные части”.

“Суперядовитый?”

“Эх, не такие уж они и ядовитые”, — сказала она. “Даже если бы ты съел их сырыми, ты бы не умер. Ты бы просто некоторое время мучился от боли. Ну, возможно, не ты. Ты, вероятно, мог бы выпить пузырек с ядом прямо на месте и воспринимать его как экзотический алкогольный напиток. И это ты называешь вещи странными и причудливыми”.

“Хорошо, ай. Но… Я не знаю. Я ожидал большего от нашей авантюры так далеко на западе”.

“Больше?” — насмехалась она. “Что тебе еще нужно? Мы нашли неоткрытое поселение!”

“Да, и это здорово и все такое, но я не историк”, — вздохнул он. “Мы не нашли ни следов культа, ни мертвых, ни чего-либо еще, что могло бы помочь нам в нашем нынешнем затруднительном положении. Как бы то ни было, мне все равно придется сгустить второе сердце и отправиться сражаться с этой тварью в одиночку”.

“Как далеко тебе еще до конденсации?” — спросила она.

“Далеко”, — вздохнул он. “Это не трудно, это просто… долго и скучно. Это уже даже не так больно. Или, может быть, это так, и я просто отвык от этого”.

“Это определенно последнее”, — сказала она. “Я еще не видела ни глазами, ни разумом, чтобы кто-то сказал: “Да, приказывать моей крови течь против ее природы на самом деле довольно безболезненно”. Ладно, приступай к обрезанию”.

“… все еще ничего?” — спросил он после минутного молчания. “Даже в той прерии или как там ее?”

“Ничего”, — ответила она.

“И ты не хочешь сказать, что это место странное и причудливое? Я имею в виду, мы отправились в страну мертвых, и ты все еще не потеряла связь с Богами. Но здесь…”

“Я не знаю”, — вздохнула она. “Но это не это место, я не думаю — это горы. Чем выше мы поднимались, тем слабее становилась связь, пока… она просто не прекратилась. Так что, что бы это ни было, оно в горах”.

“Или… или мы просто подошли ближе к этому месту, которое излучает энергию анти-Богов в определенном радиусе”.

“Это может быть что угодно, конечно”, — сказала она, когда они начали складывать обрезанные грибы в миску с водой. Огонь к этому времени пылал сильно и ровно, и им пришлось немного подождать, пока он утихнет, чтобы засыпать грибы. “Но ты действительно хочешь, чтобы это место было каким-то негативным, да?”

“Нет, дело не в этом”, — покачал он головой, откинувшись назад, позволяя ей сделать все остальное. “Я просто… зол и разочарован. Я ожидал найти что-то, что поможет мне разобраться в этом мире, а нашел только еще больше вопросов. Похоже, это тема моей жизни здесь. Идешь куда-то в ожидании ответов, а выходишь оттуда с тысячей новых вопросов и практически без ответов”.

“Разве ты не можешь просто вдохновиться чудом и забыть о вопросах на некоторое время?” — спросила она, слегка улыбаясь. “Рассматривай это как… как своего рода уход от всего этого, от всех вопросов, ответов и неопределенности мира”.

“А, наверное”, — вздохнул он. “Но есть одна вещь, которая не дает мне покоя”.

“Что это?”

“Ты не смотрела мне в глаза со вчерашнего вечера”.

“…”

“Это очень одиноко, знаешь ли”.

“З-заткнись”, — пробормотала она, опустив голову и пряча щеки. “Мне… мне нужно время”.

“Время, я полагаю, это то, что у нас в избытке”, — сказал он, усмехаясь, но больше не настаивая. “Так что бери его столько, сколько захочешь. Я немного потренируюсь. Просто позови меня, когда еда будет готова”.

“Не дави на себя слишком сильно”.

“Даже не мечтай об этом”.

Глава 134. Молния бьет дважды

Сайлас выдохнул прогорклый воздух и на мгновение вздрогнул, открыв глаза. Он сидел топлесс у озера, греясь в слабых теплых лучах солнца, с него стекал пот. Зачерпнув пригоршню воды из озера, он умыл лицо и выпил несколько глотков, чтобы смочить пересохшее горло. Он упорно тренировался уже полдня, но прогресс все еще был удручающе мал.

Вздохнув, он огляделся и увидел, что Аша ушла. Она часто так делала за те полмесяца, что они жили здесь. Ей нравилось бродить по окрестностям, будь то вблизи или вдали. На прошлой неделе он так забеспокоился, что отправился на ее поиски и нашел ее дремлющей под деревом примерно в полумиле от озера.

Несмотря на то, что они провели полмесяца, обшаривая поселение и его окрестности, никто из них двоих не обнаружил ничего стоящего. Нигде не было ни книг, ни томов, ни даже пергаментов, не было гравюр, кроме той, что была у входа, не было ни картин, ни живописи, ни каллиграфии, ни статуй, ни вообще каких-либо произведений искусства.

Это было поселение, казалось, лишенное культурного наследия, что Сайлас считал практически невозможным. Даже в трущобах, где он вырос, была своя культура, какой бы токсичной и графической она ни была, ее остатки видны повсюду — будь то граффити, украшающие ветхие стены заброшенных заводов восьмидесятых и девяностых годов, или множество предметов фаллической формы, направленных прямо на здания крупных корпораций.

Это не считая одежды, уникальной утвари, используемой в качестве заменителей всего, что было не по карману. По сей день он отчетливо помнит, как его мать сбривала немного свинца и клала его в еду в качестве “заменителя” специй.

У каждого места был свой уникальный след, что-то, что выделяло его среди остатков времени. Но у этого… не было. На самом деле, он мог быть из любого периода, из любого времени, из любого места. На самом деле, он мог быть даже из современной эпохи, поскольку Сайлас знал места, не похожие на это, на Земле.

Глядя на нее снова, он не мог не дать волю разочарованию. Он не возражал против загадок — по крайней мере, больше не возражал. Его жизнь была полна ими — если уж на то пошло, он жил одной большой загадкой. Однако это место не было ни загадкой, ни головоломкой. Оно было похоже на “комнату отдыха” перед боссом в играх. Нет, даже это было слишком большой заслугой.

Вернувшись к одинокой подсказке, он присел перед камнем и еще раз перечитал строки.

1. Когда Ван’аши поют, мы тоже поем — ве’лмахал, ве’лмахал

2. Когда поют Мертвые, мы не… бе’танах, бе’танах

3. На Мекеля мы уповаем, они не… Мейхан, Мейхан…

Единственной уникальной вещью в этом месте были три строки — и хотя он мог экстраполировать на них миллион мелочей, это было бессмысленно. Больше всего его взгляд был прикован к первой строке — слово “Ван’аши” показалось ему знакомым, как будто он где-то его читал. Однако он не мог вспомнить, где именно. Насколько он знал, это могло быть просто ощущение дежавю — Господь знает, что его разум может вызвать воспоминания по самым случайным поводам.

Вторая строка все же поразила больше всего — это было прямое упоминание Мертвых, даже с большой буквы, как будто речь шла о другом виде народов или их королевстве. Однако что означала эта строка, он так и не понял. Она могла означать что угодно. И она не могла означать ничего.

На самом деле, если бы система прямо не сказала ему, что камень является частью поселения, он был бы на полголовы выше подозрений, что кто-то подбросил его сюда после того, как это произошло, просто чтобы поиздеваться над тем, кто найдет это место в будущем.

“Ты опять на него смотришь”, — проговорила Аша, прервав его все более гневные мысли. “Ты проделаешь дыру в камне, если будешь продолжать в том же духе”.

“В этом месте не на что больше смотреть”, — ответил он со вздохом, а затем улыбнулся. “Особенно когда тебя нет рядом”.

“Фу”, — закатила она глаза и поставила корзину, полную фруктов. Корзина была тем, что она сплела сама, и тем, что починил Сайлас после того, как она уснула. “Ты бессмысленно мучаешь себя. Мы уже все обсудили — она слишком мала, чтобы научиться чему-то важному. Думаю, тебе стоит пойти со мной и исследовать окрестности поселения”.

“Как далеко ты сегодня зашла?” — спросил он, беря один из фруктов из корзины — хотя по форме он напоминал распустившийся цветок, по вкусу и текстуре он был похож на банан.

“На краю прерии”, — ответила она. “Лес за ним кажется слишком темным, даже днем”.

“Вопрос: что было бы страшнее? Если бы лес был пуст… или если бы его не было?”

“…”

“Просто напугал тебя, не так ли?” Сайлас посмеялся над ее реакцией.

“Я… я действительно не знаю”, — честно ответила она. “Я… как ты можешь придумывать такие вещи?”

“Я пойду с тобой завтра”, — вместо того, чтобы признаться в воровстве, он позволил ей поверить, что он был его ловким источником. “И мы сможем войти вместе”.

“Нет, завтра ничего хорошего не будет”, — внезапно сказала она.

“А? Почему?” спросил Сайлас.

“Сегодня полнолуние”, — ответила она. “Никогда не следует ходить в лес на следующий день после полнолуния”.

“…”

“…”

“Подожди, правда?”

“Да”.

“Это… что…?” пробормотал Сайлас, прищурившись и пытаясь вспомнить, было ли такое “правило”. “Ты издеваешься надо мной?”

“Нет, я серьезно”, — сказала она. “Подожди, только не говори мне, что ты не знаешь о Легенде о Фрейе? Даже я знаю об этой истории!”

“… это… это ускользает от меня”, — сказал он. “О чем это?”

“Девушка по имени Фрея”.

“Ты не говоришь”.

“Тише”, — двое пошли к берегу озера и сели. “История гласит, что молодая девушка Фрейя часто ходила в лес, чтобы нарвать трав, грибов и ягод и продать их на рынке. Однако два дня в месяц она оставалась работать в местном трактире — эти дни совпадали с полнолунием”.

“Как неожиданно”.

“Ты хочешь услышать историю или нет?!”

“Извини. Пожалуйста, продолжай”.

“Итак, все было хорошо, пока трактир не закрылся в один месяц, потому что хозяин умер. Фрейя ушла на следующий день после полнолуния и не вернулась. Жители деревни нашли ее тело почти две недели спустя, глубоко в лесу, обнаженной и заживо содранной”.

“Разве это не оксюморон?”.

“А?”

“Тот, кто снимал с нее кожу, смог бы сделать это, пока она была одета?”.

“Что… о чем ты говоришь? Это даже не суть истории!”

“Нет, дело в том, что девушка Фрея, скорее всего, столкнулась с животным, которое жестоко убило ее”, — сказал Сайлас. “А тот, кто пересказал эту историю, приукрасил ее до неузнаваемости”.

“Ты этого не знаешь!” — воскликнула она, казалось, искренне обиженная тем, что он не верит.

“Нет, не это конкретно. Но знаю много подобных историй”, — усмехнулся Сайлас. “Для разнообразия, может, я расскажу тебе правдивую историю о полнолунии, а?”

“… хорошо. В чем дело?”

“Сколько полнолуний в году?” спросил Сайлас.

“Двенадцать”, — быстро ответила она. “По одному в месяц”.

“Верно”, — кивнул Сайлас. “Однако время от времени появляется лишние”.

“А?”

“Да, вместо двенадцати полнолуний бывает тринадцать”, — сказал он. “И это называется Голубая луна. Отсюда и пошло выражение — раз в голубую луну”.

“Это… это действительно очень интересно”, — сказала она, выражение ее лица расширилось до удивления. “Расскажи мне еще что-нибудь”.

“А?”

“Откуда берутся некоторые другие выражения? Есть ли за ними истории?”

“Ну… хорошо”, — Сайлас напряженно думал о том, какое выражение лица он мог бы применить. “Ты знаешь, что “стоят руки и ноги”?”

“Да!”

“Ну, хорошо… Ты знаешь, что богатые люди любят, когда их портреты снимают?”

“Ага”.

“По-видимому, как я слышал, это выражение происходит от того, что портреты без конечностей были самыми дешевыми. Поэтому большинство просто делали голову и плечи. Но, если вы начинали добавлять руки и ноги, цена росла. Отсюда и стоимость рук и ног”.

“Вау! Я никогда этого не знала! Что еще, что еще?”

“Ну, хорошо. Как насчет растопить лед?”

“Да, я…”

Оба внезапно остановились, когда поняли, что происходит нечто странное — озеро… светилось. Оно не блестело, как иногда, особенно когда на его поверхность падал лунный свет, оно действительно светилось. И светилось оно потрясающим лазурным цветом, отчего у обоих застыли губы.

Неподвижно и молча оба смотрели, как вода вдруг… расступилась. Она разделилась на две части, словно нож прорезал ее насквозь. Из пустоты внизу внезапно появилась лестница, высеченная из мрамора, слегка наклоненная вверх, хотя и совсем немного. В конце лестницы — на другом конце озера — появилось отверстие. Это был своего рода вихрь, края которого вращались, искажая окружающий мир.

“Я слышу их!” Пока Сайлас пытался понять, что, черт возьми, происходит, другая новость сильно поразила его. “Я слышу Богов, Сайлас! Я снова слышу их!” воскликнула Аша во весь голос.

“Точно”, — пробормотал Сайлас, вытирая губы. “Верно.” Он сделал паузу на мгновение, глядя между ней и неправдоподобным зрелищем, которое он наблюдал над озером. “Что на самом деле происходит сейчас?”

Глава 135. Катиа

В то время как Аша возбужденно улыбалась и жестикулировала руками в сторону неба, Сайлас стоял молча, глядя на вихрь, возникший из ниоткуда. За свою жизнь в этом мире он видел много странных вещей, но эта, возможно, была самой странной. Протерев глаза, словно на него смотрели зрители, он вздохнул и вдруг взглянул на Ашу.

“Ты сказала, что можешь слышать богов?”

“Да! Разве это не потрясающе?!”

“Конечно, да, отлично”, — сказал он. “Можешь сказать им, чтобы они подбросили нам немного выпивки? Мне нужно напиться. Прямо сейчас”.

“А? Почему?”

“Это?” Сайлас указал обеими руками в сторону вихря. “Что это за хрень?”

“Ах, да”, — вынырнув из бреда, вызванного тем, что она наконец-то снова начала слышать Богов, она посмотрела в сторону вихря и сама почувствовала себя странно. “Я… я не знаю. Может быть, это как дыра в мире? Которая позволяет мне снова слышать Богов?”

“Может быть, не знаю”, — сказал Сайлас, потирая подбородок. “Но я бы все равно не отказался от выпивки. Прежде чем я пройду через это, мне нужно быть хотя бы навеселе”.

“Пройти через него?” спросила Аша.

“Да, это, очевидно, по крайней мере, какой-то портал”, — пожал плечами Сайлас. “Я имею в виду, это буквально то, что ты описал — дыра в мире. Ведущая в другое место. Вопрос в том… куда? И как? И почему здесь? И, серьезно, какого хрена происходит?”.

“Эээ…” пока Аша в замешательстве отшатывалась, Сайлас присел на берегу озера и продолжал смотреть на странное зрелище.

Дальше ничего не изменилось — вихрь продолжал вращаться вокруг своей оси, хотя в остальном был неподвижен, а озеро каким-то образом вернулось к своей неподвижности. Это было странное зрелище, но оно напомнило Сайласу нечто подобное, что он видел раньше — зияющую дыру в небе. Человек, спустившийся на цепях, похоже, вылез из такой же дыры, хотя, конечно, гораздо большей и куда менее “дружелюбной”.

Внезапно, словно это воспоминание зажгло лампочку в библиотеке знаний, Сайлас вспомнил кое-что — точнее, он вспомнил, что еще дальше, и слова, которые произнесла фигура в небе в тот день: Живые свидетельствуют, и прислушайтесь к предупреждению. Те, кого вы осудили, вернулись. Ван’аши отомстят за них. Это наше призвание.

“Ван’аши! Конечно!” внезапно воскликнул Сайлас, испугав Ашу.

“Ч-что?” — спросила она.

“Ван’аши, имя на камне”, — он повернулся и побежал к камню с надписью. “Теперь я знаю! Я знаю, почему оно звучит так знакомо!”

“Почему?” с любопытством спросила Аша.

“Давно, давно, очень давно”, — сказал он. “В первый раз, когда мы отправились на север и обнаружили город мертвых — ну, тогда там еще не было города, только долина. Мы действительно стали свидетелями того, как первые мертвецы спустились с неба. И одна фигура, которую тащили вниз на цепях, упоминала Ван’аши. Но… это, это не имеет смысла. Учитывая это и это, это значит, что Ван’аши полностью отделены от мертвых? Что, черт возьми, это значит? Хм, та женщина, которую мы встретили, упомянула фигуру на цепях и сказала что-то вроде того, что этот чувак — их король, так? Если он их король, то они Ван’аши? Нет, подожди — эта штука никогда не называла себя Ван’аши. Оно просто упомянуло, что Ван’аши отомстят! Точно! Да, призвание мертвых — мстить во имя Ван’аши! Или, или что-то в этом роде. Теперь… Мне осталось только выяснить… кто такие Ван’аши?”.

“Итак, то, что нам всегда нужно было выяснить?”

“… да, довольно много. Но теперь я хотя бы знаю, как это связано. Типа того. Может быть. Черт, я ненавижу этот мир”.

“Вот напитки, которые ты просил”, — неожиданно с улыбкой протянула она ему бокал вина. “Похоже, теперь оно тебе нужно еще больше”.

“Как и ты”, — сказал он. “Мы не будем ждать. Начинай пить. Когда нас будет шатать и мутить, мы пройдем через эту штуку”.

“Ук~~”

Помимо того, что он узнал, кто такие Ван’аши, было еще одно имя, прямо на камне, которое мутило воду — Мейкел. Кто бы ни жил здесь, очевидно, поклонялся фигуре с таким именем — это мог быть кто-то вроде короля, или обычное божество этой культуры, или кто-то совсем другой. Однако, кем бы он ни был, Сайлас знал, что это имя, похоже, было главным в тайне всего континента.

К этому времени он собрал множество кусочков в тома знаний и мог с достаточной уверенностью предположить многие другие аспекты. Он мог, почти с абсолютной уверенностью, предположить, что королевская семья Королевства либо заключила сделку с Мертвыми, либо, возможно, имела ее в какой-то момент до основания Королевства. Более того, Империя, стоявшая на полуострове до Королевства, была уничтожена в немалой степени в результате клешневой атаки как мертвых, так и живых сил.

Более того, Тени, как он стал их называть, призрачные фигуры, способные на великие сверхъестественные вещи, похоже, появились еще до Королевства и на самом деле были остатками Империи, по крайней мере частично. Также вероятно, что они, прямо или косвенно, создали кажущийся антикоролевским культ, с которым Сайлас боролся с самого прихода в этот мир.

Потом были боги — Сайлас, хотя и не говорил ничего Аше, был уверен, что боги, по крайней мере частично, ответственны за то, что случилось с Империей. Не обязательно прямым вмешательством, но потенциально — “вознесением” обычных людей на уровень Теней. То, что упомянул человек, которого они встретили в деревне, особенно о снятии оков божественности, зацепило Сайласа; вполне возможно, что Империя либо как-то обидела богов, либо просто была побочной стороной в божественных войнах. Однако это дало возможность “чемпионам” разорвать узы и цепи.

Основание Королевства, по крайней мере, на поверхностном уровне изучения, все больше и больше выглядело как акт неповиновения и свободы. Однако из-за запутанных историй, похороненных секретов и слов, никогда не произносимых в открытую, за последнюю тысячу лет в границах Королевства укоренилось множество разноречивых идей.

В конце концов, целое тысячелетие было долгим сроком. Сам факт того, что Королевство просуществовало так долго, был, пожалуй, самым шокирующим аспектом всего, помимо того, что оно поддерживалось одной, единственной, непрерывной Королевской линией.

Многие истины плавали и плавали в его голове, хотя их то и дело опровергали новые открытия. Несмотря на все остальное, он, по крайней мере, знал, что, узнав, кто такие Ван’аши, он, скорее всего, раскроет хотя бы одну из трех больших загадок, которые сложились в его голове — какова цель огромной армии Мертвых? Две другие были связаны с тем, что именно произошло с Империей, и почему Вален вообще был изгнан.

Он считал, что, ответив на эти три ключевых вопроса, большинство других загадок разрешатся сами собой, хотя все еще оставались некоторые отступления — такие как “Ворон” и “Лань” — которые никуда не вписывались.

Спустя полчаса и две пустые бутылки вина, двое изрядно напились и с несколько шаткой решимостью начали подниматься по лестнице и идти к вихрю.

“Даже если мы умрем, это, скорее всего, не будет мучительно”, — утешил ее Сайлас. “Пространство просто разорвет нас на куски за считанные секунды. У тебя даже не будет времени подумать: “О, Боже, а что если я не вспомню, как целовалась с Сайласом?””.

“… Я даже не подумала об этом!” — внезапно воскликнула она. “А что, если я действительно не вспомню этого?! Разве это не будет ужасно?”

“Да, конечно, но мы снова придем к этому. Не похоже, что твои чувства изменятся”.

“Да, это правда”, — кивнула она. “Хорошо. Что бы ни случилось, тогда”.

Она закрыла глаза, но Сайлас держал их полностью открытыми, пока они входили. На мгновение он увидел только темноту. В следующее мгновение, после того как он почувствовал легкое дуновение ветерка, мир закружился, словно он открыл книгу… и он оказался между двумя кирпичными зданиями, в небольшом переулке.

Как только они вновь обрели способность слышать, до их ушей донеслась суета настоящего города. Аша открыла глаза и с замиранием сердца уставилась на то место, где они находились. Даже Сайласу пришлось на мгновение остановиться и убедиться, что все это ему не приснилось. Выйдя из переулка, пара оказалась на краю огромной улицы шириной в двадцать футов, где было полно прохожих и торговых лавок. Вокруг улицы, как и вокруг них, стояли высокие, величественные здания, каждое из которых казалось более замысловатым, чем предыдущее.

“Извините”, — Сайлас остановил одного из проходящих мимо людей. “Не могли бы вы сказать нам, где мы находимся?”

“Да? Ах, дорогой парень, как же ты напился прошлой ночью, а?” — говорил мужчина с сильным акцентом, смеясь после этого. “Вы на рынке Бушоу. Следуйте на север, и вы окажетесь на Королевской площади”.

“Э, нет, нет, я имею в виду… какой город?” даже Сайлас чувствовал себя несколько неловко, задавая этот вопрос, но он должен был это сделать.

“О боже! Ах, почувствуйте это на своем дыхании”, — снова засмеялся мужчина. “Ты в Катии, молодой парень! Прекрасная столица нашего великого королевства Этерния!”

“…” Нет, серьезно, какого хрена?!

Глава 136. Колеса вращаются

Аша и Сайлас сидели на небольшой стене, обрамляющей высокое толстое дерево. Оно находилось в парке, окруженном несколькими фонтанами и цветочными кустами, напоминающими сад. Оба еще не отошли от шока, вызванного тем, где они приземлились и что обнаружили, причем Сайлас даже больше, чем она.

В конце концов, столица Королевства была его конечной целью — это место было тем, куда он должен был отправиться, с Валеном рядом, и завоевать его. Он думал, что впервые увидит это место с далекого холма, перед огромной армией, в то время как барабаны войны будут продолжать исполнять гимн миру. Но не… так.

В этом не было ни малейшего чувства заслуженности; он просто прошел через вихрь посреди пустыни и пуф… приземлился в конечной точке назначения. Более того, это было совсем не то, что он себе представлял. Хотя он и представлял себе настоящий большой город, в реальности он был гораздо, гораздо больше, чем в его воображении. Более того, здания были намного выше, и, казалось, в них были архитектурные районы.

Кроме того, казалось, что в городе существуют различные культуры. В отличие от крайнего севера, где все, включая людей, было бледным и одетым по горло, люди в городе имели довольно много оттенков. Однако оттенки не казались слишком темными, так как представление Аши о людях с “обсидиановой кожей”, судя по всему, не охватывало весь город.

Больше, чем кожа, выделялись типы одежды, которые носили люди — от обычных коричневых одеяний, ничем не выделяющихся, до роскошных многослойных платьев — все было видно на улицах. Было трудно описать культуру города — отчасти потому, что он провел в нем меньше получаса, а отчасти потому, что он казался гораздо больше, чем он предполагал.

“… что… что нам теперь делать?” задала вопрос Аша, нарушив долгое молчание между ними.

“Да хрен меня знает”, — ответил Сайлас с разочарованным вздохом, потирая переносицу. “У меня были планы попасть сюда во время одной из петель, чтобы проверить, что происходит, но эти планы были на далекое будущее, когда у меня будет еще несколько скрытых карт для игры. Сейчас я не думаю, что у меня достаточно рычагов, чтобы встретиться с кем-то важным. Кроме того, я кое-что понял”.

“Что?”

“Снега нет”.

“… точно!” воскликнула Аша, откинув голову назад и посмотрев вверх. “Это… ясно! Небо чистое!” Хотя несколько прохожих бросали на них странные взгляды, ни один из них не обращал на них внимания.

“У меня есть безумная идея”.

“… в отличие от твоих обычных совершенно нормальных и не сумасшедших?” — она странно посмотрела на него.

“Нет, нет, по сравнению с этой”, — сказал он.

“Хорошо, что это?”

“Что если бы мы путешествовали не только в пространстве”, — сказал он. “Но и… во времени”.

“Что ты имеешь в виду?”

“Я имею в виду”, — продолжил он. “Что, если мы находимся не в… сегодня, а в прошлом?”

“…”

“Видишь? Безумие!” — жестикулировал он, показывая пальцами взорванный разум, в то время как Аша продолжала смотреть на него.

“И безумно неправильно”.

“А?”

“Мы определенно в, как ты говоришь, “сегодня”.

“Как ты можешь быть уверена?”

“Потому что я все еще могу нормально чувствовать Богов”.

“…”

“…”

“Точно, забыл о них”, — усмехнулся он. “А ты забудь, что я вообще что-то говорил”.

“Это навык, который я приобрела, проведя с тобой время. Ты так много говоришь, что человеку приходится забывать некоторые вещи”.

“Мне может быть больно, понимаешь? То, что мое тело выносливо, не означает, что моя душа вынослива”.

“Слова жертвы в сторону”, — сказала она. “Разве ты не можешь просто ворваться во дворец и начать задавать вопросы?”

“Ну, если бы у меня было желание умереть, может быть”, — сказал Сайлас. “Я сильный, но не настолько. Поскольку люди не глазеют на нас без конца, могу ли я предположить, что ты изменила цвет волос ради них?”

“Хм”, — кивнула она. Несмотря на разнообразие в городе, Сайлас еще не видел ни одной женщины не старше шестидесяти лет, у которой были бы белоснежные волосы. “Эй, может, если я изменю его обратно, мы привлечем достаточно внимания, чтобы король принял нашу аудиенцию!”

“Или, или, и я просто прикидываю”, — сказал он. “Тебя запрут в темнице и казнят по сфабрикованному обвинению, потому что ты выглядишь слишком странно”.

“Обида бывает обоюдной, понимаешь?” — пробормотала она.

“Эй, эй, я думаю, что ты красивая”, — сказал он. “Но я вырос, чтобы так думать. Когда я увидел тебя в первый раз, я подумал, что ты призрак, который пришел преследовать меня”.

“Как ты думаешь, что это хорошо, я не понимаю. Но, ладно, я останусь обычным человеком. Видя, как ты убиваешь все мои идеи, у тебя должна быть своя грандиозная”.

“… Я не хочу. Действительно не хочу”, — вздохнул он. “Если бы я знал, что мы попадем сюда, я бы все предусмотрел. Может быть, получил бы что-нибудь от Валена, что я мог бы использовать как доказательство или что-то еще. А сейчас, наверное, лучшее, что мы можем сделать, это просто бродить и пассивно слушать. Эй, извините!” Сайлас внезапно остановил одного из проходящих мимо людей.

“Хм?” Это была женщина, которой на вид было около сорока лет, с темными волосами с челкой, почти закрывавшей глаза.

“Мы с женой недавно в городе”, — сказал он с улыбкой. “И мы уже давно ищем гостиницу, но, в общем, мы оба идиоты, поэтому мы здесь. Может быть, вы знаете, где находится ближайший постоялый двор?”

“…Вы, говорите, недавно в городе?”.

“Да”.

“Лучший постоялый двор для новоприбывших находится неподалеку”, — сказала женщина. “Я проезжаю мимо него по дороге домой. Хотите пойти со мной?”

“Конечно!” Сайлас проигнорировал тревожные сигналы в своей голове и предупреждающие знаки и ответил улыбкой, взяв Ашу за руку и потащив ее за собой. Как обычно, всякий раз, когда они оказывались рядом с незнакомцами, она замолкала, опустив голову. “Могу я узнать твое имя?”

” Мила”, — ответила женщина.

“Очень приятно, Мила”, — сказал Сайлас. “Я — Гилботтагенг, более известный моим друзьям как Гибби, а это моя жена, Шишешашана”, — пока Аша едва сдерживалась, чтобы не рассмеяться, женщина странно оглядела обоих. “Мы зовем ее просто Шана. Я знаю, что наши имена могут показаться странными, но на самом деле они очень обычные там, откуда мы родом. Например, мою сестру зовут Кикаккелеттата”.

“А откуда именно вы?” — спросила женщина.

“А, маленькая, изолированная деревня на севере”, — ответил Сайлас. “Мы отправились оттуда в начале этого года, перед зимой, в погоне за мечтой”.

“Что ж, вы пришли по адресу”, — сказала женщина, когда они покинули территорию, похожую на сад, и вошли в узкие переулки. “Катия полна возможностей”.

“Правда?! Это здорово!” Сайлас продолжал играть роль невежественного и взволнованного “туриста”, делая вид, что не замечает, куда они едут. “По правде говоря, я беспокоился, что нас с Шаной быстро вытеснят и что для нас не будет никаких возможностей. Но твои заверения меня успокоили”.

“Я рада”, — сказала женщина. “Вот мы и пришли”, — сказала она, указывая на здание, которое выглядело примерно так же, как гостиница, как вулкан выглядит как спа. “Хотите, я помогу вам зарегистрироваться?”

“Ты бы сделала это?!” Даже Аша, казалось, уже поняла, что что-то не так. Однако она абсолютно доверяла Сайласу — этот человек был змеей, что она уже давно усвоила. Хотя он был в целом мил с ней и, казалось, преуспевал в роли дурачка в замке, он не был дураком. “Люди в городе очень милые!”

“Да. Следуйте за мной”, — сказала женщина, когда троица вошла в здание. В ноздри ударил сильный запах алкоголя, и стало ясно, что они зашли в какой-то бар. Внутри было около дюжины людей, сидевших за грубыми и неровными столами, и большинство из них прекратили свои занятия и сосредоточились на новичках, осматривая их. “Мастер Ча, у меня тут несколько молодых людей ищут комнату”.

“О?” Мужчине за барной стойкой на вид было около шестидесяти лет, и внешне он выглядел как теплый и милый старик, готовый поделиться мудростью. Однако у Сайласа было много, много опыта общения с подобными людьми на Земле — и хотя большая часть этих воспоминаний уже давно улетучилась, некоторые все еще оставались в памяти. Все его инстинкты кричали, что этот человек — плохая новость, но он не боялся. На самом деле он чувствовал себя вполне комфортно; именно в таком мире он вырос.

Главное отличие заключалось в том, что, если на Земле у него было не так много полномочий, то теперь все было иначе — он мог легко убить всех в этой комнате в течение тридцати секунд и при этом почти не вспотеть.

“Вы двое ищете комнату?” — спросил мужчина с широкой улыбкой.

“Да!” Сайлас ответил тем же. “Я… я немного смущен, но… можно ли… можно ли заплатить трудом? Я… Может, я и не выгляжу так, но я могу поднимать вещи. И моя жена очень хорошо готовит”. К счастью, на Сайласе была довольно мешковатая одежда, поскольку именно в такую он собирал больше всего вещей, когда они отправлялись в горы. Иначе другие уже давно могли бы раскусить его ложь.

“Конечно, конечно. Здесь всегда есть работа, которую нужно делать”, — продолжал улыбаться мужчина. “Боюсь, однако, что мы не нуждаемся в поваре”.

“Хм?”

“Но для твоей жены есть другая работа”.

“Например?”

“Ну, хм. Она ничего особенного, но бордель…” Прежде чем старик успел закончить фразу, Сайлас протянул руку, схватил его за горло, дернул вперед и ударил головой о стойку. Другие еще не успели осознать, что произошло, когда Сайлас поднял кровоточащую голову старика и еще крепче схватил его за горло, пока не стало ясно, что тот задыхается.

“Как насчет того, чтобы отправить тебя в бордель?” — исчез плавный и возбужденный голос, вместо него прозвучал холодный и безэмоциональный. “Я уверен, что кто-нибудь там получит удовольствие, увидев, как старик засовывает себе в задницу железную трубу”.

“Какого черта ты делаешь?!”, — тут же проснулись остальные, вставая и доставая оружие.

“Опусти трубку”, — холодный и фригидный голос Сайласа, по сравнению со смертельной атмосферой, которую он источал, мгновенно заставил комнату замолчать. Даже старик, который еще мгновение назад хныкал, замолчал. Опыт десятилетий подсказывал ему, что если они скажут что-то или сделают хоть одно неверное движение… все в комнате умрут. “Сегодня у меня очень снисходительное настроение. Итак, ты скажешь этим безмозглым болванам, чтобы они убирались, а мы с тобой побеседуем за парой рюмок. Надеюсь, к тому времени, когда эти придурки вернутся с новыми цифрами, мы уже закончим, и я смогу использовать их, чтобы размять мышцы. Что скажешь?”

“Х-хорошо”, — пробормотал старик, откашливая полный рот крови. “Карабкайтесь, вы все! Слышите меня? Уходите! И не возвращайтесь!” Хотя он знал, что его предупреждение останется без внимания, он все же надеялся, что оно подействует хотя бы на некоторых из них. Через несколько секунд весь бар опустел, кроме Сайласа, Аши, старика и, как ни странно, женщины, которая привела их сюда.

“…Вы двое не похожи друг на друга”, — прокомментировал Сайлас, отпустив старика, который тут же отпрянул назад. Женщина бросилась к нему и стала осматривать рану, пока Сайлас доставал из-за стойки эль для себя. “Он взял тебя под свое крыло? Спас тебя, когда ты была ребенком?”

“Кто ты такой?!” — гневно спросила она. Хотя было видно, что она хотела достать кинжал, висевший у нее на поясе, старик остановил ее.

“… Ты не можешь использовать этот тон со мной, сука”, — предупредил Сайлас. “Если ты хочешь, чтобы твоя голова по-прежнему была на твоей шее, ты заткнешься на хрен и дашь взрослым поговорить. Поняла?”

“Ты…”

“Поняла?!”

“Она поняла, она поняла!” — быстро воскликнул старик.

“Хорошо”, — холодная атмосфера Сайласа резко исчезла, как будто ее и не было. Внезапная перемена в отношении шокировала и старика, и женщину, хотя Аша, казалось, совершенно не пострадала. В конце концов, она уже видела его таким. Вместо этого, предоставив ему говорить, она налила себе вина и медленно потягивала его. “А теперь давайте поболтаем”.

Глава 137. Песни столицы

Фрейер прожил долгую жизнь — это было особенно впечатляюще, если учесть, что он был связан с плохой стороной закона с тех пор, как был маленьким мальчиком, промышлявшим воровством в районе Душистых. Большинство таких мальчишек и мужчин, как он, умирают совсем молодыми или попадают в плен и отправляются на тяжелую работу в шахты и другие лагеря, но ему каким-то образом удалось избежать всего этого и вырасти из никого в довольно уважаемого посредника.

Его основной задачей было налаживание связей между различными группами в городе и за его пределами и управление торговыми каналами вдали от посторонних глаз. Для этого ему пришлось научиться читать людей и ситуации лучше, чем все, кого он знал, поскольку от этого зависела его жизнь. И все же… он потерпел неудачу. Впервые за последние десятилетия он потерпел полный и абсолютный провал. То, что он видел, и то, что видели все, были два невинных деревенских человека, которых можно было продать за приличную цену — особенно девушку — но то, что они получили, была толстая бетонная стена, которая прижала их обратно к земле.

Хотя мужчина сказал, что у них будет разговор, вместо этого он полностью игнорировал его и, казалось, немного дразнил женщину за выпивкой. Они с Лайлой несколько раз обменялись взглядами, и хотя она, казалось, все еще хотела попробовать себя в роли мужчины, Фрейер непрерывно твердил простое “нет”.

“Итак, тебе наконец удалось убедить ее успокоиться?” — внезапно переключив свое внимание на них двоих, с улыбкой спросил мужчина.

“Я не знаю, что вы имеете в виду, добрый человек”, — Фрейер изобразил свою самую шикарную улыбку, хотя из-за возраста и разрушающихся зубов она была не слишком приятной. “Не хотите ли чего-нибудь поесть? Может быть, у нас в доме есть что-то особенное?”

“Если бы я сказал тебе, что моя миссия — пойти и отрубить голову королю, что бы ты сделал?” — слова мужчины сразу охладили атмосферу — даже Лайла, у которой были стальные нервы, почувствовала, что дрожит. Сам Фрейер почувствовал себя так, словно услышал, как Бог обращается непосредственно к нему. Словно гром разразился прямо над ним. Слова, которые только что произнес человек… были полной ересью. Даже чужаки и представители королевств, с которыми Этерния находилась в состоянии войны, никогда бы не осмелились напрямую угрожать королю подобным образом.

Было два варианта — либо этот человек был безумцем… либо чем-то большим, чем жизнь. И Фрейер не хотел ставить на безумие.

“Похоже, не самые большие их поклонники”, — усмехнулся мужчина, а женщина вздохнула и закатила глаза. “Похоже, я недооценил либо любовь, либо страх, который они испытывают к своему королю. Почему люди не могут так любить меня, а?”

“Потому что ты раздражаешь их, заставляя презирать тебя?” — заговорила женщина впервые с тех пор, как вошла в здание.

“Что? Я думал, они просто завидуют моим чарам”.

“Все, что помогает тебе спать по ночам. Но разве ты не собираешься начать задавать серьезные вопросы?”

“Да, верно. Идти прямо за головой короля — это уже слишком”, — усмехнулся мужчина, снова обращая свое внимание на Фрейера и Лайлу и делая глоток эля. “Давайте начнем с малого. Что вы знаете о смерти принца Валена?”

“…” Фрейер и Лайла оба нахмурились — их лица как будто спрашивали: “Какого черта он заговорил о мертвом принце?”. Тем не менее, Фрейер на мгновение собрался с мыслями, прежде чем ответить. “Это… не та тема, о которой часто говорят. На публике все быстро пересказывают “жаль, что так получилось, но виноват принц”. На самом деле, это были… слухи”.

“Какие слухи?”

“… что принц не умер”.

“О?” — мужчина с любопытством изогнул бровь. “Рассказывай”.

“Я слышал только шепот то тут, то там”, — сказал Фрейер. “Некоторые говорят, что стражники замка видели карету без опознавательных знаков, выезжавшую с задней части замка в ночь, когда якобы умер принц. Другие говорят, что видели молодого человека, чье описание совпадает с описанием принца, в городе к северу отсюда и направляющегося дальше на север. Некоторые говорят, что он был тайно отправлен в другое королевство в рамках торговой сделки. Однако ничего… ничего нельзя проверить”.

“Что ж, я проверю это для вас”, — усмехнулся мужчина. “Принц действительно жив”.

“…”

“…”

“Пффф, ха-ха-ха, черт, вы двое легкомысленны”, — рассмеялся мужчина над их шокированными и удивленными выражениями, в то время как женщина снова вздохнула. “Очень хорошо, давайте продолжим. Ты упомянул о торговых сделках с королевствами. Ты один из посредников?”

“Боже, нет”, — ответил Фрейер. “Я бы не согласился, даже если бы они предложили мне”.

“Почему?”

“Почему?” Фрейер усмехнулся. “Потому что моя голова покатится! Ты знаешь, сколько брокеров погибло, пытаясь наладить торговлю между королевствами? Десятки! Каждый раз, когда это происходит, это происходит потому, что короли обижаются на предложение другой стороны и срывают злость на посреднике!”

“Да, у королей, как известно, маленькие члены и маленькие мозги”, — прокомментировал мужчина, снова отправив и Фрейера, и Лайлу в спираль сомнений. Фрейер считал себя храбрым, поскольку просто говорил правду о действиях королей, и все же этот человек… этот человек, казалось, не испытывал никакого почтения к короне. “Какова ситуация в столице в целом после смерти принца?”

“… тяжелая”, — ответил Фрейер. “На поверхности все выглядит нормально. Однако…”

“Да, да, я понимаю — как и я, вы любите создавать атмосферу для своей истории”, — поспешно сказал мужчина.

“Но твои приятели скоро вернутся. Либо ты будешь смотреть, как они умирают, либо к тому времени, когда они вернутся, нас двоих уже не будет. Выбирай.”

“В последнее время ко мне обратилось множество благородных семей”, — быстро сказал Фрейер. “Одни просили оружие, другие — найти безопасный путь из Королевства для их детей… что-то бурлит, это я могу сказать точно. Однако, честно говоря, я не знаю, что именно”.

“Что-нибудь просачивается из дома Анур?” — спросил мужчина.

“Нет”, — покачал головой Фрейер. “Невозможно выудить из них какую-либо информацию. Даже самые обычные охранники, горничные и дворецкие проходят адскую подготовку и проверку”.

“… а как насчет экономики?”.

“А как же?”

“Вверх, вниз, одинаково?”

“Шатается”, — сказал Фрейер. “Королева разослала несколько указов, заставляющих торговцев поддерживать цены, но многие вещи быстро исчезают со склада, поскольку импорт приведет к огромным убыткам”.

“Кстати, о королеве”, — сказал мужчина, и Фрейер тут же затаил дыхание. “Что эта дрянь замышляет?” И Лайла, и он едва не закашлялись кровью, с ужасом глядя на мужчину, которого, казалось, совершенно не волновали его слова.

“Она… кхм, она посылает указы, часто”, — сказал Фрейер, собравшись с мыслями. “Но… это странно”.

“Странно?”

“Это… кхм, это много указов”.

“Итак, по вашему мнению, “я не хочу оскорблять свою королеву”, похоже, что она делает это только для того, чтобы посеять хаос?”

“…”

“Возможно, в качестве отвлекающего маневра?”

“…”

“Что ты думаешь?” — повернувшись к женщине, спросил он.

“Это возможно”, — пожала плечами женщина. “Но также не имеет значения”.

“Ага. Все зависит от причины”, — пробормотал мужчина. “Со всем, что происходит вокруг Королевства, что-то бурлит. Похоже, преступники не в курсе дела больше, чем я думал”, — вздохнул мужчина и посмотрел на обоих. “Если, конечно, вы не скрывали от меня”.

“Н-нет, конечно, нет! Я бы никогда!” быстро сказал Фрейер, вспотев. “Все, что я сказал, было правдой, насколько я знаю!”

“Хорошо”, — мужчина допил свой напиток. “Мне нравятся мужчины, которые говорят правду. Как тебя зовут?”

“Ф-фрайер”.

“Не лезь в неприятности, старик”, — сказал он, когда и он, и женщина встали. “И помни: Короли и королевы важны примерно так же, как дерьмо, которое ты вытряхнул в прошлый раз. До тех пор, пока не наступит другой раз!”

Сайлас и Аша вышли из здания и стали бродить по улицам, пытаясь вернуться к тому месту, где их нашла женщина. По дороге они продолжали обсуждать возможные варианты. Казалось, что в игру вступают многие вещи, и, как казалось с самого первого дня, самым эффективным способом понять, что, черт возьми, происходит… было встретиться с королем и королевой лицом к лицу и просто спросить.

“Непростая задача”, — насмехается Аша.

“А что, если я притворюсь посланником из какого-нибудь далекого королевства, который пытается выдать принцессу замуж за здешних королевских особ?” Сайлас внезапно предложил, к большому шоку Аши. “Что? Ты выглядишь достаточно экзотично, чтобы быть из далекого места. А поскольку ты и так почти не разговариваешь с другими людьми, это создаст определенный уровень таинственности. Единственная проблема в том, что мы оба выглядим так, будто только что вышли из леса, где прожили год, так что нам придется немного прихорошиться. Я, наверное, смогу сшить пару вещей, чтобы мы выглядели экзотично”.

“Подожди, ты же не думаешь об этом?!” Аша насторожилась.

“Да”, — серьезно ответил Сайлас. “Я обдумываю многие вещи. Конечно, я не позволю, чтобы с тобой что-то случилось, не волнуйся. Если бы я мог продать себя как экзотического принца, я бы так и сделал — но даже слепой и глухой не принял бы меня за него. Увы.”

“… просто… хаа. Просто делай все, что хочешь. Ты всегда так делаешь, в любом случае”.

“Я действительно хочу”.

“Ублюдок”.

Глава 138. Зимнее ткачество

В просторной, круглой и богато украшенной комнате царила странная тишина. Золототканые портьеры закрывали арочные витражные окна, а стены переходили в сочетание мрамора и камня, покрытого коврами. Красивые резные стулья с декоративными спинками окружали столь же декоративные столы, четыре из которых равномерно располагались по кругу в центре комнаты.

В самом центре доминировала статуя человека в маске, смотрящего в небо и держащего книгу обеими руками. На стенах висело около дюжины портретов — мужчин и женщин с золотыми волосами и поразительным цветом глаз — голубых, зеленых, фиолетовых или даже золотых.

Даже Сайлас был ошеломлен роскошью, которую им преподнесли, хотя ему пришлось держать все в себе и выглядеть стоически и невозмутимо. Он сидел на одном из стульев и с ленивым видом пил из поднесенного ему кубка — даже вино было восхитительным. Хотя оно было не так хорошо, как то, которое он пробовал за северной границей в стране мертвых, оно было даже лучше, чем вино, которое Аша получала от самих богов.

Что касается ее, то она сидела рядом с ним и выглядела такой же статной, как и статуя в центре комнаты. Ее лицо закрывала вуаль, а замысловатый головной убор полностью скрывал цвет ее волос. Ее платье было шелковисто-гладким и белым, с цветочными узорами по краям.

По ее атмосфере Сайлас понял, что она тоже хочет сделать глоток, но поскольку это было бы неуместно для “принцессы”, она была вынуждена сдержаться. Время от времени он чувствовал на себе ее смертельный взгляд, особенно когда он нарочито стонал от удовольствия, ощущая вкус вина.

Их окружали несколько человек — девять, если быть точным. Из девяти человек шестеро были стражниками в пластинчатых доспехах, хотя, учитывая их одеяние, уместнее было бы назвать их рыцарями. Они равномерно расположились по краям комнаты, а двое стояли впереди, у входа в комнату. Из оставшихся трех человек двое были служанками, которым было приказано ждать Ашу и его, и которые изо всех сил старались не смотреть на женщину, сидящую так молча.

Последний, как это ни удивительно, был одним из братьев королевы — по его словам, он был командиром транскрипции, что бы это ни значило. На вид мужчине было около сорока лет, хотя на его волосах не было и следа белизны — в основном потому, что он их красил. Он был сильно накрашен, пытаясь скрыть признаки старения, хотя либо не понимал, либо совсем забыл сделать руки — что выдавало морщины времени.

Он был одет в роскошные пурпурные одежды с несколькими золотыми поясами, перекинутыми через плечо, и сидел напротив Аши и Сайласа, уставившись на них постоянно меняющимся взглядом. Однако в его взгляде постоянно читались гнев и разочарование — в основном потому, что единственное, что Сайлас сказал этому человеку, было: “Ты недостоин говорить с нами”, чем, вероятно, уязвил его самолюбие.

Эти двое хорошо справились, — размышлял Сайлас, — по крайней мере, пока. Они потратили около двух недель на то, чтобы привести все в порядок — некоторые вещи они купили, а о некоторых молились и получили. В конце концов, они сели в одну из самых нелепо украшенных карет, которые Сайлас когда-либо видел в своей жизни — вся ее рама была сделана буквально из золота — и поехали через город ко дворцу. Их встретил человек в кресле и несколько десятков стражников, и их проводили сюда, чтобы подождать.

Прошел почти час, но ни Аша, ни он не произнесли ни слова, сохраняя видимость величия. Мужчина продолжал смотреть, время от времени делая глоток вина, но так же молча.

Казавшуюся вечной тишину вскоре нарушили шаги, раздавшиеся снаружи комнаты, а затем все помещение заполнилось до отказа еще большим количеством стражников, служанок и людей явно важного происхождения. Во главе всех шел юноша, который выглядел чуть старше Валена, но Сайлас на мгновение замер, так как сходство было… поразительным. Золотистые волосы и небесно-светлые глаза, а также высокие скулы и рельефная линия челюсти. Воистину, мужчина выглядел так же, как, по мнению Сайласа, будет выглядеть Вален через несколько лет.

На нем была относительно простая, но хорошо сидящая одежда, состоящая из разноцветных штанов и жилета, поверх которого висело полупальто. Как и было велено, Аша молчала и не подавала виду, а Сайлас на мгновение огляделся вокруг, прежде чем остановить свой взгляд на мужчине. Он знал, что тишина в комнате возникла потому, что все ожидали, что он встанет и поприветствует новоприбывшего. Однако, словно ничего не понимая, он продолжал смотреть на мужчину, время от времени делая глоток вина.

“БЕЗЗАСТЕНЧИВЫЙ ДУРАК!”, — почти через пятнадцать секунд после начала всего этого испытания раздался голос сзади, и тот самый человек, который провел последний час, глядя на него, вышел вперед, вены на его лбу вздулись. “ВЫ ЧТО, НЕ ЗНАЕТЕ ЭЛЕМЕНТАРНОГО ЭТИКЕТА?! ВСТАНЬТЕ И ПОКЛОНИТЕСЬ ЕГО ВЫСОЧЕСТВУ!”

“…” Сайлас сделал еще один глоток вина и позволил тяжелой атмосфере пропитаться еще на мгновение. “Для тебя — его высочество, для меня — парень”.

“ТЫ…”

“Хватит, Тайвел”, — прервал его мужчина спокойным и ровным тоном; то ли он был просто хорошим актером, то ли в здравом уме, но, похоже, его совершенно не беспокоило поведение Сайласа. “Все, кроме Лукаса, покиньте эту комнату”.

“Ваше Высочество…”

“Мне нужно повторять?” — в спокойном тоне прозвучал намек на раздражение, заставив всех замолчать и немедленно эвакуироваться, словно преследуемые призраками. Тайвел, как его звали, в последний раз взглянул на Сайласа и исчез, оставив в комнате четыре души — Ашу, Сайласа, принца и человека по имени Лукас. На вид ему было около сорока лет, примерно “официальный возраст” Сайласа, и одет он был в простую одежду, а на поясе у него висели еще более простые ножны. Хотя он выглядел неважно, инстинкты Сайласа предупреждали его. “Как вино?”

“Пить можно”, — ответил Сайлас, когда принц и его охранник сели за один стол. “Хотя в некоторых отношениях все еще отстает от нектара”.

“О?” Принц удивленно вскинул брови, и даже его охранник отпрянул назад в ответ, в его туманно-серых глазах появилось тоскливое выражение. “Ты попробовал нектар?”

“Как тебя зовут, мальчик?” спросил Сайлас.

“… Вассен”, — ответил принц, сохраняя спокойствие, к удивлению Сайласа. “Могу я узнать ваше уважаемое имя?”

“Боюсь, во мне нет ничего уважаемого”, — сказал Сайлас, слабо улыбнувшись. “Сын крестьян, не имеющий ни имени, ни земли, которые бы меня связывали”.

“Если не ваше имя, то, возможно, ваша цель?”

“Ах, цель, да”, — кивнул Сайлас. “Эта скромная принцесса сказала своему отцу: “Отец, я не выйду замуж за этого уродливого герцога; я возьму Лебура в путешествие, чтобы найти себе достойного принца!””, — фасад принца наконец слегка треснул, его губы искривились в улыбке, а Лукас даже не потрудился сбавить тон, разразившись смехом. Аша, хотя и продолжала молчать, стыдливо опустила голову. “И вот, ведомые ее носом, который, очевидно, может учуять красивого принца, мы прибыли”.

“Любопытный способ, должен сказать”, — сказал Вассен, сделав глоток вина, чтобы скрыть улыбку.

“Не нужно быть вежливым”, — сказал Сайлас. “У этой моей маленькой принцессы всегда были мозги набекрень. Увы, мы все очень любим ее и снисходительны к ней”.

“Если вы не возражаете, я спрошу”, — сказал Вассен. “Из какого королевства ее высочество? Я не припоминаю, чтобы у кого-то из наших соседей был кто-то с таким… смелым характером”, — это был костыль, Сайлас знал — но он также достаточно исследовал, чтобы играть в азартные игры.

“Мы прибыли с юга, парень”, — сказал Сайлас. “И пересекли карликовые моря”, — выражение лица Вассена на мгновение ожесточилось, когда Сайлас протянул руку и медленно поднял завесу. “И ты найдешь мой дом. Империя Бехевиум. Страна добродетелей, писцов и мечей”. Слова Сайласа прозвучали глухо, так как и Вассен, и даже пожилой мужчина, сидевший рядом с ним, опустили челюсти и уставились на спокойно сидящую женщину.

Сайлас мало что изменил в Аше — только попросил ее сделать волосы длиннее и еще белее и омолодить себя до позднего подросткового возраста. Она и так была неземной красоты — но проблема была в том, что в округе не было никого, похожего на нее. Поэтому вместо красавицы она была диковинкой — странной, неизвестной вещью, которую люди боялись. Однако если приписать ей экзотическое место рождения… и вдруг эта странность исчезает, и остается лишь женщина, способная опрокинуть ниспровергаемый разум.

“Ну же, девушка, ты не немая”, — сказал Сайлас. “Представься как следует”. Аша сдержала стон и встала, поклонившись Вассену.

“Приношу глубочайшие извинения за манеры моего Хранителя, Ваше Высочество”, — ее голос был мягким и мелодичным, а слова тщательно подобраны. “Боюсь, он человек земли. Даже плети моего отца не смогли сделать из него честного рыцаря”.

“Н-нет, не беспокойтесь”, — заикнулся Вассен, поспешно вставая и тоже кланяясь.

“Меня зовут Алана”, — добавила она, подняв глаза и слабо улыбнувшись, чем еще раз ошеломила принца. “Рада познакомиться с вами, принц Вассен”.

“…” пока принц все еще раскачивался, человек рядом с ним пришел в себя и посмотрел на Сайласа со слабой ухмылкой.

“Проснись”, — он толкнул принца локтем, заставив того застонать от боли, но прежде чем заговорить, бросил благодарный взгляд на старика.

“Я так же рад знакомству, принцесса Алана”, — сказал он. “Пожалуйста, присаживайтесь. Прошу прощения за столь наглый прием. Я обязательно сделаю замечание слугам”.

“Нет нужды”, — сказал Аша. “Мы дерзко навязались вам. Если что, мы должны извиниться. Лебур, приготовь подарки в ассортименте”.

“Нет, абсолютно нет”, — быстро перебил Вассен. “Как ни смело с моей стороны говорить, но ваша красота — это дар, который я буду ценить всю жизнь”. Сайлас взглянул на принца и почти кивнул; в отличие от Валена, этот, похоже, умел общаться с женщинами.

“Прежде чем сказка о принце и принцессе начнет раскрываться”, — вмешался Сайлас. “И потому, что моя дорогая принцесса не хочет этого показывать — но мы проделали долгий путь”.

“Конечно, конечно”, — тут же подхватил Вассен. “Я немедленно подготовлю самую изысканную комнату для Ее Высочества. Я также попрошу двух моих самых верных служанок, которые служили мне с колыбели, прислуживать вам. Пока вы будете отдыхать, я подготовлю достойный, приветственный банкет”.

“Почему бы вам не проводить нашу маленькую Алану в ее комнату?” неожиданно сказал Сайлас, удивив и Ашу, и принца, которые тут же посмотрели на него. Однако Сайлас не обратил на них внимания, его взгляд был устремлен на мужчину, который все еще сидел. “Естественно, если с ней что-нибудь случится, даже если это будет стоить мне жизни, я попрошу твою голову проводить ее в загробный мир”.

“…” атмосфера еще больше охладилась, и Вассен почувствовал, как по его позвоночнику побежали мурашки. Помимо того, что с ним никогда не разговаривали так свободно, в голосе мужчины было что-то такое, что заставило его поверить в это обещание от всего сердца. “Если с ней что-нибудь случится, вам это не понадобится — я последую за ней по своей воле”.

“…Хороший парень”, — улыбнулся Сайлас. “Продолжайте. Вы оба молоды, энергичны и, без сомнения, полны историй, которыми можно поделиться, и шуток, которые можно рассказать. Идите”, — вздохнула Аша, все еще смущенная, и согласилась, покинув комнату вместе с принцем и оставив Сайласа с Лукасом, который продолжал потягивать вино. “Ты бы потерял эту руку, понимаешь?”

“О? Так уверенно?” — спросил мужчина, улыбаясь.

“Теперь, когда дети ушли с дороги”, — сказал Сайлас, опуская чашку. “Может, поболтаем?”

Глава 139. Каирн бессмертия

Сайласу сказали следовать за ним, и “старик Лукас”, как он стал называть человека, который его вел, вышел из комнаты, свернул направо и начал спускаться по лестнице. Этот спуск привел в коридор, в конце которого находилась еще одна лестница, ведущая вниз. И еще одна. Потом они немного прошли вверх, как им показалось, а затем снова спустились вниз. Все это время никто не разговаривал. Сайлас был слишком занят осмотром многочисленных украшений, мимо которых они проходили — от величественных, хотя все еще обычных портретов, обрамленных золотом, до гротескных статуй мужчин и женщин, дико дегуманизированных во многих отношениях.

Помимо декораций, к которым он мог хотя бы отчасти относиться, были и другие, более нездоровые — например, мумифицированный, обнаженный труп женщины, на вид лет десяти, с табличкой “Она посмела поднять руку на своего молодого хозяина”. На ее лице было выражение ужаса, а на коже — множество ран. Некоторые из них напоминали раны, нанесенные лезвием, некоторые — кнутом, а некоторые — тупым предметом. Она была не одинока — по пути Сайлас встретил семь таких случаев — пять женщин и два мужчины. Большинство из них были в возрасте, за исключением одной женщины, которой было далеко за пятьдесят лет. На ее табличке было написано: “Она несправедливо обвинила своего молодого хозяина в жестоком обращении”.

Хотя Сайлас с подозрением отнесся к “несправедливо”, он ничего не сказал, продолжая наблюдать. Это был хороший взгляд на тонкую культуру “рая” — хотя он давно знал Валена, он также знал, что молодой принц вряд ли был хорошим представителем культуры в целом. Сайлас понял это очень рано, когда заметил, что принц был очень наивен, когда дело касалось дел королевства.

Задумавшись, он чуть не столкнулся со спиной Лукаса, но потом остановился и понял, что они подошли к дверям из толстого железа. На дверях был вырезан рисунок человека, стоящего на коленях, с воздетыми к небу руками.

“Я предупрежу тебя”, — внезапно сказал Лукас, его голос был приглушен. “Если ты станешь невежественным к тому, что видишь внутри… я убью тебя. Несмотря ни на что”.

“Хорошо, тогда давайте вернемся”, — сказал Сайлас.

“А?” Лукас чуть не упал на бок от ответа Сайласа, отчего тот разразился смехом.

“Ха-ха-ха, шучу, шучу. Ты слишком напряжен, старик”.

“Ты мой ровесник”.

“Тогда, наверное, мы оба старые”, — вздохнув, сказал Сайлас. “Пойдем. Посмотрим на эту тайну, которая может стать моей смертью”.

“…” Лукас кивнул и внезапно ударил кулаком в центр двери, где был крошечный уголок. Сайлас почувствовал, как энергия просочилась через руку мужчины в уголок, и двери засветились молочно-белым цветом, цвет засиял и расцвел, еще больше обогащая мотив — теперь над молящимся человеком с неба спускался маяк святого света.

Двери заскрипели, заскрипели и забулькали, когда начали расходиться сами по себе. Не было никаких шестеренок или механизмов — только магия. Постепенно щель увеличивалась, но Сайлас не мог ничего разглядеть внутри, так как там была черная темнота. Через минуту или около того двери распахнулись, открыв совершенно темную комнату. Лукас вошел внутрь, и Сайлас последовал за ним, выглядя бесстрашным. Как только он переступил порог, он словно шагнул в другой мир, оказавшись в хорошо освещенном помещении.

Стенами служили изрезанные скалы, зубчатые выступы выпирали наружу, словно шипы в неровном круге. Все они окружали некую вещь в центре, стоящую в воздухе над прудом с невероятно красивой водой, окрашенной в тусклые сумерки. Это “нечто” представляло собой множество камней, сложенных друг на друга, но, казалось, слитых воедино. Вокруг них вились цепи, на их поверхности светились руны, они плотно обвивались вокруг, словно душили. Сложенные камни выглядели старыми-старыми, как будто они пришли из довременных времен, и теперь были всего в нескольких шагах от того, чтобы превратиться в пепел. И тут перед ним снова появилось окно.

[Вы нашли “Каирн бессмертия”]

[Хотя считалось, что он полностью уничтожен, вы обнаружили единственный оставшийся Каирн в известном мире. Однако его полезность и магия были уничтожены цепями антиматерии, что сделало его практически бесполезным].

[Квест: Найти способ восстановить мост Каирна в Запределье].

[Награда: Неизвестно]

Сайлас внутренне вздохнул: конечно, конечно, его втянут в очередное безумие. Он быстро вспомнил, что такое каирны — когда он сражался с “человеком” в деревне, тот довольно агрессивно кричал, что “они” уничтожили все каирны и что их не осталось. Увы, некоторые остались. Ну, по крайней мере, один. Но, опять же, была оговорка “в известном мире”. Эта фраза, как понял Сайлас, была брошена не просто так. Она была целенаправленной.

“Ну и что?” пробормотал Лукас, его рука уже лежала на лезвии.

“Что сделало твое королевство, старик?” Сайлас решил сыграть роль проницательного человека. “Если бы мой король увидел, что ты сделал с каирном, он сжег бы все до последней крошки твои еретические земли”.

“… Я боялся этого”, — вздохнул Лукас, взглянув на Сайласа. “Ты должен уйти. Если мой король узнает, что ты здесь… и ты, и твоя принцесса умрете”, — Сайлас оглянулся на него, притворяясь безразличным, хотя внутри ему было очень любопытно.

“Я не боюсь твоего короля, старик”, — сказал Сайлас. “Чего я боюсь… так это расплаты за это”, — он указал на нависшую скалу. “Как долго, по-твоему, ты продержишься?”

“… это… это были не мы”, — ворчал Лукас, скрежеща зубами. “Это были не мы”.

“Тогда сними цепи”.

“Мы не можем!” — воскликнул старик. “Ты думаешь, мы не пытались?! Все! Мы испробовали все! Но нет никого в живых, кто бы узнал руны! Его Величество… Его Величество чуть не умер, пытаясь отменить их!” Внимание Сайласа сразу же переключилось на это заявление — ведь только что была нарисована еще одна маленькая часть общей картины. “Ты узнал руны?”

“Да”, — солгал Сайлас.

“Значит, ты можешь их отменить?!”

“Что? Нет, конечно, нет”, — насмехался Сайлас. “Я такой же грубиян, как и ты. Я просто хочу сказать, что видел их дома. Некоторые из наших мучителей использовали их как… инструменты”.

“…”

“Могу я спросить тебя кое о чем?”

“… спроси”, — сказал Лукас.

“Моя дорогая маленькая принцесса сказала кое-что интересное, когда мы приземлились на ваших берегах”, — сказал Сайлас. “Она на мгновение потеряла сознание и сказала, что это произошло из-за “обратного удара”. По ее словам, ее связь с Запредельным была ослаблена настолько, что она страдала от удара хлыстом. Это из-за этого? Вы сделали это со всеми своими каирнами?”.

“… твоя… принцесса — одна из них?” спросил Лукас.

“Они? Кто “они”?” Сайлас прищурился.

“Блаженные”.

“Дома мы называем их просто Дворянами”, — пожал плечами Сайлас. “Мой король тоже спрашивал меня, хочу ли я “омыться в бассейне Божественности”. Но… увы, я грубиян. Мне не нужны боги и их могущество. Я слишком варвар для всего этого. Ты не ответил на мой вопрос”.

“… это последний каирн на континенте”.

“… что?” Сайлас притворился шокированным и отпрянул назад в ужасе. “Что… что ты имеешь в виду?!”

“Они… они все были уничтожены”, — сказал Лукас. “Племенами-основателями. В записях просто говорилось, что это было сделано ‘ради высшего блага, и что мы не должны подвергать это сомнению’. Увы, основатель нашего Королевства… спрятал один из них. И… Ваше Величество?!” в ужасе воскликнул Лукас, падая на колени и дрожа, словно пережил землетрясение. Даже Сайлас почувствовал, как на мгновение застыла его кровь, прежде чем побороть страх и посмотреть в сторону, где стоял царственный мужчина. Он не понял, когда или даже как этот человек появился.

Мужчина был высоким — почти шестьдесят пять лет, по быстрому подсчету Сайласа, — с длинными седеющими волосами и ухоженной бородой, украшавшей квадратную челюсть и лицо, на котором уже давно жила жизнь. Его глаза, помимо золотистого оттенка солнца, казались почти первобытными. Они были прикованы к подвешенному камню, полные эмоций.

“Оставь нас, Лукас”, — произнес мужчина низким тоном, отчего Лукас тут же бросился бежать, словно за ним охотились призраки. Двери закрылись за ним, и Сайлас понял, что, скорее всего, именно здесь он и умрет в этой петле. “Ты не боишься меня, говоришь?”

“Нет”, — улыбнулся Сайлас вместо того, чтобы поддаться врожденному страху. “А должен?”

“Я не могу сказать”, — это был король — возможно, впервые с момента прихода в этот мир Сайлас встретил кого-то “благородного”. Это не ограничивалось именем, внешностью и даже общим выражением лица. Он встречал немало мужчин и женщин с высокомерием до небес, но этот человек… был другим. Он был сдержанным, тонким, даже потусторонним. Мужчина подошел и остановился у края пруда, неподвижно глядя на камень. “Все люди хранят свои собственные страхи. Если ты не боишься меня, значит, не боишься. Как там, на юге, за волнами, если не возражаешь, если я спрошу?”

“На что это похоже?” Сайлас почувствовал покалывание — предупреждение. Что-то было не так. Но он не мог определить, что именно. Поэтому он сделал то, что у него получалось лучше всего — придумал что-нибудь. “Жарко”, — сказал он. “Все время. У нас не было снега более тысячи лет”.

“Правда?”

“Хм. Наши зимы — это всего лишь смягченное лето”, — продолжил Сайлас.

“Странно, что твоя принцесса выглядит так, будто даже не знает, что такое солнце”, — сказал король, заставив Сайласа внутренне содрогнуться. К этому времени он уже знал, что этот человек просто издевается над ним.

“В основном потому, что она этого не делает”, — сказал Сайлас.

“…Она очень красивая женщина”, — сказал мужчина, покачав головой и посмотрев камень, а затем повернулся к Сайласу и улыбнулся. “К несчастью для моего пораженного сына, ее сердце полностью занято. Ты должен быть весьма очаровательным парнем, чтобы убедить Деву Богов отказаться от наложенных на себя обетов”.

“…” Сайлас на мгновение отпрянул назад, затем вздохнул и пожал плечами. “Это заняло некоторое время”.

“Могу себе представить”, — сказал король. “Раз ты здесь, а Вален нет, значит, ты нашел портал”.

“… что теперь говорить?”

“Боюсь, еще слишком рано”, — сказал король. “Зима будет долгой — и вы должны ее пережить. Однако, полагаю, я мог бы немного помочь вам. К югу от замка есть деревня — и, судя по твоему взгляду, ты там уже побывал, — но тебя волнует не деревня. Ты еще недостаточно силен. Дальше к западу от деревни, в горах, есть пещеры. В них обитает давняя группа, которая стоит за всеми теми скалящимися упырями, что напали на тебя”.

“Ладно, серьезно, какого хрена?!”

“Разберись с ними”, — сказал король, когда Сайлас вдруг понял… что не может дышать. То есть его тело отказывалось подчиняться простому приказу “ДЫШИ”. “И больше не ходи сюда порталом. Если ты это сделаешь, я немедленно убью тебя. Выполни обещание, которое ты дал, и приди к воротам. Тогда я расскажу тебе всю историю. Удачи, маленький землянин”.

[Вы умерли]

[Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована]

“AAAAAРРРГГГХХХХ!” ЧТО, БЛЯДЬ, ТОЛЬКО ЧТО ПРОИЗОШЛО?!

Глава 140. Бездны разума

Сайлас сидел на открытой равнине, снег неустанно падал на него, его ноги свисали с уступа валуна, который он выбрал в качестве своего “места”, тыквы за тыквами вина — более половины уже пустые — были разбросаны вокруг. На его лице было ошеломленное выражение, губы слабо раздвинуты, глаза туманны и бездумны. Он “смотрел” на небо или, по крайней мере, на что-то за его пределами, в его голове роились тысячи мыслей. Король знал — это звучало так, словно он знал все.

Он знал, что Сайлас с Земли, казалось, он знал о петле, о Тенях, даже о том портале… он знал. Все. Сделав еще один глоток, Сайлас вздохнул, желая заплакать. Его ответы были там. У этого царственного человека были все ответы, которые он хотел получить — но он их не получил. Вместо этого его выгнали и велели вернуться “как положено”. Казалось, король даже знал о его главном задании — возвести на трон Валена. И он определенно знал о Валене — что означало, что его изгнание… было спланировано.

Независимо от того, работали ли над этим король и королева в согласии, или он был полностью ответственен за это, было ясно, что существование Валена на севере было сфабриковано, а не естественно. Он должен был быть там… как и Сайлас должен был приземлиться там. Эти двое должны были встретиться. Этот человек практически подтвердил то, что Сайлас давно подозревал: ничто из происходящего не было случайным.

Это был гобелен, который создавался годами, если не десятилетиями, и он был последним толчком — последней доминошкой, которая упала на место, прежде чем все части начали разворачиваться. Это было ужасно, это знание. Раньше, по крайней мере, когда все это было абстрактно, было легче отмахнуться — убедить себя, что это может быть и что-то другое. Но у него больше не было такой возможности. Теперь… теперь он знал.

“Я почти две недели искала тебя!” — мелодичный голос вывел его из ступора; посмотрев в сторону, он увидел Ашу, которая шла к нему, надев свое привычное серебристое платье, с расстроенным и сердитым выражением лица. “Я на мгновение подумала, что ты снова сбежал в горы!”

“Если честно, я думал об этом”, — ответил он.

“Что, черт возьми, случилось?” — спросила она, пытаясь взобраться на валун, в итоге Сайлас взял ее за обе руки и поднял, усадив рядом с собой. “Эта штука просто… сбросилась, я слышал. Тебя что, убили?”

“Ага”.

“Подожди… правда?! Кто это был?! Это был тот тупо выглядящий старик, с которым ты осталась?!”

“Пфф, ха-ха-ха, нет, нет”, — Сайлас рассмеялся от ее реакции и покачал головой. “Вообще-то, это был отец Валена”.

“Отец Валена? Подожди… Король? Ты встречался с королем?” — спросила она, пораженная.

“Ага”, — кивнул Сайлас, делая еще один глоток. “Страшный ублюдок этот старик. Он выдушил из меня жизнь, не пошевелив и пальцем”.

“Почему он убил тебя? Подожди, Сайлас, скажи мне, что ты сделал?”

“… что?”

“Не прикидывайся невинным”, — предупредила она. “Я знаю тебя и твой язык. Насколько я знаю, ты угрожал украсть у него королеву, и он убил тебя!”

“… нет, серьезно, что?” он слегка хихикнул, прежде чем продолжить. “Нет, ничего такого… безумного. Он просто сказал, что мне еще рано”.

“Что это значит?” — спросила она, взяв одну из тыкв.

“Это значит, что он знает”.

“Знает что?”

“Все”.

“Что значит “все”?” — спросила она, наклонив голову.

“Именно так”, — ответил он, делая еще один глоток. “Знает о тебе, обо мне, о петле, о тенях, о Валене…”

“…” Выражение лица Аши застыло в шоке, когда она на мгновение уставилась на него. “Ты издеваешься надо мной?”

“Нет”, — сказал Сайлас. “Позанимайся этим около двух недель, и ты окажешься там, где я сейчас. Потерянным. Совершенно, абсолютно, безбожно потерянным. Что, черт возьми, я должен делать?”.

“…”

“Нет, я искренне спрашиваю”, — сказал он. “Это было похоже на то, как будто я тыкал медведя все время, пока был здесь, а медведь наконец проснулся и проткнул меня прямо в мой тупой мозг”.

“Что значит “что ты должен делать”?! Давай вернемся и потребуем ответов!”.

“Он пообещал, что убьет меня, если я еще раз пройду через этот портал”, — усмехнулся Сайлас. “В следующий раз, сказал он, это должно произойти у главных ворот, с Валеном на буксире. Он сказал, что это произойдет намного позже этой зимы”.

“… черт”, — она сделала еще один глоток вина. Он понял, что она переняла некоторые из его словечек. “Но в одном ты ошибаешься”.

“Что?”

“Я. Он не знает обо мне”.

“Что? Нет, я говорю тебе — он знал”.

“Возможно, он знал, что я Пророк”, — сказала она, улыбаясь ему. “Но я гарантирую тебе, что он не мог этого предсказать. Он был потрясен. Он просто скрывал это. Он был потрясен тем, что с тобой был такой прекрасный Пророк в расцвете молодости!”

“Молодость? Разве тебе не за тридцать?”.

“И что? Разве тебе не сорок?” — ответила она.

“Говорят, что мужчины стареют, как прекрасное вино, а женщины — кхм”.

“Продолжай”, — сказала она, взгляд ее глаз потемнел. “Закончи это предложение”.

“А женщины любят более тонкое вино?”.

“Ну, по крайней мере, теперь ты можешь признать, что я красива”, — насмехалась она. “Хоть я и не помню всего этого, но я помню, что принц был совершенно сражен мной!”

“О, да”, — Сайлас облегченно рассмеялся. “Мне было немного жаль парня”.

“… так что ничего не меняется”, — повторила она. “Он мог знать многое, и он мог организовать столько же… но… он не знал обо мне. Я обещаю тебе”.

“О, я не сомневаюсь в этом”, — сказал Сайлас. “Ты появилась, как болт с ясного неба, шокировав всех”.

“Хамф, раз уж ты знаешь”, — кивнула она со знанием дела, делая еще один глоток. “Итак, каковы дальнейшие действия?”

“Расслабление”.

“А?”

“На некоторое время, с учетом петель, конечно”, — сказал он. “Я просто хочу поваляться в замке. Я хочу провести время с Валеном, Райной и Дерреком. Прошло уже много времени”.

“О.”

“Ты включена в это уравнение. Ты ведь знаешь это, верно?”

“Конечно!”

“Мне нужно, чтобы все улеглось”, — усмехнулся он. “И мне нужно вернуться к истокам моих желаний. Мне кажется, я потерял их в пучине времени. Где-то по пути это стало почти эгоистичной одержимостью, желанием получить ответы. Кто, как и где. Но все началось с обещания, данного молодому парню, обещания, рожденного во многом из-за необходимости, но обещания, которое я, тем не менее, ценил и в которое верил”.

“Да, в последнее время ты стал очень эгоистичным”, — подпевала она. “Это было очень больно”.

“Ха-ха”.

“Ты изменился, Сайлас”, — сказала она, ее улыбка потеплела. “Но в лучшую сторону. Думаю, ты даже не понимаешь, насколько. Когда я впервые встретила тебя, ты был пустой, пустотелой оболочкой человека, целеустремленного в погоне за чем-то осязаемым. Тогда ты не был мужчиной. Ты был просто тенью, маскирующейся под него. Но теперь… теперь ты жив. Я видела это, несколько раз, когда наблюдала, как ты общаешься с ними. С Райной и Валеном. И я видела, как медленно меняется их реакция. Они… счастливы, когда ты с ними, как и раньше. Они любят человека, который украл гром и открыл их глаза свету, который сияет вечно, а не тень, измученную виной и болью, едва выживающую”.

“… Боюсь, я все еще и то, и другое”, — сказал Сайлас, сделав глоток. “Я просто… больше надеюсь. С такой огромной, такой могущественной магией должен быть способ помочь им. Дать им то, что они потеряли. И поэтому… я надеюсь. И с этой надеждой я иду вперед. Не помешает, однако, что рядом со мной симпатичная девушка, осыпающая меня комплиментами”.

“Даже в основном заслуженными”, — добавила она.

“Вау. Кто бы мог подумать?”

“…Давай вернемся домой”, — она нежно взяла его за руку. “И пообедаем с твоей семьей”.

“Спасибо”, — сказал он, крепче сжимая ее руку. “За то, что упорно веришь в меня, как назойливый комар, стремящийся высосать все до последней капли крови из своей бедной жертвы”.

“Я знаю, что ты ничего не можешь с этим поделать”, — сказала она. “Но то, что тебя постоянно сравнивают с ужасными вещами, такими как буквальное дерьмо и комары, — это явно не то, чего хотят девушки”.

“О, я очень могу помочь”, — Сайлас спрыгнул с валуна и поймал Ашу, когда она спускалась. Вдвоем, держась за руки, они начали идти в направлении замка. “Я решил этого не делать”.

“Это еще хуже! Это значит, что ты из кожи вон лезешь, чтобы причинить мне боль!”

“Но я тебя хвалю?”.

“Причиняя мне боль!”

“Но втайне ты счастлива, верно?”.

“Что? Нет! Конечно, нет!”

“Хм? Ты лжешь”, — покачал головой Сайлас. “В детстве мне неоднократно говорили, что девушкам нравится, когда парень делает им комплименты, одновременно слегка принижая их. Они говорили, что это верный способ добиться своего”.

“…добиться чего?” — спросила она. “И определенно нет! Это ужасное ощущение!”

“Блин, не могу поверить, что эти парни в сети мне соврали”, — вздохнул Сайлас.

“… О чем ты говоришь? Ты окончательно сошел с ума?”

“Да, но дело не в этом”, — пошутил он, нежно погладив ее по голове. “Ты потрясающая, ты знаешь это?”

“Э-э-э? Правда? То есть, конечно, конечно, да!”.

“Ты как канализация Царства, очищаешь дерьмо везде и сразу, бескорыстно осушая его”.

“…”

“…”

“Знаешь, что Сайлас?”

“Что?”

“Ешь дерьмо!”

“Пфф, ха-ха-ха…”

Глава 141. Спокойствие между стенами

Сайлас медленно открыл глаза под звуки утреннего лая; он понял, что прошло уже много времени с тех пор, как он в последний раз хорошо и без помех выспался. Кроме этого, у него не было никаких забот, никаких новых дел, которые он должен был сделать сегодня, никаких планов относительно возможной смерти от чего-то непреодолимого. Это был обычный день, понял он, день, когда он мог просто расслабиться и ничего не делать. Поэтому он решил сделать то, чего не делал уже давно — поваляться в кровати, даже проснувшись.

Однако без телефона в руках, который отвлекал его от унылой реальности, все было немного иначе. Все, что ему оставалось читать здесь, — это серые стены и многочисленные трещины, украшавшие их. В конце концов, он застонал и сел, широко зевнув. На другом конце комнаты он увидел, что Аша уже проснулась и поглощает миску с чем-то, без устали читая лежащий на столе фолиант.

Он подошел, взял миску и налил себе рагу — оно было холодным, серым и не особенно приятным на вкус, но все же это была еда, и он уже совсем отвык от ее “дурного вкуса”. Сев за стол, он увидел, что она снова читает историю благородной семьи. Она делала это несколько раз за последние несколько дней, всегда ожидая открыть для себя что-то новое, что она пропустила все предыдущие разы. Естественно, там ничего не было — Сайлас знал об этом не понаслышке. Он прочел множество томов от начала до конца и не нашел ничего сверх того, что лежало на поверхности.

Однако он не стал ей мешать и оставил ее в покое; она очень увлеклась чтением и выяснением истории даже за пределами благородной семьи, и он не собирался останавливать это, потому что это непрактично — тем более, что туда, куда они направлялись, нужно было спешить, тем более сейчас, когда он решил просто отдохнуть.

“Кстати, раньше приходила какая-то служанка, — сказала она, откладывая фолиант в сторону. “Сказала мне, что Вален спрашивал о нас. Наверное, ему интересно, что это за ведьма, которую ты привел в замок”.

“Итак, кто ты на этот раз?” — спросил он, взяв ложку тушеного мяса.

“Хм”, — она поджала подбородок. “Таинственная красавица, которую ты обнаружил во время своих приключений?”

“А ведь это буквально то, кем ты являешься”, — прокомментировал Сайлас.

“Аааа~~”

“Ладно, сегодня ты урка, которую я подобрал в сточной канаве и решил взять под свое крыло”, — сказал он, к ее мгновенному ужасу.

“Ешь дерьмо”.

“Это становится твоей коронной фразой”, — усмехнулся он, доедая завтрак. “В любом случае, пойдем посмотрим, что хочет могущественный принц”.

Они покинули сырую комнату и отправились по извилистым, прохладным коридорам замка — ну, прохладным для других людей. К этому времени Сайлас уже не чувствовал холода, если только не подвергал себя воздействию чего-то безумного, вроде горных вершин на западе. В остальном же он всегда чувствовал себя, так сказать, “комнатной температуры”. По дороге охранники, расставленные по коридорам, приветствовали Сайласа и странно смотрели на женщину рядом с ним — экзотический экземпляр, без сомнения, с нечеловечески белыми волосами, странными глазами и настоящим летним платьем в разгар холодов.

Войдя в общий обеденный зал, Сайлас увидел, что Вален был там, вместе с другими стандартными подозреваемыми — Дерреком и Райной, а также несколькими лицами, которые он помнил по проезду. Вален с улыбкой поприветствовал их и провел вперед, попросив нескольких служанок налить каждому по напитку.

“Ты ужасно щебечешь”, — прокомментировал Сайлас.

“Не больше, чем обычно”, — ответил Вален. “Разве ты не собираешься нас представить?”

“Ну?” Сайлас взглянул на Ашу. “Ты собираешься представиться?”

“…” она на мгновение взглянула на него, а затем повернулась лицом к любознательной группе. Ее щеки раскраснелись, и она казалась все более неловкой и застенчивой. И все же, ее губы разошлись, и мягкий голос произнес. “Я… Я его девушка”.

“…”

“…” хотя большинство других людей были весьма удивлены, Сайлас был откровенно шокирован и чуть не упал со стула.

“Мы так и думали, ха-ха”, — засмеялся Вален. “Только такой человек, как Сайлас, мог поколебать такую красавицу, как ты!”

“Сейчас, сейчас, принц”, — сказал Сайлас. “Это твое красивое лицо — истинный ответ на желания женщин. А я, боюсь, всего лишь грубиян, который силой пробил себе путь в ее сердце”.

“Ах, мальчишеское лицо — это желание женщин?” пошутил Вален. “Вряд ли. Вы двое уже поели? Если нет, я могу приказать кухне приготовить вам что-нибудь”.

“Нет”, — ответил Сайлас. “В любом случае, о чем вы все болтали до нашего прихода?”

“Ни о чем, я просто любуюсь спокойствием, которым мы наслаждались”, — сказал он. “Я заметил, что здесь это стало роскошью”.

“Так и есть”, — кивнул Сайлас. С того “дня” прошел почти месяц, и большая часть замка постепенно возвращалась к своему обычному состоянию. “Так, может, мы немного оживим его?”

“Хм? Что ты имеешь в виду?”

“Турнир по спаррингу!” сказал Сайлас. “Нам все равно нужна новая кровь, и мы можем сделать это. Пусть все запишутся, дадим несколько наград и пусть молодые парни выбивают друг из друга все дерьмо для нашего развлечения”.

“Несмотря на твой ужасный и нездоровый взгляд на это”, — сказал Вален. “Это неплохая идея. Мы все равно не сможем много сделать, учитывая Холодную Волну и все такое, а я слышал, что большинству людей довольно скучно. Но что мы предложим в качестве вознаграждения? Еда и напитки здесь не совсем запрещены”.

“Мы с Райной можем изготовить несколько небольших талисманов”, — сказал Сайлас. “Ты можешь стать рыцарем-победителем, а моя прекрасная девушка, наверное, тоже сможет что-нибудь смастерить. А лучшие из лучших получат персональное обучение у нашего собственного шторма, Деррека”.

“Я отказываюсь”, — сразу же сказал мужчина.

“Хорошо, что твое мнение не имеет значения”, — усмехнулся Сайлас, закатив глаза.

“Неужели нельзя просто дать калеке отдохнуть?” — он неловко помахал корешком.

“Что-то я не вижу здесь калек?” сказал Сайлас. “Где они? Мне очень любопытно”.

“Итак, как мы организуем турнир?” весело спросил Вален. “Может ли каждый мужчина в замке подать заявку?”

“Мужчина, женщина, ребенок”, — сказал Сайлас, вспомнив одну конкретную служанку, с которой он сражался очень, очень давно. “Тот, кто не против побоев. Естественно, мы с нашим мальчиком Дерреком будем внимательно следить за поединками, чтобы никто из бойцов не был слишком ранен или, не дай боги, убит. Можно даже устроить место для ставок, где те, кто не хочет драться, смогут поставить монету или что-то другое ценное на то, кто победит в поединке. Мы можем стать полными дегенератами!”

“Да, да!” воскликнул Вален. “Задействуем весь замок, отвлечем их от мыслей”.

“В любом случае, Райна, ты готова сделать талисманы вместе со своим приятелем?” спросил Сайлас.

“Хорошо. Но мы не можем раздавать действительно мощные! Это небезопасно и противоречит моему кредо”, — сказала она.

“Не волнуйтесь. Не хотелось бы переступать через твое вероисповедание”.

“Эй, я слепая, а не глухая! Я все еще слышу насмешки!” — жаловалась она, в то время как остальные за столом тихонько смеялись.

“Ладно, ладно, извини. Я возьму тебя на прогулку позже в качестве извинения. Как насчет этого?”

“Правда?! Мы можем ненадолго выйти за стены?”

“Конечно”, — сказал он. “А что? Хочешь посмотреть, каково это — мочиться в снег?”

“Ха-ха-ха-ха… ауч!” Сайлас вскрикнул от боли, почувствовав локоть в ребрах. Посмотрев в сторону, он увидел, что Аша смотрит на него.

“Веди себя прилично, ты, мул”, — предупредила она. “Ты не можешь так разговаривать с девушкой!”

“Значит, ты не девушка?”.

“Я примирилась с твоими мерзкими губами”, — сказала она. “Но я не позволю тебе осквернять ими мир!”

“О, она тебя зацепила”, — присоединился Деррек, ухмыляясь. “Она мне уже нравится”.

“Кто-то, кто может управлять тобой?” добавила Райна, тоже усмехаясь. “Возможно, я просто начну называть ее Мастером и просить у нее уроков”.

“Не думаю, что ты оценишь ее уроки”, — проворчал в ответ Сайлас. “Они включают в себя кучу вещей, которые ты бы точно сделала с кем-то совсем другим”, — пока Райна краснела и дулась, Аша вздохнула и легонько шлепнула его по затылку.

“Какие вещи? Не надо выпускать в мир бродячие и странные вещи. Нет никаких вещей”.

“Ах, это правда, нет никаких вещей”, — вздохнул Сайлас, когда Вален заказал еще одну порцию напитков. Ему этого не хватало, понял он; он, как и большинство других, боялся, что Сайлас впадет в депрессию. Вот почему они в основном предоставили его самому себе и не беспокоили его; к счастью, это, похоже, сработало, поскольку он относился к ним так, как никто другой в замке — как будто не было ничего другого. “Итак, мы проводим турнир. Тебе придется действовать с размахом, милый маленький принц. Приготовь огромный пир, напиши несколько чертовски хороших речей и попроси бардов сочинить несколько новых песен. Ты готов?”

“Хох, конечно!” Вален кивнул, поднимая кубок, и все остальные последовали за ним. Даже Райна присоединилась, украдкой выпив, пока все были сосредоточены на принце. “Это будет самый грандиозный турнир в истории Королевства! Возможно, не по мастерству, но по сердцу и духу ему не будет равных!”

“Да, хорошее начало”, — усмехнулся Сайлас. “За принца и за будущее!”

“Э-э-э? Что…”

“За принца и за будущее!” Пока Вален несколько неловко принимал тост, остальные выпили свои кубки и начали расходиться по одному — вероятно, желая как можно быстрее распространить информацию. Вскоре осталась только первоначальная группа — с добавлением Аши, которая уже переместилась подальше от Сайласа и села рядом с Райной.

“Теперь я начну задавать странные вопросы”, — неожиданно сказал Сайлас, заставив Валена наклонить голову в его сторону. “В основном о твоем отце”.

“Мой… отец? Почему?” спросил Вален, выглядя несколько неловко.

“Потому что я знаю до хрена всего о человеке, которого мы планируем свергнуть”, — сказал Сайлас. “А я так не действую. Ну, раньше не действовал. И я хотел бы вернуться к этой философии. Итак, давай начнем с самого начала. Как много ты можешь рассказать мне о своем отце до того, как он стал королем?”

Глава 142. Король Вивенул

“С чего начать?” пробормотал Вален, сделав глоток вина и крепко задумавшись на мгновение, прежде чем продолжить. “По правде говоря, большая часть того, что я знаю о своем отце до моего времени, это истории — легенды и мифы, даже те, которые слуги и стражники рассказывали шепотом, когда думали, что я не слушаю. Как он в одиночку отбился от стада разбойников, как голыми руками победил злобное чудовище размером с башню замка, как он может летать как птицы или стрелять огнем из своих рук… все в таком духе.”

“И большая часть остального была формальностью. Поскольку меня учили в Королевской академии, не похоже, чтобы преподаватели критиковали меня, так что все было как обычно”.

“Что-нибудь выделяется?” спросил Сайлас. Они вдвоем с Райной, Дерреком и Ашей переселились в причудливые покои вдали от оживленного замка.

“Не совсем”, — ответил Вален, сделав глубокий вдох. “По сравнению с некоторыми другими королевскими главами в истории Королевства, восхождение отца было… довольно незаметным, честно говоря. Не было ни убийств, ни чисток семейных соперников, ничего. Двор с десяти лет или около того решил, что однажды он станет королем, и… никто не протестовал. Как я слышал, он всегда превосходил всех остальных практически во всем — особенно в магии. Но даже помимо этого, он стал почетным рыцарем к двенадцати годам, стал Ученым, напитанным звездами, к пятнадцати годам, и даже принял роль командующего армией от деда перед его смертью.”

“Было похоже, что все коллективно согласились с тем, что именно он будет вести Королевство вперед. Если и была какая-то оппозиция, то она была очень тихой”.

“Хорошо”, — кивнул Сайлас. “А что насчет него как короля? Есть какие-нибудь противоречия?”

“Я так не думаю”, — сказал Вален. “Он… всегда был странно тихим. Если нет крайней необходимости, он просто отдает большинство решений Совету. Думаю, отчасти поэтому его так любят. Даже во время больших банкетов все произносили многоминутные речи, пытаясь превзойти друг друга, а отец всегда говорил только пару слов — “За Этернию” или “В добром здравии”. Он всегда был немногословным человеком, как в обществе, так и вне его. Однако, если он что-то решал, никто никогда не смел пытаться убедить его в обратном”.

“…” Сайлас вспомнил человека, которого он встретил. Нескольких минут, проведенных с ним, было недостаточно, чтобы составить о нем какое-либо представление, но он напоминал Сайласу человека уверенного и самоуверенного, знающего, чего он хочет и что нужно сделать. А такие люди… были опасны. Сайлас предпочитал злобных, озлобленных безумцев у власти, поскольку их было легко свергнуть с этого поста… но осторожные, достаточно симпатичные люди были совсем другим зверем.

Вокруг таких мужчин всегда ощущалась неловкость, но она была целенаправленной. Это было сделано для того, чтобы держать других начеку, заставлять их танцевать и извиваться, чтобы у них был четкий путь к пониманию. Именно такие люди пережили своих выпендрежных коллег и царствовали до конца своих дней. Но самое главное — устроить революцию или восстание любого рода… было бы чрезвычайно трудно. К счастью, здесь был путь — Королева.

“А как насчет королевы и их отношений?” Настроение Валена слегка испортилось при упоминании королевы, но потом он собрался с силами и ответил.

“Я… я не слишком уверен. Дружелюбные? Они всегда соблюдали приличия на публике. Они никогда не ссорились и не расходились во мнениях. До недавнего времени они вообще мало что делали на публике”.

“Пока королева не сошла с ума от власти?”

“Что-то вроде этого, полагаю”, — с усмешкой пожал плечами Вален. “Почему она тебя интересует?”

“Потому что она — наш путь”, — сказал Сайлас.

“Что ты имеешь в виду?”

“Он имеет в виду”, — ответил Деррек. “Что никто не захочет сражаться против твоего отца. Королева, с другой стороны, поднимает брови”.

“О,” воскликнул Вален. “Значит, мы ведем кампанию вокруг нее как вокруг фигуранта?”

“Хм”, — кивнул Сайлас. “Однако нам придется вытравить образ твоего отца из сознания каждого. Вместо того, чтобы заменить его, ты будешь просто… продолжать его наследие, которое Королева пытается перевернуть. В некотором смысле, мы должны сделать тебя следующим им, сохраняя при этом понимание того, что на самом деле у власти будешь ты, а не он. Странно, однако, насколько загадочен твой Отец. Даже в томах истории он описан всего в нескольких строчках, и внимание всегда уделено другим”.

“Ты тоже это заметил?” присоединилась Аша. “Это странно. В главе о самых важных людях королевства, его король занимает один абзац против какого-то случайного барона, который занимает две страницы. Это слишком нарочито”.

“Так и есть”, — кивнул Сайлас. “То ли потому, что он никогда не вознаграждает ученых за пышные статьи, то ли просто приказывает им свести упоминания о нем к минимуму — это не совсем естественно. Такое ощущение, что он хочет уменьшить свое влияние на историю настолько, насколько это возможно”.

“Его нельзя назвать таким, даже во время публичных выступлений”, — сказал Деррек. “Обычно он в основном наблюдает и никогда не взаимодействует”.

“Мой учитель также упомянула, что если кто-то хочет получить что-то из Королевского Сигила, то связи с королем не помогут”, — вклинился Райна.

“Чем больше я о нем слышу”, — пробормотал Сайлас. “Тем больше он кажется противоположностью всему, чем должен быть король. Замкнутый, молчаливый, ничего не подозревающий…”

“Да, это отец”, — сказал Вален. “Я его ребенок, и он почти не разговаривал со мной всю мою жизнь”.

“Хорошо, значит, мы его игнорируем”, — сказал Сайлас. “Если он загадка для нас, можно только представить, что для остальной части Королевства он в основном миф. Мифы, особенно укоренившиеся так глубоко, трудно развеять, поэтому мы не будем пытаться это сделать — мы просто… так сказать, внесем поправку в миф, включив в него нашего прекрасного принца. Мы будем изображать Королеву как кого-то, кто пытается узурпировать мифы, пытается отменить то, что не должно быть отменено. Мы объединимся под этим знаменем, а не под знаменем восстания. Нам будет легче заручиться поддержкой людей — особенно некоторых окраинных Благородных домов, которые Королева изолировала. Нам не нужна поддержка всего Королевства, достаточно людей, чтобы что-то начать. Как только искра будет зажжена, огонь вскоре разгорится”.

“И все же это будет трудно”, — подхватил Деррек. “Даже если мы объединимся под знаменем “свержения королевы”, я готов поспорить, что большинство домов предпочтет короля Валену. Должно произойти что-то совершенно новое, чтобы это мнение изменилось”.

“Будет”, — сказал Сайлас с улыбкой. “Я”, — указал он на себя. “Я буду”.

“Хоть ты и силен”, — усмехнулся Деррек. “Тебе не сравниться с королем, Сайлас”.

“О, поверьте мне, я очень, очень осведомлен”, — сказал он. “Но я буду, в свое время. Кроме того, я не думаю, что в этом будет необходимость”, — Сайлас вспомнил свой короткий разговор с королем. Каким-то образом Сайлас понял, что этот человек, скорее всего, по крайней мере, частично ответственен за большинство, если не за все события на полуострове, прямо или косвенно. И этот человек определенно хотел и ожидал, что Вален со временем заменит его.

Что касается того, как, Сайлас все еще оставался в неведении. Более того, все это заставляло задуматься о том, насколько давно все было спланировано? Последовательность всего, что окружало этого человека, была по-настоящему пугающей — нечто, столь плотно окутанное тайной, не было чем-то, что можно было разложить по полочкам и спланировать. И все же… Сайлас не боялся. На самом деле, он был в ожидании.

Он подозревал, что самым большим препятствием для посадки Валена на трон будет не король — интуиция подсказывала ему, что это будет даже не королева. Хотя не было абсолютно никаких доказательств, и это звучало безумно, Сайлас был почти убежден, что “поведение” королевы было заранее спланировано. В конце концов, все выглядело… удобным. Вся история, каждый ее фон, казались надуманными. Если бы Сайлас придерживался “сценария” и не отклонялся от него так часто, он, возможно, уже докопался бы до истины. Но он был слишком занят, разбираясь с ответвлениями ответвлений, второстепенными историями, которые он умудрился перепутать с главной. И все же, даже когда он неожиданно оказался в столице через портал, король, хотя и был удивлен, не выглядел особенно обеспокоенным.

“Ладно, давайте пока выбросим из головы моего отца и других”, — Вален хлопнул в ладоши, привлекая к себе внимание. “Нам нужно организовать целый турнир”.

“Нет, это тебе”, — сказал Сайлас, допивая эль и вставая. “Мне нужно немного поспать, потренироваться и выпить. До завтра, по крайней мере. Когда услышишь пение петухов, Райна, жди меня. Если только я не просплю их”.

“Я прослежу, чтобы он этого не сделал”, — прокомментировала Аша. “И я доставлю его тебе прямо на рассвете”.

“Спасибо”, — усмехнулась Райна. “Приятно, когда есть кто-то, кто держит свободного волка на правильном поводке”.

“Да, продолжай трепаться, юная леди”, — Аша и Сайлас покинули комнату со смехом и направились к себе.

“Ты хорошо держался”, — сказала она, крепко взяв его за руку. “В некоторые моменты я была почти готова устроить сцену”.

“Ааа, выпивка очень помогла”, — сказал он. “И, даже если немного, я хотел бы верить, что я… вырос”.

“Да.”

“Ну, посмотрим”, — усмехнулся он. “Пока что, однако, я просто… отдохну. Все остальное может подождать. А что насчет тебя? Будешь слоняться со мной или помогать?”

“Наверное, и то, и другое”, — ответила она. “Я могу пригодиться замку, но без меня ты пропадешь. Я совершенно разрываюсь”.

“Ах, если бы мы только могли разделить тебя на двоих, а?”

“…Давай уложим тебя в постель”, — улыбнулась она, нежно погладив его по щеке. “Ты выглядишь ужасно уставшим и пьяным”.

“Да, да”, — кивнул он. “Нет ничего лучше хорошего ночного отдыха, чтобы смыть выпивку… Боже, как я скучаю по аспирину. И телефонам. И бесплатному порно. Мне так много всего не хватает, Аша”.

“Ах, ты пьяница, который придумывает слова”, — хихикнула она. “Всегда весело. Вот так, осторожно”.

“…” Он не был пьян, хотя и не сильно, во всяком случае. Он мог выпить огромное количество, даже не почувствовав головокружения. Но это было приятно… отпустить некоторые вещи, висевшие на его душе. На данный момент этого было достаточно. Возможно, даже навсегда.

Глава 143. Две истории

Весь замок был охвачен волнением, все спешили подготовиться к импровизированному турниру, который устраивал принц. Больше всего радовались те, кто хотел принять участие, особенно после того, как узнали о вознаграждении — каждый участник получит полный кувшин эля, независимо от того, выиграет он или нет, а каждый победитель получит еще один кувшин за каждую победу. Более того, для всех, кто войдет в десятку лучших, были предусмотрены особые награды, а некоторые, более опытные и уверенные в себе, в последнюю минуту уже вовсю тренировались, чтобы к турниру быть в сильнейшем состоянии.

В конце концов, даже за десятое место им гарантировали три личных урока командующего армией замка, капитана Деррека. Для большинства этого было более чем достаточно, и это только награда за десятое место. Награда для победителя была особенно захватывающей, ведь его сразу же посвящали в рыцари и назначали пожизненным личным охранником принца — высшая должность, о которой простолюдин мог только мечтать.

Еще были талисманы, специально изготовленные экзорцистом их замка, особое оружие, доспехи, даже занятия по магии, а также постоянные титулы. Даже без этого огонь был бы огнем, так как мало чем еще можно было бы заняться, находясь в глубоком снегу, но награды были подобны озеру масла на вершине бушующего пламени, раздувая его до небес.

Атмосфера была более чем ощутимой — она пробивала стены, как копья, и каждый разговор между любыми людьми сводился к обсуждению турнира — кто может присоединиться, кто может победить, какие награды более заманчивы, и множество обещаний между молодым парнем и молодой девой, знаменующих победу на их имени.

Пока замок горел метафорическим огнем, Сайлас, Аша, Райна и еще одна девушка, личная горничная Райны, Луна, находились в подвале, готовя талисманы. Сайлас еще не успел заржаветь, а вот Райна выглядела так, будто едва сбавила темп. По тому, как она передвигалась по маленькой комнате, было видно, что она, скорее всего, провела здесь много времени, изучая как можно больше в свое личное время, чтобы все получалось так гладко. Плечи ее, как всегда, были тяжелы, и слова были не в силах поднять эту ношу.

Сайлас не считал это странным; в конце концов, она была подростком — и очень упрямым. Как только она решалась на что-то, развеять эту мечту было сложнее, чем вырвать ядро звезды. И она была очень решительна — решительно настроена доказать всем, себе и миру, что она способна быть Экзорцистом, несмотря ни на что. Хотя она все еще спотыкалась то тут, то там, и было очевидно, что ей не хватает координации, она была быстрой и шустрой в “лаборатории”, и еще быстрее, когда дело доходило до рисования рун.

В отличие от Сайласа, она помнила все древние руны и усовершенствовала их использование, создавая талисманы, которые были намного сильнее тех, что Сайлас использовал во время защиты замка. Естественно, ни один из них не выдавался в качестве награды — те, что выдавались, были довольно просты, например, защитный амулет, отражающий удар в сердце, или талисман, разжигающий огонь, или усиливающий клинок на некоторое время. Ни один из них не был откровенно смертоносным, хотя некоторые были явно лучше других.

“Ладно, давайте сделаем перерыв”, — сказал Сайлас, наливая себе кружку эля и открывая массивный том — он был пуст, вообще-то, и должен был стать его временным дневником, куда он будет заносить каждую крупицу знаний, которые вспомнит, и изучать их дальше. Поскольку он планировал оставаться в этой петле по меньшей мере пять-шесть месяцев, существовала вероятность, что некоторые знания могут ускользнуть от него, а он не мог позволить себе рисковать. Поэтому он решил записывать все в виде кратких заметок, используя перерывы, чтобы посвятить себя этому.

“Что ты пишешь?” поинтересовалась Райна, откусывая хлеб, пока Луна убирала рабочие столы позади них. Последняя сама была молодой девушкой, не старше восемнадцати, и хотя она выглядела несколько неуклюжей, но, по крайней мере, не казалась плохим человеком.

“История любви”, — ответил Сайлас. “Как эксперт по любви к кому-либо, я мог бы использовать твой вклад”.

“Фу”, — простонала Райна, хотя покраснела еще больше, опустив голову. “Ни за что”.

“Ты стала лучше это скрывать”, — усмехнулся он. “Хотя все еще не очень хорошо”.

“Оставь ее в покое”, — мягко оборвала его Аша. “Не слушай его. Никто не знает”.

“Правда? Потому что вы двое знаете. А теперь и Луна знает”, — добавила Райна. “И я уверена, что все знают, включая Валена”.

“Что плохого в том, чтобы знать?” сказал Сайлас. “Я давно, очень давно знал, что Аша на меня запала, но я сдерживал это, понимаешь?”

“Правда?” Аша посмотрела на него. “Почему у меня такое чувство, что это не так? Моя память может быть немного нечеткой, но она не полностью стерта”.

“Оставим это в стороне”, — сказал Сайлас. “Мы ведь уже почти все талисманы разложили по полочкам, верно? Сильнее этих может оказаться слишком сильным”.

“Да”, — кивнула Райна. “Честно говоря, даже они… сомнительны. Если бы ты не подталкивал меня, я бы их не раздавала”.

“Я не давлю на тебя”.

“Но ты сказал…”

“О, значит, мои слова квалифицируются как то, что я тебя толкнул?”

“…”

“Конечно”, — поправил себя Сайлас после очередного удара локтем. “Не беспокойся об этом. Я лично вдолблю тому, кто их выиграет, что они не игрушки, и что если в мире станет известно, что они владеют талисманами, то их жуткие смерти станут прекрасным дополнением к этой истории”.

“Ладно, но серьезно — что ты пишешь?” спросила Райна. Все это время она слышала, как перо прижимается к бумаге, напевая знакомую мелодию.

“Я пишу”, — сказал Сайлас, его пальцы не останавливались. “Историю, так сказать. Вещи, которые произошли, и вещи, которые имеют значение. Когда-нибудь в этом королевстве скажут: “Если вам нужна правда, вы не ошибетесь с Сайласом… так сказать, томом истории”? В любом случае, они скажут что-то крутое и лестное, я в этом уверен”.

“… ничто не поколеблет твою уверенность, а?” Райна хихикнула, сделав глоток чая. “Я бы хотела, чтобы больше людей были такими, как ты, если честно. Возможно, в меньшей степени, но склоняясь в эту сторону”.

“Что? Высокомерные уроды, которые думают, что не могут сделать ничего плохого, пока они поджигают мир своим пердежом, потому что никогда не оглядываются на посеянный ими хаос?”.

“Это, возможно, самый красивый способ, которым ты описал себя”, — сказала Аша с улыбкой. “Мы определенно куда-то идем”.

Когда атмосфера затихла, Сайлас сосредоточился. Многое нужно было записать на бумаге, а многое он уже забыл, молясь, чтобы оно пришло к нему во сне. Однако это становилось все легче, поскольку изрядная часть разрозненных подробностей, полученных ранее, теперь складывалась в некое подобие каркаса — все это не выглядело просто случайными кусками информации, никак не влияющими друг на друга. Это была… история. История, все еще полная дыр, но все же история. Нет, размышлял он внутри себя, это две истории…

Погрузившись в свои мысли, он понял, что причина, по которой большинство вещей не сочетались друг с другом, заключалась в том, что они не обязательно принадлежали друг другу. Это была не просто одна, всеобъемлющая история, в которой все было связано само собой. Это были две истории — история Сайласа, история Валена, история Королевства… и еще одна история, которую он выкопал бездумно, история мертвых, история времен до основания Королевства. Они не имели к нему прямого отношения — только те, которые он сам насильно сфабриковал. Если уж на то пошло, они существовали вне его, а он, наоборот, втягивал их в свои рамки.

Две истории столкнулись, как две лодки, и разлетелись на миллионы мелких кусочков, и теперь он пытался собрать из этих кусочков одну лодку вместо двух. Хотя некоторое дублирование существовало, а именно культисты, работающие с мертвыми и против Королевства и во имя Империи, это дублирование было насильно вытеснено им. Если бы он придерживался “цели”, культисты были бы просто мятежниками, с которыми он бы разобрался естественным образом. Он бы не знал ни об их связи с мертвыми, ни о живых, пересекающих границу для совершения грабежей, ни даже о расхождениях между Империей и Королевством.

Хотя ему отчаянно хотелось в это верить… не все было связано. И даже если какие-то связи существовали, они не были жестко закодированы, так сказать, в природе сказок. Большинство из них лежали на полу его снов, мертвые по прибытии, сбивая его с пути. Отложив перо, он сделал глоток эля и стал поглаживать бороду. Он был счастливее, как он понял, от этого.

В конце концов, если разделить ее на две части, то получатся две прилично структурированные истории с несколькими дырами, а не один заросток, у которого, казалось, не хватит затычек для всех протечек, которые он разводил с каждым новым откровением. По крайней мере, теперь он мог разделить все по полочкам. С каждой новой порцией информации, вместо того чтобы пытаться втиснуть ее в рамки, в которые она не вписывалась, у него было два варианта.

Пока что он решил сосредоточиться на проблеме к западу от деревни, на одном из людей, прячущихся в пещерах, сговаривающихся с мертвыми и натравливающих их на замки живых. Это будет одиночное путешествие, он знал — даже с благословения богов Аша все еще была слишком медлительна. С каждым перезапуском ее тело тоже перезагружалось — и, несмотря на благословения богов, она была хрупкой, слабой и медлительной. По крайней мере, первые несколько раз, пока он изучал ситуацию, обстоятельства и их количество, ему лучше было бы побыть одному, предоставив себе свободу, превосходящую ту, что он имел, пока она была с ним. Хотя она будет недовольна и несчастна, это нужно было сделать.

Истинная причина, однако, помимо поверхностных оправданий, была довольно проста — он боялся, что она увидит ту его сторону, которая… не была красивой. Он все еще был зол — сверх всякой меры зол. Злился на то, что мертвые снова и снова приходили к стенам, злился на то, что мертвые причинили этому месту столько боли и страданий. Однако он не мог винить в этом не чувствующих, не думающих мертвецов — но он мог винить живых, которые привели их в замок. Поэтому он боялся, что в первые несколько раз в гневе и ярости он может потерять себя и стать кем-то другим. Тем, кем он не хотел быть… но тем, кто все еще жил и громко бился в его груди, готовый вырваться наружу довольно быстро и резко, если того потребуют обстоятельства.

Глава 144. Гнев непоколебим

То, что когда-то было центральным помещением, развивавшемся в многочисленные коридоры и прихожие замка, теперь стало импровизированной ареной с трибунами, обрамлявшими ее по кругу. Обычно молчаливые стены оглашались приветственными криками, а прямо за трибунами, в комнате напротив, на бесчисленных столах медленно разворачивался грандиозный пир. Скоро закончится первый раунд турнира — после почти пяти часов состязаний, хотя толпа выглядела уставшей, она еще не успокоилась. Каждый сильный удар или удачный поединок зажигал все заново, и цикл продолжался.

Два молодых человека, обоим еще не исполнилось двадцати лет, сейчас обменивались ударами в поединке, который продолжался уже почти пять минут. Оба устали, вспотели, запыхались, но в глазах их горел огонь, нежелание проиграть. Ведь за поединком наблюдали все — от принца до юных дев, которые им нравились. Победа означала славу, а поражение — забвение.

Один из молодых людей несколько неуклюже увернулся от чистого удара клинком и нанес ответный удар в бедро другого; тот попытался отклониться, но усталые ноги подвели его, замедлив движение. Удар пришелся точно в цель, и кровь хлынула потоком. Все силы, которые еще оставались у молодого человека в этот момент, улетучились вместе с кровью, и он рухнул на пол, выронив клинок и лежа на спине.

Толпа разразилась одобрительными возгласами, хотя в них не было насмешки — даже после того, как на лице проигравшего появились слезы. Рука протянулась и потянула его вверх, помогая встать и повернуться лицом к ликующей толпе, которая аплодировала его усилиям. Мгновение спустя на сцену вышли несколько человек с изобретением пророка замка, которое он назвал носилками. Это были два деревянных стержня, связанных вместе веревкой и тканью, что было очень удобно для переноски раненых без лишнего беспокойства.

Сидя на одной из украшенных трибун, которая выделялась на фоне остальных своим огороженным видом и висящим баннером на фасаде, Сайлас рассеянно наблюдал за соревнованиями. Если для других это могло стать событием, изменившим всю жизнь, то для него это была всего лишь… одна петля, которая вскоре уйдет в анналы многих поблекших историй в его сознании.

С другой стороны, Вален, Деррек, Райна и даже Аша были чрезвычайно вовлечены в общую атмосферу. Молодой принц часто наклонялся к уху Райны и шепотом рассказывал о происходящем, описывая все в мельчайших подробностях, чтобы девушка не чувствовала себя обделенной. Хотя образ не пропадал для всех, кто смотрел в их сторону, никто не говорил об этом. Даже Сайлас понимал, что сейчас не время и не место для подобных комментариев. Вместо этого он позволил им — и всем остальным — раствориться в атмосфере.

Его мысли блуждали дальше, на юг. Хотя он решил остаться до конца турнира и перезагрузить свой разум, это не означало, что он перестанет думать о будущем — ведь впервые за долгое время у него была определенная цель, не ограничивающаяся лишь сиюминутными желаниями. Получить юг больше не означало “просто” завершить главный квест, но это также означало получить практически все ответы, которые он хотел. В отличие от прежних времен, здесь больше не было никакой двусмысленности.

Когда толпа начала расходиться и стекаться в соседний зал, где должен был состояться пир, он пришел в себя и очнулся от своих грез, следуя за очень разговорчивой группой, которая горячо обсуждала потенциальных победителей турнира. Однако одной фигуры, которую Сайлас очень хотел увидеть, там не было — девушки, с которой он недолго “спарринговал” в заснеженном дворе много лет назад. Хотя он был уверен, что она представилась, он совершенно забыл как ее имя, так и ее лицо. Даже если в соревнованиях участвовало несколько женщин, он был уверен, что ни одна из них не была ею.

В конце концов, он пожал плечами; возможно, она была слишком застенчивой, или недостаточно уверенной в себе, или по множеству других причин. Ему было просто интересно, поскольку он видел в ней определенный потенциал, но не более того.

Несмотря на то, что еда была разложена перед ними в идеальном порядке, никто не откусил ни кусочка — все терпеливо ждали своей очереди, пока Вален направлялся к центральному столу с предназначенным для него креслом, похожим на трон. Наступила тишина, когда он неловко перелез на трон из инвалидного кресла, отказавшись от помощи, а зал ждал, пока он поднимет свой бокал.

“Смерть приходит за нами так часто, потому что боится нас”, — говорил Вален низким, властным тоном, который он использовал, когда сталкивался с группами людей. Он был почти неузнаваем для Сайласа, который знал его как веселого, немного неуклюжего паренька. “Она знает, что мы ее не боимся, она знает, что мы плюем ей в лицо. Неважно, какой ад она обрушит на эти стены, и сколько бы слез мы ни пролили за ее жестокость, мы никогда не погибнем. Сегодня мы видели, как юноши и девушки орудовали своими клинками с непревзойденным огнем; а завтра мы увидим, как они бесстрашно и яростно сражаются с тьмой. Однажды мир услышит грохот этих залов и узнает нас. Они скажут: “Вот идут Львы, толпа героев”. Вы все — моя кровь, как и я ваша; когда вы истекаете кровью, я истекаю кровью. Когда вы плачете, я плачу. Когда я восстану, восстанете и вы. Мы — этварцы, мужчины и женщины с морозной стойкостью и несгибаемой отвагой. И мы не будем забыты”.

“Ура, ура!” проревел Деррек, и зал заревел вместе с ним. Стены и земля содрогнулись, и многие взгляды горели энергией, гордостью и неослабевающим поклонением юному принцу. Даже покалеченный и прикованный к стулу, юноша, казалось, имел крылья, затмевающие тьму. Он был их сияющей звездой, и он вел их туда, где их место.

“Черт, ну и речь”, — Сайлас улыбнулся. “Ты почти тронул даже меня”.

“Значит, все еще впереди”, — улыбнулся Вален, его прежнее лицо короля уже не было похоже на прежнее. “Если мне удастся сдвинуть тебя с места… в мире не останется ни одной души, способной противостоять мне”.

“Смелое утверждение”, — сказал Сайлас. “Не совсем неверное, но тем не менее смелое. Почему никто не пьет?”

“Потому что мы ждем речи нашего Пророка”, — сказал Вален с коварной улыбкой, заставив Сайласа вздохнуть и окинуть взглядом зал. Атмосфера была… другой. То, как они смотрели на него, было… другим. В случае с Валеном, хотя они поклонялись и любили парня, они все же видели в нем человека — видели в нем некое подобие себя. Но то, как они смотрели на него, было… другим. Это трудно было выразить словами — как будто между ними стояла массивная стена, в которую они не смели даже постучать. Он был скорее не человеком, а высшим чужаком.

“Боги говорят, что предел человека — это безграничное небо над нами”, — заговорил Сайлас в наступившей тишине, его голос был глубоким и властным. “Но боги ошибаются”, — его утверждение, казалось, всколыхнуло что-то странное во всех присутствующих, даже в Валене, который знал, что этот странный пророк не совсем любит богов. “Однажды эти кажущиеся непроницаемыми небеса будут взломаны. И человек будет смотреть на мир и удивляться… удивляться многим вещам. Боги прокляли меня и оформили это как дар любви”, — губы Аши дрогнули; к этому моменту она поняла, что речь вряд ли была о нем. “В своих снах я вижу, как миры заканчиваются в жестоких пожарах… и я не могу это исправить. Я не могу им помочь. Но мне повезло, что мой дар привел меня сюда. И что он помог, хоть и немного. Я лишь хочу сказать, что если однажды у вас будет выбор, — сказал Сайлас, поднимая бокал за ошеломленную аудиторию. “Между послушанием богам и спасением ближнего… всегда выбирай человека. Всегда. Ваше здоровье”, — он осушил стакан, но никто не последовал за ним. Наоборот, казалось, что они все еще медленно обдумывают его слова. Первым это сделал Деррек — он опустошил кубок, пока в его глазах кипел гнев. Аша последовала за ним, сдерживая слезы. Затем была Райна, ее пальцы дрожали. А потом был Вален.

Когда зал увидел, что центральные фигуры пьют, они последовали их примеру — хотя все еще неуверенно. Сайласа не слишком беспокоила такая реакция; в конце концов, в его голове роились совсем другие мысли, основанные на совершенно ином понимании мира. Даже если существование богов в этом мире было полной, непогрешимой истиной, он все равно оставался скептиком; в конце концов, боги не были всесильны — отнюдь. Чем больше он “взаимодействовал” с ними и их влиянием, тем больше понимал, что они выглядят… человекоподобными. Жадными, завистливыми, мелочными, ревнивыми, мстительными.

Атмосфера постепенно разрядилась, когда люди начали есть и пить и забыли о крайне неловкой речи. Ну, большинство, во всяком случае, забыло.

“Ты действительно думаешь, что это было умно? Что, если ты их разозлишь?” -обеспокоенно спросил Вален.

“Не беспокойся об этом”, — улыбнулся в ответ Сайлас. “Я с ними иногда общаюсь. Они знают, что они большие придурки”.

“Хух…” Вален глубоко вздохнул, содрогаясь.

“Ха-ха-ха, расслабься, расслабься”, — кричал он. “Пей, маленький принц. По крайней мере, для сравнения, твоя речь навсегда останется в их памяти. Это будет твоя речь, а потом, тьфу, полный провал в памяти. Они свалят все на выпивку, и мой маленький ляп забудется так же быстро”.

“…” Вален улыбнулся и покачал головой, но последовал совету и начал пить. Он знал, почему Сайлас злится, и знал, что гнев этот разнообразен. Целый кусок был направлен непосредственно на него самого, другой — на владельца этой руки, и, похоже, немалый кусок — на самих богов за то, что они не предупредили его. Принц надеялся, что со временем гнев утихнет. Пока же… он был просто счастлив, что Пророк все еще сохранял здравый рассудок, даже если иногда он немного пошаливал.

Глава 145. Он стоял спрятанный

Пробираться по снегу было довольно легко, но именно ночь сделала это трудным делом. Тем не менее Сайлас упорно шел, упираясь сапогами в снег и прокладывая путь от замка на юг. Одинокая луна в небе отражала его собственное существование, ведь впервые за долгое время он был один. Через плечо висел прочный кожаный рюкзак, набитый предметами первой необходимости — больше обычного, ведь у него не было Аши, которая бы приносила припасы с голубых небес, — и меч, пристегнутый к поясу.

Ночь была такой спокойной, какой он помнил ночи — когда шум стихает и природа овладевает реальностью. Однако он не остановился, чтобы насладиться или восхититься этим. Он был полон решимости, он был предан своему делу. И хотя поля, леса, горы и даже слегка потускневшие звезды за седыми облаками были прекрасны, они не имели для него значения.

Однако было важно, найдет ли он людей, ответственных за большинство, если не за все беды замка, к западу от деревни. К деревне, однако, лучше не приближаться, так как он не знал, как далеко видит человек внутри, и не хотел привлекать его внимание. Поэтому он обогнет открытые поля вокруг деревни через лес, а оттуда двинется прямо в западные горы и будет двигаться на юг.

Хотя у него не было в голове идеального маршрута, в основном потому, что он не был знаком с местностью, кроме поверхностного изображения ее на довольно ненадежной карте, приблизительного маршрута было более чем достаточно.

Время от времени он делал паузу, проваливаясь по колено в снег, чтобы правильно сориентироваться; ориентироваться в мире без телефона, как он уже давно понял, было удивительно сложно — но за то время, которое к этому моменту казалось вечностью, у него было время приспособиться и адаптироваться. Так было и с большинством других вещей: туалеты были пристройками, туалетная бумага — шершавыми листьями дерева, “пресная вода” — коричневой, очаги были сосредоточены в нескольких важных комнатах, а остальная часть замка была вынуждена кутаться в слои одеял, и так далее.

Ему повезло, возможно, из-за природы петель; большую часть времени он был слишком занят, пытаясь разгадать следующую подсказку, следующее, что он будет делать, чтобы обращать внимание на “мелочи”. Он почти инстинктивно смирился с тем, что сходить в туалет под открытым небом на холодном ветру — это… нормально. В конце концов, до этого его неоднократно убивали гораздо более жуткими способами, из-за которых посещение туалета под открытым небом казалось нормальным отдыхом.

Среди случайных остановок, которые он делал, чтобы пересмотреть свое положение, были и краткие моменты воспоминаний, прежде чем решимость возвращалась, и он шел вперед по снегу. Ночь, таким образом, превратилась в день, но он не останавливался не только для того, чтобы поесть, но и на короткие мгновения. Из-за этого его темп был намного быстрее, чем раньше. Но все же он не был машиной — несмотря на кажущуюся неисчерпаемую выносливость тела, его разум все равно уставал, ослабевал и требовал отдыха.

И все же, спустя неделю своего путешествия, он встретил знакомый вид замерзшей реки, прорезавшей ландшафт на своем пути с запада на восток — она впадала в океан где-то далеко-далеко, и, судя по ее ширине, точно так же брала начало где-то далеко-далеко. На другом ее конце раскинулся очень знакомый лес, занимавший весь горизонт, а с обеих сторон его обрамляли увенчанные небом горы.

После короткого отдыха он пересек реку и продолжил путь через лес — пока не было смысла заходить в горы, поскольку они, скорее всего, были негостеприимны и труднопроходимы даже для него. И хотя ночью в лесу было исключительно жутко, поскольку он был один, на самом деле… там почти ничего не было.

Шли дни, пока продолжалось его путешествие на юг. Он отдыхал редко и короткими очередями, засыпая лишь раз в три-четыре дня на несколько часов, но, как ни тревожно, у него уже заканчивались припасы. Отчасти это объяснялось тем, что он просто сильно недооценил, сколько ему понадобится, поскольку Аша покрывала эту часть расходов на их путешествие, а отчасти тем, что он был вынужден есть и пить больше, поскольку тратил больше энергии.

Поэтому он стал отклоняться от “дороги” и искать что-нибудь съедобное, растапливая снег в пустых тыквах и используя его в качестве питьевой воды. Большинство из того, что попадалось ему в качестве съедобного, были просто корни, зарытые в землю, и иногда грибы, которые, как он обнаружил, были очень, очень ядовитыми. К счастью, он все равно мог их есть, так как его тело прекрасно перерабатывало яд без особых мучений.

Хотя это не было долгосрочным решением, он был уверен, что уже прошел половину пути через лес, и что пройдет еще немного времени, прежде чем он отправится в горы, где, возможно, он сможет найти какую-нибудь дикую природу — в основном, как он подозревал, зимующую в пещерах и тому подобных местах.

Однако ему было трудно определить, как далеко он находится в пути, поскольку раньше он никогда не обращал внимания на ориентиры, так как это было неважно. В конце концов, несколько разочарованный, он направился на запад, в горы, надеясь, что с какой-нибудь обзорной точки ему удастся найти ответы.

Прибыв к основанию горы, он сделал глубокий вдох; подняться на нее будет… трудно. Здесь не было “тропы”, по которой можно было бы подняться, по крайней мере, на первые несколько сотен футов. Гора была полна зазубренных скал и выступов, между которыми изредка попадались участки “дороги”. Забудьте о снаряжении для скалолазания — у него даже не было перчаток для защиты.

Надеясь, что дальше к югу ситуация изменится, он продолжал идти вдоль края горы еще несколько дней, пока в слабой расщелине между горами не открылся вид на нечто, поразившее его — это была еще одна “гора” за пределами нынешнего участка, глубже в кольце, но она была… больше похожа на шпиль. Вместо обычной, пирамидоподобной структуры, она состояла из скалистых выступов, обрамляющих центральную, статную скалу.

Она была плоской по краям и поднималась прямо вертикально, как выпирающее здание, лишь утончаясь под углом к уходящей в небо вершине. Сбоку он увидел каскадные платформы, похожие на лестницы для гигантов, перетекающие в то, что само по себе выглядело как мир “над поверхностью”, с мостами, соединяющими различные горы и долины.

Более того, она была намного, намного, намного выше, чем все вокруг — и, что еще более удивительно, несмотря на то, что она была намного выше, он не мог увидеть ее ниоткуда, кроме единственного проема между двумя горами. То есть, хотя он должен был увидеть “башню”, возвышающуюся над окружающей местностью… но не увидел.

“Они там, не так ли?” — пробормотал он ветру, вздыхая. Случайность, удача, совпадение — миллион крошечных махинаций сыграли свою роль в том, что он обнаружил это, так как в противном случае он был бы слепцом, поскольку подозревал, что во всем этом есть нечто большее, чем простая иллюзия укрытия.

Он устроился на вершине ближайшего дерева, откуда открывался приличный вид на “строение”, решив понаблюдать за ним некоторое время, чтобы увидеть, не заметит ли он еще что-нибудь странное. Он просидел так несколько дней, замечая лишь незначительные вещи — случайные вспышки света, которые проходили так же быстро, как и появлялись, хотя их можно было объяснить просто как молнию. Один или два раза ему также показалось, что гора на мгновение начала “вибрировать” — движение было незначительным, и, насколько он знал, это просто его глаза и разум разыграли его.

Поскольку дальнее наблюдение не дало никаких результатов, а его запасы были на последнем издыхании, Сайлас присмотрел ближайшую гору, которая казалась самой легкой для восхождения из всех. Ему все равно пришлось бы прибегнуть к элементарному лазанию на руках без какого-либо снаряжения, не говоря уже о том, что горы были покрыты ледяным покровом, который, вероятно, делал их очень скользкими. Он надеялся, что в конце концов тепло его тела растопит лед достаточно быстро, и он сможет зацепиться за прочную скалу внизу.

Глядя на крутой подъем, он начал мысленно прокладывать несколько возможных маршрутов к первой цели — небольшому выступу, который он мог бы использовать как точку отдыха. По самым скромным подсчетам, он находился на высоте около шестисот футов и имел несколько дополнительных площадок для дальнейшего подъема.

Подув на руки горячим воздухом и потянувшись, он повесил на плечи рюкзак с теми немногими припасами, которые у него остались, и начал подъем. Первые сто футов или около того были в основном просто ходьбой по крутой, занесенной снегом, нечищеной “тропе”. Хотя это было трудно и утомительно, но ничем не отличалось от простого хождения по снегу. Однако после этого крутая “тропа” прервалась внезапными вертикальными обрывами, которые пришлось преодолевать, не имея альтернативного пути.

Ухватившись за первый камень, он почувствовал, как мороз на мгновение остудил его пальцы, прежде чем его собственная кровь начала кипеть, растапливая лед под его рукой. Все это заняло 2-3 секунды, что, хотя и не так уж много, на самом деле было очень, очень, очень, очень долго. Двух-трех секунд было достаточно, чтобы он потерял хватку и упал. Нахмурившись, он мог только молиться; в конце концов, хотя он и мог регулировать тепло своего тела до определенной степени, большая часть этого была автоматизирована его инстинктами. Подъем будет долгим и томительным, и одна ошибка, скорее всего, приведет к смерти — даже для него. Но это был подъем, который он должен был совершить. Там, за гранью, были ответы, которые он отчаянно искал, и угроза смерти была далеко не достаточной, чтобы удержать его.

Глава 146. Гимны тени

Сайлас вряд ли хотел, чтобы вьюга едва не похоронила его заживо, но вьюга, едва не похоронившая его заживо, была тем, что он получил. В середине ночи на вершине крошечного выступа, который он использовал для отдыха, его разбудили звуки шипящего ветра, который проносился по горным тропам, унося с собой снежные заносы. Порывы ветра достигали сотни метров секунду, и вскоре начался снегопад. К этому добавился горный снег, и он быстро превратился в бурю.

Ему пришлось с помощью магии вырыть яму в склоне скалы, чтобы зацепиться за нее, потому что иначе он слетел бы сам, увлекаемый ветром. Его пальцы вскоре начали кровоточить и сливаться с тающим льдом, а капли воды приобрели розоватый оттенок, пока он держался за свою жизнь. Он чувствовал это, каждый удар — ветры были подобны ножам, режущим его кожу, и хотя она была прочной, превосходящей даже доспехи, она все еще не была идеальной защитой.

Кровь вскоре начала сочиться из многочисленных порезов, и ему пришлось стиснуть зубы от морозного, жгучего ощущения, расползающегося по всему телу, словно армия плотоядных муравьев вторглась в него. Несколько часов прошли в мучениях, но он держался — до тех пор, пока ветер не утих и метель не превратилась в “просто” снегопад. Вытащив руку из ямы, он понял, что два пальца сломаны, а один, похоже, почти омертвел от мороза. Вздохнув, он направил в него кровь, и тот начал медленно заживать. Таков был путь магии — неестественный.

Не раз он чувствовал себя “не в своей тарелке”, исцеляясь таким образом, но теперь это стало его второй натурой. Его тело действовало по инстинкту даже раньше, чем он думал об этом — в лучшем случае, он мог либо замедлить, либо ускорить процесс, но никогда не предотвратить его.

Сидя прямо, он выглянул за край и увидел, что вид очистился — туман начал подниматься вверх, снег стал редеть, и внизу раскинулся полог леса. Он был по-прежнему без зелени, покрытый белым снегом, но был как крыша для мира внизу. Словно по волшебству, с далекого востока начали проступать краски, и солнце стало подниматься из-за горизонта. Оно было мягким и одновременно твердым, прохладным и одновременно теплым.

Он забыл о таких моментах, как эти. Один, в тишине, благословленный студеным спокойствием. Его дыхание незаметно успокоилось, а взгляд приковался к далекому краю мира. В этом зрелище было что-то стальное — искрящийся свет, который холодил, гудящая тишина слабого ветра, небытие окружающего мира. Он был один на вершине горы, окруженный неживой природой, вдали от любых признаков жизни, казалось. И все же это был не ад.

Просидев почти час, наблюдая, как солнце медленно поднимается в небо, он словно очистил часть себя. Внезапно он смог мыслить более ясно, и его разум не был так затуманен. Тем не менее, это красивое зрелище вряд ли было лекарством от его многочисленных демонов. Хотя он и заглушил их на мгновение, они вернутся — он знал. Ему достаточно было взглянуть вверх, за расщелину между горами, на статный шпиль вдали, где жили эти демоны… и внезапно его гнев снова разгорелся.

В глубине души он понимал, медленно вставая, потягиваясь и готовясь возобновить подъем: он никогда не избавится от них. Эти демоны, вместе с воспоминаниями, всегда будут его частью. Но он мог контролировать их — держать их в узде, как вечный огонь, пылающий под ним.

Цепляясь за безлестничные склоны скал и крошечные скальные выступы, он продолжал карабкаться на покрытого инеем гиганта. Это был изнурительный, даже болезненный процесс, в результате которого он нередко делал вынужденные перерывы, когда ему приходилось висеть на одной руке, чтобы вылечить другую, прежде чем поменять их местами, так как его руки часто были в рваных ранах и обморожены.

Однако постепенно земля внизу отдалялась — сотня футов, затем две, три, пять, и вскоре она превратилась в целую милю. По его подсчетам, он находился примерно на полпути вверх по той стороне, на которой находилась расщелина, где, казалось, был ровный уровень земли.

Он поднимался молча, бездумно, используя этот момент как отсрочку от реальности, которая ждала его за его пределами. Каким бы ни был исход, он знал, что к концу этого пути огромное количество людей будет мертво. И хотя он знал, что ему придется повторять этот цикл еще много-много-много раз, был только один первый раз.

Быстро пролетели часы, и он закончил подъем — по крайней мере, начальный, — приземлившись на платформу из камня, которая переходила в квази-горную тропу с сильным уклоном. Повсюду торчали ледяные шипы, словно колючки, и хотя большая часть вида была скрыта под слоями тумана, кое-что было видно. С некоторым трудом Сайлас пробился по “дороге”, огибая тонкие и длинные водопады, несколько раз едва не поскользнувшись и не упав в смертельную пропасть.

Вскоре он обогнул гору и оказался на спуске — который, к его большому негодованию, оказался вполне нормальным горным спуском без крутых обрывов и зазубренных скал. К счастью, ветер не дул “вглубь”, как будто окружающие его горы защищали его от этого ужаса.

Через несколько часов он остановился, приземлившись на расширенную платформу, соединяющую более дюжины ледяных мостов над огромной пропастью. То, что предстало перед ним, было весьма интересным зрелищем — платформы возникали из бездны как плавучие острова, а естественные мосты между ними служили единственным средством передвижения. Острова различались по форме и размерам, а также по высоте, и нетрудно было понять одну простую истину: все это не было сделано человеком. Хотя так казалось, все было слишком… нерукотворным, чтобы его могла построить чья-то рука.

На нескольких островах из земли, словно цветы, “росли” мерцающие голубые кристаллы, но дальше был только толстый слой снега и ледяной покров. Он начал перепрыгивать острова, двигаясь вперед. Расстояние было весьма обманчивым; хотя центральная “гора” казалась просто “за холмом”, он быстро понял, что причина этого в том, что она была просто… безумно массивной. Чем ближе он подходил, тем большее потрясение испытывал от этого зрелища — гора, в конце концов, легко перевалила за десять тысяч футов… примерно на середине своего пути.

Странная форма горы становилась все более отчетливой, чем ближе он подходил, так как он начал видеть больше деталей, а не только общие очертания. Больше всего, пожалуй, бросались в глаза многочисленные отверстия в боку одинокого прямого наконечника копья, некоторые из которых время от времени слабо мерцали.

Это лишь подтвердило его подозрение, что тот, за кем он охотится, скорее всего, живет здесь. Это было практически идеальное место, в стороне от всех, разросшееся, скрытое до безумия. Если бы ему не указали прямо в этом направлении, и если бы он случайно не заглянул в горы, у него не было бы ни единого шанса обнаружить это место. Он полностью исключил поход в горы из своих планов на будущее с тех пор, как поднялся к скрытому озеру и порталу.

Хотя знания, полученные им, были довольно богатыми, само восхождение почти вымотало даже его. Тем не менее, он завершил еще одно восхождение — или, в общем, был где-то в четверти от него. Глядя вперед, он сдерживал свой гнев: еще слишком рано терять себя, особенно если учесть, что он действительно может не дойти. В конце концов, у него закончилась еда — полностью. Хотя он еще мог растопить снег и выпить его, есть ему было нечего. И хотя его тело могло продержаться долго, у него все же был предел — он подозревал, что сможет продержаться не больше месяца, но это было лишь в вакууме.

Учитывая его ежедневный расход энергии при ходьбе по застекленной пустыне, если она не уменьшится совсем, он может не протянуть и половины этого срока. А последнюю схватку он, скорее всего, проведет, валяясь и ожидая смерти, поскольку у него просто не будет сил двигаться.

Поэтому он делал перерывы каждые пару часов, хотя и не был уверен, насколько они помогают. Один “остров” за другим пересекались, и каждый был до безумия похож на другой. Через некоторое время даже он начал терять терпение — повторение одних и тех же достопримечательностей, изнеможение от холода, все более разочаровывающее осознание того, что он находится гораздо, гораздо, гораздо дальше от горы, чем предполагал вначале. Тем не менее, он продолжал идти.

И не прошло и двух недель, как его настойчивость окупилась — он начал слышать голоса. Сначала он подумал, что его разум взял верх над ним — что ветры вдруг научились говорить. Однако, подойдя ближе, он понял, что это были настоящие голоса — голоса людей. Первой встречей была дюжина или около того людей в черных одеяниях, идущих с одного острова на другой. Но что особенно выделялось, так это то, что на обоих островах было нечто большее, чем просто кристаллы и снег. Он увидел дома.

Он приостановился и спрятался за камнем, сглатывая свое волнение. На самом деле, его меньше волновало то, что он нашел людей, а больше то, что он, скорее всего, нашел еду. В конце концов, они тоже были людьми — им нужно было есть. И вот он дождался ночи и медленно пробрался на один из островов. К счастью, там не было ни охраны, ни сторожей. Да и зачем они были нужны? Они думали, что отрезаны от мира и что никто никогда не придет. Но Сайлас пришел.

Прокравшись в первый дом, он сразу же увидел трех человек, крепко спящих на общей подстилке из соломы на полу. Не раздумывая, он подошел и быстро и бесшумно убил всех троих. Недалеко от них на круглом деревянном столе стояла миска с фруктами. Несмотря на то, что это были всего лишь несколько жалких кусочков фруктов, он набросился на них, как будто это были дорогие стейки. Он почувствовал себя посвежевшим, когда соки проникли в его горло, а в желудок попала первая за несколько недель твердая пища. В каком-то смысле он заново родился и был готов к гораздо большему, чем просто к трем еще не остывшим трупам. Чистка, в конце концов, вот-вот должна была начаться.

Глава 147. Мерзкий, злой и бесчеловечный

Тень двигалась быстро и бесшумно, неслышно и незаметно пробираясь между простыми домами. Она была похожа на нож, без труда пронзающий фунты плоти, проскальзывающий сквозь множество мягких глоток и так же беззастенчиво завершающий жизнь. В Сайласе было что-то подлое и зловещее, когда он тенью проникал в жизнь в скрытых горах и сводил ее на нет. Его лицо было лишено выражения, в глазах не было ни вины, ни колебаний.

Его руки не дрожали, губы не дрожали, а разум не колебался. И все же он не переставал сомневаться. В конце концов, это было нормально — то, кем он стал. Одним щелчком выключателя он перестал бы быть человеком. Его сердце остановилось бы, и все те эмоции, которые нахлынули бы в нутро и выплеснули свои требования, замерли бы во времени, застыв в состоянии перманентного неведения.

Он мог отделить одну реальность от другой — создать совершенно новый мир и, что еще важнее, совершенно нового себя. Отчасти именно поэтому он не хотел, чтобы Аша была с ним. Она бы не поняла, ни в малейшей степени, что он должен был сделать это. Он подозревал, что никто нормальный, по-настоящему, не поймет. И он понимал это. Нормальные люди, в конце концов, не должны убивать, не задавая вопросов, не пытаясь докопаться до истины. В конце концов, насколько он знал, большинство, если не все, кого он убил до сих пор, могли быть просто невинными людьми, которые жили здесь по воле случая. И все равно, ему было все равно.

Проводником его души был гнев — и этот гнев коренился в его душе. Он расцвел в необузданную ненависть, которую он просто не мог игнорировать. В течение многих лет этот гнев и эта ненависть были сосредоточены внутри него. В результате в нем загноились бесчисленные раны и шрамы, личинки питались некротическими отходами, которые были его внутренним “я”. Впервые, как ему казалось, у него появился прямой выход — было на кого и на что указать, кроме самого себя. Хотя гнев был похоронен, он, тем не менее, процветал. Он всегда знал, что ему придется это сделать. Раз, два, три — сколько бы раз ему ни пришлось это делать.

В некотором смысле, это было возможно только в петле. Он сделал это, потому что знал, что это можно отменить. Если бы не возможность перезагрузки, он либо стал бы маниакальным и сделал бы это, разорвав последнюю связь с человечеством внутри себя, либо продолжал бы колоть себя воспоминаниями до неизбежной смерти. Таким образом, это было особое стечение обстоятельств, когда, как говорится, он мог получить торт и съесть его.

Он быстро продвигался вперед, но все равно это казалось медленным — здесь было так много домов, расположенных как горизонтально на нескольких десятках островов, так и вертикально на горе странной формы. Он не успел добраться до последнего, как забрезжил рассвет. Скоро, он знал, крики ужаса охватят это место — но он просто спрятался в одном из домов. На самом деле, это пошло ему на пользу, поскольку он сразу узнал бы, кто здесь главный, а не стал бы вслепую бить ножом, пока ему не повезет.

Усевшись на землю, он только сейчас понял, что весь в крови — он был слишком сосредоточен, и было слишком темно, по правде говоря, чтобы заметить это. Оглядев однокомнатный домик, сразу за четырьмя трупами, лежащими у стены, он увидел ведро. В нем было немного воды. Он использовал ее, чтобы вымыть руки и лицо, оставив остальное, поскольку это не имело особого значения.

Но… он был другим. Вместо ужасающего, он был… расцветающим. Прекрасным. Мстительным. Воздающим.

Ужасная и плачевная улыбка заиграла на его пересохших губах, когда он встал и подошел к бездверной раме, глядя вдаль, где он увидел рой душ, спускающихся с гор, как саранча, сходящихся к многочисленным, усеянным трупами домам. Это был лишь первый из множества леденящих кровь, раздирающих горло криков, которые пробили дыру в небе в тот неумолимо багровый рассвет.

За криками последовали вопли; хотя для обычного уха они были бы неприятны, даже болезненны, для Сайласа, по крайней мере в тот конкретный момент, они были болезненной, неблагочестивой песней. Он знал, что думать и чувствовать так, как он думает и чувствует, было неправильно — но он отпустил цепи, отпустил вожжи, которые использовал, чтобы сдерживать себя.

Как раз в тот момент, когда казалось, что спускаться больше некому, он вышел из дома и медленно пошел к толпе. Ну, к одной из них. Их было несколько десятков, собравшихся вокруг многочисленных островов. Заметить его было нетрудно — в конце концов, он был без рубашки, облитый кровью с ног до головы, не терпящий возражений.

“Кто… ТЫ СДЕЛАЛ ЭТО?! КТО ТЫ?!” мужчина лет сорока внезапно выскочил из толпы, вооруженный лишь кулаками. Его глаза были налиты красной кровью, губы дрожали, душа в глазури пылала. Казалось, будто Сайлас смотрит в зеркало на самого себя из того дня. Мужчина бросился на него, как тигр. Вместо того чтобы увернуться, Сайлас шагнул к нему, схватил его за плечи и развернул лицом к охваченной ужасом толпе, а спустя мгновение с силой свернул ему шею. Треск раздался как гром, когда тысячи глаз устремились на него. Только сейчас он осознал их количество. Они были ошеломляющими.

Жуткая, кровавая тишина наступила, когда он отпустил безжизненное тело. Оно упало перед ним, когда он отшвырнул его в сторону, заставив многих вздрогнуть и еще больше ненависти, если это возможно. Сегодня он стал их кошмаром. В этот момент людское море начало расступаться. Вдалеке, среди моря черных плащей, Сайлас увидел несколько белых, которые быстро приближались. Почти через минуту пристальных взглядов группа оказалась перед ним — всего восемь человек, четверо мужчин и четыре женщины, на вид около сорока лет. Как только они увидели его, Сайлас узнал что-то в их глазах — знакомое. Они знали, кто он такой. В отличие от всех остальных, казалось, они знали.

“Похоже на то”, — улыбнулся Сайлас. “Я пришел в нужное место. Хорошо спрятались, пиздюки”.

“Кто ты?!” — притворилась невежественной одна из женщин. “Что за чудовище может сделать такое?!”

“Тот, кто не боится сам совершить немыслимое, по крайней мере”, — ответил он. “В тот день я дал себе несколько обещаний. Одним из них было то, что я найду виновных… и превращу ваши жизни в односторонний ад на всю вечность. И сделаю вдвое больше по отношению ко всем, кого вы любите. Мне понадобилось много-много лет, чтобы найти тебя. Хах. Это неправильно. Я не нашел тебя. Один добрый человек сказал мне, куда идти. И я не могу выразить уровень радости, которую я сейчас испытываю”.

“Им нечего было делать…”

“Мне все равно”, — тут же перебил Сайлас. “Мне искренне наплевать. Мне все равно, кто здесь невиновен. Мне все равно, кто здесь просто жертва насилия, которая решила уединиться. Однажды, в будущем, когда я стану лучшим человеком, мне будет не все равно. И когда этот день наступит, я тщательно найду восьмерых из вас и тех, кто еще несет ответственность, и выборочно покончу с вами. Но сегодня… сегодня я нехороший человек. Во мне нет ни сочувствия, ни сострадания, ни любви. Только гнев. Только гнев, который питал меня в самые темные времена. Если бы я мог умереть, я бы умер. Если бы боги позволили мне, вы бы никогда меня не увидели. Но они не дали мне умереть. И вот, настал сегодняшний день”.

“…Ты трус”, — сказал один из мужчин. Казалось, они поняли, что сегодня не избежать беды. “Здесь есть история, ты должен это знать”.

“Да?” Сайлас повернулся к нему. “Есть ли история, которая может оправдать случившееся?”

“Да…”

“Нет, это не так”, — снова перебил он. “Неважно, какую сказку ты сочинишь — даже если ты скажешь мне, что если бы ты этого не сделал, то всему миру пришел бы конец… Я все равно скажу тебе: надо было дать ему закончиться”.

“У всего есть высшая цель”, — сказал тот же человек. “Причины, которые пишут историю. Мы не твои враги, Сайлас. Мы действительно не враги. На самом деле, если ты прислушаешься, то поймешь, что мы можем стать лучшими друзьями на твоем пути к коронации принца Валена королем”.

“… Я в полной заднице”, — сказал Сайлас после минутного молчания. “Нет, это коротко. То, что я сделал прошлой ночью… Господи, это пиздец. Это одно из худших деяний против человечества, которое, как мне кажется, когда-либо совершалось на индивидуальном уровне. Так что знай, что я говорю тебе это с позиции абсолютного понимания: твоя мать должна была убить тебя в день твоего рождения. Всем вашим матерям лучше было бы свалить себя в действующий вулкан, чем родить кого-то из вас. Но ты прав. Возможно, есть какая-то история. Возможно, такая, с которой, если бы я был объективным богом, я бы даже согласился. И однажды я ее выслушаю. Но я обещаю тебе, от всего сердца, независимо от того, что это за история, вы, восемь, по крайней мере, не переживете этого. Даже если сами боги сочтут вас невиновными, все будет по-прежнему. Сегодня, однако, меня не интересуют истории. Меня не интересует болтовня. Во всяком случае, уже нет. Все, что я хочу сделать сегодня, это попытаться вывести мерзость во мне на поверхность и убить ее, по одному трупу за раз. Боюсь, это все”, — тишина была короткой, но вечной. Но вот все оборвалось, как разбитые часы. И хаос, как и подобает природе, начал царить.

Глава 148. День, окрашенный в красный цвет

То, что последовало за провозглашением Сайласа, было насилием. Чистое, сырое, необработанное, первобытное насилие, которое не знало ни человечности, ни сочувствия. Это была битва без цивилизованности, без принятия, без терпимости, без высоких идей, которые связывали человечество в свободную группу единомышленников. Сайлас видел только существ, которые должны были умереть, а все остальные видели монстров из их самых страшных кошмаров, оживших, чтобы охотиться на них, как на животных.

Он не стал прибегать к пыткам: сразу же расправившись с восемью фигурами в белых халатах простым ударом по горлу, он начал свою охоту. Сотни кричали в агонии, несколько десятков бросились к нему, в то время как большинство других стали бездумно убегать. Пусть это был культ, связанный с мертвыми, пусть с различными возможностями, но в конце концов все они были обычными людьми. Из обычной плоти и обычных костей. А Сайлас… действительно был чудовищем.

Он резал их как масло, безжалостный в своем бессмысленном, безудержном разрушении всего хорошего. Крики не пугали его, слезы не замедляли его, а его глаза не делали различий между мужчинами и женщинами, молодыми и старыми.

Кровь текла непрерывно, создавая каскадные, мрачные водопады, уходящие за края островов, а тела стали складываться в кротовые норы. Не было ни одного направления, куда можно было бы посмотреть, где бы не валялся труп. Или два. Или десять. Или два. Или десять. Или пятьдесят.

Его зрение было красным, он не думал — он знал, что позволить себе думать может выдернуть его, может перекрасить окружающий мир из ада, который он себе представлял, в то, чем он был на самом деле — просто жестокая, мерзкая и кровавая терапия для просто жестокого, мерзкого и забрызганного кровью монстра.

Даже он начал чувствовать усталость через два часа охоты — к этому времени он убил большинство из них, как он полагал. Однако отставшие убежали далеко и хорошо спрятались — в конце концов, гора была большой, островов было много, а все ущелья, щели и возможные пещеры, о которых он не знал, делали охоту гораздо более утомительной, чем все остальное. Неизбежно, он решил больше не преследовать их — в этом не было смысла. В конце концов, он вернется.

Вместо этого он решил подняться на вершину горы в надежде найти ответы. Поднимаясь на гору странной формы, он увидел много-много домов, встроенных прямо в скальные пещеры. Большинство из них, по крайней мере в плане интерьера, были похожи на те, что были на острове — очень простые, обычные и однокомнатные. В каждом из них было мало интересного, кроме того, что они рассказывали об обществе, которое жило очень просто и скромно.

Однако чем дальше он поднимался, тем более украшенными становились дома — в конце концов из однокомнатных они превратились в двух— и даже трехкомнатные. Помимо предметов первой необходимости, он также начал находить картины, крошечные скульптуры, книги, журналы и все более искусно сшитую одежду, иногда даже встречались настоящие бальные платья.

В конце концов, он даже встретил полноценную баню, примерно в четырех милях вверх по спиральной дороге вокруг горы. Она была заполнена наполовину, как будто ее оставили на ночь до утра, но так и не использовали. Он и раньше сталкивался с подобными вещами: приготовленный завтрак, который так и не был съеден, выстиранная одежда, которая так и не была постирана, и так далее.

Снял с себя окровавленную, промокшую одежду — ну, по крайней мере, раньше она была промокшей. К этому времени она уже прилипла к его коже, кровь высохла. Он даже содрал ее местами, но не обратил внимания на легкую боль. Он был красным с головы до ног, погрузившись в ванну, он сразу же окрасил прозрачную воду в алый цвет. И все равно ему пришлось оттирать себя ногтями, так как засохшая кровь, казалось, проникла под кожу, изменив ее цвет.

Он нежился в ванне по меньшей мере несколько часов, прислонившись к деревянной ванне, закрыв глаза и погрузившись в дремоту. Он позволил своему разуму блуждать по жизни, прежде чем начал считать поступки, подобные тому, который он совершил, “нормальными”. Ну, не нормальными — но приемлемыми в любом качестве. Вздохнув, он встал и посмотрел вниз на озеро красного цвета — оно не вполне соответствовало количеству крови, пролитой им за прошлую ночь и весь этот день, но все равно внушало ужас.

Вместо того, чтобы надеть свою старую одежду, он достал из дома свежую мантию и накинул ее. Она была довольно удобной и свободной, но при этом удивительно теплой. Неудивительно, что они могут жить в холодных горах, размышлял он, выходя из дома и продолжая подъем.

Вскоре все вокруг затянуло туманом, и горизонт сомкнулся над ним. Было странно тихо, жутко спокойно и неподвижно, как будто этот уголок мира был отрезан от остального и жил в своей собственной, изолированной реальности.

После определенного момента он перестал встречать дома — в горах не было дыр, и даже тропа стала несколько обременительной, совершенно неухоженной, в отличие от той, что была внизу. Он шел вперед, желая увидеть вершину хотя бы ради впечатлений. С пополненными запасами и бодростью, хотя подъем и был несколько трудным, он оказался более чем преодолимым.

Одна нога впереди другой, один шаг за другим, одно воспоминание сопровождало каждый из них. Странно, что, прожив на этом этапе несколько жизней, он остался незатронутым этим, по крайней мере, мысленно. Хотя трудно было судить о его психическом состоянии в этот момент, даже наедине с собой, он все же ожидал какого-то возмездия. Но его не было. Ему не было скучно или он особенно устал от жизни. Он устал от обстоятельств, но это был совсем другой зверь. Казалось, он мог бы прожить еще сотню лет, и его это вполне устраивало. Но с другой стороны, возможно, это просто его разум подстегивает себя в отчаянной попытке сохранить рассудок.

Один промах, он знал, это все, что потребуется. И все же… это не имело значения. Когда перед ним лежит вечность, он может сходить с ума столько раз, сколько потребуется, просто пережидая это каждый раз. Все это было так… неважно.

Вскоре из тумана появилось изображение вершины, вырвав его из раздумий. Выйдя на поверхность, он сразу же почувствовал, что мир изменился — атмосфера изменилась, и даже воздух стал… легче. Туман исчез, открыв взору мир, уходящий в горизонт со всех сторон. Это было плоское плато, около мили в окружности, ничем не примечательное, кроме единственной вещи: человека, сидящего на каменном столе.

Это была фигура в маске, хотя, судя по неровностям серебристо-лунного одеяния, явно женщина. Маска закрывала все лицо, заостряясь к подбородку, и на фарфорово-белой поверхности оставались только отверстия для глаз. Она сидела, скрестив ноги, словно медитируя, лицом к югу, спиной к северу. Когда Сайлас ступил на вершину и толкнулся вперед, ее глаза медленно открылись. Они показались Сайласу знакомыми, хотя отчетливый холод в них Сайлас видел только в зеркале.

Ни один из них не говорил, безэмоционально глядя друг на друга, пока ветер хлестал и выл, волоча их мантии по каркасам. Солнце ушло вдаль, начав опускаться, медленно приглашая одинокую ночь.

“Сорок шесть человек спаслись”, — произнесла женщина мягким, мелодичным тоном. “Две тысячи восемьсот пятьдесят пять погибли”.

“…”

“Четыреста из них — дети в возрасте до десяти лет”, — добавила она.

“…”

“Почти тысяча безгрешных женщин”, — сказала она.

“…”

“Из тех, кого ты убил, только восемьдесят восемь заслуживали этого в любом качестве, даже в рамках твоей морали”.

“А ты?”

“Хм?”

“Заслуживаешь ли ты смерти в моих “рамках морали”?” спросил Сайлас.

“Я понимаю обиду”, — проигнорировала она его вопрос. “Я понимаю ярость. Гнев. Я понимаю желание отомстить за то, что случилось в тот день. Я не понимаю… этого”.

“Ты была там?” спросил Сайлас.

“… нет”, — ответила женщина. “Но я видела ее”.

“Ты видела ее один раз”, — сказал Сайлас, слабо улыбнувшись. “Я прожил ее снова и снова, снова и снова, снова и снова. Каждая вещь, каждое действие, каждый момент того дня впечатались в самую ткань моего мозга. Я больше не могу вспомнить лицо моей матери, отца или сестры, не могу вспомнить имя или улыбку моей первой любви, ничего из моего детства и большей части моей жизни… но тот день, тот день я могу пересказать тебе лучше, чем сами всемогущие боги. Жизнь за жизнью, я наблюдал, как все рушится. Я видел, как все это умирало в хищной бодрости. Пока однажды, пока однажды… мы не победили. Мы победили. Мы знали это. В тот единственный момент, в тот единственный вздох, весь замок остановился и посмотрел друг на друга. И мы знали. Мы победили. А потом… эта победа была вырвана из наших лап.

“Ты совершенно права. То, что я сделал с этим местом, выходит за рамки просто гнусной жестокости. Но видишь ли… Я могу это исправить. Все те, кто мертв, оживут. То, что ты сделала… это невозможно исправить. Те, кто умер, уже никогда не оживут. Из-за тебя девушка больше никогда не увидит. Юноша никогда не сможет ходить. И никто никогда не будет прежним после того дня, после тех ужасов. Тебе этого не понять. И не нужно. Просто ответь на мой вопрос: заслуживашь ли ты смерти, как ты выразилась, под “рамками моей морали”?”.

“… Я знаю”, — ответила она. “В конце концов, это я заключила сделку с мертвыми. Однако из многих грехов, которые ты хочешь приписать мне, один я не совершала — магия, пронесшаяся по двору, рука Бога, была не наших рук дело.”

“Я знаю”, — сказал он. “Тот, кто способен на такое, не позволил бы мне бесчинствовать в своем доме”.

“И тебе все равно?”

“Эта рука… была всего лишь последней крышкой”, — сказал он. “И я виню в этом больше себя, чем того, кто ее послал. Но ты… ты специально привела к этому дню. Неоднократно посылая мертвых”.

“Если ты действительно можешь отменить все это, как ты говоришь”, — сказала она. “Тогда спроси меня, почему, в следующий раз”.

“Это не имеет значения”.

“Да”, — сказала она, доставая нож из своей мантии и прижимая его к горлу. “Десдоры — мерзкий, жестокий и злой род безумных мужчин и женщин. То, что они сделали, и то, какие средства они использовали для достижения своих целей, меркнет по сравнению с моими действиями. Стоя на их стороне… ты становишься дьяволом”.

“Тогда я буду дьяволом”, — сказал Сайлас.

“… тогда ты будешь дьяволом, но, по крайней мере, таким дьяволом, который будет охранять молодых девушек”, — повторила она, перерезав себе горло и вызывающе глядя на него в течение нескольких мгновений, прежде чем упасть на бок, мертвая. В этот момент мир потемнел: солнце опустилось за горизонт, возвещая о наступлении ночи. К потрясению Сайласа, он увидел, что труп женщины увядает с невероятной скоростью, пока ее кожа не стала совсем неузнаваемой. Как будто она перестала стареть восемьдесят лет назад… и смерть резко втянула все эти годы в ее облик.

“Нет”, — покачал он головой, с сожалением вздыхая, когда подошел. “Уловка”, — пробормотал он, приседая и снимая маску, открывая старое и морщинистое лицо, которое он не узнал ни в каком качестве. Наверное, чтобы скрыть свою личность. “Похоже, она имела в виду Райну… может, это ее хозяин? Похоже, мне придется задать несколько жестоких вопросов”.

Подойдя к краю, он сел и откупорил кувшин с вином, который нашел в одной из комнат, и медленно потягивал его, любуясь бескрайними горными просторами, в которых, вероятно, кипела та или иная форма жизни. Это зрелище, даже больше, чем сама петля времени, заставило задуматься о том, насколько он мал и как мало у него возможностей, даже с магией на кончиках пальцев. Он находился в крошечном уголке мира, сражаясь в битвах, от которых он уже не мог опомниться. И все же за границами его крошечного разума существовал огромный мир чудес, жизней и историй, разворачивающихся каждый день. Даже эти горы, как он подозревал, процветали по-своему, в то время как он боролся в другом месте.

В огромном, ни с чем не сравнимом мире, он был подавлен его крошечным участком. И все же для него этот крошечный участок… был миром. Ему не было дела до того, что лежит за океанами или даже за границами королевства. Его не волновало, что хранят эти горы или что нужно миру в целом. Его не волновали ни войны богов, ни чемпионы человечества, ни такие существа, как ворон и лань. По крайней мере, больше нет. Он стал целеустремленным в своем стремлении, и время отвлекаться и сбиваться с пути прошло. Ну, не совсем еще; он вернется на эту гору, возможно, еще дважды или трижды, прежде чем все будет сказано и сделано.

Глава 149. Изгнание демонов

Как только начался новый цикл, в течение первого часа после трагедии, Сайлас торопливыми шагами покинул замок, решив потренироваться в Пути по дороге. Хотя он очистил изрядную часть своего гнева, побочным эффектом этого стало то, что крышка, которую он на себя надел, была поднята, и все это вылилось наружу. В его душе бурлило озеро ярости, и уже невозможно было предотвратить его взрыв.

Хотя он был слеп к этому, это стало заметно остальному миру — в конце концов, снег таял в десятках ярдов вокруг него, где бы он ни ходил, и просачивание энергии было неисчислимым. Он почти не отдыхал, подпитываясь тем, что хотел похоронить, выкраивая дни из путешествия, и в конце концов снова оказался в этих горах и на этих островах.

На этот раз он не стал дожидаться ночи и не стал красться. Он закричал во всю мощь своих легких, как бы привлекая внимание всего мира к тому, что он собирался сделать, прежде чем ринуться вперед и начать резню. Он потерял контроль над монстром, которого похоронил, и эти вопли и эхо, демонически шептавшие из глубины его души с того дня.

Он гремел клеткой, а зверь скреб по замкам и освобождался — это было заметно везде, но больше всего в его глазах. Они физически изменили свой оттенок на багрово-красный, и только в глубине их прятался проблеск человека, которым он когда-то был. Он выплескивал весь гнев с каждым ударом, словно это была сама энергия, и тела падали, как деревянные горбыли.

Массивные горы отдавались эхом и криками агонии и боли, а их живописные виды были испорчены насилием, не знающим границ, покатые, зубчатые скалы и множество захватывающих дух островов были украшены оскверненными трупами. Он снова окрасился в кроваво-красный цвет с головы до ног, его дыхание стало учащенным и неровным. Кое-кто все еще бежал, но ему было все равно, и он сразу же после этого направился к вершине, даже не потрудившись на этот раз искупаться. Он хотел увидеть лицо женщины — она не просто так скрывала от него свою сущность, он знал.

Достигнув вершины, он увидел, что она все еще там, в маске и причудливой форме, словно совершенно не зная о том, что только что произошло на горе. Но она знала. Она знала.

“Тридцать четыре человека спаслись”, — сказала она, перечисляя выживших, как в прошлый раз. Но прежде чем она успела сказать что-то еще, Сайлас вмешался.

“Ты знаешь, кто я”, — сказал он. “И я знаю, кто скрывается под этой маской. Сними ее”.

“…Ты не знаешь, кто я”, — спокойно сказала женщина, протягивая руку к лицу и медленно снимая маску. Сайлас отметил, что она выглядела… вполне обычно, за исключением одной вещи, которая резко изменилась — ее волосы. Их оттенок изменился, словно их подкрасили кистью, и они приобрели необычный серебристо-голубой оттенок, несколько похожий на волосы Райны.

“… Я знаю тебя”, — Сайлас нахмурился, его мозг был взбудоражен. Глубоко в его мозгу было запрятано какое-то воспоминание, и это лицо вызвало его. Где-то в многочисленных петлях своей жизни он встречал эту женщину и общался с ней. “Я уверен в этом”.

“И я уверена, что мы никогда не встречались”, — сказала женщина. “До сегодняшнего дня”.

“Нет, я тебя знаю”, — Сайлас вспомнил снежный день во дворе и женщину, которая заявила, что хочет стать рыцарем. Обычная крестьянка, по ее словам, с большими мечтами и стремлениями. “Однажды мы сражались во дворе одного замка. Не в этой жизни, а в другой. Ты сказала мне, что тебя зовут Анния”.

“…” Глаза женщины расширились от ужаса, выражение ее лица впервые изменилось. Губы дрожали, все тело тряслось, казалось, что на мгновение она онемела.

“Я всегда думал, что Тебек был нашим единственным предателем”, — сказал Сайлас. “Полагаю… был еще один. Тебек — часть твоего ордена?”

“… к-к-кто… кто ты?” — пробормотала женщина. “Ты… ты не можешь знать. Ты не должен знать. Кто… кто ты?!”

“Ответ за ответ”, — сказал Сайлас. “Скажи мне, является ли Тебек частью твоего ордена, и я скажу тебе, кто я”.

“Т-Тебек? Ааа… н-нет. Он… он лидер братской группы”.

“Вас двое, ублюдки?” Сайлас вздохнул.

“К-кто… кто ты?” — снова испуганно спросила женщина.

“Бессмертный, я полагаю”, — ответил он. “Я продолжаю жить между бесконечными жизнями, пытаясь устранить ужасы, которые такие ублюдки, как ты, навязали этому миру. И по пути, полагаю, создаю некоторые сам. Следующий вопрос: где я могу найти оригинальное тело Тебека или что-то в этом роде?”

“Я… что значит “бессмертный”? Это… это невозможно! Даже боги не бессмертны! Ты разыгрываешь нас! Должно быть, в наших рядах был предатель, который сказал тебе…”

“— Посмотри на меня”, — сказал он спокойно. “Тебе не кажется, что этот образ похож на человека, достаточно терпеливого, чтобы проложить себе путь в этот кишащий дерьмом культ? Мне все равно, веришь ты мне или нет. Твой разум, вероятно, даже не может правильно понять, что я имею в виду. Справедливости ради, я думаю, что немногие могут. Итак, оригинальное тело Тебека и эта ваша братская группа — где я могу их найти? Подожди… если… если у него есть клон или что-то в этом роде… точно. Так оно и есть, — горько усмехнулся Сайлас. “Ты тоже гребаный клон, да? Господи Иисусе, вы, ублюдки, и ваш страх смерти”.

“Что… какова твоя цель?” — спросила женщина. “Не в том ли… чтобы короновать Валена праведным королем?”

“Так и есть”, — ответил Сайлас.

“И наша тоже”, — добавила женщина. “Так почему ты стоишь на нашем пути?!”

“Ваша цель — короновать Валена… неоднократно подвергая его жизнь опасности?”

“Единственная причина, по которой его жизнь была в опасности, — это ты!” — взорвалась женщина. “Ты разрушил все наши планы! Замок должен был пасть! И Вален должен был поверить, что это сделала его мачеха, присоединившись к нам в поисках справедливости! Ты… ты все разрушил!”

“Ты не хочешь короновать Валена”, — сказал Сайлас. “Ты хочешь короновать себя, но тебе не хватает крови для этого”.

“Кровь?! Нам не хватает крови?! Мы — Кровь! Праведная Кровь этих земель! Они — лжецы, воры, узурпаторы!” — взорвалась женщина в праведном гневе, даже встала, ее платье развевалось на ветру, который начал бушевать вокруг нее, словно волшебный.

“Вы тоже отбросы Империи?” Сайлас слегка хихикнул. “Похоже, вы прячетесь повсюду. Даже ваш основатель проклинает вас и жалеет, что не оставил вас в живых. Даже он понял, что рассвет Империи давно миновал, и что у нее нет будущего. Но некоторые болваны все еще цепляются за слова стариков и мертвые пути прошлого”.

“… Ты ничего не знаешь”, — сказала женщина, успокаиваясь. “Хоть что-нибудь. Как, по-твоему, грязным варварам удалось опрокинуть Империю, полную славы?”

“Они использовали мертвых против вас?”

“Использовали мертвых против нас? Ха-ха-ха”, — разразилась смехом женщина. “Каких мертвецов? Это варвары. Искусные бойцы, но тупые на голову. Даже сегодня в их огромных хранилищах лежат старые записи, но они все еще не способны заключить сделку с мертвыми, не говоря уже о том, чтобы управлять ими. Ты такой же глупец, как и они. Они были продажными поборниками богов, наслаждаясь плодами нашей жертвы. Пока мы боролись за свободу, пока мы сражались, чтобы сбросить цепи небес, пока мы умирали миллионами, чтобы отменить десятки тысяч лет страданий… они продавали свои души и шли в поход. Они сожгли наши земли, убили наших людей, уничтожили все до последнего кусочка мира, который мы построили по велению богов”.

“…” Сайлас замолчал, отчасти из-за притока новой информации, а отчасти из-за сырого гнева и боли, прозвучавших в тоне женщины.

“ты ничего не знаешь”, — добавила она, садясь. “И все же ты судишь и пишешь истории, подгоняя их под свои суждения”.

“Ты права — я знаю очень мало”, — сказал Сайлас. “И каждый день, кажется, говорит мне о том, как мало я знаю, разными способами. Но… это неважно. Мне нужно знать только одно — кто стоит на пути к тому, чтобы я посадил Валена на трон. Мне плевать на их причины, на их полые истории, полные злобы и боли, или даже оправданные причины. Я не судья добра и справедливости — я всего лишь простой парень с большой мечтой и маленьким мозгом. Я хочу видеть Валена коронованным и только Валена. Когда я закончу и не смогу больше дышать этим воздухом, я убью и похороню всех вас, чтобы его правление было мирным и лишенным жадности, которая неизбежно разрушит это королевство, как разрушала все королевства до него и будет разрушать все королевства, которые придут после него. Жадность, точно так же, разрушила вашу Империю. Пусть это была оправданная жадность, но все же это была жадность”.

“Мы победили”, — сказала женщина. “Разве ты не видишь? Во время правления Империи кэрны были повсюду, как и храмы для поклонения. Пророки, министры, богочеловеки… они были армией сами по себе”.

“Есть еще люди Богов…”

“— Что? Тот крошечный Пророк, прячущийся в лесу? Или экзорцисты? Ты считаешь их благочестивыми людьми, глупец? Если так, то ты не знаешь, что могут сделать благочестивые люди. В моей Империи пророки не мечтали о будущем — их слова и были будущим. В конце концов, когда они говорили о будущем, не они, а боги свыше говорили нам, что делать. Экзорцисты Империи не были детьми, сплетающими пифы и талисманы в попытке жалкого обладания властью. Они были армией, способной в одночасье свергнуть город с помощью магии. Мы победили. Пока варвары разоряли обычные фермы, поджигали наши города, убивали наших детей и насиловали наших женщин… мы разрушали Кэрны, мы разрывали цепи, освобождая этот мир от господства сверху. Хватит, теперь”, — сказала она, насмехаясь, тяжело дыша. “Сделай то, для чего пришел, и покончи со мной. Единственное, что вы, многие, умеете делать, это орудовать клинками против слабых и ничего не подозревающих”.

“По крайней мере, я владею клинком своими руками”, — сказал Сайлас, подойдя к нему. “Вместо того чтобы просить мертвых сделать это за меня”.

“Давай, сочини себе героя”, — ухмыльнулась она. “Перепиши историю и сплети сказку, настолько несправедливо нереальную, как будто ее писали барды, а не историки. Стань чемпионом своего мира, лжепророк. Только помни… после себя ты оставишь пепел, и из этого пепла восстанут чудовища. Ты создашь армию чудовищ, которая станет твоим концом”.

“…Ты ошибаешься”, — слабо улыбнулся Сайлас, прижимая клинок к горлу женщины. “Я стану концом”.

“Молюсь, чтобы я увидела этот день”, — произнесла она, когда он нанес удар, но кровь… не брызнула. Вместо этого тело превратилось в пыль и пепел и рухнуло в кучу внизу, а платье распустилось вокруг, вскоре унесенное ветром вместе с кучей пыли. Сайлас смотрел и глубоко выдыхал: он узнал еще одну важную часть истории этого мира, и все снова приобрело смысл, как и вчера. Постепенно он понял, что загадок остается все меньше и меньше. Скоро, по его мнению, их не останется вовсе.

Глава 150. Под доспехами

Сайлас сидел на холодном шершавом камне, снег падал с высокого неба и покрывал окружающий пейзаж толстым слоем белого. В его руке был кувшин эля, наполовину уже выпитый, а в голове плавали бесчисленные мысли. Истории сплетались, и мириады сценариев придумывались его разумом каждую секунду. Существовало так много возможностей… но правда была только одна.

Независимо от истории о мертвых была его собственная — он подозревал, что его “вызов” все еще не имеет ничего общего с мертвыми, на самом деле, и что в конечном счете, это была его собственная шумность, которая частично втянула его в это, а в другой части просто космическое совпадение.

Он был всего лишь знаменосцем будущего короля, человеком, наделенным способностью предвидения через смерть устранять сорняки и препятствия на пути принца. Ему не суждено было отправиться на север, не суждено было научиться магии, как и большинству вещей, которые он совершил, главной из которых была дружба с пророком.

Король, во время их короткого разговора, сказал, что цель Сайласа была единственной — привести Валена на трон. Все остальное, казалось, не имело значения. И все же вопросы оставались. Если Валена нужно было короновать, почему он был изгнан? К чему эти уловки, игры с тенью, секреты и ложь? В конце концов, этот человек был королем — верховным правителем нации. Его слово было окончательным, его указы — законами. И все же даже он, во всем своем могуществе и мудрости, счел достойным изгнать Валена на далекий, холодный север и каким-то образом организовать вызов человека из другого мира, вдобавок наделив его уровнем магии, изменяющим реальность, чем просто уйти в отставку и передать принцу трон.

Сделав глоток, Сайлас нахмурил брови. Мир был огромным множеством сказок и историй, но он был всего лишь одним человеком, застрявшим на единственной дороге, с небольшим количеством средств и способов выйти на связь. Все, что он узнал до сих пор, ему пришлось добывать когтями, кровью и в основном смертью. И с каждым новым открытием ему казалось, что он находится на пороге чего-то всемирного… но так и не коснулся его. Как пряник и кнут, мир словно подманивал его с помощью зацепок, чтобы он продолжал двигаться дальше.

Больше всего его раздражало то, что объяснение всему этому, скорее всего, было простым. Его нынешняя догадка была довольно простой: раньше, до тех пор, пока длилась история, у Богов и людей были подчиненные отношения — Боги, вероятно, требовали поклонения, возможно, жертвоприношений, и использовали человечество в прокси-войнах и болезненных играх. Время от времени они награждали людей силой сверх меры, “защищая” их, используя других людей как сосуды для связи, создавая пророков.

Под влиянием внешних сил, таких как Бессмертные, или врожденного неповиновения и упрямства человечества, произошло восстание. Люди Империи, вероятно, с помощью этих обратных каналов и, возможно, даже некоторых сочувствующих богов, начали пытаться развернуть миры, попытаться создать завесу между ними, разделить их. В то же время, судя по звукам, “варвары” — или, скорее всего, просто кочевые племена, на которые Империя охотилась на протяжении всей истории — объединились и двинулись в поход, используя возможность, когда Империя была ослаблена.

Вполне возможно, что “варвары” уничтожили все не для того, чтобы скрыть свой позор, а, скорее всего, в качестве мести. С другой стороны, они могли осознать “грех” Империи и сделать все возможное, чтобы отдалиться от нее. Некоторые остатки Империи выжили и даже продолжали процветать в новообретенных Королевствах, и, судя по звукам, даже несколько Чемпионов продолжали жить, вероятно, выступая в роли наблюдателей, если кто-то вдохновится идеей создать новый Каирн.

Но, опять же, все это было лишь одной из возможностей. Любое изменение, даже такое простое, как то, что “варвары” были обычными гражданами Империи, которым не нравилось, что их лидеры воюют против богов, полностью меняет историю и изменяет многие ее аспекты.

Однако, как подозревал Сайлас, все это было подчинено рамкам, которые он себе представлял — война, которая положит конец всем войнам, как было знаменито заявлено. Но тут же возник вопрос… какого черта он здесь делает? Он был абсолютно уверен, что не был призван богами ни в каком качестве. Различия между тем, как действовали Райна и Аша, и тем, как он “общался” со своими “повелителями”, были просто слишком разными.

Одна вещь в его опыте в этом мире выделялась больше всего — то, что он взаимодействовал с вороном и ланью. Не просто взаимодействовал, а они напрямую говорили с ним. Он не думал, что именно они вызвали его, но вполне возможно, что это были какие-то другие Бессмертные. В конце концов, из того, что он знал, ни одна другая сущность не имела в своем распоряжении магию такого масштаба. Уж точно не настолько, чтобы тратить ее на то, чтобы призвать его и дать ему эффективное бессмертие.

Был еще один ключевой аспект — бессмертие. Даже боги, согласно тому, что ему неоднократно говорили, могли умереть. Будь то от ран или старости — это не имело значения. Они не были бессмертными. И все же он был — по крайней мере, в некотором смысле.

Он пытался найти информацию о бессмертных и богах, в частности о тех, кто, как считается, обладает властью над “временем и пространством” и тому подобным. Однако ничего не было. Какая бы информация ни существовала, она была невероятно расплывчатой и явно была одним из тех сценариев “мы ничего не понимаем, так что давайте просто что-нибудь придумаем”.

И все же, это казалось единственным возможным объяснением конкретно для него. Несмотря на все остальное, ведь с таким же успехом это могла быть просто фантастическая версия Империи, пожираемой изнутри и снаружи, он был грандиозной аномалией. Маловероятный выводок и переменная в уравнении, которая заставляла каждого математика присваивать ему совершенно определенное число, только чтобы избавиться от него.

Но жизнь не была уравнением, и это не была страна гипотез. Тот, кто привел его сюда, и тот, кто наделил его магией бессмертия, должен был сам обладать этими дарами. Как уродливый человек, видевший себя только в зеркале, не может создать красоту, так и смертное, хрупкое и ограниченное временем существо не может даровать бессмертие, несмотря ни на какие желания.

То, что его попросили не задаваться этим вопросом, то, что от него ожидали, что он не будет его преследовать… несколько возмущало его. Игнорировать свой собственный визави было самоотверженным поступком, на который он никогда бы не пошел. Даже если у него и было единственное желание посадить Валена на трон и надеяться, что ему дадут “отставку”, он очень хотел узнать свои собственные обстоятельства, средства и пути, которые привели его из однокомнатной квартиры, кишащей тараканами и муравьями, сюда, к кровавому бессмертию.

“Ты исчез”, — окликнул его причудливый голос, заставив его вынырнуть из своих мыслей и обернуться назад. Она стояла босиком на снегу, ее лицо было удрученным, а белые волосы развевались на легком ветру. “Я искала тебя повсюду” — повторила она, ее голос был неуверенным. Взгляд ее глаз на мгновение вызвал в Сайласе чувство вины, прежде чем он с силой отогнал его. Он не мог позволить ей увидеть его таким.

“Я должен был пойти и сделать что-нибудь”, — сказал он.

“Что-то ужасное, я представляю, если ты оставил меня”, — прочитала она сквозь него, держась на расстоянии.

“… да, что-то ужасное”, — констатировал он.

“Помогло ли это, по крайней мере?” — спросила она.

“Незначительно”, — ответил Сайлас со вздохом.

“Я думала, у тебя дела идут лучше”.

“Да. Конечно, да”.

“Я думала, ты оставил это позади”.

“Я узнал новые вещи”, — попытался он направить разговор в нужное русло.

“Но ты просто ходишь на месте, Сайлас”, — проигнорировала она его. “Ты говоришь нам, говоришь то, что мы хотим услышать. Ты услаждаешь наши уши и глаза красивыми словами и улыбками, но они ничего не значат”.

“…” Сайлас замолчал на мгновение. Хотя он презирал слова “они не поймут”, в данном случае они действительно не поймут. И у него не было ни малейшего желания делиться тем, что он на самом деле сделал, даже если бы у него было оправдание “на самом деле этого не было”. “Люди не меняются скачками, Аша”, — сказал он. “Мы не разводим мосты, когда нас целует маленькая красотка”.

“…”

“Некоторые вещи, даже при всей любви и поддержке в мире, остаются с нами, укореняются и размножаются вместе с нами, и умирают вместе с нами. Мы становимся лучше, мы становимся счастливее, но это путешествие, а не переворачивание страницы. Некоторые становятся лучше, когда говорят, выплескивают правду своей души. Я не такой”.

“Какой же ты тогда?” — спросила она. “Лжец?”

“Да”, — ответил он. “Я лгу, я притворяюсь, я обманываю, я скрываю от людей, которые мне дороги. Я не хочу, чтобы мои слова испортили ваши улыбки. Какой я, спросишь ты? Безумный, во многих смыслах. Безумный и злой. Но вам не нужно видеть эти части меня”.

“Я хочу…”

“Я не хочу, чтобы ты их видела”, — перебил он. “Мне… мне нравится, каким ты меня видишь, Аша. Мне нравится, каким меня видят люди в замке. Серебряный язык, веселый, широкоплечий мужчина с множеством средств и способов. Мне нравится, когда Райна смотрит на меня с удивлением в глазах, с пылким уважением подростка к взрослому. Мне нравится, когда Вален задает вопрос, а потом украдкой смотрит на меня, как будто я единственный человек, у которого есть ответы. Я эгоист за эти вещи, за те моменты, когда мир вокруг меня смотрит на меня и видит это… это хорошее. Этого человека, который их вдохновляет. И день за днем я борюсь за то, чтобы действительно быть этим человеком. Я борюсь с миром и с самим собой, чтобы сдержать шепот, чтобы каждый день я мог улыбаться и быть тем, кем они хотят и ждут меня видеть. Это не значит, что я игнорирую себя”, — добавил он со слабой улыбкой. “Просто я использую вас, ребята, как свою силу в трудную минуту. Иногда… иногда, однако, эта сила подводит. И я не хочу, чтобы кто-то видел меня, когда это происходит. Я не хочу разрушать иллюзию”.

“Ты странный человек, Сайлас”, — сказала она, проходя вперед и останавливаясь у камня, глядя на него со слабой улыбкой. “Но при всей твоей уличной мудрости, как ты ее называешь, ты не понимаешь, почему ты нравишься людям. Дело не в твоем серебряном языке и не в твоем неясном юморе. Это потому, что мы видим человека под доспехами”, — она потянула его, заставив встать перед ней, и положила руку ему на грудь. “Под всей этой бравадой, под всей злостью на мир и на себя. И этот человек хороший. Он заботится, он любит, и он сражается за тех, кто иначе остался бы без щита. Нам нравится такой человек, Сайлас. Тот, кто останется и будет защищать замок в течение бесчисленных, душераздирающих жизней, вместо того, чтобы просто уйти”.

“…”

“Я знаю, что ты сердишься”, — добавила она, прислонив голову к его груди, как бы прислушиваясь к его сердцу. “Но я не против этого гнева. Конечно, ты злишься. Все злятся, Сайлас, включая меня. В конце концов, мы всего лишь люди”, — отстранилась она. “Нами правят и управляют такие примитивные вещи. Мы можем строить высокие башни, дворцы и замки, мы можем распространяться так далеко, как только солнце бросает свой свет, но простая истина в том, что… мы всегда отдаемся чему-то первобытному. Страх, ненависть, любовь, гнев, печаль, апатия. Но я понимаю”, — добавила она, расширив улыбку. “Мужчинам нужно “время для себя”, как они говорят, отдельно от всего мира. Я больше не та наивная девушка, которую ты встретил в морозных фьордах”, — усмехнулась она, развернулась и пошла прочь, на мгновение откинув голову назад и бросив ему вслед последнюю фразу. “Теперь я наивная женщина, и я получу свое уважение!”

“…” Сайлас замолчал на мгновение, прежде чем разразиться смехом, покачивая головой, пока она шла прочь через голые деревья к замку. Было что-то душераздирающее в том, что ему читали лекцию так обнаженно, в отражении леса, без всякого навеса, чтобы изменить стыд. Однако он не стал задерживаться на этом, его мысли быстро вернулись к вопросам о Королевстве, о мертвых, о нем самом и о том, что привело его сюда.

Глава 151. О Божьих средствах и пророчествах

Сайлас оттянул лук и закрыл один глаз, его пальцы чесались от желания выстрелить, целясь в то, чего он не мог видеть. Перед ним возвышалась каменная стена, а за ней — чучело, похожее на мишень, и он хотел пробить ему голову. Сделав глубокий вдох, он успокоил сердцебиение и быстро повернулся, чтобы разжать пальцы. Звук стрелы не был обычным — это был не простой свист, а почти звук выпущенной пули.

На полпути между ним и стеной он коснулся йоты энергии, которую прикрепил к стреле, и заставил свой разум повернуть стрелу резко вправо. Если первый поворот был довольно легким, то второй — когда он направил стрелу обратно к цели — оказался немного сложнее. Тем не менее, стрела пролетела мимо стены и впилась в пугало. Не в голову, а в верхнюю часть туловища. Несмотря на то, что это было достижение, от которого, вероятно, захлебнулся бы каждый лучник Королевства, он чувствовал себя немного разочарованным.

Он мог последовательно изгибать стрелы вокруг поворотов и углов и даже поражать мишени с высокой точностью. Проблема была в том, куда он попадал. Только один из пяти выстрелов оказывался смертельным, что было далеко не достаточно. Но, с другой стороны, он почти не уделял времени тренировке “Стрелы души”. Учитывая это, его точность была довольно высокой.

Отложив лук в сторону, он сел и выпил немного эля. Снег кусками падал с высокого неба уже несколько часов, не прекращаясь и не замедляясь, собираясь в массу, достигавшую трех-четырех футов в высоту. На Земле он никогда не видел таких огромных масс. На самом деле там, где он жил, два фута снега считались апокалипсисом, не говоря уже о вдвое большем.

Он вспомнил, что в одной из петель, ближе к пику Холодной Волны, снег действительно достигал пяти футов, погребая под собой большинство детей и даже некоторых взрослых. Однако он этого не испытал. Снег вокруг него растаял, даже не успев упасть на землю. Как будто вокруг него была огненная аура, которая не позволяла холоду собраться воедино. Однако она заметно отличалась от ауры Аши.

В то время как его природа была разрушительной, ее — защитной; вместо того чтобы растопить снег, она просто… сдвинула его. Сгребла его в сторону. Это различие еще больше укрепило его веру в то, что его силы проистекают из семени, которое сильно отличается от семени Богов. Он чувствовал себя более первобытным, более недобрым, бесчувственным, холодным, отстраненным и почти одержимым. Под прицелом этих глаз страдания Сайласа были просто обескураживающим событием. Впрочем, он мог и ошибаться.

В этом-то и заключалась суть магии, понял он, — она была очень неопределенной. Даже если некоторые ее части можно было объяснить с помощью логики, например, талисманы, эти части были широко ограничены в своей сфере применения. Более сильная магия, та, что ломает и сгибает мир, казалось, не подчиняется никаким правилам. Например, его Путь — Путь, чье высшее призвание — сделать его невосприимчивым ко всему и вся, но при этом сохранить его из теплой плоти, крови и костей. Или, возможно, Путь Искателя Сердец — где он может разрушить окружающую его реальность, пожертвовав своей рукой.

Или, возможно, тот портал над озером, который соединялся с недрами и за считанные секунды преодолевал безграничное пространство между севером и крайним югом Королевства. А еще были отвесные Тени, существа, которые по-прежнему вселяли ужас в сердце Сайласа, даже после того, как он стал сильнее. Если уж на то пошло, ужас стал еще сильнее.

Когда он впервые испытал этот бой, много-много-много лун назад, хотя он и был в ужасе, у него не было системы отсчета — насколько он знал, быть настолько сильным было скорее обычным делом, чем нет. Теперь, однако, у него были эти рамки. Он знал, что сила, способная согнуть мир, не приходит легко, часто или даже достаточно, чтобы быть принятой как существующая. Став сильным сам, он лишь еще больше осознал, насколько сильнее были они. А потом были мертвые и не очень мертвые, их короли и королевы и сотни других маленьких и больших вещей, которые порождали простой вопрос: была ли в этом мире единая магия?

Сайлас так не считал. Внутренне он приравнивал ее к энергии — на Земле, хотя энергия была в основном одинаковой в том, как она использовалась, средства ее получения были безумно разнообразны. От элементарного парового двигателя, сжигания угля, гидроэлектростанций, солнечных батарей, ветряных турбин, ядерных реакторов… Он считал, что магия здесь такая же. Хотя она проявлялась относительно одинаково, источники казались безграничными и, как и энергия, различались по эффективности.

Однако он не слишком задумывался над этим. В конце концов, он мог до конца света пытаться применить к ней логику и не найти единообразия между всем этим. Магия была всего лишь термином, связывающим воедино то, что он, да и другие, не могли понять. Как молнии в какой-то момент на Земле были магией разгневанных богов, так и все вещи, которые он не мог понять, попадали под зонтик магии. С той лишь разницей, что это действительно была магия.

“Не слишком ли ты кусаешься?” Голос Деррека вернул его к реальности, когда однорукий подошел к нему и посмотрел на лук в его руках.

“Что? Это?” Сайлас слабо улыбнулся, поднимая лук. “Нет, все в порядке. Я вообще-то неплохо играю”.

“О? Хочешь продемонстрировать?” спросил Деррек. Мужчина был затянут в несколько слоев одежды, а шерстяной капюшон почти полностью скрывал его лицо. В отличие от Сайласа, который был одет в поношенную майку и простые кожаные штаны, прохожий мог подумать, что они живут в двух совершенно разных мирах.

Сайлас ничего не сказал, снова поднял лук и взял стрелу с близлежащего мертвого ствола дерева. Это была обычная стрела с железным наконечником, которую он прикрепил крошечным следом своей энергии, согласно диктовке Искусства, прежде чем прикрепить ее к гибкой, сделанной из сухожилий тетиве лука. Выполнив ту же процедуру, что и раньше, он отступил назад, закрыл глаза, “представил” себе мир за стеной и отпустил.

На мгновение стрела полетела прямо, а затем внезапно и довольно неестественно отклонилась резко вправо, обогнула стену и снова вылетела на траекторию полета чучела. На этот раз он попал в шею объекта. Немного большее удовлетворение, подумал он, опуская лук и глядя в сторону, где увидел Деррека, смотревшего на него широко раскрытыми глазами. Он выглядел завороженным, потрясенным и испуганным — все эмоции переплелись в недоверчивое выражение лица человека, увидевшего то, чего видеть не следовало.

“Ты… ты… ты знаешь… Искусство Души?!” Деррек заикался от ужаса. “Кто… кто ты?!” — его вопрос нес в себе отпечаток ужаса и благоговения, и все же, казалось, в нем преобладал душевный конфликт.

“Я? Просто избранный”, — пошутил Сайлас, отложив лук и подняв тыкву, сделав еще один глоток. “Благословленный многими, чтобы делать вдвое больше”, — после минутного молчания Сайлас понял, что что-то здесь странно, и посмотрел на Деррека. К его удивлению, тот лежал на земле — даже не стоял на коленях или кланялся, а искренне кланялся, вжавшись головой в холодную, твердую землю зимовья. Все его тело дрожало, но не от холода. “Э-э-э? Какого хрена?” бессознательно пробормотал Сайлас, его разум был не в состоянии достаточно быстро обработать открывшееся ему зрелище.

“Благословен Ты”, — пробормотал Деррек таким тоном, что это было похоже почти на молитву. “Твой Свет — манящая сила…”

“Если ты скажешь еще хоть слово, я буквально отрублю твою гребаную голову, Иисус”, — Сайлас шагнул вперед и тут же заставил мужчину встать на ноги. Несмотря на его попытки, Деррек продолжал низко вешать голову, отказываясь смотреть на него. “Ты чуть не убил меня там, понимаешь? Черт. Этот хруст был опаснее любого клинка, приставленного к моему горлу”, — добавил он, вздрогнув. “А теперь объясни. Что, блядь, ты имеешь в виду под моим светом? Я думал, что у меня есть задумчивый, мрачный мальчик”.

“…”

“Деррек”, — Сайлас отбросил шутливый тон и стал серьезным. “Я просто пошутил. Я не избранный, или как ты там это называешь. Я просто кусок дерьма, которому повезло обрести силу, которой у него не должно быть, как и всем остальным придуркам, которые в итоге правят миром. Но мне очень любопытно, что заставило тебя упасть на колени от ужаса. Полагаю, об этом есть легенда. Так что выкладывай”.

“Это… ты… ты не понимаешь”, — пробормотал Деррек. “Тексты… тексты конкретны. Они не лгут. Тексты никогда не лгут”.

“Единственное, что делают тексты, это лгут”, — сказал Сайлас. “Они создают миф из пожара в кустах. Это их цель. А теперь выкладывай”.

“Нет, нет, это другое”, — повторил Деррек, его атмосфера ничуть не изменилась. “Это… это не рукотворные буквы, вплетенные в слова на старых пергаментах. Это руны, вырезанные на… вырезанные на каирнах. Они не лгут. Это обещания грядущих событий. И ты… ты один из тех, кто придет. Я уверен”.

“…” Сайлас на мгновение замолчал. Он не верил в пророчества, тем более в те, что помазывают его в избранные, но ему было любопытно узнать о них. В конце концов, пророчества были сильной вещью. Кажущееся обещание богов о грядущих событиях заставляло многих неловко отбрасывать их как ложь и сказки. “Хорошо, я отвечу. Как я подхожу под критерии?” — спросил он, присаживаясь на сундук. “И смотри на меня, когда говоришь. Я не собираюсь тебя убивать. Ну, убью, если ты будешь пялиться на эту гребаную землю”.

“…” Деррек поднял голову, его глаза метались влево и вправо в ужасе и неуверенности. Перед Сайласом стоял взрослый мужчина — и не просто взрослый мужчина, а мужчина, созданный из огня и железа, и он… дрожал, как младенец на ветру. Даже когда Сайлас держал жизни других людей в своих руках, они никогда не выражали такого страха. Это выходило за рамки страха перед убийцей или смертью вообще. Это переходило в страх перед тем, что придет после смерти. “Тексты… тексты… тексты предсказывают три грядущие вещи”.

“…” Сайлас не стал давить на него, позволив мужчине разгружаться в своем собственном темпе.

“Во-первых, сначала говорится о Тенях”, — сказал он. “О вещах и явлениях, что приходят из недр, противопоставляя себя Богам, об измученных душах, жаждущих своего собственного царства. Внимайте, дети человеческие — о пришествии Вещей за Вещами, о стервятниках, которые будут питаться вашими страхами и ужасами. Тени придут, чтобы поглотить мир. Они соберут армию из живых и мертвых и поднимут знамена Руины и Катаклизма. Внимайте, дети человеческие, ибо они не должны преуспеть”.

“…” Сайлас внимательно слушал, ища что-нибудь необычное. Однако… ничего не было. Конечно, совпадения были, но, как и большинство других пророчеств, это было расплывчатым, лишенным деталей, и могло быть применено к сотне различных вещей. Хотя оно могло буквально означать Тени, существа, ограничивающие логику, они с таким же успехом могли относиться и к вторжению другого королевства.

“Тогда… тогда это говорит о… говорит о тебе”, — Деррек снова опустил голову. “О человеке, ставшем Богом”.

“…”

“Когда воцарятся Тени, и люди почувствуют, как их охватывает тьма, Человек должен призвать Апофеоз, сбросить свой смертный покров и открыть под ним Божественный Дух Света и Добра. Дети Людей, бойтесь Лжецов, ибо их ложь проскользнет между вами, чтобы обмануть; истинный может быть только один — Человек Сердца, Человек Души и Человек Разума. Не может быть другого — только один. Благочестивый Божественный. “

“…” Сайлас нахмурился. В отличие от первого… этот был немного более конкретным. Однако он все еще был достаточно расплывчатым, чтобы его можно было применить к множеству людей.

“Я… я всегда чувствовал в тебе, ощущал в тебе чувство Сердца и Разума”, — добавил Деррек. “Что-то затуманивает их, но они там. Хотя это странно… это… это случалось и раньше. У Валена тоже есть следы этого. Но… теперь… теперь у тебя есть Душа, я вижу. Ни у кого нет всех трех. Ни у кого, кроме Божественных Богов”.

“Что же третье, что он предвещает?” спросил Сайлас, уводя разговор от себя.

“Это… это предвещает войну”, — конечно, предвещает, — внутренне простонал Сайлас. “Где живые, мертвые и все, кто между ними, выйдут на бескрайние поля, где кровь будет течь как реки и превратится в красное море. И, наконец, слушайте, дети человеческие, слушайте о войне, которая грядет, войне, которая сломает несокрушимое и уничтожит все, что вы считали непробиваемым. Война, которая превратит живых, мертвых и эфоров в красные реки, плавно переходящие в Красное море, которое утопит ваш мир в печали и боли. Дети человеческие, слушайте, ибо не будет победителя в этой войне. Когда война закончится, все будет стерто. И только Божественные Боги будут знать о Пути. Следуйте Апофеозу, и вы будете вознаграждены, дети человеческие”.

После этого и Деррек, и Сайлас замолчали, хотя и по разным причинам. Если Деррек не решался ничего сказать в наступившей тишине, то Сайлас размышлял над пророчествами. Хотя он не очень-то верил в них, это не имело значения — они были направлены не против него. Было ясно, что люди этого мира верят в них. И в его голове возникла возможность… что он был призван именно из-за пророчеств. Или, скорее, чтобы исполнить их. Нахмурившись, он почувствовал, как комок застрял у него в горле, и странное чувство зашевелилось в его нутре. Я прав, — прорычал он в своей душе. Не полностью… но отчасти. Ибо в этот момент Сайлас понял то, чего не понял Деррек — он не был “божественным богом”. Он знал это по одной простой причине — единственный Главный Квест, который у него был.

Это Вален, — взгляд Сайласа метнулся в сторону замка, где в данный момент находился прикованный к инвалидному креслу мальчик. Его история наконец-то начинает обретать смысл… как и моя…

Глава 152. Дары крови

По мнению Сайласа, небо всегда было беззвездным, затянутым густыми серыми облаками. Смотреть на него снизу было удушливо, как будто он застрял в клетке, за пределами которой не было никакого мира. Однако не столько вид, сколько мысли топили его легкие. Исповедь Деррека пролила свет на большую часть реальности и сплела, казалось, последние кусочки головоломки, которую он искал.

Все это имело смысл, хотя бы поверхностный. Вален был “изгнан” ради своей безопасности, как подозревал Сайлас — но не только ради своей безопасности, он был изгнан как защитное одеяло для всего Королевства. Что-то должно было произойти — Королевство должно было охватить пламя, а гонги, рога и казуары войны должны были запеть свои гимны, сотканные из войны. И это что-то было эзотерическим — крохи знания, известные лишь очень немногим избранным.

И тут появился Сайлас — подобно упавшей комете, отклонению, оседлавшему мир, которому высшие силы поручили одну простую задачу — сделать то, что не должно быть сделано. Трон сгорит, но Королевство по-прежнему будет нуждаться в своем Короле. И никому другому, кроме Валена, не было позволено носить корону.

Помимо этого, за пределами гнева самого Королевства, шла космическая, метафизическая “война” между смертными и бессмертными — людьми и богами. Вален, согласно “пророчеству”, был мостом. Вероятно, таким же, каким были все короли и королевы Десдора с момента основания королевства. Им был обещан определенный уровень автономии в счет поклонения. Это поддерживало равновесие, как бы оно ни ослабевало и ни хромало, и заставляло время идти вперед.

Однако что-то изменилось. Если бы Сайласу пришлось гадать, это был бы тот факт, что раздор нарушил равновесие. Король, а возможно, и короли до него, понял, что гибель — лишь вопрос времени, что силы, с которыми они сражаются, нельзя укротить, как диких лошадей. Их одних было недостаточно — и поэтому они пошли на войну, они проредили табун и оставили Валена, чтобы он вновь обрел облик короля.

Сайлас знал, что он все еще не в себе, особенно когда дело касалось знаний о космических реалиях. В конце концов, тот, кто смог вызвать Сайласа, мог бы с тем же успехом помочь Королю в самом конфликте, а не идти к нему окольными путями. Кроме того, была одна вещь, которая не переставала его беспокоить: Король знал, что Сайлас был с Земли. Он также, скорее всего, знал, что на Земле нет магии. Что Сайлас был самым обычным человеком. И все же, вместо того, чтобы назначить кого-то магического, кому он доверял, он “выбрал”, в некотором смысле, Сайласа, даже если выбор кого-то с Земли был совершенно случайным.

Была еще одна вещь, которая беспокоила его — Боги, казалось, не питали к нему никакой неприязни. На самом деле, казалось, они из кожи вон лезли, чтобы помочь Аше и ему с любой просьбой. Если он должен был стать оружием против их сил, то им не было смысла так с ним обращаться. Если бы это был просто прорыв в рядах, то, несомненно, нашлись бы Боги, которые захотели бы вмешаться. И все же он не терпел вмешательства богов — только людей.

Вернувшись в замок, Сайлас быстро направился к покоям Валена, не обращая внимания на всех остальных. Войдя, он увидел, что Вален был не один — там присутствовали еще шесть-семь человек, включая Райну. Прежде чем кто-то успел произнести хоть слово, Сайлас заговорил.

“Все, кроме Валена, на выход”, — произнес он отрывистым тоном, и в комнате воцарилась гнетущая тишина. Даже Вален запнулся, никогда не видя, чтобы Сайлас вел себя подобным образом.

“Вы его слышали”, — первым заговорила Райна, вставая. “Вы все, помогите мне. Быстрее”, — казалось, разбуженные словами девушки, все встали и поспешно вышли, без слов закрыв за собой двери. Сайлас остался стоять, глядя на Валена, словно желая снять с него кожу и посмотреть, что под ней. Юному принцу стало не по себе от этого взгляда, и он нарушил молчание.

“Что… что случилось, Сайлас? У тебя было другое видение?” — спросил принц.

“Твой отец сказал мне, что ты должен стать тем, кто унаследует трон”, — сказал Сайлас, повергая Валена в еще больший бред. “Даже в твоем нынешнем состоянии, даже с учетом всех обстоятельств. Он настаивал”, — Сайлас слегка приукрасил рассказ. “Ты должен быть королем. Это заставило меня задуматься — почему? Если ты должен быть королем, зачем изгонять тебя? Зачем отправлять тебя в холодные ветра севера? Зачем посылать тебя ко мне? Ты прекрасный парень с добрым сердцем и быстрым умом, но вряд ли ты излучаешь святость того, кто должен стать королем”.

“…” Вален молчал, выражение его лица стало суровым. Молодой принц знал, что этот разговор, скорее всего, гораздо важнее всех тех, что были у них раньше, ведь Сайлас никогда не был с ним так откровенен.

“Но одна вещь пришла мне на ум — одна вещь, о которой я почти забыл”, — сказал Сайлас. “Твой Дар”.

“… э-э-э? Мой… дар?” Вален заикался от удивления.

“Больше ничего в тебе не выделяется”, — сказал Сайлас. “Ты должен знать это сам. В присутствии твоего Отца даже я почувствовал искру бесконечности. Трепет. Не говоря, не двигая мускулами, просто стоя неподвижно, как статуя, он, казалось, возвышался над миром. Ему не нужна была корона или трон, чтобы сказать космосу, что он — Король. У тебя… у тебя этого нет. Ты не командуешь присутствием мира — ты отступаешь, прислушиваешься к нему. Восхитительно, хотя и не по-королевски. Поэтому напрашивается вопрос — почему Король настаивает на том, чтобы кто-то, казалось бы, совершенно противоположный ему, стал тем, кто унаследует трон? Твой Дар”.

“Мой Дар… ничего не стоит, Сайлас”, — Вален прикусил нижнюю губу, сдерживая свои эмоции. Хотя он прекрасно понимал, насколько он отличается от своего лорда-отца, слышать это все равно было больно. Особенно от Сайласа. “Я… ты думаешь, что мой отец не прав? Что я не должен быть королем?” Вален даже не задавался вопросом, как Пророк разговаривал с его Лордом-Отцом. По его мнению, это были те вещи, которые просто могли делать люди магии.

“Я сказал эти слова, но я совершенно не согласен с тем, каким королем является твой отец, Вален”, — сказал Сайлас, несколько смягчив свой тон. “Король — не бог, он — продолжение своего народа. Он живет не в отдельном от остальных мире, а внутри них. Твой отец… ужасный король. Никогда не говорит с миром, никогда не слушает, играет в игры сверх меры, не заботится о страданиях своего народа в поисках какой-то высшей цели. С другой стороны, ты, который проводит дни, разговаривая с болванами в этой комнате, пытаясь понять их точку зрения… я не сомневаюсь, что ты заслуживаешь быть на этом проклятом стуле. Но почему твой отец тоже так считает? Твой Дар, расскажи мне о нем. Обо всем. Неважно, насколько незначительным он может казаться. Когда ты узнал о нем, какова была реакция других и так далее”.

“Э… все?”

“Все”, — кивнул Сайлас, наконец-то усаживаясь и наливая себе кружку эля.

“Э-э… я… Я даже не знаю, с чего начать”, — сказал Вален, похоже, пытаясь вспомнить что-то из далекого прошлого. “Я… я узнал об этом, когда все остальные узнали, во время моего Ритуала Родословной. Однако это было так давно, что я уже ничего не помню. Из того, что мне рассказывали, это был обычный процесс без сюрпризов. Мой Дар, хотя и не самый худший, как мне говорили, просто… есть”.

“Ты ничего не помнишь об этом событии?” спросил Сайлас, нахмурившись, что показалось ему странным.

“Я был очень молод”, — горько улыбнулся Вален. “Пять, может быть, шесть. Конечно, я не знаю”.

“Я сломал руку, когда мне было пять лет”, — сказал Сайлас. “Я до сих пор помню это, несмотря ни на что. Мы не забываем важные обряды перехода”.

“Похоже, ты считаешь, что Ритуал важен”, — сказал Вален. “Это не так. Никто от меня ничего не ждал. Это просто… это просто одна из семейных традиций. Они есть в каждой семье. Просто наша немного отличается”.

“Когда ты начал замечать, что люди ведут себя по отношению к тебе по-другому?”

“Я… я не делал этого”, — сказал Вален. “Все произошло за несколько дней, от презрения до изгнания. Я говорю тебе — моя Струна не имеет к этому никакого отношения. Может быть… может быть, ты просто неправильно расслышал моего лорда-отца? Или неправильно истолковал его слова?”

“Завтра утром”, — сказал Сайлас. “Аша, ты и я отправимся в экспедицию на запад, в горы. Там есть место, которое никто из нас не смог понять, но ты сможешь”.

“Ага. Ага. Ты понимаешь, что это невозможно?” сказал Вален, думая, что Сайлас шутит.

“Я понесу тебя на своей спине”, — ответил Сайлас, смертельно серьезный. “Я чертовски устал от того, что этот мир снова и снова берет меня на мушку, раскрывая секреты, которым тысячи лет. У меня будут ответы. Все это, похоже, уходит корнями в эпоху Империи и даже дальше, в те времена, когда Боги и Люди впервые установили те поганые отношения, которые у них в итоге сложились. Это причина трений, которые живут и по сей день. И, похоже, все это выливается в неизбежную, пробивающую до костей войну. Если мы хотим быть впереди в этой войне, мой юный принц, мы не можем идти в нее вслепую. Твой Дар, Струна, магия, называй это как хочешь — что-то врожденное — это то, что заставило твоего отца изгнать тебя, заставило его объединить нас и заставило его пожертвовать благополучием всего королевства в обозримом будущем в надежде, что ты унаследуешь его пепел и превратишь его в феникса. Итак, эта твоя магия — нам нужно понять. Что делает тебя настолько уникальным, что ты можешь унаследовать пепел и превратить его в золото”.

Глава 153. Принц, предсказанный

Ветры дули холодные и резкие, их прикосновение напоминало царапанье ножа по коже. Они были неумолимы, лишены эмоций, рассекая мир в своем собственном темпе. Вален часто слышал эти ветры, но всегда из уюта стен замка — особенно в последнее время. Для него ветер был успокаивающей мелодией глубокой ночью, которая прогоняла демонов и позволяла ему поспать несколько часов. Однако эта мелодия стала мрачной и терпкой — ведь даже покрытый несколькими слоями шерсти и кожи, сидя на спине человека, который, казалось, горел, он все еще чувствовал холод.

Больше всего пострадали его щеки, но он не мог высказать недовольство; в конце концов, там была женщина, идущая одна, которую, казалось, совершенно не беспокоила погода. А еще был Сайлас — мужчина, который шел, одетый так легко, словно сейчас было лето, и нес на спине Валена, рядом с несколькими сумками и ранцами с припасами. Это было странно, подумал Вален. Он все еще помнил Сайласа, когда впервые встретил его — тощий, странный человек, похожий скорее на книжного червя, чем на солдата. Однако все изменилось. Теперь он висел на плечах широкого гиганта, который, казалось, мог поднять валун и зашвырнуть его на милю в высоту.

Они часто делали перерывы — каждые три часа — но не потому, что кому-то из них требовался отдых. Все это было ради него. Ведь даже несясь, он уставал и страдал. И ему было больно. Часто ему хотелось закрыть глаза и погрузиться в дрейф, но зябкий, пронизывающий до костей холод не позволял ему этого. Он прижимался к огню и хотел прыгнуть в него, но его останавливали лишь внимательные глаза Пророка.

Вален понял, что даже спустя несколько дней пути они почти не разговаривали. В основном это была сухая проверка запасов и состояния. И женщина, и пророк казались целеустремленными в своем стремлении к чему-то — а Вален оставался в неведении. Он не знал, зачем его везут и куда. Он знал, что это как-то связано с его Струной — крошечной частицей магии, которую боги приписали ему при рождении, — но даже после того, как он неоднократно говорил Сайласу, что Струна ничего не стоит… Пророк не слушал его и не заботился об этом.

Поэтому ему оставалось только молчать и проглатывать свои мысли. Если отбросить все остальное, он доверял Сайласу, возможно, больше, чем всем мужчинам и женщинам в его жизни, вместе взятым. Это доверие выходило за рамки слов и вспыльчивости; оно было таким, которое превосходило логику и разум, и казалось врожденным, как будто было всегда. Как доверие не обманутых детей к своим родителям. В этом тоже было нечто подобное, Вален знал — Сайлас, хоть и был ухмыляющимся дураком по своему выбору большую часть времени, был намного старше Валена. Во многих отношениях, чувствовал Вален, Сайлас был старше своего возраста. И он научил его многим вещам — и все эти вещи Вален хранил близко к сердцу.

Из-за всего этого Вален шел — или, по крайней мере, полз — даже через костры по настоянию пророка. Хотя это было скрыто, тихо и задумчиво, принц не был слеп к вине и стыду в глазах пророка. Это было странно — Вален видел много снов, в которых Сайлас совершенно сходил с ума после того дня, но с каждым сном, казалось, становился немного лучше. Немного менее одиноким. Пророк держал свою плоть и разум сшитыми вместе иглами чего-то гораздо более высокого, чем Вален мог постичь. Но чувство вины оставалось. Оно присутствовало каждый раз, когда их глаза встречались. Оно присутствовало в каждом разговоре Райны, и оно присутствовало каждый раз, когда Деррек с тоской касался рукояти его клинка.

Пророки были выше людей, гласила старая пословица, но все чаще Вален видел в Сайласе больше человека, чем пророка. И это заставило его осознать одну простую истину, которую мир, кажется, забывает, когда в нем присутствуют люди, которых коснулось Божественное. Прежде чем стать божественными, они становятся людьми. В тот день все их сердца раскололись, словно их пронзила молния — и Сайлас не был выше этого. Возможно, в каком-то странном смысле ему было хуже, ведь он единственный остался невредим. Казалось, он ненавидел любовь богов к нему. Ненавидел то, во что он превратился.

Однако, хотя Пророк был мудр во многих истинах, он был слеп к людям замка. Ни от кого, ни от живых, ни от мертвых, не было ни упрека в его адрес, ни гнева, ни злости. В конце концов, единственная причина, по которой замок стоял, единственная причина, по которой замок стоит до сих пор, — это глаза человека, который похоронил себя в холодную зиму, чтобы остаться со своими собратьями. Он сражался против мертвых своей собственной плотью и костями и возвестил о защите, которая не имела права на успех. Все они должны были погибнуть под натиском армии упырей и чудовищ за стеной. Но они выжили. Как будто он пошел против планов богов… и они попытались загладить его грехи, предупредить его, что, хотя он и является их сосудом, он не выше их.

“Еще два дня, я полагаю”, — тихо проговорила женщина, когда они свернули в крошечное отверстие в склоне горы, укрываясь от ветра, который теперь был таким же острым, как кованые стальные мечи. Если бы не Сайлас, выполняющий роль полноценного щита, Вален не сомневался, что был бы покрыт порезами и синяками с головы до ног.

“Да”, — ответил Сайлас, помешивая рагу в котелке, висевшем над мелко пылающим огнем. “На этот раз ты держишься гораздо лучше”.

“Что ты надеешься там найти, Сайлас?” — задала женщина вопрос, который Вален сам горел желанием задать с самого начала путешествия.

“Ответы”, — ответил Сайлас.

“Ответы на что?” — добавила она далее. “Неужели они настолько важны, что ради них нужно тащить его через весь этот ад?”

“Да”, — Пророк казался твердым в своем ответе, хотя дрожь сомнения и неуверенности присутствовала, хотя и была глубоко скрыта. “Они должны быть”.

В ответе прозвучала неуверенность, хотя ни Вален, ни женщина не указали на это. Было ясно, что он что-то ищет — и что он в отчаянии. А что именно… Вален не знал. К этому времени принц понял, что Пророк почти никогда не делился с ним всей историей. Он держал Валена в неведении и тоске, рассказывая лишь то, чего было достаточно, чтобы удовлетворить любопытство принца. Самое большое из них — то, что он, похоже, каким-то образом беседовал с его господином-отцом королем, — не получило дальнейшего объяснения. Аудиенция у короля… не может быть больше двух человек за последние десять лет, которые встречались с отцом…

О большинстве государственных дел заботилась королева, а король постепенно погрузился в затишье. И все же Пророк поговорил с ним — поговорил с человеком, который был так же неуловим, как Красная Звезда.

Вскоре они двинулись в путь, взбираясь на крутые и скользкие горы, которые Вален — и все остальное королевство — считал непобедимыми. В конце концов, мужчины и женщины, глядя на туманные вершины, видели в них неприкасаемых богов, порождений смерти, которые заморозят и убьют любого человека, достаточно смелого и глупого, чтобы усмирить их. И все же, несмотря на дискомфорт, подъем был… легким. Именно благодаря им…

Как и предсказывала женщина, в течение двух дней троица достигла вершины — плоского и открытого пола, раскинувшегося в неровном круге, края которого вздымались, как зазубренные лезвия. Они были выше облаков, и Вален видел только голубое небо, а его дыхание застыло в горле, словно комок. Это было зрелище сверх красоты, такое, какое человек может увидеть только раз в жизни.

Над ними больше не висели серые и пепельные тучи, не лежал снег, навевая холод, не гремел гром и не наступала тьма. Он видел вырисовывающееся солнце, видел, как космическая реальность драпируется на гобелене творения. Ему казалось, что он только что сделал первый вдох, только что начал жизнь, которую предвещали те радостные слова. Это был новый мир, мир, отделенный от адского каскада будней внизу. Мир, лишенный боли, страданий, бед и напастей. Мир без несчастий. Мир, в котором пели только песни радости.

“Красиво, не правда ли?” прокомментировал Сайлас, его губы дрогнули в улыбке.

“Очень красиво”, — подсознательно ответил Вален.

Принц долго молчал, и ни женщина, ни Сайлас не говорили и не двигались — они позволили ему насладиться моментом, как он понял после пробуждения. Они позволили ему жить в блаженном сне столько, сколько он пожелает. На эти краткие мгновения передышки он был уже не калекой, прикованным к креслу на колесиках, а драконом, который мог расправить крылья и свободно летать в эонских небесах.

“… спасибо”, — пробормотал принц, прижавшись к Сайласу, со слезами на глазах. “Спасибо”, — его голос тихо потрескивал, как шелест осенних листьев. Между этими двумя словами была рассказана история, но история была безмолвной. Как и его сердце впервые с того дня, когда он чуть не умер.

Он почувствовал, как Сайлас снова зашевелился, когда они начали пересекать разросшуюся вершину, двигаясь к другому краю. Вален быстро стабилизировал свое сердце, как мог, и заглянул через плечо пророка. Его привели сюда не просто так, и не только ради созерцания космоса. Однако он сделает все возможное, чтобы оправдать то, что его доставили сюда. Все, что мог.

Вскоре троица достигла края, и перед ними открылся новый мир — как ни странно, здесь не было ни облаков, закрывающих обзор, ни снега, ни льда, ни какого-либо ада. Как будто эта сторона горы существовала в совершенно иной реальности, независимой от той, что была на другой стороне. Здесь были и деревья, и пышные кусты, и трава, и клумбы, и дикие сады, и даже озеро.

И там были люди, одетые в простые, но роскошные одежды, и там бегали мягкотелые рогатые свиньи, и там были белоглазые дети, и существа с хвостами, похожие на людей, и там были драконы, носившиеся по небу широкими и открытыми кругами, и там была рыба в озере, которая переливалась всеми цветами радуги и космоса и танцевала без остановки, и там была любовь, и спокойствие, и мир, и гармония, и там был аромат лаванды и розы, и благоухающая красота жизни. И там был человек с одним глазом там, где должно быть два, и человек стоял неподвижно и молчал, и человек вдруг повернулся и посмотрел на Валена, и его единственный глаз стал добрым и теплым.

“Добро пожаловать”, — заговорил мужчина, в голосе которого слышался шум ветра, покалывающий уши Валена. “Принц предсказанный”.

Глава 154. Забытые истины

Вален умел летать, понял принц. Со спины Сайласа словно выросли крылья, они затрепетали — и он взмыл в огромное небо, медленно снижаясь к зрелищу, от которого у него перехватило дыхание. Одноглазый стоял на месте, а мир вокруг него танцевал и струился. А Вален летел.

Он не мог примириться с этим чувством, и слезы начали струиться по его впалым, еще бледным щекам. Он был потрясен, как из глубины души, так и внешне. Хотя он не мог вытянуть ноги, ходить или бегать, как ветер, он мог летать. Так он и сделал. Вытянув руки, как птица, он погрузился в ощущения — крошечные покалывания, которые распространялись по всему телу, как маленькие иголочки, укалывающие его, что он всегда чувствовал.

Это чувство невозможно описать. Ни для тех, кто мог ходить, ни для тех, кто мог бегать. Не для тех, кто не воспринимал мир как бесконечную череду препятствий, которые нужно преодолеть. Все они могли летать с ветерком, как он мальчишкой — раскинув руки, бежать через Маркелловы поля, бежать через коренастый Эйнвуд, а потом переплыть реку Кимелан, с одного берега на другой. Он никогда не задыхался, и ноги его никогда не уставали. Маленьким мальчиком он обладал неиссякаемым источником энергии. А теперь, когда он стал взрослым мужчиной, этот источник был мертв. Убит. Уничтожен.

Но теперь он снова стал мальчиком — все беды мира исчезли, потому что он мог летать. Небо изменило свой оттенок, выросла трава, и он снова оказался на желтых полях Маркела. Он вспомнил, как бабушка, продававшая хлеб, рассказывала ему сказки — о том, как Первые Люди вспахали поля и разбудили Великана, который дал им Огонь под обещание оставить поля в покое. И люди слушали, ибо огонь стоил больше, чем зерно пшеницы.

Маленьким мальчиком он бегал часами, надеясь, что его маленькие ножки растопчут голову великана и разбудят его. Но его маленькие ножки не оставляли следов. К этому времени весь мир забыл, что он когда-либо бегал по этому месту, по желтой, по пояс траве, которая никогда не росла, никогда не увядала, никогда не меняла свой вечный осенний оттенок. Даже он сам забыл об этом, утонув в затишье высокомерия. Но он снова вспомнил. Не только вспомнил — он жил.

Вдохнув полной грудью, он почувствовал, как расширяются его легкие и обостряется зрение — его взгляд расширился за кажущиеся бесконечными верхушки гор, за безжизненные скалы и камни. На другом его конце был длинный извилистый песчаный берег белого цвета. А за берегом было прекрасное море. И в прекрасном море он увидел рыб, похожих на неописуемые вещи. А за прекрасным морем и всей его странной и причудливой жизнью он увидел новые земли — одни скалистые, как его родина, другие — покрытые инеем, третьи — еще горевшие в огне, четвертые — утопавшие в вечном лете, их земля была домом для вечно живой зелени.

Весь мир, казалось, расширился перед его глазами — все его многочисленные уголки, все его многочисленные места, все его многочисленные дома. Слезы продолжали литься, потому что он был потрясен. Все это было необычайно красиво и в то же время ошеломляюще трагично. Ведь в каждом уголке, во всех местах и во всех домах… царила вражда. Война. Горе. Крики и стенания, вечный огонь, горячий и обжигающий. Армии побеждали и армии падали, короли и королевы бессмертных династий погибали в одночасье. Герои ушедших и грядущих веков пали духом. Он видел все это, как непрерывный цикл постоянных неудач, из которых никто никогда не извлекает уроков.

И все же даже в такой агонии была своя красота. Люди пили и пели вместе, а звонкий детский смех был мелодией, затмевающей ужасы войн и боли. Из пепла упадка возникло новое величие, более овеянное славой, чем предыдущее. Понемногу, как эти камни, они воздвигли гору. И когда-нибудь, когда-нибудь в далеком будущем, настолько далеком, что оно ускользнет даже от его взгляда, эти горы станут достаточно высокими, такими же, как эти, — они укроют дом, который никогда не умрет.

Его полет резко оборвался, и он оказался в зале, отделанном чистым белым мрамором. Он был похож на дворец из тех далеких времен, где отдыхали даже боги. Перед ним стоял одноглазый человек, а по бокам от него — Сайлас и Аша, оба с встревоженным выражением лица, но, казалось, неспособные что-либо предпринять. Но Вален… принц не боялся. Напротив, он был спокоен. Спокойнее, чем когда-либо в своей жизни.

“Ты видел?” — спросил одноглазый, его тон был спокойным и любящим.

“Я видел”, — ответил Вален, слабо улыбнувшись.

“Как это было?”

“Захватывает дух”, — ответил принц после минутного молчания, его мысли снова вернулись к достопримечательностям.

“Мир склонен к этому”, — сказал мужчина, слегка наклонив голову в сторону и улыбнувшись. Позади него в высокий потолок уходило белое полотнище в форме знамени, свисавшее с него, правда, без эмблемы. “Тебе любопытно? Что это за место?”

“Очень”, — сказал Вален. “Что с ними случилось?” — спросил он Сайласа и Ашу. Он ни секунды не думал, что кто-то из них будет молчать все это время.

“Ничего”, — ответил мужчина. “Однако у них нет Струны. Они могут наблюдать, но не взаимодействовать. В конце концов, все это — запись в Мавзолее Мира, доступная только тем, кто может быть свидетелем. Эти двое, хотя и более великие во многих других отношениях, не дотягивают до Столпа”.

“Струна? Значит, Сайлас был прав?” пробормотал Вален. “Моя Струна… важна?”

“Все струны важны”, — сказал мужчина. “Некоторые важнее других. В конце концов, из струн ткется гобелен мира смертных. А ты, молодой человек, — его принц”.

“…” Вален замолчал, чувствуя, как тяжесть неба давит на него. Все это по-прежнему казалось нереальным, странным, как будто он видел сон.

“Давным-давно”, — сказал одноглазый человек. “Существовал только один мир — он назывался Этерниум. В этом мире существовало все живое — там были люди, всевозможные виды людей. Были великаны, рабы, боги, драконы, дьяволы… Мир был огромным, но мирным. Так продолжалось бесчисленное количество времени. Но потом… пришли гости”.

“Посетители?”

“Существа из Промежутков”, — продолжал одноглазый, когда мир позади него внезапно исчез, став темным и мутным. Из этой темноты Вален увидел мерцающие глаза, которые начали появляться. “Из неприступных мест. Визитеры… были вне конкуренции. Дело было не в простой силе — они были непостижимы, непреклонны, неприкасаемы”.

“Они… они уничтожили Этерниум?”

“Нет”, — покачал головой мужчина, сцена позади него оставалась неподвижной и удушающей. Во тьме было бесчисленное множество звезд — как будто это был космос. Но… эти звезды на самом деле были глазами. Скольких существ? “Вместо этого они продавали услуги”.

“А?”

“Однажды, — продолжал мужчина, не обращая внимания на замешательство Валена. “Бог подошел к одному из визитеров. Они спросили: “Могучий, могу ли я получить твою силу? — Посетитель, поразмыслив, ответил: — Если только на мгновение — и за определенную цену. И так… началась Война Творения”.

” — !” Сердце Валена заколотилось, кровь в жилах застыла.

“Великие небеса Этерниума тряслись, дрожали, истекали кровью… и дрогнули”, — голос мужчины был похож на песню, медленно поднимающуюся и опускающуюся, как мелодия. “Осколки раскололись и помчались по просторам… два самых больших остались рядом друг с другом. Один стал второй Этерной, царством богов — ибо все остальное Творение было либо изгнано, либо истреблено. А второй мир… второй мир стал нашим, миром смертных. Сверху на нас были наброшены цепи, и была навязана Воля Богов. Мы стали слугами и пели песни в их честь, и все это для того, чтобы продолжать жить. Но мы не были побеждены, не совсем. В конце концов, многие войны впоследствии будут жечь небеса. И вскоре нужно было отдать долг визитерам. Долг должен быть аннулирован, так или иначе. Когда Мир Смертных только возник, в нем было 9 999 Богов, а к моменту моего падения их стало на две тысячи меньше”.

“…” Вален молчал, не в силах по-настоящему осмыслить все, что ему говорили.

“Похоже, что веревка была полностью перерезана уже давно. Но не заблуждайся, юный принц — Боги всегда наблюдают. И те, кто любит их, всегда молятся. Так или иначе, связь между мирами будет восстановлена. И новая война, несомненно, будет развязана, как и много раз прежде. Твоя задача, мой принц, возглавить мир смертных в этой войне”.

“Ч-что?!” в ужасе воскликнул Вален. Возглавить… возглавить войну… против богов?!

“Нити проходят через родословные бесчисленных королей и королев Смертного мира”, — продолжал одноглазый человек. “Но только одна из них является наследием истинных Императоров Этерниума. В конце концов, во время Войны Творения — или, скорее, во время последующего Падения — все изгнанное Творение объединилось в создании твоего Дара — Ока, как они его называли. Один взгляд, чтобы видеть за Тьмой, в Бездну, где скрывается Невыразимое. Чтобы увидеть правду и ложь всех — и смыть их страхи. Одним взглядом разрушить иллюзорные барьеры. Одним взглядом увидеть истинные формы Богов и убедить смертных в их правоте.”

“У тебя, юный принц, есть Око”, — сказал мужчина, внезапно указав на свой лоб. “Как и я. И как я видел все эти эоны лет назад, так и ты должен видеть. В конце концов, Око… это творение Видящих. Однако, в отличие от Богов, наш долг был оплачен — все расы, кроме людей… пали навсегда. Стали едины с Невыразимым. Все Драконы, Тролли, Гиганты, Эфоры, которых ты увидишь… все они — подделки. Имитации, которые ты должен уничтожить. В конце концов, они позорят истину — высшую жертву, о которой забыли все, кроме немногих. Твоя Струна была создана кровью бесчисленных людей. И у нее лишь одна цель — видеть Истину сквозь сплетенную ложь”.

Глава 155. Не мечник, но зверь

В этот момент Сайлас испытывал множество чувств — растерянность, благоговение, гнев, еще большую растерянность, раздражение, надежду и еще большую растерянность. Принудительно сидя рядом с принцем, с зашитыми губами, слушая эффективную историю этого мира, он не мог не понимать, что то, что он знал, и то, что ему рассказывали… не имело абсолютно ничего общего. На самом деле, казалось, что его вызов и судьба Валена полностью совпали, причем странным и мрачным образом. С другой стороны, если он должен был отправиться на юг вместе с Валеном… как принц вообще мог обнаружить это место? И узнать все эти вещи?

Что-то не сходится, заключил Сайлас. Либо одноглазый человек — что бы это ни было — лгал о большей части сказанного, либо выводы Сайласа были настолько далеки от проторенных путей, что находились в совершенно другом измерении. Кроме того, это было немного больше, чем просто “посадить принца на трон” — нет, не немного. Чертовски много, Господи…

“Это… это все похоже на перебор”, — пробормотал Вален. Если даже Сайлас чувствовал, что у него болит голова, он мог только представить, как справляется с этим молодой принц.

“Так и есть”, — сказал одноглазый. “Но не легкие времена закаляют героев, принц. Если тебе покажется, что это слишком… ты можешь просто уйти”.

“А?”

“Время вечно”, — продолжал одноглазый человек. “Со временем, несомненно, родится еще один носитель Ока. Однако… сила человечества будет продолжать убывать”.

“…” Что-то не так, заключил Сайлас. Если даже все объединенные расы не смогли победить Богов в открытой войне, то какой, черт возьми, шанс есть у нас одних? Или он намекает на то, что Видящие помогут нам или что-то в этом роде? К тому же он делает все то же самое, что делал я, когда пытался убедить Валена.

“Я… но я всего лишь калека!” запротестовал Вален. “Я не могу даже подняться по лестнице, не говоря уже о том, чтобы вести людей на войну — против богов, не меньше!”

“Но ты умеешь летать”, — усмехнулся одноглазый. “Что стоят ноги для тех, у кого есть крылья, молодой принц?”

“Я…”

Чем больше Сайлас думал об этом, тем больше ему не нравилось, что его заставили замолчать. Вален, каким бы умным ни был принц, вступил в разговор с переполненным разумом. Он не знал, как задать правильные вопросы. К тому же, если этот человек действительно был настроен против богов, почему он едва взглянул на Ашу? Виртуальное воплощение Богов в мире смертных?

“Отбрось сомнения”, — сказал мужчина, когда Сайлас решил вырваться из эфемерных цепей, наложенных на него. Возможно, это было невозможно для всех остальных в этом мире — но не для него, он был уверен. Причина была очень проста — его Путь. “Ты предназначен для гораздо большего, чем просто украшенный Трон! Твой Дар — тому доказательство! Когда человечество оступится и тьма начнет просачиваться в их сердца, ты станешь Светом, который направит их в нужное русло! Это твоя судьба, юный принц!”

Судьба моя задница, — внутренне ворчал Сайлас, призывая свою дремлющую энергию проснуться. Ощущение было такое, словно он полностью застыл на месте и во времени, поскольку все было неподвижно — включая его кровь. Хм? Разве я не привык к тому, что моя кровь не движется? Вместо того чтобы сосредоточиться на своей энергии, он сосредоточился на своей крови — неописуемо магнитной и регенерирующей субстанции, над которой он имел абсолютный контроль. Почувствовав, что она стоит на месте, он начал перемешивать ее — кусочек за кусочком — капля за каплей, как он делал, когда впервые пытался практиковать Путь Деррека.

“Око, хотя и волшебное, не может видеть внутри”, — сказал одноглазый человек. “Как таковой, ты не можешь увидеть свой потенциал. Но я могу. И я вижу магически яркое будущее, полное потенциала. Я вижу вестника. Будешь ли ты вестником, юный принц?”

“Я…” Вален опустил голову, казалось, он все еще не уверен в себе. Ааа, потерпи маленький принц еще немного, — вздохнул Сайлас, продолжая размешивать капли крови. Это был долгий процесс, но, как он и предполагал, он работал. Понемногу его тело начало просыпаться, словно дремлющий дракон, которого медленно ворошат и подталкивают.

“Верь в себя”, — сказал одноглазый. “И исполни пророчество”.

Мужчина протянул руку к Валену с открытой ладонью, на его лице играла слабая улыбка. Принц уставился на руку, в его глазах отразился сложный взгляд. В нем было желание и страх, комок эмоций, казавшийся слишком большим для столь юного человека. В конце концов, принцу было двадцать лет — хотя он и был мужчиной в определенном возрасте, он все еще оставался мальчиком. Он только сейчас начинал понимать себя целиком, не говоря уже о мире в целом. И слова, нежные, как только что созревшая слива, поколебали его. Они вызывали в памяти то, чего так глубоко желает большинство мальчишек, — желание стать героем.

Правда заключалась в том, что целостных героев не существовало, ибо мир никогда не мог их создать. На пути героя люди ломаются, как плохо сделанные клинки. Все до единого. Но если одни остаются лежать на земле, потерпев поражение, другие встают. Но они встают изменившимися. Внезапно в их наивности появляется тьма — понимание того, что весь героизм в мире не может стоять сам по себе.

Истории о героизме скрывают падения, скрывают сомнения, скрывают внутренних демонов, которые мучают; Вален только начинал постигать это, борясь с собственной смертельной неспособностью. Он начинал признавать, что одновременно силен и слаб, но еще не до конца. Он боролся со слезами, страданиями, чувством несправедливости, которое он ощущал. Он глубоко прятал их, фальшивил, как это делают большинство мальчиков. А теперь… его затягивало в водоворот истории, которую он пытался написать.

“Ф-ф-фантастические слова”, — резкий и хриплый голос Сайласа нарушил тяжелую тишину, шокировав как Валена, так и одноглазого — последнего, похоже, гораздо больше. “Ты тоже был мошенником, когда был жив?” Сайлас боролся с кажущимися сверхъестественными силами, медленно двигая своим телом, его кости скрипели под давлением, какая-то энергия сопротивлялась им. Но это было бесполезно. Если кость сопротивлялась, Сайлас ломал ее. Если какой-то орган не хотел работать должным образом, он его разрушал. Он истекал кровью, как водопад, но двигался — зрелище настолько ужасное, что Аша закрыла глаза, чтобы не видеть его.

“Х-х-х-ха?! КАК ТЫ ДВИГАЕШЬСЯ?! НЕВОЗМОЖНО! Никто не может двигаться по законам Эонии!” — прорычал одноглазый, тоже вставая и отступая на некоторое расстояние.

“Ты двигаешься, не так ли?” Сайлас усмехнулся, его зубы были окровавлены. “Теперь”, — он повернул шею назад и вперед, щелкающие звуки отдавались эхом. “У меня есть несколько вопросов”.

Однако, прежде чем он успел задать эти вопросы, он потянулся к ножнам и вытащил меч, сделав выпад вперед и встретившись лоб в лоб со стремительной силой. Два клинка скрестились, визжащий звук металла ударил по ушам. Одноглазый стоял впереди, держа в обеих руках длинный рельефный клинок фиолетового цвета. Из поверхности меча, словно трещины молнии, то и дело вырывались крошечные искры света.

“Весьма негостеприимно с твоей стороны, а?” Ухмылка Сайласа расширилась, когда его кровь начала закипать. Давненько он не участвовал в настоящем бою. Его тело, по большому счету, жаждало этого. Во многих отношениях он был самым настоящим собой, когда боролся с кем-то или чем-то.

“Кто ты, черт возьми, такой?” — прорычал одноглазый, хотя уже успокоился. В глазах появилась ясность, когда двое мужчин попятились назад, прекращая сопротивление. “Как ты можешь игнорировать Законы?”

“Не знаю”, — пожал плечами Сайлас. “Лучше спросить — кто ты, мать твою, такой? И что, черт возьми, ты пытался сделать с Валеном?”

“Это мой дом”, — неожиданно усмехнулся одноглазый. “Ты не имеешь права задавать вопросы”.

“О?” Сайлас усмехнулся в ответ. “Тогда, наверное, мне придется выбивать из тебя ответы, а?”

“Ты можешь попробовать”.

“Как сказал один мудрый человек”, — пробормотал Сайлас, ссутулившись в боевой стойке. “Нельзя пытаться, можно только делать”.

Сайлас рванулся вперед, его мышцы вздулись, меч прорезал воздух и устремился к одноглазому человеку. Тот замахнулся в ответ, снизу вверх, встретил меч точно в цель и отразил удар, а затем нанес ответный удар в сердце Сайласа. Он увернулся, слегка отклонившись в сторону, двинулся вперед на мужчину и нанес ответный удар. Мужчина быстро отошел назад, пытаясь сократить расстояние и продолжая замахиваться клинком.

В зале звуки столкновения мечей продолжали отдаваться эхом. Сайлас был агрессором — нет, скорее не просто агрессором, он сражался, не обращая внимания ни на что. Он полностью отказался от защиты, с радостью принимая удары в обмен на то, что его удары тоже будут нанесены. Постепенно одноглазый начал понимать, что падает все дальше и дальше в яму.

В конце концов, если кто-то не сможет убить Сайласа одним ударом, он никогда не победит в войне на истощение. Он был фактически бессмертен, если его не обезглавить, и вступать с ним в длительную битву было одной из самых мучительных форм самоубийства.

Мужчина придал клинку энергию и отбросил Сайласа назад примерно на десять футов, после чего тоже двинулся в сторону, создавая разрыв между ними. Его одежда была растрепана, хотя следов крови не было. В этом не было ничего странного — в конце концов, человек не состоял из плоти и костей, это Сайлас понял уже давно. Он еще не был уверен, из чего именно он сделан, но это не имело значения — он все еще мог причинить боль, и этого было достаточно.

“Ты не мечник”, — сказал одноглазый. “Ты — безумный зверь, маскирующийся под него. Без своего тела ты ничто”.

“Разве мы все не ничто без наших тел?” пошутил Сайлас, закидывая длинный меч на плечо. “Кроме того, стоит ли тебе говорить о телах, мистер Я-больше-кто-то-там, чем Я-кто-то-там?”

“Твой Путь — аномалия, я признаю”, — сказал одноглазый человек. “Но ты не можешь его остановить”.

“Что остановить?”

“То, чему суждено быть”.

“… знаешь, — тон Сайласа становился все мрачнее и злее, когда он опускал голову. “Я устал от этого дерьма восемьдесят жизней назад. Каждый раз, когда я нахожу кого-нибудь, у кого есть ответы на вопросы, это всегда туманный мусор, который бросают вокруг. Это никогда не имя, это всегда “он”, “она”, “они”, это никогда не место, это “там”, “здесь”, “вон там”, и никогда ничего конкретного. Скажи мне — что, во имя потускневших ебальников, значит “то, что должно быть”? Ты думаешь, что ты как-то “крут”, говоря этот хлам?”.

“Ты не имеешь права знать, малыш”, — ответил одноглазый человек. “Может быть, сегодня ты и остановил его, но Обетованный однажды послушает нас. Он должен это сделать. Это предсказано”.

“Предсказано, да?” пробормотал Сайлас, опуская меч и волоча его по камню, двигаясь к мужчине. “Знаешь, что еще предсказано, уродливый ублюдок?”

“Что?”

“Ты”, — сказал Сайлас, указывая на человека с мечом. “Висишь на острие моего меча, захлебываясь собственной эфирной кровью, умоляя меня покончить с тобой. И выкладываешь мне все ответы, которые мне нужны. Да, это было предсказано. Потому что так все и происходит, тупица”.

Глава 156. Как сон

Все это время Аша могла двигаться — но она сопротивлялась, зная, что если она это сделает, мужчина, скорее всего, убьет ее. Ее подозрения подтвердились, когда Сайлас каким-то образом освободился от уз — если бы это была она, она была бы совершенно не в состоянии защитить себя. Хотя узы были сильны и коварны, они были ничто против Милости Богов. В мире было очень мало вещей, способных полностью заманить ее в ловушку, и это была не одна из них.

Поэтому она превратилась в статую, слушая и изо всех сил стараясь не шевелиться. К счастью, внимание мужчины, похоже, было полностью сосредоточено на Валене, так как он не думал, что кто-то сможет освободиться от цепей, ведь она определенно пошевелилась раз или два. Это были минимальные движения, но такие, которые можно заметить. Чем дольше длился разговор, тем труднее было оставаться неподвижной, особенно когда она поняла, что принцем манипулируют.

Она хотела накричать на юношу и разбудить его от сладкого сна, который он видел, но сдержалась — сдержалась по одной простой причине: Сайлас. Она верила, что он сможет освободиться, каким-то образом, каким-то способом. Было бы неправильно с ее стороны утверждать, что она имеет хоть малейшее представление о том, как обычный на первый взгляд человек освободился от таких космических и неземных оков, но… это был Сайлас. Хотя она была Пророком, именно он заставлял чудеса происходить.

И чудо стояло там, перед ними двумя, омытое кровью, с клинком в руке, глядя на призрак в мраморном дворце. Этот образ успокоил ее сердце, и ей стало легче всего сохранять неподвижность с тех пор, как она попала сюда. Энергия, исходящая от фигуры, казалось, разлагала окружающий туман, разрушая созданный мир.

Двое мужчин снова бросились друг на друга, размахивая мечами. Хотя ей не хватало глаз для таких вещей, как бой на мечах, даже она могла видеть, что уровень боя был выше смертельного. Тяжесть каждого удара оставляла на полу следы от лезвий, а звуки столкновения металла напоминали скорее кипящие взрывы. Двое мужчин двигались с такой скоростью, что это было почти незаметно, оставляя за собой тени и следы.

Сайлас увернулся от ответного удара, и мужчина на мгновение отступил, прежде чем оба снова бросились друг на друга. Тут Аша кое-что поняла: они, как ни странно, набирали скорость по мере того, как продолжалась битва. В самом начале, хотя и с трудом, она могла различить их смутные фигуры и движения. Но теперь они были просто размыты, ее глаза не привыкли к такой скорости.

Мужчина метнулся в сторону и преодолел более сорока футов за секунду, и Сайлас последовал за ним, вращаясь в воздухе и уклоняясь, как вихревой клинок, нанося несколько ударов по отчаянной защите мужчины. Скорость взмахов тоже росла по экспоненте, настолько, что даже звук стал отставать от них, как будто сам мир пытался догнать этих двух мужчин.

Из всего остального больше всего выделялась одна вещь: Сайлас… начинал доминировать. Даже в размытости, которую она видела, было не так уж сложно воспринять реальность. Что касается причины… вероятно, это было связано с истощением, решила Аша. Она уже давно поняла, что Сайласа практически невозможно утомить. Сколько бы он ни был ранен, сколько бы ему ни приходилось напрягаться, в нем словно находился бесконечный источник энергии.

Вступить с ним в схватку на истощение было, по сути, затяжным и мучительным самоубийством, и мужчина испытал это на собственном опыте. Примерно через пять минут дуэт разделился и стоял в двадцати ярдах друг от друга, глядя друг на друга. Одноглазый заметно побледнел, становясь все более и более призрачным по мере продолжения боя, вероятно, потому, что он тратил все больше энергии.

Сайлас, с другой стороны, не смотря на то, что был окровавлен, выглядел полным духом. Аша знала, что его окровавленный вид был бессмысленным — его раны заживали так быстро, что любая кровь, которую можно было увидеть на нем, была просто показухой. Если уж на то пошло, это только усиливало его демонический облик.

“Боже, какое приятное упражнение”, — сказал Сайлас, вытирая пот со лба, и на его лице появилась огромная ухмылка. “Давненько я так чисто не прорабатывал свои кости. Так что спасибо тебе за это, я думаю. Но… похоже, ты начинаешь задыхаться. Так как насчет того, чтобы просто дать мне ответы, которые мне нужны, чтобы я мог отправить тебя к твоим предкам, как это должно быть?”

“Хамф, ты можешь попытаться скрыть это, но у тебя тоже заканчивается энергия”, — ответил мужчина с насмешкой.

“Хм? Разве?” Сайлас наклонил голову. “Похоже, ты что-то не так понял. Я не использовал энергию, чтобы передвигаться и догонять тебя, старый призрак. Просто старая добрая плоть, кровь и кости”.

“Невозможно”, — сказал мужчина без колебаний. “Человеческие тела имеют конечные пределы, которые можно преодолеть только с помощью эффективной энергии. Я признаю, что ты используешь энергию очень изысканно, но этого недостаточно. Может быть, ты и победил меня, но это всего лишь одна из моих многочисленных форм. Моя истинная сущность должна была…”

“Ты закончил?” Сайлас резко прервал речь, тон его голоса был холодным, когда он внезапно преодолел расстояние между ними и “отрубил” руку мужчины, забирая меч. “Это я использовал энергию. Зачем мне тратить ее на такого слабого человека, как ты? Твоя истинная сущность? Какая истинная сущность? Твоя техника просто пытается быть яркой. Я не сомневаюсь, что ты вырос среди столичной знати. Но не волнуйся. Рано или поздно мы с тобой встретимся. И так же, как сегодня я перегнул тебя через колено в твоем призрачном или каком бы то ни было виде, придет день, когда я отшлепаю тебя по заднице так сильно, что ты будешь плакать о своей мамочке, которая не воспитала тебя должным образом. А теперь, — Сайлас схватил голову мужчины и начал наполнять энергией его пальцы. “Я уверен, что это будет огромная потеря, поскольку, похоже, это твоя важная форма. И чем дольше я буду ее повреждать, тем больше будет страданий, как если бы твое “истинное я” было здесь”.

“…Ты совершил серьезную ошибку”, — неожиданно усмехнулся мужчина. “Если бы ты просто оставался в тени, ты бы удивил нас и, возможно, даже имел бы шанс спасти эту старую тварь, что властвует над тобой. Неужели он думает, что переодевание своего сына и приставление к нему какого-то придурковатого охранника — это страховка? С того дня, как мы узнали в том зале, что у принца есть Око… его судьба была предрешена. Ни он, ни тем более ты не в силах ничего изменить”.

“Хм… значит, ты был тем, кто участвовал в церемонии, подтверждающей дар Валена”, — пробормотал Сайлас. “Судя по тому, что сказал мне маленький принц, это не была большая церемония, нет?”

“И что?” — усмехнулся мужчина. “Ты умрешь раньше, чем узнаешь, кто я такой”.

“Ах, да, мне постоянно говорят об этом, причем неоднократно”, — сказал Сайлас. “Но, знаешь, люди очень забывчивы. Кто знает? Возможно, через несколько рассветов ты и вовсе забудешь обо мне”.

“Храни эти молитвы в своем сердце”.

“Я так и сделаю”, — сказал Сайлас. “Итак, ты сказал, что у принца есть Око. Почему же тогда ему сказали, что его дар ничего не стоит?”

“Разве скажешь сумасшедшему, что он способен разрушить мир?” — усмехнулся одноглазый. “Кроме того, ты должен спросить его отца, почему. Это был его выбор”.

“Мне кажется, что вам было страшно преследовать короля, пока принц был во дворце”, — сказал Сайлас. “Поэтому, как трусы, которыми вы и являетесь, вы спрятались в своих норах и ждали. Ждали чего-то. Я предполагаю, что король, по той или иной причине, сейчас уязвим. И Вален — его надежное одеяло на будущее. Хотя, я уверен, что в это будущее не входит война с богами”.

“Ты не…”

“Вы люди — болваны”, — вздохнул Сайлас. “Нет ничего страшнее в мире, чем болваны, которые считают себя умными… и имеют голос и власть, чтобы что-то изменить. Впрочем, не волнуйся об этом слишком сильно. В конце концов, я здесь, чтобы исправить эти вещи”.

Сайлас влил еще немного энергии в свою хватку, и мужчина, казалось, задохнулся на мгновение, прежде чем его единственный глаз стал полностью черным… и его тело начало рассеиваться, как дым на ветру. Остался лишь маленький, похожий на песок кротовый холмик, на который Сайлас взглянул, но не обратил внимания, развернулся и пошел к Валену и Аше, которые смотрели на него с широко раскрытыми глазами.

Внезапно мир вокруг них рухнул, и истинное открылось — они были возле озера, среди руин, таких же, какими их помнил Сайлас. Он взглянул на озеро и на мгновение задумался, прежде чем покачать головой. Он не думал, что король настолько сентиментален, что проигнорирует нарушение Сайласом прямого приказа только потому, что у него на буксире был Вален. Если бы король был таким человеком, он бы никогда не отослал Валена.

Однако сегодняшний день оказался весьма плодотворным. Сайлас узнал, что по крайней мере один из руководителей был весьма близок к королевской власти. Было даже более вероятно, что король прекрасно осведомлен обо всем этом, возможно, даже обо всех именах, участвовавших в заговоре. Однако возникает вопрос: почему он, будучи одной из самых влиятельных фигур в королевстве, ушел в тень, вместо того чтобы просто убрать дом? Почему проще было “призвать” Сайласа, а не убить этих явно более слабых людей?

“… ты разочарован?” Сайлас спросил принца, который горько улыбнулся.

“Немного”, — ответил Вален. “Это было приятно… на мгновение”.

“Что? Я не сделал для тебя достаточно приятного?” Сайлас улыбнулся.

“Ха-ха, нет, это не то”, — покачал головой Вален. “Но… ты тоже реален. Ты не кормишь мою голову фантазиями. Это… это было приятно, когда мне сказали, что я могу делать все эти вещи”.

“Запомни это, Вален”, — Сайлас присел перед молодым принцем и осторожно взял его за затылок. “Ты не меньше, чем все мы, что бы там ни говорили. Сердце к сердцу, ты стоишь выше великанов. Ценность человека никогда не бывает столь ничтожной, малыш. Великие — да что там, сверх великие дела совершали люди, которых мир считал слабыми, просто потому, что их тела не могли соответствовать их величию. Никогда не позволяй никому говорить тебе, что ты не можешь летать, маленький принц. Твои крылья, может быть, и не перья, но они вечны, это я тебе обещаю”.

Глава 157. Берсерк

Сайлас долго раздумывал над тем, идти ли ему обратно в гору и преодолеть препятствие или просто перезагрузить мир. Однако в конце концов он решил идти пешком — отчасти потому, что чувствовал, что приближается к прорыву в своем Пути, а отчасти потому, что хотел просто прогуляться, чтобы собраться с мыслями.

“Я буду готов, скоро”, — сказал он, когда группа снова достигла вершины, решив сделать перерыв.

“Готов к чему?” с любопытством спросил Вален, в то время как Аша поморщилась.

“Ты уверен?” — спросила она. “Я знаю, что ты стал сильнее…”

“Уверен? Не совсем”, — пожал плечами Сайлас с горькой улыбкой. “Как и большинство вещей в этом мире, это будет авантюра. Ну, можно ли вообще назвать это игрой, если у меня бесконечное количество повторных бросков? Я полагаю, что нет…”

“Азартнее? Сильнее? О чем вы, ребята, говорите?” пробормотал Вален в разочаровании. “Не держите меня в неведении! Я теперь один из тех, кто в курсе!”

“Ты, да?” Сайлас усмехнулся. “Если ты “один из тех, кто в курсе”, что твое всезнающее “я” сделает с Райной?”

“…”

“Они еще маленькие”, — Аша легонько шлепнула его по затылку. “Оставь их в покое”.

“Вален”, — тон Сайласа внезапно стал серьезным. “Ты достаточно умен, поэтому ты должен был это понять. Это Королевство… превратится в прах. Что бы мы ни делали, я не думаю, что мы сможем обойти этот сюжетный ход. Ты унаследуешь пустошь, которую тебе придется восстанавливать заново”.

“Все в порядке”, — сказал Вален. “С тобой рядом мне будет легко его восстановить. А теперь, о чем ты говорил? Похоже, ты собираешься с кем-то сразиться”.

“Да, кто-то… да, это один из способов описать его, я думаю”, — пожал плечами Сайлас, доставая кувшин с водой и потягивая ее. “Если он извергнется так далеко, как я думаю, есть реальный шанс, что вы увидите некоторые последствия в замке”.

“Ты серьезно?!” потрясенно воскликнула Аша.

“Хм”, — кивнул Сайлас, глядя на нее. “Вот почему ты не сможешь следовать за мной далеко. Это будет не бой между людьми, в конце концов. Боюсь, никакая удача богов тебя там не спасет”.

“… ты скрыл, насколько сильным ты стал, а?” Аша вздохнула.

“Дело не в том, чтобы прятаться”, — сказал Сайлас, глядя на свой кулак. “Я… я сам не уверен, насколько сильным я стал. С каждой новой перезагрузкой моя эффективность в Пути становится все выше. Благодаря этому я совершаю все меньше и меньше ошибок, начиная с основ и выше. На данный момент все фактически… идеально. Ну, настолько идеально, насколько это возможно. Я уверен, что даже обезглавить меня будет недостаточно, если просто вернуть мою голову на шею. Даже несмотря на это, если мне удастся достаточно быстро эвакуировать вторичное сердце… я, вероятно, смогу отрастить все остальное тело из одной только головы. Это просто безумие”.

“…” В то время как Вален смотрел ошарашено и с ужасом, Аша снова вздохнула, в ее глазах появилась печаль. “Разве это не означает, что так он сможет мучить тебя еще больше?”

“Не знаю”, — пожал плечами Сайлас, потягиваясь. “Я довольно уверен в себе. Я значительно сдерживался в бою с призраком, потому что хотел попрактиковаться в фехтовании. И потому что хотел посмотреть, смогу ли я выжать из него еще немного информации”.

“Я удивлялась, почему ты никогда не использовал энергию, чтобы придать себе силы”, — сказала Аша, пока Вален содрогался от шока. “Скоро я стану более человечнее, чем ты”.

“Нет, это невозможно”, — рассмеялся Сайлас. “Для этого мне пришлось бы побелеть и постареть лет на тридцать”.

“Ты действительно выглядишь неумеренно старым”, — поддразнила Аша с ухмылкой. “Нет, пожалуй… это вполне уместно”.

В конце концов, Путь Безумия уходил корнями в Путь Крови. Тем не менее, за многие жизни Сайлас начал присматриваться к возможностям, которые открывал переделанный путь. В частности, он решил, что помимо простого “жертвования” частей себя, чтобы направить их в атаку, он может медленно сжигать свою кровь для некоторых временно постоянных улучшений.

Кроме того, хотя его защита была, безусловно, на уровень выше нападения в вакууме, на самом деле, когда он полностью вовлечен в бой и особенно когда сражается с “целью” в голове, его тело инстинктивно жертвовало частью своих защитных возможностей, чтобы подпитывать атаки. Хотя он не мог быть уверен, что этого достаточно, чтобы противостоять Тени, тому, кто может уничтожить замок несколькими движениями, он был уверен в том, что действительно сразится с этим человеком, а не просто переживет несколько атак для пущего эффекта.

Хотя он не мог разрушить замок в несколько приемов, он мог также легко захватить его в одиночку — так сказать, хотя ему не хватало стремительности в атаках, он владел битвой на истощение, и, вероятно, ему не было равных в этой области. Пока тот, с кем он сталкивался, не мог полностью уничтожить его в течение нескольких секунд, ему требовалось несколько дней, чтобы умереть обычным способом.

Группа медленно спускалась с горы, находя ее гораздо более легкой, поскольку это был не подъем, а скорее спуск. По пути внимание Сайласа разрывалось между двумя мирами — одним, в котором он скоро отправится сражаться с аномалией, и другим, в котором он переживал то, что узнал от одноглазого призрака.

История, как он начал понимать, начала медленно разматываться; то есть, он чувствовал, что она достигла своего пика сложности некоторое время назад, и каждый раз, когда он узнавал что-то новое в эти дни, вместо того, чтобы становиться сложнее, она в основном заполняла пробелы. У него была расписана вся схема, это было похоже на набросок книги, которую еще предстояло написать.

Он также понял, что суть всего дела, скорее всего, известна только самому королю — и хотя он мог продолжать раскалывать тело снаружи, постепенно узнавая больше об истории мира от Теней и тому подобное, история, которая имела для него значение, восходила непосредственно к королю. Почему он был вызван? Для чего? И, просто, какова была конечная цель всего этого? На эти вопросы, в конце концов, не было ответов, если не спрашивать тех, кто их спровоцировал. Боги — нет. Тени — нет. Вален — нет. Аша — нет. Даже мертвые не знали. Только король, казалось, знал историю. Знал причины.

Таким образом, путь вперед был только один — на юг. Как только он будет уверен, что сможет победить Тень, он отправится на юг после окончания зимы. Ничто другое не имело значения, кроме доставки Валена в замок с армией на буксире. Пока принц будет убеждать других в своей правоте, он, наконец, получит ответы, которых так хотел.

Вопрос был в том… что дальше? Глядя вверх сквозь туман, он размышлял. На протяжении бесчисленных лет он знал только… это. Сражаться. Умирать. Жить. Умирать. Тренироваться. Умирать. Плакать. Умирать. Умирать. Умирать. Умирать. Он даже не мог представить себе жизнь без этого. По крайней мере, уже нет. Большая часть его жизни на Земле практически исчезла из его памяти. Он не мог вспомнить ни одного лица из тех времен. Он не мог вспомнить более 2-3 отдельных воспоминаний, которые сформировали то, кем он был в определенный момент времени.

По всем признакам, он мог бы родиться, придя в этот мир. Все, что он знал с тех пор, это борьба. И если бы это вдруг отняли у него… он был бы потерян. Должен ли он остаться рядом с Валеном и вести молодого принца через восстановление королевства? Должен ли он забрать Ашу и создать с ней семью где-нибудь вдали от всего этого? Должен ли он продолжать исследовать мир? Должен ли он оставаться здесь, чтобы увидеть возможную “войну с богами”?

Он не мог знать — во всяком случае, пока не узнает прошлое. Он вздохнул, удивляясь тому, как сильно он изменился. Хуже всего было то, что у него не было никаких ориентиров. Даже Аша, которая, вероятно, знала его лучше всех, знала его прошлое лишь урывками и своими собственными маленькими выводами. Если бы он встретил кого-то, кто знал его с Земли… узнали бы они его? Нет, скорее, сохранилось ли хоть что-то от его земной сущности до сих пор?

В нем росло сомнение, что все это исчезло. Это было не странно; прошло более ста лет — целый век. Беспрецедентно, правда. Это все равно, что спросить кого-то, был ли он одним и тем же человеком в 110 лет и в 10. В шелухе 110-летнего мужчины не осталось ничего от десятилетнего мальчика. Точно так же ничего не осталось от того прыгучего юноши, которым он себя считал. Те немногие воспоминания, которые он сохранил… были в основном о том, что его травмировали вещи, которые он сегодня полностью игнорирует. Нет, некоторые из них он даже совершил без раздумий.

Внезапно, как будто в нем прорвало плотину, он почувствовал, что его кровь на мгновение закипела, когда его охватил прилив энергии. В тот момент, когда он уже собирался спросить, что произошло, перед ним появилось окно с подробным описанием.

Вы успешно прошли эволюцию “Путь Безумия”!

Даже в безумии есть Метод, есть Способ, есть разум.

Безумие, порожденное безумием, пустота

Безумие, порожденное Желанием, — это жадность

Безумие, порожденное Ясностью, является целостным

…

Получена новая мантра: Берсерк

-Берсерк — Чем дольше вы сражаетесь, тем более безбожным вы становитесь. Однако будьте осторожны — полная сдача себя может привести вас во тьму!

Глава 158. Падение Тени

Он был готов — ну, настолько, насколько он был готов. Он мог продолжать размышлять над своим Путем и уныло махать мечом в тщетных надеждах на улучшение, но Сайлас знал, что для того, чтобы добиться прогресса, ему придется высечь алмаз, которым он стал. Тренировки — это одно, но в замке не было никого, с кем он мог бы провести спарринг, выкладываясь на полную — никого, кто мог бы довести его до предела. Если он будет просто сидеть и ничего не делать, его сила не только не возрастет, но и начнет убывать. Поэтому он решил, что время пришло.

Шел сильный снег, который вот-вот должен был превратиться в метель. Холодный ветер хлестал и выл, как разъяренный зверь, но Сайлас стоял спокойно и невозмутимо, повернувшись спиной к огромному миру. В глазах Аши бушевали эмоции — несмотря на ее мольбы, он не хотел, чтобы она шла, даже частично. Поэтому она рассердилась и отказалась говорить с ним. Несмотря на это, ее глаза сказали все. Он слабо улыбнулся, затем повернулся и пошел. Болезненный вздох проводил его и вскоре затерялся в шумном ветре.

Он уверенно пересекал огромные просеки покрытой инеем и холодом земли, почти не останавливаясь. Он взял с собой достаточно припасов, чтобы продержаться до деревни — он знал, что, скорее всего, не сможет победить Тень с первой попытки. В конце концов, ему удалось лишь поцарапать поверхность способностей этого человека. Многие другие, вероятно, скрывались в нем самом.

Не обращая внимания на холодный, кусачий ветер, он шел вперед и вскоре достиг замерзшей реки, перешел ее и вошел в лес. Воспоминания нахлынули на него; казалось, что только вчера бледнолицая женщина в белом платье появилась перед ним под нависшей скалой, словно призрак. Однако прошло уже несколько десятилетий. Время летит, особенно когда оно никогда не движется. Это было странное и жуткое чувство, и Сайлас изо всех сил старался не обращать на него внимания.

Потеряв себя в блуждающих мыслях, он пересек лес, даже не заметив этого. Вскоре перед ним открылся мир — равнина, на которой лежала деревня. Был еще день, слабые следы солнца изредка появлялись на сером небе. Сайлас не стал красться — это было бессмысленно. Он был здесь не за информацией, не для того, чтобы кого-то обмануть, не для каких-то скрытых мотивов. Напротив, это была самая изначальная причина: сражаться.

Сбросив с себя все, кроме меча и штанов, он шел к деревне без одежды и босиком. Доспехи просто утяжеляли его; будь то ткань или пластины, и те и другие были как бумага по сравнению с его личной защитой.

Это было странное и отвратительное зрелище — образ бородатой и длинноволосой фигуры, идущей почти обнаженной по снегу глубиной по колено, с одним мечом, пристегнутым к поясу, оставляющим следы волочения на нежной белой поверхности. Однако это продолжалось недолго, так как снег вскоре начал таять и превратился в бурлящую реку. Он затаил дыхание, но отпустил его — и вместе с ним забурлила его энергия.

Как только он испустил дух, он почувствовал, как что-то в деревне откликнулось — та энергия, которая манила саму смерть, превратилась в грязную тень, которая пронеслась по ландшафту и приземлилась всего в сорока ярдах от Сайласа, заставив его остановиться. Это был не мальчик — но знакомое лицо мужчины. Сын Анура, Тень, которая, вероятно, уходила корнями в Империю, и прародитель многих разросшихся Культов. По крайней мере, одного из праотцов.

Мужчина уставился на Сайласа пытливым взглядом — в конце концов, он ожидал увидеть хорошо вооруженного бродягу, а вместо этого нашел бездомную шавку. И все же… от этой шавки исходила энергия, которую даже он не мог игнорировать.

“Кто ты?” — спросил мужчина, но Сайласа не интересовали ни вопросы, ни ответы, вместо этого он медленно вытащил меч. “О? Либо холод обманул твой разум, либо ты никогда не был умным”.

“Ты — сноска”, — спокойно сказал Сайлас. “Веди себя как подобает”.

Комментарий, казалось, разозлил мужчину, но Сайласу было все равно. Он перешел в наступление, нанося удары мечом без всякой энергии. Мужчина легко уклонился и ударил кинжалом, нацелившись не на жизнь Сайласа, а на то, чтобы покалечить его. Тот полностью проигнорировал атаку и отклонил выпад собственного меча, сломав при этом правую руку, чтобы направить клинок в сердце мужчины.

Мужчина пошатнулся и вздрогнул от этого зрелища, быстро отступая, уклоняясь от удара. Когда он посмотрел вперед, то увидел, что странный мужчина без верхней части тела трясет рукой, его кость восстановилась. Глаза расширились, и он даже не успел осмыслить увиденное — мужчина снова напал.

Сайлас начал накачивать свою энергию, увеличивая скорость. Он снова проигнорировал ответные атаки, похоже, желая обменяться жизнями. Клинок встретил своего противника, и в результате столкновения возник кольцеобразный порыв ветра, от которого вода из растаявшего снега рассеялась, создав потрясающее зрелище. Однако ни одному из двух мужчин не было до этого дела — в момент столкновения они отступили и атаковали снова.

Постепенно скорость увеличивалась; техника Сайласа значительно улучшилась по сравнению с тем временем, когда он в основном размахивал клинком за счет силы. Он целился в жизненно важные точки без паузы, нанося удар в сердце, а затем, используя импульс парирования, крутился, целенаправленно подставляя себя под удар и нанося косой удар в шею мужчины.

Сайласа уже несколько раз били, резали и кололи, и хотя его тело окрасилось в красный цвет, все раны зажили в мгновение ока, оставив мужчину без слов. Точно так же его порезали один раз, но у него не было способности немедленно залечить рану — самое большее, что он мог сделать, это использовать энергию для образования струпьев.

Вскоре обычные удары начали развиваться — с каждым ударом выбрасывалась энергия, которая будоражила мир.

После очередного столкновения двое мужчин отошли друг от друга на некоторое расстояние; на мгновение Сайлас замер и сделал глубокий вдох, его глаза на секунду сверкнули слабым оттенком красного, прежде чем он снова бросился вперед, на этот раз гораздо быстрее. Он преодолел расстояние в тридцать ярдов в мгновение ока, нанося дикий удар в сердце мужчины. Тот отклонился в сторону и позволил лезвию задеть его плащ, метя в горло Сайласа, желая обезглавить его.

Сайлас усмехнулся и, ломая кости, снова направил клинок к сердцу мужчины. Тот отразил удар и снова вступил в рукопашную схватку. Рубящие, сметающие, колющие удары — чем больше они сражались, тем быстрее становились оба. Каждое столкновение звучало как маленький взрыв, заставляя окружающее пространство медленно деформироваться.

Мужчина внезапно исчез, превратившись во взрывную тень, которая попятилась назад, уклоняясь от удара Сайласа. Примерно в пятидесяти ярдах позади него Сайлас почувствовал мощный выброс энергии, заставивший его оглянуться. Там он увидел, как человек снова превратился в эту штуку. Он превратился в человекоподобную тень с кроваво-красными глазами и шипастой короной из лезвий на макушке.

Вместо того чтобы показать страх, Сайлас усмехнулся, и кровь в нем закипела. Вот оно, размышлял он. Это то, чего ему не хватало, то, чего он не мог найти в другом месте. Зуд, который он не мог почесать. Его сердце забилось — даже призрак, с которым он столкнулся, не мог столкнуть его, не мог снять с него оковы. Но Тень… Тень смогла.

Энергия, накопившаяся между ними, была просто безумной — сама атмосфера претерпела потусторонние изменения, превратившись из ледяной зимы на одном конце в обжигающее душу лето на другом. Кожа Сайласа слегка покраснела, а в глазах заплясали сапфировые и малиновые блики. Как и Тень, он сам казался все менее и менее человечным по мере того, как шли секунды.

Они смотрели друг на друга в течение короткого мгновения, прежде чем взорваться. На месте, где они стояли, образовались два кратера, из которых вверх посыпались обломки и пыль. Они встретились в центре, нанося энергетические удары, деформирующие мир. Каждый раз, когда они сталкивались, рождался еще один кратер, в дополнение к тысячам паутинообразных трещин, расползающихся по расплавленной земле.

Они становились размытыми, неосязаемыми предметами, летящими со скоростью, недоступной человеческому пониманию. Если бы кто-то из смертных мог наблюдать за происходящим, у него пошла бы кровь от одного только вида — ведь то, что происходило, не предназначалось для мира смертных. Это было… за пределами их понимания.

Сайласа резали, кололи и рвали тысячи раз — к этому времени он стал Красным Дьяволом, с ног до головы выкрашенным в багровый цвет. И все же он по-прежнему улыбался, в его выражении лица не было ни капли боли. Он продолжал самоубийственную тактику, полностью игнорируя свою защиту и обрушивая шквал атак, которые не смогла проигнорировать даже Тень.

Его глаза стали еще краснее, как будто вид крови возбудил в нем что-то первобытное. Он чувствовал это в глубине души — что-то пробуждалось и начинало течь в его крови.

К этому времени ландшафт превратился в ад — на свет появились каньоны и пропасти, как будто суровые реки и дожди миллиарды лет неустанно терзали бедную грязь и камень. Но это было не так. Это была работа того, чего не должно быть. И это заставило Сайласа вспомнить очень, очень, очень далекое воспоминание — когда он впервые ощутил столкновение двух Теней. Он думал, что никогда не окажется в том месте, и все же… он стоял в том месте. Теперь он тоже был вдохновителем ужаса. То, чего не должно быть.

“ЭНОУГХ! ” — прорычал Тень, и взрыв черной энергии в форме копья отбросил Сайласа на полмили назад, заставив его прокатиться по земле, прежде чем остановиться. Встав, Сайлас откинул назад окровавленные волосы и уставился на столб тьмы, медленно поднимающийся к небу. Накопление энергии… черт, неужели этот парень намерен вырезать новый гребаный остров? “КТО ТЫ, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, ТАКОЙ?! ПОЧЕМУ ТЫ РАСКОВАН?! “

“…” Сайлас просто выдохнул. Это была досада — остановка боя прервала накопление энергии берсерка внутри него. Он едва поддерживал ее, но увеличивать ее дальше было невозможно.

“ОТВЕТЬ МНЕ!”, — закричала Тень и выпустила луч энергии цвета черного дерева прямо на Сайласа. Тот даже не вздрогнул, позволив лучу вырезать канал длиной в пять миль. Господи, — внутренне пробормотал Сайлас, оглядываясь назад.

“Ну, посмотрим, насколько хороша эта штука”, — прошло много времени с тех пор, как Сайлас в последний раз использовал “Прокол Сердца”, самый сильный удар, который был в его арсенале. Он не собирался сдерживаться — он был полностью намерен пожертвовать всей своей жизнью, просто чтобы посмотреть, как далеко он сможет зайти. Его меч зашевелился и застонал, словно живой, в согласии с его собственным сердцем. Они оба были связаны кровью.

Подняв железного бритого друга, он направил его на тень вдалеке и ухмыльнулся. Энергия в нем бурлила безгранично, разрывая его вены на части, когда кровь начала сгущаться. Три сердца. Ему удалось выковать три сердца — фактически три жизни. И он разорвал их все три сразу. Столб цвета крови на мгновение замерцал, а затем влился в меч. Бесконечная энергия разорвала мир вокруг него на части, уничтожив землю в радиусе полумили от него. А ему еще предстояло нанести удар.

Даже с такого расстояния он увидел в Тени то, чего, как он думал, никогда не увидит — страх и ужас. Черный столб задрожал, но Сайлас не сдержался. Один удар. В конце концов, это все, что у него было.

Он подался вперед всего на дюйм, и время остановилось. Мир замер. Жизнь и смерть слились в одно целое, встали на колени и стали умолять. Но те, кого они умоляли, оставались безмолвными. Мир начал кровоточить, когда вокруг открылись миллионы дыр, ведущих прямо в бесконечную пустоту.

Сайлас чувствовал, как жизнь покидает его, но он выдержал. Он должен был увидеть. Должен был стать свидетелем этого. Через мгновение он сделал это — энергия вырвалась из его меча, уничтожив все, включая его тело. С последним вздохом он увидел, что сделал — все, включая саму Тень, в радиусе десяти миль от места удара… исчезло. Небо, земля и все, что между ними, было обращено к самому себе и манило… ничто. Ни жизнь, ни смерть не выжили. Только тишина, которая предшествовала всему.

Глава 159. Ценность жизни

Ты умер.

Точка сохранения ‘СМЕРТЬ’ была инициализирована.

“ААААААГХХХХХХХХХХ!”

Вспомнив это зрелище, Сайлас содрогнулся. Даже пережив это, он не мог поверить, что это произошло. На самом деле, если бы не уведомление, о котором он вспоминал снова и снова, он мог бы подумать, что вообразил весь бой в своей голове — он был достаточно безумен для этого. Однако уведомление подтвердило это.

Жизни, взятые с помощью Прокола Сердца: 1/10

Удивительно, но счет сохранялся даже после смерти, как будто сама смерть была несущественной. Сделав глоток вина, он устремил взгляд к далекому горизонту. Он был силен. Не просто “по-человечески сильным”, но и сверх того. Хотя это и далось ему ценой жизни, но это уже было излишеством. Была уничтожена не только Тень, но и все, что находилось поблизости от них двоих.

Вспомнив тот последний взгляд перед тем, как тьма поглотила его… его дыхание стало затрудненным. Потрясение на лице мужчины, полное уничтожение всего… Подняв руку, он посмотрел на нее, понимая, что сделал это. Теперь это было возможно, он знал — возможно идти на юг.

Через несколько циклов он был уверен, что победит Тень, не погибнув сам. После… скорее всего, будет новая точка сохранения, но он уже решил, что отвергнет их все. Даже если на это уйдут миллиарды циклов, он выполнит единственный, идеальный цикл от “СМЕРТИ” до последнего квеста, который он должен был завершить.

Бесконечность была столь же бесконечно мала по сравнению с болью того дня, которая до сих пор резала и терзала его каждый раз, когда он умирал. Когда он сделал глоток, холодные ветры зимы хлестали его, но безрезультатно. Они были для него как домашние сквозняки в разгар летней жары.

“Все это кажется таким маленьким, внезапно”, — пробормотал он.

“Что кажется таким маленьким?” — знакомый, но далекий голос вызвал у него ощущение дежавю. Оглянувшись, он увидел женщину в наряде горничной, которая пытливо смотрела на него. А, девчонка, возглавляющая секту, — внутренне усмехнулся Сайлас. Выпустив несколько раз воздух, он отложил культ на второй план, слишком заинтересованный в том, чтобы проверить себя в борьбе с Тенью.

“Присоединяйся ко мне”, — пригласил ее Сайлас.

“Я… я бы не посмела…”

“Мы можем либо поговорить”, — сказал Сайлас. “Или я могу посетить твою родную деревню в горе и найти тебя на той вершине”.

“!” — глаза женщины расширились, превратившись в блюдца, и она попятилась назад, казалось, желая спрыгнуть с башни замка и погибнуть.

“Это бессмысленно”, — сказал Сайлас, выглядя незаинтересованным. “Давно прошли те времена, когда смерть была спасением. Садись. Я просто хочу узнать… твою цель”.

“… цель?”

“Хм”, — кивнул Сайлас. “Действительно ли это слава Империи?”

“Тебе не понять”.

“Правильно”, — кивнул Сайлас, когда женщина поднялась и села рядом с ним. “Я не верю в королевства, империи, нации”.

“Во что же ты веришь?”.

“Боюсь, не очень много”, — усмехнулся Сайлас. “Недавно я снова начал верить, что у меня еще есть надежда на счастье. Ты сказала, что не отвечаешь за руку”.

“Когда я это говорила?!”

“Ты знаешь, кто это?” спросил Сайлас, глядя на нее.

“… какое это имеет значение? Ты видел это. Против него ни у кого нет шансов”.

“Возможно”, — пожал плечами Сайлас. “Но я все равно хотел бы знать”.

“Я не знаю”, — сказала она. “Магия, однако, не принадлежит богам. Воспринимай это как хочешь”.

“Ты причинила столько боли и страданий”, — сказал Сайлас. “И все же тебе удалось убедить себя, что это благое дело. Умы… такие странные”.

“…”

“Я не осуждаю”, — усмехнулся Сайлас. “Ну, немного. В основном потому, что… я сам такой же. Однажды, в очень далеком будущем, при идеальном исходе всей этой истории, я убью тебя, а также всех тех, кто хоть отдаленно ответственен за то, что здесь произошло. И в моем сознании это будет оправдано. Но, несомненно, когда-нибудь в будущем, когда будут написаны книги о кардинальных временах, обо мне будут говорить как о мяснике невинных. Тот, кто без разбора убивал всех, кого хотел. С моим именем будет связано много крови. И все же, в моем сознании, я оправдаю все это”.

“Разве не так происходят войны?” — спросила женщина. “Столкновение двух армий, преданных своим убеждениям?”

“Армии? Разве бывают армии?” пробормотал Сайлас, делая глоток. “Я тоже не верю в войны, но на войну я должен идти. У меня так много сожалений, что мне интересно, разделяешь ли ты это бремя, или ты свободна от сожалений?”

“… Ты просто наивный лицемер”, — холодно сказала женщина. “И ты думаешь, что можешь убить нас?”

“Наивный лицемер, да?” Сайлас сделал еще один глоток вина. “Наверное. Чем дольше я живу в этом мире, тем больше понимаю, как легко отказаться от человечности. Хорошие люди, по-настоящему хорошие люди… они умирают молодыми, как я понял. Монстры вроде нас вцепляются в них и высасывают досуха, пока не останется ничего. Как говорится, ты либо умираешь чистым, либо стареешь настолько, чтобы быть развращенным. А я стар… очень чертовски стар”, — добавил он, взглянув на нее. “Вот почему я могу сделать выбор, который большинство из вас не сделают”.

“Какой выбор?” — спросила женщина, нахмурившись.

“Ты провела все это время, пытаясь заключить сделки с мертвыми”, — ответил Сайлас. “Танцуя в тени в этой слабой попытке ослабить Королевство, чтобы иметь хоть малую толику надежды, что однажды ты сможешь воцариться на троне. Но… разве не было более легкого выхода?”

“Что?”

“Боги”.

“Ты чудовище! Лучше бы мы умерли!” — гневно воскликнула женщина.

“Правда? Чем отличается заключение сделок с мертвыми?” спросил Сайлас. “Ты отдаешь часть своей души за горсть силы. Куда пойдет эта часть души… разве это имеет значение?”

“Хамф, что может знать такой ребенок, как ты?! Боги… Боги не просят кусок — они просят все и ничего не дают взамен. Они осудили всю нашу родину только потому, что мы хотели быть свободными! Наш грех был в том, что мы не хотели, чтобы цепи сковывали нас! И за это они приговорили нас всех к смерти!”

“В чем же был грех этого замка?”

“А?”

“Чем же провинился этот замок, что ты обрекла нас всех на смерть?” спросил Сайлас.

“…”

“Те, кто слишком много смотрит вверх с пиршественным гневом в глазах, забывают смотреть вниз”, — продолжил он. “На своем пути к исполнению того, что вы считаете своей целью, вы просто увековечиваете цикл. Снова и снова, снова и снова… мы все это делаем. Боги тоже стремились к власти — возможно, от страха, возможно, от жадности, возможно, из-за желания покорить тех, кто дал им эту власть. Я не стану утверждать, что знаю историю этого мира, потому что я знаю, блядь, все. Но… по крайней мере, Боги не предавали других Богов. Они объединялись, вместо этого, против других рас. Ты… ты предала других людей”.

“Наша родина…”

“Это древняя, мать ее, история”, — перебил Сайлас. “Более тысячи лет назад. Нет больше никакой родины. Есть миф о месте, которое когда-то было. И кто в этом замке приложил руку к гибели твоей родины? Мы все лицемеры, но, черт возьми, женщина. Перестань прикрывать свою мелкую жадность каким-то святым делом и крестовым походом. Ценность жизни… как ты думаешь, в чем она заключается?”

“А?” — заикаясь спросила женщина.

“Неважно”, — вздохнул Сайлас. “Я уже пообещал принцу его трон. Я просто не понимаю, почему ты хочешь видеть его на Троне. Неважно. Я достаточно поразмышлял над бессмысленной софистикой. Есть странные члены, которые должны умереть, ожидая меня. И ты тоже”, — добавил он, резко выхватил меч из ножен и одним движением обезглавил женщину. Ее глаза еще больше расширились от шока, когда последний его голос донесся до ее ушей. “Но в другой жизни”.

Допив вино, он вышел из башни и направился к тренировочным площадкам замка, тем самым, которые были погребены под снегом. Однако, как обычно, он растаял в его присутствии, оставив после себя слегка влажную грязь. Хотя он мог сразу же отправиться на юг и снова бросить вызов Тени, ему еще предстояло многое обдумать после битвы — медленное начало, как быстрее набрать состояние “Берсерка”, возможность открытия “Прокола Сердца” и регенерации принесенного в жертву сердца во время боя…

Это были все возможности, и он должен был их проверить. У него также было ощущение, что Тень никогда не погаснет по-настоящему — в частности, потому, что жертва Сайласа была намного больше, чем он рассчитывал. В конце концов, даже Сайлас был потрясен этим — не говоря уже о незнакомце, который только что увидел полуголого мужчину, вызывающего его на дуэль не на жизнь, а на смерть. В следующий раз, — размышлял Сайлас. Я иссушу его атаками. Мне нужно посмотреть, как далеко я смогу зайти без использования Прокола Сердца. Даже если я не смогу убить его, ему понадобится много времени, чтобы убить меня. Этого должно быть достаточно, чтобы понять, какие секреты он может скрывать…

Глава 160. Край всего

Зима пронизывала холодом, но Сайласу было все равно. Холодный ветер, наоборот, охлаждал его разум, пока он шел от дальнего северного замка ближе к середине континента, где находилась деревня. Хотя формально деревня все еще находилась на севере, она была гораздо ближе к остальной цивилизации, чем замок. Последний был пятном на карте размером со стол, на которое ребенок мог указать и спросить: “Отец, что это за место?”, и получить скудный ответ: “Туда люди идут умирать”.

Сделав глоток из тыквы, он посмотрел на безлунное, беззвездное, затянутое облаками небо. Это был уже четвертый его спуск на юг. После первого, где ему удалось убить Тень, два других закончились довольно мучительной смертью. Так как Сайлас решил медленно обострять борьбу, в конце концов, он просто оказался не в состоянии сравниться с Тенью.

Уровни энергии были несопоставимы — единственное, что хоть немного сокращало разрыв между ними, это то, что Сайлас был тараканом. Его было очень трудно убить, даже такому человеку, как Тень. А поскольку последний не мог сражаться в излюбленном стиле Сайласа — удар за ударом — поединки обычно затягивались надолго.

Две смерти, однако, не прошли даром; он глубже проникал в человека, в то, что скрывалось под поверхностью. Одно можно было сказать наверняка — как и Сайлас… это был не человек. Это было нечто большее, нечто, что не поддавалось простой смертности человека. Это было нечто, не поддающееся размышлениям, хотя и не такое явно багровое, как Сайлас.

Была какая-то глубина, какая-то угрюмость, которую тьма скрывала под взглядом человека, пережившего Королевство — жизнь для него, как и для Сайласа, была быстротечной вещью. Хотя его поглощала собственная река гнева, она мало чем отличалась от гнева Сайласа — здесь была ярость неповиновения, ярость бессильной беспомощности. Помимо всего прочего, Сайлас считал опасным общаться с этим человеком — ведь он все больше и больше начинал видеть мир с его точки зрения.

Тень, или Тени — сколько бы их там ни существовало — считали остальных ниже себя. В конце концов, они были теми, кто бросил вызов самим богам, кто разорвал цепи, сковывающие человечество. Они сокрушили их, эти тугие узы, поработившие человечество в незапамятные времена.

И это было их истинной целью, узнал Сайлас вскоре после своей третьей смерти для этого человека. Человек ненавидел Сайласа не потому, что Сайлас был силен, а потому, что человек думал, что получил эту силу от богов. Что каким-то образом Боги снова начали влиять на мир в целом. Что их многолетняя битва, их жертвы… были напрасны.

“Все это начинает обретать какой-то смысл”, — пробормотал Сайлас ветру, его не уложенные волосы развевались яростно и дико, необузданно, как его дух. “Три истории танцевали и смешивались… а четвертая тихо шептала”.

Вздохнув еще раз, он преодолел расстояние — и через десять дней снова оказался перед деревней и тенью, которая неотвратимо надвигалась на него. Она появилась перед ним в высокомерном одеянии, благородно поблескивая под слабым мерцанием лунного света. Это был один из немногих дней, когда луна выглядывала и приветствовала мир. Хотя она была прекрасна, Сайлас был слеп к ней.

Человек смотрел на Тень, а та в ответ смотрела на него одинаково — один был закутан в черное одеяние с головы до ног, скрывавшее его черты, а на другом не было ничего, кроме рваных штанов и старого ремня, он был без верха и босиком по зимнему холодному снегу. Единственное, что казалось хоть отдаленно ценным, — это клинок, свободно висевший на боку, словно это единственное, что нужно человеку, чтобы странствовать по миру.

“Кто ты?” — спросила Тень, как всегда.

“Культ относится к тебе и твоим братьям как к божествам”, — заговорил Сайлас, желая подтвердить свою теорию. “И верит, что ваша цель — воскрешение Империи. Они действуют независимо, ведомые угасшими знаниями, которые их предки едва успели спасти из горящих домов. Они хотят свергнуть Королевство и восстать из его пепла. Но их ждет неудача. Ты и твои братья… вам нет дела до Империи. Ваша единственная цель в жизни… охранять эти земли от влияния богов. Один из вас, вероятно, был источником этой руки. Они должны были почувствовать ее — нить чего-то сродни силе богов. В конце концов, я неоднократно спасал, не задумываясь. Но эта сила… должна была откуда-то взяться”.

“…” Тень продолжала слушать, молча.

“Хотя это не Боги… возможно, для тех из вас, кто сошел бы с ума от чего-либо, отдаленно приближающегося к царству Богов… это не стоило риска”, — вздохнул Сайлас, глядя на луну. “Все не имеет значения. Вы прячетесь за маской вырождения, зла. Но в конце концов… вы надеваете эти маски, чтобы спрятаться. Вы знаете, что связь остается, какой бы слабой она ни была. Иначе не было бы ни пророков, ни экзорцистов, ни каких-либо других видов Божественного. Но они есть. Это значит… что где-то там существует по крайней мере один Каирн, соединяющий сферы, пусть и едва-едва”.

“!”

“И поэтому ты надеваешь маску зла”, — продолжал Сайлас, не обращая внимания на нарастающую энергию внутри мужчины. “Надеешься выбить правду любым способом. Дворяне… жадны, как и всегда. Их власть дошла до их головы, и теперь они выжидают время. Они увидели, что делает культ, и обвинили его во всех бедах. Они используют влияние культа, чтобы растянуть армии и влияние Королевства. Пока невинные мужчины и женщины умирают, они связывают их гибель с неспособностью короля избавить Королевство от паразитов”.

“…”

“В конце концов, каким-то образом, каким-то образом эти истории столкнулись”, — Сайлас внезапно указал на себя. “И оказались передо мной. Клыки многих оскалились, но вместо истории, которая должна была быть прекрасно сотканным гобеленом детских затей, неизбежно заканчивающихся войной за королевство — как и все бессмысленные затеи — она стала… этим. Они скребут по дну бочки. Это были они? Кто сказал тебе, что они “почувствовали” Божественную энергию в этих местах?”

“…”

“А еще есть те, что за севером”, — усмехнулся Сайлас. “Воскрешают своего бога, пока остальные препираются. Используют энергию, которую мы им даем. Заключают с нами сделки под видом невмешательства. Но в этой истории они тоже потерпят неудачу. Если бы у них была сила и уверенность, они бы выступили в поход. Но… они слабы. Только сейчас я понимаю, насколько они слабы. Скорее, все, кроме двух сторон, слабы. Ты… и король”.

“…В твоей крови написана смерть, парень”, — сказал Тень, его голос был до жути спокоен. Сайлас понял — гнев, отвратительное вырождение… это была маска. “Ибо знать — значит знать слишком много. Знать все это, как ты сказал… ты не можешь быть слабым”.

“И все же слабые знают”.

“Слабые знают фрагменты”, — сказала Тень. “Даже ты… ловишь рыбу. Это правда, что у нас только одно призвание в этой и следующей жизни. Но мы не охотимся на низких детей богов, на бедные души, опьяненные святым”.

“… Я знаю, где находится Каирн”, — сказал Сайлас.

“Полагаю, что да”, — кивнула Тень. “Но ты нам не скажешь”.

“Верно. Я не буду”, — кивнул Сайлас.

“Тогда зачем ты пришел сюда?” — спросила Тень. “Твой Путь — это не Путь Богов. Как и мы, ты открыл альтернативный путь к силе. Способ развязать цепи и встать во весь рост. Ты перешагнул границы, мальчик. Гордись этим и странствуй. По возможности подальше от этого грязного места”.

“… Боюсь, я не могу этого сделать”, — усмехнулся Сайлас, покачав головой. “Моя жизнь и моя смерть связаны с этими землями, как и твоя”.

“Ты умрешь, мальчик”, — сказала Тень.

“Умереть… значит жить”, — пробормотал Сайлас, медленно доставая меч, серебряное мерцание которого сверкало на фоне белого снега внизу. “Теперь все истории имеют смысл… кроме моей собственной. Зачем я здесь?” — размышлял он, медленно направляя энергию через пальцы в клинок. “Какова моя цель? В чем мое призвание?” Лезвие дрожало и кричало, словно живая душа, охваченная огнем жизни. Тень спокойно наблюдал и молча слушал. “Почему, пока другие живут и умирают в неведении, я должен прожить каждую ложь и каждую правду своими костями?”

Лезвие гудело, и глаза Тени расширились — это был гул вечности, гул призвания, которое должно было быть отсечено. Это была песня арфы, на которую когда-то нанизывали пальцы неумирающих; и это был гул песни, которая когда-то давно пронзила когтями сердце Бога.

“Это были не боги, не ты, не король”, — сказал Сайлас. “Есть только один другой”.

“Он знает”, — прошептал голос из ниоткуда и отовсюду, заморозив время. Энергия Сайласа резко рассеялась, когда его глаза поднялись вверх. С разноцветной луны спустилась фигура, пара, возникшая из бесформенных цветов. “Дорогая лань”.

“Действительно, дорогая ворона. “

“Но он еще не знает, дорогая лань”.

“Однажды он это сделает, дорогая ворона”.

“Когда наступит этот день, дорогая лань?”

“Не сегодня, дорогая ворона”.

“Когда же, дорогая лань?”

“Когда наступят пожары и небо окрасится в пепельный цвет”.

“Он будет болеть, дорогая лань”.

“Он должен болеть, дорогая ворона”.

“Он, наверное, болит?”

“Он должен болеть”.

“У тебя должно болеть”, — Сайлас задрожал, все его тело покалывало от холода. “Почему он должен болеть, дорогая лань?”

“Болеть — значит жить, дорогой ворон”, — сказал голос, когда время закончилось. “Он должен позволить всему этому сгореть. Сгореть. Сгореть. Сгореть. “

“Мы ненавидим пожары, дорогая лань!”.

“Но он любит их, дорогая ворона!”

“Он действительно их любит. Мы должны слушать, дорогая лань!”

“Ибо наше желание заставляет нас”, — крошечный, пучеглазый, черный глаз на мгновение заглянул в душу Сайласа. “Наше желание заставляет нас… дорогой человек. “

Время разморозилось, и Сайлас стоял ошеломленный. Тень тоже казался озадаченным — но в основном тем, почему Сайлас вдруг отменил свою атаку. Последний все еще дрожал в холодном поту, вспоминая. Я чуть в штаны не наложил… Господи Боже, что это было за гребаное дерьмо, святой Бог всего святого…

Глава 161. Пусть зимние ветры нагнетают

“Почему ты остановился?” — задали вопрос и Тень, и Сайлас, хотя один сделал это вслух, а другой держал вопрос в себе. С тех пор как он в последний раз видел Лань и Ворона, прошло немало времени, хотя оно никогда не было таким напряженным.

В тот последний миг, перед тем как время разморозилось, он почувствовал своеобразную связь между ним и Ланью — эти глаза-бусинки, буравившие его душу, на мгновение передали желание. Это желание было настолько глубоким и жгучим, что Сайлас едва не сошел с ума, как только ощутил его. Единственная причина, по которой он не поддался, заключалась в том, что раньше он тоже испытывал подобное желание, хотя, возможно, и не такой интенсивности. Это было желание смерти.

Он опустил клинок и голову, мысли метались; они хотели умереть, понял он. Это чувство… оно было безошибочным. В конце концов, если кто-то в мире и понимал его — так это он. Желание смерти было сильной вещью; нет, не просто сильной. Это был зловещий шепот, который, пустив корни в душе, очень трудно изгнать. Это как чума, как вирус, который цепляется и пиявит все и вся, к чему может прикоснуться. Что еще больше поразило Сайласа, так это его интенсивность.

Хотя голос звучал спокойно, под ним была буря, превосходящая бури, бушующее инферно, по сравнению с которым его голос казался почти детским. Это было унизительно, даже более чем в одном. Он схватился за грудь, где его сердце сжималось от воспоминаний.

“Если ты не ответишь”, — сказала Тень. “Тогда я тебя ликвидирую”.

“…” Сайлас продолжал молчать, хотя поднял меч и сосредоточился. Это было трудно, ибо на него надвигались потоки смерти. А за ними была уверенность, которой он был удостоен — существа, вещи, силы, стоящие за его вызовом и бессмертием… так называемые Бессмертные. Вещи и существа, превосходящие все остальное. Непостижимые, эзотерические, которые человеческий разум не в силах постичь.

Даже Тень перед ним, самая близкая к тому, чтобы стать Богом, была заморожена во времени, даже не подозревая об этом. И тут возник вопрос — что может убить то, что не может умереть?

Тень вспыхнула в пятне тьмы, надвигаясь на Сайласа со всех сторон, словно вездесущий клинок смерти. Сайлас сделал глубокий вдох и направил энергию в свои органы чувств, распознавая финты и игнорируя их, отбивая мечом настоящие удары, отражая их. Кружась от многочисленных столкновений, он подхватил ветер и полетел назад, кувыркаясь в воздухе, а затем точно приземлился, оттолкнулся правой ногой и бросился вперед.

Меч вонзился, оставив после себя след, а затем вонзился другой; двое быстро сплелись в поединке, в котором не было энергии, но была чистая демонстрация мастерства. Не удивительно, что Сайлас отступал в течение нескольких десятков движений, вынужденный отклоняться и уклоняться.

Скользнув в сторону, он уклонился от вертикального удара, но не успел он перевести дух, как горизонтальный последующий удар пришелся ему в поясницу. Он изогнул меч вниз и заблокировал удар, отбив его правой ногой в сторону Тени. Тот легко парировал удар локтем, дестабилизировав положение Сайласа на ногах и заставив его выйти из тупика, направив энергию в ноги, чтобы не упасть. Приготовившись, он понял, что продолжения не последует. Посмотрев вперед, он увидел, что Тень стоит на месте.

“Ты проиграл”, — спокойно сказала Тень.

“Конечно же, да”, — слегка усмехнулся Сайлас. “Может, я и старый хрен, но ты, блин, древний”.

“Почему ты перестал направлять энергию?” — спросила Тень.

“Потому что у нас был гость”, — ответил Сайлас. “Или, ну, посетители, я думаю”.

“Хм?”

“Пришли Лань и Ворон”.

“!” — выражение лица мужчины внезапно расширилось, его глаза начали бешено озираться по сторонам.

“Они ушли”, — сказал Сайлас. “А теперь давай закончим нашу маленькую потасовку. Нам еще многое предстоит узнать”.

“Ты лжешь”, — поспешно сказал Тень. “Лжешь, чтобы отвлечь меня и нанести смертельный удар!”

“Да, нет. Если бы я хотел соврать, я бы сказал, что у тебя член болтается или еще какую-нибудь глупость”, — пожал плечами Сайлас. “И вообще, почему ты так неистовствуешь по этому поводу? Они милые люди. Немного жутковатые, конечно, но приятные”.

“… приятные?” — пробормотала Тень. “Это предзнаменования смерти!”

“Правда?” размышлял Сайлас. “Я никогда так не думал. Даже Аша упоминала, что они считаются чем-то сродни смерти. Но… не знаю. Моя интуиция подсказывает мне… что они не все такие”.

“Все Бессмертные — предзнаменования смерти и резни!” — воскликнула Тень. “Они появляются только тогда, когда им скучно! Если ты действительно видел их и не лжешь… тогда эти земли будут сожжены в пепел”.

“Они упоминали о пламени”, — сказал Сайлас.

“…они говорили?” — внезапно успокоилась Тень, усмехаясь. “Ах, и на мгновение подумать, что я даже поверил тебе”.

“Ну, они точно не немые”.

“Возможно”, — сказала Тень, ее энергия нарастала. “Но, похоже, ты все еще остаешься ребенком. Единственные люди, которые когда-либо выживают после встречи с Бессмертными, — это те, с кем никогда не говорят. Разум обычного человека не может противостоять первобытной силе Слов Происхождения. Достаточно. Ты мне больше не нужен. Исчезни”.

Сайлас молчал, на его лице застыло причудливое выражение. Он не сомневался в словах этого человека. Скорее всего, он был полностью прав. Разница, скорее всего, заключалась в личности Сайласа. В конце концов, он был доставлен сюда с помощью магии, которую используют Бессмертные. Это, вероятно, означало, что его система сохранения и загрузки была создана на основе той же магии, что фактически делало его квази-бессмертным.

Через несколько мгновений, из-за того, что он заблудился в своих мыслях, он лежал в луже собственной крови, медленно умирая. Однако к этому времени он умирал уже столько раз, что почти не замечал разницы. Боль… даже не ощущалась. По крайней мере, размышлял он внутри себя, он умрет с величественным видом на звезды.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAРРРРРРРРРРГГГГГГГГГГГГГГГГГГГХХХХХХХ!” Это была величественная сцена, которую он видел уже бесчисленное количество раз. Смерть и отчаяние царили, как тиранический король, издевательски смеющийся над его неумелостью.

Если что-то и причиняло боль в жизни, так это оно. Это зрелище — то, которым его встречали каждый раз, когда он умирал. Снова и снова он становился тем, кем был, когда это случилось впервые. Снова и снова томительное спокойствие, которое он возродил в жизни, исчезло, сменившись бурлящим гневом. Ненавистью. Проклятая ненависть к себе, которая никак не хотела уходить.

По крайней мере, теперь он знал — есть путь вперед. Если бы Бессмертные могли даровать ему бесконечную жизнь и призвать его в этот мир, они могли бы восстановить то, что было сломано. Они могли вернуть девушке зрение, юноше — способность ходить, а молодому человеку — способность владеть своим клинком.

Однако он не надеялся. У них не было для этого причин. Бессмертные не были добры к нему — они не были благосклонны, они не были полезны. Они бросили его в преисподнюю без единого кусочка знаний и позволили ему познать мир через бесчисленные смерти.

На протяжении многих десятилетий у него постепенно отнимали человечность, пока он не стал тем, кем является сегодня — висцеральным инструментом, впавшим в спячку и ожидающим пробуждения в порыве гнева. Это было отвратительно. Его жизнь была багровой рекой, усеянной трупами, затопленной всепоглощающей апатией.

“Ты выглядишь совершенно ужасно”, — задорный голос пробудил его от дремотных грез. Аша присела рядом с ним, глядя на затянутое тучами небо. “Давно не виделись”.

“Хм”, — пробормотал он. “Откуда ты знаешь?”

“Я чувствую это”, — сказала она.

“Ну, если ты чувствуешь”.

“О, заткнись”, — она легонько толкнула его локтем, закатив глаза. “Я знаю… по твоим глазам”.

“По моим глазам?” — спросил он.

“Каждый раз, когда ты остаешься один на какое-то время”, — сказала она. “У тебя появляется это. Этот безумный, бездушный, болезненно инертный взгляд. Как будто ты смотришь на полые стены жизни, ожидая последнего вздоха. Что случилось на этот раз?”

“О, ничего особенного”, — облегченно протянул Сайлас. “Просто несколько раз жестоко убили, вот и все”.

“Тебя когда-нибудь убивали… нежно?”

“То тут, то там”, — сказал он. “Был один раз, когда ты меня нежно убивала”.

“… что?”

“Не знаю”, — пожал он плечами. “Эта фраза просто пришла мне в голову. Даже не знаю, откуда она, если честно”.

“… ты снова уйдешь?” — спросила она после недолгого молчания.

“Приходится”, — сказал он.

“Можно с тобой?”

“Я снова видел лань и ворона. Они говорили”.

“Правда? Это интересно.”

“Как и он, ты не звучишь убедительно”, — усмехнулся Сайлас.

“Как кто?”

“У меня есть почти все ответы, Аша”, — сказал он, отводя взгляд в сторону и глядя ей в глаза. “Но один. Когда я его получу… я не знаю, что произойдет”.

“Что ты имеешь в виду?” — спросила она, нахмурившись.

“Я могу умереть”, — ответил он. “Полностью. Я могу исчезнуть и быть вызванным обратно, откуда я пришел. Или что-то другое”.

“… это твой способ сказать мне… вот оно?”

“Нет”, — сказал он. “Это мой способ спросить, как далеко ты готова пойти за мной”.

“Я перестала следовать за тобой много лет назад”, — сказала она. “И начала ходить рядом с тобой. Мне обидно, что ты этого не понял!”

“Пфф, ха-ха, ладно, виноват, виноват. Хорошо, что ты рядом со мной. Глазастая конфетка очень помогает заставить людей говорить”.

“Это точно. Я самая сладкая на свете”.

“… ну, по крайней мере, у тебя правильный настрой”, — сказал он, нежно взъерошив ее волосы.

“И его нет”, — внезапно сказала она, улыбаясь.

“Что пропало?”

“Этот взгляд в твоих глазах. Ну, не исчез, я полагаю”, — добавила она. “Просто… отодвинут назад, временно”.

“Я могу вернуть его обратно, если хочешь”.

“Нет, без него ты гораздо красивее”.

“Не знаю”, — сказал Сайлас. “Мне говорили, что девушкам нравятся парни, которые размышляют в торжественном молчании”.

“Да, но ты недостаточно красив, чтобы это провернуть”.

“…”

“Ах, все вернулось! Взгляд вернулся! Ха-ха-ха~~” Сайлас слегка усмехнулся, когда она спрыгнула с него, немного побегала, а затем повернулась и поманила его. Еще один ответ, — размышлял он. Пора отправляться на юг, я полагаю…

Глава 162. Мера вечности

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“ААААААААААААГГГГГГГХХХХХХХХХХХХ!”

Это была девятая попытка, вспоминал Сайлас. Это было довольно… зрелищно, если подумать. Его выпотрошили, разрубили на части и в конце концов обезглавили, потому что он остался жив. Хотя он практически не чувствовал боли, все равно было не слишком приятно наблюдать, как его собственные кишки и органы вытекают из тела на белый снег.

Была проблема, которую он пытался решить — он понял, что убить Тень “как следует” будет невозможно, даже если он будет тренироваться всю оставшуюся зиму и встретится с ним лицом к лицу. Разница между ними была просто астрономической, как в мастерстве, так и в количестве энергии, которой они обладали. Однако Сайлас не мог убить Тень — он уже сделал это. Дважды, на самом деле.

Проблема, однако, заключалась в том, что он умер вместе с Тенью из-за удара хлыстом. Даже если бы он смог убить Тень, не используя обе свои “жизни”, отдача не только разнесла его руку на куски, но и поджарила мозг. С тех пор он все время пытался найти идеальное соотношение энергии и выживания — сколько ему нужно, чтобы убить Тень, не убив при этом себя.

За пять последующих попыток он понял, что соотношение должно быть практически идеальным. Но не только это, он также понял, что зарядка энергией имеет конечный предел по времени — что угодно дольше нескольких секунд, и Тень тут же прильнет к нему, мгновенно убив его.

Это была очень деликатная ситуация. К счастью, он преуспевал в деликатных ситуациях — не потому, что обладал глубоким ноу-хау в их разрешении, а потому, что у него было бесконечное количество повторений, чтобы просто наткнуться на правильный ответ.

И снова он вышел из замка с единственным спутником — ветром за спиной. Это и маленький кожаный рюкзак, в котором было достаточно еды, чтобы обычный человек мог продержаться два дня. Однако с каждой новой жизнью, продолжая лучше понимать свой Путь, он начал понимать и законы энергии в этом мире. Они не сильно отличались от земных — он не мог просто “создать” энергию и не мог ее уничтожить. В каком-то смысле он был похож на аккумулятор, накапливающий энергию, а затем разряжающий ее.

Минутный контроль, который он разработал, позволял ему эффективно “питаться” энергией, продлевая период насыщения минимум на несколько дней. Но дело было не только в этом — приложения “выскакивали” с каждым новым шагом.

Последняя деталь, о которой он догадался, была также и той, которая вызвала у него наибольший восторг. Присев в глубокой ночи, он склонился над несколькими относительно сухими ветками, которые ему удалось найти. Над ними он щелкнул пальцами, отчего искра воспламенила дерево и зажгла огонь. Хотя это была всего лишь крошечная искра, он использовал энергию внутри и вне себя, чтобы разжечь огонь. Если это возможно… то, по идее, все должно быть возможно.

Поджаривая свежепойманного кролика, он снова погрузился в свои мысли. Они значительно расширились, но в то же время сузились. Он перестал заботиться о мертвых, его перестали волновать другие королевства и миры за пределами полуострова. Все, что имело значение, — это трон и его миссия возвести на него Валена. Он даже не обращал внимания на побочные задания, которые у него были в плане повышения силы, потому что ему и так было достаточно.

Не было необходимости развивать его стрельбу из лука или даже углубляться в Искателя Сердец. Это было второстепенно по сравнению с двумя вещами, которые действительно делали его уникальным — его Путь и его квази-бессмертие. Его Путь не зависел от техники, он уже понял это. Он не был основан на навыках, а склонялся в сторону абсолютной простоты. Он вращался вокруг идеи и понятия чистого, необработанного выхода энергии в сжатой, сфокусированной форме.

Поэтому самыми важными вещами были его тело и запас энергии внутри него. Пока он мог развивать свое тело и стабилизировать еще больше “сердец”, он мог убить всех и каждого. То, что он смог убить Тень, подтверждало это. Даже если он был превзойден во всех мыслимых аспектах, этот единственный удар все равно нельзя было ни блокировать, ни уклониться от него.

Он представлял, что изначально эта часть мантры Искателя Сердец была просто последней попыткой убийцы убить свою цель. Жизнь за жизнь. Сердце за сердце. Однако он был немного обманщиком, непреднамеренным следствием, аберрацией, которую никто не предвидел. Он не только мог отдать жизнь, но и пожертвовать несколькими из них. И все еще дышал после того, как сразил своего противника.

И даже если бы его убили… он бы выжил. Он понял, каким наивным и глупым ребенком был, всегда спасаясь, когда ему предлагали, как будто его торопил космос. С другой стороны, во многих отношениях его нужно было сломать, чтобы построить заново. В нем не осталось ничего от того человека, который десятилетиями страдал от кошмарного столпотворения. Нет, осталась крошечная часть, похороненная в глубинах его души — тот гнев, та ярость, то первобытное желание все еще оставались в нем и, вероятно, останутся до конца его дней.

Откусив от жареного кролика, он вздохнул, глядя в затянутое тучами небо. Он научился позволять времени просто… быть. Раньше недельные путешествия были для него чем-то таким, что приходилось планировать месяцами, и до сих пор они казались ему почти невыносимыми. Но теперь это было просто… то, что он делал. Эти недели почти не запомнились ему. Большинство дней просто сливались друг с другом, превращаясь в единое целое, которое он не мог различить.

Он сократил путешествие до шести дней — что, вероятно, не смог бы повторить ни один человек на всем полуострове, если бы не использовал какую-нибудь магию телепортации. Он почти не отдыхал, почти не спал и почти ничего не делал, кроме как шел вперед в постоянном, непрерывном темпе.

Он снова уставился на Тень — на человека, скрытого темнотой, который выражал недоумение по поводу бездомного, босого, без верхней одежды, вторгшегося в дом из ниоткуда. Сайлас промолчал — он узнал от этого человека все, что можно было узнать. На самом деле, он, вероятно, знал больше, чем он, о вещах, которые имели значение.

Хотя Сайлас, возможно, и был слеп к истине об Империи и королевствах, населявших ее земли, ему было все равно. Это было не его путешествие и не его история. Из-за того, что он сунул туда свою голову, он страдал без необходимости.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“ААААААААААААГГГГГГГХХХХХХХХХХХХ!”

В смерти есть своя поэзия, размышлял он. Это была нездоровая поэзия, но она была. Однако ее красота ускользала от него. В конце концов, смерть для него была… ничем. Это было сродни засыпанию и пробуждению, полностью отдохнувшему и обновленному, хотя и с заново разбитым сердцем.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“ААААААААААААГГГГГГГХХХХХХХХХХХХ!”

Чтобы передохнуть, он несколько месяцев слонялся по замку — общался с Валеном, с Райной, с Дерреком и просто бесцельно слонялся. Он понял, что это необходимо, чтобы отдохнуть от смерти. В конце концов, это может стать очень скучным.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“ААААААААААААГГГГГГГХХХХХХХХХХХХ!”

Там снова стояла Тень — задавала вопросы, удивлялась, размышляла, была в замешательстве. А вот и Сайлас — без одежды, босой, возвышающийся на белом снегу под серебряным светом луны. Его глаза были бесстрастны, губы сомкнуты, тело наполнено энергией, которая щекотала бечевку.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“ААААААААААААГГГГГГГХХХХХХХХХХХХ!”

Два меча скрестились в мерцающем лунном свете, от них разлетались искры. Две фигуры, стремительные и колоссальные, превратились в размытое пятно. Снег, украшавший склон холма, растаял вокруг них, превратившись в поток воды, поглотивший деревню внизу, словно пасть чудовища. Однако двое не обращали на это внимания. Внезапно один из них отвёл меч назад, энергия скопилась в крошечную искру, а затем была жестоко высвобождена.

Единственная искра света рассыпалась в конус, уничтожая все на своем пути, открывая в земле рану, которая никогда не заживет. Человек упал на колени, безрукий, без кишок, глаза мерцали последним отблеском света.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“ААААААААААААГГГГГГГХХХХХХХХХХХХ!”

Ветер развевал его неухоженные волосы, пряди плясали в лунном свете. Для Тени это была девятнадцатая жизнь и девятнадцатая смерть.

Ты умер…

Меч начисто выпотрошил его, а затем пронесся над его шеей. Его голова запрокинулась, зрение на мгновение перевернулось. Мир был… нежным. Добрым. Цветущим.

Ты умер…

Он снова стоял на коленях, его ноги были отрезаны. Тень задавала вопросы, но он молчал. Слова были напрасны для жизни, которая останавливается и исчезает. Как и испорченные вдохи.

Ты умер…

Ты умер…

Ты умер…

Сайлас чувствовал, что он все ближе к этому. За сорок четыре серии одного и того же поединка он все больше сужал время. Он оттачивал точное количество энергии. Дважды он был близок к цели, но лишь благодаря удаче. Этого было недостаточно. Он должен был суметь повторить это, потому что ему еще много, много, много раз предстоит сражаться в этом бою. Марш на юг не будет гладким и не пройдет за одну попытку.

Ты умер…

Ночь была темной и тихой, и он спрятался в ее тени, попивая безвкусное вино. Однако ее шаги все еще раздавались. Она нашла его. Он понял, что у нее есть к этому талант. Неважно, где он прятался, лишь бы не уходил… она его найдет.

“Привет”, — мягко жестикулировала она, садясь рядом с ним, взяв одну из бутылок и присоединившись к нему.

“Привет”, — поприветствовал он в ответ.

“Как поживаешь?”

“Многообещающе”.

“… что это значит?” — она посмотрела на него косо.

“Без понятия. Но звучит круто, не так ли?” — усмехнулся он.

“Самые глупые вещи кажутся тебе крутыми”, — вздохнула она. “Знаешь, что действительно круто?”

“Что?”

“Взять меня посмотреть, как ты дерешься”.

“Ты хочешь увидеть, как мою задницу снова и снова оттопыривают?”

“Мне нужен новый материал, чтобы посмеяться над тобой”, — сказала она. “Ты мне так обязан”.

“… Это долгий путь, чтобы просто посмотреть, как я умираю, Аша”.

“Хаа. Я помню те дни, когда понятие смерти… пугало даже меня”, — сказала она, горько усмехаясь. “Теперь… теперь это кажется таким пустым. Я ненавижу тебя за это, ты знаешь. Большая часть жизненного волнения происходит от того, что никогда не знаешь, когда все просто… прекратится”.

“Возможно”, — сказал он. “Если тебе нужна смерть для мотивации… ты не совсем права для начала”.

“… Ты стал ближе?”

“Да”, — кивнул он. “Это должно закончиться, скоро”.

“Что потом?”

“Тогда ты присоединишься ко мне. И с остальными тоже. Будет весело послушать, как дети ноют и скулят по поводу холода”.

“Ты тоже много сучишься и ноешь по многим вопросам”, — усмехнулась она, прислонившись головой к его плечу. “Это очень раздражает, если честно”.

“… спасибо, что терпишь”.

“Эх, что же ты собираешься делать? Нельзя же просто игнорировать бедного, растерянного и злого ребенка”.

“Черт. Ты действительно просто… понимаешь меня. На глубоком, глубоком уровне”.

“Я тебя очень, очень люблю. И поэтому я прошу тебя не быть героем”, — добавила она. “У тебя просто нет того, что нужно”.

“… ладно, черт. Глубоко задела”.

“Ты хочешь стать героем?”

“Каждый ребенок в какой-то момент хотел стать героем, черт возьми”, — сказал Сайлас. Нельзя просто выйти и сказать: “Эй, ты, у тебя нет того, что нужно, чтобы стать героем””.

“Ты же не ребенок?”.

“Тебе повезло, что я достаточно зрелый, чтобы забыть и простить”.

“Ах, да, да. Повезло мне~~”

“Тебе повезло”.

“Хаа, зачем ты пьешь эту ужасную дрянь?” — спросила она, отшвыривая бутылку. “Я дам тебе столько вина, сколько ты захочешь, даже если ты решишь игнорировать меня всю дорогу”.

“Спасибо, но… не знаю. Мне вроде как нравится эта ужасная дрянь”, — усмехнулся Сайлас, глядя на бутылку в своих руках. “Напоминает мне о чем-то… более глубоком. Что-то, что я никогда не хочу потерять”.

“Что? Плохой вкус?”

“Ха-ха-ха, да, я полагаю, это из-за плохого вкуса, ха-ха-ха…”.

Глава 163. Так приходит смерть

Многие жизни и многие петли пролетели в одно мгновение. Для Сайласа, по крайней мере, это был миг. Он научился сохранять только самую важную информацию и эффективно форматировать остальные воспоминания. В некоторых циклах он узнавал несколько вещей, а в некоторых — ничего, полностью вычеркивая их из памяти.

Однако постепенно он приближался к критической массе всего этого — он знал. Окно сужалось и сужалось, и с каждой петлей он становился все более последовательным. Он подозревал, что всего через несколько циклов он сможет совершить свое первое убийство, не умерев. Это потребует некоторого везения, но, учитывая, сколько раз везение не шло ему навстречу, он должен был получить некоторую отсрочку.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“АААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААА!”

Он ошибся в атаке на долю секунды, но этого было более чем достаточно, чтобы Тень преодолела разрыв и отрубила ему голову. Однако чем больше он сражался с неубиваемым, тем больше понимал все тонкости этой борьбы. Он был скучным мальчишкой, глядящим на широкое небо, усыпанное звездами, и не мог постичь и сотой доли его красоты, но даже скучный ум со временем улавливает кое-что.

Его удары постепенно стали выглядеть менее вычурными и менее размашистыми; он научился еще больше, чем раньше, сжимать позу, постепенно убирая все лишние движения. Например, при прямом ударе он двигал всем телом, но со временем научился двигать только торсом, как пропеллером, чтобы направить больше силы в руку, наносящую удар. Это создавало примерно равное количество силы, не подвергая его ответному удару.

Эти крошечные пробелы, которые раньше не имели большого значения, один за другим выявлялись кем-то с гораздо более высоким уровнем борьбы. Он начал меньше проскальзывать, двигаться более целенаправленно, всегда концентрироваться на следующем движении. Хотя в данный момент это был всего лишь эрзац-бой, который он “позаимствовал” у Тени, со временем, он знал, он отшлифует его как свой собственный.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“АААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААА!”

Мир был наполнен ароматом предвкушения. Словно сами невидимые духи чувствовали его приближение — день, когда он будет жить. День, когда Тень падет. Снег, в неверной поэзии, казалось, расступался и прокладывал ему путь. Ветры, казалось, дули ему в спину. Голый солнечный и лунный свет, казалось, рисовал для него дорогу к деревне. Деревья превратились в направляющие желобки, леса — в лабиринты, которые сами вели его по верному пути.

Казалось, весь мир ликовал при мысли о его победе. Почему? Он не знал. Однако он позволил себе почувствовать это — восхищение живых существ вокруг него. Там, где раньше его отвергали, теперь он чувствовал принятие. Принятие от мира, от которого он чувствовал себя отчужденным с того самого дня, как прибыл сюда. Это было странное, экзотическое чувство, которого он никогда не испытывал.

Тем не менее, это мало изменило ход времени. Он покинул замок и отправился на юг, пересекая огромные пространства замерзшей земли, чтобы добраться до окраины деревни. Там его снова, как и много раз до этого, ждала замаскированная фигура неизвестной силы. Как и прежде, он был потрясен временным молчанием при виде босоногого, босого, дикого зверя, вышедшего из леса.

Единственной ценной вещью на теле Сайласа был меч — и он потянулся к нему, медленно и целенаправленно вытаскивая его из ножен. Клинок зазвенел от радости, задрожал от ликования, как будто его наконец-то размотали. Тень замолчал, убирая меч — оба клинка, казалось, были нужны друг другу. Это была не жажда влюбленных, а жажда жестокости — ярости, порожденной гордыней.

Снег вокруг двух фигур, изолированных от остального мира, растаял, и начали образовываться крошечные ручейки. И вот подули ветры.

Сайлас шагнул вперед и в мгновение ока преодолел расстояние между ними, нанося удар со всей силы. Тень уклонилась в сторону, выставляя меч вперед и позволяя Сайласу соскользнуть, пытаясь оттолкнуть его еще дальше в сторону, чтобы дестабилизировать положение Сайласа на ногах. Но все было напрасно, так как последний уже не раз сталкивался с этим “трюком”.

Вытащив меч, Сайлас продолжил наступать. Его не волновали неглубокие раны — перед смертью он истечет реками крови. Единственное, что могло его убить, — это обезглавливание. А он не хотел быть обезглавленным, по крайней мере, пока.

Его целью было держаться на расстоянии двух футов от Тени, постоянно нанося удары в критические зоны — кишки, сердце, шею, даже пах. Не было никакой чести в смертельной схватке с кем-то, кто на стратосферу выше его по силе. Он пинался, плевался, делал все, что угодно, лишь бы получить хоть малейший шанс на победу.

Хотя руки ада преследовали бы его, узнай они об этом, он закрывал на все глаза. Колол, резал, рубил, парировал, блокировал. Его кололи десятки раз, резали еще десятки раз, и он истекал кровью больше, чем может истечь один человек. А потом и двое, и трое, и десятки людей. Кровь была повсюду, и большая часть ее была его. Она смешалась с тающим снегом и окрасила реки в тускло-красный цвет, затопив деревню внизу.

Удары становились все более заряженными энергией, и каждое столкновение отдавалось тихим гулом. Выброс энергии едва не отбросил обоих назад, но Сайлас справился с этим гораздо лучше, поскольку его тело было гораздо прочнее.

Снова наклонившись вперед, чтобы Тень могла нанести ему удар прямо в правое легкое, он яростно рубанул по шее фигуры. Онемев от боли, он даже напряг мышцы груди, временно зажав меч в себе, не давая Тени возможности отступить. Последний, казалось, запаниковал в тот же миг, агрессивно двинув телом в сторону, чтобы увернуться от удара. Но удар был слишком быстрым, слишком близким, слишком дерзким и кровавым; он успел проскочить всего несколько дюймов, прежде чем удар обрушился на него, рассекая плечо и отрубая руку.

Тот вскрикнул от боли, когда фонтан крови хлынул с силой, внезапно, казалось, зарядив Сайласа желанием берсерка — это было оно, он знал. Он чувствовал это в своих костях. Каждый его боевой инстинкт говорил ему, что это оно. Его шанс.

Он немедленно пожертвовал полтора сердца энергии и протолкнул ее через свое тело, раздробив при этом внутренности, поскольку не хотел дать Тени ни секунды на восстановление.

Смелый выброс не поддающегося исчислению количества энергии встревожил Тень, который тут же захотел увеличить расстояние — но Сайлас ему не позволил. Свободной рукой он вцепился в единственную оставшуюся руку Тени своими ногтями.

“НЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТТТТТТТТТТТ!”

Ужасающий крик неверия и агонии вырвался из легких Тени в ночное небо, казалось, на мгновение исказив реальность. И все же яркая вспышка света не заставила себя ждать — лезвие истекало энергией и начало дробиться на части, не в силах удержать все это в себе. Но он держался достаточно долго.

Размытый, белый всплеск энергии устремился вперед, как сам Начальник Смерти, пожирая все и вся на своем пути, полностью безразличный к миру. Тень, легенда, миф, терроризировавший мир сотни лет… исчез, единственным остатком его существования осталась рука, за которую Сайлас все еще держался, а также меч, все еще застрявший в его легких.

Взрыв продолжался на многие мили, вырывая перед ним огромный ров, который, казалось, был сделан сотнями тысяч людей, копавших его десятилетиями. Она простиралась по меньшей мере на полмили в ширину и почти на пять в длину. Невероятное зрелище, но, тем не менее, оно существовало.

Слабость внезапно одолела Сайласа, заставив его опуститься на колени. Он чувствовал себя совершенно обессиленным и был на грани потери сознания. Но… он мужественно держал глаза открытыми, не давая себе заснуть. Он должен был увидеть этот момент — момент, который наполнил его ликованием. Он победил… он убил неубиваемого, и он дожил до этого момента. Как раз в тот момент, когда эта мысль заполнила его голову, перед ним появилось окно, заставившее его жалко улыбнуться.

Поздравляем! Вы разблокировали новое сохранение!

Обнаружено новое сохранение, “Чемпион Смерти”!

Вы хотите инициализировать новую точку сохранения?

ДА / НЕТ

“Нет”, — пробормотал Сайлас без особых раздумий.

Вы уверены?

Если вы откажетесь, Точка сохранения будет удалена навсегда!

Вы хотите инициализировать новую точку сохранения?

“Нет”, — новая информация не отпугнула его. Он уже подготовился к такой возможности. Кроме того, это не имело значения. Прошло всего несколько месяцев.

Точка сохранения ‘Чемпион Смерти’ была удалена навсегда.

…

Перекалибровка…

…

Настройка новых Вознаграждений за подвиг.

Новое Вознаграждение: Мы, Сражавшиеся с Громом

Мы, Сражавшиеся с Громом: переживите самую важную память о павших.

Во время переноса вы можете испытывать легкий дискомфорт!

Начинается: Мы, Сражавшиеся с Громом

Глава 164. Мы, Сражавшиеся с Громом

Произошла вспышка света, сопровождаемая вспышкой боли, засевшей глубоко в психике Сайласа. Это было больно — больно даже ему, настолько, что ему пришлось прикусить язык, чтобы не закричать от боли. Хотя боль была сильной, она была очень короткой — меньше секунды. Вместе с болью исчез и белый, ослепительный свет, и Сайлас обнаружил, что едет на лошади по длинному участку пыльной, сухой дороги, окруженной мертвой, желтой травой.

Он был не один — рядом с ним ехали сотни других, все в одинаковых скучных одеяниях коричневого и уродливого серого цвета, покрытые с головы до ног, спешившиеся. Среди них царило молчание, хотя стук копыт вызывал ритмичную песню, которая звучала вместе с порывами ветра.

Настроение казалось тяжелым и сухим, словно тяжесть небес давила на маленькую группу. Время от времени один, два или три человека оглядывались на пыльную бурю, поднятую их лошадьми, словно желая увидеть за ее пределами то, от чего они убегали или кто их преследовал.

Сайлас… ничего не контролировал. Это было похоже на фильм, разыгрываемый от первого лица — он был всего лишь пассажиром в давно ушедшем воспоминании, казалось, лишенным самостоятельности. Это не имело значения — ему было гораздо любопытнее узнать, каким было “самое важное воспоминание” Тени, чем контролировать случайное.

Группа скакала без передышки, без паузы, казалось, часами. Как раз когда ночь начала садиться, а луна поменялась местами с солнцем, они достигли небольшого участка леса справа от себя и остановились, привязав лошадей к стволам деревьев и разведя несколько небольших костров.

Вокруг них возникло несколько групп, медленно поглощающих свои пайки в мертвой тишине. Большинство опустили головы, глядя на пламя, а немногие подняли их вверх, устремив меланхоличный взгляд в звездное небо.

Если бы их грудные клетки не шевелились, не было бы ошибкой принять их всех за трупы. Даже Сайлас задавался вопросом, что так тяготило их, что атмосфера была такой угрюмой. На ум пришло только одно, и пришло быстро: самоубийственная миссия. Эти люди знали, что едут навстречу смерти, и все они смирились с этим… любым способом.

Правда заключалась в том, понял Сайлас, что не существует такого понятия, как “бесстрашие перед смертью”. Все люди боялись смерти… до тех пор, пока она была постоянной. Он уже давно утратил этот страх, но все еще помнил то ощущение — свою первую смерть в этом мире, такую жуткую, такую болезненную, такую ужасную. Это было естественно — бояться смерти.

Но, опять же, насколько он знал, он мог ошибаться. Возможно, все они были немыми, не умеющими общаться.

“Как далеко?” — спросил голос, впервые за несколько часов нарушив тишину.

“Восемь миль”, — ответил другой голос.

“Мы едем на рассвете”, — сказал первый голос. “Сегодня вечером пробормочите свои последние желания. Завтра вы мне нужны с ясной головой”.

“Ты слишком беспокоишься”, — проговорил Сайлас — нет, проговорила Тень. “Боги будут слушать. Мы — их сыновья”.

“… немного поспать”, — сказал первый голос, взглянув на Тень. “Мы отправляемся в путь на рассвете”.

Наступил рассвет, и атмосфера почти не изменилась. Она по-прежнему была тяжелой и угрюмой, и в таком состоянии всадники ускакали, выехав обратно на дорогу. Восемь миль на лошадях не заняли много времени, даже если они ехали не галопом. Примерно через полчаса Сайласа потрясло необычайно красивое зрелище: лестница, стянутая массивными цепями, крепившими вход к земле, уходила в небо и вела к парящему куполообразному храму, сделанному целиком из белого мрамора. Все вокруг казалось сверхмассивным, не поддающимся разумному осмыслению, отчего их группа казалась несравненно меньше, стоя на фоне этого великолепия.

Он глотал, Тень, в благоговении и ужасе, его тело содрогалось в ревностном желании. Было что-то неземное, манящее в мраморных залах храма, который стоял над миром и смотрел на него сверху вниз.

“Кто туда едет?” — рокочущий голос заставил всех лошадей временно попятиться, сбив с ног нескольких всадников.

“Шестой легион под флагом Аббамандаэ, уважаемая светлость”, — человек вышел и спрыгнул с лошади, преклонив колено перед храмом, возвышавшимся над ним и, казалось бы, ничем не примечательным. “Мы ищем аудиенции у Его Света, Божественного Аббамандаэ”.

“Зачем ты ищешь аудиенции, солдат?” — спросил голос.

“Нам нужно содействие Его Божественного Света”, — ответил мужчина. “В эти тревожные времена”.

“… вы можете войти”. Вся группа обрадовалась и подалась вперед, когда человек, говоривший голосом, вышел перед Тенью.

“Жди нас здесь, Эйб”, — сказал мужчина со слабой улыбкой, похлопывая Тень по плечу. “И… если что-то пойдет не так, беги”.

“Капитан — что может пойти не так?” — с любопытством спросила Тень.

“… просто имей это в виду”, — сказал мужчина, повернувшись лицом к храму. “Не поднимайся по этой лестнице, Эйб. Поклянись мне, что ты этого не сделаешь”.

“… Я клянусь”.

Всадники поднялись по ступеням, а Тень отступил немного назад, наблюдая за происходящим со стороны. Хоть он и испытывал горечь и злость, он доверял капитану — и решил выслушать его.

Сайлас уже догадался, к чему ведет эта история — хотя он и не получил полного представления о ней, поскольку ему не хватало целой бури контекста для текущей ситуации, но это было не то, что ему обещали. Конкретно это воспоминание, вероятно, и породило волну, которая со временем превратилась в цунами, накрывшее Империю, разрушив связи между людьми и богами.

Это был катализатор, отголоски которого, казалось, достигли пика с приходом Сайласа в этот мир. И все это началось так давно, что все вокруг казалось неузнаваемым.

Ожидания Сайласа оправдались четыре часа назад — Тень, или Эйб, как его, кажется, называли, был разбужен взрывом, донесшимся из храма. Испуганно подняв голову, он увидел, что в небо поднимается дым, а громовые раскаты гнева заполняют небо.

“КАК ТЫ СМЕЕШЬ ОСЛУШАТЬСЯ ВОЛИ БОГОВ?!”

“ЧТО?! ТЫ ПРОСТО ХОЧЕШЬ, ЧТОБЫ МЫ УМЕРЛИ, ЧТОБЫ ТЫ МОГ БЫСТРО ВОССТАНОВИТЬ СВОЮ ЭНЕРГИЮ!”

“КАК ПОДДАННЫЙ, ЭТО ДОЛЖНО БЫТЬ ТВОЕЙ ЧЕСТЬЮ, ДВОРНЯГА!”

Эйб потрясенно смотрел на них, внимательно прислушиваясь к разговору. Они пришли просить помощи у богов… а им предложили умереть. С радостью согнуть шею и умереть, улыбаясь. Сайлас понимал, хотя бы отчасти, гнев. Неукротимая ярость, которую Тень проявляла всякий раз, когда Сайлас намекал, что его послали Боги.

Как всегда, в этой истории было что-то еще. Но так было со всем. В конце концов, он всего лишь мельком взглянул на несколько дней в отрыве от их контекста, с точки зрения одного человека, похоже, новичка в группе всадников. Другие, казалось, ехали на смерть, вероятно, понимая, по крайней мере, на каком-то уровне, что их просьба, в лучшем случае, будет просто отвергнута. Однако даже они, похоже, не думали, что их попросят умереть добровольно.

Взрывы продолжались, сотрясая храм, а также лестницу и цепи, скрепляющие ее. Хотя Эйб хотел броситься внутрь и помочь им — Сайлас чувствовал жгучие эмоции — он остался снаружи, дав обещание. Сайлас читал метавшиеся мысли мужчины, все они были на виду. Он не был дураком, парень — он уже понял. Понимал, почему его оставили в стороне.

С реальностью, тем не менее, было нелегко смириться. Скорее всего, легче уже не стало. Этот день преследовал человека сотни лет. Он побудил его ко всему, что он делал, и породил потоп, который в конце концов утопил мир. Он и его единомышленники принесли в жертву Империю, чтобы уничтожить Каэрны. Связь человечества с Богами.

Еще одна вспышка яркого света и вспышка боли, и Сайлас со стоном открыл глаза. Он снова был самим собой. Облака над головой рассеялись, открыв небо, усыпанное бесчисленными звездами. На Земле он никогда не видел такого зрелища — или, может быть, видел, но забыл. Однако здесь он видел его часто. Достаточно часто, чтобы это зрелище уже не захватывало дух, как раньше.

Он с трудом сел — хотя он провел в этом воспоминании довольно много часов, здесь, казалось, прошло всего несколько секунд. Он все еще чувствовал в воздухе запах крови и смерти и видел пыль, все еще взлетающую от его атаки. Его тело было разрушено до неузнаваемости — обе руки были уничтожены от плеча вниз, половина органов перестала работать, а нервы, скорее всего, перегорели, поскольку он не чувствовал ничего, кроме ветра в глазах.

Но… он был жив. Для большинства это считалось бы пирровой победой, но не для него. Хотя в его темпе это, вероятно, займет несколько дней, в конце концов, он исцелится. Он встанет на ноги, как новенький. А Тень — Эйб — все еще был бы мертв.

Вспомнив об этом, он внутренне вздохнул: несмотря на то, что контекст был довольно ограниченным, он все равно узнал что-то новое. И он смог ощутить некогда колоссальное величие религии в этом мире. Этот храм… превосходил все, что он видел в этом мире. По сравнению с ним столица Королевства выглядела как бедные трущобы, которые не ретушировались десятилетиями. От всего этого… до всего этого…

Все остальное в стороне, Эйб и компания… проделали замечательную работу. Они ошиблись всего в одном. В одном. Хотя Сайлас не знал точных последствий, если бы они добрались до последнего, интуиция подсказывала ему… он не приземлился бы ни здесь, ни в другом месте. Ничего из того, что сейчас происходило, не произошло бы — не было бы Райны в его нынешнем виде, Аша, скорее всего, выросла бы обычной девочкой, которую никто не бросал, магия была бы разбавлена до такой степени, что почти не существовала бы, а Вален, скорее всего, никогда бы не был изгнан. Возможно, он даже никогда бы не родился, так как династия Десдор могла бы пасть.

Невозможно было предсказать, что бы произошло — и это было бессмысленно. Этого не произошло. Сегодня Сайлас ликовал — ведь он сразил существо, которое считал неразумным вскоре после прихода в этот мир. Он до сих пор помнил, как эти две фигуры сражались, разрушая замок. Хотя к этому времени он уже забыл их имена и все остальное, он все еще помнил тот бой. Она заморозила его и убедила в том, что он никогда не сможет сражаться с такими. Но сегодня… он смог. Он сражался и победил. Пусть это была победа, рожденная обманом, но все же это была победа. И если бы он мог, он бы отпраздновал ее. Увы, сейчас все, что он мог сделать, это лечь и уснуть. Спать, пока его тело медленно латает себя в человеческую и, что более важно, функциональную форму.

Глава 165. Солнце светит на юг

Сайлас откусывал от сухих фруктов, найденных им в деревне, а также пил ужасное вино. Хотя большая часть деревни разлетелась на куски во время противостояния с Тенью, большая часть ее подземелья осталась относительно целой — хотя ему потребовалось почти пять дней, чтобы найти вход. Хотя он мог бы просто пробить землю, он рисковал обрушить все вокруг, что лишило бы его цели.

Он почти полностью исцелился, и теперь мог свободно ходить и даже заниматься спортом. Даже ему казалось несправедливым, как мало он пожертвовал, чтобы спасти такого человека, как Эйб — это даже не было “жертвой”, во всяком случае, в глазах Сайласа.

Большинство подземных комнат были пустыми и беспросветными, и лишь в некоторых из них что-то было. Он также нашел главную комнату — кровать, несколько книжных полок, заполненных в основном художественной литературой, что заставило Сайласа несколько раз поднять брови. Кроме этого, здесь больше ничего не было. Хотя Сайлас просмотрел множество книг, ничто не выделялось, кроме странного вкуса этого человека к художественной литературе.

В конце концов, он прошел их все и исследовал каждый дюйм подземелья, не найдя ничего важного. Уходя, он наткнулся на занесенные снегом земли. Это было довольно… странно. Хотя снег скрыл не все — в частности, огромную прореху, оставленную его атакой в земле, — он скрыл большую часть, отражая их битву до единственного удара.

Снег никогда не прекращался, не здесь. Но к югу… он будет идти. Он повернулся лицом к далеким, затуманенным, туманным, облачным землям. Единственный лес, стоявший позади него, на севере, разделился на две части — раскинулся на запад и восток, оставив южный участок земли почти нетронутым. Там были холмы, уходящие вдаль, и обширные пастбища, которые летом, вероятно, сияли изумрудным блеском, и все остальное, что лежало за землей.

С ветром за спиной он медленно пошел на юг — у него больше не было оружия, его собственный меч разлетелся во время атаки. Но это не имело значения. Он подозревал, что никто не станет случайно подходить к безумному на вид, без верхней одежды и босиком, бесцельно разгуливающему посреди Холодной Волны.

Его цель была единственной — нанести на карту как можно большую часть юга. Наметить путь, который им в конце концов придется проделать. Он знал, что будет трудно двигаться до весны. Самым большим препятствием было построить достаточно повозок и иметь достаточно лошадей, чтобы их тянуть. Но были и плюсы — он мог просто идти впереди всей свиты, растапливая снег на ходу. Это гарантировало бы, что лошади не замерзнут насмерть, и что не будет так зябко и морозно, как это бывает, особенно ночью, так как он действовал бы как центральное отопление. В то же время, если с ним будет Аша, недостатка в припасах не будет.

“Не помешает попробовать несколько раз”, — рассеянно пробормотал он. “Если мы сможем выехать зимой, это сократит время ожидания каждой новой петли. Это также даст нам большую свободу действий в распределении времени в пути”.

Он шел по многочисленным склонам холмов, со всех сторон подчиняясь миру чистого белого цвета. Это было совершенно очаровательно, поскольку очень напоминало заснеженную пустыню, только с гораздо более высокими дюнами.

Спустя несколько дней он наконец наткнулся на аномалию — на западе он увидел, как что-то “колышется” в тумане, заставив его двинуться к этому. Он понятия не имел, где именно находится, даже если в голове у него была приблизительная карта; на самом деле он даже не был уверен, насколько “на юг” он продвинулся, поскольку в белоснежном пространстве это было довольно трудно определить. Насколько он знал, он двигался на юго-восток или юго-запад, а не прямо на юг.

С наступлением ночи, когда он подошел ближе, его взору предстало удивительное зрелище — разгоревшиеся костры, сотни костров, заставившие его поспешить вперед. Пробившись сквозь туман, он увидел каменную стену высотой около двадцати футов, сложенную из прочного и старого мокрого камня и затянутую с большинства сторон белым снегом. Она тянулась на три с лишним мили по фронту, изгибаясь в туманную даль, и имела три башни на всем видимом участке. Все три были укомплектованы людьми, и люди на них были чрезвычайно бдительны. Сайлас знал об этом по одной простой причине: они сразу же заметили его.

“СТОЯТЬ!” — прокричал голос сквозь снег, и, сосредоточив немного энергии в глазах и присмотревшись, Сайлас увидел, что четыре лука уже вооружены и готовы к стрельбе. “КТО ТАМ ИДЕТ?!” — не было никакого рационального объяснения, которое он мог бы предложить. На самом деле, он подозревал, что единственная причина, по которой они вообще разговаривают, — это ожидание подкрепления, поскольку они подозревали, что он какой-то зверь, которого они не смогут убить четырьмя стрелами.

“Я пришел с севера”, — ответил Сайлас достаточно громко, чтобы его услышали. “Замок Этвар. Он… он пал!”

Мир погрузился в тишину, и Сайлас терпеливо последовал его примеру. Они не поверят ему. Конечно, не поверят. Они были бы идиотами, если бы сделали это. Но он должен был с чего-то начать. В конце концов, это будет их первая остановка в путешествии на юг — даже если это будет не совсем юг. По крайней мере, он надеялся, что его впустят внутрь, пусть даже в цепях, просто чтобы увидеть общий размер и существо вещей.

Внезапно к нему устремился поток энергии. Если бы он захотел, он мог бы легко уклониться от него — на самом деле, он мог бы схватить его руками и втянуть в себя. Но он решил этого не делать. Это был тест — поток энергии, направленный прямо на его правую руку, с намерением отрезать ее. Сайлас позволил.

“AAAAAAAAAAAAAAAAРРРРРРРРРРРРГГГГГГГХХХХХХХ!”, — закричал он в страданиях, этот леденящий кровь крик леденил кровь всех, кто его слышал. Кровь брызнула фонтаном, подстегиваемая им самим, а также для того, чтобы придать сцене как можно больше зрелищности. Рука чисто отлетела, упав в глубокий снег. “М-М-М-МОНСТРЫ! МОНСТРЫ ЗАХВАТИЛИ МЕНЯ!” — закричал он и начал крутиться на месте, делая вид, будто понимает, что попал в иллюзию. “ТЫ, ЧУДОВИЩЕ! ВСТРЕТЬСЯ СО МНОЙ ЛИЦОМ К ЛИЦУ, ЕСЛИ ОСМЕЛИШЬСЯ! НЕ ПРЯЧЬСЯ ЗА СВОИМИ ИЛЛЮЗИЯМИ! ДАЕШЬ МНЕ НАДЕЖДУ… АААА! Я НЕНАВИЖУ ТЕБЯ!”

Хотя прошло уже некоторое время с тех пор, как он в последний раз немного сходил с ума от актерской игры, он был доволен выступлением. Он добавил еще немного изюминки, спотыкаясь, как будто на грани потери сознания — что было не странно, учитывая его потерю крови.

“Отведите его внутрь и к начальнику Ванессе”, — он слышал инструкции только потому, что усилил свои уши энергией. “Я сообщу командующему. Если Этвар действительно пал… риск слишком велик”.

“Да, капитан!”

Сайлас не сопротивлялся, когда на него набросились шестеро мужчин, четверо из которых были с мечами наготове. Он не сопротивлялся, когда на его руки и шею надели цепи и набросили на него меховое, кожаное одеяло. Он не сопротивлялся, даже когда ему на лицо накинули капюшон, чтобы он ничего не видел; он хотел, и внутренне проклинал себя, но сдержался. Была веская причина, почему он так себя вел — даже если он был силен, он не только еще не полностью исцелился, но и не имел оружия. Не говоря уже о том, что он мало что получит, если просто убьет его.

Мокрый снег вскоре превратился в холодный и мокрый камень под ногами, а температура стала еще жарче, когда они вошли в какое-то здание. Его тащили под землей, цепи звенели под мелодичный звук ужаса, и минут через пятнадцать его усадили, сняв с него капюшон. Он находился в небольшой, хотя и чрезвычайно благоухающей комнате. Здесь было всего четыре стены, соломенная подстилка и таз с водой. Кроме того, здесь было два стражника — они были одеты в кольчугу и потёртую кожу, и обоим на вид было не больше двадцати лет.

“Ладно, ладно, ладно, хватит тявкать!” — раздался голос снаружи. “Подожди, пока я не скажу командиру! Вытаскивать меня из постели в такой неурочный час… если только это не король, мне все равно!” Двери распахнулись, и через раму влетела женщина, сразу же обнаружив Сайласа. Уже собираясь броситься вперед, она остановилась, окинув его взглядом. Она была довольно молода, подумал Сайлас, — где-то около двадцати пяти лет. У нее была медная кожа и голова, полная завитых черных волос, которые в данный момент были рассыпаны по плечам. “Какая неаккуратная работа”, — облизнула она губы, подходя к нему и внимательно осматривая его руку. “Он все еще кровоточит. Тащи уже эти припасы в дом!”

“Д-да, начальник…”, — тихо вскрикнула пара беспомощных охранников, занося в комнату несколько коробок с вещами. Судя по их лицам, коробки были довольно тяжелыми.

“Хм? Какого черта вы все еще здесь делаете?” — она повернулась и зарычала на них. “Убирайтесь!”

“Но начальник, он мог…”

“Он мог, он мог, он мог что? Мочиться на меня? Он без руки и в цепях! Вы забыли, что я могу легко надрать все ваши задницы, а? Убирайтесь! Убирайтесь!”

“Д-да, начальник…” женщина вызывала уважение и страх, казалось.

“Хаа, незадачливые ублюдки”, — пробормотала она, закрывая за собой двери и поворачиваясь к нему, казалось, не обращая внимания на коробки. Ее губы скривились в слабой улыбке, когда она продолжала стоять там, скрестив руки. “Это была хорошая попытка, но довольно небрежная. Судя по всему, энергия дорогого капитана Хейнса была недостаточно сильна, поэтому ты немного помог мужчине, отрубив руку для пущего эффекта. Порез слишком точен, кровотечение слишком преувеличено — по крайней мере, для состояния твоего организма в целом. Любой, кто истекал кровью так сильно, как, по их словам, ты, был бы бледен на лицо. Не говоря уже о том, что зимний холод в сочетании с потерей крови лишил бы тебя сознания менее чем за тридцать секунд”.

“… ты все равно позволила им уйти, зная это?” спросил Сайлас, слабо улыбаясь.

“Я довольно сильна, знаешь? Возможно, ты просто не сможешь причинить мне вред~~”.

“Думаю, да”, — сказал Сайлас. “И что теперь?”

“Ну, как только Командир увидит тебя, он придет к тому же выводу, что и я”, — сказала она. “Капитан и остальные еще совсем молоды, понимаешь, поэтому они могут не знать ничего лучшего. Но командир — это настоящее дело. И, в отличие от меня, он, скорее всего, не будет в настроении болтать. Он просто… кхх, — она выдавила звук сквозь горло и зубы и показала пальцами, как режет шею. “Понимаешь?”

“Я бы очень хотел этого избежать”, — подыграл Сайлас. “Раз уж ты мне это рассказываешь, у тебя есть план?”

“Неужели? Хм~~ Я просто могу. Хотя не уверна, что стоит. Ты похож на неблагодарную кучку”.

“Как ты можешь ясно видеть, мне не принадлежит буквально ничего, кроме этой пары штанов”, — сказал Сайлас. “И я сомневаюсь, что женщина вашей милости интересуется тем, что находится под ними”.

“Ба! Варвар!” — выругалась она. “Кого волнует твой крошечный член? Меня больше интересует, как ты пережил путешествие сюда! Да еще и голым!”

“Помоги мне”, — сказал Сайлас. “И я, возможно, поделюсь сказкой”.

“Ты готов принять боль?” — спросила она, доставая из одной из коробок острый на вид нож.

“Будь нежна”, — сказал Сайлас. “У меня довольно низкий болевой порог”.

“… а. Ты один из этих саркастических ублюдков”, — она щелкнула языком. “Вообще-то, мне никогда не нравились такие, как ты. Настоящий, правильный мужчина должен быть прямым в своих словах. Оставь болтливый язык для нас, женщин”.

“Я — “

“Не разговаривай”, — сурово предупредила она. “И не используй свою энергию. Ты должен полностью довериться мне”.

“Хорошо”.

“… какого черта”, — негромко вскрикнула она, когда вонзила в него нож. “Ты действительно… сделал это. Ты сумасшедший ублюдок, скажу я тебе. Посмотри на этого ублюдка, он даже не защищается. Почему ты доверился совершенно незнакомому человеку, какой-то ненормальной женщине, в темной комнате? Мужик, у тебя с головой что-то не так… может, мне стоит вскрыть ее и посмотреть… нет, нет, нельзя быть жадной. Ааа, этот сумасшедший ублюдок даже не дергается…”.

Глава 166. Все части собраны вместе

Тяжелые шаги были слышны далеко от дверей, они топали, как копыта боевого коня. И женщина, и Сайлас повернулись к дверям, причем последний был куда более спокоен, чем первая. Даже если она была уверена в своих силах, казалось, что она все еще испытывает уважение к командиру того, что, как узнал Сайлас, было крошечной крепостью, смешанной с городом. Ему, однако, было любопытно — кто мог вызвать такую реакцию у женщины, которая, судя по всему, была не в меру упрямой?

Дверь открылась примерно через десять секунд, и вошел человек ростом не менее шести-семи-восьми футов, которому пришлось изрядно согнуться, чтобы протиснуться в комнату. Одет он был небрежно, накинув простую рубашку и пару кожаных штанов. По сути, он мало чем отличался от самого Сайласа. Основное различие заключалось в росте: мужчина превосходил Сайласа на три-четыре дюйма, но у Сайласа была более широкая и четкая фигура.

У мужчины была одна из тех точеных, квадратных челюстей, которые создавали впечатление, что он может резать стекло этой штукой, в сочетании с бородой двухдневной давности и строением лица, способным вызвать немало “вау” в соответствующей аудитории. Ванесса тихо вскрикнула и отступила в угол, полностью поклонившись мужчине.

“Приветствую вас, командир”, — мужчина, однако, проигнорировал ее, его взгляд упал на Сайласа. Пара жутко серебристых глаз была ясной, лишенной всяких эмоций, из-за чего Сайлас не мог прочитать его.

“Оставь нас”, — приказал он глубоким, рокочущим голосом. Женщина даже не протестовала своей походкой, вместо этого она быстро вышла из комнаты и закрыла за собой двери. “Как ты его убил?”

“Кого убил?” спросил Сайлас.

“Сейчас слишком поздний вечер, чтобы разговаривать как женщины”, — сказал мужчина, садясь. “Мужчина с мужчиной, лицом к лицу. Никто не придет с глубокого севера, во всяком случае, не с ним, как с привратником. Если у тебя есть возможность убить его, у тебя есть возможность убить нас. Так зачем притворяться?”

“… это смешно?” Сайлас усмехнулся. “Очень странно, что все знают, что там есть такой человек, как он, а ведь самый дорогой принц живет на крайнем севере”.

“Это действительно было так, да?” — пробормотал мужчина, откинувшись в кресле и вздохнув. “Ходили слухи и шептались, что принц все еще жив. Казалось удобным, что его поселили в самом северном замке, прямо за этой штукой. Ты так и не ответил мне — как ты убил его?”.

“Ты сам кажешься очень сильным”, — сказал Сайлас. “Почему ты не попробовал?”

“Ты все еще болтаешь. Хаа. Прекрасно, я полагаю. Мы можем обойтись без откровенности. По крайней мере, скажи мне, что ты здесь делаешь”.

“… разведка”, — ответил Сайлас. “Скоро северяне пойдут на юг, к столице”, — мужчина потрясенно вскинул брови, его глаза расширились. “А я просто смотрю, что нас ждет”.

“…” мужчина замолчал, потирая подбородок в раздумье. “Гражданская война неизбежна?”

“Если бы не гражданская, случилось бы другая, и еще одна”, — сказал Сайлас. “Ты не можешь быть настолько слеп к реалиям этого Королевства. Если бы это была карета, запряженная лошадьми, то лошади уже погибли, карета неуправляемо движется и скоро сорвется с обрыва. Принц просто хочет встать перед каретой и остановить ее, пока она не взлетела на воздух. Но есть вероятность, что принц погибнет вместе с ней, и тогда начнется настоящая война за королевство”.

“Принцу понадобится поддержка”, — сказал мужчина. “Могущество может завести его так далеко”.

“И принц получит эту поддержку”, — сказал Сайлас. “Тебе не стоит беспокоиться. Вопрос в том, кто будет достоин этой поддержки? Ты спросил меня, как я убил Эйба”, — добавил он, слабо улыбнувшись. “Но это неправильный вопрос. Как вообще можно убить человека? Просто убиваешь. Правильный вопрос — зачем? Зачем его убивать?”

“… зачем его убивать?” — спросил мужчина, наклоняясь еще больше, его глаза наконец-то поддались слабой волне эмоций.

“Потому что он был чертовым психом”, — равнодушно пожал плечами Сайлас. “И потому что таких людей… невозможно контролировать. Они слишком сильны — либо они добиваются успеха сами, либо убивают всех, кто пытается. Однако расскажи мне свою историю. Честно говоря, в моем нынешнем состоянии, если бы мы пошли до конца, ты бы смог меня убить. И хотя это звучит хвастливо, это своего рода чудо. Если не считать Эйба и короля, ты самый сильный человек, которого я встречал”.

“Ты встречался с королем?” — мужчина изогнул брови. “Лицом к лицу?”

“Да”.

“Большая честь. В наши дни он редко встречается с кем-либо”.

“С чего бы это?” Сайлас пожал плечами. “У него нет союзников, все хотят кусок его земли, и ему пришлось изгнать того, кого он хотел сделать королем, потому что Королевство кипит. Стал бы ты знакомиться с людьми, если бы был на его месте?”.

“… Король хотел, чтобы принц Вален унаследовал трон?”.

“Твоя история”, — улыбнулся Сайлас.

“… в этом нет ничего особенного”, — начал мужчина после минутного молчания. “Я родился в Ордене Королевских Рыцарей и закончил свою службу семь лет назад. В качестве “награды” и потому, что я не хотел продлевать свою службу, мне дали “виллу” здесь и велели присматривать за этим местом”.

“И большую часть своей жизни я провел в тени, тренируясь”, — сказал Сайлас. “Пока однажды я не устал и не был “вознагражден” тем, что меня отправили на север с принцем”. Видишь? Я тоже умею врать”.

“Моя история действительно проста”, — горько улыбнулся мужчина. “Причина, по которой я был “награжден” этим местом, заключалась в том, что я был самым орденоносным рыцарем Ордена. Я выиграл больше всех дуэлей, сражался в большем количестве битв и считался потенциальным Наследником Чаши — что сделало бы меня Верховным Главой Королевской Армии. Однако у меня не было таких амбиций, и я ушел в отставку”.

“И так получилось, что ты ушел на пенсию в месте, которое должно было стать первой, настоящей остановкой принца?” спросил Сайлас, желая закричать. “Эта дрянь действительно выложила всю историю, не так ли?”

“Что ты имеешь в виду?” — спросил мужчина, нахмурившись.

“В последний раз, когда я разговаривал с королем, он сказал мне, что вся правда будет раскрыта только в том случае, если на столицу нападет армия во главе с самим принцем Валеном. Однако он сказал это с таким безразличием, что напрашивается вопрос: почему он ведет себя так, словно это предрешено? Я силен, но я не силен, чтобы уничтожить армию. Ну, пока нет, во всяком случае. А Вален — очаровательный молодой парень, но он не король”.

“Ты думаешь… король специально подбросил меня сюда?” — пробормотал мужчина. “Невозможно. Это место не только было “подарено” мне королевой, но я вышел на пенсию семь лет назад. Принц Вален, в те времена, был относительно благосклонен, и не было никаких предчувствий того, что произойдет”.

“Их никогда не бывает, если не знать, где искать”, — сказал Сайлас. “Или если ты не знаешь всей истории. Чем больше я слышу о королеве, тем больше понимаю, что она, скорее всего, действует вместо короля. Похоже, все королевство считает, что они ненавидят друг друга, и она пытается добиться как можно большего влияния, чтобы обеспечить трон своему сыну и еще больше продвинуть свою семью, но все это… воняет. Все части слишком хорошо подходят друг к другу. Я думал об этом некоторое время, а теперь есть ты”.

“…”

“Для начала, ты силен”, — сказал Сайлас. “Но помимо этого… ты разумен. Ты хоть понимаешь, насколько это редкое дерьмо?”.

“Пфф…”

“Ты вошел в эту комнату, посмотрел мне в глаза и задал прямой вопрос. Не было ни притворства, ни пустой лести, ни миллиона касательных, чтобы скрыть намерения. Это буквально беспрецедентно. Такой человек, как ты… никогда, ни при каких обстоятельствах не должен оказаться здесь. И такой, как Ванесса, тоже. Я полагаю, что у нее либо огромный женский стояк на тебя, и она последовала за тобой сюда, либо она дала какую-то клятву, и ты пощадил ее жизнь”.

“… немного и того, и другого, я полагаю”, — слабо усмехнулся мужчина.

“Принц не один”, — сказал Сайлас. “И не только я. Хотя, чтобы понять это, тебе придется это увидеть. Пойдем со мной на север”.

“И бросить свой пост?” — мужчина изогнул брови. “Я еще даже не знаю твоего имени”.

“Сайлас”.

“Я не знаю твоих намерений, Сайлас”.

“Сделать принца Валена королем, независимо от личной или космической цены”.

“Я не знаю твоих страхов”.

“Застрять в этом мире навечно”.

“… мы едем на рассвете”, — сказал мужчина, протягивая руку через стол. “Меня зовут Аванео. Друзья зовут меня Ав”.

“Ав”, — кивнул Сайлас. “Я удивлен, что у тебя есть лошади, которые могут выдержать тебя”.

“…”

“…”

“Ты немного шут, не так ли?”.

“Немного? Ты меня недооцениваешь”.

“Может быть, мне стоит просто снять твою голову и принести ее королеве. У меня такое чувство, что она меня щедро наградит”.

“Она бы буквально спросила тебя: “Кто это, черт возьми, такой и как ты посмел убить такого красивого мужчину? Сними голову!””.

“…”

“…”

“Пфф…”

“Я держу тебя”.

“Черт возьми. Мы едем на рассвете”.

“Возьми с собой Ванессу”.

“Ты ведь не начал ей нравиться?” спросил Ав, прежде чем уйти.

“Боюсь, что я человек, которого похитили. Что мне нравится, так это ее потенциал”.

“… до встречи, Сайлас”.

“Спи спокойно, Ав”.

Глава 167. Дрейф в снегу

Ав и Ванесса с удивлением смотрели на представшее перед ними зрелище. В то время как им пришлось надеть на себя несколько слоев одежды, чтобы поддерживать сносный температурный режим, человек, называвший себя Сайласом, сидел верхом на черной лошади совершенно без одежды и босиком. На самом деле, казалось, что он наслаждался прохладным ветерком после целой ночи, проведенной в душной камере.

Должно быть, температура была далеко за нулевую отметку, но он казался совершенно невосприимчивым к холоду Холодной Волны. Неудивительно, внутренне размышлял Ав. Ведь он мог различать земли на таком расстоянии…

“Запрыгивайте”, — неожиданно позвал он. “Путешествие, у меня такое чувство, будет довольно долгим”.

Они решили доехать на лошадях до леса за деревней, где возобновили бы свой путь пешком. Ни Ав, ни Ванесса никогда не заходили дальше своего участка, отчасти потому, что в этом не было нужды, но в основном из-за чудовища, которое скрывала деревня. Ав все еще сомневался, что чудовище вообще мертво, но какая-то часть его сердца… верила в это.

Путешествие не было особенно быстрым: несмотря на то, что они ехали на лучших породах лошадей для заснеженных земель, даже они были не совсем подготовлены к зимам Холодной Волны. Они не могли скакать галопом по снегу толщиной в четыре-пять футов, поэтому им приходилось передвигаться в основном иноходью или пешком. Кроме того, перед самой ночью, едва преодолев половину пути до деревни, они были вынуждены остановиться, так как стало слишком холодно для езды на лошади — ветер был настолько резким и холодным, что резал одежду. В то же время Сайлас, казалось, оставался совершенно равнодушным к этому.

К счастью, они нашли небольшое углубление в склоне холма, которое давало защиту от ветра, развели костер и пожарили мясо для ужина. За весь день они почти не разговаривали, и их мучили сотни вопросов, первый из которых Ванесса задала, наконец, не сдержавшись

“Серьезно, кто ты такой?” — вопрос был адресован Сайласу, который откусывал хлеб и запивал его кувшином вина. Он посмотрел на пару любопытных и настороженных глаз и слабо улыбнулся.

“Разве Ав не сообщил тебе?” — спросил он. “Я — соратник принца. Ни больше, ни меньше”.

“Бык”, — сразу же выпалила она. “У тебя иммунитет к холоду. Иммунитет. Нет ни одной записи, ни одной записи, чтобы человек когда-либо достиг этого. Даже Его Величество не может разгуливать топлесс в этих местах. Никто не может. Черт, даже вурдалаки опускаются на дно во время холодов. Но ты — ты разгуливаешь, как будто это обычный летний день. Итак, я снова спрашиваю — кто ты, черт возьми, такой?”

“…Боюсь, хорошего ответа нет”, — Сайлас танцевал вокруг вопроса. “Я настолько же часть того, чем ты меня считаешь, насколько я часть того, чем ты не являешься”.

“… что?”

“Длинный способ сказать “перестань задавать вопрос, на который ты не получишь ответа”, — со вздохом присоединился Ав. “Очень хорошо. Если отбросить твою личность, что ты можешь нам сказать?”

“Я могу сказать, что за последний год замок Этвар был центром нескольких вторжений”, — ответил Сайлас. “Некоторые из них были незначительными и состояли из нескольких десятков вурдалаков. В других были тролли и стены замка много раз прорывались”.

“Тролли?” — одновременно воскликнули Ванесса и Ав. “Невозможно! Если бы пришел Тролль, вы все были бы мертвы!”

“Можно подумать”, — пожал плечами Сайлас. “Но наш дорогой принц, оказывается, совершенно особенный. В любом случае, я знаю, кто ответственен за нападения — хотя, в конечном счете, не знаю, кто является главой антикоролевского альянса. Это может быть кто угодно, на самом деле. Большинство полагает, что это королева, как и я в свое время. Однако я стал относиться к этой теории с большим подозрением”.

“Как обстоят дела с провизией в замке?” спросил Ав.

“Запасов хватит на всю зиму”, — сказал Сайлас. “Я только боюсь, что в мое отсутствие замок снова оказался в осаде. Это забавная закономерность — каждый раз, когда я ухожу ненадолго, я возвращаюсь к огню и дыму, и повсюду вереницы лежачих и ходячих мертвецов.”

“Похоже на гору ответственности”, — сказал Ав.

“…Бывают моменты”, — слабо ухмыльнулся Сайлас. “В конце концов, это захватывающая жизнь”.

“Я представляю, что это так…”

Они остановились на ночлег и снова отправились в путь на рассвете. К счастью, этот день был намного лучше предыдущего — было теплее, и чем ближе они подъезжали к деревне, тем ниже становились кучи снега. Хотя они никогда не опускались ниже двух футов, между двумя и пятью все же была явная разница, которая делала их путешествие в разы лучше.

Только через несколько часов после полудня Ав различил тень горы, вырисовывающуюся на западе. Это был ориентир, которому научил его предшественник: в тени горы, по его словам, дремлет чудовище, способное поглотить весь мир.

Ав слышал много историй до того, как его предшественник покинул этот мир — историй о том, как чудовище приходило преследовать его земли по ночам, похищая поровну людей и животных. Они сражались, хотя монстр не сражался сам — он посылал бесформенные тени, чтобы пожирать и поглощать. Все эти истории казались преувеличенными. Однако ужас в глазах мужчины был настоящим. И Ав… поверил ему.

Прорвавшись сквозь туман, они увидели обширную поляну без лесов, гор и даже холмов, а вместе с ней и всевозможные недоразумения. Начнем с того, что деревни не было. Не было ни строений, ни заборов, ни крыш, ни вспаханных или занесенных снегом полей. Ничего. По сути, не было даже снега — он таял, едва коснувшись земли. На многие мили во все стороны простиралась коричневая грязь. И тут их взору предстало он — каньон.

Он тянулся в длину и в ширину, и был явно не естественного происхождения. Его здесь не было, никогда не было, знал Ав. И, оглядываясь по сторонам, он увидел их — остатки битвы. Битвы, которую не мог понять ни он, ни Ванесса, ни, вероятно, кто-либо еще, кроме немногих людей во всем королевстве.

Ав был силен, в этом он был уверен. Он начал тренироваться в своем Пути в восемь лет и был гением среди гениев, когда дело доходило до успехов в нем. Но стоило ему ступить ногой дальше в зону, как он почувствовал, что его легкие начинают разрушаться. Остаточная энергия была настолько плотной и мощной, что вызвала в его сознании тревогу, от которой его тело инстинктивно попятилось назад. Он мгновенно покрылся потом, тяжело дыша, расширенными, как блюдца, глазами уставился на то, чего нельзя было увидеть.

Он перевел взгляд в сторону, где увидел Сайласа, смотрящего на него; взгляд мужчины был… без эмоций. Он не осуждал, не насмехался и не жалел его — он просто смотрел. Но ужас в душе Ава нарастал, когда он понял, что пожал руку тому, кому точно не следовало.

“…Значит, ничего хорошего”, — сказал Сайлас. “Нам придется идти в обход. Это добавит несколько дней к нашему путешествию”.

“В-Ванесса? Ванесса?” позвал Ав, оглядываясь по сторонам, пока не увидел неподвижное тело на снегу.

“Не волнуйся, она просто потеряла сознание”, — сказал Сайлас. “Мы разобьем небольшой лагерь до рассвета, а потом начнем путь”.

Ав замолчал, осторожно выкапывая Ванессу из снега и заворачивая ее в еще один слой одеял. Сайлас развел костер в лесу позади них, медленно поджаривая снежного кролика, на которого им повезло наткнуться в начале дня. Человека невозможно было прочитать, его окутывала тишина, неотличимая от непознаваемой пустоты.

“Есть история, завернутая в слой лжи”, — внезапно нарушил молчание Сайлас, когда двое мужчин посмотрели друг на друга. “И, сам того не подозревая, ты стал ее частью, Ав. Я не знаю твоей роли, если честно. В конце концов, я едва ли знаю свою собственную. Но у тебя она есть. У всех нас. Организаторы, архитекторы всего этого, все еще сидят в темноте и тишине. Когда все это закончится, я надеюсь, по крайней мере, на сладкое освобождение от смерти. Полагаю, что для большинства других, однако, они будут желать славы”.

“…” Хотя Ав подумал, что это очень похоже на бред сумасшедшего, учитывая, на что способен этот сумасшедший, он выслушал все очень внимательно.

“Вален будет королем, и, если верить моему чутью, королевой станет Райна”, — продолжил он. “Деррек будет его правой рукой, а ты, возможно, станешь левой. Из пепла, в который превратится это королевство, возникнет новое, живое и сильное. Когда падет столица, падет и последний Каирн. Если мои подозрения верны… этот день станет последним днем, когда эти земли, по крайней мере, будут знать о магии. Пути ослабнут, и пророки, и экзорцисты, и Возвышенные — все вдруг окажутся бездыханными. Последняя связь с Богами и их царством будет разорвана”.

“…”

“Но где же тогда я нахожусь в этом мире?” — продолжал мужчина. “Нет. По крайней мере, не в абстракциях. И поэтому, я надеюсь, они позволят мне умереть, по крайней мере. Но есть часть меня, которая не хочет умирать”, — продолжал он. “Хотя я прожил долгую, долгую жизнь Ав, это была жизнь, полная страданий. Она была полна боли, смерти, агонии и ужаса. Немногие моменты радости, вкрапленные в столетия абсолютной катастрофы, едва ли составляют жизнь, которую стоит прожить”. Мужчина поднял голову и посмотрел ему в глаза, в которых плескались гнев и печаль. “Мир всегда забывает. Надеюсь, когда-нибудь и я смогу забыть. Увы, кто, блядь, знает на данный момент? Кто, блядь, знает?”

Сайлас замолчал, оставив Ава в замешательстве и растерянности. Слова звучали как бред сумасшедшего, но, как ни странно, в них была последовательность, внутренняя логика, поток, который не смог бы создать ни один обезумевший разум. По крайней мере, Ав так думал. В безумии этого человека был какой-то метод, но был ли этот метод придуман его изломанным умом, или же он был реальным… Ав любил играть в кости, как и любой другой человек, но ни одна душа не стала бы с уверенностью играть в азартные игры, когда дело касалось загадки, которая молча сидела перед ним, обгладывая жареное мясо кролика.

Глава 168. Когда дым испепелил небеса

Группа из трех человек потратила довольно много дней, пробираясь по тропинке вокруг деревни, и была вынуждена отказаться от лошадей только на полпути из-за местности, которую невозможно было преодолеть на копытах. Земля была неровной и шероховатой, покрытой замерзшими корнями деревьев, растущих густыми группами, что затрудняло передвижение даже пешком, не говоря уже о гриве.

Сайлас вел группу молча, не беспокоясь, изредка останавливаясь, когда понимал, что они устали. Он становился все спокойнее, и это начинало его грызть. День ото дня ему становилось все труднее пробуждаться от странной, квази-дремы, в которой он пребывал. Это было сродни тому, как люди становятся безмерно спокойными после смерти, когда, наконец, смиряются с ней. Его беспокоило то, что… он не умрет. Во всяком случае, не в ближайшее время.

Вот кем он становился — шелухой. Он беспокоился об этом, но полагал, что гнев будет пылать в нем вечно. Но даже это… ослабевало. Хотя он ненадолго воскресал каждый раз, когда умирал и снова оказывался в том сужденном дне, это не длилось долго. Это было похоже на то, как фитиль свечи дергается, борясь за огонь, чтобы гореть. Но воск всегда кончается, рано или поздно.

Он словно таял в котле, его части медленно съедались зверем, которым было время… и он исчезал. Он изо всех сил старался держать глаза открытыми, но они становились все тяжелее. В то же время он чувствовал горечь — ужасную горечь. Он так долго был человеком, прошел через все, а теперь, когда он увидел свет, когда он увидел надежду, когда он увидел возможность того, что все это закончится… он был скорее ничтожеством, чем человеком.

Он мечтал о таких ощущениях большую часть своего пребывания в этом мире. Он отдал бы все, чтобы не чувствовать все те времена, когда эмоции сжигали и хоронили его заживо. И все же… он чувствовал все это, снова и снова. А теперь… теперь он превращался в пустоту. Все, чего он хотел, — это молчать, отдавать приказы и идти вперед.

“Эй”, — неожиданно позвал Ав. “Ты в порядке? Ты очень похож на некоторых моих солдат после долгой стычки”.

“… чем похож?” спросил Сайлас со слабой улыбкой.

“Пустотой, в основном. Остекленевший взгляд”, — ответил Ав. “Как будто кто-то вырвал их душу из груди”.

“Такими темпами нам осталось четыре дня”, — сказал Сайлас. “Но я уже чувствую запах”.

“Чей запах?”

“Замка”, — ответил он. “Он был сожжен. Там находятся люди, о которых я якобы забочусь и которых люблю, и они мертвы или умирают. И посмотрите на меня”.

“Я уверен, что нет”.

“Я зарезал сотни людей под предлогом, что это можно исправить”, — снова затараторил Сайлас. “Зарезал. Мужчин, женщин… детей. Это было моим решением для всего и всегда. Это можно исправить. Ну… одна вещь, оказывается, сохраняется. Я. И теперь… теперь я это. Мне нужно возродить свою душу, чтобы она была чем-то подпитываема. Так долго, — добавил он, опуская голову. “Я вымещал злость. Я заставил ее, потому что она была мне нужна. Я не мог принять тот факт, что она исчезает. Но… там мало что есть, я понял. Хаа, я действительно постарел. Трудно заботиться, когда ты видел все. Трудно обращать внимание на то, что пройдет”.

Прошла ночь, наступил рассвет, и вместе с ним они отправились в путь. Они ехали в тишине, единственным звуком был галоп лошадей и тающий снег. Не было слов, чтобы сказать, хотя многие вопросы все еще не выходили из головы Ава. Но он держал их при себе, охлажденный остекленевшим взглядом, который манил его к себе под ночным костром.

Через три с половиной дня группа прибыла на место и, как уже предсказывал Сайлас, обнаружила, что замок дымится. Его многочисленные стены были растоптаны и побиты, башни разрушены, а живые превратились в разлагающиеся туши. Многочисленные упыри все еще бездумно бродили по пепельной и окровавленной территории замка, рыча, как бешеные звери.

Ав и Ванесса задохнулись от ужасающего зрелища, их души леденели; хотя они и раньше видели ходячих мертвецов, они никогда не видели последствий нашествия упырей. Повсюду лежали трупы, большинство из них были расчленены, а на их лицах застыло выражение, словно ноты самой жуткой мелодии в мире.

Пока они шли, Сайлас резал и колол, без труда убивая всех встречных упырей. В конце концов, они наткнулись на тело светловолосого юноши, выражение его лица было суровым и вызывающим. Хотя Ав никогда не видел принца, он распознал в юноше королевский характер — даже под слоями засохшей крови королевская кровь все еще неуловимо проступала на лице юноши.

“Принц?” спросил Ав, когда Сайлас присел рядом с мальчиком и осторожно закрыл ему глаза.

“Хм”, — пробормотал Сайлас. “Он доблестно сражался”.

“Похоже на то”, — Ав был озадачен болезненным спокойствием, которое демонстрировал Сайлас, как будто с таким зрелищем он сталкивался уже бесчисленное количество раз. “Нам стоит поискать выживших?”

“Есть только одна”, — сказал он. “Она идет”.

“Откуда ты знаешь?”

“Ты учишься разбираться в таких вещах”, — сказал Сайлас, вставая и оглядываясь по сторонам. “В этом, похоже, нет ничего особенного”.

“Наконец-то ты вернулся”, — женский голос испугал Ава и Ванессу, которые отпрянули назад и достали оружие. Повернувшись лицом к месту, они увидели довольно молодую девушку, одетую в простое, богато украшенное платье, проходящую через поле битвы, покрытое пеплом и кровью, без опознавательных знаков. “Поскольку ты не умирал, я решила, что ты вернешься”.

“Когда они пришли?” спросил Сайлас.

“Пятнадцать дней назад, может быть?” — ответила она. “Это было быстро. Они пришли ночью и сожгли четверть замка, прежде чем была организована хоть сколько-нибудь значимая оборона. У калеки и мальчика, впрочем, почти не было шансов. Кто они?”

“Я убил его, Аша”, — сказал Сайлас. От его слов глаза женщины расширились, и она бросилась вперед, как молния, обхватив его руками.

“Я знала, что ты можешь это сделать! Я знала! Но это все равно не отвечает на мой вопрос”, — добавила она, отступая назад.

“Встретил их в замке за деревней”, — ответил он. “Такой сильный человек, как он, не должен находиться так далеко на севере. Мне показалось это странным”.

“… как ты его убил, в конце концов?” двое разговаривали спокойно, как будто Ав и Ванесса даже не присутствовали.

“Быть настоящим злодеем, как же иначе?”

“Сайлас…”

“Мне больно, что ты мне не доверяешь”.

“Я никогда не доверяла тебе”, — сказала она, повернувшись к Аву и Ванессе. “Вы двое, должно быть, устали. Я только что подумала о еде, если вы голодны”.

“Э… конечно?”

“Пойдемте”, — женщина пошла в сторону конца замка, проходя мимо палящих следов огня, крови и пепла, и оказалась в ближайшем лесу. Там было устроено пиршество, шокировавшее обоих, в то время как Сайлас казался совершенно привычным к этому.

“Не будьте так шокированы”, — сказал он. “Она — Пророк. Нечего и спрашивать с тех, кто ее проклял”.

“… Серьезно, что, блядь, происходит?” спросил Ав от разочарования. Он догадался, что женщина что-то из себя представляет, хотя даже он не рискнул бы назвать “Пророка” даже первым десятью предположениями. “Разве я видел какое-то совершенно иное зрелище, чем вы двое там?”

“Нет, мы видели практически одно и то же”, — ответила женщина, когда Сайлас сразу же принялся за еду.

“Тогда что за бесстрастное отношение? Разве это не твои люди?”

“Нам придется отправиться на север в следующий раз”, — внезапно заговорил Сайлас, когда женщина проигнорировала Ава и повернулась к нему.

“Почему?”

“Нужно прекратить посреднические сделки”, — сказал он. “Я устал от того, что мой дом снова и снова сгорает”.

“Она не хочет слушать, понимаешь?”.

“Тогда я сгребу достаточно земли, пока она это не сделает”, — пожал плечами Сайлас.

“Ты думаешь, это разумно? Не разгорится ли из-за этого еще один конфликт?” — спросила она.

“Попробовать стоит”, — ответил он, сделав глоток вина, появившегося словно из ниоткуда. “Если я потерплю неудачу, я потерплю неудачу. Если у меня получится, эти маленькие экскурсии наконец-то прекратятся”.

На крошечную группу снова опустилась тишина. Ав и Ванесса почти не ели, часто оглядываясь на обжигающие руины замка и удивляясь, почему двое перед ними так беззаботно относятся ко всему этому испытанию. Они также говорили о том, что надо идти на север, но на севере не было ничего, кроме леса и высоких скал, упирающихся в океан. Казалось, ничто не имело смысла.

На самом деле, размышлял Ав, сейчас у него было больше вопросов, чем когда он впервые вошел в эту комнату и увидел сидящую там фигуру без одежды, источающую энергию, которая высекала ужас в сердце Ава.

Глава 169. Мастер Смерти

“ААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААА!”

Умирать становилось все труднее, — вздохнул Сайлас. Ему потребовалось почти четыре часа жестокого ожидания, чтобы убить себя, и вся боль, которую это повлекло за собой. Он так мучился от этого, что после возрождения смог лишь вернуться в свою комнату и рухнуть. Он чувствовал себя пустым, как стакан воды, оставленный слишком долго на солнце.

Открыв бутылку вина, он налил себе стакан и выпил, глоток за глотком, но это мало что дало. Он уже оцепенел, словно вечно пьяный. Воспоминания носились, как листья на ветру, в голове был поток столкновений. Насильно отряхнувшись, он постепенно, в течение дня, пришел в себя и снова начал тренироваться.

Теперь это была просто оптика времени — он почти не думал об этом, делая все на инстинктах. Его тело подсказывало ему, когда он закончил. В этот раз ему потребовалось рекордные 13 дней, чтобы вернуться на свой легендарный пик. Как и в большинстве случаев, Аша не приезжала к нему на все это время. Обычно она держалась в стороне в течение нескольких недель после возрождения, отчасти потому, что ей нужно было наверстать упущенное, в отличие от него, а отчасти потому, что она, похоже, поняла, что лучше не беспокоить его так быстро после смерти.

На 16 день, когда он молча завтракал с Райной и Валеном, он увидел ее, выглядывающую из углового окна. В эти дни лишь немногие вещи могли оживить его кровь, и она была одной из них. Даже спустя столько времени, столько лет, каждый раз, когда он возвращался, и каждый раз, когда он видел ее в “первый раз”, в некотором смысле, это действительно было похоже на то, что он видит ее в первый раз. Ее белоснежные волосы и глаза, которые до сих пор оставались непревзойденными, обрамляли лицо, ставшее для него якорем, как вверху, так и внизу.

Он махнул рукой вперед, заставив Райну и Валена растерянно оглянуться. Она вышла из занесенного снегом замка в огненно-красном платье, сменив привычный белый цвет. Вален повернулся вперед и странно посмотрел на него, слабая ухмылка сбежала с губ принца.

“Это Абабабабаба”, — хмыкнул Сайлас. “Она ведьма вуду, которая предсказала, что я умру в 44 день 44 года моего 44 дня рождения”. Она легонько шлепнула его по голове, усаживаясь, а Райна и Вален захихикали.

“Кого ты называешь ведьмой?” — спросила она, бесцеремонно присоединяясь к трапезе и наливая себе чашку молока. “Последнее — туманно. Не хочешь рассказать поподробнее?”

“Было довольно жестоко”, — ответил он. “Нежные глаза забывают”.

“Как очаровательно. Когда мы уезжаем?”

“Через пару дней”.

“Ты уезжаешь? Куда?” вмешался Вален.

“Просто некоторые предостережения”, — ответил Сайлас. “Почему? Ты собираешься скучать по мне?”

“Ты меня беспокоишь”, — улыбнулся в ответ Вален. “Обещаешь мне, что не будешь лезть на рожон?”

“Ничего не поделаешь, мой дорогой принц. Неприятности, похоже, находят меня, как жуки находят свои валики с навозом”.

“У тебя странная мания сравнивать вещи с дерьмом”, — окликнула его Аша. “Нам нужно поговорить об этом?”

“Нет, не в ближайшее время”, — ответил он.

“Как скажешь”.

Три дня пролетели быстро, и двое пробрались на улицу посреди ночи, в то время как туман продолжал спускаться. Это было странное зрелище — жуткое даже для человеческого глаза. Пара людей, бредущих через занесенные снегом земли, одетых лишь в повседневное платье и брюки. Ни курток, ни сапог, ни шалей, ни шарфов, ни перчаток. Нет даже рюкзака для припасов.

И все же двое шли непринужденно, словно совершая романтическую прогулку по весеннему цветущему парку. Они молчали до глубокой ночи, следуя по знакомой тропинке на север сквозь жуткие и безлюдные деревья.

“Мы действительно сделаем это, да?” — спросила она на рассвете, когда слабые проблески солнца едва пробивались сквозь слои пепельных облаков.

“Конечно, почему бы и нет?” — ответил он, глядя на нее с улыбкой. “Тебе страшно? Если да, то можешь вернуться”.

“И оставить тебя без твоего любимого вина? У меня есть сердце!”

“Ты слишком много беспокоишься”, — сказал он. “Со мной все будет в порядке”.

“… будет?” — спросила она более серьезным тоном. “Ты поскальзываешься”.

“… да”, — признал он с неглубоким кивком. “Я чувствовал это. Но это не то скольжение, о котором ты думаешь”.

“Это не так?”

“… Я умираю, Аша”, — сказал он. “Не от ран, не в истинном смысле смерти. Как человек”, — он посмотрел на нее. “Я чувствую, как все это… ускользает”.

“Странно, что это заняло у тебя столько времени”, — сказала она. “Сколько тебе лет, Сайлас? Несколько веков, по крайней мере, на данный момент, нет?”

“Что-то вроде этого”.

“Нам не суждено прожить так долго”, — ответила она. “С тех пор, как я встретила тебя, и с тех пор, как шепот напомнил о том, что пережила моя прошлая сущность… я начала чувствовать то же самое. И если это влияет на меня, которая восстанавливает свои воспоминания из вторых рук, я могу только представить, какое влияние это оказывает на тебя”.

“… нет, это немного другое”, — сказал Сайлас. “Я… я почти перестал заботиться. Нет, я перестал. Я пытаюсь обмануть себя, думая, что это не так… но зеркала — шлюхи, оказывается”.

“Какой причудливый способ сказать это”, — закатила она глаза. “Я уже читала книги”.

“Ого, ты умеешь читать?”

“Тише”, — она легонько шлепнула его. “Она называлась “Оптика Вечности”. Довольно сухое и скучное чтение, в основном хамоватый мужчина излагает бессмысленные мысли на протяжении нескольких страниц. Но кое-что привлекло мое внимание”.

“…”

“Ближе к концу есть несколько строк, которые мне очень понравились, даже больше, чем в перспективе”, — добавила она, когда они остановились возле мертвой ивы. “Когда человеку двадцать лет, мир огромен; когда ему сорок, мир уменьшается; когда ему шестьдесят, мир сжимается. Лишь немногие, кто доживает до восьмидесяти, понимают, что весь мир — это они сами, и еще меньше тех, кто доживает до ста… понимают, что мира нет. Все, что они знали, умерло и исчезло, и они скоро последуют за ним. Люди не созданы для вечности, как козы не созданы для верховой езды. “

“… ты все это запомнила? Я горжусь.”

“Ты действительно напрашиваешься на избиение”, — закатила она глаза. “Он прав, понимаешь? Чем больше мы живем, тем меньше нас это волнует, потому что мы понимаем одну простую вещь: все проходит. Хорошее, плохое, ужасное. Все страдания и радости… все временно. В этом и заключается красота жизни. Мы получаем ветры и потоки воды один или два раза, а потом уходим. Уходим, пока жизнь не превратила нас в… ну, в тебя”.

“Боже, спасибо”.

“Именно так я понимаю богов, Сайлас”, — добавила она. “Это не значит, что они бессердечны. Не в том, что они ненавидят и презирают нас, независимо от учений и историй. Дело в том, что они так, так, так стары… что ничто уже не имеет значения. Зачем отвечать на молитвы девушки, которая потеряла все… когда миллионы других девушек молились точно так же на протяжении тысяч лет? Но они все равно молятся. Отвечают на молитвы, я имею в виду. Они ответили на мою”.

“… слишком стар, чтобы заботиться, и слишком молод, чтобы придумывать заботу”, — усмехнулся он.

“Что? Ты хочешь сказать, что если бы ты был Богом и я молила тебя помочь мне, ты бы просто отвернулся?” — поддразнила она с улыбкой. “Как жестоко с твоей стороны. Кроме того, тебе не все равно, Сайлас. Конечно, тебе не все равно. Я вижу это в твоих глазах, каждый раз, когда мы находимся в этом замке. Жизнь еще не победила тебя”.

“Ты всегда так верила в меня”, — сказал он, когда они продолжили прогулку. “До сих пор не могу понять ее глубины”.

“Оно проникает глубоко”.

“О, правда? Глубины глубоки? Кто бы мог подумать?”

“Ты веришь в меня на равных”, — мягко сказала она. “Я просто отплатила за услугу”.

“… Аша, я не знаю, как это сказать…”

“О, заткнись”, — закатила она глаза, когда он с трудом сдержал улыбку. “Бывают времена, когда ты можешь тыкать и прощупывать меня сколько угодно своими смешными шуточками, но бывают времена, когда ты замолкаешь. Для такого старого человека, можно подумать, что ты уже постиг основы романтики”.

“Я никогда не был хорошим романтиком”, — шутил он. “Женские сердца ускользали от меня”.

“Мелкое оправдание”.

“Нет, это правда”, — они разбили лагерь на последних двух милях перед тем, как север раскололся на другой, пустынный мир. “Как старый дуб, я должен знать. В жизни я узнал, что мужчины и женщины любят по-разному”.

“…” она замолчала, когда он внезапно остановился, лаская ее щеки. “Женщины любят словами, они любят лаской, подтверждением и симфонией песен, которые поют их сердца”.

“А у мужчин нет?”

“Некоторые иногда делают это”, — ответил он. “Большинство, однако, нет”.

“Как же вы любите? Мужчины, я имею в виду”.

“Точно так же, как женщина может заставить мужчину почувствовать себя рыцарем в сияющих доспехах, когда он просто толстый сиделец на диване”, — сказал Сайлас. “Мужчина может заставить женщину почувствовать себя принцессой королевства, когда она таковой не является. Громкий шум в ночи, тяжелый лай или вой, и грохочущее небо. Мы будем стоять перед всем этим”.

“… на свой страх и риск?” — мягко спросила она.

“Тебе нужно отдохнуть”, — сказал он.

“А ты?”

“Ну, иногда, видишь ли, мужчины не ждут крушения небес”, — усмехнулся он. “Мы сами выбираем, как их разбить”.

“Будь осторожен”, — предупредила она, нежно целуя его руку.

“Странно говорить бессмертному”.

“Я не говорю это бессмертному”, — добавила она, глядя на него со слабой улыбкой.

“Увидимся”, — сказал он, наклонившись вперед и поцеловав ее в лоб.

“Нет, если я увижу тебя первым”, — ее хватка задержалась на его пальцах еще на секунду, прежде чем она отпустила их, ее взгляд застыл в печали и желании. Он не обернулся и помчался прочь, когда снег начал таять. Как будто наступила весна, крошечные пятна зелени вырастали из почвы с невозможной скоростью, след в след за его исчезающей фигурой.

“Он приказывает смерти, дорогая лань”, — раздался голос в тишине, которая была миром, заставив Ашу посмотреть в сторону. “Время пришло”.

“…” наступило мгновенное молчание, прежде чем лес омыла вспышка белого света.

“Не плачь, дорогая лань”, — голос трещал, как далекий гром, охваченный печалью. “Всему приходит конец. “

“Я не закончу”, — ответил белый свет. “Он желает умереть. Он никогда не последует за мной. “

“Ты никогда не спрашивала. “

“Мне не нужно спрашивать”.

“Тебе нужно только попросить”, — сказал ворон, когда белый свет трансформировался, оставив белоснежную лань, стоящую на пятачке грязи. Ворон осторожно подлетел и приземлился на голову лани. “Пора мне уходить…”

“Я проведу ритуал заново, должно быть, я допустила ошибку…”

“Не было никакой ошибки, Аша. Наша мать говорила нам: один — навсегда, а другой — пока. Я держалась до последнего цикла ради тебя. Но теперь… ты нашла кого-то. “

“Он… он…”

“Все хорошо. Я знаю, что всегда буду жить в твоем сердце. И это нормально, что кто-то другой будет жить там, Аша. В конце концов, твое сердце — это простор, не знающий конца. Спроси его. “

“… скоро. “

“Очень хорошо. Скоро будет.” Наступила тишина… и затем не было ничего… ничего, кроме единственного, падающего, черного пера, которое растаяло, коснувшись земли, как будто его и не было. Как и его созерцатель.

Глава 170. Спасение в смерти

Сайлас пересек границу между мирами — хорошо освещенный каньон, разделяющий мертвый лес, уходящий за горизонт, и город из черного обсидиана и инфернальных цепей. Прошло немало времени, вспомнил Сайлас, с тех пор как он был здесь в последний раз. Несколько лет, по крайней мере, если не больше. Следить за временем становилось практически невозможно. Если бы Аша время от времени не давала ему сводку, он, скорее всего, уже потерял бы даже общий счет.

Город выглядел знакомым, ведь он уже видел его раньше. Высокие, нависающие башни, цепи, уходящие в небо, шпили, маслянистый вид всего этого — это был город мертвых, и мертвые знали, что пришли живые. Он успел сделать всего несколько шагов вперед, как его встретила невидимая атака. Легко отразив его, он остановился и стал ждать — ждать появления рыцаря, того самого, который раньше доставлял ему столько хлопот. А теперь? Достаточно было одного, легкого взмаха клинка, чтобы обезглавить существо и погрузить его в огонь вечного разложения. Наступила тишина, и вскоре он почувствовал приближение энергии.

В нем отражались цепи, удерживающие небо, как будто энергия пыталась привязать его к себе и связать. Скорее всего, так было и в прошлый раз, когда он был здесь, но он этого не почувствовал. Ни в малейшей степени. Однако энергия была неспособна связать его — она таяла при прикосновении, без всяких действий с его стороны. Невидимый командир предпринял новые попытки, но безуспешно — он стоял на месте, без верхней одежды и с босыми ногами, с единственным клинком в правой руке, направленным вниз.

Из тени появилась фигура — женская фигура, окутанная мерзкими газами смерти. Она немного отличалась от того, что он помнил, хотя его память была, конечно, нечеткой. Высокая, худая, одетая в довольно откровенное платье, она казалась более человечной, чем раньше, хотя все еще имела смертельно бледную кожу и синие, как василек, губы. Ее серебристые глаза оглядели его с ног до головы, в них плясали смятение и неуверенность.

“Кто ты?” — произнесла она призрачным, хоровым голосом, который, как он узнал, часто используется для того, чтобы напугать и устрашить. Хотя его это почти не волновало. В своей жизни он слышал много искаженных голосов, настолько, что они казались ему комичными.

“Мы встречались однажды, в другой жизни”, — ответил Сайлас. “Тогда ты сплела мне ложь в лицо и отправила меня с вином. Изысканным вином, но все равно. Но это никогда не прекращается, как я узнал. Каждый раз, когда она просит, ты доставляешь мертвых в мой дом”.

“О. Ты, должно быть, из замка”, — сказала женщина, изобразив соблазнительную улыбку. “Боюсь, твой гнев неуместен. Мы…”

“Нет никакого гнева”, — грубо прервал Сайлас и покачал головой. “Только усталость. Видишь ли, мне часто приходится покидать замок и отправляться в другие места. Но чаще всего, если я возвращаюсь, то нахожу лишь замок, охваченный огнем и смертью. И, в общем, я устал”.

“Как я уже сказала, тебе стоит поискать другое место. Мы всего лишь…”

“Ты не слушаешь”, — снова перебила Сайлас, заставив женщину натянуто улыбнуться. “Мне все равно. Я здесь, чтобы убедиться, что мертвые… никогда больше не придут на землю живых”.

“…Это смелое заявление, человеческая грязь”, — гневно выругалась женщина, похоже, потеряв терпение. “И к тому же глупое. Ты пришел сюда один, смело заявляя нечто подобное — неужели тебе надоело жить?! “

“Да”, — кивнул Сайлас. “Хотя, боюсь, ты вряд ли сможешь помочь в этом испытании. Твой король, — Сайлас посмотрел вдаль, туда, где сходились цепи. “Интересно… что будет, если я вонжу меч в его сердце?”

“…” гнев расплылся в форме мощной атаки — лед в форме лезвия превратился в пятно длиной в сорок футов над женщиной, которое тут же опустилось к нему. Сайлас лишь равнодушно посмотрел вверх — прежде чем лед успел коснуться его… он растаял в бассейне с черной водой. “ЧТО?! ” — воскликнула женщина в шоке.

“Ах, как устал”, — сказал Сайлас, поднимая свой меч и направляя его на нее.

Женщина сделала шаг назад, энергия вокруг нее превратилась в хлопья инея, туман рассеялся, чтобы скрыть ее. Но это было неважно. Сигнатура ее энергии была настолько отчетливой, что Сайлас мог найти ее, даже если бы она зарылась в Арктику на глубине двадцати футов. Он рванулся вперед сквозь хлопья, которые резали и царапали его кожу, вызывая кровотечение. Однако все раны тут же затягивались. Фактически, прежде чем был сделан весь порез, его начальная точка уже затягивалась. Это было зрелище, на которое стоило посмотреть, но женщина не могла смотреть, так как в таком шоке, какой она не испытывала никогда в жизни, поняла, что умрет, если задержится.

Сайлас пустился в погоню, пока женщина каталась на волнах, образованных льдом, время от времени отбрасывая назад копья из черного и белого льда, пытаясь замедлить его. Однако Сайлас не обращал на них внимания, казалось, он был непреклонен в своих действиях.

Обогнув несколько поворотов, он понял, что она бежит зигзагообразно, вероятно, осознавая, что у нее нет возможности обогнать его. Она была права — хотя он все еще догонял ее, даже ему приходилось притормаживать на поворотах. Не стоило пока ломать кости и сухожилия. На самом деле он поддерживал скорость около 60% от максимальной, так как хотел, чтобы она привела его к сердцу всего.

Время от времени в тонированных окнах появлялись красные глаза, наблюдавшие за ним. То тут, то там он чувствовал на себе взгляды, пронизывающие как сверху, так и снизу. Это было странное ощущение, он чувствовал себя почти как животное в цирке, за которым все наблюдают.

Примерно через четыре-пять минут она наконец остановилась, и туман рассеялся. На ее лице появилась ухмылка, широкая и хвастливая, так как ее и без того высокий рост казался несравненно меньше, чем у чудовища, которым были ворота. Они были не менее ста футов высотой, отлитые из серебра, в отличие от большинства других вещей в этом ужасном городе, и стояли приоткрытыми. Обрамленные черными обсидиановыми стенами пятиугольной формы, на которых возвышались еще более высокие башни, они казались центральной цитаделью города.

За воротами он чувствовал всплески энергии — большой, проливной, даже опасной. Она привела его в сердце своего дома и встала у входа, когда из приоткрытых ворот начали появляться тени, превращаясь одна за другой в фигуры. Некоторые стояли рядом с ней, некоторые появились на фланге, а некоторые еще формировались в тылу, занимая близлежащие низкие и высокие дома. Вскоре его со всех сторон окружили всевозможные бронированные и вооруженные фигуры.

“Все люди действительно, глубоко глупы”, — говорила женщина. “Слепы к самым очевидным вещам”.

“Неужели все мертвые такие же трусливые и кроткие, как ты? Если да, то это будет довольно легко”, — ответил Сайлас со слабой ухмылкой.

“Острый язык никогда не побеждает в битвах, ты, ужасная тварь”, — сказала она. “Ты совершил серьезную ошибку, придя сюда. “

“Неужели?” пробормотал Сайлас, глядя вверх. Больше всего он почувствовал опасность от ребенка, который сидел на вершине цитадели, на самой центральной башне, и смотрел на него сверху вниз. По его мнению, это была девочка, где-то в возрасте около десяти лет. Все это очень напоминало то, как он впервые обнаружил деревню и мальчика, который приветствовал их. “Наверное, это уже фетиш”, — содрогнулся он. “Переодеваться в детей”.

Он чувствовал, как энергия медленно нарастает, направляясь на него. Однако его глаза оставались прикованы к девушке, а она, в свою очередь, молча и неподвижно наблюдала за ним. Он не мог быть уверен, но она вызывала у него ощущения, схожие с ощущениями других Теней. Возможно, она была не совсем такой же, но чутье подсказывало ему, что она уходит корнями в те времена. Скорее всего, она останется там, наверху, наблюдая за его действиями. Хотя он был уверен в битве на истощение, даже ему было бы трудно убить столько мертвецов, а потом еще и сражаться с Тенью. Положение было не из приятных, но это не имело значения.

Он забыл, что такое страх и трепет. Как тело реагирует на тревогу, неуверенность и нежелание. Он был всего лишь машиной, которая просто испытывает все и обобщает результаты. По крайней мере, так ему стало казаться в последнее время. Насколько это было правдой, он не мог знать. Во всяком случае, пока.

Видя, что девушка не шевелится, он решил, что может немного похвастаться. Он не знал глубин города мертвых, но это… это было не оно. Он знал, что это мелководье, а он всего лишь ступил на первые несколько футов океана. Если он хотел понять, что скрывается в его глубинах, ему придется пробираться через все это.

Сайлас был более чем уверен, что сможет добиться именно этого; для него это был не вопрос уверенности, а вопрос времени. Пока что здесь не было ничего, что могло бы убить его, если только он не позволит им рубить себя десять минут подряд. Таким образом, он мог согласиться с основным безрассудством борьбы — отказ от защиты вместо непрерывного, неослабевающего наступления. В любом случае, он предпочитал именно так. Гораздо интереснее броситься в бой с головой, чем плясать на краю, неуверенно и боязливо.

Глава 171. Подаренный подарок

Первым ударил не Сайлас, а какая-то мерзость с его тыла. Раздался приглушенный звук грома, за которым последовал взрыв шипастых сосулек, вытянувшихся по прямой линии. Сайлас на мгновение обернулся и, оглянувшись, проигнорировал их, вместо этого прыгнув на женщину. Последняя, удивленная и потрясенная, неловко попятилась назад, прикрываясь несколькими хорошо бронированными, покрытыми пластинами рыцарями.

Они встретили его с поднятыми щитами, отражая его удар. Используя силу столкновения, Сайлас сделал кувырок назад, перепрыгнул через ледяные шипы и приземлился там, откуда начал. Не теряя ни секунды, он помчался влево; к этому времени на его пути были десятки атак, от ледяных копий до скрытых кинжалов и теневых туманов, готовых отравить его до смерти.

Если и была какая-то область смерти, которую он все еще оставлял практически неисследованной, так это именно она. Сайлас до сих пор не знал, как будет функционировать его тело при отравлении — легко ли оно победит яд или просто задержит его действие. И хотя выяснить это было бы забавным экспериментом, размышлял он, сейчас было не время. Он просто хотел узнать, насколько велики силы мертвецов и хватит ли его одного, чтобы справиться с ними.

Он немного солгал Аше — не было никакой причины уничтожать мертвых или гарантировать, что они не пошлют своих наемников. Большинство, если не все, жители замка отправятся в путешествие на юг, как только оно начнется. Поэтому опасения по поводу вторжения после отъезда были в основном преувеличены. Главной причиной приезда сюда было желание испытать себя, а второстепенной — посмотреть, сможет ли он узнать несколько новых вещей. Была еще и скрытая, свернувшаяся вокруг его злобной души.

Хотя он стал тусклым и полым, внутри него все еще горел огонь. Сайлас поддерживал в себе огонь, и частью топлива были эти вещи за северной границей. Они никогда ему не нравились, но он всегда был слишком слаб, чтобы что-то с этим поделать. Лицемерие и пофигизм не впечатляли его, тем более от существ, продающих себе подобных, словно рабов.

Они были военными спекулянтами, такими же, как и на Земле, которые пели и ликовали, что они просто продали оружие, но не нажимали на курок. Это было отклонение высшего порядка, хотя, возможно, по совершенно другим причинам. На самом деле, не было причин, по которым мертвые не могли бы заключать сделки. В этом не было никакой связи, никакой потерянной любви — это был бизнес, для всех намерений и целей. Но то, что с технической точки зрения это соответствовало моральному опусу, не оправдывало их. Во всяком случае, не для него.

Танцуя вокруг многочисленных атак, он терпел те, которые мог легко исцелить, и уклонялся от тех, которые казались более опасными, и снова устремлялся к женщине. Она выглядела потрясенной, как и большинство других, и слишком медленно отреагировала на его удар. Впервые с тех пор, как он пришел, он вложил слабую энергию в свой удар — и легко уничтожил ее. Даже он был потрясен, потому что простой удар, который должен был просто разрушить ее сердце, привел к тому, что она вздулась и разлетелась на куски крови и крови, большая часть которых попала на него.

На мгновение воцарилась тишина, пока все, включая девушку, наблюдавшую сверху, медленно переваривали увиденное. Тем временем Сайлас почувствовал ликование: его энергия оказалась намного сильнее, чем он ожидал. С другой стороны, Тень изменила его представление о себе. Сравнение с существом, которое жило дольше, чем это Королевство, и сражалось против Богов, конечно, не давало идеального представления о силе. Хотя ему все еще приходилось использовать некоторые уловки, чтобы убить Тень, здесь в них не было необходимости.

К тому времени, как остальные пришли в себя, он уже начал буйствовать, решив использовать свои огромные запасы энергии, он начал наносить удары усиленным клинком, легко рассекая бронированных рыцарей и заставляя их взрываться подобно женщине. Точно так же, каждый раз, когда он царапал поверхность, он оставлял после себя огромную прореху, обозначающую удар. Вскоре здания начали падать и рассыпаться в пыль и пепел, а кровь стала как-то осветлять обсидиановый камень.

“Хватит”, — тихо произнес голос, хотя Сайлас быстро понял, что он предназначался не ему. Как только голос заговорил, те, кто все еще окружал его, отступили в туман и исчезли, хотя их глаза никогда не покидали его. Сайлас положил меч на место и убрал волосы, прилипшие к окровавленному лбу, а затем поднял голову и увидел девушку, которая все еще наблюдала за ним с ясностью в глазах. “Входи”.

Ее слова были как спусковой крючок, который заставил ворота перед ним широко распахнуться, открывая невообразимо высокий и широкий зал с крепкими пепельно-серыми колоннами в форме сотен фигур, сложенных друг на друга, поддерживающих верхние этажи. Пол был сделан из какого-то странного черного камня — в отличие от обсидиана, который они использовали для наружной отделки, этот камень не был чисто черным, а скорее имел странные серебристые разводы “внутри”, под поверхностью.

Было темно, но он все еще мог видеть ясно, не затрачивая никакой энергии. Это было мистически интересно, и он оглядывался по сторонам, как турист. Никто не торопил его, пока он пробирался вперед по огромному залу. Единственной причиной, по которой он знал, куда идти, был призрачный упырь, который вел его. Всякий раз, когда Сайлас останавливался, чтобы поглазеть по сторонам, упырь тоже останавливался и ждал его.

Здесь было много дверей и много лестниц, одни вели вверх, другие — вниз, но по большей части великий зал казался… жутко пустынным и пустым, словно остаток прошлого, когда он был полон и наполнен. В конце концов, он дошел до его конца и перешел в арочный коридор, ведущий вглубь цитадели.

Примерно в пятидесяти футах произошел сдвиг: черный камень медленно стал серым, а затем серый — белым. Коридор открылся в комнату, похожую на сауну, хотя Сайлас знал, что прошел через какой-то магический круг, связанный с пространством.

Помещение было круглым и относительно широким, в центре располагался бассейн с прозрачной водой. Красивые, вырезанные вручную колонны окружали его, всего шесть, раскинувшись к вершине и вливаясь в плоский потолок. На краю бассейна, погрузив ноги в воду, стояла девушка, которую он видел на вершине цитадели. Упырь, который вел его, исчез, значит, они остались вдвоем.

Девушка подняла голову и посмотрела на него, в ее глазах плескалось первобытное чувство, которого Сайлас никогда раньше не испытывал. В них словно была заключена вся история, и она могла смотреть на все это, как в кино, в любое время. Она сделала жест правой рукой, указывая на другую сторону бассейна.

“Окуни ноги”, — ее голос странным образом прояснился, став таким, который соответствовал ее предполагаемому возрасту. Молодой и ликующий. “Это первобытная вода, хотя и значительно разбавленная со временем. Она должна немного помочь твоим сердцам. В них растет тьма”.

“…” Сайлас промолчал, но все же пошел вперед и окунул ноги, как она предложила, и тоже сел на край. Вода была жутко прохладной и теплой одновременно, он почувствовал между пальцами ног сплетение лиан, но, посмотрев вниз, ничего не увидел. От кончиков пальцев его ног начала исходить странная, чужеродная энергия, но тело не встревожилось. На самом деле, казалось, что оно почти возбуждено и жаждет этой странной энергии.

“Давным-давно и смертные, и бессмертные пили из Бассейна Бесконечности”, — сказала она. “Все они были великанами ростом пятнадцать-двадцать футов и прожили тысячи лет, прежде чем окончательно вернулись на землю”.

“Звучит придуманно”, — сказал Сайлас, наслаждаясь энергией. По какой-то причине, как только она коснулась его сердца, он почувствовал странное ощущение невесомости. Вдруг стало легче дышать, как будто прорвало какую-то пробку.

“Большинство старых вещей сегодня так и есть”, — сказала девушка. “Мы называем их мифами и легендами, потому что они рисуют мир, слишком сильно отличающийся от того, который мы знаем”.

“… ты, кажется, довольно равнодушна к тому хаосу, который я устроил”, — допытывался Сайлас. “Разве они не были твоими людьми?”

“Хм. Наверное?” — наклонила голову девушка, когда ее ноги начали танцевать в воде. “Хотя назвать то, что ты сделала “хаосом”, кажется немного щедрым, нет? А вот то, что ты планируешь сделать… это, скорее всего, будет считаться хаосом. Возможно, когда-нибудь в далеком будущем это станет мифом. История, в которую никто не поверит, ибо как может один человек никогда не умереть, сколько бы раз его ни обезглавили?”.

“…” Хотя девушка выглядела так, словно могла видеть его насквозь, Сайлас снова не встревожился. Он чувствовал себя расслабленным. “Кто ты?” — спросил он.

“Смотря кого спрашивать”, — жеманно ответила девушка, улыбнувшись.

“Я в растерянности. Ты, похоже, много обо мне знаешь, а я слеп”.

“Нет ничего плохого в том, чтобы быть слепым”, — сказала она. “По моему опыту, самые счастливые души, которые когда-либо жили, все были слепыми. Знать — значит страдать”.

“Ты выглядишь счастливой. Значит ли это, что ты тоже слепла?”.

“Нет”, — покачала она головой. “В отличие от большинства, у меня было много жизней, чтобы научиться жить с Эланом. Ты оказался… не таким, как я предсказывала. Такое случается нечасто”, — она слегка наклонилась вперед, положив голову на руки и глядя на него с причудливой улыбкой. “Я разбираюсь в человеческой природе еще до того, как люди узнали, что такое короли и королевы. И меня нечасто можно удивить и застать врасплох”.

“Когда это было в последний раз? До меня, я имею в виду”.

“Ты читал о нем, я думаю, давным-давно”, — сказала она. “Человек, который остался на севере, когда его любовь звала его на юг. Я была уверена, что он последует за своим сердцем. Что ж, он последовал — хотя и не так, как я себе представляла”.

“… ты знаешь?” Сайлас глубокомысленно нахмурился.

“Как же иначе?” — странно хихикнула девушка. “В конце концов, это я дала тебе дар жизни, Сайлас. Или, может быть, это дар смерти? Что бы она ни сказала, я полагаю. Маленькие — они такие, всегда хотят быть правыми”.

Глава 172. Истина совершенна

На бассейн опустилась тяжелая тишина, Сайлас бесконечно повторял в уме предложение, а девушка терпеливо ждала, на ее лице висела слабая улыбка. В ее глазах плясал какой-то странный свет, как в огне, сливаясь и разгораясь при смене его выражений. И, возможно, впервые за многие годы, выражения Сайласа не успевали за тем, что происходило внутри него.

Его дыхание стало неровным и быстрым, глаза расширились, губы пересохли. В этот момент он хотел сделать тысячу вещей — броситься на девушку и задушить ее, проткнуть мечом, разрезать на миллионы мелких кусочков, приковать ее цепью к кресту и поджечь, столкнуть ее головой в бассейн и утопить… но он не сделал ничего из этого. Единственное, что он мог сделать, это сидеть и смотреть.

“Ты хорошо вырос”, — сказала девушка с улыбкой. “Всего несколько десятилетий назад ты бы набросился на меня, чтобы убить любым способом”.

“… это все еще вариант”, — голос Сайласа был тяжелым и глубоким, как будто что-то застряло у него в горле.

“Всегда хорошо иметь выбор”, — кивнула девушка, закидывая ноги в воду бассейна. “О чем ты больше всего хочешь спросить меня прямо сейчас?”

“Почему?” Сайлас немедленно спросил. “Почему я?”

“Время”, — пожала плечами девушка. “Как раз когда я начала искать, я увидела тебя. Заглянула в твою жизнь и была заинтригована”.

“Довольно дерьмовая причина, чтобы выкорчевать чье-то существование и впихнуть его в задницу сверх всякой меры”.

“Разве это имеет значение?” — наклонила голову девушка. “Я старше, чем число, которое ты можешь себе представить. Я видела все. Должна ли я задаваться вопросом, будет ли кто-то удовлетворен тем, что я делаю?”

“… наверное, нет”, — пожал плечами Сайлас. “Но все равно. Дерьмовый поступок”.

“Ты все время так говоришь”, — сказала девушка. “Но так ли это было на самом деле? Насколько я помню, ты потратил свою жизнь впустую. Ты всегда хотел вернуться назад и переделать столько вещей, которые ты не сделал хорошо. Здесь ты можешь сделать именно это. Ничто не было постоянным. К сожалению, ты был слишком большим идиотом, чтобы понять это до того, как это подожгло твою жизнь”.

“Кто ты?” спросил Сайлас.

“Ничего из того, что ты можешь постичь”, — ответила девушка. “Возможно, когда-нибудь в далеком будущем ты сможешь насладиться взглядом”.

“Я не планирую далекого будущего”.

“Почему бы и нет? Я заметила, как люди одержимы смертью — будь то в твоем мире или во всех других. Но смерть — это всего лишь состояние бытия или, скорее, небытия. Свет выключается, и в комнате становится темно. Не навсегда, не сейчас — энергия рассеивается, и времени больше не существует. Это действительно странно. Даже те, кто стремится к вечности и бессмертию, устают от этого и приходят с мольбой отменить это. Странный вид, действительно”.

“Почему ты здесь?” продолжал допытываться Сайлас.

“Я всегда здесь”, — широко жестикулировала девушка. “Если ты спрашиваешь, почему именно в городе мертвых, то мне стало любопытно. Левон — парень в небе, которого ты, возможно, знаешь, — заявил, что ты снова разрушаешь его дом. Вот я и пришла посмотреть, почему”.

“Потому что они это заслужили”.

“Боюсь, я не играю в банальности”, — сказала девушка.

“Ты не думаешь, что они заслужили это?”

“Почему я должна?”

“Потому что они используют посредничество как предлог для продолжения вторжения на земли живых. Конечно, ты это видишь, верно?” Голос Сайласа оставался относительно спокойным, хотя вряд ли это было отражением его внутреннего состояния.

“Но ведь они тоже живут?” — наклонила голову девушка. “Если “жить” — это критерий для проживания в границах вашего королевства, то у них столько же прав, сколько и у всех остальных”.

“…”

“Конфликт вечен, Сайлас”, — сказала девушка, глядя вверх, словно видя за потолком. “Ты встретил человека, который хотел бы стать богом. Хотя он говорил много лжи, он вплетал в нее и правду. Существует странная, почти символическая связь между жизнью и конфликтом — где есть первое, там всегда есть и второе. Когда-то этот мир был больше, не в плане площади — это не изменилось, — а в плане разнообразия. В отличие от твоего мира, три различных гуманоидных вида развивались независимо друг от друга в течение долгого времени. Таким образом, начались войны, которые так и не закончились, вплоть до сегодняшнего дня. Боги вышли победителями, хотя тогда их называли Одноглазыми, просто потому, что они первыми попросили”.

“Попросили о помощи? У тебя?”

“Таких, как я”, — ответила она. “Мы странствуем по космосу. Иногда мы останавливаемся в таком мире, как этот, — возможно, чтобы отдохнуть и поспать некоторое время, а возможно, чтобы развлечься. Но мы всего лишь ускорители. Что бы ни случилось, в конце концов, случилось бы и без нас”.

“Я бы не стал”, — сказал Сайлас.

“Но история Королевства осталась бы почти неизменной”, — сказала девушка. “Королевство должно было разгореться и восстановить конфликт, угасший более тысячи лет назад. Оно должно было стать разжиганием войны нового времени между смертными и богами. Оно и сейчас будет именно таким, хотя и в других формах. Кроме того, ты не имеешь к этому никакого отношения”.

“… Я не имею?” с любопытством спросил Сайлас. “Тогда какова моя цель?”

“Я не могу раскрыть это — нет, могу, но не буду. Вежливость, ты бы назвал это. Когда-нибудь, и этот день не за горами, ты научишься”.

“Или я могу ничего не делать и снова и снова начинать свою жизнь”, — сказал Сайлас. “Интересно, тебя это устроит?”

“Убей себя”, — усмехнулась девушка. “Ты не такой уж особенный, Сайлас. Вселенная необъятна, и ее масштабы должны смирить тебя. В ней бесконечные души просят и просят. И время от времени я отвечаю”.

“Я не понимаю”, — вздохнул Сайлас, глядя вниз. “Зачем вообще показываться? Это бессмысленно. Я всегда знал, что что-то непостижимое затащило меня сюда. То, что я встретил тебя, ничего не значит”.

“Твое воображение действительно притупилось”, — сказала она. “У тебя есть доступ к ответам на все вопросы, которые только можно задать… и ты считаешь это бессмысленным. Ну, не каждый. Но подавляющее большинство”.

“… как… как меня нашли?” спросил Сайлас.

“Тебя не было”, — ответила девушка. “Ты таинственно исчез. Объявлен мертвым через десять лет после этого. С тех пор о тебе все давно забыли”.

“С таким же успехом”, — вздохнул он. “Ты упомянула, что война разгорится с новой силой. Как? Разве уничтожение последнего каирна не положит конец любому потенциальному конфликту?”

“Ты когда-нибудь задумывался, где именно находятся Боги?” — спросила девушка вместо ответа.

“А? Какой-то… какой-то другой мир?”

“Почему у тебя сложилось такое впечатление?”

“Ну, я не знаю… здравый смысл?”

“Как же так?” — снова спросила она. “Какой здравый смысл диктует, что они должны быть в каком-то другом мире?”

“… они на другом континенте или что-то в этом роде, не так ли?” Плечи Сайласа опустились, а выражение его лица стало поверхностным.

“Сделка была простой — мы наделим их силой”, — сказала девушка. “Способность отбиваться от других. В свою очередь, источники их силы — каирны — будут размещены на территориях тех, кого они поработили. Каирны — это не какие-то проводники из царства в царство. Они — источник. И пока стоит один каирн, богам не позволено посягать на порабощенные земли. А если он падет…”

“Война начнется. Точно. Но что значит, что я тут ни при чем?”.

“Хм? Разве ты не запомнил его?”

“Что запомнил?”

“Свой главный квест”.

“А. Это”, — горько улыбнулся Сайлас. “Значит… это действительно так? Единственной целью моего появления было посадить Валена на трон?”

“… ничего не определено”, — сказала девушка. “Правда в том, что никто из моего рода не всемогущ, Сайлас. Если бы мы были такими, если бы мы могли прекрасно видеть будущее, мы бы просто нашли какой-нибудь уголок вселенной и спали вечным сном. Вот почему мы смешиваемся. Потому что и по сей день мы можем удивляться. Космос не привязан к какой-то одной воле — каждый может сделать любой выбор, какой захочет. Я, например, знаю, какой выбор тебе предстоит сделать. Но… я не знаю, что ты выберешь. По правде говоря, я этого очень жду. Мы заключили небольшое пари между несколькими из нас”.

“Мы? Вы ведь те самые Бессмертные? Или у вас есть другое имя, которое вы предпочитаете?”

“Мы называем себя Путешественниками”, — сказала девушка. “Хотя это вряд ли важно. Ты можешь называть нас мешками с дерьмом, если хочешь”.

“Я искушен”.

“Я знаю, что это так”.

“Сколько у меня времени? Чтобы задавать вопросы, я имею в виду”.

“Почему должно быть ограничение по времени?”.

“А разве не должно быть?” Сайлас нахмурился. “Разве твои персонажи в историях обычно не говорят: “Ты, говно-мозг, у тебя есть 2 минуты, чтобы спросить меня обо всем, о чем хочешь. После этого я вышвыриваю тебя вон!””.

“… Я ошибалась”.

“А?”

“У тебя действительно очень живое воображение”.

“Значит, действительно нет ограничений по времени?”

“Нет. Однако меня предупреждают, чтобы я была осторожна с тем, чем делюсь с тобой”, — неожиданно усмехнулась она. “Так что спрашивай — но предпочтительно о вещах, не связанных с твоим поиском или пребыванием в королевстве или с кем-то из людей в нем. Например, ты хотел бы узнать, где развилась первая в истории человечества гуманоидная цивилизация? Вот тебе совет — если бы Земля развивалась всего за 200 миллионов лет до этого, ты бы успел услышать их последний вздох!”.

Глава 173. Вечно-Сейчас

Какие вопросы можно было задать? Сайлас размышлял некоторое время, но так же мало что пришло ему в голову. Конечно, были общие вопросы — насколько велика Вселенная, сколько существует миров, только ли в этом месте есть магия — все эти вопросы были захватывающими… но, по большому счету, ему было все равно. Если бы он вернулся на Землю, у него были бы тысячи вопросов, и он задавал бы их один за другим, словно его губы были стволом пулемета. Но он оставался странно молчаливым.

Сегодня, однако, он не думал об этом слишком много. Оставалось еще несколько вопросов, которые он должен был задать… но страх охватил его, по крайней мере, на мгновение. Это была эмоция, которую он не испытывал долгое, долгое, долгое время… и это было прекрасно. Как встреча со старым другом после целой жизни разлуки. Несмотря на холод, объятия страха были теплыми и знакомыми.

“Могу ли я вернуться домой?” спросил Сайлас, глядя на девушку. “На Землю, я имею в виду”.

“Нет”, — просто ответила девушка.

“Что?”

“Почему ты хочешь вернуться?” — спросила в ответ девушка. “Там для тебя ничего нет”.

“… это мой дом”.

“Дом — это такая странная вещь, — сказала она. “У меня миллионы домов, но мое сердце не болит ни об одном”.

“У тебя хоть сердце болит?”

“Почему нет?” — спросила она. “Все вещи из плоти и крови болят, Сайлас”.

“Не знаю. Я едва прожил несколько веков… и все же я всегда чувствую себя таким оцепеневшим”.

“Это естественное состояние”, — объяснила она. “Фаза, если хочешь. Твой разум отчаянно пытается примирить свои эволюционные предубеждения с реальностью. Как и большинство вещей, это пройдет. Смысл жизни для всех нас, в том числе и для меня, заключается в том, чтобы чувствовать что-то. Чувствовать волнение, надежду, ужас, благоговение. Эти чувства никогда не проходят, сколько бы ты ни прожил”.

“В это трудно поверить”, — сказал он. “Каждый день… я чувствую, как она исчезает, все дальше и дальше. Иногда я почти не злюсь. Думаю о том дне, я имею в виду”.

“… Молодая душа не может разжигать гнев в течение нескольких жизней. Кроме того, почему ты должен чувствовать гнев?”

“Почему? Ты действительно спрашиваешь меня об этом?”

“Да”, — осторожно кивнула она. “Это был день сожаления — я тоже чувствовала это в своем сердце, веришь или нет. Но это один день. Одно событие. Для человека, который не может умереть, ты странно зациклен на этом”.

“… тот день определил меня”, — сказал он. “Долгое время после этого моей единственной целью было посадить Валена на трон и убить себя. На самом деле, если бы я мог, я бы убил себя независимо от Валена. Ты, я полагаю, не позволила бы мне”.

“Нет в мире такой душевной боли, которая могла бы заглушить волю к жизни”, — сказала она. “Большинству тех, кто ломается, просто не давали шанса стать целым. Когда все, что ты знаешь, — это страдания, легко отказаться от жизни. Но посмотри на себя сейчас. Смерть кажется такой незнакомой, не так ли?”.

“…”

“Все виды, способные думать и чувствовать, одинаковы”, — продолжала она, ее ноги танцевали в воде бассейна. “Всегда есть сожаление по поводу предотвратимой гибели людей. По правде говоря, если бы мне дали шанс избежать тюрьмы, мало кто, если вообще кто-либо, выбрал бы другой путь. Ты избежал ее — но по какой-то причине отчаянно хочешь вернуться обратно, как раненое дитя, желающее вернуться в материнское лоно. Пути назад нет, Сайлас”.

“Ты всегда такая назидательная?” — спросил он со вздохом.

“Да”, — усмехнулась она. “В жизни мало вещей, от которых я получаю больше удовольствия, чем от проведения лекций для невольных участников. И это по одной причине: я всегда права”.

“Всегда?”

“Я говорю только тогда, когда я права”, — сказала она. “Ты решил жить в тот день вечно, но ты выбрал его по неправильным причинам. Ты отчаянно цепляешься за то, чего просто… больше нет”.

“Что? Моя человечность?” — насмехался он.

“Сожаление”, — сказала она.

“…”

“Ты хочешь вызвать чувство вины, но оно не приходит. Ты двигаешься дальше… но ты не можешь признать это. Потому что признать это — значит разрушить то, что, как ты думаешь, является основой твоей цели”.

“…”

“Когда-то у меня была семья”, — сказала она после недолгого молчания. “Нас было восемь человек. Это было в самом начале моей вечности-сейчас, и, как и ты, я все еще… приспосабливалась. В отличие от тебя, они не были отняты у меня резко и жестоко. Их просто забрала природа времени и жизни. Поэтому, впервые в жизни, я украла время. Я украла время, чтобы быть с ними. Снова и снова, снова и снова. И с каждым разом они становились все меньше… их. Пока однажды они не стали полыми оболочками, масками людей, которых я когда-то знала. Вот почему никто больше не помнит, Сайлас. Потому что они должны забыть, чтобы не оставить часть себя.”

“Они могли бы уйти с миром, но я заставила их вернуться и протащила их через томительный конец жизни. И, как и ты, я использовала чувство вины как щит, чтобы спрятаться в горах, подальше от всего. А потом, однажды, я проснулась… и, внезапно, чего-то не хватало. Боли. Чувства вины. И я вызвала ее. И каждый раз, когда я отвлекалась ненадолго, она исчезала. И мне приходилось вызывать ее снова. Я вызывала все эти вещи, пока время не украло и их, и там ничего не было”.

“…”

“С тех пор я похоронила сотни тысяч детей и любимых”, — ее слова потрясли сердце Сайласа, когда его глаза сфокусировались на ее. Они были ясными и спокойными, даже томительно красивыми. “И каждый раз, когда я теряла кого-то… мне было больно. Но эта боль проходила. Я любила каждого из них всем сердцем… Но даже я не могу отменить то, чему суждено быть, Сайлас. У нас есть замечательные способности — как ты сам доказал, — но они не вечны. Ты узнаешь это в свое время.”

“Вместо этого я могла бы просто перестать иметь семью. Уйти в уединение. Некоторые из нас так и сделали — они все еще дремлют, просыпаясь то тут, то там, чтобы ворчать и урчать. Или я могла бы продолжать красть время и отчаянно цепляться за слабые шансы, что они тоже смогут научиться такту “вечность-сейчас”. Но только один выбор был правильным — любить их, быть с ними и переправить их, когда пришло их время. Тебе тоже придется сделать это, по крайней мере, пока”.

“Хм. Значит, у нас действительно нет выбора, чтобы уйти, да?”

“Ты хочешь, как ты говоришь, “раскланяться”?” — спросила она со знающей улыбкой, а он лишь фыркнул в ответ и отвел взгляд. “Для них, Сайлас, каждый день — это драгоценный дар. Каждый вздох, каждое прикосновение, каждая эмоция. Неизбежно, что такие, как мы, принимают многие из этих вещей как должное. Всегда есть завтра, всегда есть вечность. Но для них есть только сейчас. Для нас же сейчас — это вечность. Вернуться к тому, кем ты был, будет невозможно. Не потому, что ты слаб, не потому, что ты подвел их, не потому, что ты предал их и предал свою цель. Но потому, что, как бы отвратительно это ни звучало, жизнь — это больше, чем один день. Этот день для тех детей навсегда останется в их психике и будет преследовать их до самой смерти. А для меня? Мне повезет, если я вспомню об этом через несколько веков. И то же самое…”

“Нет”, — покачал головой Сайлас. “Я никогда не забуду”.

“… но ты уже забыл”, — сказала она. “Ты забыл двоих, которых любил так же хорошо и так же сильно”.

“…” Сайлас почувствовал это, боль и чувство вины ударили в его сердце. Но как бы отчаянно он ни пытался вызвать воспоминания… их не было. Их не было так долго. Так долго. “Сука.” прорычал он.

“Для нас всегда есть другая любовь”, — добавила она. “Другая жизнь. Другое путешествие. Другая история. Прошли сотни лет, Сайлас. Конечно, ты забыл. Лица всегда тускнеют в огне воспоминаний, как бы отчаянно мы за них ни цеплялись. Потому что жизнь никогда не живет прошлым, понимаешь?”

“Что может сделать хитрый язык, а?” — ворчал он. “Создать впечатление, что забыть жену и ребенка — это совершенно нормальное явление”.

“Разве нет?” — спросила она. “Ты запомнил их на всю жизнь. И они преследовали тебя еще столько же. Но пришли новые демоны, и они были вытеснены. Так же, как это произойдет с этим днем. Возможно, не завтра, и, возможно, даже не через сто лет. Но однажды ты проснешься и вдруг почувствуешь, что все вокруг затуманено. Чего-то будет не хватать. Ты будешь насильно вспоминать об этом. Но постепенно оно начнет ускользать. Навсегда или пока, но ничье сознание не непогрешимо перед натиском времени”.

Глава 174. Головоломка под названием жизнь

Женщина странным образом создала стол с деликатесами — от фруктов и закусок до напитков, некоторые из которых были даже с Земли, — пока Сайлас молча размышлял над ее мыслями. Стол парил немного над водой, на уровне его коленей, подстраиваясь под движения его тела, оставаясь на идеальном расстоянии.

Он рассеянно откусывал от различных фруктов, время от времени доставая пиво и виски, чтобы запить их. Все это все еще казалось чем-то нереальным, и часть его верила, что все это сон, что он погиб во время сражения недалеко от цитадели и все это выдумал, чтобы хоть немного успокоиться. Разумеется, это была чепуха. Он умер множеством более постыдных и позорных смертей… и ни разу его мозг не придумал оправдания. Все было не так.

“Ты ввела меня в депрессию, знаешь ли?”. Сайлас усмехнулся, налив еще одну порцию виски.

“Ты уже потерял хватку к тому времени, когда пришел сюда”, — ответила она с улыбкой. “Это нужно было поднять на поверхность… чтобы ты мог медленно томиться по всему этому”.

“Было гораздо проще просто держать это закопанным”.

“Наводнения смывают даже самые сокровенные тайны, Сайлас, и много наводнений ты встретишь. Лучше всего, если ты предстанешь перед зеркалом в святилище вот так”.

“Все еще не могу понять, зачем вы все это делаете. Развлечения?”

“… частично. Но… ты перестал задавать вопросы”.

“Чем больше я спрашиваю, тем больше мне хочется этого не делать”, — вздохнул он. “Что со мной будет? После того, как я помогу Валену, я имею в виду. Я умру? Поскольку я не вернусь на Землю, это значит, что я либо умру, либо ты лишишь меня бессмертия”.

“Что будет после… это будет твой выбор, а не мой”, — загадочно ответила она.

“Ах, конечно. Ответ, который не является ответом. Как очень… космическое существо с твоей стороны”.

“Ты узнаешь, что большинство ответов — те, которые действительно важны, во всяком случае — именно такие”, — объяснила она с улыбкой, которая, казалось, никогда не исчезнет. “Поэты твоего мира тысячелетиями мучились над тем, как выразить любовь словами, каждый из них пытался придумать идеальный способ обобщить то, что каждый человек знает в глубине души. И хотя многие из этих слов были близки, ни одно не передавало это чувство в полной мере. И если такое простое чувство, как любовь, которое испытывает почти каждый человек, имеющий сердце или его эквивалент, невозможно объяснить словами… как же можно ожидать, что большинство грандиозных вещей будут иметь идеальные ответы? Не говоря уже о твоей судьбе, над которой я не властна”.

“Но ты знаешь кое-что”, — сказал он. “Вещи, которые могут дать мне эти ответы”.

“То, что я знаю, вызовет у тебя только больше вопросов. Позволь мне рассказать тебе историю”.

“…” Сайлас замолчал, наливая себе еще один стакан виски.

“Давным-давно, еще до того, как Земля стала космическим образцом, в далеком-далеком мире жила семья из пяти человек. Там были мать и отец, два сына и дочь. Они были семьей тех, кого их народ называл “Шаемин”. Это хорошо согласуется с вашим пониманием “Шамана”. Близкие к природе, любимые ею, даже обожаемые. Однажды, однако, их старший сын сильно заболел. Они обратились за помощью ко всем знаменитым врачам своего мира, но никто не знал, что с ним, и поэтому они сказали, что это проклятие… и это наказание за что-то, что он сделал. Но они знали своего сына — он никогда бы не сделал ничего такого, что могло бы вызвать гнев Духов. Тогда мать вспомнила старую легенду, которая передавалась в ее семье: если нужно что-то фанатичное, нужно подняться на Холм Снов с горшком прекрасного вина и молиться семь дней и восемь ночей. Тогда на рассвете восьмого дня Дух придет к ним на помощь”.

“Дай угадаю — ты и есть тот дух?” спросил Сайлас с улыбкой.

“Однажды я отдыхала на этом холме”, — улыбнулась она в ответ. “Когда ко мне подошел юноша. Семь дней и восемь ночей он молился и плакал, как маленький ребенок. Вместо того чтобы пожалеть его… Честно говоря, меня просто раздражал его плач. После того, как я помогла ему, он, полагаю, распространил эту историю по своей семье. Итак, однажды мать, отец и двое их здоровых детей совершили паломничество. Хотя меня там не было, я всегда оставляю свои следы вокруг миров, которые посещаю, чтобы присматривать за ними. Итак, я почувствовала их приближение — и мне стало любопытно. Как и человек до них, они молились семь дней и восемь ночей, и, в отличие от прежнего, я показала себя из жалости”.

“…”

“И вот они спросили меня: “О великий Дух, почему наш сын болен? Он никогда не обидел ни одной мухи! Никогда не проклинал! Никогда не лгал! Никогда не обманывал! Почему он наказан?”

“… он не был”, — пробормотал Сайлас.

“Он был, хотя и по собственной неосторожности”, — ответила она. “Его укусила змея, потому что он пытался спасти кролика из ее хватки”.

“Иисус. Кем был этот парень? Чертов святой?”

“У меня не было для них ответа — во всяком случае, такого, который мог бы успокоить их души. Сказать им, что их сын — идиот, было бы расточительством. Лгать было бы бессмысленно. Поэтому я просто дала им бутылочку и сказала, что они должны покормить его как можно скорее. Знаешь, что они сделали?”

“Целовали твои ноги и пели тебе песни?” Сайлас усмехнулся.

“Они отдали двух своих здоровых детей в качестве подношения и ушли”.

“…”

“…”

“Что теперь сказать?”

“И вот, юные близнецы, которым едва исполнилось шесть лет, стояли там и смотрели на меня. Я никогда не просила о них, не просила о подношении, о жертве. Но, тем не менее, я получил их. А потом пришло время: еще один вопрос без ответа. Почему?”

“Потому что люди глупы? Похоже, это ответ на многие вопросы”.

“Если ты хочешь быть нечестным в этом вопросе. Правда в том, что они ценили своего старшего больше, чем двух других. Или, возможно, они никогда не хотели иметь двух других и сочли это прекрасным способом избавиться от них, а затем свалить все на духа. “О, нет, нет, нет — видите ли, мы не хотели оставлять близнецов, но дух заставил нас, клянемся!”. Или, возможно, они думали, что я возьму близнецов под свое крыло и сделаю их тоже духами. Или, опять же, это могло быть миллион других причин. Мы можем строить догадки, но мы никогда не можем знать, что у кого-то на сердце”.

“… Полагаю, ты можешь”, — сказал Сайлас.

“Со временем ты узнаешь, что нет ничего хуже, чем развенчание таинственности жизни”.

“Итак, что случилось с близнецами?”

“…” она просто улыбнулась.

“А. Еще один вопрос, на который нет подходящего ответа. Ты можешь хотя бы сказать, сколько тебе лет?”.

“Много”, — ответила она. “Я не думаю, что это можно выразить цифрами, не совсем. Я жила долго, чтобы видеть, как пыль превращается в галактики и как эти галактики превращаются в пыль… много раз”.

“Значит, я покину это место таким же слепым, как и вошел?” спросил Сайлас, наливая еще одну порцию виски. Странно, но он начинал чувствовать себя туманно и странно шататься, чего не ощущал уже очень, очень давно.

“Я не знаю об этом”, — сказала она. “Я многое тебе рассказала, я думаю. И ты узнал начало своей истории, Сайлас. Разве не этого ты хотел больше всего?”

“Мне нужна была вся история”, — сказал он. “Не только начало”.

“Как я могу рассказать тебе всю историю, когда ты все еще живешь ею?

“Помоги мне вспомнить их”, — внезапно попросил он, опустив голову.

“… почему?” — переспросила она после минутного молчания.

“Потому что… я должен их помнить”, — ответил он. “Либо помоги мне вспомнить их, либо заставь меня полностью забыть. Тьма вокруг них… ужасает”.

“При жизни ты сделал для них все, что мог”, — сказала она. “В смерти ты можешь отпустить их. Разве не об этом она просила тебя?”.

“… Я не знаю”, — пробормотал он.

“Тебе предстоит путешествие, Сайлас. Путешествие, которое определит все. Я понимаю, что прошлое утешает, ибо оно известно, а будущее пугает, ибо оно скрыто в кромешной тьме, и неизвестность подобна острому лезвию для души, но все вещи должны двигаться вперед. Время таково, даже для тебя и для меня. И хотя мы можем подстраивать его под свою волю то тут, то там и переигрывать некоторые моменты нашей жизни, в тот или иной день… мы должны смело шагнуть в завтрашний день и встретить всех демонов, поджидающих нас. И мы должны сделать это, не оглядываясь назад. То, что для других — целая жизнь, для нас — мгновение. Пока они могут сожалеть и горевать, мы должны подняться над этим”.

“А если нет?”

“Мы делаем. Всегда”, — добавила она более мягким тоном. “Некоторые делают это за столетия, некоторые — за тысячелетия, а некоторые — за бесконечность. Альтернатива — смерть, но соблазн бесконечности часто слишком сладок”.

“Ты так думаешь?” — спросил он.

“Разве нет?” — спросила она в ответ. “В свой самый мрачный момент ты отдал бы весь мир, чтобы умереть, я не сомневаюсь. Но сегодня, если бы шепот пришел и сказал тебе простую вещь, что ты можешь умереть прямо сейчас и прямо здесь… ты бы сказал “да”?”.

“…”

“Счастье — это топливо жизни, и как только душа обретает его содержание, она боится от него отказаться. Когда-нибудь мы умрем. Ничто не бесконечно, даже само время. Но до этого дня есть много шансов жить, и еще больше — наслаждаться жизнью. Возможно, сегодняшний день пропитан болью утраты, но завтрашний может стать ливнем радости. И как только сердце испытывает ликование непобедимого, оно вцепляется в него, как когти охотника в добычу, и никогда не отпускает. Теперь ты любишь и у тебя есть причины просыпаться по утрам, даже в хаосе переживания своего самого большого сожаления. Таково человеческое сердце, Сайлас. Полное чудес и тайн. Как и сама жизнь — головоломка, которую еще никто не смог разгадать”.

Глава 175. История Продолжается

КНИГА 3: Песнь Вечности

Он не знал, когда заснул. Возможно, это было в середине пьянки, которой он наслаждался, вкушая еду и напитки с Земли, о которых он почти забыл. Потом… наступила темнота. И вот он проснулся от знакомого крика и знакомой сцены. Но все было по-другому.

Его лицо было лишено выражения, глаза остекленели в кажущемся безразличии. Ему больше не было больно. Это больше не будоражило его сердце. Это было зрелище, которое он видел уже много раз, настолько, что каждая секунда его запечатлелась в его мозгу. Но это было зрелище, которое больше не причиняло боли.

Он посмотрел в сторону и увидел, что юная Райна прижалась к нему лицом, кровь струилась по ее маленьким пальчикам и вниз по рукам. Присев, он протянул руку и обхватил ее, притянув к своей груди. Словно по мановению невидимой магии, ее крики смолкли, как будто она узнала его по прикосновению. Ее руки потянулись к нему и крепко обхватили его, как будто она держалась за свою дорогую жизнь. Она не отпускала его, а он и не просил.

Он осознал, что в том, чтобы отпустить, было острое чувство волшебства. Больше не было горы, давящей на грудь, не было ощущения, что он должен продолжать прокладывать туннель в бесконечность. Все было выстроено идеально, как цветы в небесном саду. Целенаправленно. Просто. Всеохватывающе.

Он ходил по полю боя с Райной на спине, руки девушки обвивали его шею. Она заснула, как ни странно. Кровотечение остановилось, как ни странно, дважды. Если оглядеться, все было по-прежнему… кроме него. Он сильно изменился по сравнению с тем днем, когда это случилось впервые. Он думал, что ненависть, гнев и страдания будут питать его вечно. Но он ошибался. У него не было уверенности даже в том, сколько времени прошло. Наверняка десятилетия. Возможно, даже столетия. Время… было неопределенным, понял он.

В конце концов, он оказался в подвале, где они с Райной рисовали талисманы. Она все еще крепко спала на своей кровати, а он бродил по помещению, рассматривая старые реликвии их успеха. Даже если бы он нарисовал самые мощные талисманы, какие только мог, они бы померкли по сравнению с его собственной силой. Такова реальность, понял он. Инструменты, дающие толчок начинающим, в конце концов устаревают, причем практически во всем.

Он сел и откупорил одну из спрятанных ею бутылок вина, сделав несколько глотков. Встреча с женщиной была… неожиданной, если не сказать больше. И хотя она многое изменила, она также ничего не изменила. Нет, возможно, лучше сказать, что она ускорила то, что все равно произойдет.

Его цель была все та же, смысл всего этого был все тот же, и хотя его подозрения подтвердились… появилось еще несколько. Она была очень загадочной, когда речь заходила обо всем, что касалось этого мира, но при этом с радостью отвечала ему на большинство других вопросов, какие бы нелепые вопросы он ни задавал. Они, должно быть, проболтали несколько часов, прежде чем он потерял сознание, и она, должно быть, либо убила его, либо просто перезапустила цикл для него.

Странное чувство испытывал он, осознавая, что в руках этой юной девушки находится вся его жизнь. Она привела его сюда, дала ему силу, которая поддерживала его жизнь все это время, и могла забрать ее, когда захочет. Даже до сих пор может и могла. Хотя он много раз представлял себе своего призывателя, он никогда не представлял себе молодую девушку.

С другой стороны, было бы несправедливо причислять ее к таковым — она была всего лишь аватаром, что она и сама подтверждала. Ее реальная форма была… ну, ее не было — по крайней мере, в том смысле, в котором Сайлас понимал “формы”. Она была трансцендентной энергией и материей, и могла формировать себя так, как ей заблагорассудится. Даже называть ее “она” было неправильно — это было просто существо, нечто непостижимое.

Сайлас подозревал, что ворон и лань — одно и то же, что они просто приняли эти формы либо из любопытства, либо случайно, либо по какой-то другой причине, которую он не мог понять. Все Путешественники, очевидно, были такими — хотя не все были похожи друг на друга. Она была одной из самых старых, но еще не самой старой, а ворон и лань были одними из самых молодых.

Однако все это имело значение — даже будучи “самым молодым”, их реальный возраст, хотя она никогда не раскрывала его напрямую, вероятно, исчислялся миллионами, поскольку, по ее словам, “они сделали первый вдох в этом мире”. По сравнению с этим, она была довольно откровенна о богах, и Сайлас узнал много нового.

Сами Боги не были трансцендентными в каком-либо смысле, не по-настоящему. Они были просто сильнейшими существами, отчасти благодаря наследству Путешественников, и отделили себя от остального мира, сформировав отношения поклонения. Это поклонение было подобно кормушке, страх и преклонение давали энергию, а они, в свою очередь, эффективно создавали миссионеров через Пророков и Экзорцистов, помогая остальному миру бороться с другими недугами.

На данный момент их было довольно много — почти сто тысяч. Хотя они могут умереть, Боги живут долго, достигая лишь пятизначного смертного возраста, и использовали выработанную энергию мира в качестве подпитки со времен Разрыва, как они это называли, когда они впервые отделили себя от остальных рас.

Сайлас узнал, что между тем, что рассказал Валену человек за горами, и тем, что, скорее всего, было правдой, было довольно много расхождений, а именно: не существовало никакого “союза” против богов. Мир всегда был свободным, и союзы были такими же непостоянными, как и все остальные. После того, как Боги освободились и “вознеслись”, в некотором смысле, все остальные расы приняли тот же подход и начали заключать сделки с Путешественниками, заимствуя власть.

Это привело к масштабной, абсолютно колоссальной мировой войне, получившей название “Война за Вымирание”, поскольку подавляющее большинство рас было стерто с лица земли, а численность немногих выживших была крайне мала. Больше всего Сайласа потрясло то, что люди не принимали никакого участия в войне — по крайней мере, те люди, от которых произошел нынешний мир. Их даже не считали достойными участия в войне и в основном игнорировали.

Однако после войны, благодаря своей численности, им удалось завоевать большую часть мира, украсть все секреты, которые они могли у других, и в итоге стать главной расой мира. В отличие от других, они обратились за помощью к Богам и во имя их построили по всему миру Каирны, всего их было 999, что позволило Богам одарить их Пророками и Экзорцистами.

Такой диссонанс создавал двойственность — отношения зависимости и поклонения. Однако, как и в большинстве случаев, время размывает узы, и спустя тысячи лет после этого факта мало кто, если вообще кто-либо, помнил о нем. Все больше и больше люди жаждали свободы — существовала вера в то, что они тоже могут вознестись и стать богоподобными, но их сдерживал страх перед Богами.

Со временем было возглавлено множество восстаний — все они закончились грандиозным провалом. Самым успешным было последнее — Сумерки Империи. Окрыленные вниманием богов, сотни варварских племен, окружавших империю, образовали коалицию и вторглись в нее. Мертвые тоже искали выгоды, продавая себя и Империи, и захватчикам. В конце концов, пока сильнейшие воины империи разрушали Каирны и побеждали их хранителей, остатки империи пали, а выжившие скрывались.

Название их воинов “Тень” произошло от поговорки старой Империи: “Когда свет Империи померкнет, живые могут лежать мертвыми в тени”. То есть, пережить саму Империю считалось предательством. И все же многие так и делали.

Это был огромный поток информации, но ничего грандиозного. У Сайласа было много, много, много теорий относительно падения Империи, и одна из них практически слово в слово совпадала с тем, что произошло на самом деле. Это было приятным подтверждением, конечно, но для него это мало что значило. Ему не было дела ни до Империи, ни до Богов — и еще меньше его волновала вечная борьба человечества за вытеснение всего сущего.

Неважно, в каком мире, казалось, любопытство сковывает разум людей. Все всегда мечтали о мире за гранью, о возможностях, о том, что превыше всего. Как только одна гора была покорена, вместо того чтобы наслаждаться пейзажами и красотой вечного, взгляды устремлялись на более высокую вершину, а умы задавались вопросом: как покорить ее?

Однако они гонялись за призраками. Если последний столичный каирн падет, боги просто придут, убьют достаточно людей, чтобы восстановить прежний страх, и построят несколько новых каирнов. Весь остальной мир уже был в их власти, и борьба этого маленького уголка, хотя и благородная, была совершенно бессмысленной. Возможно, поэтически унылая, Сайлас все же видел в ней некоторую красоту. Жизнь, в конце концов, была борьбой. От колыбели до могилы люди борются — кто-то меньше, кто-то больше, но борьба — это постоянное явление, которое объединяет всех.

И если должна быть борьба, то пусть это будет самая великая из них — покорение непобедимого. Удручающим фактом жизни является то, что на некоторые горы просто невозможно подняться. Будь то слишком высокие, слишком крутые, слишком холодные или любые другие факторы, факт оставался фактом: они вечно будут стоять за пределами досягаемости. И, несмотря на это, Сайлас знал, что человечество будет продолжать бросать туда тела.

Ведь это был не первый раз, когда Каирны были уничтожены. И это был не первый раз, когда человечество думало, что победило. Будет еще одно мрачное напоминание — хотя Сайлас позаботится о том, чтобы это не случилось в этой жизни. Однако однажды его не станет, и другой молодой человек, устремленный в будущее, будет смотреть на историю и преклонение перед невиданными вещами и задаваться вопросом: почему люди не могут быть богами? И он возьмет в руки меч и щит, и его слова станут зажжением тысячи огней, которые будут гореть, как самые яркие звезды на небе… а затем угаснут, как и все остальное, только для того, чтобы вновь разгореться тысячи лет спустя, когда еще одна девушка посмотрит на небо и задастся вопросом — почему мы не можем быть звездой? Мы так же хороши, как и они! И вот… история продолжается…

Глава 176. Путешествие на Юг

“Куда именно мы собираемся идти?” Вален был единственным, кто задал этот вопрос, хотя у всех на лице читалось замешательство и желание спросить. Пока Сайлас рубил вкусное копченое мясо, а Аша вертела головой по сторонам, выглядя совершенно незаинтересованной в происходящем, Вален, Райна, Деррек и еще несколько самых сильных из оставшихся в живых членов замка с изумлением смотрели на очень простое предложение Сайласа, которое потрясло комнату, как удар грома: Через две недели мы все отправляемся на юг.

Сайлас молчал, глядя на их недоверчивые лица и жуя мясо. Он понял, что прошло немало времени с тех пор, как он в последний раз сидел с ними, хотя все еще едва мог удержаться от смеха. В конце концов, это были очень красивые выражения.

“Юг, вы, глупцы”, — пожал он плечами. “Итак, начинайте расставлять лошадей, повозки, кареты. Кто будет идти пешком, кто ехать, кто роскошно сидеть и размышлять о многих загадках жизни: например, почему мы идем на юг?”.

“Это невозможно”, — говоривший был, вероятно, самым старым в комнате — ну, не считая Сайласа — на вид ему было далеко за пятьдесят. Сайлас, если и знал когда-то имя этого человека, то теперь уже не знал. Он также не потрудился спросить. “Вы спрашиваете…”

“Я не спрашиваю”, — перебил Сайлас. “Ты неправильно понял. Это не дискуссия”.

“Итак, что это? Повеление? Ты командуешь принцем?” — спросил мужчина.

“Я могу приказать богу, если понадобится. Так что заткнись и слушай. Я бы очень хотел отправиться на юг сам, не прикручивая весь замок к спине, но удручает то, что мертвые всегда приходят. И, в общем, все похерят. Если ты предпочитаешь быть кормом для упырей и прочих монстров, пожалуйста, не стесняйся, оставайся здесь и мочись на весь снег”.

“…” хотя мужчина был красен лицом и явно зол, быстрое указание Валена рукой предотвратило вспышку гнева. “Я никогда не сомневался в тебе, Сайлас. Несмотря ни на что. Но это… даже если бы мы смогли это сделать, двух недель для подготовки явно недостаточно. Кроме того, лошади никак не смогут пройти по снегу. Он слишком глубокий”.

“Оставьте эти заботы в стороне”, — сказал Сайлас. “Если бы я хотел бессмысленно тратить время каждого, я бы попросил вас вырыть рвы вокруг стен. Кроме того, этот поход для тебя”.

“Для меня?”

“Трон ждет”, — сказал Сайлас, доедая копченое мясо и запивая его вином. “Но он не будет ждать вечно. Если мы не доберемся до столицы к концу зимы, там будет сидеть другой король. И я, откровенно говоря, слишком устал, чтобы отыгрывать и этот путь”.

“Ты видел это?”

“Это, это и многое другое. Ты сказал, что доверяешь мне, несмотря ни на что”.

“… да”.

“Я совершил ошибку”, — продолжал Сайлас, глядя прямо в глаза Валену. Тот почувствовал… беспокойство. В Пророке было что-то другое. Хотя этот человек никогда не был, так сказать, в себе, он никогда не чувствовал себя таким… холодным. “Довольно большую, правда. Но это не отменяет того, что я, по большей части, знаю, что делаю. По крайней мере, сейчас. Кроме того, — добавил он, его голос похолодел еще больше. “Как я уже говорил… я не спрашиваю”.

“Будь вежлив, осел”, — сердито проворчала Аша и шлепнула его по затылку. “Эта шавка пытается сказать, что тебе не придется беспокоиться о провизии и дороге туда. В конце концов, он же пророк. Боги благословляют путешествия своих детей. Всегда”.

Несмотря на ее попытки, напряженная атмосфера сохранялась. Сайлас не обращал на это внимания — в конце концов, это было неважно. Они провалят эту попытку. И следующую. И следующую за ней. И следующие десять. И, возможно, следующие тысячи. Если бы он должен был помнить о других в каждой из этих петель, он бы сошел с ума — ну, стал бы более безумным, чем он был в данный момент.

Он просто отдал приказ — но не собирался оставаться и просчитывать логистику всего этого. Пока они будут выяснять, как перевезти целый замок с людьми, он должен был сначала отправиться в деревню и выполнить свою часть сделки. Хотя он был уверен в том, что сразится с Тенью, нельзя сказать, что его победа была стопроцентной. Существовала вероятность того, что он может погибнуть от руки Тени, и ему придется делать все заново.

После того, как он поселит их где-нибудь неподалеку от деревни, он переместится дальше на юг, в форт, и поговорит со старыми добрыми Авом и Ванессой, привлекая их в свои ряды. А после… ну, он все еще был слеп к тому, что будет после. Форт все еще находился на глубоком севере, и до столицы оставались сотни и сотни миль пути. По пути они минуют множество графств, баронств и герцогств, которые ему придется подчинить Валену. И у каждого из них, он был уверен, будет своя история, на очистку которой уйдет не одна петля.

Он вышел из комнаты молчаливый и растерянный, но, к его удивлению, за ним последовала не Аша, а Райна. Вероятно, она осталась, чтобы помочь им сориентироваться во всем этом — ведь она, похоже, все еще заботилась о чувствительности каждой петли.

“Ты всегда был ослом”, — сказала Райна, быстро догнав его и вцепившись в его левую руку. Она носила черную ткань на глазах и, похоже, пыталась как можно быстрее отрастить челку, чтобы прикрыть и ее. “Но такая жестокость… это другое. Ты никогда не был холодным — более… ярким, может быть?”

“Зоркий глаз”.

“…”

“…”

“Видишь?! Вот так!” — воскликнула она, ее губы растянулись в широкой улыбке. “Это Сайлас, которого я знаю! Тогда почему ты был таким внутри?”

“Потому что я должен был быть таким”, — пожал плечами Сайлас. “Я смягчаюсь только для тебя, малышка”.

“О, бу-бу-бу, пощади меня, пожалуйста. Не надо было так грубо обращаться с Валеном, по крайней мере. Пусть он хоть немного сохранит лицо перед своими подданными — иначе как они будут уважать принца, если не ты?”.

“Ну, если я этого не сделаю”, — сориентировался Сайлас. “Ничего не случится, кроме того, что у нас в руках окажется угрюмый девятнадцатилетний парень. Который, в общем-то, и есть любой девятнадцатилетний парень. С другой стороны, если они проявят неуважение к нему, полетят их головы. Так что, как видишь, разница большая”.

“Нам действительно нужно идти на юг?” — неожиданно спросила она.

“Почему? Ты хочешь остаться здесь?”

“Нет-нет, я имею в виду, я знаю, что замок опасен и что север опасен, но…”

“Будет война, малышка”, — ласково погладил он ее по голове. “Большая, великая война. И мы должны идти к ней. По крайней мере, я. Нам не пойдет на пользу прятаться в холодных лесах и заснеженных фьордах, пока все Королевство горит. В конце концов, есть трон, который нужно завоевать. Разве ты не хочешь стать принцессой?” — поддразнил он, когда щеки Райны покраснели.

“Заткнись”, — ворчала она. “Я не стану никем. Во всяком случае, не такой, как сейчас”.

“Хм, ты очень пораженчески настроена. Райна, которую я знаю, наплевала бы на эти понятия и продолжала бы делать все, что ей вздумается. Могу я вернуть ее, пожалуйста?”

“Мы последуем за тобой, куда бы ты ни пошел”, — сказала она. “Так что не смей злоупотреблять этим!”

“Я и не мечтал”, — легкомысленно усмехнулся он. “Я живу для того, чтобы удовлетворять вас, детки”.

“Иди ты!”

Сайлас покинул замок глубокой ночью, хотя замок вряд ли был тихим и спящим; с тех пор как Вален объявил об отъезде, среди всеобщего смятения и беспокойства все были слишком заняты приготовлениями, чтобы спать. Ему удалось ускользнуть достаточно легко, но где-то в двадцати милях от замка он остановился и оглянулся. Он не мог видеть ее, но она была там. Это было… жутко. Она умела прятаться лучше всех, кого он знал, и он подозревал, что никто другой не сможет ее разгадать. Пророки действительно были страшной штукой. Если бы Каирнов было больше… разве они не были бы эффективными полубогами в этом мире?

“Как ты догадался?” — она появилась рядом с ним, неожиданно, как будто всегда была рядом. Он нахмурился и почесал голову, пытаясь на мгновение понять ее, но тут же отмахнулся. Это не стоило головной боли.

“Я чувствовал тебя”.

“Оу”.

“Что ты делаешь? Почему ты не помогаешь им?”

“Будет другой раз”, — сказала она. “Я хочу сопровождать тебя некоторое время”.

“Я не буду ни спать, ни отдыхать по дороге. И я могу умереть. Ты не против всего этого?”

“Хорошо — это относительное слово”, — она схватила его за руку и потащила вперед, на юг. “Я не против того, чтобы не спать. Не смотреть, как ты умираешь. Даже если я знаю, что ты вернешься”.

“… Кстати, я узнал”.

“Что узнал?” — спросила она.

“Кто вызвал меня сюда”.

“А? Правда? Кто? Кто это был?”

“Какая-то бессмертная цыпочка”.

“…”

“…”

“Я могла бы сказать тебе это”.

“Нет, я имею в виду, я встретил ее”, — сказал он. “Или… это. Что-то. Мы немного поболтали”.

“Ты общался… с бессмертным? Сууре. Этот Бессмертный сейчас здесь, с нами?”

“Заткнись”, — он легонько щелкнул ее по лбу. “Я узнал много нового. Хотя она была очень скромна в знаниях об этом мире. Ну, я кое о чем догадался. Так что, достаточно хорошо”.

“Ты ведь не спрашивал обо мне, не так ли?” она посмотрела на него жеманно. “Девочки не любят, когда мальчики вот так за их спинами, понимаешь?”

“Что я могу спросить о тебе?” — пожал он плечами. “Ты и так открытая книга. Я искренне думаю, что ты физически не можешь лгать”.

“Я могу солгать”.

“Хорошо. Ложись.”

“Ты самый красивый мужчина в мире!”.

“Я попросил тебя солгать”.

“Цок”, — щелкнула она языком, отпуская его руку. “Ладно. Может, я и плохая лгунья, но у меня есть свои секреты!”

“Конечно, есть, конечно, есть. А эти секреты, они теперь с нами?”.

“…”

“…”

“Сайлас”.

“Да?”

“Пошел ты”.

Глава 177. Выражение жизни

Они пересекли реку за два дня, а лес за ней — еще за два. Хотя с ней было немного медленнее, она держалась на удивление хорошо; либо она скрывала это от него и не обращала внимания на недомогания, либо сама добилась заметных улучшений. Более вероятным был первый вариант, но Сайлас не стал допытываться.

Скучное путешествие, которое он обычно проводил в полной тишине, борясь с роем мыслей, теперь стало гораздо более веселым и оживленным. Даже если случалось, что они часами не произносили ни слова друг с другом, все равно было гораздо лучше в сопровождении, чем в одиночестве. Даже он, пусть и не такой, как все, все равно был душой социальной, казалось, ему нужны были узы, дружба и любовь.

Однако с этим пришлось покончить, когда в поле зрения появился вид на деревню. Аша отступила на несколько миль назад — по крайней мере, он попросил ее об этом, — а Сайлас сделал шаг вперед, по-прежнему вооруженный только клинком. Через несколько секунд после того, как он выпустил часть своей энергии, из деревни выплыла огромная тень в виде сотен крошечных усиков, которые превратились в фигуру в капюшоне, с глазами, скрывающими настороженность и замешательство.

“Кто ты?” — этот вопрос Сайлас слышал сотни раз. Однако теперь у него было больше контекста для рассказа Тени.

“Связки нельзя снять”, — сказал Сайлас. “Неважно, что ты делаешь”.

“… кто ты?” — блеск в глазах мужчины стал опасным, когда его рука потянулась к оружию.

“Даже если последний каирн будет разрушен, боги придут… и просто построят еще. От судьбы не уйти”.

“Значит, ты один из возвышенных богов?” — холодно и равнодушно произнес мужчина. “Странно, что ты пытаешься убедить меня словами сдаться. Обычно твой жребий просто бросается на шею”.

“Я не питаю любви к богам. Возможно, даже меньше, чем ты”, — пожал плечами Сайлас. “Я просто говорю тебе, что ты мог бы провести века своей жизни, наслаждаясь ею, а не размышляя о невозможном. Королевство падет, все сгорит и превратится в пепел… но никогда не будет того мира, о котором ты мечтаешь. Во всяком случае, не в нашей жизни”.

“Ха-ха-ха-ха”, — мужчина внезапно начал смеяться, как будто Сайлас пересказывал самую смешную шутку из когда-либо собранных вместе. “Неужели? Ты говоришь точно так же, как те изможденные старые дураки, которые пытались остановить нас. Их лизание сапог не помогло — боги вырезали и их. Даже те, кто приносил в жертву детей в котлах… их всех выпотрошили. “

“Хааа, все это так… бессмысленно”, — вздохнул Сайлас, откидывая назад волосы. “Война за войной за войной. Она никогда не кончается, не так ли? Молодые мучаются от обид старых… а обиды только растут. Желание свободы… по большей части лицемерно, как я понял. Если не боги, то кто-то другой поднимет цепи. Возможно, ты, возможно, кто-то другой. И будет толпа глупцов, которые будут им поклоняться. И так же, как они шли на войну во имя богов, они будут идти точно так же во имя чего-то другого. Ты не сможешь выбить из нас глупость. Это часть нашей сущности. Кроме того, слишком много людей беспокоятся о еде и крове, чтобы размышлять о великих мыслях безбожного мира. Ты сражаешься в битве, придуманной тобой во имя высоких целей”.

“Хорошая речь. Она есть у всех”, — сказал мужчина. “Знаешь, сколько шикарных речей я слышал за свою жизнь? Тысячи. Обычно они попадают в одну из двух корзин: открытый нигилизм или безнадежный оптимизм. Они хорошо помогают отвлечь “глупых в нас”, как ты это назвал. Но они бессмысленны. Вещи, которые имеют значение в жизни, не нуждаются в речи. Свобода — это не возвышенная цель. Это самое чистое выражение жизни. То, что ты и твоя партия можете отвести взгляд… не делает вас лучше. Возможно, даже хуже. Ты говоришь, что моя битва бессмысленна. Возможно, так оно и есть. Я видел достаточно, чтобы сомневаться, что мои цели могут быть достигнуты. Но… и что? Мы всегда можем сдаться. Сдаться “неизбежной судьбе” легко. Каждый может это сделать.”

“Простая истина заключается в том, что мы умрем, сражаясь за это. Потому что в глубине души мы знаем, что цель верна. Твое принижение ничего не значит. Над нами издевались и смеялись все, даже те, кого мы любили. Слова незнакомца — пустота”.

“Так и должно быть”, — слабо улыбнулся Сайлас. “Вряд ли я хотел умалить твои мечты. Просто хотел узнать, можно ли тебя завербовать. Увы…”

“Завербовать для чего? Значит, ты работаешь на богов?”.

“Нет”, — покачал головой Сайлас. “Я работаю на принца, видишь ли. Молодой парень, мечтатель — такой же, как ты. Но он молод, поэтому его можно простить. И этот юноша желает трон и королевство. И… я дам ему их”.

“Хах. Ты, один? И ты называешь меня мечтателем?”.

“Почему бы и нет?” Сайлас невинно наклонил голову. “Если понадобится, я смогу сделать это один. Если бы для управления королевством требовалась только грубая сила, я бы уже сделал это. Но захватить королевство и удержать его — две разные вещи. У меня такое чувство, что меня не будет рядом с мальчиком, когда он поднимет корону. Так что вместо меня ему понадобятся головы покруче и постарше его. Также поможет то, что сам король в этом замешан”.

“О? Этот старый дурак? Ах. Неудивительно. Вот почему он отправил молодого принца на север. Не имеет никакого отношения к изгнанию. Ха-ха-ха. Он все еще играет в игры, все эти годы спустя. Будь я на его месте, я бы убил их всех, даже за то, что они хотят перемен. Сентиментальный дурак, как и его отец. В любом случае, королевству будет лучше, если его род выпотрошат”.

“С этим есть проблемы”.

“Что?”

“Я опекун молодого принца”, — улыбнулся Сайлас. “И я очень серьезно отношусь к своей работе. А ты… ты только что угрожал жизни мальчика”.

“Ты очень самоуверен для того, кто вот-вот погибнет”, — сказал мужчина, доставая свой клинок.

“Уверен? А-а. Нет, боюсь, то, что ты видишь, это не уверенность”, — сказал Сайлас, тоже доставая клинок. “Это безразличие, порожденное сотнями лет мучений. Можно сказать, конец человечества”.

“Что…”, — не успел мужчина продолжить вопрос, как был вынужден отступить назад, едва успев увернуться от стремительного удара холодного серебряного клинка. Он почувствовал, как по его спине мгновенно потек холодный пот, когда старые инстинкты, дремавшие сотни лет, начали просыпаться. Он чуть не умер, понял он. И его инстинкты начали кричать — весь опыт, собранный вместе за всю его долгую жизнь, говорил ему, что он действительно может умереть.

Однако он никогда не отступал перед битвой. Кроме того, он уже тысячи раз чуть не погиб. Если и был в мире кто-то, кто дружил со смертью, так это он. По крайней мере… так он считал. Вскоре, однако, его поправили.

Хотя он и не боялся смерти, но, по крайней мере, уважал ее. Странный человек перед ним не испытывал ни страха, ни уважения — его нападение было не просто безрассудным, оно было самоубийственным. И все же он не умирал. Он резал, сметал, колол, а мужчина, казалось, был невозмутим. С другой стороны, во время их битвы его тоже несколько раз ударили, и раны не заживали. Энергия мужчины была уникальной — это был не Божественный Путь, и даже не Анти-Божественный, как его собственный. Это было нечто совсем другое, и, похоже, оно питалось от него.

Сайлас не знал, какие мысли роятся в голове у этого человека, да и не особенно стремился расшифровать его психику. В этой битве мало что зависело от следующего мгновения, а планирование слишком далеко вперед, особенно на таких скоростях, часто может привести к контр-огню.

Сам он, однако, сражался как безумец — всегда. Какую бы щель он ни увидел, он вцеплялся в нее, даже если это означало подставить свою спину под ответный удар. Он был более чем счастлив получить множество ран, чтобы нанести одну, ведь чтобы убить его, потребуются тысячи, а чтобы убить другого — всего несколько. Он мог только представить себе, как тяжело сражаться с ним — с этим неумолимым, кажущимся безумным, безбожным, неумирающим зверем, который, кажется, никогда не остановится. Сайлас знал, что если бы роли поменялись, он бы вырывал себе волосы. Многократно.

Он еще немного поразмышлял над битвой, прежде чем снова пожертвовать собой ради одной атаки — на этот раз он не стал действовать так безумно сильно, как в прошлый раз, остановившись на четверти сердца. Но этого было более чем достаточно, чтобы не только убить Тень, но и уничтожить деревню и окрестности, а также вырезать еще один каньон. Правда, этот был немного короче, уже и мельче предыдущего. Так что это было начало.

Когда он лежал на спине и смотрел на небо, он услышал приближающиеся шаги и вскоре увидел над собой знакомое лицо. Ее глаза были ясными, хотя и скрывали поволоку боли, а губы кривились в слабой улыбке.

“А ты как думаешь? Довольно круто, да?” — проворчал он, заставив себя ухмыльнуться.

“Ты сейчас не похож на мужчину”, — ответила она. “Даже едва ли на мужчину”.

“Это было бы больно, если бы не тот факт, что в данный момент я физически не могу пострадать сильнее”.

“Ты выглядишь так, будто хорошо это воспринимаешь”.

“Я привык к боли”, — он принужденно улыбнулся. “Тем не менее, не помешает получить маленький приятный поцелуй, чтобы все прошло”.

“Может, мне просто перевязать твои раны, приготовить тебе горячий суп и сказать, как круто ты выглядел издалека?”.

“… звучит как идеальный вечер. Начни с того, как круто я выглядел. Похоже, это будет отличная история”.

“Пфф… Кхм, да, хорошо. Итак, ты был…”

Глава 178. На юг

Сайлас уставился на странное зрелище, которое, возможно, никто и никогда больше не увидит. У широко распахнутых ворот замка, окруженных снегом толщиной не менее восьми-девяти футов, стояла свита людей: восемнадцать повозок, запряженных сорока тремя лошадьми, и еще четырнадцать — в резерве.

Вокруг повозок стояли сотни растерянных душ, все еще недоумевающих, почему они делают что-то настолько глупое, как миграция на юг посреди зимы — нет, посреди Холодной Волны, зимы зим. Тем не менее, это был королевский приказ, скрепленный словом Пророка, не меньше.

На всех было не менее трех слоев одежды, но все равно чувствовался холод. Возможно, это было воображение, поскольку одного вида снега было достаточно, чтобы заморозить душу, но, тем не менее, это был холод.

Вален сидел в одной из ведущих повозок, с боков от него расположились Райна, которая сейчас спала, Деррек, читавший книгу, и главный дворецкий со служанкой на противоположной стороне. Сайлас велел ему готовиться к отъезду, но не уезжать без него. Поэтому все, что он мог сделать, это оставаться на месте.

Так он просидел еще почти полдня, пока снаружи не раздался властный окрик, разбудивший, наконец, Райну. Девушка зевнула, когда Деррек выглянул из окна вдаль, и его лицо стало странным от увиденного зрелища. Ведь там, вдалеке, стояла пара… странно одетых людей. Нет, возможно, “одетых” было преувеличением. В конце концов, одна из них был одета в простое летнее платье и босиком, а другой был одет в брюки длиной до колена.

И все же это было даже не самое странное зрелище — ведь где бы они ни шли, снег и зима словно отступали. Казалось, они проложили широкую тропу, где даже в глубине Холодной Волны царила суша.

“Будь я проклят”, — пробормотал Деррек, помогая борющемуся Валену тоже выглянуть в окно.

“Это… это Сайлас?”

“Похоже на то”.

“Почему… почему он без одежды?” спросил Вален, со странным выражением лица.

“Почему?” Деррек пожал плечами. “Очевидно, пророки не чувствуют холода”.

“Тогда что насчет женщины рядом с ним?” продолжал допытываться Вален.

“Кажется… тепло богов охватывает всех, кто находится рядом. Возможно, это то, что он имел в виду?”

Сайлас наблюдал за длинной вереницей повозок и людей, уставившихся на него с отпавшими челюстями, и за головами, выглядывающими из деревянных рам. Аша стояла рядом с ним, сдерживаясь, чтобы не захихикать; в конце концов, все они смотрели на него так, словно он был каким-то зверем, а не человеком. Вздохнув и пожав плечами, он двинулся вперед и вошел в замок, пробираясь к повозке Валена и останавливаясь.

“Все готово?” — спросил он принца, у которого тоже было странное выражение лица.

“Да. Как ты и просил. Могу я…”

“Ты не можешь”, — перебил Сайлас. “Тогда приказывай марш”.

Вскоре после этого в туманный и снежный день раздался мощный и величественный звук рога, достаточно громкий, чтобы всколыхнуть слои снега, окружавшие замок. Это был сигнал — сигнал к началу. Под изумленными взглядами все наблюдали, как путь расстилается и высыхает, а снег рассеивается, как дым на ветру. Это было зрелище, не похожее ни на какое другое — ведь мир вокруг них был снежным и зимним, а мир рядом был похож на весенний, хотя и лишенный зелени.

Сайлас и Аша стояли впереди, первый осторожно потягивал вино, а вторая обгладывала листья. Позади них главная стража оцепила повозку, в которой находилась приманка принца. Это была самая украшенная повозка из всех, предназначенных для этой цели, в то время как настоящая повозка принца была очень похожа на остальные и была третьей в ряду.

Это было бессмысленно, хотя Сайлас никогда не жаловался. Просто так устроен мир, несмотря на его силу. Вознесение принца, как ни странно, имело мало отношения к силе Сайласа. Хотя она, вероятно, сыграет свою роль, в основном принц должен будет убедить Королевство в том, что он способен возглавить его.

Нет, в конце концов, все будет зависеть от силы, — вздохнул Сайлас. Это был не тот мир, где красивые и цветистые слова могли короновать короля. Тем более что Сайлас не был уверен в своей дальнейшей судьбе. Если его жизнь оборвется, он не сможет защищать принца. А калека, не способный поднять кинжал, не говоря уже о мече, вряд ли смог бы противостоять могучим ветрам неизбежных перемен.

“Что ты так волнуешься?” спросила его Аша.

“… что произойдет в конце концов”, — честно ответил Сайлас.

“В конце? Ты имеешь в виду конец света?”

“Смешно”.

“Я учусь”.

“Конец”, — сказал он, оглядываясь назад. “Когда ребенок наденет корону, что будет со мной?”

“Ты боишься, что станешь, наконец, смертным?”

“Больше надеюсь, чем беспокоюсь”, — сказал он. “Хотя все еще сомневаюсь”.

“Почему? Ты действительно так зол из-за того, что не можешь умереть?” — спросила она.

“… дело не в этом”, — ответил Сайлас после минутного молчания. “Дело в неопределенности”.

“Неопределенности?”

“Причина, по которой люди ценят жизнь”, — сказал он. “Это потому, что они знают пределы. Может быть, им исполнится 60, 70, а может быть, даже 80 и 90. Немногие из них могут даже перешагнуть порог трехзначного числа. Но… это все. Вскоре после этого приходит жнец. Благодаря знанию они могут посвятить себя жизни. А как насчет меня? У меня нет уверенности ни в том, ни в другом. Может быть, я умру сразу после выполнения квеста, а может, просто стану смертным. Или, может быть, я стану действительно бессмертным и буду жить вечно. Или есть какой-то другой вариант, о котором я даже не задумывался”.

“…”

“Я не боюсь ни смерти, ни вечной жизни”, — сказал он. “Я ничего не боюсь, правда. Просто… устал от невежества”.

“… но есть ли уверенность у простых людей?” — спросила она.

“Что ты имеешь в виду?”

“Как много людей задаются вопросом, есть ли другая жизнь после”, — сказала она. “Или будут ли они перерождены. Скольких защищает лишь надежда, что шестьдесят или девяносто лет — это еще не все, что есть в жизни? Кроме того, что делать с теми, кто умирает рано? Девятилетний ребенок заболевает лихорадкой и умирает. А как же его уверенность?”

“…”

“Ни в чем нет уверенности, Сайлас”, — сказала она, мягко улыбаясь. “Все живут с одними и теми же страхами перед завтрашним днем. Просто их завтра наступит скоро, а твое — далеко. Но страх один и тот же — что будет потом?”

“Ты говоришь так, как будто ты выше этого”.

“Вряд ли”, — усмехнулась она. “Я боюсь многих вещей. Я боюсь, что могу не вспомнить о своем сердце, когда ты умрешь в следующий раз. Я боюсь, что ты можешь не вернуться в следующий раз, когда умрешь. Я боюсь, что ты умрешь после того, как мальчик станет королем. Я боюсь, что время развеет наши умы и сотрет их в небытие”.

“… черт, я думал, у тебя есть немного мужества”, — с ухмылкой подколол Сайлас.

“Разве я не совершила величайший акт мужества, влюбившись в человека, который не может умереть?”

“А разве я не сделал то же самое с женщиной, которая может?”.

“Да, но это проклятие — пока ты жив, буду жить и я. Все карты в твоих руках. Не только моя судьба. Но и их тоже”, — она оглянулась на повозку. Они шли уже почти двадцать минут, а шокированные взгляды все не исчезали. “Не разочаровывай нас”.

“Хаа, ты действительно ведьма”, — вздохнул Сайлас, глядя на грязное небо. “Мои крошечные плечи не могут выдержать больше никакого веса, понимаешь?”

“Крошечные?” — она посмотрела на него косо. “Если бы они были шире, мы бы назвали их мостом”.

“…”

“…”

“Это было хорошо”.

“Спасибо. Как я уже сказала, я учусь”.

Дорога стала безмолвной, по крайней мере, впереди. Позади них, как ковры, расстилались разговоры, многие из которых были полны удивления и благоговения, а вопросы пылали. Однако не было ответов, кроме одного — “Пророк”. Мудрые и неразумные приписывали ему каждое чудо.

Вален снова выглянул из окна и посмотрел в сторону, куда вели эти двое. Все было так, как он и обещал — путешествие было… гладким. Правда, ему пришлось снять несколько слоев одежды, так как ему стало слишком жарко. Он был не одинок — все понимали, что температура уже не соответствует зимней. Казалось, что весна наступила в полной мере, на глаз и на ощупь.

Сделав глубокий вдох, принц почувствовал, как его легкие наполняются надеждой. Когда его изгнали на север, он думал, что умрет прежде, чем снова увидит что-то кроме холодного камня. Надежда была полностью уничтожена в нем, и он чувствовал себя безнадежно покинутым и выброшенным на обочину жизни. И все же, словно космический дар богов, появился Сайлас — странный Пророк, не похожий ни на кого из тех, кого изображали в историях, взял на себя ответственность и подарил ему мечту — мечту о троне.

Эта мечта никогда не менялась, даже когда он стал калекой. Она оставалась сильной, высокой и пылающей. И теперь… теперь они ехали на юг, ведомые широкими плечами фигуры, которая казалась выше неба, и не боялись. Он будет королем, пело его сердце. И он будет носить корону. И до тех пор, пока он будет царствовать, у него будет Пророк, чтобы направлять его. Его сердце пело без устали, и даже его рациональный ум начал ускользать.

Я стану королем, подумал он. Я действительно стану…

Глава 179. Короли

Деррек и Вален внутренне заикались, их разум пылал от смятения, вопросов и благоговения. Они только что покинули довольно труднопроходимый участок леса, на пересечение которого ушло почти полтора месяца, и как раз когда они думали, что получат физический и душевный отдых, они стали свидетелями зрелища, которое окончательно сломило их. Согласно карте, здесь должна была находиться деревня — но все, что они могли видеть, насколько хватало глаз, это изрезанную равнину, полную следов битвы, и одинокий каньон, которого здесь точно не должно было быть.

Две пары глаз перевели взгляд в сторону, где увидели Сайласа и Ашу, болтающих между собой, причем первый время от времени потягивал эль. Спина мужчины показалась еще шире, чем прежде, и ужас охватил души обоих. Если Сайлас жил… значит, тот, с кем он сражался, умер. И какая бы битва ни привела к такому состоянию местности… это был не простой бой на мечах между двумя мастерами.

Это был поединок двух непревзойденных монстров, которые при желании могли в одиночку уничтожить целые армии. И один из этих монстров вышел победителем и сейчас неторопливо болтал, казалось, ни о чем не заботясь. Сайлас вдруг оглянулся на них, словно почувствовал их взгляды на своей спине, и улыбнулся.

Деррек, пораженный, быстро покатил принца вперед, сквозь толпу, которая обсуждала то, о чем они внутренне размышляли, к босому и топлесс мужчине и женщине, одетой так, словно она жила в весеннем саду.

Деррек заикался, а Сайлас в замешательстве склонил голову набок.

“Что с тобой?”

“Что ты имеешь в виду?” Аша толкнула его локтем. “Поставь себя на его место. Если бы ты увидел этот каньон, разве ты бы тоже не ужаснулся?”

“О”, — Сайлас оглянулся на каньон и слабо улыбнулся. “Я думал, что снег заполнит его до того, как мы придем сюда. Похоже, он оказался немного глубже, чем я думал”. Точно! поняли Вален и Деррек. Большая часть глубины каньона, скорее всего, была погребена под снегом. Насколько глубок он?!

“Не стоит беспокоиться”, — Аша улыбнулась принцу и ласково взъерошила его волосы. За многие и многие циклы она тоже полюбила детей — Валена и Райну — и их упрямство плыть против течения судьбы. “Разве ты не должен быть счастлив?”

“Счастлив?” пробормотал Вален.

“Кто-то, кто может высечь надгробие, пригодное для гигантов, сражается за тебя. Это не та защита, которую ты можешь надеяться купить, понимаешь?”

“Д-да, это правда…” рассеянно ответил Вален.

“Я… я не чувствую от него Пути”, — прокомментировал Деррек. “Я чувствую некоторые остаточные энергии… но даже пытаясь осмотреть их, я чуть не задохнулся”.

“Не играй слишком много”, — предупредил Сайлас. “В любом случае, мы отдохнем здесь один день и сделаем перезагрузку. Когда мы пересечем лес на другом конце, то остановимся в огромной деревне-крепости. Там есть несколько человек, которые станут хорошими помощниками в твоей кампании”, — он посмотрел на Валена. “Когда они увидят тебя в инвалидном кресле, они увидят слабого, хрупкого мальчика. Я могу избивать их до потери сознания, пока они не начнут тебя уважать, но это не выход”.

“Не волнуйся”, — улыбнулся Вален. “Я привык, что люди видят во мне хрупкого мальчика. Я не буду трусить”.

“Дело не в том, чтобы трусить, Вален. Они должны увидеть то, что я увидел в тебе: крылатого чудовища, наиболее подходящего для трона. Ты не можешь подчиняться ни мне, ни Аше, ни Дерреку, ни даже Райне”.

“… Я не буду”.

“Ты уверен?” Сайлас присел, выравнивая уровень глаз. “И Аша, и я обращались с тобой как с обычным мальчиком, и ты ни разу не заикнулся об этом, не говоря уже об ответных мерах”.

“…”

“Ты думаешь, я буду рядом с тобой всегда?”.

“… ты не будешь?”

“Если нет, что тогда? Ты заикаться будешь о короне? Король полагается на своих вассалов, чтобы сделать его королевством, а не быть королевством, маленький принц. В конце концов, человек, носящий корону, не может рассматриваться как меньший, чем кто-либо другой, включая пророков и мессий. Больше всего люди нуждаются в громогласном голосе грома, который понесет их вперед, когда мир становится мрачным. Ты, и только ты, должен стать этим голосом”.

“… Я понимаю”, — кивнул Вален. “С этого момента я буду обращаться с тобой как с задницей, которой ты и являешься”.

“Хорошо”, — усмехнулся Сайлас, когда Вален вздохнул и закатил глаза. “Я немного задница, не так ли?”

“Немного?” Аша изогнула брови. “Если бы ты был еще больше, у нас было бы постоянное затмение”.

“… черт, ты стала хороша”, — Сайлас втянул в себя порцию холодного воздуха. “Я помню, как ты смущалась при одном только слове “задница”. И вот ты уже шутишь про толстую задницу”.

“Я училась у лучших”.

“Да. Я бы хотел однажды встретиться с этим человеком”.

“Хааа… вам двоим что-нибудь нужно?” она повернулась к Дерреку и Валену, которые странно смотрели на них.

“Н-нет, ничего. Вы… вы двое всегда такие?” спросил Вален.

“Не всегда”, — ответил Сайлас. “Обычно, когда я говорю ей, какая она красивая, она все равно краснеет. Ах. Вот так”, — он указал на щеки Аши. Та опустила голову и сжала пальцами переносицу, чувствуя приближение головной боли. “Но не смотри на нас как на пример, маленький принц. Райна, наверное, не будет увлекаться тем же, что и она”.

“Что? Словесное оскорбление? Да, именно этого я и хочу”. Аша ворчала.

“Когда это я тебя оскорблял, а?”

“Святые угодники. Я выколю тебе глаза”.

“Видишь? Это надо мной здесь издеваются”.

“Кроме того, почему ты пытаешься свести их двоих вместе?” Аша размышляла вслух. “Любовь не основана на близости”.

“Возможно, Райна и потеряла зрение”, — Сайлас странно посмотрел на Ашу. “Но, ты, девчонка, чертовски слепа”. В то же время Вален неловко кашлянул и потянул Деррека за рукав.

“Кхм, верно. Принцу нужно отдохнуть. Мы пойдем”.

“…” Аша слабо улыбнулась, когда они отошли, и посмотрела на Сайласа, чьи глаза уже были устремлены на мир за пределами леса. “Ты когда-нибудь думал о том, чтобы самому стать королем? Ты, кажется, очень хорошо знаешь, как править”.

“Сидеть весь день на неудобном стуле, выносить приговор другим, и чтобы какие-то уродливые, кишащие дрожжами старые скряги целовали меня в задницу весь день? Заманчиво”, — ответил Сайлас. “Но… если я стану королем, цикл просто продолжится”.

“Продолжится?”

“Я бы всех сжег и распял”, — ответил он. “Отчасти из мстительной злобы, а отчасти потому, что никто бы ни на секунду не купился на меня как доброго короля”.

“Это правда”.

“В мире было достаточно таких королей. В нем было достаточно идиотов, достаточно социопатов, достаточно обезумевших монстров, настолько неуверенных в себе, что они сожгут первого, кто выступит против них. Она заслуживает шанса, не так ли?” — добавил он. “Шанс на настоящий успех”.

“… это не продлится долго. Даже если Вален окажется самым лучшим королем, каким только можно быть, со временем все вернется на круги своя”.

“Так всегда бывает”, — сказал Сайлас. “Всегда есть метеоритный взлет, грандиозный успех и коронация, золотой век, сомнения и падение”.

“Разве мир не выиграл бы тогда от относительно вменяемого короля, который не может умереть?” — она положила голову ему на плечо, когда они сели.

“Относительно вменяемый?” — спросил он. “Я абсолютно вменяем, спасибо большое”.

“Ну, я никогда не говорила, что ты такой уж знаток себя”.

“Знаешь, от чего мир выиграл бы больше всего?”

“От чего?” поинтересовалась Аша.

“Ни от королей, ни от королев, ни от богов, ничего”, — ответил он. “Каждый мужчина — сам себе мир, каждая женщина — дерево, которое никогда не завянет и не засохнет. Войны, жадность и кровопролитие скрывают и искажают это, но люди находятся в наилучшем состоянии, когда нет богов, чтобы препираться, нет лордов, чтобы служить, нет королей или королев, чтобы идти на войну.”

“Ты так думаешь?” сказала Аша. “Я думаю, если не это, то они найдут, о чем еще поспорить и за что еще идти на войну”.

“Я поражаюсь тому, что у меня больше веры в людей, чем у настоящего Пророка”.

“Ха-ха-ха”, — засмеялась Аша. “Я верю в людей. В конце концов, ты тоже человек, Сайлас. И если тот, кто прожил твою жизнь, может выйти из нее смеющимся, его сердце все еще способно на эмоции, то… что ж, я верю, что у каждого есть способность к доброте и добру”.

“Ну, я настолько хорош”.

“Хаа, мне действительно не стоит питать твое эго”.

Во время отдыха практически все из свиты подошли к каньону, чтобы внимательно осмотреть его. Единственными, кто действительно мог почувствовать остатки энергии, были Деррек и Райна, причем первый предупредил вторую, чтобы та даже не пыталась это сделать.

Для других это было просто странным явлением, чем-то, чем можно было занять свое время. Они же, как ни странно, принимали это, как понял Сайлас, — в основном потому, что снег Холодной Волны для них ничего не значил, как для Пророка. Еда и вода никогда не кончались, и на них не нападал ни один из зимних зверей, о которых предупреждали старейшины. По сути, это было не опасное зимнее путешествие, а скорее обычная прогулка, которую совершают ради развлечения.

Наступил следующий день, и все стали медленно расходиться, оставляя позади странное зрелище и снова входя в лес. Слепые к своему будущему, они все еще полностью верили в двух людей — в Валена, своего будущего короля, и в странного мужчину без верха, который вел их за собой, пророка замка. Какие бы ветры ни налетели, они знали, что эти два человека защитят их от всего. Несмотря ни на что.

Глава 180. Северные земли

Пока свита разбивала лагерь примерно в пятнадцати милях от выхода из леса и крепости, Сайлас пробрался к крепости. Если они появятся из ниоткуда, ему будет трудно контролировать ситуацию с таким количеством переменных — поэтому он просто разыграет тот же сценарий, что и в прошлый раз. Получив ранение и запершись, он будет ждать Ванессу и, в конце концов, Ава, после чего убедит старика следовать за ним. Только на этот раз не на крайний север, а в лагерь, расположенный всего в нескольких часах ходьбы.

Появление перед высокими стенами крепости заставило его вздохнуть, когда он вышел из ветреного тумана и попал в поле зрения стражников, расположившихся на сторожевых башнях. Вскоре события развивались как и раньше: он симулировал ранение, был схвачен, его лечила Ванесса, после чего появился Ав и спросил его, как он попал на юг.

“Ты хочешь, чтобы я поехал с тобой на север?” спросил Ав после стандартного разговора.

“Ну… чуть севернее”, — улыбнулся Сайлас.

“Очень трудно поверить, что все это — большой заговор”, — со вздохом сказал Ав, потирая подбородок. “Но, опять же, у тебя нет причин играть в игры. А приводить Ванессу? Зачем? Она тебе приглянулась?”

“Боюсь, только ее таланты”.

“Хорошо. Как скажешь”.

Утро наступило быстро, и троица выехала в путь сразу после рассвета, лошади разгребали снег, выпавший накануне. Путешествие длилось недолго — не успели Ав и Ванесса толком опомниться, как достигли огороженного лагеря посреди леса. Странно было то, что ни в самом лагере, ни рядом с ним не было снега. Хотя Аву и Ванессе было даже холодновато в нескольких слоях одежды, они увидели, что люди в лагере одеты в простые рубашки с короткими рукавами.

Когда двое стражников увидели троицу, они не стали поднимать тревогу, а поклонились Сайласу и открыли ворота. Спустившись с лошадей, Ав и Ванесса последовали за странным человеком в лагерь и были потрясены, обнаружив, что вспотели через несколько мгновений после входа.

“Хм… они должны быть там, верно?” пробормотал Сайлас, резко развернувшись и направившись к самой большой палатке — нет, это была даже не палатка, понял Ав. Хотя она явно была построена наспех, это все же был своего рода деревянный дом.

“А, Сайлас? Где ты был?” — однорукий мужчина подошел к троице, глядя мимо Сайласа на них двоих. “Кто они?”

“Подкрепление”, — ответил Сайлас. “Где Вален?”

“Внутри”, — указал мужчина. “Завтракает”.

“Ребята, вы голодны?” спросил Сайлас.

“Э-э”

“Конечно, да. Ты ведь тоже голоден, Деррек?”.

“… конечно”.

“Тогда давайте заскочим внутрь”.

Ав и Ванесса оставались немыми, слишком потрясенные всем происходящим. Они ожидали, что хотя бы доедут до деревни за этим лесом, но ошиблись. На самом деле, они ошиблись во многом, очень многом. Как только они вошли в дом, они прошли в первую дверь справа и увидели массивный стол с причудливым узором на каждом дюйме. Вокруг него стояли восемь-девять фигур, одетых так же, как и большинство других в лагере.

“А, Сайлас. Наконец-то ты здесь. А? Кто они?” — неожиданно спросил юноша. Даже не взглянув на него, Ав узнал мальчика — это был Четвертый Принц. В конце концов, он видел его раньше, как на фотографиях, так и лично. “Хм? Этот человек кажется каким-то знакомым?”

“Аваней Бытхель приветствует Ваше Высочество!” Ав быстро опустился на колено, побуждая Ванессу немедленно сделать то же самое.

“Ванесса Анкон приветствует Ваше Высочество!” двое склонили головы в подобающем приветствии.

“А, неудивительно, что ты показался мне знакомым. Ты ведь тот рослый рыцарь, который тренировал новобранцев, верно?”

“Для меня большая честь, что Ваше Высочество помнит обо мне!”

“Что ты здесь делаешь? Ты вышел на пенсию?”

“Что-то вроде этого”.

“Ах, извините. Вы можете подняться”, — глубоко вздохнув, двое встали, скрывая свое потрясение. Хотя Сайлас и сказал им, что Четвертый принц жив, сомнения все еще оставались. Но мальчик действительно жил. “Вы уже знакомы с Сайласом, и я прошу прощения за то, что он сделал”.

“Привет.”

“Это Райна, наш экзорцист, это Эндрю, первый капитан, это…” Пока Вален начал представлять всех, Сайлас сел и начал поглощать еду. Казалось, никого это особенно не волновало, хотя это шокировало Ава еще больше. Даже если Сайлас был кем-то очень важным для принца, есть, пока принц говорит, было преступлением, почти равным измене. И все же принц, казалось, был совершенно не обеспокоен. “Не обращайте на него внимания”, — словно прочитав их мысли, с улыбкой сказал принц. “Не знаю, говорил ли он вам об этом, но он — Пророк”.

“Пророк?!” — воскликнули Ванесса и Ав, потрясенно глядя на Сайласа. И снова, впервые с тех пор, как они встретили этого странного человека, в происходящем появился какой-то смысл.

“Кроме того, он — спаситель моей жизни. Мне не нужны пустые приличия в отношении человека, из-за которого я здесь. Почему все мы здесь, на самом деле. Пожалуйста, присаживайтесь. Присоединяйтесь к нам”. Ав и Ванесса сели по приглашению, обводя взглядом стол. Хотя никто из этих людей не был знаменит… это было впечатляющее собрание. Ав, особенно, осознавал это — хотя никто из присутствующих не был сильнее его, большинство из них были на уровне, по крайней мере, капитанов королевской гвардии. Однорукий, особенно, впечатлял тем, что он, скорее всего, был не слабее некоторых королевских командиров.

Кроме них, была еще Экзорцистка — и она была всего лишь девочкой-подростком, судя по всему. Хотя она была слепа, это не было препятствием для Избранного. А потом был он — Пророк, который каким-то образом сразил Монстра.

“Почему вы удалились так далеко на север, сэр? Если вы не возражаете, я спрошу”, — спросил принц.

“Твоя мамочка послала его сюда”, — ответил Сайлас.

“Это сделала королева?” Вален изогнул брови.

“Да, Ваше Высочество. Когда она узнала, что я подумываю об отставке, она “порекомендовала” мне уйти на пенсию сюда”, — честно ответил Ав. “Ванесса последовала за мной, так как мы были знакомы ранее”.

“Странно, не правда ли?” спросил Сайлас со слабой улыбкой. “Что вы оба оказались изгнаны так далеко на север, как только можно, да?”

“Самонадеянность никого не впечатляет, придурок”, — проговорила молчавшая до сих пор женщина, ударив Сайласа по затылку. Хотя Ав почувствовал, что его сердце замерло, никто больше не отреагировал на это. Теперь, когда он подумал об этом, эта женщина выделялась из всех — когда принц представил ее, он просто сказал, что ее зовут “Аша”… и все.

“Неужели это подразумевается, если все в комнате могут это понять? Даже ты?”

“Даже я?”

“Ты — много, много чего можешь”, — сказал Сайлас. “Но разбираться в тонкостях? Это не одно из них, милая”.

“Не начинайте, вы двое”, — прервала подросток экзорцист. “Достаточно того, что вы раздражаете остальных. По крайней мере, сдерживайте себя, когда у нас гости”.

“Хорошая мысль”, — сказал Сайлас, глядя на Ав и Ванессу. “В любом случае, я не солгал вам, не так ли?”

“Нет, это не так”.

“Теперь, когда они здесь, давайте планировать, что делать дальше”.

“Разве это не просто?” сказал Деррек. “Примерно в шестидесяти милях к югу заканчиваются Северные Земли и начинается баронство Упталь”.

“Баронство Упталь?” спросил Сайлас.

“Они — небольшой, но довольно влиятельный Благородный Дом”, — ответил Ав. “Баронство не такое большое и населенное, поскольку оно все еще населяет некоторые из оставшихся северных земель, но все же это дом для примерно 20 000 человек в целом”.

“А что насчет их армии?” спросил Сайлас.

“Нет нужды заходить так далеко”, — покачал головой Ав. “Если речь идет о том, чтобы привлечь их на сторону принца, я могу сделать это сам”.

“О? Как?”

“Герард Аптал, глава семьи, является отцом Энтони Аптала”.

“И кто же это?”

“Мой зять”.

“…”

“…”

“Что?”

“У тебя есть ребенок?” поинтересовался Сайлас.

“Да. Конечно, я удочерил ее, но все же. Она носит мою фамилию, даже если не мою кровь”.

“… Ну, один вопрос решен”, — сказал Сайлас. “Следующая остановка — баронство, я полагаю”.

“Ты уверен в этом?” спросил Деррек. “Насколько я слышал, барон Герард был мелочным и жадным человеком, который опускался так низко, как ему было нужно, чтобы чего-то добиться”.

“О, он все еще такой же”, — кивнул Ав. “Но он также боится меня. Так что это тоже есть”.

“Ах, ужас. Где бы был мир без него?” сказал Сайлас. “Тогда мы начнем кампанию оттуда. Верно. Как ты думаешь, сколько людей из крепости присоединится к нам? По собственной воле, я имею в виду”.

“Честно? Не многие”, — вздохнул Ав, покачав головой. “Большинство мужчин там — преступники, которые отбывают срок. Те немногие, что не отбывают, либо слишком стары, либо слишком пьяны, либо слишком слабы. Может быть, человек двадцать, не больше”.

“Двадцать лучше, чем ноль”, — сказал Сайлас. “Первым испытанием будет баронство. Ты ведь понимаешь это, верно? Вален.”

“Да”, — кивнул принц. “Даже если барон в ужасе от сэра Аванея, это не имеет значения. Если я не смогу привлечь его на свою сторону, мне будет трудно начать хоть какое-то движение”.

“Верно. Мы сосредоточимся на основных проблемах, которые есть у Королевства”, — сказал Сайлас. “Обращайся к дворянам на публике, но начинай укреплять свой имидж среди простолюдинов. Ванесса, ты согласна помочь Аше в этом?”

“А? Да, конечно”.

“На своем опыте я убедилась, что мужчины будут слушать хорошеньких женщин, изрыгающих столько чуши, сколько им захочется. Так что улыбнись несколько раз, посмейся над их неубедительными шутками и заставь их думать, что принц Вален — самый великий человек, когда-либо появлявшийся на этом свете!”.

“…” В то время как Ав и Ванесса почувствовали, что их сердца снова замерли — поскольку они уже знали, что Вален был калекой, — остальные просто… вздохнули. Даже Вален выглядел несколько разочарованным.

“Это был один из самых слабых твоих приемов”.

“Невозможно постоянно выпускать хиты, Ваша Светлость”.

“… хорошо, этот был лучше. А теперь давайте поедим в полной тишине. Позже мы проведем собрание, чтобы подробно обсудить планы”.

“Ай-ай-ай, давайте поедим”.

Глава 181. Марионетка в Спектакле

Ав и Ванесса отправились впереди остальных, чтобы подготовить самых верных своих членов к дальнейшему путешествию на юг. Вряд ли Валену со свитой стоило разбивать лагерь в форте, ведь там могли быть шпионы, способные предупредить баронство об их планах. Хотя неизбежно, что об их путешествии рано или поздно станет известно, Сайлас предпочел бы, чтобы это произошло позже — по крайней мере, когда первое баронство будет у них под контролем.

Поэтому, вместо того, чтобы выбрать маршрут, проходящий мимо крепости, они выбрали более сельский. Это не составило особого труда, поскольку Аша расчищала дорогу, и в конце концов они встретились с Авом, Ванессой и еще четырнадцатью людьми, которых они привели с собой. Присоединившись к группе после краткого знакомства, они продолжили двигаться на юг уверенным шагом, рассчитывая добраться до баронства за 4 дня.

В итоге путь занял пять с половиной дней, но они все же вышли на заснеженную равнину, переходящую в холмистую местность. Впервые с тех пор, как он попал в этот мир, Сайлас нашел участок земли, который не был со всех сторон чем-то огорожен. Вместо этого холмистые равнины почти вызвали в памяти далекое воспоминание о Земле, но оно было слишком размытым и неясным, чтобы что-то значить.

Хотя снег еще лежал повсюду, он был гораздо мельче, чем на севере, нигде не достигал глубины 20-30 дюймов, и было гораздо теплее даже за пределами “сферы Аши”. Небо тоже стало менее мутным, облачным и серым, и даже солнце можно было увидеть дрейфующим по кривой в высоком небе, хотя оно все еще было тусклым.

Свита немного отдохнула, прежде чем отправиться дальше вглубь территории. Ближайшая деревня должна была находиться примерно в шести милях дальше по территории, хотя вполне возможно, что жителей на зиму переселяли дальше на юг.

В любом случае, вопреки всему, путешествие стало немного труднее, так как местность превратилась в холмы. Хотя они не были особенно крутыми или даже большими, это все равно были холмы, и повозкам требовалось время, чтобы преодолеть их. Примерно через четыре мили вернулся один из передовых разведчиков, молодой человек лет двадцати пяти с паническим выражением лица.

“В двух милях впереди армия, по крайней мере, в несколько тысяч человек!” Пока раздавались потрясенные вздохи, Сайлас на мгновение огляделся. В свите был шпион — будь то кто-то из замка или кто-то из людей, которых Ав выбрал в крепости, они сообщили кому-то о путешествии свиты. Сайлас не волновался. Он не надеялся, что с первой попытки ему удастся добиться серьезных успехов. Если бы ему удалось хотя бы определить лагерь, в котором находился шпион, он считал бы это победой.

Кроме того, это позволило бы ему увидеть силы баронства — не только их количество, но и уровень мастерства. В конце концов, ему самому — или, скорее, Валену — понадобится армия, а поглощение фракций — самый простой способ получить численность.

“Что нам делать?” — задал вопрос Вален вслух, хотя все внутренне задумались. Они сидели в кругу в наскоро сделанной палатке, обеспокоенные лица были у всех, кроме Аши и Сайласа.

“Я пойду вперед один, чтобы узнать, в чем дело”, — ответил Сайлас среди тяжелого молчания. “Остальные остаются здесь”.

“А-а? Что ты можешь… неважно”, — начал было сомневаться Ав, но быстро вспомнил огромный каньон и равнину, где раньше была деревня. “Должны ли мы укрепить нашу позицию?”

“Конечно”, — беспорядочно кивнул Сайлас. “Давайте пообедаем, прежде чем я уйду”.

Вскоре после того, как они вышли из палатки, Аша притащила его подальше.

“Что?”

“Не надо. Какой план?”

“Если я не могу то, что ты, то как ты можешь то, что я? Разве это несправедливо?”

“… что?”

“Именно”.

“Эй, идиот”, — она ущипнула его за плечо. “Какова моя роль”.

“Ты тоже останешься здесь”, — сказал он. “И следи за людьми”.

“Что ты имеешь в виду?”

“Сейчас в группе есть шпион. Не знаю, кто или как они проникли. Если я уйду, они, скорее всего, отправят сообщение вперед, поэтому мне нужно, чтобы ты следила за любыми подозрительными людьми. Или птицами”.

“Птицы? Ты… ты думаешь, что они отправили сообщение с помощью птицы?”.

“Звучит вполне возможно, почему бы и нет?”

“Не кажется ли тебе, гений, что чертова птица в небе была бы очень, очень заметна на фоне, ну, ничего другого?”.

“Ах, да, хорошая мысль”, — кивнул Сайлас, поглаживая свой подбородок. “Что ж. Тогда следи за подозрительными людьми. Это одно и то же”.

“Конечно. А что насчет тебя? Ты собираешься бороться?”

“Может быть”, — пожал он плечами. “Если они окажутся обычными солдатами, которыми руководят обычные болваны, это будет бессмысленно. Я просто уничтожу их и сам двинусь дальше на юг, чтобы посмотреть, что к чему”.

“И я должна… что? Танцевать и ждать, пока ты умрешь?”

“Ну… я пью”, — сказал Сайлас. “Типа, много. Когда тебе нужно ускорить время, либо медитируй, либо пей. Например, пей”.

“Хаа… неважно. Ладно. Я что-нибудь придумаю”.

“Не сомневаюсь”.

Сайлас отошел сразу. В конце концов, для него это был совершенно новый опыт. После того как он сотни лет просидел в крошечной комнатке, он наконец-то ощутил смену обстановки, и эта смена была масштабной.

Ему не потребовалось много времени, чтобы преодолеть две мили, всего пара минут неторопливой “пробежки”, и он увидел это — длинные ряды, вытянувшиеся в форме полумесяца, вероятно, в движении, чтобы обойти и окружить свиту при встрече. Как и докладывал разведчик, здесь было несколько тысяч хорошо вооруженных и дисциплинированных солдат, но лишь один выделялся среди них. Это был человек в плаще с черной гривой, ехавший рядом с грандиозной фигурой, задрапированной, казалось, всеми драгоценностями, какие только есть в баронстве. Скорее всего, это был сам барон, но, поскольку он выглядел безвкусно, Сайласу не было до него никакого дела.

Он не стал прятаться, вышел на открытое место и заставил армию остановиться. Человек рядом с бароном тут же вздрогнул и сузил глаза, уставившись на Сайласа. С другой стороны, барон выглядел сердитым и недовольным, и это чувство вскоре выразилось в паре стрел, выпущенных в Сайласа. Он проигнорировал их, потому что даже не заметил их; когда они коснулись его тела, они просто отскочили и упали на землю.

Мужчина сошел с коня и пошел вперед, пока барон бушевал позади него. Вскоре Сайлас и мужчина оказались на расстоянии разговора, их разделяло около пятнадцати футов.

“Кто ты?” — настороженно спросил мужчина.

“Посланец”, — беспорядочно ответил Сайлас. “Вопрос в том, кто ты, черт возьми, такой и почему охраняешь вон ту уродливую штуку?”

“…Ты пришел с севера?”.

“Ты пришел сюда, чтобы досадить мне?”

“Ты не можешь. Он там”.

“И ты здесь. Люди — это места. Какая странная идея. Никогда раньше не приходила в голову, поверишь ли”.

“Лучше всего тебе ответить мне честно, иначе я просто убью тебя, а потом убью тех, кто стоит за тобой”.

“Хаа”, — вяло вздохнул Сайлас. “Чувак, давай. Я устал. Я имею в виду, я буду драться с тобой, конечно, это неизбежно, просто потому что твое лицо меня бесит. Но до этого мы не можем поболтать в полунормальной обстановке? Например, еще раз, почему ты защищаешь этого придурка? Сколько он тебе платит? Я удвою… нет, утрою! Если только он не платит тебе много, в таком случае я, наверное, не смогу этого сделать”.

Ответ в словах так и не последовал — вместо этого Сайлас плавно поднял левую руку и заблокировал стремительный удар меча. Удар был направлен в брюхо, так как мужчина явно не собирался его убивать. Потрясенный, мужчина попытался выхватить меч, но Сайлас небрежно перехватил его целиком в свою руку и держал крепко. Мужчина начал дрожать, как лист на ветру, а его глаза расширились.

“Ты закончил?” неуверенно спросил Сайлас.

“… д-да…”, — в ужасе заикался мужчина.

“Хорошо”, — Сайлас крепко сжал меч, и он разлетелся на куски, упав на землю. Мужчина упал на спину, трясясь от ужаса. Сайлас присел перед ним. “Так почему ты защищаешь вон ту штуку?”

“К-К-К-К-К-К Королева… Приказ королевы”, — ответил мужчина.

“Приказ королевы?”

“Да”.

“Ну разве это не чертовски удобно”, — вздохнул Сайлас, глядя на армию. Вскоре начался дождь стрел, но он не обращал на них внимания. “Когда ты получил приказ?”

“Три года назад”, — слегка поправился мужчина.

“Хорошо. Позволь мне угадать. Ты думал о пенсии. Может быть, найти хорошее место в столице или в ее окрестностях. Но вдруг тебе “порекомендовали” переехать сюда и “охранять” баронство, нет?”

“Д-да, откуда ты знаешь?”

“Хаааа”, — снова вздохнул Сайлас, горько улыбаясь. “Черт, они действительно играют со мной, не так ли? Ба. Неважно. Скажи мне, кто твой шпион?”.

“Шпион?”

“Да, кто снабжает тебя информацией?”

“Не знаю. Барон получает информацию напрямую”.

“Думаешь, он заговорит, если я его немного помучаю?”

“… да?”

“Ты, кажется, не уверен. Тогда ты будешь пытать его. Он будет больше доверять тебе”.

“…”

“Потому что он знает тебя”.

“…” Сайлас проигнорировал странный взгляд мужчины и встал, поймав одну из стрел и отбросив ее назад, убив лошадь, на которой сидел барон, и отправив мужчину в безумную панику, когда он начал падать. Маленькие радости жизни…

Глава 182. Шепот в Движении

“ААААААААААААААА! Почему ты делаешь это со мной?!” Сайлас посмотрел в сторону, на его лице появилось странное выражение. Прошло уже много времени с тех пор, как звук леденящего кровь крика не останавливал на мгновение его сердце. На полу обложенного кирпичом, сырого и едва освещенного подземелья человек, называвший себя просто “М”, в данный момент занимался освобождением барона от его фамильных драгоценностей. “Нет, нет, нет, пожалуйста, пожалуйста, остановитесь! Что угодно, только не это, пожалуйста! Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста…”

“Ты когда-нибудь слышал, чтобы он так просил?” спросил Сайлас.

“В какой-то степени”, — ответила М, посмотрев на Сайласа со странным выражением. “Иногда я слышал, как он доносится из спальни. Пожалуйста, госпожа, сделайте это или не делайте этого”.

“А. Вроде как он был похож на пеггера(лучше не смотрите кто это)”.

“Что?”

“Ничего. Продолжай.”

“Если ты не скажешь…”

“Я вам говорю! Я не знаю, правда не знаю!” — душераздирающе воскликнул барон. “У меня в кабинете есть секретный шкаф. Там есть зеркало, медное зеркало, и время от времени там появляется какая-то информация”.

“Кто тебе говорит?” спросил Сайлас. Слово “зеркало” вызвало в нем далекое воспоминание.

“Говорит мне? Что? Нет, никто мне ничего не говорит! На зеркале появляется куча букв! Подожди… кто ты?! Ты… ты… ты тот, о ком меня предупреждали?!” Может быть, это горцы? внутренне удивился Сайлас. Хм, эта девчонка ушла с нами, но я не видел, чтобы она делала какие-то странные движения.

“Каков твой приказ?” продолжал допытываться Сайлас.

“Я задал тебе вопрос, ты, дворняга! Если ты не… ААААХХХ!” Ай, даже Сайлас почувствовал боль — кинжал колол и колол достаточно хорошо, чтобы отрезать одно… “О Боже! Больно, больно, о Боже, больно…”

“Ответь на его вопрос, или другое тоже уйдет”, — быстро сказал М. Он был готов сжечь все баронство, если понадобится, не говоря уже о том, чтобы пытать и убивать такого жалкого человека, как человек, что был перед ним.

“Аааа! Я отвечу! Я отвечу! Мой… мой приказ… мой приказ был у-у-убить принца!”

“И это все?”

“Я клянусь! Я клянусь, что это все!”

“…” — Сайлас замолчал, поглаживая подбородок. Конфликт в Столице истекает кровью, не так ли?

Было несложно понять, что в игре участвуют силы, которые пытаются вытеснить друг друга из игры. В то время как королева тщательно расставляла пешки, чтобы они служили эффективными воротами для путешествия Валена, другие чертовски упорно пытались помешать росту сил на юге.

По правде говоря, Сайласу было все равно. Ему не было дела ни до тех, кто стоял на его пути, ни даже до тех, кто помогал. Хотя помощь была желанной, он не мог по-настоящему доверять никому из этих людей — не так, как Райне, Дерреку или Валену. Чем больше их становилось, тем труднее было за ними следить.

С другой стороны, эти люди, скорее всего, находились здесь потому, что ни королева, ни король не могли точно предсказать, как поведет себя Сайлас. Скорее всего, он должен был отправиться на юг до того, как произойдет похолодание, и, вероятно, до того, как Тень укоренится в деревне. Поэтому ему нужны были такие люди, как Ав и М, чтобы иметь хотя бы отдаленные шансы на успех.

Однако его одного было достаточно. Он был непревзойденной армией; если только сам король и такие же, как он, не выйдут на бой, никто не сможет остановить его. И все же… он обнаружил, что такая мысль приводит его в ужас. Даже сам факт того, что он мог ее придумать, что его мозг был настолько зациклен, что толкал ее вперед… был ужасен.

Возможно, для него это время растянулось на века, но для остального мира… прошло не так много времени. Даже полноценной зимы не было. И все же он превратился из того, кто дрожит и трясется при виде упыря… в нечто не совсем человеческое. К чему-то, что может представить себе мысль о “неостановимой армии” и поверить в нее всеми фибрами своего существа.

Однако самым странным ему показалось то, что… никто не задавал никаких вопросов. Ни Вален. Ни Деррек. Ни Райна. Казалось, они принимали каждое изменение так, словно оно всегда было частью его самого. Ведь сколько бы он ни страдал, а страдал он немало, этот огромный участок был только его, как буквы мечты, которой никогда не было.

Для всего остального мира он был кованым безумцем, холодным умом и сердцем, закаленным в битвах, которых никогда не было. Глядя на барона и М., и на то, как они смотрели на него — люди, которые знали его меньше часа — он понял, что… таким он стал — и таким он всегда должен был быть. Просто не… эта версия себя.

Он всегда был бессмертным — и тогда, когда он едва не плакал при виде меча, пронзающего плоть, и сейчас. Смерть, однако, он воспринимал по-другому. Он перестал бояться ее уже давно, но ее последствия начали подкрадываться к нему, как невидимые руки коррупции, о существовании которых он и не подозревал. Он понял, что ни одна смерть не проходит даром. Каждый раз, когда его сердце останавливалось и земля тьмы ненадолго осеняла его, прежде чем он просыпался, часть его самого вырывалась, превращаясь во что-то другое.

Время изменило его, как время изменяет все вещи. Иногда он смотрел в зеркало и думал, как он выглядел раньше. Не физически — там ничего не изменилось. Но взгляд его глаз — всегда ли он был таким пустым? Всегда ли он был таким холодным? Таким нечеловеческим? Как будто он принадлежал существу, которое не имело никакого отношения к этой реальности и просто выполняло свои обязанности? Он не знал.

Странно, что для бессмертного человека его воспоминания были такими нежными и ошибочными. Вздохнув, он понял, что барон потерял сознание — отчасти из-за шока, несомненно, но в основном потому, что истекал кровью. Вряд ли он скоро умрет, хотя это вряд ли беспокоило кого-либо из мужчин в подземелье.

“… Королева. Ты когда-нибудь встречался с ней?” резко спросил Сайлас.

“Королева? Нет. По крайней мере, никогда лично. Видел ее издалека раз или два”, — ответил М.

“Что ты о ней думаешь?”

“… не много”, — сказал он. “Просто мало кто способен стоять с ней глаза в глаза. Да и ростом она невелика”.

“Правда?” пробормотал Сайлас. “После всего этого времени, я думаю, я ее раскусил”.

“…”

“Она предана”, — продолжил он. “Похоже, очень ревностно. Человеку или делу… Я не знаю. Возможно, для нее это одно и то же. Королевство и боги, кажется, считают, что она ненавидит все, что ей не принадлежит — и все же… Я вижу во всем этом поэму. Поэзию ты вряд ли когда-нибудь увидишь. Во всяком случае, не в таких масштабах”.

“…Она убийца”, — сказал М. “Это не так уж хорошо скрыто”.

“О, я уверен, что она такая. Убийца, мучитель, предатель… она, возможно, тысячи гнусных вещей, все, чем она может быть — это отвлекающий маневр”.

“Отвлекающий маневр?”

“Я давно подозревал, что здесь действуют щипцы судьбы. Космические совпадения — это хорошо, но махинации такого масштаба? Нет. Они не происходят без руки бога. Как и большинство, я решил, что король был вынужден изгнать бедного принца, чтобы, по крайней мере, обезопасить мальчика. Далеко на север, но живым”.

“Разве не так?” спросил М, казалось, искренне любопытствуя.

“Нет”, — ответил Сайлас. “День, когда Вален уехал на север, стал началом этой истории”.

“Какой истории?”

“Его вознесения. Все готово к этому — дворяне, которые считают, что королева захватила власть, в то время как их король дрожит, как трус. Все принцы и принцессы либо мертвы, либо развращены. То, что раньше было хрупким балансом власти, теперь полностью исчезло. Как бомба в секунде от взрыва. И бум. Входит принц. Молодой, забытый парень, который отправился в паломничество с севера, горя желанием исправить свой дом. И по пути он нашел пешек, рыцарей, слонов и ладей, мужчин и женщин, которые по чистой случайности ушли на покой в удобных местах по пути следования”.

“…”

“Хотелось бы, чтобы, пока все это не закончилось, у меня был шанс сесть с этой женщиной и поговорить. Я все больше и больше подозреваю, что она придумала весь этот план. Я просто… хочу увидеть глаза человека, который настолько убежден в чем-то, что готов пожертвовать своим именем ради всей истории”.

“… если вы хотите поговорить с королевой”, — сказал М после минутного молчания. “Она находится в двух графствах отсюда, сейчас она гостит у виконта Вара и его жены”.

“Хох?” Глаза Сайласа загорелись глубоким желанием. “Как далеко?”

“Может быть, шесть-семь дней на лошади?” М ответил. “С небольшим отдыхом”.

“Будет ли она еще там к тому времени, когда мы приедем?”

“Насколько я знаю. Она должна быть там в течение всего Зимнего Фестиваля”.

“Зимний Фестиваль?”

“Ежегодный бал, который виконт Вар устраивает во имя своей умершей дочери”.

“… интересно”, — пробормотал Сайлас, поглаживая свой подбородок. “Похоже, она не учла, что мы будем путешествовать зимой. Мне не терпится увидеть ее выражение лица”.

“Э-э…”

“Я так же слеп к географии этого места, как и к твоей попытке убить меня”.

“Кхм…”

“Ты, конечно, укажешь дорогу?”.

“Конечно”, — ответил М, поспешно улыбаясь. “Вы хотите сначала отдохнуть, или…?”

“Отдых — для мертвых”, — ответил Сайлас. “Веди”.

“Как пожелаете”.

Глава 183. Королева

Пейзажи были одинаковыми, хотя иногда и размытыми до неузнаваемости, когда М вел Сайласа на паре черногривых лошадей по извилистым дорогам Королевства. Сайлас мог бы бежать быстрее, но он не торопился — иногда стоило притормозить и посмотреть на достопримечательности, особенно если он смотрел на них впервые.

В конце концов, он никогда не был так далеко, и самое разительное отличие заключалось не в рельефе местности — в конце концов, они наткнулись на далекие горы, леса и холмы, — а в том, что здесь не было белого цвета. В какой-то момент снег почти полностью исчез — следы то тут, то там, свидетельство того, что сейчас все еще зима, но мир уже не был таким мертвым, как на севере.

Деревья стояли под пологом, богатым и красочным, а холмы не были оттенками белого под едва пробивающимся солнцем. Они были зелеными, красными, белыми и голубыми, расцвеченными и украшенными совершенным прикосновением природы. Ветер не был пронизывающим до костей, не был холодным и ледяным. В полдень они были даже теплыми и ласковыми, словно руки вечности, обнимающие душу. Пруды, реки и маленькие ручейки, которые им попадались, не замерзли, а бежали, стремительные и неукрощенные, дикие и необузданные. Это было зрелище живой природы, и по нему Сайлас скучал. Ужасно скучал.

Они часто делали перерывы. Хотя лошади были хороши, они все равно уставали. Во время передышек они почти не разговаривали: М обычно засыпал, а Сайлас обходил окрестности, отчасти наслаждаясь достопримечательностями, а отчасти составляя в уме схему королевства. Он не мог представить, как скоро все это будет охвачено пламенем, а мужчины, женщины и дети будут бежать сквозь огонь и кровь, крича на каждом шагу.

Сайлас никогда не был на войне — во всяком случае, не на настоящей. Он знал лишь стычки, и, хотя они могли быть трагичными, это не были войны. Они не были примерами десятков тысяч, ревущих от жажды крови, которая едва ли знала причину. Невежды умирали, сражаясь за ложь, а те, кто разжигал пламя, таились в тени, выжидая, выгадывая время.

Он вздохнул бы при этой мысли — он обещал Валену трон, но ему пришлось бы стать кровавым дьяволом, которого все боялись. Когда все это закончится, как его будут помнить? В истории Вален мог бы приписать ему титул спасителя, но фольклор скажет обратное. Чудовище, шептали матери по ночам, изможденное и холодное, окровавленное с головы до ног, приползет на четвереньках и будет есть, пока не сможет больше есть.

“Мы в дне пути”, — сказал М, когда они вскочили на своих лошадей, готовые возобновить путешествие. “Что… ты собираешься делать? Ты убьешь ее?”

“Хм”, — размышлял Сайлас. “Я не уверен. Видишь ли, я не очень люблю планировать. Мои прихоти — это мои перья, и они пишут историю. Не волнуйся. Когда ты будешь сопровождать меня, ты сможешь идти, куда захочешь”.

“… ты не убьешь меня?” спросил М, звуча несколько удивленно.

“Возможно, в другой жизни”.

Остаток пути они ехали молча. Место, куда привел его М, не было ни деревней, ни городом, ни поселком — напротив, это был закрытый особняк далеко за пределами ближайшей деревни, сам по себе город, судя по его размерам и виду. Высокие стены охранялись десятками, изнутри таились пронзительные башни и шпили. Пробраться внутрь было практически невозможно — по крайней мере, для обычного человека. При большом желании он мог бы просто войти через парадные двери и убить любого, кто встанет на его пути. Но он был здесь не для того, чтобы сражаться и убивать.

“Ты можешь идти”, — сказал Сайлас М, когда слез с коня. “Удачи”.

“… тебе того же”, — ответил М, разворачивая коня. Без шума он уехал, поблагодарив за то, что его пощадили.

Сайлас непринужденно шел к массивным стенам, невидимый для окружающего мира, легко перепрыгнув через стену высотой в двадцать футов и приземлившись внутри, не обращая внимания на окружающих. Он ориентировался по многочисленным узким и широким улочкам, кузницам, пекарням и даже казармам. Это был огромный комплекс, и ему потребовалось более десяти минут непринужденной ходьбы, чтобы добраться до центрального здания. Там мертвый мир ожил — изнутри мерцали огни, освещая ночь, а музыка звучала еще громче.

Люди регулярно входили и выходили, все были одеты с иголочки, некоторые в одиночку, но большинство парами. Не обращая на них внимания, Сайлас вошел через парадные двери, оставаясь незаметным, хотя он и торчал, как больной палец, в потрепанных штанах и мало чем еще. Идя по первому, устланному красным ковром коридору, он отвлекся на множество портретов по бокам, но, естественно, последовал за толпой. Через минуту или около того он оказался внутри массивного круглого зала, в котором сейчас звучали музыка и разговоры. Сотни столов и сотни людей были разбросаны по залу, хотя и разделены по какому-то признаку — скорее всего, по их положению в иерархии.

В дальнем углу стоял длинный стол, который выглядел самым роскошным, и в его центре Сайлас увидел женщину. Хотя он не знал ее, он узнал — это не могла быть никто другая. Она была красавицей, черноволосой и голубоглазой — странное сочетание, если такое вообще возможно. Ее кожа была медного цвета, казалось, без единого изъяна, а одета она была в красивое черное платье. На ее лицо была накинута вуаль, скрывавшая черты лица, но Сайлас без труда разглядел ее.

Сейчас она разговаривала с мужчиной, сидящим рядом с ней; это был пожилой человек, беловолосый и усатый, с виду веселый.

Внезапно женщина дернулась, подняла голову и посмотрела вперед, ее глаза слегка расширились, когда ее взгляд встретился со взглядом Сайласа. Она увидела его, как никто другой. Однако вместо того, чтобы запаниковать или разоблачить его, она улыбнулась. Это была странная улыбка, неловкая улыбка. Внезапно она встала и, казалось, извинилась, выходя через двери.

Мгновение спустя Сайлас последовал за ней — она не убегала. Она приглашала его, и он подчинился. Пока остальная часть зала оставалась в неведении и слушала музыку, он перешел в другой конец и прошел через двери, которые остались открытыми. Там его ждал еще один коридор с десятками дверей, из которых только одна была открыта и пропускала свет.

Она сидела при свете свечи, наливая красное вино в два бокала. В остальном комната была бесплодной, из старого и изношенного камня, похожая на подземелье. И все же, даже в таком деревенском окружении, она казалась сияющей и мерцающей.

“Ты далеко от дома”, — сказала она, снимая вуаль и глядя на него, все еще улыбаясь. “И все же еще дальше”.

“Как ты можешь видеть меня?” спросил Сайлас.

“… Вай предупредил меня, что ты можешь прийти”, — сказала она. “И научил меня чувствовать твое присутствие. Не бойся. Я не магическое существо, я боюсь. Помимо моего острого ума, я обычная женщина”.

“Ты продаешь себя по дешевке”.

“Заходи”, — пригласила она. “Это особое, цветочное вино, которое может тебе понравиться. Я всегда находила его странным и кислым, но Вай всегда наслаждалась им”. Сайлас повиновался, вошел и сел напротив нее. “Это что-то вроде заявления о моде или ты даже не можешь позволить себе одежду?”

“Ты не удивлена, увидев меня. Как король решил, что я навещу тебя, когда узнал, что ты здесь всего несколько дней назад?” спросил Сайлас.

“Такие вещи”, — сказала она. “Обычно все происходит само собой”.

“… эти штуки?” Сайлас поднял стакан и понюхал его. Странный, хотя и расслабляющий аромат охватил его легкие и нежно поцеловал их.

“Зачем ты здесь, Сайлас?” — неожиданно спросила она. “Я уверена, что Вай уже сообщил тебе, что ты должен делать”.

“Да”, — сказал он. “Вален находится недалеко от первого баронства Королевства. Но… мне показалось это странным. Куда бы я ни пошел, везде есть отставные мужчины и женщины, идеально подходящие для моего дела”.

“Судьба — забавная штука, как я поняла. Просто причины оказываются под влиянием потусторонних сил, чтобы добиться успеха”.

“… Я не верю в судьбу”, — сказал Сайлас. “Во что я верю, так это в человеческий контакт”.

“Должно быть, неутомительно сухо, если не верить в судьбу”.

“Почему ты изгнала Валена? Зачем вообще выбрала его? Зачем вызывать меня? Какой смысл во всем этом, если ты могла просто изгнать тех, кто замышляет против тебя?”

“… очень много вопросов, Сайлас”.

“И мне нужны ответы”.

“Тебе?”

“Что?”

“Тебе действительно нужны ответы?” — спросила она. “Они не сильно изменят твое понимание событий, это я могу тебе обещать”.

“Ты говоришь так, будто знаешь меня”, — сказала Сайлас, сделав глоток вина. Как она и сказала, оно было довольно кислым. Но… он не возражал.

“Вряд ли”, — сказала она. “В конце концов, это моя первая встреча с тобой”.

“И все же в моем мозгу есть какое-то чувство, которое говорит мне, что ты знаешь обо мне почти все, в то время как я не знаю о тебе почти ничего”.

“Я знаю только столько, сколько мне нужно знать”, — сказала она, улыбаясь. “Кроме того, ты, кажется, знаешь меня достаточно хорошо”.

“Только умозрительно”, — сказал Сайлас. “То есть, совсем нет”.

“Очень хорошо. Что ты хочешь знать?”

“Почему ты послала Валена…”

“Это вопрос не мне”, — перебила она. “Но о моих действиях”.

“Разве они не одно и то же?”

“Является ли твое убийство невинных одним и тем же с тем, кем ты являешься в своей основе?”

“…” вопрос потряс Сайласа, заставив его немного отпрянуть назад, когда он уставился на ее спокойное и безмятежное выражение лица. “Ты знаешь об этом. Значит, ты знаешь обо всем?”

“Нет”, — покачала она головой. “Просто достаточно… для этого разговора”.

“… Я ничего от тебя не добьюсь, да?” — спросил он с беспомощной улыбкой.

“Тебе ничего не нужно от меня”, — сказала она. “Я всего лишь сноска, Сайлас, в закаленных свитках истории. Ты, с другой стороны, герой. Что может сказать герою сноска, которая будет иметь хоть какое-то значение?”

“Какое горе выплакал бы крестьянин, если бы услышал, как его королева называет себя “сноской”, — сказал Сайлас. “Но ладно. По крайней мере, скажи мне вот что — почему Вален? Были и другие кандидаты, возможно, лучшие. Так почему он? Только ли из-за Дара?”

“…” она молчала почти десять секунд, прежде чем ответить. “Когда Валену было три года, однажды ночью он улизнул из своей комнаты. Начал бродить по коридорам дворца. Никто его не заметил. Повсюду были стражники, горничные, дворецкие… но он был там, трехлетний мальчик, свободно бродящий по улицам. Он зашел в нашу комнату, комнату, о существовании которой никто даже не подозревал. И он сказал нам что-то такое, что сделало этот выбор. Фактически, именно после той ночи мы начали планировать”.

“Что он сказал?”

“Ничего, что имело бы для тебя какое-то значение”, — ответила она. “Но кое-что изменило наш мир. И, как и он, ты тоже меня удивил. Ты идешь сквозь зиму. Как?”

“Хм? Что ты имеешь в виду? Разве не ты послала мне Пророка?” спросил Сайлас.

“… какого Пророка?”

“… а?”

Глава 184. Пророки, сделанные из песка

Странное молчание овладело обоими, и они в разной степени растерянности смотрели друг на друга. Если Аша не была частью плана Королевы, понял Сайлас, значит, она была просто космической случайностью. Нет, — внутренне содрогнулся он. Вселенная не настолько добра.

“Ты уверена?” — спросил он снова.

“Совершенно точно”, — ответила она. “Если честно, я удивлена не меньше твоего. Пророки… это редкая вещь. На самом деле… ученые стали считать их либо мифом, либо, по крайней мере, вымершими”.

“Как это?” Сайлас нахмурился.

“Хотя иногда поступают сообщения о пророках”, — ответила королева. “Они никогда не подтверждаются по-настоящему. И хотя в историях говорится о мужчинах и женщинах, которые могут шептать желания богов, есть также истории о людях, чьи губы могут плеваться огнем. Но это не делает ни одну из этих историй правдой”.

“Я видел, как она что-то делает”, — сказал Сайлас, продолжая хмуриться. “Тает снег. Появление еды и напитков из ниоткуда. У нее были видения… видения моей жизни”.

“…” глаза королевы мгновенно загорелись, но она лишь улыбнулась. “Я ошиблась. Да, я действительно помню Пророка”.

“Хаааа”, — вздохнул Сайлас. “Весь этот мир стремится трахать меня до тех пор, пока я не стану плеваться его спермой”.

“Герои сталкиваются со стенами, Сайлас”, — сказала она. “Высокие и, казалось бы, несокрушимые стены. Когда остальной мир видит эту стену, мы содрогаемся, рассыпаемся и сжимаемся. Что делает героев такими, какие они есть, так это то, что нет такой высокой или неприступной стены, которая заставила бы их струсить. Большинство, конечно, не упираются головой в стену на протяжении всей жизни, но… менее сильные люди, чем ты, не справились бы даже с этим”.

“… И ты, и твой пасынок сильно переоцениваете меня”, — пожал плечами Сайлас. “Я потерпел неудачу. На хрена, по-твоему, мне понадобилась жизнь? Если дать достаточно времени, нет ни одного мужчины или женщины, которые не стали бы героями. Особенно когда нет другого выбора. Хотя, признаться, называть меня героем — такое же извращение, как называть себя сноской”.

“… У моей покойной матери была поговорка”, — сказала королева, очаровательно улыбаясь. “Мужчина — это ведро с мечтами, а мы, женщины, — пробки, удерживающие их на ногах. Признаться, она была женщиной, которая любила вино и святость окруженного стенами особняка, и ей никогда не приходилось бороться за то, во что она верила. Как мы с тобой знаем, у всех нас есть мечты. И нам всем нужны якоря. Ты утверждаешь, что любой мог бы стать тем, кем ты являешься, если бы у него было достаточно времени… но ты ошибаешься”.

“Я очень серьезно, очень сомневаюсь в этом”.

“…”

“Если только…” заметив странное выражение ее глаз, в голову Сайласа пришла ужасная мысль. “Это… не в первый раз?”

“Да”, — ответила она. “Для нас”.

“… для вас?”

“Но не для всего мира. Героев очень, очень, очень мало, Сайлас. Неважно, как далеко в прошлое ты заглянешь. Нет, возможно, называть вас “героями” — это извращение, как ты выразился. Мир испорчен тем, как дети воспринимают героев — чистых, неподкупных, вечно сияющих, бастионов морали и добра. Никогда не было и никогда не будет мужчины или женщины, которые могли бы соответствовать идеалу детского героя. Но такие мужчины и женщины, как вы… они близки к этому”.

“…”

“Хочешь узнать по-настоящему, почему именно ты?” — неожиданно спросила она.

“Почему… я?” Сайлас нахмурился. “Я… я думал, что это… случайно”.

“Потому что мы знали, что ты не сбежишь”, — сказала она. “Что бы ни случилось, ты бы остался”.

“Ты не могла этого знать”.

“Ты прошел с ними”, — пожала плечами королева. “Через все. Даже когда было очень больно, ты оставался”.

“… Я поверю тебе на слово”, — сказал он, почему-то чувствуя себя рассерженным.

“Тогда делай. Все мы то и дело оступаемся. Боги мне свидетели, я много раз ошибалась в своей жизни. Я привила ребенку, которого люблю сверх любви, судьбу, которая заставила его замерзнуть и испугаться. У него должна была быть простая жизнь, жизнь в роскоши и спокойствии. Но… я участвовала в выборе, чтобы лишить его этого. Ради высшего блага, говорили мы себе. Шептали друг другу на ухо, пока наши подушки были в слезах. Мы живем с этим каждый день, и это почти убивает нас. Мы не можем представить, каково это для тебя. Жизнь за жизнью”.

“… не пикник”, — сказал Сайлас. “Зачем тебе любить ребенка другой женщины? Разве тебя не предали?”

“…” она лишь слабо улыбнулась, прежде чем внезапно встать. “Тебе пора идти, Сайлас. Пожалуйста, не ищи меня больше. Я рассказала тебе все, что могла… и даже немного того, чего не следовало. Ты нашел свою цель, свою причину. Ты знаешь, что делать. Единственное, что осталось… это сделать это”.

“С какой целью?” спросил Сайлас, вставая и останавливаясь перед ней. “Какой, к черту, смысл во всем этом?! Даже если я посажу на трон Валена, ты думаешь, в этой дыре станет лучше? Не станет! Гражданская война неизбежна, и посадив на трон калеку, ты ничего не изменишь!”

“… пожалуйста”, — сказала она, ее глаза стали слегка водянистыми.

“… черт”, — вздохнул Сайлас, отходя в сторону. “Просто знай”, — добавил он перед тем, как она вышла из комнаты. “Ничего никогда не изменится. Человеческая природа не поддается исправлению. Скоро Этерния превратится в пепел. И из ее пепла возникнет другая дыра. И она тоже в конце концов сгорит. Все жертвы, все, что ты заключила с дьяволом… все напрасно”.

“Это не так”, — оглянулась она на него. “Если бы ты действительно знал Валена, ты бы знал это. Прощай, Сайлас. Пусть мы встретимся еще раз, когда колокола начнут торжественно звонить”.

Сайлас украл немного вина с вечеринки и поднялся на одну из многочисленных башен, усевшись на ее вершине, откуда открывался вид на ночной, туманный мир вокруг него. Он медленно потягивал вино, обдумывая разговор, который состоялся у него с королевой. Хотя она ничего не сказала прямо, она подтвердила ему многие вещи — в частности, что, скорее всего, именно она и король вызвали его сюда или, по крайней мере, заключили какую-то сделку с Бессмертным, который вызвал его.

Более того, похоже, что его выбор был не совсем случайным. По какой-то причине они выбрали его — из миллиардов людей на Земле, людей гораздо более опытных, знающих и выносливых… они выбрали его. Он ругался себе под нос, проклинал множество вещей, но проклятия звучали в пустоту. Правда заключалась в том, что… ему было все равно. Ему было все равно уже давно… очень давно.

Сделав глоток, он низко опустил голову и подумал о том, чего ему меньше всего хотелось — об Аше. Она не была настроена против этого дуэта. И все же казалось, что королева что-то знает. В конце концов, он решил не обращать на это внимания. Он должен был. Она была его якорем, его последней ниточкой к тому человеческому, что осталось в нем. Без нее он стал бы просто бездумным трутнем, проходящим через жизненные циклы, пока не достиг бы идеального состояния. Машина, которая научилась идеальному поведению после бесконечных неудач.

Если это означало закрыть глаза на что-то, что могло ему дорого обойтись… он был не против. Она заслужила это, подумал он, вполне заслуженно. Подняв голову, он увидел, что луна только что вынырнула из-за облаков. Это был полумесяц, вызывающе сияющий в темноте ночи. Ее сияние обрамляло окружающий мир, очерчивая края всего.

“Опять за свое, я полагаю”, — он хлопнул по бутылке вина, разбив ее, и нанес себе десятки ножевых ранений, повсюду. Он сознательно удерживал энергию от исцеления — и хотя это ускорило смерть, ему все равно потребовалось почти четыре часа, чтобы истечь кровью.

Ты умер.

Точка сохранения ‘Смерть’ была инициализирована.

“Тебе стоит немного расслабиться”, — Аша подошла к нему, без устали размахивая мечом. “Ты уже несколько дней потратил”.

“Неужели прошло уже несколько дней?” — спросил он, глядя на нее. Она была такой же, как и всегда. Светлоглазая, с мягким голосом.

“Ты потерял счет времени?”

“… Я встретил королеву”.

“А? Когда?!” — спросила она, потрясенная.

“Последняя петля”, — ответил он. “Прошел немного глубже в Королевство, нашел ее на каком-то фестивале”.

“И? Что она сказала?!”

“… ничего важного”, — сказал он. “Хотя она проболталась, что, видимо, меня выбрали — специально”.

“… и это тебя беспокоит?”

“Это просто бессмысленно”, — вздохнул Сайлас.

“Как абсолютно объективный и ни в коем случае не скомпрометированный наблюдатель”, — улыбнулась она, подойдя и обняв его сзади. “Я не согласна. В этом есть смысл”.

“О? Я был идеален для выборочной, временной пытки, которая длится, кажется, целую вечность?”

“… нет”, — мягко произнесла она. “Но… если бы мне нужно было выбрать кого-то, чтобы спасти Королевство… да. Я могла бы увидеть, как я выбираю тебя”.

“Похоже, годы жизни со мной промыли тебе мозги”, — усмехнулся он, слегка наклоняясь и набирая воду в кувшин.

“Я просто говорю”, — она перекатилась и села на один из стволов дерева. “Тебе нужен герой? Вызови Сайласа”.

“Ты действительно думаешь, что я герой?” — спросил он, все еще улыбаясь. “Черт, ты в худшем положении, чем я думал”.

“Возможно”, — улыбнулась она в ответ. “Любовь имеет забавный способ мистифицировать мир. Но ты, конечно, выглядишь соответствующе. Мускулы на мускулах, борода месяцами небритая”.

“Да, но где мои сверкающие, позолоченные доспехи? Меч, который блестит и сверкает? Белая грива, которая может, по какой-то причине, летать без крыльев? И где мой парад девиц, скандирующих мое имя? А?”

“… Ты спрашиваешь обо мне, не так ли?” — внезапно спросила она, заставив его верхнюю губу напрячься.

“…”

“Это благородно — выбрать веру в меня. Или глупо. Одно из этих.”

“Я подумал, что это милый, романтический жест”, — беспомощно вздохнул он.

“… Я люблю тебя, Сайлас”, — сказала она. “И от всего сердца надеюсь, что этого достаточно для тебя… навсегда”.

“Навсегда?” — повторил он, подойдя, приседая и беря ее за руку. “Навсегда”.

“… вот это романтический жест”.

“Это так, не правда ли? У меня бывают моменты”.

“У тебя их много”, — засмеялись оба на мгновение. “Я обещаю тебе — однажды все обретет смысл. И в тот день… ты сможешь выбрать, любить меня или ненавидеть”.

“… если, казалось бы, весь мир может по какой-то причине поверить в меня, как в любого другого человека”, — сказал он. “Я могу вложить часть своей веры в девушку, которая прошла со мной через все. Ну, не все. Ты нашла меня, когда я… дрейфовал”.

“… пойдем”, — потянула она его за ноги. “Они устраивают последний ужин в замке. Сколько таких ужинов нам удастся пережить?”

“Если судить по моему предыдущему опыту?” — ответил он, позволяя себя тащить. “Тысячи, вероятно”.

Глава 185. Годы

Начались петли — они были неровными, иногда длились несколько недель, а иногда пару месяцев. Сайлас не особенно стремился следовать по маршруту, часто отклоняясь в сторону по собственному усмотрению, эффективно изучая все переменные. Он не спешил. Если уж на то пошло, он замедлял темп, позволяя времени омывать его, как теплый ветер.

Хотя проходили месяцы и годы, он их почти не ощущал. Постепенно время стало… замирать. То, что было наркотиком, каждый день тревожащим мозг о том, что он все ближе и ближе к смерти, теперь было пустым словом. Бессмысленным звуком. Вещь, которой никогда не было. На самом деле, если бы Аша не сказала ему об этом, он бы забыл, что такое время.

К тому времени, когда он наконец-то довел до совершенства борьбу с королем, которого никогда не было, с Тенью, которая когда-то мучила его, он отметил более четырехсот лет пребывания в петле, которая, казалось, никогда не закончится. Это было странно — отключившись, как машина, годы не съели его. Он запечатал в глубине души то, кем был, и почти инстинктивно прожил историю, которая должна была быть.

Сегодня он снова оказался лицом к лицу с удлиняющимися зелеными полями, раскинувшимися холмами и бескрайним голубым небом — землей, не тронутой зимой. За его спиной, как ветер в парусах, стояла постоянно растущая армия, хотя они почти не скандировали его имя. Для большинства он был пустынной фигурой, мрачной тварью, которая витала вокруг будущего короля.

Он слушал, как Вален произносит речь, которую мальчик произносил уже сотни раз, настолько, что Сайлас помнил ее слово в слово. Он даже сел и пробормотал ее слово в слово со слабой улыбкой на лице. Это было странно, аномалия — независимо от того, какой путь они выбирают… речь остается той же самой. Неважно, что.

Но с каждым словом речи, которое он запоминал, исчезало то одно, то другое воспоминание. Он обнаружил, что забыл даже день, когда впервые встретил Ашу, хотя это казалось ему невероятным. Он не мог быть уверен ни в чем, вообще ни в чем. У него не было зеркала, с которым можно было бы сравнить свои воспоминания. Насколько он знал, он забыл тысячу вещей… и, возможно, он ничего не забыл. Но он забыл. По крайней мере, он забыл их. Ханну и Джейка.

Однажды он поймал себя на мысли, что эти два имени плывут по течению, не связанные друг с другом, как марионетки без ниточек. В этом мире не было Ханн и Джейков, это он знал точно. И он знал, где-то в глубине, что когда-то давно у него была семья. Было нетрудно соединить точки, даже если они могли быть ошибочными.

Но в конце концов, как он ни старался, он смог вспомнить только имена. Не было ни лиц, ни голосов, ни ностальгических анекдотов о том, как однажды проснувшись поздно утром, он торопил маленького ребенка в школу, а тот забывал свой обед. Был только шум, такой шум, который он не мог объяснить. Он гудел до бесконечности, казалось, храня в себе все тайные воспоминания, которые давно исчезли из его памяти.

Однако он сохранил имена. Он записывал их сотни раз, иногда даже в пределах одного цикла. Ханна, Джейк. Ханна, Джейк. Ханна, Джейк. Он писал их столько раз, что уже начал думать, что выдумал их. Было немало лет, проведенных в тихих раздумьях. В конце концов, он поддался низменному желанию, чтобы эти имена были правдой.

Возможно, размышлял он, даже если бы он злоупотребил бесконечностью времени, которым был одарен, он все равно не смог бы вспомнить больше, чем уже вспомнил. Его прежняя жизнь была сожжена — остались смутные вещи, понятия вроде технологии, но все конкретное было давно сбрито вместо сотен лет страданий и оцепенения.

За так называемыми Ам’онскими полями земля расширялась в долину, соединяющую два разных региона Королевства. Эта остановка всегда вызывала войну, потому что в темном туннеле их ждала огромная армия. Их силы, насчитывающие всего пару тысяч человек, вряд ли могли противостоять двадцатитысячному натиску. Так было до тех пор, пока Сайлас оставался в тылу. Он никогда не сражался — не потому, что не мог победить, а потому, что хотел посмотреть, как далеко он сможет завести войска без себя. Похоже, не очень далеко.

“Что нам делать?!” с тревогой спросил Вален у Совета. Другие выглядели не лучше; кроме Сайласа и Аши, все они, похоже, пришли к выводу, что погибнут в каньоне. Он видел эти лица уже почти сотню раз, и они почти не трогали его сердце. И все же на краткий миг ему захотелось развеять их страхи.

“Хотите, ребята, я покажу вам кое-что крутое?” — неожиданно спросил он, обращая свой взгляд на себя.

“Что-то… крутое?” пропел в ответ Вален.

“… выходите”, — сказал Сайлас, вставая и выходя из палатки. Они разбили лагерь у самого входа в долину, в миле или около того от места, где должна состояться битва. Другие вскоре последовали за ним, но он не останавливался, медленно шагая к впадине и дальше в каньон. “Я немного разозлился, глядя, как они столько раз надирали задницы вашим парням. Думаю, я могу немного проветриться”.

Пока многие смотрели на него в замешательстве, Аша лишь улыбнулась и покачала головой. На Сайласе не было ничего, кроме штанов, а простые ножны удерживали клинок на поясе, раскачиваясь взад-вперед. Хотя он казался крошечным на фоне нависающих скал, почему-то… он казался выше самого неба. Голая спина, казалось, держала вес звезд, невыразимых, неприкасаемых.

Хотя противники на мгновение встревожились, увидев приближающийся силуэт, но когда поняли, что это один, похожий на нищего, человек, смех разразился на дневном ветру. Достигнув расстояния в пятьсот футов, Сайлас медленно вытащил меч, глаза его остекленели от пустоты, закаленной камнем времени.

Стрелы начали падать, но сгорали в пепел, не успев приблизиться к нему. Словно невидимые руки вечности ошпарили их, омывая его, свободного и беззаботного. Люди скакали на лошадях навстречу ему, крики образовывали разделение звука и света. И вот он двинулся.

Пятно пронеслось вперед, как удар грома, полоса света; головы лошадей взлетели вверх в брызгах крови, а люди на них оказались рассеченными на тысячи кусков, как фарш. Сайлас пробивался вперед сквозь ливень крови и крови, не обращая внимания на леденящие кровь крики агонии. Демон, — кричали они. Адская гончая, они ревели. Сам Жнец, — скулили они.

Он легко ворвался в их ряды сквозь щитоносцев, опрокинув авангард так, словно они были сделаны из бумаги. Последовал шторм света от меча, послесвечение острого лезвия в паре с восходящим дождем голов.

Прощение, молились они. Бог, — бормотали они. Тем не менее, коричневый каньон стал темным и ужасающим. И посреди крови и крови, от которой даже Деррек вываливал свои внутренности, изредка мелькала фигура. Нет, скорее фантом, чем фигура. Носитель смерти, забирающий жизни без пощады.

То, что начиналось как армия из десятков тысяч человек, постепенно стало редеть, когда из множества трупов начали образовываться холмы. Некоторые из них были относительно целыми, хотя у большинства, по крайней мере, была отрублена одна-две конечности. Многие были без голов, а некоторые и вовсе превратились в пасту.

Меч Сайласа давно сломался, но он просто подобрал случайный и продолжил бессмысленную резню. Он остановился, когда число убитых достигло четырех тысяч. Этого было достаточно. Хватит и тысячи трупов. Но он надавил на себя — надавил, чтобы увидеть, почувствует ли он что-нибудь. И… он ничего не почувствовал.

Откинув волосы назад и смыв кровь, застилавшую глаза, он вяло огляделся. Они не бежали — а те, кто начал бежать… вернулись. Вместо этого все они стояли на коленях, прижавшись лбами к кроваво-красной грязи, хныкали, плакали, дрожали, хотя и беззвучно.

Оглянувшись назад, он увидел Валена и других — и они почти не отличались друг от друга. Как и те, кого он убил, так и те, ради кого он убивал, смотрели на него как на одержимого. Нет, он не мог их винить. Если бы он был обычным человеком и увидел, как кто-то делает то, что он только что сделал… он был бы точно таким же. Он потерял себя в этом моменте, пытаясь ухватить крошечный кусочек человечности в себе, одновременно уничтожая человечность в других.

Он был ядом, понял он. Если дать ему время, он заразит всех окружающих. Вздохнув, он посмотрел на бесплодное небо и улыбнулся. Это была жуткая улыбка, тем более что он был с ног до головы покрыт кровью, но все же это была искренняя улыбка. Он был больше, чем жизнь, больше, чем смерть, но все же человек. Под этими взглядами его сердце взволновалось — чувство вины сковало его душу и наполнило вены. Он не совсем ушел. И для него… этого было достаточно.

Глава 186. Перевал Мученика

Сайлас свободно разгуливал у стен небольшого городка под названием Веррак. Это был город, расположенный примерно в восьмидесяти милях от леса за деревней, и жили в нем в основном фермерские семьи и отставные призывники. Их группа прибыла сюда два дня назад и была встречена довольно тепло, поскольку новости о группе героев под знаменем принца Валена распространились во время их путешествия.

Историй было много, и некоторые из них были более благожелательными, чем другие. Они рассказывали о жестокой орде, которая беспричинно убивала, и о милосердном принце, который кормил бедных и избитых. В то время как люди с толстыми кошельками бежали на юг, бедные оставались позади, встречая князя с распростертыми объятиями.

Это был один из наиболее успешных путей, узнал Сайлас. Он перепробовал множество способов во многих жизнях — в одной из них он возглавлял движение в качестве жестокого адского пса, истребляя все и вся. Как ни странно, еще до того, как они добрались до этой деревни, Вален покончил с собой. Молодой принц не смог удержать на своих нежных плечах груз стольких жизней.

Поэтому Сайлас пробовал разные пути — большинство из них, однако, все равно требовали резни. Даже эта деревня оказала некоторое сопротивление, особенно после того, как это произошло. На складах, где хранилась еда, начались пожары. Их лошадей находили отравленными и обезглавливали. Многие другие мелкие и не очень мелкие вещи произошли, когда трусы в тени показали свое неповиновение.

Сайласа они не беспокоили. Все это были пробные попытки, и он не занимался отлаживанием деталей. Скорее, он был сосредоточен на общих принципах их путешествия, и эта попытка, безусловно, была одной из самых удачных. Натравив Ав и М на тех немногих сильных мира сего, кто осмелился воспротивиться, дух бунтарства обычно быстро угасал. Он продвигался вперед только тогда, когда чувствовал энергию, намного превышающую среднюю. Так он наткнулся еще на двух бывших солдат, которым королева “порекомендовала” уйти в отставку так далеко: Мав и Ксельт.

Обе были женщинами в возрасте около пятидесяти лет, хотя по их внешнему виду можно было предположить обратное. Как и М, они оказали первоначальное сопротивление, но затем сдались и последовали за ним. С ними число тех, кто мог самостоятельно сражаться с армиями, выросло до четырех — и, вероятно, будет продолжать расти, чем ближе к столице они продвигались.

Ав оставался самым сильным из всех, хотя было слишком рано выявлять какую-либо закономерность, так как М был самым слабым. Впрочем, эти размышления были бессмысленны. В конце концов, Сайлас еще не решил, какой курс он выберет, даже в общих чертах.

“Господин”, — внезапно появилась рядом с ним одна из двух новеньких, Мав. Она была очень скрытной, настолько, что даже Сайлас с трудом мог найти ее, когда она полностью сосредоточилась на том, чтобы спрятаться. “Поступают сообщения о растущей армии на юго-востоке, численностью в сорок тысяч человек. Похоже, она состоит из двух баронств и одного герцогства. Вполне вероятно, что они будут стремиться перехватить нас у Перевала Мученика”.

“…Это ведь естественный мост, верно?” спросил Сайлас.

“Да. Они обойдут позицию с фланга лучниками и будут удерживать авангард. Прорваться будет невозможно, даже если Ав, Ксельт, М и я бросимся в атаку. То есть, если только вы…”

“Нет”, — покачал головой Сайлас. “Я не буду вмешиваться. Каковы альтернативы?”

“Единственный вариант — пересечь мелководье реки Пиф”, — сказала она. “Но нам придется отклониться от курса почти на тридцать миль на запад. Это удлинит наше путешествие, по крайней мере, на несколько месяцев”.

“Изменилось бы что-нибудь, если бы авангардный отряд был отправлен пару недель назад?” спросил Сайлас. “Чтобы помешать их подготовке”.

“Возможно? Почему вы спрашиваете?”

“Нет причин”, — сказал Сайлас. “Какие у тебя есть предложения? Кроме как пнуть меня под зад и заставить исправить ситуацию”.

“Эээ… один из них заключается в том, чтобы небольшой авангардный отряд во главе с Авом сделал вид, что занял Перевал”, — сказала она. “Пока я проберусь под мостом на другую сторону и, надеюсь, успешно убью их командира”.

“Даже Ав продержится в лучшем случае десять минут под шквалом стрел”, — сказал Сайлас. “Длина этого Перевала не менее шести миль. Ты не сможешь преодолеть даже половину этого расстояния за десять минут, даже если не будешь отчаянно пытаться остаться незамеченной. Дальше”.

“Следующее — укрепление”, — сказала она. “Мы собрали двадцатитысячную армию, но большая ее часть рассеяна. Мы можем укрепить нашу позицию у входа в Перевал и постепенно установить полный контроль над всеми северными районами. По нашим расчетам, до конца зимы мы сможем увеличить наши силы еще как минимум на двадцать тысяч”.

“Это просто позволит им набрать еще больше людей”, — сказал Сайлас. “Если мы удвоим наше число, то и они тоже. И мы ни на шаг не приблизимся к тому, чтобы пройти через Перевал. Я полагаю, М предложил разделиться?”

“Да”, — кивнула она. “Перевал довольно легко охранять, особенно с этой стороны. Даже если они попытаются захватить его силой, им понадобится не менее ста тысяч человек, чтобы прорваться через десять тысяч наших. Поэтому мы можем рассредоточиться и прикрыть мелководье реки, постепенно стабилизируясь”.

“… недостаточно хорошо”, — покачал головой Сайлас после короткого раздумья. “В наших планах не может быть никаких долгосрочных остановок. Мы должны идти в столицу поодиночке. Если мы дадим им слишком много времени, чтобы собраться вместе, единственным выходом будет мое вмешательство. А это было бы бессмысленно. Зачем я взял вас, если все равно все придется делать мне?”

“…” Мав неуверенно прикусила губу. Это была правда — если бы Сэр захотел, он мог бы легко пройти через Перевал Мученика в одиночку и, вероятно, открыть принцу путь до самой столицы. Таким образом, не было причин держать их рядом — но он это сделал. “Простите нас, господин. Мы придумаем что-нибудь получше”.

“В любом случае, уже слишком поздно”, — вздохнул Сайлас. “В тот момент, когда мы позволили им сгруппироваться вблизи узкого места, мы потеряли наше преимущество. В следующий раз… да, если мы ускоримся на две недели или около того, мы сможем перебраться на другую сторону без помех”.

“Э… в следующий… раз?”

“Не беспокойся об этом”, — отмахнулся от нее Сайлас. “Ты можешь возвращаться. Я пойду вперед и посмотрю, есть ли еще люди, отведенные нашей любимой королевой”.

Не дожидаясь ее ответа, он спрыгнул со стены высотой пятнадцать футов, приземлился ровно и неторопливо, а затем помчался вперед, оставляя за собой лишь шлейф ветра.

Ему не потребовалось много времени, чтобы достичь так называемого Перевала Мученика; согласно легендам, неизвестный герой стоял спиной к Перевалу в течение ста дней и ста ночей, жертвуя собой, чтобы Королевство могло собрать достаточно большую армию для победы над вторгшимися силами мертвых. Впрочем, Сайлас подозревал, что вся эта история выдумана, но ему было все равно.

Проход представлял собой странную смесь моста и туннеля: каменная плита, торчащая из одного утеса в другой, шириной в среднем около сотни ярдов. В то же время по обе стороны от него возвышались вытянутые естественные скалы, более высокие и острые, доступные только с другого конца. Он уже чувствовал слабый след людей, расположившихся на обеих скалах, — вероятно, лучников, отвечающих за обрушивание адского дождя на тех, кто попытается пересечь дорогу.

Как только он ступил на Перевал, он почувствовал, как тысячи глаз устремились на него. Только пара из них обладала \ энергией, но они были немного слабее, чем даже М. Похоже, что с ним никто не пойдет, но все же стоило посмотреть.

Не успел он пройти по Перевалу, как в него полетели первые стрелы. Он не обращал на них внимания, так как они просто отклонялись от его тела. За первой стрелой последовала вторая, затем третья, и вскоре дождь, казалось, не прекращался. Чем ближе он подходил к противоположному берегу, тем сильнее становились крики, и тем больше стрел падало с Перевала в пропасть внизу.

На другом конце прохода его ждал авангард, подняв щиты. Однако им не хватало храбрости; он видел страх и ужас в их глазах, когда они смотрели на него.

“Не падайте духом!” — внезапно закричал детский голос. “Изменение на 3ью формацию! Открыть центр! Только зондирование и прощупывание!”

“…” Сайлас слегка наклонил голову и заглянул за стену. Приказ, скорее всего, был самым оптимальным, а цель внезапной смены строя заключалась в том, чтобы позволить копьеносцам атаковать сквозь строй. Целью было не столько ранить его, сколько попытаться сбросить с Перевала. Детская мечта, но вряд ли они могли это знать.

Источником голоса был не просто мужчина с детским голосом — это был мальчик, выглядевший не старше шестнадцати лет, светлокожий, черноволосый, с глазами, в которых было больше убежденности, чем у всех остальных вместе взятых. О?

Сайлас задумался на мгновение — кому-то здесь не место, это было очевидно. Была ли это еще одна пешка, подставленная королевой? Возможно. Войны выигрывались не только грубой силой, и хотя у них были мыслители, строго говоря, никто в его армии не имел опыта руководства настоящей армией и ведения настоящей войны.

“Интересно”, — пробормотал он, поглаживая бороду. “Я действительно был идиотом, да? Если бы я просто отправился на юг как можно раньше… Меня ждали все эти люди. Ну что ж. Что есть, то есть”.

Глава 187. Невысказанные Слова

Сайлас смотрел внутрь себя, его энергия бурлила, как водовороты. Там, где когда-то билось одно сердце, совсем недавно дрожали два, а теперь три. Естественно, это были не сердца в прямом смысле слова, но это не имело значения. Теперь у него было три жизни, и хотя многие обрадовались бы этой мысли, он нахмурился.

Он и так слишком долго умирал — в последний раз он действительно сбросился с Перевала, падал неизвестно сколько времени, разбился вдребезги об пол и прожил в виде пасты почти четыре дня, прежде чем умер. На самом деле, все это время он должен был сознательно препятствовать тому, чтобы энергия просто собрала его заново и снова сделала целым.

Если бы многие больные и умирающие услышали его, они бы сошли с ума? Однако ему было все равно. Он жил совершенно другой историей, совершенно другой жизнью. То, что для других было раем, для него было адом, и наоборот.

Снова собралась свита, и они пробирались по асфальтированному снегу, оживленно переговариваясь. Снова и снова разворачивалась одна и та же история, одни и те же лица с шоком, ужасом и благоговением встречали его. Те же земли, те же речи, те же смерти, те же страхи, то же отчаяние. Все было одинаково. Настолько, что он оцепенел от всего этого.

Сколько жизней прошло? Он снова сбился со счета. То тут, то там он брал передышку, уходил, один или с Ашей, и, так сказать, “перезагружался”. Но даже тогда это почти не помогало. Женщина сказала, что это временно, чувство оцепенения. Полное безразличие ко всему. Что однажды в будущем он снова будет чувствовать. Его сердце не будет ледяным океаном апатии. Прошли сотни лет, и еще сотни — но он по-прежнему ничего не чувствовал.

Нет, это была неправда. Каждый раз, когда он умирал и просыпался под леденящий кровь крик Райны… он чувствовал какую-то нить. Это уже не было мучительное лезвие, пронзающее его душу, но он что-то чувствовал. Глубокая часть его души все еще болела и переживала.

И Аша, вопреки всему, по-прежнему будоражила его сердце. Он не был полностью неподвижным, бесчувственным, нетронутым. Он был близок, на самой грани человеческого и запредельного. Это было прикосновение, выходящее за пределы человеческой грации, прикосновение, которое не позволяло понять, что реально, а что нет. Казалось, что его мозг, не разум, его мозг претерпевает эволюцию — прижатый к стене неизвестным и жестоким миром, он начал искать способы адаптации. Восстанавливаться.

Первым инстинктом было притупить его, онеметь, похоронить все, что он мог почувствовать, чтобы остаться холодным в царстве смерти. Но теперь… теперь он почувствовало надежду, странную и жуткую мысль. Что смерть хоть и далека, но возможна. Ему сказали, что когда-то в будущем будет выбор. И его сердце и разум, в согласии друг с другом, поверили, что одним из этих выборов будет именно он. Смерть.

Он тосковал и жаждал, как забытый и отвергнутый любовник. И из этой тоски… возникло, как ни странно, чувство вины. Он осознал, что был пучком противоречий и парадоксов, рагу из контрастных мыслей, желаний, мечтаний и надежд.

В этом смысле он был похож на маленького ребенка — одаренный невинностью и невежеством, он хотел быть всем. Астронавтом, рок-звездой, актером, профессиональным водителем, супергероем… он был похож на других. Если бы он мог, он разделил бы себя на сотни клонов, и каждый из них воплотил бы все его желания.

Пока остальные дремали в лагере, он смотрел на разгорающийся костер. Он разжигал его не для тепла, а для света и по привычке. Это было странно, но… привычка помогала развеять странности природы.

“Ты снова дрейфуешь”, — Аша сидела рядом с ним, положив голову на руки и глядя на огонь.

“… ты можешь сказать?” — спросил он.

“Всегда”, — ответила она.

“Это страшно”.

“Поговори со мной”.

“О чем тут говорить?” — пробормотал он. “Может быть, признание? Я забыл еще одну вещь”.

“Что именно?”

“Как я встретил Валена”, — сказал он. “И Райну. Даже Деррека. Ах, я полагаю, эти несколько вещей”.

“Тебя это пугает?”

“… я был бы счастливее, если бы это было так”, — ответил он. “Скорее… мне кажется, что так и должно быть. Есть тысяча других вещей, о которых я забыл. Еще несколько… просто встают на свои места”.

“Тогда все в порядке”, — сказала она. “Если это кажется так, как должно быть. С возрастом мы забываем некоторые вещи”.

“Хм”, — размышлял Сайлас, глядя на нее. Хотя в его сознании прошли века, она не изменилась. Более того, она стала более… реальной, если это имеет какой-то смысл. Как будто раньше он видел бесплотный образ чего-то непознаваемого, а теперь он видел то, что было на самом деле. “Мне кажется, или ты продолжаешь светиться с каждой новой петлей?”

“Ах, ты и твой сладкий язык”, — оглянулась она на него, нахально улыбаясь. “Хотя слова — это хорошо, девушки тоже ценят цветы, время от времени. Просто чтобы ты знал”.

“Ах, да. Цветы. Их в изобилии на замерзшем севере”.

“Это сделает подарок еще более особенным”.

“Ты можешь продолжать мечтать”, — сказал он. “Никто никогда не запрещал этого”.

“Поговори со мной еще”, — неожиданно сказала она.

“Честно говоря, сказать особо нечего”, — ответил Сайлас, сделав глубокий вдох и посмотрев на грязное небо. “Каждая петля… одна и та же. Одни и те же лица. Те же голоса. Те же истории. Каждый раз я продвигаюсь немного вперед, но сюрпризов больше нет. Мы на полпути к столице, а у нас, сколько? Тринадцать-четырнадцать человек, выделенных королевой? Я только сейчас понимаю, каким большим идиотом я был. Если бы я просто сосредоточился на главной сути всего этого… я бы уже закончил”.

“Возможно”, — сказала она. “Но ты бы многое упустил. В том числе и эту красавицу, понимаешь?”

“Да, это правда”, — усмехнулись оба на мгновение. “Я должен перестать ныть, наверное?”

“…Боюсь, жаловаться — это в человеческой природе”, — сказала Аша. “Будь то короли или крепостные, дай им стакан эля и послушай, как они рассказывают о своих бедах. Просто с тобой нам даже не нужен эль”.

“Бессмысленно, когда я уже не могу спокойно напиться”, — вздохнул Сайлас. “Для этого требуется почти пятнадцать бутылок, не говоря уже о том, что я сознательно успокаиваю свою энергию. К тому времени, как я напьюсь, я бы вылил новую реку в существующую. Оно того не стоит”.

“Видишь? Все его беды~~”, — неторопливо поддразнила она.

“А как насчет твоих несчастий?” — спросил он. “Или ты такая свободолюбивая, какой кажешься?”

“Мои беды? О, у меня много бед. Барды могли бы написать эпос о моих бедах!”

“И я уверен, что они это сделали”.

“Ты разоружаешь меня, шаг за шагом”, — сказала она. “Это несправедливо”.

“Что именно?” — спросил он.

“Как тяжело мне приходится работать, чтобы заставить тебя улыбаться”, — сказала она. “И все, что тебе нужно сделать, это вызвать одну из твоих ухмылок и назвать меня цветком или еще чем-нибудь таким же глупым и малолетним”.

“Если честно, мой голос — это трусики, если таковые когда-либо были”.

“Хаа…”

“Это еще одна запутанная вещь”.

“Что такое?”

“Даже в столетнем возрасте”, — сказал он. “Я все еще нахожу юмор семилетнего ребенка… ну, юмористическим. Смешным”.

“Это потому, что ты так и не повзрослел”, — сказала она. “Тебе стоит поработать над этим”.

“Неа. Представьте, что ты пытаешься придумать новую умную шутку каждый новый день. Ну и дела. Звучит просто изнурительно”, — сказал он. “Я буду придерживаться истинных и проверенных шуток о функциях организма. Например, как мое тело функционирует, когда видит твое…”

“Хаа”, — перебила она с очередным вздохом, глядя на него косо. “Ты просто никогда не отдыхаешь, да?”

“Ты можешь вздыхать только столько раз, пока твоя прекрасная улыбка не прорвется наружу”, — усмехнулся он. “О. Точно. Кстати, о новостях: у меня выросло еще одно сердце. Так что теперь я люблю тебя в три раза больше, чем ты меня. Это даже не поэзия — это научный факт!”

“…”

“Что?”

“Ничего”, — сдалась она и улыбнулась, покачав головой. “Я просто представляю, что было бы, если бы я могла помнить все, как ты. Сколько шуток и пробников ты уже испытал, которые я не помню?”

“… Я проверяю многие вещи с каждой новой смертью”, — сказал он. “Но шутки все оригинальные, спасибо большое! А что касается пробников, я буду потрясен, если ты не вспомнишь…”

“Хватит. Хватит. Ты выполнил свою квоту ежедневного юмора”, — снова перебила она. “Отныне от тебя только умные высказывания”.

“… Мне нужно отлить”.

“…”

“Что? Мой мочевой пузырь переполнен, и если я буду его сдерживать, он может заразиться или что-то в этом роде. Это умно, нет?”

“Хаа…”

“Отдыхай”, — сказал он, вставая. “Завтра предстоит долгая прогулка”.

“Сколько еще, Сайлас?” — неожиданно спросила она.

“Чего?”

“Петли”, — сказала она. “Как ты думаешь, я имею в виду. Сколько их будет, пока ты не достигнешь того, за чем гонишься?”

“…” он замолчал на мгновение, глубоко заглянув в бесплотные глаза, которые он и по сей день не мог полностью прочитать. “Я не знаю”, — честно ответил он. “Это ускорится, однако. В какой-то момент нам придется начать вести сражения — я полагаю, когда мы пересечем равнины Ваставвы, наша блиц-стратегия уже не сработает. Поэтому все будет зависеть от того, насколько хорошо мы справимся с битвами. Если мы не справимся, то могут потребоваться столетия. Если нет, то, возможно, десятилетия”.

“Ты можешь покончить со всем этим”, — сказала она. “Возможно, в течение нескольких лет”.

“… какой в этом смысл? Я многого не знаю, Аша, но я почти уверен, что как только Вален окажется на троне… я не смогу стоять рядом с мальчиком. Если я просто сожгу королевство и наведу страх божий на граждан… все рухнет через сколько? Через год? Может быть, через два? Кроме того, у меня будут свои битвы. Скорее всего, две, возможно, три, по крайней мере. Не волнуйся. Все образуется”.

“…”

Мгновение спустя они расстались, и между ними воцарилось угрюмое молчание. Он знал, почему она спросила — в конце концов, эти поиски… были своего рода бомбой замедленного действия. Для них двоих, то есть. Как только Вален станет королем… квест Сайласа будет завершен. Что ждет его дальше, он не знал, но послушная жизнь… вряд ли.

И снова он вспомнил слова Путешественника о том, что в конце всего этого ему предстоит сделать выбор. Возможно, этот выбор будет между смертью и тем, чтобы остаться рядом с Валеном. Или выбор между тем, чтобы остаться рядом с мальчиком или уйти с Ашей в горы. Или что-то другое. Он не мог знать. Во всяком случае, пока. Но время… время придет. Для других это может показаться вечностью, но для него… это будет миг. Мгновение, и он будет стоять на перекрестке, делая выбор.

Глава 188. Королевство В Ужасе

Сказка возникла, как метель в разгар холодов, — с каждым днем она, как гром, неслась с далекого севера все глубже и глубже на юг. Сначала сказка рассказывалась только шепотом — секреты передавались почти беззвучно, просясь быть скрытыми. Затем, по мере того как проходили дни, шепот становился все громче, и вскоре только невежды осмеливались утверждать, что они находятся в неведении.

Это была захватывающая история, ведь в ней говорилось о мертвеце, восставшем из пепла, собравшем армию под свои знамена и шедшем с обездоленного и замерзшего севера, захватывая по пути сам мир. Поначалу мало кто верил этим рассказам, принимая их за песни бардов, тоскующих о лучших временах. Но когда не несколько уст, а сотни и тысячи поют одну и ту же песню, не верить — значит быть глупцом поневоле.

Отвергнутый принц, несчастный ребенок, принесенный в жертву… все эти титулы, казалось, померкли за ночь, ибо принц не был ни принесен в жертву, ни оставлен. Он был жив, вооружен мужчинами и женщинами, о которых слагали легенды, и направлялся на юг. Он поднял знамя восстания, хотя никогда не называл его таковым. Он не сжигал деревни, не убивал мирных жителей и даже принимал в свои ряды тех, кто сдавался в плен.

Его армия росла, как нисходящая река, а шепот еще громче говорил о нескольких фигурах, казавшихся фантастическими. Они должны были выступить вперед и уничтожить тех, кто осмелится встать на пути принца.

Хотя истории были красивыми, реальность была не такой; в конце концов, принц вызвал восстание, и многочисленные дворяне собрались под знаменем Справедливости, требуя головы принца, чтобы подавить восстание. Вскоре наспех собранные силы дальних северных графств перестали существовать, была создана полноценная армия и введена воинская повинность.

Здесь не было никаких перевалочных пунктов, которые можно было бы удержать, только открытые поля равнины, которые идеально подходили для масштабного сражения. Все знали, даже заляпанные грязью крестьяне, что две армии столкнутся здесь, и хотя это не будет решающим сражением, оно покажет всему Королевству, из чего состоит армия принца.

Сможет ли принц создать хоть какую-то волну, определит именно эта битва, и поэтому многие взоры были прикованы к выбранному полю — равнине Крайстера, на которой неизбежно встретятся две армии. Это была обширная, открытая равнина без единого холма, почти полностью плоская, идеально подходящая для масштабного сражения.

Сайлас стоял на вершине недавно построенной башни с видом на обширную равнину и любовался зрелищем. Было раннее утро, солнечные лучи медленно пробивались сквозь траву. Погода действительно была совершенно другой — хотя здесь тоже была зима, и температура была довольно низкой, снега почти не было, и, по крайней мере, дни не проходили в пасмурной темноте.

На другом конце равнины он увидел палатки с красными полосами, тысячи палаток, в которых размещались десятки тысяч солдат. Как он и предполагал, неизбежно их тактике стремительного прорыва придется положить конец. Королевство было довольно обширным, и не было никакого способа добраться с крайнего севера до столицы, прежде чем многочисленные дворяне смогут собрать надлежащую армию для борьбы с ними.

Если Сайлас не волновался, то остальным, особенно Валену, было не до того. Даже если они и нашли подходящего командира на Перевале Мученика — имя которого Сайлас уже забыл, называя мальчика просто “мальчик”, — разница была, мягко говоря, огромной.

Армия Валена насчитывала 35 000 человек, плюс-минус пару тысяч. Это были отнюдь не маленькие войска, не говоря уже о том, что в их рядах было не менее 60-70 элитных рыцарей, которые сами по себе стоили не менее трех-четырех человек. А сверхлюдей, как их стал называть Сайлас, было не меньше сотни. Но все равно… по сравнению с этим сила казалась ничтожной.

С другой стороны, армия, которую собрали дворяне, насчитывала не менее 200 000 душ. На самом деле, даже Сайлас задохнулся в последний раз, когда впервые увидел, как море разливается по равнине, полностью окрашивая ее в цвет доспехов. Они были разбиты в течение получаса, все были убиты. Среди этих 200 000 большинство были, по крайней мере, обученными солдатами, а рыцарский полк насчитывал почти 4 000 душ. И, как и в войсках Валена, среди них тоже были сверхлюди — 33 человека, если верить Сайласу. Только 20 из них отправились в бой в последнюю петлю, а 13 остались позади, вероятно, в качестве подкрепления.

Вряд ли существовал реальный способ выиграть битву. Единственным возможным вариантом было вмешательство самого Сайласа, но эта идея ему не нравилась. Он был бы не против просто сдержать “сверхлюдей” с другой стороны, но даже если бы он это сделал, не было никакой возможности победить 200 000-ю армию с их численностью. Более того, не было никаких уловок, которые они могли бы использовать — ни перевалочных пунктов, ни флангов, ни точек входа для засад…

Возникло несколько идей — отправить элитную команду на самоубийственную миссию, чтобы попытаться убить Дворян и командующего противника, но это была самоубийственная миссия — в том смысле, что не было ни малейшего шанса, что она будет выполнена. Даже Сайлас не был уверен в том, что сможет пробраться сам, не говоря уже о ком-то еще.

Другая идея заключалась в том, чтобы попытаться разбить армию противника на части — использовать кавалерию для краткосрочных сражений, а затем бежать, постепенно напрягая силы противника. И хотя партизанская война была лучшим вариантом с точки зрения численности, ее невозможно было осуществить, поскольку у армии противника практически не было причин для преследования. Они просто маршировали бы в стандартном темпе и в конце концов догнали бы их.

Сайлас спустился с башни и вошел в центральный шатер. Как только он вошел, он практически почувствовал напряженную атмосферу поражения и смерти. Каждая идея, какой бы гениальной она ни казалась, была несовершенна и полна дыр. Ловкий ум мало что мог сделать, когда сталкивался с подавляющей реальностью силы. Никакие ухищрения не способны пробить брешь такого безумного размера.

“Неужели… нет никакого способа?” спросил Вален, выражение его лица было ужасным. “Неужели… неужели я привел сюда всех людей только для того, чтобы… умереть?”

“Мы все еще можем отступить”, — снова предложил юноша, который был их командиром. “Уйти в земли, где царит зима. Они не последуют за нами, по крайней мере, до весны. А до тех пор мы можем укрепиться и медленно наращивать силы”.

“Нет”, — твердый ответ Сайласа заставил всех посмотреть на него.

“Почему?” — спросил мальчик, нахмурившись. Мужчина никогда ничего не говорил, казалось, кроме “нет” на большинство его идей.

“Сейчас перед нами 200 000 человек”, — сказал Сайлас. “Весной эти 200 000 превратятся в миллион. Что легче пережить?”

“…” мальчик молчал, зная в глубине души… что это правда.

“Что нам делать, Сайлас?” спросил Вален.

“Похоже, мне придется залезть в сумку, к которой я давно не прикасался”, — вздохнул Сайлас. “Райна, если бы мы начали рисовать талисманы еще в замке, сколько, по-твоему, мы могли бы сделать?”

“Э… что?”

“Просто дай мне оценку”.

“Если бы мы работали без перерыва, учитывая наш процент успеха… может быть, около 5000? Исключительно боевых, с достаточной огневой мощью, чтобы нанести урон, то есть”, — ответила Райна, хотя и была в замешательстве, почему он спросил ее об этом.

“Приятно слышать”.

Планов было немного — да и времени у них почти не было, поскольку скоро наступил полдень, и противостоящая армия затрубила в трубы и забили в барабаны, массой заливая равнину, когда они маршировали вперед. Хотя 30 000 человек стояли храбро и непоколебимо, устремившись вперед, даже слепые могли видеть.

Головы быстро катились, а кровь лилась рекой. Даже если бы они забрали две жизни за каждую потерянную жизнь, этого было бы недостаточно. Даже близко недостаточно. Вскоре силы были переполнены, и огромная армия встала перед лагерем, где остались только старшие. Вален вышел вперед, и Деррек помог ему подняться, чтобы он не сидел.

Вражеский командир был пятидесяти с лишним лет рыцарем в серебряных пластинчатых доспехах и малиновом плаще. Сойдя с коня, он вышел вперед и с насмешкой посмотрел на представшее перед ним зрелище.

“Калека смеет мечтать? Тебе следовало остаться на морозе, мальчик”, — сказал мужчина. “Теперь вес всех этих мертвецов на тебе. Хватай принца, а остальных убей”. Его приказ был холодным, но Сайлас ожидал его. На самом деле, пока все стояли, доставая оружие — даже Райна — он все еще сидел, потягивая вино. Он не собирался ничего предпринимать, но тон старика слегка разозлил его. В наши дни, однако, даже “слегка” было поводом для праздника.

Как раз когда несколько рыцарей начали двигаться вперед, чтобы выполнить его приказ, Сайлас бросил бутылку вина и полностью уничтожил голову одного из рыцарей. Она взорвалась в потоке крови и крови, шокировав всех вокруг. Прежде чем они успели осознать произошедшее, Сайлас появился рядом со стариком и схватил его за горло, оттаскивая назад. Раздались крики и вопли тревоги, но он проигнорировал их, поставив его перед Валеном и толкнув того на колени.

“Это король, на которого ты плюнул”, — проговорил он. “Думаешь, после этого ты сможешь просто уйти?”

“Как ты смеешь… ААААААГХХХХХХХХХХХХХХХ!”. Сайлас отрубил человеку руку даже через броню.

“Мужчины, намного превосходящие тебя, разбежались бы под ним, как мыши”, — продолжал Сайлас. “Твои яйца должны быть размером с гребаную луну, нет? В одной из этих петель твоя голова будет болтаться, как у старика, а я буду мочиться в ее зияющий рот”.

С быстрым ударом голова старика разлетелась на куски крови и запёкшейся крови. На мгновение воцарилась тишина, когда Сайлас схватил стоявшую рядом бутылку вина, сел и начал пить. Это было одно из тех зрелищ, которое, если бы его запомнили, стало бы вызывающим мифом, дожившим до конца времен. Увы, как и многое в жизни… этому не суждено было случиться.

Глава 189. Тот, Кто Пишет Историю

Сайлас наблюдал, как небольшой отряд из четырехсот человек освободился от наступающего строя, заходя с широкого фланга на значительно превосходящего по численности противника. Он знал, что это проигрышное дело, поскольку видел подобный сценарий уже шесть раз. К тому времени, когда 400 человек достигали фланговой позиции, ряды основной армии уже были прорваны.

Перечисление многих, многих петель, которые он потратил, чтобы добраться сюда, уже заставило его почувствовать себя несколько мрачным. Похоже, что выхода не было — если они слишком долго задержатся, чтобы собрать больше людей, их перехватят раньше на Перевале Мученика, и они не смогут его пересечь. А если они попытаются прорваться быстрее, собрав только ближайшие силы… вот что произойдет. Полная бойня.

Он снова наблюдал, как каждую минуту катятся сотни голов, как люди тщетно взывают, ревут в акте самозащиты, пытаясь опередить и обогнать смерть, но безуспешно.

“Мне действительно придется вмешаться, да?” — пробормотал он себе под нос.

“Ты знал, что в конце концов придется”, — сказала Аша, сидевшая рядом с ним.

“Не так рано”, — сказал он. “Я решил, что вмешаюсь в столице”.

“Твоя вера в обычных людей похвальна”, — сказала она. “Но это не войны обычных мужчин и женщин, Сайлас. И они ведутся не ради обычных целей”.

“Какой причудливый способ сказать, что это просто кучка сверхлюдей, которые выбивают дерьмо друг из друга, в то время как обычные люди страдают от болезней, не имея возможности ничего сделать”.

“Ты думаешь, это несправедливо?”

“Разве не так?”

“Возможно”, — сказала она. “Но низшие люди всегда чувствуют несправедливость мира, несмотря ни на что. И хотя в обычные времена их горести могут стоить слова, сейчас не те времена”.

“… все времена обычны”, — сказал он. “Когда я был потерянным маленьким щенком в замке, что, ты думаешь, меня волновала общая картина? Нет. Я мочился на облака в расстройстве, потому что чувствовал, что это несправедливо. Посмотри на них”, — он указал вперед, на умирающую последнюю часть их армии. “Снова и снова сражаются с тем, что невозможно победить. Я никогда не был таким храбрым, Аша. Никогда. Пока страх не стал бессмысленной причиной. Я никогда не мог просто взять в руки меч и… броситься на смерть”.

“…”

“Я хочу дать им лучшее место для жизни, пусть и ненадолго”, — добавил он. “Передышку от природы человека. Но если я буду бороться… если я вмешаюсь… у них этого не будет”.

“Ты этого не знаешь”.

“Я знаю”, — сказал он. “Мы оба знаем. Мы знаем людей. Знаешь, что они сделают? Они обожествят меня. Там будут статуи, рассказы о пропитанном кровью боге, который ответил на призыв Валена. А их король будет ужасом, перед которым они будут склоняться, потому что у него есть бог смерти. Когда-нибудь в далеком будущем, когда эти земли станут лишь пеплом и углем, на стенах все еще будут висеть письма, предостерегающие от меня. Хотя для меня это не имеет большого значения, Вален… не будет веселиться. Каждый раз, когда начнется война или стычка, а они будут, все его советники будут просить его призвать меня. Что жертвы не нужны. Что я смогу с этим справиться”.

“Это та же история, Сайлас, что и всегда”, — сказала она, когда отзвучали последние крики, и армия пала. “Ты не можешь избежать короны того, кто может околдовать судьбу и изменить ход истории. Некоторые люди используют корону, чтобы отнять все, над чем трудились их предки, некоторые ищут более высокой славы, чем та, в которой они родились, а некоторые… некоторые мечтают о мире, который не будет разрушен, о месте, которое не будет забыто. Но все мечты — ложь. Люди, слабые и сильные, продолжают страдать от своего проклятия до самой смерти. И ты… ты не можешь изменить или отменить это. Все, что ты можешь сделать, это… идти вперед”.

“… просто чувствую себя дерьмово, вот и все”, — сказал Сайлас, вставая и потягиваясь. “Быть персонажем чужой истории, пройти путь, предсказанный задолго до моего появления здесь. Такова жизнь, я думаю. Иллюзия выбора… но только один всегда правильный. Скоро увидимся”.

На этот раз ему потребовалось шесть дней, чтобы умереть. Шесть скучных, болезненных, мучительных дней, когда он истекал кровью, терял сознание и просыпался еще живым. Ему не хватало этого, страха. Страха перед высоким обрывом, страха перед глубоким холодом, страха перед звериными, красными глазами, глядящими из леса. Он был шелухой, неспособной к страху.

И снова они шли по зимним землям, тающим на глазах. И снова разворачивалась та же история, говорили те же люди, произносились те же речи. И снова они оказались в лагере, в шатре, на грани разумного. Выдвигалось множество планов и идей, все они уже были разыграны бесчисленное количество раз, но ни одна из них не сработала. Когда разговор затих, Сайлас заговорил.

“Я пойду”, — просто сказал он, к большому замешательству многих. К этому моменту большинство присутствующих понимали, что Сайлас, скорее всего, самый сильный человек в этой комнате. Но даже если так, он сможет убить не более сотни человек, прежде чем упадет сам. Он ничего не изменит. “Надеюсь, что хотя бы вы не будете дрожать в своих сапогах, когда я вернусь.”

Под обеспокоенные возгласы Валена и Райны, странные взгляды многих и замешательство людей снаружи, Сайлас подобрал пару обычных мечей и прицепил их к поясу. Один не проживет достаточно долго, чтобы убить, но четырех будет достаточно. После этого он сможет просто забирать их у мертвецов.

Он спустился и вышел на равнину, одинокий человек без доспехов, вооруженный четырьмя скупыми клинками. Он шел бодро, непринужденно, ровно, как будто возвращался домой. Развернулись занавесы, и появился актер в пьесе, на которую должны были прийти тысячи.

Другая сторона заметила его довольно скоро, но вместо того, чтобы послать силу, обрушила на него шквал стрел. Но они ничего не сделали. Они отскакивали, падали, исчезали, превращались в пепел. Затем появилась конница из десяти человек — и одним стремительным взмахом клинка изверглись потоки крови и плоти.

Тогда было сто человек, и сто человек несли копья, и клинки, и топоры, и щиты. И были на них доспехи из металлов, но доспехи были бумагой под обычным клинком. И люди падали, их головы катились, в глазах застыло смятение. Последнее воспоминание у них — это воспоминание о невзрачном, бездомном человеке, разрушившем их надежды и мечты.

Шесть мужчин и две женщины вышли вперед, когда Сайлас находился всего в тысяче ярдов от лагеря врага. В отличие от предыдущих, все они обладали уникальной энергией, на их лицах читалась уверенность. Шестеро мужчин наступали строем — двое с фланга и двое спереди, а две женщины рассеялись в тени, словно ожидая удобного момента для удара.

Сайлас не пытался уклониться или даже отклониться. Четыре из шести лезвий пронзили насквозь, и он легко обезглавил двух мужчин, шедших спереди. Понаблюдав мгновение за тем, как катятся их головы, он посмотрел в сторону, где увидел ликование в глазах тех двоих, что шли слева от него.

Внезапно Сайлас исчез — словно ветер, он в мгновение ока оказался рядом с двумя мужчинами, без клинка, держа обоих мужчин руками за горло, поднимая их в воздух, словно пресс-папье.

“Вы много работали”, — сказал он просто. “Простите меня”.

Он сжал пальцы и сдавил им горло, их шеи дернулись в стороны, а головы неестественно упали, глаза остекленели в темной бездне. Женщина появилась позади него и вонзила кинжал ему в шею. Лезвие прошло насквозь, и его кончик показался спереди. Прежде чем она успела убежать, Сайлас успел схватить ее за руку и оттащить от тени, в которую она пыталась уйти.

На ее лице отразился ужас, когда он вытащил кинжал из горла и вонзил его ей между глаз, мгновенно убив ее. Из восьми человек осталось только трое, и вместо того, чтобы броситься вперед и попытаться убить его, все трое в ужасе разбежались. К этому времени духи уже пели тихую песню. И песня эта радовала прислужников душ, в то время как живые начали трястись, словно погруженные по шею в мороз.

Ибо не было ни одного человека, стоящего там, в окружении крови, запёкшейся крови и трупов одних из самых сильных людей, которые были на их стороне. Ни один человек не смог пережить кинжал в горле и ни один человек не смог пережить четыре удара ножом в сердце.

“ГОТОВЬТЕСЬ! УБИТЬ ДЬЯВОЛА!” — прозвучал приказ с ревом, наполненный энергией, которая отчаянно пыталась рассеять страх и ужас, зародившиеся в сердцах зрителей. Он не мог быть Богом, ибо Боги милосердны и любящи — а значит, этот человек был Дьяволом. И вот… тысячи людей зарычали в ответ и бросились на Дьявола. Он был только один. А их было много. И сегодня… сегодня они повалят Дьявола и высекут свои имена на плитах истории. На протяжении веков барды будут петь о них песни — о храбрецах Этернии, которые бесстрашно бросились на Дьявола и убили его. По крайней мере, в их сердцах это была история, которую они сочинили. История, которая, к сожалению, никогда не будет сыграна.

Глава 190. Красноокрашенная Звезда

Начался дождь. Хотя дождя не было уже несколько недель, небо над головой внезапно затянуло пеплом, и густой дождь начал поливать мир внизу. Вскоре к ним присоединился и гром — словно по воле мира, в отчаянной попытке скрыть происходящее. Замаскировать это. Отправить на пенсию многочисленные души, сохранив хотя бы толику достоинства. Но этого было недостаточно.

Крики агонии, ужаса, страха и чистого безумия были громче раскатов грома. Запредельно красное море мерцало под дождем, окрашивая его в багровый цвет. Трупы погрязли в грязи, неотличимые один от другого, холмы казались похожими на курганы.

Ночь опустилась быстро, окутав зрелище кромешной тьмой, ибо ни смертным, ни бессмертным не подобало быть свидетелями. Вален и другие уже давно отвернулись и спрятались, закрыли глаза и уши и качались, как укачанные младенцы. Единственной, кто остался, была Аша, скрытая в облаках безвестности, ее глаза остекленели от сложных эмоций.

На ее плече сидел ворон, неподвижный, как время. Пара смотрела не отрываясь, смотрела на то, что оставит шрам даже тогда, когда время будет свернуто. Такие моменты, как эти, остаются вытравленными в песках времени, это постоянная рана, которая будет гноиться вечно.

“Он — смерть, дорогая”, — сказал ворон.

“… он такой”, — мрачно ответила Аша. “Ты тоже это видишь? Знак”.

“Да. У матери был тот же Знак”.

“Да. Он был еще темнее”.

“Хотя он и Смерть, но не Жнец, дорогая лань”, — сказал ворон. “В конце концов, он все еще человек”.

“…”

“У тебя есть сомнения?”

“Да”, — слабо кивнула Аша. “Я беспокоюсь. Я беспокоюсь, что мы превратили его в то, чем он никогда не хотел быть”.

“Мало кто желает стать Смертью, дорогая лань. А те, кто желает, не стоят Знака. Он сделал выбор”.

“… он сделал это”, — вздохнула Аша. “И все же… почему… почему это разбивает мне сердце, видеть его таким?” Она посмотрела в сторону и на ворона. “Прямо как тогда, когда мать пометила тебя”.

“Ты любишь его”, — сказал ворон, внезапно взлетев к макушке Аши. “И Знак кровоточит сердце. Но, дорогая лань, он не такой, как я, или даже мать. Мое сердце в конце концов облилось холодной кровью, ибо Знак леденеет. Но… у него не одно сердце. Вот почему он сопротивляется до сих пор. Время стирает все, и никогда не было мужчины или женщины, которые сопротивлялись бы искушению небытия так долго, как он”.

“Вот почему это так больно”, — сказала Аша. “Он чувствует это, до сих пор. Все это”.

“Тогда будь рядом с ним, когда ветры остынут и кровь высохнет”.

“…” ворон исчез в клубах пепла и ветра, исчез, словно его и не было. В этот момент последний крик, казалось, отозвался эхом — и тишина резко сменилась покоем.

Она видела его вдалеке, за покровом темноты, ночи и трупов. Его спина казалась такой… маленькой. Та, что раньше несла на себе тяжесть небес, теперь выглядела несравнимо маленькой, сгорбленной. Он опирался на меч, воткнутый в землю, его кожа была полностью багровой от крови.

Она подошла к нему, и он понял, что она здесь, только когда она остановилась перед ним. Взгляд его глаз был преследующим, едва ли он был в сознании. Он тяжело дышал, его лицо все еще было залито свежей кровью.

“…Слава богам, ты забудешь это дерьмо”, — сказал он, выпрямляясь, вытирая кровь со лба и убирая прилипшие к нему волосы. “Странно, что ты сейчас не визжишь”.

“У меня внутри все скрипит”, — слабо улыбнулась она, вызвав бутылку с водой и умыв ему лицо.

“Конечно”, — сказал Сайлас, потягиваясь и опуская меч.

“Сколько раз ты умирал?” — спросила она.

“Одиннадцать? Может быть?” ответил Сайлас. “Честно говоря, на полпути все стало как в тумане. У меня все еще осталось два сердца, так что я никогда не был в реальной опасности”.

“Да, да, ты просто герой. Один человек против целой армии. Песни будут спеты”.

“Больше похоже на ужастики”, — сказал Сайлас. “Хочешь поспорить со мной о том, как они отреагируют? Спорим, половина из них встанет на колени при виде меня, молясь, чтобы я не убил и их. Половина другой половины будет проповедовать, что я зашел слишком далеко. Оставшаяся половина половины будет умолять меня, чтобы я продолжал это дерьмо”.

“… люди предсказуемы”, — сказала она. “Ну, кроме тебя. Тебе всегда удается удивить меня”.

“То же самое”, — легкомысленно усмехнулся он. “Ты, должно быть, действительно любишь меня, да?”

“Хм?” она изогнула бровь.

“Ну, вот ты здесь. Смываешь кровь с моего лица. В окружении буквально десятков тысяч трупов, которых я убил. Почему-то мне кажется, что я развратил тебя”.

“О, ну, да. Ты, конечно, сделал это”, — сказала она. “Я была чистейшей девой, понимаешь? Замужем за богами. Но ты украл меня, как дьявол! Околдовал меня своими чарами. И теперь… теперь я под твоими чарами, как игрушка! Какая проклятая судьба, не правда ли?” Сайлас тихонько закатил глаза, когда Аша вызвала два стула, и они сели.

“Твой язык растет”.

“Должен, чтобы не отставать от твоего”.

“… это ужасно, Аша”.

“Что такое?”

“Я не чувствую этого”.

“Чего?”

“Чувства вины”.

“…”

“Во мне зияет дыра”, — сказал он, глядя вниз. “И я… Я знаю, что должен что-то чувствовать. Но… ничего нет”.

“Но ты чувствуешь это?”

“… а?”

“Эмоции не зависят от сердца, Сайлас”, — сказала она. “Они в равной степени относятся как к голове, так и к сердцу. Без вины виноватые даже не знают, что должны чувствовать вину. Иногда… достаточно просто знать”.

“…У тебя действительно растет язык”, — сказал он. “Ты должна заставить его остановиться”.

“Э-э-э?”

“Да ладно. Единственное, что я привношу в эти отношения, — это быстрый и острый ум и нефильтрованный язык”, — сказал Сайлас. “Если ты отнимешь это у меня, то кто я? Просто тело, полное идеальных мышц?”

“Мне этого достаточно, понимаешь?” — улыбнулась она.

“Я вдруг почувствовал себя таким грязным”.

“Тогда мы точно не должны дарить тебе зеркало”.

“… ааа. Вот оно. У меня ничего не осталось”, — Сайлас повалился набок. “Это… это как будто моя цель истощается горячей штукой рядом”.

“Хотя я бы с удовольствием потакала твоим глупостям”, — сказала Аша. “Думаю, пришло время, Сайлас”.

“Для чего?”

“Увидеть лица людей, ради которых ты это сделал”, — сказала она. “Рано или поздно тебе придется встретиться с ними лицом к лицу. Нет, не так”, — быстро перебила она. “Только рано”.

“Да, наверное. Пришло время посмотреть, как некоторые детишки обделаются”, — Сайлас встал и потянулся. “По крайней мере, их реакция будет нормальной, по сравнению с твоей”.

“Ты хочешь сказать, что я ненормальная?”

“Ты хочешь сказать, что это не так?”

“Ну, это просто разбивает мне сердце”, — сказала она, взяв его за руку. “С тобой все будет в порядке?” — спросила она.

“Да”, — сказал он. “Это будет не в первый раз”.

Через десять минут они снова прошли сквозь тьму и груды трупов и добрались до лагеря. Там, как он и предполагал, он увидел, что все смотрят на него — глаза застыли в сотнях эмоций, больше, чем могло сосчитать сердце. Кто-то дрожал, кто-то смотрел вниз, кто-то кипел… тысячи губ произносили тысячи слов.

“… блин, слава богам, что мне не надо сейчас пукать”, — сказал Сайлас, отцепив свою руку от руки Аши и откинув назад волосы, которые снова начали падать. “Ладно, вы все. Выходите. Не надо трусить. Кто здесь считает меня дьяволом или кем-то еще, может выйти и ударить меня пару раз ножом. Я истеку кровью, как все мужчины. Но да, я не умру. Это делает меня дьяволом? Я ни хрена не знаю. Может быть? И еще, те немногие из вас, которые выглядят так, будто собираются начать поклоняться моей заднице, просто помните, что это я взял тот сральник, от которого половина из вас, чурбанов, задыхается и ржет. Так что, проваливайте.”

“… ты выглядишь так, как будто из тебя получился бы хороший дровосек”, — неожиданно сказал Деррек, от его слов большинство людей чуть не упали. Хотя казалось, что многие хотели рассмеяться, они сдержались, в то время как Сайлас странно смотрел на мужчину. Он знал, что однорукий рыцарь хотел рассеять тяжелую атмосферу… но у него это не очень хорошо получалось.

“Почему? Потому что я могу раскалывать людей одним движением, так что я смогу раскалывать бревна еще чище?”.

“Да”.

“Что ж, это правда”, — сказал Сайлас. “У меня есть все качества хорошего дровосека — роскошная борода, тело, соответствующее этому, и суровое лицо, которое заставляет женщин верить, что это пик мужественности. Знаешь, чего у меня нет?”.

“Чего?”

“Чертова топора, как ни странно”.

“Пфф…”

“Позволь мне спросить тебя кое о чем”, — внезапно сказал он, его голос стал безэмоциональным. “Ты счастлив?”

“…”

“Если бы ты вышел сражаться в том виде, в котором был, ты бы погиб”.

“…”

“Я не слепой. Никто из нас не слеп, в глубине души. В тебе есть ликование. Ужас, ненависть, горе и проклятие — тоже. Но ликование присутствует. Жизнь драгоценна, в конце концов. Но… ты счастлив от этого?”.

“…”

“Ты видел, как человек убил целую армию. И ты осадил грехи, которые должны были быть твоими, на меня. Тебя это устраивает? Потому что, если да, я отброшу всех вас, ублюдков, на север, посажу принца себе на спину и пойду на столицу в одиночку”.

“Он имеет в виду”, — Аша нежно погладила его по затылку. “Это то, что ему ужасно стыдно за то, что он сделал, и он хочет разделить часть бремени в следующий раз”.

“Что? Нет, это совсем не то, что я говорю!”

“Заткнись и получи помощь, идиот!”

“Несмотря на все остальное”, — Вален вдруг заговорил, слабо улыбаясь. “Ты не дьявол, Сайлас. И никогда им не был. Ты такой же, как мой отец — тот, кого невозможно оценить обычными средствами. Ты прав. Мы дрожали и тешили себя мыслью о легкой победе. И ты ее одержал — и наши сердца теперь бьются в противоречии. Довольно дорогая цена за урок, который можно было преподать словами, не так ли?” — добавил принц, выгнув бровь.

“Ах, да. Слова. Могущественная вещь. Жаль, что вы все глупые. Без обид — я тоже. Иначе я бы нашел способ достучаться до вас”.

“Нет, нет”, — сказала Аша. “Я уверена, что это только ты глупый”.

“Ладно, ладно. Я понесу бремя глупости! Ах. Точно. Очаровательные слова не исправят ситуацию, так что те немногие из вас, кто собирается вонзить кинжал в мое горло, когда я сплю… подумайте дважды. Двести тысяч человек недавно проткнули меня тысячи раз… а я все еще стою”, — его слова, хотя и произнесенные непринужденно, охладили мир — они забыли, пусть и на мгновение, о реальности, свидетелями которой они стали. “Так что, если только этот кинжал не был омочен и благословлен богами, я бы оставил праведную ярость при себе. Увы, время речей прошло. Найдите несколько храбрецов с хорошими желудками, чтобы пойти и забрать то, что можно использовать повторно. А я пойду вздремну”.

Тишина последовала за ним в темноту, хотя высокие плечи слегка сжались под бесчисленными взглядами. И все же улыбка тихо шептала на его губах — потому что он нашел это в глубине своего сердца. Хотя это было всего лишь мгновение… он почувствовал это — чувство вины. Он все еще был человеком, будь проклят его сломанный разум.

Глава 191. Аморфный Шепот

Некоторые истории никогда не умирают. Хотя убогость времени тускнеет и поглощает их, как и все остальное, они остаются за его пределами, вытравленные в любых маленьких пятнышках бесконечности, которые они могут найти. Одна из таких историй родилась в туманный и странно бурный день. В королевстве Этерния почти никогда не было настоящих бурь, таких, которые разрывают небо и сотрясают землю. Но в тот день, день тихого шипения, они были.

Весь день шел дождь, небо потемнело до оникса, и даже ярких вспышек молний, которые были прелюдией к грохоту, потрясшему мир, было недостаточно, чтобы осветить спускающуюся тьму. В плачущих пустотах ночи они слышали их — павших.

Новость распространилась как лесной пожар, разлетевшись по всем землям так же стремительно, как дуют ветры. Молва говорила о дьяволе, красноглазом и багровом, с мясистыми крыльями гнили и разложения, и о боронованном и клыкастом хохоте, который пел песню мерзких извращений. Это было сродни тем сказкам, которыми пугают детей, чтобы заставить их подчиниться, но эта сказка была реальной. И был красный дождь и красная река, и были белые розы, цветущие алым… и был плач воронов и карканье ворон.

Матери, чьи мальчики так и не вернулись, жены, оставшиеся с детьми без отца, поля, лишенные бурного смеха… и имена, некогда высеченные на стеле времени, теперь уныло вычеркнутые, — все они исполняли мирскую песню о начавшейся буре.

В этих шепотках не было ни лжи, ни правды, ибо смерть была смиренно немилосердной в равной степени — погибли ли они, воспевая подвиги и сражаясь с дьяволом, вознамерившимся поглотить мир, или же они погибли, зарывшись в красную грязь, с заплаканными от ужасов и страхов глазами, — для томов это не имело значения. Важно было то, что они лежали мертвые, и что в них таился ужас. Пара красных глаз смотрела на Королевство в непритворном восторге, протягивая свои тонкие, длинные пальцы через скорбные земли в предвкушении.

И теперь, когда Королевство раскачивалось дольше и громче всего, когда было больнее всего, люди собрались — они собрались под милостью Дворца, склонив головы перед куполом, который защищал их вечно. Они выкрикивали имя, давно забытое, но теперь вспомненное. Они надеялись и молились, что он снова появится из тьмы и спасет их. Спасет их от катаклизма.

Но Король так и не появился. Только Королева, которая пела песнь об избавлении, давала заверения, которые не могла выполнить… ибо она была смертной женщиной. Королевство горело, а его Король скрывался — вот и все, что они узнали. И если Королевство сгорит… его сожгут те, кто покоится на его землях, а не какое-то чужое, чуждое, злое существо.

Король Вивенул сидел на ребристом краю оконного стекла с видом на обширные земли самого прекрасного города, который он когда-либо видел. Сейчас этот город пылал, пылал с размахом, превосходящим печаль. Солдаты сражались, они сами и их люди, и крики создавали симфонию, которая растопила бы и меньшего человека.

Но прошли годы и десятилетия, а ему все было безразлично. Хотя Король должен был любить свой народ, он никогда этого не делал. Он не любил их ни когда был юным принцем, ни когда был коронован, ни когда стал Королем, ни в течение десятилетий, прошедших с тех пор. Если бы это зависело от него, он бы сам все сжег и отрекся от престола.

Он видел сердце людей, и оно было уродливым и отвратительным. Оно было хуже, чем дьявол, которого они осуждали и боялись, хуже, чем все то, что шептуны пели о нем. Если бы когда-нибудь существовало зеркало, позволяющее миру заглянуть внутрь себя, все, в чьих сердцах был хоть один человеческий порок, повесились бы от стыда.

Их ярость, если и радовала его, то лишь слегка. В конце концов, этот вид говорил больше о них, чем о нем — эти земли, которые они возделывали и якобы любили… вместо того, чтобы взять в руки оружие в гневе и ярости и выступить в поход против предполагаемого дьявола… они разрушают их. Сжигают их. Пряча свои страхи в самодовольстве, обвиняя его, обвиняя дьявола. В них не осталось ни чести, ни любви, ни смирения, он знал. Их не было уже очень, очень давно.

Королевство старо, оно старше любой мудрости, которой обладают люди, живущие внизу. Оно выдержало бури куда более сильные, чем эта, и выжило. И не благодаря королям, королевам и армиям. А благодаря людям. Простые мужчины и женщины, которые никогда не сдавались. Кто никогда не сгибался. Но эти люди… эти люди ушли. Мертвы и похоронены, вместе с позвоночниками из самых прочных металлов.

На их место пришла толпа льстивых, плачевных, извращенных и самодовольных псов. И их требования звучат пустотой.

Шаги заставили его отвернуться от обломков, и он бросил взгляд на появившуюся фигуру. Она была одета в знакомое платье, усеянное золотыми лилиями, и, как и он, имела бескорыстное выражение лица.

“Ты ожидал, что он будет так волноваться?” — спросила она, садясь рядом с ним.

“Нет, пока я не встретил его”, — ответил он.

“… он другой”, — сказала она. “Гораздо более другой, чем в начале”.

“Почти бессмысленно”, — сказал он. “Все, что мы подготовили для него. Использовал ли он хотя бы десятую часть этого?”.

“Нет”, — покачала она головой. “Он захватил только несколько генералов, как я слышала. Он не заключил контракт ни с Мертвыми, ни с Культом. Если уж на то пошло, он разозлил всех и вся. Немного напоминает мне тебя в молодости”.

“Мир сломал его”, — сказал он. “В этом есть смысл”.

“…Однако это не подойдет”, — сказала она после недолгого молчания.

“Все в порядке. Я не думаю, что он стал таким. Не по-настоящему”.

“Он зол”, — сказала она. “В глубине души его сердце… оно гниет. Но время притупило его. Зрелища стали одинаковыми, и даже самая сердитая душа успокоится в непоколебимом, знакомом море. Я боюсь… Я боюсь самого худшего, когда он придет”.

“Как и я”, — сказал он. “Мы можем только надеяться…”

“Что мы будем делать, пока он не отменит это?” — спросила она, когда атмосфера расслабилась. “Приказать поварам приготовить наш любимый пир?”

“Я уже поел”, — сказал он. “Может, прогуляемся на гору? Я давно там не был”.

“Конечно”, — она робко улыбнулась и встала, протягивая руку.

Они покинули массивный дворец, не замеченные ищущими их глазами, и направились в тыл к близлежащей горе. Это был одинокий путь, лишенный жизни, животной или иной, но торжественный и мрачный на вид, с ивами, окаймляющими грунтовую дорогу.

На вершине находилась круглая поляна, вытянутая и искусственная, увенчанная копьями, которые казались когтями, поддерживающими землю. В самом центре стояло дерево высотой около десяти футов, в основном коричневого цвета, похожее на гниль, и только на нескольких ветвях росли кроваво-красные листья.

Внизу, у корней дерева, прислонившись к нему, лежало тело женщины. Она выглядела молодой, ее кожа была фарфорово-белой, она была одета в обнаженную одежду. Двое остановились в шести футах от нее и упали на колени, их глаза остекленели от поклонения.

Эта женщина была самым прекрасным существом из всех, кого когда-либо видели, словно изваянная руками богов для удовлетворения всех желаний, как мужчин, так и женщин. У нее были золотистые волосы, выбеленные, как снег, полосами, которые, казалось, каскадами сменяли друг друга.

Поперек ее груди, отделанной серебром, располагался символ — полумесяц, прорезанный веером пальцев снизу, тянущихся к сияющей звезде прямо над ключицей. Звезда, казалось, сияла даже при свете дня, подобно путеводной благодати бесконечности, манящей и теплой.

А позади нее, спускаясь вдоль корней дерева с вершины ее спины, была пара крыльев, золотых и оперенных, больше, чем жизнь и смерть.

Вдруг крылья слегка дрогнули, и двое восхищенно улыбнулись, когда закрытые глаза женщины разошлись, открыв пару несомненных достоинств. Глаза не были окрашены в какой-то один, особый цвет — словно все цвета, известные и неизвестные, за пределами и над космосом, были вложены в нее, в смесь бесконечности, жизни и смерти, всего, что когда-либо было, есть и будет.

Оба встретили этот взгляд с ужасом и благоговением в равной степени, их головы дрогнули и упали на землю. Под этим взглядом они чувствовали себя бесконечно малыми, неважными, словно призраки из забытых басен, сгоревшие в пепле дихотомии.

Женщина молчала, протягивая правую руку. Тонкие пальцы плели линии судьбы, гобелен жизни и смерти, и казалось, что с каждым движением ткань реальности шатается, едва держась на нитях, удерживающих ее вместе. Казалось, что мир отвергает ее, ибо он непригоден для созерцания ее.

Тепло разлилось внутри обоих, как приливные волны надежды, их разум прояснился с непревзойденной ясностью. Их вера вновь возродилась, и их выбор подтвердился. Ибо она сопровождала их — существо, превосходящее все, недоступное для взгляда простого смертного. Хранительница, родословная, жизнь и огонь всего, что они когда-либо знали и познали.

Они чувствовали, что их принимают руки, которые все понимают… и все равно заботятся. Они таяли в этих объятиях, в этом свете, в этом тепле, все время удивляясь, как им выпало такое счастье. Скоро, знали они, они присоединятся к ней, будут приняты ею как единое целое и отправятся дальше, как ее часть, в миры за ее пределами. Скоро… скоро… скоро… скоро…

Глава 192. Онемение

Хотя силы Валена прорвались дальше и глубже, чем когда-либо прежде, благодаря тому, что Сайлас разрушил стену, которая их останавливала, их импульс погас вскоре после того, когда они выбрали неправильный маршрут. В ночь перед тем, как они пересекли, как им казалось, простой участок леса, пошел сильный дождь, превративший лес в полу болото. На полпути через него они попали в засаду, а затем еще раз после их ухода, что сильно сократило их численность.

Настолько, что когда они встретились с наспех сформированной армией, то проиграли довольно жестоко. Однако, если они были в полном составе и на коне, Сайлас предсказывал, что победа будет практически несомненной.

Тем не менее, их проблемы не исчезли — хотя Сайлас понимал, что им, скорее всего, понадобится его помощь в каком-то качестве, он также задавался вопросом, как он должен был сделать все это изначально, без своей силы. Он что-то упустил, возможно, многое, но не мог точно определить, что именно. Его первоначальный инстинкт подсказывал, что, скорее всего, он должен был участвовать в вечеринке с Культом, в захвате замка и подготовке Валена к коронации.

Было бы этого достаточно? Возможно. Хотя Сайлас уже давно перестал беспокоиться о них, они не были силой, которую легко игнорировать. Была причина, по которой Королевство некоторое время пыталось справиться с ними.

Вздохнув, он налил себе вина, устремив взгляд в небо. Смена обстановки действительно помогла оцепенению его души, но не так сильно, как он надеялся. Он по-прежнему оставался пустым сосудом, вместилищем чужой воли, с трудом узнающим себя в зеркале.

Кто он… это был один из демонов, с которым он боролся больше всего. Под целью, для которой он был помазан, под доспехами божественности, которые ему было поручено носить, под всеми пунктирными линиями, к которым его приписал мир… кем он был? Был ли он все еще Сайласом, этим собранием фрагментов, составляющих беспорядочное целое? Путаница противоречий, человек, оставивший после себя оболочку человечности — или он уже был за пределами человечности? Что-то большее, грандиозное, оккультное.

Правильного ответа не было — по крайней мере, он так думал. Он не был мужчиной, не по-настоящему. И больше не человек. Он обладал чертами человека и мог надеть клетчатую маску, чтобы скрыть то, чем он стал, чтобы пасти себя как свет человечества. Он мог носить имя, лицо, голос и мантию того, кем его видел мир… но это была лишь маска. Плод его творения, унылый и печальный.

Вздохнув еще раз, он сделал глоток и задумался. Он часто так делал, начал понимать он. В реальности осталось мало того, что могло его захватить, и даже его разум исчерпал запас фантазий и историй. Скука, которая, как он знал, рано или поздно настигнет его в бесконечности, наступала быстрее, чем он ожидал. Но, опять же, на данный момент ему было, по крайней мере, несколько тысяч лет, столько же, сколько было после Иисуса на Земле — по крайней мере.

Между временем Иисуса и похищением Сайласа произошло много событий — гораздо больше, чем он мог запомнить на уроках истории. На самом деле, он был шокирован тем, что вообще помнит, как проходил эти уроки. Это говорило об уровне травмы, которую нанесли ему эти анкеты длиной в три страницы с вопросами о различных королях и королевах, битвах и годах.

Вздрогнув на мгновение от шокирующе ясного воспоминания, он оглянулся назад, где увидел спешку и беготню в замке, пытавшемся подготовиться к отъезду. Среди них он увидел Ашу — она медленно руководила процессом, выглядя довольно взволнованной. Он позавидовал ей, местами — она не могла отчетливо вспомнить прошлые жизни, как он, но, казалось, она помнила их достаточно подробно, чтобы поддерживать общую историю, не увязая в деталях.

Он завидовал этому. Если бы он мог просто проматывать вперед скучные части, которые он повторял сотни раз, и просто жить и вспоминать новые вещи каждый цикл, он, вероятно, не был бы таким обожженным, как сейчас. Наблюдатели, наблюдающие за тем, как он тратит время жизни на простое решение только потому, что он слишком глуп, чтобы осознать его, по крайней мере, могли спать, наблюдая, как он бьется головой о стену, в то время как ему приходилось биться об эту стену каждый раз.

Отпив последний глоток, он спустился со стены и подошел помочь. Он не делал этого ни разу, но Аша делала. Каждый раз, на самом деле. Она всегда оставалась и помогала, за исключением первого раза. Возможно, размышлял он, в этом есть какой-то секрет — если вникать в обыденные и скучные детали, они могут стать не такими уж и скучными. Или все может обернуться к худшему. Он не мог знать.

“Ах, посмотрите, кто решил присоединиться к нам из своей башни из слоновой кости!” воскликнула Аша, заметив, как он упаковывает тяжелые вещи в повозку.

“Подожди, откуда ты знаешь об этом выражении?” спросил Сайлас.

“Я… я не знаю”, — казалось, она сама была в замешательстве. “Э-э… это… это просто в моей голове? Как будто… как будто я слышала это раньше? Подожди… может ли это быть?”

“Ах, мои непрекращающиеся поддразнивания на самом деле прорвались”, — усмехнулся Сайлас. “Я так хорош, что могу нарушить временной континуум. Черт.”

“Это действительно не то, чем ты должен гордиться”, — сказала Аша, закатывая глаза. “Что заставило тебя прийти и помочь?”

“Ты”.

“О, Боже. Я так хороша, что могу сломать… ну, тебя”.

“Сильнее, чем время?”

“Бесконечно”.

“Ха-ха-ха”, — весело рассмеялся Сайлас, повернувшись в сторону, где он увидел молодого парня, который делал то же самое, хотя и пытался скрыть это как можно лучше. “Что? Ты думаешь, это смешно?”

“Н-нет, нет, сэр!”

“А? Ты думаешь, что эта великолепная старушка не смешная?!”

“О-она…!”

“СТАРУШКА?!”

“Ты думаешь, она старая?” упорствовал Сайлас.

“Н-нет?”

“Нужно иметь мужество, малыш”, — Сайлас слегка, но достаточно сильно шлепнул мальчика по спине, чтобы заставить его податься вперед и согнуться. “Посмотри на меня. Она вот-вот вырвет мои кишки, а потом накормит ими меня, но я стою твердо. Она чертовски стара! Но все равно невероятно красива, нет?”

“… э-э… да?”

“Послушай, малыш, я знаю, что ты чувствуешь себя странно и все такое, но она моя. Я могу ее забрать”.

“Может, хватит?” Аша шлепнула его по затылку. “Это единственное, что ты умеешь делать? Заставлять людей чувствовать себя крайне неловко, потому что ты думаешь, что это смешно?”

“Это забавно”, — ответил Сайлас. Мальчик выглядел растерянным, не зная, остаться или уйти.

“Это смешно только для тебя!” — воскликнула она.

“И поскольку у меня объективно самое изощренное чувство юмора, это означает, что это также объективно смешно”.

“…”

“Ты действительно хочешь отрезать мне язык прямо сейчас, не так ли?” — спросил он со слабой ухмылкой.

“Немного, да”.

“Расслабься, парень”, — сказал Сайлас. “Я просто прикалываюсь. Давай, возвращайся к работе. Много дел”.

“Д-да, сэр!”

“Все, что помогает тебе оставаться в здравом уме”, — со вздохом прокомментировала Аша, когда ребенок ушел. “Хотя ты мог бы, по крайней мере, выбрать кого-нибудь постарше”.

“Эх, он был достаточно взрослым”, — пожал плечами Сайлас.

“Но серьезно. Что заставило тебя помочь?” — спросила она более серьезным тоном.

“… Я был серьезен”, — ответил он. “Ты. Каждый цикл, несмотря ни на что, ты была бы здесь. Помогаешь. Я подумал, что в этом может быть какой-то секрет, и вот я здесь. Проверяю, смогу ли я сохранить рассудок еще хоть немного, занимаясь этим”.

“… ну, если ты серьезно настроен”, — сказала она. “Откажись от этих детских штучек. Иди и помоги с тяжелой работой”.

“Что? Ты не будешь так легко относиться к человеку, которого любишь? Черт. Ты холодна”.

“Это и то — разные вещи”, — сказала она. “Кроме того, объясни мне, почему у меня была такая странная… почти отвратительная реакция на это”.

“Возможно, я уже делал это несколько раз”.

“И это не всегда было для таких невинных вещей, не так ли?” — спросила она дальше.

“Что? За кого ты меня принимаешь, за какого-то извращенца?”

“Да”, — ответила она без колебаний.

“… не буду утверждать, что это не больно, но я прощу тебя. Потому что так поступает любящий мужчина”.

“Вот опять. Ты используешь эти петли, чтобы делать со мной странные вещи?!” — спросила она, следуя за ним.

“О, пожалуйста”, — закатил он глаза. “Ты же не хочешь спуститься в кроличью нору о том, кто и с кем делает странные вещи в этих отношениях. Ты не выйдешь в хорошем виде из этого разговора”.

“…”

“Да, тишина и правильное принятие. Я пойду и перенесу более тяжелые вещи. А ты возвращайся к командованию людьми. Ты… довольно хороша в этом. Иногда даже пугающе. Проклятье. Это немного грустно, на самом деле. Раньше твои щеки были такими красными… теперь… ты просто выглядишь пристыженной. Хаа. Как время меняет мужчину… или, в твоем случае, женщину…”.

“Заткнись”.

“Да, дорогая”.

Глава 193. Ликующий

Они снова стояли перед стеной, и огромная армия, намного превосходящая их по численности, предвещала гибель. Но на этот раз — как и несколько раз до этого — Сайлас помог. Не в смысле “пойти одному и устроить геноцид”, а скорее в роли посредника, стабилизирующего линию. Он следил за сверхлюдьми другой стороны, а также помогал армии, когда видел, что сторона уступает или спотыкается.

Но и в этом случае не обошлось без серьезных потерь. К моменту окончания сражения погибло более пятнадцати тысяч человек. Другая сторона сдалась, так как более половины их сил безвременно ушли из жизни, а оставшиеся были слишком деморализованы, чтобы продолжать. Разница по сравнению с тем, когда они противостояли Сайласу в одиночку, заключалась в том, что враг не был чем-то за гранью жизни — это не был “дьявол”, за которым они могли бы объединить все свое мужество. Это были обычные люди, такие же, как они, которые били их.

Хотя никто не был уверен в том, что такие ничтожные силы, как их, смогут справиться с задачей, реальность была такова. Подняв белый флаг и оставив оружие на земле, войска принца окружили остальных и ликовали по поводу невозможной победы. На глаза Валена навернулись слезы: он и сам был уверен, что они потерпят поражение. И все же они одержали победу — пусть и на фоне тысяч убитых, но все же это была победа, которую никто не предсказывал.

Сайлас стоял в стороне, снова окровавленный с головы до ног, и наблюдал за ликующей атмосферой. Это мало его взволновало, поскольку радость была недолгой. Они пожертвовали почти половиной своей армии ради победы, и хотя она была чудесной по всем показателям, единственным способом продолжить ее было бы то, если бы принц смог как-то убедить пленных повернуть и сражаться за них.

“Численность будет расти”, — сказала Аша, появляясь рядом с ним.

“Правда?” спросил Сайлас, взяв бутылку вина, которую она ему протягивала.

“Конечно”, — уверенно кивнула она. “Они были свидетелями невозможного. Даже сейчас в их рядах раздаются шепотки — как они это сделали? И знаешь, какой самый повторяющийся ответ?”

“Что?”

“Боги на их стороне!”

“… ну, технически”.

“Я все же сделал все возможное?”

“Ты развеселился”.

“Я не сказал ни слова”.

“От чистого сердца”, — вздохнула она в ответ на ухмылку Сайласа.

“Мужчины не любят бороться с невозможным”, — добавила она. “И все же с невозможным они боролись и победили. Такие победы дают о себе знать”.

“Я знаю”, — сказал Сайлас. “Пойдут рассказы о крошечной силе высотой с гору. Но именно это меня и беспокоит”.

“…”

“Они не такие”, — сказал он. “Они просто… обычные солдаты, которые были бы похоронены в обычных условиях”.

“Это не имеет значения”, — сказала она. “Я совершенно уверена, что узнала это от тебя, но разве не так, что все великие истории порождаются легендами, в основном выдуманными?”

“Полагаю, да”, — вздохнул Сайлас, делая глоток. “Ты работаешь без устали”.

“А? Я?”

“У тебя самая сложная работа из всех, вообще-то”, — улыбнулся он. “Держать меня в здравом уме”.

“… Да, нет, я совершенно уверена, что давно провалилась”.

“Разрешишь сказать что-то крайне неубедительное?”

“… только одну вещь?”

“Только одну”.

“Хорошо”, — кивнула она. “Одна отстойная вещь. Это все, что ты получишь”.

“Я бы все бросил, если бы это означало возможность быть с тобой”, — его слова пронзили ее, как электрический ток.

“… ооо. Я была права. Это было отстойно”, — быстро зарылась она в маску.

“Но потом я заколебался — я бы держал тебя прикованной к своему страданию. Даже перед твоей смертью я бы просто убил себя, чтобы сбросить ее”.

“Ты входишь в категорию жуткого”.

“Я почувствовал это, понимаешь?”.

“Тогда прислушайся к своим чувствам”.

“Это очень хороший совет!”

“Укуси меня”, — слегка фыркнула она на него. “Ты действительно думаешь, что быть с тобой несчастно, Сайлас?”

“Не так ли?”

“О, нет, это так. Мне просто интересно, думаешь ли ты так же”.

“… Я учил тебя слишком хорошо, черт возьми”, — вздохнул он. “Ты пускаешь мне кровь, женщина”.

“Пойдем”, — она схватила его за руку и потащила вперед. “Мы не можем быть сторонними наблюдателями на таком прекрасном празднике”, — ее улыбка на мгновение осветила мир, словно факел, брошенный в глубины бездны. Она была как солнце, понял Сайлас, растопившее мороз.

Оба присоединились к праздничной атмосфере. На самом деле, Сайлас впервые в жизни увидел очень редкое зрелище — Валена, пьяного в стельку. Мальчик был настолько пьян, что на полпути сполз с инвалидного кресла на стол, разорвал на себе рубашку и запел. Хотя некоторые из более чопорных людей выглядели потрясенными, большинство смеялось вместе с веселым принцем.

Что касается вражеских сил, то около тридцати тысяч были отпущены — в основном потому, что они были ранены настолько, что не могли помочь своему лагерю, а остальным было поручено сопровождать раненых. Это действие вызвало приличный уровень доброй воли со стороны пленных, поскольку было неожиданным.

Только на рассвете состоялось общее собрание между лагерем принца и ведущими людьми оппозиции — тремя мужчинами средних лет, двое из которых были довольно круглыми и жалкими, а последний стоял высокий и крепкий. Хотя он заметил запах алкоголя и общее вялое поведение, он не стал ничего комментировать. Глубокой ночью из лагеря доносились песни, и это был достойный праздник. Даже закаленный генерал Стаун согласился бы с этим.

“Прежде чем мы начнем”, — генерал Стаун заговорил рокочущим голосом. “Я хочу выразить свою благодарность за то, что вы позволили сопровождать моих раненых. Это было по-королевски благородно с вашей стороны, принц”.

“Стаун! Дурак, не признавай его королем!” — гневно ругался один из круглых людей. “Это измена!”

“Что ты имеешь в виду?” внезапно заговорила Райна. “Значит, в твоих глазах само существование Принца является изменой?”

“Н-нет, конечно, нет! Я — “

“Вот условия”, — быстро заговорил Ав, пока ничего не случилось. Он хорошо знал эту группу и то, как быстро она может превратиться в столпотворение и хаос, если оставить ее без присмотра. И, видя, что Сайлас откинулся назад, не собираясь даже чихнуть, ему предстояло управлять непокорными. “Каждый человек из вашей армии сможет присоединиться к нашей без дополнительной платы. Для тех, кто желает получить свободу, она составит десять крон за рядового солдата, пятьдесят — за командира отряда, сто пятьдесят — за капитана, две тысячи — за вас двоих и десять тысяч — за генерала. Если вы принимаете эти условия, скрепите бумагу своей печатью, чтобы мы могли послать весть вперед”.

“Выплаты большие”, — сказал тот же круглый человек. “По крайней мере, вдвое уменьшите выплаты простым солдатам. Десять кронов — это больше, чем мы в них вложили”.

“Вы не просто выкупаете свои инвестиции”, — сказал Ав. “Но и их жизни”.

“Вы намекаете на то, что будете казнить тех, за кого мы не заплатим, или тех, кто не присоединится к вам?” спросил генерал Стаун, нахмурившись еще больше.

“Нет”, — покачал головой Ав. “Но они будут отправлены в трудовые лагеря, вероятно, на большую часть своей жизни”.

“Тогда условия приемлемы”.

“Генерал…”

“Хватит”, — прервал его высокий мужчина. “Вы уже знаете это, констебли. Подавляющее большинство этих людей переметнется на другую сторону. А те немногие, кто останется верен… Я заплачу из своей казны, если Корона решит отказаться. Это больше, чем то, что вы предложили бы им, если бы мы победили”.

“Это повстанцы!” — воскликнул мужчина.

“… могу я спросить тебя кое о чем, генерал… Стоун, кажется?” — к всеобщему удивлению, заговорил Сайлас. Все ожидали, что мрачный Пророк проспит собрание, как он всегда делал.

“Стаун”, — ответил генерал, его взгляд метнулся в сторону, где он увидел неряшливо одетого и неопрятного человека, сидящего в неторопливой позе. К своему шоку… он совершенно не заметил этого человека во время осмотра, который он провел при входе в палатку.

“Что нужно сделать, чтобы ты перешел на нашу сторону?” — вздохи затмили тишину комнаты, и даже Сайлас, хоть и глухой к общественным обычаям, знал, почему. Просить вражеского генерала о дезертирстве было одним из самых бесчестных поступков… но он все равно попросил. Лицо генерала сразу же потемнело, и слова Сайласа стали мечом, рассекающим его честь. “Прежде чем все в этой комнате начнут петь о чести и тому подобном, у меня есть свои причины. Слова того толстяка привлекли мое внимание — мы мятежники, и поэтому вам позволено делать с нами все, что захотите. Но… что если бы мы не были таковыми?”

“Не были кем?” — спросил генерал, едва сдерживая себя.

“Повстанцами”.

“Черт с тобой, демон!” — крикнул один из круглых мужчин.

“О, в свое время”, — Сайлас встал и начал ходить по комнате. “Посмотри на этих людей. Разве они похожи на каких-то рассеянных, случайных ничтожеств, которых мы по счастливой случайности подобрали в деревне? Один или два — возможно. Но остальные?”

“…” Генерал нахмурился. Странный человек привел веские доводы — он и так был шокирован качеством армии, но вдвойне — тем, кто ее возглавляет. “На что вы намекаете?”

“Ты достаточно умен, чтобы понять это”, — Сайлас слегка улыбнулся. “И достаточно умен, чтобы понять, почему подобное может произойти. Королевство прогнило, генерал Стоун”.

“Стаун”.

“Тысячи глаз соперничают с ним, внутри и снаружи. Все ждут, когда разгорится пламя конфликта — и этот конфликт сравняет это место с землей”.

“Вы намекаете, что не сделаете то же самое?”

“О, нет. Вовсе нет”, — пожал плечами Сайлас, остановившись рядом с принцем. “Но когда все будет сказано и сделано, когда огонь догорит и от этого рака останется только пепел… кого ты хочешь видеть на этом метафорическом троне? Какой-нибудь безумный, сумасшедший дворянин? Кровожадный воин? Или человека достаточно образованного, умного и харизматичного, чтобы такое количество людей поклялось ему в верности еще до того, как он станет именитым, не говоря уже о короле?” — сжимая плечи мальчика, он словно шептал принцу, чтобы тот выпрямился и создал образ уверенности — несмотря на то, как сильно болела голова Валена, когда Сайлас говорил так громко прямо над ним.

“Ваша уверенность, если не сказать больше, просто поразительна”.

“Ах, слова тебя не переубедят, я полагаю”, — легкомысленно усмехнулся Сайлас. “Но как насчет этого — ты и я, мы проведем дуэль. И если я выиграю, ты присоединишься к нам”.

“А если нет?” — гнев сменился широкой улыбкой на лице генерала. Уже трижды этот похожий на нищего человек оскорблял его.

“Хм… хорошо — если ты каким-то божественным чудом сумеешь победить, мы откажемся от всех условий и немедленно освободим и тебя, и твоих людей. На самом деле, мы развернемся и пойдем обратно на север, а ты сможешь сплести историю о том, как ты отбил силы повстанцев, и получить столько славы, сколько захочешь”.

Что-то не так, понял генерал. Этот человек не только свободно говорил в присутствии принца и многих других видных деятелей, но и предлагал отменить то, для достижения чего потребовалось много жертв. И никто не только ничего не сказал ему в ответ, но даже не дрогнул лицом.

“Хорошо”, — хотя у него и были сомнения, генерал Стаун не был человеком, которого они одолевали. Если он и был уверен в чем-то большем, чем руководство армией, так это в своих личных способностях. Даже если этот нищий и был каким-то скрытым экспертом, генерал тоже был им. В молодости он достиг таких высот, что даже король похвалил его за старания. “Пусть боги будут нам свидетелями”.

“Уф, я бы не хотел”, — вздрогнул Сайлас. “Эти парни поклоняются мне. Будет очень плохо для тебя, если они узнают о нашей маленькой дуэли”. Пока генерал растерянно смотрел на него, остальные в комнате пытались подавить смех. Таков был Сайлас, они все знали. Пророк, который заставил их маршировать с морозного севера на юг в разгар холодов. Что-то невозможное… и все же возможное.

Глава 194. Небеса Свидетельствуют

Двое мужчин стояли в двадцати футах друг от друга, окруженные сотнями любопытных глаз, как из лагеря Сайласа, так и из лагеря Стауна. Атмосфера была тяжелой, особенно для пленных, так как они узнали, что в случае победы их генерала, они будут освобождены. О таком предложении они даже не мечтали всего несколько минут назад, и все же оно так быстро стало жестокой реальностью.

Они хорошо знали человека, который их вел — ниже монстров, наделенных магией, в Королевстве не было ни одного мужчины или женщины, которые могли бы противостоять генералу. Даже те, кто частично наделен магией, не могли победить его. Он был солдатом с девяти лет, а возглавлял армии с семнадцати. Войны, сражения и близкие к смерти моменты высекли и выковали его в совершенное оружие, которое никогда не проигрывало дуэли, официальной или иной.

С другой стороны, человек, с которым он столкнулся, был похож скорее на нищего, чем на солдата. Удивительно, но этот человек был без верхней одежды и босиком, в одних потрепанных штанах, едва доходивших до колен. У него были неухоженные волосы и грубая борода, и в данный момент он осматривал обычный на вид железный клинок. Несмотря на общий грубый вид, что-то странное было в этом нищем.

Отсутствие одежды выдавало тело, которое, казалось, тоже было выковано в битвах. Плечи мужчины были широкими и крепкими, а руки казались больше бедер некоторых мужчин. Он был выше ростом, и, похоже, его одарили таким обликом сами боги. Тем не менее, никто не сомневался в их генерале.

Генерал Стаун бегло осмотрел меч, чтобы проверить, не подделывали ли его — к его удивлению, нет. Это был его собственный меч, выкованный около шестнадцати лет назад покойным кузнецом В’анаром, чье оружие было одним из самых лучших в Королевстве. Это был длинный клинок, его рукоять идеально подходила под хват Стауна, его вес регулировался с помощью магии драгоценных камней, а его прочность была абсолютно непревзойденной. Им были убиты сотни людей, и на его поверхности не было ни единого скола.

Посмотрев вперед, он увидел, что похожий на нищего мужчина тоже осматривает меч, прежде чем перевести взгляд на него. Пара глаз сияла, понял генерал. В этом мерцании не было сомнения, не было волнения, не было ожидания… не было ничего. Была только апатия, увидел генерал. Мертвый человек, который, казалось, видел все, что только можно увидеть. В них не было даже уверенности в победе, как будто так и было заложено природой, что он победит. Все как обычно.

В любой другой момент своей жизни он был бы в ярости от того, что его так открыто отвергли по непонятным ему причинам… Стаун не мог разжечь в себе ярость. Его сердце отказывало, а инстинкты молчаливо шевелились. На самом деле, казалось, что они даже не подозревали о том, что он собирается сражаться за жизни десятков тысяч своих людей.

“Вы оба готовы?” Принц был надсмотрщиком рядом с констеблями и Авом, расположившимся на окружающем хребте с видом на наскоро сколоченную арену.

“Да”, — просто ответил Сайлас, а генерал кивнул, поворачиваясь в стойку для атаки. С другой стороны, первый прижимал меч к земле одной рукой, расслабленной, полной открытости, словно приглашая смерть дать ей честную попытку.

“Начинай!” — прозвучал сигнал принца, и Стаун с ревом ринулся вперед, как таран. Его люди ликовали, сотрясая землю. Даже когда он настиг человека, понял Стаун, нищий не шелохнулся. Не дрогнул. И Стаун тоже.

“Идиот!” — воскликнул он, вонзая клинок в брюхо нищего. Кровь брызнула сразу после этого, что свидетельствовало о чистом попадании. Как раз в тот момент, когда он собирался радоваться легкой победе и ликовать под одобрительные возгласы своих людей, он поднял голову. Лицо, которое должно было быть искажено от боли, слабо улыбалось, легкий ветер трепал растрепавшиеся волосы в странной симфонии. Это было зрелище, которое Стаун знал, что никогда не забудет, до самой смерти.

Он крутил меч и проталкивал дальше, но человек не дрогнул. Он не шевельнулся. Он даже не вскрикнул, не моргнул и не выдал себя улыбкой. Как будто и не было меча, пронзающего его целиком, входящего спереди и выходящего сзади.

“Шестьсот сорок четыре раза”, — неожиданно сказал мужчина низким шепотом, так, чтобы его мог слышать только Стаун.

“Ч-что?” зашипел Стаун, вытаскивая меч и выставляя его на защиту, готовый к ответному удару.

“Вот сколько раз я умирал от такой же раны”, — сказал мужчина, указывая на рваную рану возле его кишок. Когда Стаун проследил за пальцем, его душа замерла. Где она?! Это… это иллюзия?! Нет, нет! Я точно почувствовал это! Это было реально!

Там не было раны. Кровь была, но она перестала течь, и рана закрылась… как будто ее и не было. Стаун начал дрожать и трястись, чувство, которого он не испытывал уже несколько десятилетий, пронеслось через него, как вселенская буря — страх. Он чувствовал страх. Нет, это чувство выходило за рамки простого поля. Он был убит до мозга костей. Настолько, что он не мог пошевелить ни дюймом своего тела. Он не мог говорить. Он мог только смотреть в сторону от раны и в глаза нищего. Они были по-прежнему ясными, лишенными чего-либо. Пустые. Апатичные. Вознесенные.

“Раньше было больно. Очень”, — продолжал шептать мужчина, вытирая кровь свободной рукой и глядя на нее. “Сначала я умирал от чистого шока. Словно бушующий ток пронзил меня за секунду. Потом я жил еще немного. Мучительно, если признаться. Доходило до того, что я просто разрезал себе шею, а не ждал, пока истеку кровью. В последний раз я умер от этого… это заняло восемь мучительных, долгих дней в снегу, пока я не мог пошевелить ни единым мускулом, так как мой позвоночник был сломан. Я должен кое в чем признаться тебе, генерал Стоун”, — мягко улыбнулся мужчина. “Я немного обманул тебя. У тебя не было ни единого шанса. На самом деле, мы уже однажды дрались. Не на дуэли, но все же. Ты храбро напал на меня, пытаясь защитить своих людей. Когда я увидел это… Я понял, что должен завербовать тебя, несмотря ни на что. Такие, как ты, зря гниют.”

“И поэтому я прошу прощения за то, что солгал тебе. Не думай об этом как о дуэли. Считай это демонстрацией. Я больше не могу умереть”, — тихо добавил он, поднял меч и осторожно прижал его к шее Стауна. Тот даже не заметил, как холодное железо прижалось к его плоти. “Во всяком случае, не обычным способом. Но я тоже не могу жить вечно. И настанет день, когда мне придется покинуть принца, как бы он ни хотел, чтобы этого не случилось. И когда этот день настанет… Я хочу оставить его в самых лучших руках, чтобы он мог править и царствовать без необходимости тушить пожары на каждом углу. Я уже говорил тебе, генерал. Мы не мятежники. Мы — очистительная сила, проходящая через Королевство, чтобы избавить его от недугов до того, как принц примет достойную корону. Я уверен, что человек твоего положения может увидеть и подтвердить это… и присоединиться к нам в нашем крестовом походе. Не так ли?”

“… д-да”, — слабо заикался Стаун, желая только, чтобы это мгновение прошло и чтобы воздух, который начал душить его, ослаб.

“Хорошо!” — воскликнул мужчина, отводя меч, а вместе с ним и бесплотное давление, которое сдавливало спину генерала. “Я сдаюсь!” — воскликнул он внезапно, к шоку практически всех присутствующих. “Я полностью согнут, измотан и отчаянно нуждаюсь в нормальном дерьме! Генерал выдержал мою злобную атаку и жестоко победил меня! Ах, жестокая судьба! Я потерял для нас столько денег. Вы все свободны и можете вернуться в свои дома! Вы можете остаться, если хотите! Одна польза — вы можете брать дерьмо, когда захотите! Ваше здоровье!” — и с этими словами Пророк умчался прочь. Если те, кто не был знаком с этим странным человеком, были просто поражены, начиная с того, почему он сдался, когда явно выигрывал, и заканчивая откровенной чепухой, которую он начал изрыгать после этого, то те, кто знал Сайласа, просто вздыхали, и лишь несколько ухмылок проскальзывали то тут, то там.

Это всегда было его целью, понял Вален. Убедиться, что тот, кто присоединится к ним, сделает это исключительно из чистого желания. И для этого он вдалбливал в их головы образ человека, стоящего над их генералом, смотрящего вниз на фигуру, которой они почти поклонялись… И все же, каким-то образом, через все это, ему удалось сохранить достоинство генерала, отвлекая внимание от этого на себя и свои бессмысленные выходки. Вален всегда знал, что в безумии Пророка есть свой смысл, но в последнее время это становилось все более очевидным. Возможно, размышлял принц в глубине души, из человека, который был бы пророком, получился бы лучший король.

Глава 195. Правильная армия

Прошла неделя с момента принятия в армию генерала Стауна, а также почти девяноста тысяч его людей. Остальные ушли вместе с двумя констеблями, которые выглядели почти готовыми взорваться. Даже после того, как Сайлас заявил о своей потере, им двоим не удалось убедить большинство молодых людей вернуться с ними, а тех, кто решил это сделать, в основном ждали семьи дома.

И если в первый день народ ликовал, то теперь ликовали немногие, даже среди тех, кто пришел вместе с генералом. Начиная со второго дня, он начал формировать более ста тысяч человек в настоящую армию — вдалбливать им самые основы военного дела, так как даже те, кто пришел с ним, были призваны наспех, поскольку только пятьдесят тысяч или около того составляли реальную силу, большинство из которых либо погибли, либо были ранены, либо вернулись домой к своим семьям, так как были уже в преклонном возрасте.

С рассвета до заката можно было слышать рев и крики тысяч людей, которые бежали по лесной трассе, выполняли упражнения, повторяли формации и тактику, и все это подстегиваемые зверем с кнутом, отдающим команды в ухо, если они замедлялись хоть на мгновение.

Чем больше он наблюдал за неорганизованной возней, тем больше генерал понимал, что причина их поражения в той битве заключалась не в этих детях. Те немногие, кто действительно силен, не могли восполнить недостаток войска, у которого едва хватало дисциплины, чтобы выстроиться и отдать честь. Время от времени он бросал взгляд на далекое здание, которое вот уже неделю хранило полное молчание, и вспоминал образ нищего человека.

Если и была рука, сыгравшая роль в том, что битва прошла так, как она прошла, то это была его рука и только его. Хотя он не мог припомнить, чтобы точно видел этого человека в потасовке, учитывая, как легко он одолел генерала, для него, вероятно, было бы детской игрой помочь тут и там и обеспечить победу. Генерал всегда считал, что влияние одного человека на войну, на грандиозное сражение, было минимальным — даже у крайних представителей этого спектра, мужчин и женщин, которые могли склонить природу своей волей и использовать природные преимущества в своих интересах. Числа господствуют всегда — вот что диктует победителя. Числа и стальная воля. Если десяти тысяч недостаточно, чтобы завоевать замок, бросайте в него тела, пока не кончится то, чем можно убить захватчиков.

Но он оказался неправ. Этот крошечный отряд, который даже нельзя было назвать крестьянским ополчением, в обычных обстоятельствах загнулся бы и погиб в течение получаса.

“Я СКАЗАЛ, ЧТО ВЫ МОЖЕТЕ ПРИСЕСТЬ, А?!” как ястреб, даже отвлекаясь на свои мысли, генерал заметил несколько групп, ослабляющих упражнения, и тут же зарычал на них. “ПЯТЬДЕСЯТ ПРИСЕДАНИЙ, КАЖДЫЙ, СЕЙЧАС ЖЕ!”

В то время как рев команд продолжался, принц Вален сидел в палатке командующего и потягивал чай, просматривая документы, которые подготовили для него советники. Их было множество стопок, но он почти не жаловался. Он тоже знал, что победа маловероятна и что Сайлас, вероятно, каким-то образом поможет. Но это его не беспокоило — больше всего его беспокоило чувство ожидания.

Единственной причиной, по которой он оказался здесь, был Пророк — человек, встретивший его в библиотеке и продавший ему мечты, о которых он был слишком напуган, чтобы мечтать самостоятельно. С того дня все казалось ему сном — и хотя он легко купился на это, сомнения всегда оставались, особенно когда он чуть не умер. Но Пророк… Сайлас никогда не сдавался. Никогда не отказывался от того, что казалось ему детской, бессмысленной мечтой.

Вален знал, что без странного человека, который прокладывал для него дорогу, он, скорее всего, погиб бы на севере от одного из многочисленных нашествий упырей, его судьба была бы предрешена навечно, имя стерто из книг, сноска где-то в главе истории, в которой описывалось королевство, поднявшееся и павшее без его участия.

Но все изменилось. И если бы ему пришлось работать вдвое больше, чтобы помочь хоть в малейшей степени, он бы работал без сна. Звук шагов заставил его поднять глаза от стола и посмотреть в сторону, где он увидел Райну, несущую поднос, на котором стояли две чашки еще не остывшего чая. Хотя ей по-прежнему было трудно справляться со многими повседневными делами, за короткое время она стала удивительно самостоятельной.

“О, привет”, — позвал он, подсознательно поправляя волосы. “Ты не должна была”.

“Я знаю, что не должна была”, — сказала она, медленно ставя поднос на стол, после чего Вален поспешно двинулся освобождать место от бумаг. “Я захотела. Ты хочешь сказать, что я не могу делать то, что хочу?” — с тех пор, как они познакомились, она стала вести себя с ним все смелее, намного смелее, чем все остальные, кроме Сайласа.

“Я бы не осмелился”, — облегченно улыбнулся Вален, перекатившись на другую сторону и помогая ей установить кресло.

“Как дела?” — спросила она. “Если я дважды чистила документы, когда ставила поднос, то их должно быть целая куча”.

“Их много”, — сказал Вален, возвращаясь на другую сторону стола. “Но я должен делать то, что должен. Как насчет тебя? Привыкла ли ты к тропинкам?”

“Ну, учитывая, что ты кричал строителям, чтобы они удостоверились, что есть четкие метки, к которым я могу прикоснуться, чтобы узнать, где я нахожусь, то да”, — она слегка улыбнулась.

“Если я не буду кричать, они воспримут меня всерьез?”.

“Да? Ты принц, да? Или, ну, будущий король. В этом лагере нет ни одного мужчины или женщины, которые бы не лизали грязь, если ты прикажешь”.

“Кроме Сайласа?”

“Он, наверное, заставит тебя лизать грязь, если ты прикажешь”.

“Ха-ха, да, я могу себе это представить”, — засмеялись оба, когда чай немного остыл. “О? Ты добавила в него стебли перриенте?”

“Да. Я заметила, что когда ты пьешь чай с ними, ты немного оживляешься после этого”.

“… да. Это напоминает мне о доме”, — сказал принц, выражение его лица смягчилось.

“Доме?” спросила Райна.

“Хм. Этот чай готовила служанка, которая была близка с моей матерью. Она сказала мне, что именно так готовила его моя мама и что отец тоже его любил. В детстве я подумал, что если буду пить тот же чай, что и мой отец, то стану ближе к нему”.

“Правда?”

“Нет. Оказалось, что горничная выдумала эту историю, а мой отец на самом деле ненавидел чай”.

“Ай”.

“Не в первый раз я понял, насколько… я отличаюсь от них”, — вздохнул Вален, на его лице появилось выражение меланхолии. “Но, что ж. Те ночи и утра, когда я успевал выпить чаю до того, как весь дом рушился… Я вспоминаю их с нежностью. А ты?”

“А как же я?”

“Ты ужасно загадочна в своем прошлом”.

“Честно говоря, в этом нет ничего особенного”, — слегка усмехнулась Райна. “Насколько я помню, я была ученицей Экзорцистки и выросла в комплексе вместе с остальными. Там мало счастливых воспоминаний, так как мы всегда знали, что в конце концов большинство из нас умрет ради тех немногих, кто будет стоять на вершине.”

“Ты никогда не знала своих родителей?”

“Нет”, — покачала головой Райна. “Когда бы я ни спрашивала, Учительница просто говорила мне, что я была брошена”.

“…” На мгновение между ними воцарилось тяжелое молчание.

“Это до тех пор, пока Сайлас не решил, что усыновит меня, видимо, ха-ха”, — быстро пошутила Райна, чтобы снять напряжение.

“Все в порядке”, — мягко сказал Вален. “О некоторых демонах нужно говорить, даже если они тяжелы для души”.

“Мне так повезло, что я не вижу сейчас твоего лживого выражения лица”.

“Эй! Это на самом деле больно! Я бы никогда тебе не соврал!”

“О, правда? Мистер “Нет, Райна, я делаю эту дорожку не специально для тебя, это для всех слепых, которые у нас есть!””.

“У нас… у нас есть другие слепые люди! Есть Пенелопа и Род!” воскликнул Вален.

“Да, и они говорят мне, что очень ценят это. Забавно, что ты узнал об их существовании, потому что специально попросили Деррека разыскать их. После того, как построили дорогу”.

“Уф, я собираюсь убить Деррека! Я просил его сделать это в полной тайне!”

“Что я могу сказать?” Райна хихикнула, слегка откинувшись назад. “Думаю, он неравнодушен к слепой девушке. Ты бы отказал в вопросе слепой девушке?”

“… Я хочу быть ободряющим”, — сказал Вален. “Но ты уже начал полагаться на это во многих вещах”.

“Как будто не знаешь?”

“Ну, я знаю. Но все равно”.

“Может, нам обоим стоит замолчать, чтобы они нас не услышали”.

“Да, возможно, это хорошая идея”.

Тем временем, прямо над ними, в крошечном тьме между крышей и колоннами, поддерживающими ее, Сайлас слушал с причудливой улыбкой на лице. Это был не первый раз, когда они беседовали подобным образом — это было вечным явлением, которое происходило почти каждый цикл. И все это без его участия — он уже давно перестал пытаться столкнуть их обоих вместе, но, несмотря на это, они всегда находили выход. Возможно, размышлял он внутри себя, закрывая глаза вместо того, чтобы снова задремать, у него действительно есть глаз на пары, как у Купидона. И, возможно, это станет его карьерой, когда все это закончится, хотя он очень сомневался в этом. Тем не менее, мечтать было всегда приятно.

Глава 196. Правильная армия

Прошла неделя с момента принятия в армию генерала Стауна, а также почти девяноста тысяч его людей. Остальные ушли вместе с двумя констеблями, которые выглядели почти готовыми взорваться. Даже после того, как Сайлас заявил о своей потере, им двоим не удалось убедить большинство молодых людей вернуться с ними, а тех, кто решил это сделать, в основном ждали семьи дома.

И если в первый день народ ликовал, то теперь ликовали немногие, даже среди тех, кто пришел вместе с генералом. Начиная со второго дня, он начал формировать более ста тысяч человек в настоящую армию — вдалбливать им самые основы военного дела, так как даже те, кто пришел с ним, были призваны наспех, поскольку только пятьдесят тысяч или около того составляли реальную силу, большинство из которых либо погибли, либо были ранены, либо вернулись домой к своим семьям, так как были уже в преклонном возрасте.

С рассвета до заката можно было слышать рев и крики тысяч людей, которые бежали по лесной трассе, выполняли упражнения, повторяли формации и тактику, и все это подстегиваемые зверем с кнутом, отдающим команды в ухо, если они замедлялись хоть на мгновение.

Чем больше он наблюдал за неорганизованной возней, тем больше генерал понимал, что причина их поражения в той битве заключалась не в этих детях. Те немногие, кто действительно силен, не могли восполнить недостаток войска, у которого едва хватало дисциплины, чтобы выстроиться и отдать честь. Время от времени он бросал взгляд на далекое здание, которое вот уже неделю хранило полное молчание, и вспоминал образ нищего человека.

Если и была рука, сыгравшая роль в том, что битва прошла так, как она прошла, то это была его рука и только его. Хотя он не мог припомнить, чтобы точно видел этого человека в потасовке, учитывая, как легко он одолел генерала, для него, вероятно, было бы детской игрой помочь тут и там и обеспечить победу. Генерал всегда считал, что влияние одного человека на войну, на грандиозное сражение, было минимальным — даже у крайних представителей этого спектра, мужчин и женщин, которые могли склонить природу своей волей и использовать природные преимущества в своих интересах. Числа господствуют всегда — вот что диктует победителя. Числа и стальная воля. Если десяти тысяч недостаточно, чтобы завоевать замок, бросайте в него тела, пока не кончится то, чем можно убить захватчиков.

Но он оказался неправ. Этот крошечный отряд, который даже нельзя было назвать крестьянским ополчением, в обычных обстоятельствах загнулся бы и погиб в течение получаса.

“Я СКАЗАЛ, ЧТО ВЫ МОЖЕТЕ ПРИСЕСТЬ, А?!” как ястреб, даже отвлекаясь на свои мысли, генерал заметил несколько групп, ослабляющих упражнения, и тут же зарычал на них. “ПЯТЬДЕСЯТ ПРИСЕДАНИЙ, КАЖДЫЙ, СЕЙЧАС ЖЕ!”

В то время как рев команд продолжался, принц Вален сидел в палатке командующего и потягивал чай, просматривая документы, которые подготовили для него советники. Их было множество стопок, но он почти не жаловался. Он тоже знал, что победа маловероятна и что Сайлас, вероятно, каким-то образом поможет. Но это его не беспокоило — больше всего его беспокоило чувство ожидания.

Единственной причиной, по которой он оказался здесь, был Пророк — человек, встретивший его в библиотеке и продавший ему мечты, о которых он был слишком напуган, чтобы мечтать самостоятельно. С того дня все казалось ему сном — и хотя он легко купился на это, сомнения всегда оставались, особенно когда он чуть не умер. Но Пророк… Сайлас никогда не сдавался. Никогда не отказывался от того, что казалось ему детской, бессмысленной мечтой.

Вален знал, что без странного человека, который прокладывал для него дорогу, он, скорее всего, погиб бы на севере от одного из многочисленных нашествий упырей, его судьба была бы предрешена навечно, имя стерто из книг, сноска где-то в главе истории, в которой описывалось королевство, поднявшееся и павшее без его участия.

Но все изменилось. И если бы ему пришлось работать вдвое больше, чтобы помочь хоть в малейшей степени, он бы работал без сна. Звук шагов заставил его поднять глаза от стола и посмотреть в сторону, где он увидел Райну, несущую поднос, на котором стояли две чашки еще не остывшего чая. Хотя ей по-прежнему было трудно справляться со многими повседневными делами, за короткое время она стала удивительно самостоятельной.

“О, привет”, — позвал он, подсознательно поправляя волосы. “Ты не должна была”.

“Я знаю, что не должна была”, — сказала она, медленно ставя поднос на стол, после чего Вален поспешно двинулся освобождать место от бумаг. “Я захотела. Ты хочешь сказать, что я не могу делать то, что хочу?” — с тех пор, как они познакомились, она стала вести себя с ним все смелее, намного смелее, чем все остальные, кроме Сайласа.

“Я бы не осмелился”, — облегченно улыбнулся Вален, перекатившись на другую сторону и помогая ей установить кресло.

“Как дела?” — спросила она. “Если я дважды чистила документы, когда ставила поднос, то их должно быть целая куча”.

“Их много”, — сказал Вален, возвращаясь на другую сторону стола. “Но я должен делать то, что должен. Как насчет тебя? Привыкла ли ты к тропинкам?”

“Ну, учитывая, что ты кричал строителям, чтобы они удостоверились, что есть четкие метки, к которым я могу прикоснуться, чтобы узнать, где я нахожусь, то да”, — она слегка улыбнулась.

“Если я не буду кричать, они воспримут меня всерьез?”.

“Да? Ты принц, да? Или, ну, будущий король. В этом лагере нет ни одного мужчины или женщины, которые бы не лизали грязь, если ты прикажешь”.

“Кроме Сайласа?”

“Он, наверное, заставит тебя лизать грязь, если ты прикажешь”.

“Ха-ха, да, я могу себе это представить”, — засмеялись оба, когда чай немного остыл. “О? Ты добавила в него стебли перриенте?”

“Да. Я заметила, что когда ты пьешь чай с ними, ты немного оживляешься после этого”.

“… да. Это напоминает мне о доме”, — сказал принц, выражение его лица смягчилось.

“Доме?” спросила Райна.

“Хм. Этот чай готовила служанка, которая была близка с моей матерью. Она сказала мне, что именно так готовила его моя мама и что отец тоже его любил. В детстве я подумал, что если буду пить тот же чай, что и мой отец, то стану ближе к нему”.

“Правда?”

“Нет. Оказалось, что горничная выдумала эту историю, а мой отец на самом деле ненавидел чай”.

“Ай”.

“Не в первый раз я понял, насколько… я отличаюсь от них”, — вздохнул Вален, на его лице появилось выражение меланхолии. “Но, что ж. Те ночи и утра, когда я успевал выпить чаю до того, как весь дом рушился… Я вспоминаю их с нежностью. А ты?”

“А как же я?”

“Ты ужасно загадочна в своем прошлом”.

“Честно говоря, в этом нет ничего особенного”, — слегка усмехнулась Райна. “Насколько я помню, я была ученицей Экзорцистки и выросла в комплексе вместе с остальными. Там мало счастливых воспоминаний, так как мы всегда знали, что в конце концов большинство из нас умрет ради тех немногих, кто будет стоять на вершине.”

“Ты никогда не знала своих родителей?”

“Нет”, — покачала головой Райна. “Когда бы я ни спрашивала, Учительница просто говорила мне, что я была брошена”.

“…” На мгновение между ними воцарилось тяжелое молчание.

“Это до тех пор, пока Сайлас не решил, что усыновит меня, видимо, ха-ха”, — быстро пошутила Райна, чтобы снять напряжение.

“Все в порядке”, — мягко сказал Вален. “О некоторых демонах нужно говорить, даже если они тяжелы для души”.

“Мне так повезло, что я не вижу сейчас твоего лживого выражения лица”.

“Эй! Это на самом деле больно! Я бы никогда тебе не соврал!”

“О, правда? Мистер “Нет, Райна, я делаю эту дорожку не специально для тебя, это для всех слепых, которые у нас есть!””.

“У нас… у нас есть другие слепые люди! Есть Пенелопа и Род!” воскликнул Вален.

“Да, и они говорят мне, что очень ценят это. Забавно, что ты узнал об их существовании, потому что специально попросили Деррека разыскать их. После того, как построили дорогу”.

“Уф, я собираюсь убить Деррека! Я просил его сделать это в полной тайне!”

“Что я могу сказать?” Райна хихикнула, слегка откинувшись назад. “Думаю, он неравнодушен к слепой девушке. Ты бы отказал в вопросе слепой девушке?”

“… Я хочу быть ободряющим”, — сказал Вален. “Но ты уже начал полагаться на это во многих вещах”.

“Как будто не знаешь?”

“Ну, я знаю. Но все равно”.

“Может, нам обоим стоит замолчать, чтобы они нас не услышали”.

“Да, возможно, это хорошая идея”.

Тем временем, прямо над ними, в крошечном тьме между крышей и колоннами, поддерживающими ее, Сайлас слушал с причудливой улыбкой на лице. Это был не первый раз, когда они беседовали подобным образом — это было вечным явлением, которое происходило почти каждый цикл. И все это без его участия — он уже давно перестал пытаться столкнуть их обоих вместе, но, несмотря на это, они всегда находили выход. Возможно, размышлял он внутри себя, закрывая глаза вместо того, чтобы снова задремать, у него действительно есть глаз на пары, как у Купидона. И, возможно, это станет его карьерой, когда все это закончится, хотя он очень сомневался в этом. Тем не менее, мечтать было всегда приятно.

Глава 197. Пришествие Королевства

Их марш значительно замедлился, заметил Вален, молча наблюдая за открытым участком земли, который сейчас занимали палатки и костры, вздымающие дым в небо. Отчасти это было связано с тем, что их армия стала более громоздкой, фактически утроившись в размерах, а значит, они уже не могли маневрировать так быстро, как раньше.

Хотя в основном это было связано с генералом Стауном и его настойчивым требованием трехдневного марша и четырехдневной программы тренировок. Обычно они не двигались минимум два дня, пока он пытался привести всех в относительно одинаковую форму. Сначала это была просто физическая подготовка — заставлял их часами бегать и махать оружием, чтобы повысить выносливость и силу, но теперь он также начал тренировать их в различных формациях, как малых, так и масштабных.

Именно этим и занимались в данный момент большие группы из почти шестисот человек, разбросанные по обширным равнинам, словно стая саранчи, пирующая на земле. Крики и рев раздавались как гром, песня тяжелой работы звучала бесконечно.

В глубине души Вален завидовал всем им— ему тоже хотелось вскочить на ноги и присоединиться к ним, размахивать мечом и реветь рядом с ними. Это противоречило его сущности — сидеть в стороне и просто наблюдать, хотя он всегда прятал эту часть себя подальше, боясь, что скажут другие. Но он знал, что в войне есть своя романтика — не меньше, чем в кровопролитии и трагедии.

Рядом с ним сидел Сайлас, которого, казалось, не беспокоили никакие мысли Валена. После многочисленных просьб он наконец-то надел рубашку, но все еще оставался босым, его ноги свисали через деревянный забор, окружавший их, а шляпа из соломы прикрывала глаза и защищала их от солнца. Время от времени он подносил кубок с вином к губам и делал глоток, а затем снова впадал в коматозное состояние.

“Что ты о них думаешь?” Вален попытался завязать разговор, желая отвлечься от жгучих желаний.

“О ком?” спросил Сайлас, указывая указательным пальцем вверх и приподнимая шляпу, глядя на принца.

“Армии”, — сказал Вален. “Они становятся лучше, не так ли?”

“Тебе не хватает ног, а не глаз”, — ответил Сайлас. “И все же бывают дни, когда я сомневаюсь”.

“… Я не потерял ноги. Они здесь, не так ли?” Вален сказал с улыбкой. “Что ты имеешь в виду? Они не улучшаются?”

“Позволь мне спросить тебя кое о чем”, — сказал Сайлас. “Если суетливая армия, состоящая из новичков и вооруженная оружием и доспехами на грани разрыва, смогла захватить это Королевство, то почему ни одно из других Королевств никогда не завоевывало его?”

“О.”

“Иногда я задаюсь вопросом, был ли ты когда-нибудь в столице”, — сказал Сайлас. “Настоящая армия Королевства никогда бы не вышла навстречу повстанцам. Если бы они растянули свои основные силы так далеко на север, это оставило бы их открытыми для атаки отовсюду”.

“Так ты… ты говоришь, что мы не можем победить?”

“А? Нет? Когда я это говорил?”

“Только что!” воскликнул Вален, когда к ним присоединилась Райна, неся поднос с фруктами и аккуратно укладывая их, прежде чем сесть между ними двумя.

“Нет. Я сказал, что армия не может победить, а не то, что мы не можем победить”.

“… какая, к черту, разница?!” Не зная Сайласа, для других он стал тем, кого так долго презирал в этом мире — загадочным стариком, который никогда не дает прямого ответа.

“Потому что нам не нужно побеждать армию”, — вздохнул Сайлас. “Серьезно. Если мы ввяжемся в полномасштабную гражданскую войну, то с таким же успехом мы можем просто передать наше королевство другим. Неужели ты ничему не научился на сотнях этих заседаний совета или чего-то подобного, которые ты проводишь?”

“… хорошо”, — Вален проглотил свое разочарование. “Просвети меня”.

“Ты хочешь, чтобы основная армия приняла твое восшествие на трон”, — сказал Сайлас. “И продолжала поддерживать тебя. Я сделал несколько… экстраординарных заявлений, тут и там, о том, чтобы сжечь Королевство и построить его заново, но это были в основном метафоры. Мы не хотим буквально ввязываться в смертельную гражданскую войну, которая оставит нас без людей и ресурсов. Разве тот парень не говорил то же самое неделю назад?”.

“Командир? Тебе действительно стоит перестать называть его ребенком”, — сказал Вален. “Ему это не нравится”.

“У мальчика нет лобка”, — пожал плечами Сайлас. “Забудь о лобке. Его голос все еще трещит. Если он не ребенок, то детей уже не осталось. В любом случае, он сказал что-то в моем духе, не так ли? Что теперь, когда мы сломали “стену” антиповстанческих сил, мы будем маневрировать медленным маршем, проходя через различные части Королевства и заручаясь их поддержкой. Логика всего этого ускользает от меня, если честно, но суть такова”.

“Нет, это не так”, — нахмурился Вален. “Никто из вас нигде не упомянул, как я собираюсь склонить армию на свою сторону. Каждый новобранец приносит Клятву Крови, чтобы служить королю — чтобы склонить их на свою сторону, потребуется гораздо больше, чем вычурные и страстные речи, Сайлас”.

“Это верно”, — легкомысленно кивнул Сайлас. “По правде говоря, скорее всего, есть только одна вещь, которая окажет достаточное влияние, чтобы сделать хоть какую-то вмятину”.

“Что это?”

“Выбить дерьмо из твоего отца”.

“…”

“…”

“О, боже. Я просто потрясен — как никто не додумался просто победить моего отца?!” ворчал Вален.

“Ну, вот почему я здесь”, — усмехнулся Сайлас. “Предполагалось, что все, и он, скорее всего, будет с нами полегче… но черт. У меня такое чувство, что он заставит меня поработать за него”.

“Отец никогда не сдастся добровольно и не “облегчит себе жизнь”, — сказал Вален. “Это противоречит всему, во что он верит”.

“Я так же, как и ты, слеп к убеждениям твоего отца, Вален”, — сказал Сайлас. “Но он сделает это легко. Он любит это Королевство, к лучшему или к худшему, но ни он, ни его королева не смогли увидеть дальше святых обещаний, данных ими, когда ты был еще мальчиком. Они канонизировали тебя практически с колыбели и с тех пор работали с этой мыслью в голове. Для них ты — лекарство от яда, который разлагает эти земли. Естественно, они довольно глупы, но это не имеет значения. Ядром их убеждений, в каком бы контексте они ни существовали, являешься ты. И пока цель этой армии — посадить тебя на трон, они будут создавать идеальный сценарий для того, чтобы ты завоевал сердца всех”.

“… ты говоришь так, будто уже встречался с моим отцом”, — сказал Вален. “Как будто ты знаешь его”.

“Я знаю таких людей, как он”, — просто ответил Сайлас. “Набожный, догматичный, но почти злобно прагматичный”.

“А что, если ты ошибаешься?”

“Ну, все это было бы бессмысленно, а?” Сайлас усмехнулся, глядя на него. “Ты сомневаешься, маленький принц?”

“Нет, никаких сомнений”, — покачал головой Вален, повернувшись лицом вперед. “С того дня, как я встретил тебя и когда ты пообещал мне трон… мои сомнения были равны твоим. Мне просто любопытно, вот и все”.

“Не стоит так слепо доверять кому-либо”, — сказал Сайлас. “Может, мне выбить из тебя это?”

“Можешь попробовать”, — игриво усмехнулся Вален. “Потребуется ужасно много побоев, чтобы у меня не было в тебе ничего, кроме абсолютной надежды”.

“Ты слышишь это, малыш?” Сайлас оглянулся и увидел, что Райна слегка улыбается.

“Я слышу, старик”, — ответила она. “Что? Давление на тебя давит?”

“Может, хватит ковыряться в моем жаргоне?” ворчал Сайлас. “Если все начнут так говорить, я перестану быть особенным”.

“У тебя есть много других вещей, из-за которых ты можешь чувствовать себя особенным”, — сказала Райна. “Ты можешь позволить себе поделиться некоторыми из них с нами, смертными”.

“Да, действительно. Ты — изрыгающий образ смертного”, — сказал Сайлас. “Жаль, что ты не можешь увидеть это в зеркале”.

“Ай. Это был хороший удар”, — тихо воскликнул Вален. “Даже я почувствовал слабое жало”.

“Ты… ты так дразнишь слепую девушку?” Райна изобразила притворное хныканье, хотя оно вряд ли было убедительным.

“Я должен представить тебя королеве хотя бы раз”, — сказал Сайлас. “Чтобы ты могла перенять несколько трюков на будущее. У тебя это ужасно получается”.

“…” странная тишина постигла всех троих, когда Сайлас посмотрел в сторону, где он увидел двух молодых людей, брошенных в огонь смущения. Он скучал по этому ощущению — по крайней мере, ему так казалось. На самом деле он даже не мог вспомнить, что такое смущение. Или стыд. Время, как оказалось, способно просто перемолоть душу до единичных деталей. А стыда и смущения там не было.

“Она очаровательная женщина, королева”, — сказал Сайлас, несколько меняя тему разговора. “Твой отец и она удивительно хорошо подходят друг другу”.

“Как так получилось?” спросил Вален. Хотя он много раз видел отца и королеву вместе, они никогда не производили впечатления особенно хорошей пары.

“Он мечтает, она исполняет”, — сказал Сайлас. “Если бы все зависело только от твоего отца, он бы вырастил из тебя оружие и защищал тебя, пока ты становился королем. Прекрасный способ, конечно, но он просто увековечил бы те же системы, которые привели к этому беспорядку. Однако, таким образом, шепот будет смыт, и лица станут без масок. Это будет очень красиво, я представляю, когда наступит этот день. В любом случае, сейчас я вздремну. Понаблюдайте, как они становятся мужчинами или еще кем-нибудь, а вы двое можете пойти и поболтать наедине, где вас не будет так легко смущать старик. Доброго дня вам, дети! Спать хочется!”

Глава 198. Бесконечное Младенчество

Сколько прошло времени? Сайлас не мог сказать. Прошли сотни и сотни лет, по крайней мере, сейчас. Но для него все это слилось в единое целое, в путешествие, которое он пережил столько раз, что мог бы пересказать его слово в слово, событие за событием, наизусть, только что пробудившись ото сна и, возможно, напившись до беспамятства.

Их продвижение было медленным, но оно было — каждые несколько лет, в течение которых они снова и снова переживали одну и ту же историю, они продвигались немного дальше вглубь острова. Миля или две — это, может быть, и не так уж много, но каждая лишняя миля или две сокращали длину их пути. Армии, выходившие им навстречу, становились все менее страшными, пока Сайлас молча направлял и вел их к лучшему.

Насколько он знал, они все еще находились на расстоянии не менее двухсот миль от столицы, но это не было проблемой — во всяком случае, пока. В данный момент перед ними стояла огромная личная армия графа Йолта, состоящая из более чем трехсот тысяч солдат, десятая часть которых имела в совокупности больше опыта сражений, чем все силы Сайласа. Это была запредельно высокая стена, на которую, казалось, невозможно было взобраться, но Сайласа это не волновало. Его жизнь здесь, в этом мире, состояла сплошь из высоких стен и гор, которые отгораживали его от того, что ему было нужно. И, как и все предыдущие, эта стена со временем тоже рухнет.

“О чем ты думаешь?” Аша придвинулась и положила голову ему на грудь, ее белоснежные волосы рассыпались по плечам. У нее был румяный цвет лица и красный оттенок глаз. “И если ты выплюнешь шутку в мой адрес, я потяну за кое-что так сильно, что вырву”.

“… черт, ты всегда была такой жестокой или это только мое влияние?”

“Понемногу и то, и другое”, — ответила она с усмешкой. “Ты думаешь, как двигаться дальше?”

“Не совсем”, — ответил он, пожав плечами. “Я просто… пытаюсь опустошить свою голову по собственной воле. Чтобы понять, смогу ли я это сделать”.

“А ты можешь?”

“Только не с твоими сиськами, которые так и лезут мне в глаза”, — сказал он, когда она вздохнула.

“Правда?”

“Мы почти у ворот”, — сказал он. “Даже если эти ворота находятся за сотни километров от нас. Скоро мы будем там. И мы победим. Все это кажется таким… бессмысленным? Как будто это было предопределено”.

“Но победить-то все равно надо”.

“В том-то и дело”, — сказал Сайлас. “Когда вероятность проигрыша полностью исключена из уравнения, можно ли вообще называть это победой? Я словно оцепенел, проживая историю, которая должна закончиться одним способом, и я уже знаю, чем она закончится. Как если бы я перевернул последнюю страницу книги с загадками и узнал, кто убийца — кому тогда было бы интересно прожить это путешествие?”

“Хм”, — пробормотала она, проводя пальцем по его животу. “И вот я здесь, просто наслаждаюсь своим путешествием, но при этом знаю, чем оно закончится”.

“Да, но ты тупая”.

“Эй!”

“Ой”, — вздрогнул он от ее внезапного укола. “Черт, это… больно? Ты скрывала от меня свою силу?”

“Ну конечно! У меня должны быть средства, чтобы наказывать тебя, когда ты ведешь себя как скотина”.

“Что ж, спасибо. Но мне это тоже нравится, к лучшему или к худшему — но это не имеет никакого отношения к самой истории. Это не имеет отношения ни к поездке в столицу, ни даже к чертовым детям, которых я туда везу. Отчасти это ты, а отчасти знание того, что скоро все закончится, и занавес снова опустится, чтобы бросить меня во тьму неизвестности следующего рассвета.”

“Я этого не понимаю”, — сказала она. “Я всегда боялась неизвестности. Огонь дает прекрасный, божественный комфорт — зачем же его гасить, чтобы посмотреть, какие чудовища выползают в темноте?”

“Я тоже не знаю. Я… я не всегда был таким. Во всяком случае, я так не думаю”.

“Ты не помнишь?”

“Недолго, очень недолго…”

Между ними воцарилась тишина, и, как Сайлас уже понял, когда он был с Ашей, его глаза стали тяжелыми и усталыми, сон звал его. Он обожал это чувство. С каждым циклом и с каждым новым сердцем — а их было уже одиннадцать — ему становилось все труднее и труднее делать самые обыденные вещи — засыпать или даже мочиться. Его тело функционировало на таком оптимальном уровне, что практически не нуждалось во внешнем обслуживании.

В отличие от большинства других случаев, он понял, что снова видит сон. Это случалось нечасто, до такой степени, что он забывал даже задумываться, сон это или нет. Но всякий раз, когда это происходило… это было очень интересное путешествие.

Однако с самого начала этот сон оказался совершенно непохожим на другие: он находился в странном месте, в маленькой, почти клаустрофобной комнате. Стены словно грызли его, а окружающая обстановка выглядела мертвой и неприметной. Простая тумбочка, на ней черная коробка, название которой он забыл, и источник света, освещающий помещение, хотя и не подпитываемый магией. Это была лампа, понял он. Не масляная, как те, с которыми он был очень и очень хорошо знаком, а такая, о существовании которой он давно забыл. Он даже забыл название предмета в форме слезы, который светился золотым светом.

Оглядываясь по сторонам, он стал замечать все больше и больше вещей, которые не соответствовали его восприятию мира. Здесь был обогреватель — он вспомнил его название из глубин своего сознания, — и даже маленький телевизор, притулившийся в углу. Постепенно, словно кто-то разрядил в его сознание связку гранат, воспоминания, дремавшие тысячи лет, стали всплывать одно за другим, словно в гонке за тем, кто первым зажжет его самого.

Он вспомнил, что это была его комната, когда он был еще мальчиком и жил с родителями. Он забыл эту комнату, он был уверен… и все же она оставалась в его памяти все это время, казалось, ожидая, что к ней обратятся. Это была обычная комната, которую ему запретили украшать по своему вкусу. Не разрешалось вешать какие-либо плакаты, все, кроме учебников и одежды, было разложено в гостиной, на двери не было даже замка, чтобы родители могли прийти “в случае чего”.

Проснувшись, он увидел, что Аша крепко спит, и ее ресницы тихонько трепещут. Вздохнув, он откинул голову назад и посмотрел за звезды, за пепельное ночное небо. Он медленно вылез и встал, чувствуя, как прохладный ветерок ласкает его. Он начал подозревать это уже давно, когда ему приснился сон о появлении Путешественников в его сознании, потому что в том единственном проблеске, который был ему предоставлен в реальности, между формами, которые ужасали и леденили его сердце и душу, он уловил прерывистый глаз, разбитый измерениями и законами, который он не мог понять. Это был глаз, который он знал, и взгляд, который он любил. И с тех пор он стал видеть все больше и больше следов, крошечных, туманных реализаций, которые говорили с ним.

Оглянувшись, он увидел, что она просыпается и зевает. Она улыбнулась, когда их глаза встретились, и он улыбнулся в ответ, почти инстинктивно. Оставалось еще двести миль, но теперь в его глазах была двойственность. Пока он не пересечет их, она будет с ним, и он будет вечен. И хотя такая жизнь была бы скучной, одинаковой и бесконечно унылой, она была последовательной. Верно. С этим можно было смириться. Но все изменится, знал он, после преодоления последних миль, после битвы с королем, после того, как корона будет возложена на голову юноши.

Возможно, она улетит, завершив свою миссию. Или, возможно, он вернется на Землю в каком-то качестве. Или умрет. Или продолжит жить смертной жизнью рядом с Валеном. Но… он надеялся. Надеялся на единственную возможность.

“На что ты смотришь?” спросила Аша, надевая серебряное платье. “И если ты скажешь, что это самое прекрасное существо на свете, я прищелкну языком”.

“…ты меня поняла насквозь, да?” — сказал он с усмешкой.

“Нет”, — сказала она. “Я просто поняла твою игривую сторону. Ты никогда не упускаешь возможности пошутить, независимо от обстоятельств. Я уверена, что на смертном одре ты обратишься к тому, кто останется рядом с тобой, и скажешь что-нибудь впечатляюще неубедительное, например, “напиши на моем надгробии “похоронен заживо”, чтобы люди были шокированы, посетив мою могилу””.

“А ты бы взяла и написала”, — сказал он.

“О, как ты уверен, что я буду так долго терпеть твою задницу. Что ты хочешь на завтрак?”

“Ты говоришь, что не будешь? Я буду есть с детьми”.

“Никогда не говори никогда”, — она подошла и легонько поцеловала его. “Но, да, никогда”.

“Ой. Вот это способ разбудить парня”.

“Хватит нести чушь”, — она схватила лежащие рядом брюки и бросила их ему. “Одевайся и пойдем. Я не хочу спешить обратно. Мне вообще-то нравится спускаться с горы в такую рань”.

“Это только из-за того, кто является твоей компанией”, — сказал Сайлас.

“Да, ветра и птицы очень приятные”.

Он вышел из “хижины” без крыши, которую они соорудили из камней и веток, на открытом плато, с которого открывался вид на крутой спуск с горы.

“Училась у лучших”.

“По крайней мере, я лучший”, — с безмятежностью подумал он, когда двое начали спускаться с горы. Перед ним лежал четкий путь, и хотя он не очень-то умел писать историю, которая будет рассказана, он знал, что потом будет другая история, и он напишет ее начало. И все остальное. Он больше не был человеком — уже давно, очень давно не был. Он был чем-то большим. Не лучше, не хуже, а просто неземно другим. Жизнь не была чередой событий, а сожаления не были горами, давящими вниз. Для него жизнь не была прямой линией, идущей от начала к концу. Он еще не знал, что такое жизнь для него. Даже спустя тысячи лет он чувствовал себя младенцем в этом новом мире, в этой новой реальности. То, что для человечества было бы бесконечностью, масштабом времени, о котором говорят в эонах общества, для него было лишь временным началом, первыми шагами, которые он сделал, чтобы жить за пределами жизни. И многое, знал он, еще лежит в темноте впереди, ожидая, когда он повзрослеет и впервые откроет глаза.

Глава 199. Поводья Зимы

“AAAAAAAAAAAAAAAAAAХХХХХХХХХХХХХ!” Крик Райны вывел его из оцепенения, которому он поддался, чтобы умереть. Он повесился вниз головой, перерезал себе горло с одного конца на другой, так как отрезать голову одним куском было уже физически невозможно, и проделал десятки отверстий в своем сердце. Он истекал кровью как водопад, кровь под ним собиралась в буквальное маленькое озеро, и все равно смерть наступила только через двадцать дней. Чтобы не потерять рассудок, он оцепенел настолько, что перестал что-либо чувствовать. До сих пор.

Крик вернул его к исходной точке, возвращаться к которой становилось все труднее. Он начинал понимать, что для того, чтобы покончить с собственной жизнью, нужно слишком много. Усилия, которые для этого требовались, почти не стоили того, но альтернативы не было. Ближайшая из них — бежать в столицу и попросить короля убить его. Другая, хотя и неясная, заключалась в том, чтобы снова отправиться на север в надежде найти Путешественника, который привел его сюда, и попросить его дать ему возможность убить себя.

Но шансы найти его, скорее всего, были минимальны. И все же, если ситуация станет намного хуже, чем сейчас, он видел, что достаточно отчаялся и попробовал.

Переживая день, он оказался на вершине замка, на одной из его слегка покатых крыш-башен, наслаждаясь бодрым ветерком, который для большинства остальных людей был смертельным, и потягивая вино в тишине. Аша часто оставляла его одного на пару недель; он не знал, потому ли это, что ей требовалось столько времени, чтобы вспомнить и перенастроить себя, или потому, что ей требовалось столько времени, чтобы добраться до замка.

Но ему это нравилось — пара недель спокойствия всегда приветствовалась, особенно после долгой петли. Это позволяло ему понежиться в тишине, вернуться к реальности и осознать себя.

Вспомнив последние несколько петель, он увидел еще одну стену, с которой они столкнулись. На самом деле они подошли к столице на расстояние сотни миль. Они находились на последнем рубеже, обремененные последними милями. Действительно, их было немного. Мили были для него бессмысленны, он уже давно перестал считать годы, которые уходили на преодоление лишней мили. Он знал только, что конец приближается и становится все ближе.

Внезапно он почувствовал изменение атмосферы, дымку реальности, уходящую за края мира, когда формы, предметы и цвета начали исчезать. Даже при самом странном виде, который привел бы в ужас любого, он чувствовал себя оцепеневшим. Он молча ждал, пока все это пройдет, потягивая вино и с любопытством оглядываясь по сторонам, пока мир, словно картина, покрытая хаотичными мазками обезумевшей руки, становился эбеновым и беспросветным, а тени царили в нем, как короли.

Из темноты показалась фигура в светлом серебристом платье и малиновой накидке. Лицо было таким же, как и раньше, но тело принадлежало уже не юной девушке, а гораздо более взрослой женщине. Она пронеслась вперед со слабым гулом, пока окружающий мир восстанавливался из темноты и медленно начинал рисовать новый мир — они сидели у волнующегося озера, его поверхность была неровной и танцующей, в ней переливались цвета странных рыб, плавающих в мелководье.

Вокруг них возвышались высокие горы, пики которых, словно лезвия, пронзали небесные выси, а бока зеленели от природы. По мере того, как все больше и больше оживало, звери и существа становились обитателями этой земли, которая казалась реальной и в то же время… нереальной. Что-то в этом было не так, хотя Сайлас не мог понять, что именно. Пока ему не указали на это.

“Это воссоздание из моей памяти”, — сказала женщина. “О моей родной планете. Каждый раз, когда я это делаю, я чувствую, как проскальзывает что-то новое. Я уверена, что в какой-то момент это было совершенно нормально и ничуть не портило реальность”.

“Это прекрасное место”, — сказал Сайлас.

“Я уверена, что так и было”, — сказала женщина. “Хотя, как и у большинства других вещей, у него был некрасивый конец”.

“Что случилось?”

“Я не уверена. К тому времени я, как и ты, была уже в другом месте. Когда я вернулась, там был только пепел, угли, смерть и тлен. Ни малейшего признака того, что здесь когда-то была жизнь”.

“Вот на что теперь похожа Земля? Пепел и пыль?”

“Нет”, — ответила женщина. “Она еще зеленая, но уже умирает. Здесь же нет ни океанов, ни рек, ни озер. Есть ямы с водой, вырытые глубоко в земле, и мало что всасывает их, чтобы жить”.

“…это просто пиздец”, — сказал Сайлас, сделав глоток. “Быть способным пережить что-то столь огромное, как мир”.

“Ты узнаешь, что миры крошечные, Сайлас”, — сказала она.

“Я не хочу”.

“Например, твой нынешний мир. Как ты думаешь, как долго он просуществует?”

“Я не знаю. Как долго?”

“Не могу сказать”.

“Тогда зачем спрашивать?”

“Нет, я имею в виду — я не могу предсказать. Никто не может. В этом и заключается красота хаоса и энтропии. Крошечный невидимый усик может обвиться вокруг чего-то и потянуть достаточно сильно, чтобы все перевернулось с ног на голову. Одна-единственная мутация в безобидном насекомом или вирусе, бурная реакция в супервулкане или просто случайный камень из космоса, каким-то образом идеально вписывающийся в мир”.

“Но ты можешь предсказать эти вещи. Ты управляешь временем”.

“… да, но я не хочу”.

“От того, что тебя кормят бессмысленной философией, вечность легче не станет”.

“Я знаю, что это не так”, — сказала она. “Но ничего не будет, потому что правда очень проста, Сайлас. Если бы ты собирался сломаться… ты бы уже сломался”.

“О? Очень надеюсь на тебя”.

“Ты уже давно переступил порог”, — сказала она. “Ты уже прожил целую вечность”.

“Почему ты здесь?” — резко спросил он.

“Потому что твои поиски скоро подойдут к концу”.

“Видишь? Предсказание”.

“Предвосхищаю”.

“То же самое”.

“Ты мог бы уже добраться до столицы”, — сказала она. “Ты задерживаешься”.

“…”

“Чего ты боишься?”

“Прямо сейчас? В основном продолжения этого разговора, если честно”.

“Твоя судьба в твоих руках, Сайлас”.

“Правда?”

“Почему ты думаешь, что это не так?”

“Все на хрен?” — насмехался он. “Оно не давалось мне в руки с тех пор, как я пришел в этот мир”.

“Так и было. Ты давно подозревал, что существует некая история, которой ты не следуешь, и ты абсолютно прав. Практически на каждом углу, наблюдая за тобой, я спрашивала себя — почему он это делает? Он не должен этого делать! Он должен идти туда! И снова, и снова, и снова… даже когда мы пытались подтолкнуть тебя, пытались направить тебя, это ничего не меняло. Единственная причина, по которой ты говоришь, что твоя судьба сейчас не в твоих руках… это потому, что ты боишься. Боишься, что так оно и есть. Что так было всегда. И что скоро ты больше не сможешь с полным правом обвинять меня или других в том, что происходит”.

“…ты тыкаешь и тыкаешь”, — облегченно усмехнулся Сайлас. “Ты действительно Путешественник или скучающий подросток?”

“…концовка была написана всегда, в этом ты прав”, — сказала она. “Но разве она не была написан для тебя в прошлом? Разве она не написана для всех? В чем здесь разница?”

“Все очень просто”.

“Как это?”

“На Земле я знал концовку”, — сказал Сайлас, делая глоток. “А здесь? Я не знаю всего”.

“И незнание для тебя страшнее смерти?”

“Мне нужен только один ответ, правда”.

“Что?”

“Это ты ее послала?” спросил Сайлас, глядя на женщину, чье несколько пустое выражение лица внезапно сменилось улыбкой.

“Я предупреждала ее”, — сказала женщина, откинувшись назад и глядя в небо. “Думаю, на каком-то уровне она хотела, чтобы ты понял”.

“Ты не ответила”.

“Потому что это глупый вопрос, Сайлас. Я не ее мать и не ее король. Я не какой-нибудь Путешественник, который приказывает другим выполнять мои приказы. В этом и заключается преимущество становления Путешественником — никто не может командовать тобой”.

“Значит, нет?”

“Ты когда-нибудь всерьез даже сомневался в этом?”

“Мне показалось удобным, вот и все”.

“Пора уходить, Сайлас”, — сказала женщина. “Ты не можешь вечно прятаться в неизвестности”.

“Это только потому, что ты никогда не пробовала. Это очень просто”.

“Жизнь, оказывается, никого не ждет. Даже тех, кто находится за ее пределами”, — сказала женщина, когда мир начал сгорать, угол за углом, чернеть и распадаться. “Ты говоришь, что я управляю временем, Сайлас. Но ты ошибаешься — я не могу управлять временем. Никто не может управлять временем. Оно течет, как река, все дальше и дальше, только, в отличие от реки, оно никогда не пересыхает. Конечная истина реальности заключается в том, что все конечно… кроме самой бесконечности. И в этой бесконечности все вещи возможны — все вещи, мыслимые и немыслимые”.

“Смахни пыль с кисти и туши, Сайлас, и напиши продолжение этой истории. Я уже устала, и мне пора вздремнуть. Так что, если не для себя, то для меня, да?”

“…” Мир взорвался яркой вспышкой пламени, и вскоре все вокруг, насколько хватало глаз, превратилось в пепел и копоть, серые и черные пятна. Вскоре все исчезло, и Сайлас снова оказался на вершине башни, откуда открывался вид на белесый горизонт. За горизонтом был город. А внутри города был дворец, а внутри дворца — трон. И на нем сидел человек, коронованный и галантный, и ждал, что история закончится так же, как и началась. Вспышкой грома и смерти.

Глава 200. Знамя Завтрашнего Дня

В последние несколько недель в столице Этернии нарастало беспокойство. То, что начиналось как далекие слухи и причудливые сказки, казавшиеся совершенно оторванными от реальности, теперь превратилось в очень суровые и смертельно опасные истории, которые передавались из уст в уста каждый день. Это были рассказы о повстанческой армии, идущей на юг, — неудержимой машине, не способной проиграть, опрокидывающей одно графство за другим.

Город уже не мог отмахнуться от слухов, считая их выдумкой далеких стран, особенно после того, как утром пришло известие о том, что армия повстанцев находится всего в тридцати милях от города. Ничто не мешало ей двигаться вперед, поскольку армия Королевства формировалась в самом городе, готовая встретить захватчиков на открытых равнинах Ашана, расположенных к северу от города.

Время от времени по городу проносились слухи о том, что тот или иной воин, прославившийся в прошлых войнах, спускается в город и направляется к дворцу. Ходили даже слухи, что знаменитые Призраки Этернии — легион отъявленных воинов, обычно державшихся в стороне от гражданских конфликтов, поскольку специализировались на войне с упырями, — получил задание войти в состав антиповстанческой армии.

Бары и таверны, как это обычно бывает, стали средоточием всех историй, реальных, ложных или промежуточных, и последняя из них гласила, что армию повстанцев возглавляет Шестой принц Вален Десдор, мальчик, который, как считалось, умер. Хотя эти слухи так и остались неподтвержденными, одна только их догадка заставила многих повернуть головы в сторону дворца с вопросительными взглядами.

Все это время королевские особы хранили молчание, не было ни одного официального слова, кроме заверений в безопасности. Создавалось впечатление, что обитатели дворца живут в совершенно ином мире, не имеющем ничего общего с существующей реальностью.

Однако странные истории продолжались: интерес вызывал не только погибший принц. По слухам, многие бывшие звезды Королевства решили встать под знамена восстания, и среди них наиболее громко прозвучало имя бывшего рыцаря Ордена, который должен был унаследовать Чашу и стать верховным главой королевской армии, сэра Аванея. Кроме того, ходили слухи, что и орденоносный генерал Стаун, потерпев поражение от мятежной армии, тоже перешел под знамена принца.

Назывались и другие имена, каждое из которых имело вес, заставлявший многих замирать. Существовали даже мистические рассказы о том, что рядом с принцем находились экзорцист и пророк, исполнявшие его волю, но в них мало кто верил. И экзорцисты, и пророки, особенно последние, были существами сверх меры гордыми и ни перед кем, кроме богов, на колени не становились. Шансы на то, что они поддержат обычного принца, от которого отказалась даже его собственная семья, были близки к нулю.

Однако сам факт существования этих слухов свидетельствовал о том, насколько весомы были легенды, ходившие вокруг принца, и насколько тяжелы были слова, произносимые в реальности. Армия, которая начала свой путь на далеком севере, за пределами видимости, в убогом зимнем царстве, которое многие считали землей мертвых, теперь была близка к сердцу Королевства, и казалось, что божественные ветры толкают ее паруса на юг.

Внутри дворца находился зал — высокий, круглый и огромный, украшенный картинами всех бывших верховных глав королевской армии за всю историю королевства. Официальное название зала — Зал Света, но большинство называли его просто логовом стратегов, так как именно здесь принималось большинство важнейших, влияющих на судьбу королевства решений.

В данный момент все места вокруг прямоугольного, отделанного мрамором стола были заняты — всего двадцать четыре. За столом постоянно слышался шум и разговоры, причем и стар и млад часто переговаривались между собой. Во главе стола стояли две фигуры, расположившиеся на противоположных концах: король Вивенул сидел, откинувшись назад, с полузакрытыми глазами и золотой короной на голове.

Напротив него сидел нынешний верховный глава королевской армии, орденоносный ветеран шести войн и один из немногих на всем континенте, кто мог хоть в малой степени сравниться с королем в мастерстве, Ввьера Йон, шестидесятишестилетний мужчина с белыми волосами и бородой, ухоженный до совершенства, не сводивший с короля пронзительного взгляда. Весь мир мог бы укрыться под ним, но король выглядел равнодушным, словно на него смотрел ничтожный ребенок.

“Тишина”, — почти через полчаса непрекращающихся препирательств произнес Верховный Глава Ввьера. Это был не крик и не рев — он говорил обычным тоном, но этого было более чем достаточно, чтобы в зале воцарилась мертвая тишина, настолько, что падение булавки прозвучало бы как гром.

“…”, — прозвучало тяжелым голосом, так как никто не решался заговорить, и Верховный Глава лишь смотрел на полусонного короля.

“Это ваш ответ, Ваше Величество?” Прошло почти пять минут, как Верховный Глава заговорил, заставив, наконец, короля отвести взгляд в сторону и посмотреть на него.

“К чему?”

“Сегодня не тот день, когда можно прикидываться дураком!” — верховный глава хлопнул кулаком по столу, отчего тот зазвенел. “Армия мятежников у нашего порога!”

“Армии мятежников уже бывали у нашего порога”, — просто ответил король.

“Не так, и вы это прекрасно знаете. Это не какие-то крестьяне с вилами или опальные солдаты, пытающиеся отомстить. Это армия, Ваше Величество. Полностью оснащенная, хорошо обученная, дисциплинированная армия, возглавляемая мужчинами и женщинами, которые десятилетиями стояли у истоков Королевства! Граждане начинают задаваться вопросом, почему люди, столь преданные короне, присоединились к предателям!”

“…Ты много сдерживал себя, старина”, — заговорил король после недолгого молчания. “И твои глаза говорят мне, что ты сдерживаешься до сих пор. Говори. В конце концов, эти залы предназначены для правды”.

“Очень хорошо. Я буду говорить”, — сказал Верховный Глава, глубоко вздохнув. “Вам уже все равно?” Напряжение было ощутимым, и никто больше не решался говорить, даже если они сами были видными деятелями. Ведь речь шла о двух мужчинах, способных в одиночку потрясти Королевство. “Уже много лет я оправдываю вашу беспечность, как перед собой, так и перед другими. В моей голове и на устах плетутся истории, в которых вы все еще предстаете благосклонным и великим королем, каким и были. Но у меня заканчиваются истории, Ваше Величество”.

“Ты никогда не был особым бардом, с самого начала”, — сказал король, сидя прямо. “Не все ли мне равно, спрашиваешь ты, Вай?”

“…”

“Как ты был честен со мной, так и я буду честен с тобой”, — тон короля внезапно сменился с хамского, расслабленного на суровый, царственный, ни с чем не сравнимый. Атмосфера вокруг него изменилась, и фигура, которая должна была стоять на кургане трупов, вернулась. “Королевство прогнило. Его жители прогнили. Из девятнадцати присутствующих в этом зале одиннадцать сговорились убить меня или одного из моих детей. Из тридцати девяти знатных домов только два сохранили полную лояльность, остальные продали свою верность тому, кто больше заплатит. Я мог бы дать отпор, да. Но что для этого нужно сделать, старина? Обезглавливание половины дворянства королевства? Ввести маршальский закон на долгие годы? Нет. Это ничего бы не исправило. Люди потеряли преданность и веру в мой род. И, в равной степени, я потерял веру в людей. Как я уже сказал, армии мятежников появлялись и раньше, и мы с ними уже сталкивались. У вас будет своя война, а у меня — своя. И учитывая корыстные интересы всех, кто заполонил эту святую землю, если я не добьюсь абсолютной победы, Королевство падет. Не потому, что армия повстанцев сильнее королевской, не потому, что у них лучше снаряжение, не потому, что у них больше людей — они сражаются за одно дело. А здесь? Ламбарт здесь хочет использовать войну как предлог для продвижения своего племянника в корнисты. Арнольд хочет использовать ее для присоединения некоторых близлежащих баронств, а именно участка, где находится золотая жила, обнаруженная его шпионами”.

“И даже ты, старина”, — сказал король, внезапно улыбнувшись, когда все почувствовали, что их спины заливает пот. “Ты сражаешься за меня? За Королевство? Или ты борешься за то, чтобы сохранить свое положение? Мы разрознены, как умом, так и духом. Мы не единая армия, а банда наемников, каждый из которых сражается за свою маленькую мечту. Я так и не понял, почему это произошло, но могу утешиться хотя бы тем, что это началось не с меня. Пусть армия придет, старый друг. Мы встретим ее, как встречали многие армии до нас. Если мы одержим победу, то отпразднуем ее с мясом и спиртным и сделаем вид, что с этого момента все будет прекрасно. А если мы проиграем? Что ж, значит, так и должно было быть”.

“…” В зале воцарилась неловкая тишина, никто, даже Верховный Глава, не осмелился прямо взглянуть на Короля, все склонили головы.

“Мне больше нечего сказать”, — король встал с кресла и направился к выходу. “Я встречусь с тем, кто их копье. А ты встретишь свой собственный бой. Будем надеяться на победу и молиться за их поражение”.

Глава 201

Жил-был человек, который не мог умереть (1)

Вот оно… Сайлас стоял на обрыве пологой горы, с которой открывался вид на обширные поля с желтой травой. Где-то в его сердце были высокие каменные стены, обрамляющие город мечты. Даже почти в пятнадцати милях от него он все еще мог видеть высокие башни и шпили, а также величественный дворец, сияющий, как золотое солнце, среди белоснежного камня. Это была столица, расположенная в самом сердце королевства, сияющая во всей своей красе.

А внутри этого сердца был еще один — дворец, одетый в золотистые оттенки, расположенный на летающей платформе, парящий остров в небе. Платформа была подвешена какой-то формой магии, вероятно, заложенной задолго до того, как память не изменяет, и была больше, чем сам дворец, и была отлита из древнего камня, который с течением времени стал пепельным и поседевшим, как волосы на головах с течением времени.

Дворец стоял на платформе, его стены, казалось, истекали кровью из камня внизу, а его чудесная архитектура демонстрировала великолепие дизайна. Его высокие башни, шпили и башенки склонялись к небесному небу, а замысловатая резьба и скульптуры украшали почти каждый дюйм его поверхности. Их кончики поднимались так высоко в небо, что были окружены рвами облаков, кружащихся и взбивающихся, загадывая кончики лопастей, которые казались домом для богов.

Это был дворец, призванный внушать трепет и ужас, обеспечивать свет дома тем, кто находился под ним, и огонь разрушения тем, кто намеревался заговорить против него. Сайлас вспомнил, хотя прошло много, много, много лет, его первый и единственный визит в столицу — и хотя он все еще был ошеломлен величием, он упустил многое из того, что видел сейчас.

Вокруг дворца, а также его величественных башен, шпилей и турелей танцевали и носились духи, их формы были полупрозрачными, эфемерными и постоянно меняющимися. Некоторые из них были крошечными, как точки люминесцентного света, а некоторые еще крупнее, крылатые и властные на вид. Их были сотни, если не тысячи, и все порхали и порхали в, казалось, вечном танце, в котором они были рождены руководить. Но… мир был слеп к ним, Сайлас знал.

Никто, кроме немногих избранных, не мог стать свидетелем его величия, горящего каскада, проявления того, чем был сам Дворец. Это было не просто каменное здание, в котором жили короли и королевы, это был храм чего-то большего, чем жизнь. Эфирный монастырь, дом многих невидимых вещей.

«Они просто очаровательны», — сказала Аша, подходя к нему, ее волосы развевались на легком ветерке.

“Кто они такие?” — спросил Сайлас, взглянув на нее.

«…духи», — ответила она. «Из всего живого. У них нет смертной оболочки, нет формы, способной взаимодействовать с чем-либо материальным. Они никогда не смогут проявить изменения, никогда не смогут повлиять на реальность. Все, что они могут сделать, это наблюдать в тишине и песне. Они собираются вокруг горячих точек энергии, мест, которые мир считает достойными носить эту мантию».

«Могут ли они умереть?»

«Все может умереть», — ответила она. «Они находятся в вечном цикле рождения и распада. Некоторые живут несколько минут, некоторые живут несколько дней. А когда они уходят, на их место приходят новые. И поэтому… цикл никогда не заканчивается».

«Так же, как жизнь».

«Так же, как жизнь».

Взгляд Сайласа стал мягче при этом зрелище, его плечи расслабились. Хотя впереди была битва, война, которая определит судьбу и судьбу всего, он был в мире. Он победит. Возможно, не сегодня, или в следующий раз, или сотни раз после этого. Но однажды он победит.

— Прекрати, — вдруг нежно толкнула его Аша.

“Стоп что?”

«Этот взгляд», — сказала она. — Тебе это не подходит.

“Грубый. Я выгляжу довольно эффектно с задумчивым взглядом», — сказал Сайлас.

— Честно говоря, у тебя просто запор.

— Тогда какой образ мне подходит?

— Беззаботный, — ответила она, взглянув на него. «То самое детское, которое проявляется всякий раз, когда я выставляю себя дураком».

«Ах, это часто всплывает на поверхность».

“Привет.”

— Он приглашает меня, — внезапно сказал Сайлас.

«Да», — ответила Аша.

«…он сильный».

“Он.”

— Возможно, — сказал он. «На этот раз мне не будет скучно сражаться».

“Серьезно. Тебе это совсем не идет».

«Ха-ха-ха, я полагаю», — на мгновение его смех прозвучал как колокольный звон, когда он нежно погладил ее по голове, его взгляд все еще был сосредоточен на крошечной точке на горизонте. «Я должен наслаждаться этими моментами».

“Почему?”

— …достаточно скоро, — ответил он, медленно спрыгивая с уступа. «Я больше никогда не смогу пережить сладкую смерть».

Сайлас приземлился на открытой равнине без особой помпы, словно нежное облако. Идя вперед, он позволил теплым южным ветрам ласкать себя. На всякий случай он даже надел рубашку, хотя и был еще бос, с тремя мечами, привязанными к поясу. Его темп был ровным, неизменным, неторопливым, как будто у него было все время мира, чтобы добраться туда, где ему нужно было быть.

На полпути из туманного теплого тумана появился силуэт фигуры, отдаленно знакомой, фигуры короля. Хотя он выглядел не как король, а как солдат, отправляющийся на войну, облаченный в полную боевую броню, специально созданную для его тела. Однако, в отличие от Сайласа, король не увидел никакого оружия, его талия была пустой и пустой.

Сайлас остановился примерно в двадцати футах от мужчины — источаемая энергия была яркая, настолько мощная, что искажала мир вокруг фигуры. Он был больше, чем жизнь, на много величин больше, понял Сайлас. И в этот момент он задумался…

«У тебя мог быть целый мир», — сказал Сайлас.

“У меня это уже есть. Прямо как ты.” Король ответил.

«У меня еще много вопросов», — сказал Сайлас.

«Победи меня, и ты получишь ответы».

«Город падет».

«Сцена подготовлена. Они будут вести свою войну, а мы будем вести свою».

«…ты даже не увидишь своего сына?»

— Ты всегда был таким ребячливым?

«Мне неоднократно говорили, что это лучше всего смотрится на мне», - застенчиво ухмыльнулся Сайлас, когда мир вокруг двух мужчин начал кровоточить и искажаться. Голубое небо приобрело цвет засохшей крови, желтая трава сгорела в исчезающем пепле, оставив после себя только черную сажу и серый древний камень, неровный и неровный. Город и дворец исчезли, на их месте исказились очертания существовавших когда-то вещей, лес увял, а горы превратились в пепельные курганы. Воздух стал сухим, и его одолел запах ржавчины и гниения. Вдалеке не было ничего, кроме клубящегося черного тумана, который, казалось, окружал ад внутри. «Что это за место?»

— Пережиток времени, — сказал король. «Поле битвы застряло во времени задолго до того, как кто-либо из нас. Где первые расы сражались и пали.

«Это твое эгоистичное желание?» — спросил Сайлас. «Потерпеть поражение там, где, как ты думаешь, тебя будет сопровождать слава?»

«Этому месту нет славы», — ответил король, когда энергия вокруг него начала бурлить. — Мне никогда не следовало драться с тобой, человек извне.

«Ваше путешествие должно было быть простой историей, не отягощенной бременем эфирности».

«Тебе следовало просто отправиться вперед вместе с принцем и занять трон, отведенный мальчику. Мы написали идеальную историю для тебя и для этого мальчика».

«Но ты пошел и стал чем-то большим, чем человек».

«Такое ужасное изложение моих страданий меня действительно бесит», — сказал Сайлас. «Мне всегда хотелось разрезать на тысячу кусков того, кто преследовал меня на этой дороге. Естественно, я не могу точно вырезать того бессмертного. Но ты… ты, с другой стороны, я вполне могу.

“Страдания? Ты думаешь, что твоя жизнь — это страдание?»

«Слова не могут выразить это», — сказал Сайлас, медленно вынимая один из мечей. «Так пусть этот мой клинок разделит мою поэзию».

Энергия между ними взорвалась, пробуждая смерть ото сна. Сайлас превратился во вспышку света и помчался вперед, в мгновение ока появившись перед королем, размахивая мечом. Король исчез, растворившись в воздухе, когда клинок пронзил его, но вместо того, чтобы удивиться, Сайлас использовал инерцию, чтобы повернуть назад и выпустить клинок энергии, летящий позади него, когда он кувыркался дальше назад, уклоняясь от удара молнии, который пронзил его. из кратера, где он стоял. Энергетический клинок направился к королю, который снова исчез, появившись в нескольких футах от траектории и уклонившись от него.

Сразу после этого последовала еще одна серия молний, заставившая Сайласа увернуться. Однако он был немного слишком медленным: один болт задел его левую руку, уничтожив ее от плеча вниз. Кровь обильно брызнула, когда он упал на бок и выпрямился, вставая.

“Почему вы остановились?” — спросил Сайлас, поправляя волосы.

«… ты в порядке?» — спросил король.

— Хаа, — усмехнулся Сайлас. «Если бы меня можно было так легко убить. Если только…”

Энергия возросла, и кровь на мгновение хлынула еще сильнее, и все же под испуганным и изумленным взглядом короля из кровоточащей культи выросла целая новая рука, пальцы, предплечье, бицепс и плечи. Сайлас взмахнул мечом, проделав рану в земле, когда энергия образовала полумесяц размытого серебристого света. Король пришел в себя, образовав барьер из потрескивающих молний, в результате чего сформированное энергией лезвие истекло кровью, разрушив барьер, но рассеяв себя.

Сайлас двинулся вперед, снова превращаясь в размытое пятно, его сердце начало ускоряться. Такого ощущения он не испытывал уже очень-очень давно. Даже его борьба с Тенью, противником, который в какой-то момент мог стереть его с лица земли одним движением пальца, стала скучной. Но сейчас… сейчас ощущение возвращается. Его кровь начала бурлить и жаждать, пальцы крепко сжимали рукоятку клинка, его энергия танцевала, как возбужденные дети.

С ревом он нанес несколько ударов подряд, выпустив лучи света каждый по крайней мере на милю высотой в сторону короля, который с ревом набросился на него, схлопнув ладони вместе и заставив небо над головой разорваться в круглую пустоту — верно после этого болт толщиной с взорванную балку обрушился на Сайласа, пронзив все и попав прямо в него. Он чувствовал, как перед ним исчезают жизни, но, охваченный нарастающим ощущением боли, он безумно размахивал мечом, разрезая его, словно сбитую с толку форму небытия, прорываясь сквозь балку и оказываясь на другой стороне. Его тело было избито, окровавлено, на грани превращения в фарш… и все же король снова стал свидетелем того, как человек, находящийся на грани смерти, снова вернулся к жизни.

— Да, вот оно, — ухмыльнулся Сайлас, слизывая кровь с губ, его глаза покраснели, а рукоятка на лезвии сжалась. “Это оно…”

Глава 202

Жил-был человек, который не мог умереть (2)

Вивенул узнал много лет назад, что в жизни есть своя особенность. Молодые люди были бесстрашными, неустрашимыми, готовыми сжечь себя в погоне за любыми вершинами, к которым они стремились. Они не боялись ни смерти, ни боли, принимая ее как побочный продукт жизни. Но те, кто пережил эту горячую юность, состарились, стали слабыми и трусливыми, и смерть в свое время приходит холодной и нежеланной. Мудрецы писали о мудрецах, принявших смерть в прошлые годы, но все это была ложь, как узнал Вивенул.

Не было никого, кто боялся бы смерти больше, чем тот, кто жил — и прожил при этом много лет. Он был свидетелем этого десятки, сотни раз — храбрые и сильные хныкали и умоляли богов дать им еще один год, еще один месяц, просто еще один рассвет. Еще один рассвет. По иронии судьбы, на самом деле, те, кто выживает, бросая вызов смерти, начинают бояться ее больше всего.

Король Вивенул ничем не отличался. Даже если его преданность делу была запредельной, бывали ночи, когда он просыпался дрожащим, мечтая о конце. Он смирился с тем, что смерть придет за ним и сведет на нет его заслуги, но даже это признание не могло сильно помочь. Он все еще боялся того дня, когда все это придет к концу. И если он, величайший и сильнейший, боялся смерти, то и все тоже. Они должны были. Если не считать тех немногих, кто в отчаянии, которым не для чего жить, кто видел смерть как единственный путь жизни, кто, кроме легендарных бессмертных, не боялся смерти?

Перед ним теперь стоял человек, который не мог умереть. Его рассекли, порезали, разрезали, выпотрошили, расчленили, пронзили, щипали и даже обезглавили в какой-то момент. Но каждый раз, как упырь, лишенный смерти, он вставал, и улыбка на его измученном, окровавленном лице была неотразима. Был человек, который не боялся смерти, возможно, человек, который даже не мог думать о смерти.

И снова копье золотой молнии, наполненное энергией, пронзило сердце человека и сбило его с ног, выкопав кратер шириной в милю, из которого он вышел всего через несколько секунд, окровавленный и невредимый. Он откинул мокрые волосы со лба, его глаза были пронзительно пустыми и лишенными всяких эмоций. Завидовать. Вивенул почувствовал это — чувство, которого он не испытывал с самого рождения… зависть. Он не столько завидовал бессмертию, сколько завидовал этому бесстрашию. Скоро ему пора будет уходить, но он не мог уйти с миром. Его беспокойное сердце не позволяло этого.

— Ты не боишься умереть? — спросил в конце король.

«Хм? Умирающий?” мужчина в замешательстве наклонил голову, как будто Вивенул задал самый идиотский вопрос в мире. — Боюсь, у меня все наоборот.

“Противоположный?”

«В этом мире я боюсь только одного», — сказал мужчина, слегка улыбаясь. «Что наступит день… когда я больше не смогу умереть».

«Мне кажется, ты уже не можешь умереть».

«…нет, могу», — сказал мужчина. «Это займет некоторое время и потребует много усилий, но это все еще возможно. В конце концов ты убьешь меня — в таком темпе, хм. Это займет, может быть, три дня? Два с половиной, если не будешь экономить силы.

«Разве я не умру от истощения прежде, чем ты упадешь?» — полушутя спросил король.

«Если это так», — ответил мужчина тем же тоном. «Я убью себя».

«…ты всё изменил».

“У меня есть.”

«Ну что ж», — сказал король, когда энергия начала бурлить вокруг него. «По крайней мере, финал все тот же».

Король выплюнул из ладони молнию толщиной со ствол дерева в человека, который без особых усилий нырнул в сторону и увернулся. Вскоре после этого раздался еще один выстрел, а за ним еще один. Король начал летать вбок и неоднократно стрелять болтами. Мужчина чаще всего уклонялся, хотя удары все равно частенько вызывали кровотечение и разрушение его конечностей. Тем не менее, он продвигался вперед — расстояние, начинавшееся с сорока футов, быстро сокращалось. Тридцать пять, тридцать, двадцать… за две минуты и почти дюжина потерянных конечностей, которые вновь выросли, человек оказался в десяти футах от короля.

Последний ещё сильнее призвал энергию внутри него, хлопнув ладонями вместе и взревев. Под ними неистовая пустота раскололась и извергла поток ужасов, окутывающий мир, когда Король помчался назад. Как только он подумал, что мог бы добиться успеха, он почувствовал энергию, намного превосходящую все, что он испытывал, прежде чем быстро собраться. В пустоте потрескивающих потоков возникла золотая нить — сначала она была тонкой и ничем не примечательной, но в мгновение ока она выросла и расширилась, почти как зарождающийся космос.

Массив золота в форме клинка заиграл, как струна арфы, разрывая потоки и разрушая их, как если бы это была бумага, сжигающая огонь. Золотой массив налетел на него так быстро, что он едва успел слегка моргнуть в сторону; он все еще был подрезан, ему оторвало левую руку. Однако золотой массив не остановился, двигаясь вперед, как зверь, не знающий усталости.

Он не только разорвал видимый мир на части, выкорчевав ад и перековав его еще более инфернальным, но и на короткое мгновение Вивенул увидел то, что не должно было быть физически возможным — он увидел разлом, маленькое появление реальности. Этот мир был создан с помощью артефакта Единого с использованием настолько первобытных сил, что они пережили сам мир. И тем не менее, даже ткань, сотканная из этих первобытных сил, была разорвана, нити, пусть даже на мгновение, разорваны. Золотой массив, выросший до размеров небольшой горы, сразу же исчез, оставив после себя рану, такую широкую и длинную, что она напоминала реку.

Король взглянул на его корень: стоящего на коленях человека в изорванной, порванной одежде, с растрепанными волосами и безнадежно сломанным телом. У него текла кровь из всех точек, и он едва дышал. Но… он был жив. Меч в его руке распался, и он вытащил другой, используя его как трость, чтобы встать. Его мускулистое тело казалось истощенным, превратившимся в плоть и кости, а румяные щеки теперь ввалились. Но его глаза… угли его глаз горели, как пламя, которое никогда не прекращалось.

Его трясло, но все же он был стабилен — на пороге смерти, но все еще неуловим. Там, перед ним, был человек, который не смог бы умереть, даже если бы насильно погасил свечу своей жизни.

«Если бы я сделал это с самого начала», — сказал мужчина ровным тоном, совершенно не беспокоясь. «Я бы выиграл, не так ли? В конце концов, это всего лишь двадцать две мои жизни. Однако тратить их так быстро — это, конечно, сука.

“… как?” — спросил король, призывая энергию прижечь свою массивную рану, игнорируя жгучие импульсы боли.

“Как что?”

— Как ты стал таким сильным? — спросил король дальше. «В этом мире есть башня. Невидимая, эфирная, неосязаемая башня. Все мужчины и женщины, стремящиеся к богоугодным средствам, поднимаются на эту башню, этаж за этажом, раскрывая свой потенциал. Но это не бесконечная башня. В какой-то момент это прекращается. В конце концов, люди никогда не смогут стать богами. Мы скованы цепями и законами, сжимающими нас так крепко, что усилие, талант, воля, называйте это как хотите, никогда их не разорвет. Но ты… ты сделал это. Вы прорвались мимо башни. Как?”

“Ах это.” Мужчина слегка усмехнулся, когда его кожа начала отваливаться, как пепел на ветру. «Это довольно просто. Начнем с того, что я никогда не поднимался на башню.

«… а?»

«Я просто построил собственную лестницу и забрался достаточно высоко, чтобы пробить дыру в небе», - он исчезал на ветру, устрашающе, но все же был совершенно беспечен по этому поводу. Как будто ничего страшного не было. «Кирпичик за кирпичиком, смерть за смертью, страдание за страданием, я складывал это на протяжении десятков тысяч жизней. И в какой-то момент я стал тем, кем вы видите. Честно говоря, я мог бы легко убить тебя. Так было сотни лет назад».

«Но я хочу убить тебя в пределах твоего собственного гроба. Я использовал эту атаку просто для того, чтобы показать вам, что история закончена. Молодой принц станет королем, и прежде чем я погибну, я подарю ему достойный трон. Однако примечателен не я. Но ты. Я просто злоупотребил своим равнодушным бессмертием, чтобы достичь этой точки. Но ты… ты сам чуть не проломил потолок в этих пределах. И все это за жалкую продолжительность жизни нормального человека. Ты сочинил замечательную историю, король Вивенул. Разве вас не бесит то, что мир никогда об этом не узнает?» К этому моменту нижняя часть тела мужчины полностью исчезла.

«…нет», — ответил король. «Я бы предпочел, чтобы мир никогда не узнал о тщетных и жалких попытках этого старика освободиться от цепей. Все таланты в мире бесполезны под мукой безразличия. Боги все еще могли поразить меня, как будто наказывая ребенка. Но не ты. Ха-ха-ха, ха-ха, — свободно рассмеялся король, выдыхая бурю, которая накапливалась в его легких. — Я буду ждать твоего возвращения, Сайлас.

— …это ненадолго, — ответил Сайлас с улыбкой, когда последние его силы начали исчезать, как пепел на ветру. “До скорой встречи.”

Глава 203

Жил-был человек, который не мог умереть (3)

Жил-был человек, который не мог умереть. Его песни остались неспетыми, его слова невысказанными, его действия забыты с течением времени. Крошечные духовные пылинки шептались здесь и там, и их шепот хоронили ветры, ибо было бы ересью говорить о том, о чем нельзя говорить.

В высоких небесах царила ярость, гнев в наблюдающих глазах. Хоть и далеко, но они видели это близко — и боялись, протестовали, боролись. Но они не могли приблизиться к человеку, который не мог умереть. Он был выше их, как и они были выше многих других. Он был выше их, как и они выше большинства других.

Все, что они могли сделать, это молча наблюдать, как разворачивается история, затаив дыхание и гадая, чем она закончится. Ибо, в отличие от человека, они могли умереть. Они были просто старыми, но не вечными. Мало что было, и еще меньше было жизни. Ярость, жизнь за жизнью, превратилась в зависть, а зависть была уродливой, укоренившейся, гноящейся, как инфицированная рана, всепоглощающей. Они наказали человека, который не мог умереть, но это наказание было пустым. Там было пусто. Бессмысленно. Мелкий. Человек.

Жил-был человек, который не мог умереть, его крылья жизни были вечными. Его имя было произнесено в эоны небытия и было известно, хотя и никогда не произносилось по-настоящему. Все, кто дышал, желали встретиться с этим человеком, но этот человек был выше их сил. Он находился внутри купола вещей, которые их пугали. Они не могли приблизиться ни глазами, ни губами, ни ногами.

Ибо там были красные глаза волков и сапфировые глаза львов, и звери, которых невозможно описать, наблюдали за ними. Тайна была на расстоянии прикосновения их губ, но казалась несравненно далекой. Они могли видеть, но никогда не приобретали. Вечно искушенный, вечно отвергнутый.

Сайлас стоял на скале, снова наблюдая за столицей, с безразличным выражением лица, глазами, остекленевшими от вечных лет. Рядом с ним Аша играла с кошкой, которую они подобрали по пути, гладила пушистое маленькое существо, а оно протестующе мяукало всякий раз, когда останавливалось.

«Я иду», сказал он.

«Удачи», — ответила она, когда он спрыгнул со скалы и приземлился на открытой равнине.

Всего несколько мгновений спустя из разлома в космосе появилась фигура, похожая на призрак, одетая в броню, еще более толстую, чем в прошлый раз. Он выглядел крепким и решительным, в его глазах читалось бесстрашие.

“Снова?” Сайлас вмешался, когда мир вокруг них начал кровоточить, как и в прошлый раз, превращаясь из идиллических равнин в адский ад, давно забытый самим временем.

«Опять», — ответил король, кивнув и пробормотав.

Вспышка молнии заставила Сайласа наклониться в сторону, уклоняясь от удара с неба, когда он вытащил свой меч, рванул вперед и бросился, как непревзойденная сила, к королю. Последний моргнул и сложил ладони вместе, выпустив поток тысяч стрел, которые, словно копья, упали на Сайласа.

Неустрашимый, он нанес удар нескольким сотням голов, продвигаясь вперед, рубя мечом, отклоняя других, пересекая расстояние между ними и нанося удар в сердце короля. Прозрачный барьер отклонил удар и оттолкнул Сайласа назад, в то время как король использовал импульс столкновения, чтобы увеличить расстояние между ними.

Его руки засияли блестящим сапфиром, а мир вокруг него начал трястись и трястись, как будто отвечая на зов своего бога. Сайлас проигнорировал это, ухмыльнувшись, когда из уголка его губ потекла кровь. Выглядя сбитым с толку, он бросился вперед, как берсерк. Король приветствовал этот подход, раскинув руки, пока вокруг него расцветала энергия, объединяя раздробленные и фрагментированные частицы реальности в управляемые ракеты. Вокруг него открылись сотни разломов, и из них начали выплескиваться молнии, а вокруг бушевал шторм.

Начался ливень, ливень, который затопит мир и затопит его на целую вечность. И среди них были молнии и гром, гремящие и сверкающие. Улыбка Сайласа стала шире, когда он приветствовал неизвестную магию. Оно омыло его тело и на мгновение заморозило. Даже он не был полностью равнодушен к парализующему действию разряда, созданного природой.

Но это не остановило его — ведь он был человеком, который не мог умереть. Он продвигался вперед сквозь поток и бурю. Король продолжал лететь назад, расходуя энергию в таком изобилии, что он пошатнулся и испугался. Мужчина перед ним двинулся вперед, его плотское тело уже сотни раз расплавилось. Глаза мужчины были обуглены, конечности разрушены, руки расчленены. Крови, выплеснутой из его крошечного тела, хватило бы, чтобы заполнить озеро, но он двинулся вперед.

Однако произошло событие, и мужчина остановился. Это было всего в двадцати ярдах от короля, который тоже бежал, задыхаясь. Ливень прекратился, как и шторм, оставив после себя лишь несколько остатков того, что когда-то было катастрофическим апокалипсисом.

Мужчина удерживался с помощью меча, используя его как трость, перевернувшись и прерывисто дыша. Под растрепанными черными волосами скрывалась пара глаз, которые оставались неустрашимыми. На самом деле они улыбались. Мир вокруг находился в еще больших руинах, чем раньше, и все же он казался разрушенным больше всех — и все равно улыбался. Не было ни дюйма его тела, который не оплавился бы и не был бы соскоблен, словно наждачной бумагой, но это, похоже, не имело значения. Мужчина ни разу не вскрикнул от боли. Он ни разу не вскрикнул. Никогда даже не восклицал.

Вивенул понял, что этот человек был не только невосприимчив и безразличен к смерти… но и к боли. Казалось, это не воспринималось как нечто большее, чем устойчивая реальность, к которой мужчина уже привык. Король подошел к мужчине, но все еще держался на некотором расстоянии, опасаясь возмездия.

«Вы победили», — сказал мужчина ясным и оживленным голосом. «Я уже говорил тебе: если бы я хотел тебя убить, я бы не играл в эти игры. Я бы просто… ну, убил бы тебя.

«Как обнадеживает».

«Почему молния?» — внезапно спросил мужчина.

«Хм?»

«Из всех элементов, в которые вы могли бы преобразовать свою врожденную энергию», — продолжил мужчина. «Почему ты выбрал молнию?»

«…была история, которую мой Отец рассказывал мне», - ответил Вивенул, когда далекие воспоминания на мгновение заполонили его разум. «Жил-был высокий и необычайно старый дуб. Он стоял в центре мира, на высоте тысяч футов, его полог был тенью для миллионов людей и животных. Это был дар богов рабству человека. Несмотря на то, что это был дуб, каждый год он приносил сотни разных плодов, которые питали бесчисленные души. На протяжении многих лет он пережил все: наводнения, пожары и даже штормы, посылавшие в него тысячи молний.

«В конце концов, люди стали самодовольными и жадными, и они забыли богов. Они перестали поклоняться, молиться и просить милостыню и начали предаваться грехам. И вот однажды, в разгар того, что они считали просто очередным штормом, в небе образовалась рана, такая большая, что казалось, что это пасть зверя, готового поглотить мир. Но вместо того, чтобы проглотить рану, из раны вылетела молния, которая единственной вспышкой уничтожила все дерево».

— Я знаю, это по-детски и глупо. Но я всегда верил, что если и есть элемент, который может нанести вред богам, так это молния. Я ошибался, очевидно. Это едва ли может причинить тебе вред.

— …Я бы не стал слишком много думать об этом, — ответил мужчина, как будто делая последние несколько вздохов.

“Почему?”

«Я почти уверен, что меня гораздо, гораздо труднее «убить», чем богов», — ответил мужчина, когда поток шока пронесся по Вивенулу. «И, в отличие от меня, когда они умирают… они умирают. Они не возвращаются, как назойливая собака, чтобы укусить вас в ответ. Увы, похоже, мое время пришло. Во всяком случае, на этот раз. Если у тебя в рукаве не окажется больше карт, я убью тебя в следующий раз, о могущественный король. Не делайте это так хамски. Удивляйте меня все больше и больше».

«… ты видишь во мне просто развлечение?» — спросил король с обиженным выражением лица.

«Я рассматриваю остальной мир как белый шум, которого вполне может и не быть», — ответил мужчина с мрачной улыбкой. «Вы — развлечение… ну, это нечто большее. Прощание. До скорого.”

Мужчина испустил последний вздох, но, в отличие от прошлого раза, король не почувствовал, как нить времени тянет его обратно через ад. Нахмурившись, он огляделся вокруг, когда заметил что-то, что леденило его душу: всего в нескольких ярдах позади него стояла молочно-белая лань и черная как смоль ворона на макушке, стоящая и глядя на человека.

— Мы поможем ему, дорогая лань? ворона, казалось, внезапно заговорила, но Вивенул ничего не мог сказать. Он знал, кто эти двое — они были с ней. Наравне с ней. Тезки вечности.

«Мы поможем им обоим, дорогая ворона», — ответила лань, ее глаза-бусинки оторвались от человека, умершего для короля. «Один, чтобы умереть достойно, а другой, чтобы наконец испытать радость. Пусть будет битва, которую никогда не забудет даже само время».

— Пусть будет так, дорогая лань.

“Нет-”

«Все в порядке», — прервала ворона, когда черные усики начали выходить из ее перьев. «Я хочу организовать последний спектакль, дорогая лань. Последнее зрелище. Вы позволите мне?»

«…пусть это будет величайшее зрелище из всех».

“Да будет так.”

Глава 204

Жил-был человек, который не мог умереть (4)

Жил-был человек, который не мог умереть, его крылья бесконечности были раскрыты перед космосом. И этот человек боялся жизни так же, как боялся сна, ибо вечность времени была смесью райского ничто. Смерть была всего лишь пассажиром в его путешествии, ручным ребенком, трепещущим перед тем, что и кто бросил ей вызов. Хотя существовали и другие, кто мог бросить вызов смерти, будь то по собственному сердцу или по воле Путешественника, в нем было что-то особенное. Его бессмертное путешествие началось с «Вояджера», с волей, превосходящей его собственную… но он уже так долго писал свое собственное бессмертие.

Жил-был мальчик, который тоже не мог умереть, его глаза были черными, как обсидиан, и его взгляд был ужасающим. Холодный. Безразличный. Сломанный. И мальчик видел время, которое текло, как приливы, день за днем, ночь за ночью, потому что мальчик не был Путешественником. Он не был обязан космосу, силам, которые формируют все, что есть, было и будет. Мальчик в каком-то смысле тоже был человеком. Возможно, не такими людьми, какими мир знал их сегодня, но достаточно человеческими. И в холодных остатках всего, что желало мальчику смерти, он взял верх. Но пока тело мальчика держалось, его разум дал трещину. Подобно стеклянной вазе, брошенной в стену, тысячи осколков лежали разбросанными по мыслям, которые когда-то были чисты.

Был однажды день, когда небо разверзлось, и смелое солнце затмилось. Тьма развернулась, как ковер, и покрыла мир. Темнота была полна гнева, полна тоски, полна гнева, который слишком долго сдерживался. И из этой тьмы лилась кровь, алые слезы, жаждавшие освобождения. Но бремя бесконечности было тяжелым и истощающим, и его нелегко было очистить.

Теперь там стоял мальчик не выше четырех футов ростом, черноглазый и черноволосый, его кожа была бледной, как снег, а на теле, казалось, не было крови. Он казался болезненным и слабым, одновременно молодым и старым. В нем была тяжесть, которая противоречила его внешности. И в глазах мальчика был мотив ничего — ибо глаза были отражением давно умершей души. Его сердце, погребенное в вечности, будет неподвижно на всю вечность. Он был уверен. Но его сердце было тронуто. В нем была нить, оттенок, пульс, как будто это последний всхлип перед смертью. Последний вопль несправедливости.

Мальчик размышлял, почему он не может походить на этого человека — почему смерть кажется такой удушающей, такой несправедливой, такой безумной. Почему каждый раз, когда он умирал, часть его уходила, которую он никогда не мог вернуть. Он тоже когда-то любил. И он тоже когда-то бушевал. И плакал. И засмеялся. И чувствовал все то, что должен чувствовать живущий. В его реве снова было нечто большее, чем громкость. Но теперь… все это исчезло. Нет, не сейчас. Прошло так много времени, что бессмысленно было пересчитывать годы.

Однажды он встретил старика, который боялся смерти. Он преследовал любые слухи, в которых говорилось о бессмертии: травах, жертвоприношениях, жидкостях, фруктах, животных. Он ел и пил все, что мог, в этой отчаянной попытке предотвратить смерть. Но всему приходит конец, как и старику. Он прожил девяносто восемь лет — по общему мнению, довольно долгая жизнь. И все же его последними словами, перед тем как он сделал последний вздох, были: «Еще один день». Мальчик никогда не понимал, что значит тоска — жизнь была страданием. Невозможность умереть… была запредельной. Он ненавидел невежество этого человека, потому что он не мог умереть, и все, что он хотел, это умереть.

Вспышка грома на мгновение ослепила его: двое мужчин, готовых положить конец временной истории, которая вскоре будет забыта космосом, натолкнулись друг на друга, опустошенные смехом и радостью. Один приветствовал освобождение проклятой жизни, а другой приветствовал конец пустой истории. Один размахивал мечом изо всех сил, ничего не сдерживая, а другой велел природе подчиниться его прихотям. Все это было бесплодно для мальчика. Бой был бессмысленным. Его результат был записан еще до того, как человек прибыл в этот мир. Даже сейчас оба знают, чем закончится бой. Итак, с завистью задумался мальчик, как? Как они могут продолжать наслаждаться этим?

Ничто не имело значения в длинной истории. Все события, какими бы запоминающимися они ни были, забудутся. Все герои, все злодеи, все империи и королевства, пророки и мессии, все имена, все даты, все жизни и смерти — все это в конечном итоге уйдет в небытие. Все, что останется, — это энтропия, неизменная и вечная. Мальчик жаждал энтропии. Жаждал приобщиться к неизменному, бездумному, равнодушному ничто. Хотелось забыть, стереть страдания. И вот он задумался…

Как может человек, которому суждена вечность, не отчаиваться? Ему очень хотелось найти шепот, который заменит его, но он никогда не думал, что он останется. Она была Путешественницей — мысль, рожденная из бесформенной идеи. И он был смертным человеком, обреченным страдать бесконечно, пока его разум не сломался, как и у мальчика. В чем разница между ними двумя? Почему мужчина смог вынести всю боль, все страдания, все невзгоды и невзгоды жизни… а мальчик не смог? Мужчина был слабее как душой, так и телом. Он был меньшим, проницательным, более трусливым, более высокомерным, он все портил… но он не сломался.

Однажды мальчик поверил, что мужчина сломается. Он наблюдал, как заблудший человек слепо спотыкается во времени, бездумный во всех своих действиях, словно пьяный идиот. Но как бы низко ни пал этот человек, он никогда не терял надежды. Это она его удержала? Нет. Она тоже была у мальчика. Он владел ею гораздо дольше. И она тоже отчаянно пыталась его сломать. Но нет силы, смертной или иной, которая могла бы исцелить сопротивляющийся разум. То, что сломано, в первую очередь должно хотеть исцеления. Или, по крайней мере, иметь достаточно себе, чтобы получить его сполна.

Мальчик вздохнул, его дыхание было похоже на гниение. Жизни в нем осталось мало — каждый вздох отсчитывал секунды. У него осталось около тридцати, и он просто потратил одну из-за разочарования. Но, по крайней мере, его сердце снова что-то почувствовало. Оно было слабым — даже не ощущением, не настоящим. Просто представление о том, что должно быть чувство. Как царапина в задней части горла. Он знал, что что-то не так с порядком вещей, с тем, как все происходило, но никак не мог разобраться, что и почему.

Еще одна вспышка молнии. Рука мужчины отлетела, брызнула кровь. Но на его губах играла убедительная улыбка. В его глазах горел свет, был огонь, которого у мальчика никогда не было. Даже когда его путешествие только началось. Был ли этот огонь всем, чего ему не хватало? Нет. Огонь сам по себе не может ничего поддерживать — он разрушительен по своей природе, и чем дольше он горит, тем слабее он становится, прежде чем окончательно исчезнуть.

Мальчик знал, что дело не только в чем-то одном. Это много вещей, столько же, сколько звезд в огромном космосе. Бесконечные нити, сплетающие гобелен, переплетают историю от начала до конца. А гобелен у всех разный, даже если нити, которыми его вяжут, одни и те же.

Мужчина упал на колени, истекая кровью, и умирал. Его последнее сердце угасло, как свет свечи, а дыхание стало поверхностным. Но он поднял глаза, в его взгляде читался вызов космосу. В этом взгляде раскрывались бесконечные истории. Истории, которые похоронили бы большинство, если не всех остальных. В том числе и сам мальчик. Ему хотелось протянуть руку, хотелось спросить человека: как? Как он это сделал? Но он этого не сделал. Не потому, что он боялся ответа, не потому, что чувствовал его ниже себя, а по той простой причине, что он уже знал, что ответит этот человек.

Жил-был мальчик в маленькой деревне возле небольшого озера. Каждый день тот мальчик просыпался под пение жар-птиц и свет зажженной зари. И каждый день он смотрел, как его отец уходит в лес на охоту, и каждый вечер он видел, как тот возвращается с какой-нибудь дичью. Мальчик жаждал простоты этой жизни. Жить каждый день так, как будто это финал. Любить каждую любовь так, как будто она последняя. Съедал каждую лепешку так, как будто никогда больше не съест. Каждый раз смеялся так, будто смех вот-вот прекратится навсегда. Такова была жизнь мальчика, и таковы были его мысли. Как бы просто это ни было, все, что имело значение в жизни, было в равной мере простым. Тот, кто может любить, должен любить свободно. Те, кто умеет смеяться, должны смеяться громко. Те, кто умеет плакать, должны плакать бесстрашно. Те, кто может умереть, должны умереть мирно.

Глава 205

Жил-был человек, который не мог умереть (5)

Сайлас вытащил меч и рванул вперед, двигаясь со скоростью, немыслимой для обычного глаза. И все же король последовал за ним, моргнув назад и вызвав золотую молнию, которая приняла форму копья и выставила ее вперед. Столкновение привело к еще одному взрыву, отбросившему его назад, а его кожа расплавилась.

Однако так же быстро, как оно растаяло, оно зажило. Это был их одиннадцатый поединок. Хотя Сайлас закрывал на это глаза, после одного из циклов была заметная разница в силе. Король получил от кого-то помощь, но это только сделало хамскую историю веселее. В конце концов, прошло много времени с тех пор, как Сайлас мог почти полностью выложиться во время боя. Хотя он все еще сдерживался, поскольку он все еще мог убить короля за один раз, если бы пожертвовал достаточно жизней, этого было достаточно.

Быть одержимым магией, способной разрушить мир, было весело. Потерять рассудок, пытаясь найти выход и не расплавиться, было весело. Отбиваться от бесчисленных молний, каждая из которых может запросто оторвать ему конечности, было весело. Долгая прогулка и короткая битва были неутомимы.

Сайлас часто слышал и читал легенды о боях, которые длились несколько дней, когда два бойца безжалостно сражались друг с другом, пока солнце и луна менялись местами для наблюдения. Две души, схваченные мертвой хваткой, кружатся в потоках гибели. Но этот бой был не такой — дольше десяти минут они никогда не дрались. Ни один не сдерживался, не было ни тестирования другого, ни разминки. Они оба с самого начала выложились изо всех сил, разбивая владения вокруг себя на куски, пытаясь убить друг друга.

Одна молния была одинаково смертельна как для Сайласа, так и для всего мира, а его взмахи и толчки могли бы открыть рану в пространстве-времени, не говоря уже о человеческой плоти. Однако постепенно они стали немного длиннее. Королю становилось все труднее и труднее прикончить Сайласа, и последний медленно работал над тем, чтобы приблизиться к одетому в золото Королю, не умирая при этом.

Теория боя была проста: оба мужчины знали, что если Сайласу удастся достичь истинной дистанции рубящего удара меча, король умрет. Все дальние атаки в мире были просто средством для фехтовальщика приблизиться, в то время как магу приходилось постоянно держаться на расстоянии, уничтожая бессмертного человека.

И эти истории разыгрывались снова и снова: двое мужчин боролись во владении смерти, атаки, которые в мгновение ока уничтожили бы смертность человека, регулярно проносились мимо мертвых полей. Это была сцена, которую могли запечатлеть только бессмертные глаза, и история, которая никогда не будет известна.

Сайлас упал на колени, его правая сторона была полностью уничтожена, последнее сердце истекло кровью. Наконец он приблизился на двадцать футов — достаточно, чтобы почувствовать конец. Король стоял неподвижно, тяжело дыша, в ужасе глядя на умирающего. Он был наделен благословением Путешественника, силой, превосходящей даже силу Бога, но он все еще начинал колебаться. Что бы он ни делал, какие бы сценарии ни прокручивал в голове, как бы хорошо он выполнял свои планы… все пошло наперекосяк. Все рушилось на его глазах, бой за боем.

Он знал, что он ничего не мог сделать, чтобы избежать судьбы. Однако все, чего он хотел, — это продлить это время. Чуть-чуть дольше. Еще один день, чтобы почувствовать, каково быть освобожденным от цепей. Но те дни… они подходили к концу.

«… возможно, это была моя последняя победа», — сказал король с торжественным взглядом.

- Возможно, - ответил мужчина, улыбаясь. “Почему? Ты разочарован?”

— Нет, — покачал головой король. “Противоположный. Я почувствовал то, за чем гнался всю свою жизнь, пусть и ненадолго. Я ни о чем не жалею.”

«На что это похоже?»

“Что?”

«Не жалея».

«…у тебя есть сожаления?»

«Их целая гора», — сказал мужчина. «Если бы я был способен на смерть, я был бы потерянным гулем, преследующим этот мир, по крайней мере, несколько вечностей».

— И все же вы зашли так далеко, — сказал король после короткого смешка.

«… и все же я зашел так далеко». — сказал мужчина, глядя на темное облачное небо.

— Вы все еще думаете, что ваша жизнь здесь вела по неизбежной линии?

«… не так ли?» — спросил мужчина. «Я имею в виду, что я проехал несколько боковых дорог здесь и там, но это было лишь кратковременное отвлечение».

«Я бы никогда не стал драться с тобой», — сказал король. «Я просто наклонил голову вперед, чтобы ты мог ее отрезать. Я ни разу, даже на мгновение, не подумал, что ты станешь достаточно сильным, чтобы соперничать со мной.

«Конец истории важен», — сказал король. «Но его постоянство… обманчиво».

— Нет, я понимаю, — слегка усмехнулся мужчина. «Я не ожесточен. Я не злюсь. По крайней мере, больше нет. Просто сожалею о том, что слепо бродил по этому миру бесчисленное количество лет, прежде чем, наконец, мой айкью вырос до уровня, превышающего температуру в комнате.

“… это хорошо. По правде говоря, мы с Ли не слишком много думали о тебе до того, как все это началось. Мы не предполагали, что сможем изменить жизнь кого-то настолько радикально, что его разум сломается. Все, о чем мы могли думать, это наш мальчик, это место — как воплотить все это в жизнь».

«Как, черт возьми, ты вообще заставил «Вояджер» помочь тебе?» — спросил мужчина.

«Это была наименее трудная часть», — усмехнулся король. «Путешественники помогают тому, кто просит. Но лишь немногие готовы платить такую цену».

— Итак, какова была ваша цена?

— …Увидимся в следующий раз, Сайлас.

«Это ужасно?» мужчина улыбнулся и взорвал свое угасающее сердце. «Что бы ты ни сделал, я сделал еще хуже».

Сайлас сидел на вершине одиноких, заснеженных стен замка, спрятанного глубоко на зимнем севере. Тишину прерывал лишь жужжание и завывание фьордских ветров, выполняющих свою вечную, непрерывную миссию. Он молча выпил довольно сладкое вино, сердце его было спокойным морем. Он понял, что это будет последний раз. Последний путь на юг.

Многие и все обстоятельства привели его сюда, за годы, которым он давно уже потерял счет, и через несколько месяцев до того, как написать последнюю букву истории, которую он был призван написать. И все, что он чувствовал, было… спокойствие. Хотя история, которую он был призван написать, заканчивалась, он знал, что его история только начиналась.

«Есть ли там место для еще одного алкоголика?» его губы изогнулись в улыбке, когда он оглянулся. Аша стояла внизу, глядя на него снизу вверх.

— Всегда, — поманил он, когда она поднялась наверх и села рядом с ним. «Когда ты стал алкоголиком?»

— Ты имеешь в виду, когда ты сделал меня алкоголиком?

— О, так теперь мы обвиняем меня?

“Конечно. Кто еще?” она сделала глоток прямо из бутылки. «До тебя я была всего лишь невинной, Святой Девой, преданной свету, не знавшей ни одного из пороков мира. Но потом появился ты и, если честно, все испортил».

«И да, я. Ублюдок всего. Особенно святые девы.

“Привет!” она мягко толкнула его локтем, пока они оба покачивались на мгновение, прежде чем она положила голову ему на плечо. “Ты боишься?” — спросила она после нескольких минут молчания.

“Испуганный.”

— Тебе не кажется.

“А вы?”

“А что я?”

«Вам не терпится увидеть, чем закончится история?»

«…Я», — ответила она. «Прошло много времени».

— Да, — кивнул Сайлас. — Ты знаешь, сколько именно лет?

“Я делаю.”

“Вы скажете мне?”

“Нет.”

“Почему?”

«Потому что годы бессмысленны».

«Тем больше причин поделиться», — усмехнулся он. «Потому что они бессмысленны».

«Я оговорился. Они полны смысла».

— Должно быть, тысячи, — сказал он, делая глоток. “Иисус. Просто сказать это вслух звучит абсолютно безумно. Тысячи лет. Знаешь, там, в моем другом мире, представленном тысячи лет назад… ну, все, если честно. Вся наша цивилизованная история. От колыбели первых обществ до какой-то кошмарной адской дыры, из которой меня вырвали. Подумать только, я пережил все те жизни, которые загорались и гасли. Я до сих пор волшебным образом помню некоторые имена. Клеопатра была великой женщиной».

“Ой? Что это такое?”

«Не что-кто. Это была императрица, или королева, или принцесса, или что-то в этом роде, — сказал он, делая глоток. «Понятия не имею, что она сделала, как она это сделала, почему она это сделала. Я просто знаю, что ее имя было в пантеоне исторических личностей. Она и все остальные приходили и уходили с огнем времени… и мое пребывание здесь продлилось. Тысячи лет… — пробормотал он, пусто глядя вдаль. Что-то потерялось в его взгляде, хотя насколько это было важно, сказать было невозможно.

После этого они долго, долго, долго молчали, голова Аши сидела на его неподвижном плече, ветер развевал их свободную одежду. Это была картина без смысла, противоречие, которого не должно быть, вещь, которой быть не может. И все же небеса наверху и земля внизу стали свидетелями этого, и невидимое перо вписало это в фолианты постоянства, ибо история, остановившаяся на неисчислимые времена, должна была возобновиться, и река времени должна была, наконец, освободить свои бесконечные потоки.

Глава 206
Жил-был человек, который не мог умереть (6)

Когда-то давно существовал мир, где теперь стояла лишь пустынная пустыня. Там было темно, мрачно и безжизненно, с толстым слоем черной сажи, покрывающим все, что попадалось в поле зрения. Все деревья были мертвы и все еще оставались единственным напоминанием о том, что когда-то здесь была жизнь. Земля была неровной и неестественной, с зазубренными обсидиановыми камнями, торчащими из разлагающейся земли, образуя своего рода ландшафт, в котором адские души представляли себе страдания внутри загробной жизни.

Небо над головой было темным и облачным, вечное покрывало страданий нависало над головой, никогда не уступая место теплу солнца. Воздух был пропитан едким запахом дыма и разложения, играющим роль постоянного напоминания о смерти.

Внутри него, к большому удивлению Сайласа, стояли три фигуры. В этом обходе участвовали не только король и он, но и новичок — женщина, одетая в простую одежду, с выражением спокойствия и любопытства. Королева Леа была последней фигурой, которую он ожидал увидеть здесь, и все же она стояла здесь, окруженная смертью и разложением.

— Не обращай на меня внимания, — она усмехнулась, увидев выражение его лица. «Мне сказали, что это будет в последний раз… и я пришел».

«… ты преданный человек, да?» — спросил Сайлас, слегка улыбаясь.

“Я действительно являюсь. В конце концов, мы поклялись друг другу — до тех пор и впредь.

«Такое ощущение, что больше нечего сказать», — сказал король после минуты молчания. «Странно, не так ли?»

— Увидимся на другой стороне, — сказал Сайлас, вытаскивая меч.

“Да.”

Из покрытого серебром лезвия вырвался поток света, разбив корабль. Это был настолько быстрый взмах, что он превысил скорость света — он нарушил законы известного, неизвестного и задуманного. Для глаза казалось, что ничего не произошло, но для мира все начало заканчиваться по священному замыслу.

Множество света было кульминацией всех законов, слитых в один, капитуляцией самой смерти. Из чистого молочно-белого он превратился в пепельно-серый, а затем в черный обсидиан. Энергия начала просачиваться из космоса, привлеченная зовом бессмертия. Это был вой, который так долго находился в коме, и теперь он просыпался. Сотни любопытных глаз проснулись ото сна, выглядывая за завесу бесконечности и сияя сингулярностью, переносимой одним ударом меча.

Ветры дули взад и вперед, невидимые, неосязаемые, вечные. Весь мир начал раскручиваться, как песочные часы, рушатся изнутри и снаружи. Глаза Сайласа засияли, окутанные блеском чего-то, что невозможно было выдержать или понять. Внезапно из его спины вырвался поток тьмы, и появился мираж в виде вороны. Это была обычная на вид ворона, но от нее веяло чем-то запредельным.

Реальность была разрушена, ее осколки разобраны силой, способной все уничтожить. Король и Королева были последними и первыми из смертных, которые стали свидетелями чего-то, чего больше никогда не увидят. Рука об руку они держали друг друга, пока на них обрушивалась тяжесть первобытной смерти. Однако вместо того, чтобы удушать, невыносимо и болезненно, это было… освобождение. Их души почувствовали себя освобожденными от цепей, узурпированными мучительной смертностью, и они были освобождены от своей человеческой сущности.

Тьма поглотила мир и все, что было в нем. Смерть окутала вечность, и из ее хватки выдохнула рука. Он прорвался сквозь завесу теней и потянулся вперед, спасаясь. Появилось усталое лицо, пара черных глаз, исполняющих песни забвения. Они пронеслись сквозь отблеск смертности и прошли мимо него, увлекая за собой остальных.

Из тумана скорби, этой презираемой и в то же время любимой завесы, которую все называли смертью, появилась фигура, окутанная тьмой, вокруг которой танцевал дым, похожий на смог. Ворона позади него исчезла, ее фигура стала слабой и исчезающей. Из-за него пронеслось пятно белого света, и появилась красивая белая лань, ее глаза были запятнаны безукоризненной скорбью. Оно вскрикнуло — крик такой одинокий, такой горестный, такой душераздирающий, что мог положить конец всем радостям, известным человечеству.

Ворона повернулась, ее глаза истекали кровью, ее пернатые крылья ветшали одно за другим.

«Не плачь, дорогая Доу», — пропела ворона голосом смерти. “Улыбка. Для меня. В последний раз.”

«Я никогда тебя не забуду», — сказала лань. “Никогда. НИКОГДА.”

«Все когда-то потускнело… забыто на века».

— Не ты, — хлопнула лань вперед, прижавшись мордой к увядающему клюву. «Никогда ты».

«Он стал Смертью», — затухающие слова упали на новое начало. «Стань его жизнью».

Жил-был мальчик, который хотел умереть. Прошли тысячи эонов, а мальчик продолжал жить. Он наблюдал, как все это раскручивается: мужчины, женщины, существа, целые миры. От колыбели до последнего пепла. По одному. По одному. Он спел им всем песню, прощальный гимн, оду их борьбе. Он пел их с завистью, с безобразной, горькой, корыстной ревностью. И он пел их громко, чтобы весь космос знал о его бедах. Но они не могли услышать. Живые не могут слышать Смерть. Не раньше последнего мгновения, последнего вздоха, последнего вздоха, последнего взгляда вечности. Только тогда… только тогда они смогли его увидеть. Услышьте его. И все они боялись его.

Жил-был мальчик, который не мог умереть. Он любил многих, и любил до тех пор, пока его сердце не треснуло, пока оно не начало кровоточить, и пока его слезы не наполнили космические реки. Он любил до тех пор, пока не был сломлен и не смог больше любить. Так он запечатлел свои печали, и запечатал свои горести, и запечатал свою зависть. Он жил, Смерть окутана тем же желанием, которое она исполнила.

Но однажды мальчик увидел мужчину. Человек был сломлен, обезумел, лишен всего того, что должно быть у жизни. И человек споткнулся, потерпел неудачу и упал, и он сломался и треснул дальше, его осколки и осколки были достаточно многочисленными, чтобы образовать высокие статуи. И каждый день, вспоминал мальчик, он ждал, пока мужчина запечатает себя, как это сделал мальчик много, много, много эонов назад. И каждый день… мужчина этого не делал. Неважно, какая борьба, неважно неудача, неважно боль.

Жил-был мальчик, который не мог умереть… и теперь этот мальчик умирал. Он наконец смог почувствовать это, ту окончательность, которую он демонстрировал так много раз. Действительно было холодно. Безразличный. Ощутимо. И все же… и все же это было запредельно прекрасно. Водоворот раскачивался взад и вперед, и цепи таяли. Тот, кто не мог умереть, теперь умирал и принимал финал с распростертыми объятиями. Непосредственно перед тем, как исчезнуть навеки, он мельком увидел что-то, что сломало печати на его сердце и заставило его снова почувствовать себя заново, наполненным и отдохнувшим. Прямо рядом с плачущей ланью, окруженной белым светом, из ниспадающих теней появилась фигура.

Это был олень, втрое крупнее лани, мускулистый и высокий, с высокими и многочисленными рогами, извивающимися, как путь вечности. Олень был полностью черным, если не считать неземно-белых глаз, и они наблюдали за ним. Мальчик улыбнулся при виде этого зрелища, последний намек на отсутствие жизни исчез в нем. Ты так сильно ее любишь? Затем…

Время остановилось — для всего живого и мертвого. На какой-то особенный момент олень слабо кивнул исчезающей фигуре, и сразу после этого все рухнуло. Там, где когда-то было все, теперь не осталось ничего. Два существа, окутанные двойственностью, слившиеся в вечности, погруженные в тишину. Мир вокруг был бесплодным и в то же время полным, странной двойственностью соприкасающихся тканей.

Тени продолжали танцевать на поверхности оленя, начав сливаться и формироваться, и ни мгновением позже высокая, дюжая фигура превратилась в человека. Сайлас посмотрел на свои руки, все еще несущие бесчисленные шрамы. Ощущение от всего было… неописуемым. Нет, это было нечто большее. Это было похоже на волнующее ощущение ограниченной любви. Хотя слова можно использовать, чтобы усилить это чувство, те, кто никогда не чувствовал слабости при виде того, что они любили, никогда не поймут слов, которые им поют. Это было нечто, требующее, чтобы его почувствовали, и даже чувство никогда не могло быть полностью понято.

Он посмотрел вверх и в сторону. Там стояла Аша, одетая в то же самое белое летнее платье, в котором он видел ее бесчисленное количество раз раньше. Ее серебристые волосы развевались даже без ветра, глаза, украшенные драгоценными камнями, сияли, губы изгибались в улыбке. И все же слезы текли по ее щекам, толстым и свободным.

— Эй, — тихо сказала она, ее пальцы в страхе сжались вместе.

«Эй», — ответил он.

— Олень, да? она насильно усмехнулась.

«Должен был быть лев, но кто поверит, что там был черный лев?»

«Да, потому что черные олени — чрезвычайно обычное явление».

— … ему пришлось уйти?

“… да. Это было его время».

«Я думал, что смерть не может умереть».

— …во многом, — сказала она, опустив голову. «Он умер очень-очень-очень давно. Мне очень жаль, Сайлас. Я… я должен был сказать, нет, я, я должен был спросить тебя… Я должен был объяснить…

— Эх, — пожал плечами Сайлас, его голос эхом отозвался. «Я привык к тому, что люди мне ничего не объясняют».

— Ты мог бы отказаться.

“Ага. Я полагаю, что такой выбор тоже был», — сказал он. — Но там была умная шалунья, которая соблазнила меня и сделала невозможным сказать «нет», боюсь.

«Она звучит как настоящая сука».

«О, она худшая».

— Думаешь, ты когда-нибудь простишь ее?

— Похоже, у меня тоже будет много времени для этого.

“Ага.”

— Посмотри вверх, — сказал он, нежно приподняв пальцем ее подбородок и улыбнувшись ей сверху вниз. «Стыд тебе не подходит. Я не знаю, откуда я это знаю… но такое ощущение, что наше время здесь истекает».

— Ты действительно… замечательный, — всхлипнула она, слегка постукивая его по груди. — Тебя больше ничего не беспокоит?

— Ну, есть одна маленькая штука, которая помогает, — улыбнулся он, притягивая ее к себе. — Слышишь?

“Что?”

«Стуки», — сказал он. «Оркестр сердец поет песню о любви».

“Ух ты.”

«Хм».

— Это было… просто… вау.

— Да, — он отвел взгляд. «Я не думаю, что одна из моих новых магических способностей заключается в том, чтобы заставить тебя выборочно забывать вещи?»

«Ну-у-у. Тебе придется жить с тем, что ты сказал. Навсегда.”

«Грандиозное открытие новой жизни, да? Ха-ха.

«Да, неловкий смех действительно рассеивает неприятные ощущения».

“Действительно?”

“Неа.”

“Ну что ж. По крайней мере, у меня есть вечность, чтобы оправиться от этого.

“Ага. Что вы делаете. Что вы делаете.”

Глава 207

История любви, которой никогда не было

«Все закончилось, даже не начавшись», — молча заметил Вален. Он смотрел на высокие стены столицы и на толпу мужчин и женщин, охраняющих ее. Битва началась вскоре после этого, болты и стрелы летели над головой, а ревностные души бесстрашно бросались навстречу друг другу, ревя, чтобы развеять их сомнения. Столкновение было прекрасным и в то же время ужасным, звук был похож на грохот грома, тысячи мечей врезались в плоть, заставляя реки крови течь и течь.

Его сердце билось и кровоточило при каждом взмахе меча, при каждом вопле страдающего, при каждом вздохе умирающего. И все же он ничего не мог сделать, кроме как сидеть на вершине скалы, глядя на поле битвы, вдыхая пары смерти и разложения и молясь в тишине. Его пальцы сжались на раме инвалидной коляски так сильно, как только могли, так сильно, что чуть не кровоточили. Он хотел быть внизу, среди людей, умирающих за его дело, атаковать их, кричать вместе с ними и сражаться вместе с ними.

Его дрожащие руки внезапно почувствовали тепло, заставившее его посмотреть в сторону, где он увидел Райна, присевшего рядом с ним. Она тоже изменилась. Она была выше, чем когда он впервые встретил ее, казалась более достойной, благородной и даже более красивой.

— Все в порядке, — сказала она, ее губы изогнулись в болезненной улыбке. “Все в порядке.”

“… это?” - пробормотал он в ответ.

“… должно быть.” Она сказала. Хотя она не могла видеть ужасов, ужасы предназначались не только для глаз. Некоторые вещи, выходящие за пределы человеческих чувств, можно было ощутить несмотря ни на что — и поток смерти под ними был одним из них.

И все же, не прошло и минуты после начала хаотического столкновения, что-то произошло: над двумя армиями образовалась рана, похожая на рану от меча. Вспышка света пронеслась мимо реальности, освещая мир так сильно, что на мгновение ослепила всех. Раздался крик, глубокий и меланхоличный, а затем рев зверя — но он не был ужасным, устрашающим или душераздирающим. Это было… в каком-то смысле успокаивающе. Но все равно первобытный. Настолько, что все, кто это слышал, почувствовали холодок в душе, почти сродни зову запредельного, той нежной нити, ожидающей, чтобы ее когда-нибудь в будущем потянули.

Безудержная энергия заставила мир сотрясаться и трястись, но никто не упал. Ни одно дерево не было вырвано с корнем, ни одна река не искажена, ни один замок или стена не закопана. Изнутри света каждый почувствовал прилив чего-то правдивого, когда их раны начали заживать. Жутким образом произошло нечто поразительное — мертвые начали открывать глаза, и те же самые глаза, которые были остекленевшими в бездне смерти, начали бурлить светом жизни. Зрелище было ужасающим, но в то же время странно воодушевляющим.

Свет-свет горел, как священный огонь, но внутри этого света появился вздох тьмы. Сначала это мерцание, оно росло, расширялось и разворачивалось, как крылья — и вскоре день превратился в ночь, ужасную и омраченную. Однако не было ни зажигающих звезд, освещающих небо, ни луны, освещающей мир. Но как только свет породил тьму, что-то вспыхнуло внутри мрачного ничто обсидиана — зажжение золотого огня.

Сначала это было мерцание, но постепенно оно росло и, как адская гончая, становилось всепоглощающим. В глазах Валена мир горел пламенем, и его радость быстро исчезла. Ибо внутри этого огня… начали раздаваться крики, вопли боли, тоски и душераздирающего отчаяния. Глаза тех, кто надеялся на жизнь, загорелись огнем, золотые струи сияли из глазниц, сжигая их. Все посмотрели на небо, и десятки тысяч золотых струй устремились во тьму.

Сразу после этого город загорелся, охваченный воющим пламенем. Все… все исчезало, отрицалось. На глазах Валена начали собираться слёзы, всё его тело тряслось — ведь он не горел. Райн не горел. За ними ничего не горело. Только город и поле битвы — мужчины и женщины, которые маршировали вместе с ним, мужчины и женщины, которые хотели лишить его трона… и все невинные, которые просто попали под перекрестный огонь гражданской войны… все они горели.

Еще больше ранило то, что… зрелище было прекрасным. Это было живописно, как картина, которую собирались повесить над золотым троном. Мир перед ним горел, картина кричала и выла в агонии, заканчивающей мир, и все, что он мог сделать, это… восхищаться ею.

Изнутри пламени появился разрывающийся ореол — горящее колесо, взбивающее расплавленное жидкое пламя, очень напоминало колесо водяной мельницы. С каждой секундой он становился все больше и больше, вскоре выйдя из-за массивного дворца, бросая пылающий луч на остальной мир. Оно заменило солнце, высасывая пылающий ад внизу и поглощая все это. После себя он оставил пепел и пыль, трупы бесчисленных душ, превратившиеся в слои мелкого пепла.

Потрясенный, Вален все, что мог сделать, это смотреть на адский ореол — он вырос до размеров горы, его внешние края были покрыты множеством языков пламени, в то время как его сердце продолжало сбивать лучи внутрь, создавая неземную фигуру. Это был ребенок, крошечная точка в бесконечном море света и огня. И все же, несмотря на расстояние и размер, Вален отчетливо чувствовал, что ребенок смотрит на него остекленевшими глазами… в ничего. Ибо ребенок был не человеком и не богом, а чем-то запредельным, чем-то временным, бесконечным, неустрашимым, нетронутым, чистым и первобытным.

Если бы его ноги не были сломаны, Вален был уверен, что он преклонил бы колени перед фигурой. Но все, что он мог сделать, это смотреть, продолжая тихо плакать. А пока… сейчас история испускала свои последние рыдания. Он знал, что это все из-за него. Все эти люди погибли из-за него.

— Я не думал, что ты будешь таким жестоким, — тихо произнес знакомый голос, когда перед Валеном появился мираж, вскоре сменившийся той же широкой спиной, которая была ему слишком знакома.

— Ты считаешь меня жестоким, о новорожденный? голос, который говорил, был не одним, а бесконечным. Хор слился воедино.

— Частично жестокий, частично детский, — голос Сайласа был спокоен, он был знаком. Настолько знакомое, что разбушевавшееся сердце Валена вдруг почувствовало странное спокойствие.

«Контракт был выполнен», — прогремел голос в небо, когда время остановилось. Вален не знал, откуда он это узнал, но он знал, что время остановилось. Оно замерло. Оно ждало, подчинившись воле двух фигур, которые, казалось, превосходили его.

«Однако я совершенно уверен, что фейерверк не был частью контракта», — сказал Сайлас. «Но неважно. Теперь все готово. Оставлять.”

«…кто же жесток, о новорожденный?» Огненный ореол мгновенно исчез, когда перед Сайласом появилась фигура молодой девушки, плывущая на некотором расстоянии от края скалы. Она слабо улыбалась, хотя что касается того, что означала эта улыбка… Вален ничего не знал. «Разве ты не думаешь, что бедный мальчик заслуживает наконец правды?»

— Не твоя правда.

«Какова моя правда?»

«Жестокий вид».

«Хе-хе. Ты еще не познал жестокости, о новорожденный. Я-”

— Хватит, — внезапно послышался более мягкий голос, когда рядом с Сайласом появилась женщина в простом платье, ее белоснежные волосы развевались на несуществующем ветру.

— …кстати о жестокости, — взгляд молодой девушки переместился на женщину, игривый взгляд в них исчез. «Это не было частью сделки».

— Тогда прости меня.

«…Я была слепа к его страданиям», — сказал ребенок. — Ты хорошо это скрыл.

«Мы никогда ничего не скрывали», — сказала женщина, слегка наклонив голову и улыбнувшись. «Каньоны времени не могут замаскировать то, что мы не хотим видеть».

«…действительно», — сказал ребенок. «В каком-то смысле мы все еще привязаны к тому, кем мы были раньше. Неважно, насколько сильно мы меняемся, как далеко мы развиваемся, какие измерения мы покоряем… мы все произошли от первобытности человека. Боже, — женщина внезапно посмотрела на Валена, отчего его сердце замерло. «Вера в тебя вырезала бесчисленное количество душ. Эти двое хотят оградить тебя от бремени, но я не они. Знайте, что до конца ваших дней ваше правление было брошено рекой мучений. Это бремя, которое вы должны научиться взвешивать, какими бы ни были средства».

— … цок, мелочь до конца, — женщина цокнула языком и заговорила резко.

“Действительно. Жестокий и мелочный. Как все началось.

«…он простил тебя. Давным давно.”

«И все же никогда не мог полюбить меня».

— И все же никогда не мог полюбить тебя.

— …до следующего святого дела… Аша.

— До следующего, Мередит.

Девушка внезапно исчезла, и остановленное время обратилось вспять, снова начав течь по закону природы. Ветры начали завывать и дуть, неся внизу во всех направлениях холмы пепла. Ужасное зрелище было слишком сильным, из-за чего Вален потерял сознание. Райн рядом с ним тихо плакала, стоя на коленях, узнав короткий треск голоса женщины в небе.

“… мужчина. Я там чертовски заблудился, — сказал Сайлас, взглянув на Ашу. «О чем это было?»

“Что?” Аша усмехнулась, глядя на появляющееся солнце. «Просто еще одна история любви, которой никогда не было».

Глава 208

Посему боги человеческие плачут

Ужасающие руки исчислялись миллионами, и все они простирались из темной пустоты, неуклюже движясь с мерзкими намерениями. Они царапали его, прорываясь сквозь мембрану реальности, скользя вверх и вниз по его коже, сотрясая и волнуя его душу. И на их ужасных ладонях он увидел лица, словно призраки, вырывающиеся из тонких слоев кожи. Лица боли, лица агонии, лица запредельно искаженные — нечеловеческие. Они кричали, ревели, плакали, плакали и задыхались. Это были ужасные картины ада, ожившие на его глазах.

Но крики молчали — их голоса не были слышны. Их страдания сокрыты во внезапном веере потустороннего пламени. Они превратились из крохотного огонька в идеальное колесо, которое вращалось в ритмических последовательностях, поглощая мир ореолом света, а вместе с ним и все руки, и все лица на ладонях, и все выражения, которые он никогда не забудет. .

Вален проснулся с криком и дрожью, весь в поту с головы до ног. Он был один в темной комнате, освещенной единственной свечой. Ему потребовалось мгновение, чтобы осознать реальность, и в этот мимолетный момент позже… он сломался. Из его горла вырвался крик, от которого у него загорелись легкие, и он начал безумно метаться на кровати, безуспешно пытаясь пошевелить свинцовыми ногами. Но они были ненужны — он вырвался из кровати и упал на деревянный пол, все еще крича. Когда он собирался дотянуться до кинжала, лежащего на ближайшем шкафу, пара нежных рук внезапно поддержала его, и в него хлынула теплая и любящая энергия.

Его слезы начали высыхать, когда его покрасневшие глаза повернулись в сторону, где он увидел, как седовласая женщина гибко подтянула его и положила на кровать. Выражение лица у нее было мрачное, но успокаивающее, уголки губ изогнулись в слабой улыбке. Его расшатанный разум на мгновение немного восстановился, но воспоминания вернулись. Как только трещины снова начали распространяться, целостная энергия залатала их, словно раствором.

— …она говорила правду? — спросил Вален, его голос дрожал и дрожал. «Этот ребенок».

«Да», — тихо ответила Аша, садясь на кровать рядом с ним и нежно лаская его волосы. «Но только в прагматике».

“Что еще там?!” - кричал он. — Я… я все еще несу ответственность! Я-”

— Нет, — несмотря на его взрыв, она оставалась спокойной — как каменная стена, снесенная запоздалым приливом. «Ты ни за что не несешь ответственности, Вален. Король и королева заключили сделку, принося в жертву головы своих подданных. Вы просто прожили их собственную слепую историю».

несмотря на то, что слова звучали утешающе, Вален не чувствовал этого утешения. Он почувствовал гнев. Боль. Сожалеть. Больше гнева. Тысячи вещей сплелись в массу эмоций, которые, казалось, никогда не смогут распутаться из запутанной паутины, в которую они превратились.

«Все в порядке», — сказал Аша, когда нежная энергия захлестнула его. «Отдохни пока. Отдых…”

Снаружи, растянувшись на столе, все важные фигуры, которым Сайлас приказал остаться, крепко спали. Нет, назвать это сном было бы ложью: они все были в полном затемнении. Каждый раз, когда они просыпались и видели пепельные руины столицы, они возобновляли пить. Это была их лечебная паста, и Сайлас просто наблюдал за ними. Единственным, кто, как ни удивительно, не баловался этим, был Райн. Девушка промолчала, хотя назвать ее спокойной тоже было бы неправдой.

Сайлас подошел к ней и сел рядом. Хотя она была предупреждена о его присутствии, она почти не двигалась, лишь слегка опустив голову. Ее глаза уже «зажили», поверхностные раны покрылись толстыми шрамами. Но, несмотря на них, она все еще была красива — мучительно красива, но тем не менее красива.

— …ты сейчас покинешь нас? — внезапно спросила она, заставив его взглянуть на нее, открывая бутылку вина.

“Что заставляет вас так говорить?” — спросил он в ответ.

“Это имеет смысл.”

“Оно делает?”

«Вы пришли из, казалось бы, ниоткуда и сделали, казалось бы, невозможное», — сказала она. «Все подобные истории всегда заканчиваются одинаково».

«… ты хочешь, чтобы я остался?» — тихо спросил он.

«…нет», - ответила она через несколько мгновений, покачав головой. «Я… я знаю, что остальное уже за нами».

— Ты очень сильно влюбился в этого мальчишку, не так ли? Сайлас усмехнулся, когда щеки Райна слегка покраснели. — Ты будешь ему нужен сейчас больше, чем когда-либо, Райн.

«…что я могу для него сделать?» - пробормотала она.

«Все», — ответил он без колебаний. «Во всяком случае, все, что имеет значение. Он сильный парень, как и ты. Но теперь он бесцельно плывет и ему нужна опора. Что-то, на что можно приземлиться, не позволит ему уйти.

— Ты знал, что это произойдет? — спросила она внезапно. Хоть она и не могла ничего видеть, она примерно уловила ситуацию.

“Этот? Нет, — честно ответил Сайлас. «Я знал, что придется заплатить цену… но, честно говоря, я думал, что мне придется ее заплатить. Скорее, я надеялся, что мне придется платить».

«Зачем тебе за это платить?»

«Потому что дети не должны расплачиваться за ошибки стариков», — ответил он. «Но… как бы это ни было ужасно, такова природа жизни. Старые и умирающие оставляют после себя страдания, которые в конечном итоге переживают молодые. В то время как король и королева шли вперед, улыбаясь перед лицом того, что они считали священной победой, они оставили позади молодежь, которая умрет, так и не оправившись от нее полностью. Такова природа мира».

— Ты не такой.

— Хм, — Сайлас слегка усмехнулся этим словам. — По крайней мере, я рад, что ты так думаешь. В этот момент шаги предупредили Райна о новом присутствии, когда Аша подошла к ним и села. “Он проснулся?”

«На мгновение», — ответила Аша.

— Как… как он? — нежно спросил Райн.

— …держусь там, — неопределенно ответила Аша. “А ты?”

“Висит там.”

“Умный.”

“Я попробую.”

«Тебе тоже следует пойти и отдохнуть», — сказал Сайлас. «Кошмаров не будет. Я обещаю.”

“… нет. Оставьте их, — сказала Райн, вставая. «На данный момент не может быть ничего хуже реальности».

Девушка медленно пошла прочь, пытаясь разобраться в темном мире вокруг нее. Ее фигура казалась немного меньше, чем раньше, как будто вес всего прижал ее ближе к земле. Сайлас вздохнул, сделав глоток вина, когда палящее солнце начало садиться за далекие горы.

— Я тоже не знала, — сказала Аша. «Что бы это ни стоило. Я знал, что придется принести жертву, но…

— Кажется, я сделал тебя вполне человечным, — усмехнулся Сайлас, когда они встретились взглядами.

«… ты только что напомнил мне», — ответила она с улыбкой. «Я всегда был человеком, Сайлас. У всех нас есть. Нет, это неправильный способ выразить это. Все разумные существа, как человеческие, так и другие, одинаковы. Мы чувствуем, хотя отголоски этих эмоций имеют тенденцию со временем исчезать».

— Тебе не обязательно мне говорить, — сказал Сайлас, глядя на пепельную пустошь. «Я почти ничего не чувствую… и то, что я чувствую, — это то, что я заставляю себя чувствовать».

«… ты воспринял все это довольно чудесно», - сказала она, подойдя к его скамейке, лежа и положив голову ему на колени, ее лицо смотрело вверх. «Вы заставляете меня опасаться, что ваше тело похитили».

«Единственное, что меня когда-либо похищало, это ты».

— Итак, я теперь вещь?

«Кто еще ты?» он посмотрел вниз. «Ты слишком красив, чтобы быть человеком, но слишком человечен, чтобы быть жутким».

«Какой странный способ оценивать человека. Что же ты тогда в этом уравнении?»

«…паразит присосался к зубам его мамы?»

«Возможно, это действительно самая отвратительная вещь, которую вы когда-либо говорили».

«Я сказал много отвратительных вещей».

— Не стоит этим хвастаться.

— Что еще у меня есть? он улыбнулся. «Я не могу писать стихи, я не могу рассказывать истории, я не могу создавать умные высказывания, не могу поддерживать философию… все, что у меня осталось, это моя способность составлять настолько отвратительные предложения, что они ставят в тупик космическое существо. на этот краткий миг».

«Ах, вполне справедливо», — сказала она. — Я дам тебе это.

“Весьма признателен.”

«…мы всегда так хорошо умели говорить много, но практически ничего?» — спросила она после нескольких минут молчания.

“Я был. Ты научился, — ответил он. «Я совершенно уверен, что сейчас мы — щеголеватые профессионалы».

«Не стоит так гордиться этим. В этом нет ничего хорошего».

«Я категорически не согласен. Я-”

«Мы делаем это снова».

«…вы бы предпочли ускользнуть и поехать в город друг с другом?»

— Хаа, — она тяжело вздохнула. “Неважно. Вам запрещено когда-либо произносить отвратительные вещи».

“Да, удачи с этим.”

Глава 209

Механизмы творения

Когда последний поцелуй сумерек отделился от дня, к мрачному горизонту раскинулся бесплодный, печальный пейзаж. Там, где когда-то стояло пульсирующее сердце великой столицы, теперь остался лишь силуэт обугленного запустения. Его оживленные жилы, бурлящие детским смехом и ритмом торговли, теперь превратились в ручейки тишины, несущие шепот о временах, предшествовавших катаклизму. Эхо космического огня, магии, превратившей это цветущее королевство в не более чем трагическую картину пепла, все еще тяжело висело в воздухе.

Посреди этой пустоты стояла одинокая фигура, окутанная тенями, густыми, как зимний плащ. Его присутствие, казалось, сотрясло саму ткань реальности, когда он открыл глаза, всматриваясь в невидимые механизмы вселенной, его взгляд устремился в миры, которые лежали за пределами смертного понимания пространства и времени.

Сайлас никогда не представлял себя здесь — в бескрайнем небытии. Он был всего лишь человеком, скромным ничтожеством, мелочью — и теперь… он был безбожником. Он стал «Вояджером», тем, что питает космос частицами. Аше не нужно было сообщать ему об этом, поскольку он инстинктивно понял, как только тени поглотили его: он был Путешественником Смерти, жнецом в маске, безликим гулем, пожирающим кончающуюся жизнь. Во многих мирах его называли по-разному: некоторые даже называли его милосердным ангелом, а некоторые — мстительным демоном.

По своей сути он все еще был человеком — хотя он чувствовал, как внутри него набухает сила, превосходящая космические возможности, это не меняло того, что он был довольно молод, учитывая все обстоятельства. И невинно наивен во многих вещах. Ибо за завесой материала, которую могли видеть человеческие глаза, он уловил сухожилия всего этого, механизмы, которые движут и порождают все.

Космос представлял собой грандиозную оркестровку сил, исходящих из одной точки: Иннуай, или «Частицы Бытия». Из него возникли четыре фундаментальные концепции — Созидание, Разрушение, Жизнь и Смерть. Каждая концепция рождала представительного аватара, Первобытных Путешественников, которые поддерживали хрупкий баланс существования. Первичные Путешественники давно исчезли, и хотя их производные концепции могли существовать без аватаров, Вселенная требовала присутствия Путешественников для основных четырех. Таков был странный парадокс существования, когда Путешественники одновременно создавали законы, которые они поддерживали, и были связаны ими.

Выйдя из поэтической дымки вселенских механизмов, повествование вернулось к фигурам, втянутым в этот космический танец. К Сайласу, который теперь пользовался глубоким почтением, присоединилась Аша. Ее глаза, казалось, наполненные звездной пылью, отражали обширный космос, который она созерцала.

“Что вы думаете?” — спросила Аша, устремив взгляд в сторону расширяющегося космоса. Даже она не могла сосчитать бесчисленные галактики, поскольку даже «Вояджеры» не могли опережать расширение всего сущего.

«Что тут думать?» Сайлас ответил со вздохом. «Я просто проигнорирую это и притворюсь, что никогда ничему этому не учился».

“… почему? Вы ожидали чего-то более сложного?

“Ну, да?” Сайлас слегка усмехнулся, когда они вышли из проецируемого космоса и направились в свою палатку, где их мягко освещал свет фонаря. «Не может быть, чтобы все, что есть, было и будет, произошло из одной частицы».

— … это всего лишь миф, Сайлас.

“Хм?”

«Единственная подтвержденная правдивая часть истории происхождения состоит в том, что на самом деле было четыре Первичных Путешественника. Но на данный момент они мертвы буквально миллиарды лет. Единственная причина, по которой мы вообще о них знаем, заключается в том, что каждый наследник их конкретной концепции сообщает об этом через фрагменты. Как и человеческие мифы, мифы о «Вояджерах» могут быть правдой… а могут быть полностью выдуманными. Например, в течение долгого-долгого времени среди «Вояджеров» существовало распространенное убеждение, что постоянство концепции — это то, что увеличивает силу».

— И это неправда?

— Конечно нет, — сказала Аша. «В любом случае, концепция — неправильное слово. Мы не концепции — мы живые, дышащие существа, способные владеть существующими физическими элементами, а не каким-то выдуманным ву-дзё. Ты можешь представлять концепцию Смерти, но ты не смерть, Сайлас — я хочу, чтобы ты помнил это.

«… могу ли я быть просто твоей игрушкой, и мы на этом закончим?»

«Ах, это ты, конечно. Но наша жизнь будет долгой. Нам придется диверсифицировать наши интересы. Вы когда-нибудь задумывались о том, чтобы заняться фортепиано?

Последовавший за этим разговор, полный космических хитросплетений и беззаботных шуток, резко контрастировал с событиями в другой палатке. Здесь принц Вален, скованный ограничениями своего инвалидного кресла, был охвачен мучительным чувством вины. Он боролся с чудовищной мыслью о том, что он может быть ответственен за разрушение собственного города. Хотя именно его родители заключили смертельный договор с «Вояджером», он, как единственный выживший родственник, нес на себе колоссальное бремя их грехов. Остатки королевства , оставленные ему, непростая задача его восстановления и подавляющая тяжесть десятков тысяч смертей смотрели на него перед лицом взыскания долгов «Вояджера».

Тайны, окутывающие Сайласа, начали проясняться, словно утренний туман, медленно раскрывающий ландшафт внизу. Вален через призму своего человеческого понимания начал понимать человека, с которым он прошёл сложное путешествие. Или, возможно, он начал понимать сущность, в которую превратился Сайлас. Это была сбивающая с толку мысль, окрашенная смесью трепета и печали, поскольку она ознаменовала кульминацию их общего путешествия.

Сайлас, которого окрестили Пророком, теперь казался совсем другим. В глубине разума Валена засело зловещее подозрение, шепчущее, что Сайлас, возможно, никогда не был по-настоящему человеком или божеством, если уж на то пошло. Он был чем-то другим, чем-то, что находилось в сумеречной зоне между смертностью и божественностью. И когда их путешествие подошло к концу, Вален пришел к ошеломляющему осознанию.

Сайлас сбросил свою полусмертную оболочку и вознесся в существование, недоступное человеческому пониманию. Он стал Путешественником. Сроки этой трансформации были неясны. Была ли это внезапная метаморфоза или постепенный сдвиг, произошедший прямо под носом Валена? Причины и механизмы этой эволюции были еще более неясными. Это были вопросы космической сложности, вопросы, которые Вален, несмотря на свой благородный статус и образованный ум, оказался совершенно неспособен их расшифровать.

А почему он должен? Он был всего лишь смертным, человеком, связанным ограничениями человеческого мышления и человеческой жизни, путешествующим по вселенной, которая была гораздо более сложной, чем могли воспринимать его человеческие чувства. Как принц, он был сведущ в делах своего королевства, хорошо осведомлен в искусствах и науках своего мира. Но когда дело доходило до вопросов космоса, он был таким же невежественным, как и любой другой человек.

В свете этого новообретенного понимания особенности Сайласа, его идиосинкразии и его сверхчеловеческая сила приобрели иное значение. Они больше не были непонятными аномалиями, а скорее ступеньками на его пути к тому, чтобы стать Вояджером. Сайлас превращался в существо космического безразличия, существо, существовавшее на плане, далеком за пределами досягаемости человечества и божественности.

Это открытие принесло Валену чувство тревожной ясности. Боги Царства, на чьих рассказах о божественной силе и мудрости он вырос, относились к Путешественникам с абсолютным почтением. Это были существа, существование которых было свидетельством бесконечной сложности и парадоксальной простоты космоса. Это были сущности, которые, несмотря на то, что были неотъемлемой частью космического механизма, оставались неуловимыми для человеческого понимания.

Человеческий разум, несмотря на свою невероятную способность к обучению и адаптации, едва ли был способен концептуализировать существование «Вояджеров», не говоря уже о понимании глубины их существа. Они были подобны далеким небесным телам, видимым невооруженным глазом, однако их истинная природа, их истинная сила были чем-то, о чем можно было только размышлять, но никогда по-настоящему не понять.

В великом космическом повествовании Сайлас стал Путешественником, свидетельством бесконечных тайн Вселенной и неустанного стремления человеческого разума к пониманию. Среди руин своей столицы Вален обнаружил, что размышляет не только о путешествии, которое он проделал с Сайласом, но и о огромном и захватывающем космосе, частью которого они оба были.

Глава 210

Боги, люди и невысказанные вещи

Прошло три месяца с того рокового дня, который Королевство в целом окрестило «Исчезновением». Однажды столица Королевства Этвар стояла гордо и высоко, сияя маяком силы, мощи и власти, а на следующий день… она исчезла. Великолепно мощеные улицы исчезли. Линии и ряды домов исчезли. Казалось бы, бесконечные коммерческие здания, выстроившиеся вдоль улиц, исчезли. Ушел. Ушел. Все охвачено пламенем, которое было видно за сотни миль.

Они называли его Колесом Расплаты — огненным ореолом, который бросал золотой огонь на мир, заново омывая его. До сих пор считалось, что это наказание, посланное богами за грехи Королевства. Но живое не может опираться на плечи мертвого: жизнь продолжается и движется, и время никогда не останавливается ни для человека, ни для богов. А теперь даже Сайласа нет.

Впервые за тысячи лет он жил вместе с остальными — больше не было умираний и попыток заново. Теперь, когда временные линии сошлись в одну, он стал частью мира. Он никогда до конца не понимал, как слились его реальность и другие реальности, но едва ли его это волновало настолько, чтобы размышлять над этим. Для него все это было в прошлом — прошлое настолько далекое, что подавляющее большинство его уже было забыто. Несмотря на то, что он стал чем-то вроде фундаментальной силы реальности, большая часть его все еще оставалась во многом человечной.

И все же, опять же, значительная часть его не была человеком. По правде говоря, ему, вероятно, следовало уйти вскоре после того, как он «выполнил» свой квест, сделав Валена королем. Но он этого не сделал. Он не мог. Он остался и молча наблюдал, как разбитое и разрушенное восстанавливается и снова начинает становиться целым. Он понял, что в этом и состоит величие человечества — подняться из исчезающе малого небытия и вновь воздвигнуть столбы, которые были руками, тянущимися к желаемой бесконечности.

Там, где всего три месяца назад был только пепел и ужасные воспоминания, был возведен небольшой, обширный городок — шаг за шагом, здание за зданием, камень за камнем, на его глазах открывалась новая эра. История, рассказанная миру, была наполовину ложью, но она творила чудеса: боги наказали короля, королеву и коррумпированную столицу, уничтожив их, вместо этого позволив калеке, сражающемуся за душу королевства, унаследовать титул. и начать строить его с нуля.

Хотя пожары постоянно тушили, их было немного и они были редкими, ровно настолько, чтобы держать головы в сознании и бдительными, но недостаточно, чтобы разжечь достаточно огня, чтобы сжечь все. Тысячи людей приехали из огромных деревень, поселков и поселков, и еще тысячи помогали в строительстве. «Это было… странно», — молча размышлял Сайлас. Ненависть так легко смывается одним-единственным трагедией.

Он не помог — по крайней мере, напрямую. Для большинства странный, странный и яркий Пророк, сопровождавший короля, теперь стал тенью воспоминаний, человеком, который, казалось бы, исчез вместе с самой столицей. Сайлас знал, что было неправильно сильно вмешиваться в дела смертных, но он все же вмешался, по крайней мере, немного. Он тайком потушил несколько наиболее «опасных» пожаров, заставил подчиниться обширному миру Нежити на севере и позаботился о том, чтобы никакие другие близлежащие королевства не рассматривали возможность военных действий в обозримом будущем.

— Эй, — голос Аши отвлек его от мыслей, заставив оглянуться назад. Мгновение спустя она появилась из белого тумана, облачившись в очень знакомое белое платье. В отличие от него, она оставалась заметной и активной — каждый день спускалась с горы в поселение. Что она сделала, Сайлас не знал и не спрашивал.

— Привет, — поздоровался он в ответ, налив ей чашку вина и отставив ее в сторону, когда она села рядом с ним, скинув ноги со скалы и оставив их висеть. Падение внизу было глубоким и обширным и вело в темный лес, но никого это не волновало. — Ты сегодня рано.

«Я знаю, что после нескольких поздних ночей ты будешь ужасно скучать по мне».

— Ты хорошо знал.

«… они продолжают спрашивать о тебе».

«Оно отслеживается. Я очень запоминающийся».

— Ты не придешь несмотря ни на что?

Сайлас взглянул на нее и вздохнул, снова глядя на небо. Он хотел пойти, но что-то глубоко внутри него, голос, который удерживал его. — Я не могу с ними нянчиться, Эш.

«Назови мне хоть один раз, когда ты с ними нянчился». Аша усмехнулась. — Кроме того, если мы собираемся построить отношения, которые продлятся вечность, ну, длиться долго, нам придется отказаться от лжи, Сайлас. Я пока воздержался из-за того, что для вас это было трудно. Но мне сложно, да и им тоже».

“Для тебя?” Он бросил на нее неловкий взгляд.

— Да, это так, — кивнула она, отпивая вино. «Прощаться… никогда не бывает легко, Сайлас. Это никогда не бывает легко. Но только потому, что это тяжело, мы тоже не можем перестать здороваться. Есть целая армия тех, кто это сделал — кто спрятался от всей разумной жизни, уединившись в каком-нибудь темном уголке космоса, — но я никогда не хочу закончить, как они».

«Это так плохо?»

“Это ужасно. Да, мы много попрощаемся, наблюдая, как приходят и уходят века, и похороним бесчисленных возлюбленных, но мы не можем просто убежать от этой реальности».

— Я баллотируюсь не поэтому, Эш, — сказал он.

“Я знаю.”

“Вы делаете?”

«Я сочувствую, я не идиот».

“… Я видел это. То, как они начали на меня смотреть, — медленно сказал он.

“Как?”

“Поклонение.”

“Трепет. Желание. Они обожествили меня, Эш.

«Даже Вален… не смотрел мне прямо в глаза».

«Можете ли вы их винить?» она спросила.

«Я не могу. Нет, я их не виню. Я, наверное, был бы таким же».

— … тогда в чем проблема?

— Не знаю, — вздохнул он, почесывая затылок. «В некотором смысле, я думаю, мне придется к этому привыкнуть, не так ли? И вообще, вряд ли я чувствую себя целиком и полностью человеком.

— Нет, я понимаю, — сказала она, слегка улыбаясь. «Мы люди, Сайлас. Ты в два раза больше меня».

— Ничего особенного не говорит.

«Так и есть», — сказала она. «Помните, я влюбилась в человека, а не в Бога и не в Путешественника. Просто бедный маленький мальчик, потерянный, сломанный и израненный. Тяжело смотреть, как те, кого ты считал братьями, возводят тебя на пьедестал».

— С тобой когда-нибудь случалось?

«Ух ты, ты не особенно умный».

«Посмотри в зеркало, тупица — это был окольный способ попросить тебя, ну, знаешь, рассказать историю».

— Я знаю, — ухмыльнулась она, когда он закатил глаза и застонал. “Каково это?”

“Не хорошо.”

— Тогда, может быть, перестань так поступать со мной?

«Нет шансов. Во всяком случае, история.

«Нет какой-то одной конкретной истории, Сайлас», — сказала она. «Но, хотя это может разбить тебе сердце, ты не был первым человеком, которого я когда-либо любил».

«Шокирует, но продолжайте». Сказал он с невозмутимым выражением лица.

«Но ты первый, кто когда-либо любил меня в ответ».

«Как только они все узнали, что я больше, чем человек, даже не осознавая этого по-настоящему, они… ну, вы это испытали. Но мы не можем их за это винить».

“Я не.”

«Итак, примите это. Отправляйтесь туда, как обычно, и восхищайтесь ими, доказывая, что вы можете быть настоящим идиотом и при этом превзойти человечество. Дайте им надежду».

«Выкопайте яму и закопайтесь в ней».

«Кроме того, как ты собираешься дарить им подарки, если останешься здесь, на горе, как социально искалеченный отшельник?»

«Он когда-нибудь рассказывал тебе, как мир выглядел в его глазах?» — внезапно спросил Сайлас, заставив Ашу на мгновение поморщиться от боли, прежде чем ответить.

“… нет. Он никогда ничего не говорил. Почему?”

«Скажи мне, что ты видишь, входя в это поселение?»

“Что ты имеешь в виду?”

«Как вам кажется этот мир? Обнадеживает? Обнадеживает? Дикий?”

«…целый», — ответила она после минутного молчания. “Почему? Как ты на это смотришь?»

«Темно, пасмурно, мутно», — ответил он. — Над головами у всех висят усики, некоторые толстые, некоторые тонкие, и когда они ломаются…

«-люди умирают. Неудивительно, что он не любил толпу».

— Дело даже не в этом, — сказал он, отпивая вино. «Постоянно напоминают, что все идет к единственному концу. Молодой, старый, здоровый, калека, больной… нет ничего долговечного».

«Подождите… есть ли надо мной усик?» — спросила она, и хотя он ничего не сказал, взгляд его глаз сказал больше, чем слова. «Сайлас…»

«Я кое-что осознал только тогда, когда все это стало окончательно», — добавил он. «Каждый час бодрствования каждого дня со всех уголков космоса будут сходиться вспышки… ко мне. Я стану пристанищем для всего космоса, Эш. И когда всему придет конец и умрет последний из живых… Я тоже умру».

Глаза Аши внезапно наполнились слезами, волна эмоций — прошлых и настоящих — захлестнула ее душу.

— Не плачь, — сказал он, слегка улыбаясь. «Это не будет конец. Из моей смерти возникнет новая жизнь. Итак, цикл начинается заново».

— Я… я действительно никогда не знал. Никогда… почему он мне никогда не говорил?

— Наверное, потому, что он любил тебя больше, чем меня.

— Эй, — она мягко толкнула его локтем. «Итак, этот финал… скоро ли он?»

«Хм? О боже, нет, — Сайлас рассмеялся. — Вот что тебя беспокоило?

«… ты можешь винить меня?» — сказала она, внезапно прижимаясь к нему и обнимая его бок. «Моя вечность с тобой только началась. Я бы сошёл с ума, если бы это закончилось так скоро».

«Вы устанете от меня миллион раз, прежде чем мы приблизимся к этому концу», — сказал он. «Теперь ты готов спуститься обратно?»

“Не сегодня ночью.”

“… почему?”

“Ой. Да, не сегодня.
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